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क्ते पाप्ते क्रियावांध जनस्तथा ॥ ७॥आरामाश् व चेत्याश्व तडा- | 
गावेसंधासतथा । पुषकरिण्यश्व विविधा देवतायतनानि च ॥ ८॥ 
यज्ञक्रिया््थ विविधा भविषुयन्ति इझते युगे । ब्राह्मणा। साधवश्च द 
प्ुनयथ् तपखिनः ॥ 8 ॥ आश्रमाः सह पापर्डा। स्थिता; सत्य- है 
जना; प्रजा; । प्रयन्ति सर्ववीजानि रोप्यमाणानि चेव ह ॥ १०॥ | 
सर्वेपठत॒षु राजेन्द्र से सस्य भविषयति । नरा दानेषु निरता | 
ब्रतेषु नियमेषु च ॥ ११ ॥ जप्ययज्ञपरा विप्रा पस्मेकामा झुदा | 
युता।। पालवथिषृंयन्ति राजानों धर्मेणेमां वसुन्धराम॥ १२॥ $ ., 
व्यवहोररता वेश्या भविषुयन्ति कृते युगे | पटकरमेनिरता विधा | 

कत्रिया विक्रो रताः ॥ १३ ॥ शुभूषायां रताः शुद्रास्तथा वर्ण- ॥ 
त्रयस्य चा। एप धम्मेः कृतयुग जेतायां द्वापरे तथा ॥ १४ ॥ पश्चिमे ! 


की वेदविहित क्रियाएं करेंगे बगीचे, मंदिर, सरोवर, ध्मशालाएं, / 
नानाप्रकारकी सरसियें, देवालय तथा अनेकों यज्ञ क्रियाएं भी 
देशमें होने लगेंगीं महात्मा ब्राह्मण ओर तपस्ी मुनि सत्यका 
आश्रय लेंगे ॥ ७-६ || तथा पहिले जो आश्चम पाखण्डी थे वे 
फिर सत्यधमका आश्रय लेंगे ओर प्रजा भी सत्यवादी होगी 
करे हुए कर्मोंके वी दृढ़ होजाने परे भी ज्ञानवलसे उनका नाश 
होगा अथवा, जिन २ ओपधियोंके वीजवोये जावेंगे वे २।फर 
जगेंगे ॥१०॥ है राजन | उस युगर्म सब ऋतुआमें सव पकारका 
धान्य होगा मलुष्य दाने, प्रत ओर नियम पालनेमें तत्पर रहेंगे ॥ 
॥ ११ ॥ और सत्ययुंगमें ब्राह्मण धर्म साधन की इच्छासे, हर्षमें 
_ भरकर सदा गायत्री आदिका जप करेगे, यज्ञकी क्रियाओंमें लगे 
रहेंगे और राजे धर्माजुसार पृथ्वी पालेंगे; वैश्य अपने व्ण्यहप्य्रा 
में लगे रहेंगे, तेसे ही ब्राह्मण 'पटकम में परायण रहेंगे 
पराक्रम करनेमें परायण रहेंगे, तथा शुद्र तीनों वर्णीकी 
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(१०२०). # महाभारत वनपपे # [१६१र्वा 


नप ॥| उवाच वचन धीमांन परम॑प्रमद्यति:॥२ १॥यथपिप्ठिर उवाच। 


है करिंपन धर्म मया स्थेयं प्रजा; संरक्षता मुने | कथश्व वत्तेमानो वे न 
॥ च्यवेय खधम्मतः ॥ २२॥ माकपेडेय उवाच | दयावान्‌ सबवेभूतेषु 


हिते रक्तोड्नसूयकः। सत्यवादा मृदुद्दान्त: प्रजानां रक्तणे रत+ २३ 
'चर धम्म त्यजाधम पितृन्‌ देवांश्व पूजय । प्रमादायत्‌ कृत॑ ते5भूत्‌ 


सम्यग दानेन तज्जय।।२४॥ अलन्‍न्ते मानमाथअत्य सतत॑ परवान 


भद। विजित्य पृथिवीं सवों मोदमानः सुखी भव ॥२४॥ एप भूतो 
भविषयश्च धमसते सम्ुदीरित:। न ते<स्त्यविदित॑ किश्विदतीता- 
नागत॑ युधि ॥ २६ ॥ तस्पादिमं परिक़ शं॑ त्व॑ ततत हृदि मा कृथाः 
पराज्ञास्तात न. सुद्चन्ति कांलेनापि प्रपीडिता; ॥ २७ ॥ एप कालो 
महाबाहो अपि सवदिवोकसाम्‌ । मुह्न्ति हि प्रजास्तात काले 

नापि प्रचोदितो! ॥ २८ ॥ मा च तत्र विशंका भ्रूयन्मयोक्त तवा- 


युधिष्टिरने बुक. कि--हे मुने ! प्रजांकी रक्षां करते समय किस 


धमको वर्ताव करूँ और में कैसे व्यवहार करनेसे खधर्मसे भ्रष 


4 नहीं होजाऊगां यह झकसे कहो !भाकण्डेय वोले कि-हे राजन! 
॥ तुम सब प्राणियोंके ऊँपर दया रक्‍्खो प्राणियोंक्रा हित करो उन 
से प्रेम रक्खो किसीसे डाह मत करो सत्य बोलो कोमलता रक्खो 


जितेन्द्रिय रहो प्रजाकी रक्षामें सावधान रहो धर्माचरण करो अ 
धमेका त्याग करो, पितर तथा देवताओंकी पूजा करो प्रमादसे 
जो कुछ उलटा काम होगया हो उसको दान आदिसे जीतो अभि 
मानकी दूर करो सदा अपनेका पराधीन समझे रहो और “सब 
पृथ्वीको जीतकर प्रसन्‍न हो खुख भोगो ये भूत तथा भविष्यकाल 
में करनेके धरम तुम्हें बंदाएँ ॥ २१-२६ ॥ हे तात ! पृथ्वी पर भूत 
तथा भंविषृय उत्तान्तं कुछ भी तुम्हारा अनजाना नहीं है अतः 
तुम मनमें दु:ख आदि क्लेशको स्थान मत दो ॥ २७॥ हे तांत ! 
बुद्धिमान पुरुंप कालंसे पीडित होनेपर भी घवंडाते नहीं हैं, 
हे महाआुज! ऐसा समय देवताओंकों भी मोहित करदेता है॥२८॥ 
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| (१०२९)  # महाभारत वनप्व [ श्हृश्वां 


जनमेजय उवाच ॥ शूय एवं बाह्मशानां माह।त्म्यं वक्तुमहंसि 
पांडवानां यवाचष्ट माकंडेयो महातपा। ॥ १ ॥ वेशस्पायन उदाच 
शूय एव ब्राह्मणमा दाभाग्य वक्तुमहंसीत्यब्रवीत्‌ पडिवेयो माकेडयमस्‌. 
अथायह माझडेयो5पूर्वमिद श्रयतां ब्रॉह्मणानां चरितगम॥रअयो- 
ध्याधिस्वाकुछलोदहः पार्थिव: । परीक्षिन्नाम शृगयामगमत्‌ ॥३॥ 
तप्रेकाश्वेन शगपन सरनन्‍्तं शृगो द्‌ रमपाहरत्‌ | ४ ॥ अध्वनि जात- 
श्रम; क्षतबृणाभिभूतश् कस्मिन्देशे नील॑ गहने वनख्खंडमपश्यत्‌ 
॥ ४ ॥ तद्च विवेश ततस्तस्य वनखंडरुय मध्येडइतीव रमणीये सरो 

| साश्व एवं व्यगाहत ॥ ६॥ अयाश्वर्तःस विसमणालमश्वा- | 
॥ याग्रतों भिन्निप्य पुषकरिणीतीरे संविवेश | ततः शयानों मधर 
॥ गीवमबुणोत्‌ ॥ ७॥स श्र्‌ त्वाचितयन्नेह मनुष्‌यगर्ति पश्यामि करय ।] 








वेशम्पायन कहते हैं कि- तिसके पीले पाणडुपुत्र धमराजने 
: माकएंडेयजीसे कहा कि - हे महाराज ! आप हमसे और भी 
बराह्मणोंकी महाभाग्यशाली चरित्र कहो ॥ १॥ माकडेय वोले 
कि-में तुमसे ब्राह्मणों का एक अपूर्व चरित्र कहता हूँ उसे तुम 
सुनो ॥ २ ॥- अयोध्यापुरीमें इच्चाकुबंशी प्रीक्षित नामक एक 
राजा राज्य करता था, वह एक समय घोड़े पर चढ़ मृगया दे 
लिये गया ॥ ३ ॥ तहां एक घगके पीछे दोड़ा उस समय . वह 
॥ मग उस राजाको दूर तक खेंचकर लेगया ॥ ४ ॥ माग्गेमें राज। 
| को बड़ा परिश्रम हुआ तथा वह भेख और प्याससे व्याकुल 
॥ होगया, तब उसने भठकते २ एक जगह एक वनका हरियाला 
॥ भाग देखा.॥ ५ ॥ वह राजा उस बनमें पहुंचगया और उस बन 
॥ के मध्यमें अत्यन्त रंगणीय सरोवरको देखकर तहां घोड़े सहित . 
| विश्राम किया, उस सरोबरमें अपने आप नहाया.और घोड को 
॥ भी रिदेलाया॥ ६ ॥ फिर कमल और भसीड़ोंके टक्कडोंकी घोडो. ' 
॥ के पास डालकर,सरोवरके किनारेपर .विश्वामके लिये सोगया इतने 
॥ में ही उसे मधुर संगीतकी ध्यनि छुनाई दी | ७ ॥ उस संगीत | 
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. (१०२४७ ). # महाभारत वनपते # [ श्थ्र वां 
: राजन परिवायातिष्ठत्‌ पर्याश्वस्तश्व रांजा तेयेव सह शिविकया 

प्रायादवघोटितया स स्व नगरमनुप्राप्य रहसि तया सहास्ते॥१४॥ 

तत्राभ्याशस्थोडपि कश्निन्नापश्यदथ प्रधानामात्योअ्म्याशचरास्त- ॥ 

स्य ख्ियो5पृज्छत्‌॥ १ ५॥किमत्र प्रयोजन वत्तेते इत्यथात्र॒व॑स्ता स्त्रियः ॥ 

॥ १६ ॥ अपूर्वमित्र पश्याम उद्क नात्र नीयत इत्यथामात्योनु- | 
दर्क॑ बन॑ कारयिल्वोदारहक्ष॑ वहुपृष्पफलमूल तस्य मध्ये मुक्ताजाल- | 
॥| मंयीं पार्श्वे वापी गूढां उधासलिललिपां स गहस्युपगम्य राजान- ॥ 
॥ मत्रवीत्‌ ॥१७॥ वनमिदसुदा रमनुके साथ्वत्र रम्यताति- | १८॥ से 
है तस्य-वचनात्तयेव सह देव्या तद्न॑ प्राविशत्‌ स कदात्तिस्मिन्‌ का 
॥ बेठेहुए राजाकों घेरलिया राजाने भलीप्रकार विश्राम किया फिर 
4 उस स्त्रीके सहित,घोट कर साफ कीहुई चमकदार सुन्दर पा लकी 
॥ में वेठकर अपने नगरमें आया और उस स्त्रीके साथ- एकान्तमें 
4 रहनेलगा॥ १४ ॥ राजमहलमें रहनेवाले. मनुष्योंमेंसे भी कोई 
॥ उनके दशन नहीं करने पाता था. इसके पीछे प्रधान मंत्रीने राजा | 
4 के पास रहनेवाली स्त्रियोंसे बूकझा कि-॥ १४ ॥ महाराजा कहां 
॥ रहते हैं ? और इसप्रकार छिपे रहनेका क्या कारण-ह ? तब 
॥: दासियें बोलीं कि--॥ १६ ॥ हम तो नयी ही वात देखरही हैं, 
: राज़ाके पास पानी नहीं जाने पाता है क्योंकि-राजा एक नवीन 
।. रानीको लाये हैं, वेह पानीको नहीं .देखती है यह सुनकर कार्य । 
: कर्ताओंसे एक जलरहित.वगीचा तयार करायां और उसमें कंद । 
4 तथा फलवाले बहुतसे उक्त लगवाकर उसके वीचमें एक अंगतक्री | 
4 समान मीठे जलसे भरीहुईं बावड़ी बनवाई और उसके दोनों भाग !! 
॥ मोतियोंकी जालीसे मढ़वां दिये तथा उंसको भीतर चूनेसे पुतवा- 
| दिया यह वाबड़ी है इस वातकों कोई न जानसके इसप्रकार वह | 
4 बनाई थी फिर उन्होंने एकातमें राजाके पास जाकर कंहा कि 
॥ ॥ १७॥ हे महाराज ! जलंसे शुन्यं महाउदरभावोंसे भरपूर एक । 
६ मनोहर बन तैयार है, आपं .उस -बनंगें पधारकर भलीपंकार ! 
: क्रींडों करिये ॥१८।॥ राजा .मंत्रीके बचन- छुनकर.उस. नयी - रानी 
शॉफबकपंकफ कक कच्क जज ज्कत _ ॥क ७ पका क सकल क चक ३ क्क-कतच्स सच सदक लक रच जछ, 
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व्याय | # भापाजुवाद सहित # ._. (१०१७ ) 


दी 


. भाकण्डेय उवाच ॥ ततश्रोरक्षयं करुत्वा द्विजेम्यः पृथिवीमिमास ॥ 
बाजिमेशरे महायज्ञे विधिवत्‌ कल्पयिषृयति )| १॥ स्थांपयित्वा च | 

मयादाः स्वयम्भुविहिताः शुभा! । वन॑पुए्ययशःकर्मा रमणीय॑ / 
'॥ प्रवेक््यति || २ ॥ तच्छीलमनुवत्र॒पेन्ति मन्ुपूया लोकवासिन!। 
विमेश्नोरत्येचेच छते क्ञेम भविषयति ॥ हे ॥ कृषणाजिनानि 
शक्तींथ विशूज्वान्यायुधानि च। स्थापयन्‌ द्विजशाद लो देशेपु विजि- ॥ 
तेषु च ॥४॥ संस्तृयमानो विभ्ेन्द्रेमानयानो द्विनोचमान्‌ ॥ कल्की 
चरिषयति महीं सदा दस्युवधे रतः ॥ ५ ॥ हा मातस्तात पृत्रेति । 
तास्ता वाच) सुदारुणाः | विक्रोशमानान्‌ सुभुष॑ दस्यृन्नेष॒यति / 
संक्तयम्‌ ॥ ६ ॥ ततो5्धमेविनाशों वे धर्मेटद्धिश्व भारत ।.भविष्यांत 


युधिप्ठिर. वोले कि-फिर भगवान्‌ कल्कि चोरोंको नष्ठ करके | 
अश्वमेध नामक महायज्ञ करं गे और शास्तरमें कहे अनुसार यह सव 
पृथिवी ब्राह्मणोंकों दान दे गे॥?१॥ तथां ब्रह्माकी स्थापित की हुई 
शुभ मर्यादा को फिर स्थापित करके इंस जगतमें पवित्र यश £ 
ओर कार्यका अश्लरूपसे स्थापित कर सु दर पनोंमें चले जाय॑गे | 
॥ २ | मनुष्य उनके श्रेष्ठ खमावके अनुसार वत्ताव करंगे, ब्ा- | 
| ह्मण चोरों का नाश करेंगे तव ही जगतमें कुशलक्षेम होगा 
॥ ३ ॥ ब्राह्मणोंमें सिहसमान वलवान्‌ कल्कि भगवान देशों को / 
जीतकर अपने अधीन करंगे और तिन देशोंमें ब्राह्मण, ज्ञत्रिय 
तथा वेश्योंके कमोंको फिरसे स्थापित कर गे, बड़े २ ब्राह्मणोंका ४ 
सन्पान 26; समय श्रेष्ठ ब्राह्मण उनकी स्तुति करंगे 








ओर भगवान्‌ # 5 सदा चोरोंके संहारमें प्रहतत होकर पृथ्वीपर ल्‍ 
विचर गे। २-/ तब चोर हाय मांता ! हाय पिता | हायपुत्र ! इस 
| !|कार दारू, वाणी में कहकर जोरसे रोने लगेंगे, परंतु कल्कि 





'उनका संहार कर डालेंगे.।६। ऐसा करनेसे हे भरतवंशी राजन ! 
अश्मंका नाश होगा, धर्मकी टद्धि होने लगेगी, लोग श्रेष्ठ प्रकार 
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॥( १४३१४ ) # महाभारत वनपत्र # [ श्ग्व् वां [ 
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॥ सहसा दींणा रणे वानरपुज़्वा। ॥ ६॥ ततरतवान सहसा दीणान्‌ ॥ 
॥ दृष्टा वानरपुज्ञवान । निर्ययों कपिशाद लो हमूमान्मास्तात्मण: ७ । 
| त॑ दृष्टावस्थितं संख्ये हरयः पवनात्मजग् । महत्या त्वरया राजन । 
॥ संन्यव्तन्त सर्वश॥।८।ततः शब्दों महानासींत्तमुलों लोमहपंण;। | 
९ रामरावणसेन्यानांमन्योन्यमभिधावताम ॥<॥ तस्मिन पते संग्रामे / 
५ घोरे रुपिरकर्दगे | पृश्नाज्ः कपिसेन्यन्तद द्रावयामास पत्रिभिः 
॥ १० ॥ वे स रक्तो महामात्रमापतन्त सपत्नजित्‌ | प्रतिजग्राह ह 

बुमास्तरसा पवनात्मजः ॥ ११ ॥ तयोयु द्धममद्धोर॑ दरिराक्षसवी 
/ रयोः । जिगीपतोयु धान्योउ्न्यमिन्द्रपह्मादयोरिव ॥ १ २॥ गदामि 

॥ परिपेश्व रावासो जध्निवान्‌ कपिस्‌ | कप्रिश जध्निवान्‌ रक्त | 
५ सस्कन्‍्धविटपेद्र मे || १३ ॥ ततस्तमतिकोपेन साश्व॑ सरथसार- | 


6 को देखते ही एकसाथ रणभूमिमेंस भागनेलगे ॥ ६ ॥ बढो२ / 
वानरोंको रणभपिमेंसे एकसाथ भागतेहुए देखकर कपियोंमें सिंह- | 
॥ सप्तान पवनकुमार हलुमान्‌ रणभप्तिमें सड़नेको आये और पवन- / 
कुमारको संग्रामभूमियें खडु देखकर वनार दारों ओरसे बढ / 
॥ बेसके साथ कोट और रणभूमिमें आनेलगे ॥ ७ ॥ ८ ।॥ फिर | 
परस्पर जूकनेके लिये दोडतीहुई रामकी ओर रावणकी सेनाने 
! रोमाज्च खड करनेवाला महाघार शब्द किया .॥ &'॥ 
॥ और दोनोंकी भयानक लडा३ होनेलगी, उस संग्राममें लोहकी ! 
कीच होगई इस युद्धमें राक्षसोंके बड़े अध्यक्ष पृम्रात्षने वानरोंकी । कर 
संनाक्षे ऊपर दूटकर वाणोंके प्रहरोंसे उसको भगादिया ॥१०॥ /£ 
रकम भ्रेष्ठ धृत्राज्षको चहकर आया देखकर शत्रओंको जीत-. ः 

नेवाले पवननन्दन हलुमान्‌ बड़ेवेगसे उस राक्षसके सामने | 
| नेको खड़े होगये ॥ ११ ॥ तब इन्द्र और पहाद जैसे परस्पर | 
विजय पानेकी इच्छासे लड़े थे, तैसे हीं वानर और राक्षस दोनो / 
बीर भी विजयकी इच्छासे परश्पर जूकनेलगे.। १२ ॥ राक्स | 
| गंदा ओर परिधोंसे वानरको मारनेलगा और वानर शाखा डालों / 
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( १६४५८ ) ४ महाभारत वनपव # [३०७ वां 

./ हि ललिम पलक जाम ज आफ कापरगपा जातक “का साल  अकाआ ााआाह [० ० ; 
बिन्दत ॥ २ ॥ अपत्पार्थे पर यत्नमकरोच्च विशेषत। | सा दुद॒- 


शथि मंजूपासुद्यपानां यहच्छया ॥ ३॥। दत्तरक्षाप्तिस रामन्वाल- 
भव शोभन(य । ऊर्मीतरौर्जादव्याः समानींतासुपद्वरम्‌ ॥ ४ । 
सा तु कौवूहलात्‌ प्राप्ता ग्राहयामास भाविनी । ततो निवेदयामास 
स॒तस्याधिरथस्य वे॥ ५॥ स तापुद्धत्य पच्जूपासुत्साय जलमंति- 
काद । यंत्रेरद्घाटयामांस सो5पश्यचत्र वलकम्‌ ॥ ६ ॥ तरुणा- 
दित्यसंकीश हेमवर्मघरं तथा। मृष्कू'डलयुक्तेन वदनेन विराजता 
॥ ७॥ स्‌ सूतो भार्यया सार्थ' विस्मयोतफुल्लोचन:। अडुमारो- 








उसकी स्लीका नाम राधा था ओर वह महाभाग्यवतीं ख्री, पृथ्वी 
पर अत्ुपम रूपवतां थी, परन्तु उसके कोई पुत्र नहीं हुआ थां 
॥ २ ॥ इसकारण वह पुत्रके लिये निरंन्तर अनेकों यत्न किया 
करती थीं, उसने देवयोगसे गद्गानदीपें तेरती. हुईं वह पिदारी 
देखी ॥३॥ उस पिटारीक्ी रक्षाफे लिये उसके चारों ओर दवकी 
बनीहुईं रस्सी लिपटरही थी और ऊपर रोलीके थापे लगरहे थे, 
इसकारण वह पिटारी वड़ी मनोहर दीखती थीं, वह पिदारी 
तेरती २ गज्ञानदी की वडी २ तरज्ञोंकी टक्करोंसे किनारे पर 
| आपहुंची, तव ॥ ४ ॥ खूतकी खस्लरी राधाने किनारे पर आई हुई 
॥ उस पिटारीको कुतृहलवश मजनुष्योंसे रूमवाकर स्थिर कराया और 
फिर अपने पृत्ति अधिरथ सूतसे निवेदन किया ॥ ५ ॥ तब 
उसके पति अधिरथने अपने मदन्रुष्योंकी जलमें घुसाकर उस 
६ पिटासीकों गड़्ामेंसे वाहर निकंलवाया और दूर लिवाजाकर 
. इसके गुखको ओजारोंसे खुलवाया,तो उस पिटरीके भीतर देखा 
: तो उसमें एक बालक दीखा ॥ ६ ॥ वह वालक तरुण सर्यक्री 
. समान भूमझृमा रहा था, उसके शरीर पर सोनेका  केवच. था 
4 और उसकां झुख दमकते हुए कुएडलोंसे शोभा पारहा था॥०»॥ ; 
4 उस बालकको देखते ही दोनों स्त्री पुरुषोंके नेत्र हपसे खिल-उठे, 
अदुनन्तर खूत उस वालककों अपनी. गोदीमें लेकर स्लीसे . कहने ५ 
. शन्‍्कऋररारबऋचबकसचक न्च्क्च्च्छन्लचकलजचससज्स्क्कपस्ट्नरतककजच्छल अ च्कक 











अध्याय ] # भाषानुबांद सहित #. (१०१६) £ 
यगकाले च ये स ते संप्रकीत्तित! । सवलोकस्य विदिता' येग- 
संख्या'च पाण्डव ॥ १५ ॥ एतते स्वेमाख्यातमतीतानागत तथो [: 
वायपोक्तमजुस्थृत्य घुराणमृपिसंस्तुतम्‌ ॥ १६ ॥ एवं संसारमार्गो । 
| मे वहुशशिरिजीविना । द्ष्टाश्व वाजुभूताथ तांस्ते- कथितवाहनंस 
॥ ॥ १७ | इद्ख्वेबापर॑भूयः सह भ्रादृभिरच्युत | पम्मेसंत्यमोक्तार्थ । 
निबोध वचन मम ॥ १८ ॥ धर्म त्वयात्मा संयोज्यों नित्य धम्म- | 
भ्ृताम्वर । धमात्मा हि सुख राजन प्रत्य चेह च विन्दिति ॥! ६ / 
निवोध ज् शुभां वाणीं यां प्रवच्यामि तेपनघ। न बंह्मणे परिभवः | 
फत्तव्यस्ते कदाचन ॥२० ॥ ब्राह्मणः कुपितो हन्यादपि-लोकानं £# 
प्रतिन्षया । वेशस्पायन उवाच ॥ माकेएडेयवच$ श्रत्वा कुरुणांपवरो £ 


| ऋलियुगमें .जिस २ प्रकार होता है वह मैंने तुम्हें कहकर छुना 
दिया, तेसे ही हे पाएडव ! तुमने ल्लोकों के यु्गों की संख्या भी ; 


सुनी है, ईसप्रकार वायुका कहां हुआ और . ऋषियोंका बखाना 


हुआ श्रूंत, भविष्य और वत्तेमान का सब हृत्तान्त आपको कहकर ' | 


उनादिया, चिंरकाल जीने वाले मेंने ऐसे संसारके वहुतसे मारे 
दृष्टिसे देखे हैं और अन्वुभव भी किये हैं इस कारण मैंने उन 


॥ मार्गों की कथा आपको कह कर .सुनादीं॥ १९--१७.॥ ' 
॥ और धमंकां संशय दर करनेके लिये तुम भाइयों सहित फिर मेरे | 


इस दूसरे कथनकों भी सुनो ॥ १८ ॥ हे धममे धारण करनेवालों 


में श्रेष्ठ ! जो मतुष्य धर्मात्मा होता है वह इस सोकके सुखका अज्ु- | 


भव कर परलोकमें सुख पाता है॥ *६ ॥ हे निदोष राजन ! 


में तुमसे जो कुछ शुभ वांणी कहता हूं उसे तुम छनो तुम.किसी ४ 
दिन भी प्राह्मणोंका अपमान न करना ॥ २० ॥ क्योंकि-ब्राह्मण | 


यदि क्रोधमें भरकर तीनों लोकोंक्ते नाशकी प्रतिज्ञा करे तो यह 


भी कर, सकता है,वेशम्पायन वोछे कि-हे जनमेजय ! माकेएडेय £ 


ऐसे वचन सुनकर परमकान्तिमोन महाबुद्धिमान कुरुभ्र छ राजा 





्क्शयचफ्र्फ्र 
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नघ | अश क्य' मदर चे। ह्तद्धमेलोपो भवेत्‌ तव॥२६॥जातो5सि प्र- 
पिते बंशे कुरूणां भरतषेभ | कमेणा मनसा वाचा सर्वमेतत्‌ समा- 
४ चर॥ ३० ॥ युपरिष्ठिर उवाच ॥ यक्तयोक्त हिजश्रेष्ठ वाक्य श्रृति- 
॥ मनोहरम्‌ | तथ। करिष्‌ये यत्नेन भवतः शासन .विभो ॥ ३१ ॥ 
4 ने में लोभो5स्ति विप्न्द्र न भय न च मत्सरः | करिष्यामि हि 
(९ तत्‌ स्वेमुक्त॑ यत्ते मयि प्रभो | ३२ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ भ्र्‌ ला. 
तु वचन तस्य माकण्डयरुय धीमतः। संहुष्टा पांडवा राजन्‌ सहिता; 
(| शाईधन्वना, ॥ ३३ ॥ विप्रषभाश्व ते सर्वे ये तत्रासन्‌ समागताः | 
६ 





दर 
हे 
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तथा कथां शुभां श्रृत्वा माक डेयस्य धीमतः। विस्मिताः समपच्न्त 
| पुराणस्य निवेदनात्‌ ॥ ३२४७॥ . ॥छ॥  ॥छ॥ 
इति-श्रीमहाभारते वनपर्वेणि मार्केडेयसमांस्यापवेणि युपिष्ठि- 


रानशान एकनवत्यधिकशततमो<्ध्याय! ॥ १६१ ॥ 
रथ 


आर हे तात ! समयके भूपाटेमें आएहुए सव पुरुष मोह पाते हैं 
अत. हे निपपाप मैंने तुमसे जो कुछ कहा उसमें तुप शंका न करना 
॥ २६ ॥ क्योंकि मेरे ये वचन शंका करनेयोग्य नहीं हैं और यदि : / 
शंक। करोगे तो तुम्हारे ध्मंका नाश होनायगा हे भरतवंशभ्र 8 ! | 
तुम श्रेष्ठ कुरुकुलमें उत्पन्न हुए हो अतः मेंने जो कछ तुमसे कहा ! 
है वह तुम्हें मन वाणी ओर कमेसे करना चाहिये ॥ ३०॥ 
युधिष्ठिर घोले कि--हे ह्िजश्रेष्ठ | आपने 'झुभसे जिसप्रकार £ 
कानों को ओर मनको छुदर लगने वाले वाक्य कहे हैं उसी 
प्रकार हे विभो. ! में आपकी आज्ञाको प्रयत्न के साथ पालंगा, | 
है विपेन्द्र ! सुझमें लोभ नहीं है, भय नहीं है ओर मत्सरता भी | 
नहीं है, हे प्रभो ! आपने जो घुकसे फहा में ऐसा“ ही करूंगा, | 
वशुम्पायन वोले कि->हे राजन ! शाज़ धन्षषको धारण करने- | 
वाले श्रीकृष्णके साथ वेठे हुए पाएंडव और श्रेष्ठ ब्राह्मण जो २ 
तहां इकह्टे हुए थे वे सब माकेण्डेयजीके मुखसे श्रेष्ठ कथाएं तथा 
। प्राचीन चरित्रोंको सुनकर: प्रसन्‍न हुए ओर विस्पिंत हुए ॥ ३१- ॥ 
३४ ॥ एकसो इवयानवेवी अध्याय समाप्त ॥ १६१॥ “ : 


# चाट» रु पक्का 





च्त्च्क्क्ल्कच च्कण सन 











८१०४९७ ४६ #7ए० ४+:7छ ८६-०2०% है. ८25 


खज्वय॑ गीतशब्द इति॥ ८॥अथापश्यत्‌ कन्यां परमरूपदशेनीयां 


पुषपाएयवरचिन्व्ती गायन्तीश्व। अथ सा राज समीपे पर्यक्रामत्‌ 
॥ ॥ & ॥ तामब्रवीद्राजा कस्पासि. भद्ने का वा त्वमिति | सा प्रत्यु- 

वाच फ्न्यास्मीति ता राजोवाचार्थी वयाह॒मिति || १० ॥ अथों- 
: बाच कन्या समयेनाहं शक्तया त्वया लब्धु नान्‍्यथेति । राजा तां 
समयमएृच्छत्‌कन्योवाच, नोदक॑ मे दर्शयितव्यमिति॥ १ १ स रा- 
जा तां वाहमित्युक्त्वा तामुपयेमे कृतीद्/हथ राजा परीक्षित्‌ क्रीद- 
मानो सुदा परपया युक्तस्‍तूवर्णी संगम्य तया सहारते॥ १२॥ 
ततरतत्रैवासीने राजनि -सेनान्व॒गज्छत्‌॥ १३॥ सा सेनोपविए्ं 


६2०४0 8,2०0%.:०००८५-४०2० ५६ ५९१७) -१०८०७:५०२४४-८१५०९८००७॥५४79..8 ८28.&.2# 0०555. + 
अध्याय | # भापानुवाद सहित #%. (१०२३ ) | 
' 
॥| 


० १३८८७-०८००७०९०४०-:८८ २-ट डर 


। तो आवाजाई दीखती नहीं फिर यह गानकी ध्वनि किसकीहै! ८ 
इस प्रकार वह विचार कररध्टा था कि-इतनेमें ही उसने अर्ुतरूप 
वाली एक दशेनीय सुन्दर कन्या देखी, वह कन्या फूल 
चुनती२ गीत गारही थी, थोद समय पीछे जब वह कन्या 





,6-७:०७-५-८०२०३५७० 


उससे बूफा कि-हे. भद्दे | तू किसकी पुत्री है ! और 
तू कौन है ! उस कन्याने उत्तर दिया क्रि--में कन्या हूं, तव राजा 
ने उस कन्यासे कहा कि-में ठुकसे कुछ लेना चाहताहूँ,तेरा खामी 
वन यह मेरी याचना है ॥ १० ॥ यह छुनकर वह कन्या बोली 
कि-मैं नियमके साथ आपके संग विवाह करसकती हूं नियमके 
विना मेरा विवाह होना असंभव है राजाने उस कन्यासे बूका 
कि--तेरा नियम वा है ! कन्याने उत्तर दिया कि-शुक तुम 
जल न दिखाना ॥ ११ ॥ राजाने कहा अच्छां इस प्रकार कन्या 
॥ के नियमको खीकार कर राजाने उसको विवाह लिया और विवाह 
होनेके पींडे राजा परीक्षित उस श्रेष्ठ कन्याके साथमें रहताहुआ 
, परम आनन्दसे त्रिहार करने लगा॥१२॥नव उस राजाको आनेमें. 
| देर हुईं तो उसकी सेना. उसके पीछे ९ उसको <ूंढनेके लिये चुल 
.॥ पढ़ी ओर णहां राजा बैठा था तहँ।,पर आपहुंची।। १३॥ सबसे 


ऐ 'क्च्लक्क्ल्ज्ज्लन्क्चात्कसजजचरा लक ज्च्छज्तलल्ज्कल् कफ जन्‍फतक फ््क्षस्क्कत 
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( गान ) को सुन कर वह विचारने लग। कि-यहां मनुष्योंक्री 


राजाके समीपमें आकर घमने लगी ॥ & ॥ तब राजाने, 


ह्छ्कऋक््छ 


| 
| 


ब््स्फ्ष्क्ज्प्क्जण्च्फन्ज्चज्ज्नचनसच्णा अच्यलजचसकनसच्लन्सनचक्क्न्रनच्चव्ज्ज्च्लल्फ्चककजत्चचिलज्स्तलनकनचच्तननडचतल ञ्ज्ञा 
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नने रम्ये तयेव सह व्यवाहरद्थ छुत्तण्णादित: श्रान्तो5तिमुक्त- ॥ 
कागारमपश्यत्‌ ॥ १६ ॥ तत्‌ प्रविश्य राजा सह प्रियया. सुध।- 
। कृतां विमलां सलिलपू्ा वापीमपश्यत्‌- ॥२०॥ दृइ्ट व च ता # 
तस्याश्र तीरे सहैब तया देव्यावातिष्ठत ॥ २१॥ अथ तां देवीं ॥ 
स राजात्रवीत्‌ साध्ववतर वापीसलिलमिति। सा तद्॒चः भ्रुत्वा- ( 
वतीय वार्पी न्यमज्जन्त पुनरुदमज्जत्‌ ॥ २२ ॥ तां स म्रुगयमा- ; 
णो राजा नापश्यद्वापीमथ निःस्ान्य मण्डूक श्वश्रसुखे दृष्ठा कु 
आज्ञापयामास स राजा ॥ २३ ॥ सवंत्र मणएडकवधः क्रियतामिति- || 
-यो मयाथी स मां मतमए्ड्कोपायनमादायोपतिष्ठेदिति॥ २४-॥ 
अथ मण्डूकवधे घोरे क्रियमाणे दिक्ठु सर्वात मण्दूकान भयमावि- ! 


के साथ रमणीय वन में गया और विहार करने लगा,एक समय & 
उसको भूख ओर प्यास लगी उसकी पीड[से वह थक गया £ 
था इततेमें उसक्रो. वासंती लताका मण्डप दीख़ा ॥१६॥. तेव वह । ै 
, अपनी प्रियाक्रे साथ उस वांसंतीमएडपमें गया और तहां उसने चूने £ 
, से धुती हुईं निमेल जलसे भरीहुईं. एक वावड़ी देखी ॥२०॥ उस 
वावदीको .देखते ही .राजां.उस,रानी.सहित वाबृंडीक़े तट पर नाकेर £ 
खड़ा हुआ और उसने रानीसे कहा कि-देवि! आहा कैसी अच्छी / 
वावढ़ी है तू इस वाबद़ीके जलमें जतर॥२१॥ रानी राजाके फहने है 
को सुनकर. वावड़ीमें उतर पढ़ी ओर उसने जलमें गोता . लगाया. | 
परन्तु वह फिर जलमेंसे वाहर न निकली.॥ २२ ॥राजाऩे वाव- £ 
| डीके जल. में उसे. ब्रहुत दूंढा परंतु वह न्‌ दिखाई दी, तव उसने ॥ 
॥ बावडीका जल उलियंबां दिया. ओर फिर देखा तो उस, वाबढ़ी ॥ 

|] में एक विलके भीतर एक मेंडकक़ों ही पायां उसको देखकर रा- | 
। जांफो. क्रोध आगया . और .राजाने हाज्जा, दी कि-॥ २३ ॥ 
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| जहां,२ मेंढक हों तहां २ सब स्थानोंमें उनका नाश करो, तंथा 
| जिसका मुझसे कुछ काम हो .वह भी मरेहुए मेंडककी भेंट लेकर. $। 
: 0 सामने आबे ॥ २४५ राजाकी आज्ञा होने पर मेडकोंका महांम- | 


अफ्कलनकंलचकनरच्कन एक फच्करसचकननृतजुफनन्‍नचे॥+ कक "एक" एत्यक "९ रकंन एप जम रन दे. 


श्र ० 





स्नलसर ५ 
ढ ( १०२६ ) # संहाभारत वनपद्ष ४६ [ श्ह्र्वां 


हि 


|बननमभन- 


. देश ते भीता मण्डकराज्ञे यथाहत्त॑ न्यवेदयन्‌ ॥ २५ ॥ ततो मंढू- 
कराद तापसवेपधारी राजानमम्यगच्छदुपत्य चेनमुवाच ॥ २६ ॥ 
, मा राजन्‌ क्रोधवर्श गय। प्रसाद कुरु नाहंसि मद कानामनपरा- £ 

धिर्ना दर्थ कत्ते मिति छोकोी चान भवत) || २७ ॥ या एएडकान्‌ 
जिवांस तल कोप॑ सन्धारयाच्युत । पक्तीयन्ते धनोद्रेका जनानाग 
विजानताम्‌ ॥ २८ ॥ प्रतिजानीहि नतांस्त्व॑ प्राप्प क्रार्ष दियो- 
क््यसि । अल॑ झत्वा तवाधम मएदक! कि हतेहिंते ॥ २६ ॥ 
तमेदंवादिनमिए्रननशोकपरीतात्मा राजाथोवाच || ३० ॥ न हि 
चाम्यते तन्‍्मया हनिष्याम्येतानेतदु रात्मभि।। जिया से शजिता 


॥ यंकर संहार होने लगा, तव मेंडकोंको वद़ा भय लगा, शोर सर ' 

॥ प्रेंक्े भयभीत होकर अपने राजाके पास गए और जो 

' छुआ था वह सब हत्तान्त “निवेदन किया ॥ २४ ॥ तदनंदर 
मणडकराजाने तपखीझा वेश धारण कर उस राजाके पास जाक 

। र कहा कि--॥ २६ ॥ हे राजन्‌ .! तुम क्रोपके अधीन न शोझो 
किन्तु हमारे ऊपर भसन्‍्न होओ निरपराध मेंडकोंको मारना आ 
पको योग्य नहीं है, इस ह्॒तांतके विपयमें इस प्रकार दो 'छोऊ 

॥ २७॥ हे छचेता .राजन्‌ | तुम .मणएडकोंका सारा से दरों 

 फ्ोपको रोको अज्ञानी धुरुषोंका सम्पत्तिका और धनको वह़ाय | 
नष्ट होजाताहै ॥२८॥ तू यह समझ रख कि-इन मेंडकोंका नाश 
कराने. पर भी ख्लीके शोकसे उत्पन्न हुए क्रोधसे न छूट सकेगा 
झअतः+ तू अपम करना. छोड दे, क्योंकि-मेंढकोंको मारनेशे तु 
क्या फल मिलेगा ? ऐसे वचन सुनकर स्नीके वियोगसे खिन्स 
होरहां है. मन जिसका ऐसे-उस राजाने इसप्रकार कहतेहए । 
मंडूकराजंको उत्तर दिया कि--॥२६॥ हे विद्न्‌ | में मेंडकोंके £ 

४ अपराधको नहीं सहूंगा किंतु उनका नाश ही करूंगा, वर्योकि- दे 

। हुरात्मा मेरी ख्लीको खा गए हैं,अतः झुक वे मेंढक सर्वया मारने ४ 

५ ही चाहिय, तुम मेरे इस काममें वाधा डालते हो; यह आपको 


व्फिफजान्न्समनाम्उन्च्ानट 


7%- हआपन्कमार, 
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“क्राउन 
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तूने वहुतसे राजाओंको छला है, अतः तेरे - असत्यभाषी होनेके | 


कक, 


.8.,०५५ 4५.06 /#९०8:/5)३/५ 40५3-40, &. थक ॥%.#०११-47९७.4.449७.-::47. 4 4: 8. 6४990. /400. 80. 00.९%4900.40/*% 
अध्याय] # आपाजुवाद सहित # (१०२७ ) | 


ब्रवीद्राजा तस्यास्म्यहमर्थी सा मे दीयताधिति॥३३ ॥अग्रैनां राज्षे / 
। पितादादबत्रीच्च नामेन॑ रांजान॑ शुश्रपस्वेति ॥ ३४ ॥ स॒ एवमु- 


येमिवोपलम्य हर्ष ण वाष्पकलया वाचा प्रशिपत्याभिपूज्य मएड 


, इन्द्रियें और मन व्याकुल होगए और वह बोला कि-हे राजन ! ॥ 
$ हमारे ऊपर कृपा करों आयु नामक मंड्कराज हूं ओर आपकी | 


” मैं उस कन्याके लिये वीवलासा होगया हँअतः तू मुझे वह कन्या | 
अपंण कर ॥ ३३ ॥ इस पर उस मंदूकराजने वह कन्या उसे देदी / 
और उससे कहा कि -तू इस राजा की सेवा कर ॥ ३४ ॥ इस 


, राजाका.मन मोहित होगया था, इसक् एण मैंडूकरांजकी पृत्रीकों ( 


फरके गदगद वाणीसे कहने 'लगा किआपने मेरे ऊपर अलुग्रह 
्ज़्चल्ल्फ्ऋत् अ लचनकचक रच एसक़ पाकर एक्तत + बल्ब क्चत>च्कजच्कल ज ऋ र 





सर्वेयेव मे वध्या मण्दका. नाहेसि दिंदन्भामुपरोद्धमिति ॥३१॥ ॥ 
स तद्बावयमुपत्नभ्य व्यथितेन्द्रिययना! प्रोवाच भसीद राजन्नहमा- 8 
युर्नाप मण्डकराजों मप्र सा दुहिता सुशोभना नाम तस्या हि.दौः- | 

पमेतद्भहवस्तया राजानो विभलब्धा; पूर्वो इति ॥ ३२ ॥ तुम: | 


कत्वा दुहितरं क्रुद्र! शशाप यस्माक्तया रोजानो विभंलब्धा बहव- | 
स्तरपाद ब्रह्मण्यानि तवापत्यानि भविष्य॑त्यादतिऋल्ात्तवेति ३५ ! 
स.च.राजा तामुपलभ्य तस्यां सुरतग्रणनिवद्धहदयों लोकत्रयेश्व- 


उचित नहीं है ३०-३१राजाकीं इस वात को सुनकर मेंडकराजकी | 


जो रानी थी_वह मेरी पुत्री है तथा उसका नाम उशोभना है ४ 
उसका ऐसा ही छुरा स्वभाव है, उस कन्याने पहिले भी. इसी ः 
प्रकार बहुतसे राजाओंकों छला है ॥३२॥ तव राजा बोला कि / 


हु 


४ 





प्रकार पुत्री से कहकर मेंदकराजने उस कन्याको शाप दिया-कि- 


कारण तेरे पुत्रे सदाचार आदि ब्राह्मणोंके कर्मोंसे शून्य होंगे £ 
। १४ । उस मँदकराजकी कन्याके सुरतसयागम और ग्रुणों-पर / 


ग्रंहय करंनेके अनन्तर, तीनों लोकेंका ऐश्वये मिलनेकी समान । 
वह राजा:प्रसन्‍न हुआ और मंदूकराजको प्रणाम तथा उनकी पूजा | 
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( १०४८ ) महाभारत वनपत्र £६ ( शध्शवां : 
कराजमत्रवीदजुशहीतो $स्मीति ॥ ३६ ॥| स च मएडूकरानो दुह्ि 
तरमनुज्ञाप्य यथागतमगच्छत्‌ ॥ ३७ ॥ अथ- कस्यचित्‌ू कालस्य 
दस्यां हुपाराज्यस्तरप राह सम्दंभूष। शलों दलों वश ति । 
ततस्तेषां ज्येप्ठ शलं समये पिता राज्येषमिपिच्य तपहि' धतात्मा 
बने जगाम॥ ३८ ॥ अब कदा विछल्ोो मुगयामहुचरन्‌ दूगया साथ 
रथेनान्वधावत्‌॥ ३६ ॥ सतज्चोवाच शीघ्र' मां दहस्वेति मे त- 

- थोक्तः सूतो राजानमब्रबीत्‌ ॥ ४० ॥ न क्रियतामसुवन्धों नेंद श- ) 
वयस्त्वया मुगो<य॑ ग्रहीतु' यद्यपि ते रथे युक्तों वान्‍्यों स्थातामिति 
ततोब्रवीद्राजा सतमाचच्व मे वास्यों हन्मि च त्वामिति |स एवं 
मुक्तो राजभयभीतः सूतो वामदेवशापभीतश्य सन्‌ नाचझूयों राजे 
व्रत पुन; से राजा खड़्गमुद्यम्प शीघ्र कथयस्तर ति तगाह इनिप्ये 


फिया ६ ॥३६ ॥ इसप्रकार शिंशचार होनेके पीछे वह मेंडकराज 
जैसे आया था तेंसे ही चला गया ॥३७॥ फिर वहुत दिन बीतने 
पर उस रानीसे राजाके शल, दल ओर वल, नामक तीन छुमार 
उत्पन्न हुए, जब वह राजा हद्धावस्था में पहुँचा ठव उसने उन 
धृत्रीमें संवसे वड़े शल्लंका राज्याभिपेक किया और तप करनेका 
मनमें विचार करके बनमें चलागया। ३८ । एक समंय शल्त गृगया 
के लिये बनंमें गंयां था, बह मृगका देखकर रथस्रहिित उसके पीछे 
दौढा ३६ ओर सारथीसे कहा कि-तू मुझे कट मगके पीछे लेचल 
राजा की वात सुनंकरं सारथीने राजासे कहा क्वि-) ४० ॥ 
हे मद्दराज | आप॑ इस आग्रह के छोड दीजिये, आपके रण्में वामी 
जातिके घोड़े जुतें हों तव भी आप इस मगका नहीं. पकढ़ सगे 
यह घुनकरं राजाने कहा कि--अच्छा तो तू मुझे वामी घोों 
को वता दे, नहीं तो में तुझे मार डाल॑ंगा इस समय सारथी 
राजाके भयसे ढर गया और दूसरी ओर वामदेवजीके शापक्रे 
भयसे दर गया, इसकारंणं उसने राजाको वमी घोड़े कहां हैं, यह 
नहीं वताय। तव तो राजाने तलवार उठाकर सारथीसे फिंरं कहां 


हर. 


8 कप 72 35 
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किनलनन उतर [ # भाषालुवाद सहित # 
त्वामिति।स तदाह राजमयभीतः खतो , वामदेवस्पाश्वों वास्‍्यों 
प्रनोजवाविति ॥ ४१ ॥ अथेनमेबं ब्रुवाशमत्रवीद्राजा वामदेवाश्रेंमं 
प्रयाहीति स गत्वा वामदेवाश्रम तमृपिसत्रवीत्‌ ॥ ४२ ॥ भावेनँ 
यूगो मे विद्ध: पलायते सम्भावयितुमहसि वास्यों दातुमिति तमः 
ब्रवीदपिदेदानिं ते वाम्यों कृतकार्येण भचता ममैव वाम्यौं निर्या 
त्यो क्षिम्रमितिं स च तावश्वो प्रतिगक्षाजुज्ञप्प ऋषि प्रायाद्यामि 
प्रयुक्तेन रथेन मृ्ग प्रतिगच्छेथात्रवीद सतमश्वरत्नाविमावयोग्यों 
व्राक्मणानां नेतो प्रतिदेयों वामदंवायेत्युक्त्वा मृगमवाप्य स्वन- 
गरमेत्यारंवावन्त!पुरेड्स्थापयत्‌ || ४३ || अथर्पिश्विन्तयामास तरु- 


कि-वामी घोड़े कहां हैं! यह शीघ्र ही बतादे नहीं तो में तुझे . 
मारे दालता हूं उस समय सारथीने राजाके भयसे ढर कर कहा 
कि-वामदेवके यहां वामी जातिके दो घोड़े हैं उनकां वेग मनकी 
समान है ४ १यह सुनकर उसराजाने कहा कि-वामदेवके आश्रमकी 
ओर रथको लेचल उस समय सारथिने देसा ही किया और उस 
राजाने वामदेवक आश्रममें जाकर उन ऋषिसे कहा कि-॥४२॥ 
हे भगवन्‌ ! मैंने जिस मृगको वाणसे वींधर दिया है जह शृग 
भाग गया अतः दो वाभी घोड़े देकर आपको मेरी सहाय- 
ता करनी चाहिये,यह सुनकर वह ऋषि राजासे वोले कि-में तुभ्रे 
वांसी धोड़े देता हूं, परंतु तू अपना कार्य पूरा होजाने पर यह घोड़े 
शीघ्र ही लौटादेना' राजाने उस बातको खीकार करके दोनों 
घोडोंको अपने रथमें जोड लिया और ऋषिकी आज्ञा लेकर तहांसे 
मगके पाछे चला, मार्गमें जाते २ उसने सारथीसे कहा कि-ये 
दोनों अश्वरत्न ब्राह्मणके घर रहने योग्य नहीं हैं अतः ये घोड़ें 
लौदाने योग्य नहीं हैं, ऐसा. कहकर पह राजा अपने वींधे हुए 
मंगको हाथमें लिये अपने नगरमें आगयां? ओर घोडोंको महत्तमें 
वँधवा दिया। ४३ ॥ अब वे ऋषि मंनमें विचारने लगे कि--- | 
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कक्ण्कज्न्त्प्न्सत्च्धफचूक कद 


फ 


ब्च्का 


पु न्च्ड्ड्च पदक इकऋफ््ख 
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४ (१०३०). # महाभारत वनपत्रे # [ १६९वां 


णो राजपुत्र/ कल्याण पत्रमासाद्य रमते ने प्रतिनिर्यातयत्यहों 
। झष्टमिति ॥ ४४ ॥ स मनसा विचिंत्य मासि - पूर्णो शिषम्पमत्रवीत्‌ 
, गच्छात्रेय राजान॑ ब्रूहि यदि पयाप्त तदा नियादयोपापाध्याय॑,वा- 
स्याविति स गल्वेव॑ ते राजानमत्रवीत ठ॑ राजा मत्युवाद राज्ञामे 

तद्घाइनमनहो ब्राह्मणा रत्तानामेवं दिवानां कि द्राह्मणपरतामरपे 





श्वाथमचोदयन्न चाददद्राजा ॥॥ ४७ ॥ बामदेव उदाद || प्रयच्छ 
3 [७ ७. $ 
वाम्यों मम पार्थिव लव॑ कृत हि ते कार्यमाभ्यमशक्‍्यम्‌ | मा त्याद- 
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राजकुमार तरुण है अ्रतः वह आनन्द देनेवाले उत्तम घोड़ों को 
पाकर छखमें सवारी लेता रहता होगा, देखो मेरे घोड़ोंकी लौदाकर 
नहीं लाया है अरे | यह तो बड़े दुःख की बात है [॥ ४४ ॥ 
इसप्रकार मनर्में विचार करनेके पीछे जब एक महीना वीत गया 


है 3. 


2290-6६ /(«० ३, ८“न्य, ४. 


दीजिये” बह शिष्य ग्रुरुका संदेशा लेकर राजाफे पास गया, 
ओर राजासे गुरुका संदेशा कहा, तव राजाने उसे उत्तर दियां 
-“यह घोड़े तो राजाओंके योग्य हैं, ब्राह्मण ऐसे घोडोंको 


7 3 2... 2 शा: 


2८४८ 





। करना है तू सीधा चला जा ॥ ४६ ॥ फिर उस विद्यार्थीने गुरुके 


पास जाकर राजांका उत्तर कहा, तव राजाक ऐसे अप्िय वचन 
सुनकर वामदेवके मनमें क्रोध भरगया, इस कारण थे खय॑ ही 
राजाके यहां गए और उससे घोडोंकों माँगा, परन्तु राजाने 
उन्हें भी घोड़े न दिये ॥ ४७ ॥ तव वामदेव वोले कि-हे राज॑न | 
सूने मेरे इन दो घोड़ोंसे अशक्य काये पूरा किया है, तू मुझ :इन 


</00-4-८४९-५ 





९5. 


; 2.470-#-222:2-*7७ 





तब उन्होंने अपने शिप्यसे कहा कि--॥ ४४ ॥ हे आत्रेय ! तू ल्‍ 
राजाके पास जाकर कह कि-“यदि आपका कार्य पूरा होगया ! 
हो तो, आप दोनों वामी घोडोंकों हथारे गुरुजीके यहां पहुंचवा- / 


रखनेके योग्य नहीं हैं, वाह्मणोंको इन दो वामी घोड़ोंका क्या: 





; 


कार्य साधु गम्यतास्‌॥ ४६ ॥ स गत्ेतहुपाध्यायायाचए्ट तच्छला 
वचनमग्रिय॑ वामरेवः क्रोधषपरीतात्मां स्वयमेव राजानमभिगम्या- । 


जत्गुआा एप 


स्टजकदफसजन्मफ 








प्र रेड 8 5 जय / कप 
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न स्ायम > 2-25» | 
अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१०३१) | 


॥ थिंव यानि सन्ति | अस्मिस्तु लोके मम यानमेतदस्मद्विधानामंव- | 
। रेप च राजन ॥ ४० ॥ राजोबाच ॥ चत्वारस्त्वां वा गर्ईभाः | 
॥ संबहन्तु भ्रष्ठाश्वतर्यों हरयों वातरंहांः । तैरत्वं याहि ज्त्रियस्येष 


॥ पोर प्रत॑ ब्रह्मणस्पैतदाहंरेतद्राजन्‌ यदिह्य जीवमानः । अयस्मया | 
4 मेरे दोनों घोड़ोंकों लोग दे, ब्राह्मणों और ज्ञत्रियोंमें कलह ॥ 
8 होनेपर वरुण अपनी भयावनी पाशोंसे बांध कर तुओे न मारें ५ 
' में यह चाहताहू ॥४८॥ राजा बोला कि-हे वामदेव| सकल प्रकार । 


॥| में तो ऐ राजन ! मुर्भ तथा मेरी समान अन्य प्राणियोंकों चढा 
फर लेजानेवाले वाहन घोड़े ही हैं॥ १० ॥ राजाने कहा कि-अरे ! 
॥ ब्ाक्षण ! तू चार.गधों पर चंदुकर चला जा, अथवा धायुकी | 
॥ सपान वेगवाली खचरी अथवा खचरों पर चदुकर भले ही चला ॥ 










धीद्रुणों घोरपाशेत्रेह्मज्ननस्यान्तरे वर्तमानम्‌ ॥ ४८ ॥ राजोवाच : 
अनड्वाहों सुत्रतो साधुदान्तावेतद्विआ्राणां वाहन॑ वामंदेव । ताभ्यां ) 
याहि त्व॑ं यत्र कामो महर्षच्छन्दांसि वे ल्वाहर्श संवहन्ति ॥ ४६॥ 
वामदेव उवाच ॥ छन्दांसि वै मादशं संवहन्ति लोकेव्मुष्मिन्‌ पां- ॥ 


[, 
बाहों ममेव वास्यों न तवेतो.हि विद्धिं ॥ ५१ ॥ वामदेव उवाच ॥ | 


से सीखे हुए और अत्यन्त नन्न दो बेल ब्राह्मणोंके चढ़नेके योग्य | 
हैं, ऐसा कहा जाता है, अतः हे महर्षे | हम उन दोनों चांहनों । 
पर चढ़कर जहां जाना चाहते हो तहां चले जाओ, अप सरी ६ 
खे:पुरुषोंकों तो वेद ही एक स्थानसे दूसरे स्थान पर लोजाते हैं 
॥ ४६ ॥ वामदेव वोले कि-हे राजन !- वेद तो मेरी समान पुरुट 
पोंको परलोकमें उठाकर लेजातेमें यह सत्र है, परन्तु इस लोक ( 


जा, परन्तु घोड़े तो ज्षत्रियोंकी ही सवारी हैं ओर ये दोनों घोड़े / 


॥ मेरे ही हैं, तेरे नहीं हैं, ऐसां समक रख॥ ४१॥ यंह सुनकर. . 


वामदेव बोले कि--हे राजन ! ब्राह्मणों'८ धनके भोगनेकी पंडित /£ 
भयंकर काम कहते हैं तू भी मेरे घोड़ोंकी लेना चहता हे अतः | 
सोहेके शरीरवाले, भयंकर आकारवाले, महाक्रकर्म करने वाले 
ऋचा काकतज कम पचचा ९ च्ड व 


ई 
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जन्म््कम्क्माम रच १ 


घोररूपा महांतबतलारो वा यातुधानाः पुरोद्रा। | मयाप्रवु क्तासत्व- 
हृथमीप्समाना वहन्तु त्वां शितशुलाशतुधा ॥ ४२॥ राजोवाच! 
ये क्वां विदुश्नाह्मणं वामदेव वाचा हन्द्र' मनसा करमणा वा। ते 
ता सशिष्यमिह पातयन्तु मद्रा्यतुन्ता! शितशुलासिहरता।३ रे 
वामदेव उ्वाच ॥ मर्मेतों वाम्यों प्रतिणद्य राजन्‌ पुनददालीदि प्रषय 

में खम्‌ | प्रचच्छ शीघ्र भम वाम्यो लवमश्वों यद्यात्यान॑ जीवितु 
ज्षम॑ स्थात्‌॥ ५४ ॥ राजोबाच ॥ न ब्राह्मणेभ्यों गगणा मसूता 
ने त्वा शास्म्यच्य पश्नति हसत्यम्‌। तबबाज्ञों संप्रशिधाय सब 
तया ब्ह्मन्‌ पुणएयलोक॑ लभेयम् ॥ ५४॥ वापदेव उवाच ॥ नाजु 


हक 


योगा ब्राह्मणानां भवन्ति वाचा राजन मनता कमेणा वा। यरत्वे 


८ 7३१८08/४773.8.८7 


३, 


2. 


न फकर्फनपअफूएफकनचफऋ८4 उस छत क् फकबक 


तेज किये हुए भालोंसे तभरे मारना चाइनेवाले चार पहद्दारेत्य 
मेरी आज्ञासे तेरे शरीरके टुकड़ेर कर दालेंगे॥१२॥ राजा बोला 
किहे वामदेव ! मेरे सेवक यदि जान लें कि-यह आ्ाह्मण मन, 
वाणी और शरीरसे हमारे राजाको मारनने को तत्पर हुआ हैं तो 
वे द्वार्थोमें तेज कियेहुए भाले ओर तलवारें लेकर मेरी आश्ञसे 
तुओे ओर तेरे शिष्यों को मारदालेंगे ॥ १५३ ॥ वामदेव वोले कि- 
हे राजन ! तूने मेरे इन दोनों -वामी घोडोंका लेते समय यह 
। प्रतिज्ञा की थी कि-में लोटा दूंगा? अतः-तुके जीवित रहना 
$ हो तो मेरे वाभी घोड़ोंकों लोदादे॥ ५४॥ राजा बोला क- 
घ्राह्मणोंके लिये गृगया नहीं रचीगई है, और तू झूठ बोलता है 
१ तोभी में हुक दरड नहीं देता हूँ, हे ब्रह्मन | झअब्र आजसे में 
आपके अपराधोंकों सहन करूंगा और आपकी आज्ञामें- चलंगा 
इससे घुके पुण्यलोक -मिलेगा॥५५॥ वामदेव बोले कि-हे राजन ! 
| ब्राह्मणोंकों मंत्र वाणी तथा शरीरसे दण्ड नहीं दियाजासकता 
अर्थात्‌ ब्राह्मण दण्डके.पात्र नहीं हैं।जो पुरुष धर्मपूर्वक वाह्मणों 
] की सेवा करते हें वे प्विद्वान्‌ पुरुष इस. लोकमें जीते हैऔर 
अतषचकफच्छजल्लन भसकत>सछ- जच्क- ऋचका जनक सनक उच्तनजत्कन कक सक सउक स्‍जकतज 


ण्ट्फ्प 


प्लस 


< 
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अध्याय | __ # भापाजुबाद सहित # (१९३३) ॥ 


माशु महीं क्षितीशः । ततो विदित्वा उपति निपातितमिच्याकवों वे 





मे यदि चेगे विशो5पि । नोत्ख्रक्ष्येहं वामदेवर्य वाम्यी नेव॑विधा। ॥ 


| .बाच रोषात्‌ ॥ ६१॥ एक हि मे सायक चित्ररुप दि्ध॑ विषेण | 
। प्रतिष्ठा पाते हैं अर्थात्‌ दूसरे पुरुष नाश और अपयश पाते हैं | 


कुहाकि-उसी समय भयंकर रूंपधारी ( चार ) राक्षस उत्पन्न £ 


कहँगे तो भी मैं वांमी घोड़े तुझे नहीं द'गा ऐसे ब्राह्मण धर्मकां / 


/ धाह्मण वामदेव,उस राजाके पास जाकर कहनेलगे कि-हे राजन | £ 
। सव धर्मोमें ऐसा कहा है कि जो ब्राह्मणोंक्री वस्तु हो वह उनको ) 
4 लौठाफर देदेय हे राजन ! तू अपमेसे <रताहो तो मेरे वामी घोठों # 





व॑ ब्रह्मतपसान्वेति विद्वांस्तेन श्रेष्ठो भवति हि जीवमानः ॥.५६॥ । 
माकण्डेय उवाच | एवमुक्ते वामदेवेन राजन समुत्तस्थ राक्षसां ह 
घोररूपाः | ते! शंलहस्तैवेध्यमांन/ स राजा प्रोवाच चेदं वाक्यसु- ह 
घेस्‍्तदानीम्‌ ॥ ५७॥ इच्चाकवों यदि ब्ह्मन दलों वा विधेया ॥ 


फमेशीला भवन्ति ॥ ५८ | एवं ब्रुवन्नेव स यात॒धानहेतो जगा- $ 


दलमम्यषिव्चन्‌ ॥५६)॥ राज्ये तदा तत्र गख्ा स विप्रः प्रोवाचेद ह 
वचन वामदेवः । दल॑ राजान॑ ब्राह्मणानां हि देयमेव॑ राजन से ! 
धर्मेषु दृष्म ॥ ६० ॥ विभेषि चेत्तममधर्माननरेन्द्र प्रयचछ मे शीघ्र- | 
मेवाय वाम्यों। एतच्छुत्वा वामदेवस्य वाक्य स पार्यिवः सूतमु- ! 


॥ ४६ | मारकेण्डेय बोले क्रि-हे राजन ! वामदेवने इसप्रकार / 


होगए और वे शुल्ल उगकर राजाकों मारने लगे, उस समय 
राजाने इसप्रकार कहा कि-)॥ ५७॥ हे ब्रह्मन्‌ ! यदि इच्चोकुबंशी / 
राजे, मेरा भाई दल और मेरी आज्ञामें रहने वाले ये वेश्य मुझसे. /£ 


आंचरण करनेवाले नहीं होते हैं॥ ५८ | इसप्ंकार राज़ा कह- £ 
रहा था कि-इतेनेमें ही राज़सोंने उसे मारठाला और बह _ शीघ्र ! 
ही पृथ्वी पर दह पढा, उस राजांको मराहुआ देखकर इच्तवाकु- ! 
वंशी राजाओंने दलका राज्याभिषेक किया॥ ५६ ॥ उस समय । 


मुकी आज ही शीघ्र देदे, वामदेवके ऐसे वचन सुनकर उस # 
राजाने क्रोधपूेक स/रथीसे कहा कि-॥॥ ६०-६१ ॥| मेरा संग्रह 
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(१०३४). # महाभारत वनपवे #. [ए६रर्वा | 


6 हर संगह्वीवम्‌। येन विद्धों वामदेंवः शयीत संदश्यमानंः श्वभि- £ 
रातरूपः ॥ ६२ ॥ वामदेव उवाच ॥ जानामि पुत्र॑ दशवर्ष तवाई. | 
' जात॑ महिष्यां श्येनजित॑ नरेन्द्र | त॑ जहि त॑ मदचनात्‌ प्रणुन्न- 
। स्तूर्णी प्रियं सायकैघोंररूपे!॥ ६३ ॥ मार्केण्डेय उवाच || एवमुक्तो 
वामेद्वेन राजन्तन्त/घुरे राजपुत्रे भथान | स॒सायकस्तिस्मतेजां ॥ 
विंस्॒ट; श्रृत्रा दलस्तत्र वाक्य वमापे ॥ ६४ ॥ राजोचाच्॥ ३- | 
चंवाकवो हन्त चरांमिं वः पियें निहन्मीम विप्रम्् प्रभथ्य | आनीय | 
- तामपरस्तिस्मतेजाः परयध्व॑ मे वीय॑मय ज्षितीशाः ॥ ६४ ॥ वाम- | 
देव उंवाच | यक्तमेन॑ सांयके घोररूपं विपेण दिर्ध मम संदधा | 





करके रखा हुआ. विचित्र दीखनेवाला विप से बुझा हुआ एक /£ 
वाण ला क्वि-मैं उससे इस वामदेवको वींध ढालू' वाणके प्रह्म- । 
रसे व्याकुल हुए इस वामदेव को छुचे टुकड़े २ करके खायें । 
' ६२ वामदेव बोले के-हे राजन ! मैं जानता हूं कि-तेरे तेरी रानी | 
से उत्पन्त हुआ शोणजित्‌ नामक दश वर्षका पुत्र,है अतः तू मेरे ॥ 
वचनोंसे अधीन होकर घोर वा्णोसे उस अपने प्रिय पृत्रको शीघ्र [ 
ही मार, ढाल-॥ ६३ ॥ माकण्ठेय वोले कि-हे राजन्‌ | वामदे- £ 
वके इसप्रकार कहते ही उसके पञ्नुपमेंसे तीच्ण वाण छूटे और 
उन्होंने अन्तःपुरमें ज[कर राजपुत्रफों मारदालां इस समाचा- | 
रको सुनकर दल बोल-उठा ॥ ६४॥ राजा वोला कि-हे # 
इच्वाकुबंशी राजाओं ! में आज तुम्हारा प्रिय कार्य करता 
हूं, आज इस. आह्मणके .टुकड़े २. करके इसे मारदालूंगा / 
हे राजाओं ! और तीचुण- धार -वाले वाण ले जाओ तथा / 
मेरे शरीरका पराक्रम देखो यह कृहकर विषसे बुका दूसरा वाण £ 
ले राजाने ऋषिकी ओर तांका ॥ ६५ || तव-वामदेव वोले कि- ॥ 

हू इस विपसे बुक्रे वाणको मेरी ओर खेंचता है परन्तु हे राजन 
तू मेरे ऊपर वाण नहीं छोड्सकेगा तथा धल्रुष पर वाणको घढ़ां ( 
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"अध्याय | # भाषालुवाद सहित #- (१०३४ ) 
'सि। न लत त्वे शरवर्ष विमोक्त सन्‍्धात वा शक्‍्यसे मानबेन्द्र । 
॥ ६६ ॥ राजोवाच ॥ इच्चाकवः पश्यत मां गृहीत॑ न वे शक्नो- | 
' स्थेष श्र विमोक्तुम्‌। न चास्य कर्चू . नाशमश्युत्सहामि आयु- $ 
५ व्यान वे जीवत वामदेवः ॥| ६७ ॥ बामदेव उवाच ॥ संस्पृश्मैना ु 
महिरषी सायकेन ततस्तस्मादेनसो मोच्ष्यसे त्वम्‌ |. ततस्तथा ऋृत- | 

वान पार्यिवस्तु ततो मुनि राजपुत्री वृभाषे || ६८ ॥ राजपुच्यु- ॥ 
वाच ॥ यथायुक्ता वामदेवाहमेनं दिने-दिने सन्दिशन्ती उशंसम्‌ । 
आश्मणेन्यो मृगयती सूदतानि तथा बहन पुएयलोक॑ लग्नेयम्‌ ६६8 
वामदेव उवाच ॥ ल्वया न्रातं राजकुल शुभेक्षणे-वरं हशीष्वाप्रति- | 
म॑ं ददामि ते | प्रशाधीम खजन॑ राजपुत्रि इच्चाकुराज्य॑ समहच्ा- ! 
“यर्निये॥ ७० ॥ राजपृत्युवांच ॥ वर हणे भगवंस्त्वेवमेत॑ विम्यु: ! 
( च्यतां किल्विषादय भत्ता । शिवेन चाध्याहि- सपुत्रवान्धवं वरो | 


. $ भी नहीं सकेगा॥ ६६ ॥ राजा वोला कि--हे इच्चाकुवंशी राजा | 
” -॥ ओ ! इन झनिने मेरे हाथको स्थगित ( सुनने )करंदिया है. इसे 
॥ ठग: देखो, अब. में वाण. नहीं छोड़सकता इससे मैं इसे मारना नहीं 
| चाहता, वद्यी आंयुवाला यह वामदेव भले ही जीता रहे || ६७॥ 
| वापदेव बोले कि-पूंने अह्महंत्या करनेका प्रयत्न किया था अतः 
- | तूइस वाणसे अपनी पटरानीको भार'कर पापसे छूट जा, उसी 
| समंयः राजा ऐसा करनेको उद्यत हुआ तंब पटरानीने मुनिसे कहां 
| ॥ ६८ ॥ पटरानी बोली कि-हे अह्मन्‌! थामदेव ! में यहदिं 
| अत्येक दिन ऋर कम करनेवाले पतिको कल्याणकारी उपदेश 
| देवी होऊ और ब्राह्मणोंकी सेवा करना चाहती हो तो प्ुभौ 
'पवित्र. लोक मिलें ॥ ६६ ॥|-वामदैव बोले कि--हे सुनंयने ! तूने .| 
राजकुलकी रक्षा की है अतः तू वर मांगले. में तुकको अन्रुपम वर 
| देता हूं, हे राजरानी.! तू अपने पाते संदुपदेश दे और अत्यन्त ॥ 
॥ विस्तारवाले इच्चाकुरांज्यकी रत्ता. कर॥ ७० ॥ रांजरानी बोली // 
५ कि है भवन है ओेषठ आहार ! में चर मांगती' हूँ हि हे भरेष्ठ आंत | में वर मांगती' हूं :कि-पमेरे थे | 
७ फच्न जक अब 


स्का जलकर 
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(१०३६ ). # महाभारत वनपतवे # [ एदहे वां 


( हतो होप मया ह्विजाग्रय ॥ ७१॥ माकेणटेय उवाच ॥ श्रुला वचः 
। स मुनी राजपुनच्यास्तथास्ल्विति प्राह कुरुमबीर | ततः स राजा 
झुदितो वभूत्र वास्यों चास्मे प्रददों संमणम्य ॥ ७२ ॥ 
इति श्रीमहाभा रते वतपवेणि माक एडेयसमास्यापवेणि मंदुको- 
पाख्याने द्विनवत्यविकशततमोऊथ्यायः ॥ १६२ ॥ 
वैशम्पायन उवाच ॥ माक्रएडेयप्रपयों ब्राह्मण युभिष्ठिरथ 
पय्यपृछन्तपिः केन दीर्धायुरासीदकों माकण्डयस्तु तान्‌ सर्वादु- 
याच ॥ १ ॥ मद्गतपा दीर्घापुश्व वक्ो रांजर्पिनात्र काया विचा- 
रणा ॥ २॥ एतच्छुलवा तु कोन्तेयो अ्रावुभिः सह भारत । माके 
णएहय॑ पयपृच्छद्धमरानों युधिष्टिरः ॥ $॥ वकदालभ्यों महात्मानी भ्‌येते 
चिरनीविनों |सखायों देवराजस्य ताहपी लोकसम्मती ॥१॥ एठदि- 
च्वामिभगवन्‌ वकशक्रपमागमम| छुखदुःखसमांयुक्त॑ तच्देन कथयरव 
पति आज ही पापसे छूटनाय और अपने भाई दथा पधृत्नोसह्ित $ 
सुख भोगें यह आशीवोद दीजिये ॥| ७१ ॥ माऊएटेय वोले कि 
हे कुरुभ्रेष्ठ ! पह मुनि उस पटरानीके वचन सुनकर बोले क्ि-- 
“तथारुतु,, फिर वह रांजा प्रसन्‍न हुआ भर उसने प्रणाम 
करके वामरेव मुनिक्नो दोनों वामी घोड़े देदिये ॥| ७२ | एकतो 
| पयानेवी अध्याय समाप्त) १६२ ॥ छ ॥  छ _ ॥ 


वेशम्पायन कहते हैं क्लि-फिर ऋषियों ने ब्राह्मणोंने और युधिप्ठिर 
न माकणडेयसे वूका' कि-बक ऋषि कौनसा काम करनेसे बढ़ी 
आयुवाले हुए थे माकण्डेय ऋषिने उन सबसे कहा कि--॥| १॥ 
वक नोमके ऋषि महातपस्वी और राजपि थे, उनकी वढ)' आयु / 
| थी इसमें विचार करनेकी कोई हीं है ॥। हूं. 
सुनऋर हे भरतव शी राजन्‌! राजां हुन्तीनन्दन युपिष्टिरने 


'दरप्कको उ बनाए पिित१० पापा जद 
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॥ भाइयों के साथ सुनिसे कहा क्ि-ते हे॥ वक तथा दाल्भ्य नामक 
महात्मा चिर॑ंजीवी थे ओर ये लोकमान्य ऋषि इन्द्रके मित्र थे, 
सुना हैं॥ ४ ॥ अतः वर्केके ओर इन्द्रके सुख दु.खंसे भरे ५ 
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। अध्याय | '# भापान्ुवाद सहित # ( १०३७ ) । 


| मे ॥ १॥ माईणडेय उवाच ॥ हते देवासुरे राजन संग्रामे लोगहपेणे 
$ भयाणामपरि लोकानामिन्द्रो लोकाधिपो5भव॒त्‌ ॥ ६ ॥ सम्यम्वपति 
पज्जन्ये शस्यसम्पदं उत्तमा।। निरांमयाः सुधर्मिहाः प्रजा धर्मपरा- 
यणा।। ७॥ सुदितश्य॒ जन; सब) स्वपर्मपु व्यवस्थितः। ता$ 
। प्रजा मुदिता) सवा दृष्ठा वलनिषृदनः ॥८॥ ततस्तु सुद्तों राजन्‌ ! 
देवराजः शतक्रतुः ऐरावत समास्थाय ताः पश्यन्मुदिताः प्ेजाः ! 
/ ॥ ६ ॥ आश्रांश्व विचित्रांश्र नरदींश विविधाः शुभाः । नगराखिं £ 
' संप्ृद्धानि खेशन्‌ जनपदांस्तथा ॥१०॥ प्रजापालनदत्षांथ नरे- | 
| ध्यान धर्मेचारिणः। उदपानं,प्रपां वापि तडागानि सरांसि च॥११॥ ! 
नानाव्ह्मसमाचारे! सेवितानि द्विजोचमैः। ततोज्वतीये रस्यायां | 
| ' पृथ्व्यां राज॑ज्छतक्रतु॥॥ २ २॥ तत्र रम्ये शिवे देशे वहुत्॒क्षसमाकुले । 
. ॥ समागमक्रों सननेकी मुझे इच्छा हुई है वह यथार्थ रीतिसे कहकर । 

सनाइये.॥ ५.॥.माकेण्डेय वोले कि- हे राजन | देवता और ! 
. असरोंक्रे. रोगट, खड़े करनेवाले सज्ञ|मक्े अनन्तर इन्द्र तीनों 
लोकोंका खामी होगया था ॥ ४ ॥ उंसके . राज्य. कालमें वर्षा 
! 'भलीपकार होती थी धान्यकी उत्पत्ति. भी भलीमकोर होती थी, 
! प्रज्ञा नीरोग. उत्तम, धर्मिष्ठ और धरपरायण थी ।। ७ ॥और सब 
मनुष्य प्रसन्‍्मतोपूेक अपने धमंका आचरण करते थे.हे राजन ! 
६ सो यज्ञ करने वाले बलासुरका नाश करनेवाले देवराज .इंद्र इस 
4 प्रकार अपनी सव प्जाको पसन्‍न देखकर प्सनन्‍्न हुए. और ऐरा- 
: चत हाथी के ऊपर चढ़कर आनन्दमें रहनेवाली अपनी-  प्रजाको 
| देखनेके लिये निकले, उन्होंने ससारमें विचित्र आभ्रम, अनेक / 
| पकारकी सन्दर नदियें, ऐश्वये युक्त नगर, छोटो २. ग्राम . देश 
धर्माचरण करनेत्राले ओर पजाकी रक्ता फूरनेमें चतुर राजे, पानी के | 
स्थान, पपात, वावढी, सरोवर तथा त्रञ्मचयेत्रत पालनेवाले -बाह्म- | 

शोसे सेवित सरोवर आदि. सव देखे फिर सो यज्ञ करनेवालाइन् 
'&ऋककज अत जचकनछ 5 एक ह छत कु छा ज बा ए 
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॥ पृर्वस्थान्दिशि रम्यायां समुद्रास्यांसतो टुए॥॥ १३॥ उन्नाश्षमप्द 
(| रम्यं मगरगद्विजनिषेवितस। तन्राश्रमपदे रस्ये द्क॑ पश्यति देवराद 
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॥ १४ ॥ वकस्तु दृष्टा देवेन्द्र हुई प्रीतमनाभवत | पाच्रासनाधेदानेन 
फलमृद् रथाचयत्‌ ॥ १५॥ सुखोपबिष्टो वरदस्ततर्ु वलमदनः । 
ततः प्रश्न वर्क देव उबाच त्रिदशेश्वर।॥ १६॥ शर्त बरंसइस्रांणि 
मुने जातस्थ तेश्नघ । समाख्याहि मम बल्लन्‌ कक दु/ख॑ चिरजी- 
विनाम्‌॥ १७ ॥ वक उवाच ॥ अमियेः सह संवासः प्रियेश्रापि 
विनाभव:। असक्तिः सस्मयोगश्व तद।खं चिरजीविनाम ॥ १८॥ 
पृत्रदा रविनाशोत्र ज्ञातीनां सुहृदामपि। परेप्वायचता इच्छे किन 


< 


पृथ्वीपर उतरपद्ा आर पूर्वीय देशके सम्॒द्रके पास सघन हत्तोंक्ी 
घटावाले रमणीय ओर मठ्लमय प्रदेशमें पशु पक्तियोंसे सेवित एक 
रमणीय आश्रममें जा पहुंचा तहां उसे वक मनिकरे दशन हुए॥८-१४॥ 
मुनि भी इन्द्रकों देख कर मनमें वहुत पसन्‍्न:हुए और पाच, 
आसन, अधेदान तथा फल और कन्द अपण करके उनकी पूजा 
की ॥ १४ ॥ फिर वल देत्यका नाश करनेवाला और वर देने 
वाला इन्द्र तहां सुखपूतवंक वंग ओर उसने वफ मुनिसे प्रश्न किया 
कि--॥ १६ ॥ है निर्दोष मने | आपको जन्म लिये आज एक 
लाख वर्ष होगए हैं अतः हे ब्रह्मन्‌ |. वहुत कालतक -जीनेवालों 
॥ पर केसे२ दुःख पढ़ते हे यह मुझसे कहो, वकने उत्तर दिया कि 
॥ हे इन्द्र | बहुत समय तक जीवित रहनेवालोंको हनेवालोंको जिनसे प्रेम नहो 
ऐसे महुष्योंके साथ भी रहना पडता है स्नेही पृरुषोंके मरजा: 
/ नेसे उनके वियोगमें ही सारा जीवन विताना पढ़ता है और अस- 
| ज्जन पुरुषोंके साथ सम(गम करना पद्धता है, ऐसे दुःख बहुत 
समय तक जीवित रहनेवालोंकों भोगने पड़ते है ॥| १७--- १८ ॥ 
ओर चिरकाल तक जीते रहनेवालोंको पृत्रोंका तथा स्धीका नाश 
खना पड़ता है, जाति वालोंका और प्रियमित्रोंका मरण भी 



















स्म्च्ब्णज्क्ल्खच्ज्स्ऋरूबकललछ तर चछछ हक 


ही बफ ७9 5 


ढ 






















दुःखतरं ततः )। १६ ॥ नान्यदुःख़तर क्रिख्लिल्लोकेदु अतिभाति मे 

अयर्विदीन: पुरुष: परे।सम्परिभूयते ॥ २० ॥ अछुलानां कुले भाव॑ ॥ 
कुलीनानां. कुलतज्ञयम्‌ । संयोग विभयोगश्व पश्यन्ति चिरजीविनः 
॥ २१ ॥ अपि अत्यक्षमेवेतत्तव देव शतक्रतो । अकुलानां समुद्धानां | 
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। कं कुलविप्रयंय/ ॥ २२॥ देवदानवगन्धवमनुष्योरगराक्ासा; | 
प्राप्छलुवन्ति विषयासं किन्न्रु दुःखतरः ततः॥ २३ ॥ कुले जाताथ 
क्लिश्यन्ते दौष्कुलेयवशानुगाः । आय द॑रिद्रावमताः किन्मु 
दुःखतर॑ ततश ॥२४॥ लोके पम्पमेतचु दृश्यते वहुविस्तरस्‌। हीन- / 
| शानाथ ह्यन्ते क्लिश्यन्ते म्राञकोविदाः ॥ २५ || बहुदु/खपरि- ।£ 
.॥ क्लेशं मानुष्यमिह दृश्यते ॥ इन्द्र उदांच ॥ पुनरेष महाभाग देचर्षि 
' | देखना पडता है, पराधीनतामें रहना पडता है तथा दुःख सहना 
॥ पढ़ता है, इससे अधिक और क्या दुःख होग। १॥ १६ ॥ जो ॥ 
| , पुरुष निधन होजाता है, दूसरे पुरुष उसका तिर॒स्कार फरते हैं, ! 
॥ संसार में इससे अधिक दुःख मुर्क और कोई नहीं प्रतीत होता २० ॥ 

| और चिरंजीवी पुरुष नीचकुलको कुलीन बनाहुआ और छुलीनों / 
फे कुलका संहार तथा संयोग वियोगकों देखते हैं॥ २१ ॥ हऐ | 





ज्न्स्च्प्म्ध्ड्ज्च्न्न्ण 


“६ “के कुलमें फिसमकार अर्दल वदल होती है यह तुमने भी भत्यक्ष | 
| देखा है॥ २२ ॥ देव, दानव, गंध, मनुष्य, सपे और राज्तसोंमें ! 
॥' बढ़ाभारी उलटफेर होजाता है, इससे अधिक और क्‍या -दुःख /॥ 
.॥ होगा १॥ २३ ॥ उच्चकुलमें जन्मा हुआ पुरुष दरिद्री होजाता.है | 

॥ ओर नीचकुलमें उत्पन्न हुओंके अधीन होकर व्यवहार करता है 
, ॥ तथा धन्यादथ लोग दरिद्रियोंका अपंपान करंते हैं इससे अधिक 
; 0 झोर क्‍या दु!ख होगा ॥ २४ ॥ इस जगतमें बड़े विस्तारके साथ / 
सब विपरीत ही देखनेमें आता है अज्ञोनं पुरुष आनन्दमें रहते ॥ 
4 हैं और,ज्ञानी तथा चंतुर परुप क्लेश पाते हैं ॥ २५॥ इसमें भी / 
इस लोकमें, तो मनुध्यजन्ध बहुतसे दुःख और क्लेशोंसे,मराहुआं। ( 
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गरणासेवित ॥ २१ ॥ समाख्याहि मम ब्रह्मन्‌ कि सुख॑ चिरमीडि- . 
नाम । वक उबाच ॥ अए्टमे द्वादशे वापि शाकी यः पचते ग्रे « 
॥ २७ ॥ कुमित्राए्यनपाशित्य कि वे छुखतरं दतः । यनाहानि न 

गएयनते नेनमाहुमहाशनम | २८ ॥ अए शाके पवानस्य छुख॑ में ! 
मघवन्‌ शदे । अजित रबेन वीयण नाप्यपाशित्य कश्बन ॥ २६॥ 
फलशाकमपि भ्रेयों भोक्त हद्मपणं महे | परल्य तु शहे भोक्ता) पएरि- 
भूतरुप नित्यश! ॥ ३० ॥ सुमृट्टमपि ने श्रेयों विकल्पो5्यमता 
सताय। श्ववत्‌ कीलालपो यरूतु परान्ने भोक्तुमिष्छति ॥ ३१ ॥ 

धिगत्तु तस्य तूक्त कृपणस्य दुरात्मनः । यो दक्वातिथिभूतेभ्य: 
पिदश्यश्व द्विनोचम। ॥ श१े२॥ शिप्टान्यन्नानि यो भंक्ते कि थे 


प्रतीत होता है इन्द्रने प्रश्न किया कि -है देवपियोंसे सेत्रिद महा 
भाग ऋपषे ! चहुतकाल तक जीवित रहनेवालोंकों क्‍या २ सुख 
मिलते हैं अब यह भी मुकसे कहो वकने कहा कि-जो मनुष्य 
दिनके आठवें अथवा छठ भागमें अपने घरमें थोडासा शाक बनाता 
हैं तथा दु" मित्रोंसे मिलता जुलता नहीं है, उससे वढ्कर पया 
सुख होगा ? वर्योकि-ऐस। करनेसे लोग उसके दिनोंकों गिना 
नहीं करते है, तसे ही उसको वहुत खानवाला भी नहीं कहते ६ं।२६॥ 
॥ २८ ॥ ओर हे इन्द्र ! जो किसीका. आश्रय बिना किये अपने 
पराक्रमसे पदायेंपाकर अपने घरमें साग वनाता है और भोजन 
करता है उस महुंष्यको सुख है, वर्योकि-अपने घरमें उदारतासे फल 2. 
आर शाक खाना भी सुखदायक है परन्तु नित्य दूसरेके घर तिरस्कार . 

सहकर उत्तम मिश्ाान्न जीमना सखदायक नंहीं मानाजाता, इस विपय 
में लोगेंके अनेक मत हैं जो मनुष्य मांस खानेवांले कुचेफी 
समान परान्न खानेकी इच्छा करता है उस कृपण तथा दुष्टात्मा 
| के जीनेको धिक्‍्क्रार है, जो श्रेष्ठ आह्मण सदा अतिधियोंको, प्रा- 
| शियोंको और पितरोंको अन्न समर्पण करके शेष रहे हुए अन्न 
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को खाता है इससे अधिक क्या सुख होगा १ है नरेन्द्र ! ऐसे 
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श्रध्याय ] # भाषातुवाद सहित # . (१०४१ ) |; 


सुखतर' ततः। अतो मृष्ठतर॑ नान्यत्‌ पू्त किखितं शतक्रेंतो।ई३॥ | 
दत्वा यस्त्वतियिभ्यो वे भर क्ते तेनेव नित्यशः । यावतों हन्धसः ॥ 
पिण्डानश्नाति सतत द्विजं। ॥ ३४ ॥ तावतां गोसहस्ताणां फल॑ ! 
प्रामोति दायंकः। यदेनो 'यौवनकूत॑ तत्सवे नश्यते भुवम्‌॥३४॥ ! 
सदक्तिणस्य भ्रृक्तस्य द्विजस्य तु करे गतम्‌ । यद्वारि वारिणा 
सिश्वेच्ठ्थ नस्तरते घाणात्‌॥ ३६॥ एताथान्याश्र वे वही! कथ 
'यित्वा कथा; शुभाः । वकेन सह देवेन्द्र आपृछय त्रिदिव गतंः ४७ , 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वेणि भार्कण्डेयसमास्यापवेरि वक- 
शक्रमंवादे त्रिनवत्यधिक्रशततमोथ्ष्यायः ॥ १६३॥ 
वेशम्प(यन उवाच ॥ ततः पाएडवा; पुन्मोकिए्ठेयमूचुः कथित 
ब्राह्मदमहाभांग्यं राजन्यमह्मभाग्यमिदानी शुभ्रूपामह इति ' तालु- ६ 
बाच-माकेणडेयो महषिंः श्रयतामिति इृदानी राजन्यानां महाभा- | 


अन्नके सिवाय दूसरा कैसा. ही अन्न हो मीठा. और पवित्र- नहीं / 
है ॥ २६-३३ ॥ और णो ब्राह्मणसदा अतिथियोंको अन्नके आस / 
खिलाकर खब्[ अन्नक्रे जितने ग्रास खाता है उतने सहस्र 
गोदानका फल उसे मिलता है और उसने तरुण अवस्थामें जो 
कुछ पांप किये होते. हैं-बे भी अवश्य नए्ट होजाते हैं ॥ ३४-३५ 
ओर जिसको जिमाकर दक्तिणा दीजाती हे ऐसे प्राह्मणके हाथमें 
! जो जल होता उस जल का अभिषेक करनेसे मन्ुष्य तुरत पापों | 
से छूटजाता है ॥ २६ ॥ यह और दूंसरी बहुतसी शुभ कंथाएं | 
वर्कके साथ करके उनसे आज्ञा ले इन्द्रराज फिर खगमें चलेगए । 
| ॥,३७ ॥ एकसो तिरानवेवं अध्याय समाप्त॥ १६१॥ ॥ थ॥ ४ 
: ; “'वशम्पायन वोले कि-उसके पीछे पाएडवों ने फिर, माके ढेय- 
१ जीसे बूका कि-आपने हमें त्ष्मणोंका महाभाग्यशाली .चरित्र [॥ 
१ सुनाया अब #म क्षत्रियोंका महाभाग्यशाली चरित्र सनना चाहते ॥ 
:५ हैं उसे कहिये महर्पि प्रांक डेयने उनसे कहा.क-सुनो में अब तुम्हें “0 
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(: हयमिति ॥ १ ॥ छुरूणामन्यतमः सुहोत्तो नाम शजा महरपीनभि 
(  गरुय निहत्य रथस्थमेव राजानमौशीनरं शिविं ददरशाभियुखं तो 
समेत्य परस्परेण यथावयः पूज्जां प्रयुज्य गुणसाम्येन परस्परेण 
तुल्यात्मानो विदित्वान्योउन्यस्य पन्‍्थान॑ न ददतुस्तत्र नारद प्राहु- 
रासीत किमिदं भवन्तों परस्परस्य पन्धानमाहत्य दिप्ठत इति २ 
तावूचतुनारदं नतजूगवन पूवेकमंकतरादिसिविशिष्टस्य पन्‍्धा उप- 
दिश्यते समर्थय वा आवाश्व सख्य॑ परस्परेणोपगर्ता तद्यावधा- 
नतोःत्युत्कए्पपरोत्तरं परिभ्रएं नारदस्लेवमुक्तः कछोकतयमपठत्‌ ३ 


क्रर। कौरव्य मदवे मुदु। ऋरे च कौरव। साधुघासाथवे साधु 


क्त्रियोंका महाभाग्यशाली चरित्र सुनाता हूं॥ १ ॥ इुस्व॑शमें 
जन्मे हुए सहोत्र नामझ राजा मुनिर्योसे मिलकर लाट रहे थे 

इतनेमें ही उन्होंने उशीनरके पूत्र राना शिविको रमें वंठकर 
। आतेहुए देखो, दोनों एक दूसरेसे मिले ओर अवस्थाके अनुसार 

एकने दसरेफका सत्कार किया ये दोनों राजे गुणोंयें समान थे 
इसकारण इन्होंने अपनेको समान गुणवाले समझ कर परस्पर 
माग नहीं दिया इतनेमें तहां हम नारद मुनि आपहंचे, उन्होंने दृका 
कि-तुम एक दसरेफा मांगे रोके हुए क्यों खड़े हो ? ॥ २॥ 
तब उन दोनोंने नारदजीसे कहा कि-हे भगवन्‌ ! तुम ऐसा 
मत कहो वर्योकि-प्राचीनकालके धमव्यवस्थापकोंने कहा हैं कि- 
झपनेसे बड़े मन्ुष्यकों तथा सम ममुण्यके लिये माग छोड़ना 
चांहिये, हम दोनों परस्पर मित्र हें ओर विचार करनेसे हमारी 
उत्तमवा ओर अ्रधंमपना जाता रहा है अथात्‌ हम दोनों' समान हैं 
इससे हम एक दूसरेको केसे मार्ग दें ? इस प्रकार नारदसे कहा 
तव नारदजीने तीन 'छोक पढ़े।॥ रे॥ हे कुरुबंशी राजन | कर 
मनुष्य कोमलके पास को मल वनजाता है और ऋरके सामने ऋर 
होकर खदा रहता है, परन्तु सत्पुरुष तो खलके साथ साधपने 


पं ५+०>मपैन्‍। 


+5.2.:. 


+ 
५८८:७००५८८०५४७८८:०७०४८:९५ 


८: 2:4८: 32८८73-५.०:7५८८:" 


हे... 


(”“०%, 


अं 


#१% ब्वा ५... हु 


(१०४७२) - # महाभारत वनपर्व # [ श्हण वां ! 


| का व्यवहार करता है फिर सत्पुरुषके समीपमें उसमेंसाधुता-बयों 


। 


ल्क्र्शस्जडम्फप 
























अध्याय] # भाषाज्ुवाद सहित # (१०४३ ) | 


साधवे नाप्लुयात्‌ कथम्‌ ॥ डे ॥ ऊहृत॑ शतगरुणं कुय्योननास्ति | 
देवेषु निर्शयय/ | औशीनर/ साधशीलो भवतो वे महीपतिः ॥५॥ ॥॥ 
! जयेद्‌ कद दानेन सत्येनाइतवादिनम्‌ । क्षमया, ऋरकमाणम- ॥ 
॥ साथ, साधुना जयेत्‌॥ ६ ॥ तदुभावेव भवंताबुदारों य इदानीं | 
* भवद्वश्यामन्यतमः सोथ्पसपेतु एतदे निदर्शनमित्युकत्वा तृष्णीं / 
' नारदों वधूव ॥ ७॥ एतच त्वा तु. कौरव्यः शिविं प्रदक्तिणं £ 
कत्ा पन्‍्यान॑ दा वहुक मंभिः प्रशस्य प्रययो । तदेतद्वाज्े मह- है 


भाग्यमप्युक्तान्नारद: ॥ ८॥ _ .छ ॥ थे ॥।! 
इति श्रीमहाभारते वनपर्बणि मार्केण्डेयसमास्यापवेणि शिविच- £ 





(4 


'रिते चतुएणवत्यधिकशततमोध्य्याय/ ॥ १६४७॥ ४ 
. मारऊंडेय उवाच।॥ इदमन्यच्छुयतां ययातिनोहुषो राजा राज॑स्थः 


नहीं रहेगी १ ॥ ४ ॥ देवता ही मतुष्पका भला करते हैं, यह £ 
कोई नियम नहीं हैं, मन्रुष्य भी, एकगुणा उपकार करनेवालेके 
ऊपर सौगुना उपक्ार करता है,हे सहोत्र! तुमसे उशीनर राजाका ! 

. पृत्र शिवि अच्छे स्वभावका है॥ ५ ॥ खोटे स्वभावालेकों दान 

देकर: वशमें. करे, असत्यवोलनेवालेको सत्य बोलकर वशमें करे 
क्रर कर्म करनेवालेको ज्षमासे जीते-ओर असाध परुषको साधुता : 

- से जीते.॥ ६ ॥ तुम दोनों यद्यपि उदार हो परन्तु इससमय दोनों 
में जो उदार होगा वह. अलग हटनायगां यही यहां उदारताकां ' 
दृछान्त है, ऐस। कहकर नारद मौन होग़ए. परम्तु नारदज़ीके इन 
धावयोंको सुन कर कुख्वंशी राजा सहोचने शिवि रांजाकी प्रदा- ह 
सषिणा कर उन्हें जानेके लिये मारे दिया और चलते समय उनके ६ 
अनेकों चरित्रोंकी प्रशंसा करके तहांसे चलागया ॥ ७॥.इस #£ 
प्रकार भगवान,नारदने राज़ा शिविका. महाभ्राग्य. वर्णन किया है 5 
॥ ८ ॥एकसौ चौरानवेदँ। अध्याय समप्त ॥ १६४७॥ ॥ #,.॥ | 
साकण्डेय ब्रोले कि-हे सुधिष्टिर ! ओर भी एक क्षत्रियका 
,, महाभाग्यशाली चरित्र कहता हूं, तुम छन्तो नहुप राजांक पत्र 


्ऋष्च्््य््यखऊखख्जफ़्क्स्ज हि 
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पोरजनाइत आसांचकरे। गुर्वर्थी ब्राह्मण उपेत्याव्नवीव्‌ थो राजन 
सुर्बर्थ भित्तेयं समयादिति राजोवाच ॥ १ ॥ बवीतु भगवान्‌ सम- ' 
यमिति ॥ २॥ ब्राह्मण उवाच | विदषणं परम जीवलोके छुय्या- 
न्नरः पाथिव याच्यमान। । त॑ त्वां पृष्ठामि कथन्तु राजद दद्या- 
जवान दयितश्द मेश्य ॥ ३ ॥ राजोबाद। न चानुवीत्तेयेदय 
दत्ता अयाच्यमर्थ न च संघृणोमि। प्राप्यमर्थद् संभृत्य तश्ञापि 
॥ दृत्त। सुसखा भवामि॥ ४ ॥ ददानि ते रोहिणीनां सहत्न प्रियो 
हि मे ब्राक्षणो याचमानः | न मनः कुप्यति याचमाने दर्त न 


राजा ययाति, राजसिंहासन पर वेठा था, उस समय नगरके 
मल्ुष्योंकी जोड़ सभामण्डपकों भरकर वेंठा था, इतनेमें एक 
प्रेक्मण गुरुदाक्षिणा देनेके लिये धनक्की इच्छासे उस राजाके पास 
आकर बोला कि-हे राजन ! में प्रतिज्ञाके असुसार गुरुको गुरु 

/ दक्तिणा देनेके लिये मित्ता मांगने आया हूँ॥ १ ॥ राजाने कहा है 
: कि-हे विप्र ! तेरी जो प्रतिज्ञ हो उसे मुझसे कह ॥२॥ ब्राह्मणने | ' 
उत्तर दिया कि-हे राजन ! इस.मनुष्यलोकमें भनुष्योंसे याचना 
करने पर मनुष्य उससे द्प करते हैं, अतः तुमसे में वूकता हूं 

/ क्ि-आज तुम मुझ अपनी कोई प्रिय वस्तु दोगे क्या १ ॥ ३ ॥ 

| राजा बोला कि- हे दानपतत्र ! में दान करनेके पीछे किसी 

/ से उसको कहता नहीं हूँ, कयोंकि-यदि दुःख हो तो ही. 

५ दूसरेके आगे कहना- ठीक है, परन्तु उसके सिवाय और कोई 

| बात भी किसीसे कहनी ठीक नहीं. हे जो वस्तु मुर्भे मिलनी 

॥ दुलभ है उसकी य़ाचनाकों मैं सुनता नहीं हूं और जो वस्तु 
'झअपनेफो मिलसकनेवाली है अर्थात्‌ स्री पुत्र आदि जो पस्तु है ल्‍ 

॥ उन पस्तुओं देनेकी में प्रतिज्ञा करके. दान देता हूँ और उसमें 

4 ही आनन्द मानता हूं ॥४॥ तेरी इच्छा हो तो में ठुके एक सहस 
रोहणी जातिकी. गोएं द्‌',. वर्धोकि-जो ब्राह्मण मेरे पास आता है 

0 वह सके प्रिय: लगता है परन्तु घाचकको देख कर मेरे मनमें क्रोध ! 
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अध्याय ] # भाषानुवाद सहित % . (१०४४ ) 


शोचामि कदाचिदर्थम्‌ ॥ ५ ॥ इत्युक्त्वा ब्राह्मणाय राजा गोसइस 
ददौ प्राप्तवांथ गयां सहस ब्राह्मण इति ॥ ६॥.॥ छ॥ छ ॥ 

इति श्रीमहाभारते वनपवेणि मार्शडेयसमास्यापवेशि नाहुप- 
चरित्रे पच्वनव॒त्यधिकंशततमो5्ष्यायः ॥ १६४ ॥ । 
वैशम्पायन उवाच । भूय एवं महाभाग्यं कथ्यतामित्यथात्रवीत्‌ ! 
|] पांदव॥३॥ अधाचए माक एडेयो महाराज वुषद् भे से दुकना मानो रा- | 
जानो नीतिमार्गरतावस्घोपास्त्रकतिनो.॥२॥ सेदुको हृषदभस्य वाल- ! 
स्पेब उपांशु ब्रतमभ्यजानन कुप्यमदेयंत्राह्मणस्य॥३॥अथत॑ं सेदुक॑ | 
ब्राह्मणः कथ्रिददाध्ययनसपन्न आशिपं॑ दत्वा.गुव थीं भिक्षितवान्‌ /£ 
॥४॥ अखसहस्ल॑ मे भवान्‌ ददात्वित त॑ सेदुको ्राह्मणमत्रवीतू 
॥ ४ ॥ नास्ति सम्भवों गरवर्थ दातुमिति ॥ ६॥ स त्व गच्छ 


नहीं उभरता है तेसे ही में जिस वस्तुको देदेता हूँ उसका किसी । 
दिनभी शोक नहीं करता॥५।इसप्रकार कहकर उस राजाने ब्राह्मण | 
को एक सहद्नगौएं दीं और उस ब्राह्मणने उस राजासे एक सहस्त | 
गोएं पाई ॥ ६॥ एकसो पिचानवेंवां अध्याय समाप्त ॥ १६४ ॥ ४ 
वेशस्पायनने कहा कि--हे जनमेजयं * धमेर/जने मार्क डेयसे | 
कहा कि-हमें ओर भी राजाओंका महाभाग्यशाली चरित्र कहकर 
सनाओ। १ । मांक ढेयें बोले क्रि-हे महाराज ! सनो पहिले 
हपदभ और सेदुक नामक दो राजे थे वे नीतिभिय और अख्र | 
तथा उपांख्रविद्यामें कुशल थे ॥ २ ॥ हृपदभने वाल्यावस्थासे ही 
गृप्तरीतिसे यह त्रव धारण किया था कि-“ब्रह्मणकों सबणे और 
चांदीको छोटफ़र दसंरी वस्तु नहीं दृगा,, यह वात सेदुक को 
मालूम होगई थी ॥ ३ ॥ हक, समय कोई वेदाध्ययन करनेवाला । 
प्राह्मण सेदुककों आशीर्वाद देकर गुरुदक्षिणाके लिये उससे धन / 
मांगनेलगा कि-॥ ४ ॥ आप सुभे एक /एहख घोड़े दो तव सैदुक /£ 
ने उस,ब्राह्मणसे कहा क्ि-॥ ५ ॥ गरुको दाक्षणा देनेकी बात 
मुझसे असंभव है.॥ ६ ॥ परन्तु श॒ुरुदक्तिणा देनेकी इच्छ हो तो ! 

'क च्चिंफ ए या सा पलक पटक अक 








च् / 


हि नम 270520:4%:8 ४7026 ८४25 3८0५ 2-2 


( १०४६ ) # महाभारत -वनप्ब #.. | (६६ वां 





पपदभंसकाशं। राजा परमधमजे ब्राह्मण त॑ भिक्तल। स दे दास्यति 
तस्यतद्॒गांशु त्रतमिति ॥ ७ || अयथ ब्राह्मणों हपदभसकाश गला 
अश्वसहत्लमयाचत | स राजा त॑ कशेनातड्यद्‌ ॥4॥ त॑ ब्राह्मसी- 
। अत्रवीत्‌ कि हिस्पनागर्स मामिति | €॥ एवशुक्ला ते शपन्त 
राजाह विम्र कि यो न ददाति। तुभ्यपृताहोखित्‌ दाहग्स्यमेतत्‌ 
॥ १० ॥ ब्राह्मण उबाच | राजाधिराज तव समीप॑ सेदओेन प्े- 
पेतों भिन्वितुमागत: । तेनानुशिष्टन यया त्व' मिन्षिवाठसि॥१ १॥ 
रांजोवाच ॥ पूवाहणे दे दास्यामि यो मेड्य वलिरागमिप्यति 

यो हन्यते कशया कर्य॑ मो्॑ क्षेप् तस्य स्थात्‌ ॥ १२॥ इत्यु- 
कला ब्राह्मणाय देवसिकामुत्पत्ति प्रादात्‌ । अधिकस्याश्वसहस्र- 


शक 
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तू हृपदभंके पास जा क्योंकि-हे ब्राह्मण ! वह राजा परमघमंन्ञ 
है यदि तू उनसे धन मांगेगा तो वह तुर्के धन देंगे क्योंकि-उन 
रांजाने गुप्तरीतिसे प्रथ किया है कि-में त्राह्मणको चांदी सोनेके 


१30८०00.207%५५५०८०८०३०००६०३२४८०२७/८२७७-. 





दान न देय उसको इस प्रकार शाप द ना क्या तुझे योग्य 


हूँ और उसके कहने से मैंने तुकसे याचना की है॥ ११ ॥.राजा 


प्रात।काल दूं गां॥ १२ ॥ इस प्रकार कह कर राजाने एक दिनकी 
$ सब आय दूसरे दिन म्रातःकाल उस ब्राह्मणको देदी अर्थात्‌ एक 
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छोड़कर ओर कुछ न दूगा।॥ ७.॥ फिर उस ब्राह्मणन हपदभ 
राजाके पास जाकेर एक सहस घोडे मांगे तव राजाने उसे चांबु / 
कसे पीटा ॥ ८ ॥ ब्रांझ्मणन: उससे कहा कि मुझ निरपरावकों | 
तूं क्यों मारता है ॥ & ॥ यह कहकर राजाको शाप देन के लिये ४ 
उद्यत हुआ तव राजान उससे कहा कि-हे विप्र| जो पुरुष तुझे ! 


| बोला कि-जिसके ऊपर चाइुकका महार करें उसे वैसे ही कैसे £ 
; जानेंदें! अतः आज मु जो आमदनी होगी वह सब में ठुभे कल # 





2 का अपन ५ ४७ 


ध्प्र्डास्् 


छ््छ्छ्फ च्टक एच समश्च्धकक दम ए 


क्‍या यह ब्राह्मणपना गिनाजासंकता है ? १० ब्राह्मण घोलाकि- £ - 
हे राजाधिराज! सेहकने याचना करनेके लिये मुभे आपके. £ 
पास भेजा है तव में गुरुदक्तिणा लेनेके लिये याचना करने आया ! 


" ' 


[4 
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। ध्याय ] # भापालुवाद सहित # (१०४७ ) 
स्य यूल्यमेबादादिति ॥ १३॥  .छ॑ ॥ छ. वा 
इंति श्रीमह्मभारते वनपर्वेणि मार्कडेयसमास्यापव शि संदुकह॒प- 

दर्भचरिते पण्णवत्यधिकशततमो5ध्याय/ ॥ १६६ ॥ 

. मार्शहेय उवाच ॥ देवानां कथा संजाता महीतलं गत्वा 'मही- 
पर्ति शिवि मौशीनर॑ सांध्वेन शिविं जिज्ञास्याम इति। एवं भो 
इत्युक्वा अग्नीन्द्रावपतिप्ठ तम ॥ १ ॥ अग्निः कपोतरूपेण तम- 
भ्यधावदापिण्पर्थमिन्द्र! श्येनरूपेण | २ ॥ श्रथ कपोतो राज्गो 
दिव्यासनासीनस्पोत्सज्ञ न्यपतत्‌ ॥ हे ॥ अथ पुरोहितो राजानम- 
ब्रवीत्‌। प्राणरज्ञा्थ श्येनांद्भीतो भवन्त्रं प्राणार्थी प्रपयते ॥ ४॥ | 
बसु ददाहु अन्तवान्‌ पार्थिवो5रथ निष्क्रर्ति कुयात घोरं कपोतस्य 
निपातमाहु; ॥ ५ ॥ अप कपोतो र/जानमत्रवीत प्राणरक्षार्थ श्येना- 


सहस घोडसे अधिक घोड़ोंका मूल्य उस ब्राह्मणको दिया ॥१३॥ 
एकसो छियानवेंवी! अध्याय समाप्त | १६६ ॥ ॥छ ॥ ॥ छ ॥ 

माकेण्डेय वोले कि-हे युभिष्ठिर | क्षत्रियोंकां दूसरा सौभाग्य 
घरित्र सुनो देवताओंने एक समय निश्रय किया था क्ि-हम पृथ्वी 
पर जाकर उशीनर का पुत्र राजा शिवरि कैस। महात्मा है इसकी 
परीक्षा करें, उस समय तहां अग्नि और इन्द्र वेठे थे वे' वोले 
अच्छा ऐसा ही करेंगे यह कह कर वे दोनों पृथ्वी पर आनेको उच्चत 
हुए, अग्नि कवूतरका रूप धारण करके उठा और इन्द्र वाजका 
रूप धारण करके मांसकी इच्छासे उसके पीछे पड़ा |१-२। कबूतर 
उद्धता२ जहाँ राजा शिवि-द्विव्य आसन पर वठा था तहां जाकर 
| उसकी गोदमें बेठगया उस समय पुरोहितने राजासे कह कि> 
| बाजसे डराहुआ यह कबूतर प्राण वचानेके लिये आपका 'शरं- 
णर्मे आया है॥ ४॥ परन्तु शासतरमें कपोतपात (कबूतरके गिरने ) 

को अनिष्ट करनेवाला कहा है अढः आप अनिष्ट वस्तु के 
दर्शन करनेसे कपोतपात के ( दोष ) के दांन देकर निवारण 
| करो॥ ५॥ ऐसी राजा और पुरोहितमें वात होरही थी उसी 


झिलचफ्चबलजसज ७ जचऋ ४ कऋन् ज़ल्तऋ जा > ३ बल जचछत छत फचछा ज्छन स्च्क का सकन चक्र ७ 
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( १०४८ ) # महाभारत वनपत्र # [ १६७ वां 


! 
४ हीतो भवन्त॑ प्राणार्थी प्रपये अई्ररज्ञानि माप्याथी झनिभूला 
! प्रार्णा तवां प्रपच्चे ॥ ६॥ स्वाध्यायेन कर्पितं ब्रह्मचारिणं मां विद्धि 
तपसा दमेन युक्तमाचायस्याप्रतिकूलभापिणम््‌ एवं चुक्तमपार्प मां 
विद्धि ॥ ७ ॥ गदापि वेदान्‌ विचिनोमि छन्दः सर्वे वेदा अत्तरशो 
में अधीताः । न साथ दान॑ ओजियर्य प्रदान॑ मापादा। श्येनाय न 
। कृपोततो5रिमि।८॥अथ श्येनो राजानमत्रवीत्‌ ॥ ९॥ पर्यायेशवसतिमी 
भवेयु सर्गे जात पूतरमस्माद्‌ कपोताू ! त्वमाददानो5थ कपोतमेन मा 
( ते राजन्‌ विध्नक्रता भवेथाः॥ १० ॥ राजोवाच ॥ केनेहशी जातु 
। परा हि दृष्टा वागुच्यमाना शक्नेन संस्कृता । यां वे कपोतों बदते 
! समय कपूतरने राजासे- कद्दा में अपने शरीरमेंस कबूतर के 
श शरीरमें !'आगण हूं ओर वानसे दरकर प्राण वचानेके लिये 
आपकी शरणमें हूं अथाद्‌ तुम ही मेरे प्राण दो ॥ ६॥ में वेदपाठ 
। करनेसे दुबल होगयाहूं ब्ह्मचारी हूँ तप ओर दमसे युक्त हूं आचा- 
| यंक्रो प्रिय लगनेवाले वाक्य कहनेवाला हूं और पापशन्य मुनि 
हूँ, यह आप को विदित हो ॥ ७॥ मेंने वेदोंको पढा है, में वास्तवमें 
। कबूतर नहीं हूं अब्ः आप मुझे वाज ऊन देना, क्योंकि-फेवलवेद- 
वेता ब्राह्मणोंकरी दानदेनाही अच्छा दान नहीं कहलाता है ॥ ८ ॥ 
इसके अनन्तर वाजने राजासे कहा क्रि-) ६ ॥ हे राजन ! इस 


| 


संसारमें मनुष्य आवागमनमें अनेक जन्मलेता है-पिता पृत्र होता” 
है, पुत्र पिता होता है, जो क्ि-एक जन्‍्ममें माता होती है वह 
दूसरे जन्ममें स्ली होती है और जो ज्ली हाता है वह दूसरे जन्ममें 
मांता होती है। अतः तू पहिले जन्ममें इस कबूतरसे उत्पन्न हुआ 
होगा अर्थात्‌ यह तेरा पहिले जन्मका वाप है इसी लिये तू इसे 
बचाता है परन्तु हे राजन ! ठुंके मेरे भोजनमें विध्न न डालना 
* चाहिये ॥ १० ॥ राजाने कहा क्रि-यह कबूतर और वाज जेंसी 
शुद्ध उच्चारण वाली वाणी बोलते हैं ऐसी वाणी क्या किसी 
दिन भी कछिसीने पत्तीके मुखसे सुनी है ? में इन दोनों पत्तियोंके 
ध्क्च्ज्क्ष्च्ल्क््च्छ्ज्ज्ल्ब्बलल्ज्क्ल्च्छकबक+ रूउ जर >कच्छ३चछछतक जब > सऋ ₹ आकर 





33. हत 


| 


प्रजा प्रमीयते सदा न वे वास पितरोअ्स्य कुवेते | भीत॑ भपन्न ये। हि 
: ददाति शत्रवे नास्य देवाः प्रतिगहृणन्ति हृथ्यम ॥ १३॥ मोघमे- 
॥ ने विदन्ति चाप्रचेताः स्त्र्गोल्लोकाहुश्यति शीघ्रमेव । भीतस्‌ प्र- 


पितर सदा स्वगेमें न रहऋर- नरकमें गिरपड़ते है और देवता 
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याञ्च श्येन उभौ विदित्वा क्थमस्तु साधु ॥ ११ ॥ नास्य वर्ष | 
वर्षति वर्षकाले नास्‍्य बीज रोहति काल उम्तम्‌ | भीत॑ प्रपन्‍्न॑ ये हि. 
ददाति शत्रवे न त्राणं लभते चाणमिच्छन्‌ स कांले। १ २। जाता हस्वा !”? 


पन्ने यो हि ददाति शत्रवे सेन्द्रा देवा; प्रहरन्त्यस्य चज्ञम्‌ ॥१४॥ /£ 
उत्तार्ण पका सह ओदनेन अस्मात्‌ कपोतात्‌ प्रतिं ते नय॑न्तु। | 


स्वरूपको जानकर किस प्रकार न्यायात्रुसार काम करूं में इस / 
विचारमें पडा हूं ॥ ११ ॥ जो मनुष्य शरणमें आएहुए भयभीत / 
प्राणीक्ी रक्षा न. करके उसे शत्र॒कों देदेता है, तथा जो रक्षाके 
समय शरणागतकी रक्ता नहीं करता है उस शरणागत का त्याग 
करनेवाले मनुष्यक्े ग्राममें जल नहीं वरसतां है तथा समय पर / 
या हुआ वीज भी नहीं उगता है ॥ १२॥ और जो शरणमें. | 
आएहुए प्राणीकी रक्षा न करके शत्रुको सोंपदेता है उसके यहा. है; 
उत्पन्न हुए वालक थोड़ी ही अवस्थामें मरजाते हैं ओर उसके: £ 


उसके हाथ के हव्यक्रो ग्रहण नहीं करते हैं॥ ३१ ॥ और .कहा- 
है कि-जो भयभीत होकर शरणमेंआये हुए प्राणी को उसके शत्र | 
के हाथमें देदेवा है वह उदारताहीन पुरुष जो कुछ भोजन करता 
है-सो संव निष्फल होता हैयह स्वर्गमेंसे रत ही नीचे गिरपड्ता- | 
है और इन्द्र आदि देवता उसके ऊपर वज्र आदिका प्रहमर करते - | 
हैं॥१७॥ झतः हे चाज-! राजां शिवि भातके साथ हृषभ रँधत्रा ॥. 
कर तुझे इस फबूतरके वदलेमें देताहै अथवा हे वाज ! तु. 
जिस देशमें वदा आनन्द प्रतीत होता हो उस देशमें शिविवंशी . ॥' 
हुक मांस पहुंचावें, अर्थात्‌ तू जितना-मांस चाहे उतना मांस 
फच्जक्षस्कक्षच्ककच्समज कर रच उ स्कनसतलजरपफ्ल् स्तन जा च्क जा जकजजकजजक जार 7" 
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(| (१०४० ) मै महाभारत वनफ्व # [१६७ वा 


सच 












४ सन्‌ देशे से के वेब गा 7 7 ह  िलेल्नन३८+ नमी 
; यर्मन्‌ देशे रमसेब्तीव श्येन तत्र मास शिवयस्ते वहन्तु ॥१श॥ 
| श्येन उवाच ॥ नोक्षाणों रानन्‌ प्राययेयं ने चान्यदस्मान्मांसम- 


बिक दा कपोताद । देवेदेच: सोउ्च मप्र भक्तस्तन्मे ददस्व शहल- | 
नानामभ।वात्‌ ॥ १६॥ राजोबाच ॥ उत्ताण वेह तमनून॑ नय- ५ 
नह ते पश्यन्तु पुरुषा मय | भयाहितस्य दाय॑ ममान्तिकात ता 
परापयंतु त॑॑ ह्ोन॑ मा हिंसी: || १७ ॥ त्यजे प्राणान्नेद दर्ां कर /! 
पोत॑ हय॑ |कन्त्रु जानासि श्येन । यथा क्लशं मा कुरुष्पेह ! 
सौम्य नांह कपोतमर्णयिष्ये कथखित्‌ ॥ १८ ॥ यया मां थे साधु / 

क्‍ वादे! मसननाः प्रशंसेयु: शिवयः कर्मणा है| यथा रयेन प्रिय- £ 
मेंव छुपी प्रशाधि मां यद्॒देस्तत्‌ करोमि ॥ १६ ॥ श्येन उवाच | | 


तुंको दूँ परन्तु ईंस कबूतरको तू छोडदे॥ १४॥ वाज बोला कि- | 
हैं राजन! में बैलक्की याचना नहीं करता तेसे ही इस कबूतरसे | 
अधि ९ | कप 


पहुंचा देंगे और इस विषयमें भले भजुष्योंको साक्षीकी । 
मान चुनले, परन्तु तू इस कबूतरको न मार॥ १७ ॥ ओ शान्त- 
, भाष वाज | यह कबूतर सोमयज्ञक्ी समान रक्षा करने योग्य 
है क्या इसकी: हुक - मालूम नहीं है ? में-अपने आसोंको देदँगा 
परन्तु इस कबुतरकों न दूँगा, पं कलह मत कर ॥ १८ ॥ हे बाज! 
शिविवंशके राजे मेरे कं्मसे भ्रसन्‍न होकर धन्यवादपूर्वक जिस 
मेरी प्रशंसा करें और मैं जिस अंकार इस कवूतरकों तुमे 


+ 


विना दिये तेरा प्रिय कार्य कर सके उसी प्रकार तू म॒ुक्के आज्ञा ' 





॥। 


; अननजट व ह कलंगा॥ १६ बानते कह | व्‌ मुकसे जैंसे कहेगा में तैसे ही केरूगा॥ १६.॥ बाजने कह | 


2६. « 
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धअध्याय -] # मापाजुबाद सहित #॥ _ (१०५१ ). | 


उरोदेक्तिणादुतकइत्य स्वपिशितं तांवद्राजन्‌ यावन्मांस कपोतेन # 
समम्र। तथा तस्मात्‌ साधु त्रतः कपोतः प्रशंसेयुथ शिवयः ऋत- ॥ 
उच भियःस्यान्ममेति ॥ २० ॥ अथ स॑ दक्तिणाद्रोरुतकृत्य स्वमां- ॥ 
सपेशी तुलया धारयन्‌ गुरुतर एवं कपोत आसीत्‌ || २१ ॥ पून- 
ल्‍ रन्यमुच्चकत्ते गुरुतर एवं कपोत एवं से समधिकृत्य शरीर 








ठुलायामारोपयामास । तत्तथापि ग्रुरुतर एवं कपोत आसीत्‌ २२ ॥ 
छाथ राजा स्वयमेव तुलामारुरोह न च व्यलीकमासीद्राज्ञ एतद्ह॒त्ता- | 












































कपोत॑ विद्यः शिवयस्त्वां कपोत पृच्छामि ते शक्ुुने को न्ु श्येनः | ॥ 
। नानीश्वर ईदृशं जात कुय्योदेतं मश्न' भगवन्मे विचच्व ॥ २४॥ ॥ 
कि-हे राजन ! तू अपनी दाहिनी जौधमेंसे कबूतरकी वरावर मांस ६ 
॥ कांटकर मुझे दे, ऐसा करनेसे तू कबृत्रकी भली प्रकार रक्षा ः 
॥ करसकेगा और शिविवंशी राने तेरी प्रशंसा करेंगे और मेरा £ 
॥ भी अभीष्ट काम होजायगा ॥ २० ॥ तब तुरन्त ही राजाने अपनी 
॥ दाईं जांघमेंसे मांस काट कर तराजूके. एक पलड़ेमें धरा और | 
॥| दूसरे पलड़ेमें कबृतरकों धरा तो मांसके पिंडसे कबूतर भारी हुआ £ 
# ॥ २१ || राजाने दूसरी वार शरीरका मांस काट कर तराजू में | 
१ रकक्‍खा तो भी कबूतर ही :अधिक निकला, तत्र राजाने अपने £ 
सम्पूण शरीरका मांस काट २ कर तराजूमें धरना आरम्भ 
॥ किया तो भी वह कबूतर ही भारी-रहता रहा ॥ २२.॥ अन्त | 
॥ राजा अपने आप ही.उस तराजूमें चढ़ंबेठा ओर ऐसा करनेमें उसे ल्‍ 
। ज़रा भी क़्श न हुआ,,. राज़ाकी ऐसी वातको देख. कर “ तूने | 
कबूतरकों वचालिया,, यह कह कर बाज असन्‍्तधान्न होगया तव ॥ 
॥ राजाने फहा कि-हे कबृतर | शिवि देशके रहनेव्राले सब लोग 
॥ तुझे कबूतर ही जाचते हैं, अतः हे पत्षिन्‌ ! में तुकसे बूकता हूं । 
4 कि--ब्रह वाज़ कौन था १-अस्नमर्थ पुरुष किसी दिन भी ऐसी 
” “नहीं करसकेता, अतः हे भगवन्‌ | तुम मु इस प्रश्की उत्तर दो 
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( ( १०४२ ) $# महाभारत वनप् #... [ ए६८वचां 
( क्पोत उवाच | वेश्वानरोऊं ज्वलनों धूमकेतरथेव श्येनो वज्हस्तः 


शचीपतिः । साध ज्ञातु ल्ामपर्म सॉरथेयं नो जिज्वासया त्वत्स- 
काश पपन्नों ॥ २५ ॥ यामेतां पेशी मत निप्क्रयाय मादाहूवान- 
सिनोत॒क्ृत्य रानन्‌ एतद्गों लक्ष्म शिव करोमि हिरण्यवर्ण रुचिरं 
पुपयगन्धम्‌ ॥ २६ ॥ एतासां प्रजानां पालयिता यशरवी सुर- 
! पीणामथ सम्मतो श्रशस्‌ | एतस्मात पाश्वात्‌ पुरुषों जनिष्यति 
ढ कपोतरोमेति च तस्य नाम ॥ २७॥ कपोतरोमाणं शिविनोंद्धिदं 
| पुत्र पराप्स्यति. उृपहप॑ संहनन यशोदीप्यमांन द्रष्टास शुरमपर्भ 
सोरधानामूु॥। र८॥ छे. ॥ छ,. ॥ 
। इति श्रीमहाभारते वनप्नेशि माकएडेयसमास्यापसि शिविच- 


रिते सप्तनवव्यधिकशततमो<5ध्यायः ॥ १६७ ॥ 
वेशम्पायन उवाच । भूय एवं महाभाग्यं कथ्यतामित्यत्रवीत्‌ 
॥ २३-२४ ॥ कबृतरने उत्तर दिया क्रि--में, धुआं ही है ध्यना 


जिसकी ऐसा अग्नि हूं और वाज बजधारी इन्द्र या, हे सरथपुत्र 
हम दोनों तुक महात्माकी साधुताकी परीक्षा छेनेके लिये आये थे 


८6302: ६8८८०७८८० ०, 






वदलेमें वाजको देनेको उद्यत हुए थे, में तुम्हारे उस घावके स्थानको 


४0%8349-9:7084020000<:04 <:७५८८१:3८“१७० 


फरता हूँ ॥ २६ ॥ तुप अपनी इस प्रजाका पालन करो, यश प्राप्त 
करो, तुम देववाओं में अतिसत्का रके पात्र वनो तुम्हारी इस जांपमेंसे 
एक पुरुष उत्पन्न होग। उसका कपोतरोमा नाम होगा ॥२७॥ 
हे राजन ! तुम्हें इसअपने शिथिल शरीरसे उत्पन्न हुए कपोत- 
रोमा नॉमक पुत्रक/ लाभ होगा, उसको तुम सब रथियोंमें श्रेष्ठ 


॥ २८ ॥ एकर्सो सत्तानवंब अध्याय समांप्त॥ १६७ ॥ छ ॥ 
. वशम्पायन बोले कि-है जनमेजय ! धमराजनें माकणंदेयजीसे 


(002८ ३८ (०१७५९४५९क०क८८१३८१ /(70 4 बट00/3१*९०5००:८०००७: 


। 


॥ २४ ॥ हे राजन | तुम जिस मांसकी लोथकों काटकर मेरे- 


सुबर्णके रंगका मनोहर पवित्र और कल्याणकारी चिन्दवाला - 


ध्प्ज््फ््य््ा कर 


फिचिका 


५३-७2 ०2 ट- 


यशसे प्रकाशवान्‌, शूर और शरीरक्षे अच्छे संगठनवाला देखोगे ॥ 
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3." सा 


गरयान 


५022 324 


हट 


पु पट हा है 
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! अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # ( १०४३) ॥ 
| पाएडवों माकए्डेयस्‌। अथाचष्ट मार्कहढेयः ॥ .अह्तकस्य बेश्वा- | 
७] ९, २४ (४ नि 
' मिनेरश्वमेधे सर्वे राजान। म|गच्छन्‌ ॥ १॥ अआतरथास्य प्रतदेनो | 
| 
है! 
॥ 
| 





वसुमनाः शिविरोशीनर इति स च समाप्तयज्ञो श्रातृभिः सह स्थेन | 
॥ पायात्त च नारदमागच्छत्तमभिवाद्यारोहतु भवान्‌ रथमित्यब्रवन-२ [ 
| तांस्तयेत्युकवा रथमारुरोह॥ अथ तेषामेकः छुरपि नारदमब्वीत (६ 
॥ मसाध भगंवन्त किंचिदिच्छ य॑ प्रश्मिति ॥ ३ ॥ एच्छ स्पन्नवीदृषिः 
॥ सोन्‍्ल्रवीदायसुष्प्न्तः सवेगुणसमुदिता। । अथायुष्मन्तं खगस्थान॑ | 
चतुभियातव्य॑ स्थात्‌ कोधबतरेत्‌ । अयमष्कोथ्व॒तरेदित्यत्रवीह॒पिः £ 
॥ ४ ॥ कि कारणमित्यपृच्छत्‌ | अथाचष्टाप्कस्य गृहे मया उपितं | 
स॒ मां रथेनाजुप्रांवहदथापश्यमनेकानि गोसहख्ताणि वर्णशों विधि- । 


॥ कहा कि - हे महाराज ! हमें और भी राजाओंके महाभागशाली 
( चरित्र सुनाओ, माकेएडेय बोले क्षि-हे धर्मराज! विश्वामित्रके पृत् 
॥ अप्टकने अश्वमेध यज्ञ आर॑भ किया था, उसमें सब राजे इकंट्ठे 


257. की /ध 


८ |. 


(| 













0 हुए ये॥ १ ॥ मत्देन वखुमना और उशीनरका पुत्र शिवि यह । 


॥, तीनों भाई भी उस यज्ञयें गए थे, फिर राजा अंक यज्ञ सपाप्तकर ! 
है “अपने भाइयों सहित रथमें बेठ कर जारहा था,इसनेमेंही नारदजी / 
6 को आते देखा तो उनको प्रणाम करके चारों भाशयोंने कहा कि- 
| आप इस रथमें वेठे ॥| २ | नारदजी उनसे “तथास्तु” कह कंर 
'॥ रथमें वेठ गए, फिर उनमेंसे एकने देवर्षिं नारदजीसे प्रश्न किया | 
॥ 9%--में आपकी कृपाको पाकर आपसे कुछ प्र्ष करना चाहता 
4 हूं॥३॥ ऋषिने कहा कि-बूको, तव उसने बूक्ा क्रि-हम चारों 
॥ चिरायु और सर्वगुशसम्पन्न हैं तथा हम चिर्फाल तकभोगने 
। योग्य स्वगेमें जाय॑गे, परन्तु हम चारोंमें”ं. पहिले कौन पृथ्वी पर 
.॥ गिरेगा ? ऋषि वोले क्रि-यह अष्टक पहिले पृथ्वीपर गिरेगा 
॥ ॥ ४ ॥ प्श्न-करनेवालेने बूका कि--इसके सबसे पहिले एृथ्वीपर ल्‍ 


। गिरने का क्या कारण ? ऋपषिने कहा: कवि - में अप्ठकके घर 





हु ५; हि. <€्‌ > कक 
» ॥ 'रहंता.था तव इस राजान मुझ रथमें बंगाल कर अपने. नगरकी 
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। (१०४४ ). # महाभारत वनपर्द #- [ एृह&८ वां 
क्तानि तम्रहमपृच्छे कस्येमा गाव इति लोअ्थवीद गया निरुष्टा इत्ये 

! तास्तेनेव खय॑ छाघति कथितेन एपोआ्वतरेदथ त्रिमियोतव्य सा- 

५ म्प्रतं कोबबतरेत्‌ ॥ ४ ॥ अतदेन इत्यब्वीदषिः सत्र कि कारण प्रतं- 
इनस्यापि यृहे मयोपितम्‌ । स मां रथेनाजुमावहत्‌ || ६॥ अथेन्े 
त्राह्मणोअमिक्षेताश्व॑ में ददाहु भवान्निह्तों दास्वामीत्यवृवीद्‌ ६ 
ब्राह्मण त्व॒र्तिमेव दीयतामित्यव्रवीद व्राह्मणस्त्वरित॒मेव स ब्राह्म- £ 

* णस्येवसुक्त्वा दक्तिणं पाश्नेमददत्‌ ॥ ७॥ अधान्योब्प्यश्वार्थी 
ब्राह्मण आगच्छत्‌ । तयेव चैनमुक्त्वा वामपाष्णिमम्यदादथ प्रा- ६ 
यात्‌ पुनरपि चान्योथ्प्यश्वार्थी बरह्मण आगच्छत्‌ त्वरितो्य तस्‍्मे | 


शैर कराई थी, उस समय मेंने तहां अलग २ रंगकी सहस्तों और /£ 
लक्षों गौएं देखीं, तब मैंने बुझा कि-यह गोएं किसकी हैं? उस /£ 
समय इसने कहा कि-यह गोएं मैंने त्रह्मणोंकों दानकरके दी हैं,यह £ 
| कह कर इसने अपनी प्रशंसा की थी, अतः यह तुमसे पहिले पृथ्वी £ 
पर .गिरेगा, इसके पीछे दूसरेने बूका कि-हम तीनों स्वर्गमें जाय॑गे 
तब हममेंसे पहिले कोन पृथ्वीपर गरिरेगा, यह बताओ ॥ ५॥ # 
ऋषिने कहा कि-- यह प्रतदन तुमसे पहिले पृथ्वीमें गिरेगा, उसने £ 
बूका. कि-इसको क्या कारण? ऋषिने कहा कि-में प्रवर्दनके यहां $ 
भी रहा हूँ और यह झुमे रथमें वेठाकर नित्य फिराता था॥६॥) | 
शक समय हम रथगें वेठकर जाते थे, तहां एके व्राह्मणने आकर- / 
शांगा कि-तुम मुझे घोड़ा दो,तत्र इसने ब्राह्मणसे कहा कि-मैं लौठ- ॥ . 
कर आएऊ गा तव हुके घोड़ा दूँगा, तव ब्राह्मणने कहा कि-झुभै £ 
तो अब ही दो, राजाने रथके दाहिने पहियेक्री ओरका घोड़ा है 
खोलकर तुरन्त उस प्राह्मणकों देदिया | »। तदनन्तर और एक :! 
ब्राह्मण घोड़ा लेनेकी इच्छासे वहां आमया, उसने भी हठ करके ! 
राज़ासे ऐसे ही कहा, तव राजाने उसी श्रकार कहकर वाई ॥£ 
ओरक़ा. घोड़ा खोलकर उस; ब्राह्मणक्रों. अपण करदिया, फिर - 
थ्ल्ल्च्ज्न्ज्ध्कन्क्ष्च्क्क्र्ब्ज्ल्स्ज्लचछनलचकमचक रब जच्कंजचक कक 2 पक उसके उसथक+ पका कर >> 
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। 
| 





पाक .छ, "धो. 6ि। ४2.29 2 जे: 2 #पार 0026 


ह ८4939 4.40५.9. “2 8-44 /४०...-८0# 
अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१०४४ ) ॥ 
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देदिया ॥ ८ | और आगे वढ़ा तो इतनेमें ही एक चौथा ब्राह्मण 
घोड़ा लेनेके लिये तहां आपहूँचा तब राजाने उससे कहा [क- 
में लौटकर आऊंँगा तव हुक घोड़ा दूँगा, परन्तु वह ब्राह्मण 


आगे बढ़ा तो तीसरा एक प्राह्मण घोड़ा लेनेकी इच्छासे इसके पास | 


- भी घोड़ा देदिया ओर रथके अग्रभागको हाथमें पकड़कर कंहां 
:है परन्तु उसने सकुचाते हुए दिया था, सो वह अश्तयायुक्त वात ( 


| ऋषिने कहा किं--तुम दोनोंमेंसे वसुमना पहिले पृथ्वीपर ॥ 


| बोले “कि में विचरता हुआ एके समय वसुमनाकेघर गया था है 











अपन वामे धुर्यमददत्‌ ॥ ८ ॥ अथ प्रायात्‌ पुनरत्य आगछ्द- ६ 
श्वार्थी त्राह्मणस्तमत्रवीद्तियादो दास्यांमि त्वरितमेव मे दीयता- ' 
मित्यत्रवीद ब्राह्मणर्तस्मे दत्वाश्व॑ रथधुरं ग्रहणता व्याहतं ब्राह्म- । 
णानां साम्पतं नास्ति किश्विदिति॥ & ॥| य एप ददाति चासू- 
यति च तेन व्याहतेन तथावतरेत्‌-। अथ द्वाभ्यां यातव्यमिति को- ! 
5बतरेत्‌॥ १० ॥ वसुमना अवतरेदित्यत्रवीरषिः ॥ ११ ॥ कि । 
फारणमित्यपृच्छदधाचए्ट नारदः। अहं परिश्रमन्‌ वसुमनसो गहसु- (६ 
पस्थितः॥ १२ ॥ स्वस्तिवचनमासीत्‌ पृष्परथस्य प्रयोजनेन तमह- ( 


शीघ्रतासे आयां, तव इसने दाहीं ओरका घोड़ा खोलकर उसे | 







ऋद्ज्ज्ूरपन्च प्क्र्स्् 


बोला किं-मु्े तो अंब ही घोड़ा दो, तव राजाने उस ब्राह्मणकों 


कि--अब सुझसे यदि कोई त्र/ह्मण मौगेगा तो मेरे पोस उसे / 
देनेके लिये कुछ भी नहीं है॥ &॥ राजाने दान दिया यह सत्य ४. 


द््क्रर्क्ट्म्ज्दु्कफ्रउफ 





जज त स्ेरध्े 


कहने के कारण स्वर्गमेंसे परथिवीपर गिरेगा, तब दोंनोंमेंका एंक | 
बोला किःहम दोनोंमेंसे कौन पहिले पृथ्वीपर गिरेगा१॥६-१०॥ | 


गिरेगा ११ तब उसने बूका कि-इसको/था कारण £ नारदजी 
॥ १२॥ उस सम्रय पवेत आकाश और सप॒द्रमें वेरोकटोक बिच- 


रमेवाले पृपरथका स्वस्तिवाचन होरहा'था और में उस रथके. ! 
लिंये राजाके, पांस गया था, नराह्मणोंके स्वस्तिवाचन करनेके | 


]5:६८०००५.०००१५३०८८०२७.४८००-)००१०००५५॥०७.६ ५३३२.४.५009 2-270..9. 4५% 80/700-8/79-8 4: 8८९"2.#:20:4:4000.2 2०4 


८२80 6०७५. 


८272 3./2. 


०60 2००८७. 2८८3 0८:52 





2628-8:/:7-9:47% 84८२७ ०५ 


९७३ 





(१०४६ ) # महाभारत वनपतरे #£ श्ध्य्वां 


मन्वगच्छ स्वस्तिवाचितेषु ब्राह्मणंपु रथो ब्राह्मणानां दश्शित३ १३ 
तह रथ प्राशंसमथ राजाव्रवीदृगवता रध३ प्रशस्तः | एप भग- 


, उतो भवतों रथ इति॥ १४ ॥ अथ कदाचित्‌ पुनरप्यहमुपस्थितः 


पुनरेव च रथप्रयोजनसासीत्‌ सम्यगयमेष भगवत इत्येद॑ राजा- 
ब्रदीदिति पनरेव च तृतीय स्वस्तिवाचनन समभांवयम्थ राजा बा- 


नास्पि यतो ब्राह्मण: कश्रिदेनमत्रवीत्‌ ॥ १६ ॥ शिवे अन्‍न्नाध्य 


| पीछे राजाने वह रथ ब्राह्मणोंकों दिखाया॥ *३ ॥ मेंने उस 


रथकी प्रशंसा की, तव यह राजा बोला कि-- आपने इस रथको 
प्रशंसा करी है तो यह रथ “आपका आपका” वस इतना ही कंहा 
परन्तु छु्के रथ नहीं दिया ॥ १४॥ तदनन्तर एक समय में उस 
रथके लिये इस राजाके पास गया,तव भी इस राजाने कहा क्लि- 
बहुत अच्छा, यह रथ आपका ही है, परन्तु रथ झुभो नहीं दिया 


फिर तीसरी वार स्वस्तिवाचनके समय में इस राजांके पास 


गया,तव भी इसने पुष्परथ प्राह्मणोंको दिखाकर मेरी ओर देख 


। क्र कहा कि-तुमने पुष्परथके स्पस्तिवांचनोंकी भली प्रकार प्रांतष्ठा 


५ 
ल्‍ 


' हणानां दशयन्‌ मामभिप्रेक्ष्यान्रवीत्‌ अथो भगवती पुप्परथस्य | 
! स्वस्तिवाचनानि सुप्ठु सम्भावितानि एदेन द्रोहबचनेनावतरेत्‌ १४ 

। अथकेन यातव्य॑ स्थात्‌ कोअबतरेत्‌ पननोरद आह शिवियोयादहम- 
| बतरेयम अत्र कि कारणपित्यत्रवीत्‌ । असावह शिविना समो 


की है,ऐसी कठी स्तुति करनेके कारण तुम दोनोंमेंसे यहं पहिले ल्‍ 


पृथ्वीपर गिरेगा ॥१४॥ तेदनन्तर उन चारॉमेंसे एक २ ने फिर 
बृका कि यह राज! शिवि आपके साथ स्वगंगें जायदो पहिले 
पृथ्वीपर कोन गिरेगा? नारदजी बोले कि-शिव्रि ओर में दोनोंनने 
खगमें जाय॑ंगे तो पहिले में मिरुंगा, इस पर एकने दूका कि-- 
इसका क्या कारण? नारद जी बोले कि में शिविकें समान नहीं 
(हैँ. इंसके| कारण सुनो, एक समय एक बराह्मणने राजा शिविसे 
कहा छ्लि-॥ १६ ॥ हे शिज्रे | में मोननकी याचेना करता हूं, 


>>, 











+ 


हनन नस्ल 


| 
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अध्याय ]  आप्याय - कण # भाषपाजुवांद सहित # (१०४७ ) 


सीति तमववीच्छिवि। कि क्रियतामाज्ञापयतु भवानिति ॥ १७॥ 
अथेन बापझ्मणोअत्रवीत्‌ य एप.ते पुत्रो वुदृदगर्भो नाम एप प्रमा | 
तव्य इति तमेच संस्कृरु अन्न चोपपादय ततो<ई प्रतीक्ष्य इति। .! 
ततः पत्र प्रमाथ्य संस्कृत्य विधिना साधसित्वा पाज्यामपंयिता 
शिरसा प्रतिगह्य ब्राह्मणमशगयत्‌ ॥ १८ ॥ अथास्य मृगयमाण- | 
| स्प कथिदाचए्ट एप ते ब्राह्मणों नगर प्रविश्य दृहति ते गुहं को- 
शागारमायुधागार स्यगारमश्वशालां हस्तिशालां च क्रद्ध इति [ 
॥१६॥ अथ शिविस्तथवाविद्धतप्मुखबर्णों नगर प्रविश्य ब्राह्मणं- 
॥ तमत्रवीत्‌ सिद्धं भगवन्नन्‍नमिति ब्राह्मणों न किंचिदृज्याजहार (£ 
| विस्मयादधोमुखश्ासीत्‌ ॥ २० ॥ ततः प्रासादयद बराह्मणं भगवन्‌ 
मुझे खानेको चाहिये, तव शिविने उससे वृफा कि-आप आज्ञा, 
दीजिये में क्या करू ? वह भगवा आगन्तुक ब्राह्मण बोला कि- £€ 
.तू अपने वेटे वृहद्गगर्भको मारटाल और उसे अच्छी प्रकार पका | 
कर भोजन ठीक कर तथा मेरी वाट देखता रह, मैं अभ्री आता | 
हूँ, राजा शिविने तदनंतर पुत्रकों काट डांला और उसे रांधंकर ॥. 
। भोजन बना लिया, ब्राक्मंणकों आनेमें विल्ंव हुआ अतः इसने 
एक थालीमें मांसकों भरा ओर उस थालीको शिरपर धरक्र- 
उस ब्राह्मण को ढँढनेके लिये यह राजा वाहर निकला॥ १७- ॥ 
१८ ॥यह राजा ब्राह्मणको खोजरहा था इतनेमे ही किसीने आ- | 
कर इससे कहां क्रि-व्राह्मण तो क्रोप्में भर आपके नगरमें £ 
घुसकर आपके भवन को, खजानेको अख़शालाका, रनवासको, ॥)- 
घुद्शालको और हाथीखानेको जला रह है ॥ १६ ॥ यह झन्त 
कर भी शिविक्के मुखका रंग छुद भी न/7दला, किन्तु पहिलेकी : 
समान,ही शांत वना रहा, और इसने नगरमें जाकर उस सिद्ध 
बाह्मणसे कहा क्रि-हे भगवन्‌ | भोजन तयार होग़या है, यह ४ 
छुनकर उस ,ब्राह्मणने कुछ भी, उत्तर, न दिया और .विस्मित 


औनका 


र्जः 





“स्क्कलचबतस-₹प्कजरकन्जसस न उचक _ उछल जचकनजचधनक पक जनरल 
च्ल्न्ज्ज्ज्न्ल््ल्छ् 


श्र... - 





ै (१०४८ ) # महाभारत वनपर्व &%_. [ (&दर्चा 
'अयलहमआम्वाहपर बाबा आए पउसबार सका पककाकान्यलतरत कसम सकााप अस्त 
भुज्वतामित | मुहृत्तादुद्रीच्य शिविमबवीद ॥२१ ॥ . लमेवतद- ६ 
| शानेति तत्राह तथेति शिविस्तमैवाविमना पहिला कपालमस्युद्धार्य 
भोक्तुमैछत्‌ ॥ २२ ॥ अथास्य आह्मणो इस्तमग्रहणात्‌ । अ्रत्रबी- | 
च्चैनं जितक्रोधोडसि न ते किश्िदपरित्याज्य॑ ब्राह्मणारें त्क्मणो- ! 
| अपि त॑ महाभाग सभाजयत्‌ ॥२8॥ स हु्द्वीक्षमाण। पृत्रमपश्य- £ 
' द्ग्ने तिष्ठंत॑ं देवहुमारमिव घुणयगन्धान्वितमलंकतम्‌ सर्वश्व तमर्भ 
विधाय ब्राह्मणो5न्तरधीयत ॥ २४ | तस्प राजपेंविंधाता तेनैष ! 
| चेपेण परीक्षार्थभागत इति | तस्मिम्नन्तहिते अमात्या राजानयूजु) । 
कि प्रप्छुनों भवता इदमेबं जानता कृतमिति ॥ २५ ॥ शिविस्वाच |! 
नेवाहमेतद्श्से ददानि च चार्यहेतोन न भोगतृष्णया । पापैरनासे- ! 
| प्सन्‍न करके कहा कि-हे भगवन्‌ ! भोजन करो ? दो घटी पीछे 
॥ उस ब्राह्मणने ऊपरको झुख करके शिविसे फ्या फ्लि-॥ २१॥। 
तू ही इस मोंसका भक्त कर, तब शिविने “अच्छा” फ्ेह प्रस- 
| मन मनसे आदरभावसहित उस ब्राह्मणकी पूजा की और पुत्र 
की ख़ोपदीके मांसफों खानेकी इच्छा करने लगा॥ २२ ॥ इतमेमें. / 
ही उस व्राह्मणने शिविका हाथ पकडलिया और कहा कि-सूने 
| क्रोधको जीवलिया है, तेरे यहां कोई वस्तुभी ब्राह्मणको अदेय नहीं £ - 
है अथांद्‌ तू ब्राह्मणोंको सब कुछ देसकता है,इसमकार कहकर उस / 
त्राह्मणने भी राजा शिविका आदर किया और राजा शिविने मुख £ 
उठाकर देखा तो पवित्रसुगंधिवाले सजेहुए देवकुपारकी समान अपने ? 
पुत्रकों अपने सामने खड़े पाया और वह ब्राह्मण इसपिरकार सब्र चरित्र | . 
करके अन्तर्धान होगया॥ २२--२४ ॥ राजा शिविके पास जो । 
' ब्राह्मण आया था, वे ब्रह्माजी थे और. ब्राह्मणका वेश धर कर £ 
राजा शिविकी परीक्षा लेनेको आये ये, उस व्राह्मणक्रे अन्तर्धान | 
होजाने पर कमचारियोंने राजा शिविसे बकरा कि -तुमतो सर्बश्ञ । 
हो,अतः तुमने- यह- काम क्या किसी इच्छासे किया था ! फ्या । 
॥ तुम्हें यश पानेकी इच्छा. थी १॥ २४५ | शिवि बोले कि-में जो £ 
शशाश्चक्चल्लच्छचसचछतसनक्कछच्क जच्क 


. 










ल्न्न्फ्प्प्म्म्स्न्फ्चऋण्ल्यमा मा चधषममसमशल 


ज्स्क्कु्त्ताउत 
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। भध्याय ] # भाषाजवाद सहित # (१०५६) , 


। बित एप मांगे इत्येबमेतत्‌ सकल करोमि ॥ २६ ॥ सद्धि। सदा ह 
। ध्यासितन्तु प्रशस्तं तस्मात्‌ प्रशस्तं श्रयते मतिर्म | एतन्महाभाग्य, 
, £ दर शिवेस्तु तस्मादहं वेद यथावदेतत्‌॥ २७॥ ॥छ॥ छ ॥- ४ 
| इति श्रीमहाभारते वनपवणि माकेएडेयसमास्पापवेणि शाजन्य- 

) महाभाग्ये शिविचरित अष्टनवत्यधिकशततमोव्ध्याय॥॥ १६ ८॥ 
। वेशम्पायन उवाच । मारकेण्डेयमपयः पाएडवा: पर्य्यपुच्छत्नस्ति £ 
| कबथिज्ृतवतथिरजाततर इति ॥ १ ॥ सर त्ुवाचास्ति खलु राज: / 
| पिरिन्द्रयुम्नो नाम क्षीणपुण्यज्धिदिवात्‌ प्रच्युतः कीतिमें व्युस्छि- | 
, न्नेति स मासुपतिप्ठद्थ .प्रत्यभिजानाति मां भवानिति ॥२॥ | 
| तमहमब्रुवं कार्य्यचेन्‍्ठाकुलत्वान्त वयं वासायनिका ग्रामेकरात्रवासि- | 


दान देता हूं- वह भ्रद्धासे देता हूं, यशके लिये धन, पानेके लिये $# 
। तथा ऐश्बर्य. पानेकी तृष्णासे भी नहीं देता हूं, यह दान देनेका ॥$ 
, मांगे पुण्यवानोंको चलाया हुआ है, यह विचार कर मैं दानआदि ॥£ 
। करता हूं॥२६॥सत्पुरुष निसंमार्गमें सदा चलते हैं,वही मार्ग अच्छा ! 
| मानाजाता है,अतः मेरी बुद्धि भी उस कल्याणकारी मार्गका आश्रय | 
'“जेती है,माकेएडेय कहते हैं कि--राजा शिविका यह महासौमाग्य | 
है, इस वातको मैं जानता हूं इससे मैंने तुम्हे यथार्यरीतिसे कहकर ! 

, सुनादिया॥ २७ ॥ एकसौ अहानवेवां अध्याय समाप्त ॥ १६८ ॥ 
वेशम्पायन बोले कि-हे जनमेजय ! फिर ऋषि और पांदवों | 

॥ ने भार्कडेयजीसे बूफ्ा कि-हे झुने |! क्या आपसे भी बहुत समय ! 
| पहिले उत्पन्न हुआ फोई पुरुप है ? ॥ १ ॥ झनिने कहा कि-हैं। / 
ह इन्द्रयू मन नामक एक रांजर्पि हे, जब उसका पणय पूरा होगया / 
तब वह स्वगेमेंसे ' पृथ्वीपर गिरपदा था उसके मनमें स्वर्गंसे ! 
/ गिरनेके' कारण शंका हुई कि-मेरा पुण्य क्षींण होगया होगा इस ( 
, क्वारण वह मुझसे बूकनेलगां कि-पया आप मु पहिचानते हैं. | 
॥ २॥ मैंने उससे कहो कि-तीथेयाश करंनेके कारण मैंएक 
4 ग्राममें एक राजिसे'अ 
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(१०६०). # महामारत दनपतवे ३६ | श्वई् वां 3 
नो न प्रत्यभिनानीमो5्प्यात्मनोर्थान/मदुट्ठानं न शरीरोपतापेना- 
त्मनः समारमागोअर्थावामनुछानग ॥ ३ ॥ अस्ति खलु हिमदति £ 
प्राव/रकर्णी नामोलुकः प्रतिबसति ॥ स म्तश्रिरजातो भवन्त॑ यदि 
जानीयादितः प्रद्ृ्ट चाथ्वनि हिपवांस्तत्रासों प्रतिबसतीति ॥४॥ 
ततः स माम5श्वों भूत्वा तत्रावहचत्र वभूवोलुकः । अथन स राजा । 
पप्रच्छ प्रतिजानाति मां भवानिति ॥ ४ ॥ स महचमिद्र ध्यात्वा- 

ब्रवीदेध नामिजानामि भवन्तमिति स एवग्रुक्त इन्द्रयुम्त; पुनस्त- 

मुलुकमत्रवीद्राजरपि: ॥ ६॥ अथास्ति कबिनल्नवतः सकांशाबिरजात । 
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इति स एयपुक्तोत्रवीदस्ति खल्विन्द्रयुम्न नाम सरस्तिस्मिन्नाडी 
जहुगे नाम वकः प्रतिदसतति सोअस्मत्तथ्चिरनाततरस्तं पृच्छेति तत 
लगा रहनेके कारण में आपको नहीं जानत। हूँ ओर छच्छ उप- 
घासादिसे होनेवाली देहकी पीड़ाके कारण आपके कार्योक्ो जान- 
। नेके लिये प्रयत्न भी नहीं करसकता, इसकारण आपका चरित्र में 
/ 


लय 5. आह कप 


जान सह यह कैसे होसकता है॥ ३ परन्तु हिमाचल परवेत पर मावा- 
ः रक़र्ण नामक उल्लू रहता है, वह सुकसे वहुत समय पहिले उत्पन्न क्‍ 


हुआ है, अतः कदाचित्‌ वह आपको जानता हो तो जानता हो, 
| बे 2 ९ (! 
परन्तु हिमाचल पर्वत यहांसे वहुत दूर है ओर वह उल्लू तहां ही 


। 
रहता है ॥ ४ ॥ मेरे कहनेक्ों सुनकर राजा इन्द्रयुम्न घोड़े का 
रुप धारण कर जहां पर वह उल्लू रहता या तिस हिमाचल 





| पर्व॑तपर मुझ लेकर गया और फिर उस राजाने उल्लूसे,बूभा 
कि-हे पत्तिन ! पया तू मुझे पहिचानता हे १॥ ४॥ राजाके 
प्रश्षको सुनकर वह उल्लू थोडीदेर अपने मनमें कुछ ध्यानपर कर 
( वोला कि-“में आपको नहीं पहिचानता ” यह सुनकर राजर्षि 
( इन्द्रयुम्नने उससे फिरबूका क्ि-६॥हे उल्लू | क्यां तुकसे भी 
($ पहिले उत्पन्त हुओ कोई चिरज्जीवी है ? वह बोला कि-हां है, 

इन्द्रयुम्न नामके सरोवरमें माडीजंघ नामक एक वगला रहता है, । 
2 बह मुझसे भी वहुत पहिले उत्पन्न हुआ है, ठुम उससे बूको । 
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अध्याय | # भाषालुवाद सहित % (१०६१) 
द्रचुग्नों माज्चोलकमादाय तत्‌ सरोश्गच्छबत्रासों नाड़ीजहुम 

नाम वको वभूद | ७ ॥ सो्स्मामिः पृष्ठो भवानिममिद्रद्यम्नं 
| राजानपभिजानातीति स एन सुहत्त ध्यात्वान्रवीन्ना मिजानासब्यह- 
विन्दद्युम्नं राजानमिति । ततः सोज्स्पाभिः पृष्ठ: कब्रिद्धवतो5स्यश्रि- 
रजाततरोऊ्स्तीति स नोउब्रवीदरित खल्बस्मिन्‍नेव सरस्यक्पारो | 
। नाम कच्छप; प्रतिवंसति स मत्तश्विरतावतर। स यदि कथश्िद्‌- 





2. 


. अ्याबप 
पटल प्ले / 3०८7२ 


भिजानीयादियं राजान॑ तमकूपार॑ पृच्छध्यमिति ॥ ८ ॥ ततः 

वकस्तमकपार कच्छप विज्ञपयामास। अस्पाकममिग्रेतं भवन्त॑ कि- 
| श््दथपणिप्रष्ट साध्वागस्यतां तावद्ति तत्छूत्वा कच्छपरतस्पात्‌ 
सरस उत्थायाभ्यगच्छचत्र तिष्ठामो व्य॑ तस्य सरस्तीरे आगत॑ 
चेन॑ वयमपृच्छाम भवानिंद्रधुम्नं राजानमभिजानातीत ।६। स महूत्ते 


उस उल्लकी इस प्रकारकी वानें सुन वह राजा इन्द्रवम्न मुभे 
| और उल्लू को साथमें लेकर मिस सरोवर .पर वह नाडीजंघ 
नामक वगला रहता था तहां गया । ७। तहां जाकर हमने उससे 
वूभग कि-तू राजा इंद्रयुम्नको पहिचानता है ? वह एक सुहूत 
. तक ध्यान' धर कर वॉला कि-में इंद्रयुम्म नामक राजाको नहीं 
जानता, फिर हमने उस वगलेसे बूका कि-क्या तुकसे भी पहि 
ले जनन्‍्या हुआकोई चिरज्ञीवी प्राणी है, उसने हमें उत्तर दिया 
| क्ि-हां इस सरोवरमें ही अकूपार नामक एक कछुआ रहता हे 
वह मुझसे वहुत पहिले उत्पन्न हुआ है, कदाचित्‌ व्रह् इस 
| शाजांकों परहिंचानता हो तो उससे बूको ॥ ८ ॥इसप्रकार कहकर 
चह वगला सवरोवर पर.जा अकूपार नामके कछुएसे विनय करने 
' लगा कि हम तुकसे कुछ बूकना चाहते.हैं, अतः तू सुखपूरषक 
इमारे ज़मीप जलमेंसे निकल कर ऊपर आ,यह सुनकर कछुआ उंस 
| सरोवरमेंसे निकलकर किनारे पर जह्ं हम वेठे थे, तहां हमारे , 
पास आया, जब वह हंमारे पास आया तव हमने उससे बूका 
) कि- तुम राजा इम्द्रयुम्नकों पह्िचानते हो ! ॥&॥ दो,घड़ी तक 
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( १०६२ ) # महाभारत पनपवे # - [ श्ध्ध्वां ( 
ध्यात्वा वाष्पसम्पूर्णनयन उद्दिग्नहृदयों वेपमानों विसंज्ञ- ' 
कल्प+ भाज्जलिरब्रवीतद किमहमेन॑ न प्रत्यभिज्ञास्पामीह छानेन ४ 
सहस्रकृत्वश्रितिपु यूपा आहित।ः ॥ १० ॥ सरश्र दमस्य दक्ति- ( 
णाभिद चाभिगोभिरतिक्रममाणामिः छुतस्‌ । अत्र चाह प्रतिव- £ 
सामीति ॥ ११ ॥ अर्थतत्‌ सकल कऊपेनोदाइत भुत्वा तदन- | 
न्वरं देवलोकाई वरथः म्राहुरासीद्ाचश्वाभ यनन्‍तेंद्रदुम्न॑ पति प्रस्तु- | 
तस्ते स्त्रगों यथोचितं स्थानं प्रतिषयस्त्र कीचिमानस्यव्यग्रो या- | 
हीति ॥ १२॥ भवन्ति चात्र छोकाः ॥ दिव॑ स्पृशति भूमिश्व ४ 
शब्द पुएयस्य कमंणः | यावत्‌ स शब्दों भवति तावद पुरुष # 
उच्यते ॥ १३॥ अकीर्ति। कीत्त्येते लोक़े यस्य भूतस्य कस्यचित्‌ 















विचारनेके अनम्तर उसके नेत्र आंसओं से भर गए, उसफ्ा £ 
हृदय विदेल होगया, उसका शरीर कांपने लगा, वह अचेतसां | 
होगया, और फिर वह दोनों हाथ जोडकर वोलां कि-मैं राणा ! 
इंद्रधुम्नको क्यों नहीं पहिचानूंगा १ उसने पहिले यज्ञ करनेके लिये । 
सहत्तों वार यज्ञस्तम्भ खड़े किये ये ॥१० ॥ और उस राजाने । 
(| दक्षिणा में सहस्रों गोएं दानमें दी हैं तथा उन गौभ्रोंके विचर- 
॥ नेसे जो पृथ्वी खुद गई उसका ही यह सरोवर वनगया है और 
॥ में इस सरोवर में में रहताहूँ॥ ११ ॥ इसप्रकार कछुए ने राजा 
(| इंद्रयू मनका सव चरित्र कहकर सुना दिया, इन्द्रयू म्नक्की ऐसी- 
है छीतिफो सनकर तुरन्त देवलोक॑मेंसे एक दिव्य रथ नीचेको उतर/ ; 
| और आकाशवाणी हुई कि-तेरे लिये खर्गका द्वार खुला हुआ । 
है तथा तू कार्चिमान्‌ है अतः शांतचिचसे खगमें जाकर ! 
अपने योग्य स्थानकों ग्रहण कर ॥ १२ ॥ इस विषयमें 


हु 


ले 


इसप्रकार प्राचीन छोक. हूँ क्ि--परण्यवान्‌ परुपकी कीर्ति £ 
जब॒तक पृथ्वीमें रहती है और स्वयं गाईजाती है तवतक बह 
! खगेयें रहता हओर प्रुष कहलाता है॥ १३ ॥और जिस माणी । 


























। अध्याय ] # ,भापालुवाद सहित #. (१०६६ ) । 





से पतत्यपमाल्लोकान यावच्छब्दः प्रंकीत्त्येते ॥ १४ ॥ तस्मात्‌ | 
कल्याणद्त्त; स्पादनन्ताय नर; सदा । विहाय चित्त पापिष्ठं ॥ 
धरममेव समाश्रयेत्‌ | १५ ॥ इत्येतच्छत्वा स राजाअश्रवीत्तिष्ठ ता- ' ॥ 

रा । वद्यावदिमो हृद्धों यथास्थानं प्रतिपादयामीति॥१६॥ स मां प्रावोर- / 
/ करण चोलुक यथोचिते स्थाने प्रतिपाद्य तेनेव यानेन संस्थितो यथो- 
बत॑ स्थान प्रदिपेदे तन्पयाज्तुभूत॑ चिरजीविनेदशमिति पाएढंवां- 
सुवाच माकेएडेय/ ॥ १७ ॥ पाण्डवाओचुं। साधु शोभनं भवता 
कृत॑ राजानमिद्धयुम्न॑ खवगंलोकाच्चुथतं स्वे स्थाने प्रतिपादयते- / 
त्यथतानब्रवीदसों नत्रु देवकीपत्रेणापि ऋृष्णेन नरके मज्जमानों ! 
राजर्पित गस्तस्मांत ऋच्छात्त पनः समुत्युत्य स्व॒गे प्रापित इति १८ | 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वेणि माकेण्डेयसमास्यापर्वणीन्रधम्नो- ( 
पाझ्यान ऊनशताधिकशततमो<्ध्याय ॥ १६६ ॥ हे 

की अपकीर्ति, जगतमें जवतक गाइईजाती है तवतक वह नरकादि £ 
अथम लोकोंमें निवास करता है ॥ १४॥ अतः मनुष्य सदा अमर । 
रहनेके लिये सदाचारसे बर्ताव करे और मनमेंसे पापी विचारों ॥ 
को निकालकर धमंका ही आश्रय लेय ॥ १५ ॥ इसप्रकार होने / 
दाली आकाशवाणीको सुनकर राजा इन्द्रयुम्न वोला कि-में | 
इन दोनों हृद्ध पुरुषोंको इनके स्थान पर पहुँचा आऊ,संवतक तू | 
यहां ही खदारह | १६॥ इसप्रकार देवरथसे कहकर राजा इन्द्र: | 
चुंम्न मुझे और प्रावारकण उल्ल॒को यथोचित स्थान पर पहुँचाकर 
सस देवरथ नामक वाहनमें वेठ खंगेमें चलागया है, में चिर- | 
ज्ञावी हूं, इसकारणसे मैंने यह सव देखा है, इसप्रकार पारंडवों 
से माझेण्डेयनीने कहा ॥ १७॥ ऋषिके वचनोंकों सुनकर पांडे 
वोले कि-“आपने खर्गमेंसे गिरेहुए राजूः इन्द्रयुस्नको फिरं खगे ; 
में पहुँचाकर वढ़ा अच्छा काम किया,, फिर माके एयजीने परडिवों 
से कहा कि-इस ही प्रकार इन देवकीपत्र श्रीकृष्णने भी नरंकमें 
पड़ेहुए राजपि नृगका उस दुःखसे छुड।कर स्वेगमें भेजो था १८ 


एकसो निन्यानवेवी अध्याय समाप्त ॥ १६६॥ छ॥छ ॥७छ॥ 
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| उवाच ॥ श्रत्वा -स शज्य राजरपेरिन्त्श्रुम्नस्थ / 
4 बचा | माझणठेयान्‌ महामागाह ऊगेस्य मतिपादनस्‌ ॥ १ ॥ ४ 
। रे महाराज धन; पप्रछ त॑ गुरिमर | काइरीए हवस्वासु दा 
॥ इन्द्रद्ोक॑ झवजुभवेत्‌ पुरुपस्दूवीहि मे ! 
गाईस्थ्येध्प्पयवा दाल्ये योदने स्थाविरेषपि दा पपाफल समश्नाति ! 
तथा ल॑ में ॥ ३े ॥ माकण्डय उदाच ॥ हथा जन्मानि ल्‍ 
6 चत्वारि हथा दनानि पोडश । इथा जन्म त्वपुदस्य ये च धर्मवहि- 
प्कृताः ॥ ४ ॥ परपाकरेपु येउक्षन्ति आत्मार्यश्व प्चेचु यश पर्य क्षन्ति ( 
हथा यत्र तदसत्य॑ प्रक्रीत््यते ॥ ५॥ आरू्पतिते दत्तमन्यायोंपहु- 
। तञ्च यत्‌ ! व्यथन्तु पतिते दान॑ ब्राह्मण वस्करे तथा।। ६ ॥ गरो 


वेशस्पायन कहते हैं कि-हे महाराज ! राजा युधिप्ठिर राजा 
म्नके स्वगंमें वहुंचनेकी कथाको माकेएडयजीसे सनकर [?| : 
फिर उन झनिसे बूकनेलगे कि-हे महांसुने ! पुरुष कौनसी अव- 
स्थाओंमें दान देनेसे इन्द्रलोकमें जाता है ? यह मुकसे कहो परुष 
गृहस्थाश्रम,वाल्यावस्थी,वरुणावस्था और हद्धावस्थामें दान आदि 
के फल केसे पाता हैं यह सव सुर्के बताओ ॥ २--३ ॥ मार्के- 
। णडेय बोले कि-हे राजन्‌ युधिष्टिर ! चार प्रकारके जन्म हथा हैं 
। सोलह प्रकारके दान हथ। हैं, पुत्रहीनका जन्म हथां है और जो 
/ धर्मेसे शून्य हैं उसका जन्म भी हथा है॥ ४ ॥ जो महृप्य दसरे 
के पाक( रसोइ )में भोजन करता हैं उसका जन्म भी हथाहे और 
जो मल्ुप्य अपने लिये ही भोजन बनाता है अर्थात्‌ देवता अतिथि 
आदिको बिना अपेण किये ही भोजन करता है उसका जन्म 
भी इथा ही मानाजातां है, इस प्रकार चार परुपोंका जन्म हथा 
विनाजाता है ॥ ४ ॥ जो पहिले निष्ठापू्वेक ध्रह्मचये अथवा वान- | 
प्रस्थ पालदा हो ओर पीधे गुहस्थश्रम करनेके लिये पहिले | 
५ आश्रपसे श्रह्ट दोगया हो ऐसे व्राह्मणकों दान देना हथा है, जो 
६ धन अन्यायसे इकद्ठा किया हो उसका दान देना हथा है, पतित । 


शा ल्‍न्च्कभहन्ज्मज्यण्जक्कम ज्षरूजऋतच्छल 
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अध्याय |. # भाषालुवाद सहित # . (१०६४ ) 


चानतके पापे कृतध्ने ग्रामयाजके । वेदविक्रयिणे दतं तथा हपल- 
यानके | ७ ॥ ब्रह्मवन्धपु यदर्त यह हपलीपतो । ख्लीजनेपु च 
यद् त्त व्यालग्राहे तथेव च ॥ ८॥ परिचारकेप यहत्त हथा दानानि 
| पोडश । तमोहतस्तु यो दारूयात्‌ क्रोधात्‌ तथेव च॥ ६॥ झु'क्ते 
॥ घ॒ दान॑ तत्सवें गर्भस्थस्तू नरः सदा ददद्वान॑ द्विजातिभ्यों हृद्धभा- 
बेन मानवः ।। १० ॥ तस्मात्‌ सवोस्ववस्थासु स्वेदानानि पार्थिव । 
दातवव्यानि द्विनातिभ्य/ खगेमागजिगीपया ॥ ११ ॥ युधिंप्टिर 
उवाच । चातुवेण्येस्थ सबेस्य वत्तमानाः प्रात्ग्रहे | केन विभा विशे- 
पेण तारयन्ति तरन्ति च॥ १२॥ माकेण्डेय उवाच। जपेमेन्त्रेश 


व्राह्मणको दान देना धथा है, तेसे ही चोरकों, असत्यवादी गुर 
को,पापीको,कृतध्नीको,ग्रामयाजक( चोराये आदिका पुजापा खा- 
| नेवाले ) को वेद वेचनेवालों( रुपया ठहरा कर वेद शा ओर 
प्राणकी कथा कहनेवालेको) श॒द्के रसोइयोंको,नीच व्राह्मणको, 
व्यभिचारिणी खत्रीके पतिको, स्लियोंको, सपको, पकड़कर . उसको 
खिलानेवांले ब्राह्मणको तथा सेवा करनेवाले अपने नोकरकों णो 
"दान दियाजाता है वह देनि भी हथा है, इसप्रकार सोलह दान 
हथा हैं, तेसे ही जो परुप अज्ञानसे मोहित हो अथवा भयसे वा 
क्रोपमें भरकर ब्राह्मणके दान देता है,वह प्‌ रुप गर्भ?में ही उस दान - 
के सब फलको (कए्टरुपसे .भोगता है, इसके सिवाय जे! निन्‍्दायोग्य 
| दान ब्राह्मणोंकों दियाजात। है,टसका सब फल प्‌ रुप हृद्धावस्थामें 
भोगता है ॥ ६--१०॥ अतः है राजन.) खगके मागको विजय 
फरनेकी इच्छावांला परुष सव अवस्थाओंमें व्राह्मणोंकी सब प्रकार 
के उत्तम दान देय ॥ ११ ॥ युपिष्टिर वोते :कि--हे माकणटेय 
मुने [.क्षाह्मण चारों वर्णोंसे दान लेते हैं, अतः त्राह्मण किन ' 


«०-0 :>27777-45:7777--->॥ 


॥ १२ ॥ माकण्डेय वोले कि-ब्राह्मण जए मंत्र, होम और वेदा- 
दिके। अध्ययन इन सबसे वेदमंयः नौका बनाकर दूसरोंको तारते 
#_ऋिषृच्तपफचककचकफच कच्चा जलछ उच्नतजचकज्च्क उत्कन्जचऊ ७चक _कब्कजच्छ जकेफ ७ 
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। हामश स्वाध्यायाध्यनन चानाव॑ वेदमयीं|कृत्वा तारयन्ति तरन्ति च 
( ११ब्राह्मणांस्तोपयेद्रतु तुष्यन्ते तस्य देवता।वचनाचापि विप्राणां 
स्वर्गलोकमवाप्तुयात्‌ ॥ १४॥ पिद्देवतपूजामिर्तराह्मणा भ्वच्च नेन 
। 


८ 


च | अनन्त पण्यलोकंन्तु गन्तासि तव॑ न संशयः ॥ १४॥ श्ले- 
प्यादिभिव्याप्ततनुम्रियमाणो5विचेतन. | ब्राह्मणा एवं सम्पूज्या। ? 
पण्य॑ स्वगंमभीप्सता ॥ १६ ॥ श्राउ्धकाले तु यत्नेन भोक्तव्या ॥ 
हजुसुप्सिता। । दवणंः कुनखी कुष्टी मायावी कुण्डगोलको॥१७॥ /£ 
॥ बज्जनीयाः प्रयत्नन कांडपृष्ठाश्व देहिनः ॥ जुग्ुप्सितं हियच्छादधं ॥ 
॥ दृहत्यग्निरिवेन्धनम॥ १८॥ ये ये श्राउे न युज्यन्ते मूकान्धव- 


| हैं ओर खयं भी तरते हैं॥ १३॥ आर जो मत्गप्य ब्राह्मणोंकों £ 
सन्तुष्ठ करता है उसके ऊपर देवता प्रसन्‍न रहते हैं, तेसे ही 
ब्राह्मणोंके वचनसे भी मल्ुष्य खगमें जाता है, हे सुधिष्टिर ! तुम 
पितर देवता तथा ब्राह्म॒णोंकी पूजा करनेसे अवश्य ही अक्षय 
पुएयलोकमें जाओगे | १४७--१४५ ॥ है भरतवंशी राजन्‌ ! जिस 
का शरीर कफ आदिसे भरगया हो ओर जो मरनेको उद्चत हो 
तथा जो चेतनारहित होगया हो उसका पुण्यसे मिलनेवाले रवगे 
॥ में जानेकी इच्छा हो तो वह प्राह्मणोंकी पूजा करे, हे मरतबंशी 
! शजन्‌ ! पुरुष भ्रादयमें श्रेष्ठ त्राह्मणोंको ही जिमांवे,परन्तु निंदित | 
वर्णावाले, काले नखोंवाले, कुष्टी, कपटी, पिताकी जीवित.अवस्था 
॥ में व्यभिचारसे उत्पन्न हुए जअथवा माताके [विधवा होने पर ।॥ 
| ध्यभिचारसे उत्पन्न हुए और धत्प आदि धारण कर ज्ञत्रियकी 
॥ दत्ति पालनवाले ब्राह्मणको भ्राद्धमें न ;जिंमावे क्योंकि--उनको 
( :भ्राद्धमें जिमानेसे भआाद्धका फल नहीं मिलता और. अग्नि जैसे 
५ काषप्टठकों भस्म करदेता है -तैसे ही उस श्राद्धकर्ताका नाश 
| शेजाता है॥ १६--१८ ॥ हे राजन | अँबे, गूंगे, बहरे 

आदि जोर शास्धमें वर्जित वतलाये हैं उनको वेदपार॑ंगत आह्म- 
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धिरादयः । तेषि सर्वे नियोक्तव्या मिश्चिता वेदपारगं! ॥ १९॥ | 
। प्रतिग्रहथ वे देवः शुरु यस्य युधिष्ठिर | प्रदातारं (तथांत्मान य- | 
स्तारयाव शक्तिमान्‌ ॥ २० ॥ तस्मिन्‌ देय॑ द्विे दान सवागम- ल्‍ 
विनानता । प्रदातारं तथात्मानं तारयेथः स शक्तिमान्‌॥ २१॥ / 
'न तथा इविपो होमेने पुष्पैनालुलेपने!। अग्नयः- पार्थ तुष्यन्ति | 
यथा हतिथिभोजने ॥| २२ ॥ तस्माक्तं ,सवयत्नेन यतस्वातिथि- ॥ 
भोजने । पादोदक पादधुर्त दीपमन्ने प्रतिश्रयम्॒॥ २३ ॥ प्रग- | 
| च्वन्ति हु ये राजन नोपसपन्ति ते यमसू। देवमाल्यापनयन दि 
जाच्छिष्टावगाजनम्‌ || २४ ॥ आकल्पपरिचय्या च गाज़संवाह- 
नानि च। अनेक तपश्रेष्ठ गोदानाहयतिरिच्यते || २४५ ॥, कपि- | - 
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णोके साथ मिलाकर श्राउ्में नियन्त्रण न देय ॥ १६॥ हे युधि- £ 
पछ्टिर | अब दान किसको देना चाहिये यह सुनो, जो ब्राह्मण अप- [ 
नेको और दाताकों संसारसिंधुसे तारनेको समर्थ हो ऐसे सब- ः 
शाखवेत्ठा ब्राह्मणकों दान देय, जो पुरुष अपनेकेा और दाता 
| 'फो भवसागरमेंसे तारनेकी समथे होय उसे शक्तिपान्‌ कहतेही।२० 
| २१॥६्दे पृथापृत्र] अतिथियोंको जिमानेसे अग्नि जेसे प्रसन्‍न होते | 
हैं तैसे दी यज्ञ पलिदान देनेसे, पुष्पोंका हार चढ़ानेसे ओर 
चन्दनका लेप करनेसे भी प्रसन्‍न नहीं होते हैं॥। २२ ॥ अतः है | 
राजन ! तुप सकल प्रयत्नोंसे अतिथियोंको जिमानेमें सावधान 
! रहो, हे राजन्‌ | जो अतिथियोंको पेर धोनेके लिये जल, पांवमें ॥ 
चुपदनेफ लिये घी, दीपक,अन्न तथा रहनेके लिये स्थान देते हैं. (! 
वे यमके पास नहीं] जाते हैं, हे युधिफ्रिर ! देवताओंके ,ऊपरसे | 
चढाए, हुए पुष्प उतारना, जहां णहां ब्राह्मण. जीमें हों-तहांसे 
| जूठन' उठाकर स्थानकों साफ करना, बाह्मणोंकी ,,चंदन पुष्प £ 
ढ आदिसे पूजा करना उनके हाथ पांव दावना इनमेंसे एक २ 
.) काम गोदानसे भी अधिक फंल देनेवालां है ॥ २३-२४ ॥ हे 
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|| ( १०६८ ) # महाभारत वनप्व % [२०० वा | 

































लायाः प्रदानाच म॒च्यते नात्र संशयः | तस्मादलइन्कंता दात 
कपिलान्तु द्विजातेये॥ २६ ॥ भ्रोत्रियाय द्रिद्राय गृहस्थायाग्नि 
होत्रिणे। पुत्रदाराभिभूताय तथा हजुपकारिणे | २७ || एवं दि- । 
धेषु दातव्या न समृद्धेपु भारत । को गुणों मरतर्थष्ठ समद्धेप्यभि- 
वर्जितम्‌ ॥ २८ ॥ एकस्येका प्रदातव्या न वहूनां कदाचन । सा 
गोविक्रयमापन्ना हन्यात्‌ त्रिपुरुप कलम ।२६॥ न तारयति दा- £ 
तार ब्राह्मण नव नेव तु | सुवर्णस्य विशुद्धस्य सुवण य; प्रय- ॥ 
॥ च्छति ॥ ३० ॥ सुबणानां शर्त तेन दत्त भवति शाश्वतम । झन- 
| डूवाहन्तु यो दबाद वलवन्तं धुरन्धरम्‌ ॥ २१॥॥ स निस्तरति | 
दुगाणि खगेलोक च गच्छांते | वसुन्धरान्तु यो दब्ाद द्विमाय £ 
विदुषात्मन ॥ ३२ ॥ दातार' हनुगच्छन्ति सबे कामामिवाड्छित।/ / 


भरतवंशी राजन ! कपिला गोके दानसे पुरुष निःसन्देह पापमेंसे । 
छूट जाता है,अतः पुरुष कपिला गोका शृज्ञर कर वेदपाठी दरिद्र । 
भ्ृहरुथ अग्निहोत्री दरिद्रताके कारण स्नी आर पृत्रने तिरस्कार । 
करके जिसको निकाल दिया हो ऐसे तथा,थोड़ाभी उपकार करनेमें ॥# . 
असमथ ब्रांह्मणको - देय, परन्तु. सम्पत्तिमान्‌ घ्राह्मणोंकों न देय ॥ 
क्योंकि-हे भरतवंशभ्रेष्ठ | सम्पत्तिमान्‌ पुरुषोंको दनेसे बथा लाभ ॥. 
है! कुछ भी लाभ नहीं है॥ २६-२८॥ हे राजन ! एक गौ 3 

एक ही ब्ाक्षणकी देय, वहुतसे ब्राह्मणोंकों एक गो न देय, गौ. ! 
| का दान लेनेवाले यदि गौ ,बेंच॒ढालें तो वह गौ. देनेवाले के / 
छलकी तीन पीढ़ियोंकों नरफमें डालती है.॥॥ २६ ॥ और दाता 
/ तथा ब्राक्मणकों कमीभी नही तारती है।| जो पुरुष सुन्दर बर्ण- ( 
| घाले शुद्ध ब्राह्मणकों सोनेका दान देता है उसे नित्य सौगुणों ह 
सुवर्णके द(नका फल -मिलता है और जो घली तथ जुआ उठाने 
में. समये वेल ब्राक्मणको देता है।।.३०-३१ || वह सब दुःखों / 
से छूटकर खगेमें जाता है, जो मनुष्य-विद्वांन, बरह्मणको पृथ्वीं £ 
का:दांन देता है उस दाताके पास इसकी सब -कामनाएं पूर्ण £ 
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अध्याय] # भापानुबाद सहित # , (१०६६ ) 


; पृ्छन्ति चात्र दातार' वदन्ति परुपा शुवि॥ ३३ ॥ अध्वनि की 
| णगात्राश्र पांशुपादावग्रठिता। । तेणमेत्र श्रमाचानां यो घन्‍्न॑ 
५४ कथयेद बुध! ॥ ३४ ॥अन्नदातसमः सो5पि कीच्त्येते नात्र संशय: 
| तस्पाल् स्वेदानानि हिलाउन्न सम्मयच्छ|ह॥ 2३५ ॥ न हीदशं 
पुएयफल विचित्रपिह विचते । ययाशक्ति च यो दब्यादन्न॑ , विभे 
सुसंस्कृतम्‌ | ३६ ॥ स तेन कर्मणामोति प्रजापतिसलोकताम । 
अन्नमेव विशिष्ट हि यस्मात्‌ परतर' न च ॥ २७ ॥ ,अन्न॑ प्रजाप- 
निश्वोक्तः स च सम्पत्सरों मतः । सम्बद्सरस्तु यज्ञोज्सों (सर्वे यश्ले 
प्रतिप्ठितम्‌ ॥ ३१८ ॥ तस्मात्‌ सवाणि भूतानि स्थावराणि,चराणि 
/ च। तरमादन्नविशिष्ट हि सर्वेग्य इति विश्रुत॒र्त ॥ ३<॥ येषां 
। तडागानि महोदकानि वाप्यथ कूृपाथ प्रतिश्रयाथ ,। अन्नस्य दान॑ 


। होकर उपस्थित होजाती हें,पृथ्वीमें मार्ग भूलकर भटकते हुए शरीर 
में दुबले हुए, धूलसे अरे पैरोंवाले तथां परिअ्रमसे व्याइुल हुए 





३ लऔै, 2स्थ 


८०२५८: 





पुरुष वूझें कि-अन्नदाता कहां रहते हैं तब जो उन्हे उन दाता- 
आंक। पता वताते हैं वे भी [त;सन्देह अन्नदांताकी समान कंद्वाते 
हैं अतः तुम सव दानोंकों त्याग कर अन्नदान अवश्य करो 
| ॥ १२-३४ ॥। वर्योकि इस लोकमें और कोई भी दान अन्नदान 
से अधिक तथा विचित्र फल देनेवाला नहीं हे जो पुरुष अपनी 
शक्ति फे अनुपतार भेष्ठ अन्न ब्राह्मणोंकी देता है तो चह पुरुष उस 
अन्नके प्रभावसे प्रजापतिलोकर्मं जाता है फ्योंकि-अन्न ही 
सबसे श्रेष्टट, उसप्ते अधिक उत्तम कोई भी पदाथे नहीं है ॥३६॥ 
॥ ३७॥ बेदमें अन्नको प्रजापति कहा है, उस म्रजापतिको सम्ब 






त्सर कहा. है ओर सम्बँ्सरको यज्ञ कह है तथा यज्ञ ही में सब 
। वस्तु रहती. हैं॥ ३८ ॥ स्थावंर और ज॑ंगम सब प्राणी .यज्ञ ही 
। से उत्पन्न होते हैं, अतः अन्न ही सव पदार्थोंसे उत्तम गिनाजाता 
है, ऐसा हमने सना है ॥ ३६ ॥ हे राजन्‌ ! नो पुरुष वहुत जल 
' वाले सरोवर, वाब्ढ़ी, कुए तथी विभ्रामके लिये पेशालाएं बन- 


*# २ कक एकत्र सा कक २ कलज्जक जकत २ धक जज चमक ताज रू ए + जज स्का अर जता ७ 
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( १०७० ) हाभारत वनपतरे # [ श्ह्ण् वां 





मघुरा च वाणी यमस्थ ते निवचना भवन्ति ॥.४० ॥ धान्य॑ अमे- 
खागतवविचसज्चित विप्रे सुशीले च। पयच्छते यः । वसुन्धरा 
तस्य भवेत् छुदुश धारा बच्चूनां प्रतिम्ुज्चतीव ॥ ४१ ॥ अस्नदाः 
पत्र यान्ति सत्यवाक्तरनन्तर | अयाधितपदाता च सम यान्ति 
त्रयो जनाः॥ ४२ । वेशम्पायन उवाच । कौतृहलसमुत्पन्न) पये- 
पृच्छ्च पिष्ठिरः। माके एढेय॑ महा त्मांन॑ पुनरेव सहालुजन। ॥ ४३ ॥ 
यमल्ञोकस्य चाध्वानमन्तर माठुपस्प च | कीहशं क्रिंममाण था 

थे वा तन्महायुने | तरन्ति पुरुषाथ व येनोपायेन शंस मे ॥४४॥ 
माकणडेय उबाच | सर्वे गुह्मगर्म पश्चष पत्रित्रमपिसंस्तुतम्‌ | कथयि 
पयाधि ते राजन धर्म ध्मतास्वर ॥ ४५॥ पदशीतिसहस्रारि 


बाते हैं, अन्नका दान देते हैं और सबके साथ मीठी वाणीसे 
वावचीत करते हैं वे पुरुष यमराजकरी वाणी भी नहीं सुनते हैं ४० 
जो पुरुष श्रमसे कमाये हुए ,पनसे अन्न ख़रीद कर सुन्दर 
सुशोल व्राह्मणकरीं देता है, उस मद्ुग्य पर] सब 'पृथ्वी' धनकी 
वषा करती हुईसी प्रसन्‍न होती है, अर्थात्‌ उसे वहुतसा धन 
देता है ॥॥ 9७१ ॥ हे राजन ! अम्नदाता पहिले स्वगमें जाता है 
उसके पीछे सत्यवादी घुरुष स्वरगेमें जाता है ओर उसके पीछे-न 
मगनेवालेको दान देनेवाला खगमें जाता है, इन तीन 'मन्नुष्यों 
की गति एकसी होती है॥४२॥ बेशम्पायन वोले कि-हे जनमेजय! 
माऊएडेयनीके वचनको सुनकर युधिष्ठिर और . उनके भाईयोंके 
मनमें झुतृहल उत्पन्त हुआ और उन्होंने फिर महात्म माकेण्डेय 


जी से !प्रश्न क्रिया क्वि-। ४३॥ हे महाधुने | मत्युलोक ओऔ 


यमलोकके वीचमें कितना अन्तर है ? उसका प्रमाण कितनाहे १ 
तथा वह किसप्रकार है ओर मज्ुष्य क्रिसप्रका भवसागरसे तरते 
हैं पह मुकसे कहो || ४४ ॥ माकएडेय बोले कि-हे धर्मात्माओंमें 
श्रेष्ट राजन | युधिष्ठिर ! सवसे डियाहुआ ऋषियोंका मान्य पवित्र 


रे 


ये 





>> 


| 


धर्मसंबंधी प्रश्न तुमने किया है. इसका उत्तर में तुम्हे देता हूं हे 
भ्न्क्न्य्ल्ल्च्ल्ल्च्मन्न्स्च्छन्छ्स्त्ल्ल्च्स्न्च्चनल्च्छललचता रच नल चत एक एफ कडाज्थ्छा १ च्छड ४ 
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| अध्याय | _ # भाषाबुवाद सहित # (१०७१) 


, योजनांनां नराधिप | यमलोकस्य चाध्वानमन्तर' मानुपरय च ४६ £ 
. आकार्श तदपानीय॑ घोर' कांतारदशेनम। न तन्र तक्षच्छाया वा [ 
पानीय॑ केतनानि च॥ ४७ ॥ विश्रमेयत्र वे श्रान्तः पुरुषोध्ध्यनिः £ 
कशितः | नीयते यमद्तरतु यमस्याज्ञाकंर बंलात॥ ,डेट ॥ नराः £ 





स्त्रियस्तयवान्ये पृथिव्यां जीवसंज्ञिताः । ब्राह्मणेम्यः . प्रदानानि £ 
नानारुपाशि पार्थिव ॥ ४६ ॥ हयादीनां प्रकृष्टानि तेध्वानं या- £ 
न्ति वे नराः । सन्निवायातर्प यान्तिच्छनरेणेव दिच्छेतदाः ॥३०॥ ; 
ल्‍ तप्ता्थ वान्नदावारो छतृप्ताआाप्यनन्नदाः । वद्धिणो बख्रदा यान्ति 
अबख्ा यान्त्यवखदाः ॥ ५१ ॥ हिरण्यदाः छु्ख यान्ति पुरुषा- £ 
स्व्वभ्यलंकृता। । भूमिद/स्तु खुखं यान्ति सर्वेकामें! सुतर्पिता।१२ 


| 

न 
| राजन ! मृत्युलोक और यमलोकके वीचमें एम लाख चौरासी: | 
॥ सहस कोसका-अन्तर है॥ ४४-४६ ॥ उस मार्गमें आकाश है ! 
४ तहँ। जल नहीं हे और एक बीहड वनकी समान दीखता है, तहां. । 
' जानेके मार्गमें उत्तोंकी छाया नहीं है, जल नहीं है और जहां पर / 
पार्गमें चलनेसे थकेहुए दुध ल पुरुष विश्राम करें ऐसे विश्रामस्थान * 
भी नहीं हैं, यमकी आश्में रहनेवाले यमराजके दूत पृथ्वीके ऊ- $ 
पर रहनेवाले स्री पुरुष तथा जो जो जीवनामधारी है उन सबका 
वलात्कारसे इस मार्गमेंकी यमलोकमें लेजाते हैं, अतः हे राजन | 
जो ब्राह्मणोंको नाना जातिके घोडोंका दान देता है बह उन वाहनों । 
। पर चढ़कर उस मार्गमेंको जाता है, दान देने से यममाग सहल £ 
होजाता है, जो पुरुष छत्नका दान करते हैं वे पुरुष छत्नी लगाकर ; 
॥ धूपसे वचतेहुए चलते हैं ७७-४० अन्नका दान करनेवांले दृप हो *. 
॥ करखर्गमें जाते हैं परन्तु अन्नका दान न देनेवाले भूखे ही खगेमें 
जाते हैं, वच्धका दान करनेवाले वद्ध पहिरकर खर्गमें जाते हैं और | 
| बस्ध की दान न देनेनाले नंगे २ ही उस मार्गमें जाते हैं॥ ५१॥ | 
।' मुवर्णका दोन देनेवाले पुरुष. सजकर खुखपूबवक समेमें जाते हैं; 


| पृथ्चीका दान देनेवाले सव कामनाओंसे भली प्रकार संतुष्ट होते 
#फ़स्काज्चलपचक जज चर सका कक जज लत न्‍ल्ज ज जज जच्छतउचन ज्चफज्च्कस्चकल्कछ. 
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00) «हमार पता के. ५. ०७२). # महाभारत वनपतर #%. [२०० वां 


यांति चेवापरिक्लिष्टा नरा; सस्यप्रदायका; ! नरा; खुखतर॑ यांति 
' विमानेषु ग्ृहमदाः ॥ ५३ ॥ पानीयदा हतृपिता। प्रह्टमनसो 
| नराः । पन्थान॑ चोतयन्तश्व यांति दीपप्रदा। सुखम्‌ ॥ ५१४ ॥गो- 
प्रदास्तु खुख॑ यांति निमु क्ताः स्वपातके । विमानेहससंयुक्तेयी- 
न्ति मासोपवासिनः ॥ ५४ ॥ तथा वहिंप्रयुक्तेथ पट्टरानोपवासिनः 
| त्रिरात्र क्ञपते यस्तु एकभक्तेन पाणए्डव | ५६ ॥ अन्तरा चैव 

नाक्षाति तस्य लोका हनामया । पानीयस्य ग्रुणां दिव्या) प्रेत- 
 लोकसुखावहाः ॥ ५७ ॥ तत्र पुष्पोदका नाम,नदी तेपां ।विधी- 
यते | शीतल॑ सलित्न तत्र पिवन्ति हममृतापमम्‌ ॥ ४५८,॥ ये,.च 
दुष्द्रतकर्माणः पूर्य तेपां विधीयते | एवं नदी महाराज सर्वकाम- 












हुए सुखसे स्वर्गमें जाते हैं॥ ५२॥ धान्यका दान देनेवाले पुरुष 
| आनंदपूर्वक उस मार्गसे जाते हैं, स्थानकां दान देनेवाले विमान 


मय्रोंके विमानमें बेठकर[उस मार्गसे स्वर्गेमें जाते हैं, और हे राज- 


| अतः जिन लोगोंको मरनेके पीछे जल दिया. माता है उन लोगों 
। के लिये तहँ। मार्गेमें पु प्पोदका नामक एंक नदी वनादी गई है; 
उस नदीके शीतल और [अमृतकी ' समान भीठे जलको वे 


| में बैठकर अतिछुखसे उस मार्गमें जांते हैं॥ ४३ ॥ जलका दान है, 
करनेवाले पुरुष मनमें आनन्दित होते. हुए तृपारहित हो उस मार्ग | 
से जाते हैं, दीपकका दान करनेवाले पुरुष दीत्रोंसे मारगेयें प्रकाश ॥ 
करतेहुए सुखसे उस मार्गमें जाते हैं॥ १४ ॥ गोदान करनेघाले ? 
सब पापोंसे मुक्त होकर सुखपूर्वक उस मार्गेसे जाते हैं. एक मास £ 
तक त्रत करनेवाले परुष इंसोंसे जुतेहुए विगानोंमें पेठकर उस 
मागमें जाते हैं ॥ ५४ ॥ तथा छः रात्रितक बते करनेवाले पुरुष ! 







॥ न्‌ ! जो प्रुष तीन रात तक एक समय भोजन करता है. उसकें ; 
| बीचमें दो वार भोजन नहीं करता है उसको अक्षय|लोक मिलते /£ 
हैं, जलका ग्रुण अलौकिक और पितृलोकमें सुखकारी कहा है / 


|! पीते हैं॥ ४५६--५८ ॥ परन्तु जो ' पीते हैं॥ ४६ ५८॥ परन्तु जो लोग पाप करते हैंचनेके लिये करते हेंडनके लिये £ . 





| 


पर ि 
हि 
| 


हर 


पु 
॥4 


१ अध्याय ] #£ भाषान्नवाद सहित # (१०७३ ) है 
" प्रदा हि सा ॥ ५६ ॥ तस्माक्तमपि राजेन्द्र पूजये नान यंथाविधि / 
/ अध्यनि क्षीणगात्रश्न पथि पांशुसमन्वितः) ॥ ६० ॥ पृच्छते हनन 
के | दतार॑ ग़हमायाति चाशया | त॑ पूजयाथ यत्नेन सोधतिथिन्राह्मणर्थ 
, सश ॥ ६१ ॥ त॑ यान्तमन्ुगच्छन्ति देवा: सर्वे सवासवा॥ तस्सिनें | 
$ संपूजजिते गीता निराशा यान्त्यपूनिते ॥ ६२ ॥ तस्माक्तमपि | 
५ राजन्द पूजयेन॑ यथाविधि | एतचे शतशः प्रोक्त॑ कि भूयः भ्रोतु- / 
£' भिछसि ॥ ६३ ॥ युधिष्ठिर उवाच | पुनः पुनरहं श्रोतु कर्था | 
| धर्मसमाश्रयाय्‌ । पृण्यामिच्छामि पर्मजञ कथ्यमानां त्वया विभो ६४ 
$ ॥ माकेणढेय उवाच ॥ पमान्तरं प्रतिकथां कथ्यमानां मया हप|सर्व- £ 













8 पीवका पान करना पदुता है, इस प्रकार ऐ महाराज | तहों सप | 
॥ फामनाओोंको देनेवाली नदी हैं, प्रतः ऐ राणन्‌ ! तुम भी विधिके $ 
| ध्नुसार ब्राह्मणोंकी पूजा करो, मार्गेमें चलनेसे जिसका शरीर" ॥ 
| शिषित ऐोगय। है और धूलिसे अटयया है ऐसा अतिथि अन्‍्मः॥) 
॥ देनेयालेका नाम पता बूकृता है और अन्नकी आशासे अन्नद्राता )) 
९ के घर आता है तो ऐसे मलुष्यकी तुम्हें प्रय्वपूर्वक पूजा करनी | 
$ चाहिये,अन्नके लिये वेश्वदेव होचुकनेके पीछे आया हुआ शाह्मण ह 
| अतिथि गिना जांता है ॥ ४६-६१ ॥ और इन्द्रादि सहित सब $. 
देवतां झतियिके पीछे चलते हैं, अतः अतिथिकी पूजा करनेसे ( 
| इन्द्र शादि देवता प्रसन्‍न होते हैं ओर पूजा न फरनेसे निराश ' 
6 शोफर चलेजाते हैं॥ ६२ ॥ अतः हे राजेन्द्र ! तुम भी शास्तमें /' 
+(" लिखे अन्ुस्तार इस अतिथिकी सेवा करो इस विषयममें मैंने तुम ॥ 
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। से सेंकदों वार कहा है, अतः तुम्हें अब जो और वात बूकनी हो: ॥ 
४५ वह बूको ॥ ६३॥ युधिष्ठिर वोले कि+हे सार असार .जाननेमें: ॥ 
। । प्रवीण” पर्मेवेत्ता भुने ! में आपसे वार बोर पवित्र धमकी ़याएं 
सुनना चाहता हूं, आप धुके सुनाइये ॥ ६४॥ माकेण्डेय बोले. ह 
कि-हे राजन युषिष्ठिर.! |. कि है राजन युपि्ठिर मैं तुपसे सब पापोंकों नह: करनेबाली | पापोंको नष्ट: करनेवाली है: 


९ ह १३५ 


( 


| 
डर 








| (१०७४) # महाभारत वनपवे # [२०० वां | 


' पापहरां नित्य श्ुण॒ष्तावहितों मम्र॥ दे५ || कपिलायां तु दचायां है 
( यत्फलं ज्येप्ठपृष्करे | तत्‌ फल भरतश्रेष्ठ विधाणां पादधावने॥६६॥ £ 
द्विनपादोदकक्लिन्ना यावत्तिक्ति मेदिनी | तावत्‌ पृुष्करपंणेन £ ' 
पिवन्ति पितरों जलम्‌॥ ६७ ॥ स्वांगतेनाग्नयस्वृप्ता आसनेन 
शतक्रतु। | पितगः पदशौचेन अन्नायेन पजापति; [६८ ॥ याव- £ . 
दृत्सस्य वे पादा शिरथं व प्रदश्यते । तस्पित्‌ काले प्रदातव्या # 
प्रयतेनान्तरात्मना॥६६॥अ्रन्तरिक्ष गतोी वत्सों यात्रचोन्यां प्रच्श्यते। 
तावद थी. प्रथिवी ज्ञेवा यावद् गर्भ न सुश्ववि॥9०।॥ याद॑ति तस्था 
रोमाणि वत्सस्प च युविष्ठिर | तावच्गसहच्चाणि स्वगेलोके मही- ! 
यते॥ 9१ ॥ छत्र्णनासां यः कृत्वा सुखुरां कृप्णधेनुकाय | तिले 


। दूसरी धर्मकी क्रेथा कहता हूं तुम नित्य सावधान होकर मुझसे ४ 
/ झुनो || ६४ ॥ हे भरतवंशश्रेष्ठ श्रेष्ठ पृष्कर तीयेमें ब्राह्मणके / 
। चरण धोनेसे जो फल मिलता है वही फल ब्राह्मणकों कपिला !), 
! गोका दान देनेते भी मिलता है ॥ ६६ | ओर ब्राह्मणोंके चरण / 
( धोनेके पानीसे जवतक पृथ्वी गीली रहती है तवतक चरण धोने / 
वालेके पितर खगमें कमलके पत्तेमें जल पीते हैं ॥६७॥ ब्राह्मण / 
| का आगत स्वागत करनेसे अग्नि तृप्त होता है, आसन देनेसे | 
, इन्द्र तृप्त होता है; पैर धौनेसे पितर ठृप्त होते हैं और अन्नादि 
| देनेसे ब्रह्मा प्रसन्‍न होता है ॥६८॥ हे राजन युभिषप्ठिर! बछड़ेका 
पर ओर शिर वाहर निकलाहुआ दीखे उस समय पुरुष सावधान 
होकर अन्त/क रणसे उस अधव्याही द्विमुख्ी गौका ब्रोह्मणंक्रो 
दान देय ॥ ६६ ॥ क्योंकि-गोके. पेटमें रहनेवाला वच्च। जबतक 
| गौक्की योनिमें आया हुआ दीखे और गर्भको गो वाहर न निकाले 
| उस समय तक गौकों पृथ्वी जानो ॥ ७० ॥ और उसका दान 
। क्रनेवाला पुरुष गोके ओर उसके वछड़ेके शरीरमें. मितने रुएं 
होते हैं. उतने हजार युगों तक स्वरगमें रहकर सुख भोगता है ७१ | 
। जो पुरुष काले वणकी गौको सोनेकी नाक और सोनेके खर पनवा 
श्व्म्ज्ाबजज्षच्कन्कच्लतजस्कनल्स्लमज्ज्कलचकन्जच्जच्कज्र+ऋच्छ्लजचककच््छ ४ कक >ककल्ज9 
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अध्याय]. # भापालुवाद सहित #. (१०७४) | 


प्रच्छादितां दबयात्‌ स्वरत्नेरलंकृतास्‌ ॥ ७२॥ प्रतिग्रह गृहीत्वा यः | 
। पुनदंदति साधवे। फलानां फलमश्नाति तदा द्वा च॑ भारत / 
| ॥ ७३ ॥ ससमुद्रगुह्ा तेन सशेलवनकानना । चतुरन्ता भवेद्तत्ता | 

। चूथिवी नात्र संशयः ॥ ७४ | अन्तर्नाज्शशयों यस्तु श्ुजते सक्त- / 

भानन। । यो द्विजः शब्दरहितं स क्मस्तारणाय वे ॥ ७४ -॥ £ 

। झपानपा न गदितास्तथान्ये ये द्विनातयः। जपन्ति संहितां सम्यक 

ते नित्य तारणक्षमा॥७६॥कव्यं इव्यज्च यत्‌ किव्चित्‌ सब तच्छो 





त्रियोआति । दत्त हि भ्रोत्रिये साधी ज्वलितेशनो यथा हुतम॥७७॥ 
मन्युम्रदरणा विप्रा न विप्राः शस्रयोपिनः । निहन्युमैन्युना विप्रा £ 
कर क्षव प्रकारके रत्रोंसे सनाकर तिलके ढेरके साथ ब्राह्मणको | 
। देता है तो उस गौके ओर उस बछड़ेके शरीरमें जितने रोम होते 
५ है उतने वर्षोतक खगेमें रहता है ॥| ७२ ॥ और ऊपर लिखीहुई 
काली गौका दांन लेकर फ़िसी सत्पुरुषको उसे जो दानमें देदेता || 


) हैं तो हे भरतवंशी राजन्‌ ! उस देनेवालेको बढ़ा फल मिलता है ! 








ओऔर'उसे समुद्र गृह पवेत वन आदि चारों दिशाओं सहित 
पृथ्वीके दान करनेका फल निःसन्देह मिलता है | ७३-७४ ॥ 
ओर जो दोनों हाथोंको घुटनोंके वीचमें रखकर भोजन के ल्‍ 
पात्रकी ओर ही दृष्टि लगाकर भोजन करता है वह शान्त आह्मण 
॥ मुष्योंकों तारनेमें समर्थ है॥ ७५ ॥ जो ब्राह्मण शराव नहीं | 
पीता है और न किसी की निन्‍्दा करता है तथा जो ब्राह्मण ! 
संहिताका भली प्रकार पांठ करता है वह ह्मण संदा तारनेमें । 
समये है, हृव्य ( यज्ञललि ) और कब्य ( पितरोंके लिये णो ! 
दिया जाय वह ) सर्व वेदवेचा श्रेष्ठ आह्मणको ही देना ठीक है । 
क्योंकि--जैसे अग्निमें होमी हुई आइति सफल होती है तेैसे ही £ 
वेदवेच्ता ब्राह्मणको दी हुईं वस्तु भी सफल होती है ॥७६-७७। | 
हे राजन्‌ ! ्ाह्मणोंका आयुध क्रोध है, वे शख्रसे युद्ध नहीं करते, 


3 किन्त जैसे इन्द्र वज़से अछरोंका संहार फेरते हैं इसीमकार हे 
#न्‍ल्कम्सच्ऋत करार स्का पाचन ज तक सन रत # एम छत एचक एकररचूक एप आई चका 
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वजपाणिरिवासुरान.॥ ७८ ॥ धमोश्रितेयन्दु कथा कथितेय॑ तवा- 
| नथ । यां शरुत्वा झुनयः प्रीतां नैमिषारए्यबासिनः ॥ ७६ ॥ बीत- 










* भवन्तीह मानवाः ||८० ॥ युधिष्ठिर उवाच | किन्तच्छो्च भवेधेन 
| विष्रः शुद्ध सदा भवेत्‌ । ददिच्छामि महाप्राज्ञ श्रोहु' पमेश्ताम्बर 
॥ ८१ ॥ मारकेण्ठेय उवाच | वाकशौच॑ कर्मशौचञ्च यच्च शौच 
जलात्मकम्‌ । त्रिमिः शौचेरुपेतो यः स स्वर्गी नात्र संशयः ॥८२॥ 
। साय॑ प्रातथ सन्ध्यां यो ब्राह्मणो5भ्युपसेवते। प्रजपन्‌ पादनी  देवीं 
! गायत्री वेदमातरस्‌ | ८३ ॥ स तया पावितों देव्या ब्राह्मणों नह- 
किल्विप१ | न सीदेत्‌ प्रतिगृदणानो महीमपि ससागराम्‌॥८४। 


उसके पाप नष्ट होजाते हैं और वह ब्राह्मण सम्पूर्ण पृथ्वीका 
दान लेनेपर भी दुःखको भ्राप्त नहीं होता है॥ ८३-८४ ॥ 


क्प्जाक्ष चन्स्स्ल्ज्ल्नन्च्ल्छल्च्ल्ज्छ्म्स्चन्सल्च्कज्चल जल चकज्स्कज्चक जच्क रच जूक जब २ नस 





| ये चास्य दारुणाः केचिद्‌ ग्रहाः .बव्योदयों दिवि । ते चास्य | 
धसे मलुष्योंका संहार, करडालते हैं॥ ७८॥ ऐ निष्पाप राजन ! ह 
| मैंने तुमसे इसम्कार धम्मसंबंधी कथा कही, इस कथाकों सुनकर है 
नेमिप/रण्यवासी मुनि प्रसन्‍न हुए थे॥ ७६ ॥ हे राजन ! इस ह 
, कयथाको अ्वण करके मलुषण्य शोक, भय, पाप तथा क्रोशरहित | 
होकर स्वर्गमें जात। है ॥| ८० ।। युधिष्ठिर वोले कि--हे 7ं।- है. 
बुद्धिमान ! हे धर्मात्माओंमें भेष्ठ ) वह फेसी पत्रित्रत/ दोसे- है 
जिससे ब्राह्मण सदा ही शुद्ध रहता है, इसको छुननेकी ॥ 
मुमे इच्छा है, कहिये॥ ८१ ॥ माफणडेय. जी वोछे कि-हे युधि- | 
छ्विर ! वाणीकी पवित्रता, कर्मकी पवित्रता, और जलकी पवित्रता 
॥ इसप्रकार तीन प्रकारकी पवित्रता है, जो मनुष्य इस तीन मकार | 
की पवित्रतासे युक्त है वह अवश्य ही स्पगमें बंसता है॥ ८२॥ 
नो ब्राह्मण त्रिकालसंध्य! करता है और वेदमाता पवित्र गायत्री |; 
का जप करता है वह ब्राह्मण गायत्री देवीसे पवित्र होता है, £ 


, जेऔर गायत्रीका जप करनेवाले ब्राह्मणके ऊपर आकाशचारी | 


। 
* शोकभयक्रोधा विपाप्मानस्तथेव च । .शुल्वेमान्तु कर्था राजन्न ः * 





््ब्न्न्र्न्ज्स्मन्च्य्म्फदड ० 
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सौम्या जायन्ते शिवाः शिवतरा; सदा ॥ ८५॥ सर्वेनाजुगत- ; 
आने दारुणा। पिशिता शिवा। | घोररूपा महाकाया धर्षयन्ति [ 
द्विजोचमम्‌ ॥ ८६ ॥ नाध्यापनाचाजनादा अन्यस्माद्दा प्रतिग्रहात | 
दोषों भव॒ति विप्राणां ज्वलिताग्निसमा द्विजा। | ८७ ॥ दुवेदा- । 
वा छुवेदा वा प्राकृताः संस्कृतस्तथा । ब्राह्मणा नावमन्तव्या | 
भसमच्छन्ता इवास्नय। ॥ ८८॥ ययाश्मशाने दीप्तौजाः पवकों नैव ( 
दुष्यति । एवं विद्वानविद्वान वा ब्राह्मणों देव॒त॑ महत्‌ ॥ ८६।। ४ 
प्राकारेथ पुर्वारेः प्रासादेश पृथम्विषे!। नगराशि न शोभस्ते 5 
दीनानि ब्राह्मणोत्तमेः ॥ ६० ॥ वेदाठ्था हत्तसम्पन्ना ज्ञानवन्तस्त- ॥ 
पस्विन! । यत्र तिप्ठन्ति वे विप्ास्तन्नाम नगर तृपः ॥ ६१॥ है 


सूर्यादि ग्रह विपरीत हों तो भी वे नित्प शांत होकर उसको महा- £ 
$ झुख देते हैं ॥ ८५ ॥ तथ। भयंकर रुपवाले ओर स्थूल शरीर- । 
4 वाले सब माँसाहारी दारुण राक्षस भी वेदादिकी विधिमें चलने- ( 
वाले उस ब्राह्मणका तिरस्कार नहीं ऋरते हैं॥ ८६ ॥ दूसरेको ! 
वेद पढानेसे, यज्ञ करवानेसे अथवा दूसरेके पाससे दान लेने 
4 में तह्मणकों दोष नहीं लगता है, कर्योंकि- ब्राह्मण प्ज्वलित हुए | 
अग्नि की समान है ||:७॥ ब्राह्मण वेद पढ़ा हो अथवा न पढ़ी £“. 
॥ हो उसके सोलह संरकार हुए हों अथवा न हुए हों तो भी ब्रा- । 
॥ हणोंका अपमान नहीं करना चाहिये क्योंकि - ब्राक्षण भस्मसे £ 
ढकेहुए अग्निकी समान है॥८८ ॥ जैसे स्मशानमें धपकंता ) 
हुआ तेजस्वी अग्नि दूषित नहीं गिनाजाता तैसे ही ब्राह्मण वि- ! 
द्वान्‌ हो वा मूर्ख हो तो भी दपित नहीं गिनाजाता, क्योंकि-- 
ब्राह्मण महादेवत हैं ॥ ८६ ॥ हे राजन ! नगरोंमें अनेक प्रकार के ! 
किशे द्वर्वाजे और नए २ मन्दिर हों तो भी यदि उसमें ब्राह्मण ! 
न रहते हों तो वह नगर शोभा नही. पाते॥६ ०। परन्तु हे राजन्‌ -! । 
जहां वेदवेत्ता सदाचारसम्पन्न जानी और तपस्वी ब्राप्मण-रहते ! 
#क्ाम्च्य्कफ्ण्णजए जन जता ऋच्णकासचक कक फू च्क ₹ 


क्च्क स्च्च्न्च्च्स्ल्च््ष्क्बाचऋच एच फ स्ज जा आल 
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ेलमअकी तिका जज कल तले 3 लय कट हल मर 20 सडक मे 
प्जे वाप्यथवारण्ये यत्र सन्ति बहुश्रुताः । वत्तन्नगरमित्याहु: 
पा वीर्थश्व वद्भवेत्‌ ॥६१॥ रक्षितारश्व राजाने वाह्मणथ्व तपस्वि- । । 
नसम्‌। अभिगम्यामिपूज्यायथ सच; पापात्‌ प्रमुच्यते॥ ६३ ॥ $ | 
पुए्यतीयाभिपेकञ्च पवित्राणां च कीचनम | सद्धि! सम्भाषण- 
शव प्रशस्तं कीत्येते बुधेः ॥ ६४ ॥ साधु संगवपूतेन वाकझ्ुमा-. ! 
पितवारिणा। पेवित्रीकृतमात्मान सन्‍्तो मन्यन्ति नित्यश।॥६४॥ । 

निदण्ठ पा रणं मोौन॑ जटाभारो5थ पुणडनम्‌। वल्काजिनसंवेएं ब्रत- / 
चर्याभिषेचनम्‌ ॥ 8६ ॥ अग्निहोत्र बने चासः शरीरपरिशोपणमस | 
स्वाण्येतानि मिथ्या स्युयेदि भायो न निर्मेल। ॥६७ ॥ न दुष्कर- 
भनाशितव सुकरं हशन विना। विशुद्धि च्ुरादीनां पण्णानिन्द्रि ( 
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हैं उसका नामही नगर कहाजाता. है ॥६१॥ ओर हे पार्थ] गोठमें ( 
अथवा ज॑गलमें जहां कहीं वहुतसे शा्फोी जाननेवाले प्राह्मण ' 
५, रहते लि थान और ८ कहात हि 
| खहे हों वह स्थान ही नगर ओर तीर्थ कहाता है॥६ २॥ भोमजुष्य 
रक्ता करनेवाले राजाके अथवा तपस्प्री व्राह्मणके पास जाकर । 
॥ उसकी पूजा करता है तो वह हुरत ही पापमेंसे छूटजाता है पवि- 
॥ तर तीथमें स्नान करना पवित्र पुरुषोंका कील करना और स- 
॥ त्पुरुपोंके साथ वातचीत करना इन छामोंकों जो करता है उसे ही 
॥ परिडत श्रेष्ठ मानते हैं ॥ ६३--६४ ॥ क्योंक्रि- सत्युरुष नित्य 
। साधुके समागमसे पवित्र सुभाषित खरूपवाली वाणीसे अपनी 
आत्माको पवित्र हुईं मानते हैं ।६५। हे रांजन्‌ ! यदि अन्वःकरण 
| निर्मेल न हो तो जिदणड धारण करना अथीत्‌ मन वचन और करे 5 
इनका बशमें रखना मौन रहना मस्तक पर जठा रखना मुंडन 
कराना वल्कल वल्ध और सृगचमे पहिरना बत करना तीर्थमें स्नान | 
करना अग्निहोग करना वनगें रहता और शरीरको तप. आदिसे 
॥ झुखाना यह सव हथा हैं ।६६-६७। विप॑यक्री शुद्धि विना किये | 
_चचु आदि छः इन्द्रियोंका उपभोग करना सहल है परन्तु £ 
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अध्याय | # भापाञुवाद सहित # ( १०७६ ) 
| यगामिनाय॥ ६८ ॥ विकारि तेपां राजेन्द्र सुदुष्फरतर मनः। ये 
पापानि न कुवन्ति मनोवांक्‌कमेबुद्धिभिः । ते तपन्ति महात्मानो न 
ह /! शरीरस्य शोपणम्‌ ॥६६॥ न ज्ञातिभ्यो दया यर्य शुक्लदेहो वि- ,८ 
' कल्मप: | हिंसा सा तपसस्तर्य नानाशित्ं तपः स्थृतम्‌ ॥१००॥ 
, तिष्ठन गृहे चंद घुनिनित्य॑ शुचिरलंकृत/यावज्जीव दयावांश स्- 
ट पाप; प्रधुच्यते ॥ १०१ ॥ नहि पापानि कमाझि शुध्यन्त्यनशना- 
दिमिः । सीदत्यनशनादेद मांसशोणितलेपनः ॥ १०२॥ अज्ञात | 
कर्म कृ्ा च क्लेशो नान्यत्‌ महीपते । नाग्निदंहति कर्माझि भाव- / 


अनुपम भोगरूपी अम्ृतपना बहुत कठिन है क्योंकि--बह विनां 
परिश्रमके नहीं होसकता, ऐ महाराज ! छः इन्द्रियॉमें वसाहुआ 
विक्ारयुक्त मन दुनेय है, वह केवल कप्टसे वशमें किया जासकता 
है| &८॥ जो महात्म। पुरुष मन वाणी कम और बुद्धिसे पाप ४ 
नहीं करते हूँ. वे ही सच्ची तपस्या फरते हैं परन्तु शरीरको दुर्वेल 
करना यह कोई तप नहीं पानाजाता ॥ ६६ ॥ जो मह्लुष्य पविश्र ! 
शरीर रखनेकी मुनिहत्ति पालते हैं और कुटुम्बियों पर दया नहीं | 
करते हैं दे शुद्ध होने पर भी पापशुन्य नहीं मानेजासकते क्योंकि- ४ 
“उनका निर्दुयीपना उनके तपका नाश फरनेवाला, है से ही 
भोजन न करने आदिसे भी पाप दूर नहीं होते ॥ १००॥ परन्तु $ 
जो निरंतर घरमें रहकर पवित्र रहता हो अलंकृत रहता हो और 8 
| जीव॑न पयेन्तर सब प्राणियों पंर दया करता हो तो बह झुनि | 
फहाता है सव पापोंसे छूटभाता है ॥ १०१॥ हे राजन ! उप- /' 
. बासादि कप फैरनेसे कुछ पाप कमे नष्ट नहीं होते हैं किन्तु उप- | 
वासादि करनेसे तो उल्दा यह मांस और लोहूसे वना हुआ देह- / 
पीढ़ा पाता है ॥ १०२ ॥ पुरुष कर्मके रवरूपकों समझे बिना / 
| ओर शास्त्रके आधार विना अपने मनसे गढ़ेहुए तप्तशिला पर | 
वैठना आदि कमे करता है तो वह क़ेवल क्लेश पाता हैं और । 
उसके पाप नष्ट नहीं होते हैं, अग्नि मलिनचित्त जीर्वोंके , पापों को ( 
बएललक्जल जाओ जसकत्त्च्फ फच्तन्कचछस के जज चक 


कक एल्ज लव जच्थन ज अच्छाजस पंचक ३5०५५ 
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। शन्यस्य देहिन। ॥१०१॥पुण्यादेव प्रत्नजन्ति शुध्यन्त्यनशानि च। 
न मूलफलभक्षित्वान्न मानाद्वानिलाशनाद॥१ ०४॥ शिरसो झुणड- 
नाद्वापि न स्थानकुटिकासनात्‌। न जदाधारणाद्वापि न तु स्थण्डि- 

लशय्यया,॥१०५॥ नित्य॑ बनशनाद्वापि नाग्निशुशषणादपि । न 
चोदकप्रवेशेन न च क्याशयनादपि ॥१०६॥ ज्ानेन कर्मणा वापि 
जरामरणप्रेवद । व्याधयश्र प्रहीयन्ते प्राप्यते चोच् पदय ॥१०७॥ 
वाजानि हग्निदग्धानि नरो हन्ति पुन्यया। ज्ञानदग्पैस्तथा कलेश 
नॉत्मा संयुज्यते पन। ॥१०८)॥ आत्मना वि हीणानि काष्टकुट्यो- 
पम्ानि च। विनश्यन्ति न सन्देह फेनानीव महाणवे ॥ १०६ ॥ /£ 
आत्मान॑ विन्दिते येन सवेभूतगृहाशयम्‌ | छोकेन यदि वार्देन ! 


जराभी नहीं जलातां है ॥ १०३ ॥ सत्य तो यह ही है कि-सब | 
प्राणियोंके ऊपर दया कैरना तथा मन बाण और शरीरकी | 
शुद्धि रखना इससे ही शुद्ध व रांग्य उत्पन्न होता है और इससे 
ही मोक्त मिलती है परंहु कंद ओर फलों का आहार करनेसे ॥ . 
मौनब्रत धारण करनेसे पतन का आहार करनेसे शिर मुंडानेसे # 
स्थावर ग्ृहका त्याग केरनेसे जगा धारण करनेसे सपाटभमिमें ॥ 
सोनेसे नित्य भूखा रहनेसे पण्चाग्नि तापनेसे जलमें वेठे रहनेसे £ 
| पृथ्वी पर खुले स्थाममें सोनेसे मोज्न कमी भी चहीं मिलती. ऐ ॥ 
॥:१०४--१० ६ ॥ केवल ज्ञान तथा शुद्ध कमे करनेसे हीं मनुष्य ! 
की हृद्धावस्था और व्याधियें नष्ट होती हैं तब ही मोक्ष मिलती है £ 
। ॥. १०७ ॥ अग्निमें भूनेहुए वीज जैसे पृथ्वीमें नहीं उगते हैं: सैसे 
ही ज्ञानर्पी अग्निसे. झात्माके दुःख जल जाते हैं तव आत्मा उन । 
दुखों के साथ संयुक्त नहीं होता है १०८ आत्मा चैतन्य ऐ शरीर !? 
जब- उससे पृथक दोजाता है और काठ तथा दीवालकी समान जद 
हाजाता है तव ही महासागरमें उत्पन्न हुए बबूलेकी समान नष्ट | 
होजाता है, इसमें सन्देह नहीं है।॥। १.०६ 4 जो पुरुष एक छोक !' 
अथवा आधे छोकसे सव प्राणियोंके अन्तःकरणमें रहनेवाले पर- [ 
<7फरजसस्कजकककच तप ककचचक ३ बकज्च्कज्स्ततज्स्कनज्च्लनकच्कतछ्कमलस्क न फच्रर रन ज ९ 
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| 
१ क्षीण तस्य प्रयोजनम्‌॥ ११० ॥ इयक्तरादभिसन्ध्याय केचिज्छ- 
९ लोकपदांकितेः । शर्तेरन्येः सहस्तेथ प्रत्ययो मोज्नलक्तणम॥१११॥ 
४ नाय॑ लोको5र्ति न परो न सुख संशयात्मन;। ऊजुज्ञनविदो दृद्धा 
प्रत्ययो मोच्नालक्षणम्‌ ॥ १२ ॥ विदितार्थस्तु वेदानां परिवेद्मयो- ॥ 
| झनग्‌। उद्िजेत स हु वेदेभ्यो दावाग्नेरिव मानवः॥ १३-॥ । 
(३ शुष्क तर्क परित्यज्य आश्रयस्व श्रुति स्मृतिम | एकाक्षरामिस* /£ 
भ्वन्ध॑ तस॑ हेतुभिरिछ्छसि । बुद्धिने तस्य सिध्येत साधनस्य वि- /£ 
पर्ययात्‌॥ १४ ॥ वेदपूर्व वेदितव्यं प्रयत्नाचद्र बेदस्तस्थ बेदः | 
शरारम्‌ । वेदस्तत्॑ तत्समासोपलब्धो क्लीवस्त्वात्मा तत्सवेचस्थ 


मात्माको जानता है फिर उसे अन्य कुछ जाननेफो शेपनहीं रहता 
है॥ ११० ॥ कुछ पुरुष सेंकद़ों ओर सहस्रों उपनिषदोंके मंत्रामेंसे | 
केवल “तत्‌,, इस दो अक्तरोंवाले मंत्रमेंसे आत्मरूपको- जानलेते ह 
! है, अहं अह्मास्मि” ऐसे अपने स्व॒रूपको दिखानेवाले अज्लभव होने ! 
का नाम मोज्ञ है॥ १११॥ ज्ञानी हद्धपुरुष कहगए हैं -.कि-जिसे | 


| 





के मनमें संदेह हे ऐसे पुरुपको यह लोक परलोक अथवा संख इन ॥ 
मेंसे कुछ भी नही मिल॒ता है, किन्तु नो संशयरहित शुद्ध-मनवाले / 
श्रद्धालु हैं, उन्हें सब सुख मिलते हैं, भद्धा करनेका नाम मोक्ष £ 
है॥ ११:२॥ जिन्होंने वेदोंके अर्थवों जाना है वे ही. वेदोंका 
प्रयोजन जानते हैं, परन्तु मनुष्य जैसे दावानलसे ढरते हैं तैसेही ! 
वेदके अथंको ज़ाननेवाले पंरुष भी वेदोक्त कर्मोसे डरते हैं १.१३ 
तुम सूखे तकोको छोडकर श्रुति. स्मृतिका आश्रय लो. अर्थात्‌ वेद और 
धर्मशास्रके ऊपर श्रद्धा रकखो और श्रुतिसिद्ध अविनाशी वुक्तिके | 
द्वारा अद्वितीय अविनाशी तक्तको जाननेकी इच्छा करो॥१ १श। ! 
| इसे. लिये ही प्रयत्नपूर्वक वेदके द्वारा परणत्मांके तत्तकोजाननां 





ज़्त्प प्ई 






चाहिये, परमात्मा वेदखरूप है; वेद ही उनका शर्सरं है और । 
देद ही से तछज्ञान भाप्त होता है, परन्तु सब वेद जिसके दिंपें | 

लय पाते हैं,उस परमात्माके खरूपको.जांननेमें जीवात्मा समर्थ नहीं | 
बराच्एःकयक् जचक-स शत € कक रकनजत्ंके 0 पक. पू ए. 


१३६ 
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! वेद्यम्‌ ॥ १५ ॥ वेदोक्तमायुदेवानागाशिपश वे कमेणास्‌ । फलत्य 
जुयुग लोके प्रभावथ्र शरीरिणाम्‌ ॥ १६॥ इन्द्रियाणां प्रसादेन 
तदेतत्‌ परिवज्जयेत्‌। तस्मादनशन दिव्य॑ निरुद्ध॑न्द्रियगोचरम१७ 
तपसा स्वगंगम्न भागों दानेन जायते । ज्ञानेन मोक्षो विज्नेयस्ती- 
थेस्नानादघक्तयः ॥ १८ ॥ वेशम्पायन उवाच । एयमृक्तस्तु राजे 
नंद्र प्रयुवाच महायशा! | भगवन्‌ श्रोतुमिसज्छामि प्रदानविधिमुत्त 
| मम ॥ २६ ॥ माकणडेय उवाच । यक्तमिच्छसि राजेन्द्र दानधर्म 
| भ्रुंधिप्टिर । इष्श्वेद॑ सदा मद्यं राजन गोारवतस्तथा ।! २० ॥ स्खु 
दानरदस्यानि श्र॒तिस्मृत्युदितानि च | दायायां करिण। श्षादधं 
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| है, यह परमात्मा केवल चुद्धितत्वसे ही जानाजाता है ॥ ११४॥ 
|! वेदमें वतायीहुईं देवताओंकी परमावस्था कमेके शुभ फल और 
देहधारियोंका प्रभाव 'जगतमें युगोंके अनुसार फलीभूत होते हें 
॥ ११६ ॥ इन्द्रियोंको निमेल करनेके लिये सब कर्मोका त्याग । 
| करना चाहिये ओर इन्द्रियोंकी प्रहत्तिको रोकने लिये णों अन- 
; शन उपवास कियाजाय उसको ही दिव्य उपवास समभना चाहिये 
। ॥११आ।तप करनेसे स्वर्गमें गति मिलती है,दान देनेसे ऐश्वय भो- 
गनेको मिलते हैं, ज्ञानसे मोत्त मिलती दे और तीथमें स्नान करनेसे 
। पाप नष्ट होजते हैं ॥१ १८॥ पैशम्पायन क हते हैं कि-हे राजेन्द्र | इस 
प्रकार माकेण्डेय मुनिने राजासे कथा कही, इसके पीछे महायशख्री 
| राजा युपिष्टिर वोले कि-हे भगवन्‌ | में आपसे दानकी श्रेष्ठ विधि 
सुनना चाहता हूं॥ ११६ ॥ माकएडेय घोले कि-हें राजेन्द्र | 
| युधिष्ठिर ! तुम भ्रेष्ट दानधर्म सुनना चाहते हो तो दानपधर्म सुभे 
| भी सदा प्रिय लगता, है, वर्योकि-यह परमधम गिनाजाता है 
$ ॥ १२० | हे युषिष्ठिर ! में हमसे श्रुतिस्मृतियें बताये हुए गप् 
॥ दान कहता हूं सुनो, गजच्छाया नामक परवमें अथवा पीपलके पत्ते 
| से जहां पदन चलता हो ऐसी नदी पर श्राद्ध करनेसे भ्राद्ध 


ज्ज्ब्ण्दज त चमज्चन चर सका जन्मजात ऋ् अंक छ ऋौा॑एक तक ह उ्क | सकफचकउ फ 
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| तत्कर्यपरिषीजिते | दशकल्पायुतानीह न क्ीयेत युषिष्ठिर॥ २१॥ ॥ 
जीवनाय समाक्लिन्न॑ वसु दत्वा महीपते । वेश्यन्तु वासयेचस्तु $ 
सर्वेयज्ीः स॒ इष्ठवान्‌ ॥ २२ ॥ प्रतिस्रोतश्रित्रवाहः पर्य्यन्योन्नाजु- | 
५ सञ्चरन्‌ | महाधुरि यथा नावा महापापे! ममुच्यते॥ २३ ॥ 
! विप्लवे विभदत्तानि दधिमस्त्वक्षयारिण च। पर्व॑सु द्विगुणं दान-' 8 
, मृती दशण्॒णं भवेत्‌ ॥ २४ ॥ अयनेषुविषुत्रे चेद पडशीतिसुखेष्‌ / 
$ च। चन्द्रसयोपरागे च दत्तमत्ञयमुच्यते ॥ १२५ ॥ ऋतुषु दशग्॒ण | 
करनेवालेका पुण्य लाखों करोड़ों कल्पों तक अविचल रहता है | 
॥ १२१ ॥ तैसे ही जो मज्ुण्य, छुधासे पीडित प्राणीकी प्राणर- | 
ज्ञाके लिये अन्न देतां है, वह खर्गमें पूजा पाता है तथा जो 
सल्ुष्य धमेशाला वनवाकर उसमें निराश्रय प्राणियोंकों रहने देता । 
; हैं उसे सव यज्ञ करनेका फल मिलता है ॥ १२२॥ जिस नदीका | 
) | भवाह पूर्वसे पश्चिक्ती ओर वहता हो वह नदी तीथ्थेरूप मानी- 
। जाती है, उसके तट पर सत्पुरुषोंकों घोड़ोंका दान देनेसे अक्षय- 
फल मिलता है, जो पुरुष अतिथिको अन्न देता -है उस पुरुष पर 
, झतिथिरुप इन्द्र म्सन्‍त-होता है ओर उसे खगेका अक्षय वास 
५ देता है, मन्तुष्य जेसे महाभाररूप और दुस्तर जलपिप्लमेंसे ' 
नोकाकेद्वारां छूटता है,वैसे ही पूर्वोक्त'दाता भी महापापसे छूंट- | 
4 जाता है॥ १२३॥ स्यग्रहण तथा चन्द्रग्रहणके समय जो दान ॥ 
| प्राह्मणकों दिया जाता है वह दान भ्राद्धमें दियेहुए दहीके पदा- #£ 
। थेका समान अक्षय फलदायक होता है, पर्वमें दान देनेसे दुगना 
| फल मिलता' है, ऋतुमें दान देनेसे दशग्रुणा फल मिलता है ॥ 
॥ १२४ । उच्तरायण तथा दक्तिणायनमें सूये हो तव तुलाऔर ? 
४” ३ भेपकी संक्रोतिके समय प्रातःकाल,प्लिथुर कन्या तथा मीनकी ॥ 
संक्रांति में होय तो चन्द्गरहण तथा सर्यग्रहणके दिन जो दान 
दिया जाता है वह अक्षय फल देनेवाला मानाजाता है।:१२०९॥ '। 
40202 राजन! कुछ पुरुष कहते हैं कि-जव ऋतु (हो उसे दिन, 
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(१०८४ ) # महाभारत बनपर्व # [२०० वां । 
बदन्ति दे शतगुणमृत्वयनादिषु भुवम | भवति सहख्श्॒श दिन- $ 
स्य राहोविंषुबति चाक्तयमश्लुते फलम्‌ ॥ २६॥ ताभूमिदों भूमि- 
मश्नाति राजन्नायानदो यानमारुहझ याति । यान्‍्यान्‌ कामान्‌ न्न- 
हणेम्यो ददातिं वांस्तान कामान्‌ जायमानः स अक्ते॥ २७॥ 
अग्नेरपत्य॑ प्रथम छुवर्ण भूवैंष्णंवी सूस्येउताथ गावः | लोकाख- 
॥ यस्तेन भवन्ति दत्ता यः काश्वन गाश् महीश्व दयात ॥ २८ ॥ परे 
॥ हि दानानन व्भूव॑ शाश्व॒तं भव्य॑ त्रिलोके भवते कुतः पुनः । तस्मात ॥ 
प्रधानं परम॑ हि दान॑ बदन्ति लोकेपु विशिष्टदुद्धध/ ॥ १९६ ॥. / 
| इति श्रीमह्ाभारते वनपवेणि मांक॑एडेयसमास्यापरवरि 
* दानमाहात्म्ये द्विशततमो5्थ्यायः ॥ २०० ॥ 
॥ दियाहुआ दान दशगुणा फल देता है, उत्तरायण तंथा दृक्षिणा- 
यन सूर्य हुए हों,)स दिन दियाहुआ दान सोगुणा पुण्य देताहे, 
सूर्य तथा चन्द्रगहणक्रे समय दियाहुआ दान सहस्गुणा फल 
देता है और मेष तथा तुलकी संक्रांतिके दिन दियेहुए दानसे 
॥ अक्षय पुण्यका लाभ होता है॥ १२६॥ हे राजन! णो पृथ्वीका 
| दल नहीं देत। है, उसको दूसरे जन्ममें पृथ्वी नहीं मिलती ओर 
/ वाहनका दान नहीं करता है उसको पेरों ही. चलना पड़ता है, £ 
| कृहनेका प्रयोजन यह हे कि-जिन२वस्तुओंको जो पुरुष ब्राह्मणके 
१ निंमित्त देता है दूसरे जन्ममें वह पुरुष उन २. इ४ वस्तुओंको भोगता | 
| है, अतः ब्राह्मणोको श्र ष्ठ वस्तुएं दानमें देनी: चाहियें। १२७] /£ 
| खुवर्ण अग्निका पहिला पृत्र केहाता है; पूंथिवी विष्णुकी, पुत्री 
(| गिनीजाती है और गौएं सयकी पुत्रियें गिनीजाती हैं, अंतः जो ' 
॥ पुरुष सुबर्ण,, पूंथिवी तथा गौका दान करता है, उसको तीन : 
॥ ल्लोकके दानका फल मिलता है ॥ १२८ ॥ हे राजन ! तीनों / 
$ लोकोंका कल्याण करनेवाली और नित्य -रहनेवाली वस्तु दानके 9: 
 'सिंवाय और नहीं है, ऐसा श्रेष्ठ बुद्धिवाले. मनुष्य कहते हैं, अतः ॥ 
सव-धर्मोमें दांनधर्म मुख्य है,यह कंथा मैंने तुम्हें बुनाई अब वताओ | 
,) तुम्हें कौनसी कथा सुनाऊ ॥१२६॥ दोसोव अध्याय समाप्त२०० [ 
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अध्याय ] #: भाषालुवाद सहित # (१०८४ ) £ 


वेशम्पायन उबाच । भ्रत्वा तु राजा राजरपेरिन्द्रध्म्नस्यं त- है 


तथा | माकेएडयान्महाभागांव खगेसय प्रतिपादनम्‌ ॥ १ ॥ युधि- 
प्टिरो महाराज पप्रच्छ भरतर्पभ । माकण्डेयं तपोहद्धं दीर्घायुप्ंक- 
ल्मपम्‌॥ २ ॥ विदितास्तव धमज्ञ देवदानवराक्षसा। । राजवंशाश॒ 


विविधा ऋषिवंशाश्र शांश्वताः ॥ ३ ॥ न तेस्त्यविदित॑ किश्विद- 
स्मिन्‌ लोके द्विजोत्तम । कथां वेत्सि सुने दिव्यां मनुष्योरमरक्षसाय्‌ 


॥ ४ ॥ देवगन्धवेयक्षाणां किन्नराप्सरसां तथा । इदमिच्छास्यहँ 
श्रातु तत््वेन द्विनसत्तम || ५ ॥ कुवलाश्व इति खू्यात इच्च्वाकुरप- 
राजितः | कथ्थ॑ नाम विपरय्यासादन्धमारत्वमागत: ॥ ६ ॥ एतदि 


ज्छामि तचेन ज्ञातु' भागंवसत्तम | विपयसस्‍्त॑ यथा नाम कुवलॉ- 


॥| फिर चूमने लगे कि-हे धर्मज्ञ माकण्डेय ! इस विश्यें रहनेवाले, | 
“देव, दानव, रांज्नस, यक्षा, गंधवे,क्रिन्नर, नाग, अप्सरा, राजे. 


। घुननेकी इच्छा है, अब तो आप मुझे इच्वाकुबंशी अजित ह. 





श्वस्य धीमतः ॥ ७ ॥ वेशम्पायन उवाच ॥ युभिष्ठिरेशवर्ठुक्तों 





वेशम्पायन बोले कि-हे भरतबंशमें श्रेष्ठ महाराज | महाभाग | 


साफ एक को जनक एज कुप्पक ज शप्राफरल कक लक जज 
५ ्य्य + घी उ चल 


प््शछस 


च्क्न्ज्ष्ह्ट 


राजा युधिष्ठिर मार्फंडेयनीसे राजपिं इन्द्रग्मम्नक्े खगमें जानेकी | 
कथा सुनकर तपोहृद्ध, दीर्घायु वर्था निष्पाप मार्कंडेय ऋषिसे ! 


ओर ऋषियोंके वंश आप जानते हैं, हे द्विनोचम | इस लोकप़रें . 
ऐसी. कोई दस्तु नहीं है, जिसे आप न्‌ जानते हों अर्थात्‌ आप -| 
सब कुछ जानते हैं और हे मुने ! तुम मनुष्य, सप, राक्षस, द्वेवता 
॥ यक्त, गंधर्द, किन्नर और अप्सराओंकी दिव्य कथाओंको-भीः / 
जानते हो, अतः हे द्विजोत्तम |उन कथाओं को मुझे यथार्थ रीतिसे # 


राजा कुबलाश्वकी. कथा सुनाइये बुद्धिमान्‌ राजा कुवला- / 
५ श्वका वास्तविक नाम पल्रटकर धन्धमार नाम किस कारण' से. ; 
| पढ़ा था ? हे भंणवंशश्रेष्ठ ! में इसे यथा्थरीतसे सुनना चाहता, । 
हूँ.आव कहिये कि-बुद्धिमान्‌ कुबलाश्वका नाम व्यों ददला, था ! | 

॥ १--७ ॥ वेशम्पायन बोले कि -- हे भारत ! इसग्रकार यूफि- | 
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! (१०८६ ) # महाभारत वनप्रे #%. [र०!वाँ | 
मा्केण्डेयो मेहासुनि) । धोन्धुमारसुपार्यानं कथयामास भारत ८ | 
माकणडेय उवाच । हन्त ते कथयिष्यामि शुझ्यु राजन यपिष्ठिर । । 
धर्मि्ठमिदमाख्यान॑ धुन्धुमारस्य तच्छुसु ॥ ६ ॥ यथा स राजा 
इच्चाकुः कुयलाश्वोी महीपतिः | धुन्धुमारत्वमगमत्‌ तच्छ णुष्व मे 
हीपते ॥ १० ॥ महिविश्वतस्तात उत्तड़ इति भारत । मस्पन्वसु 
रम्येषु आश्रमस्तस्य कौरन ॥ ११ ॥ उत्तडुस्तु महाराज तपोज्त- 
प्यत्‌ सुदुधरस्‌ ।आरिराधयिषुर्विष्णु वहून्‌ वर्षेणशान्‌ विश्ुः १२ 
तस्य प्रीवः स भगवान्‌ साक्ञाइशनमेयिवान्‌ | दृष्ट व चर्पि! प्रह- 
स्त॑ तुष्ाव विविधःस्तवे; ॥ १३ ॥उत्तहुः उवाच | लया देव मजा; | 
सर्वा; सहछुरासुरमानवा . | स्थावराणि च भूतानि जज्षमानि तगैव / 
च्‌ || १४ ॥ ब्ह्मवेदाथ वेचश्व त्वया रुष्टं महाद्रुते | शिरस्ते गगन॑ 


पछ्िरने महामुनि माकेण्डेयजीसे वूक्ा तब वे धुन्धुमारकी कथा कह- | 
नेलगे ।| ८ ॥ माकएडेय वोले कि-हे राजन्‌ युधिष्टिर ! में तुमसे । 

राजा धुन्धुपारका धमेसे भरीहुई कथा कहता हूं तुम सुनो ॥<॥ ॥ 
! इच्चाकुवंशमें उत्पन्न हुए कुबलाश्वका नाम धुन्धुमार किसप्रकार ॥ 






प्रसिद्ध हुआ, उसे हे राजन्‌ ! तुम सुनो ॥ १० ॥ हे भरतवंशी | 
राजन | उत्तहु नामक एक प्रसिद्ध मुनि थे, उनका आश्रम मुरु- 


जाकक 


/। धन्व नामक रमणीय प्रदेशमें था ॥ ११ ॥ है महाराज | उन 
£ जत्तंककों विपूणुक्ी आराधना करनेकी इच्छा उत्पन्न हुई,इससे उन | 
! महासमर्थ झुनिने सहस्तों वर्षतक दुष्कर तप किया । १२ ॥ यह 
देख कर भगवान्‌ विष्णु उनके ऊपर प्रसन्‍न हुए और: उनको 
( साक्षात्‌ दर्शन दिया, परमात्माके दर्शन होते क्षण ही ऋषि भ्रक्ति 
0 से नम्न होकर विविध प्रकारके स्तोन्रोंसे उनकी स्तुति करनेलगे 
॥ ॥ १३ ॥ उत्तकने स्तुतिकी कि-हे देव | सव प्रजा देव, दैत्य, 
मनुष्य, स्थावर जंगम प्राणी, वेदवक्ता ब्रह्मा, वेद तथां जो कुछ 
जानने योग्य वस्तुएं हैं, उन सबको आपने रचा है, हे महाप्रभो! 
खगे आपका शिर है, चन्द्र तथा सूर्य आपके नेत्र है" ॥ १४॥ 
ण्चस््च्स्न्जन्ज्च्ल्ल्ल्क्क््च्ल्क्स्ठफ््ख्क्यसठ जन ज् पक सच ज्च्फल्जच्क जा जच्क स्चकज ्क 


एस 





22222: 


म्च्य्न्ज्च्स 





दि र्प्ल्ज्घ्लक् 





। कि 
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( अध्याय ] # भाषालुवाद सहित # . (१०८७ ) 


| देव नेत्रे शशिद्वाकरों ॥| १४ ॥ निःश्वासः पवनाश्रापि तेजो5- 

ग्निश्व तवाच्युत | वाहवस्ते दिशः सर्वाः कुक्तिय्रापि मंहाणेवः१६ 
* ऊरू ते पवेतादेव ख॑ जहू मधुसूदन । पादो ते पृथिवी देवी रोमा- 
! ए्योपपधयस्तथां ॥ १७॥ इन्द्रसोमाग्निवरुणा देवासुरमहोरगाः । 
? भद्दास्त्वामुपतिष्ठन्ति स्तुवन्तो विविधेः स्तवे। || १८॥ त्वया व्या- 
प्तानि सर्वाणि भूतानि भुवनेश्वर | योगिन। सुमहावीर्य्याः स्तुव- 
। न्ति त्वां महर्पयः ॥ १६ ॥ ल्वयि तुष्टे जगत्‌ खर्थे त्वयि ऋुद्धे 
महरूयस्‌ । भयानामपनेतासि त्वमेकः पुरुषोत्तम | २० ॥ देवानां 
मातुपाणाश्व सर्वधूतसुखावह। | जिभिविक्रमणेदेव त्रयो लोका- 


आपकी भुजाएं हैं, महासागर आपका विशाल उदर है और 
देव ! पंत आपकी सांथल हैं, ओर आकाश आपकी जंघा है 


स्तुति करते हैं ॥ १६ ॥ आपकी स्तुति करना उचित ही है 
वर्धोकि-आपके श्रसन्‍न होने पर जगत्‌ सुखी रहता है ओर आप 
के क्रुद्ध होने पर जगतको महा भय प्राप्त होता है हे पुरुपोचम!एक तुम 

है भयको नए करनेवाले हो॥२०॥हे देव ! तुम देवता मनुष्य ओर 
|, सव प्राष्टियोंकों खुख देते हो,हे देव! तुमने तन पैरोंमें तीनों लोकों 
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स्तया हता; ॥ २१ ॥ अछराणां समुद्धानां विनाशथ खया कृत) | 


पवन आपके सांस हैं, अग्निआपका तेज है,हे अच्युत|सव दिशाएं | 


पृथ्वी आपके दो चरण है, सब ओषधियें आपके रोम है', इन्द्र ; 

परु्द-अग्नि-वरुण-देव-असुर और महानाग भक्तिपूर्वक नम्न 
होकर नाना प्रकारके स्तोत्रोंसे आपकी स्तुति फरतेहुए आप £ 
की सेवा करते हैं, ॥ १५--१८ ॥ है झुवनेश्वर | तुम सब | 
प्राणियोंयें व्याप्त हो, बड़े २ पराक्रमी योगी तथा महर्षि आपकी £ 


को हरलिया था ॥ २१ ॥ और जब अछुर संपत्ति पाकर उपद्रव । 
करनेलगे तव उनका नाश आपने ही [कैया था, तथा , हे देव, ! | 
तुमने जब तीन पेरोंसे पृथ्वी नाप ली थी, तव देवता परमानन्दित 


ऊ पकयलजचजनब्जरूससनस पं>रूल+८००००० >> 2८6: _. 
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र्््म्प 


ऋकनजुपस्ज्जच्छररसम छसस्क्र 





( १०८८). # महाभारत बनपदे # [२०१ वां 


तव्‌ दिकमरणई वा निवोणमंगमन्‌ परम ॥ २२ ॥ पराभूताश्र दृत्व- 
| न्वास्वयि ऋद्धे महायते | त॑ हि करती विकत्ता च भूतानामिह 
सर्वशः ॥ २३ ॥ आराधयित्वा तवां देवाः सुखमेधस्ति सवेशः 
एवं स्तुतो हपीकेश उत्तकेन महात्मना ॥ २४ ॥ उत्तंकमत्रवीद्ि 
ध्गुः भीतस्ते5हं वरं हसु। उत्तड़ उवाच । पय्याप्तो मे वरो छ्षप 
यदहं दृहवान्‌ हरिस्‌ ॥ २४ ॥ पुरुष शाखवतं दिव्य स्ष्टार जगतः 
| भ्रश्रुम्त | विष्णुरुवाच | भीतस्तेःहमलोल्येन भक्त्या तवव॒च सचम 
॥ २६ ॥ अवश्य॑ हि त्वया व्रह्मन्‌ मत्तो ग्राह्यो वरो द्विज | एवं 

सच्छन्यमानस्तु वरेण हरिणा। तदा ॥ २७ ॥उत्तंकः प्राञ्जलिवत्े 
चर॑ भरतसत्तम | यदि मे भगवान प्रीतः पुण्डरीकनिभेत्तण २८ 
| धर्म सत्ये दमे चेव वुद्धिभवतु मे सदा । अभ्यासथ भवेह्नक्त्या 
त्वयि नित्य॑ ममेश्वर ॥ २६ ॥ भगवाहुवाच । सर्वमेतद्धि भविता 


हुए थे॥ २२ ॥ हे महाकान्तिमान्‌ | तम जब क्रोध करते हो तव 
देत्य पराजय पाते है ॥| २१॥ और देवता आपकी आराधना 
करके सब छुख पाते है, इसप्रकौर उत्तंकने रिष्णुकी स्तुत्तिकी,तच 
क्‍ भगवान विष्णुने प्रसन्न होफर उत्तंकसे कहा कि--॥ २४ ॥ मैं 
तुऋ पर प्रसन्न हुआ हूं, तू वर मांग, उच्तंकने कहा कि-हे देव! 
पुरुषरूप अविनाशी दिव्य जगतके सष्टा परमात्मन्‌ ! झुभे आपके 
दर्शन हुए,यह ही मुझे सब वर मिल - गए, विष्णु बोले कि-- 
) पुरुषश्र 8 ! तुम्हारी भक्ति और शांतिसे में तुमपर प्रसन्‍न हुआ हूं 
॥ २५-२६ ॥ अतः हे त्रह्मन्‌ ! तुम मुझसे अवश्य वर मांग लो 
, इसग्रकार वारवार विष्णुने वर मांगनेके लिये आग्रह किया ॥२७॥ 
! तव हे भरतसत्तम!उत्तंकने दोनों हाथ जोडुकर . वर मांगा कि-है 
| कमलनेत्र परमात्मन्‌ ! यदि तुम मुझ पर भसन्‍्न. हुए हो तो .सदा 
| मेरी बुद्धि, धर्म,सत्य, दम, शम पर रहे, है. ईश्वर ! में मक्तिपूर्वक 
| आपका ही भजन किया करूँ,यह वर मुझे दो, श्रीमगवान्‌ बोले 
कि-हे ब्राह्मण ! मेरी कृपासे तुम्हारी सव कामनाएं. सिद्ध होंगी 
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१ अध्याय ] #“भाषपान्ुवाद सहित #. (१०८६ ) 
4 मतमसादात्तव द्विज । प्रतिभ(स्यति योगश्व येन युक्तो दिवोक ॥ 
4 सम ॥ ३० ॥ त्रयाणामपि लोकानां महत्‌ कार्य्य करिष्यसि। 
५ उत्सांदनाय लोकानां धुंधनाम महासुरः ॥ ३१ ॥ तपस्यति तपो |! 
घोर' शुरु यस्तं हनिष्यति | राज। हि वीरयबांस्तात इच्त्याकुरपरा ? 
; जितः ॥ ३२ ॥ वृहद्श्व इति रूयातो भविष्यति महीपतिः) तस्य | 
! पत्र; शुचिदांतः कछुव॒लाश्व इति श्रृतश॥। ३३ ॥ स योगवलमास्थाय ! 
मामक पा्थिवोत्तमः । शासनात्तव विमर्षे धुृंधुभारों भविष्यति । ६ 
एयमुत्रत्वा तु त॑ विम विण्णुर तरधीयत ॥ १४॥  छ': ॥ ' 
इति श्रीमह्यभारते वनपर्व॑रणि माकेण्डेयसमास्यापर्वणि धुधुमारो [ 
पाझ्याने एकाधिकद्विशततमोडष्याय/ ॥ २०१'॥ 

' माकेणडेय उबाच ॥ इच्चाकों संस्थिते राजद शशादः पृथिवी !! 
मिमास्‌ । प्राप्त: परमधर्मात्मा सोथ्योध्यायां उपो5भवत्‌ ॥ १ ॥ श- । 
शादस्य ठु दायादः ककुत्स्थो नाम वीयवान्‌। अनेनाओरापि कांझ- 


तुमको योगविद्याका स्मरण होगा ओर उस बिद्याके प्रभावसे | 
देवता तथा तीनों लोकोंका बढ़ाभारी काम होगा, इस विष- 
थमें में तुमसे कहता हूँ कि- धुधु नामक एक महासुर तीनों ॥| 
लोकोंको नष्ट फरनेके लिये महाभर्यकर तप केरेगा, हे तात ! 
, उस समयमें महापराक्रमी ओर अजेय बुहृदर्रव नायक राजा होगा, # 
, उसका पवित्र और सरलबुद्धिवाला कुवल्लाश्व नामक पृत्र,उस घुंन्धुं | 
नामक तपरुया करतेहुए दैत्यका नोश करेगा, हे विमर्प [वह अं ॥ 
राजा मेरे योगवलका आश्रय लेकर तेरी आज्ञासे युद्धमें धुन्धुका # 
नाश करके धंधुमार कहलावेगा, इस प्रकारं उस ब्राह्मणको वरं 
देकर भगवान विष्णु अत्तर्धान होगएः-' २८-३४ ॥ दोसी | 
74 एकव अध्याय समाप्त ।२०१॥ छ ॥ ॥ छ ॥ छे ॥ 
मार्फेडेय कहते हैं कि-राजा इच्चाकुके मरने पर एथ्वी पर 
उत्पन्न हुआ शशाद नांमका परमधर्मात्मा राजा अयोध्यांमें 
राज्य करनेलगा ॥:९॥| उसके ककुत्स्थ नामक पर्राक्रमी पंच 
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! ( १०६०) # महाभारत वनपवे # [ रव्र्वां | 
शपननालाकजत पाता पा कतााइ अप जबा सतत बाप रलल मिलना 
त्स्थः पृथुथ्ानेनेसः छुंतः | २ ॥ विप्वगश्व पृथोः पुनरस्तस्माद- ।] 
द्रिंथ जज्िवान। अद्वेशव युवनाश्वस्तु श्रावस्तस्पात्मनो5मवत्‌॥रे ॥ ॥ 
तस्य श्रावस्तकों श्षेयः श्रावस्ती येन निर्मिता । श्रावस्तकस्य दा- ।' ; 
यादों वृहदरवों महावलः ॥ ४ ॥ बृहृद्रवस्य दायाद। कुवलाश्व ल्‍ 





॥ इति स्मृतः । फुवलार्वस्य पुत्राणां सहस्ताए्येकविंशतिः ॥ ५॥ 
सर्वे विद्यास निष्णाता वलवन्तो दुरासदा। | कवलाश्वश्व पितृतों , 
॥ गुणैरमभ्यधिको5भवत्‌ ।। ६ ॥ समये त॑ पिता राज्ये वृहृदश्वोड्म्य- 
पेचयत्‌ । कुवलाश्व॑ महाराज श्रम्त्तमपामिकम्‌ ॥ ७ ॥ पृत्रंसं- 
| ऋामितश्रीस्तु वृहदश्वों महीपतिः | जगाम तपसे धीमांस्तपोवन- 
ममित्रह्य || ८ | मार्कण्डेय उवाच ॥ अथ शुभ्राव राजपि' तप च॑- 
को नराधिप । वन॑ संप्रस्थितं राजन्‌ बृहदश्वं द्विजोत्तमः॥ ६ ॥ 


हुआ, ककुत्स्थके अनेना नामक पुत्र उत्पन्त हुआ' अनेनाके 
पृथु नामक पुत्र उत्पन्न हुआ।श।पृथुका विश्वगश्व नामक पुत्र हुआ 
विश्वगश्वके अद्वि नामक पूत्र उत्पन्न हुआ, अद्विके युवनाश्व 
|| नामक पृत्र उत्पन्न हुआ ओर युवनाश्वके भाव नामक पूत्र उत्पन्न 
हुआ॥श।भ्रावके भ्रावरत नामक पुत्र हुआ,इस आावस्तने भ्रांवस्ता 
नामकी नगरी पसाई थी, उस ध्ावर्तके हृदृद्श्व नामक महावली - 
॥ पुत्र उत्पन्न हुआ ॥४ ॥ ओर उसके कुबलाश्व नामक पृत्रउत्पन्न 
हुआ, इस. कुवल्ाश्वके इकीस सहस्र पुत्र थे ॥ ४ ॥ वे सव कुमार 
सकल विद्याओंमें निपुण, वली ओर किसीसे न दवनेवाले थे, 
राजा कुवलाश्व भी गुणोंमें पितासे अधिक था॥। 5 ।है महाराज ! 
शुरवीर श्रेष्ठ धर्मात्मा कुबलाश्वकी जव-राज्य करनेयोग्य अवस्था 
होगई तव वृहृदरवने उसका राज्याभिषेक . करदिया ॥ ७॥ और 
पुत्रके हाथमें राज्यलक्ष्मीको सॉपकर शलत्रुविनाशी, - बुद्धिगन्‌ 
राजा वृहदश्व तप करनेके लिये वनमें जानेको उद्यत हुआ॥ ८॥। 

ठ ; मार्कडेय बोले कि-हे राजन्‌ | उस समय ब्राह्मणोत्तम - उत्तकने 
/ छुना कि-राजर्पि वृहदश्व तप करनेके लिये बनमें जानेको उद्यत [ 


क््क्न्क्ज्मत्छ 
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! व्याय ] # भापाजुवाद सहित. # (१०६१ ) ॥ 
तमुचंकोी महातेजाः सर्वाश्नविदुपास्वरस । न्‍्यवारयदमेयात्मा समा 
साथ नरोत्तमम्‌॥ १० ॥ उत्तक उब्ाच ॥ भवता रक्षर्ण कार्य 
तत्तावत्‌ कत्तू महेसि । निरुद्धिग्ना वय राज॑स्त्वल्सादावेद्धमहि१ १ £ 
लया दि पृथिवी राजन रच््यमाणा महात्मना । भविष्यति निरु- £ 
ट्विग्ना नारण्यं गन्तुमहसि ॥ १६ ॥ पालने हि महान धमेः प्रजा- || 
 नामिहद दृश्यते। न तथा दृश्यते5रण्ये माभूत्ते बुद्धिरीहशी १३ 

दशो न हि राजेन्द्र धमेः क्वचन हदृश्यते | प्रजानां पालने यो थे * 
पुरा राजपिंभिः कृत) ॥ १४ ॥ रक्षितव्याः प्रजा राज्ञा तास्त्व | 
' रक्षितुमईसि । निरुद्विग्नस्तपश्चत्त न हि शक्‍नोमि पार्थिय॥१५॥ | 
ममाश्रमसमीपे वे समेपु मरुपन्वसु | समुद्रों वालुकापूरं उज्जालक 
इति स्मृत:॥ १६॥ वहुयोमनविस्ती्ों वहुयोजनमायतः । तत् 
| है, तव महातेजखी उदारचित्त वह उचंक सर्वेशस्त्रविद्यामवीण 
नरोचम वृहदेश्वके पास गया, उसने वन जाते हुए राजाको 
रोका ओर इस प्रकार कहा ॥ &--१० ॥| उत्तंकवोला / 
कि-हे 'राजन्‌ ! आपको हमारी रक्ता करनी चाहिये आर /£ 
| आप इस योग्य हैं, हे राजन|हम आपकी कृपासे निश्चत होकर 
'रहते ह॥ ११ ॥ हे राजन. | आप महात्मा हैं, आप प्ृथ्वीकी ! 
रक्ता करेंगे तो पृथ्वी पर शान्ति फैलेगी,अतः आपको वनमें जाना 
उचित नहीं है॥ १२॥ हे राजन | प्रजाका पालन करनेसे जगतमें 
जला बड़ाभारी पुण्य मिलता है तेसा पुण्य वनमें पसनेसे नहीं £ 
मिलसकता, अतः है राजन ! तुम वनवासके विचारको त्याग दो 
॥ १३ ॥ हे राजेन्द्र(पहिले रांजपियोंने म्रजाको पालन कर जिस [: 
| धर्मकों भाप्त किया था,वैसा धमे आजकल कहीं भी देखनेमें नंहीं | 
आता ॥ १४ ॥ राजाको तो सदा भजांक- रक्ता ही करनी चाहिये 

ओर तुम मजाकी रक्षा करनेके योग्य हो.अतःहे राजन | यदि तुम । 
बनको चलेजाओगे तो.-में शांतिसे तप नहीं करसकूगा ॥१५॥ इस 
| का कारण तुम सुनो-मेरे आश्रमके समीप मेरुभूमिके सपाट प्रदेशनें 
रेतेसे भराहुआं जज्जालक:नामक समुद्र है॥१६॥व६ बहुत योजनों । 


#न्‍सकनज्छकाकचक जा चल उच्क ज् का ए चलाए कक ए कफ चऋ्जज्नज पक एच क््छज कक. 
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१०६२). # महाभारत वनपतवे # . [२०९२ वां 
द्रो दानवेन्द्रो महावीयपराक्रमः ॥ १७ ॥ मंथ्केटमयोः पुत्रों घः 
धर्नाम सुदारुणं। | अन्तभू मिगतो राजन्‌ वसत्यमितविक्रम;१ै८ 
निहत्य महाराज वन॑ तव॑ गन्तुमहेंसि । शते लोकविनाशाय॑ 
तप आंस्थाय दारुणम्‌ ॥ १६ ॥ त्रिदशानां विनाशाय लोकानां 
चापि पायिव । अवध्यो देवतानां हि देत्यानामथ रच्साम॥२०॥ 
नागानामथ यक्षाणां गन्धवाणां च सवेशः | अवाप्य स वर॑ रा- 
जन्‌ सर्वेलोकृपितामहात्‌ ॥ २१ ॥ ते विनाशय भद्ग ते मा ते 
रतोध्न्यथा । पराप्स्यते महतीं कीत्ति शाश्वतीमव्ययां भ्ुवास्‌ २२ 
क्ररस्य तस्य खपतो वालुकान्तहिंतस्प च | सम्बत्सरस्य पर्यन्ते 
निःश्वासः सम्रवत्तेते ॥ २३ ॥ यदा तदा भूश्वलति सशलवनका- 
ना । तस्य निःश्वासवातेन रज उद्धुयते महत्‌ ॥॥ २४ ॥ आदि 


[3 अल प [3] 


तक लम्ब! ओर चोड़ा है, उस समुद्रकी पृथ्वीके नीचे मध केटस 
का पुत्र धधु नामक एक महाभयंकर दानवेंद्र रहता है, वह दानव 


न्टञाज 
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( 
" 
( 
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रांचसको मारकर तुम वनको चलेजाना, हे राजन ! वह देत्य 
सव लोक -तथा देवताओंका नाश करनेके लिये रेतोमें छिपकर 


£ पितामह ब्रह्मासे वर पाकर देवता, देत्य, राक्षस, नाग, यक्त 
। और गंधवे आदि सबसे अवध्य होगया है अर्थात्‌ इनमेंका कोई भी 
| उसको नहीं मारसकता ॥ १६--२०.॥ अतः: हे राजन | तुम 


कल्याण हो | हे राजन ! तुम उस दैत्यका नाश करनेसे अविः 

॥ नाशी अचल नित्य रहनेवाली महाकीतिंकों पाओगे, अतः यह 
कांम करो ॥ २१-२२ ॥-वह क्रर ध ध॒ देत्य समुद्रके द्रके भीतर रेती 
में दुवक कर सोतां रहता.है ओर वर्षके अल्तमें जब सांस छोडता 
६ हैं तव उसकी वायुक्रे टक्करानेसे पंत वन ओर ॥ २३ ॥अरणण्यों 


है 


2 सहित यह पृथ्वी डग्रमग़ाजाती है, उसकी सांसकी वायुसे सात 


बढ़ा वीर ओर पराक्रमी है॥ १७ ॥ १८ ॥ हे मंहाराज ! उस - 


महादारुण तप कर रहा है, हे राजन | वह देत्य सव लोकोंके- 


चल्ज््ज्स्स्ल्चन्ल्पच्कत्जछ 


च््च्रनल्स्च्य्-ण्क्च्चर चित पा ध्य्ा 9 चीज चकक फास्ट ७२४४ 


बनमें जानेके विचारकों छोडकर इस देत्यका नाश करसे,आपका 


'स्ड्ल त्प 
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| 
। त्यपथमाश्रित्य सप्ताह॑भूमिकम्पनम्‌ । स्विस्फुलिजश सज्वालं 
# धृभमिर्श्न सुदारुणम्‌ ॥ २४ ॥ तेन राजन्न शक्‍्नोमि तस्मिन्‍्स्थातुं 
/» सर्व आश्रमे । ते विनाशय राजेन्द्र लोकानां हितकास्यया ॥२६॥ 
ग्रकाः खस्था भविष्यन्ति तस्मिन्‌ विनिहतेष्सरे। ल हि तंस्ये 
विनाशाय पयेप्त इति मे मति। ॥ २७ ॥ तेजसा तव देजश्र वि- 
प्युराप्याययिष्यति । विष्णुना च वरो दत्तः पूर्व मम महीपते २८ 
यर््ते महास॒र॑ रौद त्रधिष्यति महीपतिः। तेजस्त वेप्णवमिति परवे- 
च्यति दुरासद्स | २६ ॥ तत्तेनस्ल॑ समाधाय राजेन्द्र शुवि दुशस- 
हम्‌। त॑ निपूरय राजेख्ड दैत्यं रोद्रपराक्रपम]॥१०॥न हि धुन्धुमेहा 
तेजास्तेजसाल्पंन शक्‍यते।निदग्ध पृथिवीपाल स हि वषशतेरपि३ १ 
इति श्रीमहाभारते वनपरेणि म(केण्डेयसमास्यापवशि धुन्धुमारों 
पाख्याने द्रथधिकद्विशततमो5्ध्यायः || २०२ ॥ 


दिन तक आकांशमें धूल उड़ा करती हे,पृथ्वीं कांपा करती है,अग्नि 
की लपरें चिनगारियें और धएंके ढेर भी महभयंकर रीतिसे उडा 
करते हैं ॥ २०-२५ ॥-इसकारण हे राजन ! में अपने आश्रममें 
' नहीं रहसकताो, अतः हे राजेन्द्र | तुम मल्रुष्योंक। कल्योण कर- 
नेके लिये उस धंध देत्यका नाश करो ॥ २६॥क्योंकि उस देत्य- 
का नाश होने पर मनुष्य सुखी होंगे और में जानता हूं क्रि-- 
आप उस देत्यका नाश करनेमें सत्र प्रकार समर्थ ह॥ २७ ॥ 
ओर है राजन ! विष्णु भी अपने तेजसे तुम्हारे तेजकी हृद्धि 
करेंगे, विष्णुने पहिले मुझे वर दिया है कि-जो राजा उस महा- 
भयंकर दैत्यको नष्ट करेगा उस राजामें प्रथमसे दी विष्णुका अ- 
टल तेज प्रवेश करेगा |२८-२६॥ अतः हे राजेन्द्र | तुम पृथ्वी 
में असंह्य विष्णुके तेमको धारण करो, ओर भयंकर पराक्रमी 
ध्रुध देत्यको नाश करो ॥ ३० ॥ हे राजन ! धुधु देत्य महावल्ल- 
| बान्‌ है थोड़े वलबाला सौ. व्षमें भी उसे नहीं मार सकेगा॥रे १॥ 
 दौसो दोवो अध्याय समाप्त || २०१ ॥ '# ॥ छ ॥ .ब ॥ 


च्दंजफचछ एक 


क्र 


हे. आ-2772>2->3-4/“-4-7--स्स्तनड््ड->3 +०>_ 3. 7_.-:+ कक. था आप 





हैः स्म््पप्भे्ंड2ससस-<3->_>+>- मा 


न्‍ 


५00०७ 


ड 
4 
* फिम्ज्प्कास्च्चिकलज् आज ज्सममच्चस््मलज्ककजच्पक जल जच्च्सासचपक्रस स्का ज्च्धधर ज सककर च्बत सर 5 





१० 8 ८2०9.2./228.2 


(१०६४ ) महाभारत दनपत्र # [२०३ वां ! 
माकर॒इय उबाच । स, एवमुक्तो राजर्पिसुतड्डेनापराजितः। | 
त्तहु कारवर्श्ष्ठ झृताआजलिरथाब्रवीत ॥ १ ॥ न तेडमिगमन वप्रह्मन्‌ ) 
मोधमेतद्भविष्यति | पुत्रो ममाये भगवन्‌ कृवलाश्व इति स्मृतः 
घृतिमान्‌ क्षिपकारी घ॒ वीय्येणाप्रतिमो श्रुवि | प्रियश्व ते सवमेतत्‌ 
करिप्यति न संशयः ॥ ३ ॥ पुत्र: परिहृतः सर्वे! शरः परिधवा- 
हुमि। | विसज्जेयस्व मां ब्रह्मन्‌ न्यस्तशस्घो<स्मि साम्पतस ॥ ४॥ 
तथास्त्विति च तेनोक्तो मुनिनामिततेजसा | स तमादिश्य तनयमु- 
त्त़गय महात्मने ॥) ५ | क्रियतामिति राजपिजेगाम वनमुचमग्र्‌। 
युध्रिष्ठटिर बवाच । के एप भगवन्‌ देत्यों महावीस्यस्तपोधन॥ ६॥ 
करय पुत्रोड्य नप्ता वा एतदिव्छामि वेदितुम्‌ । एवं महावलो दत्यी 
| न श्रुत्ों में तपोधन ॥ ७॥ एतदिच्छामि भगवन्‌ याथातथ्येन वे- 
माक्रएडेय बोले कि--हे कुरुकुलभ्रेष्ट ) इस प्रकार उच्तंकने 
॥ राजर्पि वुहृदश्वसे कहा तव राजा वृहदश्व दोनों हाथ जोड कर 
वोला कि--॥ १॥ हे ब्रह्मन्‌ ! तुम मेरे यहँ। जिसलिये पधारे हो 
| बह काम निष्फल नहीं होगा, हे भगवन्‌ ! इस मेरे पुत्र का नाम 
कुबलाश्व है ॥ २॥ यह धीर, शीम्रतासे काम करनेवाला 
| और पृथ्वी परे अठ्वितीय बलवान है, यह कुपार लोहदरण्ड - 
की समान भ्रुजावाले सव शूरवीर पुत्रोंसहित आपका मनचाहा 
| सब काम अवश्य करेगा, हे भगवन्‌ ! मैंने अभी अद्च त्यागे हैं, 
अतः मुर्क बनमें जाने दीजिये ॥ ३-४ ॥ यह झुनकर महाते- 
जखी उचंकने कहा कि-तथास्तु” आप आनन्दसे बनुमें जाओ 
| फिर राजा वृहृदश्व महात्मा उचंकका इच्छित काम करने के लिये 
॥ अपने पुत्रकों आज्ञा देकर खय्य तपोवनमें चलेगये, राजा युभिष्ठिर 
बूभने लगे कि-हे महाराज | हे तपोधन ! आपने जिस देत्य का 
वशणन किया, वह द॑ त्य कोन था १ किसका पुत्र ओर किसका ; 
/ पौत्र था ? यह जाननेकी मुझे इच्छा है, व्योकि--हे तपोधन-! ( 


) मैंने ऐसा महावली द त्य किसी दिनभी नहीं सुना है ॥ ४-७ ॥ 
ण्च्े्अजचजनंछछअच्फका एच जल ककज्चकछजच्ककचकऋ रू आन जच्छज्च्छल जच्क जज उसका ज च्क २ 
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। दितुम्‌ । सर्वेगेव महाम्राज्ञ विस्तरेण तपोधन || ८ ॥ माकीएडेय 
4 उवांच | शुरु राजन्निद सब यथाह्त नराधिप | कथ्यमान महा- 
( माह विस्तरेण यथातथम्‌ ॥ ६ ॥ एकाणवे तदा लोके नह्टे स्था- ल्‍ 
बरजजमे | प्रन्टपु च भूतेप सर्वे भ्रतपम ॥| १० ॥ प्रभव॑ लोक 
कतार विष्खु' शाश्वतमव्ययम्‌। यमाहुमु नयः सिद्धाः स्वेलोक- 
महेश्वरस ॥ ११ ॥ सुष्वाप भगवान्‌ विप्णुरप्सु योगत एवं सः । 
नागस्य भोगे महति शेपस्यामिततेजस; ॥ १२ ॥ लोककत्तो महा- 
भाग भगवानच्युतों हरि! | नागभोगेन महता परिरभ्य महीमिमास्‌ 
॥ १३ ॥ खपतस्तस्य देवस्य पद्म सूस्येसमप्रभमू। नाभ्यां विनिः- । 
छत दिव्य तन्रोत्पन्न। पितामह! ॥| १४ ॥ साक्षाल्लेकगुरुबह्ा 
पौद्मे सूर्यसमग्रभे। चतुर्वेदअचम तिस्तथेव च चतुमु खः ॥ १ ५॥ख- 


अत; है तपोधन ! महावुद्धिमान मुने ! में उस दे त्यके चरित्रकों । 
यथावत्‌ खुनना चाहता हूँ ॥ ८ ॥ माकणडेय बोले कि हे महा- ! 
बुद्धिमान! में उस देव्यका सव चरित्र यथाथरीतिसे विस्तारपूर्षक ' 
तुमसे कहता हूं सनो 4. & ॥ हे भरतवंशमें श्रे.्ट राजन | जब 
'पृथ्वी जलमय होगई और स्थावर तथा जंगमरूप सब प्रणियोंका 
विनाश होगया ॥ १० ॥ तव सिद्ध मुनि, जिनको जगतका का- 
रण, जगत्‌को रचनेवाला, स्वृव्यापक, सनातन, अविनाशी और 
सब लोकोंका महेश्वर कहते हैं॥ ११ ॥ वह भगवान्‌ नारायण 
योग धारण करके जलमें, महातेजस्ली शेपनागके फनोंपर पौढ़े 
। १२। ओर हे महाभाग राजन ! लोकोंको रचनेवाले उन भग- 
वान्‌ श्रीहरिने शोपनागके शरीरसे इस विशाल पृथ्वीकों जकद 
| दिया ॥ १३ ॥ भगवान्‌ नारायणके जल शयन;| करनेके पीछे 
| उनका नोभिसे सूर्यकी समान कान्तिमांन्‌ एक दिव्य कमल उत्प- 
| न्‍न हुआ, उसमेंसे ब्रह्माजी उत्पन्न हुए॥ १४॥ बे साक्षात्‌ 
| तीनों लोकोंके गुरु थे, उनकी कांति सूर्यक्रीसमान तेजख्री थी, । 
|. वे चहुवेद्मय, चार मूर्चिवाले और चार सुखवाले थे ॥१५ ॥ ! 


अप 
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( १०६६ ) # महाभारत वनपत्र # [२०३ वां' 


प्रभावद॒दुराधपों महावल्लपराक्रमः । कस्पचित्तथ कालस्य दानवो 


वीयबचमो ॥ १६ ॥ मधुथ् कैटभर्थ व दृष्टवन्तों हरिं प्रशुय | श- 
यान शयने दिव्ये नागभोगे महाद्युतिम ? ७वहुये।जनविस्तीणें वहु- 
येजनमायते,। किरीटकौस्तुमधरं पीतकोशेयवाससम्‌ ॥ १८ ॥ 
दीप्यमान थिया राज॑स्तेजसा वपुपा तथा । सहससूस्येमतिसम- 
रूतोपमदशनस्‌ ॥ १६ ॥ विस्मय; सुमहानासीन्मधुकेटभयेस्तथा। 
दृष्टा पितामहश्वापि पद्म पद्मनिभेज्ञणमस्‌ | २० ॥ विज्रासयेतामय 


-ता ब्रह्माणममितो जसम्‌ । वित्वास्यमानों वहुशों त्ह्मा ताम्यां महा- 


यश्ा। ॥ २१॥ अकम्पयत्‌ प्ननाल तताव्वुध्यत कशव+ | अथाप- 


श्यत गोाविन्दो दानवों वीय्यंव्तरों ॥ २२ ॥ दृष्ठवा तावब्रत्ीदेव: 


खागत वां महावलो | ददामि व वर' श्रेष्ठ पीतिहिं मम जायते २३ 


ब्रह्माजीका ऐसा प्रभाव था कि कोई उनका तिरस्कार नहीं कर- 


सकता था. महावल्ली ओर महापराक्रमी थे, एक समय महावली 
मधु और केटम नामक द॑ त्य जलांकार हुए जगत विचरते फिरते 
थे, इतनेमें उन्होंने महाकांतिधान्‌, महझूट तत्रा कोस्तुभ मणिको 
धारेण करनेवाले, पीले रेशमी वल्लपत्ते शोमित, महांसोंदयवान: 
तेजखी, सहस्सों सर्यक्री समान कांतिवाले अद्धते दशेनीय, परं- 
मात्मा भीहरिको वहुत लम्बी चौडी शेषनाग रूपी दिव्य. शय्या 
पर लेटे हुए देखा और कमलनेत्र ब्रह्माजोकों कमलपत्र .पर 
सोतेहुए देखा, यह देखकर मधुदीटभक्के मनमें वढा कौतठुक हुआ 


॥१६-२०॥तिसके पीछे वे दोनों देत्य अ्ह्माजीको महाकष्ट देनेलगे 


, महायशख्त्री त्ह्माको जब उनसे वहुतही 'पीडा होने लगी, तव 


उन्होंने अपने' आसनरूप कैप्त्त को हिलाया तव भगवान्‌ 
नारायणने जाग कर देखा कि --कमल पर दो वलवान्‌ द्वानव 
चह्मानीको पीडा देरहे हैं॥ २१--२९ ॥ उन दोनों देत्योंको 
देखकर प्रमात्माने कहा कि--हे महापराक्रमी दत्यों!आपंका 
यहाँ आना वहुत अच्छा हुआ, में तमको वर देना चाहता हूं 


4, 
॥। 
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मरे तम्हारे ऊपर भेप उत्पन्न होगया है ॥ २३ | यह सुनकर 
हे महाराज ). महावली और महाअभिमांनी उन दोनों देत्योंने 

इईंसकर भगवानसे कहाकि-॥-२४ ॥ है देवश्रेष्ठ ! हम दोनों जने 
वर देनेव्राले हैं अतः तू हमसे-वर मांगले, हम दोनों ठुके वर देने 
के लिये आये हैं, अतः तू हमसे इच्छाजुसार.विना- विचारे घर 
आागले॥२५॥भगवान्‌ पोले कि-हे श्रवीरों !. तुम्हारी ऐसी इच्छा 
है तो में ही तमसे वर मांगता हूं तुम दोनों स्त्यपंराक्रमी हो, 
तम्हारी समान दूसरा कोइ भी वली नहीं है, सो तम मेरे हांथसे 





पुरुष नहीं है, परन्तु हे केशव:! झब हमारा विनाशकाल हमारे | 
सम्तीप आलगा हे, अतः तुम हमारे कहनेके अनुसार काम करों,क्यों है 
#उ्छन्त्क्क एक २च्छजच्कतय आए कफ चतमभ्च्क उचक एक एसक 7 पक उचछउच्क कक, ै 


श३े८ 


तो प्रहस्य हपीकेशं महादपों महावल्ो । पत्यत्रृतां महाराज सहितो 
पथुस्दनम्‌ ॥ २४ ॥ आवां वरय देव त्व॑ वरदों स्वः झुरोचम। ै*ै 
दावारी स्वो वर॑ तुभ्य॑ तह त्रवीक्षविचा रयन्‌॥२४॥ भगवा्वाच। | 
प्तिश्हणे वर वीरावीप्सितश्व वरो मम ।.युवां हि वीय्यंसम्पन्नौ / 
न दापस्ति समः पुमान्‌ ॥२६॥ वध्यस्वसुपगच्छेतां मम सत्यपरा- । 
ल्‍ क्रमावेतदिच्छाम्यई कार्म प्राप्त' लोकहिताय वे ॥॥ २७ ॥ मधुकैट / 
भावचतुः ॥ अदृत नोक्तपूव नो स्वेरेष्वपि कृतोउन्यथा सत्ये धर्मे- 
थे निरतो विध्यावां पुरुषोच्म ॥ २८ | पले रूपे च शौर्य च £ . 
शमे न च समो5स्ति नो | धर्म तपसि दाने च शीतासच्दमेषु च £ 

॥ २१६ ॥ उपप्लबो महानस्माद्ञपावत्तत फेशव । उक्ते प्रतिकुरुष्व । 


मारे जाओ, यह द्वी पर में चाहता . हूं, में संसारके कल्यांणके /£ 
| लिये यही वर प्राना चाहत हूं. २६--२७ |॥ मधु. कैटम बोले £ 
| कि-हे पुरुषोचम | हमने पहिले साधारण वातोंमें. भी कभी झूठ है 
नहीं पोला है, फिर दूसरे समय तो कहाँ से वोला होग/तुम निभ्रय - | 
जानो कि-हम सत्य और धर्ममें दृह हैं॥| २८ ॥ . वलपमें, रुपमें, 0 
। शरतामें, परिश्रमर्मे, धर्मेमें, तपमें, दानमें, शीलमें,..सत्वमें तथा . | 
| दाहरी इंद्रियोंको वशमें रखनेमें. हमारी समान दूसरा कोई भी | 
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ग्ध्द # महाभारत वनपर्व #,. [२०३ वां 








ल॑ कालो हि दुरतिक्रमः ।। ३० ॥ आवाषिच्छामहे देव कऋतमेक ॥ 
त्वया विभो | अनाहते5स्मिन्ताकाशे वर्ध छुरवरोत्तम ॥३ १॥ पृत्र- | 
त्वमधिमच्छावस्तव चापि सुलोचन ; वर एप ह॒तो देव तद्विद्धि है,” 
सुरसत्तम॥ ३२२ ॥ अन॒त॑ माभवेदव यद्धि नो संथ्रर्त तदा | भग- £ 
वातुबच | वाढ्मेव करिष्यामि सर्वभेदद्भविष्यति ॥ ३२३ से £ 
विचिन्त्याथ गोविन्दो नापश्यधदनाइतम्‌ | अवकाश पूथिव्यां वां / 
दिवि वा मधुख्दनः ॥ ३४ ॥ स्वकावनाहतावरू दृष्टा देववरस्तदा # 
मधुकेटभयों राजन्‌ शिरसों मधसूदन | चक्रण शितघारेण न्यकृ- / 
» नतत महायशा: ॥ ३४ ॥ ॥छ॥ . ॥&७॥ ॥ छ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपवेणि मार्कण्डेयसमास्यापवेरि धन्ध- । 
मारोपाख्याने ज्यधिकशततमो5ध्याय/ | २०३ ॥ 


कि- सम्यको कोइ भी नहीं लांघसकता। २६-३० । परन्तु 
$ हे विभो ! हे सुरवरोचम | हम ऐसा चाहतें हैं कि-तुम खुले हुए । 
| आकाशके खच्छ स्थलमें ही हमें मारो ओर हे सुनेत्र! मरनेके पीछे ( 
९ हम आपके पुत्र होकर उत्पन्न हों, हे सरश्र 8| यह वर हम आपसे ! 
४ मांगते हैं यह आपको विदित हो ॥३१-३२॥ और हे देव ! आपने _ 
'इमसे वर मांगने के लिये कहा थाः वह आपका कथन भी असत्य ८ 
न हो, श्रीभमगवान्‌ ने कहा कि- अच्छा में तम्हारे कथनानुसार ! 
करूंगा ओर ऐसा ही होगा।॥ ३३ ॥ इतना कौहकर भगवान्‌. 
गोविन्द्रने देखा तो आकाश अथवा पृथ्वी कोई भी आवरणरहित ४ 
॥ ज्ञ दिखाई दिया, तव हे राजन ! महायशस्त्री मधु देत्थकों मारने ॥. -. 
॥ की इच्छा करने वाले-भगवान्‌ ने विचार करके देखा तो अपनी $ . 
दोनों जांघे आवंरणरहित दिखाई दीं, उनकी ओर देख तीच्ुण ४ 
धारवाला चक्र मारकर मध केटमके आवरणरहित शिरोंको 
| काट डाला ॥ ३४-१४ ॥ दौसो तीनवां . अध्याय 
समाप्त॥२०३॥ ॥#॥ ॥&%&॥ ॥#॥ ॥छ॥ 
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| $ ऋष्याय | # भाषालुवाद सहित # ( १०६६ ) 
माकएडेय उवाच | धन्धुनाम महारांज तयोः पुत्रो महाद्यतिः । 

स्‌ तपोध्तप्यत महन्महावीय्यपराक्रम: ॥ १ ॥ अतिष्ठदेकपादेन ॥ 
कुशो धमनिसन्ततः । तस्मे ब्रह्माददो प्रीतो वर॑ वत्रे स च प्रभुम' 
९ ॥ १॥ देवदानवयक्षाणां सर्पगन्धवेरक्गसास्‌ | अवध्योडहं भवेय॑ वे 
/ दर एप हतो मया ॥ ३ ॥ एवं भवतु गर्छ ति तुमबाच पितामहः 
[ । स एवमुक्तस्तत्पादो मूध्ना स्पृश्य जगांम ह॥ ४ ॥ स तु थुन्धु- 
बरं लब्य्वा महावीय्येपराक्रमः | अनुस्मरन्‌ पितृ वर्ध द्रत॑ विष्णुमु- £ 
पागमत्‌ ॥ ४ ॥ स तु देवान्‌ सगन्धर्वान्‌ जित्वा धुन्धुरमपेणः |- | 
0 बवाघ सर्वोनसर॒द्विष्णु' देवांथ वे शशम्‌॥ ६॥ समुद्रे वालकापूर्ण / 

, | उज्जालक इति स्थृते । आगम्यच च स दुद्त्मा त॑ देशं भरतप॑भ | 
माक एंडेय बोले कि-हे महाराज युधिप्ठिर | इसके अनन्तर 

। मधुरकेटभका मरहाकांतिमान्‌ महावीर और महापराक्रमी धुंधु नामक £ 
/ कुमार एक पेरसे खड़ा होकर तपस्या करनेलगा, तपस्या करते २ 
| उसका शरीर दुवला होगया और केवल नाडियोंसे लिपय हुआ 
| रहगया, तब ब्रह्माजीने उस देत्यकुमारकी तपस्याकों देख कर 
प्रसन्‍न हो, उससे वर मांगने के लिये कहा तव धंधने शक्तिमान्‌ । 
ब्रह्माजीसे वर मांगते हुए कहा कि- ॥१-३॥ देव, दानव, यक्ष, 
सर्प, गंधवे और राक्षस मेरा नाश न करसके, मैं यह वर मांगता ! 
हूं ॥० यह छुनकर ब्ह्माजीने उससे कहा कि-“तथास्तु, तू जा”! ॥ 
ब्रह्माजीके ऐसे वाकयोंको सुनकर धंध मस्तकसे ब्रह्माजीके चर- | 
णारविन्दोंका र्पशं करके तहांसे चलागया॥ ४ ॥ महावीर 
सहापराक्रमी और क्रोधी धुंधुने वर पाकर देवता तथा गंधर्वोका । 
पराजय किया और अपने पिताके मरण का स्मरण करता 0 
हुआ त्तरंत विष्णुके पास गया, तहां विष्णु तथा अन्य देवताओं 
छो बहुत ही दुःख दिया ॥ ५-६ ॥ फिर हे भरतवंशश्रेष्ठ | .भय॑- 
करपराक्रमी ओर दुष्ठात्मा मधुकैटभका पुत्र धृंध, रेतासे भरे 
हुए उज्जालक नामक सपमुद्रमें रेतीके भीतर छिपकर, अपने वलके 
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/ (११०० ) # महाभारत वनपत्रे # हि, २०२ वां | ॥ 
॥ ७ ॥ वाघति सम परं शक्त्या तमचड्डाश्रम॑ विभो । अन्त्भूमि । 
 गतसंतत्र वालुआन्तह्वितस्तथा || ८ ॥ मधकैटभयो! पृत्रो धन्धर्भीम 
पराक्रम: । शेते लोकविनाशाय तपोवलमुपाश्रितः ॥ ६ ॥ उत्तडुः 
स्पाश्रामाम्याशे निःश्वसन्‌ पावकाशिपः | एत्तस्मिन्नेव काले तु 
राजा सवलदाहनः ॥ १० ॥ उत्तडुविभसहितः झुवलारवो महीपति/ 
पुत्रे; सह महीपाल। प्रययो भरतपभ ॥ ११ ॥ सहसेरेकविशत्या ल्‍ 
पुत्राणाम॑रिमईन। कुवलाशवो नरपतिरन्वितो वंलशालिनाम ॥ १ श। 
वमाविशत्ततो विष्णुभगवांस्तेबसा प्रशुः । उत्तहुस्य नियोगेन | 
लोकानां हितकाम्यया ॥-१३ ॥ तस्मिन्‌ प्रयाते दुद्धपें दिविंशव्दो 
. महानभूत्‌ | एप भ्रीमानवध्यो5च धुन्धमारों भविष्यति ॥ १४ ॥ 
दिव्येथ पुष्पेस्त॑ देवा; समन्तात्‌ पय्येवारंयन्‌ | देवदुन्दुभयश्रापि 






अनुसार समीपमें के उत्तंकके आश्रममें रहनेवालोंको महादु!ख 
देने लगा | ७-८॥ वह मधुकेटभका पृत्र पुँधु, भयंकरपराक्रमी 
(| तपोवलयुक्त था, वह लोकोंका नाश करनेके लिये रेतीके भीतर 
छिपकर सोता रहता था॥ & ॥ ओर उत्तंकके. आश्रमके समीप 
में मुखमेंसे श्वासरूपसे अग्निकी लपरटोंको निकाला करता था, - 
इसकारण एक समय हे भरतवंशश्रेष्ठ युधिष्टिर ! शत्नुनाशी राजा 
कुबलाश्व अपने वली इक्क्रीस सहस्त पृत्र, सेन;, सवारी, तथा 
उत्तड़ ब्राह्मणकों साथ लेकर उस देत्यके.ऊपर चढ़गया॥ ०-११॥ 
॥ उस सयय उत्तंककी आज्ञासे समय भगवान्‌ विष्णुने महुण्षोंका 
कल्याण करनेके लिये उस राजामें अपना तेज स्थापित किया 
॥ १३॥ महावल्ली वह राजा जिस समय अपने नगरमेंसें वाहर 
निकला उस समय आकाशमें महाशब्द से आंकाशवांशी हुई कि- 
यह अवध्य श्रीमान्‌ राजा कुबलाश्व आज धुन्धुकां नाश करके 
धुन्धुमार नामको धारण करेगा! ॥ १४ ॥ उस बुद्धिमान्‌ राजाने 
|] जिस समय नगरगमेंसे युद्ध के लिये प्रस्थान क्रिया उस समंय 


/च्च्क्ज्च्छ्क्च्क्क्यक कचत जचन्च्स्कतचचकल्ऋचछस ल्‍न्‍थक्म उपज साफ जप उसका जज जेट ५४२० 
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है) 











नेदु; खयमनीरिता। ॥ १४॥ शीतश्र वायु) प्रववो प्रयाणे तस्य / 
॥ धोमतः ।विपांछुलां महीं छुवेन ववष च सुरेश्वरः॥ १६॥ अर 
€ रिज्ते विमानानि देवतानां युधिष्टिर | तत्रेव समहृश्यन्त धुन्धुयंत्र 
/ ग्रहासुरः॥ १७॥ कुवलाश्वस्य धुन्धोश्व युद्धकौतृहलान्विताः 
6 देवगन्धवंसहिताः समवेत्षन्महपेय। ॥| १८ ॥ नारायणोेनः कौरव्य ' 
" तेजसाप्यायितस्तदा । स गतो हृपतिःत्षिपं पृत्रेस्तेः सवेतो दिशम्‌ 


॥ १६ ॥ अणेवं खानयामास कृवलाश्यो महीपतिः | कृवलेश्वस्य 
। धन्धुमंहवलः | आसीढ़ घोरंवपुस्तर्य वालुकान्तर्हिंत महत्‌ ।२ १ 
| 
(! 


। 


स्तत्क्र्जानणकम्यननंंक उस प्लस 
काश अ्न्न्क्ट्ल्च््न्च्् 


करत 






पु्रेश्व तस्मिन्‌ वे वालुकाणवे ॥ २० ॥ सप्तमिहिंवसे: खात्वा दृए: 
दीप्यमान यथा सूर्यस्तेजसा भरतपभ । ततों धुन्धमहाराज दिश- 





देववाओंने सब ओरसे उस पर दिव्य पृष्पोंकी वर्षा करके उम़को 





प्क््ड्ज्ज्ष्लमम्म्च्लज्ज्ख्लनल्स्ट 


। हकदिया था, उस समय देवताओंकी हु“अय किसीकी प्रेरणा 
के विना स्वयं ही अपने आप पमनेलर्ग9+#र्थातू विना बजाए 

हुए ही बजनेलगी, ठएडा वायु चलने लगा और मेघ पृथ्वी पर £ 

उद्ती हुई धूलिकों शान्त करनेके लिये वष करन लगे ॥१४-१६॥ ६ 

हे युधिष्ठिर ! जहां वह धुन्धु देत्य था दहाां आकाशर्म देवताओंके ( 
| विमान दीखनेलगे ओर महदि, देवता तथा गंध कुबलाश्व और £ 

धन्पका युद्ध देखनेकी इच्छासे तहां आकर उन दोनों का युद्ध | 
देखने जमे || २७-१८॥ हे कुरुकुलोत्पन्न उस समय विष्णुने 
अपने पलको कुबलाश्वग्रें स्थापित कर उसके वल्को वढ़ादिया -॥ 
और इसके उपरांत राजा पुत्रोंसहित समुद्र्में उतरा ओर रेतेंसे 
भरेहुए महासांगरकी चारों दिशाअ्ोगेंसे शीघ्रवासे खोदनां 
आरम्ध् किया, उस समुद्रको खोदते २ से!तर्दें दिन महावलंवान ४8 
घुम्धुदेत्य छुवलाश्बके पुत्री दृष्टियें पढ़ा, उसका बड़ा और ; 
महाभयंकर शरीर रेतीके भीदर छिपरदा था ॥ १६-२१॥ ४ 


है भरतवंशी राजन ! पुन्धु देत्यका शरीर तेजमें सु्ेकी समान “है 
क्षेरूलपमभ आम रस ० चलता का च्छ ४ कक 4१० एल्‍कलऋचआ ४ जता छाइक्र#ज्त्कसक सहजक तक रखकर" ४3 झै 


-.४-१०८५ स८०+० ८०३०5 -३० 4५ मम से 
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। (११०२ ) # महाभारत वनपत्रन # [२०७४ वां | 


गत न के 4 #प३ 2472 4020८: 


माहत्य पश्चिमाम्‌ ॥| २२ ॥छप्तो5्यूद्राजशार ल कालानलसमथुति 
*कवलाश्वस्य पृत्रस्तु सवेतः परिवारितः ॥ २३ ॥ अभिद्रत) शर - 
स्तीचणगंदाभिमु सलरपि । पह्चिश; परिघः माश। खद्गश्व विमले; 
शितेः ॥२४॥ स वध्यमानः संक्रुद/ समुत्तरथी महावलः+ । क्रुद्यथा- 
भज्ञयत्तेपां शस्तारि विविधानि च॥ २४५ ॥ आस्याद्रमत्‌ पावर 
स सम्बत्तकसम तदा । तान्‌ सर्वान्द्रपतेः पुत्रानदद्नत्‌ स्वेन तेजसा 
॥ २६ ॥ मुखजनाग्निना कुद्धां लोकाहुद्रतेयन्निव । ज़्णन राज- 
शाद ल पुरेव कपिलः प्रशु। ॥ २७ ॥ सगरस्यात्मनान्‌ क्रुद्धस्तद- £ 
क्ुतमिवाभवत्‌ तेषु क्रोधारिलिदस्थेपु लदा भरतसत्तम ॥ रे८ ॥ त॑ । 
प्रचुद्ध महात्मान॑ कृम्मकणंमिवापरस । आससाद म्रहातेजा। कुब- 

लाश्वी महीपतिः ! २६॥ तस्य वारि महाराज सुस्ताव वहु देहतः | 


भलंमला रहा था और प्रलयकालके अग्निकी समान दम- /£ 
दमाती हुई कान्तिर ग धुन्धु देत्य, पश्चिम दिशाकों घेरकर ६ 
' सोरहा था, उसको छुवलाशवके पुत्रोंने घेरलिया ॥ २२-२३॥ # 
तीक्ष्ण वाण, गदा, मुशल, पदिश, परिध, पाश ओर तेज करने 
। से चमकती हुई तलवारोंसे उस महावली दैत्य पर चढ़ाई कर 
” उसकी मारनेलगे ॥२४॥ तव वह द॑ त्य महाक्रोधर्म भरकर खड़ा 
होगया ओर उनके नाना प्रकारके शल्रोंको निगलने लगा ।२५॥ ; 
ओर हे राजसिंह ! पहिले जेसे भगवान्‌ कपिलने क्रोधसे राजा £ 
! समगरके पृत्रोक्री जलाकर भस्म करदिया था, इसीमकार पघंध ने £ 
, भी उस समय सुखमेंसे सम्बरत्तक नामक अग्नि निकाल कर उस 
॥ मखमें की अग्निसे मानो लोकोंका नाश करता हो इसम्रकार कुब- | 
* लाश्व के सब पत्रोंको अपने तेजसे भस्म करदिया, इससे सबको ! 
आश्रय हुआ, हे भरतश्रेष्ट | इसप्रकार दे त्यक्षी क्रोघानलसे 
राजपत्रोंके भस्म होजाने के अनन्तर २६-२८ महातेजखी राजा 
कुवलाश्व,जागे हुए कुंभकर्णकी समान पराकमी धृंघु देत्यसे लड- 
नेके लिये चला ॥ २६ ॥ हे महाराज ! उस समय उस राजाके ! 


#ए्प््ज्च्य्म्क्क्क्स्प्स्क्न्च्यससच्फ सच सबक सच्छ न रतचरजच्पक २ कमर चक्कर. 
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3-8 2720-2%690-0:"7:-8 47: 
अध्याय ] # भापालुवाद सहित # . (११०३ ) 


तद्ापीय ततस्तेजों राजा वारिमयं हृप ॥३ ०॥ योगी योगेन बह्िश्द ॥ 
शमयामास वारिणा । ब्रह्मशस्त्रेण च राजन्द्र देत्यं क्रपराक्रमम्‌ 


त्त 


।३ १ददाह भरतश्रेष्ठ सपेलोका भयाय वे । सोचच्धेण दग्ध्वा राजपि 
वलाश्वों महासुरस्‌ ॥२२॥ सुरशनत्रुममित्रष्न तरेलोक्येश इवापरं; 


धृन्धोवेद्ाचदा राजा कुबलाश्वो महामनाः । ३३ ॥ धुन्धुमार इति / 
ख्यातो नाम्ताप्रतिरथो5मवत्‌ । प्रीतैश त्रिदशः सर्वेमंहर्षि सहितैस्तदा | 
॥ ३४॥ वर हर्णाष्वेस्युक्तः स प्रॉंनलि। प्रणतस्तदा। अतीव ॥ 


दिवो राजन्निदं वचनमत्रवीत्‌॥ ३५ ॥ दथां विच॑ द्विजाग्रेम्यः 


शत्रृणाश्वापि दुज्जयः | सख्यश्व विष्युना मे स्याउतेष्यद्रोह एदच 
॥ ३६ ।| धर्म रातथ सतत खरे वासस्तथा5क्षय+ | तथास्लिति / 


शरीरमेंसे बड़े वेगसे जल निकलनेलगा और वह जलरूपी तेज / 
॥ उस दत्यके 'प्रखमेंसे निकलतेहए अग्निमय तेजकों पी गया / 
[३० | परन्त है भरतवंशश्रेष्ठ राजन | योगविद्यामें प्रवीण उस । 


राजांने योगमय जलंसे उस देत्यके मुखमेंसे उत्पन्न हुए अग्निको 


शांव किया और भयंकपरराक्रमी उस देत्यको ब्रह्माद्न मारकर / 
सब लोकों के कल्याणके लिये मारठाला, राजपिं कुबलाश्व £ 
शुत्रुनाशी उस महादेत्यका ब्रद्मख्तसे मारकर दूसरे इंद्रकी समान 
दिपने लगा, उदार मनवाला और अनूपम राजा कुबलाश्व इस £ 
| प्रकार धंधु देत्यको मारकर धुंध मार नामसे प्रसिद्ध हुआ, देत्य ॥ 
को मारनेके अनन्तर देवता तथा महर्षियोंने इकटठे हो पुसन्‍न )) 
होकर राजो कुबलाशवसे कहा कि--“हे राजन ! तू बर मांगले,, ॥ 
तब राजा दोनों हाथ जोड प्रग्याम कर अत्यन्त हपसे इसपकार # 
बोला कि-॥ ३१-३२॥ “में सदा ब्राक्मणोंको धन दिया करूं; । 
| शत्रु मुभी न जीतसके, विष्णुके साथ मेरी मित्रता हो, 


पर सदा पीति रहे ओर खगमें मेरा अक्षय वास हो, ये 
वर मे दो-उस समय सब , देवताओंने पसन्‍न होकर उस 









है 
|; 
का 


४ «#७#>> कर्क 
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( २११०४ ) &£ महामारत वनप्द [२०४ मां 
( ततो-देवेः भीतेरुक्तः स पार्थि ;॥ ३७ ॥ ऋषिभिश्व सगत्यधर्व- ' 
( रुत्तड़ेन च धीमता | सम्भाष्य चेन॑ विविधराशीवादेस्ततों नृष 
। ॥ देवा महर्पयश्मापि खानि स्थानानि भेजिरे। तस्य पुत्रा- 
खय! शिष्टा सुधिष्टिर तदाउमवन्‌ ॥ ३६ ॥ दृठाश्व+ कपिलासश्यश 
बन्द्ाश्व्थ व भारत | तेम्य: परम्परा राजन्निक्वाइूणां पहात्मनाय्‌ 
3 ॥ ४०॥ वंशस्य खुमहाभाग राष््राममिततेनसास्‌ । एवं स निहत- 
 स्तेन कुबलारबेन सचम।। ४१ ॥ धुन्धुनीम महदेत्यो गधुकेटमयो 
घुत: । कृवलाश्वथ सपतिधु न्युमार इति स्टृतः ॥ ४२॥ नाम्ना 
4 च गुणसंयुक्तसतदामभृति सो५भवत्‌ | एतचे सदगाख्यात॑ यन्मां 


! स्व परिपृच्छति || ४३ ॥ धौन्धगारसुपाज्यान॑ प्रथितं वस्य कर्मणा 
इदन्तु पुस्यमाख्यान॑ विष्णोःसमलुकीचनम ॥| ४४ ॥ शृशुयायः 





फ्च्णछ्छ्च्कन्क्दःः 
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बट 
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! राजासे कहा क्लि-/6ुम्हारे मनोरथ सफल हों,, ॥ ३८ ३७ ॥ 
'इस पूकार वर देने पीछे हे राजन्‌! देवता और महर्पियोंके 
साथ, गन्धवोंके साथ ठथा चुद्धिमान्‌ उच्तडु के साथ बातचीत 
£ का, वे उस राजाकों अलग अलग आशोर्वाद देकर अपने क्‍ 
अपने स्थानोंको चलेगए, दे युधिप्ठिर | इस युद्धमें इस राजाके 
'तीन पुत्र वचंगए थे ॥ ३८-३६ ॥ हैं महांभाग भारत ! उनके : 
नाम हृदाश्व, कप्रिलाशय और कह्द्नाशव थे, इन तीनकमारों 
से महापराक्रमी इच्छाकु महात्मा 'राजांश्रंका वंश चला हैं, 
हे राजश्रेष्ठ! इसपकार उस राजा कुवलाश्वने, मध्‌ केटभकी पत्र । 
महाद त्य धन्धका नाश करके धन्धमार यह नाम धारण किया 
था ओर निःशंक राजा' कृबलाश्वने जेसा नाम पोरण रे 
था वह तेसे.ही गुणोंवाला था, हे.राजन ,! तुमने मुझसे. 

जो चरित्र. वूका था वह मैंगे तुमसे कहदिया, जिस कमसे 

धुन्धुमारका चरित्र प्रसिद्ध हुआ था वह चरित्र इसप्रकार है कि- 


जो. परुष विप्णुक्के गुणगांन से भरे इस पवित्र आरूंयानको सुनताहे 
५५४७४ 4346: &6085 65465 4६4 सी दा; जस्न्ज्च् तक च्छक ज चछ से शः 








श ै्‌ 
हर स 





(११०४ ) ( 
॥ से धमात्मा पुत्रवांध भवेन्तर!। आयुष्मान्‌ सूतिमांश्रव श्र॒त्वा 
(, भवति पवेंसु | था व्‌ व्याधिमयं किज्चित्‌ 'प्राम्मोति । 
विमतज्वर। ॥ ४५ ॥ छ॥ ॥छ॥ ॥ छ॥ । 
एति भ्रीमहाभारते वनपवणि माकंणडेयसमास्यापर्वेणि धन्ध-. 
मारोपाझ्याने चतुरधिंकद्विशततमो5ध्याय/ः ॥ २०४ ॥ 
वेशब्पायन उवाच ॥ ततो युधिष्ठिरो राजा माकेण्डेयं महाद्- 
विम्‌। पप्रच्ठ भरतश्रेष्ठ धमप्रश्न' सुदुर्विदम॥ १॥ युधिष्ठिर उवाच 
२ श्रोतमिच्छामि भगवन्‌ ख्लीणां माहात्म्यमुत्तमम्‌ | कथ्यमानं त्वया 
विप्र सूच्म॑ धम्येझ्य तत्ततः ॥ २ ॥ प्रत्यक्षमिह विप्रषें देवा दृश्य- 
न्ति सत्तम | सूब्याचन्द्रमसो वायु पृथिवी वहिरेव च || ३॥ पिता 
| माता चू भगवन्‌ गुरुरेव च सत्तम। य्चान्यद्व देवविहितं तच्चापि 
भंग़ुनन्दन ॥ ४॥ मान्या हि ग्रुरवः सर्वे एकपत्न्यस्तथा स्रियः। ॥ 


। अध्याय] ,# भापानुवाद सहित # 
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। दह पुरुष आयुप्मान्‌ और ऐश्वर्य वाला होताहै तथा आरोग्यवान्‌ ( 
होकर किसी प्रकारकी भी व्याधिके भयको प्राप्त नहीं होता ' 
॥ ४०-४४ ॥ दोसी चारवां अ्रेष्याय समाप्त ॥ २०४ ॥ # ॥ 


राजा युधिष्टिरने महाकांतिवान्‌ मार्कण्डेयनीसे अतिकठिनाईसे ४ 
सममभामें आनेवाला धर्मसंवधी अश्न बूकते हुए कहा कि--॥१॥ / 

हे भगवन्‌ ब्राह्मण ! आप द्ियोंके श्रेष्ठ महात्म्य तथा सूक्ष्म धर्म ( 

फा यथार्थरीतिसे वर्णन करो घुम्में उसे सुननेकी इच्छा है॥रशा ) ' 

हे विभर्पिसत्म ! हे शगुनन्दन ! सूये, चन्द्र, वायु, पृथ्वी, अग्नि, ६ 
पिता, माता, सम्थंग्ुरु और देवताओंका उत्पन्न की हुईं दसरी ? 

४५ जो कुछभी वस्तुएं हैं वे सब पत्यक्ष/देवतारू से इस जगतमें दिखाई- / 
देती हैं ॥३-४॥ जैसे इन सब गुरुमनोंका सन्‍्मान करना चाहिये 

से केवल पतिकी सेवा करनेवालीं स्लियों का भी अवश्य सन्मां | 

) न करना चाहिये, पतित्रता खियें ओ पतिकी सेवा करती है वह | 


“श्३ृ६ 
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पतिव्रवानां श॒श्रूपा हुंच्करा प्रतिभांति मे ॥ ५ ॥ पतित्रतानां माहा- 
! हम्यं वक्तुमईसि नः प्रभो। निरुष्य चेन्द्रियग्र।मं मना संरुष्य चानथ 
॥ ६ ॥ पति देवतवच्चापि चिन्तयन्त्य/ स्थिता हि या। | भगवन्‌ | 
दुष्फर त्वेतत्‌ भतिभाति मम प्रभो ॥ ७॥ मातापिन्रोथ शुश्रपा 
स्नीणां भत्तरि च द्विज ।स्त्रीयां धमाव्‌ सुघोराद्धि नान्‍्य॑ पश्यामि | 
दुष्करम) ८॥ साध्वाचाराः स्वियो ब्रह्मत्‌ यद कुवन्ति सदाइताः 
| दुष्द्वत॑ खलु छुपेन्ति पितर॑ मातरश्च वें ॥ € ॥ एकपत्यथ या 
£ नार्यों याथ्र सत्य॑ बदन्त्युत । कुक्षिणा दशमासांथ गर्भ सन्धारय- 
। न्ति या;॥ १० ॥ नाये कालेन सम्भूय किमझुततरं ततः | सं- 
शय॑ परम प्राएप वेदनामतुलामपि ॥ .११ ॥ प्रजायन्ते सुतान्नाय्यों 





झुभे बहुत कठिन प्रतीत होती है ॥ ५ ॥ हे अनय पभो ! 
तुम मुझे उन पतिब्रताओंके मंहात्म्य सुनाओ हे मभो ! जो ख्ियें 
अपनी इन्द्रियें ओर मनको रोककर मनमें देवताकी समान पतिका 

/ ही ध्यान धरती हैं वह मु बहुत कठिन प्रतीत होत। है । ६-७। 

। ओर हे ब्राह्मण ! ख्तरियोंको माता पिता की सेवां ऋरनी पढती 

/ है, ससुरालमें आने|पर पतिक्री भी सेवा. करनी पढती है अत; 
स्वियोंका धर्म -बडाही कहठिने है इनकी समान में दूसरे धर्मोक्रे- 
/ कठिन नहीं मानता ॥ ८ ॥ हे ब्रह्मत्‌ | सदाचारव्ती जो. ज़ियें 
| आदेरपूर्वक सदा पतिकी सेवा करतीं हैं यह काम बढ ही कंठिन 
' है,तैसे ही पुत्र भी माता प्रिताके पंति अपने जिस धर्मको पालते हैं ' 
| वह भी वहुत कठिन है।॥ & ॥ जो र्ज्रियें पित्त परमेमें' परायण | 
| रहती हैं, जो स्त्रियें सत्य वोलती हैं और जो च्लियें कालकी साथी 
| बनकर दश मासतक पेटमें गर्भ धारण करती हैं, उनके इस आ- £ 
। चरणसे बढ़कर दूसरा .कोनसा भंमे है ! हे श्रेष्ट राजन ! ह्ियें 
| अतुलसंकट और महावेदना सहकेर भी महादुःखसे सन्तानको 
' उत्पन्न करतीं हें ओर पीछे वडी श्रीतिसे उन सन्तानोंकी पालती 
ल्क््च्ल्क्ष्स्ल्ल्च्स्ल्च्क्क्च्ल्ल्च्ककक एकल लचत जब्त जब्त जप्कजच्का +च्क सच्ट+ जता 


हू क्त्च्क्छ्छ 
पु 


रु 
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। ध्याय ] # भापालुवाद सहित # (११०७) £ 





खेन महता विभो। पृष्णंन्ति चापि महता स्नेहेन द्विजपुज्ञब ३३ ४ 
रेप सर्वेषु वत्तेमाना जुगुप्सिताः । -स्कर्म कुर्बन्ति सदा' | 

दुष्करं॑ तच्च मे मतम्‌॥ १३ ॥ चत्रधमंसमाचार॑ तत्त्व॑ व्याख्याहि ॥ 
थे द्विन । धर्मेः सुहुलेभो विप्र उशंसेन .महात्मनाम्‌ ॥ १४॥ ! 
एतदिस्छामि भगवन प्रश्न मश्नविदाम्वर । श्रोत' शयुकुलश्रेष्ठ- शु- 2 
पे तब सुत्रत ॥ १५ ॥ माकेण्डेय उवात् । हन्त -तेडहं समा- | 
ज्यास्ये पश्ममेत॑ सुदुवेचस | तत््तेन भरतश्र छ गदतस्तन्निवोध मे. ४. 
॥-१४ ॥गातर्तु गौरवादन्ये पितनत्ये तु मेनिरे । दुष्कर' करुते £ 
माता विवरद्धेयति या प्रजा; || १७ ॥- तपसा देवतेज्याभिवंदनेन £ 
तितिक्षया । अभिचारैरुपायेश्रापीहन्ते पितरः सुतान्‌ ॥ १८॥ 
एवं इच्छेण महता पुत्र प्राप्य सुदुल्लेभम्‌। चिंतयन्ति सदा वीर 


हैं॥ १०-१२ ॥हे.विभो ! हे ब्राक्षण ! जो सब प्रकारसे क्र 
कम करनेवाले। होते हैऔर निन्‍दा करने योग्य होते हैं, तो भी: 
जो अपने कर्म को.करते हैं उनके उस कर्मको. मैं कठिन जानता हूं: 
॥ १३॥ हे ब्राह्मण ! क्र कर्मोमें महात्माओंके; धर्मंका अत्यन्त 
अभाव होता है अतः तुम मुझसे ज्षत्रियोंके धमेका सुन्दर आच- £ 
रण फिसप्रकार करना चाहिये यह कहो ॥ १४ ॥ है प्रश्नवेत्ता- | 
| ओमें श्रेष्ठ बह्मन्‌ ! हे भार्गव ! मैं आपसे इसे सुनना चाहता हूं £ 
/ ॥ १४॥ माकेण्ढटेय बोले कि-ऐ भरतवंशश्रेष्ठ | तुमने मुझसे जो | 
: प्रश्न किया है उस प्रश्कका उत्तर अतिकठिन है तो भी में तुम्हें: ?' 
थाथे उत्तर देता हूं, उसे तुम सुनो | १६ | कुछ पुरुष माताको £ 
बडी मानते हैं और कुछ पुरुष पिताको व॒ढा मानते हैं, परन्तु 
माताओंके कार्य अत्यन्तही कंठिन हें क्योंकि--वे बड़े बड़े कष्टोंसे | 
* सन्तानको पालकर उन्हें बडी करती हैं॥ *७॥ तैसेही पिता भी £ 
6 पुत्रकी धांपिके लिग्रे तप, देवसेवा, देववंदना,तितिज्ञा, ओर अभि 
| चारके उपाय करके पुत्र पानेकी इच्छा रखता है। १८ | ऐसे २ । 
कए सहकर अतिदुलेभ.पुत्र को पाते हैं और फिर वह पुत्र. कैसा £ 


छाप इचल्ज््च्सल जा रचछाछ्च्क सचछजच्कजच्क क बात जच्छत क्चजजलचक जज क्ष्फज्स्जरू ७ * 
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॥ यशः कीत्तिमथेश्वय प्रजा ध्मे तथेव च २० ॥ तयोराशान्तु ६ 
! सफलां यः करोति स धमवित्‌ | पिता माता च राजेन्द्र तृष्यतों | 
| 
। 





यस्य नित्यशः॥ २१ ॥ इह भेत्य च दस्पाय कीत्तिपमेथ शाश्वत: | 
नेव यज्ञक्रिय। काथिन्न श्राद्ध नोपवासकस्‌ ॥ २२ ॥ या तु भच्ते- | 
रि शुश्र पा तया स्वगे जयत्युत । एतत्‌ प्रकरण राजत्नधिदृत्य ४ 
4 युधिष्ठिर ॥ २३ ॥ पतिव्रतानां नियत॑ धमेज्चावहितः शुसु ॥२४७॥ ६ 
इति श्रीमहाभारते वनपवेणि मा्कएटेयसमास्यापदंणि पतित्रतो- ( 
पाणछयाने पंचाधिकद्विशततमोज्ध्याय; ॥ २०४ ॥ 

मार्क एडेय उवाच ॥ कशिद द्विजातिप्रवरो वेदांध्यायी तपोधनः ः ु 
तंपस्वी धर्मशीलश्व॒ कौशिको नाम भारत ॥ १॥ सांगोपनिएददो- 
वेदानधीते द्विनसत्तम/ | स हृत्षमूले कस्मिथ्रिद्दं दानुच्चा रयन्‌ स्थि- 


उठेगा, इसकी चिन्ता करते रहते हैं ।१६। हे भरतबंशी राजन ! 
माता तथा पिता दोनों अपने पुत्रकों यश, कीत्ति, ऐश्व्य और / 
सम्तानोंकी प्राप्ति हो यह चाहते हैं अतः जो पुरुष माता पिताकी / 
आशाओंको सफल करता है, उसको ही धर्मवेत्ता जानो, हे राजे- £ 
नर ! जिसके ऊपर माता पिता सदा प्रसन्‍न रहते हैं, उसकी इस 
॥ लोकपें तथा परलोकर्मे चिरकाल तक कौर्ि वनी रहती है और # 
उसे सनातनभर्मकी प्राप्ति होती है, स्त्रियोंकों यज्ञ, व्रत और श्राद्ध 
$ कोईभी फल नहीं देते, किन्तु स्त्रियं तो पतिकी सेवा करनेसे ही 
खर्गकों जीतती हैं, हे राजन | तुम इस प्रकरणके अधिकारमें ४ 
। पतिब्रंताओंके आवश्यक धर्म सावधानीसे सुनो |२०-२४। दोसौ | 
| पांचवी अध्याय समाप्त ॥ २०१॥ छ ॥ ढ ॥ छ ॥ 
| मार्केण्डेय वोले कि-हे भरतवंशी युधिष्ठिर! कौशिक नामक | 
॥ एक श्रेष्ठ ब्राह्मण था, वह सदा वेद पढ़ता था,. तपकेा हीं पन 
॥ मानता थां, इसकारण तपस्वी और भर्मात्मा था, उसने वेद तथा । 

उनके अंगों सहित उपनिपद््‌ भी पढ़े थे, एक समय वह ब्राह्मण 


कक 





. 0७५५-८८३....० 60 ./0. “> कक... 2, 
















0८ ०... 72%... ..डकिछे.....3......7:% 20.५२ आह 






















हे 


* है... ढ5६9.20 ८75५ 4९ ८:04 (५ 70% 20.2: %. 


दे 2०० बिका 20 


7 * 2 0 2८० ८ 
वीक. ०००४० /०-२०००-+० (०... 





के के पल 
ई४#2८-४ 20००८: ० ८८2५७2:८८००:::००० ८7५... 





ध्याय ] # भाषाजुवाद सहित #॥_ (११०६ ) & 
तः ॥ ३॥ उपरिष्ठाच्च हक्तस्य वल्ाका संन्यलीयत । तया पुरीष- / 


सत्ता ब्राह्मणस्थ तदोपरि ॥ ३ ॥ तामवेच्य ततः क्रुद्ध/ ,समप- ) 
ध्यायत द्विजः। भश क्राधामिभूतेन बलाका सा निरीक्षिता। ४ ॥ 


अपध्याता च विप्रेण न्‍्यपतद्धरणीतले । वलांकां पतिता दृष्टा 2 


गतसत्वामचेतनाम्‌ | ४॥ कारुण्यादभिसन्तप्तः पर्यशोचत,तां | 
द्विग। । अकार्य कृतवानस्मि रोपरागवलाकृतः ॥ ६ ॥ मार्केण्डेय 
उदाच | इत्युक्वा वहुशो विद्वान, आम भेक््याय संश्रितः | ग्रामे. 
शुच्ीनि प्रचरन्‌ कुलानि भरतपभ ॥ ७॥ प्रविष्टस्तत्‌ कुल॑ यत्न पूषे- ह 
ख्वरितवांस्तु सः । देहीति याचमानो>सो तिष्ठेत्युक्तः ख्रिया ततः८- | 
शौचन्तु यांवत्‌ कुरुते भाजनस्य कुटुम्बिनी । एतस्मिन्नन्तरे राजन्‌ | 


किसी इत्तके नीचे ठकर वेद पढ़ रहा थां॥ १-२ ॥ उस समय: | 
हक्षके ऊपर एक वगली (चिडिया) पेठी थी उसने ब्राह्मणके ऊपर £ 
वीट करदी, ३ तब बह ब्राह्मण क्रोधमें भरकर उस वगली का £ 
ओर देख उसका अनिष्ट करनेका विचार करने लगा और बह 
क्रोधसे अत्यन्त पराजित होकर धर्थात्‌ बड़े क्रोधर्मे भरकंर उस 
वगलीकी ओर देखनेलगा ॥ ४ ॥ उस वगलीका उस ब्राह्मणंने ॥ 


अनिए्ट करनेका विचार क्रिया-वह वगली ह॒क्ञ परसे गिरपड़ी ओर 


मरगई, परन्तु वगलीको मरीहुईं देखकर उस ब्राह्मणके मनमें 


संवाप होने लगा और वह खेद करता हुआ विचारने लगा .किं- $ 
अरेरे मैंने क्रोपके वशमें होकर यह क्या अक्राजकरढाला॥५-६॥ ॥ 


माकएदेय बोले कि--हे भरतवशश्रेष्ठ ! फिर चह विद्वान ब्राह्मण . | 
वहुत पछताकर भिक्षा मांगनेके लिये एक समीपके ग्राममें गया ( 
आर ग्राममें जाकर पवित्र मनुष्योंके घर भिज्षा मांगने लगा ।» £ 
एक सगय वह कौशिक पहिले निस गहस्थ के यहां भिक्ता मांग- 
ने गधाथा, तहां ही फिर गया और कहने लगा, कि--“भवति 

भिन्नां देहि,,हे पूज्य माताजी भित्ता दो,उस परकी खापिनी बर- 





तन मांज रही थी उसने कहाकि-पहाराज़ ! खड़े रहो इतनेमें ऐसा . 
ब्गीजी ा ॥्च्क ् ना 3चछज १७ 


|| 





(१११०). # महाभारत वनप # ... [ ०६वां ६ 
ज्षुपसम्पीडितो मुशम्‌ ॥ & ॥ भर्ता प्रविष्ठ; सहसा,तस्या भरत- | 
सत्तम | सा तु दृषठवा पति साध्वी ब्राह्मण व्यवहायय तम़ू॥ १०॥ | 
पाद्ममाचमनीयं वे ददो भत्ते स्तथांसनम्‌ । प्रहवापयंचरचापि भ- 


त्तरिमसिदेज्षणा ॥ ११ ॥ आहरेणाथ भक्ष्यैथ् भौज्येः सुमध्रेस्त 


था। उच्चिष्ट- माविता भच्ते झुं क्ते नित्य॑ युधिष्टिर | १२ ॥ देव- £ 
तम्ब॒ पर्ति मेने भत्ते श्रिचालुसारिणी | कमणा मनसा वाचा चा- | 
न्यम, चित्ताभ्यगात्‌ पतिस्‌॥ १३ ॥ ते सबेभावोपगता पतिशुश्र- | 
पणे रता | साध्वाचांरा शुचिद क्ष। कुटुम्बस्थ हितेपिणी: १४॥ | 
भच श्रापि हिंत॑ य्तत्‌ सतत॑ साश्नुवतंत | देवतातिथिभुत्यानां श्व- 
श्र बशुरयोस्तथा॥ १५॥ शुश्र,पणपरा नित्य॑ सतत संयतेन्द्रि- 


हुआ कि-हे भरतवंशश्रेष्ठ ) उस ख्लीको पति बहुत मं खा होनेके ४ 
कारण भोजन करनेके लिये अकस्मांत्‌ घरमें आया, उस सताने £ 


अपने पतिको जीमनेके लिये आया हुआ देखकर भित्ताके लिये आ- 


येहए उस द्राह्मणकों खढा छोडकर पेर धोनेके लिये तथा कल्ला £ 


करनेकझे अपने पांतको जल दिया ओर वेठनेके लिये आसम देकर 


८ श्याम दृष्टिवाली वया सरल स्वभाववाली वह ख््री भक््य भोज्य 


आदि चारों प्रकारके पदार्थ परोसकर अपने पांतकी सेवा करने में 
लगगई, हे युधिष्टिर ! वह स्त्री सदा, पतिकों . जिमाकर भक्तिसे 
उनका उच्छिएट खाया करती थीं पतिकों ही अपना प्रमदवता 
मानती थी, उनके मनके अनुकूल चलती थी ओर मन, वाणी 


॥ तथा शरीरसे पातके सिवाय किसी दूसरे का स्मरण भी नहीं 


करती थी, सवप्रकारसे केवल पतिकी हीं सेवा करती थीं ८-१३ 
धह सद प्रकारसे पतिका हीं शरणमें रहती थीं, पतिकी: ही सेवा 
में प्रेम रखती थी, सदाचारणी पवित्र रहनेवाली घरके काममें 
निषुण अपने कुटम्वका सदा भला चाहनेवालींओर जिस 


(| प्रकार अपने, पति का हित हो तिसी प्रकार बर्ताव 


करनेवालीं थी वह सदा इंद्रियोंको वशर्में रखकर . देवता, 
अतिथि, सेवक, सास-और सझुरकीं सेवा करनमें तत्पर रहदीथी 
न्स्खशछ्ड्छक्स 
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|! सा त्राह्मणं तदा दवा संस्थित भेक्ष्यकांक्तिणम ॥ १६ ॥ 
, ऊुगती पतिशुभपां सरमाराथ शुभेक्षणा । ब्रीडिता साभवत्‌ साध्वी 
. तदा भरतसत्तम | भिन्नामादाय विप्राय निमंग।म यशखस्विनी १७ 
ब्राह्मण उवाच ॥ किमिद भवति लय मां तिष्ठ त्युक्वा पराज़ने। 
उपशेरध कृतवती न॑ विसजितवत्यसि ॥ १८ ॥ मारकंण्डेय उबाच॥ 
शाह्मर्ण क्रोपसन्तप्त ज्वलन्तमिव तेजसा | दृएदा साध्वी मनुष्येन्दर 

सान्त्वपूव वचोथ्त्रवीत्‌ ॥ १&॥ स्व्युवाच | ज्षन्तुमहेसि मे विद्न्‌ 
' भर्चा मे देवत॑ महत्‌। स चापि क्ुधितः श्रांतः प्राप्त: शश्रूपितो 

मया ॥| २० ॥ ब्राह्मण उवाच ॥ ब्राह्मणा न गरीयांसो गरीयां- 
| स्ते पति; क्ृतः । गुहस्थवर्म बत्तेन्ती त्राह्मणानंवमन्यसे ॥ २१ ॥ 


। “बह पतिव्रता स्त्री अपने पत्रिकी सेवा कर रहीं थीं, इतनेमें हीं 
। भिक्ताके लिये खड़े हुए ब्राह्मणका उसे ध्यान आया, तो हे भर- 
वंशमेंश्रेष)्ठ राजन | वह सुन्दर नेत्रोवालीयशस्विनी साथ्वीं ल- 
ज्जित होगई और भिक्ता लेकर ब्राह्मणको देनेके लिये घरसे 
॥ बाहर आई ।॥ १५-१७ ॥ उस समय वह ब्राह्मण वोला कि-हे 
! मुन्दर स्री ! यह क्या ? तूने मुझ खड़े रहो” कहकर रोकलिया, 
| परन्तु जानेकी आज्ञा न दी में तेरे इस वर्चावसे अचंभेमें हूं॥? या 
। माकेण्डेय दोले कि-हे राजन्‌ वह ब्राह्मण मानो तेजसे जलता 
/ हो इसप्रकार क्रोपसे लाल वाल होगया, उस ब्राह्मणकी ऐसी 
। दशाको देखकर उसे समझती हुई वह साध्वी स्त्री कहने लगी 
' ॥ १६ ॥ ब्राह्मणी वोली कि-हे,विद्वन्‌ ब्राह्मण ! में पतिकों महा- 
4 देवता मानती हूं वे भूखे.तथा यक्ते हुए घर आए.थे, अतः मैं उन 
| की सेवा लगगई इस कारण झुक आपका ध्यान.नहीं रहा था, 
( अतः छुम्हें मेरे ऊपर क्षमा करनी चाहिये ॥ २० ॥ ब्र।ह्षण दोल 
कि-हे स्त्रि |. तूने ब्राह्मणों को बड़ा नहीं गाना पांतको ही वड़ा 
ै माना १ तू शृहस्थ धर्ममें रहकर भी प्राह्मणों का अपमान करवीहे ९ 
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(१११२ ) # महाभारत वनपवे # [२०६ वां | 
इन्द्रोल्प्येपां प्रणमते कि पुनर्मानवों श्रुवि | अवलिप्े नजानीपे हृद्ध- ॥ 
नां न श्रुतं लया ॥ २२ ॥ ब्राह्मणा हग्निसदशा दहेयु॥ पृथिवी / 
मपि। स्त्युवाच | नाई वलाका विमर्पे त्यज क्रोध तपोधन ॥२३॥ ॥ 
अनया क्द्धया दृष्टया क्रुद्धः कि मां करिष्यसि । नावजानास्यहं ॥ 
विप्रान देवेस्तुल्यात मनखिन/ ॥ २४ ॥ अपराधमिमं विम ज्न्तुम- ॥ 
हँसि मेउनथ । जानामि तेजो विम्राणां महाभाग्यञ्च पीमताम्‌ २४ | 
अपेयः सागरः क्रोधांत्‌ इतो हि लवणोदकः। तथेव दीप्ततपसां ॥ 
मुनीनां भावितात्मनाम्‌ ॥ २६ ॥ येपां क्रोधाग्निरयाएि दण्डके- है 
नोपशाम्यति । ब्राह्मणानां परिभवाद्वातापि! झुदुरात्मवान्‌ २७ ॥ 
अगस्त्यमृपिमासाथ जीणेः करों महासरः। वहुमभावाः .श्र यन्‍्ते 0. 
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॥ २१ ॥ इत्ध भी ब्राह्मणोंसे नमता है, तव पृथ्वी पर मनुष्य 

उन्हें प्रणाम करें तो इसमें क्या आअये है ? हे गर्बमें भरीहुई नारी! £ 
तू अनजान है, तथा तूने हृद्धोंसे त्राह्मणोंका गोरव नहीं सुना है / 
॥ २२ ॥ ब्राह्मण अग्निकी समान हैं वे कोप करें तो पृथ्वीको भी ! 
भस्म फरसकते हैं, वह स्ली बोली कि-हे तपोधन ! हे विप्र्षे ! में / 
कोई वगली चिड़िया नहीं हू, तुम क्रोपको छोड़ दो ॥ २३ ॥ मैं £ 
मनस्वी तथा देवताओंकी समांन मान्य ब्राह्मणोंका तिरंस्कार / 
नहीं करती हूँ, परन्तु तुम गुस्से होगए हो तो इस क्रोधदष्ठिसे मेरा | 
व्या करसकते हो ? सना॥ २४ ॥ हे निर्दोष ब्राह्मण | आपको ( 
। मेरा यह अपराध क्षमा करदेना चाहिये, में बुद्धिमान्‌ ब्राह्मणोंके 
६ म्रहाम्रभाव तथा सदभाग्य को जानती हूं ॥ २४ ॥ अगस्त्यने क्रोध ? 
से महासागरको पींकर उसे न पीनेयोग्य खारा करदिया है, जिन 
में तप दमक रहा है ऐसे शुद्ध मनवाले मुनियोंका क्रोधषानल आज 
($ तक भी न घुक कर दएढकारणय में प्रज्वलित हीं दीखता है, आंत- 
६ दुष्तात्मा वातापि देत्य म्राह्मणोंका तिरस्कार करता था, परन्तु / 
! जब वह अगस्त्यक्रे समीप गया तो अगस्त्यन्ीने उसे अपने पेमें / 
</ 


पचालिया था, है निर्दोप ब्राह्मण ! महांत्मा ब्राह्मखोंके ऐसे २ | 
कक पक लक कक गरजे पर पर कप कमर पक कप कर 
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पतिशुअपया धर्मो यः स मे रोचते द्विज । देवतेष्वपि सर्वेष भत्ता 
में देवत॑ परम्‌ ॥३०॥ अविशेषेण तस्याहं कृव्या धर्म द्विनो्तम । 
शुअपाय( फल पश्य.पत्युत्रौह्मण यादशम ॥ ३१ ॥-बलाका 
हि या दग्धा रोपात्तद्विदितं मया। क्रोष: शत्रु शरीरस्थो 
मजुष्याणा द्विनोत्तम॥ ३२२ | यः क्रोधमोहों त्यभति त॑ देवा 
प्रा्मणं बिदु।। यो वदेदिह सत्यानि गुरु सन्तोषयेत च॥३३॥ 


जट्3०८०४० 


प ना आम 00 आम 


अब 
नर ८ 


साध्यायनिरत: शुच्ि। ॥ ३४ ॥ कामक्रोधो वशौ यस्य त॑ देवा 


ना 


फट 


ओंसे बढ़कर मुझे अपने पति देवता हैं॥३० ॥ है द्विजोचम ! 
मैं साधारण प्रकारसे पतिब्रताके धमक्ो पालती हूँ और झुके पति 


क्रोध करके वगलीको भस्म करटाला था, यह बात मुझे पाति 





रहनेवाला- शुद्ध है ॥ ३४ ॥ और काम क्रोषको अपने अधीन 
रखत! है देंदता] उसे ब्राह्मण कहते हैं, जो मनंस्दी धर्मात्मा अपनी 


हि 
न मर हि 


हिंसितथ न हिलेत ते देवा ब्रह्म विद) । जितेन्द्रियों धम्रपर। । 


तसे प्रभाव मैंने सुने हैं, महात्माओंका क्रोध भी बड़ाभारी [: 
होता है और पसन्‍न होना भी वहुत छुछ होता है, अतः मेरा यह | 
झपराध आपको सहन करना चाहिये।॥ २६-२६ ॥ हे ब्राह्मण | [ 
पतिसेवा-धर्म ही मुझे अच्छा लगता है, वर्योकि-सव देवता- | 


6 सेवाका जो फल मिलरहा है उसे तुम देख ही रहे हो, ठुमने । 


त्रत्यके प्रभावसे ही मालूम हुई है, हे द्विनोचम! मह्लुष्योंके शरीरमें # 
क्रोधरूपी श॒त्र रहता है ॥,३ १-३२ ॥ परन्तु नो क्रोप तथा मोहकी 
त्यागतां है, उसको ही देवता आह्मण कहते हैं, मो यहां पर £ 
सत्य बोलता है और गुरुको सन्तुष्ट करता है ॥ १३ ॥ तथा जो 
किसीके मारने पर भी उसको नहीं मारता हे उसफ़ो देवता 
ब्रोह्मण कहते हैं, जो जितेन्द्रिय, धरमेपर।गण स्वाध्यायमें लगा | 


पी रे शज उ फड अर कक के कक कम कक की 
अध्याय |] # भाषालुवाद सहित # (१११३ ) ) 


| ब्राह्मणानां महात्मनप्‌॥ २८ ॥ क्रोष सुविषुलों तह्मन प्सा- 
| देश महतत्मनाय | अस्मिट्वतिक्रमे ब्रह्मन्‌ क्षत्तुमहसि मेडनघ .२६ । 
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(१११४ ) # महाभारत वलपतरे # [२०६ वां / 
ब्राह्मण बिदु; | यस्य चात्ासमों लोकों धर्मज्र्य मनखिनः ३५ 
सर्वेभेषु चरतरत॑ देवा ब्राह्मण बिंदु । योध्ध्यापयेदधीयीत य- 

, नेद्रा याजयीत वा ॥३६॥ ददाद्वापि यथाशक्ति त॑ देवा ब्राह्मण | 
./ विदु। | ब्रह्मचारी च वेदंन्योव्प्यधीयाद द्विनपुज्ञञः ॥३७| स्वा- 
॥ .ध्याये चाप्रमत्तो वे त॑ देवा चाह्मणं बिंदु; | यद ब्राह्मणानां कु- £ 
शलं तदेषां परिकीर्चयेत्‌ ॥ ३८ ॥ सत्य तथां व्याहरतां नाइते | 
रमते मनः.। धर्मन्तु ब्राह्मणस्याहुः स्वाध्याय॑ दममाजेवस ॥३६॥ ? 
इन्द्रियाणां निग्रहश्व शाश्वतं द्विनसत्तम | सत्याजव धममाहुः पर॑ | 
धर्मविदों जनाः॥ ४० ॥ दु्वैयः शाश्वतों धमे! स च सत्ये प्रति- ह 
हि तः । भ्रुतिममाणो धर्मः स्पादिति हृद्धाइशासनम॥ ४१ ॥ । 
पहुधा दृश्यते धमे। सच्म एवं द्विजोत्तम | भगवानपि धर्मज्ःखा- ) 














| समाने सव प्राणियोंको देखता है ॥ ३४॥ भोर जिसका सकल 
ध्मो' पर भेम होता है, उसे देवता मराक्षण कहते हैं, जो पढ़ताहै, £ 
| पढ़ाता है यश्ञ करता है,यज्ञ कराता है॥३६॥तथा शक्तिके अनुसार | 
दान देता है उसे देवता घाक्मण कहते हैं, जो वक्मचारी रहता है, : 
उदार स्वभाववाला होता है वेद/ध्ययन करता है और स्वाध्यायमें' 
सावधान रहता है उसे देवता ब्राह्मण कहते हैं,जो पमे प्राप्मणोंका 

कल्याण करनैदाले हों थे धर्म प्राह्मणोंसे कहने चाहियें, अतः मैं. 
ये सव कहरही हूं ॥ २७-३८ ॥ सत्यवक्ताओंका मन सदा सत्य 

बोलनेमें प्रेम रखता है.असत्यके ऊपर प्रेम नहीं करता, हे द्विजो- 

|| क्तम | वेदाध्ययन करना, अन्तरिन्द्रिय और वाह्येन्द्रियोंकों वशमें 

॥ रखना, सरल रहना तथा प्रह्मचये पालना यह ब्राह्मणोंके नित्य 

॥| धमे हैं, इनमें भी धर्मात्मा धुरुष सत्य और सरश्षताकों ही मुख्य 

॥ धरम कहते हैं।। ३६-४० ॥ इनमें भी शाश्वत धरम बढ़ी कठिनता 
। से जाननेगें आंता है।वहधर्म केवल सत्यमें ही रहता है, हद्ध पुरुष # 
भी कहते हैं कि-बेदमें जो कुछ लिखा है वह धमेहै ॥ ४१॥ ६ 
.) हे द्विनोत्तम ! वेदमें धर्म अनेकों प्रकारसे वर्णन किया: हुआ पाया-' 
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रू 
॥ 


| 
|] 
( 
ड् 


. श्रुप) सत्यवादी जितेन्द्रियः | ४४ ॥ मियिलायां बसेद्रयापः 


जब आप ट 37 5 लक पाल ली ८--। 





# जाऊँगा और अपने कार्यको साधंगा ॥ ४८ ॥ मार्कण्डेयजी [ 





; | तो भी मेरी |समर्कर्मे आप धर्मके रहस्थको नहीं समभते हैं, | 

हे विप्र | यदि तुम परमश्रभको न जानते होओ तो तुथ मिथिला £ 
| पिटादेगा,मियिल/(में रहनेवाला धमंज्याध मातापिताकी सेव! करने ६ 
। परेश, देगा, अतः हे द्विनो्तम | तुम्हें अच्छा लगे तो तुम तहां | 
॥ जोपदकर वातें कही हों वहःसव आपको क्षमाकरनीं चाहियें वर्योंकि- 


॥ ॥ ४६ ॥ ब्राह्मण वोला क्रि-तेरा कल्याण हो,तेरे वचन सुनकर /£ 
2 मेरा क्रोप शांत होगया है, और में तेरे ऊपर प्रसन्न हूँ, ढूने 


अध् य] # भाषानुवादसहित # (१११४ ) 
ध्यायनिर्त) शुचिं। ॥ ४२ ॥ न तु तक्तेन भगवन धम पेत्सीति 


ये मति। | यदि विग्र ने जानीपे धर्म परमकं द्विज ॥ ४३ ॥ घमे 
व्या् वतः पृष्छ गत्वां तु मिथिलां पुरीस । मातापितृभ्यां शु- 


ते धर्मान प्रवत्ययति | तत्र गच्छस्व भहन्ते यथाकाम्म द्विजोत्तम०४ 
अत्युक्तमपि मे स्व ज्ञन्तुमहंस्थनिन्दित | ख्तियो छावध्य$ सर्वेपां 
ये धममभिविन्दते ॥ ४६ ॥ ब्राह्मण उबाच ॥ प्रीतो5स्पि तव भ- 





; द्रन्ते गतक्रोपथ. शोभने । [उपालम्भस्लयात्युक्तो मम्र निःश्रेय्स 


परम ॥ ४७ ॥ सृस्ति तेजस्तु ग्रमिष्यामि साधविष्यामि शोभने 
॥ ४८ ॥ माकएडेय उवाच !! दया विस्ट्ो निर्गेम्य स्वमेव!भवर्न 
जाता है ओर वह धर्म बंद सूच्म है, परन्तु हे भगवन्‌ | आप 
धपात्या हैं खाध्याथपें सदा लगे रहते हैं ओर शुद्ध रहते हैं।9१। 


नगरीमें जाओ. और तहां जाकर पर्मेव्याथसे ध्मेके विषयमें प्रश्न ॥ 
करो तथा अपने मनका समाधन करो वह तुम्हारे सन्देह का । 






वाला सत्यवादी और जितेन्द्रिय है, वह तुम्हें भलीप्रकार 'र्मो- ! 
जाओ, तुम्हारा कल्याण हो-॥ ४३-४५ ॥ हे निष्पाप !मेंने हमसे ४ 
धर्मको जाननेवाले पुरुष द्धियोंको दण्ड देना अनुचित मानते हैं £ 


मुझे ज़हुतसे ताने दिये हैं, परन्तु उनसे वेरा कल्याण हुआ है ' 
॥ ४७॥ हे उुन्दरि | तेरा कल्पाण हो में अब मिथिलापुरीमें 


्च्छ्एक 5 
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4 फनचरछ 





ब्््यर 


स्ल्क््ज् ७ 


५ यया। विनिन्दन स स्वमात्याद कोशिको द्विनलसचम।ः ॥ ४६॥ 
£ इति श्रीमहाभारते वनपर्दरि। माकझडेयसमास्यापर्दशि पतिततो: 
पाझ्याने पृदधिक्ट्ठिशतृतमोथ्थ्यायः ॥ २०६ ॥ 

माकेएडेय उवाच | चिन्तवित्या तदाश्र्य स्त्रिया प्रोक्तमशे- 
पृत॒) | विनिन्दन्‌ स स्वयात्मानमागस्कृत इवावभो ॥ १ ॥ चि- | 
न्तयानः स्वधमस्प छच्मां गतिमथाववीत्‌ । श्रदधानेन थे भाव्य॑ ४ 
गच्छामि मिथिलामहस ॥| २ ॥ झतात्मा धर्मवित्तस्यां व्याधो नि 
वसते किल । त॑ यच्छास्यहम्य व धरम पट तपोधनस ॥ ३ ॥ 
इति सब्वित्य मनसा अ्रदधानः स्त्रिया वचः। वलाकाप्त्ययेनासौ 
धम्येथ वचने। ,शुभेः ॥ ४॥ संप्रतस्थे स मिथिलां कौतूहल- 


चोले कि-तदनन्तर उस पतित्रेता ज्नीने कौशिकको जानेकी आज्ञा / 
दी तव तुरत ही वह त्राह्मण उसके घरसे चलकर अपनी £/ 
निन्‍्दा करता हुआ अपने स्थानकी ओरका चल्लागया ॥४६॥ £ 
दोसो छ+्वां अध्याय समाप्त ॥ २०६॥ ॥छ॥ ॥छ॥ | 


| पार्क॑ण्डेय बोले कि-हे राजन युधिष्ठिर .) वह ब्राह्मण उस | 
| गहस्थ की ज््रीके कहेहुए आश्रयकारक॑ वचनोंका विचार करके 
| अपनी निन्‍्दा-करने लगा और मानो अपने आप उस स्त्रीका | 

अपराध कया हो तैसा अपनेको म।नने लगा ॥१॥ फिर ख़पमे # 
। की सूच्म गतिका यनमें विचार करता हुआ वोल उठा कि-- £ 
| मुझे भ्रद्धावान्‌ बनना चाहिये ओरं झुर्के मियिल्ला नगरीमें जाना 
| चाहिये ॥ २॥ पमेज्नी आत्मवेचा धर्मव्याथ ;मिथिलामें अवश्य 
॥ रहता है, अतः में उसतपोधनसे पर्मके विपयमें प्रश्न करनेके लिये 
| आजहो जाऊ वो अच्चा हो ॥ ३॥ इसप्रकार अपने मनमें 
॥ विचार करके उस स्रोके कहे हुए वाली के मरणतथा धर्मभरे ' 
वचनोंसे फोशिकक पनमें उस ख्ींक्री वा्तोपर विश्वास हुआ फिर 
॥ चह उत्फ्ण्िठत होऋर मिवि्ञा नगरीक्षी' ओर को चलदिया गागपें | 


श्क्स्न्ज्च्क्ज्ल्ल्ज्ष्च्म्क्चल्ल्ल्च्म्ज्य्ण्ज्य्म्जछ्ज्ज्ज्ककजच्का ज्च्छल्ज्च्ककच्च्ल्ल्च्डज्स्एछ 
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समन्वितः | अतिक्रपन्नरण्यानि ग्रामश्व नगराणि च॥ ४॥ दतो 


बबती शुभाग्‌ ॥ ६॥ गोपुराद्मलकवर्ती हम्पश्राक्ष रशोभनाम। 
प्रविश्य नगरीं रम्या विमाने व हुमियु तास ॥ ७ ॥ पर्येशथ्व वहु 
भिव्यु क्तां छुविभक्तमहापपाम्‌ | अश्वे रथेस्तथा नागेयोपिश्व बंहु 

| भियु ताम॥ 4 ॥ हृष्टपुटननाक्रीर्णी नित्योत्सवसमाकुलाम । सो 
5पश्यद्‌ वहुह्रचान्तां ब्राह्मण समतिक्रमन्‌॥ ६ ॥ धमव्याधमपू- 
रब्चच्च से चास्य कथितो द्विजे! | अपश्यत्तत्र गत्वा त॑ सूनामध्ये 
व्यवस्थितम्‌॥ १० ॥ मागमाहिषमांसानि विक्रीणन्त तपस्विनस | 


सरीनननननन--ून, 


० पक लक. 
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वनोंको प्राप्ोंकों ओर नगरोंकों लांधता लांघता वह राजा 
जनक से रक्षिव मियिला नगरीप्रजापहुं वा,उप्त नगरी में पर्मेका 
६ पाखनफरनेवाले बहुतसे मम्नुज्य रहते थे, यज्ञोंके महोत्सव होरहे 
" थे, नगरके द्वार अद्टालिका, महल और किलोंसे तथा सात- २ 

मंजिली इवेलियोंसे वह नगरी संदर दीख रही थी, वडी २ व्या 

पारकी वस्तुओंसे वानार भरपूर थे, उसमें महामार्गों ( चोकों ) 
॥ का विभाग करके चारों ओर मार्ग बनाए गए थे बहुतसे हाथी 
घोढे, रथ ओर योधाओंसे वह नगरी दिपरही थी, हुए पृष्ठ मतु- 
प्योंस्े खचांखच भरी हुई थी “नित्य होनेवाले उत्सवेसे गूंज रही 
थी, और देश विदेशओे अनेकों समाचारोंसे बहुत ही सुनने योग्य 
थी, ऐसी नगरी को निह्रता २ वह ब्राह्मण चारों ओर घमने 
लगा ॥ ४--६ || फिर उसने क्िसासे बूफ्ा कि--इस नगरखें 
धमज्याध कहां रहता है ? तव ब्राह्मणोंने कहा क्रि-पह इस कसा- 
ईखानमें जहां पशुओंको माराजाता है तहां वैठा है, उस ब्राह्मण 
ने जाकर देखा तो तपस्वी धम व्याध «साईखानेम बेठा है और 
शग तथा भेसेके मांसका बेच रहा है, तहां मांस खरीदनबालोंकी 
५ बढ़ा भीड जम रही थी यह देखकर ब्राह्मण एक कोनेगें बेढने 


कल्ज़्छऋतज़्छल जलन -च्छ जुआ सज ऋच्घ्रज््छन्ज्च्ता जज जचत जल सच जजबा लक छ बस्तर च 





गाप मिथिला जनकेन सरक्तिताय्‌ । धर्मसेतुसमाकीर्णा यश्ञोत्स- 
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आइलत्वाचच क्रेएणापेक्ान्ते संस्थितों [द्विन) ॥ ११ ॥ स तु 
४ वात्त्रा द्विंग॑ प्राप्त सदसा सम्प्रभोत्वित।। आजगाम यतो विप॑ 
स्थिव एकान्तदशेने ॥ १२ ॥ व्याथ उत्राच ॥ अभिवादये त्वां 
भगवन स्थागतन्ते ट्विनोतम । अई व्याथों हि भद्गन्ते कि करोमि 2 
प्रशाधि माय ॥ १३ ॥एकपत्न्या यदुक्ोसि गच्छ त्र मिथिला- 
मिति | जानाम्येददई सत्र यद्थ स्वमिहगत) ॥ १४ ॥ श्र च £ 
तस्य तद्दावय' स विमो भ्रृशविस्मित। | द्वितीयमिदमाश्रय्यमित्य- / 
चिन्तयत द्विमः ॥ १४ ॥भअद्देशरयं हि ते स्थानमिति व्याधो5ब्रवी- | 
! दिदस्‌। गईं गच्छाव भगवन्‌ यदि ते रोचतेडनथ ॥ १६ ॥ माक- £ 
एढेय उदांच ॥ वाहमित्येव त॑ विभो इशो बचनमत्रवीत्‌ | अग्रत- $ 





कि» 


रतु द्विम इंत्ता स जगाम मुहं प्रति । १७ ॥ प्रतिश्य च यह रम्य £ 
लगा ॥ १०-११॥ परन्तु धमव्याधने ब्राह्मण को आतेहुए /£ 
देखलिया था, इसकारण वह एकाएक संमश्रमसे खडा होगया /£ 
ओर एकान्तस्थानम जहां वह ब्राह्मण वेठा था तहां जाकर बूका 
॥ १२॥ पम व्याथ वोला कि--हे भगवन्‌ |! आप भले आए, | 
हे द्विनवर ! में आपको प्रणाम करता हूं, में तो व्याध '$ आप / 
वतलाइये में आपका क्या प्रिय करं ? मुझे आज्ञा दीजिये ।१६॥ | 
तुमस पत्ित्रतवा स्री ने मिथित्ना नगरींमें आनेको फहा होगा, [ 
| इससे हीं ठुम येंहां आये हो, आप जिस कार्यके लिये आए € ल्‍ 
वह सब मैंने जानलिया है ॥ १४ ॥ व्याधके ऐसे वचनोंकों सुन 
कर वह ब्राह्मण वद[ चक्रित हुआ फिर मनमें विचारने लगा कि- 
“लो यह दूसरा आश्रय है? तब-व्याधने कहा कि-है भगवन्‌ ! 
| यह स्थान आपके योग्य नहीं है अतः हे निष्षाप वाक्षण | यदि | 
. आपकी इच्छा हो तो हम दोनों घर चलें | १४-१६॥ माके- 
एडेय वोले कि--व्याधके इन वचनोंके! छुनकर वाह्मण प्रसन्‍न 
हुआ और उसने व्यापसे कहा छि-अच्छा ऐसा- ही करो,फिर वह 
धमंव्याप्त वाह्मणक्रो आगे करके अपने घरको चज्ञा। १७-॥ओर ! 


>भफ्िच्क्कचत्ज्ञ5छच 9 एज एच्कल्च्कज्च्क्न्क्च्च्छक्स्कल्लत्च्क्मज् जज रच्काज तक क्र चफाजच्छछ ७ 
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४ अध्याय ] # भापानुवाद सहित # (१११६ ) 

भासनेनामिपूजित;। पाद्रमाचमनी यञ्च प्रतिशब् द्विजोचमी॥१८)॥ । 
ततः सुखोपविएटस्तं व्या् दचनमन्नवीत्‌ । कर्मेतदू ने सदर्श भवतः | 
प्रतिभाति मे | अन्लुतप्ये मुश॑ तात तब घोरेण कमैणा ॥ १६ ॥ 
व्याध उबाच । कुलोचितमिदं कर्म्म पितपैतामई परम्‌। वर्तमानस्य 
में धर्म सवे मन्‍्यु मा छथा द्विज ॥ २० ॥ विधात्रा विहित 
पूर्व कर्म स्वमतुपालपत्‌ । प्रयत्नाच्व गुरू हद्धो श॒भ्र पे5 द्विजो 
त्तप॥ २९ ॥ सत्य॑ वदे नाभ्यसूये यथाशक्ति ददानि च | देवता- 
तिथिभत्यानामवशिऐ्टेव वर्तये | २२ ॥ न कुत्सयाम्पह॑किखिन्न 
यह बलवचरम । कृतमन्वेति कर्चारँ पुरा कम्म द्विनोत्तम ॥२३ ॥ 
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ज़्म्य्द्र्न्ज्स्र 





एक सुन्दर घरमें पहुँच उस अतियि वाह्मषणकों आसन पर 
वेंगकर उसके पर धो आधमन करनेके लिये जल दिया, वह £ 
! ब्राह्मण हाथ पर धो आचमन करके आनन्दसे आसन पर वेठगया | 
ै | और फिर उस धर्मव्याधसे बोला क्रि-हे तात | यह जो मांस | 

वेचनेका काम तुम करते हो मेरी समझें यह तुम्हारे योग्य नहीं | 
| है, तुम्हारे इस घोर कर्मसे मुझे दड़ा पश्चाताप होता है॥ १८-- | 
|; १६ ॥ यह सुनकर व्याध-वोला कि-दे बिप्र | यह धन्धा हमारी 
' कुलपरम्परासे है और इस कामको हमारे पिता दादा आदि | 
॥ करते आये हैं तथा यह काम हमारे छल के योग्य है, आप मेरे । 
ऊपर क्रोध न करिये ॥ २० ॥ ह भ्रेष्ठ वाह्मण | विधाताने मेरे £ 
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पूरा किया करता हूँ, में ्यत्नपूवेक हद्ध मातापिताकी सेवा किया । 
करता हूं॥२१॥सत्य बोलता हूँ,किसीसे डाइ नहीं करता, शक्तिके 
अजुसार दान देता हूं और देवता अभ्यागत तथा सेवकोंकों | 
भोजन करानेके पीछे शेष वचे हुए अन्तर आजीविका चलाता 
हूँ॥२शै/तिसे ही किसीका हठसे निन्‍्दा भी नहीं करदा हूं और हे 
ट्रेनोत्तम|पहिले जो कर्म किये होते हैं वे कम कर्ताके पीलेश चला ! 


९०७ इप०+न्‍पा5 ०० १०७००७००००१०४७-१०८००७००१५०९०%-७ 5277१००/०००7५/००:००५८५-४८००८३ ४८००-८० हरा जत:-ह रत कदट विक्रय; 


३ (११२० ) # महाभारत वनपव £ [४०८ हाँ | 





पिगोरक्‍्यवाणिज्यमिद लोकर॒ष जीवनम । दंणडनीति्यी- 
विद्या तन लोको भवत्युत ॥ २४ ॥ कम्मशुद्रे कृर्षिरियें संग्राम 4 
क्त्रिये रहनः । बह्मचस्पेतपोगस्त्राः सत्यव्च ब्राह्मण सदा ॥२४॥ ; 
राजा प्रशास्ति धर्मेण खधम्मनिरताः प्रजा) । विकर्मासत्र ये के- ४ 
चितान्‌ युवक्ति स्रकस्मेम्ु ॥ २६ ॥ भेतव्य हि सदा राग प्ना- £ 
नामधिपा हि ते | दारयन्ति विकम्म॑स्थ॑ नपा मृगमिवेयुभि।॥ २७॥ ४ 
जनकरयेह विमर्पे विक्म्मेस्थो न वियते | अवकर्म्मनिरता वणाथ- 
तवारोडपि द्विनोत्तम ॥ २८ ॥ स एप जनफ्रो राजा दुह्व त्तमपि 
चेत सुतम्‌ | दए्ड्य' दे निश्चिपति तथा न ग्लाति धार्मिकस २६ £ 
करते हैं || २३ ॥ इस जगतयें खेती गोपालन ओर व्यापार इतने | 
॥ कम लोकोंकी आजीविका चलाने के लिपे ह ओर दण्डनीति, £ 
पेद तथा विद्या ये परलोकके साधन हैं॥ २७ ॥ शद्रोंकी धर्म 
। 


5 के आम 


8444८ कल 


सेवा ऋरना हू ज्षत्रियोंका धर्म युद्ध करना है और ब्रक्मचये,तपरणा £ 
/ वेदाध्ययन तथा सत्य बोलना इतना वस्तुए' नित्य वांह्मणमें । 
रहती हैं अर्थात्‌ ये सब वाइमणोंके पर्म हं॥ २५॥ राजाओंका | 
ल्‍ धर्म यह हैं कि-अपने ९ कमोंम लगी हुईं प्रजाको धर्मसे सदा 
। रक्षा किया करें इनमें जो कोई अपने कर्मको त्यागदेते हं उन्हें 
राजा फिर उनके अपने कर्मपर स्थापित करता है ॥२६॥ इससे | 
प्रमाओंकी राजाओंसे सदा दरते रहना चाहिये, वर्योकि-राजा 
प्रजाओंके अधिषति हैं ये राजे जैसे वाण शगकों आगे जानेसे 
रोकता है, तेसे हीं अपनी भप्रजामेंका कोई मनुष्य अपने कमेस्रे- 
अ्रष्ट होजाय तो उसको रोकते हैं॥ २७॥ हे विप्र्ष ! इस राजा 
जनकक्े राज्यमें कोईमी मतुष्य अपने कर्मसे हटकर अधमंसे नहीं : 
चलता है, किन्तु हे द्विमोत्तम ! चारों वण अपने २ कर्मोमें लगे 
रहते हैं। २८॥ और यह राजा जनक अपना पुत्र भी यदि दुरा 
. चारी और दण्ड देने योग्य होता है तो उसको भी दणंड देता है 


तथा शत्रु होने पर भी जो धर्मात्मा होता है उसे दुःख नहीं देता | 
न्भ्य्न्न्च्ल्क्ष्च्च्म्क्न 





४७ 
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। शथध्याय ] # भापानवाद सहित #%. (११२५१) ! 
॥ स युक्तचारों नुपतिः सर्वे धर्मेण पश्यति । श्रीश्ष राज्यज्च दस ॥ 
प्त्रियाणां द्विनोत्तम ॥३०॥ राजानो हि स्वर्मण श्रियमिच्छन्ति 





भूयसीम | सर्वेपामेव वणानां त्राता राजा भवत्युत॥ ३१ ॥ परेण । 


डे 
् 


शीलथापि पुरुषो भूत्वा भवति शीलवान्‌ | प्राणिहिंसारतिश्रापि 
भवते घार्म्मिकः पुनः ॥ ३४ ॥ अभिचारान्नरेन्द्राणां परम! संकी- | 


और दण्ड के अधिकारी हैं इसकारण क्षत्रिय स्वथर्मसे वढीभारी 
राज्यलक्मीको प्राप्त करनेकी इच्छा करते हैं और सब वर्णोके 
रक्षक राजा ही होते हैं॥| ३०-३१ ॥ हे ब्रह्मन्‌ | अब मेरे विषय 
में सुनो कि-में स्वयं सअर ओर भेंसोंको मारकर नहीं वेचता 


न री जिक्र गा + 


और जहां अपर्मका आरंभ होता है तहांक़ी प्रभा वर्णसंकर होने 


लगती है ॥ ३४७--३४ ॥ और इससे प्रजा भयंकर मुखवाली 
न्स्ल्न्स््स्लन्ल्न्छल्ल् 90 2006 4०6 074केशकी आजा की कक बा बीमा कक 8 
१४१ 





हि हतान्‌ ब्रह्मन्‌ वराहमहिपानहस्‌ । न स्वयं हन्मि विप्र्षे विक्री- । 
णामि सदा त्वहम ॥ ३२ ) नभक्तयामि मांसानि ऋतुगमी तथा- | 
हहम्‌। सदोपवासी च तथा नक्तभोजी सदा द्विन ॥ ३३ | अ- । 


य्यते महान्‌ | अधर्मो वत्तते चापि संकीय्येन्ते ततः प्रजा।॥ ३१॥ ॥ 
भेरुएढा वामनाः कुझ्जाः स्थृलशीर्षास्तथेव च्‌ । क्लीवाबान्धाथ है 


है॥ २६॥ और हे द्विनोत्तम ! यह जनक परम चतुर दूततोंके £ 
द्वारा धर्मपूर्वक सबको देखा करता है, क्त्रिय-लक््मी, राज्य । 


हूं बिन्‍्तु हे विप्र्षे ! द्रारोंके मारेहुए भेंसे और सूअरोंको वेच- ! 
नेक्ना व्यपार करता हूं, ऐसा करने पर भी में मांसको नहीं 
खाता और ल्लीसमागम भी विना ऋतुकालके नहीं करता हूँ ४ 
और हे न्लाह्मण ! में सदा दिनमें उपवास करता हूँ और ॥ 
राजिको ही भोजन करता हूं॥ रे२-३३ ॥ जैसे जो पुरुष । 
पहिले व्यभिचारी होता है और पीछे शील खभाववाला होजा- । 
है तैसे ही जो पहिले म्राणियोंकी हिंसामें प्रेम करता है वह पीछे । 
धर्मात्मा होजाता है॥ ३४ ॥ अब हे द्विज ! राजा यदि अपनी | 
रच्छाजुसार वर्ताव करता है तो धर्ममें बा गोलमाल होजाता है | 





>> चर 
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0 दधिरा जायन्तेत्युबलोचनाः ॥ ३६ ॥ पार्थिवानामधस्मखात प- 


| 
; 





; 


(१११५९). # महाभारत वनपर & . [२०८७ वां 


जानामभव। सदा | स एप राजा जनक .प्रजा धमण पश्यति 
| ३७ ॥ अल्ुगहणन्‌ प्रा; सर्वाः स्वक्मनिरता। सदा। ये चेव 


/ माँ प्रशंसन्ति ये च निनदन्ति मानवाः ॥ हे८ ॥ सर्वोन सुपरि- 
| णीतेन कम्मेणा तोपयाम्यहम्‌ | ये जीवनिति स्वर्ण संयुझ्जन्ति 


च पायित्राः ॥ ३&॥ न क्रिज्चिदुपजीवन्ति दान्ता उत्थानशी 


लिनः । शक्त्यान्नदानं सतत तितिक्षा धर्मनित्यता ॥ ४० ॥.य- ४ 
॥ .थाह प्रतिपूजा च सब भूतेदु वें सदा । त्यागान्नान्यत्र मर्त्यानां गु- ह 
/ णास्तिष्टन्ति पूरुषे ॥ ४१ ॥ मपावाद परिदरेत्‌ छुर्य्यात प्रियम- 
| 'ठिगनी; कुबंडी, पड़े मायेवाली, नपुसक, अभी - वहरी ओर £ 
' ऊँची आखोंवाली उत्पन्न होती है, इसप्रकार राजाके अधमसे | 
प्रजाका नित्य ही संदार होता है, परन्तु हमारी नगरीका राजा | 
8 जनक सदा प्रजाओंके कार्यका ध्यान रखता है॥ ३६-३७॥ और ? 
अपने धममें तत्पर रहनेवाली अपनी सब प्रजाके ऊपर नित्य ९ 
.९ झलुग्रह करता है, हे द्विन ! मेरे विपयमें यह जानोकि-इस ? - 
:॥ नगरीके कुछ मलुष्य मेरी मशंस। करते हैं और कुछ मेरी निंदा भी | 
करते हैं, परन्तु उन सव महुष्योंको में अच्छो परिणामव्राले श्रेष्ठ 
कर्मोसे प्रसन्‍न करता हूं, इस प्रकार ही जो खधममें चलता है, ! 
जो प्रामाणिक ओर नीतिके कार्यमें तत्पर रहता है वथा इन्द्रियों -! 
को- वशमें रखता है ओर उत्साही होता है उसको ही राजा जानो 
॥ ३८-१६ ॥ जो राजे शिक्षित हैं और दसरोंके ऊपर चढ़ाई / 
करनेमें चतर है वे दूसरेके भरोसे पर अपनी आजीविका नहीं ? 
"करते हैं,किन्तु खय॑ की अपनी आजीविका चलाते हैं, महुष्य सदा * 
शक्तिके अनुसार दान देय, दूसरोंके वचनोंको सहै, धर्मकेऊपर | 


$ दृढ़ विश्वास रकखे ओर सन श्राणियोंकों उनकी योग्यता अनु 
सार सन्मान करे, ये भनुष्योंके गुण त्यागगरणके बिना मल्ुष्यों 


में नहीं रहते हैं, अतः पुरुष त्याग । दान ) फो स्वीकार करे 
॥ ४०-४१ ॥ किसीसे भी कूठ न वालना चाहिये बिना भेर- 


५ 
4 
है| 
हि 
॥ 
| 
३ 


बरडमनज्प्पल्फसजबसिटमपपादित के पर २ पका 








अाजदकपप हम ० 


अध्याय ] %# भापाञ्ञवादः सहित #:. (११२३) 
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याचितः | न व कामान्व संरस्भान्न देशद्धममुत्रुमेत्‌॥ ४२ ॥ 
: मिये नातिश्वश इष्येदमिये,न च संज्वरेत्‌ | न मुद्य दर्थअच्छेषुन चः 
' धर परित्यजेत्‌ ॥४३ ॥ कमे चेत्‌ किडिचदन्यत्‌ स्यादितरन्न तदा- ? 
चरेत्‌। यत्कल्याणप्रभिध्यायेत्तत्रात्मानं नियोजयेत्‌ ॥ ४४॥ न है. 
पाये पतिपापः सयात्‌ साधुरेव सदा भवेत्‌ । आंत्मनेव हतः - पाषो | 
यः पाप क्तू मिछ्छति ॥ ४५ ॥ कर्म चेतदसाधूनां हजिनानामसा- | 
धुवत्‌। न धर्षोज्स्तीति मन्वाना। शुचीनवहसन्ति ये ॥४६॥ अश्र- ६ 
दधाना धरमस्य ते नश्यन्ति न संशयः। महाहतिरिवाध्यातः पापों 
भव्ति नित्यदा ॥ ४७ ॥ मूढानामवलिप्तानामसार॑ भावित॑ भवेत्‌। | 
| णाके हरएकका हित करना चाहिप्रे, कामना भय तथा द्वेषसे 
॥ धर्मको नहीं त्यागना चाहिये, मनचीता काम होनेसे -अत्यन्त' 
" प्रसन्‍त.नहीं होना चाहिये, अनहित होनेसे दुःखी नहीं होना 


््‌र 


28०४० निक 4५८२० हर 










| 
्ि 
(६ 
॥ 





0. 
| चाहिये, धनका संकट आपने पर धबद़ाना नहीं चाहिये, और $ 
| ' धमंको नहीं त्यांगना चाहिये॥ ४१-४३१॥ यदि अपनेसे कुछ” # 

विपरीत कांग(अधर्म)होजाय तों फिर उस क्रार्यपेंमनको न॑ लगाने है 
, किन्तु: जिससे अपना तथा द्सरेका भला 'हो उस कामका ही । । 
: मनमें विचार करे और उस काममें मन लगावे॥४४॥ कोई महुष्य | 
अपना अहित करे तो भी उसके अंनिष्ट न करे,किन्तु नित्य सज्जन # 
बनकर रहे व्योंकि-जो मनुष्य पापकम करना चांहतां हे वह खंये £ 
॥ ही नए होजाता है ॥४५॥ और यह जो आचरण करंता है वह धम | 








( नहीं है, ऐसा विचार कर जो पुरुष धमात्मा पुरुषोंकी हँसी करते #. 
] हैं. उन पापी और नीच पुरुषोंका काम चोरोंके समान सममेनों 
! चाहिये। ४६ ॥ धर्मके ऊपर अ्रद्धारहित ऐसे नास्तिक पुरुष £ 
। १ अवश्य नरकपें पढ़ते हैं, पापी मनुष्य चमड़ेकी बड़ी धोंकनी 
। की समान भीतरी सारसे शुन्य होते है, तो भी - ऊपरसे पृष्ठ 


्ण्ज्छफ्च्टचन्चस्नकः 


। [ः छुंखी ) दीखते हैं, ॥४9७॥ हे द्विजि ॥। अहंऋारसे मूढ़ 
) भूख मल्ुष्य मनमें जो २ विचार करते हैं,वे सब .निःसार [. 
अऋत्क् स्का जकउन्ए पका छचछएचकजचक न कच्छत्त्स चफ॒ एज जज च्क न पतच्कएच्यक इच्क लत पक चकक- ७ ५७ 
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( दशेयत्यन्तरात्मा त॑ दिवा रूुपमिवांशुमान्‌॥ ४८॥ न लोके राजते 
मूर्खः केवलात्मप्शंसया | अपि चेह मुनाहीनः कंतविद्यः प्रका- 
शते ॥ ४< ॥ अव्ुवन्‌ कस्यचिस्लिन्‍्दामात्मपजामबणेयन्‌ । वे है! 
५ कथित शुससम्पन्नः श्रकाशो झुदि दृश्यते ॥ १० ॥ विकमेणा। ॥ ५ 
तप्यमानः पापाद्विपरिम्ुच्यते | न दत कुयय घुनरिति द्वितीयाव / 
परिमुच्यते ॥ ५१ ॥ छर्मणा येन तेनेह पापा द्विनवरोच्म | एवं 8 
अ्रतिरियं त्रह्मन्‌ धर्मेपु परिदृश्यते ।। ४९ ॥ पापाम्यडुध्बेह घुरा | 
कृतानि प्रास्धर्मशीलो5पि विहन्ति पश्चात्‌ । धर्मों राजम्पुदते पूर- £ 
पाणां यद्‌ इुबते पापमिद प्रमादात्‌॥ १३ ॥ पाप छला हि मन्वेव | 
नाहमस्मीति पूरुपः । तन्‍्तु देवा; प्रपश्यन्ति स्वस्येवान्तरपूरुप) £ 
होते हैं ओर दिलनमें रूये जेसे रूपफो वताता है तैसे उन की £ 
मूखताको उनकी अन्तरात्मा बताती है॥ ४८ ॥ अपनी म्रशंसा | 
करनेवाले यूढ़चुद्धि इस लोकमें प्रसिद्ध नहीं ऐोते हैं परन्तु ६ 
( जो विद्यादान्‌ होते हैं वे किसी मलीन शरीरवालेकी भी निन्‍्दा /६ . 
नहीं करते हैं तथा अपनी प्रशंसा भी नहीं करते हैं तथापि वे सबमें 
प्रसिद्ध होजाते हैं, परन्तु इस जगवमें सर्वगुणसम्पत्न करिसीका 
'तेब कमकमाता हुआ मुझे नहीं दीखता ॥ ४६-५० ॥| जो 
मलुष्य पाप कय वनजाने पर पछताता है वह उन पापोंसे छूट- 
ज/वा है वथा “आगेको ऐसा काम नहीं करूंगा,, इसप्रकार पछ- 
तानेवाला दूसरे पापसे भी छूटनाता है,हे श्रेष्ठ ब्रह्मण!इसीपकार 
शास्रोक्त मांयश्िच करनेसे भी पाप नष्ट होजाता है और घंम की 
उत्पत्ति होती है, हे द्विज ! ऐसा वेदोंमें देखनेमें आता है ॥४२॥ 
कोई मनुष्य पहिले धामिक हो और उससे अज्ञानमें कोरे.पापकर्म 
६ होगया हो तो पछतावे से उसके पापका नाश होजाता है, मनुष्य 
। इस लोकमें प्रमाद से जो पाप करता है ऐसे मन्नुष्यों के पापोंको । 
धर्म न करता है ॥ ५३ ॥ और पुरुष पापकर्म करनेके पीछे 
| माने कि--मैं पाप करनेवाल्ता नहीं हूं तो उस निरमिमानी पुरुष 
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०! 9०. हे चर हि 
! मार्कए्डेय वोले कि-यह छुनकर महाबुद्धि कोशिक आह्मणंने धम- : 
' व्याधसे प्रश्न किया कि -हे नरोराम ! में सज्जन पुरुषोंके आचार | 


) को कैसे जानू! ॥६०॥हे पर्मात्माओंमें श्रेष्ठ | तुम्हारा कल्याण हो | 


, गार्कण्डेय उवाच ॥ स तु॒पिमो भहाप्राज्ञे धमेव्याधमपृच्छत | 
, शिष्टाचारं कथमह विद्यामिति नरोत्तम ॥ ६० ॥ एतदिच्छामि भ- 


छूटजात है ॥ १६ ॥ -नैसे सूर्य उदय होतेही पहिले अँधेरेका . 
/ ज्ञाश करदेता है तैसेही श्रेष्ठ कम करनेवाले पुरुष भी सब पापों- ! 


| पुरुष ही पाप ऋरनेलगते हैं ५८ हणोंसे जैसे कुए ढके होते हैं तैसे 


| में दम, पवित्र वस्तुए' धर्मसंवन्धी वारतें आदि सव होते हैं परन्तु .॥ 
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प्रध्याय ] # भाषादुवाद सहित # (११२५ ) 
0 ५४ ॥ दिद्कीपेंदेव कल्याएं अ्रदधानोइनसूयक। । वसनस्येव 
छिद्गाणि साधूनां विद्णोति यः॥ ५४ ॥ पापश्वेत्‌ पुरुष: कृत्वा 
वल्याणमभिषयते। झुच्यते सवेपापेस्यों महाश्रेणेव चन्द्रमा॥५ ६॥ 
यथादित्यः समुचन्वे तमः पूर्व व्यपोहृति । एवं कल्याणमातिष्ठन्‌ 
सबंपापै; भमनच्यते | ५७ ॥ पापानां विद्धयधिष्ठानं लोभमेव द्विजो- 
तम। छुब्धाः पाप॑ व्यवस्यन्ति नरा नातिवहुअ्ुता॥५८॥ अधमा 
धम रूपेण तुणेः कृपा इवाहता! । तेपां दपः पवित्राणि प्रलापा- 
धर्मसंश्रिताः । सर्व' हि विद्यते तेपु शिष्टाचारः छुदुलेभः ॥ ५६॥ _ 
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ब्>न्ल्ज्सू>ऊ्जरूससस 
ज़्ल्न्स्च्चन्र्म्प्ज्स्च 


फ्रो देवता अपना आन्तरिक मनुष्य मानते हें अर्थात्‌ वह मतुष्य 
निरशिमानीपनेके कारण पापमेंसे छूटनाता है ॥ १४ ॥ जो पुरुष 
दूसरेका फ़ल्याण फरतां है,धम पर श्रद्धा रखता है, किसीसे डह 
नहीं रखता है और जो बख्रकी समान महात्मान्रोंके छिठ्रों को ढकता 
है ५५ दह पुरुष पाप करने पर भी उस पापसे छूटजाता है और ६ 
जैसे घनघोर वादलॉमेंसे चन्द्रमा छूटता है तैसे ही सब पापोमेंसे 





प््म्न्ज 


मंसे छूटनाते है॥ ५७ ॥ हे श्रेष्ठ त्ह्मण ! लोभ ही पापका स्थान ॥$ 
है, क्योंकि-लोभके वशर्म हुए भर वहुतसे शात्नोंको न जाननेवाले | 


ही कपटबर्मेसे अधर्मी पुरुष भी ढके रहते हैं, उनके बाहरी भाग ' 


उनके भीतर शिष्टपुरुपोंकेसा आचार परम दुलंभ है ॥ ५६-॥ 
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( ( ११२६ ) के महाभारत वनपत्रे # [ २१०७ दा । 
रु ध 
तथम्‌ ॥ ६१ ॥ व्याध उवाच ॥ यज्ञों दाने तंपो बेदाः सत्यश्व £ 
द्विमसत्तम । पश्वेतानि पवित्राणि शिष्टाचारेएु नित्यदां॥ ६२ ) / 
| कामक्रोधां वशे कृत्वा दम्भ॑ लोभमनाजवम्‌ । पर्ममित्येव सन्तुए्ा- है 
से शिष्ठा; शिप्रसम्प्ता। ॥ ६३॥ न तेपां विद्यते दत्त यज्ञखाध्यां- ॥ 
यशीलिनाम्‌। आचारपालनश्ेव द्वितीय शिष्टलक्षणम्‌ | ६४ ॥ / 
गुरुशुभ्पणण सत्यमक्रोधो दानमेव च | एतचतुष्टयं न्रह्मन शिष्टा- £६ 
चारेषु नित्यदा ॥ ६२ ॥ शिष्टाचारे मनः छूत्वा प्रतिष्ठाप्य च ॥ 
सर्वशः । यामय लभते ह॒र्ति सा न शत्रया छतो5न्यथ। ॥ ६६॥ वे- ॥ 
दस्योपनिषत्‌ सत्य॑ सत्यस्योपनिषद्मः । दमस्योपनिपत्त्यागः शि- ॥ 





6 द्वन्ते श्रोतु धंभशताम्वर | खत्तो महामते व्याध तद क्रवीहि सधा- | 


| 








पैं तुमसे सज्जन पुरुषों के आचार छुनना चाहता हूं, अतः है. | 
मंहावुद्धिमान्‌ व्याध | तुम झुकसे शिष्टोंके व्यवहार केसे होते हैं | 
£ वे ठींकर रीतिसे कहो ॥ ११ ॥व्याध वोला कि हे वरह्मणश्र 8 ! | 
। यज्ञ, दान, तप, वेद ओर सत्यता यह पांच पवित्र वस्तुए' सदा | 
| शिष्टाचारमें गिनीजाती हैं॥ ६२ ॥ जो घुरुष निरन्तर काम, ॥' 
क्रोध, दंम्भ,लोभ, कुटिलता' इन वस्तुओंको जीतता हैं ओर अपने #' 
धमममें संतुए रहता है उसको ही शिष्ट पुरुषोंसे सन्‍्मान पायाहुआ ह& 
शिष्ट पुरुष जानो ॥६३॥ जो अपना-मनमाना वर्ताव नहीं करते हैं. | 
| किन्तु याग, यज्ञादि वेदोक्त कम करते हैं, वेद पढते हैं, तथा आचा- !' 
रको पालते हैं, यह शिष्ट पुरुषोंक। दूसरा लक्षण है ॥ ६४ ॥ 
और हे वाह्मण | गुरुसेवा, सत्य, शांति, और दान ये चार 
वस्तुएं नित्य शिष्टाचारमें रहती हैं ॥ ६४ ॥ जो पुरुष शिक्षाचार 
पालनेके लिये सव प्रकारसे निश्रय करके उसमें मनको लगाकर ' 
| जिस लोकमें गतिको पाता है, वह गति ग्॒रुसेवा किये बिना और + 
किसी उपायसे नहीं मिलती ॥ ६६ | वेद ( उपनिषद््‌ ) का 
| सार सत्य है,.सत्यका सार दम है, दमका सार दान है और यह । 
ज्च्ट>-१चत#उ्क उन्‍्चतत ज्चच्काछच7 घ ८ उ ८घछ फट 
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अध्याय ] # भापालुवांद सहित # (:११२७ ) # 
एाचारेपु निहयदां ॥ ६७ ॥ ये तु धर्मानप्नयन्ते बुद्धिमोहान्वितां । 
। अपथा गच्छतां तेषामनुयाता च पीड्यते।॥ ६८ ॥ येतु | 
शिष्टा। घुनियता। भ्ावत्य|गपरा यणा३ | धमंपन्थानमारूढा३ सत्य- 
धमपरायणाः ॥ ६६ ॥ नियच्छन्ति परां चुद्धि शिष्टाचारान्त्रिता | 
जनाः | उपाध्यायमते युक्ताः स्थित्या धर्माथंद्शिनः ॥ ७० ॥ ना- 
५ स्तिकान भिन्‍नप्रय्यादान्‌ ऋ्रान पापमतों स्थितान्‌ । त्थज तान्‌ 
( जशञानमाश्ित्य धार्मिकाजुपसेव्य च ॥ ७१ ॥ कामलोभग्रहमकीणी 
ह | पश्वेन्द्रियनलां नदीम्‌। नाव इतिमयीं कृत्ता जन्मदुगाणि सन्तर 
॥ ७२ ॥ क्रमेण सख्ितों धर्मो बुद्धियोगमयों महान्‌। शिष्टाचारे 
ववेत्‌ साधू राग शुक्लेव वाससि ॥ ७३ ॥ अहिंसा सत्यवचनं 


सद शिष्टाचारोंगें सदा मुख्य ग्रिना जाता है ॥ ६७॥ और जो । 
पुरुष मृढुचुद्धिसे धर्मक्री निन्‍्दा करते हैं ऐसे कुमार्गी पुरुषका ! 
अन्ुकरण करनेवाले दुखी ही होते हैं ॥ ६८ ॥ जो शिष्ट होते हैं | 
वे भलीमकार नियम रहते हैं, शाख्तोक्त कांप और दान आदि. ? 
काममें तत्पर रहते हैं, धर्मगार्गमें चलते हैं, सत्यधर्ममें तत्पर रहते हैं ! 
॥ ६६ ॥| सज्जन पुरुषोंके सदाचारकों पालते हूं, गुरुके विचारफे | 
अनुसार चलते हैं, मयोदाके अनुसार धमेतथा धनक्ी ओर देखते । 
हूँ, वे ही श्रष्ठचुद्धिके खामी होसकते हैं ॥-७० ॥ झतः हे हिज! £ 
तुम मयदिको भंग करनेवाले नास्तिकपापी विचारबाले, क्र 
। गुरुषोंका साथ छोड़ा और ज्ञान पाकर धार्मिक परुषोंकी £ 
| सेवा करो ॥ ७१ ॥ तथा काम और लोभरूपी नाकों £ 
| से भरी और पंचेन्द्रिय रूपी जलसे पूर्ण हुई नदीं में £ 
। घेयरूपी नावकों डालकर उसके ऊपर वेठे और जन्मके सब 
, दुःखोंको तरजाओ॥ ७२ ॥ हे ट्विज | सफेद वद्ध्म जैसे लाल 
रंग बहुत शोभा पाता है तेसे ही बुद्धि और योगसे इकट्ठा किया 
6 हुआ वहुतसा धर्म भी शिष्टाचारी-पुरुषमं भली पकार शांभा-पातां [| 
है॥७श॥। अहिंसा तया सत्य बोलना ये सव प्राणियोंकाः परमहित | 
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डरती धरचयधधतात की-अस्थ के मी. 
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सबभूतहिद॑ परस्‌ | अहिंसा परमो धर्मः स च सत्ये प्रतिप्ठित। । 
सत्ये इत्वा प्रतिष्ठान्तु प्रवत्तन्ते महत्तयः ॥ ७४॥ सत्यमंद गरीयां- 
सु शिक्ाचारनिपेवितम | आदचारश सर्ता पम। सन्तभ्राचारल- 
क्णा। ॥ ७५ | यो यथापदइतिज्जन्तु) स स्व्रां मक्ृतिमशछ्ुते। पा- 
पात्मा क्रायकामादीन दोपानामोत्यनात्मवान्‌॥ ७६॥ आरम्भो 
न्याययुक्तो यः स हि धम इति स्मृत:। अनाचारस्वथर्म ति एत- 
॥ च्छिए्ताचुशासनम्‌ ॥७॥॥ अक्रद्धवन्तो5्नसूयन्तो निरहड्ारमत्सराः £ 
ऋजवः शमसम्पन्ना; शिष्टाचारा भवन्ति ते ॥»८ ॥ जेवियहद्धा: / 
शुचयां हत्तवन्तो मनखिनः । गुरुशुभपवों दान्ता शिप्टाचारा भ- ! 
वन्त्युत ॥ ७६ ॥ तेपामहीनसचांनां दुष्कराचारकम णाम। खो 


0 करनेवाले हैं, अहिंसा ही परमधर्म है और बह सत्यके आधारसे ! 
रहती हैं क्योंकि- शिष्टोंके सब कर्म सत्यका अधार रखकर आरंभ 
होतें हैं ७४ तीनों लोकों में सत्य पदार्थ ही वढा है और शिष्ट है 
पुरुषों के आचरणमों उसका ही सेवन मुख्य है और सदाचारसे # 
चलना यही शिष्ट पुरुषोंका धर्म है, अतः जिनमे सदाचार दीखे ४ 
उन्हें शिष्ट पुरुष जानना ॥७०॥ अब जानलो क्वि- जिसकी जैसी / 
॥ पद्धति होती है वह तेलाही काम करता है, जो युरुष पापी और ! 
| आत्मज्ञानहीन होते हें दें ही काम क्रोध आंदि दोपोंके अधीन होते / 
हैं ७६ जिस कामका आरंभ न्यायके साथ होता है उसको ही ! 
धर्म कहते इते हूँ हैं, ओर उसझे विपरीत जा अनाचार होता है उसका ? 
! उपदेश है ॥ ७७ ॥ जो क्िंसीके / 
पर क्रोध नहीं करते हैं, डाह नहीं करते हैं, अहंकार तथा । 
! मत्सरता से शून्य होते हैं, सरल ओर शान्तिपान्‌ वे ही शिष्टाचारी / 
होते हैं ॥७८॥ जो ऋणग्‌ यज्ञ और साम इन तीनों वेदोगें कहेहुए # ... 
0 थज्ञोमे कुशल हैं, पवित्र रहते-हैं. सदाचार पालते हैं, मनखी हैं, # 
गरुकी सेवा करते हैं तथा जिततेन्द्रिय हें वे ही शिष्ट पुरुष हैं।७६| £ 
ओर ऐसे पूर्णसत्वग्णी अतिकठिन आचारका पालन करनेवाले 
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हर! 

त 
५ 





| कम मिः सतकृतानां घोरत्व॑ सस्मणश्यति ॥ ८० ॥ त॑ सदाचा- ॥ 

स्माक्षय पुराणं शाश्वत भुवप्‌ | धर्म धरम ण पश्यन्त३ स्वगे यांति ॥ 
५ मनीपिण।॥ ८१ ॥ आस्तिकां मानहीनाश््‌ द्विजात्तिजननपूजकाः | # 

भ्रतवत्तोपसम्पून्ना। संतः खर्गनिवासिनः ॥ ८२ ॥ वेदोक्तः परमो 
। धर्मों धरम शास्त्र पु चापरः। शिष्ताचारत शिष्टानां त्रिविर्ध धमेलच्तो- | 
णस। पारणशापि विद्यानां तीयानामवगाहनस्‌ ॥ ८३ ॥ क्षमा ! 
। सत्या्जत्र शौच सतामाचारदशनम्‌ । सर्वभूतदयावन्तो अहिंसा- 
; निरता। सदा ॥८४।॥ परुषश्च न भाषन्ते सदा सनन्‍्तो द्विजप्रिया।। | 
॥ शुभानामशुभानाश्व कणों फलसश्वथये ॥ ८५ ।। विपाकममि- | 
| जानन्ति ते शिष्ठाः शिष्टसम्मताः | न्यायोपेता ग्ुणोपेताः सर्व- 
। लोकहितपिण; ॥ ८६ ॥ संतः स्वगंजितः शुक्‍्ला। सन्निविष्ठाथ | 


|| और अपने सत्कर्मो से सत्कार पायेहुए पुरुषोंके हिंसादि घोर /£ 
पाप स्वयं नष्टद्नेजाते हैं ॥:०॥और इससे ही अति आश्र्येकारी, 
अनादिकालसे चले आते हुए, अतोल और नित्य आदरयोग्य | 
सद/चारको धरमरूपसे जाननेवांले विद्वान स्त्रगेमें जाते हैं॥ ८१॥ | 
तथा जो भ्रद्धातान्‌ हैं, गर्वशुन्य होकर ब्राह्मणोंका सत्कार करते | 
हैं, शास्तज्ञ हैं तथा शीलवान हैं वे पुरुष भी स्वगमें जाते हैं।टर। | 
हे ब्राह्मण ! धमेके तीन. भेद हैं, एक तो वेदमं जताया हुआ पर | 
मंधमे, दूसरा शास्तमें कहा हुआ धम और तीसरा शिष्टलोगोंका धरम | 
इसप्रकार तीन प्रकारका धम-है, सव विद्याओमें कुशलता, तीथोंमें ! 
रनान ॥ ८३ ॥ क्ञपा, सत्य, सरत्तता शोच इन सवोमें सत्पुरु- 0 
पोंके आचार दिखाई देते हैं जो लोग सदा प्राणियोंके ऊपर ॥ 
ल्‍ दया करते हैं हिंसा नहीं करते हैं ॥ ८४. क्रताभरी वातें नहीं | 
४ करते हैं सदा वाह्मणोंके ऊपर प्रेम रखते हैं, शुभ तथा अशुभ | 
कर्मोंके फलोंके संग्रहका परिणाम जानते ७ वे ही :शिष्ट हें और ॥ 
ऐसे लोगोंका शिष्ट पुरुष सन्‍्मान फरंते हैं और जो पुरुष न्‍्यायः | 
| बान हैं, गणी हैं, सबका हित करनेमें प्रेम रखते हैं, जिन्होंने खंर्ग है 
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( ११३० ) महाभारत वनपतवे ४ [शष्छ््ए / 
| सत्यथे | दावारः संविभक्तारों दीनालुग्रहकारिणः ॥ ८७॥ सवे- 
| पूज्याः श्रुतधनास्तथेव च तपस्थिनः । सर्व भूतदयावन्वस्ते शिद्नाः 5 
शिएसस्मता;॥ ७८ ॥ दानशिष्टाः सुखांल्लोकानाप्जुवन्तीह वे ७7 
| श्रियम्‌ | पीडया च कलत्रस्य भृत्यानाज्व समाहिता। ॥ ८६॥ 
! झतिशकक्‍त्यां मयच्छन्ति सन्‍तः सक्लि। समागता; । लोकयात्राबच 
( पश्यन्तो धममात्महितानि च॥ ६० ॥ एवं सन्‍्तो वत्तेमानास्ले- 
धन्‍्ते शाश्वतीः! समा।। अहिंसा सत्यदचनमानुशर्यमथाजदम््‌ | 
/ ॥ ६१ ॥ अद्रोह्दों नामिमानथ्व हीस्तितिज्ञा दमश शमः । £ 
धीमन्तो धृतिमन्तथ भूतानामहुकम्पकाः ॥ <* ॥ झकाम | 
! इपसंयुक्तास्ते सन्‍तो लोऋसाक्षिणः । त्रीएयेव तु सतामाहु+ सन्‍तः ६ 
/ का विजय किया है, जो अहिसारूपी शुद्ध ध्मको पालते है, उत्तम ! 
। मागमें चलरहे ६, दाता हैं, सकल पदार्थक्ों वांद कर कुटम्ब- 
वालोंक[ सत्कार करते हैं, दीनोंके ऊपर अलुग्रद फरते हैं, सत्र ह * 
॥ प्रतिष्ठा पाते हैं, शास्तरूपी धनके धनी हैं, तपरवी हैँ, तथा सब ('* 
प्राणिियोंके ऊपर दया करते हैं उनको शिष्टठ जानो और सज्जन ! 
॥ पुरुष उनका सन्‍्मान करते हैं॥ ८५-८८ ॥ और णो दीन लोगों । 
को ज्ञान आदि देकर श्रेष्ठता पायेहुए हैं वे इस लोकपें लक्ष्मी ( 
पाते हैं ओर मरनेके पीछे सुखकारी स्वर्ग आदि लोकोमें जाते | 
हैं. तथा स्त्री और सेवकोंके दुःख देने पर भी पैयेवान रहते है' | 
घवदते नहीं हें और अपनी शक्तिके अज्लसार लोगोंको दान. देते । 
है, सत्पुरुषोका समागम फरते हैं, लोकिक व्यवहार .धमे और ! 
। कल्याणको जानते हैं॥८६-६०॥ वे लोग बहुत समय तक. श्रेष्ठता / 
पाते हैं, और जिस पुरुषमेंअहिंसा सत्यता दयालुता सरलता ! 
अद्रोह निरभिमान लज्जा तितिज्ञा इन्द्रियनिग्रह चिचकी एका|- .ह “ 
ग्रता उत्तम प्रकारकी बुद्धि धीरता सकल भूतोंपर दया निष्का- | 
मता तथा अद्वेप आदि गुण रहते है' वह सत्यरुष कहाता हैऔर 
) वह मनुष्यका साज्षीभूत है, हे ब्राह्मण, | स॒त्युरुष तीन दी बस्तु- | 
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8 छाध्याय ] # भाषातुवाद सहित #. (११३१ ) 
पदमनुत्तमम् ॥ ६३ ॥ न चंत्र द्रह्नदद्याच्च संत्यं चेद सदा वढ़ेत। 
उर्वत्र व दयावन्त+ सन्‍्तः करुणवेदिनः ॥ ६४ ॥ गच्छन्तींह सुसं- 
प्त्ष्ठा धरम पस्थानपुत्तमम्‌ | शिक्टाचारा महात्मानो येपां धर्म; सुनि- 
झ्ित। ॥ ५ ॥ अनसूया क्षमा शांति! संतोष प्रियवादिता। 
कामओोधपरित्यागः शिष्टाचारनिषेषणस्‌ ॥ 8६ ॥ कमे च श्रुतस- 
स्पन्न॑ सर्ता मर्गपनुत्तमम। शिक्षाचार निषेवन्ते नित्य॑ धर्ममुनुत्रताः 
॥ ६७ ॥ भ्रज्ञापासादपारुत्य मुच्य॑ते महतो भयात। प्रेत्नंतो लोकह 
सामि विविध्षनि द्विजोत्तम || ६८ ॥ अतिपुएयानि पापानि तानि 
द्विनरसेत्तम।एतत्ते सर्वभाख्यातं यथाप्रज्ञ॑ यथाश्रुतम्‌ | शिष्ल- 
चारगुणं च्ह्मन्‌ पुरस्कृत्य द्विजपंभ ॥ &६ ॥  ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि मार्कए्डयसमास्यापवेणि व्याध- 
संवादे सप्ताधिकद्विशततमोड्ष्यायः | २०७॥ | 
| ऑआफी याचना करते हैं एक तो किसी प्राखीसे द्रोह न करना 
| दूसरे दान देवा ओर तीसरे सत्य बोलना, सबके ऊपर दया ॥£ 
करनेवाले करुणारसको जाननेवाले श्रेष्ठ आचारवान धर्मका 
' निश्चय फरनेवाले और उदारमनवाले जो सत्पुरुष होते हैं वे अंत्यन्त 
ही सन्तोषी होकर धर्ममार्गमें चलते हैं॥ ६१-६५॥ डाहसे शुन्य । 
दामाशील शांतिमान्‌ संतोपी, प्रिय वोलनेवाले और काम क्रोध | 
को त्यागनेवाले, शिष्ट पुरुषोंके आचारोंकाी सेवव और शास्तज्ञान £ 
। ल्‍ के साथ फर्ममें परायणता इतनी वस्तुएं शिष्ट पुरुषोंका आचार 
भर महात्माओंका उत्तमोतथ मागे गिनाजाता है और उसका ही / 
धर्मात्मा लोग सदा सेवन करते हैं ॥६६-६७॥ हे भ्रष्ठ ब्राह्मण! । 
ऐसे. महात्म। पुरुष प्रज्ञारपी भवनपर चढ़कर लोगोंफे नाना चंरि- £ 
४ भोंको निहारते हुए महाभयसे छूटजाते है॥६८/हेश्रप्ठ ज्राझण! , 
लोगोंका चरित्र तो अधिकतर पापंपूर्ण होता है, हे ब्राह्मण ! में 
जिसभकार जानता हूं और जिसप्रकार छुना है उसी प्रकोर | 
शिष्टाचारके गुणोंका मुख्य सब वर्णन मैंने तुम्हें सुनादिया है 
॥ &8६ ॥ दोसो सात अध्याय समाप्त ॥२०७॥ छ ॥ छ॥ | 
'उचछकचलचऋ रत छाए रच चछत कस सका फऋएचऋल्लक जा चकचा कक एस एच एक फचलकरचप्८उ 9७ 
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| माकण्डेय उबाच | स तु विममथोवाच धमव्याथों सुध्रिष्टिर । 
| 





(| 


॒ 
| यदहमाचरे कर्म घोरमेतद्संशयम्‌ ॥१॥ विधिस्तु बलवान ब्रह्मन £ 
॥ दुस्तरं हि पुराकृतम्‌ | पुराकृतस्य पापस्य कर्मदोपों भवत्ययम्‌ |! | 
दोपस्थेतस्य वे ब्रह्मन्‌ विधाते यरनवानहम्‌ | विधिना हि इते पूर्व 
ल्‍ निमित्तं घातको भवेत्‌ | ३२॥ निमित्तभूता हि वय॑ कमंणोस्य ; 
ट्विजोत्तम | येपां हतानां मांसानि विक्रीणामीह वे ह्विंज ॥ ४ ॥ 
तेषामपि भवेद्धमें उपयोगेन भक्तणे | देवतातिथिश्ृत्यानां पितणां ल्‍ 
चापि पजनय।| ५॥ ओपकध्यों वीरुषश व पशवो झगपक्तिण: 

| अन्नाचभूता लोकस्य इत्यपि श्रयते श्रुति: ॥| ६ ॥ झात्ममसिप्र- 
॥ दानेन शिविरोशीनरों हृप: | खगे सुदुगम प्राप्तः चामावान्‌ द्विज- | 
सतत ।|७॥ राज्ञो महानसे पृष॑ रन्तिदेवस्य वे द्विज । हे सहसे तु 


९  मार्षण्डेय वोले क्रि-हे युधिष्टिर | फिर धर्मज्याधने उस 

ब्राह्मणसे कहा कि-मैं जो मांसका व्यापार करता हूँ यह कमे 
॥ निःसन्देह महाघोर है॥१॥ परन्तु हे ब्राह्मण! भाग्य ही वलवान्‌ 
! है पहिले जो छुछ कर्म किये होते है' वे दुस्तर होते हैं और पहिले 
, करेहुए पापसे हीं यह दोप प्राप्त हुआ है ॥ २ ॥ हे बह्मन्‌ ! मैं 
|| इस कर्मसे छूटनेके लिये बड़ा प्रयत्न करता हूं परन्तुं भाग्यक्रे 
॥ बलवान होनेसे में छूट नहीं सकता विधाताने पहिलेसे ही सब 
॥ का नाश रच रक्‍्खा है और उसका निमित् मारनेवाला पुरुष 
॥ मानाजाता है ॥ ३ ॥ हे द्विजोत्तम ! हम भी इस कर्ममें निमित्त ही 
॥ हैं, में इन मरेहुए प्राणियोंक्रे मांसकों वेचता हूँ और उन मरेहुए 
प्राणियोंकों खानेके काममें लानेसे पुण्य होता है क्योंकि:-उनकी | 
मांस देववा,अतिथि, पितर और सेवकोंके पूजन आदियें उपयोगी £ 
होंता है॥ ४७--५ ॥ भ्रुतिमें भी सुनते हैं कि-औपधियें लतायें, £.. 
पशु, शग तथा पत्ती जगव॒के मोज्य ओर भक्त्य पदार्थ हैं ॥६॥ £ 
॥ हे द्विजसत्तम | क्षमावान उशीनरका पुत्र राजा शिवि, अपना 


४ मांस देकर अगम्य स्थगयें गया था ॥ ७॥ ओर हे प्राह्मण् ! 
<#कच्कक्ष्ल्नक्ल्जाज् का जच्ज्ल ज्स्लल जचटकज चकनज च्क। ज्ष स्का जब्त चत्च्ाल सच सस्ता जा जक कु चकत के «०० ४5. 
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वध्येते पशूनामन्वह तदा ॥ ८॥ अहन्यहनि वध्येते दे सहस्ने गवां £ 
॥ तथा। समांस ददतो हनन रन्तिदेवस्य नित्यशः ॥ ६॥ अठुला 
£ कीत्तिरमवनन्‍्नपस्य द्विमसत्तम | चातुर्मास्ये च वश॒वों वध्यन्त इति - 
नित्यशभश१ शाअग्नयों मांसकामाश्र इत्यपि श्र यते श्र्‌ ति। । यज्ञेप. 
पशवो- ब्रह्मन, वध्यन्ते सतत॑ द्विजे!॥ ११ ॥ संस्क्ृतां।! क्रिल 
पन्तेश् तेषपि स्वगमवापजुवन | यदि नेवाग्नयों ब्रह्मन मांसकामाभ- £ 
दन्‌ पुरा । ३२। भक्त्य नवाभवन्मांसं कस्यचिद्‌ द्विनसत्तम॥११॥ 
आत्रापि विधिरुक्तथ मुनिभिमसभक्षणे । देवतानां पितणाश्र भैक्ते | 
दत्यापि यः सदा | यथाविधि यथाश्रार्ध न प्रदुष्यति भक्षणात्‌ | 
॥ १४॥ अ्रमांसाशी भवत्येवमित्यपि श्र यते श्रृतिः । भाय्यीं | 


पहिल्ले राजा रन्तिदेवकी रसोईमें प्रतिदिन दोसहल् पशु और दो / 
| सहस्त बेल मार कर रांपे जाते थे, और राजा रन्तिदेव सदा वह ! 
! मांस और अन्न अतिथियोंको देता था, जिससे उसकी बड़ी ! 
| बरीति होगई थी, तैसे ही चातुर्मास्य यज्ञ्में भी सदा प्रशुओंका 
बंध किया जाता है॥ ८--१० ॥ और वेदर्में भी सुनाजाता है !। 
| कि-अग्नियोंको मांस अतिप्रिय है, यज्ञ्ें ब्राह्मण सदा पशुओंका 
ल्‍ बंध करते हैं॥ ११.॥ और मेतजसे संस्कार क्रियाजाता है, 
/ कारण वे पशु स्तरगेपें जाते हूँ, हे द्विनोतम ! यदि पहिले अग्नि 
| योंको मांस प्रिय न होता तो कोई भी मांस भक्त नहीं करता 
॥ १२-११॥ मुनियोंने मांसभत्तणके विपयमें विधि कहीं है! 
| प्लुनियोंने कहा हैं, कि-जो मनुष्य यज्ञममें श्रारुमें देवताओंको तथा 
! पितरोंकों विधिके अनुसार उनका भाग अपंण करनेके पीछे उसे . 
6 भक्तण करता है तो उसे मांसमक्षण करनेका दोप नहीं लगता है 
8 ॥ १४ ॥ बेदमें कहां है कि --ऋतु अर्थात्‌ *गेदशनके पहिले दिन 
। से लेकर जो सोलह रात्रि ह उनमें चार रात्रि विताईर शूप 
! दिनोंमें स्त्रीगमनकी आज्ञा धर्मशारुरे कही है इसकारण ऋतुकाल: 


सच पक बटपंडा २ पाउट २ 
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!शापसे किया था तो भी तुम इस विपयमें क्या कहते हो १ ज़ब 


्् 


फरनेसे ता पाप लगता है,,तव सौदासन जां मांसभक्षण किया था, | 





(११३४७). # महाभारत वनपते ११२७), के महाभारत बन 





मच्छन्‌ बक्मचारी ऋतो भवति ब्राह्मण। ॥१५॥ सत्यानते विन- [. 
श्रित्य अत्रापि विधिरुच्यते | सौदासेन तदा रोज्ञ| माज्ुुपा भक्तिता ! 
द्विंज । शापामिभूतेन भुशमत्र कि प्रतिभाति ते ॥१ ६॥ सम इति | 
छत्वा दु न त्यजामि द्विजोत्तव | पुरा कृतमिति श्ञाल्रा जीवाम्येतेन । 


में स्तनीसमांगम करनेवाला पुरुष ब्रह्मचारीं माना जाता है, तेसे ही 
याग यज्ञादियें मांस खानेवाला पुरुष भी मांसाहारी नहीं माना(१) 
जाता ॥ १४ ॥ हे ब्राह्मण | ज्ञानमा्ग तथा कर्ममार्ग ये दो मार्ग है, 
उनमें कममागमें मांसभक्तरकी विधि अधिकदासे फैही है, आर | 
ज्ञानमार्गमे मांसभत्तणका निपेध किया है, अतः में हुमसे दोनों पत्त 
[का निर्णय कैर हे मांसभत्षसकी विधि कहता हूँ सौदास नामक | 
राजाने मनृष्योंका मांस भक्तण किया था, वह तो वसिष्ठनीके £# 








तुम मेरे ऐसे वाक्योंकों सुनोगे तव कहोगे कि--“मांसभक्षण है 


(१ )श८%ए झध्यायकों पढ़कर यहुतसे पुरुषोकोी पद सन्देद ऐोना 
पंभपघ है, कि--छनावनधर्ममे प्राणिद्िरा भौर मौसमज़णक। पक्त है 
किया है परस्तु विचार फरने पर इश्य शक्लाशी गम्ध भी नही रदस- / 
फची, प्धोकि---पद खथब कथन एक भांसधिक्र तौफे मुण्रफो!|दै, परन्तु . | 
उदने भी खिद्धान्तमे इस फांमको घुरा दी फद्दा है पौर यद्द भी कद्दा | 
है, कि--मैं पर्व कजन्मकी फरनीवश यह चंधां करता हैँ, परनतु मांस | 
भष्तण नददी' फरता हूँ, तथां उसने छापने धर्धेका पत्त फरनेफे लिखे 
संधारभरफो दिसाले व्याप्त दताया है, किसीको द्िखक बनाये दिना 
सरोली छोड़ा दी नद्दी है, यद एक व्यांधकी अपनी समझ है सनां- 
तमचर्मम ऋषियोने जो धर्मंका स्वरूप यवाया है उसमें खथा ८ 


छद्दिलांका समाघेश और द्वियाका बहिष्कार है। यह व्याघ मांवा 9 
पितांकी छेघांदप धर्म के एक्क अंशक्ां पाखन फरता थां केचल इतने तर 
फे खिये छी धांमिंक फद्द॒तायों है इसलिये इस घिषयम' घामिकोफों | 
सापधान इदफर किसी खनांवनधर्म दवेपीफे वहकावेमों गही' झरना 
चादिये। । 
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$ कम णा || १७ ॥ स्वकृम त्यनतो वह्मस्मथर्म इह दृश्यते। स्व- ! 

कर्मनिरतो यस्तु धर्म: स इति निश्रयः ।१८ पूर्व! हि विहित॑ कमे । 
देहिन॑ न विमुश्वति। धात्रा विधिरय॑ दृष्टो वहुधा कर्मनिणेये ॥१६॥ £ 
दरएव्या तु भवेत्‌ पज्ञ करे कर्मणि वत्तता । कथ॑ कर्म शुभ कुर्या' £ 
दा्य॑ मुच्ये पराभवात्‌ । २० । कर्मणस्तस्य घोरस्य वहुधा निणयों £ 
भवेत््‌। दाने च सत्यवाक्य व गुरुशुअपणे तथा॥२१॥द्विजाति- 
| पूजने चाह धप च निरतः सदा | अभिमानातिवादाम्यां निह- # 


उसका वया अर्थ है १ हे द्विनोचम ! में जो काम करता हूं वह 0 
मेरा परंपरागत धर्म है यह मानकर में उसको नहीं छोड्ता हूँऔर 
पूर्वजन्ममें कियेहुए कर्मका यह फल है, ऐसा विचार कर यह मांस | 
व्यापार कर अपनी आजीविका चलाता हूँं॥ १६--१७ ॥ ॥ 
तुम झुकसे कहोगे कि-जव तुम जानते हो कि-यह अधर्म है तब इसे / 
अब छोड़ते वयों नहीं ! इसके उत्तरमें सुझे यही कहना है कि-हे | 
त्राह्मण ! जो मनुष्य अपने परम्परागत धर्मका त्यांग करदेता है ! 
उसको पाप लगता है और जो अपने कर्मके अज्भुसार वर्चाव £ 
करता है वही धार्मिक है, ऐसा शास्रमें निथय किया है,॥ १८॥ /£ 
गनुष्य पूर्वजन्ममें जैसे कर्म करता है ये कर्म कर्ता प्राणीकों छोड़ते / 
हीं हैं किन्तु उस कर्ताके पीछे २ ही चलते हें इसलिये कर्मके नि- 
यही ओर देखतेहुए अनेकों प्रकारसे विधाताकीं निश्य कीहुई | 
विधि इसप्रकार देखनेमें आती हे कि-॥ १६ ॥ क्रूर कर्म करने £ 
। वाले पुरुषक्रो मनमें विचारना चाहिये क्लि--में किंसप्रकार शुभ ! 
कर्म करूँ और किसप्रकार पापमेंसे छूट जो प्राणी इसम्रकार | 
| मनमें पश्मात्ताप करवा है तो उसके कियेहुए घोर पाठकका वहुत्सा 
। भाग नष्ट होजाता है, अतः हे द्विनोत्तम ! में दान सत्यभाषण, 
ग़ुरुननोंकी सेवा ओर ब्राह्मणों की सेवा फरता हूँ तथां सदा 
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धापें लगा रहता हूँ और अभिमान। तथा अधिक वाद विवाद 
मैंने त्यागदिया है॥। २०-२१ ॥ और हे ब्राह्मण ! लोग सम्रकते 


॥ बल्श्कक जज रजत ज्च्ज्ज्िज््च्क्न्जच्तत ज्च्चफलजच्चज्चट्7> ७ आकर का जचछअाजचफए घछक एज क-छच कल 





| प्रतिभावि ते। अध्याक्रम्य पशंश्षापि घ्नेति वे भक्षर्यति ये ॥२४॥ 


कि-खेतीमें हिंसा नहीं हं आर यह काम अच्छा है परंतु उसमें 
॥ वद़ीभारी हिंसा हे, पुरुष हलसे पृथ्वीकों खोदते हैं, तो वहुतसे 


न्क 


हक :3औ की. या की हमे की मम 


( श्श्श्ट है महाभारत वनपदे #६ [ श्व्य्त्रं 











॥ चा5स्पि द्विमोत्तम २२ क्वर्षि साध्विति मन्यन्ते तत्र हिंसा एशा स्घू- . 
॥ दा । कर्षन्तों. लाजलेः पंसो. घ्नन्ति यूविशवान्‌ वहून ॥ २२। / 
/ जीवानन्यांश् वहशरतत्र कि प्रतिभादि ते | धान्यवीमानि वा 


5 
हाथ 


न्याहुत्री्ादीनि ह्विजोद्रम |२०। स्वीएयेतानि जीवानि दत्र | 
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हक्ांसयथोपवी शापि स्छिंदन्ति पएरुपा द्विग। जीवा हि बहयों प्रत्नत्‌ 
हत्तेप च फ़लेग च २६ उदके वहवश्ापि तत्र कि. प्रतिभाति ते | 
स्व व्याप्रनिद' ब्रह्मन प्राशिति। प्राशणिजीवन। । २७ | पत्स्यान्‌ 
ग्रस॑ते पत्म्याथ्ष तत्र कि प्तिभाति ते । सच्चे) सचानि जीव॑ति 
वहुवा द्विमप्ततम |२८। प्राशिनोञ्न्योवन्यभत्ताश् तद कि पतिभाति 


अन्क छक्का ईत ०- सात * 


आ छ 


प्राणी मरजादे हूँ ॥ १३ ॥ तथा और भी वहुतसे प्राणियॉको 


॥ नाश करते हैं, इसे क्‍या तुम सत्य नहीं मानते हो ? हे द्विनोचम ! 


जे। चोया आदि जो अन्नके वीज कहते हैं वे सत जीव ही हैं 
इस विययमें तुम्हारा क्या विचार है १ घुके तो उनके खानेमें भी 
दोप प्रतीत होता है, है ब्राह्मण | पुरुष पशुओं को पकडु करं उन 
को मारते हैँ ओर खाते हें तथां हत्तष आर ओपधियोंको भी काट 
डालते हैं, परन्तु हे ब्राह्मण | ह॒क्षोमे ओर फंलोंमें भी बहुतसें 
जींव रहते हैं यह क्या तुम नहीं जानते हो !॥ २४-२६ ॥ 
ही जल पीते हैं उसमें भी असंख्यों जीव होते हैं, अतः पीनी 
पीनेंमें भी मु दोप प्रवीव होता है,हे मरांझेश!यह सम्पूर्ण जगते 
ही प्राणियोंसे व्याप्त है और इस जगतूमें एक पौणी दूसरे मांणी 
के झपर ही निवाह करता है॥२७॥उदह रणके लिये देखी बड़े २ ! 
मचछ्छ समुद्र रहनेवाली छोटी२ मच्द्षियोंकों खाजाते हैं,यह क्या 
तुम नहीं जानते हो! हे द्विजोचम! ऐसे ही जगतमें देखनेपर पंतीत ! 
होता है कि-वहुधा सव प्राणी अपने से कम वलबाले प्राणियोंके 
ऊपर ही अपनी आजीविका चलाते ईं २८ और प्राणी जमत्में ; 
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2 अध्याय ] # भाषान्नवाद्सहित # (११३७ ) | 


£ ते । चंक्रम्यमाणान्‌ नीवांश धरणीसंश्रितान्‌ बहून॥२६॥पद्भयां । 
|] घ्नन्ति नरा विम्र तद्र कि प्तिभांति ते। उपविष्टाः शयानाश्र ध्न॑ति | 
/ जीवाननेकशः ३० ज्ञानविज्ञानबंतश्व तत्र किं प्रतिभाति ते | जी- 
' बैग्रस्तमिई सर्वमाकाशं पृथिवी तथा॥३१॥ अविज्ञानाच्च हिंसन्ति £ 
४ तंत्र कि प्रतिभाति तेअहिंसेति यदुक्त॑ हि पुरुपेविस्मिते! पुरा॥३२॥ | 
8 फेन हिंसन्ति जीवान्बे लोकेअर्मिन्‌ द्विजसत्तम | वहुसब्चिन्त्य | 
१ इति थे नारित कश्रिद्हिंसक ॥ ३३॥ अहिसायांतु निरता यतयो- | 
द्विनसत्तमाकुव॑ त्येव हि हिंसां ते यत्नादल्पतरा भवेत॥१७॥ आल- ॥ 


चे, 


चयाश्रव पुरुषाः कुले जाता महायुणा; | महाघाराणि कर्माणि | 


ल्‍ एक दूसरेफो भक्तण फरते हैं इसके विपयमें आपका क्या अभिप्राय ! 
, ऐै९और हे विप्र) पुरुष पृथ्वी पर चलते हैं तव अपने चरंणोंसे पृथ्वी | 
॥ में रहनेवाले वहुतसे जीवोंका नाश करते हैं अतः उसमें भी झुमे । 
दोष मदीत होता है, तैसे ही शानी और विज्ञानी मह्लष्य भी बैठते [ 
और एठते समय सहस्नों जीवॉका संहार फरते हैं, अतः मुझे तो- ! 
| श्लोने बैठनेमें भी दोष प्रतीत होता है, यह सब पृथ्वी और । 
सब आकाश णीवोंसे भराहुआ है।। २६-३१ ॥ उनमें मन्नुष्य / 
.अनजानमें सहस्नों प्राणियोंकी हिंसा करते हैं, अतः इस पृथ्वी ?' 
पर रहनेम भी मुझे दांप दिखाई देता है, इसप्रकार सत्र णीव- | 
हिंसा ही होती है, कोई भी हिंसा किये बिना नहीं रहता तो भी $ ह 
। पहिले पुरुष 'हिंसा नहीं करनी चाहिये” ऐसा ही कह. गए हैं, (६. 
वे इस हत्तांत से अनजान ही थे ॥ ३२ ॥ हे ट्विजसत्तम | इस 
, संसारमें फोन पुरुष प्राणियोंकी हिंस। नहीं करते हैं ? आप बहुत | 
। गंभीरतासे विचार कर गे तो मालूम होगा कि कोई भी प्राणी है 
] 















है| अहिसक नहीं-है॥। ३३ ॥ परन्तु हे द्विससत्तम | एक यति-ही | 

हे अहिसक हैं वे भी हिंसा करते हा हैं, हभसे हिंसा-न होजाय ॥ 
इसके लिये वे अत्यन्त प्रयत्न करते हैं अत:.उनसे थोड़ी हिंसा 
होती है ॥ ३४ ॥ हे ब्राह्मणश्रेष्ठ ! उत्तम कुलमें उत्पन्न हुए बड़े. २ 
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( (१११८) _ # महाभारत वनपत # [ २०६ यां बा 
। कुत्वा लण्ज॑ति वेन च ३५ सहदः सुहृदो यांश दुददेदशापि दुदद)। 
सस्यक्‌ परहचान्‌ पुरुपान्न सम्यगजुपश्यतः ॥ ३६ ॥ समृद्धेथ न- 
नन्दन्ति वांधवा. वांधवरपि | गुरुंथ व विनिन्दन्ति मृढा।- पयिटत- 
मानिनः ॥] ३७॥ वहु लोके विपर्यस्त दृश्यते द्विमसत्तम | धर्म- 
युक्तरधमेश् तत्र कि अतिभाति ते ॥ ३८ ॥ वक्त, बहुविध॑ शकय॑ 
धर्माधमेंपु कम. खकर्मनिरतो यो हि स यशः माप्लुयान्महत३- 
इति भ्रीमहाभारते वनपर्बरणि माक्ेण्डेयसमासयापर्ब॑रि पतित्रतो- £ 
पाख्याने ब्राह्मणव्याधसंवाद अष्टांधिकद्विशततमोध्थ्याय;२०८ | 
भाकएडेय उवाच । धर्मव्याधस्त निषुर्ण पुनरेव युधिष्ठिर | 











। गुणोंसे युक्त पुरुष, महाभयंकर कर्म करके क्रिसीकी परवाह नहीं ( 
करते हैं तथा उस कर्मके लिये किसीकी लज्जा भी नहीं करते | 
| हैं॥ ३५॥ मित्र भलीमकार न्यायपूर्वक कर्म करते हैं तो भी दूसरे ॥ 
मित्र उनके कर्मोक्षी ओर भली हदृए्िसे नहीं देखते हैं तैसे हा 
/ दुनेन खय॑ अन्यायका वताव करते हैं तो भी दूसरे दुजंच उस 
| कार्यक्रों न्याय समककर अल्ुमोदन नहीं करते हैं॥३६ ॥ दैसे ॥ 
, ही भाई अपने भाइयोंकों धन धान्यसे भरपूर देखकर प्रसन्न नहीं ४ 
होते, परिडतपनेका अभिमान रखनेवाले मूर्ख शिष्य, गुरुओंकी 
भी निन्‍दा करते हैं ॥३७ हे श्रेष्ठ ब्रह्मण ! इसप्रकार लोकव्यव- | 
| हारमें वहुतसा उलट फेर देखनेमें आता है, जो धर्मका वात है | 
वह अधर्मकीसी जँचती है और जो अपर्मभरी वात- है वह धर्म 
मानी जाती है ॥ ३८ ॥ धर्म तथा अपर का विषय ऐसा है कि- 
इसमें वहुत कुछ कहाजासता है, अतः संक्षेप कहना यहहे कि- ! 
जो धुरुष अपने करमेमें तत्पर रहता है, वह बड़े यशकी पाता" हैँ | 
। ॥ ३६ ॥ दोसो आठवां अध्याय समाप्त ॥ २०८॥ - ॥छ॥ :£ 
| भारकर्डेय बोले कि-हे सब धर्मात्माओंमें श्रेष्ठ धर्भराज | पर्म- ( 





४ 
3 
) 
व्याध फिर भी ब्राह्मणश्र ष्ठ कौशिकेसे लक च्लपन्न्‍वपमच्म मनन न से चतुराईके सा इसमकार _ सार्थ इसप्रकार 
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प्यध्याय ]. # भापानुवाद सहित # (११३६) ६ 


विमपेभगुवाचेद सर्वध्षशताम्वरः ॥ १॥ व्याधाउवा्च । श्रुतिम- / 


पाणों पर्मोश्यमितिं पुद्धालशासनमू। सूर्मा गतिहिं धरमस्य बहु £ 
शाखा हनन्विकी ॥२ ॥ माणान्तिके विवाहे च वक्तव्यमनुतत भवेद ! 
अत्तेन भवेत्सत्यं सत्येनेव/हतं भवेत्‌॥ ३ ॥ यज्भ तहितमत्यन्त॑ £ 
दर्सत्यमिति धारणा | विपस्ययक्तो धर्म: पश्य धर्मस्थ सूच्मताम | 
0 ४॥ यत्करोत्यशुम कर्म शुभ वा यदि सत्तम | अवश्य॑ तत | 


, सम्राम्तोति पुरुषों नात्र संशय॥ ५ ॥ विषमाश्व दशा प्राप्तो देवान्‌ | 


गहँति ये भुशम्‌ | आत्मनः कर्मदोपाणि -न॒ विजानात्यपरिडत;-६ 
मूढो नेक्ृतिकआापि चपलश्र द्विनोत्तम। सुखदु/खविपय्यासान सदा * 


। ससझुपपयंते ॥ ७ ॥ नेन॑ प्रज्ञा सुनीत॑ वा आायते नैव पौरुषय । यो- | 
कहने लगा ॥.१ ॥ धमव्याध वोला कि--हे ब्राह्मण [ “बेदमें नो £ 


का है वह धर्मरूप है ऐसा हद्ध पुरुषोंका उपदेश है वारतवरमे | 
धर्मकी गति.घड्ा सूक्ष्म है उसके अनन्तों भेद और अनन्तों ! 
शाखायें हैं॥२॥फिसीके माणांतके समय और विवाहके अवसरमें 
असत्य बोलना भी धमे माना जात। है और किसी समय. सत्य 
भी असत्य माना जात है ॥ ३ ॥ अतः जिसके कहनेमें भौतिक 
प्राणियोंका अतिकल्याण होता हो वह सत्य हे ऐसा विद्वानोंने ; 
निश्चय किया है।इसमकार पर्म अपर्स और अधर्म परम मानाजाता है, 
ठुम उस धर्मकी छत्त्मगति पर ध्यान दो॥४॥ हे वाह्मण ! जो पुरुष | 
जेसे शुभ तथा अशुभ कर्म करता हे,तैसे फल उसे अवश्य मिलते हैं, ! 
इसमें सन्देह नहीं है ॥ ४ ॥ मूखे पुरुष अपने दुष्कर्मके कारण 
अतिदु/खकी दशाको भोगते हैं,ओर उसके लिये देवताओंकी निंदा * 


। करते हैं परन्तु अपने कर्मका ओर ध्यान नहीं देते।। ६१ हे वाह्म- ' 
'4 शशक्रष्ठ ! झूखे धूर्च और चपल सवभावण्ला पुरुष नित्य सुख 


तथा ईःखके विपरीत भावकों भोगते है, परन्तु भ्रष्ट चुद्धि महा- 


2 स्माओके उपदेश तथा धुरुपाथे, उस पुरुषको हुःसमेंसे नहीं छत 
हि मई 





लत जानकार गज +। 
| (११४० ) # महाभारत वनपवे #.. [२०६ वां ल्‍ 





| ध्यमिच्छ धथाकामं वे त॑ काम त् आप्हुयाद | ८॥ यदि स्याद- ! 


| मानवाः ॥ & ॥ दृश्यन्ते निष्फलाः सन्‍्तः प्रदीणाः सर्वकर्मेमिः | 
भूतानामपरः कशथ्रिद्धिसायां सततोत्यित+) ॥ १० ॥ वश्चनायाश्व 
/ लोकस्य. स सुखी जीवते सदा । अचेष्टमपि चासीन ध्री। क्वि- 
| दुपतिष्ठति ॥१ १॥ कबित्‌ कर्माए छुवेत्‌ हि न प्राप्यमधरिगच्छति 
॥ देवानिष्ठा तपसतप्त्वा कृपणे! पुत्रगद्धिमि; ॥ १२॥ दशमास- 
धता गर्भ जायस्ते कुलपांतना। | अपरे धतपान्येथ् भोगेश्व पितृ- 
सब्चितैः ॥ १३ ॥ विपुल्देरभिजायन्ते लब्धास्तेरेव महलेः। 


हैंयदि पुरुषार्थंआ फल यदि पराधीन न होता किन्तु खाधीन होता 
तो मनुष्य अपनी इच्छाइसार जिस २ बस्तुकी कामन्ां करते वह२ 
वस्तु उन्हें अवश्य मिलतीं परन्तु हम देखते हैं तो प्रतीत होता है 
कि-तियमधारी, चतुर ओर वुद्धिमान्‌ मनुष्य भी यदि अपने २ 
कर्मक्ो नहीं करते हैं तो वे उसके फ़लको भी नहीं पावे हैं,. और 
इस जगतके प्राणियोंमें क| हरएक मजुज्य नित्य प्राणियों की 
हिंस। , करनेपें लगा रहता लोगोंका .ठगता भी रहता है 
तो भी -वह मज्ुष्य जीवनको सदा छुखमें ही विताता .है, 


! पराधीन॑ पौरुपस्य क्रियाफलम्‌ । संयताश्रापि दक्ताश्व मतिमन्तश्र 
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रहता है तो भी लक्ष्मी उसकी सेवा. करती है ॥ ७--११ ॥ 

तैसे ही कोई पुरुष कर्म करता है तो भी धनआदिक भ्राप्य' वस्तु 
ै उसे क्यों नहीं मिलती ! वहुतसे पुत्रक्नी इच्छावाले कृपण मनुष्य 
॥ देवताओंकी सेवा करते हैं, तप करते हैं और दश महीने तक गर्भमें 
[| रहकर पृत्ररुपसे सन्‍्तान उत्पन्न होनेके पीछे कुलमें कर्क लगाने- 
वाले होते हैं, तव कुछ पुरुष पिताके संचित किये हुए पन धान्यादि 
[| ऐश्वर्योके साथ ही जन्मते हैं और उनका भोग करके झुखमें दिन 


| 






>किई...& 


कोई मनुष्य किसी प्रकारका उद्योग न करके आनन्दमें बैठ(' 


' 


न्‍ 


) 
| 
) 
" 


) 
। पिताते हैं तथा श्रेष्ठ इुलीन होजाते ह, और ,हे द्विन ! इस संसा-- / 
“#क्चचतजचलक्ष्ल्क्क्ल्क कब जचकजच्कत का सन ज्च्कजस्अन्जच्क च्छ जच्धध जल उचछ उखक सर 


2&.4220:0470-9.473-/: , * ४6 "3. 4: 8-420-4:400-9:69 4499-44 %-8-/00-9-409.-2000-4 4404०: 
शब्याय ) # भाषाहुवाद सहित # (११४१) ॥ 
कमजा हि मनुष्याणां रोगा नास्त्यत्र संशयः ॥| १४ ॥ व्याधयो £ 
विनिवायंन्ते व्याधेः कुद्रमरगा इव । ते चापि कुशले वैंचैनिंए्णः स- / 
स्थृवोषणेः ॥ १४ ॥ व्याधयो विनिवार्य्यन्ते गृगा व्याधेरिव द्विन 
येप/मस्त्ि च भोक्तव्यं ग्रहणीदोषपीडिता/ ॥ १६ ॥ न शक्तुव- / 
न्ति ते भोक्तूं, पश्य धर्मभृताम्बर | अपरे वाहुवलिनः क्लिश्यन्ति ६ 
वहवों जनाः॥ १७॥ दुःखेन चाधिगच्छन्ति भोजन ट्विजसत्तम। 
इति लोकपमनाक्रन्द' मोहशोकपरिप्लुतम्‌ || १८ ॥ स्ोतसाउसक- ४ 
| दाक्षिप्तं हियमाणं वलीयसा । न प्रियेयुर्न जीयेयु) सव स्युः सव- 
कामिकाः ॥ १६ ॥ नाम्रियं प्रतिपश्येयुवेशित्व॑ यहि वे मंवेत्‌ । । 
उपयु परि लोकस्य सर्वो गन्तु' समीहते ॥ २० | यतते च यथाश- । 
रमें पनुण्योका रोग लगजाते हैं वे भी उनके कमके फल हैं, यह | 
निश्चय जानो, परन्तु व्याधे जैसे छोटे २ म्गोंको भागतेमें रोककर ४ 
! उनका नाश करदेते हैं, तैसे ही नानामकरकी ओषधियें इकही । 
॥ करके रखनेवाले चतुर वैद्य उन व्याधियोंकों भी नहं करते हैं ' 
ओर हे धर्मात्माओंमें श्रेष्ठ वाह्मण ! जिन लोगोंके यहां खाने पीने | 
होता है वे लोग संग्रहणी रोगसे पीड़ा पायां करते हैं, । 
ओर नानाप्रकारके पदार्थों को खा नहीं सकते, इस पर जरा 0 
॥ ध्यानदों ओर दूसरे कितने ही मनुष्य वड़े वाहुबलवाले देखनेमें / 
आते हैं परन्तु वे दुःख भोगते हैं ओर उनका खानेकोभी बड़ी क-* । 
" ठिनाईंसे मिलता है इस प्रकार हे द्विनोचम ! यह जगत सहायहीन / 


सर, 


बा जम आह कक जन के की 









शोक तथा मोहमें डूबा हुआ आधि तथा व्याधियोंसे कुचला हुआ / 
) ओर परवश होकर कर्मके वलवान भवाहमें नित्य तेरता रहता है ; 
[ जंगत्‌ यदि खतन्त्र होता तो सब पस्तुकी इच्छावांले सकल मनुष्य | 
मरते भी नहीं ओर अप्रिय वस्तुका मुख भी नहीं देखा करते 
6 किन्तु श्रेष्ठ वस्तुओंको ही अहण किया,करने,तेसे ही सब ही मलुष्य 
सबसे ऊपरके लोकमें जाना चाहते हें ओर यथाशक्ति ऐसा . होने | 
के लिये प्रयत्न भी करते हैं,परन्तु तैसा होता नहीं है ॥१२-२०॥ £ 








(४ ( ११४२ ) # महाभारत वनपे # [४३०६ माँ /: 





( किन च तद्चेते तथा बहवः संप्रदृश्यन्ते तुल्यनक्तत्रमंगलाः २१ ! 
। महत्तु फलवैपम्यं दृश्यते कर्म सन्धिषु | न केचिदीशते ब्रह्मन॒ खय॑ 
। ग्रह्मस्य सत्तम | कर्मणा प्राकृतानां वे इृह सिद्धि! प्रदश्यते ॥२२॥ 
यथा भुतिरिय ब्रह्मन्‌ जीवः किल सनातन? । शरीरबशुवं लोके 
सर्वेपां प्राणिनामिह।। २३ ।॥ वध्ययाने शरीरे तु देहनाशो भव- 
त्युत । जीवः संक्रमतेहन्यत्न कमेदन्धनिवन्धन/ ॥ २४ ॥ ब्राह्मण 
| उवाच | क्॑ कर्मविदां श्रेष्ठ जीचो भवति शाश्वतः | एसविच्छा- £ 
भ्यईं ज्ञात तत्त्वेन वदताम्वर ॥ २५ ॥ व्यांघप उवाच | न जींव- ! 
नाशोस्ति हि देहमेदे मिथ्येतदाहुमिंयतीति मूढाः। जीदस्तु देहा- ( 
वहुतसे महुष्योंके जनन्‍्पनक्त्र एकसे होते हैं और शुभकर्म £ 
ल्‍ भरी समान होते हैं परन्तु उन पुरुषोंक़े कम के फलोमें बदा उल्द- | 
। फेर देखनेमें आता है हे श्रेष्ठ ऋत्मण ! कोई भी मदुप्य अपने । 
| पूर्व फर्मोकों अपने दशर्म नहीं करसकता, किन्तु पूर्वजन्ममें किये ४ 
हुए कर्मोके अल्ुुसार ही इस जन्म फलकी प्राए देखनेमें आती / 
है॥ २१-२२ ॥ हे ब्रा्मण ! वेद्में कहा है कि-इस लोकमें सब * 
प्राणियोंकी आत्मा सनातन ( अमर ) है और देह नाशवान है, | 
जव शरीरकी नाश कियाजांता है तव केवल शरीर ही नए होता है | 
और कर्मेरूपी वंधनमें पदाहुआ जीव दूसरे .देहमें जाकर निवास | 
करलेता है॥ २-२४ ॥ ब्राह्मणने मश्न किया क्ि-हे कर्मवेचाओं | 
में श्रेष्ठ ! हम जीवात्माको अमर बताते हो, यह कैसे होसकता है सो । 
मुझे बताओ मैं इस विषयको ठीक २ छुनना चाहता हूँ॥ २५ ॥ 
व्याप वोला कि-हे त्राह्मण ! जब देहका नाश होता है तव जीवा- 
/ त्माका नाश नहीं होता वह तो अमर ही रहता है, केवल यू पुरुष 
(| ही कछतेहैं कि-जीवात्माका मरण होगया यह उनका कहना मिथ्या / 
१ है! देहका नाश होनेके पीछे जीव दूसरे देहमें जाकर रहता है 
2 और उसका पंचभूतोंसे वनाहुआ पुतला अपने? यूल पदार्थ 
+/श्च्पन्‍्लच्कन्‍तचत-एच्कन्स्चफजनस्यछतजचकनस्‍चछन जतल्‍>न्तरफन्‍ल्‍्३59७ ९९०) ७ सच तक २ ५> 


“7 तिल 
चकलबकनस्स्छज्चकल्जजज_ ट जा 
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५ ध्ध्याय ] पव्याय | # भाषालुवाद सहित #_ (११४३) ) ६ 
! न्तरितः गयाति दशाधतैवारय शरीरभेदः ॥ २६ ॥ अन्‍्यो दि ॥$ 
/ नाश्षाति कृत हि कम मलुष्यलोके मसुजस्प कथित्‌ । यत्तेन किम्ति- ६ 
४ दि हद ह कम तेदश्लुवे नास्ति कृतस्य नाशः ॥ २७॥ सुपुण्य- ॥, 
' शीला।ह भवन्ति पुए्या नराधमाः पापकृतो भवन्ति । नरोछु- 9 
( चातस्ल्िह कमेमि। स्वैरततः सम्त्पयति भावितस्तेः ॥ र८ | ह 
0 ब्राक्मण स्वाच | कथय॑ स भवते योनौ कथ॑ वा पुएयपापयोः | जाती! $ 
( पुण्यास्वपुण्याश्र कर्थ गच्छति सत्तम ॥ २-६ || ज्याध उबाच। # 
६ वर्भाधानसमायुत्ता कमेंद' सम्प्रदश्यते | समासेन तु ते क्षिम प्रव- | 
6 रयामि हिजोत्तम ॥ ३० ॥ यथा सम्भृतसम्भारः पुनरेष प्रजायते # 


: प्रिल्जाता है, यह ही इस देहका नाश जानो ॥ २६ ॥ तुमको (£ 
कदाचित्‌ शंका होगी कि-एक दुःखी होता हो तो थह अपने ॥ 
| पापकर्ग देसरोंकों भोगनेके लिये देदेय और आप दूसरेके कमको 
|! भोगे, ऐसा होसकता है अथवा नहीं! इसका उत्तर यह है कि- ; 
५ इस पुत्युल्लोकंमें कोई भी मल्ुष्य किसी दूसरेके कर्मको नहीं भोग 
सकता किन्तु पहिले जन्ममें जिसने जो कम किये हैं वह उन £ 
कर्मोके फलको स्वयं ही भोगता है क्योंकि-फरेहुए कर्म विना भोगे | 
नए नहीं होते ॥ २७ ॥ पवित्र पुरुष श्रेष्ठ काम करता है और [ 
पापी मनुष्य पापकर्म करता हैं, इस संसारमें मम्ुप्यके कियेहुए £ 
कर्म उसके पीछे २ चलते हैं और जैसे कर्म |कये होते हैं वैसे ही $ 
| पूर्वऋरमॉसे युक्त दोकर वह दसरे जन्मको धारण करता है ।र८। | 
6 ब्राह्मणने वृफ्ा कि-हे श्रेष्ठ व्याप | जीव किस लिये जन्म ग्रहण / . 
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॥ करता है और जन्‍्मता है तो पुण्यात्मां और पापियोंके धरकिस |) 
। लिये जन्मताइ वह पुएयवाली वा पापीजातिमें जन्मताहे इसका क्या / 
, कारण है! व्यांप वोला कि-हे द्विनात्तम! इस स्थूल देइसे लेकर | 
| यह जा कुछ घट पट आदि पदार्थ दीखते है थे सव कर्मरूप ही हैं, ६ 
प्राणी कम रूपी वीजका ग्रहण करके शुभ कर्म कियेहदोतेहें तो शम. है 
: योनिमें और पापकर्म किये होते हैं तो अशुभ योनियोंगें फिर जिस है. 


257० रन कर पकनइरक रे न्द्का 


0 धार बाप 
॥ (११४४ ) # महाभारत वनपतरे # [२०६ एए ( 
४ 


! बेल व्यामिश्रर्मातुपो भवेत्‌ | पोहनीयवियोनीए लधींगामी घ कि. * 
; ल्विपी ॥ ३२॥ जातिमृत्युजरादुःखेंः सतत॑ समभिद्रतः । संचरे । 
पच्यमानश्र दोपेरात्मकतर्नरः ॥ ३२३ ॥ तिवग्येनिसहस्ताशि : 
गत्वा नरकमेव च । जीवाः संपरिवत्त॑न्ते कर्मवन्‍्धनिवन्धनाः ३४ £ 
जन्तुस्तु कर्म भिस्तेस्तेः खक्ृतेः प्रेत्य दुःखितः । तदुःखग्रतिषा- 
| तार्थमुपुण्यां येनिमाप्जुते॥ ३५ ॥ तत! फर्म समादत्ते पुनरन्य॑ 
नव वहु । पच्यते तु॒पुनस्‍्तेन शकत्वाव्पध्यमिवातरः ॥ ३६ ॥ £ 
। अजस्रमेव दुःखात्तोंदु खितः सुखसंज्ञक/ | तते निदत्तवन्धत्वा- | 











प्रकार जन्म धारण करता है वह वात गर्भाघानके संस्कारों सहित ? 
मैं तुम्हें एकक्षणमें संक्षेपसे कहकर वताये देता हूँ ॥| २६-३१॥ ! 
, शुभ कर्म करनेसे जीव देवता होता है शुध तथा अशुभ मिले हुए ! 
| कर्म करनेसे मनुष्य होता है मोहमें डालनेवाले तामस कर्मोके 
करनेसे पशु पक्तीआदितियक्‌ योनियें उत्पन्न होता है और पाप- |. 
फर्म फरनेसे नरकमें कीटरूपसे जन्म पाता है ॥ ३२ ॥ जन्म, £ 
मरण और बुद्रापेके दुःखसे जीव सदा दुःखित हुआ करते हैं £ 
और अपने कियेहुए दोषोंसे संसारमें नित्य र'धा करते हैं। ३३। । 
इस प्रकार कर्मवन्धनसे वैधाहुआ जीव सहसों पशु पक्षियोंकी / 
योनियें उत्पन्न होता-है ओर अन्तमें नरकमें-पढ़ता हे तथा. फिर | 
| जन्म ग्रहरा करता है॥ ३४॥ प्राणी मरनेके पीछे परलोकम अपने । 
कियेहुए प(पोंसे दु:ख़ित होता है ओर. फिर वह उन प्रापक्मों'के 
दु!खका नाश क रनेके लिये इस लोकमें नीच जातिमें उत्पन्न होता 
| है॥३५॥ तहां भी ओर दूसरे नये वहुतसेपापकर्म करता है और ' 
जैसे रोगी कुपथ्य क रनेसे दुःखी होता है तैसे ही पापी भी नये २ ] 

श 








पापकर्म करनेसे फिर नरकमेंपकता है ॥३६ ॥ वह सदा ही दुःखसे |] 
कातर होता है तथापि अपनेको.सुखी मानता है, दु/खी नहीं मानता 
श्फक्य्कक्ल्ल्लस्कण्स्कज्ककचचक एछक्दज्बलकल्जञनच्चकल्च्कज स्तन पक उतच्छत 
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णाएुद॒यांदपि ॥ ३७ ॥ परिक्रामति . संसारे चक्रतद वहु- है 
बेदन। । स चेन्निहत्तवन्धस्तु विशुद्धधापि कममिः.॥*:३८ ॥ | 
तपोयोगसमारम्भ॑ कुरुते द्विनसचम | कर्ममि वहुभिश्रापि लोका- / . 
/ भश्चाति.मानवः ॥ ३६ ॥ स च नि तवन्धस्तु - विशुद्भापि 
५ छेर्ममिः । प्रामोति सुकृतांत्लोकान्‌ यत्र गत्वा न शोचति॥४०॥ | 
! बाप॑ छुर्बन पापटत्तः पापस्यान्त॑ न गच्छति । तस्‍्मांत्‌ पुणय यते- | 
। सा पल्जेयीत च पापकम्‌ ॥ ४१ ॥ अनसूयुः कृतज्ञश्ष कल्या- | 
णानि च सेवते | खुखानि धरम मर्थज्व खगे च लभते नर॥४२॥ £ 
संस्कृतस्य च दान्तर॒प नियतस्य यतांत्मनः | प्राज्ञस्पानन्तरों €- 


यह कर्मबंधनसे न छूटनेके कारण और कर्मोंके उदय होनेके ॥ 
। कारण ॥ ३७ ॥ अतिदुःखो होता हुआ चक्रकी समान संसारमें ॥ 
| जन्म मरण का अनुभव किया करत/ है, इस प्रकार कितने ही ! 
समय तक भटकनेके पीछे जब उसके कर्मबंधनका क्षय होजातां है 
है और वह शुभ कम करके पवित्र होजाता है॥ ३े८॥ तव ! 
है ब्राह्मणश्रेष्ट ! वह पुरुष तप तथा योग सेवन करता है और ; 
झत्यन्त पवित्र कर्म करके पवित्र लोकोंमें जाता है॥ ३६ || कम / 
| के वंधनमेंसे छूटकर शुद्ध हुआ मलुष्य पुण्यात्माओंके लोकमें 
जावा है तहां जाने पर जीवात्मा शोकमें नहीं पढता है॥ ४०॥ 
पायी यर्चाववाला पुरुष पापक्रमकरनेसे पापके अंतकों नहीं पाता £ 
है किन्तु उच्रोत्तर अधिक पापमें फैसता चला जाता है, . अतः | 
पापी कर्मको त्यागने और पुएयकमको करनेके लिये उद्योग करना 
चाहिये ॥ ४९१ जो सबके ऊपर समानभाव रखता है और करे £ 
॥ हुए उपकारका वदला देता है वह श्रेष्ठ पुरुष सब भ्रकारके.श्रेष्ठ 
$ सु्खोंकों भोगता है और धमें तथां अथंका साधन . कर स्वर्गमें 
'३ जाता है ॥ ४२ ॥ जिसके अदृतालीस सं फार होगए हैं, जिसने 
। बाहरी तथा भीतरकी इन्द्रियोंको जीत लिया: है, जो शुद्धि और - 
: आचारसे रहता है, तथा जिसने.मणको जीत लिया है उस बुद्धि- 
श्न्श्र्च्कश्चक््चकजच्छ तक बा जब भ चक ज्च्छ;जच्कछर उ 
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हक 
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!। त्तिरिद लोके परत्र च॥ ४३ सतां धर्म ण वत्तेंत क्रियां शिप्टवदा- 
। चरेत्‌। असंक्‍्लेशेन लोकसस्‍्य हृत्ति लिप्सेत वे द्विन॥ ४४ ॥ 
स्वरर्भेण' क्रिया लोके करेणः स्रोप्प्यसकुरः। संतिह्यागमविज्ञाना £ 
शिष्टाः शास्त्रे बिचक्तणा; ॥ ४४ ॥ पराज्ञो धर्मेण रमते धर्मश्यैेवो- 
पजीवति | तस्माद्मादवाप्तेन धनेन द्विनसतम || ४६ ॥ तस्यपेव | 
सिश्वते मूल॑ गुणान्‌ पश्यति यत्र वे । धर्मात्मा भव॒ति ोत॑ चिच- 
ज्वास्य भपसीदति ॥ ४७॥ स मित्रमनसन्तुष्ट हृह प्रत्य च नन्‍्द॒ति 
शब्दं स्पर्श! तथा रूप गन्धानिष्टांथ् सचम ॥ ४८ ॥ प्रशुत्व॑ लभते 
! चापि-धर्मस्पेदत्फल॑ विदुः । धर्मस्थ'च फल॑ लब्ध्वा न तुप्यति 
; मान्‌ पुरुषकों इस लोकमें तथा परलोकमें स्वय॑ ही सुख मिलता है 
॥४ शहे ब्राह्मण! सत्युरुप जिसप्रकार धर्मको पालते हों उसीमकार 
धर्ममें चलना चाहिये शिष्योंकां समान आचरणकर और जिसमें 
मनुष्योंको दुःख पहुंचे ऐसी आजीविका करनेकी इच्छा भी न 
करना चाहिये।। ४४ ॥ शास्रपें पवीण और वेद्विया जाननेवाले 
। वहुतसे शिए्ट पुरुष हैं, अतः उनके उपदेशके अठ्ठुसार अपने धर्मके 
अनुकूल कर्म करनेसे लोकमें कर्मोक्रा संकरपना नहीं आता.अर्थाव्‌ 
ल्‍ भिन्‍न २ वर्णके भिन्‍न २-कम खमेल नहीं होते हैं ॥ ४५ ॥ हे श्रेष्ट / 
| ब्राह्मण | बुद्धिमान मनुष्य धर्मझे ऊपर हो भेम रखते हैं और धमंका ॥ 
। आश्रय करके आजीविका चलाते हैं। इसके लिये वे जिस धर्म | 
; वहुतसे गुण देखते हैं, उस धर्मके मूलका -सिंचन धर्मसे मिलेहुए 

धनके द्वारा करते हैं, धर्मात्मा पुरुष ऐसे ही होते हैं ओर उनका मन / 
सदा प्रसन्‍न-रहताः है।। ७६ ॥ .8७ ॥ वे इस लोकमें प्रित्रोंसे स- | 
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| 


न्तोप पाते हैं और परलोकमें भी आनन्दका अनुभव करते-हैं, हे / 
श्रेष्ठ ब्राह्मण ! परिडत धर्मफ्रे फलोंको गिनातेहुए कहते हैं कि- / 
. लोग पमेसे शब्द स्पर्श, रूप, रस,-गंध तथा परशुवाको पाते हैं, हे | 
श्रेष्ठ ब्राह्मण ! जो भज्ञाइंष्टिवाला-विवेकी है वह मद्ुष्य ऊपर 
ढ कहेहुए धर्मोके फर्लोक्रो पांनेसे प्रसन्‍न नहीं होता हे, किन्तु वह 









हो मम | कं 
(| अध्याय ] # भापानुदादसहित # ( १-१४७ ) । 
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/! महाद्विन ॥ ४६ ॥ अवृष्यमाणो निर्वेदमापेदे ज्ञानचकुपा ।प्रज्ञाव- $ , 
छुनर इह दोपे नेंवाशुरुष्यते ॥ १० ॥ विरज्यते. यथाकाम नच 
धर्म विम्ुज्चति । स्वेत्यागे च यतते दृष्टा लोऋ ज्ञय़ात्मंकम््‌ ५१ । 
ततो मोक्ञे भ्यतते नाज्ुपायादुपायतः । एवं निर्वेदमादत्ते, पापकर्म 
जहाति च || ५२ ॥ धार्मिकथआापि भवति प्रोक्षज्च लभते परम ॥ 
तपोनिःक्ष यस॑ जन्तोस्तस्य मूल॑ शमो दमः ॥ ५३ ॥ तेन सबी- 
नवाशोति कामान यान्मनसेच्छति । इन्द्रियाणां निरोधेन सत्येन 
च दमन च। ब्रह्मणः पदमापति यत्‌ पर' द्विजसत्तम ॥ १४ ॥' 
ब्रद्मण उवाच ॥ इन्द्रियाणि ठु यान्याहुः कानि तानि यतत्रत.॥ 
” निम्हथ् कथ॑ कार्यो निग्रहस्य च कि फलम्‌ ॥ ५५ ॥ कथज्च 


जञानदृष्ठिसे परोग्यका ही अवलम्वन करता है,वह इस संसारके राग 
हेपष आदि दोषोंके वशमें नहीं होता है9८-५०।अपनी इच्छाके अज्ू- 
सार विपयोंसे विरक्त होजातां है; परन्तु धमको नहीं छोड्ता है, 
ओर इस सर्व ज्तोकको नाशवान्‌ जानकर सब वस्तुओंको त्यागनेके 
| लिये ही प्रयत्न करता है ॥४१॥ और फिर मरारव्धका सहारा न [ 

लेकर योग्य साधनोंके द्वारा मोक्ष पानेका 'यत्न करता है, ज्ञानी £ 
. पुरुष इसमकार ज्ञानकी भाप्तकर पापकर्मको 'त्यागता है॥ ४२॥ 
ऐेसा करनेसे पुरुष धामिक होता है और अन्‍्त्में परममुक्तिको £ 
पाता है, कहनेका तात्पर्य यह है क्ि-ह्ञान-ही मोक्षका साधन है 
आर शम तथा दम ज्ञानके मूल हैं ॥ ५४ ॥ ज्ञानी पुरुष मनमें 
जिस  वस्थुकी इच्छा करता है,उन” सब वस्तुओंको ज्ञानके द्वारा 
गाप्त करता है, हे ष्ठ त्राह्मण ! पुरुष सब इन्द्रियोंके निरोधसे 
सत्य तथा दमसे परमपदाथरूप [परव्रह्मको पाता है॥५४॥ ब्राह्म- ह 
णने फिः प्रश्न किया फि-हे सदाचारमें तत्पर रहनेवाले व्याध | 
। तुमने, जिन इन्द्ियोंके :बिषयमें कहा वे सव इन्द्ियें कौन और ॥ 
॥ क्षितनी हैं! इन्द्रियोंका निग्रह किसप्रकार क्रियाजाय ? और उसका 
फल व्या है !॥ ५५ ॥ और हे धर्मात्माओंमें. अष्ठ व्याध | वह 
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। 
| 
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शत 
! | 
( 





/ निवोध मे ॥ ५६॥ ॥&॥ ॥छ॥ +छ॥ ॥छ॥ 


॥ प्त्युवाच यथा विम्र॑ तच्छुणुष्व नराधिप ॥ १ ॥ व्याथ उवाच ॥: ६ 
| विज्ञानाथ मनुष्याणां मनः पूर्व प्वत्तेते । तत्माप्य काम भजते क्ो- 


) इष्टानां रूपगन्धानामभ्यासश्य निपेवते || ४ ॥ ततों रागः ्रभ-: £ 


: ॥ 9 ॥ वतों लोभागिभूतरय रागद्रेपहतस्यथ च । न धर्म जायते- | 
फल कैसे मिलता है ! आपको ज्ञात हो कि-इस धर्मको में ययार्य ! 


॥ रीतिसे जानना चाहता हूं ॥१६॥ दोसो नोवं अध्याय समाप्त२०६' £ 
/ व्याध बोला क्रि--हे द्विजसचम ! प्रथम तो मनुष्योंका चित्र: । 


॥ द्वारा उन पदाथों को जाननेके पीछे उन पदार्थों के ऊपर: । 
| उसकी प्रीति होती है और यदि उसको इच्छित पदार्थ न मिलें | 


। परुष उन पदार्थीकों पानेके लिये प्रयत्न करता हैं -और उसके ।/ 
/ लिये बड़े, २ कामोंका आरंभ करता है, और जब रूप,ःरस, गंध: £ 
करनेसे उनके ऊपर प्रेम वँधजाता है, तदनन्तर उस वस्तुके कारण - | 


जब मल्ुुष्य राग, देष, लोभ और मोहके वशर्मे होजाता है, तब | 
इ्ल्स्च्लल्ज्बछ्कन्क्ख्ज्फ्बछ्जल्ब्लनल्बछकचकसचकचज्जत २ ऋ एज एच बकतछ बकरा 


फलमामाति तेपां धर्मश्नताम्बर | एतदिच्छामि तत्वेन पर्मशातु' - 

इतिश्री महाभारते वनपवेणि मार्केएडेयसमास्यापवेशि भ्राक्षण- 
व्याधसंव(रे नवाधिकद्विशततमोज्ध्याय/ ॥ २०६ ॥| 

माकेणडेय उवाच ॥ एवमुक्तस्तु विप्रेण धर्मव्याधों युधिप्ठिर | ( 


धज्च द्विनसत्तम ॥ २ ॥ ततस्तदर्थ यतते कमर चाश्मते मए्त्‌ | । 


वतिद्रेषथ तदनन्तरम्‌। वतो लोभः प्रभवति मोहथ तदनन्तरत्: 


माकेएढेय बोले कि-हे राजन ! युधिष्टिर ! इसमकार ब्राह्मणके ? 
प्रश्न करने पर व्याधने जो उत्तर दिया था उसे सुनो ॥ १ ॥, | 


पदार्थों को जाननेके उद्योगमें प्रह्व होता है और इन्द्रियोंके- | 
तो क्रोध अथात द्वेष उत्पन्न होता है ॥२॥ तदनन्तर वह ! 


आदि अमिलपित पदार्थ मिलजाते है, तव उन पदार्थोंक्रा वह बार- | 
वार सेवन करता है, ॥ ३ ॥ इसप्रकार पदार्थोका वारम्वार सेवनः | 


गोंसे द्वेप होता है और फिर लोभ तथा मोहका वल बढ़ता है।9॥ 












शध्याय ] # भापान्ुवाद सहित #%. ( ११४६ ) 


बृद्धिव्यॉजारुूय करोति च।। ५ ॥ व्याजेन चरते पममर्थ व्या- | 
जेन रोचते | व्याजेन सिध्यमानेपु धनेप द्विजसत्तम || ६ ॥ त़त्रेव 
रगते बुद्धिस्ततः पाप चिकीप॑ति | सुहद्धिर्वायमाणाथ पणिटितेश 
द्विजोचम ;॥ ७ ॥ उत्तर श्रतिसम्बद्ध ब्रवीत्यश्रतियोजितम्‌ । 
अधमेख्िविधस्तसय वचते रागदोपजः ॥ ८ ॥ पाप॑ चिन्तग्ते |! 
चेद तबीति च करोति च । तस्याधमंमहत्तस्य शुणा नश्य- | 
न्ति साधवः ॥ &£ ॥ एकशीलेश् मित्रत्व॑ भजन्ते पापकर्मिण/।। स 
तेन हुःखमामाति परन्र च विपयते ॥॥ १० ॥ पापात्मा भवति 
पद पमंलाभन्तु मे शुरु | यस्त्वेतान्‌ प्रज्ञया ,दोपान पूवमेवालुप- 
श्यति ॥ ११॥ छुशलः सुखदुःखेप साध आाप्युपसेवते | तस्य. / 
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उसकी दुद्धि धर्मपरसे उठजाती है, वह मलुष्य जो कुछ धर्म करता. 
है सो दम्भसे करता है ॥ ५ ॥ कपटसे धर्माचरण ऋरता है, और 
उसको कपठसे ही धन इकह्ा करनेकी इच्छा होती है, हे इुद्धि- । 
मान्‌ ब्राह्मण ! जब उसे कपटसे धन मिलने लगता है, तव उसकी / 
बुद्धि वैसे ही काममें लगी रहती है पणिहत ओर मित्र उसे पाप 
फरनेसे रोकते हैं तो भी दह प्राणी पाप करता हीं चलाजांता है | 
॥ ६--७ ॥ और देदं॑विरुद्ध होने पर भी, यह तो बेदमें कहा है। | 
ऐसे बेदके झूठे प्रमाण देकर ( सदको ) उचर देता है, उस पापी 
पुरुपके विचारमें वोलनेमें तथा काम करनेगें इन तीन वातोंमें प्रेम 
के कारण अपम्म निवास करता है और अधर्म करनेमें लगजानेसे 
उस पुरुपके थे छगुण नष्ट होजाते हैं ॥ ८-६&॥ तदनंतर पाप करने 
वांले पुरूष अपने समान परुषोंके साथ मित्रता करते हैं, और उस 
| मिभ्रवाके कारण इस लोकमें दुःख पाते हैं, तथा परलोकमें भी ४ 
6 बड़ी विपत्ति भागते है, ॥ १० ॥ इसप्कार पापी पुरुषको गति £ 
होती है, अब तुम म्ुकसे धमात्मा लोगोंक लाभोंकां वर्णन सुनो | 
जो महुप्य मेरे बताए हुए दोंपोंको पुद्धिके द्वारा मथमसे ही जान? ! 
लेते हैं और जानंलेने पर उनको त्याग देते हैं, खुख तथा दु!खर्म । 
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साथुसमारम्भाद्र वृद्धिधमेंपु राजते ॥ १६॥ ब्राह्मण उदाच॥ 
ब्रवीषि सूठ॒तं धम्ष यस्य वक्ता न विद्यते। दिव्यमभावः छुमहा- £& 
नृपिरेव मतो5सि मे ॥ १३ ॥:व्याघ उवाच ॥ ब्राह्मणा वे महा- ६ 

भागा पितरो5ग्रश्ुजः सदा । तेपां स्वात्मना कार्य प्रियं लोके # 
मनीपिणा ॥ १४ ॥ यत्तेपां च प्रियं तचे वक्त्यामि द्विगसत्तम। ६ 
नमस्कछृत्वा ब्राह्मणेभ्यो व्राह्मीं विद्यां निवोध मे ॥ १४ ॥ इद वि- 
शव॑ जगत्सवेगजय्यश्वापि स्वेशः । महांभूतात्मक ब्रक्म नातः १र- £ 
तरं भवेत्‌ ॥ १६ ॥ महाभूतानि ख॑ वायुरग्निरापस्तथा च भू! । ॥ 
शब्दः रपशेश्व रूपज्च रसो गन्धश्र तदगुणाः॥ १७ ॥ तेपामपि # 
गुणा! सर्वे गुणह॒त्तिः परस्परम्‌। पूर्वपूर्वगुणाः सर्वे क्रमशो गुणिपु । 


सावधान रहते हैं और सत्पुरुषोंकी सेवा करते हैं, इसमकार सत्कर्मों । 
के करनेके कारण उनकी बुद्धि धर्मसे दिप निकलती है॥ ११॥ :£ 
। ॥ १२ ॥ प्राह्मणने कंहा क्ि-हे धर्मव्याध | तुम प्रेम उपजाने £ 
वांलीं सत्यधर्मकी जेसी वातें करते हो ऐसी बातें कहनेवाला दूसरा [ 
कोई नहीं है, अतः में तुम्हें दिव्यप्रभाववाला वढ़ा ऋषि मानता / 
हूं ॥ १३ ॥ व्यापने कहा कि-हे श्रेष्ठ ब्राह्मण ! ब्राह्मण महा- | 
/ भांग्यवान्‌ हैं तथा पितररूप हैं, ओर सदा प्रथम भोजन करनेवाले / 
हैं, अतः बुद्धिमान मनुप्योंकों सब प्रकार व्राह्मणोंकां प्रिय करने | 
की वर्दी आवश्यकंता है॥ १४ ॥ हे ब्राह्मण ! मैं ब्राह्मणोंकों ॥ 
प्रणाम करके उन्हें जो विद्या प्रिय है वही तुमसे कहता हूं तुम उस । 
व्राह्मीविद्याको छुकसे सुनो॥ १५॥ यह स्थावर जंगमरूप सब ह# 
विश्व सर्वथा कर्मसे ही नहीं जीता जासकता, क्योंकि-यह विश्व | 
पंचमहाभूतात्मक अह्मरूप है, इससे अधिक श्रष्ठ और कोई नहीं हैं है 
१६ आकाश,वायु,तेज, जल और पृथिवी यह पांच महाभत है शब्द, । 
स्पर्श, रूप, रस, ओर गंध यह एच उनके गुण हैं ॥१७॥ पंचम- / 

हाभृतोंके शब्द आदि सव गुण जगतमें पसिद्ध हैं, उनमें हीं दूसरे £ 
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| निषु॥ १८॥ पह्ुस्तु चेतना नाम थन इत्यमिधीयते। सप्तमी । 
( है भेद बुद्धिरहेकारस्ततः परम ॥ १६॥ इन्द्रियाणि च पश्चा- £ 
६ ) त्मा रजः सत्य तमस्तथा । इत्पेव सप्द्शको राशिरव्यक्षसंश्कः £ 
(| ॥ २० ॥ सर्वैरिहेन्द्रियार्थस्तु व्यक्ताव्यक्तेः सुसंहतेः | चह्ावशक ६ 
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साधारण गुणणोका अन्तर्/व होता है और एकके ग्रुण दसरेमें ! 
मिले हुए दिखाई देते हैं, जेसे तपे हुए लोहेमें अग्निकी दांहिका / 
शक्ति दिखाई देती है ओर अग्निमें लोहेफा चतुष्कोणपना भी ,| 
दिखाई देता है, यह प्राकृत पदार्थोंके गुणोंकी झदल वदल देख- है... 
नेमें आती है तेसे ही आत्मा और अ्रनात्माके गुणोंकी भी अद- -( .” 
लावदली दिखाई देती है उदाहरणके लिये आनन्द, विषयोंका ! 
अलनुभव, नित्यता अदि आत्माके गण हैं, वे चेतन्यसे जुदे नहीं / 
हैं तो भी वह जुदेसे प्रतीत होतेहें, और वे अन्तःकरणमें दिखाई / 
देते हैं, तैसे'ही अन्तःकरणके दुःखआदि धर्म जो अनात्मा वस्तु / 
के धम हैं, वे आत्माके विष देखनेमें आते हैं,इसमकार एकके गण £- 
दसरेमें आते हैं, ये केवल अविया के कारण ही दीखते हैं परन्तु 
वास्तवमें वे आत्माक्रे-ही-गण हैं रज्जु्में जेसे सांपको अध्यास | 
होता है तैसे ही परत्रह्ममें दुख आदिका अध्यास होता है और £ 
ईश्वर, हिरण्यगर्भ तथा विराट इन गुणविशिष्ठ तीनोंमेंसे पहिले २ 
के सव गुणोंका पिछले २ के.विपें आरोप' कियाजाताहे ॥१८ + | 

छठे गुणका नाम चेतना है, उसे ही मन कहते हैं, सातवीं बुद्धि; ॥ 
आठवीं अहंकार ॥ १६ ॥ पांच ज्ञानेन्द्रियें, नीवः तथा सत्व,रण; $' 
और तम ये तान गुण, इसप्रकार इन सत्रहके समुहको अव्यक्त | 
नामसे कहते हैं ॥२०॥ और- इन सन्नह तत्वोंसे पर बुद्धिरुपी | 
गुहामें लीन तथा व्यक्त कहिये वा वाह्येरि:योंसे ग्राह्ष और अव्य- ! 
क्त कहिये वाह्लेन्द्रियोंसे अग्राह् शब्दादि पांच विषय तथा बुद्धि 


ओर मनका वोदधूव्य और मन्तव्य ये सब मिलकर चोवीस व्यक्त ! 
कक बयक 
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'0॥ ( ११४२ ) #% महाभारत बनपते ४ ([श१! वां े 
| इत्येप व्यक्ताव्यक्तमयों गुणः । एतत्ते सर्वमाझ्यातं कि भूयः थ्रो- ! 
वुमिछ्शसि ॥२१॥ . छ. ॥ - छ - ॥ ! 
इंतिं श्रीमहाभारते वनपणि माकए्डेयसमास्थाप्तणि आाह्मण- 
माहात्म्ये दशाधिकद्विशततमोउध्यायः || २१० ॥ * * * 
माकेणडेय उवाच ॥ एवयुक्तः स विगस्तु धर्मव्यापेन भारत। 
.कैथामकथयदूयों मनसः प्रीतिवर्द्धनीाम ॥ १ ॥ ब्राह्मण उवाच ॥ /४ 
महाभूतानि यान्याहुः पश्च पर्म्मभृतास्वर। एकेकस्प गुणान सम्यक्‌ | 
.पश्वानामपि मे वद ॥ २॥ व्याध उवाच ॥ भूमिरापस्तथा ज्यो- 
" 'तिर्वायुराकाशमेव च । गुणोत्तराणि स्वीणि तेपां वृच्यामि ते | 
ग्रुणान्‌ ॥ ३ ॥ थूमिः पश्बगुणा अहान्दुदकश चतु्ग सम | गुणा- / 
स््रवस्तेजसि च त्रयश्चाकाशवातयोः ॥ ४ ॥ शब्दः स्पर्शश्र रूपश : 


तथा अव्यक्तमय गण हैं, थे सववर्स उप [ उ॒र न्‍77 
ये सव तुम्हें कहकर 


था अव्यक्तमय गुण हैं, हकर छुनादिये, अब तुम $ 
ओर दया झुननां चाहते हो ?॥२१ ॥ दौसो दशवां अध्याय । 
समाप्त ॥ २१०॥ ्ः 
५ मार्कण्डेय कहते हैं कि -हे भरतवंशश्रेष्ट राजन! इसप्कारं ? 


. 


धर्मव्याध ब्राह्मणसे कहचुके तब वह वराह्मण मनकी प्रसन्‍नता ! 


को बदानेवाल्गी कथाको फिर वूफनेलगा ॥ १ ॥ बाह्णने बुभां .॥ 
॥ कि--है धमात्माओंमें अ्रष्ठ ! आपने मुझसे जिंन पंचमहाभूतोंका | 
वर्णन किया, उन पांचों भतोंमेंसे एके एंक के गुण मुझे वताओ । 
॥१॥ व्याधने कहा कि -हे आाझण ; पृथिवी, जल, तेज, वायु | 
और आकाश ये पंच महाभूत हैं, जिनके पिछले २ के गस जिन 

हे ०“ ख $ लि द ह 

पूर्व के तत्तोमें आये हैं एस पंचमहाभूतोंका तथा उनके ग्‌ सोंका 

हंचान्त में तुमसे कहता हूं, तुम सुनो ॥३॥ हे जाह्मण ! पृथिवीमें 

; पांच गुण हैं.' जलमें चार गुर हें तेअमें तीन गुणहें, बायुमें दो 

गुण “ हैं, और आकाशर्म एक ही गुण है, हे ब्राह्मण ! शब्द 

' झपशें, रूप, रंस और-गन्प ये पांच 'गूण पृथिवीम हैं ये सबोसे 
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! अध्याय | # भापाजवाद सहित #॥ (११५४३ ) | 


(| रसो बन्शथ पत्चमः | एते गुणा: पत्च भूमेः सर्वेभ्यों गुखवत्तराः | 
( ॥ ५ ॥ शब्द स्पर्शश्व रूपश्व रसआापि द्विनोच्म। अपामेते गुणा- / 


५/ प्रह्मत की्िंतास्तव सुबत॥ ६॥ शब्दः स्पर्शथ रुपश्च तेजसोथ्थ 


० गणास्॒प३ ।शब्दः स्पशेश् वायौ तु शब्दशाकश एवं तु॥७॥ 

१ 
एसे पददश ब्रह्मन्‌ गणा मतेष पंचस | वर्त्तन्ते सवंभतेषु येषु लोकाः ; 
प्रतिष्ठिवां) ॥ ८॥ अन्योज्स्य॑ नौतित्र्तेन्ते सम्यक् च भवति हिज। £ 
यदा तु विषयी भावमाच रन्ति चराचरा। ॥ &॥ तदा देही देहमन्य॑ 
ज्यतिरोहति कालत॥आनुपूव्या विनश्यन्ति जायन्ते चानुपूवेश११० | 


। सत्र तत्र हि दृश्यन्ते घातवः पांचभौतिकरां। । यैराहतमिद॑ सवे 


जलमें रहते हैं वे हे सुत्रत ! मेंने तुमसे कहे ॥६॥ शब्द, सपशे तथ्रा 
रुप ये तीन गुण तेजमें रहते हैं और शब्द तथा स्पश ये दो गुण 
बायुझे हैं तथा आकाशका एक॑ शब्द ही. गुण है॥७॥ ऐज्ाह्मण 
लिन सब भूतोंम ये सव लोक़ रहते हैं उन पंचमहामभृतोंमें ऊपर 
! कहे हुए पंद्रह गुण हैं॥:८॥ हे ब्राह्मण! पंचमप्रह्मभूत एक दूसरे 
'को छोडकर नहीं रहसकते, किंतु वे सव इकहे होकर ही रहते हैं 
जद स्थावर जहमरूप जीव तीमर संकल्प करके दुसरे देहकीं भावना 
करता है तव देहधारी जीव कालके अधीन होकर पहिले देहको 
त्यास देता है और दसरे देहको धारण करता है इस ऋपसे स्था(- 
/ बर जंगमरूप जीव नष्ट होजाता. हे ओर फिर उत्पन्न होता है €-१० 





(४५320 


जगत्‌ स्थावरनहइमम्‌ ॥९ १॥ इन्दियेः सुज्यते यदत्तत्तद्यक्तमिति- ह 
॥ श्रेष्ठ हैं॥2-४॥हे व्राह्मण! शब्द,स्पशे, रूप तथा रस ये चार गुण £ 


जिन प्दार्थोंसे ये स्थावर-जंगमात्मक सव.जगत्‌.घिरा. हुआ 

ः है, वे सर्च जगत पर्चमहाभृतोंकी धातुएं दिखाई. देती हें -! 
११ इस जगत्में जो जो पदाये इद्रियोंस ज-तनेमें आते हैं, उन उन 
पदार्थीको व्यक्त जानो और जोर पदार्थ इन्द्रियोंसे.नहीं पहिचाने 
जाते किंतु अज्मानसे जानेजाते हें उन उन पदार्थाक्ों अव्यक्त | 
4किएन्द कर्ज शत २ पंप २ चक्र करू के जा रत वैकनउचकक पर 
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| (११५४ ) # महाभारत दनपतवे # [ 
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स्ृतय । तदव्यक्तमित ज्ञेयं लिक्ग्राह्ममतीन्द्रियम्‌ ॥ १९ ॥ यथा 
खे ग्राहकान्येपां शब्दादीनापभिमानि तु । इन्द्रियणि यदा दंही 
धारयन्निव तप्यते || १३ ॥ लोके विततमात्मानं 'लोकश्वात्मनि ! 
पश्यति । परापरकज्ञ। सक्त+ सन्‌ स॒ तु भृतांनि पश्यति॥ १४॥ 
पश्यतः स्वेभ्तानि सवावस्थासु सर्वदा । क्ह्ममतस्य संयोगो | 
३ नाशुभेनोपपथते ॥१५॥ ज्ञानमूलात्मक क्लेशमतिहत्तस्य पौरुषम्‌। 
लोकहत्तिपकीशेन ज्ञानमार्गेण गम्यते ॥१६॥ अनादिनिधन जन्त- | 
मात्मयोनिं सदाव्ययम।अनोपम्यममृत्त उुच भगवाना ह बुद्धिमान १७ ॥ 
तपोमूलमिद' सब यन्मां विप्रालुपृच्छसि | इन्द्रियाए.्येव संयम्य ॥ 


जानो ११देहघारी जीव जब क्रमसे अपने अपने विपयोको ग्रहण ! 
करने वालीं इन्द्रियोंको वशर्मों रखकर तप करने लगता है अयात्‌ , 
आत्मदर्शन करने लगता है तव वह अपनी आत्पाफ़ो सब लोकों * 
व्यापक देखता है और सब लोकोंको अपनी आत्मार्मों व्यापे $ ९ 
हुए देखता है, परंतु निस्षाधिक और सोपाधिक आत्मवेता होने | 
पर भी यदि वह प्रारव्ध कमेसे वँधा होता हैं तो वह केवल सघ £ 
प्राणियोंको अपनी आत्मा देखा करताहे अर्थात्‌ जीपनपर्यन्त | 
अपनी आत्माकों उपाधिवाला ही देखा करता है, पर॑तु जो ॥ 
उपाधिसे मुक्त त्रह्मरूप होजाता है वह सदां सब प्राणियोंका सब | 
अवस्थाओंमें देखता है तो भी उसे अशुभ अर्थात्‌ कमंका ह 
संबंध नहीं होता है वह तो सव्‌ कम करने पर भी कर्म- है 
। रहित ही रहता है | १३--१५॥ जो मनुष्य मायासे उत्पन्न ! 
हुए क्नशको लौघ जाता है, वह लोगोंकी दृत्तिको प्रकाशित 
करनेवाले ज्ञानमार्गसे परमपरुषार्थरूप मोक्षको पाता है ॥ १६॥ । 
बुद्धिमांन और व्यापक प्रजापति मुक्त जीवको आदि तथा अन्त /'" 
रहित आत्मयोनि, नित्य सुख-दुःखादि विकारशन्य, अनपम 
| और अमृत कहते है ॥.१७ ॥ हे ब्राह्मण ! तुमने सुकसे जो परन | 
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।$ अध्याय ] #£ भाषाज्वाद सहित # (११५४ ) | 
0 पपों भवति लान्यथा ॥ १८ ॥ इन्द्रियाए्येव तत्‌ से यद्‌ खगे- ! 
भरकाबुभौ । निगहीतविदटानि खर्गाय नरक्ाय च ॥ १६ ॥ ? 
। एप योगविधिः छत्स्‍्नो यावदिन्द्रिययारणस्‌ | एतन्मूलं.हि तपसः ! 
कृत्स्तस्प नरकस्य च | २० ॥ इच्द्रियाणां प्रसक्न दोपमार्च्छ- 
स्त्पसंशयम | संनियम्य तु तान्येव ततः सिद्धि समाप्लुयात्‌ २१ | 
पर्णाम्रात्मनि नित्यानांमेश्वय॑ योअधिगच्छति। न सपपेः कुतो- /! 
<नर्थैयु ज्यते विजितेन्द्रि/ः ॥ २२ ॥ रथः शरीर॑ पुरुषस्य दुष्टमा- / 
। त्म| नियल्तेन्द्रियाण्याहुरशवान्‌ । तैरप्रमचः कुशली सदस्वेदान्तेः | 
। छुख याति रथींव धीर/ ॥ २३ ॥ पण्णामात्मनियुक्तानामिन्द्रि- | 
| किया था उस सवका प्रधान कारण आत्मद्शेन है, यह आंत्म- ह 
दशेन अथात्‌ ध्यान है, वह ध्यान इन्द्रियोंको नियममें रखनेसे होता ! 
है और पूकारसे नहीं होसेकता ॥ १८॥ इस जगतमें स्व तथा । 
नरक नामके जो दो पदायथ हैं, वे सव इन्द्रियोंसे ही मिलते हैं, ! 
इन्द्रियोंको वशमें रंखनेसे स्वग मिलता है और स्वतंत्र छोडदेनेसे 
नरक मिलता है ॥ १६ ॥ जबतक इन्द्रियोंकों अपने वशरमें रखता ! 
है तदतक ध्यानयोग आदि सव चलसकते हैं, ये सव इन्द्रियें जेसे | 
तप करनेकी साधन हें तेंसे ही ये इन्द्रियें ही नरक भी देती हैं २० ! 
| इन्द्रियोंके पूसंगसे मनुष्य वस्तवमें दोषको प्राप्त होता हे वैसे ही | 
एन इंद्रियोंको नियमर्म रखनेसे मनुष्य सिडिको भी पाता है २१ | 
( जो भाणी पांच इन्द्रियें और-छठे मनको अपने अधीन करके उन 
का स्वामी बनता है उस जितेन्द्रिय पुरुषको पापमें नहीं सनना 
पढ़ता अनथे तो उसको छुएंगे ही क्यों ॥ २२ ॥ हे ब्राह्मण ! 
पुरुषके शरीरको रथरूप जानो, आत्माको उस रथका सारथी 
$ जानो, इन्द्रियोंका घोड़े जानो, सांवधान, रथ हांकनेमें चतुर 
। और भीर सारथी 'ैसे चतुर घोड़ोंसे छुखपूर्वक.मार्गमें यात्रा 
करता.ऐ तैसे ही सावधान कुशल और धीर पुरुष इन्द्रियरुपी 
चतुर घोडोंको, नियममें रखंन्रेसे आत्मसिद्धिक्ो पाता है।। २३॥ 


इुड४ 9 एफ ्ज्आआ छल जच्ट्जज चल जन्च्स्लजच्क्लतफचचजज््चछऋज्च्छस छ चूत जच्छ जा क््ब्ल्फ्च्चज्क्षच्छा रु ७ 





आ क ६- 3 7प मीट 


23.5..६. 7 


2८:5५ 


4.८229:८८7९/* २20८९: ८25:/0/:७/:४००१५-१५८ 


>चजि.धय ८5०७ (0 ८:739/%८2०.. 


|] 
४! 


है! 
7%:८४०१३३०३५०३९३५८: 


८ 





( ११५६ ) # महाभारत वनपत्रे # [११५ दां | २१श्का 
याखां प्रमायिनाम्‌ । यो. धीरो धारयेद्रश्मीन्‌ स स्पात्‌ परमसां- 
रथिः ॥ २४ ॥ इन्द्रियाणां प्रसश्नां हयानामिव वत्मेसु। धुति 

, फुर्बीत सारथ्ये धृत्या तानि जयेद्‌ भ्ुवम्‌ ॥ २५ ॥ इन्द्रियाणां ॥क्‍ 
विचरतां यन्मनो5नुविधीयते | तदस्य हरते बुद्धि नाव॑ वायुरिवा- 
म्मसि ॥ २६ ॥ येपु विप्रतिप्चस्ते पट्सु मोहात्‌ फलागम्म । 
तेष्वध्यंवसिताध्यायी विन्दते ध्याननं फलम्‌ ॥ २७॥ छे ॥ 
इंति श्रीमह्य भारते वनपवेरि मार्कएडेयसमास्यापर्वणि आाह्मण- 
व्यापसम्वाद एकादशाधिकद्विशततमो5ध्याय/ ॥ २११॥ 
मार्कण्डेय उम्नच ॥ एवं तु सदमे कथिते धर्मव्याधेन भारत .| 
पांच इच्द्रियें ओर छठा मन यें छः इन्द्रियहपी वली घोद, इस 
देहरूपी रथमें जुतेहुए हैं, उन घोड़ोंकी लगामको जो धीर सारथी 
सावधानी से पकदो रहताहै, उसे ही श्रेष्ठ सारथी जानो ॥ २४॥ 
महामार्गमें दौदतेहुए घोढोंकी समान विपयोकी ओरकी दौडी | 
हुई' इन्द्रियोंको वशमें रखनेके लिये सारथीकों धीरज धारण 
क्रना चाहिये वर्योकि-धी रम से इन्द्रियरूपी घोडोंको अवश्य जीत 
॥ सकता है॥२५॥पुरुषका मन विपंयोंमें घृमनेवालीं जिन इन्द्रियोंके 
अधीन होता है वे इद्रियें जेप्ते वायु जलमें फिरतीं हुई नौकाकों 
। वहाकर लेजाता है तेसेही उसकी बुद्धिका- नाश करदेती हे २६. 
मन तथा पांच ज्ञानेन्द्रियोंकें संकल्प तथा शब्दादि छः विपयोंके, 
सुखआदि फलकी प्राप्तिके: विपयोंमें. विपंयांसक्त हुआ-मनुष्य 
॥ मोहमें पडजाता है अर्थात्‌ मोंक्षके विरोधी वनंकर मिथ्या 
॥ सुखादि वस्तुओंकोंही ग्रहण करने योग्य समझता हैः परंतु जो 
लोग तत्वज्ञानसे उन संकल्पादि विषयों पर वारम्वार. ये 
त्यांगने योग्य तुच्छ हें ऐसी बुद्धि रखते हैं वे भाववासे उत्पन्न #. 
हुए फलको पाते हैं.अर्थात्‌ विषयोंके दोपोंको देखनेसे पीवरांग | 
। वनजाते हैं ॥ २७ ॥ दोसौ ग्यारहवँ अध्याय संमाप्त॥ २११॥ 
| मोकएडेयजी: कहते हैं कि -हे-भरतवंशी राजन | इसप्रकार 
छ्न्क्स्य्ड्क्र 


प्म्ल्च्च्ल्न््च्ज्ज्र्च्न्स्च्क्छ्च्छ्छ्च्क्तचकचचलरच्तञक्चस्कतजच्छणरकफ्कक एक 








है 


३९4५ ८22:/७५:१७८५०८५६१-०८२७:१४८८ २६ १६८८१७७३५-००७७५/४-८९२०८७५०२२७॥६५८:०.७..४५७-७८१९०-७५-३०७-8/652.:0 04-०५ /५क? 4 कक 


| .. 
! ऋध्याय ] # भाषालुवाद सहित #-. (*११४७,) | 


अभय से अर ३» नव ५ऊ ३५४०५ १५७० थन ७. >७+५+ रस 28 ७३ भाय ०५७ ४५३१ ३»३५+७+ा पक न७७ ९०७०७ ०५४७५ (५७ धर ७१७७१ ५०५३०७७४५७७५४७फ-म २५ नए कैन्‍१क५०+० नमन, 








$ माल्णः स पुना सूचर्म पंमच्छ सुसमाहितः॥ £ -॥ आफक्षण ४ 
४ उवाच ॥ सत्वस्य रजसश्ं व तमसथ््‌ यथातयंग््‌ | गुणांस्तस्पेन मे '| , 
* घूहि यथावदिह पृच्छंतः॥श॥। व्याध उवाच॥ हन्त ते कथयिष्या- .ह 
। मि यन्मां ल॑ परिपृष्छठति । एपान गणान्‌ पृथक्त्पेन निवोध गेंदंती है. 
एव ॥६॥ गोहात्मक तमस्‍्तेपां रम एपान भपरत्तकेसू | प्रकाशवहुण है 
| दलवाच्य सत्त ज्याय इहोच्यते | ४ ॥ अविद्यावहुलो यृढ़३ £ 
! स्वप्शीलो विचेतनः | दुह्ं पीकस्तमोध्वस्तः सक्रोधस्तामसोउललस। £ 
॥१ ॥ प्रहतवाक्यों मन्‍्त्री व यो नरा्योल्‍नसूयकः । विधित्समानों | 
विमर्षे स्तव्धो मानी स राजस: ॥ ६॥ प्रकाशवहुलो धीरो निबि- । 
पिल्सोध्नसयक! । अक्रोपनों नरो पीमान्‌ दान्तरचेव स सात्विक। -। 


>्करनफ्रभ्फ्जः 


धर्मव्याथके सूच््म विषय कहनेंके अनन्तर वह ब्राह्मण सावधान £ 
दोकर फिर उस सूक्म विषयको बूकने लगा।१॥ ब्राह्मसने प्रश्न' 
क्विया कि हे धर्मव्याथ [ मैं तुपस रमोगुण,वमोगुंण और सत्वगण £. 
का स्वरूप बूफृता हूं अतः तुप्र झुकसे उनके स्वरूप ठींके २ कहो £ 
| ॥ २ ॥ व्याध्‌ वोला कि-बड़े हपेकी वात है, तुमने इसे जो 
, अश्च कया है उसका उत्तर में तुम्हैंदेँगा, सवादिगुणोंके अलग | 
शल्षग स्वरूप में तुमसे कहता हूं तुम खुनो ॥ ३ ॥ तीनों गुणमें 8. 
तमोगण मोह उपजाने वाला है रजोगुण प्रहत्ति करनेवालां है और /॥, 
| सत्वगुण विशेष ज्ञानमय होनेसे गणोंमें मुख्य और उत्तम गरिना- 
। जाता है॥ ४ ॥ जो बढ़ा ही अज्ञानी मूढ़ सोनेवाला चेतनारहिते 
| इंद्रियोंको न जीतनेवाला अज्ञानमें दूवाहुआ क्रोधी और आलसी | 
हो उसको तमोगणी जानो ॥ ४ || हे विप्र्ष | जो मुण्य विनो ९. 
' अटठके मधुर भाषण करनेवाज़ा विचारवान मनुष्यों उत्तम हैष्यो 
' रहित माना प्रकारके कार्योका आरंभ करनेशला क्ोपी तश अपमि- £ 

मानी ही उसे; रजोगणी जानो ॥ ६ ॥ जो अधिक ज्ञानवाला' £ 
] धीर, विचारपूवेक कार्य करनेवाला, ईष्यी तथा क्रोपशस्य, बुद्धि 
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4 (११६८ ) # महाभारत वनपते # [श्श्श्वां | 
७॥ सालिकस्त्वथ संबुद्धो लोकहचेन क्लिश्यते | यदा दुध्यति 
वोद्धव्य॑ लोकह त॑ जुग॒प्सते|।८।।विरागस्य च रुपन्तु पूर्षमेव प्रवचेते । 
पुदुर्भवत्यहंकारः प्रसीदत्याजवं च यत्‌ ॥ ६॥ ततो<य॑ सर्वद्द्यानि 
प्रशाम्यन्ति परस्परम्‌ | न चास्य संशयो नाम क्वचिकृूपति कश्वन 
॥ १० ॥ शद्रयोनों हि जातस्य सदगुणानपतिप्ठतः। वेश्यत्व॑ भवेत 
ब्रह्मन क्षत्रिय तथेव च॥ ११ ॥ आजंवे वत्तभानस्य ब्राह्मण्या 
 भिजायते। गुणास्ते कीचिताः सर्वे कि भूयः श्रोत॒मिच्दसि॥१२॥ 
इति, श्रीमहाभारते वनपर्वेणि माकएडेयसमास्यापवेणि ब्राह्मण- 
| व्याधसंबादे द्वादशापिकद्विशवतमोडथ्याय। || २१२ ॥ 
मान तथा शम-दमवाला हो उसे सलग॒णा जानो।७वह सालिक 
पुरुष जब मायासे छूटकर जागता है तव वह लोकव्यवह्ारसे कष्ट 
| पाता है ओर जब वह जानने योग्य वस्तुको जानलेता है तव वह 
लोकव्यवहारक्ो तुच्छ मानता हे ॥८॥ ज्ञानी पुरुषफो पहिलेसे ही 
विराग होत। है ओर उस विरागस उसका अहंकार नष्ट होजाता 
; है, तंव वह मृदु बनता है, सरल तथा सत्‌ इत्तिवाले महुण्यके मान 
, अपमान आदि परस्पर विवाद करके नंए होजाते है ओर श्रेष्ठ 
. इत्तिवाले विरागी पुरुषको किसी दिन किसी प्रकारका भी संदेह / 
नहीं होता है ॥ ६--१० ॥ हे ब्राह्मण ! मनुष्य शद्रजातिमें, 
॥ उत्पन्न हुआ हो तो भी यदि वह सद्ंगु्णोंका आचरण करता 
' हो तो वेश्य जातिको पासकता है और वेश्यजातिमें श्रष्ठ गणों 
का आश्रय लेकर वत्ताव करता हो तो वह ज्षत्रियवकों पासकृता | 
है तेसे ही ज्ञत्रियजांतिमें यदि कोई आजंबसे रहता शो तो वह 
त्राह्मणत्वकां पासकता है, अथात्‌ सदयुणोंकः आश्रय लेनेसे 
| अगले जन्ममें अपनेसे अगल। जातियमें जन्म पावेगा ओर इस जन्व 
में ही अगली जातिकी समान प्रतिष्ठा पावेगा गुणोंका जैसा प्रभाव 
है वह सब मेंने तुमसे कह्म, अब तुम्हें क्या छुननेकी इच्छा है सो ! 
कंहो ॥ ११-१२॥ दोसो बारहवीं अध्याय समाप्त ॥ २१९॥ ४ 
कषए्स्न्य्लल्क्च्कत्ज चछक्चज्चचज सा च्च्कचच्च्छ ज्च्ल्कल्ज््८जसचकतजचछ सच रचचल्जलज्च्ककत्स थक जज र 
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प्राह्मण उदाच ।पार्थिवं धातुमासाथ शारीरोअग्निः कय्य॑ भवेत्‌ 
५ झावकाशविशेषेण कर्थ व्तयते5निल३ ॥ १ ॥ माकेण्डेय उदाच । 


प्श्षमेत समुदिष्ट ब्राह्मणेन युधिष्ठिर । व्याधस्तु कथयामांस ब्रा- 
जणाय महात्मने ॥ २॥ व्याध उवाच। मूर्धानमाश्रितो . वह्नि 
शरीर परिपालयन । प्राणो मूर्धनि चाग्नौ च वर्चमानो विचेष्टते 
॥ दे ॥ भूत भव्य॑ भविष्यञ्च सब प्राण प्रतिष्ठितम । श्रेष्ठ' तदेव॑ 
शृतानां ब्रह्मयोनिमुपास्महे ॥ ४ ॥ स जन्तुः सबेभ्तात्मा पुरुषः 
स सनातनः । महान्‌ चुद्धिरहडुगरों भ्ूत।नां विपयश्व सः॥ ४ 
एवन्त्विह स सर्वत्र प्राणेन परिपाल्यते | पृष्ठतस्तु समानेन स्वां 


वाक्षणने बूक्ां कि--हे धर्मव्याध | विज्ञन नामकीं तेजस 
धातु है, उसमें पृथिवीका अंश अधिक है ऐसे त्वचाः आदिसे व्याप्त 
देहमें प्रदेश करके शरीराभिमानी जीव, किस दशामें रहता है ! 


. तथा प्राण आंदि वायु, न|डीके मागगेका आश्रय लेकर शरीरसे 
 किसप्रकार क्रिया कराती है! यह मुझसे कहो॥१॥ माकण्डेयजी 
कहते हैँ कि-हे युधिप्टिर | इसप्रकार ब्राह्मणने प्रश्न किया. तथ 


व्यापने उस महात्मा ब्राह्मणको इसप्रकार उत्तर दिया॥ २॥ 


| व्याधने कहां कि--प्रकाशमय, विज्ञानात्मा, चिदात्माका आश्रय 
| करके शरीरको चेवनावाला करता है और प्राण उस चिदात्मा 


तथ्ना विज्ञानात्मामे' रहकर चेष्टा करता है ३ भृत, भविष्य और 


' वर्तमान ये सव प्राणमें रहते हैं, प्राण ही प्राणीमात्रका कार्यरूप 
परवह्म है, और वही विराटआदिका फौरण है, उस ही परत्रक्ष | 
की हम उपासना. करते हैं॥४॥ चिद्रिज्ञाससहित स॒त्रात्मांस्प £ 
प्राण ही सब थ्रूतोंको चेतन करनेवाला जीवात्मा है, घह सना 
तन पुरुष है, महान्‌ हे, बुद्धि, अहंकार तथा पांच भ्रूतोंका विप- | 
यभी वही है॥ ५ ॥ इस प्रकार वह सूत्रान्‍्मा उपाधिक्के आवेशके / 
कारण जीवभाषसो प्राप्त होनेके अनन्तर इस शरीरमें क्या वाहर 


क्या भीतर सव विपयोंमें प्राणशवायुके द्वार उसकी रक्षा होती 
ज्च्चल्छ्च्जल्ल्कजचम कचका जज जा 9 चफ् छचछ ज्च्छजकचचछ ज़््कप्रच्कातच्लल्जफज्चिजजतक 
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! स्वां गतिम्ुपाश्रितः ॥ ६ ॥ दस्तिमूले ग॒दे चंव - पादक॑ समुपा- 
' श्रितः । वहन्मूत्र पुरीष॑ वाप्यपानः परिवर्तते ॥ ७॥। प्रयत्ने क- 


८0-4८“ ५. 


धर 


मंणि वले स एकस्त्रिपु बचेते | उदानमिति ह॑ प्राहुरध्यात्मविदुपो 
। जना। ॥ ८॥ सन्‍्धी सन्‍्धों सन्निदिष्ठः सर्वेष्दपषि तथानिलः 


शरीरेपु महुण्याणां व्यान इत्युपदिश्यते ॥ .६ ॥ शातृष्पग्निस्तु 


4| रिधावति ॥ १० ॥ पाखानां सन्निपाताच सन्निपात) प्रजायते। 


ऊष्पा चाग्निरिति ज्ञेयो यो अन्न प्रचति देहिनास ॥ ११ ॥ समा- ल्‍ 


नोदानयोमेध्ये प्राणापानौं सम/हिती। समर्थितस्लधिष्ठान॑ सम्यक्‌ 


है, परन्तु वही भाणवायु जब पीछे समानवायुपनेको पाता हे तव 
जीव उस वायुके द्वारा जुदी २ चलनेकी गतिक़ोो पाता है॥६॥ 


घह सामानवायु अपान नामका होकर जठरानलका आश्रय करता 


| है और फिर मृत्राशय तथा पुरीषाशयमेंसे मूत्र तया मल को निका- 
ला है और अपना काम करता है ॥ ७॥ वह वायु प्रगत्न कर्म 
और वल्त इन तीन विषयोंमें रहता है तव॒ अध्यात्मवेत्ता पुरुष 
उस वायुकों उदान कहते हैं ॥ ८ ॥ तैसे ही महुष्यके शरीरके 
सव अंगोंमें पवन प्रवेश करता है तव॒ वह व्यान नामसे कहा 
जाता है।॥ 8 ॥ जठ्रानल, लया आदि सब धातुओंमें व्याप 
जाता है और वह प्राणानल वायुसे चलायमान होकर अन्नादि 
रसको त्वचा आदि धातुओंकी और पित्तादि सब दोपोंको शान्त 
करता हुआ पेगसे फिरता है॥ १० ॥ सब भाणवायुओंके इकहे 
होनेसे उनक। जो संघर्ष होता है उसेसे ऊप्मा उत्पन्न होती है 

4 


इस ऊप्पाकों अग्नि कहते हैं और वह प्राणियोंके खायेहुए अन्नको ( 
पचाता है॥ ११ ॥ समान ओर उदानवायुके मध्यमें प्रणण तथा _ 
अपानवायु रहते हैँ, उनके संघधणसे उत्पन्न हुआ जठरानल, 
सात धातुओंसे बनेहुए शरीरकी हृद्धि आदि करता है अरथीत्‌ हृदयमें | 


रहनेवाला प्राय नाप्िमें रहनेवाले समानके साथ जाकर 
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विततः स ठु दायुसमीरित) । रसान्‌ घातू थ द्ोपांश दत्तेयत प- £ 
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4 अध्याय | # भाषानुवाद सहित # (११६१ ) 
» पचात पावक्ः ॥ १२ ॥ अस्यापि पायुपय्यन्तर्तथा स्थाद शुद- 
४ संज्ञितः | स्लोतांसि तस्माज्जायन्ते सवेमाणेषु देहिनाम॥ १३ ॥ 
£ झम्निवेगवहः प्राणों झुदान्ते प्रतिहन्यते ।स ऊध्वेमागस्य पुनः सम्ु- 
' तूक्षिपति पावकसू॥ १४ ॥ पक्वाशयरत्वधो लाभ्यासूध्वेमासा- 
२ शुयः स्थित)। नाभिमध्ये शरीरस्य प्रणाः सर्वे प्रतिष्ठिता:॥२ शा 
हवा हृदयात्‌ सर्वे तियेगृल्वेमबस्तवा । वहन्त्यन्नरसान्नाड्यो 
आणप्रचोदिता! ॥ १६ | योगिनामेप पार्गस्तु येन गच्छनिति 
। तत्यर्म्‌ | मितकलमाः समा धीरा सूथन्यात्मानमादघु) । एवं स- 
मिलता हे ओर गुदामें रहनेवाला अपानवायु कंठमें रहनेवाले उदान 
| से जा मिलता है, ऐसा होने पर प्राण अपन और समानका 
£ भाभियें संघर्ष होनेसे अश्नि उत्पन्न शेती है, वह जठराग्नि कह- 
लाती है और वह सात धातुओंसे वनेहुए शरीरमें हृद्धि आदि 
। विक्रारोंगो किया करती है॥| १२५॥ तिसमें उस अग्निके वायु 
| तक प्ररेशक़ो अपान कहते हैं, वह अपानवायु झुंदामें रहता है 
' आपानवायमें ते देहवारियोंके पाण आदि पँच वाय उत्पन्न होते 
हैं, और उन पंच गाणोंसे सच (ब्लोत) मार्ग उत्पन्न होते हैं॥१३॥ 
ग्मिस्ने वेगसे चलाहुआ प्राण ग्रदाझे अन्तमें टकराता है और 
तहँ।से वह फिर पत्थरक्री सबान ऊपरको उछलकर 'अग्निको 
बढ़ाता है॥ १४ ॥ जिसमें पफाहआ अन्न रहता है वह पकाशय 
नाभिक्रे नोचेके स्थानमें हैं ओर जहँ। कच्चा अन्न रहता है, वह 
आमाशय नोभिक्ले ऊपरके भागमें रहता हे तथा शरीरके सब 
प्राण नाभिक्रे मथ्यमें रहते हैं ॥ १४५ ॥ दश प्राणोंकी प्ेरणसे 
अन्नके रसको शरीरमें वहनेवाली सव नाडियें हृदयमेंसे ऊंपर ४४ 
नीचेफ़ो तथा तिरदी फेलीहुई हैं॥ १६ ॥ तस्दा आ दिक्रो' जीत / 
गेदाला समहष्टे धीर पुरुष सुषुम्ना नामकी नाडीकें द्वारा सह- 
खार नामक चक्रमे रहनेवाले प्राखक्री उपाधिवाले प्रमात्माक्ो 
प्राप्त करता है, इसको योगियोंको भागे जानो इसप्रकार.स्व देह " 
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, बेंषु वितवता प्राणापानों हि देहिपु ॥ १७ ॥ एकादशबिकारात्मा 
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कलासम्भारसम्भृतः | मूचिमन्तं हि त॑ तिद्धि नित्य योगजितात्म- 
कम्‌॥ १८.॥ तस्मित्‌ यः संस्थितों हग्निनित्य॑ स्थाल्यामिवाहितः 
अत्मानं त॑ विजानीहि नित्य॑ योगजितात्मकय्‌ ॥ १६ ॥ [देवों यः 
संस्थितस्तस्मिन्नव्विन्दुरिव पुष्करे। ज्षेत्रज त॑ विजानीहि नित्य 
योगजितात्मकम््‌ || २० ॥ जीवात्मकांनि जानीहि रजः सच्च॑ तम 
/ सतथा । जीवमात्मगुणं विद्धि तथात्मानं परात्मझण ॥ २१ ॥ सचे 
तने जावगणं वदन्ति स चेष्टते चेष्टयते च सर्वेश् । ततः पर॑ ज्षत्रवि 


धारियोंके देहमें प्राण तथा अवान फेलेहुए हैं ॥ १७ ॥ जीवको 
| दश इन्द्रियें और ग्यारहवं। मन इन ग्यारह विकारोंवालां तथा 
प्राण श्रद्धा, आकाश, वाय, ज्योति, जल, पृथिव्री, इन्द्रियें,/ मन, 
अन्न, दींये,तप, मंत्र, कम, लोक और नाम इन सोलह कलाओं 
से पूर्ण होनेके कारण अमू्ते होनेपर भी मूत्तिमान्‌ कहा है 
वह मित्य है, तो भी [उपाधिने उसके स्वभावकों जीतलिया हे 
; ॥ १८ ॥ अब जो थालीमें परेहुए संस्कारताले अग्निक्ी समान 
सोलह कलाओंसे भरपूर है, उसको आत्मा जानो, दह भी )नत्य 
| है तो भी उप्के खभांवकों उपाधिने जोतलिया. है ॥१६ ॥ कम 
के पत्ते पर जेसे जलकी बू्‌दःलगी रहती हैं तो भी कमलका पत्ता.. 
जैसे: उससे विल्वग रहता है, तेसे ही जो सोलह कलाओंसे पूर्ण 
होने पर भी उनसे विलग है, उसको तुम क्षेत्रत्ष जानो, -वह ही 
नित्यः कठस्थ है तो भी उपाधिने उसके|स्वभावकों जीतलिया है 
है॥ २० ॥ सत्व, रन और दम ये जीवके गुण कहिये भोग्य हैं 
जीव आत्माका गुण कहिये भोग्य है ओर आत्मा परमात्माका 
गुण कहिये भोग्य है ॥ २१ ॥ यह जद शरीर जींवका भोग्य है द 
ऐसा,प्डित कहते हैं, वह खर्य जीवरूपसे कर्म करता है और " 
गि 
; 
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इंश्वररूपसे कम करनेमें प्रहत्ति कराता है, अब जो सात लोकोंको 
रचता है उसको कोत्रवेत्ता विवेकी पुरुष जीव और इश्वरसे भी 
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दो बदन्ति प्राकल्पयदो झुवनानि सप्त ॥ २२ ॥ एवं सर्वेष भूतेष 
भूतात्मा संप्रकांशते | दृश्यते लवग्रयया बुद्धधा छच्मया ज्ञानवेदि 
भि; ॥ २३ ॥ चित्तस्य हि प्रसादेन हान्त कम्प शुभाशुभंगू। प्रस- 


न्नात्मात्मनि स्थित्वा सुखमानन्त्यमश्तुते ॥ २० ॥ लक्षणन्तु प्र- . 
| सदस्य यथा तृप्तः सुख खपेत्‌ | निवाते वा यथा दीपो दीप्येत 
' छुशलदीपितः ॥ २४ ॥ पूवेरात्रे पंरे चेव युझ्जानः सतत मनः | 


लध्वाहारों विशुद्धात्मा पश्यन्नात्मानमात्मनि | २६ ॥ प्रदीशेनेष 
दोपेन मनोदीपेन पश्यति । दृष्टवात्मान॑ निरात्मानं स तदा विप्र 
मुच्यने ॥ २७॥ सर्वोगाये स्तु लोभस्प क्रोधस्य च विनिग्रह:। एक्स 





श्रेष्ठ चतन्यथन कहते हैं॥| २२ ॥ नित्य, सिद्ध, आनन्दमूर्ति पर- 
मात्मा इसप्रकार सत्र प्राणियोंमें प्रकररूपसे प्रकाशता है ओर 
ब्रह्माकार हृत्तिके साज्ञीं विवेक्ी पुरप उसको सच्म ज्ञानदृष्टिसे 
देखते हैं।| २३ ॥ चित्त जव निर्मल होजाता है तव शुभ तथा 
अशुभ कर्म नष्ट होजाते हैं और निर्मल मंनवाला पुरुष मनरहित 
होकर झात्मस्वरूप होजाता है और अनन्त सुख भोगता है॥२४॥ 
चतुर मतुष्यफा पवनशून्य स्थानमें प्रज्वलित किया हुआ दीपक 
जेसे खच्छतासे प्रकाश करता है और तप्त हुआ मजुष्म जैसे सुख 
में सोता है, वैसे ही प्रसन्‍न हुआ मन भी सुख रहता है, इसको 
ही प्रसन्‍तताका लक्षण जानो॥ २५॥ रातिफरे पहिले तथा पिछले 


भागमें मनको परमात्मामें लगावे भोजन थोड़ा करे अंतःकरणको ह 
शुद्ध रक्खे और हृदयमें विराजमान परमात्माके दशन करे ॥२६॥ 


ऐसा करनेसे प्रज्यलित हुए दीपककी [समान प्रकाशित मनरूपी 
दीपकंसे परमात्माक्रे दर्शन करता है, निराकार आत्माका दशेन 
करके जीवका मन नष्ट होजाता है ओर वह संसारमेंस मुक्ति पाता 
है॥। २9॥ इसलिये सव उपायोंसे लोभको तथा क्रोपको वंशमें 
करे लोगोंका यह पपिंत्र तप कहाता है. ओर उसको श्रेष्ठ.माग 
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श पवित्र लोकानां-तपो वे संक्रमो मतः ॥ २८॥ नित्य॑ क्रेधात्तपो | 
» रचात्‌ पम्म रक्तेच्च मत्सरांतू। विद्यां मानापमानाम्यामात्मानन्तु | 

; प्रयोदत। ॥ २६ ॥ आहूशंस्य परो धस्मेः क्षमा च परमें वलस । हे 
| आतज्ञान॑ पर ज्ञान॑ सत्यं ततपर॑ च्तम्‌ ॥ ३० ॥ सत्यस्य वचन | ' 
॥ अय: सत्य ज्ञान हितं भवेत्‌ | यह्ूतहितमत्यन्त तद्ठ सत्य पर मतसू्‌ , 
" ॥ ३१ ॥ यस्य सर्वे समारम्भा निराशीवेन्धना; | सदा । त्यागे ६ 
/ यस्य हुत सव सत्यागी स च बुद्धिमान) ३२॥ यतो न गुरुरप्येन | 
॥ आवयेदुपपादयेत्‌ । त॑ विद्याद ब्राह्मणों योग॑ वियोग॑ योगसंज्ञितम्‌ 
। ॥ ३३॥ न हिस्यात्‌ सवभूतानि मेत्रायणगतश्रेत्‌। नेद जीवित- : 
॥ मासांच वेर॑ कुर्वीत केनचित्‌॥ ३४ ॥.आकिश्वन्यं सुसन्तोषो नि- 


भी माना हे ॥ २८ | सदा क्रोध तपकी रक्ता करे मत्सरतासे - 
धमकी रक्षा करे मान तथां अपमानसे विद्याकी रक्तां करे.और 
॥ प्रमादसे अपनी रक्ता करे ॥ २६ ॥ दयाको श्रेष्ठ. धमे जाने, क्षमा ४ 
॥ को परमवल जाने, आतज्ञानको श्रेष्ठ ज्ञान जाने, ओर सत्यको ह 
| उत्तम ब्रत जाने ॥ ३० ॥ सत्य वोलना कल्याणकारी है, सत्य- 
॥ संबंधी ज्ञान भी हितकारी है और प्राणियोंकां अत्यन्त हित करने 
॥ को सबसे श्रेष्ठ सत्य जान॥३१॥जिस मनुष्यके सवकार्योका आरंभ 
सदा किसी भी प्रकारके फलकी इच्छा न रखकर होते है ऑर 
( जिनके यज्ञययाग दान आदि कर्म भी फलकी £च्छासे रहित होते 
४ हैं वे पुरुष त्यागी और बुद्धिमान हैं, ऐसा जाने ॥ ३२.-॥| ग्‌ र 
॥ भी जिस वस्तुका श्रेताकों श्रतेण नहीं कंरासक्ते किन्तु लक्षणास 
4| ही जिसको जतासकते हैं, उसको परवरह्मक/ योग सम्रको, इसमें 
मनका वियोग अर्थात्‌ नाश होजांता है तो भी व्रिरद्ललक्षणासे 
उसे योग कहाजाता है ॥ ३३ ॥ किसी प्राणीकी हिंसां न 
' करना किन्तु सबके सथा मित्रंभावसे रहे तैसे ही इस मज्ुष्य- 
! जातियें जंन्म लेकर किसीके साथ वर भी नहीं करें॥ र३े४॥ 


अकिचनपनों, परमसन्तोष, निस्पृह्ता ओर चपलता न हो इनको 
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॥ राशित्मचापलम। एतदेव पर ज्ञान सदात्मज्ञानमुत्तमम ॥ ३४॥ । 
! परिग्रँ परित्यज्य भवेद बुद्धा यतन्रत। | अशोऋ॑ स्थानमाश्रित्य | 
क्‍ | निश्चल् पेत्य चेह च॥ ३६ ॥ तथो नित्पेन द/न्तेन मुनिना संय- 

। तात्मना। अजित ,जेतकामेन भाव्यं सकुष्वसंगिना ॥३७॥ गुणा- 
| गुणमनासज्ममेककाय्यमनन्तरम्‌.। एतत्तद अह्मणो हत्तमाहुरेकपर्द , 
छुखम्‌ ॥ ३८ ॥ परित्यजत्ति यो दु/खं खुखज्चाप्युभर्य नरः॥। ब्रह्म 
0 भामोति सोलत्यन्तमसड्रन च गच्छति ॥ ३६॥ यथाश्रतमिद' सब 
समासेन द्विजोत्तम। एतत्ते सबमाझ्यातं हि भूय; श्रोतुमिच्छसि ४० 

इति श्रीमहाभारते वनपर्वरि माकएडेयसमास्यापबेशि ब्राह्मण- 


| व्याधसंवादे त्रयोदशाधिकद्दि रावतमोश्थ्याय/ २१३ ॥ 
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। ही श्रेष्ठ ज्ञान कहा है तथा आत्मज्ञान को उत्तम ,ज्ञान कह है ( 
॥ ३५ ॥ चुद्धिसे, ख्री, पुत्र धन आदि परिग्रहकों त्यांगकर ! 
वेराग्यका आश्रय लेव ओर इस लोकमें नियमानुसार वर्ताव ' 
करे क्योंकि-ऐसा :करनेसे मनुष्यकों परलोकमें सुख मिलता 
है ॥३६ | झुनि नित्य तप करे मन तथा इन्द्रियोंकों वशमें 
| रकखे, अजित मनक्नो जीतनेक्ो इच्छा करे और संसारी पुरुषों | 
का साथ छोड़देय ॥ ३७ || जिसके विष लोक तथां बेदादि /£ 
गणनिग ण होनाते हैं, जो स्त्री पत्र आदिके संगसे, रहित है जो ४ 
एक पत्यगात्माके द्वारा ही निष्पाद्य हे तथा अज्ञान दूर होनेपर | 
जिसकी पाप्ति होती है वह परत्रह्मका स्वरूप है, ओर तत्ववंचा £ 
उसको ही निरवच्छिन्न ( कभी न नष्ट होनेवाला ) सुख कहते हैं | 

| ॥ ३८ ॥ जो मनुष्य सुख तथा दुःख इन दोनोंको त्याग देता है 

* | वह ही .परब्रह्मकों पाता है तथा संप्तारियोंका संग तजनेसे भी ८ 
। मुक्तिको पाता है ॥ ३६ ॥ हे ब्राह्मण | यह मैंने जैसा छना ! 
| था तेसा ही तुम्हें संक्षेपमें छुना दिया अब तुम्हें ओर क्या सुनने | 
की इच्छा है १ ॥ ४०॥ दोसो तेरहवँ..अध्याय समाप्त ॥ २१३॥ ६ 


# ज पढकर आयाम ज दक जन इच्छा हफ अं चक फचतत्ज्च्पल्जच्कनजचफक सच ज लकत्च प्ऋा ४ ६४9 ६ 
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कम किक मर असीम  क जर लक जप 
माक एडेय उबाच ॥. एवं सड्डुथिते ऋत्सने मोज्ञश्र्म शपिष्ठिर। ॥ 
दृहपीतमना विपो धमेव्याधमुवाच-ह ॥ १ ॥ न्याययुक्तमिद- से ॥ 
भवंता परिकीत्तितम्‌ । न तेज्स्त्यविदितं किचिद्धमेष्थिह हि दृश्यत 







0 २ ॥ व्याथ उदाच || पत्यर्ञ मम यो धर्म्म तत्व पश्य द्विनोच्तम। 
येन सिद्धिरिय॑ पाप्ता मया ब्राह्मतपुगव ॥ ३ ॥ उत्तिष्ठ- भग- 


वन्‌ क्षिप' प्रविश्याभ्यन्तर' ग्रहम्‌ । द्रष्टमहसि धम्मेज्ञ मातर पितर- 
शव मे ॥ ४ ॥ माक णडेय उवाच ॥ इत्युक्त: स परविश्याथ दद्शे 


परमारचितम्‌। सोध॑ हृथश्वतुःशालमतीव च .मनोरमम्‌ ,॥ ५. ॥ 
देवताग॒हसंकाशं देवतेश सुपूजितम्‌। !शयनासनसम्बार्ध गन्षेश्व 
परमेयु तम्र ॥ ६ ॥ तत्र शुक्‍्लांवरधरों पितराव्रस्य पूजितों |. कृता- 


>>. 43 अप 


माकएडेय कहते हैं कि-हे यरुधिष्ठि र | इसपकार पधर्मव्याधने 
सब मोज्ञधम.कहदिया,उसको सुनकर वह ब्राह्मण/मनमें अतिप्सन्त ८ 
हो स्प्टरूपमें ध्मव्याधस कहने लगा कि-॥ १ ॥ हे व्याप] £ : 
तुमने जो कुछ कहा वह सब नींतिसे मराहुआ है, मुझे प्रतीत £ 
होता है कि--धमके विषयोंमें तुमसें कोई भी विषय नहीं छुपा 
हैं॥ २॥ व्याध वोला कि-हे ब्राह्मणभ्रेष्ठ | मेरा जो प्रत्यंत्त परम है 
है उस धर्मको तूम भी देखलो क्लि-निस धर्मको पालनेसे शीघ्र ही 
मुझे यह सिद्धि मिली है ॥ ३ ॥ हे धमश्ञ महाराज! शीघ्र ही 
खड़े होनाओ और मेरे घरमें पधार कर मेरे पत्यक्ष धर्मरूप मावा- 
पिताके दशन करो ॥ ४ ॥ माकण्डय बोले क्ि-हे युधिष्ठिर ) इसं- 
पुकार व्याधने कहा तव उस कोशिकने घरके)भीतर जाकर देखा 
तो चार कमरेवाला एक सुन्दर घर उसे दीखा वह घर अत्यन्त - 
| शोभायम्रान्‌ चित्तको ख़ेंचनेवालो अतिसुन्द्र देवमंद्रिकी समान /.-. 
| देवताओंफी.पतिमाओंसे सुशोमित,और वहुतसे पलंग आसन,तथा 
| श्रेष्ठ केतर कछाूंरी आदि छगंधित पदार्थंसे भराहुआ था४-६ - 


/ उच्त विशाल भवनमें पुत्रसे सत्कार पातेहुए. धमव्याध .के माता 
कज्च्फ्क्स्ज्चक्च्लज्च सकल नन्कल> वकलस्लक जब जज रु चकजचकन जलन नल च्रूचजन ७ जज ७५ 
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$ शिरसापतत्‌ ॥ ७॥ हृद्धा ऊचतु; ॥ उत्तिष्ठोत्तिष्ठ धमज्ञ धर्मस्त्वा- 


4 मभिरक्षत | पीतौ खरस्तव शौचेन दीघमायुरवाप्लुहि॥ ८ ॥ गति- | 

मिष्ठां तपो ज्ञान मेधाश्व परमां गतः | सत्पुन्नेण त्वया पुत्र नित्य 
॥ काले सुपूजितो ॥ & ॥ न| तेज्न्यंद वर्त किश्विददेवतेष्वपि वतेते। ॥ 
९ अयतत्वाद द्विजातीनां दमेनासि समन्वित+ ॥ १० ॥ पितः पिता- ॥£. 


पूजया ॥ ११॥ मनसा ,कर्मणा वाचा शुभ्रुपा नव हीयते। न 
चान्यां हि तथा बुद्धिदेश्यते साम्प्तं तव | १२॥ जांमदरन्येन 
रामेण यथा हद्धो सुपूजितो । तथा त्वया कृत स्व तद्रिशिष्टड्च 


मश ये च तथेव पपितामहा | पीतास्ते सतत पुत्र दमेनावाडच, 


पिता भोजन करके श्वेत देख पहिरे सन्तोपके साथ श्रेष्ठ आसन 
| पर बैठे थे, धमंव्याधने अपने मातापिताके दशुन क्रके उनके चरणों 


में शिर कुका साष्टांग दण्डवत्‌ की यह देखकर उसके हृद्ध माता ॥ 


पिता वाले कि-॥<॥ हे धर्मज्ञ पुत्र | खद़ा हो ! खड़ा हो.!! धमे 





। मानता है, द्विनोंकी समांन मनको नियममें रखकर दमका पालन 


करता है तथा ब्राह्म॒णोंकी सेवा करताहै॥ १० ॥ हे पृत्र ! तेरे दम / 


से तथा तेरी कीहुई हमारी सेवासे हम दोनों हमारे पिता पिता- 
| मह प्रपितोमह नित्य तेरे ऊपर प्रसन्‍न रहते हैं॥ ११ ॥मन, वाणी 
/ और शरीरसे कीहुई सेवा नष्ट नहीं होती, तैसे ही हे पुत्र तेरी 


23428 4-2:9-5 /2०७.६/०६ 
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कण, 4 /प्णथ है. #णक (0... 


इसे तु सन्तष्टावुपदिष्ठी दरासने | धर्मव्याधस्त तो दृष्टया पादेषु है 






| तेरी रक्षा करे हम तेरी पवित्रतासे प्रसन्न हैं। तू दीर्घाय हो हे पुत्र! है 
तूने श्रेष्ठ गति, तप, ज्ञोने, तथा श्र हट बुद्धि पाई है और हे सत्पुत्र 
तू समयाज्ञुसार हमारी पूजा करता है ॥ ८-& ॥ देवताओंमें भी / 
तुझे हमारे सिवाय कोई देवता नहीं है, तू केवल हमें ही देवता । 


बुद्धि भी अभीतक विपरीत नहीं दिखाई देती किन्तु तू-एकभावर | 
से हमारी सेवा करता है ॥ १२॥ हे पुत्र  जमदग्निके पुत्र परशु- | 

रामने जेसे अपने २द्ध मातापिताकी सेवा की थी तिसीप्रकार सब | 
कन्‍्डचहतन्‍्कच्काउबकतउ कफत्यक कक जच्क ४ पार भ पक कककचत्कच्कछ चकत्जत्क> चक्र चफज से 


श्््य्न्स्स्न्स्सम्ज चर 
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, पुत्र ॥ १३ ॥ तरत॑ ब्राह्मण ताभ्यां धमव्याथों न्‍्यवेदयत्‌ | तो / 
स्वागतन त॑ विमं मचयामासत॒स्तदा ॥ १४ !। तिपूज्य चरता ४ 
पूजां द्विजः पप्रच्छ ताबुभों। सपुत्राश्यां सभृत्याभ्यां कच्चिद्वा 4] 
कुशल गहे ॥ १५ ॥ अनामयञ्च वां कच्चित्‌ सदवेह शरीरयोः ॥£ 
॥ १६॥ हृद्धातचतु) ॥कुशल नो ग्रह विप भत्यवर्ग चे सवेश। । | 

| 


हम ८2. 
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! 
कबच्चित्वमप्यविब्नेन संप्राप्तो भगवन्निति॥१७॥ माकणय उवाव॥ ! 
वाठमित्येव तो विप्र) प्रत्युवाच मुदान्वित) ) धमव्याधो निरीक्ष्याथ ! 
ततरत॑ वावयमत्रवीत्‌ ॥ १८ ॥ व्याथ उबाच !| पिता माता च | 
भगवन्नेतों मइव्त परम्]|यदवर्तभ्यः कचतेव्यं तदेताभ्यां करोम्यहस्‌ | ५ 
॥ १६ ॥ अ्यस्िशबया देवाः सर्वे शक्रपु रोगमाः । संपूज्याः सबे- .! 





तूने भी ककया है,इतना ही नहीं ढिन्‍्तु तूने उनसे भी अधिक कियाहै ४ 
॥१ १॥इसप्रका र मातापिताकी वतकों सुनकर धर्मव्याधने कौशिक ; 
( ब्राह्मणके आनेका समाचार अपने पिता माताकों सुनाया तव उन 


्च्च्छ 


| 
५ 
/_ दोनोंने उस व्राह्मणका आप आये यह अच्छा।हुआ ऐसा कहकर 
( पूजाक़ी ॥१४॥ ब्राह्मणने उन हृद्धोंकी पूजाका सत्कार करके उन 
( दोनों से कहा क्वि-सुपुत्रवाले ओर श्रेष्ठ सेवकोंवाले तुम दोनों 
( घरयें कुशलपूर्वक तो रहते हते हो! ॥१४॥ ओर यहां आप दोनोंका 
शरीर खस्थ तो रहतां हे ?॥ १४ ॥ वह हृद्ध दम्पतीबोले कि-हे 
। 
| 
| 





ब्राह्मण! घरमें हम कुशलसे हैं ओर हमारे सव सेवक भी कुशलसे 
हैं हे भगवन्‌ ! तुम यहां निर्विध्नतासे तो आये ? ॥१७॥ मार्क 
णडेय कहते हैं कि--हे यध्रिष्ठिर |. दम्पतीके कुशलप्रश्कको सुन 
उप्र ब्राह्मणने पसन्‍्न होकर उन दोनों हृद्धोंको उत्तर: दिया कि- 
है में कुशलपूर्धक यहाँ आया हूं, इसके उपरान्त वह धर्मव्याध 
ब्राह्मणकी ओर देखकर वोला ॥१८॥ व्याथने कहा-हे भ्गवन ! : 
| ये माता तथा पिता मेरे परमदेवता हैं और देवताओंके लिये जो 


<फछफरफ्मा श््शसाय्न्क्च्म्स्च्सफपड 


काम करना चाहिये वह काम में अपने माता पिताके लिये करताहूं 


इन्द्र आदि प्रधान तेंतीस देवता जेसे सब मल्नुष्योंके पूजनेयोग्य हैं 
अ्न्च्कन्च्च्व्न्ज्चछ्कछच्लन्ल्णककस्कछ ऋन्छनच5नकच्क्जचचकत्सच्छतछचाछ फुचक ३ आजा चक फंस 
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लोकस्य तथा हद्धाविमो मम ॥ २० । उपहारानाहरन्तो देवतांनाँ |! 
यथा द्विनः । झत्रेन्ति तद्ददेताम्यां: करोम्यहमतन्द्रितः ॥ २१॥ ! 
एतों मे परम॑ ब्रह्मन पिता माता च देवतम्‌। एतो .पुष्पेः फले ; 
*' श्त्नेस्तोपयामि सदा द्विन ॥ २२ ॥ एतावेवाग्नयो मह्म' यान्वद्‌- 7 
॥ न्ति मनीपिण। । यज्ञा वेदाश्न चत्वारः सर्वमेती मम द्विज़ ॥२२॥ । 
एतदर्थ मम-पारंणा भार्य्या पत्र! सुहज्जन! । सपन्रदारः शुधषां । 
यगेव करोस्यहस्‌ ॥ २४ ॥ स्वयं च स्नापयाम्येतों तथा पादों है 
प्रधावये | आहार च प्रयच्छामि स्वयब्च द्विजसत्तम॥ ध्थू ॥ 
ल्‍ आहुकूल॑ तथा वल्चि विभिय॑ परिवज्जये | अधमेंणापि संयुक्त प्रिय- 
माभ्यां करोम्यहय्‌ ॥ २६ ॥ धस्ममेज गुरु' ज्ञत्वा करोमि द्विनस- 
! तेसे ही ये मेरे बूढ़े माता पिता पूजनीय हैं॥१६& २०॥ जिसपम्कार 
! व्राक्मण पूजाकी सामग्री लेकर देवताओंकी पूजा करते हैं तिसी 
| गकार में भी आलस्यको त्याग प्‌जाकी सामग्री लेकर अपने इन 
| माता पिता की सेव/ करता हूं॥२१॥क्योंकि-हे ब्राह्मण ! ये मारता 
| पिता मेरे परमदेवता हैं, हे वित्र! में पुष्पोंसे,फलोंसे और रत्नोंसे | 
4 सदा इन माता पिताकों पसन्‍न रखता हूं॥२१॥ हे म्राह्मण! विद्वान 
॥ शिन तीन अग्नियोंकी वाद कहतेहें वे तीनों अग्नियें मेरे ये माता £ 
पिताही हैं तथा यज्ञ और चारों वेद भी मेरे लिये माता पिता ही हैं | 
| ॥ २३ ॥ मेरी स्रीं, मेरा पुत्र, मेरे मित्र तथा पृत्रवध्‌ सब इनके ही £ 
| । लिये हैं, में सदा पुत्र ओर ख्लीको साथ लेकर इनकी सेवा करता ल्‍ 
५ 
( 












व्य्च्य्र्र््स्ञ्ज्ण्ज्कफ पक 


ज्ञ्प >> पा चऊ 


हूँ ॥ २४ ॥ हे श्रेष्ठ आह्मण | में सदा इन दोनोंकों स्नान 
' कराता हूं और इनके पेरोंको धोता हूँ तथा इनके प्रतिदिन 
। में.स्तरयं दी जिमाता भी हूँ ॥ २५॥ और मेरे माता. पिता < 
# को जो प्यारा लगे वही बोलता हूं तथा इन्हें चुरी लगे उसपात 
£ को छोड़देता। हूँ तथा अधर्मभरा होने पर भी इन दोनोंका प्रिय 
६ दाम करता हूं॥२६॥हे श्रेष्ठ ब्राह्मण! में जो कुछ धर्म कर्म करता हूं 
£ सो सव इस धर्मको ही वढा मानकर करता हूँ तथा सदा आलस्यक़ो 


+ 8 ० ०२ की 8 आम का थक 3 न्ध्क््क्ष्ब्क््क्ष्च्क्क्कककंसकर छत छडज 
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च् 








गुरवो ब्रह्मन्‌ परुपस्य बुभूएतः । पिता माताग्निरात्मा च ग्ररुध 
! द्विजसत्तम ॥ २८।। एतेपु यस्तु वर्चेत सम्बगेव द्विजोत्तम | भवे- 
युरुनयस्तस्य परिचीर्णास्तु नित्यशः | गाहंस्थ्ये वत्तमानस्य एप 
धंम्भ: सनानंत) ॥ २६॥ . छ ॥ छू. ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि मार्कण्डयसमास्यापर्वणि द्विभव्या- 
धसंबादे चतुद शाधिकद्विशततमो5्थ्याय/ः ॥| २१४ ॥ 


3-८८१४००००४७ /2-2*८08./8..+2%. 50४: ५,०३2 ४१६५६ « 


मार्कण्डेय उवाच!गुरू निरेध विभाय तो मातापितरावुभी | पनरेव | 
स धर्मात्मा व्याधो ब्राह्मणमत्रवी १॥१' प्रहत्तचचुर्नातो स्मि संपश्य | 
तपसी वलम्‌ । यदरयथ॑मुक्तोा<सि तया गच्छ तल मिथिज्ञामिति ॥२॥ 


पतिशुश्रपपरया दांतय सत्यशीलया । मिथिलायां बसे द्ृ'याध: 

। ते धर्मान्‌ प्रवच््यति ॥ ३ ॥ ब्राह्मण उवाच | पतित्रतायाः सत्य 
( 
। 


छोड इन माता पिता की सेवा किया करता हूं२<॥हे भ्रेष्ठत्राक्मण! 
कल्याण चाहनेवाले पुरुषके लिये पिता, माता, अग्नि, आत्मा ! 
आर गुरु ये पांचों ही गरु हें॥ २८॥ हे ब्राह्मण ! जो मनुष्य इन /£ 
पांचोंसे उत्तम वर्ताव करता है उसको सदा तीनों अग्निकी सेवा ! 


शासतरमें कहां है ॥ २-६॥ दोसो चौदहवां अध्याय समाप्त ।२१४॥ 
मांकेणय बोले कि हे युधिष्ठिर | इसप्रकार अपने गुरु माता 


कत #% 
22-77 
|] 


करनेका फल मिलता है, गृहस्थाश्रमियोंके लिये यह सनातनधमे 
| 


में एक व्याध रहता है वह तुम्हे धर्म सुनावेगा ॥ २-३॥ जाह्मण 


त्तम | अतन्द्रितः सदा विम शुभ्रपां वें करोम्बहस्‌ ॥ २७॥ पद्चैद ' 





पिताका उस ब्राह्मणकों दश्शन करा धर्मात्ता व्याधने फिर उस 
व्राह्मंणसे कहा कि-॥?॥ हे ब्राह्मण! तुम माता पिताकी सेवारूपी | 
तपका वल देखो, इस तपके प्रभावसे ही मेरी दृष्ठि:द्व्य होगई । 
है और इसके प्रभांवसे ही मैंने जाना था कि-पतिसेवामें सगीहुईं / 
इंद्रियोंकों वशमें रखनेवाली तथा सत्यपरांयणा पतित्रता स्धीने तुमसे #.' 
कहा है कि- हे ब्राह्मण! तुम मिथिला नगरीमें जाओं, उस नगरी | 


सफ्कलकाच जा के पयडी फरनतक 
कु 


फीफा 





नस्ल 


वोला कि हे नित्य ब्रत करनेवाले व्याध ! सत्यभाषण करनेबाली 5" 
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' | शब्याय | # भापातुवाद सहित # (११७१) | 
6 या: शीलादयाया. यतप्रत | संस्म॒त्य .वाक्‍्य॑ धमज्ञ गुणवानसि-मे 


॥ मतः॥ ४ ॥ व्याध उवाच ॥ यत्तदा लं द्विजश्रष्ठ तयोक्तों मां प्रति क्‍ 
“| प्रभो। दृष्मेव तया सम्यगेकपत्या न संशय! )। ५ ॥ त्वदन्नग्रह- # 
बुद्धया तु विभपेतदर्शितं मया। वाक्यश्व शुरु मे तात यत्ते व्ये हिते ॥ 
। द्विन ॥  ॥ त्वया विनिरक्ृतां माता पिता च द्विनसत्तम | अनिस- - 
0 होडसि निष्क्रान्तों शह्मत्ताम्यामनिन्दित।»।वेदोच्चारणकार्य्यार्थ- ! 
मंयुक्त, दत्वयाकृतम। तव शोकेन हृद्धों तावन्धी भूतो तपस्विनो॥८॥ 
, हों प्सांदयितु गरछ मा त्वां धर्मोड्त्यग(द्यम्‌ । तपस्वी ल॑ींमहात्मा 
धर्म च निरतः सदा॥६॥ सर्वमेतदपाथेन्ते क्षिम्ं तो संप्रसादय । / 


एप 


अद्धस्व मम मह्मन्नान्यथा कत्ते महेसि। गम्यतामय विप्रष॑ श्रेयस्ते ल्‍ 


उस पतित्रता स्लीने जो वावय कहे थे उनका स्मरण करके झुंभे £ 
प्रतीत होता है कि-तुम धर्मज्ञ तथां गुणवान्‌ हो ॥७॥ व्याध बोला 
कि-हे श्रेष्ठ और सम ब्राह्मण ! उस पतित्नता स्त्रीने तुमको मेरे | 
पांस भेजां है, वह पतित्रतां स्ली भलीप्रकार सव वातें जानती है £ 
इसमें सन्देह नहीं है॥ ५ ॥ हे ब्राह्मण ! मैंने तुम्हारे ऊपर असे 
ह करनेके विचारसे यह सव दिखाया है, हे तात ! अब में तुम (६ 

से हित करनेवालीं दो_ बातें कहता हूं उन्हें तुम सुनो ॥ ६॥ हे 
' श्रेष्ठ ओर पवित्र ब्राह्मण ! वेदाध्ययन करनेके लिये मांतापिताके 
थाशा न देने पर तुम माता पिताका तिरस्कार कर घरमेंसे .नि- 
कल आये हो; यह तुमने वहुत ही बुरा किया है, तुम्हारे तपखीं, £ 
और €द्ध माता पिता तुम्हारे शोकसे अन्धे होगए हैं ॥ ७-८॥ .] 
अतः तुम अपने माता पिताके पास जाकर उन्हें शान्त करो, तम 
तपस्वी, महत्मा तथा संदा धर्ममें परायण रहते हो अतः तुम्हारा , | 
"धर्म नष्ट न होय तेसा करा ॥ £ ॥ तुमने जो वेदादि पढ़े .हैं.वे 
सब माता और पिताकी सेवाके विना.निरर्थक ही हैं, अतः तुम ल्‍ 
तुरत ही घर जाकर माता पिताको भसन्ने करो, हे ब्राह्मण | तुम | 
प्रेरे वचनों पर विश्वास करना उनको ऋूठे मान कर विरुद्ध वर्ताव | 


न करना, हे विप्रपं | तुप आज हीं घर जाओ, यह में तुम्हें 
##क्चानअछछलरचलशसकल्कचलजचछकन्तज्चलतफ्तत्छ 
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व्याध उवाच। देवतप्रतिमो हि लत यस्‍्त्व॑ धर्ममनुत्र॒तः । पुराण 
» शाश्वतं दिव्य॑ दुष्पाप्यमकृतात्ममिः ॥ १२ ॥ मातापित्रोः सकाशं 


४ अतः परमहं धम नानन्‍य पश्यामि कश्वन ॥११॥ त्राह्मण उदाच । 
£ इद्दहमागतो दिएया दिल्टया में संगत तवया। इंदशा दु्लभा लोके 
* नरा धम्मंपदशका। ॥ १४७ ॥ एको नरसहस्तेप धम्गविद्विद्रत न 
/ वा । भीतो5स्मि तद सत्येन भद्गन्ते प्रुपपभ ॥ १४॥ पतमानो5द्य 
: नरक भवतास्प्रि समुद्धते!। भवितव्यमथर्व व यद्दृष्टोईसि मया- 
। नथ ॥१६॥ राजा ययातिदाहित्र! पतितस्तारितों यथां | सक्नि 


' कल्याणकारी वात बताताहूँ ॥ १० ॥ ब्राह्मण दोला कि-हे धर्म 
, आचार तथा ग्रणयुक्त व्याध ! आपने जो कहा वह सब वास्तवमें 
; सत्य है तुम्हांरा कल्याण हो, में तुम्दारे ऊपर प्रसन्‍न हुआ हूं 
: १७ व्याध बोला कि-भाग्यहीन पुरुपोंकों दुष्पाप्य, शाश्वत दिव्य 


हो॥ १२॥ हे द्विनसत्तम ! तम पहिले माता पिताके पास जाना 
/ और सावधान होकर तरत ही उनका एजन करना, माता पिताकी 


! आप का समागम हुआ तुम्हारी समान धर्मोपदेश देनेवाला मनुष्य 
जगवम मिलना दुलेभ हैं ॥ १४॥ सहलस्रं पुरुषोर्मे एक आध ही [ 
। धर्मबेता मिलता है अथवा कोई मिलता ही नहीं, में तुम्हारे सत्य- 
$ बादीपनेसे प्रसन्‍न हुआ हूं, हे श्रेष्ठ पुरुष ! तुम्हारा कल्याण हो 








| 
“| 
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न 





क़थ्याम्यहम्‌ || १० ॥ ब्राह्मण उवाच ॥ यदेतदुक्ते भवता सर्व 
सत्यमसंशयम्‌ । भीतो५स्मि तब भद्भन्ते धमाचारगणान्वित॥११॥ 


ञ्क् 


हि गला लं द्विजसत्त म। अतन्द्रितः कुरु क्षिए मातापित्राहिं पूजनम] 


झ 


रा 





ओर पाचीन धर्म तुमने ग्रहण किया हे इससे तम देवतासमान 


पूजाके समान में दूसरे किसी धर्मकों भी उत्तम नहीं देखता॥१२॥ 
ब्राह्मण घोलां कि-वहुत अच्छा हुआ कि-में यहां आगया और 





, 
० 
१५ मैं नरकमें ही गिरता परन्तु आज तुमने मेरा उद्धार किया है, ॥ 
हे.निर्दोष व्याध ! मेरे प्रारव्धमं उद्धार लिखा होगा, इससे ही ४ 
मुझ तुम्हारे दर्शन हुए हैं १६ हे परुपसिह! पहिले राजा ययाति | 


$&> कु स्चक्ररऊचस्छा जा जान जचछ कस का >चचतज्छ 





्ह्न्च्छल्क््ल्क्क्ष्च्छनज्ज्कल आकाज ज्चमआ् १ 
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| ॥ 
£ पुरुषशादूल तथाहं भत्रता द्विन ॥ १७ ॥ मातापितृभ्यां शुश्॒वां ६ 

रिप्ये बचनाचव । नाहझवात्पा वेदबति धर्मोयमेविनिश्वयम्र्‌ १८ | 
हुगयः शारबतों ध्ं। शुद्रयोनों हि व्तेते। न लां शूद्रमह मन्‍्ये / 
भवितव्य हि कारिणए ॥ १६ ॥ येन|कप्विशे-ेण परप्नेयं शुद्रतां 
लया। एतदिच्छामि विज्ञात्त तत््वेन हि महामते | कामया ब्रृहि £ 

सत्र सत्येन प्रयवात्मना ॥२०॥ व्याध उवाच | अनतिक्रामणी- | 
या थे ब्राह्मण ये द्विनोत्तम | शुरु सेमिदं हत्त॑ पूवेदेहे मगानघ 
॥ २१ ॥ अहे हि ब्राह्मण! पृथ्वमासं द्विनवरात्मजः । वेदाध्यायी | 
सुक्शलो वेदांगानाइ्व पारगः ॥ २२ ॥ आत्मदोषझतेत्रझम- ( 
न्नवस्थामाप्ततानियाम्‌ । कश्निद्राण ममसखा धनुर्वेदेदरणयणः £ 


नरकमें पहनेवाला ही था, परन्त उसके श्रेष्ठ गुणवाले धेव- /£ 
तोंने जैसे उसका उद्धार क्रिया था तैसे ही तुमने इस ब्राह्ष॑णका ॥ 
उद्धार किया है॥ १७॥ अब में तुम्दारे कहनेसे माता पिताकी | 
सेवा करंगां, हे धमेव्याथ! अज्ञानी पुरुष धर्म तथा अधमेके स्वरूप £ 
को नहीं जान सकता है १-परन्त किसींसे भीं न जानाजाय ऐसा ! 
परमथभे शुद्रजातिमें भो होता है,में तमको शुद्ध नहीं मांनता, तम्हारे | 
गुद्र जातिमें उत्पनन होनेका कारण आरब्ध ही हागा॥ १६॥ | 
हे महाबुद्धिमान्‌ ! तूम जिस वल्वान्‌ कमेके संयोगसे शुद्रजोतिमें । 
। उत्पन्न हुए हो उस कमझो में जानना चाहता हूँ अतः तुम मंनको / 

| बशमें रखकर मुर्कसे सब हतांत ययार्थरीतिसे यदि आपकी इच्छा ! 
हो तो कंहो ॥ २० ॥ व्यध् बोला कि-हे निदोष ब्राह्मणभ्रेष्ठ | ? 

| में कभीभी व्राह्मणोंका अपमान नहीं करता हूं, पहिले देहके मेरे । 

! जो कर्म हैं उन सव कर्मोंको कहता हूं, तुम सुनो॥२१॥ में पहिले ! 
४ जन्ममें एक श्रेष्ठ वाह्मणका पुत्र होकर जन्म] था, वेद पढ़ा: हुआ, ? 
अत्यंत, चतुर और वेदओ अंगों पारंगत थां२२ परन्त हे ब्राह्मण | / 

| मिस्र दोपके कारण इस दशा को प्राप्त हुआ. हूँ. उसका हत्तांत 
 इसप्रकार है--“पधनुवेंद जाननेवाला एक राजा मेरा मित्र था' ? 


८” #च्छनढू-ऋ छत जब्त जब्त जबल्कज बक ८ स्का + बन एच्छउच्जम्कजत्कज्त्च्कज्ज्कज कक पट ब्फच करे 
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(११७४ ) # महाभारत चनपे # -. [ ११४ वां 


॥ ॥ २३ ॥ ' संसर्गाद्ननुपि श्रष्ठ्ततोहहपमत्र द्विन | एतस्मिस्नेव | 
. फाले हु मृगयां निर्गतो नुप:-॥ २४ ॥ सहितो योपमुख्येथ 
॥ म्न्त्रिभिथ्च सुसंहतः । ततो<्म्यहन्श्गास्तत्र सुबहनाश्रम॑ प्रति 
| ॥ “२५ ॥ अथ ज़िप्तः शरों घोरो मयापि ह्विजसत्तम । 
॥ ताहितथ ऋषिस्तेन श्रेणानतपर्बणा || २६॥ भूमों निपतितो 
4 ब्रह्मन्तुवाच प्रतिनादयन्‌। नापराध्याम्यहँ |क्रिखित्‌ केन पाप- £ 
॥ मिद' ऋृतम्‌ | २७ ॥ मन्वानस्त मुगखाईं संप्राप्तः सहसा प्रभो:। 
॥ अपश्य तम्पि विद्धं शरेणान तपबंणा॥। . श८ ॥ अकाय्यंकरणा- 
$ च्ापि भशं में व्यथितं मनः । तपुग्रतपसं विप्न॑ निष्टनन्त॑ महीतले 
॥ २६ ॥ अजानता रृतमिद' मयेत्यहमथात्रवस्‌ । चन्तुमहसि मे 
॥ सर्वमिति चोक्तो मया मुनिः ॥ ३० ॥ ततः परत्यत्रवीद्वाव्यमृपिमा 
२३ उसके साथयमें हे ब्राह्मण | मेंने भी भलीमकार पह्ुुविधा 
| सीखली थी,[एक समय वह राजा मुख्य २ मंत्री और योधाओंको न] | 
साथमें ले शिकार खेलनेको गया और एक ऋषिके आश्रम 
| समीपमें उसने बहुतसे मगोंको मारा ॥२४--२५॥ हे ब्राह्मण ! मैंने 
( भी उसकी देखांदेखी एक तीच्षण वाण छोडा तव नपेहुए पर्व- 
वाला वह वाण भूलमें एक ऋषिके लगगया ॥ २६ ॥| हे ब्राह्मण! 
5 उस ही समय ऋषि चीखकर पृथ्वी पर गिर पड़े और कहनेलगे 
॥ कि-मेरा कुछ अपर।ध न होने पर भी यह पापकर्म क्रिसने किया 
५ ॥ २७॥ में उनको मृग जानकर तुरत ही उनके पास गय। और 
४ देखा तो है समर्थ ब्राह्मणमिरे छोड़े नमेहुए पर्ववाले.वाणसे बिंपे- 
हुए ऋषि पड़े थे।। २८ ॥ मेंने ऐसा अक्वाज क्षिया-इससे मेरे 
मनमें सन्‍्ताप होनेलगा तदनन्तर भूमिमें पड़ेहए और वाणकी 
* पीदासे चीखते हुए उग्र तपस्वी उन मुनिसे मेंनेःःकहा क्लि-हे 
। महाराज ! यह अपरांध मेंने अनजानऐँ क्रिया है, अतः आपको 
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/ आध्याय |]. # भाषाज्ुवाद सहित # (११७३४) ; 


क्रोधयून्छित; | व्यापस्त भविता ऋर शुद्रयोनाविति द्विज र३े१ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्देणि माकेएडयसमास्यापवेशि ब्राक्षण- 
व्याधसम्वादे पञ्चदशाधिकद्विशततमो5्ध्याय; ॥ २१४ ॥ : । 
व्य(ध्र उवाच ॥ एवं शप्तो5हमृपिणा तदा ट्विजवरोसम 4 अभि: 
॥ प्रसादयमुपि गिरा आाहीति मां तदा ॥१॥ अजानता मया«का्ये- । 
/ मिदमघह्त युने । जन्तुर्महसि तत्सवे पूसीद भगवन्निति॥ २॥ | 
१ ऋषिरुवाच ॥ नान्यथा भविता शाप एवगेतद्संशयम्‌ | आउरुंशं- । 
6 स्याच्वहं किंचित्‌ कर्ताजुग्रहमद् ते ॥ ३ ॥ शुद्रयोन्या वर्तमानो | 
( 





मिमी 
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मध्य 
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*+ _. «५ 


धमजो हि भविष्यसि | मातापित्रोश्व शुश्रपां करिष्यसि न संश- 
थे ॥ ४॥ तया शुभपया सिद्धि महत्व॑ समवाप्स्यसि । जाति- । 
। स्म॒सश्ञ भविता स्वृगंड्चेव गमिष्यसि ॥ ४ ॥ शापक्ताये तु निह चे । 





| क्ि-हे क्र व्याधे! तू इस अकाजके कारण शद्रयोनिमें उत्पन्न | 
” & होगा॥ ३! ॥ दोसो पन्द्रहरवी अध्याय समाप्त ॥ २१४-॥ # | ह# 
। धमंव्याप बोला कि-हे श्रेष्ठ ब्राह्मण | इस प्रकांर उन ऋषिने ! 
4 मुर्झ! शाप दिया, तब में उन ऋषिसे क्षप्रा मांगने लगा भौर | 
५ उनको मसन्‍्न कर मेंने कहा क्ि-हे मुने | मेरा कल्याण करो । 
मेंने नो यह अपराध किया है सो भूलमें किया है, अतः यह सब 
आपको क्षमा करना चाहिये, हे भगवन्‌ ! आप मेरे ऊपर प्रसन्‍न । 
| हूजिये।। १-९ ॥ ऋषि बोले कि-मैंने जो हंकको शाप दिया है ! 
बह झन्यथां नहीं होगा, निश्रय ही उसका फल ठुके मिलेगा, तो 
भी में दयालुस्थ॒भाव होनेके कारण तुक पर कृपा करता हूँ, तु सन ! 
॥ ३॥ शुद्रजातियें उत्पन्न होने पर भी छू धर्मवेच्ता होगा और । 
३६ वहां तू निःसन्देह अवश्य माता पिताकी सेवा करेगा। ४ ॥ उस 
॥ सेवाके प्रभावसे हुआ सिद्धि और गोरव मिलेगा, पूरे जन्मका 
! ज्ञान प्राप्त होगा और तू फिर स्वरगेमें जायगा ॥ ५॥ और इसे । 
शापके पूर्ण होने पर भी तू ब्राह्मण जातिमें उत्पन्न .होगा 
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(११७६ ) # महाभारत वनपत् # [ श१६ था 





भवितासि पर्नहिंज:एवं शत! परा तेन ऋषिणास्म्युग्रतेजसा॥६ी। ६ 


वे द्विनसचम॥ ७ ॥ आश्रमथ्व मया नीता न च प्राणव्ययुज्यंत । 
उतते स्वभाख्यातं यथा प्रेम पुराभवत्‌ ॥ ८ ॥ अभितश्रापि 


(| 
( पसादध कृतस्तेन मेव द्विपदास्वर | शरश्वोद्धतवानस्मि तस्य 
( ५ [4 कप 
गन्तव्य पया स्वग द्विजोत्तम ॥ ६ ॥ ब्राह्मण उवाच । एवमेतानि 
रद 
| 


पुरुपा दुः:ख़ानि च सखानि च । आप्लुबन्ति महाचुद्धे नोत्कण्ठां 
कर्च मईसि ॥| १० ॥ दुष्करं हि कृत कर्म जानता जातिमात्मन+ 
लोकदृत्तान्ततत््वज्ञ नित्य॑ धर्मपरायण ॥ ११॥ कर्मदोपश थे 
विद्वान्नात्मजातिकृतेन वे। कश्चित्‌ कालमृष्यतां वे ततोअसि भविता 
द्विनः ॥ १२ ॥ साम्पृतञ्च मतो मेअसि ब्राह्मणों नात्र संशयः । 
हे मनष्योत्तम! इस प्रकार उम्र तेजवाले मनिने पहिलेममा 
शाए दिया था और फिर उन्होंने मेरे ऊपर कृपा भी की थी 
इसप्रकार उनका अलुग्रह होने के पीछे हे श्रेष्ठ ब्राह्मण | में उन 
ऋषिके शरीरमेंसे वाण निकालकर उन्हें आश्रममें लेगंया तहां 


थोड़े दिनों वे घायल रहे परन्तु मरे नहीं, हे दिप्र | पहिले मेरे ऊमर 
जिसप्रकार वीती थी से सब मंने तकसे कहदिया ॥ ६-८॥ 








८९०२५ 


| 


ब्राह्मण वोला कि-हे महावुद्धिमान ! इसप्रकार पुरुप सख तथा 
दुशखों को भोगता है. अतः तुझे सुखफी इच्छा करना.ठीक नहीं 
। है॥ १० ॥ तुम पूर्वजन्ममें किये हुए.पाप्रको तथा अपनी जाति 
को जानते हो, ल्लोकव्यवहा रके तच्तोंमें निषण हो और नित्य 





| तक यहाँ रहकर थोड़े समय पीछे ब्राह्मण होजाओगे ॥१ २॥ ऐसा[ 
4 होनेपर भी में अब भी तुम्हें बाह्मणही मानता हूं, इसमें तुम कुछ 
| सन्देह न्न करना, जो वाह्मण पाप करता है, दंभ रखता है. और 
ब्न्स्च्छल्न्च्क्न्च्कनस्लछतलचछन जन च जज चल जच्कत्जच्छरजच्धजचल एक ३4८9: ९5४४75"..२ 


हे श्रेष्ठ ब्ाह्मण ! में थोड़े ही समयमे स्वर्गमें जाऊगा॥ ६ ॥ 


आप 3 अीयोब 


च्ह्र्म्न्ष्क््फ्ट्श्स्क््ज्स्स्म्भ्छण्य्शजाञ 


धर्ममे लगे रहते हो ॥११॥ हे विद्वान ! अपनी जांतिके अलुसार | 
प्राप्त हुए कम कंरनेसे. कुछ दोष नहीं लगता,अतःत्तम॑ कुछ समय ५ 


स्प्ल्क्र्ण 
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रस सन कक न 
/! -प्राह्मण+ पतनीयेषु वत्तेमानो विकर्मसु ॥ १४ ॥ दाशम्मभिकों हु- . । 
4 पकुंता माह शूद्रं शा सच्शो भवेत्‌ । यस्तु शुद्रो दमे सत्ये धर्म च है. 
+ सततोत्यितः ॥ १४॥ त॑ ब्राह्मणंमह मन्ये इत्तेन हि भवेद् द्विग॥ है 
! छर्मदोषेण विपमां गतिमांमोति दारुणाम्‌॥ १४॥ क्षीणदोपमहं 
॥ मन्ये चाभितस्त्वां नरोत्तम। कर्चू महँसि नोत्कएठां त्यद्वियां छवि- | 
पादिनः । लोकहचाज्लुट्रतज्ञा नित्यं धमेपरायणा! ॥ १६ ॥ व्याप 
उवाच । प्र्तया मानस दुःखं हत्याच्लारीरमोपधेः। एतद्विज्ञन- | 
सामथ्य न वाले! समतामियात्‌ ॥ १७ ॥ अनिए्टसंप्रयोगाच्य वि- 
प्रयोगात भियस्य च । मलुष्या मानसेहु /खेयु ज्यन्ते चाल्पबुद्धयः 
॥ १८ | गुण तानि युज्यन्ते वियुज्यन्ते तथेव च। सर्वाणिनै- | 
तदेकस्प शोकस्थान हि विद्यते ॥ १६॥ अनिए्ठं चान्वितं पश्य॑ £ 


खोटे काम करता है वह विद्वान होने पर भी शूद्रसमान गिनाजाता ॥. 
है और जो शुद्र होने पर भी शम, दम, सत्य, तथा. धर्मेें नित्य 
तत्पर रहता है उसको में ब्रा्मण मानता हूं, व्योंकि--महुंष्य $ 
सदाचारसे ब्राक्षण होसकता है, परन्तु वह कमंदोपके कारण. दारुण $. 
और दुःखदायक जातियें उत्पन्न होजाता है॥ १३--१५॥ हे £ 
नरोत्तम | में तुम्हें सद.प्रकारसे दोष नष्ट होगए हैं मिसफ्रे ऐसा ! 
। समझता हूं तुम्हें उत्कूएठा नहीं.करनी चाहिये और उ्योकि-लोकः | 
| के चर्तावको भलीमकार जाननेवाले और सदा धममें परायण रहनेः | 
| वाले परुष खेद नहीं. करते हैं॥ १६ ॥ व्यांध बोला।कि--ओऔप- | 
धियोंसे शरीरके दुःखका नाश:फरना- चाहिये उत्तम ज्ञानसे मनके / 
| दुःखोंका नाश करना चाहिये-ये ऐसा ज्ञानका प्रभाव है यदि मनुष्य ? 
ऐसा करे तो वालकोंकी समान मूर्ख नहीं बने ॥ १७॥ जब अपना । 
५ आशुभ हो अथवा स्नेहियोंका पियोग हो तव अन्पबुद्धि मलंष्योके- 
। है| मनयें दुःख होता है॥ १८ ॥-सब प्राणी गुणोंके काय मानेजाने- । 
ह | पाते धुख-दुःख तथा मोहमें लिप्त होते हैं और छूटजाते हैं, यह 
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शोक कुछ एक ही पुरुषको नहीं होता है।१ ६॥किन्तु संसारके संब | 
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ह (११७८) # महाभारत बनपतरे # [शव । 
९ स्तथा क्षिम॑ विरज्यते | ततथ् प्रतिकुबेन्ति यदि पश्यन्त्युपक्रमाद्र 
'॥ २० ॥ शोचतो न भवेक्तिशित्‌ केवल परितप्यते । परित्यजन्ति । 
९ ये दुःख छुख़ चाप्युभयं नराः ॥ २१॥ त एवं सुखमेधन्ते ज्ञानतृप्ता 
मनीपिण। । असन्तोपपरा मृढाः सन्तोप॑ यान्ति पण्डिता॥॥२१॥ 
॥ असन्तोपस्य नास्त्यन्तस्तुष्टिस्तु परम सुख | न शोचन्ति गता- / 
ध्यान; प्रश्यन्तः. परमां गतिम्‌॥ २३ || न विपादे मनः कारय्येंदि- 
पादो पिपसुत्तमम्‌ | मारयत्यकतप्रज्ञ दांल॑ क्रुद्ध इवोरग/ ॥ २४॥ ४£ 
य॑ विषादो5भिभवत्ति विक्रमे सम्ुपस्थिते | तेमसा तस्य हीनस्यथ / 
पुरुषार्थो न विधते | २५ ॥ अवश्य क्रियमाणस्थ कमंणो दृश्यते / 
| पुरुषोकों समयाजुसार होता है, अतः अपनी झोर अनिष्ट आता ( 
! हुआ दिखाई देय तो तुरन्त उस फामकी ओरसे मनको विरक्त ! 
। करलेना चाहिये ओर कामका आर'भ करने पर भी यदि विध्न | 
आपड़े तो उसका उपाय करना चाहिये।। २० ॥ परन्तु उपाय न $ 
; छरके जो मनुष्य दुःखको देख शोक करने लगता है उसको उस ॥' 
| का कुछ भी फल नहीं मिलता है, केवल सन्ताप ही होता है, ज्ञान | 
से तृप्त हुए जो विद्वान मनुष्य छुख दुःख दोनोंको त्याग-देते हैं बे ॥ 
पुरुष ही खुख प्राप्त करते हैं, मूढ़ पुरुप असंतोपी होते हैं, और । 
। पयिटत सन्वोप रखते हैं ॥ २१--२२ ॥ असन्तोषका. ओरछोर 
| नहीं है, जतः सनन्‍्तोष रखना ही परमझुख है, जो ज्ञानमार्ममें पहुं- 
/ चजाते हैं वे प्रमगतिका दर्शन पाकर शोक नहीं करते हैं ॥२१॥ 
| किसी फारणसे भी मनमें खेद नहीं करना चाहिये क्योंकि-खेद 
भयंकर विप है, क्रोधित सपे जैसे निुद्धि वालककों ढसकर उस 
| के प्राण दरलेत। है,तेसे ही दुःखरूपी विष भी अज्ञानी मजुष्योंके / 
: प्राण लेलेता है।२४७॥नव पराक्रम करनेका समय समीप आता है £' 
, तब मनुष्य विपाद करने लगता है ओर तेजशुन्य पुरुष पुरुष!थ नहीं 
| करसकता है ॥ २५ || मनुष्य जिस कामकों करता हैंडसका फल 
' इसे अवश्य मिलता है, परन्तु जो मनुष्य खेदसे आतुर होकर 
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लग न हि निर्वेदमागम्य किड्चित्‌ प्रामोति शोभनम्‌॥ २६ ॥ | 
* शथाप्युयाय॑ पश्येत दुःखस्य परिमोक्षणे | अशोचन्ना रभेतेव॑ मुक्त- | 
:,, आज्यसनी भवेत्‌ ॥ २७॥ भूतेष्वभाव॑ सश्चिन्त्य ये तु बुद्धे! पर- ॥ 
) एसा)। न शोचन्ति कृतमज्ञा३ पश्यन्तः परमां गतिस्‌ ॥ २८ ॥ न है 
शोचामि च्‌ वे विद्न्‌ कालाकाडस्ती स्थितो हम । एतैनिदर्शनेत्र- ॥ 
( घनन्‍्तवसीदामि सत्तम ॥ २६ ॥ ब्राह्मण उवाच । कृतप्रज्ञोौउसि मे- | 
गावी दुद्धिहिं विधुला तब । नाई भवन्‍्तं शोच/मि शानतृप्तोड्सि धमे- ह 
वित्‌ ॥३०॥ आएंच्छे तां स्व॒रित तेड्स्तु धर्मस्त्वां परिरक्ततु | अप्र- | 
पादस्त कत्तंव्यो धरम धमभृताम्बर ॥ ३१ | माकेणडेय उवाच | | 
बाइमित्येव त॑ व्याप: ऋछृताझ्ञलिस्वाच ह | प्रदक्षिणपंथो कृत्वा प्रस्थि 
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कार्य नहीं करते। है उसे कोई भी अच्छीं वस्तु नहीं मिलती है ( 
| ॥ २६ ॥ अतः पुरुषफो दुःखसे छूटनेका उपाय खोजना चाहिये | 
4 


3::02४7>%: 


/ 0 और शोक न करके उस उपायका प्रारम्भ करना चाहिये जिससे ॥ 
पुरुष शोकसे छूटकर दुःखसे मुक्त होजाता है॥ २७ ॥ जिन | 
॥ थुरुपोने भूददोंसे वनेहुए भ्राणियोंको नाशवान्‌ जानकर परब्रक्षके 
पदको पाया है, ऐसे परव्रह्मके परमपदकां दशन करनेवाले 
घुद्धिमांन पुरुप शोक नहीं करते हैं ॥२८॥ हे विद्वन्‌ ! में इसलिये । 

| ऐही शोक नहीं करता हूं किन्तु समंयक्की वाट देखताहुआं बैठा हूँ 
कदि-कर पहिले कियेहुए कर्माक़ा क्षय हो, हे भेष्ठ त्राक्षण | संसार / 

में देखनेमें आतेहुए ऐसे २ दृष्ठान्तोंसे मुझे शोक नहीं होता है # 
॥२६॥ द्राक्मण वोला क्लि-तुम ज्ञानवान्‌ हो बुद्धिमान हो, तुम्हारी # 
बुद्धि विशाल है तुत्र ज्ञानसे तप्त हो और धमेज्ञ हो अतः मैं तुम्हारी ! 

₹ चिन्ता नहीं करता ॥ ३० ॥ अब में जानेके लिये आपकी आज्ञा 
| चाहता हैं, तुम्हारा कल्याण हो | धर्म तुम्हारी रक्षा फेरे | हे | 
धर्मात्माओंमें श्रेष्ठ | तुम घमम कम करनेमें प्रमाद न करना ॥३े ?॥ 
माकण्डेय पोले कि-तदनन्तर व्याधने दोनों हाथ जोड़ कर उंस 
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€ ११८० ) # महाभारत वनपदे # [२१७ ।' 
सो ट्िजसत्तम+ ॥ ३२ ॥ स तु गला द्विजः सर्वी शुभ्रपां कृतवां- ! 
सस्‍्तदा | मातापितुभ्यां हृद्धाभ्यां यथांन्याय सुशंसितः॥ ३३ ॥ £ 
एतत्ते सबभाख्याते निखिलेन युधिष्टिर। पृष्ठवानसि ये तात॑ धर्म ॥- 
धम्मभुताम्वर ॥ ३४ ॥ पतित्रताया.माहात्म्य॑ ब्राह्मणस्य च सत्तम ! 
मातापित्रोश शुभ्रष धर्मव्याधेन कांत्िता॥ ३५ ॥ युधिष्टिर उंवाच 8 
अत्यद्धतपिद॑ ब्रह्मन धर्मीज्यानमनुत्तमम्‌ । सर्वपर्मविदां श्रेष्ठ कयित॑ ! 
मुनिप्तत्तम || १६॥ सुखश्रव्पतया विद्वन महू इंच मे गतः। ने 
हि तृप्तो5स्मि भगवन्‌ शुण्वानों धमममुत्तमम्‌ || ३७॥ छ ॥- | 
इति श्रीमद्वाभ(रते वनपर्वरि माकएडेयसमास्यापर्वणि ब्राह्मण- * ! 
व्यापसंबादे पोडशाविकद्धिशततमो5ध्याय/ः ॥ २१४ || -* । 
वशम्पायन उवाच। श्रुत्वेमां धमंसंयुक्तां पमेराजः कथा शुभाग। | 
ब्राह्मण से कहा कि-बहुत अच्छा तम्हारे कहनेके अन्नुसार में धर्म 
फर्ममें सावधान रहूंगा ऐसा कहनेके अनन्तर श्रेष्ठ ब्राह्मण कौशिक ६ : 
$ व्याधकी प्रदक्तिणा करके अपने घरको चलागया ॥ ३२ ॥ भर 
अपने हुद्ध माता पिताकी एस समयसे सेवा करने लगा हे माता /£ 
पिताने भी योग्यता/न्ुसार पत्रकी प्रशंसा की ॥ ै३ ॥ हे धर्पिष्ठो 
| में श्रेष्ठ युधिष्ठिर | हे तात ! तमने मुकसे धर्मके विषयमें जो प्रश्न 
/ किया थां उसके सम्बंधमें पतित्रताका माहात्म्य ब्राह्मणको माहा- £ 
| त्म्य और धर्मच्यापक्रा कह्ाइआ मातापिताका सेवाध्म आदि ४ 
सब मैंने तमसे कहृदिया || ३४-३५ | युधिप्टिर बोले कि- 
ब्रोह्मण | हे मुनिश्रष्ठ | तम संव धर्माको. जाननेवालोंमें श्र.ष्ठ है, ; 
संसे तमने मुभे अतिअ्ुत श्र छ धंमे विषयका आख्ूयान सुनाया | 
॥ रेदे ॥ हे विद्वन्‌ | इस धर्मसंवंधी ज्ञानकों श्रवण कंरनेमें मेरी / 
' जों समय आनन्दपूर्वक वीता है वह मुझे एक क्षणकी समान 
| लगा हैं हे माषन्‌ !भ्रेष्ठ धपको छंनते सुनते में तप्त नहीं होता है ४. 
$ इस कारण मु और भी झुननेकी उत्कण्ठा है ॥३७।॥ दोसों | 
सोलहवी अध्याय समाप्त ॥ २१६॥  छ ॥ .€छछ 
वैशुम्पायन कहतें हैं कि-हे जनमेनय! इसप्रफार धर्मराज॑ने धर्म | 


२ फंकक् रु ऋतु चल जज ताज सकन फ छत जुसक जा जच्क जब्त छच्क फर्क ₹्सचकछ ३ ७ 
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(! 


५ 
। 


| 


.! शू त्वामहाद्यति। ॥२ ॥ अग्नियंदात्वेक एच पहुत्व॑ज्चास्य कमेंस] 
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सन्तापयश्र प्रभया नाशयंस्तिमिराणि च ॥ ७ | परांगिरा महा- ! 


| 


( 






री छा पु कब ! 
4 प्रध्याय ] # भापालुवाद सहित # . (११८१ ) | 
पुन पम्नच्छ तमर्पि गाकंण्डेयमिद तदा॥ १ ॥ यधिप्टिर उवाच ॥ | 


| घुत्ते ! मं तमसे सुनना चाहता हूं ॥ ३-४ ॥ मार्कणडेय बोले कि | 





























कपमम्खिन यातः कयश्वाप्यंगिरा) पनः | नष्टेअनो हज्यमवहदंग्नि- 


इश्यते भगवन्‌ स्वेमेतदिच्छामि वेद्तुम। ३ ॥ केमारथ् यथों 
स्पन्तो यथाचाग्ने; सुतो5भवत्‌। यथा रुद्राच्च सम्भूतो गंगायां कृतिं- | 

कासु च॥ ४ ॥ एतदिच्छाम्पह त्वत्तः शरेठुं भागवसत्तम। कौतू: ( 
हलसमाविष्टो याथातथ्यं महामुने ॥ ५॥ मार्कण्डेय उवाच # | 
आत्राप्युदाहरन्तीममितिहास॑ प्रातनमं 4 यथा क्रद्धों हुतवहस्तप- ॥ 
स्तप्तु बन गतश॥६ ॥ यथा च्‌ भगवानग्निः खयमेवांगिरांभवर्त! | 


षाहो चचार तप उत्तमम्‌ । आश्रमस्थों महामागों हव्यवाहं विशेष है 


संबंधी शुभ कथा छुनकर फिर माकण्डेय ऋषिसे बूका ॥ १ ॥ 
युधिष्टिरने कहा क्रि-हे माकंण्डय | पहिले अग्निने जलमें क्यों / 
प्रवेश किया था और अग्निका नाश होनेके अनन्तर महाकान्ति- / 
पान्‌ ऋषि अंगिराने अग्नि वनकर होमेहुए द्रव्ययों किसलिये 
ग्रहए किया था || २ ॥ और अग्नि एक ही है ऐसा तम कहो / 
तो हे भगवन ! यज्ञादि कर्मोंमें ये अनेक क्यों दीखते हैं, ओर हे ! 
भार्गवश्रेष्ट ! स्वामि काक्षिकेय किसमकार उत्पन्न हुए थे! अग्नि ४ 
के-पुत्र कैसे हुए१रुद्के वीयसे गंगाजीमें किसप्कार उत्पन्नहुए १ ! 
ओर कृत्तिकाश्ोंके विपें किसप्रकार जन्मे थे | यह- सव हे महा: | 





हे युधिष्टिर ! पहिले अग्नि क्रोध करके जिस प्रकार तप करनेको 
ज़लमें वे थे,तथा अंगिरा ऋषिने स्वय॑ भगवान्‌ अग्निका रूप ( 
धारण करके अपनी कांतिसे जगत्‌को तपाकर जिसप्रकार अन्ध- 
फारका नाश किया था तेसा ही इस प्राचीन इतिहासकों कहने 
वाली कंथा में तुमसे कहता हूं।*-७॥ हे महावाहु राजन्‌! पहिले 
महाभाग्यवान्‌ अंगिरा ऋषि अपने आश्रममें रहकर श्रे तप करने / 
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(११८९). # महाभारत वनपतर # [२११७ था 


यन्‌। तथा स भूत्वा हु तदा जगत्सवे व्यकाशयत्‌ ॥ ८ ॥तपथरंस्तु । 
/॥ हुतशुक सन्तप्तस्तस्य तेजसा। भुशं ग्लानथ्- तेमख्ी न च किंचित्‌ 


प्रजशिवान ॥ ६॥ अथ सशब्वितयामास भगवान्‌ हृष्यवाहनः | 


है और तपस्यामें लगे रहनेसे मेरा अग्निपना नए होगया है “सो. 


। - झ्व में फिर तेमखी अग्नि किस प्रकार वन !,, इसप्रकार मनमें 


विचार कर रहे थे इतनेमें ही अग्निदेवने, अग्निकी समान लोगों 


को ताप देते हुए महाम्॒नि को देखा ! यह देखकर अग्निदेव ढर 


गए और धीरे २ उन श्रुनिके पास गए परन्तु अंगिराने भग्निसे 
फहा कि-॥१०-१२॥ हे अग्निदेव ! तुम स्थावरज॑गमरूप तीनों 
लोकोंमें प्रसिद्ध रो अतः तुरंत ही अग्नि होकर फिर सब लोकों 
में प्रकाश करो ॥। १३ ॥ है तिमिरनाशक | ब्ह्माने अंधेरेको नए 


करनेके लिये प्रथम तुमको ही उत्पन्न किया है, अतः अब तुम 
शीघ्र ही अपने स्थानमें जाओ | १४ । तव अग्निने कहां क्ि-हे 
स्च्स्ल्क्चछ्ज्ल्काए कक रच सर्छक का चक्र चछ 


थ्फ्श्च्ल्छ्च्तन्ल्स्फ ज्ण्न्स्स्चन्ज्च्टन्स्च्छन्ज़्च्ऋज् जन ज्च्टल्फच्त>नल 


ई 


८ 
'ँ 
/ 


| अन्‍्यो5ग्निरिह लोकानां वह्मणा सम्प्रकल्पित: ॥ १० ॥ अग्नि- ७: 
त्व॑ विपनए्ट हि तप्यमानस्य में तप+।। अथमग्निः पुनरहं भवेयमिति £ 
॥ चिन्त्य सः॥ ११॥ अपश्यदग्निवल्लोकांस्तापयन्तं महासुनिम्र | 
सोंध्पासप च्छनर्मीतस्तमुवाच तद्यंगिरा।; ॥ १२ ॥शीघ्रमेव भव- # 
स्वाग्निस्ल पुनर्लोकभांवनः । विज्ञावश्रासि लोकेपु त्रिपु संस्थान- 
चारिपु॥ १३ ॥ त्वमग्नि। प्रथम झष्टो श्रह्मणा तिमिरापह। | £ 
॥ स्वस्थान॑ पतिपचस्र शीघ्रमेव तमोहुद ॥ १४ ॥ अग्निस्वाच । 
(| नह्टकीचिरह' लोके भवान्‌ जातो हुताशनः । भवन्तमेव ज्ञास्यन्ति £ 


९ लगे तव अग्निसे भी अधिक तेजस्वी होकर उसी समय सव जगत ! 

में प्रकाश करनेलगे॥<॥उस समय तेजस्वी अग्नि भी तप कर रहे । 
थे, वे उन ऋषिके तेजसे अतिसन्ताप पाने लगे और घवबद़ाने ? 
लगे,परन्तु इसका कोई कारण उनकी समकमें नहीं आया ॥8॥ £ 
तन भगवान अग्निदेव विचारने लगे तो उन्हें मालूम हुआ कि- ! 
ब्रह्माने लोकोंकों छुख देनेके लिये दूसरे अग्निको उत्पन्द किया । 








है ८२६ 2.५३७६८१९-४०४२ ६० के कक है. ६6005 थ पे है 
(| अव्याय ] # भापानुवांद सहित # (११८३ ) ४ 
! पावक तु न माँ जता; ॥१ ५॥ निज्षिपाम्यहमग्नित्वं त्वमग्नि; प्रथमो | 

तब । भविष्यामि द्वितीयोहं प्राजापत्यक एवं च॥ १६॥ शक्विरा 
। ज्वाद || छुए घुएय प्रणा स्वग्य भवाग्निस्तिमिरापह। । मार्च देव 
फुरुष्वारने प्रथर्म पृत्रमझ्मसा ॥ १७ ॥ माकणठेय उवाच | तच्छ- 
त्वाह्षिससो वाद्य जातवेदास्तदाकरोत। राजन वृहस्पतिनाम त- 
स्पाप्यक्विससःसुत) ॥ १८ ॥ ज्ञाला प्रथम तन्‍्तु वहेरांगिरस सु- 
तश् । उपेत्य देवा; पमच्छु! कारण तत्र भारत ॥ १६ ॥ स.त !! 
पृष्ठ स्तदा देवेस्ततः कारणमत्रवीत्‌। मत्यग्रहणंस्तु देवाथ तदचे।5- ( 
ट्रिससस्तदा ॥२०॥ तत्र नानाविधानग्नीन प्रवस्यामि महाप्भान / 


मुने ! जगवूमें मेरी फ्रीर्ति नष्ट होगइ है और तुम अग्नि हुए 
शो अतः सब महुष्य तुमको ही अग्नि मानेंगे मुझे कोई भी अग्नि | 
| लहीं मानेगा अतः तुम प्रथम अग्नि अर्थात्‌ सन्तात्मा होजाओ | 
है और में प्रथमाग्निपनेकों त्यागकर दूसरा मराजामत्य नामक अग्नि, | 
! होजाऊँगां | १५--१६॥ अंगिर। बोले कि-है अग्निदेव | हुमप £ 
अग्नि होकर संसारमें अँधरेफा नाश करो ओर प्रणाको खर्ग देने ४ 
में हितकारी पवित्र वलिदानको ग्रहण करो ओर गुर्भे तरन्त व६- 
सपति नाम नामका अपना मुख्य पृत्र बनालो ॥ १७ | माकणढेय.. 
बोले कि-हे राजन युधिष्टिर | अंगिरा ऋषिके ऐसे वचनोंको छुन- 
कर अग्निने उसी समय तैसा ही किया और अपना वृहस्पति नाम है 
रखकर वह अंगरिराके पुत्र हुए ॥ १८ ॥ हे भ्रारत युधिष्ठिर !. 
अग्नि से अंगिरा के प्रथम उत्पन्न हुआ है यह 'जानकर / 
देवता वृहस्पतिछे पास जा उनसे परत्रह्मके विपयके पश्न करने 
लगे ॥ १६॥ देवताओंने परब्रह्मका खरूप बूका, उसका ' 
/ वृहस्पतिने उत्तर दिया, तदनन्वर अंगिराने देवताओंसे कहा | 
; कि-यह,बृहर्पति तुम्हारा शुरु होगा, उस वातक़ों देवताओंने- 


मिल का क। जम. 


ज्म् 





ता १222 70 दस 8 न 






उस समय खीकार करलिपा ॥ २० ॥ अब में तुम से अग्निफी / 
9 कथाके मसंगर्मे दाह्मण नामक ग्रंथों विविध कर्मोद्वारा भम्िद्ध. 
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(११८४ ) # महाभारत दनपते # [ रश्ट वां 


हि कह ६५ ही 


कर्मभिवहुभिः ख्यातान्नानाथान्‌-आाह्मणेप्विह.॥ २१॥ छ ॥| 
इति। श्रीमहाभारते. वनपर्वरि माकेण्डेयसमास्यापवेण्यांगिरसे 
सप्तदशाधिकद्विशततमो<्ध्यायः ॥ २१७ ॥ 

माकेयडेय उबाच ॥ ब्रह्मणो यस्तृतीयस्त पत्र। कुरुकुलोद्ृह | 
तस्याभवच्छुभा भागी प्रजास्तस्याश्व मे शु्ु ॥ १ ॥ः बहत्की- 
चिब हज्योतिव हृद्ब्ह्मा वृहन्मनाः वुहन्मन्त्री बृहक्लासस्तथा राजन 
वृहस्पतिः ॥ २ ॥ मजाउ तांसु सबास रूपेणात्रतिमाभवत्‌ । देवी 
भाजुमती नाम प्रथमाज्िरसः सुता ॥ ३॥ भूतानामंत्र सवेषां यस्‍्यां 
रागस्तदाभवत्‌ । रागाद्वागेति यामाहुद्टितीयाज्िरिसः सुता ॥ ४-॥ 
यां फपदिसुतामाहुद श्याव्श्येति देहिनः | तबुल्ात्‌ सा सिनीवाली 
॥ तृतीयाज्ञिरसः झुता | ५॥ पश्यत्यसिष्मती भामिह विभिश्न हृवि- 
हुए लोकमें नानाप्रकारके विपयोंमें उपयोगी महाकान्तिवान्‌ अनेक 
पकारके अग्नियोंक्रा वर्णन करूंगा ॥ २१॥ दोसों सन्रंह्वी 
अध्याय समाप्त) २१७॥ 
|) प्राकण्ढेय वोले कि-हे कुरुकुलोद्रह राजन! ब्रह्मांके तीसरे पत्र 
। झँगरिराकी शुभा नामक भायें थी उससे उत्पन्न हुईं संतानोंके नाम 
में तुमसे कहता हू तुम सुनो॥ १ ॥ हे राजन! अंगिराके वृइस्पति 


नवकज्पछ कब जनक उसछ कक प्रपय ता 





ह नामक पुत्र था,उसकी कार्ति शरीरका तेज, वेदाध्ययन,मन, मंत्रणा 


और मानसिक प्रतिभा विपुल थी इसकारण उसका वृहस्पति नाम 
सार्थक थे अंगिरा्की कन्याओंमें पहिली कन्या भानुमती थी उस 

का रूप तथा सौंदर्य सब कन्याओंसे अधिके था ॥ २- ३,॥| अंगि- 
रंकी दूसरी पुत्रीकं नाम रागा था क्योंकि -सव प्रायोंका उसके 

| ऊपर राग ( प्रेम ) थां इससे उ का नाम रागा पढां था ॥४ ॥ 
अंगिराकी तीसरी पुत्रीकानाम सिनौवाली था वह शंकरके मस्तकमें १ 
/ रहनेवाली चन्द्रमकी कलाकी समान अतिदश शरीरवांली,होनेसे 

। ओर वह कभी दीखती थी और कभी न दीखती थी इससे उसे १ 
लोग सिनीवाली कहते थे चौंथी अचिप्पती नामक पत्नी था / 
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है भाषालुवाद सहित # (११८४) 


प्यती । पप्टीमंगिरसः कन्यां पुण्यामाहुमेहिष्मतीम्‌ ॥ ६ ॥ महाम- / 
/॥ खेप्पाक्विसी दीपिमत्स महामते | महामतीति विख्याता सप्तमी ॥ 
फथ्यते सुता ॥ ७ ॥ यान्तु दृझवा भगवती जन कुहुकृहायते | ह# 
; एकानंशेति तामाहु! कुहूमझ्विसस; सुतास ॥ ८छ॥. थे ॥ | 
शंत भीमहाभारते वनपवणि माकेण्डेयसमास्यापवेण्यांज्ञिरसोपा- 
झयान अष्टादशाधिकद्दिशततंमो5ध्यायः ॥ २१८ ॥ 
५ ब्ाक्षेएडेय पवाच । बहस्पतेशान्द्रमसी भाय्यीभूदा यशस्थिनी | 
। अग्नीन साजनयत्‌ पुण्यान्‌ पढ़काञ्चापि पुत्रिकाम॥१॥ आहुति- 
प्वेव यस्यारनेहेविषाज्यं विधीयते | सो5ग्निवु हस्पतेः पुत्र; शंयुनोम 


मल्ुुष्य उसकी कान्तिसे शातमें भी पदार्थोकी देख सकते हैं इससे 
उम्क्ना नाम अचिष्पती (पणण चन्द्रवाली रात्रि) पढा था। पांचवीं 
इविष्मती नामक्की कन्या थी जव वह उत्पन्न हुईं तब हविसे देवता 
आओका पुजन किया गया था, अतःउसका नाम हविष्मती( पडुवा 
सहित पूर्णिमा)पडा था छठी महिष्मती नामकी पवित्र/कन्यां थी उसके 
जन्पके समय चौदश पनो मिली हुई थीं इससे उसका नाम महि: 
। उ्पती रखा गया था| ४-६॥ हे महाबुद्धिमान्‌ राजन ! सातवीं 
- महामती नामक प्रसिद्ध कन्या उत्पन्न हुई थी,उसके जन्मके समयें ./ 
साम आदि महांयज्ञ अत्यंत प्रदीप्त होरहे थे,,ससे उसका नाम महा 
मती पढा था।७। और अंगिराके आठवीं कुह् नामकी कन्या हुई 
थी, इस पवित्र कन्याकोी देखकर यह कन्या पवित्र तथा अंश. 
शून्य है ऐसा कहकर लोग हुह२ शब्द करने लगे थे इसकारण 
उसका नाम कुहृपठा था॥८॥ दोसों अटारहवोँ अध्याय 
समाप्त। २१८ ॥ # ॥ 
मार्क ण्डेय कहते हैं कि-हे युुधिष्ठिर ! वृहस्पतिकी महायश- 

स्थिनी, चान्द्रमसी (तारा) नामक! स्ली थी उसने छः पवित्र अग्नि 
पुत्नोंकी और एक पवित्र कन्याकों उत्पन्न किया था ॥१॥ उनमें 

पहिला पुत्र वृहस्पतिका महाज्॒तथारी शंयु है उस शंदु नामक 


'डचितजचकऋकचछन्सचतऋच्छाचत कर्क रचऋ रू सकउ ८, 


०0६8 


नेट तारा ५5००8::9-2२ 
का 
हिल 
<#पमब्न्ही 
न्ध्प 

| आओ | 


न 


जज *प 2 ्य 
४५७०० ८०.०१. ८ 


न्प्ल्सल्ल्त्न्फ्भ्स्प्न््ज्स््ज्कूल्च्म्मचुन्पन्छु न 


न्छ््च्न्ड 


१७००४७४४० रो 
मे ही 2 ४५ ८)५०८८२४६५ 3284०2%2338.. 226 


ज़्क्ब्स्फ्न्क्््फ्छ्कडजभ्यूनफ्उर 


है 5 8-७५ 


'कैन्क 
न्ज्न्त्फ्न्क्न्च्छ 


ष्छ 


० &. 


० ५:०७).227००2८0:१९०४७००४:प्फ/च४५+ 





5 
कद नल 


धर ०...6 /८0.& 25% 8 ::90.4042:2:40:4003.4 4220-24. 4200. 42840 4000. 50 // 00-44: 4253-44 400 0.2० 209220004 :००२-६ पक 067 
( ११८६ ) # महाभारत वनपत्र # [शश्६ वां * 


+ 
. पहावतः ॥ २ ॥ चातुमासस्येषु यस्येप्टयामश्वमेधे5ग्रज/ः पशुश। ; 
॥ दीप ज्वालेरनेका्भरग्निरेको5थ वीर्यवान्‌ | ३ ॥ शंयोरपतिमा । 
भाय्या सत्या सत्याथ धर्मन। | अग्निस्तस्य सुतो दीप्तस्तिस्र। क- 
न्याश्व सुत्रता; || ४ ॥ प्रथमेनाज्यभागेन पूज्यते यो४ग्निरध्वरे । 
अग्निस्तस्य भरद्वाजः प्रथमः पत्र उच्यते ॥ ५ ॥ पौर्णमासेपु संवेषु 
हृविषाज्य॑ सुबोच्यतम। भरतो नामतः सो5ग्निद्वितीयः शंयुतः सुतः # 
६ ॥'६ ॥ तिसः कन्याभ्वन्त्यन्या यांसां स भरतः पति: । भरतस्तु ! 
| सुतस्तस्य भरत्येका च पुत्रिकां ॥ ७ || भरतो भेरतस्यागनेः :पाव- | 
कस्तु प्रजापतेः | महानत्यथंमहितस्तथा मरतसत्तम ॥ ८ ॥ भर- 
द्वाजस्य भायो तु वीरा वीरस्य पिएडदा | प्राहुराज्येन तस्येज्यां | 


जज 
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अग्निको दश तथा पूर्णणास आदि यज्ञोंमें प्रथम हविसे आहुति # 
। दीजाती है॥॥२॥ तथा चातुर्मास्य और अश्वमेध यज्ञ्में उसकी ॥' 
इष्टि करते समय पशुक्ा म्रथम अभिमंत्रण होता हेओर वह विविध ॥$ 
तेजखी ज्वालाओंसे प्रकाशवान्‌ तथा वीयदबान्‌ है॥ ३े ॥उस शूंसु ॥ 
की ख्रीका नाम सत्या है वह धर्मराजकी पुत्री है, वह सत्यवा- | 
दिनी तथा अन्लुपम रूपवती है,शंयके सत्यासे अत्यन्ततेजखी भर- ! 
द्ज नामक प्रथम पुत्र ओर सदाचारवती तीन कन्याएं उत्पन्न हर | । 
थीं, पोणंमास आदि यज्ञर्मे भरदाज नामक अग्निको पहिले घृतके ॥ 
भागसे तृप्त किया, जाता है ॥ ४-५ ॥. शंयुके दूसरे पुत्रका न्ञाम ६ 
भरत है,दश पूर्णमास आदि सब यज्ञोंपें खवेसे जिस अग्निके ऊपर / 
आहुति दी जाती है उसका नाम भरत है | ६। श'य के और 
तीन कन्याएं थीं जिनका पति ऊर्ज भरत था, उस ऊर्ज भरतके ! 
भरतनामक एक पुत्र और भरेंती नामका एक कन्या उत्पन्न हुई 
७.भरण पोपण करनेवाले उस भरत अग्निके पांवक नामक पृष्र 
था, हे भरतव॑शश्रेष्ठ ! अत्यन्त पूजनीय होनेसे उसका दसरा नाम- 


'महान्‌ भी थां,८ शंयके बड़े पुत्र भरद्वाजकी ख्नी का नाम वीरा 
५ल्च््च्त्चचसकचलनक्‍सकचतञकत चजचइचक्नए<+ ७ कऋकजलजजच्कजच्क्छ च्कु उसका जनक छत 9 
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अध्याय | # भापाजुवाद सहित # ( ११८७ ) 
सोमस्येव द्विजा; शने। ॥ £ ॥ हविपा ,यो .द्वितीयेन सोमेन सह. 
सृज्यते। रथप्रभू रथाध्वानः कुम्भरेता। स उच्यते ॥१०॥ सरख्यां 
जनयत्‌ सिद्धि भात्ु| भाभिः समाहणोत्‌ | आम्नेयमानयन्नित्य- 
पादाने ह प सूयते॥ ११ ॥ यस्तु न च्यवते नित्यं यशसा वच्च सा 
भ्रिया | अस्निनिश्च्यवनो नाम पृथिवीं स्तोत केवलम॥ १२ ॥ 
विपाप्णा कलुपेमु क्तो विशुद्धभार्चिपा ज्वलन्‌ | विपापो5ग्निः सुत- | 
स्तस्य सत्य; (समयधमकृत्‌॥ १३ ॥ अक्रोशतां हि भतानां यः 
, करोति हि निष्कृतिम्‌ | अग्निः स निष्कृतिनीम शोभयत्यमिसे- । 








रा 
3. 200०7 मद खेद अर का हर के 


कह कह 


| था उसने बीर नामके पुत्रकरो,उत्पन्न किया था। ब्राह्मण कहते हैं 
6 क्लि-स घीर नामक अभ्निकी सोमकी समान कोई भो न सुने तिस 
प्रकार मन ही मनमें घृतर्की आहुतिसे पूजा करनी चाहिये & वह 
( अग्नि घीकी दूसरी आहुतिके समय सोमके साथ,मिलनाता हे; 
। है तब उसे रथप्रभु, रथध्वान ओर कुंभरेता कहते है। १० । रयप्रभु 
) ॥ श्रांदि नामक वीर अग्निने सरय्‌ नामकी ख़ीके विष सित्ि 
( नामक पुत्रकों उत्पन्न किया था, जिसने अपनी ।करणोंसे सूर्यको 
| ढक दिया था,और अग्निदेवतावाले यज्ञका वदा सत्कार किया था, 
॥ इससे अग्निकों संवोधन करनेके मंत्रों नित्य उस अग्निको भी 
। निमंत्रण दिया जाता है ॥ ११ ॥ बृहस्पति के दूसरे पुत्रका नाग | 
निश्चयवन अग्नि या वह अग्नि यश, तेज ओर लक्ष्मीसे कभीभी 
॥ विलग नहीं होता है, इससे उस अग्निका नाम निश्चयव्न है 
4 यह अग्नि केवल प्ृथ्वीकी ही स्तुति करता है ॥ १२ ॥ 
। निश्चयवनके पुत्रका नाम सत्य है,वह सत्यनामक अग्नि पापशन्य, 
( 
भ्‌ं 
।ढ 





नबी 


निर्मल,विशुद्ध ओर दोपरहित होकर अपनी शिखादके द्वारा नित्य 
। भज्वलित हुआ करता है, और सामयिक धमको कराता है॥१३॥ | 
| उस अग्निका दूसरा नाम निष्कृति भी हे,क्योंकि-बह इस- संसार 

में रोते फ्रींकतेहुए आशियोंकी पीड़ाको नए्ट गर्ीरेऔ परत | है, इस अग्नि 

कीयदि सदभावसे उपासना कीजाय तो बह वांग बगीचे ओर घरकी । 


बल्ज्थ्लल्च्ण्माल्च्थितेनि॒चचम रच्चजस् न्थक कच्जत #चतत म्रन्छामउच्छसनए पुष्क उसका र 
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॥ वितः ॥ १४ ॥ अन्नुकजन्ति येनेह वेदनाचीः स्वयं जना। । तस्य॑ 
पत्र; स्वनो नाम पावकः सरुजस्करः ॥ १४ ॥<यरतु विश्वस्य 
जगतो बुद्धिमाक्रम्प तिष्ठति । त॑-प्राहुरध्यात्मविदों (विश्वजिन्ताम 
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पावकम्‌ || १८ ॥ पवित्रा गोमता नाम 'नदी यस्याभवत््‌ प्रिया | 
तस्मिन्‌ कमारि स्वणि क्रियन्ते धर्मकत भिः ॥ १६ ॥ बढ़वा- 
रिनिं! पिवत्यम्भो योउसो परमदारुण। । ऊध्वेभागध्वभाडनाम कवि 
प्राणाश्रितस्त य।॥ २० ॥ उदगद्वार॑ हविय॑स्य ग॒हे नित्य॑ प्रदी 


पीड़ा देता है, और प्राणी उसकी पीडांसे आतुर होकर दुःखीं 
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विश्वशुक्‌ प्रसिद्ध है, यह अग्नि नित्य मचचये पालता है, मनको 


बढ 
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नदीके तीर पर सव धर्म करते हैं ॥ १६ ॥ |वढवा नाम्रफ जो 
मेहोमचएड अगूनि समुद्रके जलका पान करता है वह म्राणवायुकां 


लक सनक 


की गति ऊपरको होनेसे वह ऊध्वंभाक कहलाता ..है,॥। २०:॥ 


नियमर्मे रखता है, ओर महात्रतधारों है, बह्मण सव पाकयद्ञोंमें ल्‍ 
भर्तिपूवेक उसकी पूजा करते हैं॥ १७-१८ ॥ उस अंगूनिकी ! 
गोमती नामकी नदी प्रियपत्नी हे, धर्म कम करनेवाले सोग उस !? 


आश्रय लेनेवाला त्र्मि्॒ठ अय॒नि, वृहर्पतिकां पांचवां पुत्र है, उस 


नसु्कयत ५० ७. 


फ 
कप 


जज 


पांवकम ॥ १६ ॥ अन्तराग्निः स्म॒ृतो यस्तु झुक्त पचति देहिनामू। | 
स यज्ञ विश्वश्ुरु नाम सर्वेल्ोकेष्‌ भारत ॥ १७ ॥ ब्रह्मचारी : 
यवाह्मा -च सतत विपलत्नतः | क्षणाः पूजयत्पेन॑ पाकयज्ञपु- | 


शोभा को पढ़ाता है ॥१७॥ इस सत्यके पुत्रका नाम रवन है, यह $ 
अग्नि पीड़ा देनावाल्वा है, यह अग्नि इस लोकमें रहनेवालोंको ॥ 


होते हैं ॥ १५ ॥ वृहस्पतिका तीसरा पृत्र विश्वनित्‌ है, वह अग्नि ॥ 

संस्पूर्ण विश्वकी बुद्धिमें निवास करता है, इसकारण अध्यात्म- ॥ 
वेंता उसे विश्वजित्‌ कहते हैं ॥ १६॥ हे भरतवंशी राजन्‌ ! णो 
अन्तराग्नि कहलाता है और जा अग्नि खायेहुए अन्नके| पचाता # 
है, वह वृहस्पतिका चौथ। पुत्र है, और तीनों लोकोंमें उसका नाम | 
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५ यते | ततः स्थिर्ठ भवेदाज्यं स्विष्त्‌ परमः स्मृतः ॥ २१ ॥ ) 


«४; प्रशान्तेप भूतेव मन्युर्भवति पवक: । क्रृद्धस्य तु रसो जज्ञो [ 
मन्‍्येतां चाथ पुत्रिकास्‌॥ २२ ॥ स्वाहति दारुणा ऋरा सबेभूसेषु 
विष्ठत्ति | त्रिदिवे यस्य सदशो नास्ति रूपेण कश्नन । अतुल्पत्वात्‌ £ 
कतो देवेनम्ना कामरतु पावकश ॥ २३ ॥ संहपाद्धारयन क्रोध £ 
घन्‍्वी ख़ग्वी रथे स्थित+। समये नाशयेच्छन्रुनमोघो नाम पावक:२४ .( 


वुहस्पतिके छठे पत्रका नाम स्विप्ठकृत्‌ है, घरमें नित्य मंगलकी # 
कामनासे उस अगनिके लिये उदकद्वार वलि दियाजाता है. और £ 
उसके द्वारां घी आदि हृष्यके पदार्थ भलींप्रकार होमे नाते हैं, / 
इससे उसे परमस्थिष्ठठझत्‌ भी कहते हैं॥ २१॥ सब प्राणियोंके : 
शांद होने पर जो अगूनि क्रोधरूपको धारण करता है,उस क्रोधमय £ 
चुहस्पतिके तेजपेंसे मन्यन्ती नामक्री एक पुत्री उत्पन्न हुईं है, वह (| 
दारुण और कर खभाववाली अगनिकी कन्या स्वांह्य नामको धारण £ 
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कन्याके सत्व, रज ओर तमोग्रुणके योगसे तीन पुत्र उत्पन्न हुए £ 
हैं, उनमें राजसी, स्वाहके कामपावक नामक पुत्र हुआ है, # 
. उस पृत्रक्ी समान रूपवान स्वर्गमें भी कोई नहीं है, उसके ऐसे £ 
आअत्ुपप रूपके कारण ही देवताओंने उप्तका कामपावकर नाम धरा £ 
है ॥ २९--२३ ॥ खाहा का तमोगुणी पुत्र अमोष नामक अगुनि ॥ 
है, वह विजयके उत्साहसे क्रोध करता है,पल्रुप तथा पुष्पमालाको 
धारण करता है और रथके ऊपर वेठकर शत्रुओंका नाश करदा 
| है॥ २७ ॥हे पद्ाभाग्यवान्‌ ) सतगुणी, खाह्यका, उक्‍थ ( १) | 
(९) “ऊध्यें नयतीति उकथः'जों ऊपर रुषगंमे लेशाय वद्द उकुथ 


“पु कहदलांतों है। अथव/ 'उत्तिप्ठति कर्मफन्न' यश्माक्तत्‌ उक्शस' जिसले |) 
। कर्माका फल्ा मिले चद्द उफ्थ फहलांदा है। जो कर्म शरोरले उत्पष्ल 





दो वह शरीरोकथय कट्द्ञाता है। ऐसे प्रायौक्षथ भौर परमात्मोक्थ ये ै 
उक्थके तीन भेद दे । | | 
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] 


( ११६० ) # महाभारत वनपत्र # [२२० वां 
उक््यो नाथ महामाग जिभिरकयरमिष्टत। |: महावाचन्वजनयत्‌ 
समाश्वासं हिय॑ विदु।॥ २५॥ . थे, ॥ ,छबडे ॥ 


ख्यान एकोनर्निंशत्यधिकद्विशवतमोड््याय। ॥ २१६॥ 
प्राकएंडेय उबाच ॥ काश्यपो हाथ दाशिएः प्राणथ् प्राणपत्रक! 
| अग्निरांगिरसभ्रव च्यव्नन्लिपपरचेऋः ॥ १ ॥ अचरत्स तपरतीक्र 
: पुत्रार्थे बहुवापिकरश । पत्र लमेयं धर्मिष्ठ यशसा ब्रह्मणा सपम॥ २॥ 
महाव्याहतिमिध्यातः पश्चमिस्तैसतदा त्वथ । जज्ञे तेजो महाचि- 
प्यान्‌ पश्चव्ण! प्रमावन। ॥ ३ ॥ समिद्धाजग्नि। शिरस्तस्य वाहू- 
सू्ेनिभों तथ। । ल्वडननेत्रे च सवर्णाभे कृष्णे जड़े च भारत ॥४॥ 
| पश्चंवेणं)! स तपसा कृतस्ते! पंचमिजन। । पांखनन्य। श्रतों देव 


। नामक पत्र हे,उसको सदा तीन उक्थ स्तुति क्षिया करते हैं ओर 
बह उक्थ नामक अगूनि,परा नामकी तुरीय प्रह्मकलाका उत्पन्न 


4209 40,6705५ ८९ «2७ .& 2०१ 4९०१७ 4 [0७3० ८१० #. 


मोत्षता कारण मानते हैं ॥ २५ ॥ दोसो उनन्‍नीसवें अध्याय 


की सम्रान कान्तिमान्‌ थीं त्वचा आर नेत्र छुवणेकी समान कान्ति- 





,+ 


जनोंने उसको पचरंगी वनाया था, इस कारण वह देव - अथवा 


। | >> 


छा 


८-८ 





इति श्रीमहाभा रते वनपर्वणि माक्ण्डेयसमास्यापर्चणयांगिरसोपा- | 


। समाप्त॥ २१६ ॥ ॥ छ ॥ ॥ छ ॥ ॥ छ ॥! | 

पार्कण्डेय कहते हैं कि--उस उक्थ के मनमें विचार हुआ ! 
| क्वि-मैं ब्रह्माक्नी समान यशल््री, धर्मात्मा एक पुत्रको उत्पन्न 
| करू, इस कारण उसने वहुत वर्षोत्तक तीत्र तप किया 
उस समय काश्यप, वासिष्ठ, प्राणपूत्र प्राण, अंगिराका पुत्र | 
च्यवन ओर सुवचक ये पँच अग्नि, महाव्याहातमंत्रके द्वारा ! 
| ध्यान करने लगे तव महाज्यालाके साथ पचर॑गी जगव्‌की उत्पत्ति | 
: करनेमें सम एक तेज उत्पन्न हुआ, ॥ १-३॥ हे राजन! उसका 
मस्तक प्रज्वलित अग्निकों समान तेनखी था, दोनों श॒जांएं सूर्य ॥ 


मान्‌ थे आर दोनों जंधाएं काले रंगकी .थीं-॥ ४.॥ पूर्वोक्त पँच | 





ज्ज्ज्ल्चन्ल्च्न्ल्ण्ज्जल्कज्कल्बनल्सन्स्सचन्जल्च ज्चउल्छल पकजतजतचजजलस्ऋ्क- 
ह्च्कज्ज्षच्का जप क्ष ध्याएा सका फ का झ्च्च्न्ल्च्म्ल्च्क्क्ष्छाण पक सच ५, ख्छ्कके- 





४ करता है ओर वेदाचार्य उस वाणी पर पूण श्रद्धा रखकर उसको £ 


$। 
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पंचदंशकरर्तु स। ॥| ५ ॥ दशवर्षसहस्तारि तपस्तप्त्ता महातपाः 
जनयत्‌ पावकइ घोर पितर्णां स प्रजा; छजन्‌ ॥ ६ ॥ वृहृद्धथन्तर॑ ॥ 
ध्नों वक्ताद्मतरसाहरो | शिव नाभ्यां वलादिन्द्र'ं वाय्वग्नी 0 
प|णतो5छजत्‌ || ७ ॥ वाहुम्यामनुदात्ो च विश्वे भूतानि चैव ह ! 
$ एतान झष्टा ततः पंच पितणामछजत्‌ सुतान्‌॥ ८ ॥ हृह्द्यथस्य # 
॥ गशिधिः कश्यपस्य महत्तर: । भावुरज्ञिस्सो धीरः पुन्रो वर्चस्य # 
/ सौथरः ॥ & ॥ प्राणस्य चातजुदात्तस्तु व्याख्याताः प'चर्विशतिः । 
| देवान्‌ यज्ञम॒ुपश्ान्यान्‌ रुमत्‌ पंचदशोचरान्‌ ॥ १० ॥ छुमीममति- .ह' 
| औमजूच भीम भीमवल/वलम्‌ । एतान्‌ यज्ञम॒पः पश्च देवानां झसूज- | 
. ॥ पॉंचजन्यके नामसे जगतूमें प्रसिद्ध हुआ था ओर बह पांचोंकें # 
५ वंशोंकों चलानेवाला था। ५ ॥.उसने दश सहस्र वर्ष तक महां- | क्‍ 


५ +००:०४८८६२४४४ 


बीक७ *.. ०२ 


६ तप करके पितरोंके भयंकर अग्नि अर्थात्‌ दक्तिणार्निको उत्पन्त्र 
है कया था और प्रजाको भी रचा था॥5॥उसने पस्तकमेंसे: बुहतको । 
“0 और मखमेंसे रथन्‍्तरको उत्पन्न किया था,वे दोनों दिन और राजि | 
के देवता है और उन दिन रातोंके द्वारा मनुष्योंकी आयुको हरण (/ 
किया करते हैं तथा उसने नाभिमेंसे शिवकों वलमेंसे इन्द्रको भर 

| प्राणमेंसे वायु तथा अग्निक्रो रचा था॥»ओरईशुजाओंमेंसे उदात्त | 

| तथा अद्भुदात्त नामक दो स्वरात्मक मंत्रोंको, देवात्मक मनको पांच (६, 
ज्ञनेन्त्रियोंको और महाभ तोंको रचा है, इन सबको रखचनेके पीछे (£ 
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उन पांच पितर्रोक्े- पुत्रों वसिष्ठ के वृहद्रघका धृत्र प्रणिषि 

काश्यका पत्र वृहत्तर, च्यवनका पत्र भानु. सुवर्चकक़ा, पत्र ॥ 
सौरम और पराणका पत्र अनुदाच था ( इस प्रकार उत्पन्नहुए ) ॥ 
7 इन पच्चींस पुत्रोंके .नाम तुमसे कहे [इसके उपरान्त तप.नामक 
| अग्निने यिज्ञम भंग करनेवाले अन्य पंद्रह पाआत्य देवताओंफी 





अर्थात्‌ अछरोंकी सष्टिकी थी. ६-१० ॥ छुभीम, “अतिभीम, / 
भीम, भीमवल,अवल, 'सुमित्र, मिन्न, मित्रवान्‌ मिन्रज्ञ, मिन्न-.॥ 


_. माप + बाद 
; ( ११६२ ) # महांभारत वनपत्रे # [ शर6 वां 


५ त्तप।॥ ११॥ सुपित्र मित्रवस्तश्व मित्रज्ञ मित्रव्धंनम | मित्रधथमी 


$ शामित्येतान देवानम्यसंजत्तप:॥ १२ ॥ छस्मबीर॑ वीरबश सरेशं 








। च सुबचेसम्‌ | सुराणामपि इन्तारं पञ्चेतानसूजत्तप+ ॥ १३॥ 
। अिविध संस्थिता होते पश्च पहच३पृथक पृथक । सुष्णन्त्यत्र स्थिता 
हते खगतो यज्ञयाजिन। ॥ १४॥ तेपामिए्ट हरन्त्येते निष्नन्ति च 

हद्धृवि। | स्पर्धेया हव्यवाहानां:विध्नन्त्येते हरन्ति च ॥ १४ ॥ 
! वर्हिवेद्रां तदा दान कुशलेः संप्रवर््तितम्‌ । ददेवे नोपसर्पन्ति,यत्र 
चाग्निः स्थितो भवेत्‌ ॥ १६ ॥ चितारनेरुद्नहन्नाज्यं पत्ताभ्यां तत्‌ 
| प्रवतिते । मन्त्रें! प्रशमिता शोते नेष्ट' मुण्णन्ति. यज्ञियम्‌ | १७ ॥ 
॥ वृहदुकथतपस्येव पुत्रों भूमिमुपाभ्रितः | अग्निहोत्रे हयमाने पथि- 


है बर्धन, मित्रधर्माछुर, प्रवीर, वीर, ;उरेश, सुरवचा और सुर 
॥ इन पन्द्रह देवताओंकोीं उसने तपको तीन भागमें वांटकर उत्पन्न 
(0 क्रिया था, इन पद्धह देवताओंमें॥ पांच २ के पृथक्‌ २ तीन २ 
। म्रएडल स्थापित कियेहुए हैं ओर ये पन्द्रह अगर, प्ृथ्वीमें रहते 
हुए र्वगमें यज्ञ करनेवालोंके यज्ञको भंग किया करते है ११-१४ 
॥ ये देवताओंके यज्ञोंका हरण करते हैं और उनके महावल्षिदानों 
॥ को भी नष्ट करते हैं और ये अग्निके साथ स्पर्धाके कारण यज्ञ 
का नाश करते हैं ओरं वि हरकर लेजाते हैं॥ १५ ॥ इससे 
यज्ञविंधामें कुशल परुष,वेदीके वाइरके भागमें इनको घृतका भागे 
4 देते हैं ओर इससे ये वाहरसे ही अपना भाग ग्रहण करते हैं परंतु 
॥ वेदीके भौतर जहँ। अग्नि होती है तहँ पर ये नहीं आते हैं॥१ ६॥ 
अग्निकी पूजा करनेवाले यजमानके पास जो वलिदान होता है, 
उस बलिदानको ये दोनों पक्षोंसेलेजानेके लिये आते हैं परन्तु 
रक्तोष्न मामक मंत्र पहकर उन देत्योंको शान्त कर दियांजाय तो 


| 


। ये यज्ञके वलिक! हरण नहीं करसकते हैं ॥१७॥ तपका एक वहदु- 

| कु नामक पुत्र भूमिका आश्रय करके 'रहता है, अग्निहोतके होमने 

.) का. समय होता. तव उसकी .पृथ्वी प्र पूजा करते हैं, तप्का दूसरा 
ह्क्च्क्बस्फतक्षच्कलच्ल्‍स्चनननब्कतनकच्छ्म्स चल जचकजस् न जस्कंलक चकल्लस पक जस्तक 


कच्जल्जक 
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| 
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झाष्याय |]. # भाषाजुबाद सहित #॥ (११६३ ) | 


। 
< 


हि मे आर 2 के की. कब 


5या सरिरिज्यते | १८॥ रथन्तरथ .तपंस३ पूजरोंडग्निः परिप- ! 
टयते । मिव्रविन्दाय वे. तस्मे हृविरध्वर्मबों-विदुः . ॥-१६ ॥ युध्ुदे. । 
प्रमप्रीत; सह परतमेहायशा। ॥ २० ॥| छ्‌ ॥;.. » । 
इति श्रीमंहामारते वनपर्॑रणि मौकण्डेयसमास्थापर्वएयांगिरसोः । 
पाख्याने विशुत्यधिकंद्विंशततंमो5ध्यायं। || २२० || । 
पाकेणडेय उंवाच ॥ ग्ुरुभिनियमेर्जातों भंरतो नाम-पावकः-। | 
अग्नि; पृष्टिमतिर्नाम तुष्ट; पुष्टि प्रयच्छति । भरत्येप प्रजा सर्वो- $ 
एततो भरत उच्यते ॥ ११ अग्नियंश्र शिवो- नाम शक्तिपूजापरथ | 
स॒। । दु/खात्तानां च सवपां शिवकृत सतत शिव ॥ २ ॥ तप ह 
सस्तु फल दृष्ठवा सम्पदृत्त तपो महत्‌ । उद्धत्त कामों मंतिमान्‌ ह 


जा 
ढा ६.४5 ८5 


2, के 3 आम या 
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पुत्र जो रथन्तर-नामवाला है उसके सम्बंधमें, अध्यर्य इसमकार * 
कहते हैं कि-उसको उद्देश्य, मानकर जो वलि दिया जाता है वह £ 
मित्रपिन्दु अथात्‌ महाविराटको उद्देश्य कर दिया जाता है | इसका ! 
तात्पर्य यह है कि रथन्तर अग्नि ही महाविराद है और बुहर्पतिसे । 
श्रेष्ठ है। पह्ायशरवी तप इसप्रकार पुत्रों द्वारा परमम्सन्न हुआ 
था ॥ !८-२० ॥ दोसो वीसवे अध्याय संमोप्त॥ २२०।| || $£ 

मार्कणढेय कहते हैं कि-हे-राजन्‌ युधिष्ठिर] भरत नामक अग्नि / 
जो शैयुका पौत्र और ऊजका पुत्र था, वह बड़े २ नियमोंसे मन | 
को वशमें रखने वाला है ओर उसका दूसरा नांम पुष्टिमति है,वह | 
अग्नि यदि कृपा करता है तो मल्ुष्योंको पुष्टि देता है तथा सव प्रजा ?. 


| 
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का शिव नामक तीसरा पृत्र है, वह शक्तिकी पूजा. करनेमें तत्पर है 
रहता है, और यह शिव अग्नि दुःखसे पीड़ा पातेहुए सब प्राशि- / 
ग्रोंका.सदा फैल्याण करता है॥ २॥ तपको महातपका मंहाफल ! 
मिला है यह देख कर उत्तराधिकारीरूपसे उस फलंकों पानेकी | 

इच्छासे इन्द्र, उसके यंहां पृत्ररुपसे उत्पन्न हुओं था ओर उसने । 
शिच्चछतकऋच्फ छचछफलछज्छजफच्छछ चक०*सछकचछकचको-॥ कक कक क्छकउचक २ कनजछ 


शव 
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की ४: लि डर िसि डक हक अर जय २ अल 
। पत्रों जज पुरन्‍्दरः ॥ ३ ॥ ऊष्पा चेवोष्मणों जज्ञे सोउग्निभूतस्य ! 
लक्ष्यते । अग्निश्रापि महुर्नाम प्राजापत्यमकारयत्‌ ॥ ४ ॥ शम्सु- 
| भग्निमथ प्राहुत्ीहणा वेदपारगाः | आवसथ्यं द्विजाः प्राहुदीस: 
॥ मगूनिं महाम्रभम्‌ ॥ ५ | ऊर्जस्करान्‌ हृव्यवाहन सुवर्शसहशत्र- / 
॥ भान | ततस्तपों हजनयत्‌ पञुच यज्ञसुतानिह। ६ ॥ प्रशान्ते5ग्नि- | 
॥ पमेहाभाग परिश्रास्तों गवाम्पतिः। असुरान्‌ जनयन्‌ घोरान्मत्या- 
| श्रौच पृथमिधान्‌ ॥ ७ ॥ तपसश्र मलु पुत्रे भाजुश्वाप्यद्विरा/छजत्‌ ॥ 
बुहद्धालुन्तु त॑ मराइ्राझ्णा वेदपारगा; ॥ ८ ॥ भानोर्भाया ( 
॥ सुप्रजां तु वृदद्धासा तु सर्यना । अछजेतान्तु पद प्रान शुरु 















॥ झपने पिताका दायभाग ग्रहण क्रिया था ॥ ३ ॥ और तपके 
॥ उद्या नामक दूसरां पुत्र थां, जो प्रांणियोंमें ऊष्मारुपसे प्रतीत 
होता है, और मन्तु नामका एक अग्नि भी उत्पन्न हुओ थ। उस 
। ने प्रजापतिका पद ग्रहण किया था ॥ ५ ॥ वेदके पारंगत प्राह्मण 
तदनन्तर शंभ्रु नामक अग्निके जन्म होनेकी वात :कहते हैं. और 
तिसके पीछे आवसथ्य अग्निका जन्म हुआ है, त्रह्मण उसका 
॥ बर्णन करते हुए उसको महाकांतिवान्‌ और प्रदीक्त अग्नि कहते 
॥ हैं॥| ४ ।। पहिले कहीहुई प्रजाकी सृष्टि करनेके अनन्तर तपने 
॥ पुवर्शकी समान कांतिवान्‌ ऊर्जेस्कर नामक पांच अगिनियोंको...! 
॥ उत्पन्न किया, पृथ्वीमें ये पांच अग्नियें यज्ञें सोमके भागी माने ॥ 
॥ जाते हैं ॥६॥ अस्तके समय महाभाग सूर्य प्रशान्त नामक झग्नि 8 . 
होते हैं, उनको भी तपने उत्पन्न किया है, भयंकर असुर तंथा /# 
नान। प्रकारके मनुष्योंको भी उत्पन्न किया है ॥ ७॥ तपके पृत्र ! 
प्रजापति भांजुको अंगिराने उत्पन्न किया है, वेदप[रंगत ब्राह्मण है. 
उस भाजुका वुहृदभातु नामसे भी वर्णन ऋरते हैं ८ ॥ भाजुकी !ै. 

! स्रोंका नाम छुपजा था और सूयकी कन्याका नाम वृह्द॒भासाथां | 
१ उन दोनोंने छः पुत्रोंकी उत्पन्न कियाथा, उनकी ग्रजाका वर्खन 


बज च्दक' 
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| पअध्याय ] # भाषालुवाद सहित # . (११६५ ) 


। तासां प्रजाविधिस ) ६ ॥ दुव लानान्तु भूतानामस्न्‌ यः सम्प- ॥ 
पच्छति | तमगानि बलूद प्राहुः प्रथम भाजुतः सुतस्‌ ॥ १०॥ ये; | 
| ग्रशान्तेषु भृतेषु मन्युभवति दारुणः । अगूनिः स मन्युमान्ताम | 
॥ हिलीयों भाजुतः सुतः ॥ ११ ॥ दर्शे च पौर्णमासे च यस्येह ह- ४ 
विरुच्यते। विष्णुनमेह यो5्गूनिस्तु धुतिमान्‌ नाम सॉडगिरा॥॥१२॥ | 
( इन्द्रेण सहितं यस्य हविराग्रयणं स्मृतम्‌ | अगूनिराग्रयणो नाम 
' भानोरेबान्वयस्तु सः ॥ १३ ॥| चातुरमास्येषु नित्यानां हृदिषां यो 
' निरग्रहः । चतुमिः सहितः पुत्रभानोरवान्वयस्तु सः॥ १४ ॥ नि- 
$ शा त्वमनंयत्‌ कन्यामगूनीषोमावुभौ तथा । मनोरेबाभव्धायी सुपुवे 
पञश्व पावकान्‌ ॥ १४ ॥ पूज्यंते हविषाग्रय ण चातुमास्येषु पावकः 
/ पजन्यसहितः भ्रीमानगूर्निवेश्वानरस्तु सः॥ १६ ॥ अस्य लो- 
झुनो ॥ < ॥ भानुके प्रथम पत्रका नाम बलद (बल देनेवाला ) था 
| यह अग्नि दुर्वल म्राणियोंको माणका दाता है॥१ ०॥भाजुके दूसरे 
पुत्रका नाम सन्युमान्‌ ऐ, यह ,अग्निदेव सव प्रजाके शान्त होनेपर 
दारुण क्रोधफो धारण करता है॥ ११॥ भाजुके तीसरे पुत्रका ! 
नाम धुतिमान्‌ अथवा अंगिरा है, दश और पौणेमास यज्ञमें जिस 
को बलिदान देना कहा है वह ही इस ल्लोकमें विष्णु नामसे प्रसिद्ध. £ 
है॥ १२ ॥ भाजुके चौथे पृत्रका नाम आग्रयणश है, इसकी इन्द्रके 
' साथ आग्रयश नाम नामक वलि देनेकी बात शास्रमें कही है 
॥१श। भाजुका पँँचवेँ। पुत्र विश्वदेव हे,वह चातुर्मास्य नामक यज्ञ 
में नित्य विहित आगर्नेय आदि भ्राठ प्रकारके वलिका उद्धवस्थांन 
है ओर उसका दूसरा नाम अग्रह है, भाजुके छठे पुत्रका नाम 
स्तृति है॥ १४ ॥ इस भा नामक मल्ुके निशा नामकी दूसरी £ 
स्री थीं उस ख्वीने एक कन्याफ्ो अग्निषोमको, तथा अन्य पांच ! 
अग्नियोंकी इसप्रकार आठ सन्तानोंको उत्पन्न किया था॥ १४॥ 
जिस भ्रीप|न्‌ पावकदेवका चातुर्भास्य नामके यज्ञमें प्रथम हविके द्वारा 
पजेन्यक्रे साथ पूजन होता है उसको वैश्वानर नामक अग्नि जानो | 
मनुके अन्तिम पांच पुत्रोंमे यह प्रथम पत्र हैं॥ १६ ॥ जो समर्थ | 


दिलसञलस्चथ्णजच्फमपतसता जचपसचछ” पकस्कज्च्चल २कौ ५ बार चार भचाका न्‍ पदक पथ आचत्् का. 
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| ( ११६६ ) # महाभारत वनपवे ऋ. [ शश्श्वां 








केस्य सर्वेस्य यः प्रभु) परिपच्यते | सोथ्गूनिर्विश्वपतिनाम द्वितीयो 
वे मनोः सुतः॥ १७ ॥ ततः खि्टं भवेदाज स्विप्टत्‌ परमस्तु 
सः | कन्या सा रोहिणी नाम हिरण्यकशिपों! सुता ॥ १८ ॥ (८ 
कर्मणासौ बभो भार्य/ स वढ्िः स॑ पृरजांपतिः । प्राणानाश्रित्य यो 
॥ देह प्रवत्तयति देहिनांम्‌ | तस्य सन्निदितो नाम शब्दरूपस्य सा- 
॥ धनः। १६ ॥ शुक्लक्ृष्णगरतिदेवों यो विभत्ति हुताशनम्‌। अक- 
ल्मएं; कल्मपाणां कत्ता क्रोधाभश्रितस्तु सः ॥| २० ॥ कपिल परम- 
पिश् यम्पाहुयेतयः सद( । अगूनि! स कपिलो नाम सांख्ययो 
| गप्रवेतेक! ॥ २१ ॥ अग्र॑ यच्छन्ति भूतानां येन भूतानि नित्यदा। 


अग्नि इन सब लोगोंके शरीरमें रहकर अन्नकों पचाता है, वह 
। विश्ववृति नामक अगूनि मन्ुक्ा दूसरा पुत्र है ॥ १७॥ जिसको 
आज्य (वलि) देनेसे वह आज्यस्विप्टकृत्‌ अर्थात्‌ भलेप्रकार अपण 
कियां हुआ कहाता है, वह श्रेष्ठ स्विष्ठठत्‌ नामका अग्नि कहातां है 
॥ बह अपने कर्मके दोपके कारण मन्रुकी रोहिणी नामकी कन्या हो: 
कर द्रिण्यकशिपकीं स्त्री हुईं थी परन्तु वास्तवमें इस पत्नीको पांच 


०० 


करता हैऔर शब्दके रुप लेनेमें जो मन्नुष्योंको शक्तिमान करता. है ; 
६ बह संन्निहित नामका मंनुका तीसरा पत्रहे,तथा जो आराधन करने | 
से अरिरादि मार्गके द्वारा ( ज्ञानद्वारा ) मोक्ष फल तथा धम्रमा्गके 
द्वारा ( कमद्वारा ) खगेफल देने वांलां हे तथा होमेहुए द्रब्यका 
'॥ भक्तण करनेवाले अग्निका जो पोपण करता है, जो निर्मल ज्ञांन- 
4 बांन है परन्तु काम्य कर्मोके फ़लका देनेवाला और क्रोधी है, यति 
' जिसको सदा परमर्पि कपिल कहते हैं, जो सांख्य तथा योगविधा 
4 का आचार्य है, वह कपिल नमक अग्नि मनुका चौथा पुत्र है।१८। 
“| ॥ २१ ॥ वेखदेव करनेके पीछे मनुष्ययज्ञके लिये जो हुतद्॒व्य 
ध्ल्ज्च्ल्स्च्छलककछचबछतजचबउचणक ज््च्क जज ४चारच्क कुछ सच सु चमक कर" पहममया ७ 
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| अध्याय ] # भापानुवाद सहित #॥. (:११६७ ) 


५ क्र्मस्विह् विचित्रेप सोध्यणीवेन्हिरुच्यते॥ २२ ॥ इमानन्यान सम्र- 
| छजत्‌ पावकान्‌ प्रथितान्‌ श्ुवि ।.अगूनिहोत्रस्य दुष्टल्य भ्रायथ्ि- 
तार्थप्ुुल्वणान्‌ ॥ २३ ॥ संस्पृशेयुयंदान्यो5न्यं कथ॑चिद्रायुनागून- 
ये । इष्टिरष्ठाकपालेन काया वे शुचयेडगूनये ॥ २४ ॥ दक्षिणा- 
गूनियदा द्वाभ्यां संछजेत तदा किल | इृष्टिरष्टकपालेन कायो थे 
बीतये5गूनये ॥ २४ ॥ यघ्ग्‌नयो हि स्पृशेयुनिवेशस्थो दवागनिनां | 
इष्टिःछाकपालेन काया तु शुचये :गूनये॥ २६।।अग्‌नि रजखला 
वे स्री संस्पृशेदगूनिहोतिकस । इश्िसष्ठाकपालेन काये बसुमतेष्गूनये ॥£ 
॥ २७॥ मशृतः श्रयेत यो जीवः परेयु। पशवों यदा | इृष्टिरषाक॑- || 
पालेन काये। सुरमतेझनये ॥ २८ ॥ आर्चो न जुहयादगर्निं त्रि- ॥ 


०. “वशकिक कर 2...4.......4:-2-अड०जपाधक-कक.... 
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दियाजाता है, उसका नाम अंग्र है,पृथ्वीमें अनेकों कर्म करते संमय £ 
प्राणी जिस अग्निके द्वारा प्राणिमात्रकों पृथम बलि देते हैं, उस | 
अग्निको अग्रणी कहते हैं, वह मबुका परवचिवेँ। पुत्र है २२॥ | 
अग्निहोत्रमें कुछ दोप होगया हो तो अग्विहोत्रके प्रयश्रिचके लिये 
मजुने पृथ्वी पर अन्य भयंकर अनेकों मसिद्ध अग्नियोंकों उत्पन्न 
किया है॥ २३ ॥ जब अग्नियें वायुक्रे कारण भीतर ही भीतर 
, एक्र दूसरेसे छूजायं तद शुचि नामक अग्निके लिये अष्टाकपाल 
यज्दारा इष्टि करे ॥ २७॥ दक्तिणारिन जब दसरे दो अग्नियोंसे 
छूजाय तो वीति अग्निके लिये अष्टाकपाल यज्ञसे इष्टि करे २५ 
घरके. सब. अग्नियोंसे यदि वनका अग्नि छूजाय तो शुचि नामक 
अग्निके लिये अष्टाकपाल यज्ञसे इष्टि करे || २६ ॥ रणसंवल्ा ख्ी 
ग्रदि अगूनिददोत्रकी अग्निसे छू जाय तो वस्ममति नामक अगनिक्े 
लिये अष्टाकपालसे इष्टि करे ॥२७॥| जब किसीके मरनेका समाचार 
। मिले अथवा, घरमें कोई पशु मरजाय तब सुरभिमान्‌ नामक अग्नि 
। 








| (११८८ ) # महाभारत वनपर्व #  - [श्ररवां |: 


रात्र यरतु ब्राह्मण) | इष्टरछाकपालेन कायो स्थाहुत्तरागनये २६ 
) दर्शब्च पोर्णमासश्व यर्य तिप्ठोत्‌ मतिष्ठितम्‌ । इष्टिरश्ठाकपालेन | 
काया पथिक्ृतेष्यूनये ॥ ३० ॥ सूतिकागूनियंदा चागरनि संस्पृशे £ , 
॥ दगूनिहोत्रिकम्‌ ! इष्टिर्टकपालेन काये। चगूनिमते5्गूनंये ॥ ३१॥' 
इति श्रीमहा भारते वनपवरि साकएडेयसमास्यापर्वण्यांगिरसो 
पाझख्यान एकविशत्यधिकद्धि शततमो5ध्याय/ ॥ २२१॥ | 
माक॑ण्डेय उवाच ॥ आपस्य मुदिता भार्य्या सहस्य परमां पिया। | 
थूपतिश्रु बत्ती च जनयत्‌ पावर्क परम ॥ १ ॥ भूतानां चापि ॥ 
सर्वेपां य॑ पाहु पावर्क पतिम । आत्मा झुवनभरत्तेति सान्वयषु द्वि- ॥ 
। जातिप ॥ २॥ महताश्वव भूतानां सवेपामिह यः पति; | भगवान्‌ ह# 
स महातेजा नित्य चरति पावकः ॥ ३ ॥ अगनिग्न हपतिनाम | 


॥ इष्टि करे। २८--२६ ॥ जिश्ने आमावास्य तथा पौ्णेमास 
| ' यज्ञ करनेका व्रत करलिया हो वह पथिकृत्‌ नामक अग्निके लिये 
! झप्ठाकपालसे दृष्टि करे ॥ ३० ॥और सोवडके अग्निसे जब अग्नि- 
; होत्र की अग्नि छूजाय तो अग्निमान्‌ नापक अरगिनिके लिये । 
| अष्टाकपालसे इष्टि करे॥ ३१॥ दोसो इक्क्रीसवे! अध्याय. समाप्त | 
॥  माकणडयजी ने कहा कि--हे युभिष्ठिर ! पानीमें रहनेवाले . 
| सप्रसिद्ध सह नामक अग्नि की परमप्रिय मदिता नामकी 
स्री थी, भूलोंक और झवलेंकेके अधिपति सह नांमक अगूनिने 
॥ इस मुद्ता नामकी स्त्रीसे अद्रुत नामक पुत्रको उत्पन्न किया था, 
जोकि- बहुत भ्रेष्ट या । १। उपदेश की परम्परा वाले सव ब्राह्मण / 
॥ अग्नि को. परमेश्वर समककर जरायुन आदि सब प्राणियोंका 
आत्मा और पृथिवीका भत्ता कहते हैं वह महातेजखी भगवान्‌, ! 
१ आकाश आदि सब भूतोंका अधिपति है और नियम पूर्वक फिरा ? . 
करता है २-३ जो अग्नि यज्ञोंमें शृहपति नामक अग्नि होकर 
नित्य. पूजा जांवाहै और सब लोकोंके अपेण. किये हुए .वलिको ! 
प््ल्च्ल्ज्व्क्ल्प्म्ल्फ़्च्कस्चलस्च्का लत केक चक कल ए चक्र ूक "एक इ 
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ध्याय ] # भाषात्ुवादसहित #- (११६६ ) 


्नानिनीनी लीन वन ना ऋ«.। 


रित्य॑ यन्नेपु पूज्यते | हुत॑ वहति यो हृष्यमस्थ लोकस्य पावकः ४ | 
छापा गर्भो महाभागः सत्वश्ुगयो महारुतः । भूपतिशु वर्भत्ता,च 0 
ँएत एतिरुच्यते ॥ ५ ॥ दहन्पृतानि भूतानि तस्यागूनिर्भरतोंडभ- ॥ 
दंद | अग्निष्टोमे च नियतः ऋतुश्रेष्ठो भरस्य तु ॥ ९ ॥ स वहिः ह 
प्रथमो नित्य॑ देवेरन्विष्यते पश्च/ | आयान्त॑ नियत दृष्ठा पविवेशा- । 
खंबं भयात्‌॥ ७॥ देवास्तत्रापि गछ्छन्ति मागमाणा यथादिशम्‌। / 
रएदा लगूनिरथर्वाणं ततो वचनमत्रवीत्‌ ॥ ८ ॥ देवानां वह हव्य॑ | 
ल्वमहं दीर सुदुबलः | अथ त्व॑ गल्छ मध्वत्त॑ प्यिमेतत्‌ कुरुष्व मे | 
॥ & | प्रेष्य चागूनिरथवोणमन्य॑ देशं ततो5गमत्‌ । मत्स्यास्तस्य ! 


खा करलेता है॥ ४ ॥ वह महा भाश्यवान्‌ तथा महापराक्रमी 
अद्भुत नामका अग्नि, जलके भीतर निवास करनेवाला ..है £ 
' भूलोक और अआुवर्लोकका खामीहे तथा सदसे बडा कहाता शै॥0॥ । 
उसका पुत्र भरत नामक अग्नि है, वह मरे हुए प्र।णियोंकों जलाता । 
है, इस भरतके पुत्रका नाम क्रतु है और यह श्रेष्ठ आग अग्निप्टो- । 
मगें मियत नापका अग्नि माना जाता है॥ ६ ॥ इन अगूनियोंमें £ 
प्रथम अग्नि सह जो महासमर्थ था, उसकी देवता सदा खोजा /£ 
करते थे वह अपने पोन्र नियतकों आते हुए देखकर उससे स्पश ; 
'हीनेके भयसे समुद्र छिप गया था ॥७ ॥ उसको पाने # 
के लिये देवता समुद्र भी घुसे ओर चारों दिशाओंमें उसको ( 
ढंदने लगे परंतु उसका पता न लगा, वह अगूनि फिर बाहर £ 
| निकल कर विचरने लगा, इतेनेमें उसने तात्र तप करनेवाले । 
५ अधर्वांगिराकों देखा, तव उस अग्निने अथर्वोगिरासे कहां क्लि- 
! ॥८॥ हे वीर ! तुम देवताओंकों दिये जाते हुए वलिको | , 
$/ अ्रहण करों तो वहुत ही दुबला होगया हूं अब तुम पीली आंखों- | 
६ बाले अग्निका रूप धारण करके मेरा इतना काम करो॥ ६॥ 
६ इसप्रकार कह कर अथवीको वल्ति ग्रहण करनेके लिये भेमकर | 


। पह सह अग्नि तहांपे दूसरे स्थानक्रों चलागया, परन्त तदनन्तर 
० आपके कारक सक फच्थ शाप #उफ ४ च्कक्ष्सतत ब्न्ज्च्कार 
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(१२००)  # महाभार वनपतवे # [ ११२ वां 
समाचख्यु; क्रुद्धस्तानगूनिरत्रवीत्‌ । भक्त्या वे विविधभावेभविष्यथ 
( शरीरिणा/म्‌ ॥ १ ०। अथर्वाणं तथा चापि हव्यवाहो 5ब्रवीदरचः १ १ 


अजुनीयमानो हि.भुशं: देववाक्याद्धि तेन सः | नेछद्गाद' हवि; | 


सोढू शरीरञ्चापि सोध्त्यनत्‌ ॥ १९ ॥. स तच्छरीरं सम्त्प्रज्य 
प्रव्रिवेश, परां तदा । भूमि स्पृट्टासृजद्धातून पृथक पृथंगतीव .हि 
॥ १३ ॥ पूयात्‌ सगन्ध॑ तेजथ् अस्थिभ्यो देवदारु च | हे प्यणः 
स्फाटिक तंस्प पिचान्मारक॒त तथा ॥ १४ ॥ . यद्त्‌ कृष्णायसं 
तस्य त्रिभिरेषप्रशुः पृजा।। नखास्तरयाश्नपटलं शिराजालानि 
॥ विद्रपम! ५शरीराद्विविधाश्ान्ये धातवो<स्याभवनन्‍्तृप। एवं त्यक्त्वा 
मत्स्थोंने जलमें छुपे. ह छुपे. हुए उस अश्निका पता अथवी को दिया, 
इससे उस अगूनिने क्रोधमें भरकर मत्स्योंसे कहा कि-“तुमने मेरा 
| पता वतलाया है अतः मनुष्य अनेकों प्रकारसे तुम्हारा भक्षण करेंगे 
तदनन्तर अग्निने फिरभी अथर्वासे पहिले की समान कहां कि- 

तुम पीले नेत्रोंबराले अग्निका रूप धारण करके .देवताओंको 
दियेजातेहुए वलिदानोंकों ग्रहण करों और मेरा काम करो, 
। अथवीने देवताओंके कहनेसे सह अगूनिको बहुतेरा समभाया पर- 
न्तु उसको देवताओंका वल्ति ग्रहण करनेक्रों इच्छा नहीं हुईं तथा 
शरोर धारण करने की भो झा नहीं हुई. इसकारण ज्सने 
अपना शरीर त्याग दिया ।११-१२॥ सह अग्नि उस समय अपना 
शरीर त्यागकर पृथ्वीमें समागया और पृथ्वीके भीतर घुसनेके 
अन्तर उसने पृथक्‌ २ नाना प्रकार की थातुएं उत्पन्न की हैं 
॥ १३ ॥ उसझे रुपसे गंध और तेज उत्पन्न हुआ, इ्डियोमेंसे 
देवदारु, कृफृसे स्फृटिकमणि, पितसे मरकतमणि और यज्ृत्से 







इझा। इन तीन पदार्थोंसे यह सव जगत्‌ सुख भोगता है, उसके 
त्रखोंमेंस मेघमएडल उत्पन्न हुआ, और शगैरकी:नाडियों के समृह 

से मंगे उत्पन्त हुए ॥१४-१५॥ और हे राजन ! उसझे शरीरें 
क्‍ हफल्ज्पसस्काक नर सा > भपछ० पक कक जरक रस - रच 5 इक ८० फज़्लकक्णक न सम क्र जर 


गजवेल उत्पन्न हुई, शरीरमेंसे कां्ठ, पापाण ओर लोहा उत्पन्न ५ 
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शरीर परमे तपसि स्थित॥॥१६॥भुग्वज्षिरादिभिभू यस्तपसोत्था- 
' पिदरतदा । भुशं जज्वाल तेजखी तपसाप्यायितः शिखी १७ दृष्ठा # 
पट भयाज्वापि. प्रविवेश महाणेवस्‌ । तस्पिन्नहे जगद्भीतमथंवी- | 
णागधाश्ितम्‌ । अर्च्चयामासुरेवैनंमरर्वाएं सुरादय/ ॥ १८॥ ! 
प्यवा त्वखनल्लोकानात्मनालोक्य पावंकम्‌ । मिपर्ता सर्वभूताना- £ 
पुरामाथ महार्व्‌ ॥ १€॥ एवमग्निर्भगवता नह पूवेमथबेणां । £ 
आहूतः संबंभूतानां हव्यं बहति सवेदा ॥ २० ॥ एवं त्वजनय- / 
यद्धिष्ण्यान्‌ वेदोक्तान्‌ विविधान्‌ वहून्‌ ।विचरन्‌ विविधान देशान, /£ 
| शममाणस्तु तत्र वे | २१॥ सिन्ध नद पंचनद देविकाथ सरखती /£ 
| गदर च शतकुस्भा च शरयू गएडसाइवया ॥ २२॥ चर्मण्वता ! 
, म्दी चैद मेध्या मेधातिथिस्तदा । ताम्रावती वेतवती नथस्तिस्लोड्थ | 


' ॥ से और भी अनेकों प्रफारकी धातुएं उत्पन्न हुई हैं, इसपकार | 
| | सहने अपने शरीरको त्याग कर महातप करना आरंभ किया १६ | 
'॥ भणु अंगिरा आदिने उस अग्निको तप करनेसे फिर .रोककर ॥ 
खदा किया, उस समय तपसे हृद्धि पायाहुआ वह झग्नि अत्यन्त ह 
दमफनेलगा ॥ १७ ॥ परन्तु अथर्वाक्विससको देखकर ढरके मारे | 
फिर सम्रुद्रमें घुसगया,अरिनिके नष्ट होने पर जगत॒को भय होनेलगा / 
झौर वह अथवो नामक अंगिराकी शरणमें गया तथा देवता ; 
! ॥॥ आदि भी अथवा नामक अंगिराकी पूजा करनेलगे ॥ १८॥ 
फिर अथवी पअपनेको अगूनि मानकर सष्टिको रघनेलगे, सह समुद्र £ 
गें ही ऐै,यह समाचार पाने पर सद लोगोंके सामने अधथर्वाद्विसस | 
ने समुद्को हिलाडाल। और अगूनिकों दुंढडलिया तथा उसका £ 
निमन्त्रण करनेसे वह नित्य सब प्राणियोंके वलिदानोंकों ग्रहण / 
फरता है॥ १६-२० ॥ उस अग्निने अनेको देशोंमें फिरकर वेंद £ 
में करेहुए बहुतसे पवित्र धाम तथा स्थानोंक्ों उत्पन्न किया. है, 
उनके साम ये हैं, सिंधुनद, पंचनद, देविका, सरस्वती गंगा, शत- 
कुम्भा, सरय्‌ , गएडकी चर्मणवती,मही,मेध्या, मेधातिथि,ताम्रावती 
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(१५०२). # महाभारत दनपते # [ शश्र वां 


फौशिकी-॥ २३ ॥ तपसां नम्पंदा चेच नदी गोदावरी तथां। / 
वेणोपवेणां भींमा च वड़वां चेव भारत ॥ २४ ॥ भारती सुग्रयोगा 
च कावेरी मुप्तु रा तथा | हुड़ववेया ऋष्णेंणा कपिला शोण एच 
च्‌॥ २४ ॥ एता नद्ररुतु पिष्णयानां मांतरो याः प्रकीचिताः 
॥ २६४ अर्भुतर॒य प्रिया भाय्यां तस्य पुत्रों विभ्रत्तिः। यावन्तः 
पावका; प्रोक्ताः सोमास्तावन्‍्त एवं तु॥ २७॥ अ्रेश्राप्यन्बये 
जाता ब्रह्मणो मानसीः प्रजाः | अन्रि; पुजान्‌ स्ष्टकामस्तानेवात्ग- 
ल्‍ न्यधारयत्‌ ॥२८॥ तस्य तद ब्रह्मणः का्यान्निहेरन्ति हुताशन॥ 

| एंवमेते महात्मानः फीत्तितास्तेअनयों मया॥ २६ ॥अ्रप्रमेया यथो- 
| त्पन्नाः श्रीमन्दस्तिमिरापहा: । अ्भुतस्य तु माहात्म्यं यथा वेदेपु । 
| कीचितस्‌ ॥ २० ॥ ताइशं विद्धि सर्वेषामेकों ह पु हुताशन$ । एक ॥ 
। एवंप भगवान्‌ विज्ेयः प्रथमोउजिरा: ॥ ३१ ॥ वहुपा निःझतः | 


।क्‍ ल्‍ वेत्रवती, कोशिकी, तमसा, गोदावरी, नर्मदा, वेणा, उपवेणा,'* 
भीमा, घडवा, भारती, सुप्रयोगा, फावेरी, सु रा, तंगवेणा, कृष्ण 8 
9 बेणा, कपिला और शोण इतनी जो नदियें कहीं ये सच अगूनि- 
माता कहलाती हैं॥ २१-२६ ॥ अहूत नामक पूर्वोक्त अग्निकी ह. 
ख्रीका नाम प्रिया था और उसके पुंत्रका नाम विभूरसि था; 
जितने अगूनि कहे उतने ही सोमयाग हैं,यह वात यात्निकोर्मे प्सिद्ध । 
है ॥२७॥ ब्रह्माकी अगूनिरुप मानसी प्रजा अग्रिफ्रेवृशमें उत्पन्न | 
हुई है, जब अनज्निको पुत्र उत्पन्न फरनेकी इच्छा हुई तब उन्होंने | 
अगूनिरूप पूत्रोंका मनमें ध्यान किया कि-म्ह्माके शरीरमेंसे सब 
अग्नि उत्पन्न होगए इसप्रकार महात्मा अगनियोंकी उत्पत्ति मेंने 
तुमसे कही है॥ २८--२६ ॥ वे अग्नि अनन्त शोभावाले और 
अधेरेका नाश करनेवाले हैं, अरुत नामक अगूनिका प्रभाव जिस |. 
! प्रकार वेदमें कहा है तिसीप्रकार दूसरी अग्नियोंका माहाव्म्य भी | 
तुम जानो | ३०-३१ ॥ क्योंकि-उसके अंगमेंसे जेसे अगनिष्डोम / 
९ यज्ञ उत्पन्न हुआ है, तिसीप्रकार सब अग्नि भी उत्पन्न हुए हैं, £ 
श्ल्ब्न्ल्च्न्ज््छक्क्चकनककनज्च्क जला 9 ब #चछछकछएचजचकज्च्छज्च्छछज्ल्क कक क्षकर ७ 
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मी 
५ शध्याय ] # भापानुवाद सहित #.. (१२५०३ ) £ 
| छांयाउज्योतिष्टोमः क्तुस्येथा । इत्पेप वंश सुमहानग्नीनां कीतचिं- | 


* तो गया। योडच्चिंतो विविषेर्भन्लेहैब्यं बहति देहिनाम ॥३२॥ 
. इति श्रीमहाभारते वनपर्वरि मार्कडेयसमास्यापर्वण्यांगिरसोपा- ह 
ख्याने द्वार्विशत्यधिकद्निशततमो5ष्याय/॥ २९२ ॥ | 
मार्क ठेयं उबच ॥ अग्नीनां विविधा वशा। कीचितास्ते. मयानघ / 
' शुरु जन्म तु कौरव्य कात्तिकेयस्थ धीमतः ॥ १ ॥ अरुतस्या- 
| छुत पुत्र गवद्याम्यमितोजसमस्‌-। जात॑. अह्मर्षिभार्याभिर्मक्षण्यं । 
! कीर्सिवर्द्धनम्‌ || २ ॥ देवासुराः पुरा यत्ता विनिध्नन्तः पररपरस्‌ [ 
तवाजयन्‌ संदा देवान्‌ दानवा घोररूपिण; ॥ ३ ॥ वध्यमान वल॑ 
हृष्ठा बहुशस्तेः पुरन्द्रः खसेन्यनायकर्थाय चिंतामाप भ्रृशं तदा | 
॥ ४॥ देवसेंनां दानवेहिं भग्नां दृष्टा महांवलः पालयेद्वीयमाश्रित्य | 
हे राजन्‌ ! ऐसे मैंने अगूनिका महावंश तुम्हें सुनाया, जिसकी [६ 
अनेको मंत्रोंसे पूजा कीजाती है, वह अगनि महुष्योंके वुलियोंको | 
ग्रहण करता है ॥ ३२ ॥ दोसौ बाईसवँ। अध्याय समांप्त २२२ | 
माकणढेयजी कहते हैं कि-हे निष्पाप कुरुपुत्र | मेंने तुम्हें अगूनिसे | 
उत्पन्न हुए विविध वंश वताये | अब तुमसे बुद्धिमान खापि कार्ति- ४ 
करेयका जन्म कहता हूं उसे सुनो १ में तुमसे अछुत नामक अग्नि [| 
थे प्रह्मपियोंक्री स्त्रियोंके (ब्रह्मपियोंके स्त्रियोंका रूप धारण करने / 
वाली खाह्द के)द्वारा उत्पन्न हुए,अगूनिसमान आश्रयेजनक,अपार ॥ 
व्रलशालीं-ब्रह्मरूप, कीर्तिमें हद्धि करनेवाले खामि कार्तिकेय / 
के जन्मका. हत्तान्त कहत। हूं तुमे सुनो॥२॥पहिले देवता और असुर [ 
सावधान होकर परस्पर एक दूसरेका संहार करते थे, उस समय ! 
युद्धमें असुर सदा देवताओंका पराजय करते थे। ३ ॥बहुतवार | 
अपनी सनाको शत्रुओंने नए्ठ कर दिया यह देखकर उस समय-श्रेष् 
सेनापति पानेके लिये इंद्र मनमें वदा विचार करने लगा॥ ४-॥ 
देत्योंने'देवताओंकी. सेनामें भ[|गद डांल दी यह देखकर महावली 
एन्द्रने निश्चय किया कि-जो पुरुष पराक्रमका आंभ्रय लेकर , देव- . £ 
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(१२०४७) # महाभारत वनपत्रे # _ [शच्वेवां 
स ज्ञेयः पुरुषो मया ॥ ४ ॥ सशेक्ष मानस गत्वा ध्यायस्नयेमिद , 

॥ अशम्‌ । शुभावात्तेखरं घोरमय मुक्त लिया तदा ॥ ६॥ अभिषा- । 

वतु माँ कथ्रित्‌ पुरुपस्त्रातु चेध ह। पतिझुच में भ्रदिशतु खयं था 

॥ पतिरस्तु मे ॥ ७ ॥ पुरन्द्रस्तुतामाह मार्भर्नास्तिभय॑ तव। एव- 

॥ मुक्त ततो<्पश्यत्‌ फेशिनं स्थितमग्रतः ॥८॥ किरीटिनं गदापारएि 

| धातुमंवमिवाचलम । हस्ते ग्रहीत्वा कन्‍्यां तामथेन॑ वासवो<अवीत्‌ 

॥ ॥ ६ ॥ अनायंकर्मन्‌ कस्मात्तमिमां कन्यां जिद्दीपसि । वज़ियं मां 

| विजानीहि विरमास्याः प्रवाधनाव्‌॥ १९ ॥ केश्युवाच ॥ विसृजरुष 

३ त्थमेवेनां शक्रेषा प्रार्थिता मय। | जमन्ते जीवतो गन्तु' खपुरंपाक- ॥ 

* शासन॥ ११ ॥ एवमुक्ला गदां केशी चिक्तेपेंद्रधाय वे । तामां- ! 

) सेनाकी रक्षा कर, ऐसे पुरुषको मुझे खोजना चाहिये ५ इसम्रकार | 

| विचार करनेके पीछे, इन्द्र मानसपवेत पर जाकर इस विपयका 

॥ दारस्वार विचार करने लगा, उस समय उसने किसी ख्रीके नीचे ; 

/ लिखे भयंकर आतंस्व॒रकों सुना क्वि-॥६॥ दौदो! दौद़ो !! भरे 

कोईभी पुरुष हो दौद़ों !!! ओर मेरी रक्षा फरो, मुझे योगय (' 

! भर्तासे मिलाओ अथवा वह पुरुष खय॑ही मेरा पति हो ७ इन्द्रने । 

॥ उस ख्लीके इसमकार विल्ापको सुनकर उस से कहां कि-ओ सत्र! । 

; तू डरे मत ! तुझी अब भय नहीं है | इसम्रकार कह उस स्त्राके | 

पास जाकरें देखा तो देवसेनाकी अभिमानिनी देवतारुप उस $ 

स्नीके सन्‍्मुख केशी दैत्यको खड़े हुए पाया ८ उस केशीके हांथमें 
गदा थी, मस्तकपर मुकुट था ओर धातुसे भरे हुए पर्वेतकी समान | 

, बह.स्थिर खड़ा था, इन्द्रनेउस कन्याकों अपने हाथ से खे'च- 

कर केशीसे कहा कि-ओ ! नीचकर्म करनेवाले ! तू इस कन्या 

| का क्यों हरण करता है १ तू जञानले मैं वज्धारी हंद्र हूँ | इस 
 कन्याकों दुःख मत दे ६--१० केशी पोला कि-हे इंद्र | इस 

: कन्याके लिये तो मैंने प्रार्थना की है अतः तू इसको छोड दे ! 

। हे इंद्र ! यदि तू इसको छोड देगा तो तू खगेमें जीवित रहसकेंगा 

(नहीं तो अपनेको मराहुआ हीं [न '॥ ११॥ केशीने इस 

७"अचआक कक जात ० बकऋ जलछतज पक फचछा उसका का जउचकजचच्कज चकतउज्क उक्त आछफच्क २ 
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ध्ध्याय ] # भापाठुबाद सहित # ( १२०४ 2) 
: एतन्वीज्चिच्छेद मध्ये दज़ेण वासवः ॥ १२ ॥ अथारप शैलशिखरं 


दोशी झुद्धों ब्यवाह्जत्‌ । तदापतन्त॑ संप्रेच्य शेलशह्ं शतकऋतुः ह# 
| १३ ॥ विभेद राजन पज्ेणशुति तन्निपपात है । पतंता तु 8 
तदा केशी तेन शुज्लेण ताडित। ॥ १४ ॥ हिल्वाफन्यां महांभागां | 
शद्बद्भुशपीडितः । अपयातेज्सरे तस्मिरतां कम्यां वासवोअंबीत्त्‌ 
फालि कस्यासि किश्वेह छुरुषे ले शुभानने ॥ १५॥ छ ॥ बं ॥ / 
गति श्रीमहाभारते वनपर्वरिण मार्कएडेयसमास्यापर्वणि स्कदो- 
त्पचो क्ेशिपराभवे चयोविंशत्यपिकद्विशततमो5ध्याय: ॥ २२३ ॥. 

कन्योवाच | अहं प्रजापतेः कन्या देवसेनेति विश्रृता | भगिनी £ 

मे दैत्वसेना सा पूर्व क्रेशिना हृता ॥ १॥ सदैवाबां भगिन्यों तु 
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प्रकार कहकर इन्द्रको मारनेके लिये गदा चलायी परंतु इंद्रने । 
अपनी ओरं आती हुई उस गदाका वीजमें ही पजाखसे चूंरार 
करदिया ॥ १९॥ इसके उपरांत केशीने क्रोधर्गे भरकर पर्वतका | 
एक शिखर इंद्रके ऊपर फ्रेंछा, तिसके उपरांत इइने उस पर्बृतके | 
| शिखरको अपनी ओर आता हुआ देखकर ॥ १३ ॥ उसको भी' 
$ बच्ञसे छिनन भिन्‍न करडढाल्वा ओर वह परवेतका शिखर सबके 
' देखते हुए केशीक्रे शरीरके साथ टकरा कर पृथ्वी पर गिरपदा 
। ॥ १४ ॥ उस शिखरके पहारपे केशीकी पहुत पीड़ा होनेलंगी 

तब वहउस महाभागयवती कम्थाकों छोडकर तहँसे भागगया उस £ 
। अमुरके भागनेके पीछे उस कन्यासे इंहने बूकां कि-है शुभानने [ 
हर कौन है! किसकी पृत्री है! और हुक व्या करनेकी इच्छा ह? 
। यह वदा ॥ १४॥ दोसों तेईसववी अध्याय समाप्त ॥ २९३॥ 
। वह कन्या वीली कि- हे इंद्र ! में प्रमापतिक्री कन्या हैँ और, 
| गेरा नाप देवसेना है, दैत्यसेना मेरी वहिन है, जिसका पहिले इस 
| केशोने हरण करलियों है ।१ हम दोनों वहिनें सदा परभापतिकी 
; आज्ञा लेकर सखियोंके साथ जेलनेके किये इस .पानसपबेत 
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॥ (१२०४). # महाभारत बनपवे # [२२७ दां $ 
॥ सखिभिः सह मानसम्‌ | आगच्छावेह रत्वर्थमनुज्ञाप्प पजांपतिम 2 
॥ २ ॥ नित्यथ्षाां पूर्थ्यते हू केशी महासरः । इच्छत्येन दैत्य- : 
सेना न चाह पाकशांसन ॥ ३२॥ सा हतानेन भगवन सुक्ताईं ! 
(त्वढ्न वल्तेन तु । त्वया देवद्र निर्दिप्ट पतिमिच्छामि दुर्ज्जयम्‌॥ ४,॥ 
इंद्र बवाच । मम मातृष्वसेयी त्व॑ माता दाक्षायणी मम । आंख्यातु' 
| त्वहमिच्छामि ख्वयमात्मवलं त्वया ॥ ५ ॥ कन्योवाच । अवलाई 
महावाहो पतिस्तु वलवान्मम । वरदानात पितुर्भावी छुरासरनम- 
॥ स्क्ृत:॥६॥। इंद्र उवाच। कीदशन्तु घल॑ देवि पत्युस्तव भविष्यति । 
॥ एतदिच्छाम्यहं श्रोतु' तव वाक्यमनिंदिते ॥ ७॥ कन्योवांच | 
| देवदानवयक्षाणां किन्नरोस्गरक्तसाम। जेता यो दुष्ददेत्यानां ह 
सहावीया मह|वलः ॥ ८॥ यस्तु सवाणि भरूतानि लया सह 
पर आती थीं ॥ ९ ॥ ओर हे इंद्र ) यह महादेत्व हम दोनोंको | 
लेजाने |की प्रार्थना करता है देत्यसेना इसके ऊपर पूसन्‍्न 
होकर इसको चाहती थी परंतु में इसको नहीं चाहती ॥ ३ ॥ हे 
भ्रगवन्‌ | यह केशी देत्यसेनाकों हर कर लेगयां है और 
तुम्हारे पराक्रम के कारण इसने मुझे छोड्दिया है! अब हे देवेन्द्र 
तुम जिस दुर्जय पतिके साथमेरा व्याह करोगे में उस पदिके सांथ 
में ही रहना चाहताहूं ॥ ४ ॥ इंद्र बोला कि-हे कन्ये ! मेरी माता 
दक्त की पुत्रा अदिति है अतः तू मेरी मोौसीकी लडकी है 
मैं तुकसे स्वयं ही तेरा वल छुनना चाहता हूं तू अपने वलको 
मुझसे कह ५ यह सुन कर देवसेना बोली कि--हे महावाहो ! 
| में तो जातिकी अवला हूं पर'तु मेरे पिताके ,वरदानसे मेरा पति 
बलवान होगा और देवता तया दानव उन्हें नमसकार- करेंगे 
इन्द्र वोला कि--हे देवि | वता तेरे पतिका पल कैसा होगा! 
हे पवित्र कन्ये | इस वातको में तेरे मुखसे ही छनना चाहता हूं 
।७। यह कन्या बोली कि-मेरा पति महावली और महापराक्रमी 
होगा, तथा देव, दानव, यक्ष, किन्नर, सपे, राज़स; व्थां 
। दुष्लोंको मीतेगा ॥८॥ हे इंद्र ! जो घुरुप तुम्हारे साथ-रहकर सब '! 
'६#ज४#अछा ४ पलज्चातजचसभज्कत्फनप्कल जलस्तर रजत जतजच्क॥ जल कं ज्क रच 


॥] 
बी ७ अब शो पंज. 
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। शष्याय ] # भाषपाहुशंद सहित # ( १२०७ ) ! 


! विजेप्यति। स॒ हि मे भविता भर्चा व्रह्मण्यः कीर्चिवर्द्धन: ॥ 8 ॥ / 
| शकएडंय उवाच। इंद्रस्तस्था वचः थरुत्वां दुःखितो5चिंतयक्धशम्‌ । 
// शस्या देव्याः पतिरनास्ति याहशं संपभापते ॥ १० ॥ अथापश्यद्‌ [ 
से उदये भार्कर॑ भांसकरथ्तिः। सोमज्चैव महाभार्ग विशमाने 
।' दिवाकरस ॥ ११ ॥ अपावास्यां प्रहायां मुहर्चे रद एव तु ।देवा- ६ 
॥ सुरब्य संग्राम सोव्पश्यदुदये गिसे ॥ १२ ॥ लोहितैश पनेयु क्तां | 
पना संध्यां शतक्रतुः | अपश्यल्लोहितोदञच भगवान्‌ वरुणालयम््‌ [ 
॥ १३ ॥ भ्ग॒मिश्रांक्षिरोमिश्व हुत॑ मंत्रे: पृथरिपरे. । हव्य॑ गहीत्वा ! 
वहिब्च प्विशंतं दिवाकरस्‌ ॥ १४ ॥ पर्व चैव चतुर्विश॑ तद। £ 
पय्यंशुपर्थितम्‌ । तथाधर्मगर् रद सोम॑ सूयेगतञ्च तम्‌ ॥ १५॥ | 
॥ सपालोक्येकतामेद शशिनो भारकरस्प च। समवायंतु ते रौद 





। "ैप््पपपपपापप:ि:िायाूजईजूईई।ै।ै॑ै 
प्राणियोंका पराणय करेगा वह परव्रकह्मको जाननेवांला और £ 
! की्तिफी धरद्धि करनेवाला पुरुष मेरा पति होगा | & | 'मां्क डेय 
| कहते हैं कि-हे यधिष्ठिर | इंद्र उस कन्याके ऐसे वचनोंकों सुनक्केर / 
खिन्‍न होगया और गंभीर विचारमें पदुगया कि-यह कन्या जेसा 
| पाहती है ऐसा तो कोई भी पुरुष नहीं है अब क्या करूँ॥ १०॥ ६ 
तदनंतर सूर्यकी समान फान्तिमान्‌ इंद्रने उदयाचल पवेतपर सूर्य | 
को देखा और उसमें महाभाग्यवान्‌ चंद्रमाको भी प्रवेश कंरतेहुए 
| देखा ॥ ११ ॥ और इसके अतिरिक्त यह एक और भी (आश्रय) | 
! देखा,कि-रुद्र मुहृतेमें उदयाचल् पव त पर देव दानवोंका युद्ध होरह £ 
| था ॥१९॥ ओर पूर्वदिशाकी संध्या लालरंग के वांदलोंसे घिरी / 
हुई दिखाई दी, समुद्रका जल लाल २ दीखा ॥ १३॥ तथा । 
/ भगु और अफ्लवराओंके नानाप्रकार के 'त्रोंसे अर्पण किये हुए ' 
पलिको ,लेकर अग्निको सूर्यमें प्रवेश करतेहुए देखा॥ ?४॥ 
ओर उस-समय चौबीस पर्व,सू्यकी तथा सर्यके साथ मिलेहुए भय- ८ 
| हुर मूर्तिवाले चंद्रमाकी उपासना करनेलगे ॥१४॥३स प्रकार सये | 
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३ (१५०८). # महाभारत बनपते # [श्श्छर्वा | 
/ इृष्ठा शक्रोलन्वचिंतयत्‌ ॥१६॥ सर्य्याच॑द्रपसोर्धोर॑ दृश्यते परिवेष- 
| ण॒प्‌ | एतस्मिन्नेव सत्यंते महद्ुद्धन्तु शंसति॥ १७॥ सरित्‌ सिघु- 
गपीयन्तु पत्यसस्वाहिनी भुशम्‌। शुगालिन्यर्निवक्‍त्रा च प्ृत्या 
दित्य॑ं बिराविशी ॥ १८ + एप रोद्रथ संघातों महान यक्तथ ते 
। जसा | सोमस्य वह्िसूर्यम्यापरुतोड्य॑ समायमः:॥ १६ ॥ जन- 
ये॑ सुत॑ सोमः सो5स्पा देव्या) पतिर्भवेद। अग्नि तंग णेयुक्तः 
संर्वरग्निश देवता || २० ॥ एप चेज्जनयंद्र गर्भ सोज्स्या द व्या: 
पतिर्भवेत्‌। एवं संचिन्त्य भगवान्‌ चह्मलोक॑ तद। गत॑ः ॥ २१ ॥ 
ग्रहीता देवसेनान्तामवद्त्‌ स पितामहस्‌। उबाच चास्या देव 
स्त्व॑ साध श्र पति दिश || २२ ॥ ब्रह्मोबाच ॥ मर्येतचिन्दित॑ 
तथा चंद्रमाके भयडुर संयोगकों देख कर इंद्र मनमें विचारनेलगा 
कि-॥ १६ ॥ सूर्य तथा चंद्रमाका मंडल भयडुर दीखरहा है अतः 
इस रातजिके अन्तमें अर्थात्‌ कलको महायुद्ध होगा इस वातकी यह (६ 
शंद्रयोग सूचना देता है || १७ | यह सिंध नदी भी अपने सामने 
वहुतसे रुधिक्नों वह्मती २ चली जा रही है, मुखमेंसे अग्निको ओकती 
हुई यह गीदडी छयकी ओरंको देख कर रोरदी है॥। १८॥ चन्द्रमा 
का अग्नि तथा ््यंके साथ जो समागम हुआ है, यह महयतेजस्वी 
ओर भयंकर समुदाय मिला है, इससे प्रतीत होता है कि-॥१६॥ 
इस समय चन्द्र जिस पुत्रके उत्पन्न करेगा घह इस देवीका पति 
होगा, तैसे ही अग्नि भी सर्वगुणसम्पन्न है, उसमें सब गुण हैं 
अतः वह भी जिस पृत्रकों उत्पन्न करेगा वह इस देवीका पति 
होगा | इसप्रकार मनमें विचार करके इन्द्र देवसेनाका सांथमें से 
व्रह्मलोकमें पितामह ब्रह्माके पास गया और उसने ब्रह्मसे कहा 
कि-तुम इस देवीके लिये सद्गुणी ओर शुर वीर पदि दो ॥२०॥ । 
॥ २२ ॥ ब्रह्मा बोले कि-हे दानवोंकी नाश करनेवाले-इन्द्र ! 
4 तुमने जिसभकार इसके लिये विचार किया है तैसां ही मैंने भी इस 
५ फार्यके लिये विचार किया है ओर तुम्हारे विचांरके अन्लुसार वह 


बक्ष््ष्द्क्छ्च्क४चकीफसउन्ल्‍् चल चछल्जचजज्चछ उच्चछलन 
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'» १ देज्या। पतिश्व व स भविष्यति वीर्यदान्‌ ॥ २४ ॥ एतच्छत्वा न- | 


” गस्तसी कृत्वासी सह कन्यया। तत्नाभ्यगच्छई वेन्द्रो यत्र देवषेयो5- | 
भवन्‌ ॥ २४ ॥ वसिष्ठप्रमुखा मुख्या विप्न्द्राः समहावल्ञा। | भा- 


। 


4.40:2-. 


| 


| 
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अध्याय ] # भापानुवादसहित # (१२०६ ) 


! काय त्वया दानवमूदन | तथा स भविता गर्भो वलवालुरुविक्रमः 


॥ २३ ॥ स॒ भविष्यति सेनापीसलया सह शवक्रतों | अस्या 


गार्थ तपसो धातु' तेषां सोमन्तथाध्वरे ॥ २६ ।॥| पिपासवो ययु- ' 


/ देवा; शतक्रतुपुरोगमाः | इष्टिं कृत्वा यथान्यायं॑ सुसमिद्धे हुता- 
शने ॥ २७ ॥ जुहुब॒ुस्ते महात्मानों हव्य॑ सवेदिवोकसाम्‌। समा- | 
हतो हुतवह! सो5छुतः सूर्यमएडलात्‌ ॥ २८ ॥ विनिःसत्य ययो 
॥ बहिर्वाग्यितों विधिवत्‌ प्रंशु/ । अगम्याहबनीयं वे तैद्विजेर्मन््रतों 


छुतस॥ २६ ॥ स तत्र विविध हव्य॑ प्रतिशह्य हुताशनः | ऋषि 


| यो भरतुशरे्ठ भायच्छत दिवोकसाम ॥ ३० ॥ निष्कामंश्राप्पूप- 


गभ पलवान तथा महापराक्रमी होगा ॥ २३ ॥ हे इन्द्र | वह | 
-पराक्रमी पुद्र तेरे साथ सेनापति होकर रहेगा और इस देवीकां 
'पति भी शोग। ॥२४॥ ब्रह्मामीकी इस वातकों सुनकर इंद्रने एन्हें 
प्रणाम किया और उस कन्याको साथ लेकर वमिष्ठ आदि महा- | 
। -थत्ी मुख्य२ देवर्षि जहा विराम रहे थे तहां गया,उस समय दूसरे ॥ 
द्वेवता भी उन ऋषियोंके यज्ञ्में उनके तपकी भाग ग्रहण करनेफे / 
लिये तथा सोमरसका पान फैरनेकी इच्छासे तहँ। आये थे, शास्रोक्त | 
विधिके अनुसार इष्टि फरनेके पीछे दे महात्मा भली प्रकार प्रज्व- & 
। लित हुए अग्निमें सव देवताओंको आहुतियें देनेलगे और मंत्रों- | 
॥ से अग्निदेवका आवाहन किया, तव वाणीको नियम रखनेवाला ।/ 
| प्रह्यसमर्थ तथा होमीहुई वस्तुओं को देवताओंके पास लेजानेवाला | 
४ । अग्नि सूर्यमएठलमेंसे वाहर निकल कर जहाँ ऋषि. वठे थे तहां 
-.3 आया ओर आहवनीय्‌ नामक अग्निमें प्रवेश करके हे भरतशरेष्ठ 

ब्राह्मण मंत्रोंको पढ़कर .जिन व्रिविध वलियोंकों होमते थे उनको । 
'ऋषियोंसे ग्रहण करके देवताओंको देनेलगा॥-२४-३० ॥ अग्नि | 


>> न स्चऋचचबफ लक ब्कत्णबकलच्फइ्न्च्ऋजच्कक् का छत ल्‍त न सच्ा जन र 
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(१५१० ) # महाभारत वनपत् # [२२४ वां । 


श्यत्‌ स पत्नीस्तेपां महत्मनाम्‌। स्वेष्वासनेषृपविष्ठाः स्वपतीश 
यधासुखम्‌ ॥ २१ ॥ रुक्मवेदिनिभास्तास्तु चन्द्रलेखा इवामला; | 
हुताशनाबिप्रतिमाः सर्वास्तारा इवारुताः ॥ ३२ ॥ स तत्र तेन 
मनसा वभूव छुभितेन्द्रियः | पत्नीद हवा द्विजेन्द्राणं बढ़ि। काम- श 
वश ययो॥ रे३ ॥ भूयः सब्चिन्तवामास न न्याय्यं :छुमितो 
हहम्‌-। साध्व्य; पत्न्यों द्विजेन्द्राणामकामाः कामयाम्यहस्‌ ॥३४॥ £ई 
नैताः शक्‍्या मया द्र्टं स्प््ट वाप्यनिमित्ततः । गाएंपत्य॑ समा- / 
विश्य तस्मात्‌ पश्याम्यभीचणशः ॥ ३४ ॥ मार्कण्डेय उवाच-। ! 
संस्पृशन्निव सवास्ता। शिखाभिः काश्वनप्रभा।| पश्यमानथ मु- £ 





जिस समय उस यज्ञमएडपमेंसे वाहर निकला उस स़मय उसने, # 
॥ सृंवेणकी वेदीकी समन प्रकाशमयी चन्द्रमाकों मूर्तिकी समान ( 
निर्मल, अग्निकी ज्वालाकी समान शोभायमान और तारोंकी £: 
समान दमकती हुई उन महात्मा ऋषियोंकी पत्नियोंकों देखा, उन है _ 
ऋषिपक्रियों मेंसे कोई अपने आसनों पर बेटी थीं कोई इच्छाहुसार 
आसमों पर टेढ़ी वेही सोरही थीं, उन ब्राक्ष्णोंकी स्त्रियोंफो देख ॥ 
कर अग्निकी इंद्वियें चलायमान होगई और वह फामके अधीन | 
होगेया ॥ ३१-३३ ॥ परंतु उसने फिर विचार फरके अपने मन. || 
को धिक्‍्कार देते हुए कहा क-में कामातर होगया यह अच्छां | 
नहीं किया, क्योंकि--आक्मणोंकी पतित्रता खियें फामरहित हैं तो ! 
भी में ऐसी शुद्ध मनवालीं स्त्रियोंके ऊपर आसक्त हुआ हूं ३४ | 
में बिना कारणके ब्राह्मणोंकी इस स्त्रियोंका दर्शन भी नहीं कर ! 
सक्ता फिर इनका स्पशे तो कर ही कैसे सकंगा! अतः मैं गाईपत्य 
नामके अग्निमें प्रवेश करके उसके द्वारा सदा ब्राक्षणोंकी स्त्रियों .) ' 
को देखा करूँ तो अच्छा हो ॥ ३५ ॥ माकण्टेयजी' घोले कि- 
हे राजन्‌ ! इस प्रकार विचार कर अग्सिने गाईपत्य- अग्निका ह 

आश्रय' लिया और सुवर्णकी समान कांतिवालीं सव बाह्मणोंफी ! 
नश्ऋचकचच्छछचछचकन्फ नतकजाचकनजच्छ्जच्क रूछच्क लक 
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ह शत गाईपत्यं समाश्चितः॥ श८ ।॥ निरुष्य तत्र सुचिरपेव बढ़ि- 
। देश गत) | मनस्तासु विनिज्षिप्प कामयानों बराहनाः॥ २७ ॥ 
' धामसन्तप्तदृदयों देहत्यागविनिश्चित।। अलाभे ब्राह्मणस्रीणाम- 
: भ्निवेनम्ुपागमत्‌ ॥ ३८ ॥ स्वाह। ते दत्तहुहिता प्रथम कामयत्तदा 
| कक तस्यच्छिदमन्वेचछचिरात्मभृति भाविनी || १६ ॥ अप्रमत्तरप 
४ देवस्य न व पश्यत्यनिन्दिता | सा त॑ ज्ञात्वा यथावत्तु वहिंवन- 
गुपागतस॥ ४० ॥ तत्तततः कामसन्तप्तं चिन्तयामास भाविनी । 
अहं सप्तर्षिपत्नीनां कृत्वा रूपाणि पावकस्‌ ॥ ४१ ॥ कामयि- 
। प्यामि कामाचो तासां रुूपेण मोहितम। एवं छृते प्रीतिरस्य का- 


ल्लियोंको ज्यालाओंसे छूनेलगा तथा.उनका दर्शन करनेलगा और 
बह मनमें वढ। ही प्रसन्‍न हुआ।। ३६ ॥ इसप्रकार कामके अधीन 
हुआ, अरिनि वहुत वर्षों तक ब्राक्णोंके घरोंमें रहा था, उस समय 
4 रूपवती ब्राह्मणियों पर आसक्त होकर उनको अपना मन अपण 
कर दिया था, परन्तु उन ब्राह्मणियोंके समांगमका लाभ नहीं 
हुआ इसफ्रारण मिसका मन कामसे सन्ताप पारहा था ऐसा वह 
अग्नि मनमें शरीरको स्यागनेका विचार करके तहँसे वनमें चला 





ह भोधित होनेके कारण कामसे सन्तप्त होकर वनमें चल(गया है 


अग्निफो चाइनेवाल्ली उस ज्लींने. विचार किया क्रि-अग्नि सप्त्पि- । 
। योंकी स्लियों पर मोहित हुआ है, अतः कामसे व्याकुल हुई में । 


2 सप्तर्ियोंकी द्धियोंको रूप धारण करके अग्निको मोहित करूँ. 


फल स्कंप्पंबफकच्कजच्कफदस जच्क छत्वका ७“ पघ +चक_ एच्सनएचच्छ>्ज्चकनज्च्कनछ एफज्स्कसज्ज्कत्स्‍क 
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गया ॥ ३७-३८ ॥ उधर दक्षकी पुत्रा स्वाह जो उसके ऊपर £ 
पहिलेसे ही आसक्त थी ओर उससे प्रेम फरती थी, वह स््ी ६ 
बहुत समयसे उससे मिलनेके लिये कोई न कोई छिंद्र ढूँढ़ा करती ; 
थी ॥ ३६ ॥ परन्तु अग्नि सावधांन रहता था इससे उसे अग्नि ! 
॥ का कोई छिद्र (दोष) नहीं मिला परन्तु जव स्वाह्को विश्वस्त 
रीतिसे मालूम होगया फ्रि-अग्नि तो ऋषिपत्नियोंके ऊपर ( 





स्स्जन्स्च्लल्ज्च्न्न्यकऋलणम्ज्चा> #गजनज्ककमर्प्च्छ ्स्फ्प न्च्नऊस 





कुम्र्स्य 









ह्ट्य 


स््म्स्स्ल्म्स्न्स्ज्ाज्सप्नाजू्ट नस 


2; द््म्प््फ््स 


२३६ ७.८3. 4 400 4..#७..4-:48 8..4क%-8, ८2७८4 .4800 8.97 4 4-89 ८2व ५४००५ ८3 ८20 ५ ७७५ ८ 2०४७० ८ /क 2 /20-9.,490--4-अट8 * 











(१२१२). # महाभारत वनपर्व क्र... [ श्रूचां ' 
। वकील ल तप नाते अजय चखसय्याय्य््य्य्य्व््य्ख्त्य्य्च्च््सच्च्ड्च्ड्् । 
मावाप्तिथ मे मवेत्‌ ॥| ४०९ ॥ . छ ॥ छू ॥' 






: इति श्रीमहाभारते वनपर्थणि मार्कएडेयसमास्यापरबंणि संफन्दोत्पतो | 
। चतुर्विशत्यधिकद्विशततमोउ्ध्याय/ ॥ २२४ ॥ *4 
- माणडेय उवाच । शिवा भार्यों त्वक्षिरिसः शीलरूपगुणान्वि- / 

ता | तस्यांः सा प्रथम रुप छृत्वा देवी जनाधिप ॥ १ ॥ जगाम 
पावकास्याश त॑ चोवाच वरांगना । मामस्ने कामसन्तप्तां स्व कास- 
यितुमईंसि ॥२॥ करिष्यसि न चेदेव मृ्तां माहुपधारय | अह- | 
मंगिरसो भाया शिवा नांम हुताशन । शिष्टामिः पिता प्राप्ता £ 
मन्जयिल्षा विनिश्रयम्‌ ॥ ९१ ॥ अग्निरुवाच ॥ कर्य मां त्व॑ विजा- 
नीपे कामार्तमितराः कथम | यास्लया कीचिंताः सवी$ सप्तर्पीणां | 
प्रिया; स्रियः ॥ ४ ॥ शिवोदाच॥ अस्माक॑ स्व प्रियो नित्य॑ वि-- £ 


ऐसा करनेसे इसकी मेरे ऊपर भीति होगी और मेरे कामको तृप्ति 


होगी॥ ४०--४७२ ॥ दोसो चौवीसवेँ अध्याय समाप्त ॥२२०॥ । 
मार्केएडेय कहते हैं, कि-हे नरराज ! इसप्रकार विचार करके ह, 
खाह्य पहिले शीक्ष रूप तथा गरुणोंवाली अंगिराफ्री शिवा नॉम 
की ख्रीका रूप धारण कर वनमें अग्निके पास जांकर पोली कि 
है अग्निदेव | में कामाग्निसि जत्ञ रही हूं, अतः तुम्हें शुकसे ! 
प्रेम करना चाहिये ॥ १-२॥ यदि तुम मुभसे मेथ नहीं करोगे, ४ 
। तोः में मर जाऊँगी यह तुम जानलेना, हे अग्निदेव ! में अंगिरा 
' ऋषिकी शिवा (नामकी स्ली हूं, दूसरी ऋषिपत्नियोंने परस्पर 
| निश्चित विचार करके मु तम्हारे पास भेजा है इस लिये.में | 
| तुम्हारे पास आई हूं॥अग्निने कहा कि-हे ख्तरि ) तू केसे जानती 
; है क्रि--में कामातुर हूँ ? तथा दूसरी स्त्रियें, लिन सप्तर्पियोंकी | 
| पत्नियोंक[ तू नाम लेती है उन स्त्रियोंने भी, में कामातुर हूं यह | 
क्प्त प्रकार जानो है ? ॥ ४ ॥ शिवा ( शिवरूपिणी खाह्य ) हैः 
वोली (कं- हे अग्ने | तुम हमको सदा परम प्रिय लगते हो, परन्तु 
। हम- तुमसे ढरती हैं, सप्तर्पियोंकी स्त्रियोंने ग॒प्त इंगितों ( इशारों )*- 6 । 
कललसपमस प्थमन जप जा ककतनचकन सच्छस” ज्छन जा च्ञन सच फचक छ कर धगरल्‍्थप/ फल प्रच्+2 ५ ५ 
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| धध्याय .] % भाषाज्ुवाद सहित # . (१२१३). 


' भीमस्तु वयं तव | लबित्तमिंगितैज्ञात्वा मेषितास्मि तवान्तिकय४॥ 
॥ मंथुनायेह संग्राप्ता काम मा, द्रतश्थर । जामयो मां मदीक्षस्ते गमि- 
। प्यामि हुताशन ॥ ६ | माकणठेय उदाच ॥ सततो5ग्निरुपयेमे तां 
'शिवां ४[तिम्ुदायुत) प्रीत्या देवी समायुक्ता शुक्र जग्राह पाणिना 
/॥ ॥ ७ ॥ अचिन्तयन्ममेद' ये रूप द्रच्यन्ति कानने । ते ब्राह्मणीना- 
। मद्धत॑ दोप॑ वर््यन्ति पावक्े ॥ ८ ॥ तस्मादेतद्रत््यमाणा गरुड़ी स॒- 
| व्भवास्यहस्‌ | वनान्निर्गंमनश्ैव सुखं ममभविष्यति॥ & ॥ मार्वा- 
एडेय उवांच | सुर्पर्णा सा तदा भूत्वा निरभगाम महावनात्‌। अप5 

श्यत्‌ पर्वत श्वेतं शरस्तस्बेः छुसंहतम्‌ ॥ १० ॥ दृष्टीविषः सप्तशीर्षैं> 
छाप भोगिभिररझुते! । रक्तोमिश्र पिशाचैश्र रौदमू तगणैस्तथा' १ १ 
॥ से तुम्हारे मनके अभिम्रायको जानकर तुम्हारे पास झुझे भेजा 
( है॥ ५ ॥ ओर मैं तुम्हारे पास मैथुनकी इच्छासे आई हूं,अतः अब 
तुम शीत्र ही मेरा सेवन करके अपनी कामवासना तृप्त करो, हे 
| झग्ने | मेरी ननदें मेरी वाट देखती होंगी अतः, मुझे शीघ्र. ही 
जाना चाहिये ६ ॥ माक्एडेय बोले कि-हे भरतवंशश्रेष्ठ राजन ! 
शित्रा ( खाद्य ) की ऐसी वात सुनकर अग्निको बढ़ा ह पे हुआ 
ओर उससे पड़े प्रेमक्े साथ उससे सम्बन्ध किया और स्वाह्ाने 
प्रेमपूरेंक अग्निक्ा वीये अपने हायमें लेलिया ॥»॥ फिर स्वाहाने. 
पर्नों विचार किया कि-यदि कोई इस वनमें मेरे इस स्वरूपको, 
देखलोंगे तो बह कहेंगे कि -ब्राझ्णियोंने! अभ्विके सांथकंपटका 
व्यवद्वर किया है, अतः में इस वीयेकी रक्षा झरकेगरुढ़ीका रूप 
धारण करू तो ठीक हो, उस रुपको ग्रहण करनेसे में वेखटक: 
इस वनयेंसे वाहर निदल सकूंगी |, ८-६ ॥ सार ठेय बोले कि- 
। है युधिष्टिर ] तद्नत्तर खाह्य गरुद्ीका रूप धारण कर महावन- 
मेंत़े घ[हर निकल गई; चलते २ उसको एक कुशका कु ड तथा - 
| दत्त और वेलोंसे ढका हुआ श्वेत पर्वत दीखा; उस पर्वत प्र. 
| विषे्ञी दृष्टियाले ओर सात मस्तक ( फन ) वाले बड़े -२.वहुतसेः 
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। शेलपृष्ठ सुदुगेमम | १२ ॥ प्राक्षिपत्‌ काञ्चने कुएढे शुक्र सा त्व- 
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( १२१४). # महाभार वनपतवदे # [ शश्श वा 
राक्तसीमिश सम्पूर्णमनेकैथ मृगाद्जे! । सा तत्र सहसा गत्वा 





रिता शुभा:। सप्तानामपि सा देवी सप्तर्पीणां महात्मनाम ॥ १३॥ 
पत्नीसरूपतां कृत्वा कामयामास पावकंस्‌। दिव्यरूुपमरुन्धत्याः 


॥ कत्त नशकितं तया॥ २१४७॥ तस्यास्तप+)्रभावेण भव शुभप- 


णेन च। पटक्ृत्वस्तत्त निन्षिप्तफने रेतः कुरूतम ॥ १५॥ तस्मित्‌ 
कुएडे प्रतिपदि कामिन्या खाहया तदा | तत्‌ स्कन्न॑ तेजसा तत्न 


संदर्त जनयत्‌ सुतम्‌ || १६ || ऋषिभिः पूजित॑ स्क्न्नमनयत्‌ स्क्र- [ 
न्द्तां तवः । पट्शिरा द्विगुणभरोत्रो द्रादशाक्षिृजक्रमः | १७ ॥ | 
एकग्रीवेकजठरः कुमार: समपद्मत । ट्वितीयांयामभिव्यक्तरतृती- £ 


सर्प थे, तथा राक्षस, पिशाच, भयंकर भूत राज़सियें तथा अनेकों 0 
ल्‍ प्रकारके पशु पक्षियोंसे वह पर्वत चारों ओरसे उसाठस भर रंहा ३ 
था, खाहा उस महादुर्गम पर्वत पर चढ़गई तहां एक सोनेके 


कुडमें उस अग्निके वीयंको रखदिया उस र्वाहाने इस प्रकार 
हिरते फिरते महात्मा सप्त्षियोंकी सातों स्तियोंका रूप धारण करके 
अग्निकी कामशान्ति कीं थी, परन्तु केवल अरु'धतीक्े तपके 
पभ्रभावसे तथा पतिसेवाके प्रभावसे वह उसका ही रुप धारण नहीं 


करसकी थी, हे कुसवंशभ्र 8 राजन ! कामातुर हुईं खाहाने प्रति-: 
 पदाके दिन जुदे २ रूप धारण करके छः वार अग्निक्ा वीय॑ परदेत 


परके सुवर्णके कु डमें रखदिया, अग्निके उस गिरेहुए वीयमेंसे 
खामिकार्चिकेय नामके कुमार हुए॥ १०-१६४॥ और जव ऋषि- 
योंने यह सुना कि-गिराये हुए वीयेमेंसे यह वालक उत्पन्न हुआ 


हे तो उन्होंने उसका नाम स्क॑द रक्खा, उस दीर्यमेंसे प्रतिपदाके ! 
दिन छः मस्तक, वारह कान, वारह-नेत्र, वारह हाथ, एक कणठ 


आर एक पेट इतने शरीरके अंग उत्पन्न हुए. ॥ १७.॥ दूजके 


दिन-स्पष्ट आकार प्रतीत होने लगा, तीसरे दिन ख्ामिकाचिकेय- | 
वालकका,समान शोभा पाने लगे ओर चौथे दिन उनके अंग “ 


क्न्श्च्ब्न्ज्च्ण्स्ष्ण कस एच ज्स्कस चल जचआ 2४ कज्च्छाजचछनकचकसतचक एचकएबऋ एक छ 






न." ॥ कि, 





्स्स्श्प्शन्ज़्ष्छनसज्स्फनफमरमज चना सा प्नचछ 


च््न्ड्स्द्र्न 
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। शध्याय ] #£ भापाजुवाद सहित # (१२५१४) क्‍ 
। 


यायां शिक्षुगभी ॥ १८॥ अप त्यइसम्भूतश्तुध्याममवद् गुहः । | 
॥ लोहिताओ्रेण महता संहतः सद्द विद्युत ॥ १-६॥ .लोहिताश्रेसुम- 
४ हति भाति स्य इबोदितः । ग्रहदीतन्तु पन्ुस्तेन विपुल॑ लोगहपणस्‌ 
* ॥२०॥ न्यस्तं यव्‌ त्रिपुरध्नेन सुरारिविनिद्वन्तनस्‌। तह गृहीत्वा ! 
!| पु: श्रेप्ठ॑ ननाद वलवांस्तदा॥२१॥ सम्मोहयन्निवेमान स भील लो: 
१ कान सचराचरान्‌ | तस्य त॑ निनद' श्रुत्ला महामेघोयनिःस्वनम् 
॥ २२ ॥ उत्पेततुमेहानागों चित्र रावतश्व ह। तावापतंतो सन्भ 
| जय स पालोडईसमथुतिः ॥ २३ ॥ द्वाभ्यां गृहदीत्वा पाणिस्यां शर 
क्तिश्वान्येन पाणिना । अपरेणाग्निदायादस्ताम्रचूडं श्ुजेन सः२४ | 
पहाकायमुपश्किष्ट कुवकु्ट वलिनाम्वरस्‌ | गृहीत्या व्यनदद्धीम॑ चि- ॥ 
क्रीढ घ महाश्ुुन॥॥२४॥द्वाभ्यां झुजाभ्यां वलवान गृहीत्वा शंखसु: ॥ 
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; तथा उपांग उत्पन्न हुए तथा विजलीयुक्त लाल बर्णके बादलोंसें 


छाये हुएखामिकार्तिकेय, उदय होता हुआ सर्य जेसे लाल व्र 

वांदलींगें शोभा पाता है तिसी प्रकार शोभा पाने लगे, हे भरतं- 
वंशश्रेष्ठ | इन खामिक्रातिकेयने पहिसे महादेवने त्रिपुरासुरको 
मारझर णनिस धन्षुपको त्यागदिया था और जो घन्नुप दैत्योंकां 
नाश करनेवालां तथा रोमांचकारक था वह श्रेष्ठ धनुष हाथमें लिया । ः 
ओर स्थावर जंगमरूप तीनों लोकोंके प्राणियोंकों मोहित करने 
पाली गजेना की, उनकी. महामेघकी समान गर्जनाको सुनकर ै 
चित्र तथा ऐरावव नामक देवतांओके बड़, २ हाथी उनके सामनेको 
दौड़े, घनको अपनी ओरको आतेहुए देखकर सूर्यकी समान | 
कान्तिमान वालक स्कंदने उन दोनों हाथियोंकों दानों हाथोंसे | 
॥ पंकडढ़ लिया और एक हाथमें शक्ति धारण करी, दूसरी अुजार्मे | 
| अग्निषुत्र स्कृदने महाकायावाले महावली तथा लालचोटीवालें ॥ 


७:22 2:45». क 





। मर्गेकी पकड़ लिया ओर फिर मह/भ्ुज खामिकऋातिंकेय गजना करके | 

/ उन वस्तुओंके साथ तीनों लोकोंमें विहार करने लगे।। १८-२५४॥ | 

और वली स्कन्द दोनों शुनाओंसे भेह्ठ 'शंरूको लेकर बजाने लंगे 
श्रश्च्न्च्र्च्क्छ्च्क्फ्काल्छ्चलतज्चकलज्च्छौ ० ४ हा 
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१२१६). # महाभारत बनपेंते # २२४ वां |] 
प्मस्‌ । प्राध्यापयत भूतानाँ. चासन॑ वलिनामपि ॥ २६ ॥ है 

द्वाभ्यां शुजाभ्यामार्काशं वहुशों निनधान है । क्रीडन्‌ भाति | 

महांसेनख्ीन लोकान्‌.वदनेः पिवत्‌ ॥ २७ ॥ पर्व॑ताग्रेज्पमे- / 
यात्मा, रश्मिंपालुदये तथा । स तस्य पर्वतस्थाग्रे निषणणो- 
5छ्भुतविक्रम/ ॥ २८ ॥ व्येज्ञोकयदमेयात्म सुखेनानाविषे्िश। | ( 
सं पश्यन्‌ विविधान्‌ भंवांश्रकार निवदं पुनः ॥ २६ ॥ / 
तस्य त॑ निनद श्र त्वा न्यपतन्‌ बहुधा जना। । भीताशथोदिग्नमन- £ 
सस्तमेव शरण ययु॥ ३० ॥ ये तु त॑ संश्रिता देद॑ नानावर्णा- / 

स्तदा जनाः | तानप्याहुः पारिपदान्‌ ब्राह्मणाः छमहायंलान ॥ ६ 
तृत्थाय महावाहुरुपसांत्व्य च॑ ते!न्‌ जनान्‌। धनुर्विक्ृष्य व्यछ- । 

जद्दाणान्‌ श्वेत॑ महागिरिं ॥ ३२ ॥ विभेद स शरेः शैल क्रॉंच £ 
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॥ बह शंख महावली प्राणियोंको भी. मय देनेवांसा थां॥ २६. .॥ । 
तदनन्तर वाल्यावस्थाके महासंनापति स्कन्द अपनी दोनों श्ुजा- $ . 
ऑओंसे आक्राशक्ो ताडित करनेलगे और मानों तीनों लोकोंको अपन्ते $ 
मुखोंसे पिये जाते हों इस प्रकार मुख फादु २कर कुमार स्कन्द्र वाल । 
गैड़ा करते हुए दिखाई दिये ॥२७॥ उदयके समयमें सुर्य जैसे पर्वत 
की -चोटी पर प्रकाशित होता है, तेसे ही पर्वतके शिखर पर.स्थितं 0 
अद्भुतपराक्रमी और अपारवली स्वामिकार्तिकेय छः-,मुखोंसे 
दिशा ओर सष्टियोंके अनेकों भावोंकों देखकर वारम्वार ग़जेन। (९ 
करनेलगे ॥ २८-२६ ॥ उनकी गजेनाकों छुनकर वहुतंसे- प्राणी ! 
भूमि पर गिरगये और वहुतसे ढरगये तथा व्याकुलचित्त होकर ;£ 
उनकी शरणमें गये || ३० ॥ उस' समय :नानाप्रकारके णो २ / 
प्राणी उनकी शरणमें गये-थे उन महावली प्र/णियोंकी ब्राह्मण 
उनका पाषंद कहते हैं ॥ ३१ ॥ जो * मनुष्य स्वांमिकार्चिकेयकी 
शरणामें गए थे उनको महाझ्बुज स्वामिकोर्तिकेयने उठकर 
' शांत किया, तदनंतर उन्होंने श्वेवमिरि के ऊपरसे धन्लुपकों 
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हिमवतः सुतम्‌ | तेन हंसाश्र गृद्धाथ मेरु' गच्छ॑ति पर्वतम्‌ ॥३३॥ ॥ 
से विशीर्णा5पतच्छेलो श्रशमाचस्वरान्‌ रुवन्‌ ।[तस्मिन्निपतिते 
लम्ये नेदु; शैला; शर'श तदा ॥३४॥स त॑ नादं भुशात्तानां श्रद्वापि | 
पलिनाम्बरः । न प्राव्यथदमेयात्मा शक्तिमुद्यम्य चानदत्‌ ॥३५॥ 
सा तदा विमला शक्तिः ज्षिप्ता तेन महात्मना । विभेद शिखर घोर' 
श्वेतस्प तरसा गिरेः ॥ ३६ ॥ स तेनाभिहतो दीणों गिरिः श्वे- । 
तो5चलीः सह। उत्पात महीं त्यकत्वा भीतः|स सुमहात्मनः ।१७ ४ 
ततः प्रव्यधिता भूमिव्यंशीयंत समनन्‍्तत; आत्ता स्कन्द्म समासाधथ ? 
एनगलवती वो ॥ ३८॥ पर्वता॥ नमसछृत्त तमेव पृथिवीं गता।। £ 
अपेनममजल्लोकः स्कद' शुक्लस्य पश्चमीम॥ ३६॥ # ॥ £ 

इति भ्ीमहाभारते वनपरवेरि माकेएटेयसमास्यांपर्व॑रि कछुमारो- 
त्पततौ पंचर्विशत्यधिकद्विशततमो5ध्यायः ॥ २२५ ॥ 


खींचफर हिमाचलके पूत्र क्रॉंच नामक पर्वेतके वाण मारकर वींध । 
टांखा, इसकारेण हंस और गींव पत्ती उस पवेतको छोडकर मेरु ( 
पर्वत पर चलेगए और वाणके प्रहारसे दूटकर गिरा हुआ क्रोंच 
क्‍ पर्वत रोनेलग( तथा वह पृथ्वी पर गिरपदा उस समय दसरे 
। पवेत भी महागजना फरनेलगे॥ ३२-२४ ॥ अत्यंत घ्याकुल ६ 
। हुए पवर्तोंकी गर्जनाक्ों सुनने पर भी महावल्ली खामिकरातिकेय 
कुछ भी न डरे और उसी समय उन महात्माने दमकतीं हुई शक्ति 
का प्रहार करके एकाएक श्वेतगिरिके भयंकर शिखरकों तोड़: | 
डाला, ऊपरसे दूटाहुआ श्वेतपबेत उन महात्मासे ढरकर दूसरे ६ 
पर्वतोसहित पृथ्वीकों त्यागकर आंकाशमें उठा, तव पृथ्वी पीढा [ 
॥ पाकर चारों ओरसे फटगर ओर आतुर द्वोकर स्वामिकार्तिकेयफे £ 
£ पास जाते ही फिर बलवान, होकर शोभा पानेलगी ॥३४-३८॥ | 
| ओर तदनन्तर पर्वत भरी स्वामिकातिकेयकोा प्रणाम करके “फिर ४ 
| धथ्वी पर आगये थे यह फाये शुक्लपत्ञकी पंचमीके दिन हुआ था, है 
६ इससे लोग शुक्लपत्ञकी पंचमीके दिस स्वामिकार्तिकेयका भजन £ 
£ और उनकी पूजा करते हैं॥३६॥ दोसो पचीसवँ। अध्याय समाप्त £ 
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मार्एडेय उवाच ॥ तरिपिन जाते महासखें महासेने. महावले। 


भशम्‌ ॥ २॥ ऋषयश् महाघोरान्‌ दृट्टोत्ततान्‌ सम॑न्तत) । अक्ष- 
बेन: शान्तियुद्विग्ना लोकानां लोकभावनाः ॥१॥ निवसन्ति पंने 





न्‌ ॥४संगम्य पड़मि; पत्नीभि! सप्तर्पीणामिति सम इ। परे 


च्छ 
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। ( १११८ ) # महाभारत वनपत्वे # [२२६ वा ९ 
समुत्तस्थुभहोत्पाता घोररूपाः पृथर्विधा! ॥ १ ॥ स्त्रीपसोविपरीव- 

ध्व तथा इन्द्ानि यानि च । ग्रह्य दीप्ता. दिशा खश्व॒ ररांस च' महीं | 


ये तु तर्मिश् जरथे जनाः | तेड्जवन्नेप नोडइनथः पावक्षेनाएितो मह- 


गरुडीमाहुस्लयानरथोउयमाहुत: ।।९ ॥ यैद्ंट्ा सा तदा देदी वस्या 
र॒पेण गच्छती न तु॒तत्स्वाहया कमे छूत॑ जानाति वें जनः॥8॥' । 
सुपर्णी हु वचः श्रत्वा ममाय॑ तनयस्त्विति। उपगस्यः शर्नेंः सकी ; 


मार्क ए्डेयजी कहते हैं कि-हे राजन सुधिप्टिर |. महावली और #£ 
महापरांक्रमी खामिकातिकेयका जव जन्म हुआ तव अनेक प्रकारके 9 , 
भयंकर उत्पात होनेलगे ॥ १॥ स्त्री पुरुषोर्मे बेर होनेलंगा, ॥. 
अत्यन्त शीतल।पदार्थो में उष्णता' आगांई और अत्यन्त उष्णं | . 
पदार्थों में शीतल्वा' प्रतीत होनेलगी, शरद, आकाश और £ 
दिशोएं जलने लगीं पृथ्वी में महाशब्द होनेलगा ॥ २ ॥ । 
ऐ राजन्‌ ! इस मकार चारों और महामयंकर उत्पात होने लगे | 
तो उनको देखकर व्यांफल हुए महपियोंने लोकोंकरा' कल्याण | 
फरनेके लिये उन उत्पातोंक्री शान्तिकेलिये शान्तिकी ॥१॥ जो 
॥! मन्तुष्य उस चेत्ररय नामक वनमें रहते थे, वे परस्पर. कहने लगे / 
क्ि-अग्निने सप्तषियोंका छः स्त्रियोंसे समागम करके महा अनथे | 
| किया है, यह उसका ही परिणाम है ॥४॥ तव जिन थोड़ेसे. पुरु- / 
। पोंने खाह्यको गरुढ़्ीका रुप-पारण करके णाते हुए. देखा-था | 
वें मनुष्य कहने लगे कि-यह-गरुद्ीका उत्पात है, किसीकों स्वम्तमें है, 
$ भी न होनेवात्ये इस उत्पातक्रा कारण खाह्ा है. ४-६4 परन्तु ॥. 
(! जब गरुद्ीने लोगोंसे पृत्रके जन्मफा समांचार-सुना तव जाना £& 
६, कि यह मेरा पुत्र है. इसकारण/उसने धीरे से स्वामिकार्तिकेयके ( दि-यह. मेरा -पुन्न है, इसकारणः उसने धीरे से स्वामिकार्तिकेयके है 
७५४" नरसक- सके उप पं सपबरफर सच एच७ २ पक पक पपक क पक एक फ 
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: प्रध्याय ] # भापालुबाद सहित #॥ _ (१३१६ ) : 


| न्द्माहं जननी तव ७ अथ सप्तपयः अ्त्वा जात॑ पुर्त महीजसस्‌ | 
दत्यु। पट्‌ तदा पत्नीर्षिना देवीमरुन्धतीसू॥ ८।॥ पड्मिरेव तदा | 
लातमाहुस्तद्ननवासिनः । सप्तर्पीनाह च स्वाह्य मम पुत्रो्यमित्य- £ 

त ॥-६ ॥ अहं जाने नेतदेवमिति राजन पुनः पुन । विश्वामि- ४ 
धर्तु छस्वेष्टि सप्र्पीणां महामुनिः ॥ १० ॥ पावर कामसन्तप्त- | 
गए: पृष्ठवोउन्वगात्‌ । तत्तेन निखिल॑ सर्वमबबुद्ध बथातथम्र्‌ $ 
११ विश्वामित्रस्तु प्रथम कुमार शरण गत! । स्व दिव्य संप्र- | 
चक्रे महासेवस्थ चापि सः १२ महलानि च सर्वीणि कौमाराणि 
अयोदश | जातकमादिकास्तस्य क्रियाश्रक्रे महाप्ग॒नि! ॥ १३ ॥ ह 
पद्दवक्त्रस्य तु माहात्म्यं कुक्छुटस्य तु साधनम्‌ | शकत्या देव्यों। | 
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पास जाकर कहा क्लि--में तेरी माते हूं ॥ ७ ॥ और हे राजन! | 
सप्तषियोंको मांलूम हुआ कि--हमारी स्त्रियोंसे व्यभिचारसे पत्र | 
, उत्पन्न हुआ है तब छः मुनियोंने अपनी छहो' स्त्रियोंकों त्यूग- | 
दिया, केवल सती अरुन्धतीको ही घरमें रक्खा ॥ प८॥ उस समय | 
तिस उनमें रहनेवाले ऋषि फहनेलगे कि-यह कुमार छः स्त्रियोंसे 0 
उत्पन्त हुआ है उधर र्राहाने भी हे राजन ! वारम्वार उन ऋषि- 
यॉसे कहा कि-हे ऋषियो ! में जानती हूं कि--यह पृत्र मेरा है 

शोर तुम्हारी पत्नियें इस कमारकी माता नहीं हैं, महामुनि 
विश्वामित्र सप्रर्वियोंकी इष्टिको समाप्त करके कोई देख न पावे तिस 
प्रकार गुप्त रीतिसे, कामसे सन्तप्त हुए अग्निके पीछे २ उसकी [ 
घोरतूत देखनेको गये थे और उन्होंने खामिकार्तिकेयकी उत्पत्ति ( 
के विपयमें सब सत्य वात जान॒ली थी ॥ ६-११॥ एसकारण £ 
विश्वामित्रने स्वामिकार्तिकेयकी शरणमें जाकर उन महासनाप- [ 
| तिकी दिव्यस्तुति करी ॥ १२॥ और फिर उन भदयमननिने 
। विवाहमें पहिले होनेवाली जो मांगलिक क्रियायें होती हैं वे कीं, ! 


8-0 कक 
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। तथा कुमारावस्थामें करनेकी जातक आदि सब क्रियाएं भी कीं, ( 
ओर छः सुख़वाले उस्त कुमारका माहत्मण बढाया तथां उनको £ 
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| साधनश्व तथा परिषदामपि॥ १४ ॥ विश्वामित्रश्चऋर तत्‌ कर्म 
# शोकहिताय वे | तस्पादषिः कुमारर्य विश्वामित्रो5भवत्‌ मिय; १८ 
झन्वमानाच स्वाहाया रुपान्यस्त्व' महमुनि+। अव्नवीच भुनीन्‌ । 
सवान्नापराध्यन्ति व स्त्रि/ ॥ १६ ॥ श्र त्वा तु तत्त्यातस्तस्मा्त 
पत्ना। सव तो5त्यजन्‌ । मार्क ठेय उवाच | स्कद श्र त्वा यद देवा ' 
वासव सहितात्रुबन्‌ ॥ १७ ॥ अविपक्यवलं स्कनद' णहि शक्राशु 
माचिरम्‌। यदि वा ना हिनस्येन॑ देवेन्द्रोई्यं भविष्यति १८ तैलो- 

॥ फ्य सन्निय्रधास्मांस्वाज्च शक्र महावल ।|.स ताज्लुवाच ण्ययितो- 


९ घढ़नेके लिये मुर्गा लांकर दिया भोर शक्ति देवियोंका साधन 
| तथा पार्षदोंका साधन भी ठीककर दिया ॥ १३--१४ -॥ 
इस प्रकार विश्वामित्रने जगतके कल्याणके लिये नो कार्य 
किया, -इससे स्वामिकार्िकेय विश्वामित्रसे प्रेम करनेलगे थे 

॥ १५ ॥ झभोर मुनि विश्वामित्रने जव जाना क्रि- खाहने सप्त- 
पियोंका छ्लियोंका रूप धारण करके अग्निसे समागम किया है, ।/ 
तव विश्वामित्रने सप्तर्ियोंसे कह्या कि-- “इस कार्यमें तुम्हारी । 
॥ स्त्रियोंका अपराध नहीं है अतः तुम उन्हें मत त्यागो” मुनि वि- £ 
श्वामित्रकी वात सप्तर्पियोंने सुनी तो सही परन्तु ( रामचन्द्रजीने । 
ल्ोकनिन्दाके भयसे जिसप्रकार सीताको त्याग दिया था तिसी.. 
प्रकार ) ऋषियोंने भी अपनी स्त्रियोंकों - त्याग ही दिया, फिर 
उनको ग्रहण नहीं किया, माकेएडेयजी कहते हैं कि-- हे राजन | 
॥ युधिष्टिर | व देववाओंने सुना क्रि-जिसके पलकों कोई नहीं ( 
सहसकता ऐसा कुमार उत्पन्न हुआ है तव सत्र देवताओंने इकहे । 
होकर इन्द्रसे कहा कि-हे शक्र ! तुम/ स्वामिकांचिकेय स्कन्दकी 
/ तुरत ही नाश करो, देर मत लगाओ ओर यदि तुम उसका नांश [; 
न करोगे तो बह देवेन्द्र होजत्यगा-॥१६-! ८। और हे महावल्ल- £ 
, वान्‌ इन्द्र | तीनों लोकोंको,हमको और 6म्हेँ अपने वशर्म करनेलगा 


देवताओंके ऐसे वचन घुनकर महापीद़ासे युक्त हो इन्द्रने देववा- । 
७क्षभ्क लि चंऋ रूम्अ जज कफ चऋ ज> आर आकासतसकरूऋकछचच छा जचकऋस छक्का उतच्छ २“ के न्रत्चक ३७ 
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| अध्याय-] # भाषानुवाद सहित # ( १२५२१ ) 
| पालोअ्य सुमहाबलः १६ सष्नारमपि लोकानां युधि विक्रम्य नांश- 
7? थत्‌। न घालसुत्सहे हन्तुमिति श॒क्रः प्रभापते. “२१ ते5बरुबन्ना- 
| स्ति ते बीये य्त एवं प्रभापसे | सवास्त्वधामिगछन्तु रंकन्द 
» लोफस्य मातरः २१ कामवीयी ध्न्त चेनमथेत्यक्वा च ताँ;ययः । 
4 पमप्रतिवल दृएया विषएणवदनास्तु ता।॥ २२ ॥ अशेक्‍यो४य॑ 
( विधिन्त्येद तमेव शरण ययु। । ऊचथ्थ न त्वमस्माक पुत्रों भव 
( महादल || २३ ॥ अभिनन्दख न सर्वाः पस्तुताः स्नेहविक्लवाः 
| तासां तहचन श्रुत्वा पाठ कामः स्तनान्‌ प्रश्ु/ || २४ ॥ ता।सम्पू: 


ही 


कि 
० जया 


40207“ "अत 


ज्य महासेन। कामांश्रासां प्रदाय स। । अपश्यदग्निमायान्तं पि- 


2 ओंसे कहा कि-हे देवताओं ! यह वालक महाबली है ॥ १६॥ 
यह पराक्रमसे युद्धमें जगतकत्ताकों भी मारढाले ऐसा है, अतः 
५ मे इस वालकको मारना नहीं चाहता, इस प्रकार इन्द्रने कहा 
4 ॥ २० ॥ तब देवता बोले क्रि-हे इन्द्र! तममें जरा भी वल नहीं 
हैं ! इशा लियें तुम ऐसी वातें करते हो, इस प्रकार इन्द्रसे कह- 
कर देवताओंने लॉफमाताओंसे फहा किं-तुम सर्व आज इकहीं 
होकर खामिकातकेयके .पासं जाओ और इच्छानुसार अपने 
 वलको बढ़ाकर उसका नाश करो, लोकपाताएं वहुत अच्छा २ 
कहकर स्कन्दके पास गई, परन्तु उनके सर्वोत्तम तेजको देखकर 
उन स्लियों$। सुख निस्तेज होगया, तब उन ख्त्रियोंने अपने मनमें 
विचारकिया कि-इसको मांस्ना कठिन है, इस कारण वे उनकी 
ही शरणमें जाकर उनसे कहनेलगगी क्ि-हे महावलवान ! हुये 
हमारे पुत्र यनो || २१-२२ ॥ हम सच तुम्हारे ऊपर प्रेपके कारण /: 
अथीर होरहीं हैं और प्रेमवश हमारे स्तनोमेंसे दूध टपकरहा है; / 
शत तम हम सबको अभिनन्दन दो, हे युधिष्ठिर ! लोकमाता- 
ओके इन वचनोंकों सुनकर उनका स्तनपान करनेक्ी इच्छावाले 
। महप्तेन स्कन्दने उन स्लियोंका सन्मान कर उन्हें वरदान दिया, 
इतनेमें हीं स्कृदने बलवानोंमें भी वलबान्‌ अपने - पिता 
4*फ्रचकफचक्रतन्छतत+छं ७7 चछ> एक २ पक ५ 6 9 की किक. 
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| तरं वलिनां वली ॥ २४ || स तु सम्पूजितस्तेन सह मातृगणेन ! 
| ह। परिवार्य महासेन॑ रक्षमाण/ सिथतः शिव || २६ ॥ सर्वासां £ 
५ या तु मातणां नारी क्रोपसमुझधवा । धात्री स्वपुत्रवत्‌ रकन्दं शुलव- ; 
॥ इस्ताभ्यरक्षत ॥ २७ ॥ [लोहितस्योदधे।कन्या ऋरा लोहित- £ 
। । भोजना । परिष्वज्य महासेन पुत्रथत्‌ प्य क्षयत्‌ | २८ ॥ अग्नि- 
3 श्रृत्वा नेगमेयरछागवक्‍्त्रो बहुमण/ रमयामास शेलस्थ॑ पाल॑ क्री 
इनकेरिव ॥ २६९॥ . छ  ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपरवेरि मार्कणएडेयसमास्यापर्वणि स्कन्दोत्पचौ | 
पट्विंशत्यधिकद्विशवतमो5ध्याय! | २२६ || ६ 
मार्कएडेय उवाच ॥ ग्रह्मः सोपग्रहाश्व ऋषयो मातरस्तथा | 
हुताशनमुखाश्र व दृप्ताः पारिषदां गया; ॥ १ ॥ एवे चान्येच्र ! 


अग्निदेवको आतेहुए देख/॥ २३-२५ ॥ उस समय स्कन्दने ॥ 
मतांओंके साथ अग्निदेवकी पूजा को, तदनन्तर शिव- ॥ 
! सूर्ति अग्नि माताओंके साथ महासेनकों चारों ओरसे / 
घेरकर उसकी रक्षा करनेलगे उस समय सब माताओंमें क्रोध- । 
समुझ्धवा नामकी एक ज्री थी वह हाथमें त्रिशुल ले उसकी प्राय 
वन अपने पुत्रक्षी सपान स्कन्दक्की रक्षा करनेलगी।| २६-२७॥ /£ 
| जो रक्तस्म्ुद्रकी कन्या रक्तका भोजन करनेवाली थी वह क्ररा ! 
। नामकी रत्री खामिकार्तिकेयको अपनी छातीसे लगाकर अपने | 
| पुूचका समान उनकी रक्ता फरनेशगी ॥ र८ ॥ और वहुतसी ? 
| मज़ावाला वेदोक्त अगरिन 'अपने मुखकों वकरेक्रेसा. यनाकर प्रबंत / 
पर निवास करनेवाले उस वालकको मानों अनेकों खिलोनोंसे / 
खिल्ाता हो इसप्रकार बहुत लाद लदानेलगा ॥ २६ ॥ दोसौ 
छब्बीसव अध्यांय समाप्त ॥ २९६॥  .छ - ॥ 
माकण्डेयनी कहते हैं कि -हे - रानन्‌ युधिष्ठिर ! ग्रह, राहु 
॥ आदि उपग्रह, ऋषि, मांताएँ अग्नि आदि मदोन्मत्त पार्षद तथा 
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आथ्याय |]. # भाषाजुवांद सहित #. (११२३ ) [ 


धहदो घोराखिदिववासिनः । परिवार्य महासेन॑ स्थिता गातुगणौः . 
स६॥ २॥ संदि्ध विजय॑ हृष्टा विजयेप्सः सरेश्वर:। आरुद- £ 
रावत स्फन्द' प्रययो देवते! सह ॥ ३॥ आदाय वज्ज॑गलभांन ! 
सर्वेदिवंगणैह तः । पिनिधांध््महासेनमिस्स्तृणंतर'ं ययो ॥ ४॥ !! 
शा तप्प महानाद देवानीक॑ महाप्रभम्‌ । विवित्रध्वजसन्नाएं ना- 
पावाएनफांमु कंस ॥ ५ ॥ प्रवराम्वरसंवीतं श्रिया जुहमरेछृतसूं & 
पिमिणंंस तमायान्त॑ कुगारः शक्रमन्वयात्‌ ॥ ६ ॥ विनदन पाये £ 
। देवेशो द्रतं याति महावलः । संहर्षयन्‌ देवसेनां जिधांछं) पाव्की- । 
त्ममम ॥ ७ ॥ संपूज्यमानज़िदशरदथेव परम्पिभिः । संमीपंमंथे £ 
संप्राप्त फंत्तिकेयरय बासवः || ८ ॥ सिंइनाद ततशथ्क्रे देवेश; #' 


और बहुतसे भयंकर देवता मातुकाओं सहित महासेन स्फन्‍्दकों ह: 
घेर फर उनकी रक्षा करनेलगे || १ -२ ॥ उस समय इन्द्रंने ॥ 
पेरे विजय होनेमें संदेह है, यह जानने पर भी पिंमयकी एण्छांसें $; 
है | ऐराबव हाथीके ऊपर चढ़कर हाथमें व? धारण कर स्कन्दको | 
£ मारनेके लिये सकल देवताओं सहित :# साथ उनके ऊंपर धावा $. 
॥ फरदिया ॥ ३-४ || उस समय महाशनद करतीहुई महाकान्तिट है: 
. पाली विचित्र ध्वजा ओर पताकावाली तथा अनेकों प्रकारकी. ॥' 

सामंग्रीधाली अनेकों प्रकारके वाहन तथा धनुपोंवाली देवसेंना । 
। भी महागर्जनां कंरतीहुई बढ़ी शीघ्रतासे महासेनके ऊपर चढ आई- 
| ॥ ४ ॥ इन्द्र शोभायमान बस्च तथा युद्धके आभूषणोंसे सज 
.. शोभायुक्त ऐकर स्कन्दकों मारनेकी इच्छासे उनके ऊपर सेना 
। ल्ेगया उधर रुकंदने भी उसके ऊपर चढ़ाई का ॥ ६ ॥ है एथा- 
/ पुत्र | उस समय महाव्षां देवराज इन्द्र: अग्निके पुत्र स्कन्दको 
/“मारनेका इच्छासे गर्जना कर देवसेनाको प्रसन्‍न करता हुआ ' 
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; शीघ्रत[से चला और देवता तथा परमर्षि जिसकी पूजा फरेते हैँ, 


; ऐसा इन्द्र स्कन्दके पास जा पहुंचा ॥ ७ ॥ ८ ॥ और तह पहुंच : न्‍ 
ने पर साथ आयेहुए देवदाओंके तथा इन्द्रने सिंहकी समान गजेना 
#४0६४४+मरूकटतएचकनक जम जय 4 हन्ए७४०ककरजएचफ्उ कप बा ( 
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! (१२९० ) # महाभारत वनपवे # [ २२७ वां 


| सहितेः सर । गुहोअपि शब्द त॑ श्रुत्वां व्यनदत्‌ सागरों यथा & 
तस्य शब्देन महता समुरूतोदधिप्रभम | वश्चाम तत्र तन्नेव देवसें- 
नंयमचेतनम्‌ ॥ १० ॥ भिषांतूनुपसम्पाप्तान्‌ दवान्‌ दृष्या स पा- 
वि; । विससर्ज मुखात्‌ क्रुद्धः प्रदद्धा; पावकार्चिपः ॥ ११ ॥ 
अदहदेवसन्यानि वेषमानोनि भूतले | ते प्रदीप्तशिरोदेहाः प्रदीक्षा- 
युधवाहना। ॥ १२ ॥ अच्युता! सहसा भाल्ति व्यस्तास्तारां 
गणा इब | दल्यमांना; प्रपत्नास्ते शरणं पावक्रात्ममम्‌ ॥ १३ ॥ 
दवा चन्नधर॑ त्यकत्वा ततः शान्तिमपागताः । त्यक्तो दवेस्ततः 
स्कन्द वज्न शक्रों न्‍्ययातयत्‌ ॥ १४ ॥ तद्विसष्' जघानाशु पार्श्व 
रंकन्दस्य दक्तिणय्‌ | विभेद च महाराज पार्श्श तस्य महांत्मनः 
॥ १४ ॥ वजन्ननहारात्‌ स्कंदस्प सब्मातः पुरुषो5पर। । युवा 
की, उनकी गजेनाकों छुनकर अग्निकुमारने भी समुद्रकी समान 
गर्जना की ॥ €॥ उनकी मद्दागजनाके कारण खलभलाए हुए | 
। | महांसमुद्रकां समान देवताओंकी सेना अचेत होकर इधर उंधरंको | 
'भागनेलगी ॥ १० ॥ तदनन्वर अपना नाश फरनेको आंयेहुए ॥ 
देवताओंकी देखकर अग्निपुत्र कार्तिकेयको क्रोध आंगया और ४ 
उन्होंने अपने मुखमेंसे धकपकाते हुए अग्निकी बढ़ी २ लपरे ४ 
निकालना आरंभ कीं॥१ १॥थे लपदें कौपतीहुई देवसेनाकों भस्म ! 
करनेलगी और देवताओंकी सेनाके मलुष्योंके मस्तकोंके ऊपर £ 
फे फेश, शरत्र, हाथी, घोड़े आदि वाहन जलनेलगे तथां पृथ्वी पर 
'गिरनेलगे, उप्त समय भूमिमें पड़ेहुए देवसेनाकरे योधा आकाशमें ? 
दूर २ स्थित तारोंकी समान शोभा पाते थे, तदनन्तर अग्निसे ! 
'4 जलते हुए उस देवसेनाक्रे घोध। अग्निकमारकी शरणमें गये १२ £ 
॥ | १३ ॥ और णत्र देवताओंने इन्द्रको छोददिया तव- ही उन्हें । 
शांति भित्री परन्तु देवताओंने जब इख्धडा तमदिया तब इन्द्रने 
स्कन्‍्दके ऊपर वज्जञ्मा प्रहार -किया ॥१७, इन्द्रने वज्ञ मागक्कि- 
उप्त वन्नने ठुरत ही महात्मा स्कन्दके दाहिने हाथको वींध दाला 
॥ १५ ॥ उप वज्ञफ़े भह्ारसे स्मन्दका द्वाहिना हाथ उख़दगया 
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| फाश्वनसन्नाहः शक्तिपृहिव्यकुएडलः ॥ १६ ॥ यहद्वज्विश- 
! नाज्जातो विशाखस्तेन सोईमवत्‌ | संनातमपर' दृएवा कालान- ॥ 
2 लसमद्ुतिस॥ १७ ॥ भयादिन्तस्तु त॑ स्कन्द प्रांजलिः शरण 
गतः । तस्याभयं ददो स्कन्दः सहसेन्यर्प सचमः | ततः प्रहष्ठा- 
दिदशा व(द्नाएयभ्ययादयन्‌ | ८ छ ॥ | 
५, इति श्रीमहाभारते वनपवणि माक एटे यसमा स्यापर्व॑ णीन्वरकंदसमा- ॥ 
गये सप्तर्विशत्यधिकद्विशततमो<ध्यायः ॥ २२७ ॥ | 
माकेएडेय उवाच । स्क्रदपारिषदान्‌ घोरान शुणुष्वाछुतदशे- .। 
नान्‌। वज्ञमहारात्‌ रक्न॑ंद्स्य जज्ञस्तत्र कुमारका। ॥ * ॥ ये हर- ( 
| न्विशिशन्‌ जातान्‌ गर्भस्थांथ व दारुणा; । वज्परहारात्‌ कन्याञ्र £ 
जज्ञिरेड्स्य मदावल! ॥ २॥ कुमार/स्ते विशाखश्थ पितृत्वे समक- ६ 


शोर उसमेंसे सोनेफके कवचवांला, शक्तिधारी, दिव्यकुण्डलधारी £ 
( एक तरुण ,पुरुष उत्पन्त हुआ ॥ १६॥ वज्ने स्कन्दका' हाथ 
» | उखाडुढाला था और उसमेंसे- वह पुरुष उत्पन्न हुआ था'इस £ 
। कारण उसका नाम विशाख पढ़ा था, कोपानलकी समान कांति | 
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मान इस दूसरे पृरुपको देखकर इन्द्रको भयेलगा और: ढरफे मांरे 
दोनों हाथ जोड़ कर वह भी स्कन्दकी शरणमें गया, उस समय 
श्रेष्ठ गुणोंदाले स्कन्दने इंद्र तथा उसकी सेनाको अभयवचन दिया | 
आर इस पर देवताओंने प्रसन्‍न होकर उस हर्षके अवसर पर । 
दाजे पणाकर उसका अभिनन्‍्दन किया ।। १७-१८ ॥ दोसो . ः 

'सचाईसव धअध्याथ समाप्त | २२७ ॥ छ ॥ ः 
माकण्देयजी कहते हें कि-हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! स्कन्दके अरु- 
तपराक्रमी ओर अद्भुद दीखनेवाले पार्षद, जोकि स्कंदके ऊपर 
चज्का प्रहार होते समय उत्पन्न हुए थेजो कि जन्मेहुए बालकोंका 
तथा गमममेंके वालकोंका हरण करते हैँ, उनका तथा वज्का प्रह[/र 
होनेपर स्क॑ंदके शरीरमेंसे जो महावलवालीं कन्याएं उत्पन्न , हुईं 

उन कन्याओंका में तुमसे बन करता हूं, सुनो ॥ १-२ ॥. जो | 
&न्‍ण्सलका का एनचचऋकआ रच जब #_ल्ऋौय या कम उधर पर २ चल चकतः२ चकसचक टू चूस उस 
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॥ ल्ययन्‌ | स भूखा भगवान्‌ संझ्ये रकंश्शागमखस्तदा॥ दे ॥ 
हत। कत्यागणः सर्वेरात्मीयेः सह पुत्रके। | मातणां मेक्षती नाख 
भद्रशाखथ कौसलः | ४॥ ,ततः रूमारपितर" स्कृदमाहुजना ४ 
आुवि | रूद्रमग्नियुखां खाह्ां पद शेषु महावलम्‌ ॥ ४ ॥ यज॑ति ' 
पत्रकामाश्व पुत्रिणथ् सदा जना; । यास्तास्व्वननयत्‌ कम्यारतपों ? 
नाम हुताशनः ॥ ६ ॥ कि करोमीति ता; स्कंद' संप्राप्ता/ सम- 
भाषयन्‌ । कुमाय ऊचुः । भवेम स्वंलोकसय मातरो वयपत्तमा: 
॥ ७॥ प्रसादाचव पूज्याश्र प्रियमेतत्‌ कुरुष्व न । सो&अंवीद्ाढ- 
मित्येद॑ भविष्यध्व॑ पृ थग्विधा: ॥ ८ ॥ शिवार्थ वाशिवा् व पन; 
पुनरुदारधी। | ततः सद्डुल्प्य पुत्रत्वे सकंद' मातगणो५गमतू॥ & ॥ 
काकी च इलिमा चेव मालिनी वृह्िता. तथा । आर्य्या पल्ताला 

| 

६ 


| कुमार उत्पन्न हुए थे, उन्हेंने व्रिशाखकों अपना पिता बनाया 
॥ परमकुशल भगवान्‌ भद्रशाख नामवाले सकंद युद्धमें चकरेका मुख 
0 बनकर सब मातृकाओंके सामने सबको रक्ता करतेहुए अपने संव 
॥| पुत्र तथा पुत्रियोंसे घिरकर खड़े होगए ॥ ३-४ ॥ इससे पृथ्वीके 
ऊपर मनुष्य उनको कुमारका पिता कहकर पुकारते हैं,तया पृश्रकी | 
कामनावाले मनुष्य महावली रुद्ररूप अग्निको और खाद्यरूपिणी 
उम्ाका दीवारके ऊपर चीतकर उनकी उपासना करते हैं और 
| उस उपासनाके द्वारा पुरुषोंको सदा पुत्रोंकी मराप्ति होती है, तदनन्तरं 
( तप नामक अग्निने जो कन्याएं उत्पन्न की थीं वे कन्याएँ स्वामि 
कार्तिकेयके पास आई' तब उन कन्यांओंसे स्वामिकातिकेयने कहा ?ै 
ल्‍ कि-म तुम्हारा क्या प्रिय करूँ सो फहो।॥| ५--६॥ कुमांरिकाएं ॥ 
| थोलीं कि--तुम्हारी ऋपासे हम सब लोकोंकी श्रेष्ठ माताए और ४ 
॥ पूज्य हों तुम हमारा यही प्रिय करो स्वामिकांतिकेयने कहा कि- ' 
/ अच्छा तुम इच्छानुसार शिवा तथा अंशिवा नामसे अलग २ ॥ 
॥ मातृकाएं होओगी ॥ ७-८ ॥ इस अकार वर मिलने प्र उदार ॥ 
॥ चुद्धिवालीं माताएं वारम्बार विचार करके स्क्रदकों अपना पुत्र | 
॥ निश्चय कर तहांसे चलीगई ॥ & ॥ उनमें काकी, इलिमा, मालिनी है 
0908 3004 474 कक 22 पवन किकलदक 350 ५4274 7१2: क 
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वेमित्रा सप्तेवा; शिशुमांतर। || १० ॥ एतासां वीरयसस्पन्नः शि- 
छुर्नामातिदारुण! । स्कंदमसांदजः पुत्रों लोहिताज्ञों भयहुरः १.१ ॥ 
»/ एव वीराष्ट्रकः पोक्तः स्कदमातगणो्धवः । छागवक्‍त्रेण * सहिलो | 
कः परिकीत्येते ॥ १२ ॥.पष्ठ' छागमयं वक्‍न॑ स्कंदसयेवेति ॥ 
; | विद्धि तद। पद्शिरो5भ्यन्तर' राजन नित्य॑ मांतृगणाच्चितम्‌१ १ | 
॥ परणर्णा तु प्रदर' तसय शीर्षाणामि६ शब्यते। शक्ति येनाउजहि- 
( ध्या भद्रशाख इति सम है ॥ १४ ॥ इत्येतद्विविधाकार' त्तशु- | 
| क्रय पश्चमी्‌ । तम्र युद्ध महाघोर' हस॑ पहचां जनाधिप ॥१५॥ / 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि माकए्डेयसमास्यापर्वणि कुमारोत्पतता | 
अप्टविशत्यधिकद्विशततमो5्ष्यायः || १श्८घ॥__ ॥ 
माकेयडेय उवाच । उपविष्ट तु त॑ सूकंद' हिरएयकवचसजम । 
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0 बु'हिता, आयी, पल्ाला और वेमित्रा ये सात शिशुमाता मानी | 
जातीं हैं॥ १० ॥ स्कंदके अजुग॒हसे उन सात माताओंके एक शिशु ॥£ 
नामक अति दारुण पुत्र उत्पन्न हुआ, वह शरीरमें वली लाल २ ॥ 
| त्ेत्रोवाला ओर भयंकर था ॥ ११॥ तथा यह स्कंदकी माताओंसे | 
उत्पन्न हुआ था इसकारण आठवीं वीर कदलाया परंतु छागवक्‍त्र 
के साथ ग्रिननेसे वह नव! वीर कहाता है॥ १२॥ हे राजन! ॥ 
तुम्हें ज्ञाव हो, कि-स्वामिकार्तिकेयका छगा सुख वकरेकी समान है 0 
जो सवके मध्यमें है, उन छहों. मरतकोंका एक २ मातृका नित्य !! 
पूजन करती हैं और वह वकरेका मुख छहों मुखोंगें श्र गिनाजाता | 
है और उस मस्तकसे युक्त होकर भद्रशाखने दिव्य शक्तिको ॥ 
! उत्पन्न किया था ॥ १३-१४ ॥ हे राजन ! शुक्लपक्षकी पंचमीके / 
;$ दिन इसप्रफार नाना प्रकारका हतांत हुआ था ओर पट्ठीके ।/ 
9 प्रात/कालमें महाघोर संग्राम हुआ था॥ १४ ॥ दोसो अह्मईसवँ 

व्याय समाप्त॥ २९८।॥ ॥छ॥ ॥ छ.॥ ॥छ॥ ६ 
: आकेण्डेय कहते हैं कि-हे युधिष्टिर | तदनन्तर सुवर्यक्रा कवच / 
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हिरिएयचूडमुक-८ दिरण्याक्त॑ महामभस्‌ ॥ १॥ लोहिदाम्वरसं 
बीत॑ तीचणदं ए मनोरमम्‌ | सर्वलक्षणसम्पन्न॑ तेलोक्यस्यापि । 
सुप्रियम्‌॥ २ ॥ ततस्त वरद शूर युवानं मृष्कुएडलम्‌ | अभ- £: 
जत्‌ पत्रुपा श्री: खयमेब शरीरिणी॥ रे ॥ श्रिया जुष्ठः पृथ- 
यशाः स कुमा/रवरसतदा | निपएणो दृश्यते भूत. पोर्णमासयां ८ 
यथा शशी ॥ ४ ॥ अपूजयन्महात्मानो ब्राह्मणासतं मद्ावलम । £ 
इृदमाहुसतदा चेत्र सकंद॑ तंत्र महपेय/ ॥ ४ ॥ ऋषय ऊच्ु) । ४ 
हिरण्यगर्भ भद् ते लोकार्ना शह्डुरों भव। त्वया पड़ाजिणातेन सवे- ६ 
लोका वशीक्षतां। ॥ ६ ॥ अभमयजञ्च पुन त्वयेबपां सरोच्तम। / 
तसूमादिन्द्रो भवानसूतु त्रेलोग्यस॒याभयहुरः ॥ ७ ॥ सकदउवाच [ 
फिमिन्द्रः सर्वलोकानां करोतीह तपोधनाः.) कय॑ दवगणांश्ंव ! 


पृष्पपाला तथा मस्तक पर सुवर्शकी मुकटका धारण करनेवाले, ! 
सुपृणक/ समान नेत्रोंवांले महाकांतिमान्‌ रक्त वस्तरधारी तीक्ष्ण ( 
डादोंवाले, मनोहर, सव शुभ लक्षणोंसे युक्त, तीनों ल्ोकोंके प्रेम है . 
पात्र, वरदान देनेवाले. शुर, दमफतेहुए कुण्ठलोंको धारण करके | 
वेठेहुए।खामिकरार्तिकेयकी साज्ञात्‌ पद्मा ( लक्ष्मी ) खयं ही । 
मूर्तियता होकर सेवा करनेलगी || १-२ ॥ और महाकीर्तिगान्‌ / 
कुंमारभरेष्ठ खामिकार्तिकेय नो सबके सन्मुख वेठे थे थे जैसे. पूर्ण £ 
चन्द्रपा शोभायमान दीखता है तिसींमकार सव प्राणी उनको £ 
॥ शोभायमान देखनेलगे || ३-४ ॥ तदनन्तर महार्मा माह्मण भौर | 
महर्षि तहां वेठेहुए महावली स्क्ंदकी पूजा करके इसप्रकार कहने £ 
लगे ॥ ५ ॥ ऋषि बोले कि-हें हिरणंयगर्भ] तुम्हारा कल्याण है 
हो | तुप जगतका कल्याण करो | छः रातियोंमें उत्पन्न हुए तुम | 
ने सब लोकोंको वशरमें करलिया है ॥£॥ और हे सुरश्रेष्ठ | उन सव ! 
देवताओंकों तुपने अभयदान भी दिया है, अतः-तुम ' इंद्र बनकर & 
तीनों लोकोंक्रो निर्भय करो ॥ ७॥ स्वापिकार्तिकेयने बुका कि | 
| हे तपोधनों ! ₹ दर सब लोगोंका कया भियं करता है? ओर देव- [ 


श्न््फ्च्फाल्च्च्ज्ज्चवन्स्च्स्माज्चचलज कद जम सस्ता जण ए पयऋ्रक्र सर ज जहर ₹चा7"ए" सा उ व 
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न मटपा60: 9 #2. _ & भाप गदसबित (३२७७) | 
व 


! पाति नित्य सुरेश्वर। ॥ ८॥ ऋषय ऊचुः । इन्द्रो दधाति भरूता- £ 
। ना बल तेजः प्रजा सुखम्‌ । तुष्ट प्रयच्छति तथा सर्वान्‌ कामान्‌ £ 


»/ पसुरेश्र। ॥ & ॥ दुए तानां संदरति ब्रतस्थानां प्रयच्छति | अज्ु 
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|| 


' रण।॥ ११॥ एवदिन्द्रेण कर्चव्यमिन्द्रे हि विपुल॑ वलम्‌। 
| स्वष्य वीर पली श्रेष्स्तस्मादिन्द्रो भवख नः ॥ १२ ॥ श॒क्र 
उवाच । भवसर न्द्रो महावाहों सर्वेपां न! सखावहः | अभिषिच्य- 


<% ,3%79.१.2“3%/% 


| त्यमेव प्रैलोक्यमव्यग्रों विजये रतः । अहन्ते किहुरः शक्र न 
॥ राज इंद्र देवताओंकी क्िसप्रकौर रक्षा करता है? यह मुझसे 
कहो | ८ ॥ ऋषि बोले कि-देवेश इंद्र जिन मनुष्यों पर प्रसन्न 
होता है उन्हें बल, तेज प्रमा और छुख देता है, इसके सिवाय 
उनकी सघ कामनाओंकों भी पूरी करता है ॥ ६॥ .वह दुराचा: 


...0टध 


आंदि देता है, और उन सब प्राणियोंको उनके फ्रोरयोके विषय्में 
शिक्षा देता है॥ १० ॥-और जब सूर्य नहीं होता है तब वह सूर्य 


तुम भी महावज्ञी हो अतः तुम इमारे इंड़ होओ ॥ १२. ॥ यह 








शर्त च भूतानि कार्य्येपु वलमूदनः ॥ १० ॥ अद्न्यें च भवेत्र । 
सूयस्तथा5चन्द्रे च चन्द्रमा।। भवत्यग्निश्व वायुश्व पूथिव्यापश्व का 


स्व चैवाद्य प्राप्रर्पोडसि सत्तम॥ १३ ॥ स्कन्द उवाच। शाषि 








रियोंके सुख आदिको हरलेता है; और सदाचारियोंकों छुख ! 


होकर प्रकाश करता है, और जब चन्द्रमा नहीं होता है, तव वह 
चन्ठ्रमा बनकर परक्राश करता है, तिसींप्रकार अग्नि, वायु, जल 
और पृथ्वीक्रे न होने पर उनके रूपको धारण करता है ॥ ११॥ !! 
यह सब इंद्रको करना पढ़ता हैं.क्योंकि-इंद्में अतुल वल है,हे वीर ! । 


/ सुनकर देवराज इंद्र बोला कि-हे महाश्र॒ज भ्रेष्ठ स्क॑द ! ठुम हमारे | 
“ इन्द्र वतो और हम सवको सुख दो तुम इंद्र बननेकझे योग्य हो अतः 
(६ तुप आज ही इन्द्र पद पर अभिषेक कराओ ॥ १३ ॥ स्कन्दने £ 
उत्तर दियां कि-हे इन्द्र .! तुम ही सावधान होकर तीनों लोकोंका £ 


पालन करो ओर, विजय पाते रहो ! मैं तुम्हारा. किंकर हूँ और 
#एअआ४एक्काक्चनक् पक्का स्तक्ककचछ ४ इक पट २: उछ रतचनतज्च्क्न्ज्च्छ ता त्कसपतचकन्२ प्कन जा ७भ 
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ममेन्द्रवमीप्सितम्‌ ॥ १४ ॥ शक्र उवाच । वल॑ तदवाझुत॑ वीर 
देवानामरीन्‌ जहि । अवज्ञास्यन्ति मां लोका वीर्येण तव विस्पि 
$ ता। ॥ १४ ॥ इन्द्रत्े तु स्थितं वीर वलहीन॑ पराजितम्‌। आब- 
। योथ मिथो भेदे प्रयतिष्यन्त्यतन्द्रिताः ॥ १६ ॥ भेदिदे च त्वयि : 
पिभो लोको द्वंधप्र॒पेप्यति। द्विधाभूतेप लोकेष निश्चितेप्वावयोस्त- 
६ था॥ १७॥ विग्रहः संमवर्तेत भूतभेदान्महावल्ल | तत्न ल॑ मां ' 
रखे तात यधाश्रद्धं विजेष्यसि ॥ १८ ॥ तस्पमादिन्धों भवानेव £ 
भविता मा विचारय । स्क्रद्‌ उवाच। त्वमेव राजा भद्र ते भलोक्य- £ 
| स्थ ममेव च ॥ १६ ॥ करोमि किश्व ते शक्र शासन तद्ृबवीहि ४ 
मे । इन्द्र जवाच । अहमिंद्रो भविष्यामि तव वाक्यान्महावल् ॥२०॥ 


( 
| 


्+ 
घ 
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भु्े इन्द्रपको भोगनेकी इच्छा नहीं है॥ १४॥ इन्द्र बोले कि-हे 
वीर तुम्हारा वल अछुत है, अतः तुम देवताशंके शत्रुओंका | 


> (>> 


: नांश करो ! तुम्हारे पराक्रमसे विस्मित हुए प्राणी इन्द्रके पदपर # 
वेठे हुए और तुमसे हारे हुए मुकफो वलहीन जानकर मेरा 
| अपमान करेंगे इतना ही नहीं किंतु हम दोनोंरें मतभेद डालनेके 
/ लिये लोग सावधान होकर प्रयत्न करगे ॥| १५--१६ ॥ हे विभी है 
ल्‍ प्रमात्मन्‌ | तुम मुझसे अलग रहोगे तो लोग भिन्‍न २ मतके ? 

होजायगे कुछ कहेंगे कि खामिकार्तिकेय वल्ली हैं, कुछ फहेंगे / 
 क्ि-इन्द्र वल्वान्‌ है, इस पकार हम दोंनोंके विपयमें अवश्य ही । 
॥ मतभेद होगा और हे मद्ावलवान ! मह्ुण्योके दो मतोंके कारण 
! हममें तुममें लडाई ठनेगी, उस समय हे तांत ! तुम भ्रद्धाके साथ 

रणभमियें मेरा पराजय करोगे ॥ १७-१८ ॥ अतः तुम ही आगे * 
। को इन्द्र होजाओगे, इसकारण विचारमें मत पड़ा ओर आज ही 
। इन्द्रपदकों स्वीकार करो, स्कन्द वोले कि-तुम ही राज। रहो ठम्हारा 
कल्यांण हो॥ १६ ॥ हे इन्द्र ! कहो तुम्हारी किस आज्ञाका पालन 


करू इन्द्रग कहा कि-हे मह्मभाग्यवान्‌ ! तुम्दारे कहनेसे में इन्द्र 
*ज्स्न्ल्च्बनज्च्जकचछ सचाकचछ जज जच्क ज्चक २ चकउच्छ रस फरचपक्च््त चछ सच 
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यदि सत्यमिद' वाक्य निश्रयाह्लांपितं वया । यदि वा शासन ॥! 
रद क् मिछसि मे शणु॥ २१ ॥ अभिषिच्य स्वदेवानां सेना- 
' पत्ये महावत्ञ। | सक्रन्द उवाच । दानवानां विनाशाय, देवानागथे- 
सिद्धये ॥ २२ ॥ गोब्राह्मणहितार्थाय सेन(पश्येअप्रिपिओ्च मास । 
माकएटेय उदाच। सो5मिपिक्तो मघवता सर्वे्देवगणें! सह॥२३॥ 
अतीव शुशुभे तत्र पूज्यमानो महर्षिभिः । तत्र तत्‌ काञ्चनं छंने 
प्रियमाणं व्यरोचत ॥ २४ ॥ यथव सुसमिद्धस्य पावकस्यात्मम- 
एडलप | विश्वकम्मेकृता चास्प दिव्यमाला हिरएमयी ॥ २५४ ॥ 
आधवद्धा त्रिपुरध्नेन स्वयमेव यशस्विनां। आगम्य मनुजव्याप्र स- 
ह देव्या परन्तप ; २६ ॥ अरच्च॑यामास सुप्रीतो भगवान्‌ गोहष- 


होऊ गा २०परन्तु यदि तुम सुकसे निथय ही सत्य कहते हो तबह्दी 
तथा हे स्वामिक्ांतकेय | यदि तुम मेरी आज्ञा पालना चाहते होतो 
में तुमसे कहाता हूँ, उसे खुनो॥२ १॥ देवसेनापतिकी पदवीके ऊपर 
अपना अभिषेक करवाओ क्योंकि-तुम महावली हो स्वामिकार्ति 
फेय वोले कि-तम दानवोंका विनाश करनेके लिये देवताओकी 
अथंसिद्धि करनेके लिये और गो ब्राह्मयणका हित करनेके 
सेनापतिके पद पर मेरा-अभिषेक भले ही कर दो । माकण्डेय 
घोले कि-इसप्रकार स्कन्दने कृद्दा तव इन्द्रने सब देवताओके | 
साथ मिलकर उनका सेनापतिके पदपर अभिषेक किया $ 
। ॥ २२-२३ ॥ उस समय _सहर्पियोंसे पू्े जाते हुए स्वामि: ह 
फार्तिकेय अत्यंत शोभित होने लगे | अभिषेक होनेके पीछे उनके है 
£ भस्तकपर सुवर्णका छन धरागया था वह अतिप्रदीप् हुआ अग्नि- 
 मणडल्सा दीखता था हे मलुष्यव्याप्र ! हे शत्रतापिन्‌ राजन | फिर 
2 ब्रिषुरासरका नाश करनेवाले यशरवी शंकर तहां पावेती देवीके । 
: साथ पघारे और उन्होंने खय॑ अपने हाथसे विश्वकमाकी वनाईहुई 

| सुवणकी दिव्यमाला स्कदके कणठमें पहिरादी भगवान्‌ हृषभध्वज्‌ 
2 शंकरने परमप्रेमपूवेक उनका पूजन किया बाह्मण अग्निको रुद्र क- 
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(१२१२). # महाभारत वनपरे #. [ रशह्वां 


ल्‍ ध्वज) | रुद्रमग्न द्विजा। प्राह रुद्रत तुस्ततस्तु स। ॥ २७॥ रुद्रण 
। शुक्रशुतस॒ई्टं तच्छेवेव! प्रेती5भवत्‌ । पावकस्येन्द्रियं श्वेते कृततिका- 
भिः छत नंगे || २८ ॥ पज्यमानन्तु र्वरेण दृएवा सर्वे दिवोकसः 
रुद्रसूजुमुगततः प्राहुगु ह॑ं गुणवताम्व॒रंध ॥ २६॥ अल्ुपरविश्य रुद्र॑श 
वद्ठि जातो हाय॑ शिशुः। तत्र जातस्ततः स्कन्दो रुद्रश्नूमुस्ततो5भवत्‌ 
॥ ३० ॥ रुद्रस्य बढ़े; स्वादयया। पण्णां द्धीयाश्व भारत | जातः 
! सडनन्दः सुरभ्रष्टो रुद्रमूभुस्ततो५भवत्‌ ॥ ३१ ॥अजरे वाससी रक्ते 
वसांनः पावकात्मजः। भाति दीप्षवपु। श्रीमान्‌ रक्ताश्नाभ्यामिवा- 
शुमान्‌ ॥ ३२ ॥ कुक्कुटथाग्निना दत्तस्तस्य केतुरलंकृतः ।रथे 
| संमुच्छितो भाति कालाग्निरिव लोहितः ॥ ३३ ॥ या चेष्टा सबे 


हते हैं अतः स्कन्द रद्रपुत्र भी गिनेजाते हैं ॥२४- २णाशंकरने 
| अपना वीर्य त्यागा था उससे श्वेतगिरि हुआ था। उस श्वेतगि 
रिपर्वत पर कृत्तिकाओंने अग्निका वी घारण किया था! और सब 
देवताओंने उत्पन्न हुए स्वामिकार्तिकेयकी शिवजीके पूजा करते 
हुए देखा था इससे देवता गुणवानोंमें भेष्ठ कार्तिकेयको शंकरका 
चुत्र कहते हैं॥ २८--२६ || इस विपयमें यह भी कहाजाता है | 
कफि--रु्दने अग्निमें प्रवेश करके उस पृत्रकोीं उत्पन्न किया था 
और बह रुढ़के वीर्यमेंस उत्पन्न हुए थे इससे भी वह रुंद्रके पृत्र 
कहते हैं| हे मरतवंशी राजन! देवश्रेष्ट स्वामिकार्तिकेय रुद्र-अग्नि 
। स्वाह्द और छः कृतिका नामवाली ख़ियोंसे उत्पन्न हुए हैं इस 
लिये भी वह रुद्रपूत्र कहाते हैं॥ ३०--३१ ॥ श्रीमान्‌ अग्निषृत्त £ 
स्वामिका्तिकेय शुद्ध दो लाल वस्त्रेंको घारण करतेहें उनका शरीर !” 
तेजस्वी है, इसकारण वह दो लाल वादलोंके मध्यमें स्थित स्य॑ | 
की समान शोभा पाते हैं॥ ३२ ॥ अग्निदेवने उनको एक मुरगा £ 
भेटमें दिया है, और शोभायमांन ध्वजा दी है,रक्तवर्णके फांला- | 
रिनिका समान दीखता हुईं वह लाल ध्वजा 'डनके रथके ऊपर | 

सदां फहराया करती है ॥ ३३ ॥हे राजन '! जो सब प्राखियों | 
अकलछआचजकाए का 9च्क> पं च्पपलच्च्फल्ट्च्व्ज्ण्जजम्जचचमम्ल्च्च्तलजच्कलज नस 
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भूतानां प्रभा शान्तिर्वलं तथा | अग्नतस्तरुष सा शक्तिरेवानां | 
, जयवर्थनी ॥३९॥ विवेश ऋषच॑ चास्य शरीरे सहज तथा | युध्य- !) 
* मानस्य देवस्य पादुर्भवति तत्‌ सदा ॥.३५ ॥ शक्तिर्षमों वल॑ 
तेज कान्तर्त्व॑ सत्यप्रुन्नतिः । ब्रह्मण्यत्वमसम्भोहो. भक्तानां परि- ! 
रक्षणम्‌ ॥ ३८ | निदृन्तनश्व शत्रुणां लोकानां चामिरक्षणम | 
रकन्देन सह जातानि सर्वोण्येब जनाधिप॥| ३७॥ एवं देवगणोः 
संदें: सोडमिपिक्तः स्वलंकृतः | पभौ मतीतः सुमनाः परिपूर्णेन्दर- । 
सणएडल। || ३८ ॥ इएं। स्वाध्यायघोपेश् देवतूयवररप्रि। देवगन्ध- | 
वेगीतैथ सर्वेरप्सरसां गऐे।॥ ३६ ॥ एतैश्रान्येश् वहुभिस्तुप्ठेहृप्टे 
स्पलंकृतेः | सुसंहत। पिशाचानां गर्णदवगणेस्तथा॥ ४० ॥ 
के चेष्टा करांती है, जो प्रभा, शान्ति तथा वलरूपसे प्राणियोंमें 
वास करती और देवताओंकी विजयमें हृद्धि फरनेवाली है.व्रह 
शक्ति पहिले ही खामिकाचिकेयके शरीरमें आगई .है॥ ३४॥ 
ददनन्तर उनके शरीरमें सहजात(जन्मके साथ उत्पन्न हुए) कवच 
' मे प्रवेश किया है, वह कवच जब देवताओंका युद्ध होता. है तव /£ 
उनके शरीरमें खय॑ ही प्रकट होजाता है॥३४॥ हे राजन! शक्ति ॥ 
धर्म, वल्,, तेज, कांति,-सत्यता, उन्‍नति,. ब्रह्मएयता असंमोह, 
॥ भरक्तोकी रक्ञा इतनी वस्तुएं ख्वामिकार्तिकेयक्रे साथ ही उनके जन्म 
। के समय उत्पन्न हुई हैं॥ ३६--१७ ॥ इसम्कार सव देवताओं | 
के मणढलोंने कार्तिकेयको देवसेनापतिके पद. पर अश्निषिक्त किया | 
तव बच्ध तथा आभूरणासे भंल्ीप्रकार सजेहुए और पसन्‍न मन 
| वाले कुमार खामिकार्तिकेय हृ५ में भरगए ॥ ३८ ॥ उस समय 
उनके पास इष्ठ बेदकी ध्वनियें देवताओके वाजोंकी ध्वनियें ओर 
/्‌ देवताओंके तथा गंधर्वोंके वाजोंकी ध्वनियें होती थीं ओर प्रसन्‍न ॥ 
| हुए तथा सन्तुप्ट हुए सब अप्सराओंके मंडल पिशाचोंके दस्त, । 
देवताओंके मण्डल तथा दूसरे प्राणियेंके मण्डलॉने स्वाम्रिका- 
| विकेयके चारो ओरसे घेर लिया था, ये सब मण्डल नये २ 


फ्च्छतएलऋच्च्द्कतकचस 
२५५ 
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| (१२२४) # महाभारत वनपवे # .. #[ श्शह्वां है 
क्रीडन्‌ भाति तदा देवरमिपिक्तश्व पावक्रि।। अभिपिक्ते महासेन- ॥ 
मपश्यन्त (दिवोकसः ॥४१॥ विनिहृत्य तमः सूर्यम्‌ ययेहाम्युदित ॥ 
तथा.। अथनमभ्ययु! सर्वा देवसेनाः सहसशः ॥ ४२ ॥ अस्माक है 
त॑ं पतिरिति ब्राह्मणाः सर्वतो दिशः | ताः समासाथ भगवान्‌ | 
सवेभूतगणह तः ॥| ४३ ॥ अचितस्तु स्तुत््व व सान्त्वयामास ता ॥ 
अपि | शतक्रत॒थ्राभिषिच्य स्कन्द सेनापति तदा।। ७४४ ॥सस्मार 
! ता देवसेनां या सा तेन विमोक्षिता | अय॑ तस्याः पतिन न॑ विहितो # 
ब्रह्मणा स्वयस््‌ ॥ ४५ ॥ इति चिन्त्यानयामास . देवसेनां हले- ॥ 
ऊताम्‌ | स्कन्द॑ प्रोवाच वलभिदियं कन्या सुरोत्तम ॥ ४६॥ | 
हाजाते त्वयि निर्दिशा तव पत्नी स्वयम्भुवां। तस्मात्वमस्य विधि- | 


वस्त्र तथा आभूपणेोंसे सशोभित थे २९-४० ॥| उस. समय / 
देवताओंने जिनका अभिषेक किया है ऐसे अग्निपृत्र श्कन्द सब 
देवताओंके मध्यमें क्रीडा करते हुए शोभा पारहे थे और: जैसे £ 
अंधेरेको नष्ट कर सूर्य उदित होता है, तिसीमकार खामिकारतिकेय 
॥. देवताओको दीखते थे, तदनन्तर चारों दिशाभमेसे सहस्रों देव- | 
सेनाएं खामिकातिक़ैयकरे पास आकर उनसे कहनेलगीं क्रि>तुम 
। हमारे स्वामी हो तब सब प्राणियांसे घिरेहुए स्वामिकार्तिकेयने 
॥ उन सेनाओको ग्रहण किया उन सेनाओने भी उनकी पूजा तंथा | 
स्तुति की और स्वामिकांतकेयने उसे सेनको शान्त कर उसे पैर्य | 
दिया राजा हंद्रने सेनापतिके पद पर स्वामिकार्तिकेयका अमि- | 
पक किया ॥ ४२-५४ ॥| तदनन्तर दैत्यके हाथमेंसे छुद्राईहुई $ 
देवसेनाका स्मरण करके हंद्रने मन्में विचार किया कि-म्रह्माजी 
मे वास्तवमें देवसेनाका पति इनको ही रचा हें, झतः देवसेनाका 
॥ इनके साथ विवाह करदेना चाहिये इसमंकार .विचार करके इंद्रने 
 श॒ज्ञार कीहुई देवसेनाको बुलालिया और स्कन्द्से .कहा फि-हे 
दवशरेष्ठ ! तुम्दारा जन्म नहीं हुआ था तव ही ब्रह्माने इस कन्वाको 
तुम्हारी स्त्रीके रूपमें रचदियां है, अतः तुम. शास्त्रोक्त विधिसे 
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अध्याय ] # भाषाजुवाद सहित #॥ . (१२१४ ) £ 


बंद पा्णि मन्त्रपु रस्क्ृतम्‌ ॥४७।॥ ग्हाण दक्तिणं देव्या; पाणिन/ ॥ 
पद्॒वर्च सा । एबमुक्तः स जग्राह तस्या; पार्णि यथाविधि ॥४८॥ ? 

स्पतिमन्त्रविद्धि जजाप च जुहाव च्‌ | एवं स्कन्दस्य महिषीं / 
देवसेनां विहुर्जनाः ॥ ४६ ॥ पष्ठीं यां बराह्मणाः प्राहुलेक्ष्मीमासां | 
सुखप्रदाम्‌ । सिनीचालीं कुहृज्चेर सदृहृत्तिमपराजिताम | ४०॥ | 
यदा सकन्द) पतिर्लब्ध! शाश्वतो देवसेनया । तदा तमाश्रयल्ल- ! 
उमीः स्वयं देवी शरीरिणी॥ ४१॥ श्रीजुष्टः पञ्च्मी स्कंन्द- / 
स्वस्माच्छीपडचमी स्पृता । पह्यां कृताथों$भूबस्माज़स्मात पष्ठी । 
महातिथिः ॥ १२॥ थे ॥ थे ॥ थे ॥ थे ॥ | 
इति भीमदाभारते वनप्सि मार्कण्डेयसमास्यापर्वणि स्कन्दो- 

पाख्यान ऊनत्रिशद्षिकद्वि शततमो<5्ध्याय। ॥ २२६ || 


० देवसेनांपर्तिं 


मार्कण्ठेय उबाच ॥ श्रिया जह्ँं महासेन॑ ते कृतमूं | | 


वेदमन्त्र पढ़कर इस देवीका दाहिना हाथ अपने फमलकी समान 
कांतिवाले-हायसे पकडो इंद्रके कहनेपर स्वामिकार्तियकेयने शास्त्रो- £ 
क्त विधिसे उसका पाणिग्रहण कियां,उस समय मंत्रवेत्ा वृषतस्पति ( 

ने मंत्र पह कर होम किया, देवसेनाका इसप्रकार स्कन्द्क साथ 
विवाह होने पर मलुष्य उनको स्कन्दकी पटरासी कहनेलगे और 














जनक कक पक ली 


| सत्कृति और अपराजिता कहते हैं ॥४५४-४०॥ देवसेनाने जबसे | 
सर्वदाके लिये सकन्दको अपने पतिरूपसे प्राप्त किया तबसे लक्ष्मी | 
देवींने स्रय॑ मर्तिमती होकर उनका आश्रय किया है ॥४१॥ पंचमी £ 
तिथिके दिन स्वामिकार्तिकेयन लक्ष्सीको प्राप्त किया था इसकारण । 
! पश्चमी श्रीपंचणी कह्ाती है और छठके दिन स्थय॑ अपने फार्यमें 
7 सफल हुए थे इससे वह पष्ठी तिथि महातिथि कहलाती है ।४२॥ 
। दो सौ उनतीसद अध्याय समाप्त ॥ २२६॥ #॥ छ ॥ छ॥। 
ट वपडतरसफप ककन्क का फक फउक- पनससक-पसक जसन>उल्‍ बन सतक9ल्पबनसभ८ा 9 


माकेएडेयजी कहते हैं क्वि-हे रांजन्‌ ! युधिष्ठिर तदनन्तर 
ऋचा, 
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सप्तर्पिपत्य! पढ़ देव्यस्तत्सकाशमथागमन्‌ ॥ १॥ ऋषिभिः 
संवरित्यक्ता धर्मयुक्ता महाव्रता। । त्रतमामम्य चोचुस्ता देवसेना- 
पति प्रश्ुम ॥ २ ॥ बय॑ पुत्र परित्यक्ता भरत भिर्देदसम्मिते! । भ्र- 
कारणाद्रपा तैस्तु पुणयस्थानात्‌ परिच्युता। ॥ ३ ॥ अस्मामि 
क्रित जातस्त्वमिति क्रेनाप्युदाहतम्‌ | तत्‌ सत्यमेतत्‌ संभ्रुत्य 
तस्मास्नख्रातुमहेसि ॥ ४ ॥ अक्षयश्र॒भवेत्‌ स्वर्गस्लतूप्रसादाद्धि $ 
ना प्रभो। लां पुत्रशखाप्यभीप्सामः ऋृत्वैतदनूणों भव ॥ ४ ॥ | 
स्कन्द उवाय ॥ मातरो हि भवंत्यों मे छुतों वोपहमनिन्दिता। | | 
यहापीच्छत तत्सवे संभविष्यति वस्तथा ॥३६॥ मार्कण्डेय उवाघ। 
विवज्ञन्तं ततः शक्रे कि कार्यमिति' सोध्थपीत्‌ | उक्तः स्कन्देन 
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द्ज्् 


न्त््स्त्स्न्य 






ऋषियोंकी त्यागीहुई धार्मिका महात्रत धारण करनेवाज्ञी सप्तर्पि- / 
योंकी छः ज़ियें लक्ष्मीयुक्त देवसेनाके अधिपति हुए स्वामिकार्ति 
फेयके पास शीघ्रतासे आईं और देवसेनापति समर्थ ख्वामिकरार्ति- ( . 
| फेयसे कहनेलगगीं कि-॥|१-१॥ हे पुत्र ! तुम्हारा हमसे जन्म हुआ । ' 
॥ है; ऐसा किसीने कहदियां इससे देवताओंमें माननीय गिनेजाते ! 
| हुए हमारे पतियोंने विना कारण ही हमारे ऊपर क्रो करके हम ; 
को त्याग दिया है और हम पवित्र स्थानसे भ्रष्ट होगई हैं, अतः ! 
॥ तुम्हे हमारी £स वातकों सच्ची मानकर हमारी रक्षा करनी चाहिये | 
| ॥ ३-४ ॥ और हे प्रतो ! ठुम्हारी कृपासे हमारा स्वगमें अत्षय- 
वास हो ओर हम तुम्हें पुत्र बनाना भी चाहती हैं, अतः तुम इतना ॥ 
॥ काम करके ऋशणतमेंसे मुक्त होजाओ | ३ ॥ स्कन्द बोले कि-हे । 
| निर्दोष देवियों ! ठुम मेरी माता हो मैं तुम्हारा पुत्र है तुम दूसरी | 
९ भी ओर छुछ इच्छा करो वह भी तिसीप्रकार पूर्ण होगी ॥ ६ ॥ ॥. 
। माक्ेण्डेय बोले कि हे राजन युधिष्ठिर ! तदनन्तर इन्द्र खामिका- [ 
.) तिकेयके.पास जाकर कुछ कहनेलगा इतनेमें कार्तिकेयने खय॑ ही ॥ 
| उनसे चूका कि-तुम्हारा अब क्या काये होना चाहिये तिसे 


स्केश्य्ट््य्र 





८औ. 
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ध्याय | # भाषानुवांद सहित # (.१२३७ ):६ 
वदीति सोथ्ब्रवीद्रासवस्तत/ः ॥७॥ अभिजित्‌ स्पर्द्धमाना तु £ 
रोहिए्या; कन्यसी स्वसा । इच्न्‍न्ती ज्येष्ठतां देवी तप्स्तप्त॑ बन॑ | 
गता ॥ ८ ॥ तत्र मूढो5स्मि भद्॒न्ते नक्षत्र गगनाच्च्युतम्‌ । काल- | 
. न्त्विम पर स्कन्द ब्रह्म॒णा सह चिन्तय ॥ ६ | पधनिष्ठादिस्तदा | 
कालो ब्रद्मणा परिकल्पितः। रोहिणी छमवत्‌ पूर्वमेदं संख्या | 


९ 


ब नही 
>५..००२५.७ ८:६० 


| जड़ 


ह 
जज ० 
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समपाभवत्‌ ॥ १० ॥ एवमुक्ते ठु शक्रेण त्रिदिवं कृतिकागतां। 


नक्षत्र सप्तशीर्षामं भाति तदृहद्विदेवतस ॥ ११ ॥ विनता चात्रबीत्‌ ॥ 
ए्डन्द मम त्व॑ पिएडद! झुत। | इच्छामि नित्यमेवाह त्वया पृत्र | 
सहासितुस ॥ १९॥ सकनन्‍द उवाच॥ एबमसतु नमसतेध्सतु ॥ 
पुजरस्नेहात्‌ प्रशाधि माय्‌ | सूछुपया पूज्यमाना वे देवी वत्सूयसि 
कहो इन्द्र बोला ॥ ७॥ रोहिशीकी छोटी वहिनने देवी अभिनिंत्‌ | 
अपनी बड़ी |वहिनके साथ स्पर्मा करके उससे वद्प्पन पानेकी / 





इच्छासे वनमें तप करनेको गई है।। ८॥ इसप्रकार आकाशसे 
एक नत्त्रओे नीचे गिरजानेके कारण में नज्ञत्रोंकी संख्याको प्री 

रनेके विचारमें लगरहा हूं, तुम्हारा कल्याण हो ! इसकारण 
तुप परमकालकी पत्ति करनेके दि ( इस स्थानको पूर्ण करनेके 
लिये ) विचार करो ॥६॥ चन्द्र, सूय और ग्रुरुका मिस नक्तमके 
प्रधम क्षणका योग हो बह युगादि नक्षत्र गिनाजातां है। बह 


| नज्नत्र पहिले रोहिणी था परन्तु अभिनित्‌ नक्षत्र रोहिसीके साथ 


स्पर्धा करके नीये “ट्टपड़ा तब ब्रह्मानीने धनिष्ठाकों युगादिनत्षत्र 


ऋरके संख्यांकी पतिकी थी ॥ १० ॥ इसप्रकार इन्द्रने कहा तब | 


नक्तत्रोंसे ही संख्याक्षी पूर्ति करो, ऐसे हन्द्रके अभिभप्रायकों समझ 
कर कृत्तिकाओंका खर्गमें स्थान किया जो अग्निकी समान कल: 
भलाता है, मिसके सात मस्तक हैं, और जो नत्नत्र दिखाई देता 


' है वे नक्षत्र, झृततिकाएं हुईं हँ॥ ११॥ तदनन्तर विनताने स्कन्द 
से कहाँ क्ि-तू मेरा पिंड देनेवाला पुत्र है अतः में तेरे पास ही ! 


सदा रहना चाहती हूं ॥१२॥ र्कंदने उत्तर दिया “तथास्तु,, में 






ध्प्स्न्स्प्न्न्ज्य्स 






न्घ्प्न्ज्र 


ज्य्ज्न्य्ल््मभ््त्पन्छ न्यू 


च्ट्ड़ प्प्प्ल्रु 


| 
| 
६ 


ह 3/ 7 22००००३३००५५५५०००५००००० 
! (१२५३८ ) 7-2 है महाभारत वनपव #% | [२३० वां । 
| 'नित्यदा ॥१३॥ माकेए्डेय उदाच ॥ अथ मातृगणः सब; सूकद । 
वचनेमन्नवीत्‌ । वयं सर्वसय लोकरय मातरः कविभिः स्तुता। | ? 
इच्छामो मातरस्तुभ्य॑ भवितु' पूजयस्‌व नः॥१४॥ सूकन्द उवाच। 
मातरो हि भवत्यो मे भवतानामहं सुतः | उच्यता यन्मया कार्य 
५ भवतीनामथेप्सितम ॥ १४ ॥ मातर ऊचुः॥ यासत्रु ता मातरः 
पूर्व लोकसयास्‌य प्रकल्पिताः | असूमाकन्तु भवेत्‌ सथान॑ तासां ६ 

। 'चेव न तद्धवेत्‌ ॥ १६ ॥ भवेम पूज्या लोकसूय न ता; पूज्याः 
| सुरपभ । प्रजाउसमाक हतासतामिसत्ववक्ते ता: प्रयच्छ न॥१७। 
'सकन्द उबाच ॥ दत्ता: प्रजा न ताःशक्या भवतीमिरनिषेषित॒म । 
तुमको प्रणाम करता हूं तुम पुतरस्नेहसे मेरी रक्षा करो है देवि- 
तुन्हारी पृत्रवध्‌ सदा तुम्हारी सेवा करेगी और तुम सदा मेरे 
पास रहोगी ॥ १३ ॥ मार्कएठेय बोले कि-हे राजन युधिष्ठिर ! 
तदनन्तर सव मात॒काएं स्कन्द्से कहनेलगीं कि--हम सब लोक़ों 
की मातकाएं हैं, कबि हमारी स्तुति करते हैं, और हम हुम्हारी है. 
माता बनना चाहती हैं, अतः तम हमारा पूजन करो || १७॥ 
स्कन्द्‌ वोले कि-अच्छा तुम मेरी माता हो और में तुम्हारा 


पुत्र हूं तुम्हें नो काम ईप्सित हो |और मेरे करनेका हो वह 
कार्य मुझसे कहो ॥ १४ ॥ मातृकाएं वोलीं कि-पहिले आ्ाह्ी, 
माहेश्वरी आदि जो इस लोककी माताएं निर्माण कीगई हैं, उन 
मांतुकाओंका जो स्थान है, वह हमारा.स्थान हो परन्तु उनकावह 
॥ स्थान न होय तेसा करो॥ १६ ॥ और हम सब लोकोमें पृज्य 
)। शोय परन्तु हे देवश्रेष्ठ | वे पृज्य न होयं और उन ब्राह्मी, माहे- 
2 श्वरी आदि माताओंने ऋूठमूठ दोष लगाकर हमारे पतियोंको 
५ बुप्रितकर हमारा त्याग कराया हैं यह सब दुःख तुम्हारे कारणसे हमैं ? , 
। भोगना पड़ता है, अतः तुम हमारा ऋषियोंके साथ मिलाप करादो / 
ह ॥ १७॥ कांतिकेय बोले कि-मैंने तुम्हें खीकार करनेके लिये / 
, ऋषियोंसे प्रार्थना की है परन्तु <रतलनप्ञ न पे जमे ग्रहण नहीं करेंगे अतः ग्रहण नहीं करेंगे अतः /£ 
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अन्यां व! का प्रयच्छापि प्रजां यां मनसेच्छध॥१८॥मातर ऊचु। | 

# इच्चाम तासांमातणां प्रजा भोक्तु प्रयच्छ न | त्वया सह पृथग्भूतां 
है थे चे' तासामथेश्वरा।॥ १७ ॥ सकृन्द उवाच ॥ प्रजा वो दुब्ि 
फएन्तु भवतीमिरुदाहुतम्‌ | परिरक्षत भद्दे व प्रजा; साधुनमरकृता। 
॥२०॥ मातर ऊचु१॥ परिरत्ताम भद्नन्ते प्रजा; सकंद यथ्थेच्छसि। 
 ख्वण नो रोचते सकन्द सहवासश्िरं प्रभो ॥२१॥ सकंद ज्याच।| 
यावत्‌ पोडशवर्षाणि भवन्ति तरुणाः पजाः । पव्राधंत मनुष्याणों 
तावदरूपेः पृथर्विषेः ॥२९॥ अहज्च वः प्रदासयामि रौद्रमोत्मो- 
नमव्ययस्‌ । परम तेन सहित सुख वत्सयथ पूजिता। ॥ २३॥ 
माकणडय उवाच ॥ ततः शरीरात्‌ सकंदसंय पुरुषः पांवकप्रभ:) ॥ 


तंम सन्तानका सुख न पासकोगी अतः मैंतुम्हें दूसरी कौनसी प्रजादँ " | 
तुम मनमें मिस प्रजाक्षी इच्छा करोगी वह प्रजा मैं तुम्हें दूँगा /£ 
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अतः; तुम मुझसे मैगो ॥ १८ ॥ मताएं बोलीं कि-हम तुम्हारे । 
साथमें रहकर अनेकों रूप धरकर उन लोकपृज्य माताओंकी 
प्रजाका तथा उनके गुरुजनोंका भक्षण करना चाहतीं हैं, अतः 
तम हमें यह सब अर्पण करो ॥ १६ ॥ खामिकार्तिकेय वोले कि £# 
हे देवि में तुम्हें भोगकें लिये प्रजा देता हूं, परन्तु तमने नो योचना । 
की है, वह अति दुःखदायिनी है, तुम्हारा कल्याण हो औरं मु 
से प्रणाम करवाती हुई तुम प्रजाओंकी रक्षां करो॥२०॥ माताएं 
बोलीं कि-हे स्केन्द | तम जैत। चाहते हो तिसौप्रकार हम प्रजा £ 
की रक्ता करेंगी तुम्हारा कल्याण हो । हे प्रभो स्कंद ! हम तुम्हारे | 
साथ बहुत दिनोंतक रहें यह हमें वर दो ॥ २१ ॥ स्कम्द बोले ( 
कि-मलुष्योंकी प्रणा सोलह वर्षतक तरुणावस्थामें आवे तबतक 
पृथक्‌ २ अनेक रूप धारण करके तुम उनको पीड(देना॥ शमें तम 

को अपना भयंकर और अविनाशी परमखरूप देता हूँ उसले तुम । 
( ।छुखमें रहोगी और जगतमें मान पाओगी ॥ २३ ॥ माकेण्ड्रेय | 
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| (१२४० ) #% महाभारत वनपते # [२३० वां 
| भोक्तु प्रजा: स मत्वानों, निष्पपात मताका झा अत निष्पपांत महामभः ॥ २७॥ 
सहसा भूणौ विसंज्ञोब्थ चुधाहिंतः | सकदेन सोड्भ्यजुज्ञातो 
रोद्रुपो>भवद् ग्रह: ॥ २५ ॥ सूकंदापसमारमित्याहुरहई त॑ द्विन- 
सत्तमा; | विनता तु महारौद्रा कथ्यते शकुनिग्रहः ॥२६॥ पूतनां 
राक्ासी प्राहुस्त विद्यात्‌ पूननाग्रहम्‌ । कष्टदारु्रुपेण घोररूपा 
निशाचरी ॥ २७॥ पिशाची दारुणाकारा कथ्यते शीतपूतना | 
॥ गरभान्‌ सा भाजुपीणों तु हरते घोरदर्शना ॥ २८.,। अदिति रेबतीं । 
| माँहुग्रेहस्तसयासतु रैबतः | सोडपि वालान्‌ महायोरों .वाधते वे 
मंहाग्रहः ॥ २६ ॥ देत्यानां या दिवियमाता तमाहुर्म खमसण्डिकाम्‌ | 
| अत्पर्थ शिशु्मासेन मंप्रहष्टा दुरास़दा ॥ १० ॥ कुमाराश्र छुमार्यश्व 
ये ्रोक्ताः सकंद्सम्भवाः । तेजपि गर्भशुजः सर्वे कौरव्यः सुमहा 
वोले फि-हे युधिष्ठिर ! तदनन्तर अभ्निक्ष समान साय अग्निक्की समोन कांतिमान्‌ एक 
पुरुष मलुष्योंकी प्रजाओंका भोग लेनेके लिये खामिकातिकेयके 
शंरीरमेंसे मक्ट हुआ और एकाएडी पृथ्वीमें गिरगया वह जुपा- 
। ऐर होनेसे अचेत था। स्कन्द्ीने उसे थाज्ञा दी किं- तू भयडुर 
.रुप धारण कर ग्रह होजा अर्थात्‌ बह पुंछुष . भयहूर ग्रह हुआ 
| | २४-२५ ॥ श्रेष्ठ ब्राह्मण उसे स्कन्दापस्पार नामक अर कहते 
हैं, भयड्भर गरुडकी माता बिनता शक्कुंनि अह कहलाती है॥२६॥ 
. जो पूवना रात्ेंसी कहती है उसे. पूवनाग्रह जानो दारुणरुपंसे 
.दु/ख देनेवाली वह मातृझा घोरख्पा निशाचरी पिश/ची,दारुंण[- 
४ .कारवती तथा शीवपूतना आदि नामोंसे.भी विख्यात है और 
“भयहुर रूपधारिणी वह पिशाचिनी भयहुर रुपोंको घारण कर 
| । खियोंके गर्भोकाः नाश करती है ॥| २७ ॥ २८॥ अदितिकी रेवती 
“कहते हैं और वह रैधत नामक महाग्रह कहाता है| यह महाभयहुर )). 
ह (. रहभी बालकों को दुःख देता है २६ दित्योंकी दिति नांमकी जो 
( _मांता है उसको बुखमंणिडका कहते हैं वह दुरासदा राज्तसी शैश- 
| ' वावस्थाके वालकोके मसिसे अतित्रसन्‍्न रहती है॥३०। हे युधिष्ठिर! 
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५ ग्रह ॥ ३१ ॥ तासामेव तु पतनीनां पतयस्ते प्रकीत्तिता:। ह 
। धानायमानान गृह णन्ति वालकान रोद्रकर्मिण। ॥ ३२ ॥ गयां 

३ माता तु या पाते; कथयते सुरमभिद प। शक्कुनिस्तामथारुत्न सह 
/ श्ुक्ते शिशून शुवि ॥ १३६॥ सरमा नाम या माता, शुनां देवी 
जनाधिप | सापि गर्भान समादचे मान्ुपीणां सदेव हि॥ ३४ ॥ 
पादपानां व या माता करञज्जनिलया हि सा। परदां सा हि 
सौम्या च नित्य भूतानुऊम्पिनी ॥ ३५ ॥ करंने तां नमस्यन्ति 
तस्पात्‌ पुत्रार्थिनो नराः । इमे ल्वष्टांदशान्ये थे ग्रह्म मांसमुधुमिया: 
॥ ३६ | हिपश्चरात्र तिष्ठन्ति सतत सूतिकाश॒हे । कद्र) सूच्मव- 
पुभू तथा गभिणीं प्रविशत्यय ॥ २७ ॥ भ्रुक्ते स तत्र त॑ गर्भसां 
| तु नाग पसूयते । गंधर्वाणां तु या माता सा गर्भ शह्य गरूंति 


स्कन्दसे उत्पन्न हुए जिन कुपार और कुमारिकाओं का वर्णन किया | 
! है वे सब महाग्रह कहलाते हैं ओर वे पृथक्‌रगर्भोका भक्तण करते | 
 हैं॥ ३१॥ और उन ख्त्रियोंके वे कुमार पति भी कहते. हैं. और ). 
भयंकर कमे करनेवाले वे पुरुष जन्मते हुए बालकोंकों हर-लेते हैं । 
।३३॥ है राजन ! विद्वान गोकी माताकों सुरभि कहते हैं शक्ति ॥ 
उसके ऊपर चढ़कर लोगोंको ख़ानेके लिये निकलता है और उन 
"का भज्षण फरता है॥ २३ ॥ हे नरेश! कुचोंकी माता सरपा # 
देवी भी सदा ख्ियोंके गर्भोंको लेजांती है | ह॒क्षों. की | 
गाता करंजके पेढुका आश्रय करके रहती है । वह वर देने ? 
पाली है, सौम्य है,माशियोंके ऊपर दया करनेवाली है इसलिसे 
पर्ुुष्य करंजके पेढके नीचे उसको मणाम करते हैं, ये अठारह ? 
ग्रह तथा. दूसरे ग्रह मांस और मंदिराके ऊपर भर रखते हैं और / 
दश दिन तक-वे ग्रह सोवढके घरमें सदा रहते हैं। कद्दू नामकी 
देवी सूच्मरूप लेकर गरभिणी. स्त्रियोंके पेटमें प्रवेश करके ।३ ४-३७ 
उनके/ गर्भांफो खाजाती है, ओर वह गर्भवती सी सन्‍्तानके स्थान 
! में नागको उत्पन्त करती है, ग्ंधवोकी माता ख्ियोंके पेड़मेंसे गर्भ 


१५६ ' 
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कि 





॥ ३८ ॥ ततो विल्ीनगर्भा सा माहुषी ऋुवि दृश्यते | या जनित्री ६ 
लप्सरसां गरभभास्ते प्रय्ष सा ॥ ३४६ ) उपनष्ट' ततो गम £ 
कथेयंति मनीषिणः | लोहितस्योदघेः कन्या धात्री स्केन्दस्ये सा । 
स्पृता ॥| ४० ॥ लोहितायनिरित्येव॑ कद॒स्वे सा हि पूज्यते। ९ 
पुरुषेपु यथा रुद्रस्तथार्यो प्रभदास्वपि | ५१ ॥ आर्या “माता: छु- 
॥ मारस्य पृथक्कामार्थमिज्यते | एवमेते कुमाराणां गया ओक्ताम 
हाग्रह। ॥ ४२ ॥ यावत्पोडशवर्षाण शिशूनां हशिवास्तत:। | 
ये च मातगंणाः पोक्ताः पुरुणश्र व ये ग्रह ॥ ४३ ॥ सर्वे स्क॑- ४ 
दगग्मह्म नाम ज्ञेया नित्य शरीरिभिं। । तेषां प्रशमन॑ कार्य स्नान॑ | 
धृंपपरथांजनम्‌ । वलिकर्मोपहांरांश् स्कदस्येज्या विशपतः ||४४॥ ॥ 
एवंममभ्यचिताः सर्वे प्रयच्चछन्ति शुभे नणाम्‌ । आयुर्वीयश्व राजेन्द्र ! 








का लेकर भागजाती है, इससे पृथ्वीपर स्रिये शुष्करर्भा ( सखे ! 
हुए गर्भवाली ) दिखाई देती हैं, जव गर्भवतीके गर्भम भवेश करके . 
अप्सरां उसके गभेको लेजातीं है, तव विद्वान गर्भपात होगया £ 
ऐसा कहते हैं, रक्तसमुद्रकी कन्या जो स्कन्दकी धात्री है वह लोहि- £ 
तायनी कहाती है ओर उसका कदम्बके हक्षके नीचे-पूजन किया | 
जाता है, पुरुषोंमें मैसे रू मुख्य गिनेजाते है, तेसे ही स्लियामें 
आर्यादेवी मुख्य गिनीजांती हे, और वह कुमारकी माता है,जगत्‌ | 
में उसका पृथक्‌ २ केशमनाओंके लिये. पूजन-कियाजाता-है, इस । 
प्रकार मेंने तुमसे तालकोंके महाग्रह कहे ॥ ३८-४२ || वे सोलह / 
बर्षतकके वालकोंकों पीड़ा देते हैं, जो मातकाओंके गण पुरुष ग्रह 
क्ेहे हैं उन सवोको मनुष्य नित्य स्कन्दग्रहके नांममे जातें. उनको 
प्रसन्‍न करें; स्नान करावें धृप.चढ़ावें, अज्नन लगायें, वल्रिदान 
दें, इसप्रकार नानांप्रकारकी भेटे अर्पण करें तथा विशेषकर स्क॑द 
की सेवा करें, इसप्रकार पूजा करनेसे सब आग्रह. .महुष्योंको सुख 


4 देते हैं तथा है राजेन्द्र ] भलीपकार पजा करनेसे ओर, नमस्कार ? 
४ शककउक जज का एच ज्ककक छा + का ३चछछ 0 चलन्ल्च्कचचकलस््च्कसच्फक सकल जस्क्ा जा 
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शध्याय] # भापालुवाद सहित # ( १२४३ हक । 


| सम्यकपुनानमस्कृताः ॥ ४५ ॥ ऊध्वन्तु पोडशाहर्पाये भवन्ति 
/ ग्रष्म नुशाय्‌ | तानहं सम्प्रवच््यामि नमस्कृत्य महेश्वस्स ॥ ४६ ॥। 


य प्श्यति नरो देवान्‌ जाग्रद्या शयितो5पि वा | उंन्मार्चात स तु 


/ त्िप्त॑ तन्‍्तु देवग्रई विदु; ॥ ४७७ ॥आसीनश्र शयानश्र यः पश्य- 


ति नरः पितन । उन्म्राद्मति स त॒ ज्षिप् स ज्ञ यस्तु पितग्रह! ४८ 
अवमन्यति ये सिद्धान्‌ क्रद्धाआ्पि शपन्ति यम्र्‌ ।'उन्मायति स 
तू जिप्त ज्ञयः सिद्धग्रहस्तु सः। ॥४६॥ उपाधाति च यो गन्धान्‌ 
रसांथापि पृथग्विधान्‌। उन्मायति स तु क्षिप्र' स ज्ञेयो राकस- 
ग्रह: ॥ ४० ॥ गन्धर्वाथापि य॑ दिव्या! संविशन्ति नरं भुवि | 
उन्पाग्ति स तु ज्षिप्र' ग्रहो गान्धबे एव सः॥ ४१ ॥ अपिरो: 

हंति य॑ नित्यं पिशाचाः पुरुष॑ प्रति। उन्म्राग्मति स तु क्षिप अहः 


| पैशाच एवं सः॥ ५२ ॥ आविशन्ति च य॑ यक्ता£ पुरुष कलप- | 
'करनेसे वे आयु और वीयको बढ़ाते हैं, ॥ ४३-४४ ये ग्रह तुम | 
से सोलह वर्षके भीतरके वालकोंके कहे परन्तु अब सोलह वर्षसे । 
अधिक अवस्थावालोंके जो ग्रह हैं उनको मैं शंकरको प्रशाम करके ' 6 
कौहता हूँ ॥ ४७६ ॥ जो मनुष्य जागते में वा. सोतेमें देववाओंको 

देखकर तुरन्त पागल-वनजाता है उसका देवग्रह जानो ॥ ४७॥ -॥ 
जो मह्नुष्य. सोते वा बेठतेमें पितरोंको देखकर तुरन्त ही उन्मांद | 


को प्राप्त होजाता है, उसको पितग्रह जानो ॥ ४८ ॥ सिद्ध पुरुषों 


का अपमान करनेपर उन सिद्ध पुरुंषोंके क्रद्ध होकर शाप देनेसे 
जो मलुण्य तुरन्त ही पागल वनजाता है उसको सिद्धग्॒ह नानो: | 
॥ ४< ॥ जो पुरुष नाना प्रकारकें रस और गनन्‍्धोंकी सूंघ कर. ! 
वावला वनजाता है, उसको राक्षसग्रह जानो॥ ५०॥ शरीरमें ( 


निन दिव्य गन्धवोंके प्रवेश करनेसे पुरुष तुरन्त ही व्रावत्षा हो 


जाता है, उसको पृथ्वीपर गांधवेग्रह कहते हैं ॥ ४१ ॥पिशांचों | 

के शैरीरमें प्रवेश करनेसे जो पुरुष तुरन्त पागल होजाता है उसे. £ 
पेशाचग्रह कहते हैं॥ ५२५ ॥ समय वदलनेपर यक्ञ जिस पुरुंपमें' ॥ 

वश्कतद्0-ासस-उ८्ना पारफापपफाच स्टपतउसस्पक्‍ए-<5 ०" चिट उतर सजा रसकर पक फचकर सन 
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| इत्पेष जिविधो ग्रह! ॥ ४६॥ यावद्‌ सप्ततिवर्षाणि भवन्त्येते ग्रहम 
| नृणाम्‌। अतः पर॑ देहिनां तु ग्रहतुल्यो भवेज्ज्वरः | ४७॥ अपू- 
$ फो्णेन्द्रियं दान्तं शुचि 63 0 । आस्तिक॑अद्धानञ्च 
॥ बर्ज यन्ति सदा ग्रह! ॥ ५८॥ हइत्येष ते ग्रहोद शो मान्ञपाणां 
| पक्रीत्तित) | न स्पृशन्ति ग्रह भक्तान्‌ नरान्‌ देव॑ महेश्वर्म ॥५-॥॥ 










|" शिवकी भक्ति करनेवालोंको छूते भो नहीं हैं॥ १६ ॥ दोसी 
2 लींसवॉँ'अध्याय समाप्त ॥र३० 


(१२१४४ ) # महाभारत वनप्व # [२३० था 
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यये। उन्मराग्मति स तु क्षिप ज्ञेयों यक्षग्रहस्तु सः॥ ४३ ॥ यस्य 
दोषेः प्रकृपितं चित्त मुक्ति देहिन; । उन्मा्यति स तु क्षिप' सा- 
धन॑ तस्य शाखतः ॥ ५४ ॥ वेक्लव्याच भयाच्चैत्र घोराणाश्वा - 
पि दशनात्‌ | उन्मांयति स तु ज्षिप सान्‍्ल्न्तस्य तु साधनम॥४५ ५॥| 
कंथ्रित्‌ क्रीडितुकामो वे भोक्तुकामस्तथापर! | अभिकामस्तथैवान्य 


इत्रि भ्रीमहाभारते वनपर्बेणि माकेएडेयसपास्यापर्वणि मलुष्यग्रह- 
कथने त्रिशदधिकद्धिशततमोथ्थ्याय; | २३० ॥ 

अवेश करजाता है, उससे धुरुष तुरन्त ही पागल होजाता है उस 

को यज्ञग्रह कहते हैं॥ ४३॥ जिस मनुष्यका मन दोषोंसे कुपित 


॥ होकर मोहित होजाय ओर फिर वह मन्नुष्य तुरन्त पागल होजाय 
॥ तो शास्रके द्वरा उसके रोगका उपाय करना चांहिये ॥ १४॥ 
॥ विकलताके कारण भयके कारण तथा भयंकर दस्तुओंकों देखने 
॥ से जो मनुष्य एकसाथ पागल होजाय उसका उपाय साम है, 
॥ 'अथात्‌ उसे धीरज देकर शांन्त करे || ५४ ॥ कोई ग्रह ऋ्रीद 
है घाहता है, कोई ग्रह वैमव भोगना चाहता है और कोई ग्रह भल्ती 
| अंकार कामक्रीदा करना चाहता है, ऐसे तीन प्रकारके ग्रह होते 
| हैं, थे ग्रह मलुष्यक्रों सत्तर वर्ष पर्यन्त नाना मकारके दुःख देते हैं 
॥. ओर तदनन्तर ग्रह केवल ज्वररूपसे मनुष्योंको प्राप्त होता है ४६ 
९ ॥४७ ॥ नितेंद्रिय, दांता, पवित्र, नित्य तन्द्रारहित, आस्तिक 
0 और श्रद्धावान्‌ पुरुषोंको थे ग्रह सदा छोड देते हैं॥ ५८ ॥ इस 


'अकार मलुष्योंके ग्रहोंका व्याख्यान तुमसे कहा. ये महेश्चर भ्री- 


तू 
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माकएदरेय उवाच ॥ यदा रुक देन मात णामेवमेतत्‌ ऐ छतसे | 


आथनमत्नत्रीत स्वाहा मम पुत्रस्लमोरस; ॥ १ ॥ इच्छाम्यह त्वयों । 


है 
४ 
( 
£ दूचां प्रीति परमदुर्लभाग। तामब्रवीचतः स्क'दः प्रीतमिच्छसि 
/ क्रीहृशम्‌ ॥ २ ॥ स्वाहोवाच ॥ दक्तस्याह प्रिया फन्‍्या स्वाहा 
[ नाम मद्माझुन । वाल्यात्‌ पृभृति नित्यश्व जातकामा हुताशने ३ 
(नरतयां कामिनी पुत्र सम्यकू जानाति पावकः । इच्चछामि शाश्व॒तं 


वास वस्रु पुत्र सहाग्निना ॥ ४ ॥ स्क द ठवाच । हव्यं फच्यश्व | 
, यत्तिन्चिद्र द्विजानां मंत्रसंस्तुतम्‌ । होष्यंत्यग्नों सदा देवि स्वा- £ 
| इत्युक्ला समुझुतस्‌ ॥ ४ ॥ अद्य पृश्नति दास्य॑त्रि सुहत्ता; सत्पये £ 
। स्थिता। | एयमग्निस्वया साथ सदा वत्स्यति शोभने॥ ६ ॥ ६ 
' पाऋएडेय उदाच ॥ एबमुक्ता ततः स्वाह्य तुष्टा स्क॑देन पूजिता । £ 





, हम 


क्लि-ह महाशुन ; में दत्त "्रजापतिशी प्यारी स्वाहा नाम्की 


कन्या हूं, में वाल्यावस्थांसे ही अग्निके ऊपर आसक्त हूं परन्त है (£ 
पुत्र] अग्निदेव मुभ कामातुराक़ी भलीमकार छुध नहीं लेते ह।॥ 


परन्त हे पुत्र | में सदा उनके साथ रहना चाहती हूं ॥॥ खामि 


सदाचारी ब्राह्मण यज्ञके हवि ओर पितृकार्यक्रे हृवियोंकों मंत्रसे. 
पवित्र करके स्वाहा,कह कर अग्निमें दोपेंगे शोर अग्निको हवि. 
समर्पण करगे ऐसा करनेसे हे शाभन ! अग्निदेव सदा तर साथ 
रहेंगे ॥ ५--६ ॥ माकएडयने कहा क्लि -हे सुधिष्टिर | इसप्रकार 
कहकर स्वामिकांतिकेयने उसका सन्मान किया तदनन्तर खाहाने 


4 4 बह 
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। ऋएइय कहते हैं कि-हे राजन युधिह्ठर | इसमकार खामि- ॥ 
॥५ कार्तिकेयन , माताओंका प्रिप काम किया, तदनन्तर खाहा £ 
( से स्वामिक्रार्तिकेयसे कहा कि-तू मेरा रस पुत्र हे॥ १ ॥ झतः 
| में चाहती हूं मेरे ऊपर तेरा परमदुलभ भेम हो, स्कन्दने कहा कि 
ह तू मेरी फ्रिप्त प्रकारमी प्रीतिको चाहदों है बता ॥२॥ स्टाहं बोली 


कार्पिकेय बोले कि-है देवि |! आजसे सन्मार्गमें रहनेवाले और £ 


। 





र््भ्प्भ्थ््यस््स्स्म्प्स्य्रूख 





ल्‍ हक कब बल ज्च्ध 


। 
) 


उकक 5 . जन्‍ड 


१९३५७ 4६५ ७, /220-00:440५-8 #003 4, 424७. 0. 79५ (०८८३, 0४९ ५./९-:२००..६.५५७७ ५६..080..4 4800: 4९१ ४..०८:2५. ॥. हक 
$ 


१२४६ ) # महाभारत वनपत्र # [ श्भश वां 


पावकेन समायुक्ता भर्ीं स्कंदमपूजयत्‌ ॥ ७ ॥ ततो ब्रह्मा महय- 
सेन॑ प्जापतिरथाववीत । अभिगच्छ महादेव॑ पितर॑ जिपरार्दनम्‌ 
॥ ८ ॥ र्देणार्नि समाविश्य स्वाहमाविश्य चोमया ! हिता्थ सदे 
लोकानां जातस्त्वमपराजित: ॥ & ॥ उ्मायोन्याश्व रुद्र ण शुक्र 
सिक्त महात्मना। अस्मिन्‌ गिरो निपतितं मिजिका मिजिक॑ यतः 
॥ १० ॥ सम्भूतं लोहितोदे तु श॒ुक्रशेषमवापतत्‌ | सूयरश्मिषु चा- 
| प्यन्यदन्यचे वापतरझुवि ॥| ११॥ आसक्तमन्यद हक्षेपु तदेवे प- , 
। आधापतत्‌ । तत्र ते विविधाकारा गणा ज्ञेया मनीपिभिः | तव 
पारिपदा घोरा य एसे पिशिताशिन! ॥ १२ ॥ एक्मस्ल्विति चा- | 
प्युक्वा महासेनो महेश्वर्म | अपूजयदमेयात्मा पितर॑ पितृवत्सल! 
| भो अपने पतिका समागम पाकर परम प्रसन्न हो- स्कन्दका महा- 
। सत्कार किया | ७॥ तदनन्तर प्रजापतित्रह्माने खामिकार्तिकेयसे 

कहा क्रि--हे स्कन्द [| तुम तरिपुरका नाश करनेवाले अपने पिता 
( रुदके पास जाओ ॥ ८ ॥ व्योंकि-शिवने अग्निमें प्रवेश करके और 
।' उमाने स्वाहामें प्रवेश करके सब्र मनुष्योंक। हित करनेके लिये 


नी 
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कोई भी जिसका पराजय तन करसके ऐसे तुकको उत्पन्न किया 

है॥ < ॥ महात्मा रुद्रने उम्ाकी योनिमें जो वीय सींचा था, वह 
' वीर्य इस पर्बवपर गिरपदा था, और उससेमें मिंजकी ओर मिंजके £ 
4 नामक जोड़ा उत्पन्न हुआ था ॥ १० ॥ उस वीयमेस कुछ भागे 
वचगया था वह लालसमुद्रमें गिरा था कितना हीं भाग सूर्यकी 
ल्‍ किरणोंस चिपटगया था ओर कुछ पृथ्वी पर गिरपड़ा था ॥११॥ | 
और कुछ भाग हत्षोंमें लगगया था, इसप्रकार रुद्रका वीर्य पांच ? 
| स्थानोंपें अलग २ गिरा था, उसमेंसे तेरे ये अनेकों आकारके 
| मांसाहारों पार्षद उत्पन्न हुए हैं ऐसा विद्वानोंको जानना चाहिये. 
॥११॥इसप्रकार ब्रह्माजीके वव्धोंको सुन महासेन खामिकातिकेय £ 

तथास्तु कहकर शिवजीके पास गए ओर जिनको पिता प्यारे हैं, ! 
! तथा जिनका मन उदार है, ऐसे स्वामिकार्तिकेयने पिताकी पूछा ; 
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ह] ॥ १३ ॥ मांक शडय उवबाच ॥ अक प प्पैस्तु ते पझ्च गणाः “| 
! एज्यां पनार्थिभिः।। व्याधिपशमनाथ च तेपां पूजा समाचरेत्‌ १४ | 
// म्िजिझामिजिक' चैव मिथुन रुदसम्भवम्‌ । नमसस्‍्काय संदवेद वा- | 
/ लानां हितमिच्छता ॥ १५ ॥ द्वियो माहुष्मांसादा हृद्धिका नाम | 
५ भागतः | इक्तेपु जातास्ता देव्यो नमस्कार्या: प्जाथिभिः॥ १६ ॥ 
ह छबमेते पिशाचानामसंरू्येयगणाः स्मृताः | घंटाया। सपताकायाः £ 
(| शुरु में सम्भव उप ॥ १७ ॥ ऐरावतस्थ घंटे दे वैजयन्त्याविति 'ह£. 
( श्वते। ग़ुहस्य ते खय॑ दत्ते शक्रेशानाय्य धीमता ॥ १८॥ एकं 
| तंत्र विशाखस्य घंटा स्कन्दर्य चापरा | पताका कात्तिके ॥ 
| यस्य विशाखस्य च लोहिता॥ १६ ॥ यानि क्रीडनकान्यस्य 
0 देवे्दत्तानि वे तदा। तैरेव रमते देवों महासेनो महावलः ॥| २० ॥ 
स संहतः पिशाचानां गणदेवगणैस्तथा | शुशुभे काने शैले | 


। | की ॥ १३ ॥ माकेण्डेय कहते हैं, कि-हे धमराज | जिनको धन 
| की इच्छा हो वे ऊपर कहे पांच गणोंकी आकके लोंसे पूजा | 
। करें और व्याधि पिटानेके लिये भी आकके पृण्पोंसे पूजा करनी ॥ 

। चाहिये॥ १ ४॥वालकोंका हित चाहनेवांले पुरुष शिवसे उत्पन्न हुए | 

मिंजफ और मिजिका नाप्रवाले जोड़ेके सदा नमस्कार करें ।१४॥ / 

' है राजन ! इसप्रकार पिशाचोंके असंख्यों गण शात्रोंगें. गिनाये । 

. | || अप में तुमसे रकन्दकी पताका ओर घंटेकी किसप्रकार उत्पत्ति ॥ 
हुई है, तिसकी कथा कहता हूं, उसे हे राजन्‌ ! तुम सुनो ॥१७॥ £ . 
! ऐरावतके पास दो घण्टे थे वें वेजयन्तीके नामसे प्रसिद्ध थे, वे / 
घण्टे बुद्धिमान ऐरावतने ख़य॑ मंगाकर खामिकार्तिकेयको दिये थे £ 

॥ उनमें पताका घंटा खाप्रिक्रातिकेयकों मिला था और लोहिता ! 
(५ नामका घण्टा विशाखकों मिला था ॥ १८--१६ ॥ ओर उस * 
६ समय देवताओंने जो खिलौने दिये थे उनसे ही महावलीः महा- 
। सनापति स्कंद खेला करते थे ॥ २० ॥ तथा लक्ष्मीसम्पन्न 
वामिकार्तिकेय देवताओंके ओर पिशाचोंके मएंदलोसे .घिर कर 


जकन्छच्छू अ#च 
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| दीप्तमानः भिया हृत:; || २१ ॥ तेन वीरंण शुशुभ स शलः शुभ- 
4 काननः | आदित्यनेवांशुमता मन्दरथआारुकन्दरः ॥ २२ ॥| सन्तान- 
| कवन: फुल्ल: करवीरकवनेरपि |पारिमातवनेथ व जपाशोकवन- 
$ स्तंथा ॥ २३ ॥ कदम्व॒तरुपण्डेथ दिव्यम गगणरपि। दिव्य पक्ति 
4 गणश्नव शुशुभे श्वेतपर्वतः ॥ २४ ॥ तत्र देवगण:६ सर्वे सर्दे देव- 
4 पयस्तथा । मेयतूयरवाश् व छुव्धोदधिसमस्वनाः ॥ २४ ॥ तत्र 
॥ दिव्याथ गन्षवो नृत्यन्तेडप्सरसस्तथा | हंष्टानां तत् भूतानां भ्र॑यते 
4 निनदो. महान ॥ २६ ॥ एवं सेन्द्रं जगत्सव॑ श्वेतपवेतसंस्थितम,। 
। प्रहुट प्रच्ञते स्क॑ंद न च ग्लागति दशनात्‌ ॥ २७॥ माकण्डेय 
॥ उबाच । यदाभिपिक्तो भगवान्‌ सनापत्येन पावकिः | तदां संप्र- 
॥ स्थितः श्रीमान्‌ हृष्ठों भद्रवट हर; ॥ २८-॥ रथेनादित्यवर्णन 
सुबरणेकरे शिखरपर शोभित होरहे थे ॥२१॥ सुन्दर कन्दरावाला 
0 भन्दर पर्वत. किरणमाली सर्यसे जैसे शोमित होता. है, तैसे ही 
॥ झुन्दर वनवाला वह परत खामिकातिकरेयसे, शोभा पारहा था, 
॥ ॥ २२॥ खिल्ेहुर सनन्‍तानऊ कनेर पारिमावक जपा अशोक तथा 
| कदम्वके व्नोंसे, दिव्यपुगोंकी टोलियोंसे तथा दिव्य पत्तियोंक 
भुण्डोंस वह श्वेत पंत अत्यन्त रमणीय दीखता था |; २३-२४॥ 
| उस पर्वत पर सव देवता तथा महर्षि निवास करते हैं शोमित॑ 
| | महासागरकी गजनाकी समान मेघरुपी तुरईकी तहां ध्वनि हुआ 
करती है दिव्य गनन्‍्धत और अप्सराएं तहां सदा-नत्य किया 
फरते हैं और प्रसन्‍न हु ( प्राणियोंकी महाआनन्दकी ध्यंनि सन 

क्‍ आती हैं ॥ २५-२६ ॥ इन्द्र तथा सव जगत्‌ के प्राणी उस श्वेत 
॥ पर्वत पर आनन्दसे रहनेवाले स्वामिकार्तिकेयके दर्शन करतेहुए 


5-०८ है 


| इन्द्रने अग्निके पृत्र स्वामिकार्विकेयका सेनापतिक्रे पद पर अभि- 
. | पेक किया तब समर्थ ऑर श्रीमांन्‌ शिवजी आनन्द पाकर पार्वती 


॥ बड़े मगन होतेहं ॥ २७ ॥| मार॑ण्डेयजी कहते हैं कि-हे युधिप्तिर!' 


के साथ सयकी समान कान्तिवाले रथमें वेठ कर भद्रवटकी ओर 
बल्ड बा ४ अनस्‍चचम रच रंग जप + करत पक नर कक २. 
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| 
है. 
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४ आध्याय:] . # भापालुवाद सहित # (६२४६ ). 

पर्वित्यी संदिता .पुश्ः । सहस्त॑ तस्थ सिंहानां तस्मिन्‌. युक्त | 
“ श्थोचगे ॥ २६ ॥उत्पपात दिव॑ शुश्र॑ कालेनाभिषचोद्तिय्‌ , ते ?. 
* दि्म्त इाकार्श चासयन्तश्राचरान्‌ ॥ ३०१ सिंह नभस्य- है 
भच्छत्त मदत्तआारुक्ेशरा। । तस्मिन्‌ रथे पशुपतिः स्थितो भा- £. 
६ स्युमया सह ॥ ३१ ॥ विद्युता सहितः सूर्य: सेन्रचापे घने यंग्रा,), | 
६ अग्रतस्तस्य भगवान्‌ धनेशों गह्केः सह ॥ ३२ ॥ आस्थाय/तुः | 
चिर याति पष्पक' नरवाहनः। ऐरावत समासथाय शक्रथापि संरै+ है. 
सह ॥ ३३ ॥ पृष्ठवोध्लुययो यान्‍्तं वरदं हृपभध्यजस्‌ | जुम्भकै- 
! क्तसक्ञोभिः स्ग्विभिः उमलंकृतः ॥ २४ ॥ यास्यंग्रोघो महायक्षो 
दक्तिण पत्तमास्थितः । तस्य दक्षिणतों देवा. बहवश्षित्रयोधिन$ ॥. 
॥ १५ | गछान्ति ब्चुभिः -साथ॑ रुद्रेथ सह सदृताः .। |यमश्रः | 
[ को चलदिये, उस समय उनके भ्रष्ठ रथ एक हलार सुन्दर | ' 
| दालोंवाले सिंह छुतरहे थे और सारथीका ऋाम कालपुरुष कर- | 
रहा था ॥ २८-२६ ॥ सन्दर केशोंबाले ये सिंह गजना. करके 

/ शथकों आकाशमें लेकर उड़े, उस समय वे मानों आकाशकों ॥. 
| निगल जाते हों, इसप्रकार स्थावर तथा ज॑गम प्राणियों को भय ! 
देतेहुए भाकाशमें जानेलगे उस समय.तिस रथप्रें उमाके साथ ॥ 
"बैठे हुए पशुपति शड्ूर इन्द्रपलुपवाले मेघरूपी रथमें विजलीकें 
। साथ बैठ हुए सर्यक्ी समान शोभा पारहेःथे, महासमर्थ छुबेर ॥. 
| अपने पृष्पक विमानमें वेठकर गुद्मकोंसहित श्रीशिवकी सवारीके 
| झागे चलरह्ा था, इन्द्र अपने ऐरावव हाथी: पर दैठ देवताओं 
सहिद बर 'देनेवाले 2पभष्वण श्रीशिवके पीछे चलता -थो; ॥ 
अमोघ नामक महायक्षा, 'ष्पमाला - पहिरनेवाला -जुम्भक नामक 
ग्रह, यक्ष वथा राक्रसोंसे सनकर श्रीशिवजीके दाहिनी और 
चलता था और उस यक्षकी दाहिनी ओर अनेकों मकारके 
बुद्धकरनेमें कुशल देवता तथा बस रद्ोंके साथ चलते थे, भयंकर || 


शरीर और रूपवाले यमराज युत्यु तथा सेंकड़ों भयंकर व्याधियों 
०० सन्‍रकस्‍कआाएत्क9 चालक करा उ अक आय २ 9 
'.. श्७छ | 
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(१२६५०)  # महाभारत वनप्र # . [रहश्यां | 
| मृत्युना साथ स्वतः परिवारितः ॥ ३६ ॥ घोरेव्योधिशवे्याति 
घोररूपवपुस्तथा । यमस्य पृष्ठत्भव घोरखिशिखरः शिव/॥३७॥ 
विजयो नांम रुद्रस्प याति शूलः खलंकतः । तमुग्रंपशों वरुणों | 
॥ भगवान सलिलेश्वरः ॥ ३८॥ परिवाय्य शने्याति यादोमि- ! 
. विंविंधेद तः । पृष्ठती विजयस्यापि याति रद्धस्य पह्िशः॥ ३६॥ 
॥ 
/ 
के 


'>>न्वाई-ोता...... जीता [ला 


॥ गदा घुसलशकक्‍्त्याचेद तः पहरणोत्तमेः । पहिशन्त्वन्वगाद्राज॑रछर्ज 
$ रोद महाम्भस्‌॥ १० ॥ कमण्डलुआप्यन्ु त॑ महर्पिगणसेबितः | 

! तस्य-दक्तिणवों भाति दए्डो गछछन्‌ श्रिया हृतः ! ४१ ॥भृख- 

॥ ड्विरोभिः सहितो देवतैथाजुपूजितः । एपान्तु पृष्ठतों रद्रो विमले 

॥ स्यन्दने स्थित: ॥ ४२ ॥ यांति संहर्पयन्‌ सब स्तेजसा त्रिंदिवौ- 

॥ कस; । ऋषयशथापि देवाश गन्धर्वा श्ुजगास्तथा ॥ ४३ ॥ नद्यो 

/ हृदा समुद्राथ तथेवाप्सरसाइणाः । नक्षत्राणि ग्रहांथरष देवानां 
$ शिशवश्र ये ॥ ४४ ॥ खरियश्ष विविधांकारा यान्ति रद्स्प पृष्ठ! 
$ के.साथ रुद्रके पीजेर चलते थे, तीन फलकँवाला तेज कियाहुआः 
| शहूरका विजय नामक भयंकर निशुल, यमराजके पीछेर उनकी- | 
| सवारीमें चलता था, भयंकर पाशोंवांले जलके देवता भगवान्‌ 
0. वरुण अनेकों जलचरोंसे.घिरकर धीरे. २ उस विश लक्के पीछे २. | 
: चलतेथे,रद्रका पट्टिश,गद।, मूशल और शक्ति आदि भ्रेष्ठ इथियारों 
॥ से घिर कर विजलीके पीछे २ चलता था, श्रीशिवका महाक्रांतिः | 
॥ मान्‌ छत्र हे राजन : पह्िशके पीछे चलता था, उसके पीछे मह- | 
| पिंयोंसे सेवित कमएढलु चलने गा और कमणडलुके दाहिनी ! 
॥ ओर शोभायमान दए्ड चलता था ॥ ३०-४१ ॥ क्ि-जिसका 
| श्यु अज्विरा आदि ऋषि तथा देवता सन्मान करते हैं, इस सब | 
दिव्य सामग्रीके अनन्तर श्रीशिवजी एक उज्ज्वल रथमें बैठकर 
0 अपने तेजसे सब देवताओंको प्रसन्‍न करतेहुए.जारहे थे, उन्के 
॥ पीछे ऋषि, देवता, गंध, सर्प, नदी, सरोवर, समुद्र, अप्सराएं, | 
| नक्षत्र, ग्रह, देवकुमार, अनेकों आंकारकीं ्ियें तथां पृष्पों की 






८ 








)' अध्याय ] # भाषाजुवादसंहित # (.१२५५१ ) 








सजन्त्य; एृण्पवर्षाणि चरुरूपा वुराजुनाः ॥ 9५ ॥ पजेन्यथा- 


प्य्ुयो नमस्कृत्य पिनाकिनम्‌। छनख पाएडुरं सोमस्तस्य मूर्ष 
न्यधारयत्‌ ॥ ४६ ॥ चामरे चापि वायुश्॒ ग्रहीलाग्निश् पिष्ठितो 
गक्रश्व पृष्ठ तस्तस्य याति राजज्छिया हत१ ॥ ४७ ॥ सह राजर्पिं- 
मि; सर्वे! स्तुवानो हृपकेतनस्‌ | गौरी विद्याय गान्धारी केशिनी 
मित्रसाहया ॥ ४८ ॥ साविज्या सह सर्वास्ताः पार्वत्या यान्ति 
पृष्ठदः | तत्र विद्यागणाः सर्वे ये केचित्‌ कविभिः कृता; ॥ ४६॥ 
तस्य कुवेन्ति वचन सेन्द्रा 'देवाअमूम्ुख्रे | गहीतवा तु पतार्का मै 
यात्यग्रे.राक्षसो ग्रहः ॥ ४० ॥ व्यापृतस्तु श्मश/नेयो निश्य॑ रद्र- 
स्यबे सखा | पिंगलो नाम यज्ञेन्द्रो लोकस्यानन्ददायकः ॥४१॥ 
एमिश्व सहितो देषस्तत्र याति यथास्ुखम्‌ | अग्रतः पृष्ठतश्रौव न 





दर्षा करतीहुई सुन्दर स्लियें चलरहीं थीं॥ ४२-०४॥ मेघ भी 
शंकरकों भणाम कर उनके पीछे २ चलता था उस समय चंद्रपां 


ने शिवजीके मस्तक पर श्वेत छत्र लगाया था॥ ४६ ॥ तथा 
| वायु और अग्नि चमर लेकर साथ २ चलते थे, हे राजन | उस £ 
॥ समय शोभायमान इन्द्र सकल राजर्पियों सहित हृषभध्वज श्रीशिव | 
का स्तुति करता हुआ उनके पीछे चलता थ।,गोरी,विदा, गांधारी ' 
केशिनी तथा देवी मित्रा सावित्रीके साथ पर्बतीके पीछे २ चलती रे 
॥ थीं, बहुतसे विद्वांनोंके रचेहुए स्तृतिके पथ्य भी श्रीशिवके पीछे२. ?. 
चलते थे, और युद्धके मुह्यने पर इन्द्र तथ। देवता भी जिसके ! 
| कथनको मानते हैं, वह राक्ञसग्रह श्रेशिवनीकी पताकाकों उठाये. | 


हुए इस सवारीमें शंकर के आगे २ चलता था ॥४७-५ ०॥ तथा 
उस समय रुद्रका मित्र, लोकोंकों आनंद देनेवाला, पिंगल नामक 
यत्षराज जो स्मशानमें- रहता है वह देवता भी, उन स्वोके साथ 


| मिलकर आनन्दित होंता हुआ संवारीके आगे पीछे दोनों ओर 
| विचरता हुआ चल' रहा था, वह एक स्थान पर स्थित.न॑ रहकर 
पउका कक उक्त पक जा उच्छ- पक ए सके पंचकनकजक जक क्प्क ३ उक कक रछ ५ एक जनसछ> 


क्ष्च्कफक्लकः 


रर्ूनल्च्चिजज नम जज सर्कम्उ 
हर डढ “की कं 
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(१२५५२)  # महाभारत वनपतरे # [ श्श्श्वां है 


4 हि तस्य गतिभ वा ॥ ४२॥ रुद्रं सत्कममिमेर्त्याः पूजयन्तीह देव- 

। तस। शिवमित्येव य॑ प्रहुरीशं रुद्र' पितामहम्‌ ॥ ४३ ॥ भावेस्तु | 
। विविधाकारे; पूजयन्ति महेश्वरम्‌ । देवसेनापतिस्त्वेव॑ देवसेना- 
/ भिराहत । अवुगच्छति देवेशं ब्रह्मए्य: कृत्तिकाछुतः ॥ ४४ ॥ 
अथात्रवीन्‌ महासन महादेवो बुहद्रच/। सप्तम॑ मारुतस्कंध रक्त 
नित्यमतन्द्रित। || ५५ ॥ स्कंद उवाच ॥ सप्तम मारुतस्कध॑ पाल- 
यिष्यास्यहं प्रभो | यदन्‍्यदपि मे काय्य॑ देव तद्द माचिरम॥५६॥ 
रुद्र उवांच | कार्येप्वह त्वया पत्र संद्रएव्यः सदेव हि । दर्शना 

न्मम भक्‍त्या च श्रेय; परमवाप्स्यसि ॥४॥॥ मार्केए्ठेय उवाच | 
॥ इत्युक्त्वा विससर्जेन परिष्वज्य महेश्वरः | विसर्जिते ततः स्कंद 


+ सव ओर घृमताहुआ सेनाकीं व्यवस्था करता था ॥५४१-४२॥ 
और परिडत जिनका शिव, इश, रद, पिनाकी ओर पितामह 
कहकर वर्णन करते हैं वह महेश्वर हैं, उनका अनेकों प्रकारके / / 
कर्मोंसे इस लोकमें पूजन होता है, देवसेनापति ब्राह्मणोंकी रक्तां ; 





च््म्छ्ज्ल्फ्चज सन 
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फरनेदांले कृत्तिकाके पुत्र भगवान्‌ स्कन्द, देवसेचासे घिरकर उस 
सप्रय भगवान शिवके पीछे २ चलते थे ॥ ५४-४४ ॥ तदनन्तर 
महादेवजीने महासेनसे उदारताभरा वचन फह्ा कि-तुप सदा 
सावधान होकर देवताओंके सातवें व्यहकी रक्षा करो ॥ ५५) 
यह छुनकर स्वरामिकातिकेय वोले कि--ह प्रभो | में देवताओंके 
सातवें व्यूहकी रक्षा करूँगा, तया हे देव ! इसके सिवाय दूसरा 
ओर जो काये हो वह भी प्रुकेसे शीघ्र कहो विलम्व मत करो 
॥ ५६॥ शंकर बोले कि-हे पुत्र | सब काममें सदा सुझसे मिलकर 
मेरी सम्मति लेना, तू मेरा दशेन करने से तथा मेरी भक्ति करने 
से.परमकल्याणको पावेगा, || ५७ ॥ मा ण्डेयजी कहते हैं कि--- 
है युधिष्ठिर! इस प्रकांर कहकर महेश्वरने खामिका तिकेयको आलि 
गने- कैस्के उनको तहांसे विदा किया स्कन्दके चलेजाने पर हे 


न्‍ऊ 
20/82/0८९7 %७/टै० कर: 
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हाराज! सव देवताओंको मोहमें डालताहुआ एकायकी रैबताओंको मोहमे डालताहुआ एकायकी बड़ाभारी 


|| 
| 
#औजप्जणआसकक सका जप्लना पा 
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(6 अध्याय]. # भापानुवाद सहित #॥ . (१२४३ ) 

जा लावा आयकर“ जब! गनकााअभकातयात्रााहञाताकह जलन. 2 ाााातााा॥आ आपदा उन 

। ९ वृभूवात्पातिक महत्‌ ॥ ४८ ॥ सहसव॑ महाराज देवान सवोन्‌ 

. / मवोहयत्‌ | जज्वाल खे सनचात्र प्रमूढ झुवन भुशब ॥ ३६॥ 

५ चचाल व्यनदच्योवी तमोभूत॑ जगदूभो। ततस्तद्यारुणं हृष्टचा छु- 

| ॥ शितः शंकरस्तदा ॥ ६० ॥ उम्रा चेव महाभागा देवाश् समह- 

एय। । ततस्तेषु प्रमूढ पु पवेताम्बुद्सस्निभस्‌ ॥ ६१॥ न/नांपह- ह 

॥ रण घोरमदृश्यत महद्धलम्‌ । तहे घोरमसंख्येयं गर्जन विविधाः / 
|| 

| 

| 

| 





» मिरः ॥ ६२ ॥ अभ्यद्रवद्रणे दे वान्‌ भगव॑तस्च शेकरमस्‌ | तेर्वि- 
॥ सह्ान्यनीकेय वाणजालान्यनेकशः ॥| ६३ ॥ पर्वताथ शतष्न्यथ !! 
| प्रासासिपरिधा गदाः । निपताहूश तेधेरिदेंवानीक महायुधेः ६४ 
चणेन ज्यद्वत्‌ सने विश्युखब्चाप्यद्श्यत । निकृत्तयोधनागाश्व॑ 
छृत्तायुधमहारथम्‌ ॥ ६४ ॥ दानवेरदितं सेन्‍्य दवानां विम्ुुखं ! 


उत्पात होनेलगा,नक्तत्रों सहित आकाश सुलगउठा,सम्पूर्ण जगत॒के- 

थावर जंगम पदार्थ अत्यन्त जदसे होगए॥४८-५६॥पृथ्वी काौपने £ 
रागी, महागर्गना होने लगी और सब जगतमें अंधेरा छागया | 
| दारुण उत्पातोंको देखकर शिवणी भी मनमें घबद़ाने लगे ॥६०॥ ४ 
महाभारयवती पांवती देवी, महर्षि और देवंता भी अब क्या करना £ 
चाहिये इस विचारपें मूह होगए, इस प्रकार जब सव देवता |, 
घ्वडा गए तव पर्वत और मेघकी समान अनेकों म्रकांरके अस्ोंसे है 
सजीहुई भयावनी वद|भारी सेना एकाएक दिखाई दी, वह सेना 
देखनेयें. भयंकर और असंख्य थी तथा अनेफों प्रकारके शब्द ६ 
करती थी ॥ ६१-६२ ॥ वह सेनां रणमें भगवान्‌ शंकर और | 
देवताओंके ऊपर चढ़आई और उसने देवसेनाफ़े ऊपर नाना- ॥ " 
प्रकारके वाश, पर्वत, सोपें, प्रास, झलवार परिघ तथा गदाओंके : 
समूह छोहुना आरम्भ फरदिये, वे वड़े २ शज्ल देवसेनांके ऊपर ( 
, पडनेलगे, इस लिये थोड़ी ही देरमें सब देवसेना रण भूमिमें ज्ञीण' $ 
होकर झरगनेलगी: और रणमभूमिकी ओरको पीठ करती हुईं दिखाई | 
दी, द्ानवोंने देवताओंके योधा. हाथी, आयुध तथा महारथी आदि ह8' 

8 9 8 0 कप पक 8३ 
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(१२५७) - # महाभारत वनपर्व के [रहरे०वां | 


| वभो । असर्खेध्यमानन्तत्‌ पांवकरिव काननम्‌ ॥ ६६ ॥ अपृतहई- ' 
ग्थभूयिष्ठ॑महाद्र मवन॑ यथा । ते विभिन्‍नशिरोद हाः प्राद्रइन्तों £ 
/ दिवोकसः ॥ ६७॥ न नाथमधिगच्छंति वध्यमाना महारण। ॥ 
। अथ तद्विद्रम सेन्यं दवा दवः पुरन्दरः ॥ ६८ ॥ आरवासय- 
॥ न्लुवाचेद' वलभिद्दानवार्दितम्‌ | भय॑ त्यजत भरद् वः शूराः शल्ला- ह 
4 रि गहणत ।॥ ६६ ॥ कुरुध्व॑ विक्रमे बुद्धि मा व! काचिदू व्यथा ह 
॥ भवेत्‌ ।.जयतेन्नान्‌ सुदुद् त्तान दानवान्‌ घोरदर्शनान्‌ ॥ ७० ॥ ॥ 
अभिद्गव॒त भंद्रं वो मया सह महासुंरान्‌। शक्रस्य वचन श्रुलो 
॥ समाश्वस्ता दिवोकसः ।७१॥ दानंवान्‌ प्रत्ययुंद्रध्यंत शर्त कृत्वां 
व्यपाश्रयम्‌ । ततस्ते त्रिदशा) सर्वे मरुतश्ध महावलाः ॥ ७२ ॥ 


सबको काटकर उन्हें अतिदु खी करढाला इस कारण देवसेना | 
| रंणमेंसे भागनेको उचचतसी दौखने लगी, वड़े २ हक्षोंके बनको £, 
जेसे अग्नि जला टांलता है तैसे ही राज्षसोंने भी देवसेनाका 

वहुतसा भाय नष्ट करदिया और अग्निसे जलेहुए बड़े २३क्तोंकी | 
समान वह सेना भूमिमें गिरने लगी, उस समय महारणमें मार | 


खातेहुए देवताओंके मस्तक तथा शरीर चोटोंसे फटगएं और वे ६ 
| रक्ता करनेवांले किसी भी खामीके न मिलनेपर भागने लगे ६३-६७ *- 


॥ इसप्रकार दैत्यसेनासे भयभीत होकर देवसेनाकों भागत्तों हुई | 
॥ देखकर बल देत्यको मारनेवाले इन्द्रने देत्योंसे थर थर कापती.। 
॥ हुई देवसेनाको धीरज देकेर कहा कि-हे देवताओं ! तुम्हारा । 
॥ कल्याण हो तुम भयको छोड़केर अख्र पकेदो ॥ ६८-६६॥ और ॥ 
पराक्रम दिखानेका विचार करो, तुमको जरा भी पीढा न होगी | 
॥ ॥ ७० ॥ तुम सव मेरे साधमें रहकर महादैत्योंके ऊपर दूट पढ़ी ! । 
॥ अरे टूटपड़ी |! और महादुराचारी तथा भयंकर रुपवाले इन दानवों ॥ 
का पराजय करो !!! तुम्हारा कल्याण हो ! इन्द्रके ऐसे पचरोंकों !. 
छुनकर देवतांओंकी घंवंदाईट शांत हुई ॥ ७१ | और महांवली / 

सब पवन महाभांग्यवान्‌ साध्य देवता तथां वद्ु' नामेकें देवता, 


ईकाएप-ललल्बॉिफक्नाजचसूऊ ऋचचछ + रू रू 
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| ) अऋध्वाय ] # भापानुतवाद सहित # (१५४४ ) ॥: 
| ! पत्युधयुमहथागाः साध्याश्र  वतुमिंः सह | वैविसष्टास्यनीक्रेषु £ 
' ॥ क्रद्ध/ शज्भाणि संयुगे ॥ ७३ ॥ शराश्र दैत्यकायेप पिप॑ति 
/ शुधिर' बहु | तेपां दहान्‌ विनिर्भिय शरास्ते ।निशितास्तदा ७५ 
नेंप्पतंतो5भ्यदृश्यंत नगेभ्य इव पन्‍नगाः | तानि देत्यशरीराणि | 
निर्भिन्‍्नानि सम सायके; ॥ ७४ ॥ अपतन्‌ भूतले राज॑श्छिन्ता- | 
॥ आणीव सर्वशः । ततस्तदानवं सैन्य॑ सर्वे वगरौयुधरि ॥ ७६.॥ $ 
आसित विविधवाण: कृतञ्चेव परामुखय । अथोत्कुष्ट॑ तदा हु: £ 
सर्वेंद वैरुदायुधे! ॥.७७ ॥ संहतानि च तूयारि भावार्यंत हनेः 
कशः | एवमन्योउन्यसंयुक्त' युद्धमासीव सुदारुणम ॥ ७८ ॥ | 
दबानां दानवानां च मांसशोणितकद मस्‌ । अनयोदेंवलोकस्य- | 
। सहसवाम्यदृश्यत ॥ ७६ ॥ तथा हि दानवा घोग विनिध्नत्ति | 


( इन्द्रका आश्रय लेकर दानबोंके साथ युद्ध करनेलगे और बड़ेभारी. ॥ 
. क्रोथमें भरेहुए. देवता तेज कियेहुए आयुध तथा वाण देत्योंके.- ॥ 
॥ ऊपर फेंकने लगे, वे वांण यद्धमें देत्थोंके शरीरोंप्ें प्रवेश करके #. 

उनके वहुव ते रुधिरको पीनेलगे ओर उनके शरीरोंकों चीरकर ॥$ 

वाहर निकलते समय पत्रतोंमेंसे नि+लतेहुर सर्पोक्री, समान दी 
| | खते थे, और हे राजन्‌ | विखरेहुए वादल जैसे आकाशमेंसे ॥ 
। 0 पृ"थ्वी पर गिरते हैं तिसीमकार देवताओंके वाणोंसे घिरेहुए 8 
॥६ द्वेत्योंके शरीर भी पृथ्वी पर गिरनेलगे इसमकार सव देवताओंछे - ः 
' (| वाणोने यद्धमें दानवोंकी सेना पर अनेक प्रकारके वाणोंका पहार, /# 
'॥ करके उसे भयभीत करडाला और युद्धमेंसे भगादिया, तव देवता # 
हर्पमें भरकर ऊपरको शुद्ध उठा २ कर महाआनन्दकी ध्वनि- / 
। करनेलगे ॥ ७२-७३ ॥ देववा तथा दानवोंमें मह्ययुद्ध दोनेलगा 
। उस समय अनेकों तुरहियें एकसाथ बजनेलगी, रखभूमिमें पांस- 
ढ ओर लोहकी क्ीचद्‌ जमगई परन्तु थोड़ी ही देरमें देवताओोंके 
| 


६7 २० 4.३. ० 5 १४ 


4७०७ मी हटपूटडगी ४०९७००-. _गप0+-कवा किक धमकी मानना मक्का 
2० के की. 


७७» 5-७७ वजन ++ ७७ 22७००००५०२॥ सूप की ७ 


ऊपर दूसरी आपत्ति आनेके चिन्ह दीखनेलगे भयंकर देत्य पहिले . है 


की ही समान फिर देवताओंका संवार करनेलगे तुरहियों. ओर है. 
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(१५५६ ). # महाभारत घनपव क# [ २३१ .ग्रा. |' 
दिवोकसः । ततस्तूयप्रणादाश्र भेरीणां च महाखना;,॥ ८० ॥ : 
व्भूवुदानवेन्द्रायां सिंहनादाथ दारुणाः । अथ दैत्यवलाद घोरा- ;' 
न्निष्पपात महावल्ल:.॥ ८१ ॥ दानवो महिषों नाम भगुद्न 'विपुल 
गिरिय्‌। ते त॑ घनेरिवादित्य दृष्टा संपरिवारितस्‌ ॥ ८२ ॥ तपु- 
धतगिरिं राजन्‌ व्यद्रवन्त दिवोकसः । अथामिद्र॒त्य महिषो देवां- | 
शिक्तेप त॑ गिरिस्‌ ॥ ८३ ॥ पतता तेन गिरिणा देवसैन्यस्थ पा- / 
थिंव । भीमरूपेण निहतमयुत॑ प्रपतरुवि ॥ ८४ ॥. अथ तैदी- / 
नवे। साथ महिषस्धासयन्‌ छुरान्‌। अभ्यद्रवद्रणे तूर्ण सिंहः छुड़- ?' 
मृगानिव ॥ ८५ ॥ तमापतन्तं महिष॑ हृष्टा सेन्द्रां दिवोकसा.) ! 
व्यद्रवन्त रणे भीता विकीणायुधकेतनां: ॥ ८८ ॥ ततः स महि- !! 
प+ ऋद्धस्तूणं रूर्थं थयो। अभिद्गत्य चणग्राह रद्वस्य रयकूब- ( 
भेरियोंकी महाध्वनि होनेलगी ॥ ७८-८० ॥ बड़े २ दानव सिंह ॥ 
की समात भयंकर गजेता करनेलगे और दैत्पोंकी सेनामेंसे महा- 3 
वल्ली महिव नामक एक देत्य बड़ेभारी पर्वतकों उखाड़ कर देष- ! 
सेनाके ऊपर चढ़ आया, हे राजन्‌ | यादलोंसे ढकाहुआ सूर्य / 
जेसा दीखता है तैसे ही पर्बतसे ढकाहुआ .वह दैत्य दीखत/ था, 
पर्वबतको उठाकर आतेहुए उस महिष देत्यकों देखकर देवता तहांसे 
भागनेलगे,इतनेमें ही महिषाप्चरने दौड़कर उनके ऊपर बह पर्वत ड[- 
लद्या ॥5१-८६॥ हे राजन्‌ ] उस भयंकर दीखनेवाले पर्वतने 
देवसेनाके ऊपर पड़कर सेनामेंके दश हजार थोधाओंको पीचडाला 
॥ ८४ ॥ तदनन्तर सिंह जैसे छोटे २ म्ृगों पर दूद पढ़ता है वैसे 
ही महिप दानव दूसरे दानवोंसहित देवताओंको आस देकर रणमें ! 
हुरत देवताओंपर टूडपड़ा, महिषकों चढ़कर आते हुए देखकर ! 
इन्द्र तथा:देवता मयभीत होकर रणमेंसे शागने लगे. और उनके 
आयुर्ष तथा युद्धके अन्य आंभूपण उनके शरीरोंपरसे खिसकृकर 
नीचे गिरपड़े, तदनन्तर वह महिष शिवजीके रथके ऊपरको दौड़ा 
और उसने थ्रीशिवजीके रथके धुरेको एकसाथ पकड़ लिया £ 
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१ ऋष्याय | भाषालुवाद सहित # (१२४७ ) 


| ५ 
रुप ॥ ८७ ॥ यदा रुद्रथ कऋ्ुद्धो .महिष:. सहसा गतः । रेसतू 
रोदसी गांढ' झुगुहुश्॒ महर्पय। ॥ ८८.॥ अनदंशः महाझाया दैत्या 
. जलघरोपमा।। आसीच निश्चितं तेषां जितमस्पामिरित्युत ॥८६॥ 
तथा भूते तु भगवानहनन्माहप रणे । सस्मार" च तदा सकने 
पुत्युन्दस्य दुरात्मब/ ॥ &० ॥ महिपो5पि रथ॑ [दृष्टया रोदरो रूदू- 
स्य चानदत्‌ । देवान्‌ सन्‍्जासयंश्रापि देत्यांश्रापि प्रहपयन्‌ &१ 
| ततस्तस्मिन्‌ भये घोरे देवानां समुपस्थिते | आजगाम महासेनः £ 
।॥ क्रोधात सूर्य इंच ज्वलन्‌ ॥ ६२॥ लोहिताम्बरसंवीतों लौहित- . 
खखिभूषण। । लाहिताश्वों महावाहुहिरए्यकबच प्रहु) ॥६३॥ 
ए्थयादित्यसंकांशगास्थितः फैनकप्रभस्‌ । त॑ दृष्टवा दैत्यसेना सा | 


च७ 72५ ६... 
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॥ ८७ ॥ बह महिय क्रोधमें भरकर जब एफाएकी शिवजीके रथके ' 
, पास आपहुँचा तव आकाश तथा प्रृथ्वी गजेना कर उठे और £ 
महर्षि घोररूपसे सूछित होगए॥ ८८ । (यंहं देखकर ) पहा- 
काय मेंघोंकी समान काले २ देत्य अपने पनमें वहुत हीं प्रसन्‍त 
हुए ओर उन्होंने निश्चय करलिया कि-हमांरी विजंपं होगह 
है ॥ ८६ ॥ उस समय शिवजीने रथका दण्ढा पकड़कर खड़े . 
ए महिपका ओर दृष्टि करके मनमें ,उसका नाश करना विचारा | 
आर हुरत ही उस दुरात्माक, अन्त करनेवाले स्वामिकार्तिकेयकी £# 
स्परण क्रिया, भयंकर आकारवदाला महिष भीं शंकरके रथंको 
पकड़े ही रह, तथा देवताओं को भय और दैत्योंको आनन्द उपजोते | 
हुए उसने गर्जन[ की, उस समय देवता महाभयंकर कष्टमें पढेहुए |; 
है,ऐपा जानकर झुर्यकी समान कान्तिमान्‌ स्कन्द उस रणभ पियें 
आगे आकर खडे होगए॥६०-६२॥ उनके शरीर पर लाल वस्त्र 
थे कणठमें लाल रंगडी पुष्पप्ाला थी और रथमें लाल घोड़े जुतरहे | 
ये वह छुपणके आभृपण पहिरे सोनेका कवच घारण किये ओर / 
छुधरकी समान कान्तिवाले स्यकी समान चमचगादेहुए रेंथमें 
चढ़कर युद्धभमिमें अ।पहुंचे, उनको देखते ही देत्यंसेनां एक्राए 


ह्क्च्छ्क््छज्ज्ज़्य्ल्ज़्ट्ट्छ्ज्ऊचर्नर जलकर ५ 
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व्यद्रवत्‌ सहसा रणे ॥ ६४ ॥ स चापि तां अज्वलितां महिपस्य 
विदारिणीय्‌ | घ॒ुमोच शक्ति राजेन्द्र महासेनो महावल्न)-॥ ६५॥ 


सा मुक्ताउभ्यहरचस्य महिप्रस्य शिरो महत्‌।पपात ,मिन्‍्नें|शिरसि 
महिपस्त्यक्तजीवितः ॥ ६६ || पतता शिरसा तेन द्वार॑ पोडश- 
योजनम्‌ । पर्वताभेन]पिहित॑ तदागम्य॑ ततो5भवत्‌ | &७॥ उच्तरा 


कुरवस्तेन गछत्त्यय यथाउुखम्‌ । जिप्ता क्षित्ता तु सा शक्तिह- 





0! 


नर 


३ 


| 


देत्योंका संहांर कर स्वांमिकातिफेयके दाथमें आती चलीगई:इसं 
के सिवाय दुद्धिमान्‌ खामिकारतिकेयने वहुतोंको वाणोंके प्रहारसे 
मारडाला,जव पहुत ही देत्य मारेगये तव शेष वरचेहुए दैत्य घवडा- 
, ये और ,ठरगये, उस अवसरको पाकर खामिकातिकेयके महावलीं 
| अछुचर उन सहद्तों देत्योंको मारकर खानेलगे तथा उनके रुषिरं 
१ को पीनेलगे, इस प्रकार भसन्‍्न हुए खामिकार्तिकेयके अज्लुचरोंने. 

'ज्षणभरमें रणथूमि दैत्योंसे सुनीकर डाली और सूर्य जैसे अंधेरेका 
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पर 
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परवेतका समान वड़ा उसका मस्तक पृथ्वी पर गिरा इससे उत्तर | 
# कछुरुदेशका द्वाररूप चौसठ कोसका मार्ग ढकगया और उधरका £ 
ह आनेजानेसें लोग रूकगए, आजकल, भरी उत्तरकुरुदेशके लोग उँस ; 

|! मस्तकके द्वारमार्गसे इज्छाछुसार आया जाया करते हैं, महिषके मरने । 
पर फार्तिकेय जेसे २ शक्तिकों फेंकते गये तैसे २ वह शक्ति सहस्रों । 





त्वा शत्रून्‌ सहस्शः ॥ ६८ ॥ स्कन्द्हस्तमझप्राप्ता रश्यते देवदा- 
॥ नवे! | प्रायः शरेविनिहता महासेनेव धीमता ॥ जप शेषा दे- । 
॥ त्यगणा घोरा भीदाहुस्ता दुरासदेः | स्तन्दपारिपद्हत्वा भक्ति- | 
ताथ सहत्श! | १०० ॥ दानवान्‌ भक्तयम्तस्ते म्रपिवन्तथ शा- / 
खितमू। ज्णान्िदानव 'स्वेमकाए भृश॒हर्पिदाः ॥ १०१ ॥तमां- ! 
७ (६ रे रत 
सीचर यथा सर्यो वृत्तानग्निधेनाड जग।। दथा |स्कन्दोध्जयच्छ- 
। भागने लगी ॥६३-६४॥ दे राजेस्र ! मद्यदली स्वामिकर तिकेयने ४ 
है भी हरत ही महिषको नष्ट करनेके दिये, जलता हुई शक्ति उसके | 
( ऊपर घोड़ी ओर उससे महिषका मस्तक कांटडॉला, मस्तक [ 
( कटजानेसे पहिपासुर प्राणशुन्य हो पृथ्वीपर ढहपद़ा ॥६५%-६६॥ 
( 
] 
। 


२ ५७- 
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:॥ अध्याय). # भापाजुवाद सहित # (१२४६ ) | 


भर स्वेनवीयेंण कीचिमान्‌॥१०२॥ संपूज्यमानसखिदशैरमिवा- 
थ महेश्वरस | शुशभे कृत्तिकापुत्र; प्रकीर्णाशुरिवांशुमान॥१०३॥ 
नएशन्र्यदा स्कन्दः प्रयातस्तु महेश्वरय्‌ | तदात्रवीन्महासेनं परि- 
य पुरूद्र/॥१०४॥ ,नह्मदचवरः स्कंद खयाय॑ महियो,हत। | 
देवास्तृणसमा यस्य वभूचुजयताम्बर॥॥१ ०५॥ सोथ्यं खवया महा- 
वाहो शमितों देवकएंटकः | शर्त महिपतुल्यानां दानवानां त्वया 
रणे॥१०६॥ निहत॑ देवशत्र॒णां येर्बयं पृवैवापिता: ।|तावकेभक्तितां 
। शान्ये दानवा। शतसंघशः ॥१०७॥ ,अजेयरत्॑ रणे5रीणामुमाप- 
तिरिद प्र१४ | एतसे प्रथम देव रुया्त कम भविष्जति ॥१०८॥ 
त्रि 
| 
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पु लोकेए कौचिश ववात्मव्या भविष्यति । वशगाश्व भविष्यन्ति । 


नाश करता ऐ,झग्नि जैसे उ्नोको जलाकर भस्म करदेता है,और 
ये जैसे मेघमए्डलका नाश करदेता है वैसे ही कीतिमान्‌ खामि- 
तिक्यने भी अपने पराक्रमसे शत्नओंको हरा दिया॥ ६७॥ 
॥ १०२॥ दठदनन्तर स्ववामिकार्तिकेयने शिवमीकों प्रणाम किया 
और उनका पाशीर्षाद लिया, वद्वन्दर देवताओंने उनका सत्कार 
किया और फैलीहुई किरणोंसे शोभायमान सूर्यकी समान अति 
देदप्यमान दीखतेहुए खामिदार्तिकेय शत्रओंका नाश करके भ्री- | 
शिवजीफे रणभूमिसे चलेजाने पर इन्द्रसे मिलनेको गये,. इन्द्रगे 
स्वामिफार्तिकेयकोी आलिंगन करके कहा कि-हे विजय पानेवालों 
में श्रेष्ठ उ़ह्दाहो ! तुमने बह्माके दियेहुए वरदानके प्रभावसे मद्दिष | 
! देत्यका नाश किया है तथा महिषका समान पली अन्य दैत्पोंकोी । 
|! भी रणभमिमें मारा है, जिन्होंने हमको पहिले बहुत दुःख दिया 
7 
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था ऐसे दैत्योंफा भी तुमने नाश क़रदिया और तुम्दारे अत्ुचर 
/ उन्हें खागए, इसप्रकार तुमने देवताओंकी नि्रय किया ग्रह अच्छा 
किया; हे दैव ! हुम भी शिवजीक्की समान रणमें शत्रुओंके अजेय 
ओर महापराक्रमी होओगे; और तुम्दारा यह कांये.पह्टिला कार्य 
| $ प्ृथ्वा पर स्सिद्ध' होगा ॥ १०३-१०८॥ तथा हे महज तीनों 


&न्च्काल्चललतचककचछ सच जचछजचकएच्त्मच््ल्रष्क्एच्चकर चाजजच्टज्सस्तज भ्स्कजछ्छ 
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/ सुरास्तव महासुज॥! ०६॥ महासेनमेवमुक्त्वा निहेत्तः सह देवतें 
( अजुत्वातो भगवता त्रयम्दकंण शचीपतिः || ११० ॥ गतो भद्र 
( बर्द रुद्रो निहचाव दिवोकसः। उक्ताथ देवा रद्रेश स्कृदं पश्यत . 
+ घाषिव ॥ १११ ॥ स हत्वा दानवगणान्‌ पूज्यमानों महर्षिमिः 
(6 एकाहैबाजयद्‌ सब त्रेलोक्य वह्िनंद्! ॥ ११२ ॥ स्कन्द्स्यय 
( इद विभ्र। पठेडजन्म समाहितः | स पष्टिमिह संप्राप्य स्कंद्सालो- | 
( क्यमाप्ठुयात्‌ ॥ ११३ ॥ 
(| इति श्रीमहाभारते वनपवेरि माक एडेयसमास्यापवेरि/ महिपास- 
( रवध एकत्रिंशदधिकद्विशततमोड्थ्यायः ॥ २३१ ॥ 
युधिप्टिर ज्वाच ॥ भगवन्‌ श्रोहुमिच्छामि नामान्यस्थ महा- 


लोकोंये.तुम्हारी' कीर्ति अक्षय रहेगी तथा देवता तुम्दारे अधीन | 
। रहेंगे ।॥ २०६ || इसप्रकार महासेन खामिकार्तिकेयसे कहनेके 
0 अनन्तर इन्द्राणीक्रे खामी इन्द्र भगवान्‌ तथा सब देवता शंकरसे 
(| आजा मांगकर तहँसे जानेको उद्यत हुए॥ ११०॥ उस समय 
0 शिवजी भी भद्ववटक्की ओर जानेको उद्यत हुए और देवतों भी 
लोटकर चले उस समय श्रीशिवने देवताओंसे कहा फि-तुम 
कार्तिकेयका भी मेरी समान सन्‍्मान करना इसम्रकार कहकर शिव 
भद्रबटकों चलेगए और देवता अपने २ स्थानोंको चतिगए ॥११ शा 
: अम्निपृत्र खामिकार्तिकेयने इसप्रकार एक ही (दिनमें सब दानवों 
 संद्दर करके तीनों लोकोंकों अपने वशमें करलिया था और 
न्‍ महर्पियोंने उनकी भलीप्रकार पूजां की थी॥ ११२॥ नो ब्राह्मण 
सावधान चित्त होकर इस खामिकातिक्रेयके जन्पको. तथा उनके 
कियेहुए चरित्रोंकों छुनता है,अथवा पढ़ता है, ता वह इसे ल्लोकमें 
प्रतिष्ठा पाकर खामिकार्तिकेयके लोकमें जाता है॥- ११३ ॥ 
दोसों इकतीसव अध्याय समांप्त ॥ २३१ ॥ छ 

युधिष्ठिर वोले कि-हे भगवन्‌ द्विजोत्तम ! में स्वांमिकार्तिकेयके 


आजचकनकसकाल्सकाकचातज्च्छछ- 5 पके ७ स्का ऋच्कजच्सरजच्कन्जकक्कच्ज्जक जचता जप उ घर; 
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अध्याय] # भापालुदाद सहित # ( १२६१ ) ! 


त्मनः |, त्रिपु लोकेपु यान्यस्य विरुयातानि द्विमोत्तम॥ १ ॥ | 
वैशम्पायन उबाच ॥ इत्युक्तः पाएडवेयेन महात्मा ऋषिसन्निधों ? 
उदाच भगवांस्तत्र माकंएडेयो महांतपाः ॥ * ॥ माकण्डेय उत्मच ; 
झारनेयश्व व्‌ स्कंदथ दीप्रक्रीच्ि रवागयः । मयरकेत॒धर्मात्मा भूतेशो £ 
महिपाद न। ॥ ३ ॥ कामनित्‌ कॉमदः कांतः सत्यवाग्शुवनेश्बरः 
शिशु शीघ्र! शुचिश्वए्दों दीप्रवर्ण: शुभाननः ॥ ४ ॥ अमोघरत्व- 
नथो रौद्रः प्रियश्रन्द्रननस्तथा । दीघ्रशक्तिः प्रशांतात्मा भद्ररुत £ 
कूटमोहनः ॥ ४ ॥ पट्टीमियश्व धर्मात्म पवित्रों मातृबत्सलः। 
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तीनों लोकोंपें प्रसिद्ध नामोंको सनना चाहता हूं॥?॥ वेशम्पांयन / 
कहते हैं, क्रि-है जनमेजय. | इसप्रकार पाण्डपुत्र युधिष्ठिरने ऋषि ; 
'से कहा तव महातपस्वी महात्मा, भगवान्‌ माकएडय कहनेलगे कि | 
॥ मैं तुमसे स्वामिकार्तिकेयके नामोंकों कहता हूं सुनो आंग्नेये | 
(अग्निके पृत्र ) स्कन्द ( गिरेहुए वीयमेंसे उत्पन्न हुए ) दीप . | 
कांर्ति ( पकराशवान्‌ यशवाले अनामय ( कल्याण करनेवाले 
गुणोसे युक्त ) मय रकेतु ( जिनको ध्वन्तामं मोरका चिन्ह है धर्मात्मा । 
॥ ( धर्म ही जिनका खख्प है ) भूतेश (सर्वभाणियोंके ख्ांमी) महि- / 
देन ( महिपासुरकों मारनेवाले ) कामजित्‌ (पूर्ण मनोरथवाले) 
कामद ( कामनाओंको पूर्ण करनेव(ले ) कांन्त ( छुन्दर आकार 
वाले 9 सत्यवाक ( सत्यवादी ) श्रुवनेश्वर ( लोकेश्वर ) शिशु 
( वालक ) शीघ्र ( वेगसे काम करनेवाले ) शुचि ( पवित्र ) चणढ 
( उग्रस्वभावे ) दीप्तवर्ण ( महातेजस्वी कान्तिवाले ) शभानन 
(सुन्दर झुखवाले ) अमोघ ( सत्यसंकल्प ) अनघ ( निष्पाप ) 
रौद ( भयंकर स्वभाववाले / प्रिय ( भक्तोंके प्यारे ) चन्द्रानन 
( घन्द्रमाकी समान गुखवाले ) दीप्तशक्ति ( महाप्रकाशमयी शक्ति 
को धारण करनेवाले ) पशान्तात्मा ( अतिशान्त अन्तःकर णवाले) 
भद्रकृत ( कल्याणकारी ) कृूटमोहन ( वालग्रहादिसे सबको मोह 


उपजानेवाले ! पष्टीमिय पटष्ठो है प्यारी जिनको ऐसे / धर्मात्मा (धर्म 
क्ष्न्ल्च्क्ल्चनल्क्ल्स्कन्चक्लज्च न जचचउतज्च च्ल्न्ल्च्नटन्ज्ल्क्क्षचक क्षअरईऋ का इज फ अ चयक एन जाए 
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( ११६२ ) सहामारत बनपत्रे % [ २३२ 5: 


याभरत्ता विभक्तश्व स्वाहेयो रेवतीसृतः ॥ ६ ॥ पशुनेता विश: 
खब मेगमेयः सुदुखर। । सुत्रतों ललितर्थ व वांसकीडनूकप्रियः 
खचारी व्रह्मचारी च शुर। शरवणोद्धव। । विश्वामित्रमियश्वे द 
देवसेनाम्रियस्तथा. ॥ ८ | वासुदेवरियश् व्‌ प्रिय! प्रियक्नदेव तु । 
नामान्येतानि दिव्यानि काचिकेयस्य यः पठेत्‌ । स्वगे कीर्चि 
धनश्वेव स॒ लमेन्‍्नात्र संशय: ॥ £ ॥ माकण्डेय उबाच ॥ सती: 
प्यामि देवेऋ पिभिश्च जुएं शकत्या शुहं नामभिरप्रमेयम््‌ । पडा 





शी है आत्मा जिनका ऐसे ) पवित्र ( पविन्रमुति ) मात॒वस्सल 
( मात॒काओंके प्रेमपात्र ) कन्याभर्ता ( क्रन्‍्याकादान देते समय 
/ कदानाता है,कि-तृतीयो5ग्निस्ते पति$, तेरा तीसरा पति अग्नि है 
स्वामिकार्तिकेय भी अग्निपुत्र होनेसे अग्नि मानेजाते हैं, इससे उन 
॥ को कन्याका भर्ता-कह्ा है) विभक्त (देववाओंकों सुखादिका विभाग 
; देनेयाले ) स्वाहेय (स्वाह्के पुत्र ) रेवतीसुत ( रेचतीके पुंत्र ) 
: प्रभु ( समर्थ ) नेता ( नायक ) विशाख ( बेदमें मिरुकी स्टुति 


कीगई है, ) सदुश्चर ( महाकठिनता से जिनकी सेवा छीजासके 
एस ) सुब्रत ( सुन्दर त्त पालनेवाले ) ललित ( सुन्दर आकार 
वाल ) वालक्रीडनकप्रिय ' वालकपनमें खिलानोंस प्रेम फरनेचाले ) 
खचारा ( आकराशचारीं ) व्र्मचारी ( ्रह्मचयत्रत पालुनेवाल ) 
शूर (वली ) शरवणोहूव ( कुशाके वनमें उत्पन्नहुए);पैश्वामित्र 
प्रिय ( .विश्वामित्रकों प्यारे अथवा विश्वामित्रसे. प्रेम करनेवाले) 


देवसेनाभिय ( देवसेना नामकीं ख्रीको प्यारे) वालुदेवा य ( भ्री 
। हृष्णके प्यारे ) प्रिय ( मेममूर्ति ) प्रियक्रत्‌ ( सबका प्रिय करने 


वाले ) इतने कार्विकेयके नामोंका जो भक्तिंपूर्वक पाठ करता है 
वह निःसन्देह स्वगकीतिं तथा धनका पाता है, ॥ रे--६ || 


माकेण्ठेयनी कहते हैं कि-दे कुस्वंशमबीर युधिष्ठिर ! अद में 
देवहां, ऋषि तथा शक्तिसे सेवित छः मुखर्वाले शक्तिधारी महा- 


कन्र्च्-स्चकाच््सक 
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-ग्ज्का हा. त् 


५ 


पराक्रमी तथा शप्रमेय सवाकातिकेयकी उनके नाम लेकर स्तुति 
च्ऋषछछकक्षच्कपल्व्कतर सउक कज जता जस्कज्च्कल उप आक _जचतजच्क कक न्ए 
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! थव्यय ] # भापालुवाद्सहित # ( १२६३ ) ' 
] नन॑ शक्तिपर॑ सबीर निवोध॑ चैतानि कुरुपवीर || १० ४ ब्रह्मण्यों 
(६ वे बहनों पह्मविद्य ब्रह्म शयो ब्रह्मा वरिष्ठ: । ब्ह्मर्पियो ब्रह्म 
* णसप्रती लं ब्रह्मज्ञो वे ब्रोह्मणानां च नेता। ११ ॥ खाद्य ( 
! सदा त्व॑ परम पवित्र मंत्रस्तुतर॒त्य प्रथितः पृढचि। । सम्बत्सर- 
| सत्वमृतवश्च पद वे मासार्धभासावयन दिशश्य॥ १२॥ त्वं पृष्क- 
॥ राचास्त्वरविंद्वतत्र; सहज्वक्तो ससइस्तत्राहु । ले लोकपालः ( 
३: परम इविश्व ल॑ भावनः सर्वहुरासराणाम्‌ ॥ १३ ॥ लमेव सेना- 
!' धिपतिः प्रचएढः प्रश्ुर्विशुश्वाप्यय शत्रुजेता | सहसभूस्त॑ धरणी 


करता हूं, उसे सुनो ॥ १० ॥ माके्डेयजी” कहनेलगे कि-हे 
रार्तिकेय! तुम ब्रह्मणय ( ब्राह्मणोंसे भीति करनेवालेहो)) प्रक्षण | 
(वेद्दोक्न गरभाधानादि कर्मसे उत्पन्न हुए) और प्रह्मविदृ(बत्मको ! 
; जाननेयाले ) हो, ब्रह्म शय ( कर्मब्रह्म पर निष्ठा रखनेवाले ) हो, # 
( ब्रक्मवर्तां वरिष्ठ ( कर्मोपासक और ज्ञानियोंमें श्रेष्ठ ) हो,अह्मम्िय ॥ 
ह ( बेदोच्ा कर्म और उपासना पर मीति रखनेवाले ) हो, ब्राह्मण | 
॥! सत्रती (द्रेप न करना आंदि व्रांझ्मणोंके गुणोंसे भरपूर ) हो, त्ह्मज्ञ ॥ 
५ (झुद्ध परमक्षको जाननेवाले)हो ब्राह्मणानां च नेता ( और ब्राह्म- | 
खोंको परत्रह्मपद देनेवाले) हो, ॥११॥ तुम स्वाह्रूपहो,स्वधारूप | 
॥ हो, परमप़वित्र रुप हो, मंत्र भी तुम्हारी सहुति करते ऐं/तुम सत्र | 
। प्रसिद्ध हो,तुम्हारी छः ज्वालासूपी छः निद्दा हैं,ठुम सम्बत्सर और 
| छः ऋतुरूप हो, मासरूप हो, पत्तरूप हो, अयनरूप हो;और दिशा 0 
रूप हो, ॥ १२ || तुम कमलनेत्र हो, कमलमुख हो, तुम्हारे सहस 
। हाथ हैं, तुम लोकपाल हो, तुम हविरूप हो तुम सब देव दैत्यों | 
को उत्पन्न करते हो, ॥१३॥ तुम ही महाप्रचंड सेनाके स्वामी हो, | 
प्रभु हो, विश हो, शत्रुनित हो, तुम ही सहसूभू ( सहस्रों देवता- | 
ओऑंको उत्पन्न करनेवाले ) हो, पृथ्वीरूप हो, सहसतुष्टि ( सहस्नों 
देवताओंकों पसन्‍न करनेवाले ) हो, सहसंश्ुक्‌ हो, तथाःसहस्रो 
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। लामेब सहसतुष्टिथ सहस्भुकू च ॥ १४॥ सहसरीपस्घमनस- 
' णामपि चोग्रवत्त्रा ऋतस्य कर्चा द्विजास्तकस्ल जेता रिपूर्णां | 


ज्ोःसि परावरस्लप्‌ । धर्मस्‍्य कामस्‍्य परस्य चेत्र खत्तेजसा 
कंत्स्नमिदं मदात्मन्‌ ॥ १८॥ व्यात जगत ससुरण्बीर शक्‍त्या 


| मस्तक्वाले हो, अनस्तरूपधारी हो, सहस्तों चरणोंवाले हो, शुह' 


सब सनातन बस्तुओंगें सनातनरूप हो, समर्थपुरुषोंगें भी महा- 


६ 345 3५४७5 #:%१०८2७-५०८६६३:१४८४०-३०८८२००५८००५०:८०००-१ ४००-५६५८०००८५ ८०००५-८३०४ टकव त अही 


( १२६४ ) # महाभारत वनपर्व # . [ रश्शद) 5 


रूपः सहसपा् गुरुशक्तिधारो । गंगासुतस्त्व॑ स्वमतेन देव सवार! ' 
मही कृत्तिकानां तथव ॥ १५ ॥ च॑ क्रीडते पएमुस कुक्कुटेन व- &/ 
येशनानाविवकांमरूपी | दत्नोसि सोमो मरुतः सदेव धर्मोडसि वायु- | 
रचलेन्द्र इन्द्र।॥ १६ ॥ सवातनानागपि शाश्वत प्रशु। प्रभू- 


क्थकल जय रु सन्‍्पज्टए. १ 


पृवरः सराणाम्‌ || १७ ॥ सद्म॑ तपस्तत्‌ परम ल्वमेव परावर- 


आज क+पक करंट 


मया संछुतलोकताथा नमोस्तु ते द्वादशनेत्रवाहों अतः पर॑ वेश्नि 
गति न ते म्‌ ॥ १६ ॥ स्कत्दस्प य इद विपृ३ पठेज्मन्म समा- 


दैत्योंका कालरूपसे भज्ञण करनेवाले हो ॥ १४ ॥ तुम सहख्र 


हो, शक्ति हो, हे देव ! तुम अपनी इच्छातुसार गंगा, स्वाह्म , 
महीक्रे तथा कृतिका के पृत्र हो, ॥ १५ ॥ हे पढानन: | तुम 
मुरगेके साथ नानापकारकी क्रोडा करनेवाले हो, इच्चाजुसार 
नानाप्रकारके रूप धारण करते हो.यज्ञादि पवित्र कमेमें लीजाने- 
वाली दीज्ञा तुम्हारा खरूप है, ठुम सोम हो, मरुत हो तथा 
सदा ही धर्म, वायु, हिमाचल और इन्द्ररप हो, ॥ १६ ॥ तुम 


ध्न्ल्क्व्फ्ज्य्ज्क्ल्कलज्स्सलजब्ऊ रच ३ एस 
हर 


'समर्थ हो, उम्र पन्तुपफों धारण करनेवाले हो, -अदितिक वंशक्े । 
दैत्योंका संहार करनेवाले शो, शत्रुज्ञय हों और देवोत्तम हो १७ 
हे महात्मन्‌ ! तुम सूद्म तप हो, तपके भी सारभूत हो भूत तथा |$ 
भविष्पक्ों जाननेवाले हो, भूत भविष्यस्वरूप हो, धर्म,.अर्थ तथा 
कामरूप हो, तुम्हारा ही तेज सब पृथ्वीमें व्याप्त हे ॥ १८ ॥ दे है 
लोकजांय ! मैं हुम्हारीं स्तुति करता हूं, हे वारहनेत्र और बारह /! 
भुनावाले देव ! मैं इसमझार हम्हारे माहात्म्यको जानता हूं,इससे ' 
| अधिक में नहीं जानता, अतः अब में आपको नमस्कार करता हूँ !६ ६ 


श्लक्चच्छन्कच्छाक्ककन्सच्छल्सच्फाज्च्लज्चलक्तच्णन्ज्च्जल्जतत जछ्काजचनकच्छल्‍ बल जऋा ता छ गा कक 


क की >] 


चर 
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! श्ध्याय ] # भापालुवांद सहित 524 ( १२६५ ) 


! दवितः । श्रावयेद् ब्राह्मणेभ्यो यः शुण्युयाह्मा द्विजेरितम्‌॥ २० ॥ ! 
| धनमायुर्य्यशो दीप पुज्नान शत्रजयन्तथा । स॒ पुष्टितुष्टी. संप्राष्य 
स्ऊंदसालोक्यमामुयात्‌ ॥| १९॥ . छ ॥ छ ॥ ४ 
/ इतिश्री महाभारते वनपर्वणि मार्कण्डेयसमास्यापर्वणि आंगिरसे: ( 

झाचिकेयरवव द्वात्रिशद्धिकद्वि शततमो5ध्याय/ ॥२३२॥ 

समाप्तन्न माकेणश्डेयसमास्यापणे ॥ 
अध द्रौपदीसत्यभामातं॑वादपव ॥| 

वेशम्पायन उयाच ॥ उपांसीनेष विप्रेष पॉण्डवेष महात्मस। 
द्रोपदी सत्यमामा च विविशाते सदा समम््‌ ॥ १ ॥ जाहस्यमाने 
सुमीते सुख॑ तत्र निषीदतुः । चिरस्य दृष्ठा राजेन्द्र तेप्न्योल्न्यस्य, । 
पियंवदे ॥ २९॥ फथयामासतुश्रित्रां: कथाः कुरुयदूत्यित॥। । झ- £ 
थाह्बीत्‌ सत्यभामा कृष्णस्थ महिषी प्रिया | ३ ॥ सात्राजिती. | 
यदज्ञसेनीं रहसीद सुभध्यमा | फेन द्रोपदि हत्तेन पाएठयानधि- ! 


५ 
! 
। 
णो ब्राह्मण सावधान होकर इस रकन्दके चरित्रकों पढ़ता है, । 
। ब्राह्मणोंकों सुनाता है अथवा ब्राह्मणोंसे छुनता है बह धंन, झायु, # 
। 





( 


दमकता छुआ यश और पुत्नोंको पाता है तथा श॒त्रकों जीत तृष्टि । 

घुष्टिको पाकर स्क॑दके लोकको जाता है॥ २०-२१ ॥ -दोसौ ! 

वत्तीसवी छथ्याय समाप्त ॥ २३२९॥ छ ॥ छ॥ छथ ॥ -! 

मारफेण्व्यसमास्या पव समाप्त छ ॥ ॥ छ॥ ॥ छ ॥ 

एअय द्ैपदी सत्यभामासम्वादपवे॥ 5 

। वैशम्पापन बोले कि-हे जनमेजय! महात्मा पाणडव तथा ब्राक्मण ! 

श्रीकृष्णके साथ बेठकर वावचीत करने लगे थे,उस समय द्रौपदी 

। सत्यभामाके साथ आश्रममें जाकर वेठगई दे राज्येन्द्र | प्रिय 

बोलंनेवालीं थे दोनों वहुत दिनोंमें मिलीं थीं इस कारण परस्पर # 

अत्यन्त दस्य करनेलगी और एक दूसरीसे मिलकर आनन्दके है 

। साथ बैठगई', कुरुकुल तथा यहुकुलकी अनेकों वातें करनेलंगीं £ 
* 


घातें करते २ सन्दर कटिवाली श्रीक्षष्णंकी पटरानी सत्यंभामांने | 
१४६ 
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हिए्ठसि ॥ ४ ॥ लोकपालोपमान वीरान पना पापा पुनः परमसंश्तार। ' 

फथञ्च वशंगास्तुभ्यं न छुप्यन्ति च ते शुमे॥ ४ ॥ तब दरणा 

हि सतत पाएडवाः मियदर्शने। सुसमेत्ञाश् ते सर्वे वच्यमेतर 
; अवीहि मे ॥ ६ ॥ ब्रतचर्या तपो वापि स्नानमन्त्रौपधानि बा। : 
। विद्या पीय्ये मूलवीर्य्य जपहोमागदास्तथा | ७॥ भमांथाचच्तद ? 
$ पाज्चालि यशस्य॑ भगर्देवतम्‌। येन कृप्णे भवेन्नित्य॑ मम कृष्णों | 
 वशान्ुग/ ॥ ८ ॥ एवसक्‍त्वा सत्यभामा विरशाम यशस्विनी | 
| पात्रता महाभागा द्रौपदी मत्युषाच तामू ॥ &॥ असत्स्रीणां | 
समाचार सस्पे मामहुपृच्ठसि | असदाचरिते मार्गे कर्य स्पादनु- £ 


ततुज्ापद्फ्चचपपप ड5 5 अ्फ्द्््-ा्््््ततततततजनत.त00त...........00.तत0 


| एकान्तमें द्रोपदीसे चूका कि-है द्रोपदी ! तुमने अपने प्रतियोंक्रो ! 
/ किस उपायसे वशमें कियां है बह कहो || १-४ ॥ हुम्झरे पति / 
, लोकपालोंकी समान शूर ओर दृदशरीर हैं हे शुभ त्री ! ऐसे ; 
$ तुम्हारे पति तुम्हारे दशमें केसे होगए? बथा वे तुम्हारे ऊपर ! 
! फ़िसीदिन भी क्रोध नहीं करते इसका क्या कारण है? ॥ ५४॥ ; 
| हे प्रियदर्शने | सव पाएडय तुम्हारे कहनेके अनुसार ही चलते हैं 
ओर तुम्हारे मुखकी ही ओर देखा करते हैं, इस सबका वास्तविक 
| फारण यया है ॥ ६॥ वह वशमें करनेका फारख बते है तप है / 
£ अथवा, स्नान.मन्त्र, औपधियेंसे कोई है ? अथवा कामशास्रमेंकी ( 
विद्याका निषुणता अथवा अखण्डित युवावस्था है अथव्रा जप, ॥ 
॥ होम, अब्जन आदि औपधिरयोंके बलसे उनको वशमें किया है ! / 
॥ ७ ) हे पांचालराजकी पृत्री द्रोपदी.!. जिस उपायके.करनेसे | 
॥ श्रीकृष्ण सदा मेरे वशमें रहें वह सौभाग्य बदानेवाला और - यश ॥ 
| देनेवाला कोइ त्रव आदि उपाय हा तो . मुझसे कहो ॥ .८॥ 
0 इतना फहकर यंशखिनी सत्यभागा चुप होगई; तब. पत्िन्रता / 
| महाभाग्यवती द्रौपदी सत्यभामासे बोली ।क-॥< ॥ हेसत्यभामा 
| तुम मुकसे दुराचारिणी स्तरियोंके आचारको .बूफती हो :परन्तु ! 

| दुराचारिणीं स्त्रियोंके वर्तावके 3.5 चारिणी सितयोंके बतीवके विषयकेहुम्हारे मभ्का उत्तर कैसे “| तुम्हारे अश्का उत्तर कैसे 






















5 


(५ 





हि... 2... 4... ऊट 


झध्याय ] # भाषातुवाद सहित # (१२६७ ) । 


| 






ऐीचेनस्‌ ॥ १० ॥ अल्लुप्रश्न: संशयो वा नतच्तय्युपपद्यते। तथा | 
हपेवा: बुझया त्व॑ं कऋृष्णस्य महिषी प्रिया ॥ ११॥. यदैव भर्ता / 
छानीयान्मस्त्रमूलपरां स्जियम्‌ । उद्विजेत तदेवास्या। सर्पद्विश्मगं- ! 
पादिव ॥, १२ ॥ उद्गिस्नस्य कुतः शान्तिरशान्तस्य कुतः सुखम / 
न णातु वशगो भर्चा स्त्रिया; स्यान्मन्त्रक्मणा ॥ १३ ॥|अमि- £ 
पप्दितांधापि गदान्‌ परमदारुणान्‌ । मूलप्रचारैंहि विष॑ प्रयच्छ- 
न्ति लिधांसव। ॥ १४ ॥ जिहया यानि पुरुपस्त्वचा वाप्युपसेवते 
* ६ तत्न-चूर्णानि दत्तानि हन्युः क्षिममसंशयम्‌ ॥ १.५ ॥ जलोदरस- 
। मांयुक्ता। स्वित्रिणः पलितास्तथा । अपुमांस। छताः ख्रीभिजेंदा- 
| 


६384-६०3- 2४वें कटटपयताए:क वाल न 
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दो १॥१०॥ इस विपयका प्रश्न करता अथवा इस विपयमें 
। 'सन्देह करना तुम्हें उचित नहीं है, क्योंकि-ठुम बुद्धिमता हो और 
| श्रीकृष्णकी प्यारी पटरानी हो ॥ ११ ॥ अतः ऐसी वात कहना 
| तुम्हें उचित नहीं है, जब पांत जानलेता है कि--मेरी स्त्री मंत्र, £ 
4 तंत्र, आदि बशीकरणका प्रयोग करवी है तो वह सर्पवाले घरकी 

समान उससे बचने खगता है।। १९॥ और उस उदासीन मत्त- ( 
। प्यको कहीं भी शान्ति नहीं मिलती है,और शान्तिरहित घवड़ाये | 
| हुए महुष्यकों सुख मिले ही कहांसे १ वह राजि दिन चिंतामें ही | 
रहता है, अतः वशीकरणके उपायोंसे पति कभी भी स्त्रीके बशमें 
6 नहीं प्लोता है ॥ १३ ॥ किन्तु उसमेंसे उलटे परिणाम ही निकलते 
| हैं,शन्रु ऐसी मूख स्त्रियोंकी औषधियें देकर उनके पतियों को अनेकों 
। भ्रकारके दारुण रोग उत्पन्न फरदेते हैं और उनको मारने की | 
' इज्छासे शत्रु वशीकरणकी बूटीके नामसे मननुष्योंकों विप देदेते हैं 

॥१७॥ और शब्रुओंकी ओरसे ऐसे चूणे दिये जाते हैं कि-पुरुष । 

उस चूणेकों जीभ पर रखते हीं अथवा शरीर पर मलते ही नष्ट 

होजाते है, इसमें सन्देह नहीं है १५कितनी ही दुराचांरिणी स्त्रि- । 
। योने अपने पतियोंकोी जद्योदरकां रोगी बनादिया है,कितनों ही को | 
है. २ फरपफपकएपव्क गए पकामताचक पका ए'पलमरसक २८०२ पक प जतए 


बह है 
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( १६८)... # महाभारत वनप #. [ रइइ मां | 
न्धवधिरास्तथा ॥ १६ ॥ पापाहुगास्तु पापास्ता। परतीडुपद्धड- 
न्त्युत | न जांतु विगियं भम्ते। स्विया कार्य फथश्वन।| १७॥। 
वर्त्ताम्पहन्तु यां हत्ति पाएडवेषु महात्ममु । तो सर्वा' शुरु मे सत्ता : 
| सत्यभामे यशस्पिनि ॥ १८ ॥ अइंकारं विशयाई फामक्रीदो डे ! 
| सर्वदा । सदारान्‌ पाण्डवान्नित्यं म्रयदोपचराम्पहम्‌ ॥ १६ ॥ 
॥ प्रणय॑ प्रतिसंहत्य मिधायात्मानमात्मनि । शुश्रपुर्निरभीमाना पती- 
नाश्वित्तरक्षियी ॥ २० ॥ दुव्याहताच्छ कमाना दुस्विताद रवेप्ि 
तात | दुरासिताइम्रेजितादिक्लित ध्यासितादूपि ॥ २१ ॥ सूर्य्य 
वेश्वानरसमान्‌ सोमकल्पान्मद्रथान्‌ । सेवे चल्चुहेणः पार्थालुग्र- | 
कोढ़ी करदिया है, किसीको बुद्ढा वनादिया है, किसीको नपुसक / 
बनादिया है, वहुतोंको जद वनादिया है,किसीको अन्धा करदिया ( 
है और फ़िसीको वहिरा धनादिया है, ये सब काम दुराचारिणी 
स्त्रियोंने किये हैं ॥ १६ ॥ इस प्रकार पापियोंका बांत मानने 
वाली' पापिनी स्त्रियें अपने पांतयोंको .बशीकरण करतेमें हुःखित £* 
| करडालती हैं, स्त्रियोंको किसी दिन भी किसी प्रकारसे भी / 
॥ पतियोंका अनहित ऋरना उचित नहीं है ॥ १७ ॥ हे यशसखिनी £ 
सत्यभामा ! मैं महात्मा पाएडवोंके साथ जैसा पताव झरतौ हूं, ; 
| 
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वह सब सत्य २कद्दती हूं तुप सुना ॥ १८॥ में अंइंकार, काम, ! 
आर क्रोपको त्यागऋर नित्य सावधानी ते पाएटडयोंकी तथा उनकी / 
ज्ियोंकी सेवा. करती हूँ ॥ १६ ॥ और सेवा करनेकी इच्छासे 
! हाई प्योसे दर रहती हूं और मनको आत्यामें अर्पण करके अभि- 
; मानशुन्प रहती हुई पतियोंके मनको प्रसन्‍न करती हूँ ॥ २० ॥ 





में कठोर वोलनेसे सावधान रहतीं हैँ, असभ्यरीतिसे खड़ी नहां 
। होती हूँ, देखते तथां बेठतेमें समभ्यताका विचारर खती हूं, असभ्य 
त/भरो रीतिसे चलनेपें भीं सावधान रहतींहूँ तथा मनका शभिषप्राय 
जानाजाय ऐसे कटाक्षके समय भी सावधान रहती हूँ,इसप्कार सूर्य 
अग्नि तथा चन्द्रमाकी समान महारथी, दृष्टि डालते ही शत्रओंको 
कै कक ज लत क्सका लआफज्लककणआफचासचका एच्तएसूज्चत जज जप रुखछ २2 एक सा 


। क्र कल चज्क्ज्च्का 


सर उडी दम 


: आध्याय ] # भाषपालुवाद सहित # (१२६४ ) ९ 
उकतादिन। ॥ २२ ॥ देवो महुष्यो गन्वर्षों झुबा उड़ रुंस़ा रा इक रूप्यी स्वर युवा चापि खेल 
कृत । द्ृब्यवानभिपों वा न मेन्य। पुरुषों बर्तः ॥ २३ ॥ नाझ | 
कूपति मास्नावे नासंबिष्टे च भत्तरि । ने संविशामि नाश्नामि 
सदा कर्मफरेष्वपि ॥ २४ ॥ क्षेत्राहनाहा आाभद्रं भर्चारं गृहमांग- | 
तगू। अभ्युत्यायाभिनन्दामि आसनेनोदकेन च॥ २४ | मरमृष्ठ- | 
भाणद्ा मिहान्ता काले भोजनदायिती । संयता गुप्तपान्या व 
; छुसंयृह्रनिवेशना ॥ ९६ ॥ झतिरस्क्ृतसस्भाषा दुःरित्रियों नांजुसे- 
! वती । अल्लुछूछबता नित्य॑ भवास्यनक्षसा सदा | | २७॥ झनर्म | 
च(पि इसित द्वारि स्थानगभीषणशः । अवस्करे चिरस्थान नि* ४ 


9 00 3 िक कक के आल 
सत्य करनेवाले, उशपराक्रगी पाएब्वोंका सेवा करती हुं।२१:१२॥ 
देवता, मनुष्य, गंधर्व, खुवा पुरुष, भलीपकार समाहुआ, नी 
झयवा रुपवान चाहे वैसा पुरुष हो तो भी उस पुरुगकी ओरंको ६ 
| मेरा मन नहीं जाता है, में तो केवल अपने पत्िक्ी मेवामें ही 
5 निमग्न रहती हैँ ॥ २३ ॥ मेरे पति और मेरे नौकरोंने जबतक | 
( भोजन न किया हो, सतान ने किया हो अथवा बैठ न होगए ही ४ 
; तब॒तक मैं स्नान, भोजन व वेठना इनमेंसे कीई काग नहीं करती ४ 
६ हूं ॥ २४॥ मेरे पति चजेंसे बनगेंसे अथवा नगरपेंसे जब ३ घर 
। आते हैं, तब २ में खड़ी होकर उनका सन्‍्यान करती हूँ भर ? 
! आसन तथा जल देकर उनका आदर करती हूँ ॥ २५ ॥ घरके ४ 
। सब वर्तनोंकों मांजकर साफ रखता हूँ,मीठ अन्न बनाती हैं; सम- | 
याजुझ्लार रघोई बनाकर सबको जिशती है, सावधांन रहकर घर ' ; 
में सदा आगे पीछे अश्नकोी इक करबी रहती हूं, धरके सब 
(सता भड घुद्दार कर वा लीप पोतकर साफ रखती है॥२९॥ 
(जि साथ बातें करते समय मिमकार कर नहीं वोलती हूं, | 
* दुए लियोंकि साथ बेठती उडी नहीं हैं। सदा आलस्परहिन शेकर | 
| 2 पतियोंक्े झधुकूण रहती है।रणआवावचीतम नरम मस्खरी)झे विना | 
| / नहीं हँसती हूँ, नित्य द्वार पर भी खड़ा नहीं रहती-हू,दथा खुले ' 
५७० झत्धपा्ाा जप सच एच्सनएस्लन्क्‍पकाचप फिट व व्श्ह्च्नतष्ट्फए कल्मपरए्लप 


; ब्जा ध न्ह्र्क्तएपफतए उिप्म्पररजप एफ 
| 
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# सहाभारत वनपते # [ रश्भ् की 





(४:३० 


प्कुटेपु च बर्जेये ॥ २८ ॥ अतिहासातिरोपौ ,च क्रोपस्थानभन : 
| बच्जंये | निरतादं सदा सत्ये भर्त णाउुपसेवने ॥ २६ ॥ सर्वथा £ 
| भत्त रहित॑ न में कथड्चन । यदा प्यसते भत्ता कुटुस्वार्थेन ' ल्‍ 
केदचित्‌ ॥ ३० ॥ झुमनोवर्णकापेता भवामि व्रतचारिणी। यज्च 
भचो न पिवति यत्च भा न सेवते॥ ३१ ॥ यच्च नाश्षात्ति में 
॥ भत्ता सर्व तदृज्जेयाम्यहस्‌ । यथोपदेश नियता वत्तेमाना वराइने 
। ॥ १२ ॥ स्वलंकृता सुप्रयता भच्ते; मियदििते रता। ये च पमा। '! 
कुटम्वेषु श्वश्त्रा मे कथिता। पुरा॥ २३ ॥ मिज्ञाव्लि श्रादमिति $. 
स्थालीपाकाथ पवेसु | बान्यानां मानसत्कारा ये चान्से विदिता ! 


४ स्थान वा कूदा करकट डालनेके स्थान पर भी अधिक नहीं खा £ 
| रहती हूं, तथा बगीचेमें जाकर अधिक समय नहीं ठहरतीं हूँ,स८ । 
और में अत्यन्त हँसनेसे, अति क्रोध करनेसे ओर अधिक अपराध ! 
करनेसे बची रहती हूँ, परन्तु में नित्य सत्य वोलनेमें और पतियों £ 
॥ की सेवामें लगीं रहती हूं ॥२६॥ मुझ सवंथा पतिरहित अकेला | 
/ रहना अच्छा नहीं लगता है, मेरे पति छुटुम्बक्े किसी कामके £ 
लिये परदेशमें जाते हैं तो में शरीर पर चन्दनका लेप नहीं लगाती £ 
। हूँ प्रथा पुष्पोंके गहने भी नहीं पहिरती हूं, सोभाग्य की [ 


१ यार 





१2“ 


है 4 


बस्तओंके सिवाय अन्य सब वस्तुओंका त्यागकर ब्ह्मचये श्रत्न | 
पाती हूं, हे सुन्दर स्री ! मेरे पति जिस पदा्ेक्ो पीते नहीं । 
हैं, जिस पदार्थका सेवन नहीं करते हूँ ओर जिस वस्तुफों । 
खाते नहीं हैं, उन सव पदार्थोंका में भी त्यागदेती हूं भौर ; 
शासत्रके उपदेश पर नियमसे चलती हूं ॥ ३०--३२॥ में # 
अच्छी प्रकार शगार कर सदा सावधान रहती हूं, भत्ताकां ( 
प्रिय तथा हित करनेदें तत्पर रहती हूं, तथा पहिले मेरी सासने 
छुटस्वियोंसे वताव करनेके जो धम मुझसे कहे थे, वे सब धर्म तथा 
भिन्ना, वलिदान, श्राद्ध, पदके ऊपर वनाये जानेवाले स्थाल्लीपाक ! 
र्ठः 


पान्यपुरुषोंकी पूजा तथा सत्कौर आदि दसरे जो परम मेरे जानने / 
फज़्य्फ्दफजचापचफच्छत कसम पत कच्छ अत क कक सच्क जचल्कतज् पट जम तक 
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छाध्याय ] # भाषातुवाद सहित #॥ . (११७१ ) | 


| मय ॥ १४ ॥ तान सर्वीनकुवत्तीमि दिवाराजमतन्द्रिता। विनया- £ 
 न्मियपांस व सदा सवोत्यना श्रिता ॥ ३५ ॥ मुदून सत। सत्य- 
| शाक्ान्‌ सत्यपवाजुपालिनः । आशीविषानिव कुान प्रतीत प- | 
| रिचरामस्यहस ॥ ६६ ॥ पस्याश्टयों हि ये धर्मो गत) स्तीां सना- ॥ 
है] 


तनः । स देवः सा गतिन्नान्या दस्य का विभियश्वरेत्‌ ॥ ३७ ॥ 


&.5202% ०7५5२ 


७-3. -+०4५4 


मईं छुन्मीं पीरण सत्यवादिनीय। स्वयं परिचराम्येप्ां पानाज्छा 


दी ्..2१ 


हैं तिसी मकार अपने पत्तियोंसे सावधान रहकर सेवा करती हूँ 


9७८20. £००-०९.४०९१७५/७-#"7२ ५.२७ प्राण जद ककरज हि 22? 


नही फरती हूँ तथा उनकी इच्छाके विरुद्ध गहने भी महीं पहिनता 
क्‍ हैं, ओर साससे किसी दिन भी कड़ा नहीं बोलती हूँ किन्‍्तूं 
। सदा मली अकार नियममें रहती हूं, ॥ ३८ ॥ हे सोभांग्यंचती 
| सत्यमामा ! मैं नित्य भ्रमादकों त्यागकर गली प्रकार उद्योग 
किया करती हूँ तथा बढ़ोंकी सेवा किया करनी हूं, उसके प्रभावसे 
मेरेपधि मेरे वशमें रहते हैं ॥ ३-८ ॥ पीर युनोंकी जननी, सत्य 






| 


्र् नस्ऋ्ज्ज्स्य्न्प लू म्स 


जीपनेके लिये भोजन तथ। वस्त्रादि देती |, में इस मझ(र उनकी 





अई पतीन्वांतिशये नांत्यक्षे नातिभूषये | न्ापि परिषदे श्वभू | 
सर्वद परियक्यिता ॥ १८ || अवधानेन सुभगे नित्पोत्यित्ततयैव !£ 
छे। भत्तारों चशगा मशय गुरुशुभपयेव थ ॥ ३६ ॥ नित्यमार्या- | 


में जाये हैँ उन सद धर्मोको में रात दिन सावधान रहकर पाठाती £ 
हूँमें सदा विनय और नियमोंकों भी एकाग्र चि होकर पालती ', 
हूं॥ ३३-१४ ॥ तथा कोमल मनवाले, सरल खभाव, सत्यवांदी | 
सत्यधरमका आश्रय लेनेवाले पतियोंकी, जैसे विपेला सौंप जंरा | 
भी दबनेसे क्रोध भरजाता है इसकरण उससे सावधान रहते 


तिके आश्रित रहना यह ही जियोंका सनातन धर्म है, में मानती £ 
हूँ कि--स्त्रियोंका देवता तथा आश्रय केवल पति ही है, इसकारण 
कौनसी स्ली अपने एंतंदेवताका अप्रिय करेगी २ ॥३७॥ में $ 
सदा पतिसे पहिले सोती नहीं हूँ तथा उनसे पहिले भोजन भी । 


! वोलनेवालीं और श्रेष्ठ सास क तीजीको नित्य, पीनेके लिये पानी 


् ' 


आए अं चुत फ्राफ्ू 


४ पनि युविष्टिके राजभवनमें पहिले सदा अद्वासी सहत्त ब्राह्मण 
४ सोनेके पात्रोंग ग्रोजन करते थे, तथा अद्यसी सहस्र गहस्थाथ्रमी 
/ स्नातक ब्ाह्मखोंक भी सधिष्टिर पोषण करते थे, मिनमें एक २ 
६ शाक्षणकी सदमे तीस २ दासियें रहती थीं॥ ४२--४३ ॥ 
। झोर दश इनार आजन्य ब्रह्मचारीं यतियोंक्रों सोनेकरे थालोंमें £ 





५ 
..>जनज>न 


| ॥ ४६ ॥ [मद्मईमाल्याभरणाः सुवर्णाअन्दनोत्षिताः । मणीन्‌ हम 


| भोजनादिका बातें अपनी सासके कहनेके विरुद्ध नहीं चलती 
९ हैं: हिन्तु उसकी सलाह लेती हूं तथा प्ृथ्वीकी समान- पांन्य 
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( १२७२ ) महाभारत दनपर्वे [ सशेश् था 





दनभोजनेः ॥ ४० ॥ नैतामतिशये जातु वस्जयूपणभोजन! | नापि 3 
परिवदे चाह हठां एथां पृधिदीसमास््‌ ॥ ४१ ॥ अष्टावग्रे त्राक्षणा- ' 
नां सइसाणि सम नित्यदा | शुब्जते रुक्‍्मपान्रीपु युधिष्टरनिवेशलने 
॥ ४२ ॥ अ्रष्टाशीतिसहसाणि स्नातका शहमेधिन! । जिशदासीक ६ 
एकेफो यान्‌ विभर्ति सुधिष्ठि! ॥ ४३ ॥ दशान्यानि सहसारणि ; 
येपरामन्न॑ ससंस्छृतम्‌ | हियते रुक्‍्मपाभीभिर्यतीनाशूर्वरेससास9४ 
तान्‌ स्वीनग्रद्रेण प्राह्मणान्‌ वेदबादिनः । यथाई पूजयात्रि 
स्प पानाच्छादनभोजने। ॥ ४५ ॥ शत दासीसहस्राणि फौन्ते 
घंज्य महात्मन । कम्बुकेय रधारिण्यो निपष्ककण्ठयः स्वल॑झृताः 


,/क अत 


सेवा करता हूं,॥ ४० ॥ में किसी दिन भी, वस्त्र, आमपेण तथा 


साथ इन्वीचीसे ऐवठ्यर बोलती भी नहीं हूं; ॥ ७१ ॥ मेरे 





उत्तम पका रहे भोजन परोसे जाते थे, में इने सव वेदवेत्ता ब्राह्मणों 


ब ह.. ०; पं, की. $ 
' का वेरवदेव होनेके अनन्तर अग्रहार नामके अन्नोंसे तथा ' पान, / 
भोजन और व्खोसे बथोचितरीतिपर सत्कार करती थी॥४४-४५॥ 
! आर महात्मा झुन्तीपृत्र युधिष्टिरके दश सहस्र दासियें थीं वे माला 


॥०- ३००. | 


॥ झोर बाजूवन्दोंकों धारण किये रहती थीं, गलेमें कंठियें पहर कर 


भलीप्रकार सजी रहती थीं ओर बहुमूल्य पुपष्पपालाओंके आभू- 
पणों को धारण किये रहती थीं, वे गोरवण चंदनसे लिप्त, मरिए 
तथा छुवणेके आभूषण पहिरे तथा सदप्रकारके नृत्य ओर गान- 


ब्ल्लफच्त उधार कच्फए था # ८ जाकर ७ पपन्ज्रफ्<न्‍्पसन जा च्ज ज्जल्पाच्क जार ७० उत्ज है 


[९०१५ ह 
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अध्याय ] # भापाजुत्राद सहित # ( १२७३ ) 


'क-८कटक००े०7 ६ 


च विद्वत्यो वृत्यगीतविशारदाः १। ४७१ तासां नाम च्‌ रुपत्व 
भोजनाच्छादनानि च सवीसामेश्व वेदाई कर्म चेव कृताकृतम्‌ ।४८। 

शर्ते दासीसहस्राणि छुन्ती पुत्रस्य धीमतः । पात्रीहरुता दिवाराम- प 
मतिथीन्‌ भोजयन्त्युत ॥ ४६ ॥ शतमश्वसहस्नाणि देश नागा- 

6 युतानि च | युधिष्ठिरस्याज्ञुयात्रमिन्द्रपरथनिवांसिन:॥ ४०॥ एंते- 

दासीततदा राज्ञो यन्महीं पर्यपालयत्‌ । येपां संख्यां विधिश्वैद 

' प्रदिशामि शुणोमि च ॥ ५१॥ अन्तःपुराणां सर्वेषां भत्यानां चैव 

। सर्वशः | भागोपालविपालोभ्यः सर्वे वेद कृताइतम्‌ ॥ ५२ ॥ सर्व 


4+ककल फैल 3.०६3-+८० 





रा सम्मुद्यभायश्व व्ययमेव व | एकाई वेज कल्याएि पांटवानां 





ः विद्यामें कुशल थी, इन सव दासियोंका नाम रूप भोजन और पद्ठों 
की व्यवस्था अकेली मैं ही करती थी, तथा सब दासियें क्या फाम 
करती हैं! और व्या काम नहीं करती हैं इस सवकी देखभाल ४ 
,( भी में ही करती थी॥ ४६-४८॥ महांबुद्धिमान्‌ मेरे पति युधिष्ठिर / 
के यहा दश सहस्त दासियें सेवाका काम करती थीं और रातदिन 
(#हायोंमें सोनेके थाल लिये सहस्रों अतिथियों फो जिमाती थीं | 
| ॥ ४६ ॥ जब राजा युधिष्ठिर नगरमें रहते थे झौर जब नगरमें ४ 
। फिरनेके लिये निकलते थे तो'एक लाख हाथी तथा एक लाख ! 
। घोड़े उनके साथ चलते थे॥ ५० ॥ यह सब जब राजा 'युधिष्ठिर | 
राज्य करते थे उस समय था और में इस सवकी मिनती' और / 
व्यवस्था रखती थी तथा इस विषयकी जो कुछ वात होती-थी ! 
उसको घुनती भी थी।॥। ५१ ॥ अन्तःपुरके और वाहरके सेवक ? 
क्या काम करते हैं-तथा क्या नहीं करते हैं, गौओंके ग्वांलिये तथा 
भेढें चरानेवॉले क्या करते हैं क्या काम नहीं करते हैं इस सबका 
भी में ध्यानमें रखती थी।। ५२॥ हे कल्याणि और 'कीर्िमति | 
सत्यभामा ! पांडवोंकी कितनी आमदनी है कितना खर्च है तथा | 
आमदेनीमेंसे खर्च करनेके पीछे क्‍्यां वचता है इस सवका हिसाव ! 
कफचलउचाम फ सा इ चक जुचत जा उक जप उसका का? ५. चकएृचक इनक पप्क+ सका उन पकक २ उंक एज 
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| यशर्विनि ॥ ४३ ॥ मयि सर्वे समासज्य छुहुम्बंभरतर्पणा। : 
उपासनरताः सर्वे घटयन्ति वरानने ॥ ५७ ॥ तमहं भारमारुक्त- ; 
मनाधृष्यं दुरात्मभिः सुख सबे' परित्यज्य राज्यहानि घटमि है रा 
॥ १५॥ अथुष्यं वरुणस्येव निधिपूर्समियोदधिम। एकाएं वेधि 
| कोप॑ वे पतीर्ना धर्मचारिणाम्‌ ॥ ५६ ॥ अंनिशायां निशायां थे : 
सहाया जुत्पिपासयो; | आराधयन्त्याः कोरव्यांस्तुल्या राभिरहश् है 
मे ॥ १७ ॥ प्रथम प्रतिवुद्धांमि चरम संविशामिं च) नित्यंकाल- 
॥ महँ सत्ययेतत्‌ संवद्न॑ मम ॥ ५८ ॥ एतज्जानाम्यहंक॑त्ते भठ- 
संवदनं महत्‌। असत्द्लीणां समाचार नाई कुयीं न कामये।५ ६॥ 
वैशम्पायन उवाच | तच्छुस्वा धर्मसहित॑ व्याहुतं ऋष्णया तदा। : 
। अकेली में ही रखती थी ॥| ५३॥ और हे सन्दरमुखी | भरतर्वंश 
4 में भष्ठ पाएडव भी मेरे ऊपर ही सारे कुटम्वका भार छोड़कर 
उपासनादि कर्ममें तत्पर रहते थे तथा आये गयेका सत्कार करने 
॥ के कार्यमें लगे रहते ये ५४ ।| और मैं सब सुखोंको त्याग कर- 
| रातदिन जिसको दुष्ट मनवाली स्तियें न उठासके ऐसे कुटुम्बके 
सब भारको उठाया करती थी ॥५५॥ मेरे पति धर्माचरश किया ' 
॥ करतेथे तव वरुणके निविरूप अपार महासागरकी समान असंख्य 
धनके भण्ढारोंको भी अकेली में ही जानती थी। ५६॥ तेसेही /£ 
राव दिन भूख प्यासकी सहकर पांडवोंकी सेवा करतेमें शुभ रात 
ओर दिन एकसे ही प्रतात होते थे अर्थात्‌ रात दिनकी भी काम / 
0 के कारण मुझे उप नहीं रहती थी॥-५७ ॥ मैं प्रतिदिन सबके ह 
सोनेके पीछे सोती थी और उन सबके उठनेसे पहिले जांगजांती | 
थी यहा मेरा वशीकरण मंत्र है ॥ ५८ ॥ और पतिको ! 
पशमें करनेका यह महावशीकरण पग्रुकै बढ़ा अच्छा लगता । 


(२०४) #ऋ/ 
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है, दुराचारिणी स्लियोंके दुराचारोंको मैं नहीं करती हूं 
तथा तेसा वर्ताव करनेकीं मुझे इच्छा भी नहीं होती है ॥ ५६ ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं कि-है जनमेजय ! इस प्रकार द्रौपदीने खतरियोंका 


[कह 
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अध्याय ] % भाषाठुवाद सहित # (१२७४ ) | 


। उदय सत्या सत्कृत्य पांचालीं धर्मचारिणीम्‌ ॥ ६० ॥ अभिः 
पन्‍्तासिपि पचाल्ि याज्ञसेनि क्षमस्व मे | कामकारः सखीनां हिं ॥| 
(सोपहास प्रभाषितुम्‌ ॥ ६११॥ # ॥ छ ॥. ॥ 
रत श्रीमदाभा रते वनपर्ब॑णि द्रोपदीसत्यभामांसंवादपबंणि द्रोपदी 
सिमकायक्रथने तयरित्रशद्धिकद्विशततमोव्ध्यायः ॥ २३३ ॥ 
द्रापच्युवाच । इमन्तु ते मार्गगपेतमोह व््यामि चित्तग्रहणाय £ 
भत्त; | अस्मित्‌ ययावत्‌ सखि वृत्तमाना भत्तारमाच्छेतस्यसि ४ 
कामिनी+ए ॥ १ ॥ नैताइश दैवतमस्ति सत्ये सर्वेषु लोकेपु सदे- £ 
चकेपु | यथा पतिस्तस्य तु सबेकामा लम्याः प्रसांदात कुपितं च_ 
हन्यात्‌ ॥ २ ॥ तस्मादपत्य॑ं विविधाश्व भोगाः शस्यासनान्युत्तम- 











जब कब न्‍तार » 
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श्रेष्ठ वतीव कदकर सुनादिया, उसको छुनकर सत्यभांमाने धर्मेचा- $ 
रिणी पाश&।त्वीका सत्कार करके उससे विनयपूवक कहा कि-- / 
॥ ६० ॥ है यज्ञसेनकी पुत्री द्रोपदी ! मेंने तुमसे अन्लुचितप्रश्न ! 
किया में इसके लिये में तुमसे भार्थना करके कहती हूं कि तुम मेरे £ 
अपराधको क्षगा करो, सखियोंकी हँसीकी वातो्में जान बूककर 
ऐसा वातें भी निकल पढ़ती हैं॥ ६१॥ दोसौ तेंत्रीसवां अध्याय 
समाप्त॥ २१३३॥ ॥छ॥ ॥छ॥ ॥छ॥॥ छ ॥ । 
द्रोपटी बोली क्ि-हे सखी सत्यभागां | में तुमसे पतिके मनको 
दशमें करनेके लिये कपटरहित शुद्ध वशीकरण यागे कहती हूं 
उसे तुमु छुनों ओर यदि तुम उसी प्रकार चलोगी तो तुम स्वयं 
अपने स्वायीका मन अपनी सोतोंकी ओरसे खेंचकर अपनी ओर 
को लौटा सकोगी।॥ १॥ हे सत्यभामा ! इस लोक॑में तथां परलोकर्मं | 
/ द्वियोंका देवता पति ही है पतिकी समान दूसरा कोई भी देवता 
नहीं है, जिसके प्रसन्‍न होने से ल्लियें सत्र कामनाओं को पाती हैं $. 
ओर जिसके खिन्न होने से छियें सब छुखों का नाश करलेतीं ॥ 
| हैं॥२॥ ख्ियें मसन्‍न हुए पति से पृत्र, नाना प्रकार के सुख- | 
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) (१५७६ ) # महाभारत वनपव #... [ रहए ८ ; 
दशनानि:। वस्धारि माल्यानि तथेव गन्धाः खर्गश लोको विपका , 
च कीत्ति; ॥ ३ ॥ सुर्ख सुखेनेह न जातु लर््य॑ दुःखेन से 
लभते सुख[नि । सा ऋृष्णमाराधय सौहदेन प्रेम्णा च नित्य प्रति 
कमेणा च ॥ ४ ॥ तथाशनेश्रारुभिरग्रमाल्येदीज्षिण्ययोगविंविपेश्व 
गन्यें; । अस्पाः प्रियोजस्मीपि यथा विदित्व/ ल्वामेव संक्विष्यति 
तद्दिपत्ख ॥ ५ ॥ भ्रुत्ा स्वर द्वारगतस्य भत्त ; भश्युत्यिता तिष् 
गृहस्य मध्ये । दृष्टा प्रविष्ठ त्वरितांसनेन पा्ेन चैन॑ प्रतिपूजयस्प 
॥ ६ ॥ सम्भेपितायामय चैव दास्यामुत्याय सर्व स्वयमेव कार्यम । 
ज़ानातु रृष्णस्तव भावमेत॑ सवात्मना मां भजतीति सत्ये ॥ ७॥ 
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भोग, दशेनीय पलंग, उत्तम देखने योग्य आसन, नानाप्रकारके ! 
कपद , भांति २ के पृष्प, अनेक्ी प्रकारके सुगन्धित पद, वटी । 





भारी कीर्ति और खर्ग आदि अमृल्य वस्तुओंको पाती हैं ॥३॥ 
हे साथ्वी सत्यभामा ! सहज में कभीभी छुख नहीं मिलता है 
पतित्रता स्नी दुःख उठाकर ही सुख पाती है, अतः तुम नित्य ) 
स्नेह से, पेमसे, कायक्नेश भोगकर तथा सुन्दर आसन उत्तम 
प्रकारके पृष्प, अनेकों प्रकारकी फ्रामकाजझी चतुरांई और 
अनेकों प्रकारके सुगन्धित पदार्थों से श्रीकृष्णकी सेवा क॑रो तव 
में इसको प्यारा हूँ, यह जानकर श्रीकृष्ण तुम्हारे वशमें होजा- 
| येंगे, अतः तुम मेरे कहनेके अनुसार पतिकी सेवा करो ॥४-५॥ 

५ तुम्हारे स्वामी घरके द्वारपर आवें और उनका शब्द तम्हैं सनाईं देय 

॥ कि-तम तुरंत सावधान होकर घरमें खडी रहो और पति ण्योंहीं 
/ घरमें आवे क्रि-उनको पांव धोनेके लिये पानी दो, वैठनेके लिये 
आसन दो ओर पति आंसन पर वेठजायँ तव उनकी सेवा करो 

॥. | ३ ॥.६ सत्यमामा | यदि तुम्हारे पति किसी कमके लिये दासी ५ 
को आज्ञा दें तो भी तुम द।सीको काम करनेसे रोक कर उस 

॥ सब कामको आप ही करो, इससे श्रीकृष्ण तुम्हारे इस भावकों 
# जानेंगे कि-सत्यभामा सब्रमकारसे मेरी सेवा. करती है॥ ७.॥ 


ब्टा आप 
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९ अध्याय ]) # भापाज्ुवाद सहित _( १२७७) | 
( स्वत्सन्निधा अत्कथयेत्‌ पतिस्ते यद्यप्पगुद्य . परिरक्षितव्यगू । £ 
£ पाचितद्‌ सपत्नी तब वासुदेव प्रत्यादिशेत्तेन भवेद्विरांग/ . ॥ ८॥ 
4६ मियांश्र रक्तांथ- हितांश भर्चुस्तांन भोजयेथा . विविषेरुपायः 

५ प्येसुपेत्तरहितेश्व तस्य भिच्रस्व नित्य॑ कुहकोद्रतैश्व ॥. & .ढ मर्द 
! प्रमाद॑ पुरुषेपु. हित्वा संयच्छ भाव॑ प्रतिशक्य मौचम्‌। प्रधुम्नशार 
! स्वावपिले कुमरो नोपासितज्यों रहिते कदाचित्‌ ॥ १० ॥ महा- 
(६ कुलीनाभिरपपिकामिः स्धीमि। सतीभिस्तव सर्यमस्तु | चण्डाश् 
शौण्दाश्व महाशनाथ चौराश्व दुष्टाअपलाश वज्या। ॥ ११॥ 
| एतद्यशरस्य॑ भगदेवतश्व स्वार्थ तदा शत्रुनिवहेशञ्च । महाएमाल्या- | 


तुम्हारे पति तुपसे कोई वात कहें वह वात गुप्त रखनेयोग्य ने हो | 
तो भी तुम किसी से मत कहो, मनमें ही रक्खो, क्योंकि-तुम्हारी £ 
कोई सौत कदाचित्‌ भ्रीकृष्णसे उस वातको कहदेय तो उससे ' ' 
उनके मनमें तुम्हारी ओरसे उदासीनता आजायगी ॥ ८,॥ जो 
तुम्द्वारे पतिके प्रिय स्नेही और हित हों.उनको अनेकों युक्तियोंसे [ 
भोजन कराओ और जो तुम्हारे पतिका शत्रु हो, त्याग करनेयोग्य £ 

हो वा कपट करनेको उच्चत हो उन पतिके शत्रुओंके साथसे सदा । 
बची रहो || & ॥ परपुरुषोंके सामने मद भोर ममादको त्यागकर | 








>> स्चम्चनआ सफर म््स्फ्म्मम्स्त्मसस्फफ्न्ज्र 
2 ञछ य पक्का चक अय्य 








है 


| सावधान रहो और अपने अभिपायकों छुपाये रहो. एकान्तमें ह 
। भी-कभी मत दें सं 
| अपने कुमार शाम्व॒ और प्रधुम्नफ़े साथ-भी-कभी मत बेठो तथा 
| उनसे संभाषण भी मत करो ॥ १० ॥ प्रतिष्ठित झलोंमें .जन्मीहुई ' 
। कपुठशुन्य शुद्धमनवाली सती स्त्रियोंफ़े साथ वहनेल। रखना 
.॥ किन्तु ऋर स्वभाषदालीं, दूसरोंका तिरस्कार फरनेप्रें,इुशल, 
" बहतसा भोजन करनेवालीं, चोरी करनेवालीं, द्वेपी स्वभाववांली | 
/( और -चडचल मनकी स्त्रियोंके साथ भनेला न करना ॥११॥ हे । 
! सत्यभामा! यह स्वामीकी सेवाका मार्ग यश देनेवाला है,सौभाग्य- 
6 सुखमें उद्धि करनेवाला, हुंदेंवेका नाश करनेवाला और स्ार्थ- 
| सिद्धि का साधन है, अतः तुम उत्तम अनमोल पृष्पमालाएं और ! 


न जल 
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( ११७८). # महाभारत वनपर्व # [ ११५४ दा | 
भरणाह्रागा भत्तारमाराधय पुण्यगन्धा ॥ १२॥ ॥ छक + 
ति श्रीमहाभारते वनप्रि द्रौपदीसत्यभामासंवादपबेणि द्रौपदी । 
कचव्यकथने चतुर्खिशद्षिकद्विशततमो5्ष्याय; ; १३१४ ॥ 
वैशुम्पायन उपाच । मार्कण्डेयादिभिविमे। पाण्डवैश मद्दात्ममि! / 
कथाभिरत्रुकृत्ञाभि।ः सह स्थित्ता जनाद नः॥ १॥ तदस्ते; # 
संविदं कृतवा यथावन्यधसूदन!। आरुरुक्ष रथ सत्यामाह्यामास 
केशवः ॥ २॥ सत्यभाया ततस्तत्र स्वनित्वा द्रपदात्मनाम। ! 
जवाच वचन हथ॑ यथाभाव॑ समाहितम्‌ ॥ ३ ॥ कृष्णे माभूसपो- है 
स्कयठा मा व्यथा मा प्रजागर+ । भत्‌ भिर्देवसड्ाशैजितां प्राप्स्य- 
सि मेदिनीम्‌ ॥ १ ॥ न होव॑ शीलसस्पन्ना नेव॑ पूजितलक्षणा। | । 
प्राप्छुवन्ति चिर॑ क्लेशं यथा त्वामसितेज्षणे ॥ ५ ॥ अवश्यञ्य 


आशभूषण शरीर पर धारण करके तथा पवित्र गंधसे महक कर £ 
भर्ताकी सेवा करो॥१थ। दोसो चौतीसवां अध्याय समाप्त २३७ 

वैशम्पायन कहते हैं कि-दे जममेजय ! मधुसूदन, केशव, । 
जनाद॑न, श्रींछृप्ण-माकेणढेय आदि महात्मा ब्राक्मयोंके साथ तथा : 
 पाण्डवोंके साथ बेठकर अनेकी प्रकारकी कथाएं कहकरे ये ॥१॥ | 
॥ जब उनके द्वारकाकों जानेका समय हुआं तब पांडवोंके साथ £ 
वहुतंसी उचित बातें करके रथके ऊपर घढ़नेको उद्यतहुए 
तब सत्पभामाकों चुलवाया ॥| २॥ तब द्रौपदीके पास बैठी हुई । 
सत्यभामाने द्रोपदीको हृदयसे लगाकर अपने-विचारके अद्ुसार 
घेर्य देनेबाले मनोहर वचन कहते हुए कहा कि-। ३ ॥ हे द्रोपदी ? 
तुम मनमें किसीप्रकारकी उत्कण्ठां मत रखना मनमें दुःखी भी न 
होना और चिन्तावश जागती हुई रातें न विताना क्यों कि-- ! 
देवसमान अपने पत्ियोंसे जीती हुईं भूमिका हुम भविष्यमें राज्य ! 
भोगोगी ॥ ४ ॥ हे श्यामनेत्रेवाली द्रोपदी ! तुम जिसमरकार वहुत £ 
समय से दुःख भोगती हो ऐसा दुःख सुशील तथा श्रेष्ठ लक्षणों *. 
वालीं ख्तिथें बहुत दिनोंतक नहीं भोगती हैं॥ ५ ॥ मरे उननेमें / 
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* अध्याय ] # भाषपानुवादसहित # ( १२७६ ) ॥ 
£ प्या भूपिरिय निहकए्टका । मत भि; सह भोक्तव्या नि्न्देति है 
६ अंत भया ॥ ६॥ घाचराष्ट्रव छृत्या वेराणि प्रतियात्य च। | 
“४ सेधिष्ठिरस्थां पृथिवीं द्रच्यसे द्रपदात्मजे ॥ ७ ॥ यास्ताः प्रवाज- | 
| मानों त्वप्राइसन्‌ दर्षमोहिताः। ताः ज्िप्रं हतसंकुल्पा द्रत््यसि त्व॑ / 
0 फुरुस्धियः || ८ ॥ तब दुःखोपपन्न।/या यैराचरितमश्रियम्‌ | विद्धि £ 
| संप्रस्थितान्‌ सर्वास्तान्‌ कृष्णे यपसादनम्‌ ॥ 8 ॥ पृत्रस्ते प्रति- # 
| विंध्यक्ष सुतसोमस्तथाविधः । श्रुतकर्माज्ज निश्लोत्र शतानीकश # 
। ताकुलि।॥ १० ॥ सहदेवाच यो जात; श्रुतसेनस्तवात्मज) | सर्वे 9 


' कशलिनो वीरा; कृताहमाथ सुतास्तव॥ *१॥ अभिमन्युरिव / 


। प्रीता द्वारवत्यां रताश्ृशम्‌ । त्वमिषेषां छुमद्रा च भीत्यां सर्वात्म- | 
ना. रिथिदं ॥ १२ ॥ पीयते तवः निद्वेन्द्राः तेभ्यश्व विगतज्वरा । | 











आया है कि-तुम अपने पातयोंके साथ शत्ररहित इस पृथ्वी पर 
! राजा करोगी और तुम्हारा कोई भी शत्रु न रहेगा ॥६॥ हे द्रौपदी 
राजा युधिष्ठिर धरतराषूके पुत्रोंका नाशकर वेरका बदला ले पृथ्वी | 
को णीतेंगे यह तुम देखोगीं ॥ ७ ॥ तैसेही जब तुम वनमें जनेको £ 
उद्यत हुई थीं उस समय जिन _स्लियोंने अभिमानके कारण आपेसे 
धाहर होकर तुम्हारी हँसी की थीं उन सव कौरवकुलकी स़ियोंके / 
, संफल्पोंकों तुम शीघ्र ही नष्ट हुए देखोगी.॥ ८ ॥ और हे द्रौपदी !' 
जिन्होंने तुमको दुःखिनीं देखकर दुःख दिया है और तुम्हारा 
ल किया है इन कौरवोंको भी तुम अपनी दृष्टिके दैवकोपसे 
यमलोकमें जातेहुए देखोगीं ॥ & + हे द्रोपदी | झुधिष्ठिर, भीम, 
अजु न! नइुल और सहदेवके तुमसे उत्पन्न हुए प्रतिविन्ध 
मुतसोम, अुतकर्मा, शतानींक और भ्र्‌ तसेन आदि "तुम्हारे सब 
पुत्र कशल हैं और अस्जविद्यामें निपुण होयए हैं॥ १०-११ ॥ । 
ओर अभिमन्युक्षीं समान प्रसन्‍न यनसे वड़े आनन्दके साथ द्वा- | 
रिकामें रहते हैं ओर सुभद्रा तुम्हारी समान हीं अन्त+/करणसे 
उन पर भेम रखती है ॥१२॥ और किसी प्रकारका भी पकुपय 
न करके शान्तिके साथ तुस्हारे पुशरोंसे मं मं करतीं है 


र्‌ 






फ्रंगज्स्च्कलकसस्क्न। 
* स्कय 
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॥| ( १२८० ) # महाभारत वनपर्व # [ २३४ वां 


दुखिता तेन हुःखेन सुखेन सुंखिता तथा ॥ १३ ॥ भजेत्‌ रादा- 
॥ त्मना चेव प्रद्ुम्नगननी तथा । भाजुप्रभुतिमिश्व नाव विशिनप्टि |. 
॥ च केशवः॥ १४ ॥ भोजनाज्छादने चेषां नित्य॑ मे श्वशुर; स्थित: ५ 
) रामप्रभुतयः सर्वे भजन्त्यन्धकहृष्णय;॥ १४ ॥ तुल्यो हि मण- 
॥ यस्तेषां प्रयुम्नर्य च भाविनि। एवमादिप्िय सत्य हथ्मुकक्‍त्वा £ 
१ मनोउल्ुगस्‌ ॥ १६ ॥ गमनांय मनअक्रे वासुदेवरथ्थ पूति । ता कृष्णां | 
। कृष्णमहिषी चकार/भिपृदित्तणस्‌ ॥ १७॥ आरुरोह रथं शौरेः 
॥ सत्यभामाथ भाविनी । स्मयित्वा तु. यदुश्रेष्टो द्रोपदी परिसान्त्वय 
॥ च। उपावर्च्य ततः शीेदये: पायात्‌ पुरस्वकस्‌ ॥ १८ ॥ छे ॥ 
॥ इति भ्रींमह् भारते वनपवेणि द्रौपदी सत्यभामासंवादपवणि “सत्य- 
।. भामाकृष्णगमने पंचत्रिंशदधिकद्िशतंतमो5ध्याय/ ॥ २३४॥ 
! समाप्तीमई द्रोपदीसत्यभामास्तवादपव |. * __(€ 
॥ दुःखसे दु!खी तथां उनके सुखसे सुखी रहती है॥ १३॥ प्रथु मन । 
| की माता भी तिसीप्रकार तुम्हारे पुत्रोंकी सेवा करती हे भर श्री | 
कृष्ण भी भशनु आदि पुत्रोंको साथ रखकर तुम्हारे पुत्रोंका ध्यान 
| रखते हैं ॥ १४॥ उन्होंने खानेको खालिया है या भूखे हैं ! ६ 
उनके पास वच्र हैं या नहीं यह ध्यान मेरे ससुर बसुदेवनी रखते ! 
॥ हैं, तैसे ही वलदेवनी आदि अंधक. ओर हृष्णिवशके राजेभी 
0 तुम्हारे छुमारोंकी सेवा करते हैं॥ १४॥ हे भाविनि ! तुम्दारे पुत्रों ! 
॥ में और प्रयुम्नमें भी. एकसी प्रीति ह,इसप्रकार प्रिय सत्य हृदयाम- 
॥ न्दक आर मनोजुकूल वचन कहकर सत्यभामाने भीकृष्णके रथकी . 
९ ओर जानेका मनमें विचार किया और जाते समय श्रीकृष्णकी ! 
१ पटरानी सत्यभामा द्रापदीकी प्रदक्तिणा करी॥ १६-१७॥ श्रीक्ष- है. 
उ्णके रथके फुपर चढ़गई उस समय सव पाएडव और द्रौपदी श्री- 
॥ कृष्णक रथके आगे आकर खड़े होगए श्रीकृष्णने रथमें बैठे २ | : 
॥ मुस्कुरा कर द्रोपदीको धीरज दिया और पाण्डवोंको तहँसे लौटा ? « 
 लदिया तथा शीघ्र चलनेवाले घोदोंको हैकर अपने नगरको चलने ? , 
५ गए॥ १८१ दो सौ पेंतीसवी अध्याय समाप्त ॥ १३८ ॥ छ || . 


/ द्रोपदीस: । द्रौपदी सत्यभाम( सम्बादपर्व समाप्त , . हा 
ह ” $ 8 3 >> - एक 'ए ऋण ज्चकजाकक न कस एच्क ज चक जचकरूच उजचजबकत चक्र एुच्छज जकजचक्सत 
हे । 
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अथध घापयात्रा पव॥ 6 

लनमेजय उद्याच। एवं बने वर्तमाना नराग्रया। शीतो१ण॒व(ता- * 
तपकरशिताजाः । सरस्तदासाश्न वनस्च पुएय॑ ततः पर' किमकर्ेन्त / 
पार्था! ॥ १-॥ वैशस्पायन डवाच । ससस्तुदासाय हु पराणंडपुत्रा ! 
जन॑ सम्मतर॒ब्य विधाय वेशम्‌ । वनानि स्स्प्राण्यथ पर्वतांशव तदी- | 
पदेशांश्र तदा विचेर। ॥ २॥ तथा बने तान वसुत३ पवीराक £ 
ख़ाध्यायवन्तथ तपोधनाथ्‌। अभ्याय्युवेंद्विद! प्राणास्तान्‌ । 
पूजयामासुरथो न्राग्रभः ॥ ३ ॥ ततः कृदाचित्‌ कुशुल! कृथासः | 
विषोध्स्यगच्छछुवि कौ रवेयान्‌ । स तेः समेत्याथ्र यहच्छमैव बेच: - 
न्वीय्ये तपमभ्यगच्छत्‌ ॥ ४ ॥ अथोपविष्ठ/ प्रतिसतुकृतथ हद्धेल 
घापष्रमाजापव-। मै 

जनमेजयने बूका कि-इसम्कार वन॒में रहतेहुए नरश्रेष्ठ सुरदी, | 


। गरमी हवा तथा सूर्यकी भपको सहनेसे जिनके शरीर दुवल्ते होसुए 
थे ऐसे पांएडब्रॉने पवित्र द्ेतवनमेंके सरोबर पर झाकर अपना है 


जीवन किसमकार ब्िताया था यह मुझसे कहो ॥ १ ॥ वेशस्पा: | 


| युनने कुद्ा कि-पाण्डयोंने देतहतके सरोबर प्र झाकर अपने ह 
। हितचित्तुक प्रलुष्योंकों घर जान्ेकी झाजा दी और सुरोवरक्ते, ते 
पर एक फंसकी फ्रोंपदी वनाकर उसमें सहेलगे तहाके रमणीयः # 
। ब्रत्नोमें पवृतोंमें तथा: सुदीके झआासपासके प्रदेशोमें वे विच्चरते थे १॥ | 
' उस समग्र बन्में इहतेहुए मेहाशर पाण्डवोंसे म्रिलनेक्े लियेब्रेढ 


को भाननेवाले तपको धन म्राननेवाले और नित्म वेदांध्ययन 


। करनेवाले हृद्ध ब्राह्मण: तह: आते थे औरः पृरुषश्रेष्ठ पाएडव उन ?ै 


का भत्ी ग्कार सत्कार करते थे, तदनत्तर एकसमग्र कथा कहने 
में कुशल एक ब्राह्मण पृथ्वी प्र घूमता। २ देतवनग्रें। रहनेवालें 


4 प्रॉडवोंके पास जाकर प्रिल्ा,वद्व्नन्तर-देवेच्छासे बढ़ कौरवों के- पास । 


गया और कौरवोंसे मिलकर विज्रितरवीर्यके पुत्र: राजा घुतराष्ट्से 


 मिला।३-४।उस सम्रग्न कुरुकुलमें भेष्ठ उस हृद्धःसनाने तिस ब्राह्मण £ 
(# कसर जकतसच्चच्क रू च्चक 


का ्ल्मज्र एफ ध्य्ट्पुप्ट प्छा-फ चक्र जधक- पता 
च> हर जलन ९ुल कल क चिढ़ी + पय+की का अत न चाक 
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€ १५८२ ) # महाभारत चनपवे # [९३६ वां | 
मय नमक 
, राज्ञा कुरुंसत्तमेन | प्चोदितः संकथयाम्व॒भूव धर्मानिलेन्द्पभवान्‌ 


। यमो च ॥ ५ ॥ कुशांश - वातातपकर्शितांगान्‌ दुःखस्य चोग्रस्य 
| अुखे प्रपन्‍नान्‌ । वाश्चाप्यनाथामिव वीरनाथां कृष्णां परिक्‍्लेशगु- 
4 णोन युक्ताम्‌ ॥ ६ ॥ तंतः कथास्तस्य निशम्य रांजा वेचित्रवीय्ये: 
कृपयाभितप्तः । चने तथा पार्थिवपुत्रपोचान्‌ भ्रुत्वा तथा दुःखनदीं / 
प्रपन्‍नान्‌ ॥ ७ ॥ भोवाच देन्याभिहतान्तरात्मा निःश्वासवातोप- 
हंतस्तदानीम्‌ | वाच॑ कथश्रित्‌ स्थिरतामुपेत्य तत्सवमात्मप्रभव॑ वि £ 
चिन्त्य ॥ ८ ॥ कथन्तु सत्यः शुचिराय्यहत्तो ज्येप्ठः छतानां मम 
। धर्ममराजः | अजातशत्रु) पथिवीतल्े सम शेते पुरा रांकवक्ूटशायी £ . 
| ॥ & || प्रवोध्यते मागधक्नूतपू्गनित्य॑ स्तुवर्िः स्वयमिन्द्रकल्पई। 
॥ का योग्यतानुसार सत्कार करके कथा कहनके लिये प्रेणा की । 
तव उस वाह्मणने सरदी गरमींसे निनके शरीर दुवले होगए हैं | 
। ऐसे तथा जो भयडुर दुःखके मुखमें पड़े हुए थे उन वनवाससे ॥ 
| दुबे हुए धर्मराज, भीम, अजु न, नकुल और सहदेव की सब | 
धातें कहीं तथा वीर पुरुषोंकी स्री होनेपर भी निराधार की सर्मान ॥$ 
| हुई.ओर अत्यन्त क्लेश पाती हुई द्रोपदीका भी हत्तान्त कह ः 
४ सुनाया ॥ ५-९ ॥ विचित्रवीयंके पुत्र धृतराष्ट्रने उस आह्मणके | 
| वचन सुनकर जाना कि-पाणडुके पृत्र तथा पोत्न वनमें दुःखरूपी | 
। नदीमें डूब गए.हैं इससे वह दयाके कारण खिन्न होकर सन्ताप 
। करनेलगा ॥ ७ ॥. उस सप्रय उसका मन दु/खसे घवड़ांगया वह 
0 सांस लेतेशशिथिल होगया और ज्यों त्यों धीरन धरनेके अनन्तर 
| उसके विचारमें आया क्ि-पाण्डबोंकी ऐसी दुर्दशाकां कारण मैं | 
हा. हूं, इसप्रकरार विचार करके राजा शतराष्ट्र कबनेलग। किन।दा।। 
| सत्यवादी/पवित्र उत्तम चरित्रवाल्े मेरे पुत्रोंमे मुझुय- और अजात- . |! 
३ शत्रु धर्मराज पहिल्े रंकु मृगके वालोंसे भरे कोमल गद्देपर सोता 
थे हायरे | वह अब पृथ्वी पर सोता है ॥ &.॥ हायरे | इन्द्र 
सम्रान् ज़िस युधिष्टिरको पहिले पिछली राजिमें.मागप और सूत 
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न हो है की के 
॥ ध्ध्याय ] # भाषानज्ञुवाद सहित #६ ( १५८३ ) 
| पतन्रिसंधे। स जघन्यरात्रे प्रबोध्यते नूनमिदातलस्थाः॥ १०॥ 
/ कथन्दु वातातपकशितांगो शकोदरः कोपपरिप्लुतांगः । शेते पृथि- | 
(६ च्यामतथोचितांगः कुष्णासमत्त वसुधातलस्थः ॥ ११ ॥ तथाजु नः | 
। सुझुमारों मनस्‍्त्री वशे स्थितों धर्मसुतस्य राज्ः। विदूयमानैरिव | 
सबेगानरिश्रुब॑ न शेते बसतीरमर्णाव्‌॥१२ ॥ यमौ च॑ कृष्णाश्व ! 
युधिष्टिरअच भीम॑च दृष्ठा सुखदिप्रयुक्तम्‌ । विनिश्वसन्‌ सर्प इवो- | 
ग़तेना धरे न शेते वसतीरमर्पात्‌ ॥ १३ ॥| तथा यम चांप्यसखौ / 
सखाहों समृद्धरुपावमरों दिवीव। मजागरस्थौ धुवमप्रशान्तौ धर्म £ 
ण सत्पेन च वार्स्यपाणों ॥ १४ ॥ समीरणेनाथ समो. बलेन ! 
समीरणस्येव छुतो पल्ीयान्‌। स धर्मपाशेन सितोग्रजेन भव. 


स्तुति गाकर जगाते थे वही आज पृथ्वी पंर सोता हुआ धरमेराज ! 
। पिछली राजिपें पत्तियोंके चींचीं शब्दसे नागता होगा १० लिसका ! 
५ 'परीर वायु और सरदीसे दुबला होगया है, जिसके सम्पूर्ण शरीर ॥ 
/३ में कोय भराहुआ है, जिसका शरीर पृथ्वी पर सोने योग्य नहीं ! 
| है वह महावत्ती भीपसेन द्रोपदीके सन्युख भूमि पर सोता होगा ै 
यह कितना अज्लुचित है ११ १/वतिसे ही अतिसुकुमार,मनखी औरं / 
धमराजकी आज्ञा रहनेवाला अजु न भी क्रोधके कारण खिनन्‍नहुए ! 
ओर मलीन दीखतेहुए अंगोंसे रा्रिमें पृथ्वी पर सोता नहीं है, ! 
| किन्तु लोगा ही करता है। ? २॥और महातेजखी वह अजु न नकुल 
। सहदेव द्रोपदी,भुधिष्ठिर और भीमकी दुःखमयी अवस्थाको देखकर 
! भयंकर तेजस्वी सर्प जेसे फुड्ड)रें भरता है तेसे ही सांसें लिया ! 
करता है ओर क्रोधके कारण रात दिन पृथ्वी पर सोता नहीं है £ 
॥ १३॥ तैसे ही सुख भोगनेयोग्य होने पर भी, सुखरहित खर्गमें: ! 
रहनेवांले दो देवताओंकी समान भरेष्ठ रूपवाले नकुल तथा सहदेव 
धर्म और सत्यसे आगे चरण बद्ानेसे रुकगए हैं परन्तु वे दोनों 
निश्रय ही :क्रोधमें भरगए हैं इसीसे, रात्िमें ऊँघते भी नहीं है ( 
॥१४॥ वायुपुत्र भीम बलमें वायुक्री समान वली है परन्तु वह बड़े ( 
रच्छजचअन्एचडजज्कजचछ जल रूचक कप्छल जा. 
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/शासंनों यतेपरुंपाएंयवोयत्‌ । तोमि पंविष्टो्नि हक्ो्दरा्: 
हँन्ति कक्तांग्निरिवेस्धन॑नि॥ १७॥न पापकम ध्यास्यति धर्म पुत्रों 
| धर्नेश्नमंथाप्येनुवेल्सर्यते तय । अरणंयंव(सिनं विवर्द्धेते तुं भीमस्य 
॥ कंगपोग्निंरिंवोर्निलेन ॥| १८ ॥। से तेनें कीपेन विदक्षमानः फंर' करे: 
| कॉमिनिपीडय बीरः | विनिःश्वसत्युंष्णमंतीय घोर दंहेंन्निंवेमोन्ममें- 
॥ पुत्रपौभान॥ १६ ॥ गाण्डीवंधन्चा थे हफीदेरथ संरम्भिसांव्त- 
| कंकांलकेल्पों । ने शेपयेतां युधिं शंत्र॑ंसेनाँ शंरान्‌ फिरन्तोपंशनिप्- 


भाई युंधिप्ठिरकी आंज्ञाख्पी पाशमें वंधोहुओं हीनेके कारण सांस 
| लेदॉहुआ अपने क्रीपकों संहों करती है। १४ ॥ रणमें सबसे 
॥ अधिक पंलेवान, श्रीम॑सेमे मेरे पुत्रोकों मारना चाहता हैं; पंरेन्‍्तुं 
संत्य और पंभने आंगेंकों पेर रंखनेसें उसको रोकेंदियां है;ः 
॥ इंसंकरखं वे संद अपने समेयकी वाट देखतेहुएं भूमिमें इंधर पंधर्र 
पिंचेरां करते ६ ॥१३॥ केपटके थे तसे धंगराजक पेंराजर्य #॒र्नें 
के पीछे ढुंःशासनंनें पीएंडंवॉसे नो कठोरं वचन कैहे थे वे बर्चने 
भीमके शरीरंगें घुसकर विंधंगेये हैं औरं फ संमें लंगीहुे अग्मिं 
॥ जैसे कार्ठोक्रों नद्यादेती है तैसें ही वे बचन भीमसेनको . जलाया 
कंरतें है।। १9॥ कंदाचित्‌ धंमेपुत्र राजा युधरिष्ठिर मेरे पृश्नोंके पाप 
के विचार नहीं करगें तथा अंजु न भी धर्मराज॑की समान ही बर्ताव 
॥ क्षेरेंगां,पंरन्तुं पंचन जैसे अग्निकी हंद्धिं कंरता है तेसे ही वनवास 
॥ भीमके कॉपार्नलेकी हंद्ि करतीं है ॥ १८ । और वंईंवीर उस 








॥ प्रक्ष्यर मर्सलें कंर मेरें पूत्रोंकी तय! पौत्रोंकीं मानों जलाता हों 


3, पर करनेवाले ऑज ने तथा भी॑सेन ६ करनेवाले अंजु न॑ तथों भीर॑सेंन जब क्रोध भरते हैं तो 


घक्ज्च् न ल्चस्छ कस अंयके फीचर 


| विनिःश्वरेंग संहत्यमपंम्‌ ॥ १४ ॥ सं चोपि भूमी परिवर्त्मानों / 
॥ बंध सतोनों मंमं ऋंक्षिमांणें। । संत्येन पर्मेणं थे वार्य्येमाण: काल / 
॥ प्रतीत्तत्येंधिकी रंणन्येः ॥ १६ ॥ अजातशन्नो हुं जिते निदृत्या 


॥ क्ोपीमिनि रातदिन जला करता है तंया अपने दोनों हाथोंकों 
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| इंसंप्रंकारं अतिभयांवनी हें भरा करता है॥? &॥|गाएंडीव धहु्प | 


“7४:47 2:20०८०८७४००८८०९ 


अध्याय ] # भाषाुवांद सहित %& . (१८४ ) ह 





*्‌ 
ब 
३ 





हि 


पुत्रों के; 


/ काशार॥ २० ॥ इथअयों नो शर्कंनि! #6एत्नों 'हःशासनंशपि । 
 समन्दचैताः | मेथु पश्यन्तिं न॑ तुं मंपाय येंई धत॑मर्लिस्वियं हर॑न्ति | 


राज्यंप्‌ ॥ २१ ॥ शुभाशुभ॑ कम न॑रो हिं इंलो ंवीक्षेतरे वसस्‍्पे फैले 
स्प कर्ता । से तेन॑ मुदवत्यवशः फेलेन मोक्ष) कंर्थ संयाद पुरुंपस्ये (६ 
। तस्मात्‌ ॥ २२ ॥| च्षेत्रे छुद्हे ईपिते च॑ वीजे देवे च॑ बैर्षुरंपतुकाल- | 

युंक्तम्‌ । ने स्यांद फैले तस्य॑ छुतः प्सिद्धिरन्यंत्र दैवादिंति चिन्त- । 
योमि ॥ २३ ॥ छूत॑ मताक्षेण यथा मे साधु साधु प्रह्तेन च पाएंड 


कालकें भी फ़ाल होगाते हैं वे जब य॑द्धमें वज्रसरीखे तेमखी बाण ! 
शंत्रक्षी सेना पर मारना आरम्म करेंगे तव सेमामेंसे एक मजु प्य को | 
भी शेप नहीं छोडेंगे ॥ २० ॥ हायरे ! मंन्दचुद्धि दुर्योधन, शक्षुनि | 
कर्ण वा दुशशासनने जुआ खिलाकर राज्य हर लिया है वे | 
उसे शहदकी समान मीठी समझते हैं परन्तु यह नहीं जानते कि यह 
विनाश करनेबालारे, ॥२१॥ विचार करने पर प्रतीत होता है कि 
कप करनेधाले मनुष्य शुभाशुभ फरंनेके पीछे अपने कमेके फलवी 
वाट देखा करते हैँ, और बह- पराधीन प्राणी विवशहुआ फलके 
ऊपर मोहित होजाता है, इसकारंण फलको भोगें बिना उससे 
उसको छुटकारा केसे होसकृता है! कियेहुए कर्मोकि फल प्राणियों | 
को अवश्य ही भोगने पढ़ते हैं वे पापकर्म हों चाहे पुण्यकर्माहों।९९ | 
खेतकों गलेग्रकार |जोता हो, उसमें समयाद्गुसार वीर्ज बोये हों ) 
। तथा इल्ध्नने भी ऋतुओ अनुसार जल वरसाया हो परन्तु देव 

| अलुक्ूल नहीं होय तो उसे अपने प्रिश्रमका फल नहीं मिलतोहै, 
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शत; मैंने तो मनमें निश्चय कर लिया है, कि-देवकी अहुशझलता 
के विन! फलकी सिद्धि नहीं होती है, जैसे सत्र सामग्री होनेपर 
भी बीज निष्फल होभाव। है, तैसे ही मेरे ओर दुयोधन आदिके 
। मनमें हुद्ध पुरुषोंके उपदेश निष्फत् हुए हैं ॥ २२॥ हायरे ! 
शुकुनिमे रख सेश्य कौरवोंका अमंगंल करनेवाला कार्म किग्रा था, 


है ९४००० धक०ज ७ छ४५४३-६४४४७७/एचडत (7 >च्त्लजसनतजचआमजच्छ> च्ाल # बता रच्छल रच सकए पक 
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वेन | मया च दुष्पुश्रपवशाजुगेन यथा कुरूणामग्रमन्‍न्तफालः ॥२४॥ 

भव प्रवास्यत्यसमीरितो5पि धुत प्रमास्यत्युव गभिणी या। श्रुईं ८ 
दिनादोीं रजनीपरणाशस्तथा क्षपादों च द्निप्रणाशः ॥२५॥ क्रियेद ४ 

' कस्मादपरे च इ्यु वि न दधुः पुदपाः कथश्वित्‌ । माप्पारयका- | 
परन्तु पाएडवॉने उस ही समय कौरबोंका न/श न किया यह बड़ी £ 
अच्छा काम किया परन्तु मेंने दुष्टयुत्रके प्रेमके वशर्में होकर ऐसा । 
काम किया फ्रि-मिससे कौरवोंका अन्तकाल समीप ही आपहुँचा 
है।। २७ ॥ वायु जैसे विना भेरणाके ही चला करता है, गर्भिणी । 
जी जैसे बिना प्ेरणाके ही सनन्‍्तान उत्पन्न करती है, तथा दिवस ॥ . 
के आरंभमें जैसे राजिका नाश अवश्य ही होता है, और राज्िके | 
आरंभमें दिनका नाश अवश्य होताहै तैसे ही इस जगवर्म जो कुछ 
कर्म किया होता है उसका फल अवश्य ही भोगना पड़ताहै,॥६५॥ |! 
इसपर मुझसे कोई प्रश्न करे कि-तो तुमने प्रथमसे ही इसका ? 
विचार क्यों नहीं किया? तो इसका उत्तर इतना ही है, क्ि-यदि ,। 
मदुष्योंके मनमें इतना विवेक हो तो वे अन्यायसे धन इकट्ठा वर्षो 
| करें ! कदाचित्‌ तुम कहोगे कि-तू तो मूर्ख है, अतः धनकी इच्छा । 
रखता है, तो इसका उत्तर यह है, कि-( में भूले ही मूखे होऊँ) /£ 
परन्तु दूसरे राजे किसलिये धन इकह्ठा करते हैं ! और उस /£ 
इकहे क्रियेहुए धनमेंसे भले मनुष्य भी धमे काम आदिंमें क्यों । 
नहीं खचेते हैं ? सार यह है, कि--महुष्योंकी बुद्धि खभांवसे ही £ 
धन पानेमें ओर पायेहुएं धनकी रंत्षा करनेमें हृह होती । 
है। कदांचित्‌ कोई प्रश्न करेगा फि--तो लोग किसलिये 
धन इकद्वा करते हैं] इसका उत्तर यह है कि-जब स्री आदि को 
स्वीकार करनेयोग्य तरुण अवस्था आती है तब मह्ुष्योंके मनमें / 
विचार उठता है कि--में निधन किस उपायसे धन मिलनेके काम ॥ 

को करूँ? फौन उपाय करूं जिससे घन मिले ! इसप्रकार निर्धन 

मुझुष्यर्कां विवांह आदि करते समय यह चिन्तारूपी अनर्थ आप- 
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(| लक्ष्भवेदनथः कर तु तत्‌ स्पादिति तत्‌ छुतः स्थात्‌ ॥२६॥ ८ 
 कयन्तु भिन्रेत न प स्वेत न चप्रसिच्येदिति रक्तितव्यस | अर- 
| उयमाणं शतधा प्रकीयेत भुव॑ न नांशो5स्ति कृतस्य लोके॥२७॥ 
गतो हरण्यादपि शक्रलोक॑ धनड्मयः पश्यत वीर्यमस्थ । 
। अज्ञाणि दिव्यानि चतुर्विधानि ज्ञात्वा पनर्लोकप्मिम प्रपन्न 
॥ २८ ॥ स्त्रगे हि गता सशरीर एवं को मालुषः 
पुनरागन्तुमिच्छ त्‌ । अन्यत्र कालोपहताननेकान्‌ समीक्षप्राण- 
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! हता है और इससे उसको धनकी आवश्यकता पडती है ॥ २६॥ £ 
उस धनमेंसे थोदासा भी हिस्सा न जाय,जैसे कच्चे घड़ेमेंसे जल 
टपकता ऐ सैसे ही धनमेंका थोढासा भाग भी नछ्ट न हो तथा उस 
मेंसे बाहर भी कहीं न जाय इसप्रकार धनकीं रक्षा करनी उचित 

५ ही है और यदि उसकी रक्षा म कींनाय तो अवश्य ही उसका 

नाश होजाता है, अतः राज्यकीं रक्षा करनीं चाहिये और उस 

मेंसे कुछ थोडासा हिस्स। भीं पाएडवॉको न दियाजाय यह ठीक 
ही है, फदाचित्‌ कोई कहे क्षि>पांडर्वोका भाग पांडवोंकों दो, तो | 
पुओंफा नाश होनेस रुके, परन्तु यह भिथ्या है, क्योंकि-- जगत्‌ " 
में कियेहुए कर्मोका नाश कभी नहीं होता है, किन्तु उसका फल # 

॥ अवश्य मिलता है, कोरवोंके भाग्यमें मरना और दुर्गेति लिखी होगी 

' शो वह होकर रहेगी ! होकर रहेगी !! तव किसलिये पढडिवोंकी £ 

राज्यका! भाग देकर पत्यक्ष दुःख सहन करू ? जो छल्रांटमें लिखा 6 
है वह अवश्य ही होगा ॥ २७ ॥ परन्तु ओः अजु नका पराक्रम ( 
तो देखो बह बनमें जानेके पीछे स्व॒र्गमें गया ओर तह चारप्रकार 

' के अक्षोका अभ्यास करके फिर इस लोकमें आकर अपने भाइयों । 

सें मिलगया॥२८ाकौन मनुष्य देहसहित स्वर्गेमें जाकर फिर यहां 
आना. चाहेगा ? परन्तु अजु न तो, कालने पहिले ही जितका 
नाश करदिया है ऐसे कौरवोको मरनेको तयार हुए देखकर, फिर 
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स्तर छुरुन झुयूपेन ॥ २६॥| भरुग्॒दिथ्राजु न! |सव्यसाची पसुंड 
तदगाएणिडव भीमबेसस्‌ | अखाणि दिव्यानि च तानि दस्थ इस * 
स्व तेजः-प्रसहेत कोउच॥ ३० ॥ निशुम्य तद्चन पायिवस्थ दुर्यो- / 
धन रहिते सोबलो5थ । अवोधयह्‌ कर्णमुपेत्य सर्वे स्‌ चाप्यदट्ठो |) 
भवदत्पयंता। ॥ ३१ |॥ ि 
इति आमहाभारते बनपरणि घोपयात्रापर्व॑णि धृतराष्ट्रवेदबावय & 
पटत्रिंशद्धिकद्विशवतमोड्थ्यायः ॥ २३६ || है! 
चेशमस्पायन उवाच | बृतराष्ट्रस्य तद्दाक्यं निशम्य शकुनिस्तदा । | 
दुर्वोधनमिदद कौले कर्णेन सहितो5्प्रवीत्‌ ॥ १ ॥ प्रश्नाज्य पाएड- 
वात स्वेन वीरान वीर्येण भारत। श॒ चवेमां पृथिवीमेको दिवि शस्प- | 
रहा यथा ॥ २ भाच्याश्र दाक्षिणात्याथ प्रतीच्योदीच्यवासितः । $ 
छता; करमदाः सर्वे राजानस्ते नराधिप ॥ ३ ॥ याह्ि सा दीप्य: 
इस ल्ोकमें आया है॥ २६ ॥ प्ुपधारी अजु न, उसका भर्यकर £ 
गांदीव धत्ुुप्‌ तथा उसके दिव्य अजद्ध इन तीन वस्तुओंकि तेजको 
ऐसा इस लोक में कोन है १ ॥ ३० ॥ सुवृलपुत्र शहुनिने धृत्‌ | 
राष्ट्रके उन वचनोंको छुनकर एकान्तमें जहां कर्णके साभ्र दुर्योधत : | 
वेठा था वहां जाकर उससे वे सब वातें कहीं, झल्पबुद्धि दुर्योधन £. 
उन वार्तोकी सुनकर खित्न होगया ॥ ३! ॥ दोसो छ्ींसपां 
ल्‍ अध्याय समाप्ते (| ३१६ ॥ ब्रा ॥ चछघछथ॑ ॥ [६ 
वेशम्पायन कहते हैं, किन्हे राजा जनमेयनयु | राजा पृतसए / 
: का दुःखदायक वातोंको सुनकर शक्ुनि और कर्ण दुर्योभनसे | 
: ऋदनेलगे कि-) १ ॥ हे भरतवंशी राजनू हुरयधित्त ) तुमने अपने । 
पराक्रमसे पाण्डवोंकों वनवास दिया है, अब तुम जेसे खर्ग्रें ( 
! नि्विष्न होकर इन्द्र राज्य भोग॒ता है, तिस्ती घुकार इस पृथश्चीक्े' 
शाज्यको भोगो ॥ २ || हे राजन ! तुमने पू्षं-पश्चिम-उत्तर- दक्ष 
; के सब्‌ राजाओंकों कर देनेवाल्ा दरालिया है॥३॥ और हे 
६ 
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€ करष्याय ]. # भापालुवाद सहित # ( १९८६) । 


| मानेव पाझडवानगजत्‌ !पुरा | साथ : लक्ष्मीस्वया राजन्नवाप्ता 
॥ जआादमि। सह ॥ ४ ॥ इन्द्रमस्थगते यां तां। दींप्यमानां युधिष्ठिरे । 
" ) आपश्याम श्रिय॑ राजन्‌ हृश्यते सा तवाथ वे ॥ ५ | शत्रवस्तव 
|] राजेद्ध न चिरे शोकऋशिता; । सा हु बुद्धिवलेनेय॑ राज़स्तस्मायु- 
पिष्टिरात्‌)३॥लय। ज्षिप्ता महावाहो दीप्यमानेव दृश्यते। तथेष तब 
राजेन्द्र रानानः परवीरहन ॥ ७॥ शासने५पिषप्ठिता; सर्वे कि कर्म 

इति वादिन। | तथेय॑ पृथिवरी रानन्‌ निखिला सागराम्परा ॥ वा। 
सपवंतवना देवी सम्रामनगराकरा । नानावनोहेशवती पर्वततैरुप 
शोभिता ॥ € ॥ बन्धपानो हिजे राजन पूज्यमानश्व राजेमिः 
पौरुपादिधि देवेपु श्राजसे रश्मिमानिव ॥| १०॥ रूद्वैरिव यमो 


। की सेवा करती थी वह राज्यलक्ष्मी अब तुपने और तुम्हारे 
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भाहइयोंने पाई है ॥ ४ ॥ हे राजन ! पहिले हम दिल्लीमें रहतेहुए 
राजा युधिष्ठिरमें मिस राज्यलच्मीको शोकातुर हृदयसे देखते थे £ 
* उस राज्यलक्मीको आज तममें विराजमान देखते हैं, हे राजेन् | £ 
तुम्दारे शत्रु दुःखसे दुबंल होगए हैं,बे अब वहुत सम्यतक जीवित | 
| नहीं रहसकेंगे अतः हम तम्हारी प्रतिज्ञाके अनुसार सुख भोगेंगे | 
| हे महाशुन । तमने राजा युभिष्टिरसे बुद्धिके घलसे राज्यस्मी | 
छीनली है, वह अतिदीप्यमान प्रतीत शोती है और हे शत्रृदन्‌ ! ॥ 
वीर राजेन्द्र | सब राजे तुम्हारी आज्ञा रहकर कहते हैं कि-- 
महाराज ! आज्ञा दो हम क्या हुक्म बजावें ! तैसे ही हे सजन ! # 
परवत, बन, ग्राम, नगर, हीरे, रत्नोंकी खानें, नाना प्रकारझ्े बन । 
आदि और अनन्त-प्रकारोंसे शोमित यह समस्त भूमि तुम्हारे £ 
अधीन है॥ ४-<॥ हे राजन ! प्राह्मण तुमको आशीर्वाद देते हैं, ! 
| राजा तम्हारी पूंजा फरते हैं, यह सब युरुषार्थ करनेसे ही हुआ £ 
है, हे राजन ! खगेमें जेसे देवताओंमें छू भ्काशित होता है, सैसे । 

| झी तुध भी इस पृथ्वा पर राजाओंमें तेजस्वी प्रतीत होते हे॥१०॥ 


१६२ 
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सजा मरुझ्लिरिम वासवः। कुरुभिर्त्व हतो राजन भासि नक्षगरा- : 
दिव॥ ११ ॥ ये; सम ते नादियेताज्ञा न च ये शासने :स्थिताः : 
पश्यामस्तान्‌ स्रिया दीनान पाए्डवान्‌ वनवासिन।॥ १२॥ / 
श्रयते हि महाराज सरो द्वेतवन प्रति । वसन्तः पाएडवा। . साथ ' | 
ब्राह्मणैबनवासिमिः ॥ १३ ॥ स मयाहि महाराज श्रिया परमया ४ 
हतः । तापयन पार्णु पुत्रास्त्व॑ रश्मिमानिव तेजसा ॥ १४॥ स्थितो $ 
राज्ये च्युतान्‌ राज्याच्छिया हीनाओ्विया हत।। असमद्धान्‌ ! 
समृद्धार्थः पश्य पाण्डुसतान्दप ॥ १४॥ महामिननसम्पन्न भद्रे | 
मह॒ति संस्थितम्‌। पाण्डवास्त्वाभिवीज्ञन्तु ययातमिव नाहुपम्‌ 
| १६॥ यां श्वियं सहृद्व दुहं दथ विशास्पते. | पश्यन्ति पुरुष 
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यमराज जैसे रुद्रोंसे शोभा पाते हैं, इन्द्र जैसे देवताओंसे शोभा 
पाते हैं, तेसे ही हे राजन्‌ ! तुम कौरवोंसे घिंरेहुए चारों ओरसे | 
चन्द्रमाकी समान शोभा पाते हो ॥१ २॥ ओर जो तुम्हारी भाज्ञा है 
का सन्मान नहीं करते हैं तथा तुम्हारी आज्ञा्मे नहीं रहते हैं उनको | 
वनमें वास करनेवाले पाण्डबोंकी समान निर्धन दशामें देखते हैं 
॥ १२१॥ हे महाराज ! ऐसा छुननेमें आया है कि- द्वेतवनमें एक / 
सरोवर है, तहां पाएडव वनवांसी ब्राह्मणोंके साथ रहते हैं १३ £ 
अतः है महाराज ! तुम द्वेतवनमें चलो और सूर्य जैसे अपने ताप £ 
से मनुष्योंको तपाता है तेसे ही तुम भी श्रेष्ठ राज्यलक्ष्मांको दि- | 
खाकर पाणडवोंके मनमें सन्‍्ताप उत्पन्न करो ॥ १४ ॥ हेराजन्‌ | /£ 
हुप रोज्यासन पर बेठे हो और थे -राज्यसे भ्रष्ट होगए हैं, तुम । 
राज्यलक््मीसे सशोभित हो और -वे राज्यलच्ष्मीसे: भ्रष्ट हैं, तुम £ 
समद्धिमान्‌ हो ओर वे -समद्धिशुन्य हैं, अतः तुम द्ेतवनमें जा- ६ 
कर पाणडवोसे मिलो-॥१५॥ हे राजन ! नहुपके पुत्र ययातिको £ 
देखकर जैसे उसके शत्रु फीके पदगये थे तिसीप्रकार महाप्रति- ह 
छवित जनसमूहसे घिरेहुए तथा परमकल्याणकारी काममें लगेहुर £ 
तुमको पाएडव देखें ॥१६॥ हे राजन ! पुरुषको मिली हुई प्रकाश- ( 





काजउन्फ 
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( दीया ता समर्था (भवत्युत॥ १७ ॥ समस्‍्थों , विपमस्थानं हि 
! दुईदो योध्भिवीक्षते । जगतीस्थानिवाद्रिस्थः किमतः परम सुखस । 
ए. ॥ १८॥ न पुत्पनलाभेन न राज्येनापि विम्द॒ति | प्रीति तृपति- । 
शांदूल याममित्राघदर्शनाव्‌ ॥१६॥ किन्तु तस्य |छुख॑ मे स्यादा- । 











॥ भ्रम यो धनञ्मगम्‌ | अभिवीक्षेत सिद्धार्थों वल्कलाजिनवाससम् | 
॥ ॥ २० ॥ छुवाससरो दि ते भाय्यो वल्कल्ाजिनसंहतास । पश्यन्तु [ 
टु/खिताय रृप्णों सा चनिविद्यतां पुन ॥ २१ ॥ पिनिन्दतां । 
4 तथात्मांन जीवितश्व पनच्युतम्‌ । न तथा हि सभामध्ये तस्या 
|! भविश्वपद्तिं । वैमनस्य॑ यथा दृष्टा तव भाय्यां: खलझूकता॥२०। | 
पैशस्पायन उंवाच । एवमुकत्वां तु राजान॑ कर्ण। शकुनिना सह 


ई मयी लक्ष्मीको देखकर जब उसके मित्र प्रसन्‍न होते हैं और शत्रु ! 
| जलते हैं तव ही उस ऐश्वुयंका मिलना सफल होता है ॥ १७ ॥ ! 
: "और पर्वत पर चढ़ाहुआं मनुष्य जेसे पृथ्वीपर रहनेवाले मनुष्यों ॥ 
/( को देखता है तैसे ही सुखी दशामें रहनेवाला महुष्य अपने शत्रु- ॥ 
! शंको - दुःखमें पड़ेहुए देखता है इससे अधिक और क्या छुख 
न्‍ होगा १॥ १८ ॥ हे राजसिंह! मनुष्योंको शत्रुओंक्रो दुःखित दे- 
| ख़कर जैप्ता आनन्द मिलता है तेसा आनन्द पुत्रपाप्रिसे अथवा 
धनप्राप्तितते भी नहीं होत(॥ १६ ॥ हे राजन्‌ | अपना कार्य सिद्ध 
» फरनेवाल। पुरुष वनमें हत्तकीं छालके बद्ध और मगचमको धार-' 
 ण करनेवाले अजु नक्रो देखेगा तो उसके मनमें कौनसा आनेन्‍्द 
/ न होगा ॥ २० ॥ और तुम्हारी सुन्दर बद्र धारण करनेवालीं 
/.. छ्वियें, वनमें वल्कल वच्ध तथा मृगचर्मको ओढ़ने वाली द्रौपदीको 
भी देखें तथा उसे दुःखित करें ॥२१॥ और द्रोपदी भी तुम्हारी 
उन्दर, दस्त तथा गहनोंवालीं स्त्रियोंको देखकर खिनन्‍्न हो, तथां 
| अपने आत्माक्ती तथा निर्बन जीवनकी निंदा करे, हे राजन ! 
, द्रौपदी सभामें नेसी उदास हुई थी तैसी ही उदास तुम्हारी 
| स्त्रियोंकों वनमें सजीहुई.देख कर होगी ॥ २२ ॥.- वेशम्पायन 
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॥ तृष्णी वभूवतुरुभों वाव्यान्ते जनमेजय ॥ २३ ॥ छ .॥ थे ॥ ६ 
इति ओीमहयमारते वनपर्वणि घोषयाज्ापवरि कर्णशइनिवाकये | 
सप्तत्रिशद्धिकद्विशततमो5्ध्यायः || २३७ ॥ 

वेशम्पायन उवच | कर्णस्य वचन भ्रुत्रा राजा दुयाधनस्ततः 
हष्टो भूल्वा पुनर्दीन इदं वचनमत्रवीत्‌ ॥॥ १ ॥ ब्वीषि ,यदिद कर्ण | 
सर्व' मनसि मे स्थितम्‌ | न त्वस्यजुज्ञों लप्स्यामि गमने यत्र पा-, । 
णडवाः ॥ २॥ परिदेवति तान्‌ वीरान्‌ छतराष्ट्री महीपतिः | मन्‍्य- | 
तेब्भ्यधिकांथापि तपोयोगेन प(एडवान्‌ ॥ ३ । अथवाप्यलुबुध्येत ॥ 
नृपोडस्मार चिकोर्पितम्‌। एवमप्यायर्ति रक्षन्नाभ्यजुज्ञातुमईति ४ ह 
न हि द्ेतवने क्रिम्चिद्वि्रतेजन्यत्‌ भरयोजनम। उत्सादनमत्ते तेरां 
वनस्थानां महाद्रुते ॥ ४॥ जानासि हि यथा क्षत्ता धंतकाल उ- | 


कहते हैँ कि - हे जनपेनय ! इसप्रकार कणने तथा शक्ुनिने दुर्यो- ४ 
धनसे कहा ओर फिर वे दोनों जने चुप होगए || २३ ॥ दोसों ॥ 
। सेंतीसवे अब्याय समाप्त ॥ ११७॥. थ. ॥ 
वैशम्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजय ! राज दुर्योधन कणोके । 
| घचन सुनकर पहिले तो प्रसन्‍न हुआ परन्तु पींछेसे खिन्‍न होकर / 
॥ कणसे इसपकार कहनेलगा क्रि-]) १ ॥ हे कण ! तू जो कहता / 
॥ है बह सत्र वात मेरे मनमें रपरहीं हे, परन्तु जहां पाएड्व रहते हें 
॥ तहां जानेक्री मुर्फ मद्ाराज ध्तराष्ट्रसे आज्ञा नहीं मिलेगी।॥ २॥ 
॥ क्योंकि --राजा ध्तराष्ट्र, शुरवीर पांडवोंके लिये वदा खेद किया । 
(| करते हें ओर उनके तपक्े कारण उनको हमसे अधिक बली 
मानते हैं॥श। अयवा राजा धृतराष्ट्र हमारे इस विचारको जानलेंगे £ 
तो भी वह पींछे होनेवराले परिणामकी रक्ष। करनेके लिये हमको 
जानेकी आज्ञा नहीं देंगे ॥४॥ क्योंक्रि-हे महांकान्तिमान करो! 
हमारे द्वेत चनमें जानेका कारण पडिवोंको:दुःखी करनेके सिवाय 
| ओर कूछ नहीं है ॥५॥ परन्तु जुआ खेलते समय विदुरने तुकसे ५ 
जांच 0 आहन्फ सके चक्र कक साफ कनछकनज चक जा चकरचकातक सन र 
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( झध्याय ] # भाषालुवाद्सहित #ः ( १२६३ ) | 


: परिथते | अव्रवीचच मां त्वाञ्च सौवलं पचन॑ तदा॥ ६ ॥ तानि 
सवाशि द्राव्यानि यच्चान्यत्‌ परिदेवितम | विचिन्त्य नाधिग- 
ब्णमि गमनायेतराय वा ॥ ७ ॥ ममापि हि महान्‌ हर्पों यद॒हं भी : | 
मफाल्गुनों । क्लिष्टावरण्ये पश्येयं कष्णया सहिताबिति ॥ ८ ॥ #« 
न तथा छाज्जुयां प्रीतिमवाप्य वछुधामिमास्‌ | ह॒ए्टा यथा पाण्ड्सु- | 
तान्‌ वल्‍कल्ाजिनवाससः ॥ & ॥ किन्नु स्थादधिक तस्माथदह / 
ठपदात्मजाम । द्रौपदी कर्ण पश्येये कापायवसनां बने ॥ १० || । 
यदि मां धर्म्मराजश् भीमसेनश्व पाएठवः | युक्ते परमया लक्ष्म्या / 
पश्येतां जीदित॑ भवेत्‌ ॥ ११ ॥ उपाय थे तु पश्यामि येन गचछेम £ 
तहनर | थथा वाभ्यज्ुुननीयाद ग्छन्त मां महीपतिः ॥ १२ ॥ 
ससोदलेन सहितस्तथा दुःशासेन च.। उपाय पश्य निषुणं येन 
मकसे तथा शकनिसे जो यातें कहीं थीं उन वाबयोंकों तो तू / 
जानता ही ऐ, उन सब बातोंक! और उनके खेदका मनमें विचार 
करता हूं तो द्वेतवनमें जाऊँ अथवा न जाऊं इसका में निणशय । 
' नहीं करसकता॥६-»॥यह वात शंका रहित है कि-में वनमें वल्कूल 
बरू धारण कर दु!खी होतेहुए भीमसेन तथा अजु नक्नो द्रीपदीके | 
साथ फिरते हुए देखूंगा तव मेरे मनमें माह होगा ॥ ८। और 
मेंवल्कल वल्ध तथा मुगचर्मको पहिरनेवाले पाएडवोको वनमें फिरते 
हुए देखकर जेसा अतिप्रसनन्‍्न होऊं गा तैसा इस सम्पूर्ण पृथ्वीके 
मिलनेसे भी नहीं हुआ था, ए्थ्वीकों पानेक्री अपेक्षा शत्रुको 
दुःखी देखनेकी मुर्भ बढ़ा उत्करठा है ॥६॥ हे करण | में दोषदी ; 
नयें गेरुआ पस्च धारण कियेहुए देखलंगा तो उससे अधिक / 
मु्क और क्या देखन/ है १० यदि धमराज ओर पाएडुपुत्र भीय- £ 
सेन मुभे राज्यलक्ष्मीसे शोभायमान देखलें तव तो वस जीवन :£ 
ही सफल है ॥ ११ ॥ परन्त हम जिस उपायसे द्वेतवनमें जायें: ॥ 
ओर राजा झभे जानेकी आज्ञा दें ऐसा कोई उपाय मुझे नहीं' | 
दीखता ॥९ शा अतः हे कण ! तू शक्ुनि तथा दुःशासनसे मिल [ 
#क्जकलखनलसतसच्छ जब 
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(१२६४ ) # महाभारत वनपत्रे # [ श्श्द् 


। गच्छेम तद॒नम्‌॥ १ ३॥अहमप्यद्य निश्चित्य गमनोयेतराय चाकल्यमेद |; 
: गमिषयांमि समीप॑ पथिवरय ह ॥१४॥ मायि तत्रोपदिष्टे तु भीपमे * 

सत्तमे | उपायो यो भवेद दृह॒स्तवं ब्रया; सहसोवल॥॥१०॥ 
बचो भीपूमस्य राज्षथ् निशम्य गमन प्रति | व्यवसाय करिपयेह- 


७ ८९4०५ /६. 


मनुनीय पितामहस्‌ ॥ १६ ॥ तथेत्युक्वा हु ते सर्वे जग्युरावसथान्‌ । 
प्रति | व्युपितार्या रजन्यान्तु कर्णो राजानमभ्ययात्‌ ॥१७॥ ततो 





| 
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॥ १७ ॥ और हँसकर इसप्रकार कहनेलगा क्ि-हे नरेश्वर ! 


है उसे तुम सुनो ॥ १८ ॥ हे राजन ! गोठोंके स्वामी (ग्वालिये) 
तुम्हारी वाट देखरहे हैं अतः हम घोषयात्राका वहाना लेकर ह्ैतवन 





. दुर्योधन कर्ण! प्रहसन्निदमत्रवीत्‌ | उपाय! परिदृष्टोपय॑ तन्नि- 
* बोध जनेश्वर ॥ १८॥ घोषाः द्वेतवने सर्वे त्वतूमतीकज्ञां नराधिप | 
| घोषस्राज्रापदेशेन गरमिष्यामो. न संशयः ॥ १६ ॥ उचित हि सदा | 
गर्तु' घोषयाजं विशाम्पते । एच त्वां पिता राजन, समलुज्ञातु- 


कर कोई अच्छा उपाय निकाल, जिससे कि-इम द्वतवनमें जासके १३ | 
में तहँ। जाऊं अथवा न जाऊं इसका विचांर आज ही  करूगा | 
आर प्रातःकाल राजा घतरा्टके पास जाकर वेदूगा, प्रातःकाल 
को वहां में ओर कुस्वंशश्रेष्ठ भीष्म पितामह बेठे होंगे तब' तुम | 
दुःशासनको साथमें लेकर राजाके पास-आना और जिस उपाय॑ ह 
का निश्रय करलो उसे करना ॥ १४--१५-॥ तंदरन्तर भीष्म ह# 
प्तामह ओर राजा इस विषयमें जो छुछ कहेंगे उसको छुनकर ! 
तथा भीष्म पितामहको विनयपूर्वक समझा कर में द्रेतवनकों जाने / 

का. उद्योग करूंगा ॥१६॥ हे राजन्‌ ! इस प्रकार दुर्योधनके वचन £ 
मुन बहुत अच्छा कहकर सव अपने २ घरको गए, रात्रि बीत 
$ गई और प्रात.काल हुआ तब कर्ण राजा दुयोधनके पास गया | 


| राजन्‌ दुर्योधन ! मैंने द्रैतवनमें जानेका एक उपाय दूँद निकाला' £ 


में जागँगे इसमें संदेह नहीं है ॥१६॥ और हे राजन ! घोषयाज्ामें 
सदा जाना चाहिये अतः तुम्हारे पिता भी तुमको जानेकी आज्ञा | 
#फच्थकच्छक्कास्च्फाकचचज्ककतजचछत कक जज उन्‍छछजचऋ जा प्ऋकचछच जक ७ कर्ज 
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' अध्याय] #% भाषालुवाद सहित # (१५६४ ) 
गईति ॥ २० ॥ तथा फथयमानों हु घोपयात्राविनिश्रयस्। सान्या 


रणपन। शह्निः प्त्युवाच इसन्निब ॥ २१ ॥ उपायोअ्य॑ मया छृ्टो 
गपनाय मिरामय। | अवुज्ञस्यति नो राजा वोधयिष्यति घाप्युत 
॥१२॥ घोषाद देववने सर्वे ववत्मताक्षा नराधिष । घोषयात्रापदेशेन 
गरिष्यामो ने संशप॥ ॥ २३ ॥ ततः पहसिताः सर्वे तेझयोन्यस्य 
वत्ान्‌ ददु! । तदेव च विनिश्रित्य ददशुः कुरुसत्तमम्‌ ॥ २४ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वमपरशि घोषयात्रापबंणि घोषयात्रामन्त्रण 
आप्ठत्रिशद्धिक द्विशततमो<्य्याय। ।। २३१८ ॥ 


दशग्पायन उवाच । धुवराष्ट्न्तवः सर्वे दहशुजनमेजय । पृष्ठां 


छुखमथो राज्! पृष्ठा राज्षा च भारत ॥ १॥ ततस्ते्विद्वितः पूर्व 


समझे नाम यल्लवः । समीपस्थांस्तदा यावो धुतराष्ट्र न्यवेदयद्‌ 


॥ देंगे ॥२०॥ इसप्रकार कण और दुर्योधन घोषयात्राके विषयका 
विचार कर रहे थे इतने में ही गंधारदे शक राजाने ( शक्ुनिने ) 


हँसते २ कहा कि-॥| २१ ॥ द्वेतवनमें,जांनेके लिये नो युक्ति कीं 


है मेरी समझें बह ठीक है और राजा धसराष्ट्र हमको इस युक्ति 
॥ से तहँ। णानेक्री आज्ञा दे देंगे-लथा पाण्डवोंके साथ मेलसे रहने 
। का उपदेश भी देंगे ॥ २२ ॥ हे राजन | दृतवनमें सब ग्वालिये 
| आपकी राह देखते हैं, अतः हम घोष यात्राका पहाना कर तहँ। 


अवश्य जायँगे॥| २३ हे जनमेजय | इसप्कार विचार करके उन 


| स्रवोंने हँसकर एक दूसरेके हाथंसे तालियें वमाई और तिसी 
। मकार राजासे कहकर अवश्य णानेका निश्चय करके छुरुकुलमें 


श्रेष्ठ राजा धतराष्ट्रके पास गए॥२४॥ दोसौ अडतीसववी अध्याय 


संमाप॥ २३८॥ बे ॥ बज ॥ ब ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं कि-हे भरतवंशोत्पन्न राजन | वह सद [ 
की सब चौकी राजा धृतेराएके पास गई और उनके दर्शन 


फरके उनसे कुशल बूफा ॥ १ ॥ इसप्रकार परस्पर कुशल अश्षं 


करनेके पद्व कौरवॉने जिसे पहिले ही सिखा रक्खाथा 
कककजब क्षमता चल कचऋ+ अत २ क रकनफच्क कच्छन्ससककाकक एन फ़प2 


स्‍ कअआचकाह कर एच 


। 
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॥श॥अनन्तरख् राघेयः शकुनिश्व विशास्पते.) आहत! पार्थिव 

धवराए' जनाधिपम्‌ ॥३४॥रमणीयेपु देशेषु घोषाः संप्रति कारव । 
स्पारणे समय भांप्तो बत्सानामपि चाड्ुनम्‌ ॥ ४॥ शगया चोचि 
॥ ता राजन्नस्मित्‌ कालोषु तत्त्य ते। दुर्यीधनस्य गमने समलुजझातुमहसि 
0 ॥ ४॥ धृतराएं उबाच | मृगया शोभना बात ग़बां हि समवेक्ष- 
झम्त। दिश्वम्मस्तु न गन्तव्यों वल्लवानामिति स्पमरे ॥६॥ ते 
॥ तु तत्र नरख्यात्रा; समीप इति नः भ्र्‌ तमू। अतो नांभ्यनुजानामि 
& गन तत्र दे! खयम्‌ ॥ *॥डश्ना निज्नितास्ते तु क्शिताथ महावने 
६ तपोनिरयाश् राधेय समर्थाक्ष महारथाः ॥ ८ ॥धर्मराजों न संक्र- 


॥ ऐसा संग नामका ग्वालियां राजाके पारा आया जोर उसने 
( अपने पासकी सब गोशोंका हृान्त राजां इतरा्ट्रसे कहा ॥ २॥ 
ह वदनन्दर कर्ण ओर शझुनिने नपश्रेष्ठ राजा शतरा्टरसे कहा कि हें 
॥| छुछुछुलफे राजन ! जिस रमणीय देशपें गौश्रोंके गोठ है, तहां 
। पर गौओंकी अवस्थ।, रंग और नाम लिखनेका समय आगया है 
तथा बछदोंके लिखनेफा समय भी समीप आलगा है ॥ ३-४ ॥ 
हैं राजन! इस समय आपके पुत्रोंकी शिकार खेलना चाहिये, अतः 
आप दुर्यंधनको वनमें जानेकी आंज्ञा दीजिये ॥ ५ ॥ धृतराएने 
। कि ह तात कण ! तथा शक्ुनि | शिकार खेलना आर गों- 
ओक्ी देखभाल करना यह काम बहुत अच्छा है, और शोभा 
देनेवालाह परन्तु एक वात यादआगई किःतुम ग्वालियोंका विश्वास 
नहीं करनां वर्योफि--मेंने सुना है कि-सिंह समान वीर पाएडय 
तहां सभीपमें ही हैं, कदाचित्‌ डन पाण्डवोंके फहनेसे थे तुम्हें 
उनके पास लेजाय तो अनथ्थ ही होजांयगा, ऐसा मेरे मनमें सन्देह 
उठता है, अतः में तुम्हँ खय॑ तहँँ। जानेकी आज्ञा नहीं देता ॥६॥ 
॥ ७ ॥ है राघाके पुत्र कर्ण | तमने उनको छलसे हराया है और 
उन्होंने घोर बनमें रहकर महा कष्ट भोगा है परन्त सद। तप करके 


अब वे महारथी समय होगए हैं॥८॥ तथापि .धर्मराज तुम्हें ६ . 
#कचननचकन्सा का एचछ सका सच > जकजचछ्ज्च्नन्ज्स्द् नजर चज कु“ कूान पक /. से री“ या: ३ "७+ ५" | 


मीटर 


5, हक ना डा 
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झध्याय ] # भाषाज्ञवाद सहित # . (१२१६७ ) 








४, द्धच द्वीमसेनस्त्वमर्पणः | यज्ञसेनस्थ दुहिता तेज एवं तु केवलसू 
॥ ॥ £ ॥ ययज्चाप्यपराध्येयुद्पेमोहसमन्विता। | ततो विनिदहेयुस्ते | 
:/, तपसा हिं समन्विता; ॥ १० ॥ अथवा सायुधा वीरा मन्युनामसि- 
ल्‍ परिप्लुताः । सहिता पद्धनिस्त्रिशा दहेयु; शस्जतेजसा ॥ .११॥ । 
अथयरय बहुत्वाचांदमियांत कथम्वन अनाये परम तत स्यादश- !' 
क्‍्य॑ दुख दे मतझ ! १२॥ उपितो हि महावाहुरिन्द्रलोके धनझ्य$ | 


। दिग्यान्यस्थण्यदाप्याथ तत; प्रत्यागतो बनम्‌॥ १३॥ अक्ठतास्तेण 
पृथिवी गशिदा वीभतझ॒ना पुरा । कि पुनः सक्ृतास्त्रोध्य न हन्याद्ो 
/ महारथ। ॥ १४ ॥ झथदा पद्चचः शभ्रत्वा तम्न यत्ता भविष्यथ.। 


देखकर क्रोध रहीं करेंगे परन्त भीमसेन दा क्रोधी है और राजा 









| यहसेनकी एसी द्रौपदी तो म्थनो तेजकी शुतली ही है ॥४॥ और 
| तुम छाहंकार तथा योहमें दुबेहुए हो, इसकारण तहाँ जाकर उन 
| ॥ का अपरायथ किये बिनां मानोगे नहीं तव दे तपरवी तपके प्रभाव 
“ $| से तम्दे जलाकर भस्म फरदालेंगे ॥ १० ॥ अथवा महाक्रोपमें 
भरेहुए जौर भिनके कमरोंमें तलवारें वँधरहीं हैं, ऐसे थे पीर 
पाण्ब्द इकट्े शोकर शज़के तेलसे तुम्हारा नाश करडालेंगे ११ 

॥ ओर यदि तुब दहुतसे होनेसे उनके ऊपर टूट पड़ोगे तो यह 
! तुम्हारा महाशन्याय मानाजागा तथा ऐसा करने पर भी हम 
उनका दालइका करसके इस वातको में अशक्य मांनता हूं 

॥ १२ ॥ महाश्वुल अजु न अस्जविया सीखनेके लिये इन्द्रसोकमें 


क्‍ कर फिर वनमें भाइयोंके पास लौटकर आगयां है॥ १३॥ 


पहिले जव अजु न अस्त्रविद्या नहीं सीखा था, तव हीं उसने पृथ्वी 
। को जीत लिया था, फिर अब तो उसको दिव्य अस्त्र मिलगये हैं 


क्या है? ॥ १४ ॥ अथवा तुम मेरी वद झुनकर अस्त्र आदि 





, 


१६३ 


| अतः वह महारथी, तम्हारा नाश करदेय तो इसमें आश्रय ही . 






|) 
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ग्व्च्य्र््ज्य्य्ज्फ्ट्कज़्ख्चऋएरखडछ 


ब््ह्टः (छह दर त् च्य्र्पज तक 


| जाकर तह रहां था, अब यह सम्पूर्ण दिव्य अस्त्रविधा सीख- 


धारण कियेहुए वनमें सावधान रहोगे तो भी तहां रहते सम्रय 
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। ( १४६८). # महाभारत वनपते # [ श्शह दा ; 


उद्विस्नवासो विश्रम्भाददुःखँ तत्र भविष्यति॥१ ५॥ अथवा संनिद[: * 
क्रेचिदपकुय्यू यु धिष्टियय । तदबुद्धिकृतं कंर्म्म दोपमुत्पादयेच्च व 
॥ १६ ॥ तस्माद् गछतन्तु पुरुषाः स्मारण/(याप्तकारिण। | नखय॑ 
तत्र गमन रोचयं तव भारत॥ !७॥ शकनिस्वाच । धम्मप्त 
पाण्डवो ज्येष्टः प्रतिज्ञतश्व संसदि । तेन द्वादशवर्पारि. वस्तव्या- 
नींते भारत ॥ १८ ॥ अनुदृतताश ते सर्वे पाण्डवा धर्मचारिणः | * 
युधिप्ठिरस्तु कोन्तेयों न न कोप॑ करिष्यति ॥ १६ ॥ मृगयाश्वेव 4 
नो गन्तुमिच्छा संवर्चते भुशम्‌। स्पारणान्तु चिक्रीर्पामों न तु पाएड- 
॥ वदशनम्र्‌ ॥ २०॥ न चानाय्येसमाचारः कशथ्ित्तत्र भविष्यति। 
नच तत्र गमिप्यामों यत्रतेषां प्रतिश्य/ः ॥ २१ ॥ वेशम्पायन 


 व्याकुलता अवश्य ही होगी इसमें सन्देह नहीं है अतः तुमको तहां 
/ख ही होगा ॥। १५॥ कदाचित्‌ तुम सावधान रहे भी परंतु 
) तुम्हारी सेनामेंक्रे किन्हीं मन्ुष्योंने यधिष्टिरका अपराध करदाला 
4 तो उस मूरूेताके कामका परिणाम भी तुमको हानि पहुंचावेगा 
॥१६॥श्रतः है मरतवंशी राजकुमार! अपने कोई विश्वासपात्र पुरुष, ( 
| गोओं ओर वछड़ोंकी सुधि लेनेके लिये वनमें चले जायंगे, ओर 
" तुम खय॑ वहां जाओ, “इसे में अच्छा नहीं समझता ॥ १७॥ 
। धृतराप्टके ऐसे वाव्थोंको सनक॑र शक्ुनिने कहा कि-हे भरतवंशी 
राजन ! हुम्हारे पत्रोंमें सबसे बड़े धर्मात्मा युपिप्ठिरने सभाके 
चीचमें प्रतिज्ञा की है, कि-हम वारह वर्ष तक वनमें रहेंगे ॥१-८)॥ 
धर्मांचरण करनेवाले सव पाण्डव इन धमराजके कहनेमें चलते हें 
5 ओर वह सवोमें श्र राजा युधिष्टिर हमारे ऊपर क्रोध नहीं करेंगे 
॥१८-१६॥इसके सिवाय हमें शिकार खेलनेकी वद़ी इच्छा नहीं है, , 
हम तो केवल गौओों ओर वछ्डोंकों देखनेकी आवश्यकता सम- है 
॥ ते हैं, हम 'तो पॉडवोंसे मिलनेकों भी नहीं जायंगेः॥२०॥ तथा 

तहाँ किसी प्रकोरका अहुंचित व्ताव भी 'नहीं किया जाय॑गा, । 
जहाँ पांडवोंका निवास होगा,तहां हंम कभीभी-नहीं जांयेंगे २१ 





ा स्ट बज 5 


४ कऋाज 
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| 
( उयाच | एयपुक्तः शकुनिता धृतराष्ट्री जनेश्वरः ।* दुर्योधन सहा- 
/ मात्यमनुगज्ञे न कामत। ॥ २२ ॥ अजुज्ञातस्तु गान्धारि। कर्णेन 
है! सहितस्तदा । निरययों भरतश्रेष्ठी बलेन महता हत॥ २३ ॥ दुशशा- - 
! सनेन च तथा सोवलेन च धीमता । संहतो श्रांतभिश्ान्यः स्धी 
भिश्वापि सहस्रश! ॥ २४ ॥ त॑ नियान्तं महावाहु' द्रष्ट' द्रेतवनं सरः । 
। पोराआाज्ुययुः सर्वे सहदारा वनजञ्च तत्‌ ॥ २४ ॥ अष्टो रथ सह- 
2 जाएि न्रीणि नागायुतानिं च। पत्तयो वहुसाहइस्ला हयाश्र नवतिः | 
॥ शता। ॥ २६ ॥ शकटापणवेशाथ पण्जों वन्दिनस्तथा। नराश्व | 
। पगयाशीक्षा/ शतशो5्थ सहखशः ॥ २७ ॥ ततः प्रयाणे नपतेः £ 





। ० ननानन+-++-+० ८०-44: - मनन न ज-++-+-न+++5--क 
( वेशम्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजय ! इसप्रकार शकुनिने राजा 
( घृतराष्ट्रसे कह, तव धतराष्ट्रने राजा दुर्योधनकों मंत्रियोंसहित / 
जानेकी आज्ञा दी तो सही परन्तु उन्होंने मनमें प्सन्‍न होकर | 
0 आज्ञा नहीं दी ॥ २२॥ राजा धृतराष्ट्रकी आज्ञा मिलनेके पीछे ॥ 
भरतदंशमें श्रेष्ठ गांधारीका पृत्र दुर्योधन करणको साथ लेकर बडी £ 
(| भारी सेनासे घिराहुआं नगरके वाहर निकला ॥ २३ और उस 
* । ने दृतवनक्ी ओरको यात्रा करदी, उस समय उसके साथ दुःशा- 





सन; बुद्धिमान्‌ शकुनि तथा दूसरे भाई और सहसों स्ियें थीं ।२४। | 
0 महात्रीहु दुर्योधनको देतवन और सरोवरको देखनेके लिये जाता 
0 हुआ जानकर नगरके कितने हीं पुरुष भी ट्रेतवनर्में जानेकी अपनी £ 
ब्वियोंके साथ उसके पीछेर चलदिये ।२५॥ उस समय दुर्योधन £# 
के साथ आठ सहस्त॒ रथ, तींस सहस्त हाथी, असंख्यों पालकियें 
ओर नो सहस्र घोड़े थे इसके सिवाय उसके साथ सेंकडों और 
| सहसों बोभू दोनेके लिये गाडियें दुकाने उृत्य करनेवालीं वहुतसी 
। स्तरियें वैश्य तथा भाट थे, और शिकार खेलनेबांले सेंक॑ंडों 
सहस्रों पुरुष भी साथमें हो लिये॥| २६-२७ ॥ हे राजन | जब 
! राजा दुर्योधन देतवनकी ओरका चला तव वर्षाकालमें जेसे महा 


छण्ज्च्द्छस्प्डए चक्र चुच्ककइ पद इक 
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. डक ०१२ ८4४२१३ 
( १३०० ) ह# महाभारत वनपते # [श४० वां 
सुमहानभवत्‌ स्वन।। प्राहपीव महावायोरुद्धतस्थ विशान्पते 
॥ रे८।। गव्यूतिमात्रे न्यवसद्राराजा दुर्योधनस्तदा | प्रययो /£ 
वाहने। सर्वेस्ततो द्वेववन॑ सरः॥ २६॥ ॥ छ ॥ छ ॥ 
| एति श्रीमहाभारते वनपवेरि घोषयात्रापवशि दुर्ोधनप्रस्थान | 
ऊनचल्वारिंशद्धिकट्विशततमो<ध्याय/ ॥ २३६ ॥ 
वैशम्पायन उवाच । अथ हुय्योधनो राजा तत्र तत्र बने वसन्‌ 
जगाम घोषानभितस्तत्र चक्रे निवेशनम्‌ ॥ १ ॥ रमणीये समा ज्ञाते 
सोदके समहीरुह्दे | देशे सर्वग्रुणोपेते चक्ररावसथान्नराः॥२॥ 
तथैव तत्समीपस्थान्‌ पृथगावसथान्‌ वहून। कंणस्य शकुनेश् व 
॥ आवणाओंव सर्वेशः॥ ३४ ददर्श स तदा गावः शतशो5थ सहखशः 
अडनकलक्तेथ ता। सवा लक्षयामास पार्थिव: ॥ ४ ॥ अड्डयामास 
वत्सांथ जज्ञे चोपरुतांस्त्वपि। वालवत्साश्व या गावः कालयामास 


प्रचएड वायुकी गठगडांहटका शब्द होता है तेसे ही सेनामें महा- 
कोलाहल होनेलगा, राजा दुर्योपनने दो कोस जाकर पड़ाव डाल 
॥ दिया, फिर तेहांसे वाहनों सहित कूँच करके द्वेतवनमें ओर तहां 
६ के सरोवर पर पहुंचगया || २८-२६ ॥ दो सो उनतालीसवाँ 
अध्याय समाप्त ॥ २२६॥ . छ ॥ जत्र॑ ॥ 

वैशम्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजय ! राजा दुर्योधन मार्ममेंके 
अनेकों बनोमें विध्राम करता हुआ गोत्रजोंके आस पास पहुँचगया 
। ओर तहां उसने अपना पढाव डालदिया ॥ १ ॥ उसके सांध के 
; घुरुपो्नें भी जहँँ। पर वहुतसे तालाव थे ऐसे सुन्दर हक्षों वाले रम- 
| णीय और सवगुण भरे प्रदेशोंमें विश्वाम किया ॥ २ ॥ राजा 
दुर्योधनने जहँ। अपना पद्ाव डाला था।॥ ३ ॥ उसके समीप ही 
कण, दुर्योधनके भाई और शकनिके पंडाव थे सवके ठहरजानेके 
। प्रीछे राजा दुर्याधनने असंख्यों गौओं को देखना आरंभ किया 
!' 
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ओर उन गौओंकीं संख्या तथा चिन्होंसे सबकी गिनती करली 
॥.४ ॥ इसप्रकार गोओंके देखनेके अन॑तर,उन्होंने योग्य वछडों | 
#फ्क्ज्च्क्कचसलजकन् ज्चतत्ञच्त्ल्ज्च्छज कम चत जनक नजचक जज जूक जा च्क- एक फज्कन्फ्क 
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अध्याय ] # भापानुवाद सहित #. (१३०१ ) | 





वा अपि ॥ ५ ॥ अथ स स्मारणं कृत्ता लक्षयित्वा त्रिहायनान्‌ | । 
हतो. गोपालकी। प्रीतो व्याहरत्‌ कुरुनन्‍्दनः ॥ ६॥ सच पौरणन। | 
से) सेनिकाश् सहस्त॒राः ' यथोपजोपश्चिक्रीडर्वने तस्मिन्‌ यथामराः 
॥ ७ ॥ ततो गोपाः प्रगातारः कुशला न॒त्यवादने | धात्तराष्ट्रमुपा- / 
तिप्ठन्‌ कन्याश्वे व सवलइकृता। ॥ ८ ॥ स ख्लीगण[हतों राजा £ 
प्रहृ्) प्रददों बसु । तेभ्यो यथाहमन्‍नानि पानानि विविधानि च॑ £ 
॥ ६ ॥ ततस्ते सहिता; सर्व तरक्षन्‌ महिषान्‌ मंगान्‌। गवयक्षेव- £ 
राहांश्र समंन्तात्‌ पर्यक/लयन्‌। १०॥ स ताब्छरेविनिरभिथ | 
गजांश छुप्हून्‌ बने । रमणीयेघु देशेपु ग्राहयामास वे मगान्‌ ।१ १ / 


रा 
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को देखना आरंभ किया ओर उनमेंसे अपने पास आये हुए वहुत । 
से दछडोंका देखते,ही कहदिया कि-ये नाथने योग्यहें,इसके सिवाय /£ 
छोटे २ वचोंवाली जो गोएं थीं उन सबकी भी गिनती करली £ 
/ | ॥शाइसप्रकार गौओंको देखकर तीन २ वर्षके बछडोंको गिना 
फिर कुरुपत्र राजा दुर्याधन ग्वांलियोंको साथमें पेकर आनन्द [ 
पूर्वक चनमें इधर उधर विचरने लगा ॥ € ॥ उसके साथ आये | 
ए नगरके पुरुष ओर सेनाके सहस्रों पुरुष भी देवताओंकी समान | 
उस वनमें यथेच्छ विहार करने लगे ॥ ७ ॥ उस समय गाने | 
नाचने और वाजे वजानेमें कुशल ग्वालिये तथा उनकी सजीहुईं ॥ 
कन्याएँ भी दुर्योधनके पांस आकर नृत्य आदिसें उसकी सेवा 
| करनेलगीं ॥ ८ ॥ स्त्रीमंडलसे घिरे हुए हुयोधनने उन | 
। के ऊपर अति प्रसन्‍न होकर योग्यतानुसार उनके धन अन्न 
तथा पीनेके पदार्थ दिये ॥ ६॥ तदनन्तर सव इकद्े होकर 
घनके रमणीय स्थानोमें शिकार खेलनेके . चलदिये तह चीते | 
जैंसे, मृग, गवय, रीछ, तथा सअरोंको चारों ओरसे घेर कर /॥ 
उनको वाणोंसे मारने लगे उन्होंने बहुतसे हाथियोंकों वींधनेके / 


पीछे मर्गोके ऊबर धावा वोल कर उनका शिकार करना आर॑भ 
कनकणऋफजचलआतजचणलज्बकज् छऋलजच उच्कन्लच्डछछच्छतछ्च्ज्जच्ऊतज्ज्जल्ज्च्त जन चल सच ज्छ्2 का 


-+७५--+-८ 


७०“ 2५६ (2384 





वि 
१३७ 2203 0५.22६0५.8.-/००५-८. २२ 


१७ 0»/72.2-4:0: 2 ५39. & «00. 8...09% 3 «६ 2.20 /६००५.७.4020 02280. 0 603. 20-44 & हा # 4703 & 65% 20 #ऋर, ,#, ८" 7 


४ 


४४ 


! 
श 


८0७ 0:८४5७१०८८:७,३७७८०००-१४०००५८ ८०७ //275७ 2०0००८०४०८८-८८/५४६-०६१५/४४०४९५:९ 


)8:८0-2:270/९४/८९३ली:44८2:2%< 


(१३०२). # महाभारत दनपते # [२४० वां 








गोरसातुपयुज्ञान उपभोगांश भारत | पश्यन्‌ स रमणीयानि 
बनान्युपवनानि च॥ १२ ॥ मत्तश्रपरजुड्ानि वहिंणा भिरुतानि ८ 
अगच्छदानुपूर्येण पुण्य देतवन सरः | १३॥ मत्तश्नमरसंजुए' 
मीलकण्ठरवाकुलम्‌ । सप्तच्छद्समाकीर्ण पुन्नागवकुलैयु तम। १४। 
ऋद्धध्या परमया युक्तो महेन्द्र इब वजभूत्‌ | यदच्छया च तनस्थो 
धर्मपुत्रो युधिष्टिरः ॥ १४ ॥ इजे राजर्पियज्ञेन साथस्केन विशा- 
अपते | दिव्येन विधिना चेव वन्‍्येन कुरुसत्तम ॥१६ ॥ छत्वा नि- 
वेशमभितः सरसस्तस्य कौरव। द्रोपया सहितो धीमान्‌ धर्मपत्नया 
नराधिपः ॥ १७ ॥ ततो दुर्योधन। भ्रेण्यानादिदेश सहखशः । 
आक्रोडावसथा; ज्षिप्रं क्रियन्तामिति भारत ॥ १८ ॥ ते तथेत्येव 


करदिया ॥ १०--११ ॥ हे भरतवंशी राजन्‌ | इसम्कार 
शिक्रार खेलनेके पीछे दुर्योधन तहांसे द्वेववनके सरोवरकी ओर 
को चलदिया, हे भरतवंशी राजन ! मार्गमें गोरसोंका स्वाद लेता 
और भांति २ के वेभवोंको भोगता तथा पदमच भ्रपरोंसे सेवित 
और मयूरोंके शब्दोसे ग॑ जारतेहुए वन वगीचोंको देखताहुआ' 
धीरे २ पवित्र द्वेतवन्में सरोवरके निकट आपहुंचा।। १२-१३ ॥, 
यह मदमत भौरे गु'जार रहे थे, मय्रोंकी वोलीसे चारों ओर 
के स्थान गूंज रहे थे, वह सरोवर सप्तपणके अनेकों इक्षोंसे भरा 
हुआ थां और पुन्नाग तथा वकुलके हक्षोंसे डटरहा था, हे कुरु 
वंशश्रेष्ट रानन्‌ जनमेजय ! वनमेंके उस सरोवरके पासही-वजञ्नधारी 


इन्द्रकी समान परम ऐश्वर्यवाले बुद्धिमान राजा युधिष्ठिर अपना 
पडांव दालेहुए थे और अपनी धमपत्नी द्रोपदीके साथ दिव्य 


और बनें होसकंने योग्य विधिसे एक दिनमें पूर्ण होनेवाले राजर्पि 


नामक यज्ञकों कर रहे-थे ॥ १४-१७ ॥ हे भरतवंशी राजन | 
' उस ही समय सजा दुर्योधन सरोवर पर आपहुंचा, उसने अपने 


23०» 


है| 


, सहस्रों सेवकोंको आज्ञा दीं कि-हुम सरोवर पर शीघ्र जाओ 
# ओर तहीँ शीघ्रवासे विहार करनेके मन्दिर चनाओ || १८ ॥ 
ध्ल्क्ष्च्ब्ल््ल्क्ल््लछाज्चककचछ + सजजचछतजच्बल्ज्त्च्टनचल कब्ज जज जज क्चचत जज ज 
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, धार्त्तराष्ट्स्य जाप देववन सरः ॥| २० ॥ तत्र गन्धर्वराजों वे पूर्व: | 


ही उस वनके द्वार पर खड़े हुए गंधर्वोनि धतराष्ट्रकी सेनाकेनयान £ 
(| पुरुषकों भीतर जानेले रोका ॥ २० ॥ है राजन | कौरवोंके ७ ( 
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शब्याय ] # भापालुवांद सहित # (१३०३) 


! 
थे टठ । 
फीरव्यमुक्तता वचनकारिण:ः। चिकीपेन्तस्तदाओरीडान जम्मुदतवर्न ( 
परः ॥ १६ ॥ प्रविशन्तं वनद्वारि गन्धवा; समवारयन्‌। सेनाग्र / 


ऐव विशाम्पते। कुवेरभवनाद्राजन्नाजगाथ गणाहतः ॥२१* ह॥ 
के श्पै ०५ 6 रे 
गणेरप्सरसाशेत्र त्रिदृशानां तथात्मजे! । विहारशीलः क्री 
तेन तत्‌ संहर्त सरः ॥२२॥ तेन तत्‌ संहतं दृष्ठा ते राज | 
रकाः | प्रतिजग्युस्ततो राजन्‌ यत्र दुर्योधनों नूपः ॥ २३ “रे | 
तेपां वच। भुत्वा सनिकान युद्धदुमेदान्‌। प्रेपयामासनिच्त्य | 
उत्सारयत तानिति ॥२४॥ तस्य तहचनं श्रुत्वा राज्ञ) से पट! | 
यरिन। । सरो द्वेतवन गला गन्धर्वीनिदमब्रुवत्‌ ।२४। राज[ सेंसर । | 


जज पलट मम शर 2०] अल हे 3.35 83 अ व 3 हे अध >9 लि १० अ जीड सजी - बलि. >ड्ज मील आन 
कि अब 


उ सकी आज्ञाको सुनकर उसके फहनेमें घलनेवाले उसाजन्‌ ! £ 
बहुत अच्छा, कहकर क्रीढामन्दिर वनानेके लिये द्वेतवनगंधवोने 
दर पर चलेगए॥ १६ ॥ परन्तु वे दृतवनमें घुसते थे कि-घान२ 





से पहिले ही गंधवोका राजा जलकौदा करनेकी इच्छा से अप्सरा 
तथा देवताओंकी मएढली ओर जयन्त आदि पुत्नोंको साथमें 
ले शुवेरभबनसे चल कर इस सरोवर पर आगया था और उसके 


| सेवक वनके चारों ओर सब स्थलों पर पहिरा देनेलगे थे॥२१॥ 


॥ २३ ॥ हे राजन ! दुर्योधनके सेवक गंधवोंके सेवकोंसे वनकों !! 
धिराहुआ देखकर जहँ राजा दुर्योधन वेठा थां तहाँ गए ॥२श॥ 
ओर उन्होंने सव वात कही, राजा दुर्याधनने सेनाके मन्ुष्योंसे 
'यह समांचार सुनकर युद्धमदों न्‍्मच योधाओंसे कहा कि- अरे 
जाओ ओर इन गंधर्वोंको निकाल कर वाहर करदो ॥ २४ ॥ 
दुर्याधनकी ऐसी आज्ञा पाकर राजसेनाके प्रधान २ पुरुष देतवन । 
वी ओर गए और गन्ध्वोंसि इसप्रकार झहनेलगे कि-॥ २४ ॥ 


राजां धतराष्टके महावली रुमार राजा दुर्योधन इस सरोवर पर 
कक एपकक्च कल कछऊाउचछ्कज्ब््तजचचछरच्चलकचउ तक कक नए २ पकमजजकनर चर च्चजम्ज का 
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वेशमभितः सताग्रयायिनः । सम्पाद्ववन्यतो राजा धृतराष्ट्ररतो3्भवत३१ 





(१३०४७). # महाभारत वनपते # [२४१ वां | 
नाप धतराष्ट्रसुतो बल्ली । विजिदीयु रिहायाति तदथमुपसरपत ॥२६॥ । 

५ एवबमुक्तास्तु गन्धवा। प्रहसंतो विशाम्पते। पत्यत्रुव॑स्तान्‌ पुरुपानिंद॑ 
हि परुष वध; ॥ २७॥ न चेतयति वो राजा मंदबुद्धि! सुयोधन। | *5 
नीलक पानाशापयत्पेवं वैश्यानिव दिवौकसः ॥ २८ ॥ यूयं उमूर्पव- 
हद या । पद््धपज्ञा न संशयः । ये तस्प वचनादेवमस्मान्‌ ब्रूत विचे- ५ 
धर्मपुत्रो यु २६॥ गच्चर्व॑ त्वरितां: सर्वे यत्र राजा स पौरंवः । ! 
स्पते | दिव्य, बच्छधव धमेराजनिवेशनम्‌ ।। ३० ॥ एवयमुक्तास्तु गंधर्वें 





नराधिपः ॥ अमज्हाभारते वनपर्वीण घोषयाज्ापवशि गन्धर्वदुर्योधन- 
आक्रोडाबस' संत्रादे चल्वारिंशद्धिकद्विशततमोड्थ्यायः॥ २४०॥ 
करदिया ॥ पयन उवाच । ततस्ते सहिताः सर्वे दुर्य्योधनसुपागमन्‌। | 
शिकार खेलनंरनेको आते हैं, अतः तुम यहाँसे अपना सामान लेकर ॥# 
की चलदियाओं ॥ २६ ॥ हे राजन ] इसमकार गन्धर्वोस्ते कहा तब 
आर भांति खिलखिलाकर हँसे और धतराष्ट्के मज्ुष्योंको अतितीचण | 
आर मुझमें उत्तर दिया क्रि-अरे मालुम होता है तुम्हारा निर्दयी 
धी राजा दुर्योधन बुद्धिहीन है, और होश में नहीं है,नहीं तो देवता- । 
ओंको साधारण रींतिसे वशमें रहनेवाली वेश्य प्रजाक्नी समान | 
$ आज्ञा नहीं देत.२७-२८॥ और तुम मरनेको उद्यत हुए दीखते 
हो इसमें कुछ भी संदेह नहीं है, क्योंकि-ऐसा नहीं:होता तो मंद 
चुद्धिवाले तुम उसके कहने से हमारे सामने इसप्रकार नहीं वक़ते | 
; ॥२६॥भले माजुषों! तुम सत्र जहां राजा दुर्योधन है तहां जल्दीसे 
। चले जाओ, नहीं तो तुप सब देखते २ यमपुरी्में पहुँचनाओगे । 

॥ ३० ॥ इसप्रकार गंधवोंने कहा, तव राजाकी सेनाके मुख्य | 
| पुरुष, जहँ। राजा दुर्योधन था वहां शीघ्रवासे दौड गए ॥ ३१॥ । 






दोसौ चालीसबां अध्याय समाप्त || २४०॥ छ ॥ .छ ॥ छ.॥ 
. वेशब्पाग्रन कहते हैं कि-हे महाराज जनमेजय ! वे सब योधा 
' इक़ट्ठे होकर दुर्योधनक पांस आये और गंश्वॉने जो 'वा्तें कही 

श्शश््च्क्क्च्छ्ल्ज्ल्क्ज्कर्ल्कफजल्चकज्चछ्मज सका ज् लत ज्चलल जज जब जञकतज्चचल 
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घतन्नवंश्व महाराज यदचु। कौरव॑ प्रांत।| १ ॥ गन्धर्षेबारिते सेम्ये 
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थीं वे बातें दुर्वोधनको सुना दीं ॥ १ ॥ हे भरतवंशी राजन ! / 
प्रतापी राजा दुर्योधन यह झुलकर कि मेरे सैनिकोंको गंधर्वोनि | 
वनमें नहीं घुसने दिया, क्रोधमें मरगया और उसने अपने प्रधान२ 
योवाओंसे कह कि- तुम द्वेववनमें जाओ और मेरा अपमान / 
करनेवाले सन अधथर्मी पुरुषोंको उचित दणढ दो तहां चाहे . इन्द्र' | 
हो देवताओंके साथ क्रींदा करता हो तो भी क्‍या हे १ ॥३॥.हुयों: £ 
धनकी इस बातको सुनकर धतराष्टरके सब बलवान पुत्र .तथा £ 





। सहत्तों योधा शरीर पर कवच धारण करके लदनेके लिये उच्चत । 
१ होगए ॥४॥ और तहां जाकर सब गंधर्वोोक्ो मारफर बलात्कार 
से वनमें घुसगए और उन्होंने गजना करके दशों दिशाएँ गुजार ! 


बे, 4 .//:3%.0._ “का. 


से रोका तो भी उन्होंने गंधवोंकं कहना नहीं माना किन्तु उनका 


सममाने पर भी जब कौरवोंकी सेनाओे मनुष्य खड़े नहीं रहे तब । 
वे गंय्रों ने गंधर्वराज चित्रसेनके पास जाकर ये सब वातें निये 


१६४ 





घातराहः प्रतापबान | अमर्षपूर्णः सेन्यानि प्रत्यभापत भारत ( 
॥ २ ॥ शासतैनानधमज/न्भप विभ्रियकारिणः - | यदि प्रक्रीडते / 
सर्देदेवे! सह शतक्रतुः॥ श॥ दुर्योधनवयः श्रुत्वा धात्तेराष्टाः ( 
महावज्ञा। । से एवामिसन्नद्धा योधाश्रापि सहख्शः ॥ ४७ ॥ 
ततः प्रभथथ्य सर्वोस्तांस्तद्नन॑ विविशुवलात्‌ | सिंहनादेन महता ' 
| पूरयन्तो दिशों दश ॥ ५ ॥दतोथ्परैरवार्यन्त गन्ध्वें: कुरुसेनिकाः 
ते वार्य्यमाणा गर्धवं! साम्नेव बसुधाधिप ॥ ६॥ ताननाहत्य 
गन्धर्वा स्तदन विविशुर्नहत्‌ । यदा वाचा न तिए्ठति धात्तराष्टाः 
। सराजहा। ॥ ७॥ ततस्ते खेचराः सर्वे चित्रसेने न्यदेवयन्‌ | | 


दीं॥ १॥ परन्तु वे थोडी ही दूर आगे बढ़े कि-इतनेमें ही दूसरे । 
गंबाने उस कौरवसेनाक्के मनुष्योंका समका कर भीतर जाने $ 


झनादर करके द्वेतनामक महावनमें चलेगये, इसप्रकार गंधवोंकि | 


। 
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ल्‍्फ्ब्स्फ्र्चारक 


क्फस्मफल 


गन्धवेराजस्तान्‌ सर्वानेत्रवीत कौरवान्‌ प्रति ॥ ८॥ अनाव्यान 
शासतेत्येतांबित्रसेनोउत्यमर्पण। । अनुझावाशर गन्धर्वाश्ित्रसनेन .- 
भारत ॥ & ॥ प्रमहीतायुधाः सर्वे -धार्चराष्ट्रीनमिद्रवन | तान्‌ 
दृष्टा पतत. शीव्रान्‌ गन्धवीनुद्यतायुधान्‌ ॥ १० ॥ प्राद्व॑स्ते दिशा 

सर्वे धार्चरा््स्य पश्यतः। वान्‌ दृष्टा द्रवतः सर्वान्‌ पार्चराष््रान 
पराड्मुखान ॥ ११ ॥ राधेयस्तु तदा वींरो नासीत्तत्र पराइमुखः- 
आपतन्तीन्तु संप्रेत्षय गन्धर्वाणां महाचमृम्‌ ॥ १९ ॥ महता शर्‌व-- 
पेंण राधेयः प्रत्यवारयत्‌ । छुरमेपिशिखेभल्लेर्जत्सदन्तैस्तथायसेः 

॥ १३ ॥ गन्धर्वान्शतशो5भिष्नेल्लघुत्वात्‌ सूतनन्दनः । पातंयन्नु+ 
त्तमाज्ानि गन्धर्वाणां महारथः ॥ १४ ॥ क्षणेन व्यधमत्‌ सर्वो 
| चित्रसेनस्थ वाहिनीम्‌ | ते वध्यमाना गन्धवी सूतपुत्रेण धीमता १४ 


ब्थ्ाड 
स्का 






| दून फीं तथ तुरंत ही चित्रसेनने अपने मलुष्योंको आज्ञा दी कि- 
है हे अल्ुचरों ! तुम अनाये कौरवोंको दण्ड दो हे भरतबंशी राज॑न! 





इसप्रकार चित्रसेनक्े आज्ञा देते हीं सब गन्धर्व श्रद्न ले लेकर- 
* धसराष्ट्रके पुत्नोंके ऊपर टूटपड़े, अपने ऊपर आयुध उठा २कर 
| गंधबोंकों शीधतासे चढ़कर आंतेहुए देखकर दुर्योपनके देखते 
॥ हुए उसके सब योधा चारों दिशाओंमेंकों भागनेलगे, इसप्रकार 
* दुर्योधनके सब योधाओंको रणमेंसे पराड्मुख होकर भांगेतेहुए 
देखकर भी उस समय वौर करने रणमें पीठ नहीं दिखाई, किंतु 
| उसने सामनेसे चढ़कर आतीहुई गंधर्वों की महासेनाक्ो वार्णोकी 
|| ऋदी लगाकर णागे वहुनेसे रोक दिया ओर फिर सूतपूत्र महारथी 
९ क््णने अपने हाथक्ी फुरतीसे छुरीकी समान तीक्षण' धारवाले 
| बाण, भाले और बड्रेके. दा्तोफे आकारके लोहेके शद्र मार कर 
# सैकड़ों गन्धरवोंका संहार करडाला तथा सेंकदों गंधवीक़े मस्तकों ? 
॥ को पृथ्वी पर लुढ़का दिया || १-१४ ॥ और क्षणमात्रमें गत्धवी 
॥ की सव सेनाका[ नाश करडाला, बुद्धिमान कर्ण जैसे २ गंधवेका 


अअकर 


९-78 कल 
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] 
क 


। भूय एवाम्यवत्तेन्त शत्शो5्य सहस्तश! | गन्धर्वभूता पृथिवी क्षणेन. $ 
! समपथत ॥ १६॥ आपतक्लिमंहावेगेश्रित्रसेनरय सेनकेः | अथ ॥ 
पे राजा शक्षुनिश्रापि सौवलः ॥ १७ ॥ दुःशासनो विंक- 
शव ये चान्ये घतराष्ट्रनाः | न्यहनंस्तत्तदा सेन्य॑ रथैगंरुटनिःखनेः | 
॥ १८॥ भूयश्र योधयामासुः ऋृत्वा कर्णमथाग्रतः | महा रथ- | 
संधेन हयचारेण चाप्युत ॥ १६ ॥ वैकत्तेन॑ परीप्सन्तो गन्धर्वान ! 
समवाकिरम्‌ | ततः संन्यपतन्‌ सर्वे गन्धर्वाः कौरवे! सह ॥२०॥ ।॥ 
तदा छतुप्ृलं युद्धममवल्लोमहपंणम्‌ | ततस्ते मृदवो5भूवन्‌ गन्धर्वाः 
शरपीडिताः ॥२१॥ उच्चुक्रुशश्॒ कौरव्या गन्धर्वान्‌ प्रेक्षय पीडि- 
तान्‌ । गन्धर्वाखासितान्‌ दृष्टा चित्रसेनो हममपेणः ॥२२॥| ज़त्पपा- / 
'तासनाद क द्वो वधे तेपां समाहितः । ततो मायास्रमास्थाय युयुधे | 
नाश करता गया तैतते २ सेंकडों और सहस्रों गंधर्व और आनेलगे, | 
इसप्रकार चित्रसेनके बहुदसे लदाकोंके आजानेसे एक क्षणमें 
पृथ्वी गंधर्वमयी होगरई ॥ १४५-१६॥ तदनन्तर राजा दुर्योधन, [ 
सुवल्लपुत्र शज्ञनि, दुःशासन, विकणें और धतराष्ट्रके अन्य पुत्र, 
गरुड़की समान शब्द करतेहुए,वेगवाले रथोंमें वैठकर वे सब गन्धवों ; 
के साथ युद्ध करनेको डटगए ॥? ॥झौर उस समय गंधर्वीकी सेना ॥ 
फा नाश करनेलगे, कौरव कर्णको आगे कर' वहुतसे रथोंमें बैठ 
कर गन्बवरीकी संपूर्ण सेनाके साथ लदनेलगे और सूययपुत्र कर्ण ॥ 
की रक्ता करतेहुए गन्धरवेके ऊपर वाणोंकी वा करनेलगे, इस- /£ 
प्रकार जव गन्धर्वीके ऊपर बहुतसे वाण आनेलगे, तथ सव गंधर्व 
इकहे होकर कौरवोंके साथ लद॒नेके रणभूमिमें आगए॥ १८- ; 
: २०॥ उस समय कौरवों ओर गन्धर्वीमं रोम/झअचजनक महा-: 
घोर युद्ध हुआ, तव वे सव गन्धर्व वा्णोंकी पीडा पाकर नरम ह# 
: होगए॥ २१ ॥ गंधरवोको कष्टमें पड़ेहुए देखकर रणभूमिंमें कौरव । 
हर्षनाद करनेलगे, इसप्रकांर गंधवेंको भयभीत हुआ देखकर । 
चित्रतेनका क्रोध चह़आया ॥ २२ ॥ उंसने कौरवोंका नाश करने ( 


"० न्‍ः»»%«»्‌»क “० #क++-- सि...... 
$ ७ “००% 2००, ५ ०० 


2५>>>ा+ बता वनन+ 


है 
५ 
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| चित्रमांगेवित्‌ | तयामद्चन्त कौरव्याश्रित्रसेनस्प मायया ॥ २३॥ 





आौा ० कवर टन 


७ ६ कु 


एकेकस्प तदा योधा थार्त्तराप्रस्य भारत | पय्येबत्तेत गंधर्वेदशमि: 

इशभिः सह ॥ २५ ॥ ततः संपीड्चयमानास्ते वलेन महता तदा | 
भाव्र॒वन्त रण भीता ये च राजन्‌ जिनीपवः || २ ५॥ भज्यमा- 
नेप्यनीकेषु धार्चराणेयू सर्वशः | कणों वैकतनो राज॑स्तस्थौ गि- 
रिरिवाचलः ।| २६ ॥ दुर्योधनथ् कर्सश्न शकफनिथ्रापि सौचल; 

गन्धर्वान्‌ योधयांमासुः समरे भ्शवित्ञताः || २७ ॥ सब एव तु 
गरधर्वा; शवशो5य सहस्रशः । जिधांसमाना: स॒हिताः कर्णमभ्यद्रवन्‌ 
रण ॥ २८ ॥ झसिमिः पहिशेः शूलेगंदामिथ महावलाः। सूत- 
पुत्र मियां सन्त: समस्ताद्‌ पर्य्यवाक्रिरत्‌ ॥ २६ ॥भ्रस्ये स्प युगम- 


सज्सा तफ्रकरलजचन-स आप जो 



















के लिये आसनके ऊपरसे छलांग मार कर मायांस्रकोी दहायमें 
| लिया और कौरवसेनाके साथ युद्ध करना आरंभ करदिया, चित्र 
सेन भांति २ के युद्ध करना जानता था, इसकारण उसकी ढ 
से कौरवोंके यौधा मोहित होगए ॥ २१-२४ ॥ है. भरतवंशी 
| राजन्‌ | उस्त समय कौरवोंके एक २ योपधाको दश २ योधाओं ने 
घंरलिया, इसप्रकार गंपवींकी महासेना जब कौरवोंकी सेनाको 
दुःख देनेलग। तब हे राजन ! कौरवोंके योधा शण वचानेकी 
| इच्छसे भागनेलगे ॥ २४ ॥ क्षणात्रमों कौरवोंकी सनामें चारों 
ओर भागड़ पढ़गई तो भी सूर्यपृत्र कर्ण अचल पर्॑तकी समान 
स्थिर ख़ड्ारहा, बह जरा भी नहीं खिसका ॥ २६ ॥ युद्धमे 
| बाणोंसे बहुत ही घायल हए दुयावन, 'कर्ण, सुबलधुत्र शक्षनि 
| तथा दुःशासन गंबबा।से लड़नेलगे | २७ ॥| उस समय सेंकढों 
और सहसों गन्धर इकहे होकर रणभूमिमें कौरवोंका नाश करनेकी 
इच्छासे कर्णके कूपर ट्टपड़े ॥| २८ ॥ और महावली गंधव कर्ण | 
का नाश करनेकी इच्छासे चारों ओरसे घेर कर तलवार पह्चिश 
शूल्र तथा गदाओंसे उसको मारनेलगे ॥| २६ ॥ उस समय 32222222%222040400 4428 | 
पघ्न्क्चक्कर हि 
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। अध्याय ] # भाषान्ुवाद सहित #% ( १३०७६ ) 





रिन्दन्‌ ध्वजमन्ये न्‍्यपातयन्‌ । ईपामन्ये हयानन्ये सतपन्थे 
न्यगातयन्‌ ॥ ३० ॥ अम्येच्छत्न वरूयथ्व वन्धरश्व तथापरे । गंधवी 
बहुसाइस्रा$स्तिलशो व्यधमन्‌ रथम्‌ | ३१ || ततो रथादवप्लुत्य 


शति श्ीमहामारपे वनपद्रशि घोषयात्रापर्वणि कणोपराभवे 

एकचत्वारिंशद्धिकह्िशततमोड्ध्याय/ ॥ २४१ ॥ - 
बेशम्पायन उवाच | गन्धर्वैसतु महाराज भग्ने कर्ण महारथे। 
सम्पाहरलय। सवो धार्तराफ्रुूप पश्यत+ ॥ १ ॥ ताम्‌ इृष्टा द्रवत: 
सवान्‌ पार्चराष््रान पराइ्युखान । दुर्याधनों प्रहरानो नांसीचन्र 
पराहमुख। ॥ २ ॥ तामापतन्ती सम्पेक्य गंधवाणां महाचसूस्‌। 


। ने कणक्ने रथक्े जुएके टुकड़े २ करडारे, कितनोंने रथफे ऊपर 
( कीं ध्वजा उखाड डाली,कितनोंने रथकी टेक्रोंको तोडुडाला, वहुतों 
_$ . ने घोद़ोंकों मारशला आर फितनोंहीने रथके ऊपर वेठेहुए सार- 


5५-७८:००८ जज कं अर या हि 





» थीको मारठाला ॥ १० ॥ और कितनोंही ने रथके छन्रको तोड- 
' । डाला क्िवनोंही ने रथके परदेको फाड्डाला ओर कितनोंही ने 

रथकफ्रे वॉयनेक्रे वंत्रनोंफो तोडडाला, हे राजन! इस प्रकार 
अगणशित गंधवाने कर्णेके रथके तिल २ की समान द कड़े करके 


उसके रधका नाश करदियां॥ ३१ ॥ तय कर्ण उस रथयेंसे नीचे* 


| उतरपड़ा और ढाल तथा तलवार धारण करके विकर्णके रथये 
वेठगवा और अपने प्राणोंको बचानेके लिये घोड़ोंकों रणभूमिसे 
! ईैकदिया ॥ ३१ ॥ दो सो इकतालीसवां अध्याय समाप्त १२४१ 
|. बेशम्पायन कहते हैं कि-हे राजन जनमेजय ! इसप्रकार गंध 
$ वॉने जब महारथी कर्णके रधके टुकड़े "करके उसे रणभूमिमेंसे भगा 
दियां तंब दुर्योधनके देखते हुए ही उसकी सम सेना भी भागने 
लगी॥१॥ शत्रुओंका दवानेवाला राजा दुर्योधन अपने सव भाइयों 
को रणामें पीठ दिखा भागतेहुंए देखकर भी अचल खंडारहा, 
भांगा नहीं और उसने 'अपनी ओर आतीहुई गंधवें।की सेनाफो 


हे गज कीट मर रेड 


सूतपुत्रोउअसिचमंभृत्‌। विकणयरथमास्थाय मोक्षायाश्वानचोदयत्‌। हे २। 
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| (१३१० ) # महाभारत वनपत्व # [२७४२ वां | 


महता शरबर्पेण सो&स्यवर्षदरिन्दमः ॥ ३ ॥, अचित्यशरबंपेन्तु 
गंधवीस्तस्य त॑ रथम्‌ । दुर्याधनं जिघांसंतः समंतात्‌ पय्येवारयन्‌ ' 
| ४ ॥ युगमीपां वरुथश्व तथैव ध्वजसारथी। अश्वांख़िवेण तल्प- 
अच तिलशो व्यधमच्छरे; ४ दुर्योधन चित्रसेनों विरथ॑ पतितं श्ुवि | 
अभिद्वत्य पहावाहुर्जीवग्राहमथाग्रहीव्‌ ॥ ६ ॥ त॑स्मिन्‌ शहीते राजे- ; 
स्थित दुःशासन रथे | पर्यग्रदणन्त गंधवा; परिवाय्य समंततः 
॥७॥ विविशतिचित्रसेनावादायान्ये विद॒द्रवु। । विंदानुर्विंदावपरे 
राजदाराँंश्र सवेशः ॥८॥ सन्‍्य॑ तद्धात्तेराष्ट्स्य गंधवें: समभिद्वतम्‌। ॥ 
पूर्व प्रभग्ना; सहिता; पाणवानम्ययुस्तदा ॥६।॥ शकटांपणवेशाश्र ६ 


हक. पे 


| देख कर उसके ऊपर वाणोंकी वद़ीभारी वर्षा करना आरंभ । 
करदी ॥ २--१ ॥ परन्तु उस समय गनन्‍्धर्वीने उसके बाणों ! 
की वर्पाको कुछ भी नहीं गिना और वे उसको मारनेके लियेउस $ 
के रथेके आस पास खड़े होगए॥ ४ ॥ और पहिले कपाटे ॥ 
» में उन्होंने वाणे म/रकर उसके रथके जुए, टेकी परदे, ध्वमा, | 
सारथि, घोड़े, छत्नीकी दस्डी ओर बंठनेकी गद्दी इन सबके तिल । 
तिलकी समान टुकड़े करड/ले ओर उसके रथका विध्वंस करदिया | 
«॥ ४ ॥ राजा दुर्योधन रथरहित होगया और भूमिपर खड्दा हुआ / 
कि-तुरंत ही चित्रसेनने दोडकर उसे जीवित ही पक कर कैद ? 
करत्लिया ॥ ६.॥ दुर्योधनको .वांधनेके पीछे हे राजेन्द्र | अन्य | 
व गन्धथाने रथमें वेठेहुए दुःशासनको चारों ओरसे घेर कर ! 
वांधलिया ॥७॥ कुछ गंध विविंशति ओर चित्रसेनको पकढ़ कर £/ 
भागनेलगे, कुछ गन्धर्व विंद तथा अल्लुविंदको तथा अन्य सब £ 
रानियोको कैदकर तहँसे भागनेलगे ॥ ८ ॥ इसमरकार जव गंधर्वा £ 
दुर्योधिनकों उसकी रानियेकों तथा भाइयोकोी कैद कर लेजाने / 
, लगे तब गंन्धवाके भयसे भागीहुईं कौरवसेना पहिले भागेहुए / 
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/ अध्याय | # भाषाजुवाद सहित # (११११ ) # 
यानगुग्यश्व सर्वशः । शरण पाणएडवान्‌ जग्युहिंयमाणोे महीपतों १ ० 
सनिका ऊचुः। प्रियदर्शी महावाहुर्धाचशष्ट्री महावल) । यंधर्वे- / 
४४ हिंयते राजा पाथीस्तमनुधावत ॥ ११ ॥ हुःशासनो दुर्विपहो दुं- | 
| मु खो दुज्मेयस्तथा । वध्वा हियंते गंधर्देराजदाराथ सर्वशः ।१२ 
इति दुर्गेधनामांत्याः क्रोशन्तो राजग्रद्धिन। । आर्चा दीनास्तवः 
सब युविष्टिरमुपागमन्‌ ॥१३॥ तांस्तथा व्यथितान्‌ दीनान्‌ भिक्ष- 
भाणान्‌ युपिष्ठिरस्‌। इृद्धान्‌ दुर्याधनामात्यान्‌ भीमसेनो5म्यभाषत 
११ महतां हि प्रयत्नेन संनक्य गजवाजिभि। | अस्माभियदलुष्टेयं 
गंधर्षस्तदलुष्ठटितम्‌ ॥ १४ ॥ अन्यथा वर्चमानानामर्थी जातोयम- 
| न्यथा | दुर्येन्त्रितमिदं तावद्राज्ञो दुच्यंतदेविनः ॥ १६ ॥ द्वेश्ठ रम- 


ही वोमे दोनेके छकड़े, दुकानें, तंम्बू, नानाप्रकारके पीनेके पदार्थ 
॥ तथा वाहन आदि सब पाणडवोंकी शरणमें यए ॥ १० ॥ उस 
समय दुर्पोधनके मंत्रा दुर्योधिनकों गन्धवोंसे छुद्ानेकी इच्छासे 
'आतुर और दीन बनकर युधिप्ठिरके पासः दुह्ई देतेहए गए भोर 
इसमकार कहने लगे, सेनिक घोले कि-ऐ महाभ्रुज धराज ! | 
तथा हे पाणडवों | गन्धव हमारे प्रियदर्शी तथा महावली राजा. 
दुर्योधिवकों कैद करके लियेजांते हैं, अतः आप उमके पीछे दोदो। 
देखो गन्धर्ब इस दुशशासनको, दुर्विस॒हको, दुय्र खको, दुविजयका / 
ओर सव रानियोंको भी कैद करके लिये जाते हैं, तुम उनकी. है 
ओरसे दोदो॥ १०-१३ ॥ इसपकार दु/खी दीनतायुक्त और ॥ 
युधिष्टिरकी प्रार्थना करतेहुए दुर्योपनके हृद्धू मंत्रियोंसे भीमसेनने 
कहा किं-॥ १४ ॥ अहो ! आज तो बढ़े आनन्दकी वात हे ! हमें ॥ 
' हाथी घोड़े आदि चतुरंगिणी सेना लेकर महाप्रयत्नसे जो कांम ह' 
फरना याहिये था वह काम इस समय गंधवोंने कर दिखाया,आनन्द । 
है, आनन्द है ॥ १४॥ कौरव तो.छुछ और ही विचारसे आये थे, 
परन्तु उनको-फल और ही मिला, कपटसे जुआ खेलनेवाले 
राजा दुर्योपनके खोटे विचारकां ही तो यह फल है, !!!॥॥ .१६॥, ै- 
#ंलचलारजनएन्कज्ण न जलता ज जता फच्कफच्कतल्च ज् पक ज्च्ज ज्च्छ 
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(१३११९). # महाभारत वनपे #%__ [ रध्र वां | 
नये क्लीवस्य पावयन्तीति नः श्रुतम्‌। इद॑ कृतन्वः प्रत्यक्ष गंधवेर- ४ 
तिपादुषम॥?७॥ दिएथा लोक पुमानस्ति कथ्रिदस्मत्मिये स्थित: 
येनास्मांक हुतो भार आसीनानां सुखावह) ॥ १८ ॥ शीतवाता- 
तपसहांस्तपसा चेव कर्शिवान्‌। सम्रस्थों विपमस्थात्‌ हि.द्रष्टमिच्छति 
दुर्मतिः ॥ १६ ॥ अधर्मचारिणत्तस्य कोरव्यस्य, दुरात्मनः ॥ ये 
शीलुमजुवर्चन्ति ते पश्यन्ति पराभवय्र्‌ || २०,॥ अधमी हि छृत- 
स्तेन येनेतदुपशिक्षिवम्‌ | आठशंसर्तु कौन्तेयास्तत्‌ प्रत्यक्ष ब्रवी 

मिं व ॥ २१ ॥ एवं द्वार कोॉतेयं भीमसेनमपखरम्‌ । न. कालः 
हमने सुना है कि-असमर्य पुरुषोंके शत्रुओंका दूसरे पुरुष नाश 


करते हैं, विसीपकार गंधवीने हमारे देखते हुए ही हमारे शत्रओं 





का तिरस्कार क्षिया है और अलौकिक काम करके, दिखाया है, 
यह भी वढा आनन्द है॥ १७॥ जो कुछ इुआ है सो बहुत ही 
अच्छा हुआ है, हपारे भांग्यसे ही इस . संसारमें कोई: ऐसा पुरुष 
है, कि-जो हमारा हित करनेमें. लगा रहता है, जिसने हमको 
प्रिश्रम न देकर, हमें वेठ ही रख कर, जिसको हम खुखसे उठाः 

पैसा बोका अपने आप ,उठालिया है॥ १८ ||, हम इस बन 
में ठण्ड, हवा, 'धूप आदिको- सहन करते हं,तपसे दुबले होगए हैं 
और दुभखफी अवस्थाको भोगते हैं,ऐसे समय सुखमें मग्न दु्पु द्धि 
दुर्गोकक हमको दुःखमयी दशामें देखनां चाहता र.॥ १<॥ पर॑तु 
जो उस अधर्पाचरण करनेवाले दुष्तत्मा छुरुपूत्रके खभावके अलु- 


सार वताव करते हैं, उन्होंने इस समय उसका तिरस्कार होता 


हुआं अपनी दृष्टिसे देखा है | २० ॥ जिस मलुध्यन ऐसी विपः 
त्तिके समंयमें दुर्योधनकों हमसे धूर्तता करनेका उपदेश दिया है 
' झौर जिसने गंधवाँके , साथ लडनेकी रुछाह दीं है 
6 बह मतुष्य वार्तव में अधर्मका हीं मित्र हे में तुम्हारे -सांमने 
ही कहता हूँ क्ि-फौरव बड़े क्र है और कुन्तीपुत्र पाएडव्‌ 
चंहे दयालु -हैं॥ २१ ॥ इस प्रकार चिंल्लाॉतें२ भीम- 
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7 परुपस्पायमिति राजाभ्यभापत॥ २९॥ छ ॥ घ॥ ब ॥ / 


: : इति श्रीपहा मारते बनपर्बणि घोषयात्रांपय॑णि दुर्येधनादिदरणे 
) हिचलारिंशद्धिकद्विशततमोज्ध्याय। || २४२ | | 
| सुधिष्ठिर उधाच ॥ अस्पानभिगत्तास्तात भयात्ताब्छरणैषिणः । ' 
कोरबात्‌ विपममाप्तान्‌ कथ॑ ब्ूयास्वमीद्शम्‌ ॥ १ ॥ भवंति भेदा | 
श्ावनां कलहाश हकोदर । प्रसक्तानि च वेरांणि कुलधर्मो न 
नश्यति ॥ २ ॥ यदा तु कश्िनज्ञातीनां वाह्मः प्रार्थथते कुलम। £ 
न मर्पयन्ति तत्‌ सन्‍्तो दाहनाभिप्रधर्पणम्‌ | ३ ॥ जानात्येप हि | 
दुयु द्धिरस्पानिह चिरोपदौन्‌ | स एवं परिभूयास्मानकरार्पीदिदम- $ 
प्रियम ॥ ४ | दुर्योधनस्य ग्रहणाद गंधर्वेण बलात प्रभो | ख्रीणां # 
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सेनका गला पड़गया तव धर्राजने उससे कहा कि-झरे औ / 
भीम ! यह समय तीचेएश वचन कहनेका नहीं है,किन्तु इस समय 
'तो हमें उलटीं उनकी सहायता करनी चाहिये ॥ २२ ॥ दोसौ /£ 
वयालीसवां अध्याय समाप्त॥ २४२॥ दे 
युधिष्टिर बोले कि-हे वत्स भीम | अब कौरव भयभीत होकर ! 
हमारी शरणमें आये हैं, रक्षाफ़री भित्ता मांगते हैं और महाकष्टमें | 
पड़े हैं, उनको तू इसप्रकार तानें क्यों देता है १॥ १ ॥ हे भीम ६ 
समे संदन्धियोंगे अनेकों प्रकारके कलह होजाते हैं और एक 
दूसरेसे अलग भी होजाते हैं, संवंधियोंगें बेरभाव तो लगा ही 
रहता है, परन्तु तिस वैरके कारण क्या कुलके धर्म ( कर्तव्य ) 
का न/श होजाता है॥ २॥ जब वाहरका कोई भी पुरुष अपने 
" छुलका अपमान करनेको उद्यत होता है तो सत्पुरुष दूसरोंके किये ! 
| हुए कुलके अपमानको सहानहीं करते हैं ॥३॥ दुष्बुद्धि गंधव-' ! 
। शन जानता है कि-हमैँ यहां रहते.हुए वहुत दिन होगए हैं तो भी ! 
, उसने हमरा पराजय-और अपमान करके हमारा ही अनिष्ट किया ! 
है॥ ४॥ हे समर्य भीम ! गन्धर्व दुर्योधनकों कैद कर वलपूर्वक ( 
[शक ए कक | 8०३७ उस च४उ पक ए सका जक शक चक जचकउतचछ ९२ सकजच्कक च ८ जी ध रे क्र च्कछ्0 
१६५ ॒ 
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(१११४७). # महाभारत वनपं् % [ रश्श्दां : 





वाह्याभिमशाच्च हत॑ भवति नः कुलम्‌ ॥ ५ ॥शरणश् प्रपन्‍नानां 
आणायंश् कुलस्प च |.उत्तिप्ठध्वं नरव्याप्रा। सज्जीमवत या चिरस 
॥ 4 ॥ अज्जञ नय्व य्रों चेत्र लश्व वीरापरानितं । मोज्ञयध्य॑ नर- 
व्याप्रा हियमार्ण सुयोधनम्‌ ॥ ७ ॥एते रथा नरव्याप्रा; सेवेशस्ध- / 
समन्विता। । धृतराएस्य पृत्राणां विमला। काश्वनध्वजांः ॥ ८॥ | 
! सस्वनानधिरोहध्व॑ निशयसज्जानिमान्‌ रथान्‌। इन्द्रसेनादिभिः सूतेः 
 क्तशस्त्रेरभिष्ठितान्‌ ॥ &£ ॥ एतानास्थाय वे ताता .गन्धवीन । 
॥ योद्धमांहवे | सुयोधनस्य मोक्षाय मयतब्वमतर्द्धिताः .॥ १.० ॥ ( 
। य एव कब्रिद्राजन्यः शरणार्थमिहगतस्‌। पर शक्त्यामिस्लेत' 
कि पुनस्‍्त॑.हकोदर ॥ ११ ॥ के इद्ास्यों भवेत्‌ ताशममिधावेति 


! लेंगए और दूसरे पुरुष खतरियोंकों भी कैद करके लेगए, इससे कया 
। हमारे छुलमें धव्वरा नहीं लगा है !॥ ५ ॥ अतः शरण में आंयेहुएं £ 
! पुरुषकी और कुलकीं रक्ता करनेके लियें खड़े होजाओं ! शैस्त्र 
॥ ग्रहण करके तयार होनाआं![विलम्ब मंत करी!!!। ५ ॥ है नर- .॥ 
॥ व्यापों ! अजञ न, नकुल, संहदेव और अंजेय तू सब जाओ और ॥ 
॥ गंधर्व दुर्योधनकी केद करके लिये नाते हैं, उसे छुड्ठांओं ॥७॥ ] 
॥ हे नरव्यांत्रों ! धृतंराष्ट्रके पूत्रोंके यह स्वच्छ सुवर्ण की पसंरोंसे । 
! जड़े हुए रथ सव प्रकारके शस्जरीसे भरे हुए हैं, ये रथ नित्य तयार ६ 
॥ रहते हैं, सुनहरी ध्वनाश्रींसे सुंशोभितं और दमकरह हैं, चंलैंतेमें ॥ 
॥ मम शब्द करते हैं और इंन्द्रसेन आंदिं शस्त्रविद्यामें कुंशरी ॥ 
॥ सारथी इनके हॉकनिवाले हैं ॥ ८-६ ॥ अतः तुथ॑ युंद्में गंधवोंसे | 
। लडुनेके लिये सावधान होकर इने रथोंमें वेठी. तथा गेन्धंवॉसे ' 
| दुर्योधिनकी छुंड़ानेका मयत्त करी ॥ १० ॥ परयेक राजा शंरणमें 

| आयेहुएं मंसुष्यकी यथाशक्ति रक्षा करता है तव तू तो बली भीम है: 
| सेन है अतः तेरा तो केईरी ही क्‍या है? ॥ ११॥ शर्जु भी दोनों 
४ हाथ नोदंकर शुरंणम आकर कहे कि- मेरी भोरेंसे धावा करों,, । 
(५७ दल्‍रूकत+ पके उस पउक जनक पथ छ ब्टव कक जच्क जप्तनजच्कअन्‍जक_ जच्कन्सच्न्उचकअ नरक 
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/ ग्रष्याय ] # भाषालुवाद सहित # (१३१५ ) । 


, योदितः । माश्जलि शरण्यापन्न दृष्टठा शत्र॒मपि भ्रुवस््‌॥ १२ ॥ 
, बर्ादान राज्यज्च पुत्रजन्म च पाण्डवाः । शत्रोश्व मोक्षणं क्लेशात | 
८ जीणि चेक थे तत्समय्‌॥ १३॥ हि चाप्यधिकमेतस्माददापन्नो- | 
! )हयोपनः | लद्गाहुबलमाश्रित्य जीवित परिमागेते | १४ ॥खय- 8 
ऐेव प्रधावेयं यदि न स्पाह्कोदर । वितत मे क्रतुर्वीर नहि मेधत्र | 





विचारणा ॥ १५॥ साम्नव तु यथा भीम मोकयेथाः सुयोधनस्‌ 
तथा सर्वेद्गयस्त्वं यततेया। कुरुनन्दन | १६॥ न सामना प्रति- 6 
पश्चेत यदि गन्धबेराइसो । पराक्रमेण गृदुना मोक्येथाः सुयोधनम ४ 
- ॥ १७ ॥ अथासो गरदुयुद्धेन न मुश्ेद्लीम क्ौरवान । सर्वोपायर्वि- 
मोच्यास्ते निशह् परिपन्थिन! ॥ १८।॥ एतावद्धि मया शकय॑. 
सन्देष्ट ये हक्ोदर । वेताने कमंरि तते वत्तेमाने च भारत || १६॥ ! 


तो उस समय शत्रुकों देखकर क्या सत्पुरुष उसकी रक्तान करेगा? 
॥ १२ ॥ है पाणडवों, ! वरदान देन राज्य देना और, पृत्रमाप्ति 
होना यह तीनों एक ओर हें ओर शत्रुओंको छुडाना यह एक ओर. 
उन तींनकी तुलनामें दसरी एक गिनीजाती है ॥ १३ ॥ यो 
धन आज तेरी शरणमें आया है और-तेरे भुनवलका आश्रय पाकर 5 
जीता रहना चाहता है इससे अधिक ओर व्या आनंद होगा १४ (६ 
| दे वीर हक्रोदर ! मेंने यदि यज्ञ प्रार॑भ न किया होता तो मैं ही उसे 
/ बचानेके लिये दोडता मुझे ऐसे कार्यपें कुछ भी विचारना योग्य 
ही नहीं हैं ॥ १४ ॥ हे कुरुपूत्र भीम| छुन,.सामके उपायसे छुयो 
धनको छुट्वाया जासके तिसप्रकार सकल उपायोंसे प्रयत्त करना 
-॥ १६ ॥ यदि वह गन्धर्वराज समभकानेसे नहीं माने तो फिर कुछ 
पराक्रम दिखाकर सुयोधनको छुदाना॥१७॥ओर हे भीम[गन्धर्व- 
राज कदांचित मदुयुद्धले भी कोरबोंको न छोड़े तो तुम उस शज्नु 
: 4 को ख़ब प्रकारसे दणंड देकर भी कोरवोंको छुद़्ाना ॥ १८॥ हे 
भीमसेन ! अभी मेंने, यज्ञ आरंभ करदिया हैं ओर इस समय वह . 
॥ हो भी रहा को भी रहा है इससे इतना उपडे। इससे इतना. उपदेश देनेको ही में समर्थ हूँ ॥१६॥ - 
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( १३१६ ) # महाभारत वनपत्रे # [२४४ यां 


वेशम्पायन उवाच । अनातशत्रोब॑चनं तर स्पाछतु धनज्मयः । 
प्रतिजज्ञे गुरोवीक्य कौरवाणां विधोक्षणम्‌ ॥ २० ॥ अजु न दवाच 
यदि साम्ना न मोच्ष्यन्ति गन्धर्चा इतराष्रजान्‌ | अद्य गन्धर्वरा 
जस्य भूमि! पास्यति शोणितम्‌ ॥ २१॥ अछ नस्य हु तां श्रुत्ला 
प्रतिज्ञां सत्यवादिन: | कोरंशाणां तदा राजन धुनःप्रत्या- 





। 


पे 2६९ आ% 00७ # 


क्च 


गते मन। ॥ २९ ॥ छ ॥ छ ॥ छ ॥ ॥ थे ॥ छ ॥ बे. ॥ | 


इति श्रीमह/भारते वनपर्वशि घोषयात्रापवेरिगन्धवदुर्योधिनमो 
चनानुज्ञायां त्रिचलारिंशद्धिकद्विशततमो5ध्याय/॥२४२रे)| 
बेशम्पायन उदाच | युधिष्टिरवच;  श्र॒व्वा भोमसेनपुरोगमाः 


प्रहष्ठददनाः सर्वे सप्नुत्तस्थुनरपभाः ॥ १ ॥ अभेद्यानि ततः सर्वे & 
समनग्यन्त भारत ! जाम्बूनदविचित्राणि कवचानि महारथा॥२॥ ॥ 
आयुवानि च दिव्यानि विविधानि समादधुः | ते दंशिता रथे। । 


वेशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजय | अजातशत्र धमराजके ' 
वचन सुनकर अजु नने प्रतिज्ञा की क्रि--मुझो वढे भाईकी शआज्ञा $ 
को पालना चाहिये और कोरबोंको गर्न्धवोंसे छुद़्ाना चाहिये २० | 
इसम्कार विचार कर अजु न वोला कि-हे राजन | यदि गंधवराज | 
समभाने बुकानेसे को रवोंकरो नहीं छोडेंगे तो आज पृथ्वी गंधवेराज | 
के रक्तका पान करेगी इसप्रकार सत्यवादी अजु नकी प्रतिज्ञासुन ! 
कौरबोंके मनमें शांति हुई और उनका मंन फिर ठिकानेलगों २२ ? 
दो सा तेंतलीसर्वी अध्याय समाप्त । २७३॥ . # ॥ ४ 


वेशम्पायन कहते हैं, क्रि-हे जनमेजय ! युधिष्टिरके ऐसे बचनों 
को सुनकर भीमसेन आदि सब श्रेष्ठ पुरुषोंके मु्खों पर हप छागंया 


आर हे भारत ! उन महारथियोंने तुरन्त खडे होकर भांति २ के है 
अमेद्र कवचोंको पहिरा नानाप्रकारके विविध आयधोंको ग्रहण / 


किया और वाण तथा ध्वजा-लेकर सव लंडनेके लिये तयार 
होगए ॥ १-२ ॥ उस समय पाएडव प्रज्वलित' हुएं अग्निकी 


समान दीखते थे .वे वेगवान्‌ घोड़ोंसे जुतेहुए - और श्रेष्ठ युद्धके 
कि एच्ञजजकजलज्सअचक जा सका ७ क जच्च जूक उस फस्क तक चकर ए रूूौ ७ 
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47200 


शव पावक्ा। | तानथान्‌ साधुसम्पन्नान्‌ संयुक्तानू जवनहंये: 


। | 





&-/328:4:700-3270202202 0:०८: 


तु॒ गन्धवेर/जस्थ सेनिका !मन्दचेतस; )। १०॥ शबंयम्ते 


मृदुना भेया प्रतिपादयितु' दा | तस्पात्‌ युष्ति दुर्ध्षान सब्य- 


साची परन्तपः ॥ १ शा सान्त्वपूर्व मिदं वाक्यम्ुुवाच खचरान्‌ रणे 
साधनोंवाले रथोंगें वैगगए और तुरन्त गन्धर्वो'से लडनेके लिये 





कण 


लिये जाते देखकर कौरवॉकी संनामें वड़ी ध्यनि होनेलगी विजय 

मद्मत हुए आंकाशचारी गंध और महारथी प/ण्डव उस 
समय ही द्रेवदनमें निभंयकी समान संग्राम करनेके लिये जानेलगे 
रथोंमें बेठकर लडनेको आतेहुए लोकपालोंकी समान शोभायमान 
घारों पाण्ववोंकों रणमें देख कर विजय पानेसे उन्मत्त हुए सब 
गन्फमादनवासी गंधवे आगे न जाकर पीछेकों लौदे और व्यूह- 
रचना करके सामने खडे होगए उस समय बुद्धिमान धममेपुत्र 
युधिष्टिरने जिसप्रकार उपदेश दिया था तिसी प्रकार हे भरतव शी 
राजन] पाण्ठवोंने कोमलतासे युद्ध करना आरंभ किया ॥ ४॥ 
॥ ८ ॥ पर॑तु अजु नने विचार किया कि- गन्धर्वराजके सेनिफ 
बुद्धिदीन हैं, दनके साथ कोमलतासे लड़नेमें हमारी विजय नहीं 


न ५-८5 


औ”३ ऋ# अपसा नचफजच्ात एच पक्का चककच्छतत शत चाचकज्पफ्छ्क कल ज़्च्कज आजउ अमल उ र्क 


| आस्थाय रथशाद्‌ लाः शीघ्रमेव ययुस्ततः | ततः कौरवसेन्यानां 
प्रादरासीन्महास्थन। ॥ ५ ॥ प्रयातान्‌ सहितान्‌ दृष्टा पाणडुपुत्रा- 
ममद्वरथान्‌ | जिवफ्काशिनशथ् खचरास्त्वरिताश्॒ महारथाः ॥.६॥ 
संणेनेव. बने तस्मिन्‌ समाजग्युरभीतवत्‌ । न्यवर्चन्त ततः सर्वे. £ 
गन्धर्वा जितकाशिन। ॥ ७॥ दृष्टा रथगतान्‌ बीरान्‌ पाणडवां१-. £ 
तुरो रणे । तांस्तु विश्वानितान्‌ हृष्टा लोकपांलानिवोद्यतान ( 
ज्यूदानीका व्यतिप्ठन्त गन्धमादनवासिनः । राज्स्तु बचने अत्वा; 
धर्मपुत्रस्य धीमतः ॥ & ॥ क्रमेण गृदुना युद्धमुपक्रान्तथ्व भारतं।- | 


होगी, इसका रण शत्नतापी अजु नने-यद्धमें दुर्मद .गन्धर्थोकी सम- 
हे 
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१ सब ध्वजिनः सशरासनाः ॥ ३ । पाणडवाः प्त्यदृश्यन्त ज्वलिंता 






चलदिये॥ ३ ।। महा रथी पाण्डुके पूत्रोंको इकह होकर लदडनेके 
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विसज्जयत राजान॑ जअातरं मे तुयोधनप्‌ ॥-१२ ॥ त एवं मुक्ता 
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( (४८०) हाभारत बनपेतरे [२४४ या , 





गन्धवाः पाझडवेन यशस्विनः । उत्स्मयन्तस्तेदा पार्यमिदं वचन- 
मत्रवन्‌ ॥ १३ ॥ एकस्येव व्य तात कुब्याम वचन शुवि। यस्‍्य 
शासनभाज्ञाय चरामो विगतज्वरा।॥ १४ ॥ तेनकेन यथादिएं 
तथा वत्ताम भारत | न शास्ता विद्यते5स्माकमन्य स्तस्मात्‌ सुरेश्व- 
रात्‌ ॥ १४ ॥ एवं मुक्त) स गन्धवे। कुन्तीपुत्रो धनझ्यः । गन्‍्ध- 
वन पुनरेवेदं बचने प्त्यमापत ॥ १६ ॥ न तदगंधवराजस्य 
युक्ते कप जुगपुतितय। परदाराभिमशथ् माहुषेथ समागय। 
॥ १७ ॥ उत्ृठ॒ज्यध्व महावीयन्युतर्ट्रसुतानिमान्‌ | दारांश पा 
विउज्चध्व धर्मराजस्य शासनात्‌॥ १८ ॥ यदि साम्ना न 
सुब्चब्त गंधर्वा! धृतराएनान्‌ | मोत्षियिष्पामि विक्रम्य खयमेव 
सुपोपनम्‌ ॥ १< ॥ एवमुक्ता ततः पार्था: सव्यसांची पनञ्जय; 
कऋातहुए इसप्रकार कहा क्रि हे गन्धर्वों ] तुमने रणमें मेरे भाई राजा 
दुर्योधनकों वांधलिया है उसको छोड दो इसमकार महायशर्त्री 
अजु नने गंधर्वों से कहा परन्तु वे खिलखिला कर हँस पड़े आर इस: 
प्रकार कहनेलगे क्रि-हे तात | जिसकी आज्ञास हम पृथ्वी पर 


हि 


>३  लक कर पलक क्ष्ाल, 


मानते है| ६-१४ ॥ हे भरतवं शी राजन्‌ ! हमारे ऊपर एक 
मुरेश्वर हैं उनकी छोड़कर ओर हमारा खामी नहीं हैं, वह एक ही । 
'हमसे जेसा कहते है, तेसा ही काम हम करते हें ॥१४॥ इसप्रकार . | 
'कुन्तीपत्र अजु नसे गन्धवीने कहा तव उसने फिर गन्धवोसे कहा 
-कि--“पराइस्रियोंका अपम।न करना ओर मनुष्योंक्रे साथ युद्ध 
. फरना यह काम गंधवराजके योग्य नहीं है उनके लिये तो यह 
: कांम निन्दित ही माना जायगा ॥ १६--१७ || झतः महपरा- 
, क्रमी शवरा्ट्रके पृत्रोंको हुप्रछोड दो और धर्मराजक्ी आंज्ञासे उनकी 
: रानियोंकी भी बोडदो १८ हे गंधवों ! यदि तुम मेरे समझानेसे £ 
तेराष्ट्रके पुत्नोंको नहीं छाड्ाने दो थे पराक्रम करदे दुर्योभनको 
बनगेंसे छुदाऊं गा ॥ १६ ॥ इसमझ्ार कहनेके पीछे सब्यसांची ६ 
7 फच्छमश्क्छमजक्‍सम्सन्चकजच्ञनएररकाछणपतमरूसकए यह रनचक ५ पक. फच्कत>क 
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लव 


+| 


6 शरवरष॑ण गंधवास्ते वलोतकटा। | पाएडवानस्यवर्त्तत्त पाण्डवाश 


५ दिवोक्सः ॥ २१ ॥ ततः सतुप्ुल॑ यद्ध' गंधर्वाणां तरखिनाम। 
६ बभूव भीमबेगानां पाएडवानाशथ्व भारत ॥ २९॥ छ ॥ ॥ छ।। 


( इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि घोपयात्रापर्वणि पराण्डवर्गंर्वयुदधे 
५ चतुश्न॑त्वारिंशद्धिकद्िशततमोध्ध्याय/ ॥ २४४ ॥ 

।  वेशस्पायन उवांच ॥ ततो दिव्याद्वसस्पन्ना गंधर्वा हेमपालिनः 
विछनन्त। शरान्‌ दीप्तान्‌ समंतात्यय्येवारनु॥ १ ॥ चध्वार: 
पाणडवा वीरा गंधर्वाथ सहलशः । रणे संन्यपतन्‌ राजंस्तदरुत- 
मिवाभवत्त्‌ | २॥ यथा कछणेश्य च रयो धांत्त राष्स्य॑ चोभयो 
गंववं! शतशश्छ्धिन्नी तथा तेषां प्रचक्रिरे ॥| ३॥ तान समापततो 


पृथापत्र अज्ु नने गंधवोकि ऊपर तेन कियेहुए वाण छोंडना आ- 
रंभ फरदिये ॥ २० ॥ ओर तेैपे हीं महावली गंधरवोंने भी पाएड- 
बोके ऊपर वाणोंकी हृष्टि आरम्भ करदी, गंध पाएट्वोसे मिड 
गए और पाणंडेव गंधवों से भिडुगए तदनन्तर हे भरतव'शीं 
राजन! अतिवेगवान गंधवों-ओर भयंक्र वेगवाले पाएडवोंमें 
महाघोर युद्ध पारंभ होगया ॥ २१ ॥ दोसी चौवालीसदां अध्याय 
समाप्त। २०४७ ॥ छ॥ छ ॥ छ ॥ छ ॥ छ ॥ च ॥ छ ॥ 
। वेशम्पांयन कोहते हैं कि-हे जनमेजय | युद्ध होने पर दिव्य 

खधारी और सुवणकी माला को पहरनवाले गंधव चमचमाते हुए 

एण प्राएडवोंके ऊपर छोडने लगे। उन्होंने सब ओरसे पाएदवों 
को घेरलिया ॥१॥ हे राजन ! उस समय शरवीर पाएडव चार ही 
थे और गंधवे तो सहस्रों रणभूमिमें आगये थे, उनके साथ युद्ध 


" 


१ 
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( जैप्ते पहिले गन्धवों'ने करण और दुर्योधनके रथके टुकड़े २ करडाले 
थे तिसी प्रकार उन्होंने पाण्डवोंके रथोंके भी सहल्लों टुकड़े करने 
का पयत्न किया ॥ ३ ॥ परन्तु नरव्याप्र पृएडव सहतसों ग्न्धर्ता। 


क्र ज्चछतज्पचस ता 








/ उसज्ज निशितान बाणान्‌ खंचरान्‌ खचरान प्रति ॥२०। तसैद 


करनेक काम दूसरोंके मनमें आश्रयेसा प्रतीत होता था ॥ २॥,. 


| 





॥ मांद्रीपुत्रावषि तथा युध्यमानों वलोस्करटों । परिसृक्षाग्रतो राजन 
॥ जधघ्नतु! शतशः परान ॥ & ॥ते वध्यमाना गन्धर्वा दिव्येरस्त्रे म- 
| हारये! । उतपेतुः खप्लपादाय शतराष्ट्रुतांसततः ॥ १०१ स ता- 
भुत्पतितान्‌ दृष्टा कुन्तीं पूत्री धनझ्भयः । महता शरमालेन समम्तात्‌ 
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( १३२० ) महाभारत वनपवे # [२४४ थां 
राजन्‌ गंधर्वड्छतशो रणे । पत्यग्रहणन्नरव्याप्रा। शरवपरन॑कशः 
॥ ४ ॥ ते क्रीयपाणा; खगमाः शरबंप। समन्तत/। न शब् 
पाण्डुपुत्राणां समीपे परिवर्तितुय्‌॥५॥अभिक्रुद्धानभिक्रुद्धो गन्धर्वा- 
नजु नस्तदा । लक्षियत्वाथ दिव्यानि महास्त्राय्युपचक्रमे ॥ ६ ॥ 
सहस्ताणां सहस्नाणि प्रहिणोद्यमसादन | आग्नेयेनाजु न। संख्य 
न्धर्वाणां वलोत्कटः ॥ ७ ॥ तया भीमो महेप्वासः संय॒गे वलि- 
नाम्वरः गन्धवीन: शतशों राजन जधान निशिते। शरे! ॥ ८॥ 


पयवारयत्‌ ॥ ११ ॥ ते वद्धा! शरजासेन शकुन्ता इब प्करे | 


॥ को रणमें आतेहुए देख फर अपार वाणोंकी वर्षा कर उन्हें दश्ड 


देनेलगे || ४। और गंघवाक़े ऊपर चारों ओरसे वाणोंकी वर्षो. 
होने लगी इससे वे पाएडवके सामने खड़े न रहसके बडे क्रोध 


/ -भरेहुए अजु नने गन्धवाकों ताक २ कर बड़े २ दिव्य अख्तर मारना 
॥ आरंभ करदिये ॥ ५॥ और महाप्रचएढ वली. अर्जु नने आग्नेय 


अज्च छोदुकर सहसें। गन्धवोंकों यमप्रीमें भेजदिया | ४ ॥ हे 


॥ रानन्‌ | दूसरी ओरसे महापन्ुपधारी ओर महावेली भीमसेनने 
ै तेश कियेहुए वाण मारकर सहसें। गंधवोंका नाश करडाला ।७। 
| तीसरी ओरसे महावली युद्ध करतेहुए भाद्रीपुत्रोंने भी हे रांजन्‌! 


युद्धमें आगे वढ़ सकी शत्रआकों घेर कर उनको मारदांला ॥<।॥| 


॥ ॥ ६ ॥ इसप्रकार महारथी पाएडव जब गन्धर्वोक्नो दिव्य अद्ोंसे 


मारनेलगे तब गंबवे धृतराएके पत्रोंको पक कर आकाशमेंको 


५ उड़े ॥१०॥ झुस्तीपुत्र अजु नने गन्धवीकों आकाशमें को उद्तेहुए 
॥ देखकर आकाशमें वाणोंक्रा वढ़ाभारी जाल छा दियाओऔर चारों 
ओरसे गन्धर्वोंको घेरलिया।| ११ ॥| तव पिजरेमें नेसे पत्ती केद 
)&#7कंबकक्ककज्ककक रु फचल >चजचकज्चक सच रचचक रंच्क २ सकतरचककच्छ जच्क #जऋरके 


न 


# चक्र ही का बगल हवस न 


च्ऋ७णक उचछ १ उकतफतचक २ छा क्रतलआनक सच? उ सत २ रू ४ चक उ२कर पका एन्ककतका कद २० ० ऊच्केड च ५ 


के 
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: अध्याय ] # भाषान्ुुवाद सहित # (११२११ ) £ 








वरपु रजु न॑ क्रोधाद गदाशक्त्यप्टिष्टिभिः ॥१२ ॥ गदाशक्‍त्यु- £ 
4 छिहिस्ता निहत्य परमाखवित्‌ । गात्राणि चाहनल्लेग॑न्धर्वाणां £ 
५ धनव्जयः॥ १३॥ शिरोभिः प्रपतद्धिथ् चरणो्वाहुभिस्तथा। / 
|; अश्महृष्टिरेवाभाति परेषामभवंद्धयम्‌ ॥१४॥ ते वध्यमाना गंधंवीः / 
हवेन महात्मना | भूमिष्ठमन्तरिक्षस्थाः शरवर्षेरवाकिरत्‌ ॥१४॥ ॥. 

! तेपां तु शरवषाणि सव्यसाची परन्तपः | अस्त्रे! संवायं तेजखी £ 
गंधवान प्रत्यविध्यत ॥ १६ ॥ स्थृूणाकर्णद्धनांलञ्च सौरश्यापि £. 
/ तथाजु न! । आर्नेयश्वापि सौम्यश्व ससर्ज कुरुनन्द्न। ॥ १७-॥ £ 


ते दह्ममाना गंधवा! ऊझूंतीपुत्रस्य सायकेः । देतेयः इव शक्रेण / 
विषादमगमन्‌ परस्‌ १८ ऊरध्वेमाक्रममाणाश्र शरजलेन वारिता) | £ 


। शेजाते हैं तेसे ही गन्धव जांलमें फँसगए, इसकारण वे क्रोपमें ! 
कर अजु नक्रे ऊपर-गदा, शक्ति ओर ऋष्टिकी वर्षा करनेलगे ! 

| ५ ॥ १२ ॥ तथ श्रेष्ठ अस्विद्यामें निपुण अजु नने गंधवाकी सदा, | 
५ शक्ति और ऋष्टिकी दृष्टिका नाश कंरदिया और भालोंसे उनके ! 
शरीराको वींधठाला ॥ १३ ॥ उस समय आकाशमेंसे जैसे पत्थर 
गिरते है तिसीम्रकार गंधवाके शिरं, गांथे, हाथ पेर प्ृथ्वींपर | 
गिरनेलगे, यह देख कर दसरोके मनमें घवराहट होनेंलगी ॥१४॥ 
/ इसप्रकार महंत्मा अजु नने पृथ्वी पर खड़े रहकर आकाशमें खड़े ! 
ए गंधवीके बाण मारे ओर आकाशमें स्थित गन्धवे अर्जनके ॥ 
ऊपर बांणोकी वर्षा करनेलगे | १४ ॥ सत्यभाषी प्रन्तपु और 

ल्‍ तेन्खी अजु न उनकी वांणईष्टिकों श्सोंसे रोके फ़िर वाण $ 
| मारकर गन्धवीकों वींधता था ॥ १६ ॥ तदनंतर छुरुपुत्र अजुन । 
॥ ने दूसरीवार स्थणाकर्ण इंदजाल, सोर, आग्नेय ओर सौम्य ह 
(नामक अख्न गंधवाके ऊपर चलाये ॥ १७ ॥ इंडके छोड़ेहुए दाणा 
/ ६ ले जैसे दैत्य जलने लगते हैं, तेसे ही अजु नझे छोडेह्वए वाणासे 0 
गंधव जलनेलगे और उनकी बड़ा खेद होनेलगा-॥ १८॥ वे # 
आकाशर्म जाते थे वंहां वार्णोके जांलसे आगे नहीं. मढसकतें थे ! 


(न पत ज़जन रज्ञाजष सन फ एन क उक फच्कतन्‍तपकनज्सकन एस जचचम रचतक उरंकल सं पकत रच असक जर 
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( १३२२ ) # महाभारत वनप्र #. [श४४वां 


) विसर्पमाणा भल्लौश् वार्यते सब्यसाचिना ॥ १६ ॥ ॥ गंधर्वीस्ा- 
सितान्‌ दृष्टा कुंतीपुजेण भारत । चित्रसेनों गदां शह्म सब्यसाचि- ॥ 
नमाद्वत्‌ ॥ २० ॥तस्याभिपततरवूरं' गदाहस्तस्य संगुगे | गदां 
सर्वाय्सी पारथः शरैश्चिच्छेद सप्तता ॥२१॥ स गदां बहुवा दृहा 

कृतां वाणैस्तरस्विना | संहत्य विध्ययात्मन॑ योधयामास पाण्डवर्स ः 
॥ २२ अस्त्राणि तस्य दिव्यानि सम्प्रयुक्तानिं सवेशः । दिव्येर- 
स्त्ैस्तदा वीरः पर्यवारयदर्ज नः ॥ २४ ॥ स॒वार्यमांणस्व्वरस्त्रैर- ! 
जु नेन महात्मना । गंधवराजो बलवान माययांवर्हितस्तदी ॥२४॥ ' 
पअंतरहिंतन्‍्तमालरय प्रदरंतमथाज न। । तांडयामास खचरदिव्यास्त्र- 
प्रतिमन्त्रतेः ॥२४॥ अन्तर्धानवधड्चास्प चक्र क्रुद्धोई्जु नस्तदा। 


इधर उधर जाते थे तो अज न उन्हें भल्ल नामके पघाण मारकर / 
| दौदनेसे रोकता था ॥ १६ ॥ हे भरतव शी राजन्‌ | इसप्रफशार 
! कुन्तीपुत्र अजु न गंधर्वीको बहुत ज्रास देरहा था, यह देख कर चित्र- ॥ 
सेन हाथमें लोहेक गद।/ ले अर नके ऊपर एकसाथ चहुआय( £ 
परन्तु अर्ज नने चित्रसेनके हाथमेंकी लोहेकी गदाके,वाण मार कर 
सात टुकड़े करढाले।। २०-२१ ॥ जब चित्रसेनने देखां फि-परा- ' 
क्रमी अजे नने वाण मार मेरी गदाके बहुतसे टुकड़े करदिये हैं तव॒;( 
वह मायिक पिद्यासे अद्श्य होकर युद्ध करनेलगा ॥ श२ | / 
उसने अपने सब दिव्य अद्रोंकों अर्ज नके कपर छोड़ा परन्तु [ 
अज नने उसके सामने दिव्य अस्च मांरकर शात्रक्के £ 
दिव्य अस्त्रोको अपनी ओर आनेसे रोकदिया ॥ २३॥ ; 
। इसप्रकार महात्मा अर्जु नने. चित्रेसेनक्रों वार्णोंसे रोकदिया £ 
तब वलवान्‌ गंधवराज- माया करके अहृश्य होगया | ३४ ॥ 
ओर फिर अदृश्य रहकर ही: अजे नको- मारनेलगा यह देख / 
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दिव्य अस्त्रोंको अभिमंत्रित कर गंपर्वराजको मारना झार॑भ किया । 
ओर अज न वहुरूपधारी था उसने गन्धर्षाके शब्दोंको पहिचान | 
#ह₹चआऋफचउ 7२४7१ चकएचक जय 7 च्श तक सकफकम्रचक शक पृच्छएस> एच, 
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अजु नक्ो क्रोप आंगया और उसी समय अजु नने आकाशचारी 





अध्याय |] # भापालुवाद सहित # ( १३२३ ) 

। शुब्दवेध समाभ्चित्य थहुरूपो धनझ्जय/ ॥ २६ || स वध्यमानस्ते- 
रस्मरजु नेन महात्मना । ततोःस्य दर्शयामास तदात्मान॑ प्रियः सखां | 
॥ २७॥चित्रसेनस्तथोीवाघ॒ सखाय॑ युधि विद्धि मास । चित्रसेनस- £ 
यांलक्य सखाय॑ युधि दुवंलम्‌ ॥ २८ ॥ संजहारास्तमथ तत्‌ प्र- | 
सए्टं पाएडवर्षभः । दृष्टा हु पाण्डयाः सर्वे संहतास्त्रें धनंजयम््‌ २६ 
संजह!प्रद्ठतानश्यान्‌ शरवेगान्‌ धर्दूषि च| चित्रसेनश्र भीमश्व सव्य ४ 

साची यगावपि | पृष्ठा कौशल्ममन्यो5न्य॑ रथेष्वेवावतस्थिरे ॥३०॥ 
, इति श्रीमह्मभारते वनपरवेरि घोपषयात्रापर्वरि/ गन्धवेपराभवे । 
चत्पारिंशद्धिकद्विशततमोडध्याय! ॥ २१४ ॥ " 
शस्पायन डवाच.॥ ततोण्जु नश्रित्रसेन॑ महसन्निदमत्रवीत्‌ । £ 
मध्ये गंबबसेन्यानां महेश्वासो महाद्वति॥।॥र्कि ते व्यवसित वीर 
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फर शब्दवेधी वाझोंसे उनकी अदृश्य विद्याका नोश करदियां 
५-२६ ॥|तदनंतर महात्मा अर्ज न दिव्य अस्त्रोंसे उसके ऊपर | 
प्रहर करने लगा तव तो अज्ु नके प्रियमित्र चित्रसेनने अपनां ( 
सरूप प्रकट कर अपना एरिचय दिया ॥ २७ ॥ ओर उसने £ 
अजु नसे कहा क्वि-में आपका परियमित्र हूँ और मेरा नाम चित्र- £ 
सेन गंधर्व है, यह आपको मालूम हो यह सुनकर पाण्डवश्रेष्ठ 
अजू नने भी युद्ध करनेसे दुर्वल “हुए अपने मित्र चित्रस्रेनकों पहि- [ 
चान लिया ओर उसके ऊपर छोडाहुआ अख्त पीछेको लोटा लिया 
अजु नने अश्रकों पीछेको खेंचलिया है, यह देख कर पाएडव प्रसन्‍न / 
। हुए ओर उन्होंने भी दोड्तेहुए घोड़े, वाण, ओर पन्ु॒षोंको रोक | 
लिया, तदनन्तेर चित्रसेन, भीमसेन, अजु न, नकुल और सहदेव £ 
आदि सब रथोंमें वेठे९ एक दूसरेसे कुशल प्रश्न करनेलगे॥ २८॥ / 
/ ॥ १० ॥ दो सौ पेंतालीसवी अध्याय समाप्त ॥ २४४ ॥ छ ॥ !! 
। बशम्पायन कहते हैं कि--हे जनमेजय ! तदनन्तर महापन्नुप- है 
। धारी ओर महाक्रान्तिवाले अजु नने गंधवोंकी सेनाके वीचमें । 


) इसते २ चित्रसेनस इसप्रकार बूका कि-॥ १ ॥ हे वीर! + ह 
#र८४७#कक # कक जप कचरा 9 एक ४ या _> स्‍ककचछपतज 5 नजच्कज चक जबकजचचक ज पका ज्चकत ७ ५. 
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( १३२४ ). # महाभारतं वनपत्रे # [ रश३ वां ॥ 


£ कौरवाणां विनिग्रहें। किमर्यड्च सदारो5यं निमहीतः सुयोधन॥र ६ 
॥ चित्रसेन उदाच॥ विद्तोड्यममिम्रायस्तत्नस्थेन दुरात्मनः | हु- ) ध 





योपिनस्य पांपस्य कंणंस्प च धनञ्मय ।। ३े ॥ वनस्थान्‌ भवतों 
जता क्लिश्ममानाननाथवत्‌ । समस्थों विपमस्थांस्तान्‌ द्रचपामी- है 
तंयनवस्थितान ॥ २ ॥ इमेन्‍्वहसित्‌ भाप्ता द्रौपदी च यशखिनीम) । 
शात्वा चिकिर्पितश्पां मांमुव(च सुरेश्वरः ॥ ४ || गच्छ दुर्योपन 
बंदृध्वा सहामात्यमिहनय । धनज्ञयश्व ते रच्यः सह शभ्राठुभि- 
राहवे॥ ६॥ स च॒ प्रिय; सखा तुभ्य शिष्यश्व तव पाएटव | / 
वचनादेवराजस्प ततोज्स्मीहगतो द्रतम्‌ |७) अय॑ दुरांत्मा वृद्ध ॥ 
गमिष्यामि सुरालयम्‌ । नेष्याम्येनं दुरात्मनं पकैशासनशासनात्‌ £ 
एज न उवाच। उत्‌रुज्यतां चित्रसन भ्रातास्मार्क सुयोधन+। ध- ॥ 
कौरवोंकों केद करनेके! तेरा क्या प्रयोजन है १ तूने दुर्योधनकों £ 
आर उसकी रानियोंकी क्यों केद किया है ! | २ ॥ चित्र £. 
सेनने उत्तर दिया कि-हे धनञ्जय ! मैंने रुवर्गमें बैठे २ ही दुष्टात्मा £ 
दुर्योधन और पापी कर्णके अभिप्रायको जाब लिया था॥ ३ ॥ £ 
उनके मनका अमभिप्राय यह था कि-हठुम वनमें रहकर अनाथकी 
समान क्लेश भोगते हो सो इस समय झुखमें मग्न दुयोधिन £ 
'विपत्तिमें पड़ेहुए तुम दुःखियोंको देखकर मनोरक्ञलन करनेका £ 
इच्छासे तुम्हारे पास आया था।॥४॥ और दुःखसे पीडित यश- £ 
स्विनी द्रौपदीका उपहास फरनेके लिये भी ये लोग यहां आये । 
'थे इन्द्रने इनकी करतूतकों जानकर मुझसे कहा कि-॥ ५॥ तू ! 
ड्वैतवनंमें जां और दुर्योधन तथा उसके दुष्ट मंत्रियों गो कैद करके 
'यहेँ। ले आ, युद्धमें तू अजु नेकी ओर उसके भाश्योंकी रक्षा कर 
ल्‍ ना. ६.॥ वर्योकि-अर्जु न तेरा प्यारा मित्र और शिष्य है सो - 
देवरॉजके इंसप्रकार कहनेसे में यहाँ शीघ्रतासे आया था॥ ७॥ 
"सो मैंने इस दुष्टात्माको केद करके बांध ,ही लिया है अब इसे इंद्र । 
$ की आज्ञाभुसार अपने साथ स्वर्गमें लेनाऊंग।॥ ८ ॥ अजन | 
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2 लत 2 कप कप 7०८ पक का 
( अध्याय ] # भापाजुवाद्सहित # - (१३२४ ) 





| मराजस्य सन्देशान्मम चेदिच्छिसि प्रियम्‌ ॥ ६॥ चित्रसेन उवाच 


2 


" पापो&य॑ नित्यसन्तुष्टो न विमोक्षणमरईति । प्रलद्पा धर्म राजस्य कृष्ण* 
है याश्र धनक्लय ॥ १० ॥ नेदज्चिकीर्पितं तस्य इन्तीडुन्े युधिष्ठिर। ' 

णानाति धर्मराजो हि भ्रुत्वा कुरु यथेच्छसि।! १|वैशम्पायनं उवाच। 
|| ते सर्व एवं राजानमभिजम्मुयु धिष्ठिरम। अभिगम्य च तत्सव'. 
शशंमुस्तस्य चेष्टितम्‌ ; १२॥ अजावशत्रुस्तच्छुत्वा गन्धर्वस्य 
! वचस्तदा । मोक्ञयामास तान्‌ सवोन्‌ गन्धवान्‌ प्रशशंस च १३ 
। दिश्वया भवह्निर्वलिभि। शरक्ते! सर्वर्न हिंसितः | दुश त्तो धार्त- 
। राष्ट्रोब्यं सामात्यज्ञतिवान्धव/ ॥| १ ४ ॥ उपकारो महांस्तात 
कृतो5य॑ मम खेचर | कुल न परियभूतं मे मोज्षण 5स्य दुरात्मन। ' 


डा 


टी ८ट 22८ 


आकाओ। नायर ल्‍अ्ज्ल छ्क्राफ्ा+-५ ४ 5 





बोला 'कि-धमराजके कहनेसे और मेरा हित करना चाहते हो तो 
इमारे भाई दुर्योधनको तुम छोड़दो ॥ ६ ॥ चित्रसेन वोला क्कि- 
है अज न | यह पापी सदा मदमच रहता है, अत; इसको छोडना ; 
उचित नहीं है, यह पापी दुर्याधन धर्मराज तथा द्रौपदीकों धोखा | 
देनेवाला है ॥१०॥ कुन्तीपुत्र धरा युशिप्ठिर इसकी इस समय । 
की करवूतको नहीं जानते हें अब इस समाचारको घुन कर जैसा -४ 
उचित समझें वैसा करें ॥ ११ ॥ वे शम्पायन कहते . हैं कि-हे ६ 
राजन्‌ ! इसप्रकार वातचीत करके वे सब राजा युधिष्टिरके प[स ४ 
गए आर उनसे दुर्योधनकी सव करतूत कही ॥ १२ | .अजात- !! 

श्॒न धर्मराजने गन्धबोंकी बातें सुनकर उसही समय सवोंको छुडवा 

दिया और युधिष्ठिरने सब गन्धवोंकी प्रशंसा की ॥१३॥ धर्मराज | 

कहने लगे कि - तुम सब वली ओर शक्तिमान्‌ हो तुमने :मंत्री । 

।.) रानी झौर बांधवों सहित दुराचारी सुयोधनको मारा. नहीं. यह 
चहुत द्वी अच्छा किया ॥१४॥ हे तात | निश्रय ही आकाश्मोें | 

: । में विचरनेवांले आपने मेरे ऊपर यह एक वढाभारी उपकार किया 

है, वर्योकि-इस दुष्ात्माको छोड देनेसे हमारे कुलका -तिरस्फार 
फैल जच्चिलाइस्सससफ चर का पान एच 0008 0 2 कक कस 
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प्रायांस्ततो त्रजत मा चिरम ॥ अनुज्ञातास्तु गन्धवा। पाणडुपूत्रेश 
धीमता | सहाप्सरोभि संहृष्टाखित्रसेनमुखा ययु। ।१ ७ देवराडपि 
गत्ववान्यृतांस्वान्‌ समजीवयत्‌ । दिव्येनामतवर्षण ये इता$ फौर- 
बयुधि॥ १८ ॥ ड्रार्तीस्तानवमुच्याथ राजदारांध सर्वशः | छू- 
ला च दुष्करं कय प्रीतियुक्ताश् पॉडवा। ॥ १६॥ सस्त्रीकृपार; 
कुरुमिः पूज्ययाना पहारथाः । बच्राजिरेमहात्मानः क्रदुमध्ये यथा- 
ग्नय/ २० ततो दुर्योधन मुक्त भ्रातभि। सहितस्तदा | युधिष्ठिर 
स्तु प्रणयादिदं वचनमत्रवीत्‌)॥ २१ ॥ मा-स्म तात पुनः फार्पीरी 
दृर्श साहस क्‍्चित्‌ । न हि साहसकततारः सुखप्रेबन्ति भारत 


नहीं हुआ ॥ १९ ॥ अब तुम्हारी जो इच्छा हो उन पदार्थोक्े £ 
लिये हमें आज्ञा दो हम तुम्हारे दशनसे प्रसन्‍न हुए हैं, और तुम £ 
एमपे जो कछुद्ध चाहते हो उप्ते लेकर तुरत खर्गकों चलेनाओशो देर | 
न करो ॥ १६॥ बुद्धिमान पाणडवॉके इसम्रकार भझाज्ञा -देने पर £ 
चित्रसेन आदि गंधर्व कोरवोकफो छोटकर अप्सराओंके साथ प्रसन्‍म |! 
शेवेहुए खर्गको चल्षेगए॥ १७॥ और राजा इन्द्रने भी जिन | 


गंधरवोको युद्धें कौरवोंने मारदाला था, उन मरेहुएं ग्न्ध्वों पर 


दिव्य अमृतकी वर्षा करके उनको.जीवित करदिया ॥ १८॥ | 
तथा पाएदत्न भी उन सब्र वान्धवोंको ओर उनकी रानियोंफ़ो | 
गन्धवोसि छुट्टाफर तथा यह मरहादुष्कर कम करके मसन्‍न हुए ! & # 
तदन+्तर कुस्वंशकी स्त्रियोने ओर कुमारों सहित कौरवोंने उन | 
मदह्ारयियोंका सत्कार किया उस समय महात्मा पांणदव, जैसे यज्ञ / 
। में अग्लि शोभा पाते हैं, तिस्तीमकार सब जनोंमें शोभा पानेलगे । 
॥ ॥ २० ॥ इसप्रकार कौरवोंकों बंधनमेंसे छुदानेके पीछे धर्मराजने 


प्रेपके साथ भाइयों सहित वन्धनमेंसे छूटेहुए दुर्योपनसे फृहां कि 


॥ २१॥ है ताव | ऐसा साहसका काम फिर कभी ने करना.है / 
भरतवंशी राजन ! साहस करनेवाले पुरुष छुख नहीं पातेहैं२२ | 
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अध्याय] # भाषालुवाद सहित # (१३२० ) | 





॥ २२ ॥ स्वस्तिमान्‌ सहितः सर्वेश्रीक्षमिः कुरुनन्द्रन | शहान्‌ 
ब्रज यथाकामय्‌ व मनस्यञ्चु मा कृथा; ॥२३।.वेशम्पायन उवाच । || 
पाए्डवेनाअपनुज्ञातों राजा दुर्भाधनस्तदा | अभिदाद्य धपेपुन्न 
है गतेन्द्रिय इवातुरः ॥ २४ ॥ विदीय्यमाणों त्रीडावान्‌ जगाम 
! नगर प्रति |. तस्पिन्‌ गते कौरवेये कुन्तीयुत्रो युधिष्ठिर! ॥ २५ ॥ 
। आतठभिः सहितो वीरः पूज्यपानों द्विनातिभिः | तपोधनेश्व ते: 
सर्वेह तः शक्र इवामरे! ॥ २६॥ तथा द्वेववने तस्मित्‌ विजहार . 
॥ मुद्ा युतः ॥ *७ ॥ । 
| इति श्रीमहाभारते वनपवणि घोषयात्रापवंणि दुर्योधनमोक्षणे 

पट्चत्वारिंशद्धिकद्विशततमोअ्थ्यायः ॥ २४६ ॥ । 
॥ . जनमेजय उवाच | शत्रुभिजितेद्धस्थ पडिवेथ महात्मभिः। | 
--4 भोतितस्य युधा पश्चान्मोनिनः सुदुरोत्मनः ॥ १ ॥ कत्यनस्याव- | 






.505..:" 


छपरा 





य्र्स्स््ज्न्ज्य्कम्स्स 


॥ हे कुरुपृत्र ! अब तू सव भाइयोंके साथ कुशलपूक इच्छाजुसार £ 

॥ घरफों जा, और इस फांमसे तू अपने मनमें खेद न करना ॥२३॥ / 

| वेशस्पायन कहते हैं, फि-हे जनमेजय ! इसप्रकार धमराणके घर 

| को ज़ानेकी आज्ञा देने पर इन्द्रियरेहित पुरुषकी समान ओतुर 

हुआ दुर्योधन धमेपुन्र युधिष्टिरको भणाम करके मनमें' पीदापाता 

५ हुआ और लल्जित होतांहुआ नगरकी ओरको चलागया॥॥२४॥ 

कुरुमृत्र दुर्योधनके चलेजाने पर ब्राह्मण कुन्तीं पुत्र युधिष्ठिरका तथा 

उनके भाइयोंका सन्‍्मान करनेलगे ओर सब तपोधन तथा भाइयों 

/ से घिरेहुए धर्मरान देबोंसे घिरेहुएं इन्द्रकी समान इर्षपूर्वक द्वैत- : 

 बनमें विहार करनेलगे ॥ २४--२७ ॥ दों सो छियांलीसंवां 
व्याय समाप्त ॥ २४६॥  छ ॥ डे ॥ 

जनमेजय बूकने लंगे कि-हे मुने वे शम्प(यन ! शत्रुओंने युद्ध 

में दुयाधनंकों हराकर केद कर लिया थां उसको पा्टवोंने युद्ध 
करके केदमेंसे छुंडाया था, तदनन्तर वह अभिमानी महांदुष्टात्मा 

#क्चकस्च्कसऋछचछज्चक जा चछच कक च चक्र जचकछएचचछ- २ का रच फछ्क छतचक उकक कन्‍्छ्क चर, 


"एच्कजचबछक्क कस्‍तचकातसकतछ फ्छक कल ज्तक फचछ बस, 
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८७ श्रेड्ड 


( १३१२८ ) # महाभारत वनपत्रे # [ २१४७ दां 





लिप्तस्य गवितस्थ च नित्यश। । जदा च . एसियादायं। 
पाएडवानवमन्यत१ ॥ २ ॥ दर्यधिनस्थ पाॉपस्य नित्याद 


डगरवादिनः । प्रवेशों हास्तिनपुरे दुष्करः प्रतिभाति मे ॥ ३ ॥ , 


तस्य लज्जान्वितस्पेत्र शोफव्याकुलचेतस! । प्रवेश विस्त- 

रेस तल वेशम्पायन कार्चय ॥ ४ ॥ वेशम्पायन उवाच। धमराज- 
निम्एस्तु धार्चराष्ट सुयोपन। । लज्जयाधोशुखः सीदन्तुपासपंत््‌ 
सुदु:खितः ॥ ५ ॥ खपुरं प्रययो राजा चतुरहबलाहुग! । शोको- 
पहतया चुद्या चिन्तयानः पराभवम्‌ ॥ ६ ॥विमुच्य पृथि यानानि 
देशे सुयवसोदके । सन्निविष्ठः शुभे रम्ये थरूमिभागे यर्थेप्सितस्‌ 
॥॥। हत्यश्वरथपादातं यथास्थान न्यवेशयत्‌ | अथोपवि्ठ राजान॑ 


अपनी प्रशंशा करनेवाला सदाका घमझ्डी, सदा पौरुष तथा 
उदारतासे प्राण्दवोंकी अपमान करनेवाला, पापी और सदा 
अहंकार भरे वचन बोलने वाला दुर्योधन मेरी समभरमें हस्तिना- 
पुरमें ददी कठिनाईसे गया होगा, ॥ १-३ ॥ हे वेशम्पायन ! 
विरस्कार होनेसे लज्जित हुआ और शोकसे व्याकुल चित्तवार्ला 
दुर्गेधन, हस्तिनाएुरमें किस प्रकार पहुँचा था यह समाचार आप 
मुझ विस्तारके साथ सुनाइये ॥ ४७ ॥ वेशम्पायन कहते हैं कि- 
हे जनमेजय ! धर्मराजके दुर्योधनको जानेकी आज्ञा देने पर धृत- 
राष्ट्रका पुत्र दुर्योधन मनमें पछुताता हुआ और शोकंसे हारी 
चुद्धिके क्वारा मनमें अपनी पराजयके विपयर्मं विचार कफंरताहुआ 
लज्नाके मारे मस्तकको नीचा करके चतुरंगिणी सेनाके सहित 
हस्दिदांपुरको चला॥ ५-६ ॥ थोड़ी दूर जा मागमें जहां वहुच्सां 
घास और जल था, ऐसे स्थानमें उसने घोड़े आदि वाहनोंको 
छोड्दिया तथा स्वयं भी इच्छाइसार रमणीय सुन्दर स्थानमें 
ठहराया और दसरी ओर हाथी घोडे रथ और पैदलोंको योग्यता- 
'चुसार उद्धित स्थानों पर ठहरानेकी व्यवस्था करदी,इसके अर्न॑- 


'तर एक स्थानमें राजि वितानेके लिये अग्निकी . समान  दमकते . 
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ह अध्याय | # भाषानुवाद सहित %# (१३२६ ) | 


पर्य के ज्वलनप्रभे | ८ ॥ जपप्लुत यथा सोम राहुणा राजिसं- | 
ज्ञये | उपागम्पात्रवीत्‌ कर्णों दुयोधनमिद तदा ॥ &॥ दिए्रया १ 
' मीवसि गान्धारे दिष्लया न। संगम। पुन। । दिएया त्या ॥ 
जिताओ व गन्पर्या; कामरूपिणः॥ १० ॥ दिह्या समग्रान्‌ पश्यामि | 
आ्ात्‌ स्ते कुरुनन्‍्दनः | विजिगीपून्‌ रणे युक्तान नि्मितारीन्महार- 
थान्‌ ॥ ११ ॥ अं व्वभिद्रतः सर्वगन्धंवं; पश्यतस्तव | नाशक्लुवं / 
स्थापयितु' दीर्यमाणाश्व वाहिनीम्‌ ॥१२॥ शरत्षतांगश्व भृशं व्यप- । 
यातो5भिषीडितः | इदन्ल्वत्यछुत मन्ये यद्युप्मानिह भारत ॥१३॥' ह - 
अरिप्टानत्ञतांथापि सदारवलवाइनान। विमुक्तान्‌ सम्प्रपंश्यामि ॥ 


! हुए एक पलंग पर बढ हुए ।। ७॥| ८॥ रात्रि वीतने पर राहुसे [: 
ग्रसेहुए चन्द्रमांकी समान उदास हुए दुर्याधनके पास आकर. 
कणने यह वात कही क्लि-॥ & ॥ ओ गांधारीके पूत्र | यह वे है 

, सौभाग्यक्ी वात है कि-्तुम जीते वचगए और यह हमारा वा / 
॥ भागय है कि-इमारा तुम्हारा फिर समागम हुआ और चाहे तैसा / 
( रूप धारण करनेवाले गन्धवोंकों तुमने जीता यह भी अच्छ ही 
। भाग्यका फल है ॥ १०-॥ तथा हे कुरुनन्द्न ! यह बढ़े 
ही आनंद की वात है कि-मैं तुम्हारे सब भाषईयोंकों | 
आनन्दरमं देख रहा हूं तुम्हारे भह्ारथी भाई विजय करने | 
क्‍ इब्ठासे रणभूपियें डटगए थे और उन्होंने: शज्रओंः $ 
, को जीतलिया यह भी वद़ा ही अच्छा काम हुआ है। ११॥ ह 
' तुम तो देख ही रहे थे कि-सव गन्धव मेरे पीछे पढदुगए:-थे यह $ 
देखकर में भागगयां.था ओर इस ही कारणसे उस समय सेना 
| भी भ्रागनेलगी थी, परन्तु उसको में रोक न सका मेर/शरीर भी / 
, उनके वाणोंसे घायल- होगया था और सुभर बड़ी पीदा होनेलगी 
थी, इससे ही में णद्धमेंसे चलागया था, हे भरतवंशी राजन |: ॥. 
। तुम्हारी रानियोंको सेनाओंको तथा वाहनों सहित तुमको विनाः है 
४ घायलहुए ओर भयंकर पाणलेवा आपत्ति बिना भोगे उस देवी 


ऑफ चआक पे का या पक थे उक ज पक बाज जा उच्काजच+ २४ कस चठक उक्त उचत् जप रसक४ कर उचछ>र- ७ 
१६७ 
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युद्धात्स्मादमालुपात्‌॥ १.१ ॥ नैतस्य कत्ता लोकेठसित पु्ाव 
विद्यति भारत। यत्कृतन्ते मह्दराज सह शभ्रातृभिराइवे॥१ ५॥ ब८ 
म्पायन उवाच । एवमुक्तस्तु कर्णेन राजा दुर्योधनस्तदा | उदार 
चांगराजानं वाप्पगदगदया गिरां॥ १६॥ छ ॥ ड ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्बणि घोषयात्रापवंणि कर्णदुर्योधनसंवादे 
सप्तचत्वारिंशद्धिकद्विंशततमोडथ्याय/। ॥ २४७ ॥ 

दुर्योधन उवाच। अजानतस्ते रांधेय नांभ्यसूयाम्यई वचः | 
जानासि त॑ जिताब्छन्न गंपर्वास्तेजसा मया ॥ १॥ आयोधि- 
तास्तु गंधर्दाः सुचिर' सोदरेर्मम | मया सह महत्वादो कृतथोभयतः 
क्ञय$ ॥ २॥ मायापिकास्लयुध्यन्त यदा शूरा; वियद्गता; । तदा 
नो न सम॑ युद्धममवत्‌ खेचरेः सह; ॥ ३ ॥ पराजयश्ञप्राप्ताः 
युद्धमेंसे छूटकर लौटेहुए देखरहा हूं, यह वात मुर्क बढ़ी ही 
अचरजभरी मालूम होती है॥ १२-१४॥ हे भरतव शी महा- 
राज | तुमने भाइयोंके साथ युद्धमें ठहर कर जैसा पराक्रम किया 
॥ है ऐसा करनेवाला कोई भी पुरुष इस लोकमें नहीं है ॥ १४ ॥ 
| वौशम्पायन कहते हैं, क्ि-हे जनमेजय ! इसप्रकार कर्णने राजा ! 
दुर्योधनसे कहा तब दुर्योधन नेत्रोंमेंसे आसू वहाता हुआ गदहगद ( 
कणठसे अंगराज कर्णके प्रति कहनेलगा ॥ १६ ॥ दो सौ सेंता- ! 
लासवां अध्याय समाप्त ॥ २४७७॥ है 
दुर्योधनने कहा कि-हे राधाके पुत्र कर्ण ! तू समझता है कि-मेंने | 
पराक्रमसे शत्रु गंधवोंकों हराया है, परन्तु इस विषयकी तुझे छं 
भी मालुंम नहीं है,अतः मैं तेरे कहनेका अनादर नहीं 2] हूँ किंतु । 
सच्ची वात यह है कि--गन्धव मेरे भोइयोंके साथ और मेरे । 
साथ बहुत समय तक लड़े उसमें दोनों ओरके वीरोंका संहार 
॥ हुआ जब अधिक मायावी और शुर गंधव आकाशमें अधर रह | 
॥ फर लदनेलगे तब हमारा गंधवोंके साथ समान युद्ध. नहीं रहा | 
और रणमभूमिमें हमारी हार हुई तथा हमारे सेवक मंत्री, स्त्री, पु्र 


| 

॥, 

न्‍' 
>> फमके 
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अध्याय ]। # भाषावुवाद सहित.#... (१३३१ )' 


सो रणे वन्धनमेव च ।. समत्यामात्यपुत्राथ सदारत्रलवाहनाः ? 
॥ ४ ॥ उच्चैराकाशमार्गेण हियामस्ते! सुदुःखिता;। अथ नः | 
* सेनिका: केविदमात्याश्र महारथाः ॥ ५॥ उपगम्यान्लुवन्‌ दीनाः | 
पाण्डवांश रणमदान्‌ । एप दुर्योधनों राजा धात्त॑राष्ट्र: सहाजुणः । 
॥ ६ ॥सामात्यदारों हियते गंधर्वेदिवमाशितेः | त॑ मोक्षयत भद्ें ( 
३१ सहदार' नरांधिपम्‌ || ७ ॥ परामशों माभविष्यत्‌ कुरुदारेपु | 
॥ सवेशः। एवसुक्ते तु धर्मात्मा ज्येष्ठः पाण्डसुतरतदा ॥ ८॥ प्रसाद 
॥ पाणडवान्‌ सर्वानाज्ञापपत मोक्षणे। अथागम्य तमुद्देशं पाएडवाः । 
$ पुरुषषभाः ॥ ६॥ सान्त्वपूर्वपयाचन्त शक्ताः सन्‍्तो महारथाः । | 
॥ यदा चास्मान्न मुझ्ुचुर्गन्धवों! सान्त्विता अपि॥१ ०। ततो&जु नश्र | 
॥ भीमथ यमजों च वलोत्कटों । मुमुचुः शरवर्पारि गन्धर्वान्‌ प्रत्य- £ 


$ तथा सवारियों सहित हम भी कैद होगए तदनन्तर वे हमें कैद | 
3. करके आकाशमेंको लेजाने लगे, उस समय हम बड़े दुःखी होगए £ 
| थे, यह देखकर हमारे कितने ही सेनिक मंत्री और महारथी दीन £ 
| होकर शरणागतोंकी रक्षा करनेवाले पाण्डवोंके पास जांकर कहने £ 
॥ लगे कि-गन्धव धतराष्ट्रके पूत्रोंको उनके मंत्रियोंको और स्त्रियों 
£ को लेकर खर्गमें जारहे हैं, अतः तुम मंत्री और स्त्रियों सहित 
| दुर्याधनको वैधनमेंसे छुटाओ, तुम्हारा कल्याण हो॥ १-७.॥. 
| और तुम ऐसा प्रयत्न करो कि-कुरुवंशकी स्लियोंकों कोई छू न सके, ॥ 
| इसप्रकार मेरे मंत्रियोंके विनय करने पर धर्मात्मा और पाण्डुके 
॥ पुत्रों बडे धमंराजने अपने सब भाइयोंको समकाकर आज्ञा दी. 
॥ कि--तुम कौरवोंकों गन्धर्वोंसे छुदाओ, तब पुरुपश्रेष्ठ पाण्डव 
उस बनमें आये ॥| ८: ॥ और महारथी पाएडव समय थे तो 
भी वे नम्नताके साथ हमको छुटानेके लिये गन्धवोंसे याचना करने 
लगे, जब॑ विनयके साथ समझने पर गन्धवीने, हमको नहीं छोडा 
|| १० ॥ तव अजु न, भीमसेन, महावल्ली नकुल और. सहदेव 
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| 





| धनज्ञयम्‌ ॥ १३ ॥ समाहत्ता दिशों दृष्टा पाण्ववेन शर्तें! शरेः | 
ल्‍ धनंजयसखात्मानं दशयामास वे ठदा ॥ १४॥ चित्रसेनः पांड 
॥ बेन समाश्लिप्य परस्परग्‌ । कुशल परिपप्रच्छ ते; पृष्ठथाप्यनामयम््‌ 


॥ स्ततों वीरा गन्धर्वा) सह पांडवे! | अपूजयेतामन्यो5न्य॑ चित्रसेन- 


गन्धवाके ऊपर अनेकों प्रकारके वाणोंकी वर्षा करनेरूगे ॥११॥ 
/ परन्तु आकौशजारी गन्धर हम दीन वने हुओंको अपने साथ 
: घप्तीरते हुए रणभूमिक्रों छोडकर मनमें प्रसन्‍न होते हुए खगको 





९ यह देखकर तुरंत ही अज्भु नके मित्र चित्रसंनने अपना स्वरुप 
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(१३३२) # महाभारत वनपते # [ शश्ण् वां 





नेकशः ॥ ११ ॥ अथ सर्व रणं मुक्ला प्याता खेचराः दिवग | 
अस्पानेवाभिकपन्तो दीनान्युदितमानसा। ॥ १२ ॥ ततः समन्तात्‌ 
श्याम; शरजालेन वेप्टितम्‌ । अमानुणणि चाश्चाणि प्रमुश्वन्तं 


ब्ल्ल्ज्च्का शक अफफ्च्छज चाचाकफ 


ब्क्न्ण्ल्य्य्ल्जः 


॥१श। ते समेत्य तथाउन्पोन्य सन्‍नाहान्‌ विश्रपुच्य च। एकीभूता- | 





धनञ्मयों ॥ १६॥ छ ॥ छ ॥ छ ॥ छ ॥ 
इति भ्रीमहाभारते वनपर्वेणि घोषयात्रापर्व॑णि दुर्योधनवाक्य 
आए चलारिंशद्धिकद्विशततमो पध्याय/! ॥ २४८ ॥ 


ओरको जानेलगे ॥ १२ ॥ त्दनन्तर हमने आख उठाई तो चारों 
ओर वाणोके जालसे घिरेहुए आर दिव्य अद्थोंकी वर्षा करते क्‍ 
हुए अजु नक्रा देखा ॥ १३ | परन्तु ठुरंत ही अजु नने तेज किये ' 
हुए वांणोंसे गन्धर्वों के आगेको मानेक्री दिशाओंकों रोकदिया, : 
अजु नकरो दिखाया और अजु नक्नो हृदयसे लगाकर दोनोंने आ- 
पसमें कुशलसभाचार बूका, पांडवोंने चित्रसेनक्री कुशल बूकी 
आर मन्धर्वो न पाण्डवोंकी कुशल वृकी,तदनन्तर शुरवीर गंधर्व 
ओर पांणडवॉने युद्धछणा सव साज उतार डाला और एक दूसरे || 
से भेंट करके वठगए ओर चित्रसेन तथां अज्ु नने परस्पर एक । 
दूसरेका सत्कार किया ॥ १४--१६ ॥ दोसों अद॒वालीसवां 
अध्याय समाप्त) २४८॥ # ॥ छ्‌ | ! 
क्ज्च्तज्चका जचकजचक जचछककचचज्च्छलजत चार सा रन स्‍ुत्चक व ए छ>"एन्यड 
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हम 4 


दुर्योधन उवाच | चित्रसेन॑ समागस्य प्रहसन्नजु नस्तदा । इंदं 
वचनमक्‍्लीवमब्रवीत्‌ परवीरहा ॥ १ ॥ अ्रातनहंसि मे वीर मोक्त॑ 
गन्धवेसत्तम | अनहंपपणा हीमे जीवमानेपु पाण्डपु २ एप्मुक्त- 
रुतु गंध: पांदवेन महात्मना | उवाच यत्‌ कर्ण वय॑ मंत्रयन्तों वि- 
निगता। ॥ हे ॥ दृशरः रुप छुखाद्वीनान्‌ सदारान्‌ पांडवानिति । 
तस्मिन्वुचाय्येमाएं तु गंधर्वेश बचस्तथा ॥। ४ ॥ भूमेविवरमन्पैच्छ 
प्रवेष्ठ श्रीडयान्वितः | युधिष्ठिरमथागस्य गंधर्वाः सह पाँडवेः ॥५॥ 
अस्पमदुर्भन्त्रितं तस्म वद्धांधासमान्नयवेद्यन । खीसमन्तमई दीनो पद्ध 
शत्रुबंश गत: ॥ ६ ॥ युपिष्ठिसस्योपहतः किन्स्ु दुःखमतः परम । 
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/ दुर्योधन बोला कि-हे कण | शुरु शत्रुका नाश करनेवाला 
। आजु न, चित्रसेनसे मिलनेके अनन्तर हँसते २ इसप्रकार उत्साह: 
भरा वचन बोला किना १ ॥ हे गन्धवीमें श्रेष्ठ बीर | मेरे भाइयों 
! को छोडदो, तुम्हें यहीं उचित है वर्योकि जब तफ पांडवोंके शरीरों 
4 में प्राण हैं तव तक कौरबोंका अपमान नहीं होने देंगे 
| ॥ २१ ॥ इस परकार:.महात्मा अजु नने गन्धृव से कहा ल्‍ 
| तव है कण : हम ' जो घर से यह विचार करके चले थे कि- 
( ख पाते हुए पाण्दवोंकी ओर ४नका रुत्री द्रौपदी 
५ के को बनें दुःखी दशामें देखेंगे वह वात चिंत्रसेन गन्धव अर्जून 


से कहमेलगा उसे सुनऋर में लज्जितं होगया और पृथ्वी समाने क्‍ 


के लिये कोई बिल मिलनाय ऐसा चाहनेलगा तदमैँंतर वे गंधर्व 

| पाएडवोंके साथ युधिष्ठिरके पास गए और तहां भी उन्होंने हमारे 

| बुरे विचारकों कह तथा हम कैदीकरे रूपयें राजा युभिष्टिरके आगे 
(| खड़े कियैगये मैं स्त्रियोंके सामते कैदीक़ी समान शुतरुद्षी अधीनता | 
।् में दीन भावसे खड़ा हुआ था ॥ ३-६ ॥ गंधरवीने मुझे कैदीकी / 
दशा राजा यधिष्टिरकों भेंटकी समान अर्पण क्रिया इससे अधिक 

8 आर वया दुःख होगा १ मैने जिनका सदा तिरसकार किया था 


५ #४ धीइकर५/ पदअचउ5३छफत ० कनइ् उुफाकलन 9 रघ्नज्सन्क् पा जचपऊ् एक नच्छ ह्तचकन्क उफ््च्सलल्क्षपज 


हे 
| अध्याय ]). # भाषपालुवाद सहित # ( १३१३३ ) 


। ये मे निराइता नित्य रिशरर्यपामई सदा। ७ । तेमेजितो5ह दुजु - ५ 


च्य्ज्ट 
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€ १३३४ ) # महाभारत वनपव # | मदेह वां 





द्विदत्त. तेरेव जीवितिम | प्राप्ता स्यां यद्यईं वीर वर्ध तस्तिन्मदा 
रणे ॥ ८ ॥ श्रेयस्तर्धविता महा नव॑ भूतस्य जीवितम। अभद्र: 
पूथिव्यां मे झुयात॑ गन्धवतों वधात ॥ ६ ।प्राप्ताश्न पुण्यलोका स्यु- 
॥ महेन्द्रसदने5क्षायाः यत्तथ मे व्यवसितं तच्छुणुध्व॑ नरर्पभा३॥१०॥ 


इह प्रायम्रपाशिष्ये यूय ब्रजत वे ग्रहान्‌ । अआ्रातरथेव मे सर्वे / 
यानलच खपुरं प्रति॥ ११ ॥कइणप्रश्नतयश्व व सुहृदों वान्धवाश् ये। / 
दुशासन पुरस्क्ृत्य प्रयान्लब्य पुर॑ प्रति ॥ १२॥ न हद सम्पया- £ 
। स्थामि पुर॑ शत्रनिराक्ृतः । शत्रमानापहों भूल्वा सुहदां मान- £ 


कृत्तथया ॥ ९३ ॥ स सुहच्छोकदों जातः शत्र्॒णा हृपवरद्धृन 








संसारमें मेरी कीर्ति प्रसिद्ध होती॥४॥और इन्द्रके घरमें मुझे अक्षय । 

; पृण्यलोक मिलते. अतः हे महापुरुषों | अब में जो करना चाहता ? 
उसे छुनों अब में अन्न नल त्यायकर रहूंगा ओर तुम सब ( 

। हस्तिनापुरको जाओ ओर मेरे सव भाई अब अपने नगरको जांय !£ 
॥ १०-११ ॥ कर्ण आदि मेरे मित्र ओर भाई दुःशासनको आगे : 
करके आज ही नगरकी ओर जाय॑॥| १२॥ शत्रुओने मेरा अप- £ 


पान किया है, अतः में नगरमें तहीं जाऊँगा, परन्तु तुम सब 





वारणाद्यमासाधथ कि वच््यामि जनाधिपम्‌ ॥ १४ ॥ 


और में मिनका सदा शत्रु रहता हूं, उन्होंने मुझ दुचुद्धिको दुःख । 
| से छुद्वाकर जीवदान दिया ! हे वीर ! में यदि उस समय युद्धमें ६ 
गन्धर्वो के हाथसे मारांगया होता तो ॥ ७-८ ॥ मेरे लिये अच्छा ! 
। होता परन्तु इसप्रकार शत्रने मुमरे दुःखसे छुड्ाया मेरे ऐसे जीते / 
रहनेको धिक्‍्कार है| रणमें गन्पर्वो ने मुझे मारठाला होता तो ॥ 


जाओ, जो मैं शतुओंकी अपमान करता था और मित्र तथा £ 
संब पियोंका सन्‍्मान करता था वह में आज मित्र तथा संवन्धियों है 
, को दुःख देनेवाला ओर शत्रुओंके हपका बढ़ानेवाला हुआ हूं, | 
/ अब में दस्तित्मपुरमें जाकेर राजा धत्तराएकों क्या उत्तर दँगा | 
४० चाहत कक+ सक्रत आक कक सच्क सच उच्च २ कक थक ९ चेक जसक जज 9 आन २ 


५ 
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। 
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अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # . (१३३१५ ) 


भीष्मद्रोणो कृपद्रोणी विदुरः सल्लयस्तथा । वाह्ीकः सोम- । 


| द्त्तिश्न ये चान्ये दृद्धसम्मता। ॥ १६॥ ब्राह्मणा: श्रेणिमुख्याश्व ! 


तथोदासीनहत्तयः । कि मां वक्ष्यन्ति क चापि प्रतिवर्यामि तान- | 
हम्‌ ॥ १७ ॥ रिपू्णां शिरसि स्थित्वा तथा विक्रम्य चोरसि। | 
आत्मदोपात्‌ परिश्रष्ट/ कर्थ वक्त्यामि तानहम्‌!। १७ । दुर्विनीताः ॥ 
श्रियं प्राप्य 'विद्यामैश्वेमेव च | तिष्ठन्ति न चिर॑ भद्ठे यथाहं मद- | 
गर्षितः ॥१८॥अहो नाइंमिदं कर्म कष्टं दुशवरितं कृतम्‌| खय॑ दुबु- | 
द्रधिनामोहाधेन प्राप्तोईस्मि संशयम्‌ ॥ १६ ॥ तस्मात्‌ पायमुपाशि- | 
प्ये नहि शक्ष्यामि जीवितुम्‌ । चेतयानो हि को जीवेद कृच्छाच्छ- 
तुभिरद्धृत/ ॥ २० ॥ शत्रुभिश्वावहसितो मानी पोरुषवजितः । ॥ 


॥ १३-१४ ॥ भीष्मपितामह द्वोणाचार्य, कृपाचार्य, अश्वत्थामा, ढ 
'विदुर, संजय, वाल्हीक, सोमदत्ति ( भूरिश्रवा ) तथा अन्य हृद्ध | 


पुरुषोंके मान्य पुरुष, मएडलियोंमें घुखय ब्राह्मण तथा उदासीन 
हचिवाले मुझसे मिलकर क्या कहेंगे ? ओर में उनको क्या उत्तर 
दूँगा !॥ १४:---१६ ॥ मैं शत्रुओंके शिर पर लात मारकर खड़ा | | 
होता था और उनकी छाती पर चढ़कर पराक्रम किया करता 
था परन्तु आंज मैं अपने दोषके कारण भ्रष्ट होगया हूं अतः में 


- उनको क्यां उत्तर दू'गा १॥१७॥ मूर्ख पुरुष लक्ष्मी, विधा और 


ऐश्वर्य मिलने पर मेरी समान मदसे गदवंमें भरमाते हैं तो बहुत | 
समय तक उस कल्याणकारी सुखको नहीं भोगसकते हैं ॥१८॥ ॥ 
हाय | यह काम मुकसे अच्छः नहीं हुआ, किन्तु दुःखद्ायक ॥ 
और वहुत बुरा हुआ है, मूर्खत[के कारण ऐसा काम करनेसे में ॥ 


१ संकटमें पढ़ुंगया हूं ॥१६॥ सो अव में इस कष्टके कारण जीवित | 


नहीं रहसकगा, किन्तु यहां ही उपबास करके मरजाऊ गा, शत्रुओं | 
ने जिपे दुःखपेंसे छुद्दाया हो ऐसा दशामें कौनसा चेतन प्राणी 
जीवित रहना चाहेगा १॥ २० ॥ मुझ अभिमानीकी- शजुओने । 
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( १३३६ ) ४ महाभारत वनपवे # [श४६ दा 


बविकाारय सावमानगवेज्ञितः | २१॥ वेशस्थायन इदाय 
येल्दापरिंगतों दुःशासममथाद्रवीद हृःशासनव मिवाबद वचन 
प्र भारत॥ २२ ॥ प्रतीच्छ ले मया दत्तमगिपेद्ध तुपी भव । 
प्रशाधि पूणिददी सफीदां कणसोवलपालिताम ॥ २३ ॥ ज्ातून 
पाल विश्व्य मतों दञ्नहा यथा । वान्यदाधोपजीवन्तु देवा देव 
शतक्तुम्‌ ॥ २४ ॥ त्राह्मणपु सदा हि छुदोविश्राप्रमादतः । 
नां सुहृदाखंव भवेवास्त गतिः सदा ॥२४ ॥ ज्ञातींथाप्यलु- 
पश्येथा विग्णुदंवगणान्‌ यथा । गुरद/ पालनीयारद गच्छ पाल- 
ये मेदिनीम ॥ २६९ ॥ ननन्‍्दयन्‌ छहदः सर्वान शात्रवांबावभर्त्स- 
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हँसी उदाई, मेरा मान ओर वक्त निरर्थक होगया और पर/ऋमी 
पांदोंने अपमानशे साथ मेरी ओर देखा, अतः ऐसे जींनेसे 
मरना भला हैं॥ २१ ॥ वरान्पायन ऋटते ६ | क्वि-इसपकार झा 


यें डबाहुआ दुर्योधन, इसके अनन्तर दुःशासनसे कहनेल्गा, कि 
जे 
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राज्याभिपक करता हूं, उसे तू ग्रह कर और मेरे स्थानमें राजा 
होऋर करण, शकुनि आंदि संवन्धियोंसे रक्ता पाईहुई समृद्धिवाली 
बीकी शासन कर ॥ २३१ ॥ इन्द्र जत्ते देवताओंरी रक्षा करता 
हतसे ही तू विश्वासपूर्क भाइयोंकी रक्षा करमा और देवता 
जसे इन्दधक भरोसेपर अपनी आजीविका पलाते हें तैसे ही बंधु 
गी तेरा सहारा लेंगे । तू सावधान होकर सदा म्राक्षणोंकी आ- 
जीविका बांधे रखना, भाइयोंका तथा दूसरोंका सदा ध्यान 
रखना ॥। २४-२४ ॥ विष्णु जेप्ते देववाओंके ऊपर सदा कृपा 
। करते हैं तेसे ही तू भी संवन्धियोंके ऊपर कृप रखन 
और तू अपने आप भी शुरुमनोंकी आज्ञामें |[चलना, अब 
तू जां ओर सब मिन्रोंको म्सन्‍न करता हुआ- तथा शत्रओंका 
। तिरस्कार करता हुआ। पृथ्वी कीं रक्ता कर इस भाईझे कंठसे लग 
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हे भरतवंशी दुःशासन;] तू मेरे कटने पर ध्यान दे॥२२॥ में तेरा : 
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अध्याय] # भापालुवाद सहित # ( १३३७ ) 


यन्‌ । कण्ठे चेने परिप्वज्य गम्यतामित्युवाच ह ॥ २७ ॥ तस्य 
तदचन श्र॒त्वा दीनो दुःशासनोव्जवीत्‌ । अश्रुकएठ) सुदरु!खार्त: 
प्राज्नलि। पणिपत्य च ॥ र२े८ | सगद्गदमिदं॑ वाक्य श्रातरं 
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ज्येप्रयात्मनः । मसीदेत्यपतदू भूमों दूयमानेन चेतसा ॥ २<& ॥ 
दुःखितः पादयोस्तस्य नेत्रज जलमुत्सनन्‌। उत्तवांथ नरव्याप्रो 
नेतदेव॑ भविष्यति: ॥ ३० ॥ विदीर्य्येत्‌ सकला भूमिग्रोंश्रापि 
शकलीभबेत्‌-। रविरात्मपभां जह्यात्‌ सोमः शीर्वाशुतां त्वजेत्‌ 
॥ ३१ ॥ वायु! शैत्रथमथों जब्याद्धिमबांश परित्रजेत्‌ । शुष्ये- । 
त्तोय॑ समुठेषु वहिरप्युष्णतां तयजेत्‌ु॥ २२ ॥ न चाह त्वदते £ 
राजन प्रशासेयं वसुन्धराम्‌ | पुनः पुनः प्रसीदेति वाक्यब्च दमु 


। बच ह ॥ १३ ॥ त्वमेव नः कुले राजा. भविष्यसि शत समाः। | 


रणच्ऋररूससमुचणर स्थाज रू ्ऋ ज्ख्क मो चछ्ज 


एवप्ुक्पा स राजान॑ सुखरं प्रसयोद ह॥ ३४ ॥ पादों संस्पृश्य | 


कर हस्तिनांपुरमें जा [[२६-२७॥ दुशशासन हुर्योधनझे ऐसे 

कहनेको सुनकर उदास होगया, उसका गला भर आया, दुःखसे ( 

आतुर होकर दोनों हाथ जोड प्रणाम करके गदढ्गद कणठसे अपने / 

। बड़े भाईसे बोला, कि-मेरे ऊपर कृपा करो, इसप्रकार कहकर £ 

| पृथ्वीपर गिराहुआ नरव्याप्त दुःशासन दुर्योधनकेचरणोमें अपना / 

।" मस्तक रखकर रोताहुआ कहनेलगा कि-ऐसा कभी नहीं होगा £ 

। ॥ १८ -३० ॥ सब पृथिवी फट जाय, आकाशके टुकड़े होजायेँ # 

' (| सर्य अपने तेजओों त्यांग देय, चन्द्रमा अपनी शीतलताको छोड़- ! 

देय, वायु वेगकों छोड़देय, हिमाचल चलायमान होजाय, समुद्र॒में । 

से जल सखजाय और अग्नि उष्णताको त्य|गदेय तो भी हे राजन | 

में तुम्हारे बिना पृथ्वींका राज्य नहीं करू'गा, इसप्रकार कह कर !? 

बह वार२ कहने लगा कि-तुम मेरे ऊपर प्रसन्‍न होजाओ ३१-३३ । 

तुंम ही हमारे कुलमें सौ वर्ष तक राजा रहोगे,हे भरतवंशी राजन! । 

इसप्रकार राजासे कहकर दुःशासन, पूजनेयोग्य अपने बड़े भाई । 

के चरणोंओो दोनों हाथोंसे पकड़ कर पड़ी जोरसे रोनेलगा लगा 
आल का फ9सककआातजजक शक एच्कउतउक जन्जक जा जक उसक न उक न उनस्क नस 5 
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2( १३३८ #£ महाभारत वनपर्व # [ २४६ वां ॥ 
मानाहों श्रातुज्यट्रस्य भारते | तथा तो दःखितो दृष्ट या दशासन- ४ 
सुयोधनों ॥ .३४ ॥ अधिगम्य व्यथाविष्टः करणेस्तों मत्यभापत्र £ 
विपीदयः कि औौरव्यों वालिश्यात प्राकृताविंव ॥ रेई ॥ू 
शोकः शोचपानस्य विनिवर्चेत कहिचित्‌। यदा च शोचतः शाका 
व्यसन नापकपति ॥ ३७ ॥ सामथ्य फितत) शोके शोचपानों 
प्रपश्यथः । धविं ग्रहणीत मा शत्रन शोचन्तो नन्‍्दयिष्यथ; 2८ 
कंत्तव्यं हि कृत राजन्‌ पांएडवस्तव मोच्षणम्‌ | नित्यमेव प्रिय कार्य 
राज्ञो विषयवासिभिः ॥ ३६ | पाल्यमानास्लया ते हि निव॑सन्ति 
गतज्वरा! । नाहेस्येत्रं गते मन्यु' करते प्राकृतवद्यधा ॥ ४० ॥ 
विपण्णास्तव सोदर्यासलयि प्राय॑ समास्थिते | उत्तिष्ठ त्रज भद्र- 
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इसप्रकार दुःशासन तथा दुर्वोधनकों बढ़ा शोक करते हुए देख 
| कर कर्णके मनमें भी शोक होनेलगा और वह दोनों जनोंक्रे पास 
जाकर कहनेलगा कि अरे | तुम दोनों मूखतावश साधारण 
 मनुप्योंकी समान क्‍यों शोक करते हो ? ॥ ३४-३६ ॥ शोक 
करनेवालेका- शोक शोक करनेसे कभी भी दूर नहीं होता ई आर 
जब शोक करनेवालेक्रा शोक दुःखको दूर नहीं करसकता तो शोक 
करते हुए तुम दोनोंके शोकमें ऐसी कौनसी शक्ति है कि - जिसको 
तुमने देखलिया है, तुम उसके शिर पडुगए हो, धर्य धरो ओर शोक 
करके शत्रओंकोी आनन्द न दो ॥ ३७--३८॥ पाणडवोंने तुमको 
गन्धवोंसे छुद्याया यह तो उन्होंने अपना करनेयोग्य कम किया 
है, इसमें उन्होंने कॉनसा वढ़ा काम किया ? देशमें वसनेवाले मज्नु- 
प्योंक्ो- सदा अपने राजाका भला करना उचित ही है ॥ ३६ ॥ 
पाणडव तुम्द्ारी रक्ता्में रह कर ग्ुख शान्तिसे द्वेतवनमें रहते हैं या 
नहीं १ अतः तुम्हें साधारण पुरुषोंकी समान ऐसी, बातोंमें रोना 
ठीक-नहीं हैं॥ ४७० ॥ तुम माण त्यागनेके लिये उपवास करने 
लगे हो, इससे- तुम्हारे सगे भाई उदास होरहे हैं, अतः . तुम ऐसा ; 


विचार छोड़दो, भाइयोंको घेर देकर शांत करो ओर इस्तिन[पुर 
##न्‍सचकज्छाकसककचक उचकज कर्क रु चछ फऋर पक ज ज्क  अंकक सन उक्त जात २४++ ज२० 
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!! अध्याय ] # भापानुवाद सहित # ( १३३६ ) 
न्तेसमाशासय सोदरान्‌। ४१॥ , छे 
इति श्रीमद्वभारते वनपर्वशि घोषयात्रापर्वरि दुर्यधिनप्रायोपवेश 

ऊनपंचांशद्पिकद्विशततमोध््यायः ॥ २०६ ॥ 

कर्ण उबाच ॥ राणन्नादावगच्छामि तवेह लघुसच्ताम। 
फ्रियन्र चित्र यद्दीर मोकितः पाएडवेरसि ॥ १ ॥ सद्ो वर्श समा- | 
पन्‍नः शत्र॒णां शत्रकर्पण । सेनानीवेश कोरव्य तथा विषयवासि- । 
भिः॥ २ ॥ अज्ञातर्यदि वाज्ञातेः कर्तव्य हपते! प्रियम्‌। प्रायः 
प्रधानाः पुरुषाः ज्ञोभयन्त्यरिवाहिनी म्‌॥ ३ ॥ निमृद्यन्ते च युद्धेषु ॥ 
पोक्न्ते चेव सेनिके। | सेनाजीवाश्न ये राज्ञां विषये सन्ति मानवाः 
॥ ४॥ ते; संगम्य नुपार्थाय यतितव्यं यथातथम्‌ | यद्येवे पाण्डवे ! 
राजन-भवद्विपयवासिभि! ॥ ५ ॥ यह्च्छया मोज्षितोउसि तत्र का- | 
परिदेवनी । न चेतत्‌ साधु यद्राजन्‌ पाण्डवास्त्वां हृपोत्तमम्‌ ॥६॥ / 


को चलो, तुम्हारा कल्योर्ण हो ॥ ४१ ॥ दो सौ उनश्वासव ! 
अब्याय समाप्त त २२०९॥ _ छे ॥... छे ॥ ६ 
कण बोला क्वि-हे राजन | इस वातमें गुर्क तो तुम्हारी कुंछ॑ 

भी दुर्बलता ( न्यूनता ) नहीं दिखाई देती, हे वीर ! हे शत्रुमदेन / 
तुम अचानक शत्रुओंके वशमें जापड़े थे उसमेंसे पाण्डवोने तुम्हें ॥ 
छुड्ठाया तो इसमें आश्चर्य ही क्या है ! हे कुसुवंशोत्पन्न दुर्योधन ! £ 
सेनाके मन्ुष्योंको तथा देशमें रहनेवाले मनुष्य अनजान हों हा | 
जानपहिचानके हो, उन्हें अपने राजाका हित करना ही चाहिये 
अधिकतर सेनामें जो प्रधान पुरुष होते हैं, वे सदा ही शत्रुकी ( 
सेनाको व्याकुल क्रिया करते हैं ॥ १- ३ ॥ तो भीं दे पुरुष युद्धमें । 
शत्रके हाथमें पढ़ केद होजाते हैं, तव सेनाके मन्रुष्य उनको वन्धन ९ 
मेंसे भी छुद्दाया ऋरते हैं, जो मनुष्य योधा वनऋर अपना जीवन | 
वितांदे हों वे मनुष्य जिस राजाके देशमें रहते हों उस देशके राजा 
को काम कैरनेक्े लिये उन्हें इकहे होकर यथाशक्ति उद्योग करना | 
ही चाहिये अतः हे राजन! तुम्हारे देशमें वसनेवाले पाएडंवोंने देव [ 
कार्चंजजचा पा ककापा एक जता जनक: रे ४ जरक्चकलज्चछछचक छा चक्कर चर श्च्कक 
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“५ 
फ 
$ 

खतेनया सम्पयान्तं नाजुयांति सम पृष्ठठतः । शुराश वलवन्तश्च 
संयुगेषपलायिन! ॥ ७ ॥ भवतरते सहाया वे प्रण्यतां 
॥ च 
पूवमागता। । पॉंडवेयानि रत्नानि त्वमद्याप्युपश्ञ जसे |॥८॥ ' 
सत्तस्थान्‌ पांदवान्‌ पश्य न ते प्रायमुपाविशन्‌ । -उत्तिष्ठ 


0० | 


राजन भद्दे ते, न चिरं कत्तु महँसि |॥ & ॥ अवश्यमेद -नृपते 
राज्ञो विषयवात्रिमि: । प्रियाण्याचरितव्यानि तत्र का परिदे- 
बना ॥ १० ॥ मद्वाक्यपेतद्रजेंद्र यद्येवं न करिष्यति ! स्थास्था- 
मीह भवत्पादौं शुश्रपंन्नरिमदेव | ११ ॥ नोत्सहे जीवितुमई 
। ल्वद्धिदीनो नरपपेभ । प्रायोपविष्टस्तु नप राज्ञां हस्यो भविस्यस्ति । 
॥ १२ ॥ वशम्पायन उवाच । ए्रपुक्तस्तु कर्णेन राजा दुर्योधन- 


वश तम्हे व'धनमेंप्ते छुद्ाया तो इसमें शोक काहेका!हे राजन] तुम 
* सेनासहित चहई करते हो उप्त समय पांडव आपसरीखे भ्रेष्ठ राजा 
$ के साथ सामन्‍्त वनकर चढ़ाई नहीं करते,यह अच्छा नहीं करते हैं, : 
* पाण्डव श्‌र, बली, तथा युद्धमें पीठ न दिखानेवाले हैं, परन्तु अब 
$ तो वे तुम्हारे सेदक होगए हैं, अतः तुम्हारे सहायक हैं, पाएडवों 
फे पास जो रत्न थे,उन रत्नोंको तुष आजकल भोगते ही हो उन 
सत्वग्रुणी पाण्डवोंक्री ओरको तुप देखो वो सही ।उन्होंने दुःखी 
होकर भूखे [मरने पर भी प्राणोंकों नहीं त्यागा हे राजन्‌ | !£ 
। तुम्हारा कल्याण हो, तुम विल्लम्ब न करके शीघ्र ही हंस्तिनापुर 
को चलो ॥ ४ --६ ॥ देशमें रहनेवाले पुरुषोंको अपने राजाका 
$ हित अवश्य ही करना चाहिये तिसीपकार पाण्डवोने भी तुम्हारा 
| हित क्लिया है, इसमें तुम शोक व्यों करते हो ॥१०॥ हे राजेन्द्र ! 
तुम मेरे कहनेक्ो नहीं मानोगे तो हे अरिद्मन ! में भी तुम्हारे 
चरणों क्री सेवा करताहुआ यहां ही रहूंगा। ११ ॥ हे पुरुपभ्रष्ठ ! 
मैं भी तुम्हारे तिना जीवित रहना नहीं चाहता, परन्तु यदि तुम 
उपवास ऋरके प्राण दोद्दोगे तो दूसरे राजे तुम्हारी हँसी ही 
उड़।वें। ॥ १२॥ वंशस्पायन कहते हैँ कि--इसप्रकार राजा कण 


# #ब्जज््ब्जज््चन्ज्स्ड ऋच्छ जुच्छ चर 


का पका ह लण इस्जका कु अन् क च्फक ऋच्छत क्च्छ चन्चलआक्ष छा एचछ आचार कौ प च ध जा है कप आता पा ।॒ 
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सतदा | नवोत्थातु' मनश्रक्र स्र्गाय कृतनिथ्रयः ॥ १३ ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनप्वेरिण घोषयात्रापवंणि दुर्योधनप्रायोपवेशे 
फणवाक्ये पव्चाशद्धिकद्दवि शतमो5्थ्याय; ॥ २४० ॥ 
वेशम्पायन उबाच | प्रायोपविष्ठ राजान॑ दुर्थीधनमम्पेणस । 
उबाच सांखयन्‌ राजन्‌ शक्गुनिः सौवलस्तदा ॥ ? ॥ शकुनिसुवाच । 
सम्यगुक्त हि करणन तच्छूत॑ कौरव त्वया। मया हृतां श्रियं स्फीतां 
तां मोहदवहाय किस ॥२ ॥ ल्वमबुद्यात्र नुपते प्राणानुत्ख्रषठम- 
हसि। अथवाप्पवगच्छामि न हद्धा/ संवितास्त्वया || ३॥ यः 
सह्ृृत्पतितं हे दैन्यं वरा न नियच्छति || स नश्यति श्रियं प्राप्य 
पात्रभापमिवाम्भसि॥ ४ ॥ अतिभीरुपतिक्लीव॑ दीर्पसूत्र प्रमादि- 


व 


ने दुर्गोधनसे कहा तो भी दुर्योधिनने उपवास करके प्राण छोड़ने 
का हीं निश्य फरलिया उसने तहँसे उठनेका विचार नहीं किया: 


॥ १३ ॥ दो सो पचातदों अध्याय समाप्त ॥ २५० ॥ छल ॥ 
वेशस्पायन कहते है कि-हे राजन ! क्रोध्री राजा दुर्योधन उप 


ल्‍ बास करनेकी हठ करके पेठ गया, तत्र सुबलपुत्त शक्गुनि उसे 


सबभझाता हुआ कहनेलगा ॥ १ ॥ शक्क॒ुनि वोला कि-हे रुखंशो 


॥ त्पन्न राजन | कर्णने तुमसे जो हितकारी वचन कहे उनको छुनने 


पर भी तुम उपवास से देह स्यागनेकोी उद्यत होरहे हो, इससे प्रतीत 


! होता है क्लि-मैंने. नो उज्ज्वल राज्यलक्ष्मी छीन ऋर तुम्हे दिलाई 


अध्याय ] # भापानुवादसहित # ( १३४१ ) 


ह 


कण 


ज्ञ्फा 


है उसको तुम यूर्खवासे त्यागने को बठे हो १॥ २॥ हे राजन, ! ' 


तुम बुद्धिकी कमोझ्े कारण माणोंका त्याग कानेको उद्चयत हुए 
हो, इससे सुर्क मवीत होता है कि-तुमने हद्धोंकी सेवा नहीं की 
है॥ ३ ॥ इसी लिये तुम्हें ऐसे विचार सरूते हैं, जो मलुण्य प्राप्त 
हुए शोक और हपको अपने वशर्मे नहीं रखता है किन्तु शोकसे 


धीर होनाता है ओर हपसे.उछलने लगता है वह पानीमें पड़े 
हुए कच्चे घड़ेकी समान राज्यलक्मीश पानेपर भी नाशको पाप्त' , 
होजाता है ॥४॥ तेसे ही अभिक डरपोक अत्यन्त अवीर दीघमूदी ' 


श्ज्बकतजचकए्च्ककचकचचउच्चछत जचफनच्च्जज्न्च्कत्कचलकतच्जच 2 सच सस्ता त ७० हा रे 
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की 
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नयू्‌ | व्यसनाद्विपयाक्रांत न भजन्ति नप॑ प्रजा; ॥ ४ ॥ सददझ- 
तस्य हि ते शोकी विपरीते कथ॑भत्रेत्‌। मा कृत शोभन पार्थेः 


शोकमालंज्य नाशय ॥ ६ ॥ यत्र हपस्लया कार्य! सत्कर्चव्याश्र 


4 %४४:८०%८०८८-:०४७४०7३४८४%४५०४१४८८:८१ १३८४८: 


शीट ५८८८०४४४ ८ 


५053. -5“%5/ 


5७ 


पाएडवाः । तत्र शोचसि राजेन्द्र विपरीतमिदं तब ॥ ७ ॥ असीद 
भा त्वजातान तुषप्ठध सहृत स्मर। स्वच्छ राज्य फभाना यश्ा ध- 
मेप्वाप्लुदि ॥ ८ ॥ क्रियानेतां समाज्ञाय हइतत्ञस्त॑भविष्यसि 
सौज्ञात्र पांण्डवे! कृता समवस्थाप्य चेत्र तान॥६ ॥ पित्य॑ राज्य॑ 
प्रयज्छ पां ततः सुखभवाप्स्पसि । वेशम्पायन उबाच॥ शक्ुनस्तु 
बच) भ्रत्ला हःशासनमवेदय थे ॥ १० ॥ पादयो। पति 
पीर बिकृत भ्रादसोहदस | वाहुभ्यां साध जाताभ्यां दुःशास- 





प्रमादी ऑर विपयासक्त राजाकी, उसकी पजा कभी सेवा नहीं 
करती है ॥२॥ हे दुर्योधन ! पाणडवोने यह तुम्हारा सत्कार किया 
है परन्तु तुम्हे इससे शोक होता है, यदि तुम्हारा अपमान किया 
होता तो न जाने वया होजाता १ पाणडवॉने तुम्हारा हित क्रिया 
है उसका तुम शोक करके विनाश न करो ॥ ६॥ हे राजेन्द्र ! 
जहँ। पर तुस्हें प्रसन्‍न होना चाहिये ओर पाणड्वोंका सत्कार 
करना चाहिये तहाँ तुम इसम्रकार शोक करते हो ? यह तुम्दारा 


। काप विपरीत ( उल्टा ) ही है॥ ७ ॥ अतः अब देहत्याग करने 
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पटक, 


_ऊ 


को रहनेदो, खड़े होनाओ और प्रसन्‍न होकर अपने सत्कमोंको 
याद करो, पाण्डवोंका राज्य फिर उन्हें देदो, और यश तथा 
धमको प्राप्त करो ॥ ८ ॥ तुम मेरे कहनेके अ्ुसार करोगे तो तुम 
जम्तूमें कृतज्ञ माने जाओगे, अब तुम पांडवोंके सांथ भांतस्नेह 
वाीध उनको राज्यके ऊपर वठाकर उनके पिताका राज्य उन्हें 
लोटादी इससे हुन्हें छझुख मिलेगा ॥ & ॥ वेशम्पायन कहते हैं कि 
हे राजन ! श॒क्ुनिक्के ऐसे वचन सुन कर श्र भाईयोंके ऊपर प्रेम 
रखनेवालां, अरिदमन दुर्योधन, दुःशांसन जो उदांस होकर अपने 
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नमरिंदमम्‌ ॥ ११ .॥ उत्धाप्य सम्परिष्वज्य प्रीत्याइईजिप्रत 
4 मूथेनि । कर्णसौबलयोआापि संभ्रत्य वचनान्यसों ॥ १२ ॥ ) 
ह नि्षेदं परम गत्या राजा दुर्योधनस्तदा । ब्लीडयामिपरीतांत्मा ? 
' नैराश्यमगमत्‌ परमू॥ १३ ॥ तच्छत्वा सुहृदभेव समस्युरिद्यत्र- ? 
॥ वीतू। न धर्मपनसोरूयेन नेश्वर्येण न चाज्ञया ॥१४ ॥ नेव भोगेश्व 
$ में काये' मा विहन्यत गच्छत । निश्चितेयं मम मतिः स्थिता प्रायोप- / 
॥ पेशने॥ १४॥ गच्चध्य॑ नगर सर्वे पूज्यांश ग्रुररो मम ।त एवं | 
मुक्ताः प्रत्यूच रानानमरिमदंनय्‌ ॥ १६ ॥ या गतिस्तव राजेन्द्र 
॥ सास्माक्रपपि भारत | कथ॑ वा सम्परवेक्षयामस्त्वद्विहीनाः पुर' वयस्‌ / 
| ॥ १७ ॥ वैशम्पायन उवाच॥ सतुहस्विरमात्येश्र श्रातृभिः स्वजनेत्त | 
॥ थे। वहुप्कोरमप्युक्तो निश्रयान्न विचाल्यते ॥ १८ || दर्भास्तर- | 


॥ दोनों चरणों पर पड़ा २ शोक कर रहा था उसकी ओर देखा, :॥ 
, तथा उसको अपनी शोभायभान दोनों शुनाओंसे (एकडकर) खडा $ 
4 किया ओर प्रेमपूर्वक्त आलिंगन करके उसके मस्तकको सूघा,कर्णके | 
॥ तथा शकुनिके वचन सुनकर वह परमखिन्न, लज्जाके बशमें और $ 
| उदास होगया था परन्तु वह अपने स्नेहियोंके वचन सुन क्रोधमें ह 
0 भरकर उनमे कहने लगा कि-मुफ़रे धर्म, धन, सुख, ऐश्वर्य. और 
राज्यसत्तासे कुछ भी काम नहीं है,तुम मेरी प्रतिज्ञाको भंग न करो. | 
|! अपने घरको चलेनाओ, मेंने अन्न जल त्यागनेका पका निश्रय | 
करलिया है, उससे मैं कभी भी हटनेवाला नहीं हूं ॥१०-१४॥ | 
मेरे गुरु और पूज्य तुम सब नगरकों जाओ, इसमकार सबोंसे / 
कहा तब सबने शत्रुवर्दन राजा दुर्योधनकों उत्तर दिया कि॥१६॥ ॥# 
है भरतवंशी राजन्द्र | जैसी तुम्हारी गति होगी तेसी हीं गति- है 
हमारी भी होगी, हम तम्हें छोड़कर नगरमें कैसे जासकते हैं! / 
/'॥ १७ ॥ वैशम्पायन कहते हैं, कि -हे राजन ! इसप्रकार मित्रों / 
| ने भाइयोंने मंत्रियोंने तथा सेवकोंने बहुत छुछ समकाया तो भी - | 


! दुर्योधन अपने निश्चयसे नहीं डिगा ॥ १८ ॥ किन्तु अपने निश्रय 
बन्शा ण्चअललचसचछजन्स न्‍त अ्क्च्काक्च्छत्जच्क्जच्ण सचच्छज्स्फत्चतप प्र हचछ ४ पक जककतत 5 
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णमास्तीय निश्रयाद्धतराष्टरण। । संस्पृश्याप। शुविभू ला शूतले 
सम्मुपस्थित) ॥| १६ ॥ कछुरावीराम्वरधरः पर नियमप्रास्थितः | 
वाग्यता राजशादू ल स खगगतिकास्थया ॥ २० ॥ मनसोप- 
विर्ति क्त्वा निरस्य च वहिः क्रिया) अथ त॑ निश्चय तस्य वुद्ध्या 
देतेयदानवांः ॥ २२ ॥ पावालवासिनो रोद्राः पूर्व देवेविनिजिता: 
९ ते स्वपत्षत्ञयन्तन्तु ज्ञात्वा दुर्योविनस्थ वे॥ २२ ॥ आहानाय . तदा | 
! चक्र। कमे वतानसम्भवप्‌ । वदस्पत्युणनोक्तश मन्जमन्त्रविशारदा। | 
$ ॥ २१ ॥ अवववेदपो के थ॒ याश्वोपनिषदि क्रिया।। मन्‍्त्रजप्यसमा- | 
! 
९ 
|! 
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) युक्तास्तास्तदा समवत्तयन्‌ || २४ ॥ जुडत्यग्नों हवि! क्षीर' मन्त्र- ' 
। वृत्‌ सुसमाहिता:। ब्राह्मणा वेदबेदांगपारगाः सुच्दक्षतों! ॥ २५॥ ६ 
कर्मसिद्धां ददा तत्र जुन्मप्राणा मदारूता: । छृत्या समुत्यिता रा- । 
के अनुसार उसने शरीर पर छुशाके दस पहिरे,भ्रेष्ट नियम धारण ! 
" किये, वाणोको पशमें रखकर ओर जलका आचमन लेकर पवित्र 
| हो छुशाक्ा आसन विदा परलोकमें जानेकी इच्छा उसके ऊपर ! 
। बोठ उपवास कऋरनेलगा ॥ १६-२० ॥ उनने बाहरी स्नानादि | 
सबक्रियाएं छोदुदीं और मानसिक भावसे पूजा करनेलगा जिनको $ 
पहिले देववाओंने नीतलिया था उन पातालवासी भयंकर देत्य 
ओर दानवोने उस समय विचारा कि-यदि दुर्योधन मरजायगा ६ 
तो हमारा मयोजन नष्ट होजायगा॥ २१-२२ ॥इसकारण दुर्यो- ६ 
धनको अपने पास बुलानेके लिये मंत्रविद्यामें कुशल दैत्योंने ह- £ 
स्पति तथा शुक्राचायके वतायेहुए मंत्रोंके द्वारा तथा अथर्ववेदमें ॥ 
॥ के मंत्रोंके द्वारा आयथर्वणिक्र कर्मका आरस्भ किया तथा उपनि- £ 
पदमें जो मंत्र ओर जपवाली क्रियाएं कही हैं, वे क्रियाएं भी | 
ब्राह्मणोंने उस समय प्रारंभ कीं ॥ २३-२४ ॥| तथा वेद और 
बेदांगोंमें पारंगत और ब्रतोंकों बड़ा दतासे पालनेवाले ब्राह्मण 
भलीपकोर सावधान होकर अयवब॑बेद क मंत्रोंसे अग्नियमें घी तथा 
दूथका आहति देनेलगे |२५।ब६ होम पूरा होकर कर्मकी सिद्धि | 
अअदक्नक कट आकाश खसफक सपए > सत्ज् चच कक ज्स्सा रच 
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अध्याय ] # भाषालुवाद सहित # 





जन कि करोमीति चाब्रवीत्‌ ॥ २६ ॥ आंहुर्द॑त्याश्व तां तत्र सपीते- 

| नान्तरात्मना । प्रायोपविष्ट राजान पात्तराष्ट्रमिहेनय ॥ २७॥ 

६ तथेति च प्रतिभ्र॒त्य सा कृत्या प्रययो तदा | निमेषपादगमश्चापि यत्र 

राजा सुयोधन; ॥ २८ ॥ समादाय च राजान॑ प्रविवेश रसातंलंस्‌ 

दानवानां झुहूत्ताच तमानीत॑ न्यवेदयत्‌ । तमानीत॑ नप॑ दृष्ठ। रात्रौ 

संगत्य दानव: ॥ २६ ॥ प्रहह्टमन सः सर्वे किंचिदुत्फुल्ललोचना। 6 

साभिमानमिद वाक्य दुर्योधनमथात्रुवनत्‌ ॥ ३१०॥ छ ॥ 

इति श्रीमहाभारते वनपरवेणि घोपयात्रांपवेण्येकपंचाशद्धिक- 

द्विशततमो5ध्यायः ॥ २५१ ॥ ' 

दानवा ऊचु। । भो; सुयोधन राजेन्द्र भरतानां कुलोद्रह। शुरैः [ 

परिहनो नित्य॑ तमेव च महात्मभिः ॥ १.॥ अकार्पी: साहसमिद £ 


हुईं कि-तत्काल एक छृत्या जंभाई लेतीहुई यज्ञकुण्ठमेंसे वाहर 
निकल आई और हे राजन | वह कहनेलगी कि-कहो मैं तुम्हारा £ 
कया प्रिय, करूँ? ॥२६॥ तथ देस्पोंने प्रसन्‍नहुए अन्तःकरणसे उस ) 
छत्याको थ्राज्ञा दी कि-तू उपवास करतेहुए राजा हुर्योधनको 
हमारे पास उठा ला ॥ २७॥ वह हत्या तंथ/स्तु कहकर दैत्यों । 
की आज्ञाकों मान क्षणमांत्रमें जहां दुर्योधन बेठा था तहाँ आगई £ 
॥ १८ ॥ और क्षणमात्रमें दुर्योधनक्ो लेकर फिर रसातलको | 
लौटगई तथा लाय।हुआ दुर्योधन दानवोंको अरप॑ण किया अर्थात्‌ | 
दुर्योधनके लानेका समाचार दानबोंको सुनाया, तव राजा दुर्यो- 
धनको'आया हुआ देखते ही सव दानवोंके मन प्रसन्‍न 
नेत्र खिलठठे ओर वे सव रात्रिगें इकृह होकर अभिमानक्रे 
' सांथ दुर्योधनसे इसप्रकार ' कहनेलगे॥ २-६-३० ॥ दो सौ 
इक्यावनवी अध्याय समाप्त, ॥ २४१ ॥ छ्‌ ॥ 
दांनव वोले कि.-- हे भरतकुलधारी राजेन्द्र दुर्योधन ! तुम्हारे 
पास सदा शूर वीर और महात्मा रहते हैं ॥ १. ॥- तो भी तम 
कफ फच्क सपफ जनक पत्यक २ उतकक +कक पक र++कक ++' जकन> सबक उतकनस ८ 
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. # महाभारत -वनपव #% [ श्षरश वां 
शस्करीम॥ २॥ न हि काय्यविरुद्धपु वहुपापेषु कम्मेंसु | मूलघा- .8 
तिषु .सज्जन्ते चुद्धिमन्तो भवद्विधाः ॥ ३ ॥ नियच्छ ना मति राजन , 
धर्माथंसखनाशिनीस । यशःप्रतापवीय॑श्नीं शत्र॒णां हर्षवर्धनीम]॥७॥ 
श्रयतां तु प्रभो तत्ल॑ दिव्यताञचोत्मनो न॒प। निर्माणञझच शरीरसुय 
ततो धय्यंमवाप्लुहि ॥ ५ ॥ पूरा त्व॑.तपसास्माभिरल॑व्धो राजन्यहे 


| श्व॒रात्‌। पूर्वकायशअ पू्वेस्ते निर्मितों वज्असज्चयेः ॥ ६ | अश्नौर- 
/ भेद! श्र धराप्यधःकायश तेडनघ | कृतः पृष्पमयों देव्या रूपतद्धी 
॥ मनोहरः॥ ७॥ एवमीश्वरसंयुक्तस्तव देदहो नपोच्तम । देव्यों च 


राजशाद ल दिव्यस्त्वं हि न माज्ुपफ ॥ ८॥ क्षेत्रियाथ महावीर्थ्या 
ऐसा उपवासरूपी साहस का काम करनेको उ्यों उच्चत हुए हो? 


आत्महत्या करनेवाला पुरुष नरकमें पढ़ता है और लोकमें उस 
॥ की अपयशभरी निंदा होती है ॥ २॥ तुमंसा बुद्धिमान पुरुष 
 महापापभरे, जगत्‌की मर्यादाके श्रतिकुंल ओर जदड़को काटनेवाले 


आत्महत्याके काममें प्रहत नहीं होते हैं ॥ ३॥ हे राजन | तू 


॥ अपनी चुद्धिको वशमें रख, क्योंकि-तेरी यह उल्टी मति तेरे धम, 


अर्थ और सुखका नाश करदेगी शत्रके हपको वढावेगी तथा यश, 
वीर्य और पराक्रमका भी नाश करदालेगी ॥ ४ ॥ हे राजन: ! 


तेरे विषयकी जो सच्चीं वात है और तेरा जो विव्यभाव है 


॥ तथा तेरे शरीरकी जो रचना हैं उसकी कथा सन ! उसको सुनने 
| से तुझे धीरण होगा ।! ५ ॥ हे राजन ! हमने पहिले तप करके 
॥ तुंझे शिवजीसे पाया था ॥ ५ ॥ प्रथम ही तेरे शरीरका पहिला 
4 ( दंडीसे ऊपरका ) भाग सब वजजोके समृहसे वनाया गया है 
अत; उसको अख् शख्रसे कोई नहीं तोद्सकता। हे अनघ ! और 
॥ तेरा नीचेका अंग देवी पावेतीने फलोंका वनाया है, वह भाग 
* अपने  सोंदर्यसे ख्तरियोंको मोहित करनेवाला है॥ ६-७ ॥ है 


शजेन्द्र | इसप्रकार तेरे शरीर को शिव ओर' पावंतीने वनाया 


है; हे राजन! तू दिव्य पुरुष है ( साधारण ) मन्नुष्य नहीं है. ८ 
'&कनन्ड्कलए बात ४२ २ काजू ७ उस ज क७ क? 


'३* चेडक चर सा पता पाक? पे? पका एम पका पूछा च 
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अध्याय ] # भापानुवांद सहित #.' (१३४७ ) | 
भगदत्तपुरोगंगा.। दिव्यास्रविदुषश शुराः क्षपंयिष्यन्ति ते रिपून & | 
तदलन्ते विपादेन भयं तब नःबियते । सहायाथंश्व॒ ते वीराः स- / 
भम्भूता भरुवि दानवाः॥ १० ॥ भीष्पद्रोणकृपादींश्र प्रवेक्तयन्त्यप- 
रे5सरा। । यरात्रिष्टा प॒णां त्यक्त्वा योत्स्यन्ते तव वेरिभि) ११ £ 
नेव पुत्रान्न च भ्रातृस्न पितृन्न च वान्धवान्‌ | नेव शिष्यान्न च | 
त्ातीन्न वालान्‌ सथंविरान्‍्न च ॥ १२॥ युप्रि सम्परहरिष्यन्तो 
मोच््यनित कुससत्तम । निःस्नेहा दानवाविष्टाः समाक्रान्तेब्त्तरा- 
त्मनि ॥ १३१॥ प्रहरिष्यन्ति विवशाः स्नेहसुत्रुज्य दूरतः | हष्टाः 
! पुरुपशाद्‌ लाः कलुपीकृतमानसा; । अविज्ञानविमृदाश्र देवाच्च 
निधिनिम्पितात्‌ू ॥ १४ ॥ व्याभापमाणाश्रान्योज्न्य॑ न मे 
| जीवन विभोक्षयसे । सर्वे शल्लास्त्रमोक्तेश पोरुषे समवस्थिताः: 


ओर भगदत्त आदि ज्ञत्रिय महावली राजे दिव्यअंगद्नोंकों जानने 
| 










स्नस्ताजप्छक फल काश छ चि अप पाउ 


वाले और श्र हैं,वे तेरे-शत्रओंका मारेंगे।। &॥ अतः तेरा शोक॑ 
करना निष्पयोजन है, क्योकि-तुभेे कोई डर नहीं है, और तेरी / 
सहायता फरनेके लिये श्रवीर देत्य पृथ्वी पर उत्पन्न होगए । 
हैं॥ १० ॥ तैसे ही दसरे दैत्य भी भीष्म द्रोण और कृपाचार्य है 
आदिके शरीरोमें प्रवेश करेंगे जिसके कारणसे वे दयाको छोड- 
कर तेरे वरियोंके साथ युद्ध करेंगे ॥ ११॥ हे कुरुसत्तम | जब 
उनकी अन्तरात्माओंमें दानव प्रवेश करेंगे तब स्नेहकों छोड़ कर " 

६ युद्धमें लडनेको आयेहुए पुत्र, भाई पिता आदिको और सगे 
सम्बन्धी, शिष्य,नातिवाले,बालक और चुड्ढोंको भी वे नहीं छोड़ेगे ढ 

किन्तु बुद्धमें उनका संहार ही करने लगेंगे। १९-११ ॥ और 
पुरुषोंम सिंहक्री समान उन योधाओंके मन देवयोगसे मलीन हो- ! 
| जायंगे, वे अज्ञानसे मृद होजायंगे और पराधीन हो स्नेहको दूरसे | 
ही त्यागकर युद्धके हर्षमें भर कर परस्पर विरुद्ध वातें करतेहुए 
कहेंगे क्ि-मैं तुझे जीता छोडनेवाला नहीं हूं, तैसे ही दूसरे हमारे 
सब पुरुषार्थी योधा जो प्रशंसाके पात्र हें वे हे कुरुश्रेष्ठ ! श्र तथा 


श्च्च्ज््च्सन्क्सफक्षच जचछउचका कब जछ्बकत उचचका बा जच्कतल चल च्च्कल्ज्च्क रुच्छ करू 


् 


ज्च्ज्ज्च्ऊ 
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* (१४४८) . # महाभारत वनपत्रे # [शध२वां ' 
हि । “नाक न विज लत कब इ3 डकी मल भी 3 एन. कीी जप? “हर रन आर अ फललीन मलत 72 जज जी अमर अर ० मल कील कर जल कक सकल 
| ॥ १४ ॥ छावमानाः छुरुश्रष्ट करिप्यन्ति जनन्ञवम्र | तेअपि पम्ध 
| 


द््फ़ज 





महात्मानः मतियोत्स्यन्ति पांडदवाः ॥ १६ ॥ वबबैपां छरि- 
प्यन्ति देवयुक्ता महावला । देत्वरक्षोगणाश्वव सम्भूताः जन 
| योनिपु ॥ १७ ॥ योव्स्यन्ति युत्रि विक्रम्य शत्रुमिस्तव पार्थिद । | 
: गदाभिय्नु सलें! शल्तें। शस्जरुच्चावचस्तथा ॥ १८ ॥ यच्च तेंडत- 
गत वीर भयमझु नसम्भवस्‌ । तज्रापि विहितो3स्मामिर्गबोपायो5- 
जु नस्व वे ॥ १९ ॥ हतस्यथ नरकस्पात्मा कण मृतिमपाशित॥ ।' 
तदूरं संस्मरन्‌ वीर योत्स्यते केशवाजु नो ॥ २०॥ स ते विक्रम- 
शोएडीरो रणे पार्थ' विजेग्यति। कण; प्रहरतां श्रेष्ठ: सवाधा रीन्म- 
हारवथः ॥ २१ || ज्ञालेतछद्ना वज्जी रक्ार्य सब्यसाचिनः। 
कु इले कवचब्चेव कर्ण स्पापहरिष्यति ||२२॥ तस्मादस्मामिर- 
प्यत्र देत्या! शवसहइसशः । नियुक्ता राक्साथं व ये ते संशप्तका 


अख् मार कर मनुष्यों संहार करेंगे सैसे ही महाव्ती मशता ल्‍ 
पांचों पाएडव भी देवकीं परेणासे हमारे सामने युद्ध करेंगे आर 
हमारे पक्तके योचाओंका संहार करडालेंगे, ओर हे राजन ! 
क्षत्रिय जातिमें उत्पन्न हुए देत्य तथा राज़स युद्धमें पराक्रम करके 
तेरे शजुओंसे अनेकों प्रकारकी छोटी वद्ी गंदा शूल, मृसल |; 
तथा शन्लोंत्ते चद्ध करेंगे।। १४-१८ ॥ तेसे ही हे दीर ! देरे बनसें # 
जो अज्जु नक्की पाक वेठगरे हैँ तिस विषयमें भी हमने अजु नको 
पारनेका उपाय खोज निकाला है ॥ १६ ॥ नरकासुर क्वण्णके । 
हाथसे मारागया था उसकी आत्माने कर्योफे शरीरमें प्रवेश किया 
है ओर पह उस बेरकों स्मरण करके श्रीकृष्ण तथा अर्जु नके साथ 
लड़ेगा ॥ २० ॥ पराक्रम करनेमें ऋशल, महायोधा और यहारथी 
करण, रणमें अजु नक्ा तथा सब शत्रुआका पराजय करेगा |२१॥ 
वात इन्द्रको मालूम होने पर वह अज्जु नक्ी रक्षा करनेक्रे लिये 
कपट करके कणके कुटइल और कवच हरलेगा ॥ २२ ॥ इस 
लिये इमने भी संकडों आर सहस्रों देत्थों ओर राज्षसोंकों इस 


#अछछच्छफछस्छज्ज्च्मलचक्च्कलचचनलज्चतल्ज जल च्ल्ल्ज् छल अऋ जा चर 
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हि 
। अध्याय ] # भापानुवाद सहित # (११४८६ ) | 








| 
[ 


इति॥ २४ १ प्रख्यातास्तेल्जु नं वीर' हनिष्यम्ति च या शुंचः | 

.)0॥ झसपरना लया हीय॑ भोक्तव्या वसुधा नुप ॥ २४ ॥ मा विषाद॑ 
। गमस्तस्मानेवव्युपपथते' । विनप्ठे त्वयि चास्माक पत्तों हीयेत 
कौरव ॥ २५ ॥ गच्छ वीर न ते बुद्धिरन्या कार्या कथश्वन | त्व- 
मस्पाक गतिनित्य॑ देवतानांच पांडवा। ॥ २६ ॥ वेशम्पायन 


॥ उवाच ॥ एवप्लुदत्वा परिष्वज्य देत्यास्तं राजकु जरम्‌ । समाश्वा- 





स्य च्‌ दुर्धप पुत्रवद्नवृर्षभाः ॥ २७ ॥ स्थिरां छूत्वा बुद्धिमस्य 
प्रियाण्युक्त्वा च भारंत | गम्यतामित्यलुज्ञाय जयमाप्लुहि चेत्यथ 
॥ २८॥ तैविए् प्रहावहि' कृत्या सेव/नयत्‌ पुनः । तमेव देश 
 यत्रासों तदा प्रायमरुपाविशंत्‌ ॥ २६ ॥ गतिनिन्षिप्य त॑ वीर॑ छृत्या ( 
















कजिजज--+त+5 





कामके ऊपर नियत करदिया है, उन योपधाओंका नाम संशीक्तक : । 
है॥ २३ ॥ वे प्रतिद् दैत्य शूरवीर _अर्ज तका नाश करेंगे-और 
। हे राजन तू इस शत्रुरहित पृथ्वी को भोग, शोक मतकर रंऐ 
हे कुस्वंशोत्पन्न | तू खेद न कर, खेदेकरना तेरे योग्य नहीं है, 
तेरे विनाशसे हमारे पत्षका:ज्ञय होजायगी ॥२४॥ झतः हे वीर! 
तू घरकों जा, तू अपने मंनमें और क्रिसी मकारका भी विचार | 
न कर, तू सदा हमारी गति है ओर पाएडव देवताओंकी गति हैं 
॥ २६॥ बैशम्पायन कहते हैं कि-हे भरतवंशी राजन! इसप्रकार ६ 
राजाओंमें हथीक्की समान ओर दुराधर्प दुर्याधनको उपदेश दिया /£ 
ओर बड़े २ देत्य तथा दानवोंने दुर्योधनकों पृश्रक्री समान । 
आशलिगन करके शांत. किया तथा मधुर वचन कहकर उसदे 
बुद्धिको सावधान किया ओर अन्तमें कह ,कि हे भारत | तू अपने | 
) घर जा तथा दिजयको प्रास्‍्षकर ॥ २७-२८ | इस भकार जाने | 
| की आज्ञा होनेपर उसी . छत्या नामक्ी देदीने मद्मवांहु: वीर / 
| दुर्वीधनकों उठाकर जहां वह उपवास फरदा था तहां ही पहुंचा 
$ दिया; उसकी पृथ्वी पर छोड़ कर उसका सन्माले क्रिया और 


न्स्न्ज्च्न्ज्ज््स्ज्ल्स्सन्> 





क््स्डन्चुनन 
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( १३४० # महाभारत दनप्चे # [ श्ष्श्यां 


समभिपृज्य च | अलजुज्ञाता च राज्ञा सा तथेवान्तरधीयत ॥ ३० ॥ 
गतायामथ तर्स्या तु राजा दुर्योधनस्तदा। स्वमभतमिदं सबेमचिन्त- 


युक्तान्‌ समर्था'श्र सुयोधनः । एवमाशा दृढा तस्यथ धात्तेराष्ट्रस्य 


तस३ ॥ ३५ ॥ रजस्तमोम्यामाक्रांताः फॉल्गुनस्य वधधपिण। 
भीष्पद्रोणकृपाद्याथ दानवाक्रांतचेतसः ॥ ३६९ ॥ न तथा पांडपु 
आणां स्नेहवन्तो विशांग्पते । न चाचचक्ते कस्मैचिदेतद्राजा 


अटल कप जनम की जलन आ जद अजीज ॥ 3 न 2 कली जीन मन कब 


होगई ॥ २६-४० ॥ हे भरतवंशी राजन्‌! उस दत्याके चले 


स्वमकझी समान पतीत हुआ ॥३१॥ और उसके मनमें यह विचार 





जे 5 


| दृढ़ होगई आर नरकासुरककी अन्तरात्माने भी कर्णके शरीरमें 


प्रवेश क्रिया ॥ ३२-३४ | उस समय करणे भी अज नको मारने 
| पे लिये क्रूर विचार करनेलगा, शरवीर संशप्तक सेनाके मनमें 


दानवोंने प्रवेश किया इससे वे पहिले पाणएडपन्नोंके ऊपर जेसा 


. * रुनेह रखते थे तैसा स्नेह अब उनके. चिचसे दूर होगया, राजा 
प्र््क्ष्च्छझ्ाक्ष्बकज्षचलण का कच्छा भच्छस्कज्ल्कचल्च्कल्ड्र्व्ज्ज्च्फल्सकल्ज्स्ज्च्कतक्चुआ 
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| यंत भारत ॥ ३ १ ॥ विजेष्यामि रणे पांदनिति चास्पाभवन्‌ मतिः / 
कण संशप्तकांश व पाथस्यामित्रधातिन; ॥ ३२२ | अमन्यत वधे | 


दुर्मतेः ॥ ३३ ॥ विनिजेये पांडवानामभवद्धरतर्पम | कर्णो<्प्या- ६ 
विष्टचित्तात्मा नरकस्यान्तरात्मना | ३४ ॥ अजु नस्य वधे 
क्ररां करोति स्पर तदा मतिम्‌ । संशप्तकाश्वुते वीरा राक्ोसाविष्टचे- £ 


तदनन्तर वह देवी राजा दुर्याधनकी आज्ञा लेकर एकसाथ अदृश्य | 


जात्न पर राज। दुयाधन भी जागा ओर यह सब हत्तान्त उसको ॥ 


। उठने लगा क्रि-में रणभूपिमें सबको हराऊ गा,फिर वह महासमथे ॥ 
! अजु नक्ा नाश करनेके लिये उद्यमी कर्णक्रों तथां संशप्तक ४ 

नामक देत्योंकी सेनाको समर्थ माननेल्ंगा ओर हे भरतवंशी | 
! राजन | दृष्बुद्धि दुर्यीधनक्की पाएडवॉंको जीतलेने की आशा 


४ भी राक्षसोंने प्रवेश क्रिया तब वे रजोग्रुण तथा तमोगरणके वशमें 
| शेगए और अजु नके नाश करनेका विचार करनेलगे, तथा हे £ 
£ राजन ! भीष्म, द्रोणाच।य और कृपाचाय आदिके मनमें भी | 
है 
८ 





। 


न जनक पक न ड 77 टन न जल कम फल शकर कद कल डक 
अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # ( १३५१.) £ 
सुयोधन ॥ ३७ ॥ दुर्योधन निशान्ते च कर्णो वेकत्त नोबबीत | , 

स्मयन्निवांजलि कृत्रा पाथिव॑ हेतुमद्चः ॥ २८ ॥ न शृदों जयत 

४४. शत्रन्‌ जीवन भद्राणि पश्यति। मृतस्य भद्राणि कृत कोरवेय 

कृतो जय; ॥३१६॥ न कालो>5्च विपादस्य भयस्य मरणस्य वा । | 

परिष्यज्यात्रवीच न॑ भ्रुजाभ्यां स महाशुन। ॥४० ॥ उत्तिष्ट राजन्‌ ६ 

कि शेपे कस्माच्छोचसि शत्रुहन्‌ । शत्रून्‌ प्रताप्य वीयेण स कर्य | 

मृत्युमिष्ठसि ॥ ४१ ॥ अथवा ते भय॑ जात॑ दृष्टाज़ नपराक्रमंम। ॥ 

। सत्यन्ते प्रतिजानामि वधिष्यामि रणे5्जु नम ॥४२॥ गते चयोदशे 


 बर्षे सत्येनायुधमालभे | आनयिष्याम्यहं पार्थान वश॑ तव णजना- 
धिप ॥ ४३॥ एवंमुक्तस्तु कर्णेन देत्यानां वचनाचथा प्रशिपातेन / 





से यह वातें नहीं कहीं ॥ ३५-३७ ॥ दूसरे दिन प्रातःकालके ) 
| समय सूर्यपुत्र कणने दुर्योधनके पास आकर दोनों हाथ जोदुकर | 

हँसते हुए, हतुभरे वचन कहे कि-॥ ३२८ ॥ है कुरुवंशी राजन ! ॥ 
मरांहुआ मनुष्य शत्र॒ुो हरा नहीं सकता और सूख भी नहीं | 
पासकता, परन्तु पुरुष जीता रहता है तो कल्याणोंका देखता / 
( पाता ) है, हे कुरुबंशी | बताओ तो सही मरे हुए मलुष्य की ! 
'कुशल कहां ओर वह विजय भी केसे पावे ? ३६ अब खेदका, / 
भयका अथवा मरणका समय नहीं है, इसप्रकार कह कर महाश्ुज 

कर्ण दुर्योधनकों दोनों शुनाओंसे आलिंगन कर फिर कहनेलगा £ 
| कि- है शत्रुनाशी राजन्‌ ! खड़े होनाओ, क्यों सो रहे हो ! 
ओर किस लिये शोक करते हो ? शत्रुओंकी पराक्रमसे भय देकर ॥ 
फिर क्यों मरना चाहते हो १ क्या तुम अजु नका पराक्रम देख- । 
कर डरगए हा १ यदि ऐसा हो तो में तुम्हारे सामने सची प्रतिज्ञा । 
4 करके कहता हूँ कि- में युद्धमें अज नको मार डालूंगा ४०-४२ ! 
' हे नाथ | सत्यकी सोगंध खाकर कहता हूं कि-तेरह-वर्षे वीतने 
| पर में आयुधोंकों धांरण करके पांणडवोंको तुम्हारे वशमें करदू'गा 
4 ॥ ४३॥ इसप्रकार करणने कहा, तथा देत्योंने भी कहा था, और 


' ऋण लचछ जलता जज फतजच्क# कऋकचकज्चतज्चा जुचऋजुचक इक २ कस से 
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; चाप्येपांजुद्तिषप्ठत्‌ छुयोधन। ॥ ४४॥॥ देत्यानां तहत धत्चा हृद्वि 


(१३५२). # महाभारत वनपवे # [२६२ हा 





जे 


क्त्दा स्थिरां मतिश्र | दतों महुनशाद लो योजयायास दाहिदीय 
॥४५॥ रथनागाश्वकलितलां पदातिजन संइुलायू | गंगोधप्रति 

रामन स प्रयाद! महाचमसृ; | ४५। पताका भिश्वागरेश्र 
छुपायहुरे। । रथनतिः पदातश्च छुछुमेड्तीदसंकुला ॥ ४७ ॥ व्यपे- 
वाश्नयने काले द्योरिवाज्यक्तशारदी | जयाशीनिद्टिजन्ड ते स्तू: 
पमानोंउधिराजवत्‌ ॥४ ८। गृदृणान्नञ्जलियालाअ धादराष्ट्री जना- 
धिप [छुयोधनों यमावग्रेश्रिया परमया ज्दलन ॥ ४<॥ छणेन 
सांध' राजेन्द्र सोबलेन च देविना | दुःशासदादयश्चास्य खातरः 
सर्व एवते ॥ १० ॥ भूरिश्रवा! सोमदत्तो महारानश्व वाहकः । 














शासन आदिने भी प्रणाव करके यही वात कही, इसक्रारण 
दुर्योधन उपवासको त्याग कर खडां होगया॥ ४४ ॥ आर 
देत्योंके दचनोंका स्मरण करके मनमें पक्का निश्रय करलिया 


क्ि- युद्ध अवश्य ही करना चाहिये, तदनन्तर पुरुपसिंह दुर्यों- .« 


धनने हाथी घोड़ तथ। वहुतस पदलोवाली सेनाक्ो तयार कराया 
हे राजन्‌ ! वह महासेना गंगाजीके प्रवाहकी समान चलनेलगी. 
उस समय बहुतसे श्वेत छत्रोंसे, पताकाओंसे, श्वेत धामरोंसे, 
रथोंसे, हाथियोंसे ऑर पालकियोंसे भरीहुई वह महासेना झ- 


त्यन्त शोभित होरही थी ॥ ४४ ॥ ४७ ॥ मेघरहित शरद ऋतुमें 


जैसे आकाश स्वच्छ दीखता है तेसे हीं वह सेना भी स्पष्ट दी- 
खती थीं, भ्रष्ठ त्राह्मण अधिराजक़ीं (युधिष्ठटिर की ) समान हीं 
दुर्योधनकोी भी आशीर्वाद देते थे, ओर उसकी स्तुति करते थे 
उत्तम राज्यलक्ष्मीसे वद सुशो भित दीखता था और दसरे राजाओं 


की दी हुई प्रणामाज्ञलि की मालाको स्वीकार करवाहुआ आगेको | 
' चला जाता था ॥ ४८-४६ ॥ हे राजन्‌ ! दुशशासन आंदि उस- 

के सव भाई, कंण और जुआ खेलनेवाले शक्ुनिके सांध सवा- 
ऋाक्रच्कएसजतसचछ-ए चकनजनस>्ज्क्कन्क्च्चछल्ज्क्फसतचून सच 
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| अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१३५३) | 


रपे्नानाविधाकारयेर्गनवरैस्तथा | ५ ०॥ प्रयान्त॑ तृपसिंहन्तमजु- / 

जग्मु) कुरुददहा। । फालेनाल्पेन राजेंद्र स्वपुरं विविशुस्तद्ा।१२॥ 
| ।  इति भीमद्ाभारते वनप्व॑रि घोषयात्रापर्वणि दुर्योधनपुरप्रवेशे' £ 

द्विपश्चाशद्धिकद्विशततमोडध्याय/ ॥ २३२॥ 
| जनप्रेजय उवांच | वसमानेषु पार्थेषु वने तस्मिन्महात्मसु। पार्त- 
 राष्ट्रा महेष्वासाः क्रिमकुर्वत सत्तमा।॥ १ ॥ कर्णो वेकर्त्तनश व शझ- 
निश्र महावलः । भीष्मद्रोणकृपाश्चेव तन्‍मे शंसितुमईसि || २ ॥ 
वशम्पायन उवाच | एवं गतेषु पार्थेप विछ्ट च सुयोधने। आगते 
॥ हास्तिनपुरं मोज्षिते पाण्डनन्दनेः | ३ ॥ भीष्मोध्ञवीन्महाराज 
धार्चरा्टरमिंदं वचः | उक्त तात यथा पूष गच्छत्तस्ते दपोचनम्‌।४॥ 






्तम्कस्ट न्स्स्क्लननम्चलल्ज््ऋज्प्च्जम्स सर 


$ रीमें साथ २ चलते थे ॥ ५० ॥ है राजेन्द्र ! भूरिश्रवा, महाराज, 
सोमदय और राजा वाल्हीक तथा दसरे कुरुवंशी राजे भांति २ 
के घोढों पर रथोंमें तथा श्रेष्ठ द्यथियों पर बेठकर हास्तिनापुरकी ( 
ओर चलदिये, राजसिंह राजा दुर्योधनके पीछे २ चलने लगे £ 
ओर थोड़े समयमें हस्तिनापुरमें पहुँच गए ॥ ५१-४२ ॥ दोसो 
वावनब अध्याय समाप्त । २४५९॥ छ ॥ छ ॥ - 
॥  जनमेजयने बूका कि-हे पेशम्पायन | महात्मा पाएठव जब | 
| दतवनमें रहते थे तब महाधनुपधारी धतरा्रके पुत्रने सूयपुत्र कर्ण ६ 
ने महावली शकुनिने भीष्मने, द्रोणाचार्यने ओर कृपाचायने नगरमें | 
रहकर क्या २ किया यह घझुकसे कंदो ॥ १-२॥ वेशम्पायन है 
कहते हैं कि--हे महाराज | पाएडव दुर्योधनको केदमेंसे छुड्ानेके | 
। पीछे द्ेतवनमेंके अपने आश्रममें आगए और झुयोधन छूटकर । 
2 इस्तिनापुरमें चला गया।॥३॥ इसप्रकार दुर्योधनके नगरमें आजाने । 
2 पर भीष्मने उससे कहा कि-हे वेट( ! तू जव तपोवनकों जानेके | 
! लिये उद्यत हुआ था तथ पहिले ही. मैंने तुकसे कह था कि-तहां | 


5:::&2*£] ८६५७८ नल -- 2222:22: 0: 


जानेसे अच्छा परिणाम न निकलेगा और हुआ भी: तैसा ही ४ 


१७७० 
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] ( १३५४). # महाभारत वनपत्रे # [ श्ष्श्वां | 


६ गमन मे न रुचितं तब तत्र क्ृतख् ते। ततः पास्त॑ लया वीर ग्रहण 
(| शन्रुभिवलात ॥ ४ ।। मोज्षितथासि प्मेज्ष पाण्डवेने च लज्जसे 
प्रत्यक्ष तव गान्धारे ससन्यस्य विशाम्पते ॥ ६ ॥ .सतपुत्रोपया- 
ह्तीतो गन्धर्वाणां तदा रणात्‌। क्रोशतस्तव राजेंद्र ससेन्‍्यस्य 
| नृपात्मज ॥७)॥ दृहस्ते विक्रम व पाणडवानां महात्मनाम्‌ | कर्णस्य 
४ च महावांहों सूतपुत्रस्य दुर्मत/ | ८ ॥ न चापि  पादभाक कण; 
: पाण्डवानां उपोत्तम | धनरुवंदे च शाय च धर्म वा पमवत्सल ॥६॥ 
| तस्पादद क्षम मन्ये पडिवस्तदात्ममि! | सन्धि सन्धिविदां श्रेष्ठ 
, कुल्लांस्पास्य विदद्धये ॥ १० ॥ एवयुक्तश् भीष्मेण पात्त राष्ट्रों 
/ जनेश्वरः । प्रहस्य सहसा राजन्‌ विप्रतस्थे ससोचलः ॥ ११ ॥ 
: तन्तु प्रस्थितथाज्ञाय कर्णदु!शासनादयः । अनुजम्मु्मेहेप्वासा पार्च - 


* हे पुत्र | तू तहां गया,यह सुर अच्छा नहीं लगा था परन्तु हं वीर! 
बूने मेरा कहना नहीं माना ओर तू तहां गया तथा शत्रओंने ठुकू 
को जोरावरी केद कर लिया, ओर धर्मज्ञ पाण्डवोंने हुओे दंधनमें 
से छुद्याया तो भी तुर्फे लज्जा नहीं आती १॥ ४-६॥ हे गांथारी - 
के पुत्र राजन | तेरे सामने तथा तेरीं सेनाके सामने सूतपत्र करे 
। गंधवोंसि ढर कर रणभूमिमेंसे भागगया ओर हे राजेन्द्र ! वृने 
तथा तेरी सेनाने चिल्ली पुकार मचाई || ७ ॥ उस समय महात्मा 
पांडवोंका पराक्रम ओर हे महावाहो! दुएबुद्धि कणका पराक्रम भी 
तूने देखा ही होगा ॥ ८ ॥ हे नुपोचम ! हे धर्मवत्सत्न ! धर्तुवेदमें 
शुरतामें और धर्ममें कर्ण, पाएडवॉके एक चौथाई हिस्सेकी समान 
भी नहीं है,॥ &॥ अतः हे संधिको जाननेवालोंमें श्रेष्ठ | मैं अपने 
कुलकी बढ़ोत॑रीके लिये महात्मा पांद्वोंके साथ मेल-फेरलेनां ही 
उचित समझता #ू ॥ १० ॥ हे राज॑न्‌ | इसप्रकारं भीष्प दुर्योपन (- 
को उपदेश देनेलगे तव वह ओर शकुनि- खूब इँसकर एकसाथ | 
' बहांसे उठकर चलेगए ।। ११॥ ओर उनको -जातां देख कर महा- ॥) 
धुर्धर करे तथा ःशासन-आदि महावली बीर पृरुष भी उनके १ 


#श्च्कजज्ण जनचसतज्च्ध्ला कच्चा जा“ जच्कलजच्कतज पक ज्चक जल जा चकजक जबरन जजकत २७ 
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। अध्याय] # भापाजुवाद सहित # (१३४५) ॥ 

राह्' महावलप् ॥ १२ ॥ तांस्तु सम्पस्थिन्‌ हृए्ठा भीष्यः कुरुपिं-- / 
तामह। | लज्जया त्रीडितो राजन जगाम ख' निवेशनय ॥ १३॥ / 
"ते भीष्पे महाराज धाच राष्ट्रो जनेश्वर; । पुनरागम्य- तं. देशम- ॥ 

त्रयत मन्त्रिमि! ॥ १४ ॥ किमस्मा्क भवेछेयः कि कायमवशि- £ 
प्यते | कथ॑ च सुक्ृतं तत्‌ स्थानप्रस्त्रयासोथ्य यद्धितस ॥ १४ ॥ 9. 
कृण उवाच । हुर्धोधन निव्रोबेदं यत्वां वद्यामि कौरव। भीष्मो5- ह 
। स्पान्निन्दृति सदा पाण्डवांश प्रशंसति ॥ १६ ॥ ल्वदृद्ेषाच्च 
महावाहो ममाप्ि दष्टुमहेति | विग्ते च मां नित्य त्वत्समीपे नरे- 
श्वर | १७ ॥ सोऊह भीष्मवचस्तदू न मृष्यामीह भारत | तस्वतू- 
सपक्त यदुक्तश्व भीष्पेण/मित्रकर्पण ॥ १८ ॥ पांडवानां यशों | 








पीछे २ चले गए।॥ १२॥ हे राजन्‌ ! वें उपदेशकों न छुन॒कर -| 
पघलेगए, यह देख कर कुरुकुलझे पितामह भीष्मजी लज्जित हुएः | 
ओर मस्तकको नीचा करेंके विचार करनेलगे क्रि-अरे मैंने इनको | 
उपदेश क्यों दिया ! इसपर मनमें विचार करते हुए वह भी £ 
अपने घरको गए॥ १३ ॥ भीष्प पितांपहके चलेजाने पर हे महा- 5 
राज ! धृतराष्ट्रका पुत्र दुर्नोधन फिर वहां ही आकर मंत्रियोंके साथ / 
विचार करनेलगा कवि-। १४ ॥ हमारा हित कैसे हो ? अब हमें 
क्या करना चाहिये ! और क्या करनेसे हमारा कल्याण होगा १ / 
इसका हमें आज विचार करना चाहिये ॥ १४ ॥ उस समय कर्ण 
कहनेलगा कि-हे कुरुवंशी दुर्योधन ! जो वात में तुमसे कहता हूं 
उत्ते तुम सुनो, यह भीष्म सदा हमारी निन्‍्दा करते हैं और पांढ- . 
वोंकी प्रशंसा करते हैं॥ १६ ॥ हे महान | ये तुम्दारे ऊपर 
/द्ेप होनेते मुकसे भी द्वेप रखते हैं, और' हे राजन ! हुम्हारे 
। सामने ये सदा मेरी निन्‍दा किया करते है॥ १७ ॥ सो हे भोरत | 
मैं भीष्पकी निंदाकों नहीं. सहूंगा हे शत्रमदन ! तुम्हारे सामने ही 


भी प्यने पाएडवोंकी प्रशंसा और तुम्हारी निंदाक्ती है, अतः तुम: | 
#न्‍ज्घबनचासचकलचकजच्क रचा 7 ज्च्अन्जच्कमज्च्सल्ज्चकल्प्चच्सन्क््ज्छ लता च >> रचा 2 कनन्छ> 5 जज से. 
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६ (१३५६ ) # महाभारत वनपत्े % [ शश्श् वां 
' पीला ह उशरपल है 
राज॑स्तव निन्दाज्च भारत । अनुजांनीहि मां राजन सम्ृत्यवल- ; 

५४ 








| वाहनस्‌ ॥ १६ ॥ जेप्य(मि पृथिवीं राजन्‌ सशेलवनकाननाम्‌। 
'जिता च पाणडवेभूमिश्रतुर्मियिलशालिभिः ॥ २० ॥ तामहन्ते ह 
विजेष्यांमि एक एव न संशयः | सम्पश्यतु स॒ दुचु द्विर्भीष्मः | 
कुरुकुलाधम। ॥ २१ ॥ अनिन्‍्ध॑ निन्‍्दते यो हि अप्रश॑स्य॑ प्रशं- ॥ 
सति। स पश्यतु वल॑ मेप्य आत्मानन्तु विगरतु॥ २२ ॥ अन्ु- | 
जानीहि माँ राजन भुवों हि विजयस्तव । प्रतिजानामि ते सत्य॑ | 
राजन्नायुधमालभे ॥ २३ ॥ तच्छल्ा तु वचो राजन्‌ कर्णस्य # 
भरतपंभ । पीत्या परमया युक्तः कणंमाह नराधिपः॥ २४७ ॥ ! 
धन्यो5स्म्यनुग्हीतो5स्मि यस्य मे ले महावलः । हितेपु वर्त्तसे नित्य , 

| सफल जन्म चाद में ॥ २४ ॥ यदा च मन्यसे वीर सवशन्रुनि- ( 







* मुझे सेवक, सेना तथा वाहन दो और विजय करनेकी शआज्ञा दो 
। तव वन, पर्वत, तथा बड़े २ जंगलोवाली जिस प्ृथ्वीक्षों चार ! 
, महाव्ी पाएडवोंने जीता था उसे में अकेला ही जीते गा, इसमें. 
तुम सन्देह न करो और मेरे उस विजयके कामको कुरुकुलमें अधम / 
दुषबुद्धि भीष्म देखे ॥ १८-२१॥ जो भीष्म निन्‍्दा न करने ! 
योग्यकी निन्‍्द करता है, ओर निन्‍्दा करनेयोग्यकी प्रशंसा करता । 
है वह मेरे महावलको देखे ओर अपनी निन्‍दा करे ॥२२॥ हे राजन ! 
| मुझे आज्ञा दो, तुम्हारी विजय अवश्य होगी, इस बातकी हे £ 
राजन! में तुमसे अपने शन्लोंकी शपथ खाकर सत्य प्रतिज्ञा करता | 
। हूं॥ २३ ॥ हे भरववंशर्में श्रेष्ठ राजन्‌ ! कैर्णके ऐसे वचनोंको सुन 


' क्षर राजा दुर्योधन परम प्ेमपूवफ़ कर्णससे बोला कि--॥ २४॥ | 
। हे महावलीं! तुम मेरा हित करनेके लिये सदा उद्यत रहते हो,यह ५! 
| मेरा वड़ाभारी प्रारव्प है, और तुम्हार/ मेरे ऊपर अहुपह है, / 

घथा आज मेरा जन्म सफल होगया ॥ २५ ॥ हे वीर तुम्हारा | 
3 कल्याण हो !.यदि तुम्हें यह निथय हो क्रि-सव शत्रुओंका नाश है 


#'शंचकपच्कक्‍ कक फचफफ ॑डा ४ <ओऑ चित्र आए छककचाक चाचा चक्कर जचककतच छू २९ 
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वहंणम्‌.। तदा निगेच्छ भद्नन्ते हज्शशाधि च सामिति ॥ २६॥ , 
एबमुक्तस्तदा कर्णो धाचेराष्ट्रेण धीमता | सर्वमाज्ञपया/मांस प्राया- ' 

4 जिकमरिन्दम )। २७ ॥ प्रययो च महेष्वासो नक्षत्रे शुभदेवते। | 

शुभे तिथों मुहूर्त च पूज्यमानों द्विनातिभिः ॥ *८ | महंलेश ; 

' शुभ रुनातो बागभिश्चापि प्रपूजितः । नादयन्‌ रथथोपेण बअलो 

| क्‍्य' सचराचरस्‌॥ २६॥  छ_॥ छ ॥ 

॥  इति भ्रीमहाभारते वनप रि घोपषयात्रापर्धशि कणदिग्विजये 
- . निपश्चाशदधिकद्विशततमोअ्थ्यायः ॥ २४३ ॥ ; 
वेशम्पायन उवाच | ततः कर्णो महेष्वासो बलेन महतां हृत) £ 

हृपदस्य पुर रम्यं रुरोध भरतपेभ ॥ १ ॥ युद्धेन महता चेन॑ चक्रे £ 

॥ वीर वशानुगम्‌ | सुबर्ण रजतश्ाप रत्नानि विविधानि च॥ २ ॥ : 

| करडालूंग। तो विजय करनके लिये जाओ और मेरे मनको शांति | 

५ दो॥ २६ ॥ इसपफार बुद्धिमान दुर्योधनने केसे कहा तव हे ॥ 

जज अरिदमन | कर्णने युद्धमें काममें आनेवालीं सब वस्तुओंकों तयार | 

4 फरनेकी आज्ञा दी ॥ २७ ॥ और फिर शुभ देवतावाले नक्तत्रमें 

| शुभ तिथियें, और शुभ मुह॒तमें सुन्दर मांगलिक पदार्थोंके द्वाग़ 

महाधजुधेर कर्णने,मंगलस्नान किया, उस समय ब्राह्मणोंने तथा ! 
| झअन्य मलुष्योंने आशीर्वादभरी वाणियोंसे तथा साधारण वाणि- 

4 योंसे कर्ण को आशीर्वाद दिया और उसका सत्कार किया, तद्‌- / 

नन्‍तर करण रथमें वेठ कर उस रथके घोषसे स्थावर जंगमरूप । 

0 तीनों लोकोंकों घं जारता हुआ विजय करनेके लिये चलदिया / 
॥ २८--२६ ॥ दो सो तिरेपनवां अध्याय समाप्त ॥ २४५३ ॥ ४! 

वेशम्पायन कहते हैं.कि--हे भरतवंशश्रष्ठ जनमेजय | तद- /£ 
नन्तर महापत्रु धारी कर्णने वढी भारी- सेनाके साथ.जाकर पहिले 
शाजा द्रपदके रमणीय नगर को घेर लिया ॥१॥ और वड़ाभारी | 

' युद्ध करके इस वीर रालाकों अपने वशमें करलिया तथा कररूं- 

| पसे उसे सोवा,चांदों ओर नाना प्रारके रत लियेभऔर उसके 

न्ज्च्छ्ाज्ष्ष्य्ल्ण्स्ल्ल्च्ण्ल्च्कल्ज्लकल चक कप ज् चकजच्छज ७ 
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( १३४८ ) महाभारत वनपरय #£ [ ४२४ दां 
करश दायवाभास पद दपसत्तम ।.तं विनिज्जित्य राजेस्र रा- 
जानस्तप्य येड्जुगा। ॥ है ॥ तान्‌ सर्वान्‌ वशगांथके करश्वनान- 


दपयत्‌ | अथात्तरां दिश गला वशे चक्र नराधिपान्‌ ॥ ४ ॥ 


भगदचश्व निज्नित्य राधेयो गिरिमारुहत्‌ू । हिमवन्त महाशलं * 


युध्यपानथ शत्रुभिः ॥ ५ ॥ प्रययो च दिशः सर्वान्द्रपतीन वश- 
मानयत्‌ ! स हमवतिकान्‌ जिला कर सर्वानिदापयत्‌ ॥ ६ ॥ 


। नेपालत्रिपये ये च रामानस्तानवाजयत्‌ | अवतीय्य ततः शेलात्‌ 
, पूर्वां दिशमभिद्रतः ॥| ७ ॥ अज्ञान्‌ वज़ान्‌ कलिग्रांत् शुण्डिकान्‌ 


3 ७200 0 है न 


न्ध्य्य्श्डाडः, 


“25 34 के 827 


मिथिल्ानथ | मागवान्‌ कखएटांथ निवेश्य विपयेत्मनः ॥ ८ ॥ 
आवशीरांश योध्यांध अहिन्नत्रश्य निर्मयत्‌ ! पूर्वा दिशं विनि- 


जिनत्य वत्सभूमिं तथागमत्‌ ॥ & ॥ वत्सभूमि विनिज्नित्य केवला 





| अधीन रहनेवाले सद र/जाओंको वशमें किया तथ। उनसे भी 
ै, कर लिया | तदनन्तर तहाँसे चलकर उत्तर दिशामें गया आर 
| तहँक्के राजाओंकी भी जीता ॥२-४॥ तदनन्तर भगदत्तको जीता 
' और शत्रुओंके सांथ लड़ता हुआ राधापूत्र कर्ण हिमाचल नामक 
| महापर्वव पर चद्ाा ओर तहांके राजाको भी बुद्ध करके वशमं कर- 
। लिया ॥ ५ तहांसे चलकर वह दूसरी दिशाओंगें गया और ' 
' हिमादइलके आंसपास के सव राजाओंको तथा अन्य राजाओंका 
। जीवकर वशर्में किया ओर उनसे कर लिया । ६। तदनन्तर उसने / 
: नेपाल देशमें राज्य करनेवाले राजाओंकों जीता ओर कर लिया 
। तदनंतर वह पर्वतोंके ऊपरसे उतर कर पूवेदिशाकी ओरको चला 
, ॥ ७॥ और उस दिशामेंके अंग, वंग,कलिंग, शु'डिक, मिथिला, : 
मागष, कर्केखंड आदि देशेककों अपने वशयें किया ॥ ८ ॥ तद- . 


नंतर आवशीर, योध्य, और अहिक्षत्र नामके देशोंको भी जीत- 


। कर अपने अधीन करलिया, - इसग्रकार पूर्वदिशाका जीतकर वह 
वत्सभमिक्ों जोतनेके लिये चला ॥-&॥ वत्सभूमिके राॉजाको 
ध्र्ल्ल्चल्ल्चक््धनलछचकछचचकज्च्छल जलता जरा जच्छन् जब लत ए्ऋ> कचछतज चछक जि चक्र 
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| अध्याय .] # भाषाजुवाद सहित # ( १३४६ ) 


मृत्तिकावतीस । मोहन॑ पत्तनश्वव त्िपुरी कोशलां तथा॥ १० ॥| 
एतान्‌ सर्वान्‌ विनिज्जित्य करमादाय स्वेशः । दक्षिणां दिशंमा- | 
है स्थाय कर्णो जिला महारथान्‌॥ ११ ॥ रुक्मिएं दाक्षिणात्येषु | 
। योधयामास सूतजः । स युद्धन्तुमुलं ऋत्वा रुक्मी प्रोवाच सूतजम | 
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( ॥ १२ ॥ प्रीतो5स्मि तव्‌ राजेन्द्र विक्रेश वलेन च। नते विध्न॑, 
॥ करिष्यामि प्तिज्ञं समपालयस्‌ ॥ १३ ॥ प्रीत्या चाह प्रयच्छामि 
९ हिरण्यं यावदिच्छसि | समेत्य रुक्मिणा कर्ण: पाएड्य' शैलश्व- 
सो5गमत्‌ ॥ १४ ॥ स केरल रणे चेव नीलञ्चापि महीपतिस्‌। 
। बेखुदारिसुतश्वव ये चान्ये नपसत्तमा; ॥ १५ ॥ दक्तिणस्पान्दि 
शि नपान्‌ करान्‌ सर्वानदापयत्‌ | शेशुपालिं ततो गत्वा विजिग्ये 
सतंनन्दन। ॥ १६ ॥ पाश्वस्थांशापि नपतीन वशे चक्र महावल॥ 


45. 
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हराकर उसने केवल, मृत्तिकादती, मोहन, पच्तन, त्रिपुरा तथा : 
कौशला आंदि इन सव-देशंके राजाओंको जीता और उनको 
कर देनेवाला वनाया, तदनन्तर कर्ण दक्षिण दिशाकी ओर. 
को गया ओर ,तहाँके महारथी राजाओंको हराया, तदनन्तंर 
दक्तिणके राजाओंमेंसे कणने रुक्मीके साथ युद्ध कियां, दोनोंमें ल्‍ ' 
घोर युद्ध चल रहा था, उस समय रुक्‍्मीने कर्णसे कहा क्ि-- !! 
॥१०-१२॥ हे राजेन्द्र ! में तुम्हारे बल और पराक्रमकों देखकर / 
0 पसन्‍न हुआ हूं, अतः में तमारे काममें विध्न करना नहीं चाहता, | 
किन्त मेंने ज्त्रियधर्मकी प्रतिज्ञका पालन किया है ॥१३४॥ और 
अव' में प्रसन्‍न होकर तुम्हारी इच्छाहुसार जिंतनां चहि उतना .* 
सोनां दं, इसप्रकार कहकर रुक्मीने कण को कर दिया था, | 
तदनन्तरः कण रुक्मीसे मिलकर पांडयदेश तथा श्रीशेलकी ओर 
*- चला और उसने रणशूमिमें- युंद्ध करके केरल तथा नील नाम 
“॥ के राजाओंकों हराया और दक्षिण दिशा में दूसरे जो # बड़ेश ॥ 
राजे रहते थे उनको हराकर कर देनेवाल्ा बनाया, तहांसे आगे / 
बढ़कर मद्गारथी कर्णने शिशुपांलंके पृत्रको दरायां॥ .१४:१६ ॥ 
धरिकफसकलजचक्छकचचकज्षक्साफचछ ४ कफ चाय ३ चकजछजकछजज्चकक्च्क जच रु रस 


स्भ्य्न्न्ज्च्टन्नन्य्नन्च्स्ड्छुर 


रच 
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( १३६० ) # महाभारत वनपतवे # [२५४ वां 


म्लेच्छाटविकान्‌ वीरः सपर्वेतनिवासिन। ॥ १६ ॥ भद्गान्‌ रोहि 


तकांथे व आस्नेयान्मालवानपि | गणान्‌ सर्वाव दिनिज्जित्य नीति- ( 
कृत प्रहसन्निव॥ २० || शशक्वान्‌ यवनांश व विजिसये सूतनन्दनः /£ 
नग्नजित्पमुरूथि व गणान्‌ जिला महांरथान्‌ ॥ २१ ॥ एवं स / 
पृथित्रीं सर्वा वशे कृत्वा महारथः । विजित्य पुरुपव्यांघों नाग- £ 


साहयमागमत्‌ ॥ २२ ॥ तमागतं महेष्वासं धार्चराष्ट्री जनाधिप१ 


तथा उसके समीपमें रहनेवाले सब राजाओंको भी महादली कर्ण 
ने हराया और उन सर्वोको अपने वशरमें किया,हे मरतवंशशरे्ठ! तह । 


बढ़कर उसने अवन्तिदेशके राजाओंकोी सामके उपांयसे अपने 


वशरमें किया, तदनन्तर दृष्णिवंशक्रे राजाओंसे मिलकर पश्चिम 
दिशांको भी अपने चश॒में करलिया ॥ १७ ॥ तहांसे आगे चढ़कर ! 
पराक्रमी और बिनेता कर्णने वरुणकी दिशाएें चढ़ाई करके उन 
को फरद वनालिया इसप्रकार पूर्व, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण पृथ्वी | 
के सव भागोंक़ों उसने जीतलिया ओर पश्चिंमकी भूमिमें रहने- | 
वाले यवन और वर्बरोंकों उसने करद बनाया तदनन्तर म्लेछ £ 


आटविक और पहाड़ियों सहित भद्र, रोहितक आग्नेय और 


मालव आंदि सव महारधियोंको हँसते २ जीतलियां, तदनन्तर (९ 
नग्नजित्‌ आदि सइल मदारथियोंका पराजय करके शशक्क और ; 


यवन आदि रॉजाओंकों भी उसने हराया ॥ १८-२१ ॥ इस 
प्रकार महारधी और पुरुषव्याप्र कर्ण सम्पूर्ण पृथ्वीको अपने 
वशमें करके हस्तिनापरमें आया ॥२२॥ हे महाराज ! महाधलुर्धारी 
कर्णको आयाहुंआ छुनकर दुर्योधन अपने भाई चाचा और 


आवन्त्यांथ वशे कृत्रा सामना व भरतपभ | वृष्णिमि। सद्द 2 
सज्म्य पश्चिमामपि निज्जयत्‌॥ १७ ॥ वारुणी दिशमागस्व 
यावनान्‌ वरांस्तथा । हृपान्‌ पश्चिमभूमिस्थान्‌ दापयामास व॑ 


करान्‌॥ १८ ॥ विजित्य एयिवीं सर्वो सपूर्वापरदक्षिशाम | स- £ 











अध्याय] # भाषाहुवाद सहित # (११६१ ) ५ 
प्रत्युदृगग्य महाराज सपञ्नातपितृवान्धव!ः ॥ २३॥ अर्चयागास / 
। विधिना कर्णमाहवशोमिनम्‌ | आश्रावयत् तत्कमे प्रीयमाणों जने- ४ 
है श्वरः ॥२४॥ यन्‍्न भीष्मान्न च द्रोणान्न छृपानन च वाहिकात्‌ । |: 
प्राप्तदादुस्पि भद्वन्ते त्वत्त प्राप्त मया हि तत्‌ ॥ २४ ॥ वहुना थे 
किपुक्तेन शुजु कण वचो मम्। सनांथो5स्मि महावाहों लया ना- / 
थ्रेन सत्तम ॥२६॥ न हि ते पाण्डवाः सर्वे कल्ामहन्ति पोडशीम। £ 
कन्ये वा पुरुषव्याप्र राजानो5भ्युदितोदिताः ॥ २७ ॥ से भवान्‌ £ 
' धृतराह्ट त॑ गान्धारीश यशस्विनीस्‌ | पश्य कण महेष्वास अदिति (. 
वज्भुग्था || २८ ॥ ततो हलहलाशब्दः भरादुरासींद्धिशाम्पते । / 
हाहांकाराभू वहदो नगरे नागसाहये ॥२६॥ केचिदेनं प्रशंसन्ति . £ 


( वनन्‍्प्नों सहित उसके पास आया और युद्धमें शोभा पानेवाले. कर्ण | 
का विधिपूर्वक सश्कार किया और उसके ऊपर प्रसन्‍न होकर उसके £ 
दिग्विजयक्े चरित्रकों सुना तदनन्तर सब छुने, इसप्रकार दुर्योधन 
वाला क्लि-] २३-२४ ॥ हे कर्ण! मो भ्रेष्ठ फल मुभे भीष्मसे नहीं 
मिला, द्रोणाचार्यसे नहीं मिला, कृपाचर्यसे नहीं मिला और £ 
वाह्ोकसे भी नहीं मिला वह श्रेष्ठ फांय॑ करनेवाला फल मैंने तुकसे / 
पाया है ॥२५॥ हे कर्ण! अधिक कहनेसे क्या लाभ है में नो वांत / 
| कहता हूँ उसे तू सुन दे सत्तम ! हे महाबाहो! शुझे एक तेर( ही | 
भरोसा है ओर में एक तुकसे ही सनाथ हूँ ॥ २६ ॥| हे पुरुष- $ 
| व्याप्र | सब्र पांडव तथा अन्य बड़े २ राजे, तेरे सोलहवें अंशके ॥ 
| भी वर्रावर नहीं हैं, हे महाधतुर्पारी कर्ण - | वज्ञभारी इन्द्र विजय ) 
करके जैसे अद्तिके दर्शन करता है तिस्तीम्रकार तू भी शवराष्ट्रके 
तथा गांपारीके दशन कर.॥ २७-२८ || हे.राजन्‌ | उस सप्रय् 
हसश्तिनापुरमें चारों ओर होहो, और हांहा शब्द होनेलगा ॥२६॥ | 
हे राजन ! कुछ कर्णकरी प्रशंसा करनेलगे उस संमय पाएडवोंका ! 
पक्ष करनेवाले कुछ लोग कर्णकी निदां भी करनेलगे और बहुतसे 


१९५९ 
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( १३६२ ) # महाभारत दनपर्व &'. [१४४ चां |! 
निन्‍्दन्ति सम तथापरे । वृष्णीमासंस्तथां चान्ये नपास्तत्र जनाधिप्‌ * 
॥ ३० ॥ एवं विजित्य राजेंद्र कण ; शद्धमृताम्वरः | सपर्वंतवना- | 
काशां ससमुद्रां सनिष्कुटम्‌ | ३१ ॥ देशेरुच्चावचः पूर्णा पत्तने- | ।$ 
नंगरैरपि । द्वीपैथानूपसम्पूर्णः पूथिवीं पृथिवीपते ॥ ३२ ॥ का- 


लेन नातिदीरधेण वशे छत्वा तु पार्यिवान्‌ । अक्षय॑ धनमादाय 
सूतजों नपमभ्ययात्‌ ॥ ३३ | प्रविश्य च गृह राजन्नमभ्यन्तरस- 
रिन्दम । गान्धारीसहिरत बीरो शतराष्ट्र ददशे सः ॥ ३४ | -पुत्र- 
वच्च नरव्याप्र इपादों नग्राह धर्मवित्‌ । ध्तराष्ट्रेण चांशिप्य 
प्रेरणा चापि विसज्जित॥३१५॥ तदाप्रभति- राजा च शक्रुनिशोषि 
सौबलः । जानते निर्ज्जितांन्‌ पार्थान कर्णेन युध्रि भारत ॥१६॥ 
इति श्रामहाभारते वनपवेणि घोषयात्रापपेणि कर्णेदिग्विजये 
चतुष्पठचा/शुद्धिकद्वि शततमोध्य्याय। ॥२ए५एछ॥। 


समीपमें वेठेहुए राजाओंने मौन धारण करलिया।३०। हे पृथ्वींपति व 
राजेन्द्र | शक्वव्रारियोंमें श्रेष्ठ खृतपुत्र करने पर्वत, वन, क्षेत्र, , 

बगीचे, छोटे बड़े देश, जिले, नगर, चारों ओरसे पानीसे - 
भरेहुए द्वीप, आदि अनेकों देशोंसे भरपूर पृथ्वीको तथा सव 
राजाओंको थोड़े समयमें ही अपने अधीन करलिया ओर उनसे 
अखंड धन करकी रीतिपर लेकर सूतपुत्र करे दुर्योधनके पास 
आगया ॥३१--३३॥ तदनन्तर हे अरिदमन | उस श्र केण ने 
अंन्तःपुरमें जाकर गांधारी और धतराष्ट्रके दशेन किये॥ ३४॥ 
ओरे हे नरव्याप्र | धर्मवेत्ता कर ने पुत्रकीं समान धतराष्ट्रके चर- 
णोंको दोनों हाथसे पकड़कर उनको प्रणाम किया, राजा धृतरा- 
एने भी उसको छातीसे लगाया ओर फिर घरको जानेंकी आज्ञा 
दी॥३१५॥त३ दर्णा|अपने घरको गया, हे भरतवंशी ' राज॑न्‌ | उस 
दिनंसे दुर्योधन तथा छुवलपुत्र शकृनि मनमें यह.मानने लगे क्ि- 
कंर्ण यद्धमें पांडवोंको' हरादेगा ॥ ३४ ॥ दोसो चौअनवाँ 


अध्याय समाप्त ॥ १४४॥ - ॥ 'छ ,॥ छू ॥ 





बा अन्न मा 
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| अध्याय. ] # भापात्ुवादसहित # ( १३१६३) 








. चेशस्पायन उवाच । जिल्या तु पृथिवीं राजन सूतपुत्रो जना- 
! प्रिप । अन्नदीत परवीरध्नो. दुर्योधिरमिदं वचः ॥९॥ कंणे उदांच॥ | 
।' दुर्योधन निवोधेद यक्तां वत््यामि कोरव। श्रुत्वा वां तथा: संब- !! 
। कत्त महस्यरिन्दम ॥-२ || तवाद- पृथिवी वीर निःसपत्ना लपो> ४ 
सम | तां पालय यथा शक्रो हतशत्रमहामना। ॥ हे ॥ वेशम्पायनः | 
उवाच । एवमुक्तरतु कर्ण-न कण' राजाप्रवींत्‌ पुनः। न किड्चिद 
दुर्लभ तस्य यस्य त्व॑ पुरुपप भ।४।सहायथालनुरक्तथ मदर्थश्व समुच्च त।। ल्‍ 
अभिप्रायस्त में कथित वे श्रृज्धु यथातथस्‌ ॥१५॥२/नस्त्यं पांडवरुय 
दृष्टा ऋतुतर॑ महत्‌ । मप्र स्पृष्ठ सपुत्पन्ना तां सम्पादय सूतज॥६॥- 
एयप्ुकस्तवः कर्णो राजानमिदमत्रवीत्‌,। तवाद प्थिवीपाला 


| 
| 
| 
| 


वेशस्पायन कहते हैं कि--हे जनमेजेय ! श्र शत्रओंका नाश 
करनेवाला सूतपुत्र कर्ण पृथ्वीको जीतनेके अनन्तर एक दिन | 
. दुर्योधन इसपकार कहने लगा ॥ १ ॥ कर्णो वोला कि-हे करू 
पुत्र दुर्योधन | में तुमसे जो कहता हूँ उसे तुम छुनो ओर सननेक्े । 
पाले हे अरिदिमन ! तुम्हें वह सब करना योग्य हो तो करो॥५॥ / 
हे वीर राजेंद्र ! मेंने तुपफो आज शत्रुशुन्य पृथ्वी सोंपदी है अतेः 
अगर तुप शत्रशुन्य उदारमनवाला इन्द्र जेसे खर्गकी रक्ता करता | 
है तैपे ही इस पृथ्वीफा पालन करो ॥ ३ ॥ वेशम्पायन कहते हैं 
कि-हे राजन्‌ | इसप्रकार कर्णने कहां-तव राजा हुर्योधिन॑ने 
फिर उससे कहा क्ि-हे पुरुषभेष्ठ ! तू जिसकी ओर है उसे कोई 
भी वस्तु मिलना कठिन नहीं है॥ ४ ॥ तू सेरा सहायक , तथा 
प्यांरा भाई है और मेरे लिये सदा तयार रहता है, परन्तु, मेरा 
एक विचार हे तू उसे पूरा २ सुन ॥ १॥ हे सूतपुत्र ! पाण्डवों 
ने रानसय नामक महायज्ञ किया थां, यह देखकर शुभ भी राज 
सय यज्ञ करनेकी इच्छा हुई है, उसे तू पूरी कर ॥ ६॥ इसप्रकार . 
करणसे कहा तव कण, दुर्योधनसे कहनेलगा कि- हे राजन ! 


रधघ्छऋालचकर कक कब्ज सच ४ एफ अं चकन क्षस्स्क्ढसकज््चट्क्षसकजछा कक ल्च्छललचस्कल्च चल उच्च 
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लि अलग गहन कक १३६४). # महाभोरत वनपतव # [२+५एवयां 


त्विजथ समाहता यथोक्ता बेदपारगाः । क्रियां कुर्वन्तु ते रामन 

यथाशास्रपरिन्दम ॥ & ॥ वहन्नपानसंयुक्तः ससमृद्धयुणान्वित: 
ल्‍ प्रवर्ततां महायज्वस्तवापि भरतर्षम ॥ १० ॥ एवपक्तस्तु कर्णेन 
$ धात्तराष्टरो विशाम्पते | पुरोहित समानाय्य वचन चेदमब्रवीत्‌ ११ 
राजसूय॑ ऋ॒भ्रेष्ट समाप्ततरदक्षिणम्‌ । आहर ख॑ परम इझते ययथा- 
न्‍्याये यथाक्रमम्‌ ॥ १२ ॥ स एबयुक्तो नपतिश्न॒वाच द्विजसुत्तम; 
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वश्याः सर्वे उपोचम ॥ ७॥ आहयन्तां द्विनवराः सम्भारथ् 
यथाविधि | संश्रियन्तां कुरुभेष्ट य्ोपफ्रणानि च ॥| ८ ॥ ऋउ- . 


नस शवय: ऋतुश्रेष्टो जावमाने युधिष्ठिरे ॥ १ ३ ॥ आह, कार- 


ह वश्रेष्ठ कुले तब नुपोच्तम । दीर्घायुजीबति च॑ ते धृतराष्ट्रः पिता 


तुम ब्राह्मणोंक्रा निमंत्रण भेजकर चुलवाओ, शास्तरके अनुसार यज्ञ 
। छी सब सामग्री तयार कराओ तथा हे कुरुश्र 8! यज्ञ्में उपयोगी 


सव सामान इकहे करवाओ | ८ ॥ और हे अरिद्मन ! शास्त्रमें -॥ 
कहेहुंए वेदपारंगत ऋत्विनोंको बुलाओ तब वे शास्त्रमें कहे अनु- # 
सार यज्ञकी क्रियाएं करवानेका आरम्भ करें ॥ ६ ॥ हे भरतवंश | 
श्रेष्ठ ! तुम्हारा महासमृद्धियुक्त श्रेष्ठ यज्ञ भी प्रारम्भ होय और ! 
लोग उसमें बहुतसे खाने पीनेके पदार्थ पावें ॥ १० ॥ हे पृथ्वी ?# 


पते ! इसप्रकार कणेने कहा तव दुर्याधनने. सम्मान पूचक पूरो 
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| तब तक तुम राजसय यज्ञ नहीं करसकते तैसे ही हे श्रेष्ट रानन ! 


जवत्फ तुम्हारे कुलमें दीर्घायु तुम्हारे पिता धतराष्ट्र विद्यमांन हैं 
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हितिको बुलवाकर इस प्रकार कहा कि-॥ ११ ॥ हे पुरोहितनी | /£ 
तुम मेरी ओरसे क्रमसे यथोचित रीति पर राजसूय- नामके महा / 
यज्ञक। आरम्भ करो उसके पूर्ण होने पर श्र ष्ठ दक्षिणाएं मैं तुम्हें £ 
देगा॥ १२॥ इस प्रकार ब्राह्मणभ्रेष्ट पुरोहितसे कहा तव उसने £ 
राजासे कहा कि - हे कोरवश्रेष्ट] जवतक राजा युपिष्ठिर जीतेहैं ' ' 


। झाजकल सब राजे तुम्हरे अधीन है॥ ७॥ अतः हे कुरुभे४ ! : 


कि 
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नप ॥ १४ ॥ अतशथ्ापि विरुद्धस्ते क्रु रेप नपोचप | अस्ति त्वन्य- 
न्महत्सतं राजम्वयसम प्रभो ॥ १४ ॥ तेन त्व॑यज राजेन्द्र शणु 
चेद॑ बचो मम । य इमे प्रथिवीपाला! करदास्तव पाथित ॥ १६॥ 
ते करांन्‌ संप्रदच्छन्तु सुबणेश्व कृताकृतम्‌ | तेन ते क्रियतामद् 
लाइल नपसत्तम ॥ !७॥ यज्ञवाटस्य ते भूमि कृष्यतां तेन 
भारत। तत्न यज्ञो नुपश्र प्‌ मभूतान्नसुसंसकृतः ॥ १८ ॥ प्रवर्तता 
ययान्याय॑ सबेतो हनिवांरितः । एप ते वेण्णवो नाम यज्ञ) सत्पु- 
रुपोचितः ॥ १६ ॥ एवेन नेष्वान्‌ कश्रिहते विष्णु पुरातनम । 
राजसूय क्रतुभ्र ४ स्परद्धत्येष महाक्रतु॥ २० ॥ अस्पाक रोचते 
चेच भ्रयश्र तव भारत । निर्विष्नथ भवत्येप सफला स्पात्‌ स्पृद्य 


चंबा प्र्घा 


तव ॥ २१ ॥ एवमुक्तस्तु तेर्विपर्धार्तराष्टो महीपति। । कर्णश्व 


तवतक हे नपोत्तम ! तुम राजसूय यज्ञ नहीं करसकते परन्तु हे. 
 प्रभो! राजसू यकी समान.हीं एक दूसरा यक्ञ हे हे राजेंद्र !उस 
| यज्ञसे तुम परभात्माकी आराधना करो और मेरी इस बातको 
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ध्यान में रक्ख़ो. हे राजन्‌ | तुम्दें कर देनेवाले जो राजा हैं, वे 
तुम्हें कर दें और सोनेके गहने तथा सोनो दें उस सोनेमेंसे 
तम आज ही एक हल बनवाओ और हे भारत | उससे यज्ञ 
करनेक्की भूमिको जोत कर तयार करो और तहां बहुत से 
अन्नवाला तथा भ्रष्ट संस्कारवांला वेष्णव नामऋ यज्ञ शास्त्र 
फे अंतुसार तथा नीतिके अनुसार निर्विष्नताके साथ आरम्भ 

रो उसमें लोगों को वहुतसा दान दो यह वेष्णव यज्ञ ( विष्णु 
याग ) सत्परुपोंके करने योग्य है ॥ १३-१६ ॥ इसे सिवाय 
विष्णुक्े पहिले ओर किसीने नहीं किया है ओर यह महायज्ञ 
बज्ञोंप श्रेष्ठ रामसथ यज्ञक्ते साथ स्पर्धा करता है | २० ॥ हे 
भरतवंशी राजन ! हमें इस यज्ञके ऊपर रुचि है ओर इसमें तम्हारा 
हित भराहुआ है | इस- यज्ञकों तुम निर्विष्नरीतिसे करोगे ओर 


इससे तुम्हारी इच्छा भी सफल होगी ॥ २१ ॥ इसप्रकार "उन 
ब्न्न्ब्क्न्य्क्कतस्चकज्च्छ कचक सा च्छत एचछछ्च्कज्छा्जचऋ लच्छ कं च्कनएचच्क ज्च्क्क ज्ज्क कचक जर 
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0 सोवलशत्र.आाव श्र वेदमबबीत्‌-।२२॥ रोचते मे वचः दृत्सनं बाहर 
णात्रांन संशय । रोचते यदि युप्माक तस्पांतुप्रन्नुतमा चिंरस ररे 2 
/ एवबयुक्तास्तु ते सर्वे तयेत्यूचुनेराधिउम्‌ । सन्दिदेश ततो राजा ल्‍ 
॥ व्यापारस्थान, यथाक्रमय्‌ ॥ २४ ॥-हलस्य करणे चाप्िव्यादिष्टा: £ 
॥ स्वेशिल्पिन। । यथोक्तज्च दृपथ हर कृत सब यथाक्रमम्‌ ॥२२५॥ 
। 'इति श्रीमहामा रते वनपर्वरि घोषयात्रापवंसि ' दुर्योधनयज्ञसमा- । 
4 ,- र्मेपंचपंचाशदधिकद्िशततमोध््याय/ः | २४४ ॥- : । 
$ - वैशम्पायन उबाच | ततस्तु शिल्पिनः सर्वे अमात्यप्रवराश्र ये। । 
। विदुरथ महाप्राज्ञो धात्तराष्ट्र न्यवेदयत्‌ ॥१ ।.सज्ज॑.क्रतवर॑ राजन्‌ 
| कालप्राप्तज्च भारत | सौवणज्च कृत॑ सर्वे लाज़लञ्च महांधनम्‌ 
॥१॥ एनच्छुल्ा नृपश्र षो घात्तराष्ट्री विशांस्पते |. आज्ञापधापास 


) ऋषिविजोंने कहा तब दुर्योधनने करो ओर शक्षुनिसे तथा भाइयों 
॥| से इसप्रकार कहा कि-॥ २२ ॥ मुझ आ्ह्मणोंका कहना अच्छा । 
(| लगता है.इसमें सन्देह नहीं है, परन्तु यदि तुम्हें भी रुचता हो तो | 
॥ मुझे उत्तर दो, विलंव मत करो ॥ २३-॥ यह सुनकर सवबोंने 
राजासे कहा कि-आपका कहन। हम मानते हैं तदनन्तर हे नप- 
॥ श्रेष्ठ राजाने शिल्पियों को क्रमसे यज्ञकी सामग्रियें तयार करनेकी ॥ 
५ आज्ञा.दी॥ २४ ॥ तथा हे नुपोत्तम ! सोनेका हल वनानेके लिये ॥ 
| भी. सव कारीगरोंकों आज्ञा दी, ज्यों ही राजा दुर्योपनने आज्ञा £ 
॥ दी त्पों ही कारीगरोंने सव वस्तुएं ऋ्रमसे तयार-करदीं ॥ २५,॥ £ 
$ दोसो पचवनवां अध्ष्याय समाप्त ॥,२४५-५॥ - .॥-छ .॥ + 
॥ “ वैशस्पायन कहते हैं कि -हे जनमेजय .! यज्ञकीं सव. सामग्रियें | 
॥ तयार होजाने पर सव शिल्पियोंने, उसके श्रेष्ठ २ मंत्रियोंने तथा 

4 महावुद्धिमान विदुरने दुर्योधनको जताया.कि-॥१॥ हे महाराज ;! - 
4 यज्ञकी सत्र साम्रग्रियें. तैयार हैं सोनेका हल भी तेयार -होगया | 
4 हओर, ग्रज्ञ करनेके लिये नियत क्रियाहुआ समय भी आगया है ॥ 
$ अतः अब वया आज्ञा है ?॥२॥ हे राजन | यह- सुतकर राजाओं ६ 
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ज॒पः क्रतुरानप्रवर्सनय । ३ ॥ ततः प्ंवशते यह: प्थूता्य: सुस- ३ 


सकृतः | दीज्षितथापि गान्धारियथाशास्र' यथाक्रमम्‌ ॥४॥ पं 


धृतराए्श् विदुरथ महायशां॥ भीष्मो द्रोण। कप; कर्णो गानंधारी । 
| च यशस्त्रिनीं ॥१॥ निन्मत्रणार्थ' दृतांश्व प्ंपयामास शीर्मेगान्‌ । 
पाथिवानाब्च राजेंद्र ब्राह्माणानां तथेव च || ६ ॥ ते प्रयाता £ 
यथोदिष्टा दृतास्तरितवाइनाः | तत्र कड्चित प्रयातन्तु 'दतें [ 

/शासनो<ब्र्व!त्‌ ॥ ७ ॥ गछ  द्ेववनं शीघ्र पाएडवान्‌ पापपूर- 
पांन्‌ । निमन्त्रय यथान्याय॑ विर्भास्तस्मिन्‌ बने तदां ॥ ८ ॥ से है 
गला पाण्डवान्सवल्िवाचामिप्रणम्य च। दुर्योधनो महांराजं & 
यजते तृपसत्तमः ॥ & ॥ स्ववीर्य्याज्जितमर्थाधमवाप्य कुरुसें- ( 
में श्रंछ्ठ दुर्योधनने विष्णुयज्का आरम्भ करनेकी आज्ञा दी ॥६।॥) | 
ओर वहुतसा द्रव्य खरच कर जिसकी सामग्रियें तयार कीजाती : | 
हैं ऐसा महायज्ञ भ्रष्ट २ संड्का रोंसे आरम्भ हुआ, उस यज्ञमें / 


गान्धारीके पत्रने शास्त्रके अनुसार तथा क्रमसे दीज्षा'ली ॥४ ॥ 
ओर राजा धृतराष्ट्र महातपस्वी विदुर, भीष्म पितांगह द्रोणाचारय 
रछुपाचांर्य, कर्ण, यशस्त्रिनी गांधारी आंदि यज्ञके समारंभंको 
देखकर प्रंसन्‍न हुए ॥ ५ ॥ हे राजेन्द्र ! दुयोधनने राजाओंको 
तथा ब्रांह्मणोंकी निमंत्रण देनेके लिये शीघ्रगार्मी दू्तोंकी 'भेज 
दिया ॥ ६ ॥ वे दूत शीघ्र चलनेवाले वाहनोंमें वेठ कर ओ्रोज्ञाके 
अब्वुसार राजाओंको बुलानेके लिये चलेगए,उनमेंसे किसी एक 


दूतसे जो राजाओंके तथा ब्राह्मणोंको निर्मत्रण देनेको जारह। था | 
उससे दुःशासनन कहा कि-॥ ७ | तू शीघ्रतापूर्वक 'द्वेतवनमें ! 
जा और तहां रहनेव्राले पापी पाएडवोंकों तथा ब्राह्म॑णोंक्री रीति | 
के अज्लुसार यज्ञमें आनेका: निर्त्रए देना ॥ ८ ॥ दुःशासनके । 


कहनेसे वह दत दतवनमें रहनेबाले पांणडवों के पास जो उनको 
प्रणाम करके वोला कि-हे महाराज : कुरुबंशश्रेष्ठ महाराज दुर्यो 
धन अपने पराक्रमसे बहुतसा धन इकंह्ा करके यंज्ञ करंते हैं. ओर 





| 
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( १३६८ ) -. # महाभारत वनपतरे # [ श्प६ वां 


: कम. | तत्र गच्छन्ति राजानों ब्राह्मणाश्र ततस्ततः | १०॥ झह- 
न्तु प्रेपितों राजन कौरवेश महात्मना | आमन्त्रयति वो राजा था- 
| त्तराष्टरी जनेश्वरः ॥ १ १ ॥पनोअमिलपितं राजस्तं ऋतु हषुमहंथ । 
॥ ततो युविष्ठिरों राजा तच्छुल्ा दतभाषितम्‌ || १२ ॥ अन्नवी- 
॥ न्वृपशाद्‌ लो दिप्टया राजा सुयोधनः । यजते क्रतुमुरुयेन पूर्वेपा 
। कीत्तिवर्धन। ॥ १३ | वयमप्युपयास्यामों नत्िदानी कथब्चनर्त « 
सप्रयः परिपाल्यों नो यावद्रष' अयोदशम्‌ || १४॥ श्रुत्वेतद्धमरा- ॥ 
जस्य भीमो वचनमत्रवात्‌ | तदा तु नृपतिगेन्ता धमेराजों युधि- ॥ 
छ्विरः ॥ १४ ॥ अखशब्रमदीमेष्म्नी यदा त॑ पातयिष्यति। वर्षा- । 
त्‌ तयोदशादध्य॑ रणसत्रे नराधिष॥ १६ ॥ यदा क्रोपहविर्मोक्ता है 
' धार्चराप््रेव पाएडव! । आगन्ताहं तदास्माति वाच्यस्ते स सुयोधनः ( 


सत्य्क्क््झ्ोकड- रत कमा से स्स 





तहँ ब्राह्मण तथा राजा चारों ओरसे पधार रहे हैं ॥६-१०। है ४ 
! राजन! पमुझे महात्मा कुरुवंशी राजाने आपको निमंत्रण देनेके लिये / 
॥ भेजा है और पतराष्ट के पुत्र राजा दुर्पोषन आपको यज्ञपें बुलाते -॥ 
हैं आपके राजाके इच्छित यज्ञका दर्शन करनां चाहिये दूतके इन | 
वचनोंकोी सुनकर राजसिह राजा युविष्ठिर बोले कि-राजा सुयोपन 
घुझुय यज्ञसे नारायणकी पूजा करता है यह बढ़ा अच्छी वात है / 
वह.यज्ञ फरके पूर्व नोंकी कीतिकों बढाता है॥ ११-१२॥ परन्तु | 
हम अभी यज्ञ किसी प्रकार भी नहीं आसकेंगे क्योंकि--हमारा | 
तेरहब्रपेका जो नियम है वह नियम हमैं पालना चाहिये १३-१४ | 
धर्मराजके इन वचनोंको सुनकर भीमसेन वोला कि-ओ दत | तू 
राजा दुर्योभनसे मेरा संदेशा कहना कि-तेरहवर्ष बींतने पर जब 
रणरूपी यज्ञके अद्च शरस्त्ररूपी प्रज्वलित अग्निमें दुर्वोधनकों ॥० 
होमेंगे तव धर्मपुत्र युधिष्टिर हस्तिनापुरमें आवेंगे इससे पहिले नहीं 
। आवेंगे ओर-तू दुर्वोधिनसे कहना कि--पाएडव जब धृतरोष्टके 

पुत्रोंरपी धधकती हुईं अग्नियोंमें क्रोधरूपी हृव्यका होम करेंगे 
ब्न्स्च्हज्ल्च्ल्ज्च्क्ल्च्ज्ज्चक्कल्च्धरसचछछचबज छा प्र 





अध्याय |. # भाषालुवाद सहित # 
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| ॥ १७ ॥ शेपास्तु पांणडवा राजस्नेबोजुः किश्िदापयस ) त- 









नानाजनपदेश्वराः । ब्राह्मणाश्र मह्ांमाग घाचेरा पुर॑प्रंति।१६॥' है 


॥पाामाओं। बिंजल्‍२४... जॉसन्‍)!...मंभाभओ 


| युक्ताः मीताथापि नरेश्बराः ॥२०॥ धृतराष्ट्रीडपि राजेन्द्र संहतः है 
॥ सर्वेकोरने! | हर्षेण महा युक्तो विदुरं प्रत्यमाषत ॥ २१ ॥ यथा / 


॥ यथाप्रमाणतों विद्वान पूजयामास धमेवित्‌ ॥ २३ ॥ भरंयपेया- ?. 
| न्नपानेन माल्यैथापि सुगन्धिभिः । वासोमिर्विविषैश्ेव योजया- | 


| तय मैं भीम हस्तिनापुरमें आऊगां॥ १७॥| हे राजन ) इसप्रक्रार £ 
॥ दूतसे भीमने अभ्रिय बचन कहा परन्तु दुसरे पांडवोंने फोई भी £#. 
* ्र्रिय वात नहीं फही, तदन्तर वह दूत हस्तिनाधुरकों लौट आयां | 






शानन्दित हुए ॥ २० ॥ तदनत्तर हे राजेंद्र | सब कोरवोंसे घिरे | 


॥ हे विदु९ !, सब मनुष्य इस यज्ञमए़टपममें मिसंमकार सुखी हों और | 
है भोजन करके सन्तुष्ट हों तिसीप्रकार तुमे शीप्रताके साथ प्रवन्ध ॥ 
' करो ॥२२॥ तद्नन्तर है झरिदमन ! पंर्ममें चतुर विद्वान विदुरने “ 
-धृतराष्ट्रकी आज्ञाको मानकर सब वर्णोका क्रमसे सत्कारं किया 3. 


' पेय, अन्न, पान;. सुगंधित पृष्पमालाएं' तथा नानाप्रकारके व्धों | 






.. (१३६६) | 






थापि यथाहत्तं घार्चराष्ट्र न्यवेदयत्‌ ॥ १८॥ अयाजस्ुर्नरेभे्ठा 
ते खर्चिता यथाशास्र यथाविधि यथाक्रमम्‌ । झुदा -परमया है 


सुखी नो सर्वः क्त्तः स्पादन्नसंयुतः । तुष्येचु यज्ञसदने तथा | 
ज्षिप विधीयताम्‌ ॥ २२ ॥ विदुरस्तु तदाज्ञाय सर्ववर्णानरिन्दम ?ै' 


ओर दुर्योपनके पास जांकर मिस प्रकार घातचीत हुईं थी तिसी | 
प्रकार निवेदन करदीं॥ १८) है महाभाग ! अनेकों देशोंके अच्छ २ £ 
मनुष्य राजे और ब्राक्षण उस यज्ञके समारोहमें दुर्योधनके नि- £. 
मन्त्रण देनेपर आये थे। १६ ॥ उनका दुर्योपनने शास्रातुसार | 

विधि भौर क्रमसे सत्कार किय। और वे राजे सत्कारसे अति- | 


हुए धृतराष्टरने भी बड़े हर्षमें भरकर विदुरसे कहा कि-॥ २१॥ 3 


और निसप्रकार सब लोग प्रसन्‍न हों तिसीप्रकार उन्होंने भक्त्य; ॥ 


१७२ 
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न कम 


| मास हृछबत्‌ ॥, २४ ॥ छइला ह्ावसथान्‌ वीरो यथाशा्थ यथाक्ष- 5 
( पम््‌| सानन्‍्लयित्वा च राजेन्द्रो -दत्वा च विविध वछ्छु ॥ २५ ॥ । 
9 विसज्जयामास न॒पान्‌ ब्राह्मणांथ सहख्शः । विछज्य च तपान्‌ 
सर्वान्‌ श्रात॒मि! परिवारित) | २६ ।॥ पिवेश -हास्विनपुरं स- ;' 
हितः कणांसोबले; ॥ २७॥ ब._॥ ॥ छ ॥ 
इति श्रीमह्य भारते वनपर्ब॑रि घोषयात्रापर्वेणि दुर्योधनयज्ञे पट- 


4“ 2... 


पश्चाशद्धिकद्विशतृतमोध्ध्यायः ॥ २४६ ॥ * 
बेशम्पायन उवाच ॥ प्रविशन्त महाराज सतास्तुष्टवुरच्युतय्‌। । 
जनाशापि महेष्वास तुएव्‌ राजसत्मस्‌ ॥ १-॥ लाजअन्दनचुूर्णश्र | 
विक्लीय्य च जनस्ततः । ऊत्चुदिए्टया नपाविष्नः समाप्तो<्यं क्रतु- £ 
स्तव ॥| २ ॥ अपरे ल्त्रव॑स्तत्र वांतिकास्त॑ महीपतिम्‌ । युधिष्ठि 
रस्य यज्ञेन न समो हाप ते क्रतु) ॥ ३॥ नव तस्य कऋ्रतोरेप के- /£ 


से सोका सकार करना आरम्भ करदिया॥ २१०२४ ।॥ हे 
पीर .राजेन् ! दुर्योपनने ठहरनेके स्थान ठीफ़ कराकर उनमें सब है 
पुरुषोंको ठहराया. और स्वयं तहां आये हुए राजाओंका तथा 
ब्राक्मषणोंक्रा शास्त्रके ऋमसे सत्कार किया तदनन्तर अनेक प्रकार | 
के बस्च,और धन देकर उनको विदा किया और सव राजाओंकोी | 
ल्‍ तहँसे विदा करनेके पीछे दुर्योधत्र अपने भाइयोंसे घिग्कर कणे 
॥ तथा.शक्षनि आदिक्रे साथ हस्तिनापुरमें आया।। २४-२७ ॥ 
दोसो.छप्पनवां अध्याय समाप्त॥ २५६॥ छे , ॥ . ॥? 
वेशन्पायन कहते हैं कि-हे महाराज ! महापत्लुधारी छुयोधन | 
निर्विध्नतासे यज्ञ करके त्रगरमें घुसा वव सूत लोग तथा नगरके 
मलुष्य उसकी. स्तुति करने लगे ॥ १ ॥ और खीलें. तथा .चंदन् 
का चूरा उसके ऊपर वर्षीकर बोशे- छि-हे राजन [ तुम्हारा यह 
यज्ञ निर्विध्न पूरा होगया यह बहुत अच्छा हुआ।॥ २॥ छुछ पारतें 
प्रजाके पुरुष इसप्रकार भी कहने लगे कि-तुम्हार। यह यज्ञ राजा 
युधिप्ठिरके यज्ञके.वरावर नहीं हुआ || ३ ॥ तथा कुछ वातूल पुरुष 
#न्‍एफजजच्कक्च्कज चना ज्बन जचकत्ज्ष्ऋ जज सच्छ्त उच्च जच्क जज ज च ज आल जा जक हक एक 


ढएर>-जुच्कक्स्कनज्च्कत 
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सुहृदस्त्वब्वंस्तत्र अतिसर्वानयं॑ क्रतु। | ययातिनेद्ुपशथ्मापि मान्धाता 

भरतस्तथा ॥ ४ ॥ कऋ्रतमेन॑ सम(हृत्य पूताः सर्वे दि गताः 

एता वबाचः शुभा शुण्बन्‌ सुहदां भरतपभ ॥ ६ ॥ प्रविवेश एुर 
| हुए। स्ववेश्म च नराधिपः | अभिवाद्य ततं! पादों मातापिन्नोवि- 
शाम्पंते।७॥भी प्मद्रोण फपादी नां विदुरस्य च पीमतः | अभिवादितः 
कनीयोभिय्राभिश्रोत॒नन्दनः ॥ ८ ॥ निपसादासने सुझूये श्रा- 
तृमिः परिवारितः । तम॒त्थाय महाराज सृतपुन्रो&अवीद्रवः ॥& ॥ 
दिष्टया ते मरतश्रेष्ठ समाप्ती5यं महाक्रतुः । हतेषु युधि पार्थषु राज- 
ः स॒ये तथा त्वया ॥ १० ॥ आहते5हं नरश्रेष्ठ लां समाजयिता पुनः 


) 
लामहति पोडशीम्‌ । एवं तत्राव्वन्‌ केचिद्वातकास्त॑ जनेश्वरयू ४ 
0 








ग्ज्ज्ट्जछ्ापर पा 





: जल मम सजी शक कलह 


६ ः 
उस राजासे कहने लगे क्लि-ठुम्हारा यह यज्ञ राजा युपिष्ठिरके - 
३. यंज्ञकी सोलहवीं फलाको 'भी न पहुंचा ॥ ४ ॥ शऔर मित्र कहने 
लगे कि-तुम्हारा यह यज्ञ सब यज्ञोंसे उत्तम हुआ ऐ राजा ययाति 
राजा नहुप, राजा मांधाता तथां राजा भरत इस यज्ञको कर पवित्र 
। शो खगेफ़ो गए हैं इसीम्रकार तुम्हारी भी शुभगति होगी, हे भरतर 
। पृभ | इस पकार मित्रोंकी वाणी सुनफर पसन्‍्स होता हुआ दुर्यो- 
(| पन नगरमें गया और तहँसे अपने भवनमें लाकर म(ता पिताके 
/ घरणोंको मणामफरनेके पीछे भीष्म द्रोणाचार्य कृपाचाय और बु- ॥ 
द्विमानविदुरफे चरणोंमें भी प्रणाम किया तद्मन्तर छोटे भाईयों 
ने भाश्योंकोी आनन्द देनेवाले दुर्योधनकों प्रणाम किया॥१०८॥तद- 
; नन्वर दुर्येषधन पधान राज्यासन पर बैठा भौर उसके भाई. उस ४ 
.ह के चारों ओर वेठगए उस समय कर्णने उठकर महाराज दुर्योधन ? 
से फष्ठा कि-॥&॥ हे भरतवंशश्रेष्ठ ! तुमने इस महायंज्ञको पूणा फ़र 8. 
लिया यह बहुत अच्छा हुआ और अब जब तुम युद्धमें पांदवोंकी है * 
। गारकर रॉजसूय यज्ञ करोंगे तब हे श्र राजन ! मैं तुम्हारा फिर ' ॥ 
सनन्‍्यान करूँगा यह सुनफर महायशरस्वी घृतराष्ट के पुप्र ने उचर 


ग्रत्ण्च्य्म्ज्ध्लठ्ज्स्लज्क्नच्ज छा कफ जुस्कनसचकल सकल च्चस्क्चत सफर ब्ब्जजऊरत जप ्रच्च्तज चउन् जज ऊच्तछ, है 
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(११७२). # महाभारत वनपतवे # [२५७ वां 
9 तमत्रवीन्महाराजों धार्तराष्ट्री महायशा। ॥ ११॥ सत्पमेतत्ययो- 


बा, 


202477%/0::7:0 #३4(:03% : 


क्त॑ हि पाएडवेषु दुरात्मछु । निहतेषु' नरभ्रेष्ठ प्राप्ते चापि महाकृतों 
॥ १२॥ राजसये पुनर्वीर सवमेवं वर्धयिष्यास | एयमुक्त्वा महा- | 
राज कणमाशिष्य भारत ॥ १३ ॥ राजसूयं क्रतुश्र छ॑ चिन्तया- ! 
मांस कोरवः। सोअ्वींत्‌ कौरवांधापि पारवेस्थान्नुपसत्तमः १४ | 
कदा तु त॑ ऋतुवर राजसूर्य महाधनम््‌ । निहत्य पाणडवान सर्वा- | 
| नाहरिष्यामि कौरवाः ॥ १४॥ तमत्रवीत॒दा कर्ण शुरु में राज- 

॥ कुल्नर | पादौ न धावये तावधावन्न निहतो5जु नः ।'११॥ कीला- ( 
लज न खादेय॑ करिष्ये चाउुरप्रतम्‌) नास्तीति नेव वक्ष्यामि / 
| याचितों येन केनचित्‌ ॥ १७ ॥ ध्रयोवह्ुं महेष्वासेर्धात्तराष्टरम- ॥ 
। हारथेः । प्रतिज्ञते फाल्युनस्य वधे कर्णेन संयुगे ॥ १८॥ विजि- | 
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॥ दिया कि-।। १०-११ ॥ तू नो दात कहता है यह बात सच्ची । 
है, हे नरभ्रेष्ठ कर्ण ! दुष्टात्मा पाएटवोंका नाश होजाने पर में नव ॥ 
राजसूय नामक महायश्ञ करूंगा तब हे वीर | तू इसीपकार मेरा 
सत्कार करेगा, दुर्योधन इसपृकार कह फर कर्णसे मिला भौर । 
नुपोचम दुर्योधन राजसूय नामक महायज्ञ करनेके विषयमें मनमें । 
| वियार करनेलगा और अपने समीप बेठहुए कोरबोंसे कश्नेलगा | 
॥ कि-॥१३- १७॥ हे कौरवों ! में कव सब पाएठवोंफा संहांर करके ॥ 
५ जिसमें वहुतसा धन व्यय होता. है ऐसे राजसूय यज्ञको करूँगा? | 
|| ॥ ! ४ ॥ यह सुनकर फंणेने उत्तर दिया कि-हे राजकु'जर | मेरे / 
॥ कहनेका सुनो | जब वक में अजु नको मार न ल॑ गा तब तर किसी 
। दूसरेसे अपने प्रेर न धुलवाऊं गा, मांस का भोजन नहीं खाऊँगा | 
॥ तेसे (६ आजसे मदिरा भी नहीं पीझगा एकसे जो कोई याबना 
,॥ करेगा उससे यह नहीं कहूंगा कि-नहीं है॥ १६-१७ ॥ इस 
॥ पकार कर्णाने युद्धमें अछ नको मारनेकी प्तिज्ञा की, इसको सुन [ 
| कर महाधजुधारी .कौरबोंने वढी यजना की ॥१८)॥ और धघृतरांष्ट के 
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। अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१३७३ ) , 


तश्ाप्यमन्यन्त पाए्डवान्‌ धतराष्टरजा। । दुर्योधनो5पि राजेन्द्र वि- | 
4 रज़्य नर गवान्‌ ॥ १६ ॥ प्रविवेश ग्रह श्रीमान्‌ यथा चेत्ररथ 

॥६ प्रशु। | ते5पि सर्वे महेप्वासा जम्मुवेश्मानि भारत || २० ॥ पॉड- 
वाश्र महेष्वासा द तवाकयप्रचोदिताः । चिन्तयन्तस्तमेवार्थ' नालभ- / 
। न्‍्त सुख॑ क्वचित्‌ ) २१ ॥ भूयथ्र चारे राजेन्द्र प्रहत्तिस्पपणादिता.) ( 
प्रतिज्ञा सतपुत्रस्य विजयस्य वर्ध प्रति ॥ २२॥ एतच्छत्वा धम- | 
सुतः समुद्विग्नो नराधिप ॥;अमभेद्यकवर्च मत्वा कणेमछुतविक्रमस | 
॥ २३ ॥ अलजुस्परंथ संक्लेशान्न शांतिमुपयाति सः । तस्य चि- 
न्तापरीतसय बुद्धि्जज्ञे महात्मन/! ॥ २४ ॥| वहुव्यालमगाकीर्ण | 
। त्यक्तं, दवतवनं वनम्‌ । धार्चराष्ट्रीपपि पति! मशशांस वसुन्धराम्‌ | 
॥ २४॥ भश्रातृभि! सहितो वीरेभीष्मद्रोणकृपेस्तथा | संगम्य सूत- £ 


पुत्र पाएढवाको द्वराहुआ माननेलगे तदनंतर हे मरतवंशी राजन ! £ 
[ हुर्योधन उन महापुरुषोंफो-जानेकी आज्ञा देकर श्रीमान्‌ इन्द्र जैसे ६ 

चेत्ररथवनमें जाता है तिसीप्रकार अपने निवासभवनमें गया और | 
मशधलुर्धारी वे सव राजे भीं अपने २ घरको गए॥१६-२०॥ इधर | 
महाधरतर्धारी पाण्डव दूतके वाक्य सुनकर बड़े आवेशमें भरगए थे । 
वे समर मनमें इसी वातका विचार करनेलगे इसकारण उनके चित्त £ 
को कहीं भी शांति नहीं मिलती थी ॥ २१॥। इतनेमें हें राजन | ॥ 
पाणदवोंने दूतके द्वारा फिर समाचार मंगवाया तो मालूम हुआ कि । 
। कर्णने अजु नको मारनेकी प्रतिज्ञा की है॥ २२॥ हे राजन्‌ ! ऐसे । 

अनिष्ट समाचारकों सुनकर धर्मपृत्र युधिष्ठिरके चित्तमें घबराहट /॥ 
होनेरलगी अरुत पराक्रम करनेवाले कर्णके कवचक्के तोडुना कठिन । 
है यह मानकर तथा अंपने ऊपर पड़ेहुए दुःखोंकों याद करके मन -& 
में बढ़ी व्याकुलता हुई तदनन्तर चिंतामें डूवेहुए रांजा युधिष्ठिरके | 
4- मनमें यह विचार उठा क्ि-वहुतसे हिंसक प्राणी तथा सर्पोंसे 

भराहुआ यह दतवन छोड देना चाहिये, शतराष्ट्रका पृत्र दुर्योधन 
| भाईयोंकी तथा भीष्म, द्रोण, कृपाचार्य आदि वीर: पुरुषोंकी स- 


मार धतमज कम सूरसनमररच्य्ण्ट्र अकाली की बज पक शक ३3% बी जी 
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४ 
( १३४७४ ), #% महाभारत वनपर्व # [ र०८ वां ; 





पुत्रेण कर्णनाइवशोभिना ॥ २६ ॥ दुर्योधनः पिये निर्त्व बचे 

मानो मद्दीभ्रतास | पूजयामास विभेन्‍्द्रान ऋतभिशू रिदर्तिणं/ २७ 

जझ्ातणां च प्रिय राजन्‌ स चकार परन्तप+ । निश्चित्य मनसा हैं 

वीरें द्तसुक्तफल पनयू ॥ श्८ | छ॑ ॥ थे ॥ | 

इति भ्रीमहाभारते वनपर्वशि घोपयात्रापर्वशि दुषिप्रिरचिस्तार्पां | 

सप्तपश्वाशदधिकद्विशततमो5ध्याय;॥ २५७ ॥ ! 
समाप्तम्च घोपयांत्रापव |! 


॥ ४ 


अथ मगस्यप्रोद्भवपप ॥ ०० 9 
जनभेजय उवाच | हुय्योधिन मोज्ञयित्वा पाएडपुत्रां महापलाः । 
क्रिमका पु बने तरिगिस्तन्ममाख्यातुमईसे || १ ॥ वेशम्पोयन £ 
उबाच । ततः शयान कौन्‍्तेय॑ रातौ देतदने शगा। । स्वम्नान्ते दर्श- : 
यामासुर्दाष्पकण्ठा युपिष्टिसप्‌ ॥२॥ तानप्रवीत्‌ स राजेन्द्रो । 


म्पतिका लेकर राजकार्य करनेलगा और शुद्धमें शोभा पानेवाले 
सूतपुत्र कर्णकी सहायतासे राजाओंकी प्रिय कार्य करनेलगा और 
यज्ञ करके वडी २ दक्षिणाओंसे ब्राह्मणेंका सत्कार करनेलगा । 
॥ २३-२७ ॥ और हे राजन्‌ ! शत्रतापी वह राजा दान तथा ः 
भोग ये दोही धनके फल हैं, ऐसा अपने मनमें निश्चय करके / 
अपने भांशयोंका प्रिय कार्य करनेलगा ॥ २८ ।॥ दो सौ, सत्ता- £ 
बनवीं अध्याय समाप्त ॥ २५७ ॥ 
घाषयात्रापय सम्राप्त 
अथ घणस्वपोफझ॒वपव ' 
जनमेजयने बूका कि-हे ऋषे वेशस्पायन ! दुर्योधनका बंधन / 
मेंसे छुड़्ानेके पीछे महाबला पाण्डपन्नोंने उस वनमें क्या क्रिया 
था १ यह युभसे कहिये ॥ १ ॥ वेशम्पायनजी वोले कि- हे राजन 
जनमेजय | एक दिन रात्रिमें राजा युधिष्ठिर ह_ैतवनमें सो रहे थे; | 
इतनेमें ही उन्होंने स्वममें नेत्रोंमेंसे आंसू 2पकातेहुए और गहगद ॥ 
कण्ठवाले घृर्गोको, देखा ॥ २॥ वे पृग थर थर कापतेहुए दोनों 


फकथजफिचकिकछक कक एक च्छ छकऋऋउच्का एज 
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अध्याय ] # भाषानुवाद सहित & * (१३७४५ ) 








ज्न्स्च्अ््काछ 


कि 
। लक ८7० अल आकर टिकट 40467: 22722 020 2 कमी हर अल: 6: 
|! वेषमानान्‌ कृताँनलीन । छत यद्क्तकामा। स्थः के मवन्‍्तःक्िपि 
प्यते॥ ३ ॥ एवंम्ुकाः पाण्डवेन कॉन्तेयेन यशस्विना । प्रत्यक्नव- 
$ न्मृग(रुतत्र हतशेगा युधिष्ठिर्य |. 8 ॥ बय॑ शृगा दंतवने हतशिष्टा 
सतु भारत। नोत्सीदेम पद्म राज क्रियतां वासपयेय/॥ ४ || भव 
तो आतदरः शूरा; सव॑ एवाखकाविदा; । कुलान्पब्पादशिष्टानि 
छत्वत्तो वनोकसांय्‌ ॥ ६ ॥ वीजभूता वर्य केचिदवशिष्टा महामते ! 
विवर्षेपहि राजेद् प्रसादाते युविष्ठिर ॥ ७ ॥ तान्‌ घेपमानान्‌ बि- / 
प्रस्तान वीनपरातावशेषितान । शगान्‌ इृष्ठा सुदु/खार्चों पर्मराणो ६ 
युधिप्ठिः ॥८॥ तांस्तथेत्यत्रवीद्राजा सर्वभूतहिते रतः | यथा £ 
भवन्तों ब्वते करिप्यामि च तत्तथा ॥ 8 ॥ इत्येव॑ प्रतिवुद्ध। 
राज्यन्ते राजपत्तमः | अब्रवीत्‌ सहिवान्‌ भ्रातन्‌ दयापननों शृगान्‌ | 
हाथ जोड़े खड़े थे, उनसे रोजा युधिष्टिरने बूका. कि-तुम,.कौन | 
हो १ जो कहनेकी इच्छा हो सो कहों ॥ ३ ॥ इसप्रकार छुन्तीपत्र # 
राजा युषिष्टिरने वूफ़ा तब मरनेसे शेष वेहुए मुर्गोने राजा युति 
पविरसे कहा फ्रि-॥ ४ ॥ हे भरतवंशी महाराज [ एम द्ेतवनमें रह- 


ल्‍ नेवाले बनवासी युग हैं, और मरते २ बचगए हैं, अब हमारा | 





बेड, 


शण््स्म्जज्य्स्न्ज्म्जूस्स्कन्जर 


रूसुरफ्रा 





नाश न हो, इसलिये आप यहांते अपना निवासस्थान वदल 
दीजिये॥ ५ ॥ तुप सब भाई शर हो और अद्रवि्रामें प्रवीण 
हो, हमने हम वनवासियोंके कुलका संहार करडाला है शोर अब 
थोड़ेही से कुलवाकी बचे हैं॥६॥ जो .कुछ एक हम यह वचेहुए' है, 
वे हे महाचुद्धे [हमारे कलके वीजरूप हैं, अतः हे युधिष्ठिर ! तुम्हारी 
कृपासे इमारी हृद्धि हो वैसा करो ॥ ७॥ सब प्रांणियोंका हिंत 
रनेवाले धरमराज युधिष्ठिर मरते २ थोड़ेसे वीमरूप वचेहुए + 
युगोंको कौपते ओर भयभीत हुए देखकर दुःखसे अत्यंत खिन्‍न । 
होगए और उनसे इसप्रकार कहनेलगे कि-तुम जैसा कहते हो मैं । 
ऐसा ही करूँगा ॥ ८-६ ॥ इसप्रकार म॒र्गोको वचन देनेके पीछे £ 
9 प्रात।कॉल हुआ कि-राजा युधिष्ठिर जाग उठे और मृर्गोंक्े ऊपर | 


नकीएनमर स्कमफच्ज्क जा च्तजमज्च््कजच्स्त सज्कम्फड छल न्चच्नमसरककऋचमतजसच्छ्कसचचक सच 
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( (१३१७६ ) - # महाभारत वनपत्रे # [ श्ध्म्वां । 

4 प्रति॥ १० ॥ उक्तो रात्रो मृग रस्मि स्वमान्ते हतशेपिते! । तन्तु- | 
भूना सम भद्ठत्ते दया नः क्रियतामिति ॥ ११॥ ते सत्यमाहु। 

| कृतेब्या दयरास्‍्माभिवेनोकेसाम्‌ | साष्टमास हि नो वर्ष यदेनानु । 








॥ पयु ज्यहे ॥ १२ ॥ पुनवेहुम॒गं रस्य॑ काम्यक काननोत्तमस्‌ । मरु- ' 
॥ भूपे! शिरास्थानय्‌ तृशविन्दुसरः प्रति ॥ १३॥ तजेमाँ बसति ' 
शिष्टां विहरन्तो रमेमहि। ततस्ते पाणडवा। शीघ्र' प्रययुधर्मकोविदा: 
॥ १४ ॥ ब्राह्मण! सहिता राजन्‌ ये च तत्र सहोपिताः । इन्द्रसे 
नादिभिश्रव भरेष्येरनुगतास्तदा ॥ १५९॥ ते यात्यानुझतैर्मागें। । 
॥ सने; शुचिमलानित! | दह्शुः काम्यक पुएयमाश्रम॑ तपसा सुतम्‌ 

। ॥ १६ ॥ विविशुस्ते सम कौरव्या हता विप्रपभरतदा । तद्न॑ भर- | 


॥ दयाल होकर अपने सव भाशइयोंको एकद्या करके कहा कि-॥१०॥ 

९ भरनेसे शेष वचेहुए म॒गोंने आज खममें आकर सुकते कहा है £ 
| -है राजन | तुम्हारा कल्याण हो | इस अपने वंशोके वीज- $ 
0 रूप थोड़ेसे ही वाकी रहगए हैं, अतः तुम हमारे ऊपर दया करो ॥ 
। ॥ ११॥ उन म्र्गोने जो कुछ कहा है झो सत्य ही है, हमें बनके .. 
॥ प्राणियोंक्रे ऊपर दया करनी चाहिये, वर्योकि-इमें एक वर्ष आंठ 
महीने उनके मांससे आजीविका चलातेहुए होगए ॥१श२॥ अतः 
॥ अब मरभूमिके मुहानेपर तृणविन्दु सरोबरके समीपके बहुतसे श्॒गों- 
॥ बाले रमणीय काम्यक बनमें जायंगे ओर शेष समय तहां ही 
आनन्दपूर्वक विद्यर करके विताबेंगे इसप्रकफार विचार करके हे 
राजन ! पर्मवेत्ता पांदव, ब्राह्मण तथा अपने साथके अन्य पुरुषों 
को लेकर तुरंत उस वनपेंसे काम्यक बनमें जानेके लिये चल्तदिये 
उस समय इन्द्रसेन आदि सबके भी उनके पील ९चलदिये॥?१ श॥ 
॥१ शा मार्गोर्में उनको श्रेष्ठ प्कारके अन्न ओर खच्छ जल मिला 
और बे उन मार्गोंमें चलवे२ अन्तर्में तपसे युक्त काम्यफे बनके पचित्र 
आश्रम आगए तव पुण्यवान्‌ पुरुष जेसे खगमें प्रवेश करता है 


तिसीप्रकार भरवंशमें श्रेष्ठ और उत्तमब्राह्मणों से घिरेहए पाएंडवों ने | 
कब्द>एचऊ कप फतह चन्स्चच्करच्कजकफ तरल फच्कजा कक रकक्रा २५ रच्कक चक्कर कक पा. 
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अध्याय |. # भाषानुवादसहित # . (१३१७७) | 


॥ तश्रेष्ठाः स्वरगे सुकृतिनो यथा॥ १७॥ ॥ थे ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि घोषयाज्ापवेरि काम्यकप्रवेशे 
5एपश्चाशद्धिकद्विशततमो5ध्याय; ॥ २४८ 
॥ सम्राप्तश्व मृगस्‍्वमोरूवपवे ॥ 

॥ अथ मीहिद्र।णिकपव ॥ 

वेशम्पायन उवाच | बने निवसर्ता तेपां पाण्डवानां महात्म | 
नांग । वर्षाए्येकदशातीयुः कुच्छेण, भरतर्षम ॥ १ ॥ फलमूला- 
शनास्ते हि सखाहा दुःखमुत्तमम्‌ | प्रापकालण्जुध्यान्तः सेहिरे व- /' 
रपूरुपा. ॥ २॥ युपिष्टिरस्तु राजर्पिरित्मकर्मापरापजम्‌ | चिन्त- | 
यन्‌ स महावाहर्श्नावणां दुःखमुत्तमम्‌॥| ३े॥ न सृुध्वाप सुख 
। राजा दृदि शंल्यरिवार्पित! । दौरात्म्यमजुपश्य॑स्तत्‌ कौले चूतोद- 
भवस्य हि ॥ ४ ॥ संस्मरन्‌ परुषा वचः सूतपुत्रस्थ पाणडव३ | 


पवित्र काम्यक वनमें प्रवेश किया ॥(९-१७॥ दोसो अह्मवनदोँ। 
+ प्रध्याय समाप्त ॥ २४८ ॥ एगस्वमोद्धव प्र समाप्त) छे ॥- 
॥ अथ बकीहिद्राणिकपव ॥ 
वैशम्पायन कहते हैं कि-हे भरतव॑शमें श्रेष्ठ रजत जनमेजय ! 
महात्मा पांदवोंकों बनमें रहते २ महकृष्टसे ग्याग्ह वर्ष वीत॑ंगएं 
॥ १ ॥ पांदव राजकुमार थे तथा छुख भोगने योग्य थे, तथापि 
वे फल मूलका आहार करते ओर समयाजुसार ऊपर आयेहुए 
*खको सहना चाहिये, यह विचार कर उस महांदुःखकों सहा 
करते थे ॥ २ ॥ महाभ्रुज राजा युधिष्ठिरके चित्तमें विचार उठा £ 
। करता .था कि-मेरे वंधुओंको जो महादुःख सहना पदुता है वह 
पेरे ही कर्मका अपराध है ॥ ३ ॥ ॥ और जुआ खेलते समय !?” 
० शकुनि आदिने जो दुष्ठता की थी. उसके आंखोंके सामने आते 
/ ही मानो हृदयमें कांटा चुभगया हो इसप्रकार राजा युधिष्टिर 
. ६ रांतमें सोते नहीं थे। ४ ॥ और. सूतपुत्र कर्णके तीखे वचनोंकी | 
, ह पह जब २ याद करते थे तव २ उनका क्रोपरूपी महाविष उछल 
के कर्ता कक सका २ पक पक ३ पकस पक भरकर एच एन्‍च्कर चर उप चकर-यक-क कर” 


|. है #रच्क 
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किया पाल । * 
( १३७८ ) # महाभारत वनपत्रे # [ ५७६ वां 








निःश्वासपरमो दीनो विश्वत्‌ कोपविपं महत्‌ ॥ ५ ॥ अजुनो यम- 
जौ चोभौ द्रोपदी च यशस्विनी | स च भीमो महांतेजाः सर्वेपामु 
त्तमो बली॥९॥युपिष्टिरसुदी ज्ञन्तः सेहुदु ;खमनुत्तमम्‌। अवशिष्टम- 
ल्पकालं मन्वानाः पुरुपर्पमा। । ७॥ वपुरन्यदिवाफरापु रुत्साहा- 
मर्पचेष्टितेः । कस्यचित्तथ कालस्य व्यास: सत्यवतीसुत+ ॥८॥ 
॥ आजगाम महायोगी पांडवानवलोकक;ः | तमागतमभिप्रेक््य कुन्ती- 
पुत्रों युधिष्ठिरः | &। पत्युदगम्य महात्मान॑ अत्यगहणाथाविधि | £ 
तमासीनमुपासीनः शुभ्रूपुनियतेन्द्रिय/ ।। १० ॥ तोषयन्‌ प्रणिपातेन क्‍ 
व्यासं प(एडबनन्दनः । तानवेच्य कृशान्‌ पोत्ान्‌ बने वनन्‍्येन जी- | 
बतः ॥ ११॥ महर्पिरनुकम्पाथंमत्रवीद्ाप्पगद्गदस्‌ । युशिष्ठिर | 


बल््ज्स्फ्त्र्ष्फुण्प्स् 


पडता था, परन्तु उसको वशमें रखकर दौनसे वनेहुएं केवल | 
श्वास ही छोड़ा करते थे ॥ ४.॥ अर्जुन नकुल, सहदेव “और 
यशस्विनी द्रोपदी तथा सवोमें श्रेष्ठ चली भीमसेन. यह सब ॥' 
महापुरुष, यह- विचार कर कि--अब थोड़ा समय रहगया है, .॥ 
राजां युपिष्टरका सुख देखतेहुए वनवासके महादु:खको सहाकरते ॥ 
थे ॥ ६-७ ॥ ओर उन्होंने उत्साह, क्रोध तथा दूसरी चेष्टाओंसे 
अपने शरीरकों नया करडाला था, एक समय सत्यवतीके पृत्र ॥ 
ओर महायोगी वेदव्यासजी पाएडवॉंडी सुध लेनेकी इच्छासे । 
काम्यक वनमें आपहुंचे कुन्तीपुत्र युधिंष्टिर उन महात्माको आतेहुए # 
देखकर उनको लेनेको उठे और विधिपूर्वक उनका सत्कार करके ह 
पर्णकुटीमें लिवालाये, मुनि उनके निवासस्थानमें आकर आसन । 
पर विराजे ओर सेवा क रन। चाहनेवाले तथा इन्द्रियोंको वशरमें रखने | 
वालेपाण्डुपृत्र युधिष्ठिर उनके पास वेठे ॥ ८-१० ॥ तथा उनको 
प्रणाम करके प्रसन्‍न किया, उस समय महर्षि व्यास वनके फल ॥ 
फूल आदिसे आजीविका करनेवाले अपने पौनोको दुबले हुए ! 





देखकर उनके ऊपर दयालु होकर आंसू गिरानेलगे ओर गदगद 


जल तच्वनजचबजचअ जज # चूम >चबज्चछज्च्छऋ्ल्ज्च्छ 
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| अध्याय]. #% भापाजुवाद सहित # (१३७६ ) 
॥ महांवाद्माश्रृसु धर्मम्रताम्वर।॥ १२ ॥ नातप्ततपसो लोके प्राम्नवन्ति 

(सुखम्‌ । सुखदु/खे हि पुरुषः पय्ययिणोपसेवते ॥ १३॥ न 
घनन्त॑ सु्ख कब्रित्‌ पराम्ोति पुरुषपभ । पज्ञावांस्त्वेव पुरुष: संयुक्तः 
परया पिया ॥ १८ ॥ उदयास्तमनज्ञो हि न हृष्यति न शोचति | 
सुखमापतितं सेबेद!खमापतितं वहेत्‌ ॥ १४ ॥ कालप्राप्तमुपासीत 
। शघ्यानाम्रिव कप के; । तपसों हि पर॑ नाहित तपसा विन्दते महत्‌ 
१६ नासाध्यं तपसः क्रिश्विदिति चुध्यस्वर भारत। सत्यमांज्जवम- 
क्रोप: संविभागों दम। शमः ॥ १७ | अनसूयाअविहिंसा च शौच- 
पिन्द्रियसंयमः | पावनानि महाराज नराणां पुए्यक्मणास्‌ ।१८। 
अधपमेरुचयों मढ्रास्तिय्यंगगतिपरायणा। । छृच्छां योनिमजुप्राप्तो न 


बनी जनीननीनन लि-नरी नमन - न मनन नज+>+-« 






एछ्विर | इस संसारमें महुष्य ज्ञानके विना अ्रखए्ड झुखकों नहीं 
प|सकते मनुष्य कमी छुखको ओर कभी दुःखको आगे पीछे पाया 
दी करते हैं, । ११-१३ ॥ परन्तु हे प्रुषभ्रेष्ठ | कोई भी मद्लुष्य 
| अखंड सुख नहीं भोगता, है, तथापि जो मजुष्य वुद्धिमान्‌ है तथा 
' जिसको ब्रह्मविद्याका ज्ञान है, जो यह जानता है, कि-- जगद्की 
| उत्पत्ति स्थिति और लयका कारण ब्रह्म ही है, वह मजुष्य सुख 
| पानेसे हर्पित नहीं होता है और दुःख पढने पर दुः!खित नहीं होता 
। है, क्रिसान जैसे अन्न वोकर समयके अलुसार जो अन्न मिलता 
| है, उसको ग्रहण करलेता है, तेसे ही म्नष्यको भी खुख़ पढ़ने पर 
। सुखको ग्रहण करनां चाहिये ओर दुःख पड़ने पर उस दुः!खकों 


८ 


भी ग्रहण करना चाहिये और हे भारत ! ज्ञानसे श्रेष्ठ और फोई वस्तु 
नहीं है, क्योंकि-मन्ुष्य ज्ञानसे ही परवह्मपदको पाता है, ज्ञानसे 
किसा वस्तुको भी दुलेभ न जान है महाराज ! सत्य सरलता 
अक्रोध और अन्नादिका दान, दम, शप, ईष्यारहित होना अहिंसा 
पवित्रता तथा इन्द्रियदूमन इतने आचरण पवित्र काम करनेवाले 
पुरुषोंकों भी पवित्र करनेवाले हैं ॥ १४-१८ | परन्तु जो मनुष्य 


ब्न्स्च्ल्फन्कफ्चा जा चछसज्लज्च्कातच्क क्‍चछ सच कच 


कण्ठसे कहनेलगे कि-हे महाशुज | और पर्मात्माओंमें श्रेष्ठ युध्ि 
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सुख विन्दव जनः ॥ १६ ॥ इह यत्‌ क्रियते कमे तत्परनोष्युज्यते । 
तस्पाचछछरीरं॑ युञज्जीत तपसा नियमेन च ॥ २०॥ यथवाशक्ति . 
प्रयच्छ ते संपूज्याभिप्रशम्य च । काले प्राप्ते च हृदात्मा राजन वि- £ 
गतमत्सरः ॥ २१ ॥ सत्यवादी लमेवायुरनायासमथाजंवम्‌ | अऋ- । 
) क्राधनो5नसूयश्व निह चि लभते पराम्‌॥ २२ ॥ दान्तः शमपरः ॥ 
: शश्वत्‌ परिक्लेशं न विदन्ति | न च तप्यति दान्तात्मा दृष्टठा पर- / 
गर्ता भ्रियम्र्‌ ॥ २३ ॥ संविभक्ता च दात। च भोगवान्‌ सुखवा- ! 
न्वर। | भवत्यहिंसकश व परमारोग्यमश्जुते ॥ २७ ॥ पान्यम्रान- ! 
यिता जन्म कुले महति विदन्ति | च्यसनेर्न तु संयोग' आमोति | 
। विजितेन्द्रियः ॥ २५ ॥ शुभावुशयवुद्धिहिं संयुक्तः कालधर्मणा | !। 


| अप्र्यक्षे ऊपर भ्रेम रखते हैं मूखे हैं और खोरे भार्गमें चलते हैं, ॥ 
वे क/दायक गतिको ही भोगते हैं और वे छुख नहीं पाते हैं १६ । 
मनुष्य इस लोकमें रह#र जो कुछ कर्म करता है, उसका फल उसे ।॥ 
परलोकर्में बोगना पढ़ता है,अतः पत्ुुष्य अपने शरीरको ज्ञान तथा ॥ 
नियमयें लगाने ॥२०। है राजन्‌ | दानका समय आधे तव मनमें -| 
प्रसन्‍न होकर मत्सरता छोड्कर अतिथिकी पूजा करके तथा उसको ! 
प्रणाम करके शक्तिक्रे अन्नसार अन्नदान देय ॥२१॥ सत्यवादी / 
प्रतुष्य आयूक्ों खुखको तथा सरलताको पाता है, क्रोध तथा ईष्या- 
रहित पुरुष श्रेष्ठ निहत्तिको पाता है।२२-२३॥शम तथा दंभवाला 
पुरुष, नित्य क्लेशको नहीं भोगता किन्तु सुख ही पाता है, वैसे | 
ही निस मलुष्यका मन वशमें होता है वह दसरेका सम्पत्तिको | 
देखफर दु।खित नहीं हुआ करता है और जो मनुष्य अस्यागतकों | 
अन्न आदिका विभाग करके देता है तथा धन आदिका दास | 
देवा है वह ऐश्वर्य तथा सुख पाता है. जो मज्ुष्य हिंसाको छोड 
देता है वह परम आरोग्यकी भोगता है।२४॥ जो मान्य पुरुषोंका £ 
सत्कार करता है वह बंड़े कुझमें जन्म पाता है और णो नितेन्द्रिय ! 
रहता है बह दुःख नहीं भोगता है ख नहीं भोगता है॥* शातया जिस मुष्यकी बुद्धि जिस मलुष्यकी बुद्धि | 
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| भादुभ बति तद्योगात्‌ कल्याणमतिरेव सः |*६। युधिष्ठिर उवाच-। | 
0 भगवन्दानपर्माणां तपसों वा महामुने | किंद्विद्वहुगुणं पेत्य किया | 
(५ तुष्क्रमुच्यते ॥ २७ ॥ व्यास उवाच | दानान्न दुष्करं तात पृ- 
थिव्यामस्ति किश्वन | श्र्थे च महती तृष्णा स च दुःखेन लम्यते है 
॥ २८ ॥ परित्यज्य प्रियान्‌ प्राणान्‌ धनाथे हि महामते | प्रवि 
शन्ति नरा वीराः समद्रपटवीन्तथा ॥ २६ ॥ कृषिगोरक्षमित्पेके है 
प्रतिपद्यन्ति मानवाः । पूरुषा; प्रेष्यतामेक्े निर्मेच्छन्ति धनार्थिनः 
॥ ३० ॥ तस्मादइखाड्जितस्येव परित्यागः सुदुष्कर। | न दुष्करः 
, तर॑ दानाचस्मादानं मत मम ॥३१॥ विशेषस्त्वत्र विज्ेयो न्‍्याये- । 
| नोपाज्जित धनम । पात्रेकाले च देशे च सावुभ्य। प्रतिपादयेत्‌ £ 


शुभपत्तकों स्वीकार करती है वह मन्तुष्य मरकर भी शुभ चुद्धिके | 
प्रभावसे भ्रष्ट चुद्धिवाला होता है॥२६॥ युपिष्ठटि रने बूका कि-हे !| 
। भगवन्‌ | हे महामुने! मरनेके पीछे परलोकमें दानधमं ओर तपोधम | 
इनदोनोंपें से कौनसी बात सखदायक तथा इन दोनोंमेंसे कौनसा | 
| विषय महांदुष्कर कहाता है| व्यासनी बोले कि-हे तात ! पृथ्वीमें 
7नसे अधिक कोई दूसरी वस्तु दुष्कर नहीं है, दान करना यह | 
| बहुत ही कठिन है, मुष्योंकों धनकी वडी दृष्णा होती हैऔर | - 
| बह धन दुःखसे मिलता है॥ २८ ॥ हे महाबुद्धिमाव्‌ राजन ! वीर ॥ 
पुरुष धन पानेके, लिये अपने प्राशोंको भी देदेते हैं सम्ड़कों तरते /£ 
हैं और महावनोंको भी लाते हैं। २६ ॥ और छुछ परुष धन £ 
पानेके लिये खेती करते' हैं और कुछ परुष धनकी तृष्णासे सेवक 
पना भी स्त्रीकार करलेते हैं ॥ ३० ॥ अतः महाकष्टसे सम्बित 
कियेहुए धनका द्वान करतर॒ यह महाकठितन है ओर इससे ही | 
५ दानकी समान कोई कार्य कठिन नहीं है अतः में दानको ही तय । 
श्रष्ठ मानता हूं ॥ ३१ ॥ परन्तु उसमें भी विशेष वात यह है 
: कि न्‍्यायसे इकह्मा कियाहुआ धन देश तथा कालकझो देख कर 


$ किप सी सुपात्र वां. श्र  पुछुषकों देना चाहिये और ऐसा. सुपात्र ६ 
#'शचयकसचछफंचकरपक कफ फ कक फचिएचलय छक्का 7 प हफतफच्धाउ पा शक | 















( ११८2९) # महाभारत वनपर्व # [२६० वां 
॥३२॥ अन्यायात्‌ समुपात्तेन दानधर्मो धनेन यः। क्रियते नस 
| क॒र्तरें तायते महतो भयात्‌ ॥ ३३ ॥ पाते दान॑ स्वल्पमपि काले £ 
दत्त युधिष्ठिर | मनसा हि विशुद्धन प्रेत्यानन्तफलं स्मृतम् ॥३४॥ | 
अन्राप्युदाहरन्तीममितिदास॑ पुरातनम्‌ | त्रीहिद्रोणपरित्यागायत्‌ 
फल भाप मुदरगलः ॥ ३४ ॥ 
इति भ्रीमहाभारते वनपवे शि व्रीहिद्रोशिकपबेरि दानदुष्करत्व- 
कथन ऊनपष्टयद्धिकद्विशततमोड्थ्याय/ ॥॥ २५६ ॥ 
युधिष्ठिर उवांच। घीहिड्रोणः- परित्यक्तः कथ॑ तेन महात्मना। | 
कस्पे दत्तथ्ष भगवन्‌ विधिना केन चात्य मे |! प्रत्यक्षपर्मा भग- £ 
/ बान्‌ यस्य तुप्टो हि कम भि। | सफल तस्य जन्‍्माहं मन्ये सद्धर्म- / 
चारिण; ॥ २ ॥ व्यास उवाच । शिलोब्छहत्तिर्ध्मात्मा मुद्ंगलः ६ 


॥ को दिया हुआ ) दान मन्ुष्यकों महाभयसे छुडाता है ॥ १२ ॥ 0 
॥ परंतु अन्यायसे मिलेहुए धनका जो दान दियां जाता है वह $ 
दान कताक्ी महाभयसे रक्षा नहीं करता हैं ॥ 3१३॥ है 

४ श गुधिष्ठिर ! उत्तम समयमें शुद्ध अन्त।क्रण से सुपात्रकों थोड़ा . 
दान दियाजाय तो वह भी मरने पर परलोकमें महाफल देता है, / 
| ऐसा शाख्रमें कहा है॥३४॥ पहिले ुदगल नाम का एक ब्राह्मण ॥ 
द्रोएभर धानोंका दान देकर,जिस फलको प्राप्त हुआ था उसके 
विषयमें एक प्राचीन इतिहास उदाहरणकी रीति पर तुमसे कहता / 
हूँ, सुनो ।! ३४ ॥ दो सो उनसठवां अध्याय समाप्त ॥ २४६ ॥ ' 
युधिषप्टिरने वूका कि-हे भगवन्‌ | वेदव्यास जी महात्मा मुद्गल ॥ 
ने किसलिये एक द्रोण अन्न का दान किया था १ ओर वह ॥ 
। किस को दिया था ! ओर किस विधिसे दिया था?! ॥ १॥ 
। यह मुझसे कहो, प्रत्यक्ष धममूत्ति भगवान्‌ जिस मदुप्य के केसे 
| उसके ऊपर प्रसन्‍न होते हैं, उस सत्कम करनेवाले मनुष्यके जन्म | 
को में सफल मानता हूं ॥॥ २॥ व्यासनी बोले कि-हे राजन्‌ 


शिलोज्ड हचिसे आजीविका करनेवाले, पधर्मात्मा, नितेन्द्रिय, । 
स्घ्क्ल्ल्च्य्न्क्च्बन्ल्च्क्क्च्कन्कतच्छकरककनसछ ४ न्क्‍चचकइच्क कसा ४१७ १९. ४४७०६ ५.0 नि 
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9०4, ००००० ६, , है थे 


संयतेन्द्रिः । आसीद्राजन्‌ कुरुक्षेत्र सत्यवागनसूयकः ॥ ३ ॥ ॥ 


अतिथित्रती ,क्रियादांथ कापो्ती वृत्तिमास्थित+] सन्नमिष्ठी कृत 


न/म समुपास्ते महातपा; ॥ ४ ॥ सपुत्रदारों हि झुनिः पक्ताहारो ' 
वभूत्र ह। कपोतहत्या पक्षेण ब्रीहिद्रोणमुपाजंयत्‌ ॥ ५ ॥ दर्शश्व- ४ 
पौर्णयासथ्थ॒कुवेन्विगतमत्सरः । देवतातिथिशेषेण कुरुते 


देहयापनम्‌ ६ तस्‍्येन्द्र सहितों दवा साज्षातृत्रिशुवनेश्वरः 


| भत्यगरहृण न्महारान भाग॑ पर्वणि पर्वेणि॥ ७ ॥ स पर्व .£ 
| वाल छृत्व। तु मुनिहत््या समन्वितः । अतिथिभ्यों ददावनून £ 
५ पहुएट नांतरात्मन। ॥ ८ ॥प्रीहिद्रोणस्य तद्धाचस्य ददतो<5नून॑ महा- 


सत्यवादी, ष्य[रहित, अतिथिकी सेवा करनेवाले, वेदोक्त कम £ 
करनेवाले, और महातपरवी मुदगल नामके एक ब्राह्मण कुरुक्षेत्र | 

रहते थे, वह कवृतरकी समान खानेके लिये जितना ख़ायां 5 
जाय उतना थोदासा ही. अन्न इकह्ा रखते थे और इृष्टीकृत 
नामक यज्ञ करते थे, वह मुनि उनके पुत्र तथा उनकी ख्री पन्द्रहवें 
/ दिन भोजन किया करते थे और कपोतहत्तिसे ( कबूतर जैसे 





दाना दाना इकहा करते हूं इसींप्रकांर ) पत्षभरमें एक द्रोण 
( पन्द्रहसेर साढ़े नो छर्वाछ ) अन्न इकठ्ा करलिया करते थे, 
॥ ३-४ ॥ मत्सरता रहित होकर वे अमावास्या तथा पूर्णिमा 
के दिन यज्ञ कियां करते थे ओर देवता तथा.अतिथियोंको जिमांने 
के पीछे जो अन्न शेष रहता था उससे अपने देहका पोषण किया 
करते थे॥६॥ तीनों लोकोंके अधीश्वर साज्ञांत्‌ इन्द्र भी देवताओं 
सहित! प्रत्येक पर्बमें उनके घर जाऋर उनके यज्ञमेंसे अपना भाग 

ग्रहण केरते थे॥-७॥ इसप्रकार मदगल ऋषि मनियोंकी हततिसे 
आजीविका करते थे तथा पर्व २ में वेश्वदेव, वरुणप्रयास आदि 


, श्रौत कमोंको करके, जब एक द्रोण अन्न इकह्ठा होजाता था ते 


तृष्ट चित्तसे अतिथियोंकों अन्नक्ा दान देते थे ॥-॥ दे गृत्स 
रतारहित महात्मा एक द्रोण धानोंमेंसे दांन किया करते थे, उसमें 
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( (११८४ ) # महाभारत वनपर्व # [२६० वां 
( त्मनः । शिष्ट' मात्सय्यहीनस्य वर्धत्यतियिद््शनात्‌ ॥ € ॥ तच्छ- 
५ तानूयपि झुड्ज॑ति ब्राह्मणानां मनीपिणाय | सुनेस्त्यागविशुस्या हू. 
! तदन्न॑ वृद्धिमऋ ति॥ १० ॥तं तु शुभाव धर्मिछ्ं मुदगलं शंसितत्र - 


तथू | दुर्बासता हुए दिग्ासास्तमथाम्याजगाम ह॥ ११ ॥ विश्र- | 





प्री चचड >चाशच्ऋर 






५ रन्‌ दिखिया सुनि। [| १२ ॥ अभिगम्याथ त॑ विम्रमुवाच मुनिस- 
९! तमः | अनूनायिनमलुप्ाप्तं विद्धि मां द्विससत्तम॥ ३१ ॥ स्वागतंथ्ते 
। स्ल्विति मुनि मुदृगलः मत्यमापत । पाच्माचमनी यद्ध प्रतिपाद्या- ॥ 

घेमुत्तमम्‌ ॥ १४ ॥ परादात्‌ स तापसायान्‌नं छुषितायातिथि- । 
॥ बरी । उनूमचाय परां अद्धामास्थाय स इतब्तः ॥ १४ ॥ तत- ( 


स्तदनन रसबत्‌ स॒ एवं ज्षुधयान्वितः । चुशुजे ऋइृत्स्नमुन्मत्तः | 
; से वाक्की चचेहुए अन्नकी अतिथियोंको देखते ही हृछधि होजाती 
। थी और उसमेंसे सेकड़ों विद्वान ब्राह्मण जीमलेते थे, इसप्रकार ! 
* उन मुनिकी शुद्ध त्यायबुद्धिसे उनके अन्नमें हृद्धि हुआ करती | 
! थी ॥ ६-१० ॥ है पाणडुपुत्र | तदनंतर मुनिश्रेष्ठ दिगम्बर _ 
दु्वसि(सुनिने उन धमनिष्ठ और श्रेष्ठ त्रतोंका आचरण करनेवाले / 
$ झुद्गलका नाम सना इससे वे उनकी परीक्षा करनेके लिये उन्मत्त । 
' का समान उलटे सीधे वल्न पहर शिर घुटाहुआं रूप धारण करके ! 
नानाप्रकारकी कठोर वाणी वोलते हुएं मुदगलके पास गए और । 
/ उनसे वोले कि-हे द्विजश्र 8 ! हुकरों विदित हो कि-मैं तेरे । 
. पास अन्‍्नके लिये आया हूँ ॥ ११-१२ ॥ ठव मुदगलने उन | 
मुनिको उत्तर दिया कि---आप भले पधारे इसप्रकार.कहकर 
' उन्हें पैर धोनेके लिये जल देकर आचमन कराया, तदनंतर अर्घ | 

के लिये जल दिया और फिर अतियिकी सेवा करनेवांले युदूगल 
। ने परमश्रद्धांसे उन्मत्त तथा. छुधातुर उस तपखीकफो भोजनके लिये / 
। अन्न दिया ॥ १४--१५ ॥ उन्मचके वेशमें स्थित छुधातुर ! 
६ दुर्बासा छुनि उस सव है दर्ासा युति उस सब खादिष्ठ अन्नको हड्पगए तया फ़िर और | हडपगए तथा फ़िर और ' 


५ ज्वानियतं वेशएुनूमत्त इव पाएडव | बिकचः परुपा वाचो व्याह- 






। 
। 
। 
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प्रादात्तस्मे व मदगल! ॥ १६ ॥ शुक्‍त्वया चानून' ततः सर्वम- 
ज्छिए नात्मनस्ततः ।अथाईँ लिलिपेप्रन्नेन यथागतमगाच्च सं।१७ 
पं द्वितीये संप्राप्ते यया काल मनीपिण। | आगम्य बुझजे सववे- 
मंन्नमुज्छोपनीविन। | १८ ॥ निराहारस्त स मनिरुच्छ॑ मार्गयते 
पुन। । न चैन॑ विक्रियां नेतमशकनमद्गलं जछुधा ॥ १६ ॥ न 


क्रोधो न घ मात्सय्य॑ नावमानों न सम्प्रम। । सपुत्रदारमुञ्छन्ते- | 
माविवेश द्विनोचमम््‌ || २० ॥ तथा तमुज्छधर्माणं दुर्यासा सुनि- 
सत्तमम्‌ | उपतस्थे यथाक्राल पटकृत्! कृतनिश्रयः ॥ २१ ॥ न ॥& 
| चास्य मनसा क्िचिद्विकारं दद्शे सुनि!। शुद्धसत्तस्प शुद्ध स £ 


मांगा, तय मुदगलने फिर ओर अस्‍्न भी उन्हें दिया, दुर्वासा ४ 
उसे भी छद्यागए, इसपकार सुनिके घरमें जितना भी अस्न था ः 
उस सबको खागए और जो उच्छिह अन्न थाकी वच रहा था | 
है उसे अपने सब प्रंगोंमं लगाकर जिसप्रकार आये थे तैसे ही चले ! 
गए ॥१६-१७॥ इसीमकार दूसरे पक्तमें मुदरगलक्रे भोननके समय / 
वे आकर खड़े प_ोगए और उम्छ हत्तिसे अपनी आजीविका 
चलाने वाले विहान्‌ मुदूगलके घरमें वनायेहुए सद अन्नको | 
खाकर चलते बने ॥ १८॥ मुदगल मुनि अन्‍्नके वाकी न रहनेसे / 
निराहर रहकर फिरसे उञ्बदति करनेलगे अर्थात्‌ एक २ दाना ॥ 
' वीनने लगे, उस समय उनके मनमें, छुधा जरा भी विफरार न 
। उपना सभी ॥ १६ ॥ तैपे ही क्रोश, मत्सरता, अपमान तथा | 


संश्रम/( घबराहट ) इनमेंका कोई भी ख्नी और पृत्रसह्तित -उच्छ 


 हत्ति पालनेवाले उन श्रष्ठ मनिके मनमें प्रवेश न करसका ॥२०॥ / 
दुर्धासा मुनि भी अपने धनमें दृह़ निश्रय करके उब्द दृत्तिके ऊपर ! 
आजीविका करनेवाले उन मुनि सुदगलके पास भोजनके समय 7? 
छः. वार गए ॥२१॥ परन्तु उन्होंने उनके मनमें कुछ भी. विंकार £ 

नहीं देखा, किंत शुद्ध मनवाले उन सुनिका मन शुद्ध और निर्मल 


१७७ 


| 









कूल 





फ्फि््प्ट्फ््प्ल 


ततः । स्वत्समों नांस्ति लोकेहस्मिन्‌ दातामास्सय्य॑तरज्जित:॥२३॥ 
॥ छुद्धम॑संज्ञां मणुद॒त्यादत्ते बे््यमेव च। रसाजुतारिणी निद्दा ऋपे- 
- | त्येष्ष रसांन प्रति ॥ २४ ॥ आह्ारपभत्राः प्राणा मनो दुनिग्रह / 

लग्न । मनसथ न्ियाणाज्वाप्येकाग्रथ' निश्चितं तपर ॥ २४ ॥ £ 
) श्रप्ेणोपाजिनतं त्यक्तं दुःखं शुद्धेन चेतसा । तत्सव॑ भवता ' 
साथो यथावद्पपादितस्‌ || २६ ॥ प्रतता स्पोजुअ्यद्दीवाश् समेत्य ! 
॥ भवता स॒ह । इन्द्रियाभिन्नयों धेय्य॑ संधिभागों दम/ शम! ॥२७॥ ॥# 
दया सत्यज्व धर श्लथि सब॑ भतिष्ठितम्र । निद्वास्ते कमभिरों, 
का। प्राप्तोइसि परमाइुतिस्‌ ॥| २८ | अद्ो दान॑ विघुष्टन्ते सुमहत्‌ / 


ही पाया ॥ २९२॥ तथ दुर्वासा मुनि ने प्रसन्‍न होकर सुदृगंलसे ६ 
| कहा कि-“इस लोकमें तेरी समान मत्सरतारदित कोई-भौ दाता £ 
नहीं है, मत्सरतारहित केवल तू ही है ॥ २३ ॥ छ्ुधा, थंर्मका, | 
॥ ज्ञानहा और धैर्ष का नाश करदेती है और रसलम्पट-जिहा ( 
4 मत्रुष्यकों रसक्नी ओर खेंघकर - लेजातीं है ( परन्तु तुमने तो ; 
। स्वाद: तंथा छुयें। दोनोंको जीतलियां है )॥ २४॥ प्राण. भोजन-६ 
॥ के अधीन है, आहार न करनेसे प्राणेकां नाश होजाता है, मन ॥ 
| चश्वल है और उसको बशमें करना अशकक्‍्य हे परन्तु उस चंचल ह 
मन और इन्द्रियोंको एकाग्र फैरनेका नाम तंप है, ऐसी. विद्वानोंने ! 
/ निश्चय किया है ॥ २४ ॥ तेसे ही परिभ्रम करके जो वस्तु मिली .॥ 

हो उसको शुद्ध मनसे दांन कर देनां यह. महा कठिन काम है, । 
( परन्तु हे साधो ! तुमने तो यह सब येथायरीतिसे सिद्ध करलिया 
॥ है। २६ ॥ हम तुमसे मिलकर बहुत प्रसन्‍न हुए हैं और, आज !?ै 
ै तुमने हमारे ऊपर अलुग्रह किया है,इन्द्रियोंकां विनय, घैर्य अन्ना- है 
4 दिक्ी दान, दम, शम, दया, सत्य और धर्म ये सव तुममें हैं, # 
तुमने कर्मसे. तीनों लोकोंको जीतलिया है और तुपने परमपद्‌ | 
प्राप्त करलिया है॥२७-२८॥हे सुन्द ररूपसे प्रत करनेवाले ब्राह्मण! 
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अध्याय ] . # भाषातुवाद ख़हित # ( १३८७.) 


। सखरवासिभिः | सशरीरो भवान्‌ गन्‍्ता स्व स्ुचरितत्रत ॥२६॥ 
| इत्पेव बद्तस्प॒स्य तदा दुर्वा तसो घुने। । देवदृतो विमानेन झुढ़- 
0 गलं प्रत्युपस्थितः ॥ ३० ॥ हंससारसयुक्तेन क्िड्डिणीमालमा- | 
लिनां । कामगेन विचित्रेण दिव्यगन्धवता तथा ॥ ३१ || उव[च 
चैन॑ ग्रिमपि विमान कर्मभिज्जितम्‌ । समुपारोह संस्िद्धि प्राप्तोईसि 
परमां मुने ॥ ३२ ॥ तंमेव॑ वादिनमृषिददंवद्तमुवाच ह । इच्छांमि | 
भवता प्रोक्तान्‌ गुणान्‌ खर्गनिवासिनाम ॥ ३३ ॥ के शुणास्तत्र 
वसतां कि तप) कश्व॒ निश्रयः । स्वर्गे तत्र सुख किज्च दोषों वा 
देवदतक ॥ ३४ ॥ सता सप्तपर्द मित्रमाहु; सन्‍्तः कुलोचिता)। 


7 अक्रा आा 











््ज्स्न्जन्कसूछ ््य् 


शआश्चर्य है कि--तुम्हारे दान की महामहिमाकों स्वर्गवासी गाते 
| हैं और तुम दानकी महिमासे देह सहित स्वर्ग जाओगे ॥२६॥ 
इसप्रकार घुनि दुर्वासा वातचीत कर रहे थे, इतनेमें ही देवदूत 
' विमान लेकर मुदूगल सुनिके पास आया ॥ ३० ॥ उस विमानमें 
हँस और सारस जुते हुए थे, विमानक्रे आस पास घृंघरुओोंकी 
मालाएं लटक रहीं थीं, दिव्य सुगन्धियोंसे वह विम/न महक रहा 
था, वह इच्छानुसार चलनेवाला और देखनेयें विचित्र था .३१ 
तदनन्तर देवदूतने दिप्र्षि मुदंगलसे कहा कि-हे मुने | तुम कमके 
! प्रतापसे इस विमानमें बैठने योग्य हुए हो, अतः इस विमानमें / 
बेठो तुमको परमसिद्धि मिलचुकी है ॥३२॥ यह सुनझर मुदगल॒ | 
॥ ऋषि देवदूतसे बोले क्रि -पहिले में तुमसे खर्गवासियोंके शुण ( 
। सुनन/ चाहता हूं वह मुझसे कहो, ३३ हे देवदूत | खर्गलोकमें | 
| बसनेवाले लोगोंमें वया २ गुण हैं उनका तप कैसा है ! उन्हों 
, ने अपने लिये क्‍या निश्रय क्रिया है ? खर्गर्में कैसा सुख मिलता 
। है? और स्त्र्गमें क्या २ दोप हैं १-॥ ३४ ॥ कुलीन सत्पुरुष | 
कहते हैं कि--भ्र ष्ठ मनुष्योंके सब सात पैर चलनेसे मित्रता ! 
/ होजातीं है, अतः हे व्यापक दूत ! मैं तुम्हारी मित्रताका सन्‍्मान । 
लिशऑफ बन _ जन स्त भ चन पाचन. फर्क सत्र उकतरछ “जप करत +उक नरक नमन 
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मित्रताञ्च पुरस्कृत्य पृष्छामि लामह विभो ॥ ३५ ॥ बदतर तथ्य ' 
/ पथ्यश्व तद त्रवीद्यविचारयन्‌। श्रुत्या तथा करिष्यापि व्यवसाय ' 
' गिरा तब ॥ ३६ ॥ छ् ॥ छ |; 
इति श्रीमहाभारते वनपवणि वब्रीहिद्रोशिक्राख्यानपर्बणि मद्गलो- 
पाख्याने पन्‍्यपिकद्ठि शततमो5ध्याय। ॥ २६० ॥ 

देवदूत उंवाच। महर्षे आयेवुद्धिरत्वं यः स्वगेसखम॒त्तमम्‌ | सं- 
! प्राप्त बहु मन्तव्यं विमृशस्यचुधो यथा ॥ १ ॥ उपरिष्ताच खलें- 
को योड5य॑ स्वरितिसंज्वितः । ऊर्ध्वग! सत्पथ। शश्वद्वेवयानचरों 
मने ॥ २॥ नातप्ततपसः पूसो नामहायज्ञयाजिन! । नाठता 
। नाप्तिकाश्व व तत्र गच्छन्ति मदरगल | ९ ॥ धर्मात्मानों जितात्मा- 
मं; शान्ता दांता विमत्सरा।दानपमरताः पंस। शूराश्राहवलक्तणाः 
॥ ४ ॥ तत्र मच्छन्ति धर्माग्र्य छला शमदमार्मकंग |लोकान्‌ 


करके आपसे बूकृता हूँ । ३५। अतः इस विपयमें जो सत्य तथा 
हितकारो वात हों मुकसे विना विचारे सच्ची सच्ची कह दों, मैं 
तुमसे सुनकर तुम्दारे कहनेके अनुसार उचित उद्योग करूंगा 
॥ ३६ ॥ दो सौ साठवां अध्याय समाप्त) २६०॥ छ .॥ -- 
देवदतने कद कि -हे महर्ष मदृगढ | तुम उदारबुद्धिवाले पतीत 
होते हो, क्योंकि-अपने पास प्राप्तहुए और सत्कार करने योग्य 
स्रगंसखके लिये भ्री तुम अनजानक्ी - समान विचार करते हो 
॥ १ ॥ हे मने | यहांसे रझपर जो ख्ग लोक है, वेदमें उसको 
स्वर्‌ नामसे कह है, वह बहुत ऊँचा तथा कमसे मुक्ति देनेवाला 
है, आर उसमें विमानके दाग पहुँचना वनसकता है।। २ ॥ हे 
मुदयल ! जो मनुष्य तप नहीं करते हैं, जो महायज्ञ नहीं करते हैं, 
सत्यमापण नहीं करते हैं ओर नास्तिक हें वे स्वर्गमें महीं जाते हैँ 
। ॥ ३ ॥ परन्तु हे प्रक्मन्‌ ] धर्मात्मा,मनकों वशमें रखनेवाले शांत 
दानव, मत्सरताहित दानभर्ममें परायण, शरवीर ओर युद्ध करने 
वाले घुरुष, धर्ममें श्रेष्ठ शम-द्मरूपी योगका सेवन करके सत्पुरु- 
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| ंआ श 
! भ्रध्याय ] # भापाञुवाद सहित #. (१३८६ ) । 
| 

एज +त3+_>.................... 


शएयक्तान्‌ ब्रह्मन्‌ सद्धिराचरितान्तृभिः । ५ । देवा; साध्यास्तथा 


पु 
रे विश्वे तथेव च महर्षयः | यामा धापाथ मोदगल्य गन्धर्वाप्ससस- 
4 स्तथा ॥ ६ ॥ एपां देवनिकायानां एथक्‌ पृथगनेकशः । भास्वन्तः ४ 
4 कामसम्पन्ना लोकास्तेनोमयाः शुभाः | ७। तयस्रिशत्‌ सहस्ता- | 
। णि योगनानां हिरएमयः। मेरुः पर्वतराड्‌ यत्र देवोद्यानानि मुदगल 
| ॥ ८ ॥ ननन्‍्दनादींनि पुण्यामि विहाराः पुए्यकर्मणाम। न छ्षुत्पि- / 
! पासे न ग्लानिन शीतोष्णे भय॑ तथा। & ।वींभत्समशुर्म वापि तत्र | 
किख़िन्न वियते | मनोज्ञा: सर्वतों गधा: सुखस्पर्शाश सर्वश; १० | 
शब्दा; श्रुतिमनोग्राह्माः सर्वतस्तत्र वे मुने | न शोका न जरा तत्र | 
। नायासपरिदेवने ॥ ११ ॥ हैहशः स मुने लोकः स्वकर्मफलहेतुकः । 
। सुकृतैस्तत्र पुरुष सम्भवन्त्यात्यकर्मभिः ॥ १२ ॥तैजसानि शरी- 
अल अप कल आय 5 बम पदद पक क नर कल ४2% है 
|, पोंसे सेवित पवित्र लोकोरमें जाते हैं ॥४- १॥ हे मृदगल ! देवता, ! 
| साध्य, विश्वेदेवा, महर्ति,.-याम थाम गंधव और अप्सरा थ्रादि 
| देवता जातिके काम्विमान्‌ इच्छाजुसार फ़ल्न देनेवाले तेजोमय 
पृथर्‌ २ अनेकों पवित्र लोक हैं॥ ६-७॥ हे बुट्टगल | मेर नामक 
| छुबरणंका महापव ते एक सौ वत्तीस सहस्र कोसमें है उसके ऊपर 
देवताओंके नन्‍्दनवन आदि पवित्र बगीचे हैं, तहां पत्रि्र कर्म 
करनेवाले पुरुष निवास करते हैं, तहँ। भूख, प्यास, ग्लानि, ' 
" एडक, गरमी, भय, रक्लानि करनेवाली और अशुभ वस्तुएं छुछ 
ती ही नहीं है, तहां चारों ओरसे मनाहर सुगंध आया करतां 
सब प्रकारसे सुख देनेवाली वायु चलता करती है॥ ८-१०॥ 
र है छुने | तहाँ कानको तथा मनको गोहनेबाली ध्वनियें चारों 
* ' श्लोरसे सुनाई देती हैं, और शोक बुढ़ापा, परिश्रण, खेद इनमेंसे 
३ भी दिखाई नहीं देवा है ॥ ११ ॥ हे हुने ! मद्रष्योंको अपने 
शुभ कर्मोफे फल्ोंसे ऐसे आनन्दमय लोक मिल्धते हैं और पुरुष 
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( १३६० ) # महाभारत वनपवे #:- [श६१ द 





रांणि भवन्त्यत्रोपपद्ताम । कर्मनास्येव मोदगल्य न मादुपितृमा- 
न्युत ॥ १३॥ न संस्वेदी न दोगन्ध्यं पुरीप मूत्रमेच च ।तर्पा न 
च रजो वच्ध वापते तन्न वे मुने ॥ १४ ॥ न स्लायन्ति स्जरदेपां 


पूवा। से; कममिः शुभे।॥ १८ ऋभवो नाम तत्रान्ये देवानामपि 






| 


! मुने | उनके शरीसोंमें पसीना नहीं आता है,दुर्ग थि नहीं होताहै 


| नोंगें बैठकर आया जाया करते हैं॥ १५ ॥ हे महाम॒ने | स्वगेके 
गीतनेवा ले ईंप्यी, शोक, र्लानि, और मोहरहित होकर छुखपूर्वक 
विदाने हैं। १६ ॥ हे मुने | इसप्रकार जो दिव्य लोक हैं 


९ 
! भी उसकी आराधना करते हैं ॥ १८ ॥ तहां पर दूसरे ऋशु 


नामक देवता हैं, वे देवताओंके भी देवता हैं और उनके लोक ४ 


$ भी सबसे ऊपर हैं तथा देवता भी उनझी सेवा करते हैं ॥१8॥ 
<कएककतज पक # पलक पेंट आचा फल 0 ७५२०४ +ए०क घट रुडारए१ सका का 


दिव्यगन्धा मनोरमाः । संयुज्यन्ते विमानेश्र अ्र्मन्नेव विधेश्व ते११ | 
इंष्याशोकक्लमापेता मोहमात्सय॑व्िवर्ज्जिताः । सुख स्वर्गजितस्तत्र: [| 
वत्तेयंते महामुने॥ १६ ॥ तेपां तथाविधानां तुलोकार्शं मनिषुश्वा | 
उपय्यु परिलोकस्य लोक। दिव्या गुणान्विताः ॥ १७ पुरस्तांद $ 
ब्राह्मणाल्तत्र लोकास्तेनोमयाः शुभाः | यत्र यांत्यूपयो मह्मन्‌ ॥ 


देवता; | तेपां लोकात्परतरे यान्‌ यजन्तीह देवताः ॥ १६ || ख- है 


नो लोग तहोँ रहते हैं उनके शरीर वैजस होते हैं.और ! 
वे सब शरीर.कर्मसे उत्पन्न होते हैं, वे मातापिताके समागम £ 
के द्वारा चीयेसे उत्पन्न होनेवाले नहीं होते हैं। १९-१३- ॥ है | 


' शरीरोमेंसे मृत्र तथा विष्टा आदि मल भी नहीं निकलता.है तथा.. 

उनके पद्ध भी धूलिसे मेले नहीं होते हैं॥ १४॥ है अक्षन्‌ ! ॥ 
; तह रहनेवालोंकी दिव्य गन्धवालीं मनोहर मालाएं कुम्हलाती । 
; नहीं हैं तथा हे ब्रक्मन्‌ | वे देवता इस -विश्वन की समान --विमा- 


उनसे भी ऊपर ओर ग्रु्णोवाले वहुतसे दिव्य लोके हैं॥ १७॥ / 
उनमें ब्रह्मलोक पवित्र और सब लोकोंसें ऊपर है और देवता ?? 
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! करध्याय]. # भापानुवाद सहित #. (१३१६१ ) 

यस्प्रभास्ते भाखन्तो लोकाः कामदुधाः परे । न तेषां स्रींकृतस्तापो 
! न लोकैश्वयमत्सरः ॥ २० ॥ न वत्तयंत्याहुतिभिस्ते नाप्ययृतभो- 
%/ जना; ।तथा दिव्यशरीरांस्ते न च विग्रहमूत्तेयः ॥ २१ ॥ न छुखे 
छुखकामास्ते देवदेवा; सन|तनां।।न कल्पपरिवत्तेषु परिवत्तेन्ति ते 
तथा॥ २शाणरामृत्यु। कृतस्तेपां हे प्रीतिःसुर्ख न च। न दुःख 
न सुखञ्चापि रागद्षो कतो मने ॥ २३ ॥ देवानामपि मोदगेल्य 
कांज्षित सा गतिः परा[दुघ्रापा परमासिद्धिरगम्पा कामगोघरे 
॥ २४ ॥ भयसिंशदिमे देवा येपां लोका मनींपिभिः | गंम्यँते 
फिंयमे: श्रेश्नर्दानिर्वा विधिपूर्वके।॥ २४ ॥ सेय॑ दानकृता व्युष्टिंस्तु- ' 
प्राप्ता सख॑ त्वया । ता श्ु॒त्व सकृतेलेब्धां तपसा द्योतितप॒भः २६ 


ये सद लोक स्वयंप्रकाश हैं, तेनस्वी हैं और लोगोंकां कामना- 
ओंको पूरी करनेवाले हैं, उनको स्ियोंके विषयका संताप तथा 
कौफिक ऐश्वर्य से डाह नहीं होता है ॥ २० ॥ वे आहुतिके 
छपर आजीविका नहीं करते हैं, तथा वे अपतका भोजन भी 
नहीं करते हैं, उनका शरीर लौकिक नहीं है, किन्तु दिव्य हैं 
॥ २१ ॥ वे सनातन देवदेव सुखके विपयमें छुखकी बुद्धिसे. नहीं 
लगने हैं, कल्पका नाश होनेके समय भी उनका नाश नहीं 
शेता है ॥ २२ ॥ हे मुने ! वे जब अविनाशी हैं तो उन्‍हें - बुढापा 
ओर मरण कैसे पीढा देसकते हैं ! वे आनन्द प्रेम तथा छुख रहित [ 
हैं, जप वे सुखदुःखशन्य हैं तो उनमें रागद्वेष कहांसे होंगे [॥२३॥ ॥ 
है मोदगल्य ! देवता भी उस श्रेष्ट गतिकों पाना चाहते हैं, पर तु 
उस परमसिद्धिका मिलना कठिन है, तैसे ही. इच्छाविद्ा री पुरुषों 
» को भी वह परमसिद्धि अगम्य और दुष्पाप्य है ॥ २४ ॥वे देवता 
तेतीस हैं और उनके -लोकोंमेविद्ान्‌ श्रेष्ठ नियमोफ। पालन: कर 
तथा विधिपूर्षक श्रेष्ठ दान करके जाते हैं ॥ २४५, तुगने बह 
| सम्पत्ति,दानके पुण्यसे सहणमें ही प्राई है, अतः तपसे महाफांति- 
मान तुम तपसे प्राप्त कोहुईं उस सम्पतिको भोगो ॥ २६॥ 
धन्क््ल्»क्ष्कफ्रुकक्एसजजए बकजका एज ज्षषणण छच्मजचछ छ 


जज न रजत । 


सिल्ल्ड पशछब्ना 
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(१३६२). # मंहाभारत यनप्व #' ५. [व्ट्ृश वां 


एतद्‌ स्वग मुख विप्र लोका नानाविधास्तथा । शुणाः स्पर्गस्य 
पोक्तासते दोपानपि निबोध मे ॥ २७ ॥ छृतस्य कर्मशस्तन 
भुज्यते यत्फल दिवि। न चान्यत्‌ क्रियते कर्म बूलच्छदे न 
झुज्यते ॥ २८ ॥ सोथ्त्र दोषों मंत्र मतस्तस्यां ते 'पत- 
3 नश्व यत्‌ । सुखव्याप्तमनस्कानां पतन यज्च मुद्ृगल ॥ २६ ॥| 
असन्तोए परीतापो दृष्टां दीप्ृतरा श्रियः। यद्भवत्यवरे स्थाने स्थि- 
तार्ना तद्‌ सुदुण्करण ३० संज्ञमोहथ पततां रजसा उ प्रधर्षणम्‌ । 
पृम्झानेपु च माल्येए ततः पिपतिपोर्भयम३ १आज्क्भयनादेते दोपा 
मौदगल्वदांरुणाः । नाकलोके सुकृतिनां ग्रुणास्त्वयुतशो उणाश ( 
२२ अप॑ लन्‍्या ण॒ुणः श्रेष्ठ शच्युताना स्वगेतों म॒ने | शुभाज्शययो- / 
विप्र ! इसप्रकार स्रकका सुख है तथा ऐसे स्वर्गादि लोक भी / 
बहुतसे हैं, मेंने तुमसे स्वगंआादि लोकोंके गुण कहे अब पुकसे 
उन लाकोंके दोप भी छुनो ॥२७॥ जो कुछ कर्म किये होते हैं सगे 
में केवल उनका फलही मिलता है तहां रहकर. और नये कर्मो'फा / 
संग्रह नहीं होसकता, तहां वो मूलकी पूंजी को ही खर्च करके भोग ह 
करना पड़ता है॥ २८॥ और उन करों के पूरा होनेपर स्वर्गें / 
से मो गिरना पड़ता है उसे में दोप समझता हे, हे मदगल ! / 
जिनका मन छुखमें लवलीन हो ऐसे पुरुषोंका जो पदन होता है ! 
वह दोपरुप गिनाजातां है॥ २६ ॥ महातेजस्वी ऐश्वयॉको देख- / 
नेके पीडे अथम स्थानमें गिरेहुए प्राणियोंको असन्तोष और ! 
। दुःख हुआ करता है वह बड़ा ही कष्टटायक होता है।१०॥ | 
तेसे ही स्वगमेंसे गिरनेवालों को पहिले बुद्धिमोह होता है, तदनन्तर / 
रणोग्रुणते उनका तिरस्कार होता है, फिर जब उनऊे कणठके 
फूल कुम्हलाने लगते हैं तव स्पर्गसे भ्रष्ट होनेवाले धुरुपको, में 2 
' अब मिरा, में अब गिरा इस प्रकार भय होने लगता है ॥ ३१॥ 

| है मुदगल [! यह दारुण दोष त्रह्मलोक तथा अन्य लोकोंमें भीं 


६ है, परन्तु जो लवग॑लोकमें रहते हैं उन्हें सहस्रों लाभ भी हैं ।३२। । 


हि 
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फुट ५ ह 
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॥ गेन मल्ुप्यपूपणायते ३३ तत्रापि स महाभागः सखभागमिजायते | 
: न चेत्सम्बुध्यते तत्र गच्छत्यधमतां तत।॥ ३४ इह यत्‌ क्रियते कम | 
६ तत्परत्रोपश्चुज्यते | कर्म भूमिरिय ब्रह्मन्‌ फलभूमिरसों मता ॥३५॥ ! 
४ मुद्गल उवाच । महान्तस्पु अमीं दोपास्त्वया स्वगेस्य कीचतिताः 
तिर्दोष एवं यरत्वन्यों लोक त॑ प्रवदरव मे ॥| ३६ ॥|देवदूत उवाच ४ 
। ब्रह्मण: सदनाद््ई तद्विप्णोः परम पदस्‌ | शुद्धं सनातन॑ ज्योतः 
! पर॑ ब्रह्म ति ये बिहु। ॥ ३७॥ न तत्न विम गच्छन्ति पुरुषा विप- | 
यात्मका! । दम्भलोंभमद्मक्रोधमोरद्रोहरभिद्वता। ॥ ३२८ ॥ निर्मम।/ ४ 
$ निरहड्जारा निद्वन्द्राः संयतेन्द्रियाः | ध्यानयोगपराश्व ततन्न 











हे मुने!स्त्रगप्ते भ्रष्ट होनेवाले महुष्योंके लिये एक यह दूसरा लाभई । 
क्रि-शुभकर्मका पक्तपाव करनेवाली बुद्धिके प्रभवसे बह विवेकी | 
होकर फिर मततुष्यजातिमें उत्पन्न धोजाते हैं ॥ ३३॥ और उस 
जातिमें भी वह महाभाग पुरुष सुख हीं भोगते हैं, मन्ुप्यजातिमें । 
जन्प होनेपर भी यदि उन्हें आत्मा और अनात्माका ज्ञान नहीं 
' होता है तो वे अधमगतिको पाते हैं || ३४ || है बह्मन्‌ ! इस लोकमें 
जो छुछ कम कियेजाते ह उनका फल स्वगादि लोकोंमें श्रुगवाया | 
जाता है, वर्धोकि- सन्यलोक कर्मभमि हैं स्वरगेदि लोक फलभमि ॥ 
हूं॥ ६५ ॥ मुदगल बोले कि-तुमने जो यह रब्गंके दोष हे ॥ 
ये दोप तो बड़े ६, अतः जो लोक निर्दोष हों उन लोफोंका $ 
नाम तुम मुभसे कहो ॥ २६ ॥ यह सुनकर देवदूत बोला, कि- 
त्रह्मलोकसे ऊपर एक लोक है, उसको बिप्णुका परमधापम कहते / 
हैं, वह शुद्ध सनातन और तेजखी है, ओर योगी उसे परब्रह्मके / 
नामसे'पहिचानते हैं। ३२७॥ हे विप्र! संसारी जालमें वंधेहुए | 
पुरुष तहां नहीं पहुँचसकते तथा दस्भ, लोभ, मोह ओर द्रोहमें 
फँस रहनेवासे पुरुष भी तहां नहीं जासकते॥ ३८॥ | किंतु ममता- 
। 
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रहित अहंका रशून्य, सुख ओर दुःखको एकसा माननेवाले जिते- / 
न्द्रिय तथा ध्यानयोगमें तत्पर मनुष्य तहाँ जांसकर्त है, हे मदगल 
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फिरते हैं अतः में स्वगेमें जाना नहीं च।हता ॥ ४३ ॥ परन्तु मनुष्य 


तुमने मुझसे जो प्रश्त॒ किया था दह मेंने तुम्हें सुनादिया, हे 


 सोनेकों एकसा जानने लगे, ओर शुद्ध ज्ञानयोगसे सदा ध्यानमें 


का बफतएललल्च्चछाकज् ला कु चक क आ #च्कान्ल्क फचइच> चल जा चक् जा सक एज प जाकर एा जक भा पता, 
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(१३१६७). # महाभारत वनपते # [ शध वां ' 


गच्छान्त मानवा। || २६ ॥ एतते सर्वगारू्यात॑ .यन्‍्पां पृच्छसि 

सुदृगल । तवालुकम्पया सांधो साध गच्छाम मा चिरम ॥ ४० ॥ 

व्यास उबाच | एतच्छुत्वा तु मोदगल्पो वाक्य' विमसशे धिया । है 
विशृष्य च मुनिश्रेष्टो देवद्तस॒वाच ह॥9 १ ॥देवद्त नमरु्तेस्तु सच्छ 
तात यथासुखस्‌ । महादोषेण मे कार्य्य' नस्वगेंण सुखेन वा॥।४ २।। 
पतनान्ते महाद॒दु्ख॑ परितापः सुदारुणः | खगभाजश्नरन्तीह तस्मात्‌ 
स्वर्ग न कामग्रे।७४श॥ यत्र गत्वा न शोचन्ति'न व्यथन्ति चरन्ति 
वा। तदहं स्थानमत्यन्त॑ मार्गेयिष्यामि क्रेवलस)४०।॥३ट्युकत्वा से 
मुनिर्वातय' देवदतं विछज्य तयू। शिल्ोब्लहत्तिधर्मात्मा शममाति- 
प्ुदुचमम्‌ ॥ ४५ ॥ तुल्यनिन्दास्तुतिभू वा समलोष्टाश्मकाश्वनः | 


[4 


ज्ञानयोगेन शुद्धेन ध्यननित्यों बभूष ह्‌॥ ४६॥ ध्यानयोगाद्वल॑ । 






महात्मा | अब आप अपनी रृपासे शीघ्र ही खर्गमें चलो देर 

मंतकरों ॥ ३६-४० ॥ व्यासजी कहतं हैं कि-हे युधिष्ठिर ! यह / 
सुन मदगल अपनी बुद्धि लद़ाफर उसकी वातका विचार करने 
लगे और उससे कहा कि--॥ ४१ ॥ हे तात देवदूव ! में तुकको 
नेमस्कार करता हूं तू मले ही आनन्दपूर्वक लोट जा झुक महा- 
दोप)भरे खर्गसे तथा उसके सुखसे कुछ प्रयोजन नहीं है ॥४२॥ 
क्योंकि-स्वगवासियों को खर्गमेंसे गिरने पर महादुःख और अनि- | 
दारुण पछतावा होता है, और वे इस पृथ्वीमें उतर कर' भटकते 


जहँ। पहुंचकर पीछेसे शोक नहीं करते हैं, पीड़ा नहीं पाते हैं तथा 
उस लोकसे भ्रष्ट भी नहीं होते हैं, ऐसे विनाशराइत' लोकके। ही - 
में खोज गा ॥ १४ ॥ ऐसा कहकर उस देवद्तको जानेकी आज्ञा 
दी, शिलोज्छहत्ति करनेवाले पर्मात्मा मुदगल श्रेष्ठ शान्तिकी धारण 
करके स्तुति और निदांकों समान मानने लगे, मद्दी, पत्थर और 
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(अध्याय ] # भाषानुवाद सहित #. (१३६५) | 


५ लब्ध्य। प्राप्य बुद्धिमलुत्तमाम्‌। जगाम शाश्वती सिद्धि परा निर्वाण- ॥ 
लक्षणाय्‌ ॥ ४७ ॥ तस्मात््वमपि कौन्तेय न शोक॑ कत्तु मईसि | | 
शब्यात्स्फीतात परिश्रष्टस्तपसा तदवाप्स्पसि ॥ ६८ ॥ छुखस्यथ- ॥ 
नन्तरं दुःखं दुःखस्यानन्तरं सुखम्‌। पय्ययिण्योपसपन्ते नर नेमि- ॥ 
मरा इव ॥७६॥ पितपतामह राज्यं प्राप्स्यस्यमितविक्रम | वृषीनन्न- ॥ 
योदशादृध्य व्येतु ते मानसो ज्वरः ॥ ५० ॥ वशम्पायन उवाच। 
स एवसुक्त्वा भगवान्‌ व्यास) पाएडयननन्दनम्‌। जगाम तपसे 
धीमान पुनरेवांथरम प्रति। ५१॥ छ ॥ छ ॥ 

इति श्रीमहाभारते वनपवशि ब्रीहिद्रोशिक(रूयानपर्वरिमुद्गल 

देवदतसंवाद एकपए्रयपिकद्विशततमो5्ध्याय। ॥ २६१ ॥ 
समाप्तज्च ब्रीहिद्रोशिकपव ॥ 


/जजत+3 + 


य/ेटल कप » 











मग्न रहने लगे तथा ध्यानयोगसे श्रेष्ट पराग्य प्राप्त क रके उन्होंने | 
परमोत्तम ज्ञान पाया और उसके प्रभावसे अविनाशी निर्वाण ॥ 
नामकी शारवत सिद्धि पाई ॥ ४४--४७ ॥ अतः हे कुन्तीपूत्र ! 
तुम्हे भी शोक करना उचित नहीं है, तुम अभी श्रेष्ठ उज्ज्वल 

राज्यसे भ्रष्ट होगये हो, परन्तु ठप करनेसे तुम्हे राज्य फिर मिल # 
जायगा ॥ ४८ ॥ मजुष्पको सुखके पीछे दुःख ओर दुःखके पाछे | 
सुख भोगना पडता है, चक्रधाराके इधर उधरके आरे जेसे हिरते / 
फिरते रहते हैं, तेसे ही छुख दुःख भी मल्ुुष्यके आसपास फिरते / 
रहते हैं. हे परम पराक्रमी ! तेरह वर्ष वीतने पर तुम्हारे वप दादा / 
का राज्य तुम्ह फिर मिलेगा, अत+ अपने मनके सन्तापकों द्र | 
करो ॥ ४६-४० ॥| वेशम्पायन कहते हैं कि-इसप्रकार ,बुद्धि- ।' 
प्रान्‌ व्यासजी पाणडबोंको उपदेश देकर तप करनेके लिये 


0 





५ मा  , 


24 आश्रमक्नी ओरको चलेगये ॥। ५१ ॥ दो सौ इकसठवा | 
अध्याय समाप्त॥। ह६१॥ . छ - ॥ ,छ. ॥. 
श्रीहिद्रोशिकपर्य समाप्त ॥ 


अन्‍क्ासकाजज्कइच्ककच्कत्फस्ज्च्कज़्चतत्चतज्छ्ज्क्षसन्ज्च्कज्यपत्चतच्क रच पद जचकन्ज-, 


20२४६ 04064 हल 4८ कह पर 2 
ै! ( १३६६ ) # महाभारत वनपर्व # २६१ यां 
॥ अथ द्व/पदाहरणपत्र ॥ 

जनमेजय उबाच | वसंत्स्वेबं बने तेपु पाएडवेषु महात्मठ । रम- 
माणोषु चित्राभिः कथामिंयु निभि। सेह ॥ १ ॥ सृय्यदत्ता ज्यान्नन 
कृष्णाया भोजनावधि । त्राह्मणांस्तर्प्यमाणेपु ये चान्नाथथमुपांगताः 





2, 


८, 


॥२॥आरण्यानां शगाणाज्व मांसेनानाविभरपि । धात्तराष्टा 
दुरात्मानः सर्वे दुष्वोधिनादयः ॥ हे ॥ कंथ तेप्वस्चवर्तन्त पापा- 
चारां महामने | दुःशासनस्य कणस्य शक्कुनेंश मते स्थिता। ॥४॥ 
एतदाचर्व भगवन्‌ वैशम्पायन पृज्छतः) । वेशम्पायन उवाच | 
; तेपां तथा हृच्ति नगरे वसवामिव ॥ :॥ दुर्य्योधनों महाराज 
तेदु पापमरोचयत्‌ । तथा तैनिकृृतिम्रज्ञेः कणदुःशासनादिभिः ॥६॥ 
न(/नोपायरपघ॑ तेपु चिन्तयत्सु दुरात्मम्ु | अभ्यागच्छत्‌ स धर्मात्मा 
द्रौपदी हरणपर्व 
( 


जनमेजयने बूफा क्ि-हे वशंपायन ! महात्मा पाएडबइसप्रकार 


बनमें रहकर सुनियोंके साथ विचित्र कथाएं ( कह कर ) आनन्द 


पूरक विहार करनेलगे और द्रीपदीके जीमने तक जोशब्राह्मण ! 
भोजनके लिये आते थे उनको सूयक्ती दींहुई अच्चय अन्नवाली: 
चटलोइसे तथा जंगली पशुओके नाना प्रकारके मांसके भांजनोंसे / 


तृप्त करते थे, हे महामुने | इस समय दुशशासन, कर्ण और शकष॒नि 
के विचारक्रे अनुसार चलनेवाले दुराचरणी दुर्योधन आदि धृत- 
राष्टरके पुत्र, पाएडवोंके साथ कैसा व्यवह्र रखते थे! हे भग- 
बन्‌ [ यह में तुमसे बूफता हूँ मुझे छुनाओ ॥ १-४ ॥ वेशस्पा- 
यन वोले कि-हे महाराज ! दुर्योधनको मालूम हुआ कि-नगर- 
निवासी जिसप्रकार अपना निर्वाह-करते हे तिसीप्रकार पाणएडव 
भी अपना निर्वाह करते हैं॥ ५ ॥ इसकारण दुर्योधनने पाणडवों 
को दु/ख पहुंचाना चाहा तदनन्तर दुष्लत्मा धृतराफका पृत्र पांडवों 
को दुःख देनेके लिये कपट करनेमें कुशल कर्ण तथा दुःशासन 
आदिके साथ अनेकों उपाय सोचनेलगा इतनेमें ही महायशस्पी 


जऊफ्ियक 
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तपसवी सुमहायशा;॥ ७ ॥ शिष्यायुतसमोपतो दुर्बासा नाम 
कापतः | ब्रमागतप्रभिष्रेत्त्य मनि प्रमकोपनम्‌ ॥८॥ दुर्योधनो.दि 
नीवाशा प्रश्रयेण दसेन च | सहितों आतमिः श्रीमानातिथ्येन 
न्यपन्भयत्‌ || ६ ॥ विधिवत्‌ पूजयामास स्वयं क्रिडरवत्‌, स्थित: 

अद्यनि कतिचित्तत्र तस्थो स मुनिसत्तमाः ॥१०॥ तश्व॒पर्य्यचर- 
द्राजा दिवारातमतन्द्रितः | दुर्योधनो महाराज शापात्तस्य विश्ितः 
॥ ११ ॥ क्षुधितो5स्पि ददस्वान्नं शीघ्र मम्र नराधिप । हत्युक्त्वा 
गच्छति स्नातु' प्रत्यागच्छति वे चिरात्‌। न भोक्ष्याभ्य भे न/स्ति 
जुभत्युकलेत्यद्शनम्‌ ॥॥ १२॥ अक्स्मादेत्य च बते भोगयास्पां- 
सतरान्वितः | कदाचिच निशीये स उत्थाय निल्‍्ठतों स्थित; ।१३॥ 


छा 





त्पस्वी ओर धर्मात्मा दुर्वासा मुनि दश सहस्र शिष्योंकों साथमें 
लेकर दुर्योधनके यहां अतिथिरूपसे पधारे. उन महाक्रोधी सुनिकों 
आते देखकर ॥ ६-८ ॥ विनीतात्मा श्रीमान्‌ दुर्योधन, 
अपने भाहयों सहित गुनिक्षे संमुर गया और सरलता 
तथा दयसे मनिक्रो अतिथ्रिसत्कार भ्रहण करनेके लिये 
निर्मेत्रण दिया तथा खय॑ सेवककी समान खड़े होकर उन मनिकी 
सेवाकी, मुनिश्रेष्ठ दुर्वीसा कितने ही दिनोंवक वहां रहे॥ 8-१०॥ 
है महाराज | उस समय दुर्योधन डनके शापसे भक खाकर रात- 
'दिन सावधानीसे उनकी रोदा करता था ॥११॥ वे घुनि राजासे 
फहते थे कि-हे राजन ! में भूखा होगया मुर्फ खाने ॥ 
के लिये शीवर ही मोजन दो इसपकार कहकर स्नान करनेफे लिये # 
चलेजांपे थे ओर बहुत देरमें आकर कहते थे क्ि-आज तो शुम्रे 
ै भूख नहीं है, अतः में भोजन नहीं करूँगा, इस प्रकार कहकर । 
फिर अदृश्य होजाते ये॥ १२९॥ और फिर अचानक आकर कहते 

' थे कि-है रानन्‌ ! मर्का शीघ्र ही भोनन कराओ और किसी 

दिन दुर्योधनको धोशा देनेके लिये प्रश्त होकर वे आधी रातको । 


'जकज्छ्ाऋचडन्क्5 कफ का कजफ र करे ए अटल कक कक पक कक 
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ल्टि्ललन 


! प्वंबत्‌ कारयित्वान्न॑ न अु'क्ते गहयन्‌ सम सः । वर्चगाने तथा 
तस्मिन्‌ यद हु्स्योधनो न॒पः ॥ १४ ॥ विद्धर्ति नेति न क्रोध तदा 
तुष्टो&भवन्मनिः । आह चेन दुराधर्षों वरदो5स्मीति भारत ॥१५॥ 
दुर्यासा ज़वबाच । घर॑ वरय भद्गत्ते यत्ते मनसि वर्त त्त । मयि भींते 
तु यद्धम्ये नाल्भ्य॑ विद्यते तव ॥ १८६॥ वेशम्पायन उबाच । एत- 
/ ौ्छत्वा|वचस्तस्प महर्पेभावतांत्मनः । अमन्यत पुनर्जातमात्मान॑ 
स सुयोधनः ॥१७॥ प्रागेव मन्त्रितञ्चासीत्‌ कणेदुःशासना दिभिः 
यांचनीयं मुनेस्तुष्टादेति निश्चित्य दुमति।॥१८॥ अतिहपान्वितो 
राजन वरमेनमयाचत । शिष्ये; सह मम प्रह्मत्‌ यथा जातोअतिथि- 
भेवाँच्‌ ॥ १६ ॥ अस्पतकुले महाराजो ज्येष्ठः भ्रेष्ठो युधिप्ठिरः । 


उठकर ॥ १३॥ प्रथमकी समान अन्न तययर कराकंर उसको 
। घुरां बताते थे ओर उसके यह भोजन नहीं करते थे, हे भारत ! 
प्रकार दुवासाके वर्ताव करनेपर भी जब दुर्योधनके मनमें विकार ; 
॥ नहीं! आया तथा उसको क्रोध भी नहीं आया तव तो दुबोसा | 
पनि प्रसन्‍न हौगए और उन दुराधर्ष मुनिने कहा कि-में तुकको ॥ 
वर देता ६ ॥ १४-१५ ॥ दुवासा वोले कि-तेरा कल्याण हो ॥ 
तेरे पनमें जो इच्छा हो तैसा वर मांगले, मेरे म्रसन्‍न होनेपर जो | 
वस्तु धमानुऋूल होगी वह वस्तु तुके अलभ्य नहीं होगी॥ १६॥ / 
| बेशम्पायन फहते ह कि-पवित्र मनवाले मंहर्षिके ऐसे वचनोंको ॥ 
सुनकर दुर्योधनने समझा कि-मानो मेरा नया जन्म होगया | 
॥ १७ ॥ तदनन्तर राजाने कण दुःशशासन आदिके साथ पहिलेसे / 
ही विचार कर रक्खा था क्वि-मुनि प्रसन्‍न होजायंगे तो उनसे 
झमुझ पर मांगेंगे, अतः हे राजन ! उस दुष्टबुद्धि राजाने बड़े हर्षमें 
भरकर इसप्रकार वर मांगा कि-हे ब्रह्मन | हमारे कुलमें महात्मा ; 
धर्मराज युपिष्टिर, ज्ये्ट, भरे गुणवान्‌ और घुशीत्त-हैं,-वेःअब 
; भाइयों सहित बनमें रहते हैं, अतः तुम जैसे हमारे यहां शिष्षयों 





| अध्याय ] # भाषालुवाद साहत # (१३६६ ) | 
! बने दसति धमात्मा आतृमिः परिवारितः॥२०।गुणवान्‌ शीक्ष- | 
५ सम्पन्नस्तस्य त्वमतिथिभंव । यदा च राजपुत्री सा सकुमासे 
;॥ यशज्विनी ॥२१॥ भोजयिला द्विजान्‌ सीन -पर्तीश्र वरवर्णित्ती। | 
विश्वान्ता च खय॑ शुक्त्वा सुखासीनाभवेचदा ॥ २२ ॥ ददा त॑॑ | 
(| तब गच्छेथा यचलुग्राह्मतां मयि | तथा करिष्ये खतमीत्यायेवमुक्त्वा |, 
। सुयोधनम््‌ ॥ २३ ॥ दुवासा अपि विपेन्द्रो यथागतमगात्ततः । / 
॥ कृतार्थमपि चात्मानं तदा मेने सयोधन। ॥ २४ ॥ करेण च कर 
गृद्य कर्णस्य मुदितों भुशघ्‌ । कर्शा४पि श्रातसहितमित्युवाच हपे /॥ 
॥ गुदा ॥ २४ ॥ कर्णजबाच । दिए्टया कामः सुसंहत्तो दिष्टया कौरव (£ 
५ वद्धेसे | दिएया ते शत्रवों मग्ना दुस्तरे व्यसनार्णवे ॥२६॥हुवासः- 
क्रोधजे वन्‍्हों पतिताः पाण्डुनन्दनाः । स्वेरेव ते महापापेर्गताबे ॥ 
सहित अतिथि हुए हो, तेसे हीं उनके यहाँ भी जाओ, परन्तु । 
आप तह इस नियमपर अतिथि वनकरं जाइये कि-यशख्विनी 


((सुकमारी सुन्दर वर्णवाल्ी राजपृत्री द्रोपदी सब ब्राह्मण और 
। - पतियोंकों जिमा स्वयं भी भोजन करके सुखसे आराम कररहीं | 





। है।, तब ही तुम अकस्मात्‌ उनके यहाँ अतिथि बनकर जाओ, यदि 
आप मेरे ऊपर प्रेम करते हो तो ऐसा ही करो, यह सुनकर विमोमें ॥. 
श्रेष्ठ दुबेसा वाले कि-तेरे ऊपर प्रेम होनेसे में ऐसा ही करूँगा, | 

/ सुयोधनसे इसप्रकार कहकर दुर्वासा जेसे आये थे तेसे ही ॥$ 
विदा होगए सयोधन उस समय अपनेके छृतांथ माननेक्षर्गां (. 


प्रसन्‍न हुआ उस समय करने भी हष में भरकर दर्योभनसे तथा । 


उसके भाइयोंसे क्या ॥ २४ ॥ कण बोला कि-हे कौरव! सौभा- # , 


॥ १८--२४ ॥ ओर अपने हाथसे कर्णका हाथ पकड़कर बहुत 


, ग्यवश तुम्हारी इच्छा पूरी होगई और भाग्यवश ही तुम्हारी | । 


भी ठींक ही हुआ ॥ २६॥ पाणडुके पुत्र दुवासाकी क्रोधारिनमें ॥ 


पडचके अब वे अपने महपातकोंसे दुस्तर अंधतम नरकमें गिर मे | 
कक फल्कज्कक सका उ पक उचक उसका ४ अकफ छा का जकक पक जकक कक उसका जच्कजस्कम्ज्ते, 


रहक..0. 00१ 3 20%&. 
| का नस्ब्् 


। हृद्धि भी हुईं तथा तुम्हारे शत्रु दुस्तर दुःखसांगरमें दृवगये यह 
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दुस्तर तम। ॥ २७ ॥ वशम्पायन उवाच । इत्य॑: ते, निकृतिप्रश्मा । 
राजन दुयाधनादव; । हसन्तः प्रीवमनसो जस्मुः स्व॑ स्वे निकेतनस्‌ -! 


, इईति श्रीमहाभारते दनपवेरि द्रोपदीहरणपर्वणि हुर्वासस उपा- 
ख्याने द्विपप्टदधिकट्टिशततमे५ध्यायः || २६२ ॥ 


वशम्पायन उबाच । ततः कंदाचिंद दुवासा। छुखासीनांस्तु । 


पाएडवान्‌ । शक्त्या चादस्थितां हृप्णां ज्ञात्वा तस्मिन्‌ बने मुनि: 
॥ १ ॥ अभ्यागच्छत्‌ परियुतः शिष्येरयुतसम्मिते! । हृष्टायान्त॑ 


तमतिथि स च राजा युपिष्टिरः ॥ २ ॥ जगामाभियुखः श्रीमान !/ 
आतृभिरच्युतः | तस्म वध्वांजलि सम्यशुपवेश्य वरासने ३ | / 
विधिवत्‌ पूजयित्वा तमातिथ्येन न्यमन्धयत्‌ | आंहिक | भगवन | 


कृत्वा शीघ्रमेहीति चाजबीत्‌ ॥१॥ णगाम च छुनिः सो५पि सनाहु 
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॥ २७ ॥ वेशम्पायन कहते हैं कि- हैं रागन्‌ जनमेजय [ इसप्रकार 
बृन्ध करनेफे अनन्तर कपटमें प्रवीण दुर्याधन आदि मनमें प्रसन्‍न £ 


होकर हँसनेहुए अपने २ राजभवनोंको चलेगए॥ २६॥ दोसौ 
वासठवा अध्याय समाप्त) २६२,॥ छ. | छ ॥ ॥ छ +। .: 


वश॑म्पायन कद्दते हैं फ्रिन्हे जनमेमय ! तदनन्तर एक समय 
दुवासा झुनि यह समाचार पाकर कि-पाण्डब और द्रौपदी भोजन / 
कर सव कामफाजसे निषटकर सुखसे बेठे हैं, उससमय दश 
हजार शिष्योंके साथ काम्यक्ष बनमें गये, उन अतिधियोंके आते / 
हुए देखकर भ्रीमान्‌ धमात्मा;और दृह मनवाले राजा युधिप्ठिर / 


अपने भाइयोंसहित उनके लेनेको उठ और दोनों हाथ जोड़ेहुए 


पुनिके प्रणाम करके आश्रममें लिवालाये तथा आसनके ऊपर - 


वेगलकर:विधिके अद्डसार पूजा करके उनको अतिथिसत्कार 


ग्रहण करनेके लिये निम भण दिया आर कहा कि-हे महाराज !- 
तुम नित्यकयके। पूरा करके शीघ्रहीं भेजन करनेके लिये पधारो' | 


॥ १-४ ॥ दोपरहित वह झुनि भी यह राजा मुझे पथां 
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बढ 








कहर 


अध्याय  झध्याय |... # भाषालुवाद # भाषालुवाद सहित # बाद सहित # ६ १४०१३ (१४०१ ) 


' शिष्ये; सहानघः । भोजयेत्‌ सहशिष्य॑ मां कथमित्यविचिन्तयन्‌ 
॥ ४ ॥ न्यमज्जत्‌ सलिले वापि मुनिसंघः समाहित; । एतस्सि- 
म्नन्तरे राजन्‌ द्रौपदी योपिताम्वरा ॥ ६ ॥ चिन्तामवाप परमा- 
मन्‍नहेतो! पतित्रता | सा चिन्तयन्ती च यदा नाननहेतुमविन्दत |» 
पनसा चिन्तयामास कृष्णं कंसनिसूदनस्‌ | कृष्ण ऋृष्ण महावाहो 
देवकीनन्दनाव्यय ॥ ८ ॥ वासुदेव जगन्नाथ प्रणतात्तिदिनाशन 
/ विश्वात्मन्‌ विश्वजनक विश्वहर्तः प्रभोड्व्यय ॥ £ ॥ प्रपन्नपाल 

गोपाल प्रजापाल परात्पर। आक्ृतीनाश्व चित्तीनां प्रवत्तक नतार्मि 
| ते ॥ १० ॥ बरेएय वरदानन्त अग॒तीनां गतिभेव । पुराणपुरुष 
प्राणमनोहत्याचगोचर ॥ ११ ॥ सवाध्यक्ष पराध्यक्ष लवयाहं 
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है. 


-शिष्योंके कहासे भेजन करावेगा, ऐस/ मनमें विचार करतेहुए 
स्नान करनेकेा नदीके तीर पर चल ॥ ४ ॥हे राजन ) जिस समय 
सब मुनियोंकी मएठली_ सावधान हो पानीमें गेता लगाकर 
'स्नान करने लगी उस समय ख्ियोंगें श्रेष्ठ पतिब्रता द्रौपदी 
अन्नके लिये वड़ी चिंता करने लगी, उसने बहुत विचार 
किया, परन्तु अन्न मिलनेका कोई भी उपाय उसकी समभरमें 
नहीं आया, तब द्रौपदी अपने मनमें कंसका नाश करनेवाले 
! श्रीकृषष्णका इसप्रकार स्मरण करनेलगी कि --हे कृष्ण | हे महा- 
| 
( 
थ 








वाहो ! हे देवकीनन्दन ! हे अविनाशी | हे वासुदेव ! हे जगन्नाथ ! 
हे म्रशताविविनांशन | हे विश्वात्मन्‌ ! हे विश्वजनक ! हे विश्व- 


| प्रजापाल | हे परात्पर ! हे आकृति ( चित्तक्रो हृत्ति ) और चित्ति 
( चिंदृर्ति ) के प्रवर्तक ! में आपकी मणाम करती हूं ॥६-१०॥ 
हे बरेण्य ) हे वरंद ! हे अनन्त | तुम शरणरहितका शरण होते 
हो, हे-पुराणघुरुष | हे भराण मन आदिकी हत्तिके अगोचर ! ११ 
“हे सवाध्यक्ष ! हे पराध्यक्ष ! में तुम्हारी शरणमें आई हूं, हे देव! 
| हे शरणागतवत्सल ! कृपा करके मेरी रक्षा करो ॥ १२ ॥ हे 
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शरण गता | पाहि मां कृपया देव शरणागववबत्सल ॥१ ५॥ नी लो- 


हर्ता ! हे प्रभो | हे अव्यय ! हे शरणागतरक्षक | हे गोपाल | है | 


0 जज्काससक पं आप आकाक जाए जल क सका सका पक्का ७ चऋत सच ज चऋजासका जूस 


(१४०२ ) महाभारत दनप्वे [द४४ वां 





( 

| सलदलश्याम पत्न॑गर्भारणेज्ञण | पीतास्वरपरीधान लसत्फौस्तृ- 
भभूपण ॥ १३॥ त्वप्रादिरन्तो भूतानां त्वमेद च परायणय । 

। परात्परतर॑ ज्योतिविश्यात्मा सर्वतोग्रुख/ ॥ १४ ॥ त्वामेवाहुः पर॑ 


( बीज॑ निधानं सर्वसम्पदाय | त्वयां नांथेन देवेश स्वीपद्॒भ्यों । 
भय॑ न हि॥ १४ ॥ दुःशासनादहं पूर्व. सभायां मोचिता यथा £ 


तथव सड्ुटादस्पान्मामुद्धतु मिहाइसि ॥१६॥ वशम्पायन उवाच | 
एवंस्तुतरतदा देवः झृष्णया भक्तवत्सलः | द्रोपद्या सहुर ज्ञात्वा 
देवदेवो जगत्पतिः ॥ १७ ॥ पार्रवस्थां शयने त्यक्त्वा रुकिश्नणीं 
केशवः प्रश्चु | तत्र॑जगाम लरितो ह्मचिन्त्यग॒तिरीखखरः ॥ १८॥ 
ततस्त॑ द्रोपदी दृष्ठा प्रणाम्प परया सुदा। अन्नवीद्रासुदेवाय झुनेराग- 


टच 


नीलोत्पलदलश्याम | हे पद्मगर्भारहेज्ञण,! / कमलके गर्भका समान 
| लाल नेत्रोंवाले ) हे पीताम्वरधारी ! हे शोभायमान कौस्तुभ यणि 
( के आभपणको धारण करनेवाले !॥ १३ ॥ तुम प्राणियोंको 

पन्‍न करते हो ओर उनका नाश करते हो तेसे ही प्रांणियोंके 
परम आश्रयस्थान हो, तुम परात्पर हो,तेजोमूर्ति हो,विश्वात्मा हो, 
| सबन्यापक हो ॥ १४ ॥ युनि तुमको ही परमयीनरूप कहते हें; 
सव संपत्तियोंके खजानारूप कहते हैं,हे देवेश ! नाथ ! ऐसे तुम्हारे 
। होतेहुए हमें किन्हीं आपत्तियोंसे भय नहीं है॥ १५॥ तुमने 





तेसे हो इस संकटपेंस छुद्ाना भी आंप हम उचित है ॥ १६ ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं कि--इसप्रकार जब द्रोपदीने भक्तत्सल श्री- 


८") 


कर अचिन्त्यगति इशवर शीघरतासे द्रोपदीकी ओरकी दोंड़े आये 


॥ १७-१८ ॥ द्रोपदी श्रीकृष्णके दशेन करके परम हर्पमें भरगई । 
| और उनको प्रणाम किया तथा वाउदेवसे दुर्बासा मुनिकेआते ; 





किक अत च्टऋ्फ्च््स्कल्सत च्ऋससछ क्च्च्न्सच्स्कस्च्स्टल्ज् चल जच्च्च्त रच्च्क उच्च सन्च्कल रस सजकछच्छ्क क्‍ब्क्‍फ के 


पहिले कोरबोंकी राजसभागें जसे दुःशासनस मेरी रक्षा की थी 


कृष्णकी स्तुति कीं तव देवदेव जगत्पति केशव भगवान ट्रीपदीके , 
संकटको जान शय्यापर समीपमें सोतीहुईं रुक्मिणीको त्याग 





हल 
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। हों आर यज्ञभीक्ता इंश्वर सन्तुष्ट हों ॥ २७-२५ ॥ तदनन्तर ! 


, संछ्न॑ शाकान्न वीचय केशव) ॥ २४ ॥ उपयुज्यात्रवीदेनामनेन | 


'और कहा क्षि-सर्यने हमें जो अक्षयपात्र दिया है उसमें जबतके में ल्‍ । 


। का नहीं है, तुम जल्दी जाओ और बढलोई ( अक्ञयपात्र ) £ 
| लाकर मर्झे दिखाओ इसप्रकार यहुवंशी श्रीकृष्णने हठ क॑रके | 


2:2%५3८८७.-०१८ 
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झब्याय ] # भापाजुवांद सहित # ( १४०३ ) | 


नादिकय।॥।१६॥ ततरतामत्रवीद्‌ कृष्णः ज्ुधिवो5रिपि भशातुरः । 


4५ 


' शीक्ष| भोजय मां कृष्ण पश्चात्‌ से करिष्यसि ॥ २० ॥ 
विशस्यप तहूच। कृष्णा लज्मिता वाय्यमत्रवीत्‌ । स्थाल्यां 
, भांस्करदत्तायामन्न॑ मद्भोजन्ाविधि || २१ ॥ अुक्तवत्यसम्यहं 


हैं तस्मादन्न॑ ने विद्यते | ततः प्रोवाच भगवांन कृष्णां 
दमललोचग। ॥ २२ ॥ हृूष्णे न नर्मकालो5्य क्षुच्छमेणा- 

प्रथि । शीघ्र गच्छ गम स्थालीमानयित्या प्रदर्शय ॥ २३ ॥ । 
इति निवेन्धत) स्थालीमानाय्य स यह॒द्वह: | स्थाल्या। कशणठेप्रथ ; 





हरिरीश्वरः | विश्वात्मा पीयतां देवस्तुएश्ारित्वति यज्ञञुकू 

आदिका सब हचान्त कहा॥१६)यह सुनकर श्रीकृष्णने द्रीपदीसे 
वाद्य क्रि-मुरक अँख लगी है इसकारण में घवड़ा रहा हूं, अतः द 
ऐक्ृप्णे! मर शीघ्र ही भोजन करा,फिर में और सब काम करूँगा | 
॥ २० ॥ श्रीक्ृषष्णकी इस वातको सुनकर द्रौपदी लज्जित होगई £ 


भोजन नहीं करती हूं,तवतक ही अन्न रहता है मेरे भोजन करचुकने 
पर उसमेंका अन्न निवडजाता है॥ २१ ॥ हे देव ! मैंने भोजन 
कएलिया है, इससे अब उसमें अन्न नहीं है. यह सुनकर कमल- 
नेत्र भगवान्‌ श्रीकृप्णने द्रोपदीस कहा [क-॥ २१ ॥ हे ऋृष्णे | 
में मंख और थकावटसे घवड़ागया हूं अतः यह समय हँसी करने 


वदलोई गंगाकर देखी तो उसकी गरदनमें शाक्न / तरकारी ) का । 

के पत्ता लगाहुआ पांयां, उसको देखकर यज्ञभोजी श्रीकृष्णने 
उस शाकरके पत्तेफो अपने मुखमें डाललिया और ' फिर द्रौपदीसे 
हदनेलगे क्वि-इस सागझ्े पत्तेते विश्वात्मा इेश्वर भीहरि मसन्‍्न 














दूरइउकर है 
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१४०४) #% महाभारत वनपर्त # [ श६१ वां | 


कृष्ण क्लेशविनाशन। ॥ २९ ॥ ततो जगाम त्वरितः सहदेवों 
महांयशां। । आऋारितन्तु तान्‌ सवान्‌ भोजनाथथ सृपोत्तम ॥२७॥ 
स्नात॑ गतान्‌ देवन््ां दुबासःप्रभ्ृतीन्मुनीन्‌ । ते चावतीणाः 


| सलिले क्ृतवन्तो5्यपर्षणम्‌ ॥ २८ ॥ दृष्टोदृगारान्‌ सान्नरसां- 
एप्त्या परमया युताः | उत्ती्य्य सलिलाचस्पाददए्वन्तः परस्परम्‌ 


॥ २६ ॥ दुवासप्तममिप्रेक्ष्य ते सर्वे .मुनयेह5ब्रुवन | राज्ञा हि 


॥ कारयिलान्न बय॑ स्नातु' समागता। ॥ ३० ॥ आकरण्ठतप्ता विप्रष 
किस्विद्भुज्ञामहे वयम्‌ | हथापकः कृतो5स्मामिस्तत्र कि करवामहे 


न [8 
५२4 


आकारय झुनीन्‌ शीघ्र, भोजनायेति चात्ररीत्‌ । सहदेव महावाहुः , 


5 






॥, ३१. ॥ हवासा उबाबच ॥ हथापाकेन राजपरपराध; छृतों | 


॥ महान्‌। मास्मातवाचुर ए वेव पाणडवा। ऋरचक्षुप। ॥ २२ ॥ 
क्लेशनाशक महावाहु श्रीकृष्णन सहदेवसे कह/ क्रि-तू शीघ्र ही । 
॥ जाकर मुनियोंक्ो भोजन करनेके लिये बुल्ला ला ॥ २६॥ तव हे & 
॥ श्रेष्ट रानन्‌ | महायशस्त्री सहदेव शीघ्रताके साथ देवनदीके तद- 
॥ पर स्नान करनेको गये हुए दुर्वासा आदि मुनियोको भोजन करने 
| के लिये चुलानेगया, उस समय मुनि जलमें खड़ेरे अधमपंण फ%र्‌ 
॥| रहे थे ॥ २७-२८ ॥ वे अन्नक्रे रसवांला डकारें लेने लगे,उनका 
॥ गला तक अन्नसे ठसगया ओर वे सव मुनि जलमेंसे निकलकर 
| एक दसरेका मुख ताकन लगे तथा दुर्वासासे बोले कि-हम राजा 
॥ युधिप्ठटि रफो भोजन वनानेका आज्ञा देकर यहां स्नान करनेको आये 
॥ हैं॥ २९ -३० ॥ परन्तु हे विप्र्षे | हमारा तो (पेट ) गलेतक 
॥ भरगया है ओर अन्‍्नके लिये पेटमें जरा भी स्थान खाली नहीं 
॥| है, अतः हमने जो उनके घर रसोई पनवाई है वह व्यर्थ जायगीं 

सो अब व्या करना चाहिये ॥ ३१ ॥ दुवासा बोले क्वि-हमने 


हथा ही भोजन करवा कर उस राजर्पिका बड़ाभारी अपराध 
क्षिया है, अंतः अब ऐसा करो कि-जिसमें पाए्डव हमें ऋरदष्ट 
से देखकर भस्प न करदालें ॥ ३२ ॥ हे ब्राह्मणों | दुद्धिमान्‌ 





*2 


बक्कऋकजच> चआछ जचकफचकर कु आआ 





। 
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7 स्पलागुभाव रानवेर्व॒रोपस्य घीपतः | विभेमि खुतरां विप्रा | 
. हरिषादाश्रयाज्जनात्‌ ॥ ३३ ॥ पांडवाश्व महात्मानः सर्वे धर्म्मप- । 
 रायणा! | शरात्र कृपविद्याश्व त्रतिनस्तपसि स्थित:॥३४॥सदा- ! 
वाररता नित्य वासुदेवपरायणा: | क्ुद्धास्ते निईहेयुंवें तूलराशिमि- 
। वानल; । तत एतानपृष्ठवव शिष्या; शीघ्र पत्चायत ॥ ३४ '॥ 

| वेशस्पायन उदाच। इत्युक्तास्ते द्विमा; सर्वे मुनिना गरुणा 

( | पांडवेम्भों भुर्श भीता दुद्धब्रुस्ते दिशों दश ॥ ३६ ॥ | 

हदेवो देवनद्यामपश्यन्छुनिसत्तमान्‌ । तीर्थेप्वितस्ततस्तस्या' | 
विचार गवेपयन्‌ ॥ ३७ ॥ तत्रस्वेम्यस्तापसंभ्य। श्र॒त्वा | 
| तंश्रंद विद्रतान्‌ । युधिष्ठिरमथाम्वेत्य त॑ हत्तान्त न्‍्यवेदयत्‌ 
" ॥ रै८ ॥ ततस्ते पाएडवा! सर्व प्रत्यागमनकांक्षिणः । प्रतीक्षन्तः 


। राजा अम्बरीएकरे प्रतापका जब में याद करता हूं तो हरिचरणों £ 
| के आश्रित मक्तननोंसे मर्क वढ़ा डर लगने लगता है ॥ ३३ ॥ | 
सव पाएडव उदारचित्त हैं; धर्ममें तत्पर, शु र, विद्यावान्‌ ,व्रतधारी | 
तप करनंवाले ॥ ३४ ॥ नित्य सदाचारकों पालनंवाले ओर । 
वाहुदेव मगवानकी भक्ति करनंत्रा हैं वे यदि क्रुद्ध होजायँँगे. 
तो अग्नि जैसे रुईक्े ढेरकों भस्म करदेता है तेसे ही हमें है 
| जल्ला डालेंगे अतः हे शिष्पों | उनसे बिना कुछ कहेसुने यहां 
!' से भाग चत्मयो ॥ ३४ ॥ वेशम्पायन कहते हे क्लि-गुरु 
| महाराज दुर्वीसा मुनिने सत्र शिष्पोंसे ऐसा कहा तव " 
सब शिष्य, पाए्डवोंसे बहुत डर कर दशों दिशाओंमेंको भाग ) 
गये ॥ ३६ ॥ सहदेवने देखा तो देवनदी पर वे श्रेष्ठ सुनि न 

| दीखे तद वह उनको ढंढता हुआ नदीके किनारे पर इधर उधर 
'श घमनेलगा ॥ २७॥ इतनेपे तहांक्ने ततस्वियोंसे मालम॑ हुआ कि- 
, वे तो यहँसे भाग गए, तब उसने राजा युप्रिष्टिरसे उनके भाग 
; जानेका समाचार कहा ॥ ३८ ॥ तो भी जितात्मा प|ण्डव उनके 
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क्रियत्काल जितात्मानोज्वतस्थिरे॥३२६॥ निशीये५स्वेत्य ककस्मा- 
दस्मान्‌ स च्छलयिष्यात । कथव्द निस्तरेमास्मात्‌ कच्छाईवोप- है 
सादितात्‌ ॥ ४० ॥ इति चिन्तांपरान्‌ दृष्ठा निःश्वसंतों झहुमु हुं। #&- 
उवाच वचन श्रीमान्‌ कृष्ण) प्रत्यक्षवाइतः ॥ ४१॥ श्रीकृष्ण 
उब्ाच | भवतामापद॑ ज्ञात ऋषिः परमकोपनांत्‌ । दॉपदा चिंतित; 
पाथा अह सत्वरमागत: ॥ ४२ ॥ न भय॑ विद्यते दस्म(हपेहु वा- । 
ससो3ल्पकम्‌ । वेजसा भवतां भीतः पूवेमेव पलायितः ॥ ४३॥ 
पमनित्यास्तु ये केविन्न ते सोदन्ति कहिंचित्‌ । आएच्ड वो गमि 
प्यामि नियतं भद्रमस्तु वः ॥ ४४ ॥ वेशुम्पायन उवाच । श्र स्वें- 
रित केशवस्य वशूदुः खस्थमानसा;। | द्वोपधा सहिता। पांथो- 
रदमूचुविगदाज्दरा; || ४५ ॥ तवयां नाथेन गोविन्द दुस्त॒राम(पद 
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आंनेकी वाट देखतेहुए बहुत देर तक वेठ रहे ॥३६॥ ओर 
मनमें चिन्ता करनेलगे कि-सुनि छल करके आधी रातके समय 
आजायगें तो हम क्या करेंगे ! और इस पग्रारव्यवश पी हुई 
विपत्तिमेंसे केसे छूटेंगे ! ॥ 9० ॥ पाण्डव इसप्रकार वारस्वार 
चिन्ता करके श्वार्से छोडनेलगे, यह देखकर प्रत्यक्ष आये हुए: 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनसे कहने लगे ॥ ०४१॥ श्री कृष्ण बोले कि- 
हे पाथों | परमक्रोधी ऋषि दुर्वासाक्षी ओरसे हुम्हारे ऊपर महा- 
विपत्ति आपडी है यह जानकर द्रौपदीने मेरा स्मरण किया था 
इससे में तुम्हारे पास त्रत आंपहुचा हूं ॥ ४२९ ॥ परस्तु अब 
तुम्हें दुवीसाकी ओरसे कुछ भी भय नहीं होगा, पह मुनि तुम्हारे 
' प्रभावसे भयभीत होकर पहिले ही भागगये हैं ॥४३॥ क्योंकि-नो || 
2 नित्य धर्माचरण करते हैं वे किसी दिन भी दुःखी नहीं होते हैं में 
| अब तुन्हारी आज्ञा लेकर घर जाना चाहता हूं तुम्हारा कल्याण ॥ 


5०८६०, 
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£ हो ॥ ४४ ॥ वे शम्पायर बोले कि--हे जनमेजय ! क्षीकृष्ण जीके 
। कथनको सुनकर द्रोपदी और पांडवोंका मन शान्त हुआ वे शांत / 
४ हेकर भीकृण्णसे कहनेलगे कि-॥ ४४ ॥ हे गोविन्द ! हे विभो ! 
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विश्यो | तीशीः प्लवमिदासाथ मज्जमाना महार्णवे। ४६ || खरित / 
, साधय भह़न्ते इत्यज्ञतों ययो पुरीम । पाण्डवाश् महाभाग ४ 
: द्रोफ्या संहिता; प्रभों ॥ ४७७ ॥ ऊयु पहुएमनसो विहरन्तों वना- | 
। दनप्‌ | इति तेडभिहित राजन यत्‌ पृष्ठोडहमिह त्वया॥ ४८॥ एवं 
धान्पलीकानि धाचे राऐदु रात्मभिः | पांडवेषु वनस्थेषु प्रयुक्तानि 
उमबन्‌ ॥ ४६ ॥ छ ॥ छू ॥ ब ॥छ ॥ छ॥ 
दि श्रीमहाभारते बनपर्ष णि द्रोपदीहरणपर्वणि दुर्वाससउपाख्याने / 
त्रिपप्रयपिकद्वि शततमोध्य्याय/ ॥ २६३ ॥ 
वेशम्पायन उवाच । तस्मिन्‌ वहुशगे5रण्ये अटमाना महारथाः । 
कास्यके भरतश्र छा विजहुस्ते यथामराः ॥ १ ॥ प्रेक्षमाणा बहु- /£ 
विधान बनोईशान्‌ समन्‍्ततः । यथच्तु कालरम्याश् बनराजीः 
सुपुष्पिता! ॥ २ ॥ पॉण्डवा मृगयाशीलाअरन्तस्तन्महद् नम | 
महासागरपें दृततेहुए प्राणों जेसे नोकौको पाकर समुद्रको तर- 
जाते हैं तसे ही हम भी आपसे नाथका आश्रय लेकर इस दुस्तर 
'वेषत्तिके पार होगये हैं ॥ ४६ ॥ तुम्हारा कल्याण हो | और 
तुप अपना काम किया करो, यह कह कर कोई जाने भी नहीं इस ॥ 
प्रकार श्रीकृष्णनी द्वारिका पुरीमें चलेगये, तदनन्तर हे महाभाग ५ 
प्रभो ! पाएडव्र द्रोपदीक साथ सनमें प्रसन्‍न होतेहुए एक दनमें 
से दूसरे बनें विह्र करतेहुए, दिन विताने लगे हे राजन्‌ ! तुपने 
मुझसे जो हत्तान्त बूझा थ। वह सब मेंने तुम्हें सुनादिया ॥४७ 
॥ हे राजन्‌ ! इसप्रक्ार दुष्ात्मा इतराष्ट के पुत्रोंने चनपें | 

। चसनेयाले पांणडदोंके साथ अनेकों कपट किये प्रन्‍्त वे सब नि 
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धप्ज कप मन वजन 


प्फ्ल गये ॥ 9४६ ॥ दोसों तिरेसठवां अध्याय समाप्त ॥ २६३ ॥ 
,,. देशसम्पांयन कहते हैं कि-हे अरिदिमन राजन ! महारथी, इन्द्र 
की समान वच्वयान भरतवंश श्रेष्ठ पाएंडब, वहुतसे पशुओंस 
भरेहए कांम्यक बनें चारों ओरके अनेकों प्रकारके दनोंके 

प्रदेशेको ओर ऋतुकालके अनुसार रमणीय फलोवाली अनेकों 
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९ विजहुरिन्द्रपतिमा. कश्ित्‌कालमरिन्दम ॥ ३॥ ततस्ते योगपत्रेन 
ययु। सर्व चतुर्दिशय्‌ । मृगयां पुरुपव्यात्रा ब्राह्मणार्थ परन्तपा: 
॥ ४ ॥ द्रपदीमाश्रप न्यस्य तृणविदोरनुज््या । भर्र्पर्न्‍ीमतपसों 
धोम्यस्य च पुरोधस! ॥ ५ ॥ ततस्तु राजा सिन्यूनां वाद्धज्षत्रि 
महायशाः । विव्वाहकापः शाल्वेयान्‌ प्रयातः सो5भवत्तदा ॥ ६ ॥ 
| महता परिवरहंण राजयोग्येन संहत। । राजमिर्वहुमि! साज मुपा 
याद कास्यकेश् सः || ७॥। तत्रापश्यत्‌ भरिर्या भाव्या पांडवानां 
| यशख्िनीय्‌। तिप्टन्तीमा श्र द्वारि द्रौपदी निर्मने बने ॥८॥। 
विश्वानमानां बपपा विश्व्ती रूपप्रुत्तमम | भ्राजयंती वनोईशं 
| नौलाश्रमिव विद्युमम॥ ६ ॥ अप्तरा देवकन्या व माया वा 
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भर 


वनराजियोंका देखतेहुए तथा शिक्रार खलतेहुए कुछ समय तक 
उस महावनमें विहार करते रहे ॥ १-३ ॥ एक समय शत्रतापी 
आर पुरुपच्यात्र पाएड्व द्रापदीकी आशभ्रममें अकेली छोड़ के 
महर्षि ओर महातपंस्ली पाएडव, ठृणविन्दु तथा पुरोहित धोम्यर्क 

0 आज्ञा लेकर ओर उनके साथके ब्राह्मणोंके लिये भोजन लानेके 
/ निमित्त सबं पाएडब अलग २ दिशाओंमें शिकार खेलनेकों 
चलदिये ॥ ४-५ ॥ उप्त समय हृद्धन्नत्रका पुत्र लिपदेशका रांजा 
महायशस्वी जयद्रथ, विवाह करनेकी इच्छासे शाल्व देशकी ओर 
: जारहा था ॥ ६ ॥ उसके पास राजाओंके योग्य चहुतसे सामान 
थे तथा बहुतसे राजे थे, सब छुटुवके साथ चलता २ वह राजा 
काम्यक वनमें पहुँचा || ७॥ तहां उसने निर्जनन वनमें एक 
 आश्रपक्री डयौदीं पर खडीहुई पांडवोंकी यशस्विनी प्रियतमा स्री 
| द्रोपदीकों देखा, उसका शरीर तेजकरे प्रभावसे दमक रहा था और | 
६ विजली जेसे काले वादलोंकों शोभा देती है तेसे ही अन्लुपम रूप £ 
बती द्रोपदी उस वनके टकड़ेकों शोभादेती हु३ई खडी थी ॥८-६॥ 8 
राजाके साथ आये हुए संव मह्ुष्य द्रोपदीको देखंकर क्या यह 
अप्सरा है अथवा देवकन्या हे या देवनिर्मित माया है ? ऐसा । 


-नक््पॉफचका कं आना न पक ४ पका ह चक छबलकाचआकाा ७ आज २ आज़ छककचछक जब क्र च्ऋसु आता एच 7 कन्फ़्छ 
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ध्याय | # भापाजुवाद सहित # ( १४०६४) ६ 


बढ हक | 
£ देवनिर्मिता । इति इत्वाज्नलि सर्वे ददशुस्तामनिंदिताम्‌ ॥ १० ॥ ; 
+ कप ज़ी 
: हा स राजा सिंधूनां वाभ॑क्षत्रिजेयद्रथः | विस्मितस्त्वनवधाई 2 
दृ्वा तां दुष्मानस; ॥ ११॥ स कोटिकास्य॑ राजानमतवीत्‌ 
। 


| 


'काममोहितः । कस्य त्वेप़ानवद्याज्ञी यदि वापि न माहुपी॥ १२॥ 
विवाहार्थों न मे कश्िदिमां प्राप्यातिस दरीमू। एतामेवाहमदाय 
रमिष्य(मि खमालयम्‌ | १३ ॥ गच्छ जानीहि सौस्पेमां कस्य- 
बात्र छुतो5पि वा । क्रियर्यमागवा उुश्चूरिद कए्टकितं बनस॥१४७॥ 
अपि नाम बरारोहा मामेपा लोकछु दरी। भजेदद्यायतापाज़ी सुदती 
तनुमध्यया ॥ १५ ॥ अप्यहं कृतकामः स्याधिर्मा प्राप्य बरख्ति- 
यम्‌ । गच्छ जानीहि को न्वस्या नाथ इत्येव कोटिक॥ १६ ॥ स॑ 


०3००-००». “नमन ासनक-ननकॉनननक “नमी “नननमंममममममक 3333 मकननकनन+-नपननान3 निनानन ले ानन अनननफरफरण#णग-»न+-मननन 


मनमें विचार करतेहुए दोनों हाथ जोड़ कर उस पत्रित्र देवीके दर्शन 
फरनेलगे ॥ १० ॥ सिंधुरान हृद्धक्षतरका पुत्र दुष्ात्मा जयद्रथ नि- 
दोपांगी द्रोपदीको देखकर चकित होगया ॥ ११ ॥ और उसमे / 
है कामसे मोहित होकर कोटिकास्य राजासे बूफा कि-यह सर्वाजसु- | 
टरी किसकी स्त्री है! यह स्री मज्ुष्यनातिकी तो प्रतीत नहीं होती । 
| किन्तु दिव्य स्री मालूम होती है ॥ १२॥ यह अतिसुन्दर रूपबती | 
स्नी मिलगाय तो फिर मुर्के विवाह करनेकी कुछ आवश्यकता न रहे 
|! में तो अब इस सुन्दरांगीको ही साथमें छेकर घरको जाएगा अतः | 
| हे शान्तगुणी ! तू इस छीके पास जा और यह किसकी स्त्री हैं? | 
इसका पता,लगा कि-यह ख्री कहांसे आई है १ तथा सुन्दर | 
/ भौहेंवाली यह ख्री इस कौटोंवाले वनमें किसलिये आई है ! ! 
| ॥ १४ ॥ सुन्दर अंगोंवाली जगतूमें अद्वितीय रूपवती विशाल ! 
। पलवाली, झन्द्र दातोंबांली ओर पतली कमरवाली यह स्री मेरे 
4, ऊपर आसक्त होकर यदि पतिरूपसे मेरी सेवा करे तो में इस ) 
( आह स्लीको पाकर झृतार्थ होजाऊ हे कोटिकास्य ! ( किलेके रक्त- | 
| कोंयें मुख्य पुरुष ) तू इसके पास जाफेर इसका पति कौन है! | 
!| !इंस्थादि सब वातोंका पताले, ॥ १४-१६ ॥ सिंधुराणके ऐसे ! 
#रच्कक्स्कशकत्जलक ० कक सफ३ का छचछ एक कच्क ज्च्कच्तज्छ ० पका | १७७ की ् कक र- 


ब204670%::७८८9:9५०००८०००८०७५/८००-७ ८५१५. ४० ».«.ै8%-४४टफलटर 


72२५20६729. 8..2293 





फ्त्च्च्ज्स््च्ट्ज्च 


20:3-223:25:₹ 


&70.%2“२१-4 


्स्स 








किया 


हे र 
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) (१४१०) # महंँभांरतं वनपत्रे #£ [२१६४ व ! 
4 कोटिकास्यस्तच्छुत्वा रथांत्‌ अस्केच कुरंडली। उपेत्य पर्चच्छ तदा ! 
क्रोष्टा व्यापवधूमिद ॥ १७ ॥ थे ॥ -छ ॥ / 
इति श्रीमहंमार॑ते वनपर्वणि द्रोपदीहरणपर्बरणि जंयेंद्रेथोंगेमन 6 
चतुंःपहंचधिकटद्ठिशंततमोथ्थ्ययय३ ॥ २६४ ॥ 
कोडिंक उंवांच । का त॑ कदम्वस्य॒विरनेस्य शाखामेकीश्रमे । 
तिष्ठसि शोभंमाना । देदीप्यमानाग्निशिखेव नक्त व्याधृरयंगानां प॑- / 
) बनेन सुश्र! ॥ १॥ अतीवरूपेण समन्विता त्व॑ न चाप्यरणयेपू 
विभेषि किन्तु ! देवीं नु यक्षी यदि दानवी वा वरापूसंरा देत्यबरा- /. 
कहना वा॥ २॥वरुष्पती वोरगराजकन्या वनेचरी वा क्षणंदाचरंस्रीं। £ 
/ यथेव राज्ञो वरुणस्थ पत्नी यमरंय सोमस्य धंनेश्वरस्य श्पातुविधातुं। / 
| सबवितुर्विभोर्वा शक्रस्य वा ल॑ सेंदनात्‌ प्रपन्नां। न हो ने: पंक्छसि | 
वोक्‍्योंकों सुनकर उसही समय झुंएंडलथारी को्टिक रथ॑मेंसे नीचे | 
: उतरपडा और जेसे' गीदड वाधनसे प्रश्न करता है तंसे ही द्रीपंदी ! 
से प्रश्न करनेलगा ॥ १७॥ दो सो चोंसठ्वी अध्योर्थ समोर्प £ 
| कोटिकनि-बूका क्ि-हे सुन्दर भुकुटिवाली सख्ती ! पर्वनंसे हिंलती 
' हुई अग्निकी शिखा जेसे' राजियें शोभा पाती है तेसे ही-अत्पन्त' 
क्‍ 









* प्रकाशवान्‌ ओर शोभायंगान कंदवके हत्तकी शाखाको आुंकाकर 

' इस ओशभ्रमर्मे अकेली खड़ीं हुए तू कोन है १॥ १-॥ अंत्यन्त रूप॑ 

' ब्ती इस वनमें अकेली खडीहुई तूं दरती नहीं है १ तू देवी है 

| यक्षिणी है, दानवीः हे अथवा श्रेष्ठ अंप्सरो हैं ९ अंथवां देत्यराज 
(* की सुन्दरी है ॥ २॥ अथवा देहधारी नागकन्या है ९£ अथवा 

| किसी वनवारीकी ख्री है?! अथवा निशोचरकी ख्री है! वा राजा है 
0. वरुणकी, यमक्की, सोमकीं अथवां कुबेरंकी री हें ! तू किसका 

* स्त्री है! यंह बता ॥ ३ ॥ तू पनापंतिक्े घंरमेंप्ते निकल कर आई है 
६६ हुईं उनकी स्त्री सरस्वती है ? अथवा कश्यपक्के घरंमेंसे आईहुई | 
९: उनकी स्त्री अंदिति है ? अथवा स्थेके घरमेंसे उतर कर आई 


हुई उनकी सखी सावित्री है ? अथवा विप्णुके भवेनमेंसे उतरकर' 
ं/स्छकब्चणकज तक कक कं पक | कं क्जत जप ज्चक का जक जलकर जज अल जचऊ- ४९ 
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| अध्याय | # भाषालुवाद सहित # (१४११ ) ॥ 
९ ये बंय॑ सम न चापि जानीम तवेह नाथम्‌ ॥ ४॥ व्य हि मान तव £ 


] बदर्ध्यन्त) पएृच्छांम भद्ठ प्रभव प्रशुश्ध । आचच्व पन्धश्र पांत कुलश्व 
'$ तसेन यत्य ह करोपि काय्यंस ॥ ४ ॥ अहन्तु रांज्ः सुरथस्य पूत्रो 0 
॥ ये झोटिकास्थेति विदुर्मजुष्पा! । असौ त यस्तिष्ठति काश्वनाडे रथे ! 
हुतो5ग्निश्वगने यथव ।६। जिगततराजः कपलायताक्ष क्षेमहरो नाम । 
3 सएपदवीरः।अस्मात्परस्त्रेम महांपजुप्मान्‌ पुत्र: कुलिंद धिपतेवरिष्ठ: ॥ 
।आनिरीज्ञते सवां पिपुल्लायताज्ञः सुपुष्पितः पर्वृतवासनित्य+ । असो 
। पु य+ पुष्करिणीसमीपे श्मामोः युवा तिष्ठति दर्शनीयः ॥८॥एदवा # 

कराज्ञ। पुबजसुय पृत्र;ः स एप हन्ता द्विपतां सुगात्रि यस्यातु चक्र £. 
! आईहुई उनकीखी लक्ष्मी है! कि-इन्द्रके घरमेंसे उतर कर आईहुई | 
। उनकी स्त्री इन्द्राणो हे(तू कौन हे! हप कौन हेयह तू हपसे नहीं | 





| 





बूकती तथा तेरा पति कौन है ! यह वात- हम नहीं जानते ॥४॥ $ 
0 हे कल्यारि: | हम तेरा मान, वढ़ानेके लिये बूकते हैं कि-वेरा | 
€ शत्रा:और खामी कौन है? तूँ अपने भ्राईका पतिक्रा और कुलका- | 
( नाम हमें बता, ओर तू यहां जो;काम करती: हो १ वहः भी हमें! | 
सुन्ा.॥ ५,॥ में राजा सुरथका पुत्र हूँ ओर लोगमुझ़े कोटिकेस्थ | 
' ामसे, भी पुकारते हैं.ओर यह जो सोज़ेके पेयोव[ले रथमें: बेठा | 
है-तथा अग्निकुएडमें होमेहुए अग्निकी समान दमकनेवाला और / 
' कमलकी समान विशाल नेन्नोंवाल़( जो वीर पुरुष. दीखता है वह / 
त्रिगर्त देशक( राजा है,उसका। नामज्ञेमंकर है उसके पीछे महाधनु- 
धारी- विशाल नेत्रोंवाज्ञा सुन्दर पुष्पोंके गहनोंसे सशोंभित और । 
महाशरेष्ठो पुरुष तुम्हारीओरकों निहार रहा है, वह कुलिन्दा- 
धिपतिका श्रेष्ठ कुमार है।उसे [सदा पढुंतमें रहनेका- अभ्यास है. 
: हे सन्दरांमि ! वह श्यामवण अतिरूपवान्‌ ओर तरुण अवस्थावाला 
जो पुरुष सरोवरके. पास खड़ा है| वह. इच्वाकुव्ृंशके राजा सुभव, 
का पुत्र;है ओर शन्रओंका संहार:करनेमें. चतुर. यज्ञोंमें मज्वलित, ! 
हुए अग्निक्री समान शोभायमान-तथा लालदणके घोडोंसे जुते- | 


कब रचलतजर9 जच्ाजएचलज्च्ज्न्स्छ्जज्ज् सार 


च्ज्ज्छ्च्छ्ए्च्छ्र ज़्स्ह्क्ासटनरज चचछ-ज* छत जच्च्लतछ 


सक 4-म:8 4-43 & अप 3,42७ ५ वा 3-८2:3-%-६८३5 4५ ८6०७५ ४70::0::0:0 0-40 05% 





५ विद 8 अर कफ आनअ 5 5 जज 


(१४१२). # महाभारत वनपते # [ २६६ वां 


ध्वजिन; प्रयान्ति सोवीरका द्वांदेश राजपुत्रा।॥६॥ शोणाश्वयुक्तेए 
॥ रथेपु सर्वे मखेपु दीप्ता इव हृव्यवाहा) । अज्ञरकः कुझ़्रों गप्तदथ 


शत्रञ्ञयः सझयसुप्रहद्धों ॥! ०। भयडूरो5थ श्रमरों रविश्व शूर 


॥ प्ताप। कहनश्व नाम | य॑ं पट्सहस्ता रधिनोअनुयान्ति नागा हया- 


श्रेव॒ पदातिनथ ॥ ११ ॥ जयद्रथों नाम यदि अ्तस्ते सोवीर राज! 
सुभगे स एप) | तस्यापरे श्रातरोधदीनसत्ता वलाहकानीकवि- 
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ष्ः 


। 
५ 


दारणादा; ॥[१२ ॥सोवी रवीराः प्रवरा युवानो राजानमेते व- । 


लिनोथ्लुयांग्ति | एते सहायरुपयाति राजा मरुदगण रिन्द्र इवाभि 
गुप्त! ॥ १३ ॥ अजानतां झुयापय ना सुकेशि कस्यासि भार्ख्या 


। दुृहिता च कस्य ॥ १७॥ . छ॥ छ&छ ॥ 


इति श्रीमहाभारते वनपर्वणि द्रीपदीहरणपर्वणि कोटिकास्य- 
प्रश्न पंचपप्यधिकद्वि शततमो5्थ्याय/ २६ ४५ 


वेशम्पायन उबाच । अधांब्रवीद द्ोपदी राजपुन्री पृष्ठा शिवी- 


हुए रथोंमें शोभापते हुए अंगारक, कुजर, ग॒प्तक, शत्रुल्लय, 


संजय, सप्रहृद्धे, भयंकर, श्रमर, रवि, श्रप्रताप तथा कुहन नाम. * 


वाले सोवीर देशके वारह राजकमार हाथमें ध्वजा लेकर उनके 


रथके पीछे २ चलते हैं, ओर हे सभगे | जिसके पीछे छः सहस्र - 


रथ -हाथीं घोड़े तथा पंदल चलते हैं ऐसा सावीर देशका राजा 


जयद्रथ तेरे सुननेमें आया होग। वह .यही है दूसरे महावली 
वबलाहक, झनीक विदारण आदि भाई तथा सौवीर देशंके उत्तम | 


चर मय मी मम आम 


शर ओर वली तरुण पुरुष इस राजाके पीछे २ चलते हैं, इन्द्र 
जैसे देवताओंकी रक्षामें चलता है तेसे ही यह राजा भी इतने 
सहायकोंकी रक्षामें चलता है ॥ ६-१३ ॥ हे सुन्दर केशवांली 
री | हम तुके पदिचानते नहीं हैं अतः तू किसकी सत्री है? 
किसकी पुत्री है ? यह हम वतां || १४ ॥ दोसों पसठवँं। अध्याय 
समाप्त ॥ २६४ ॥ छ ॥ छ. ॥ छ ॥ (॥ बे ॥ 
बेशस्यापन ऋहते हैं कि-हे जनमेनय ! शिविवंशके ज्ञत्रियकुलमें 
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छध्याय ] # भाषाल्ुवाद साहत # ( १४१३ ) 


( तां प्रवरेशण तेंन। अवेक्ष्य मन्द प्रविश्चच्य शाखां संगहणती की 
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हे 


टजड अधिक 


# लम भी यथावत्‌ तुकसे कहती हूँ॥ १ ॥ में राजा  पदकी पुत्री ? 


। 
| 


शश् एसक्‍कचकाजसकक्षा का तज्संज जता ४ छाए जि ४४ चऋछएहक्चक हक चकफ जनक, 


शिद्ममृत्तरीयय॥ १ ॥बुद्धयामिजानापि नरेन्द्रपुत्र न मादशी त्वा- 
मभिभाष्टपहति । न ल्वेह वक्तास्ति तपेह वाव्यप्स्यों नरो वाप्यर्थ 
बाचनारी ॥ २॥ एका हाय॑ सम्पति तेम वाच॑ ददानि थे भंद्र 
निब्रोध चेदय्‌ । अई हरण्ये कंथमेकमेका त्वामालपेयं निरता ख- 
धर्मं॥ ६ । जानामि च त्वां सुरथस्य पुत्र य॑ कोटिकास्थेति विदु- । 
मेजुष्या।। तस्मादह शेब्य तथव तुभ्यमारूयामि वन्धून्‌ प्रथितं कुलश ४ 
॥ ४ ॥ अपत्यमस्मि द्रपदस्य राज्ञः ऋृष्णेति मां शेव्य विदुर्मनु- 
प्या। | साईं बुणे पझच जनान पतित्वे ये खाण्डवपस्थगताः श्र- ६, 
तास्दे ॥ ५॥ .युविष्ठिरो भौमसेनाहु नो च माद्र्याथ पुत्री पुरुषप्र- |£ 


श्रेष्ठ कोटिकारयने द्रौपदीसे इसप्रकार बूक्ा तव राजपुत्री द्रौपदी ॥ 
हक्षकी शाखाओं छोड शरीर पर भरोढ़ीहुई रेशमी साडीसे शरीर ? 
को ढक कर नीची दृष/से शिविवंशीको निहारती हुईं बोलीं कि- 
॥ १ ॥ हे नरेन्द्रपुत्र | मैंने अपनी बुद्धिसे जानलिया है कि मेरी 
सपान स्त्रीकी तेरे साथ वातचीत करना उचित नहीं है तथा मेरे 
सिवाय इस आश्रममें तेरे साथ वातचीत करनेवाल। कोई और 
दूसरा पुरुप या स्त्री भी नहीं है क्रि-नो तेरे प्रश्का उत्तर देय 
॥ २ | परन्तु हे भाई ! तू यह वात निश्चयके साथ जान रख 

-अब में अकेली हूं, इससे तेरे प्रश्क्ना उचर नहीं देसकती 
हूँ इस बना स्त्रीपर्मम परायण में अकेली हूं, अतः तुके अके- 
लेके साथ वातचीत कैपे कर १ ॥ ३ ॥ परल्‍्तु में तु के पहिचानती 
हूं कि-्तू!सरथका पुत्र है ओर मनुष्य तुझे कोटिकास्य भी कहते | 
हैं अतः हे शेव्य | में अपने वन्धश्ोंक्रा नाम और प्रसिद्ध कलका ? 







न्म्ध्द््ऊ 
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्ए्र्चज्दछुजरफ 


ओर हे शेब्य ! मन्लुष्य शुभ कृष्णों नामपे पुकारते हैं, में पाँच 
पांडवोंके साथ विवाही गई हूं जो इन्द्रपस्थमें रहते हैं और तेरे ; 
सननेमें आयेहोंगे ॥ ४) उन पृथाओं पत्रोंका नाम घमेराज, भीम- ! 


है 49... ८“« 
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(१४१४) # महाभारत वनपत्व # [ २६७ वां 


वीरो। ते मां निवेश्येह दिशश्वतस्नों विभज्य पार्था शगयां 
प्रयाता। ॥ ६ ॥ भ्रांदीं राजा दक्षिणां भीमसेनों जय मरदी- 
चीं यमजाबुर्दीचीस । मन्ये तु तेपां रथसत्तमानां कालो5भितः प्राप्त हि 
हहोपयातस्‌ ॥ ७ ॥सम्मानिता यास्यथ तेयथेए्ं विशुच्य वाहनव- 
रोहयध्वस्‌ | प्रियातिथिर्धमेसुतो महात्मा भीतों भविष्यत्यभिवीक्षय £ 
युप्मांग | ८ ॥ एतावहुबला द्रपदात्मजा सा शृव्यात्मजं चन्द्रमु- 
खी प्रतीता | विवेश तां पणेशार्ला प्रशरतां सब्िन्त्य तेपाम- 
तिथितबम ॥ 8&॥ . छू ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपवेसित द्रोपदीहरणपर्वरिस द्रोपदीयाक्ये 
पटपष्टयधिकद्विशतत॒मोध्ध्यययः ॥ २६६ ॥ 
वेशम्पांयन उवाच । तथासीनेदु सर्वेषु तेप राजस भारत। 


सेन, और, अजुन हे 
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है, तथा माद्रीके वीरपत्रोंका” नाम 
सहदेव और नकल है, वे मुझे इस. आश्रममें वेगकर चारों 
दिशाओंको वांटकर अल्लग २ दिशांश्रोर्मे शिकार खेलने गये 
हैं॥ ६ ॥ पूर्वदिशामें युधिष्ठिर दक्षिण दिशामें भीमसेन, पश्चिम 
दिशांमें अजुन और उत्तर दिशामें नकुल तथा स॒हदेव गये. है 
उन महात्माओंके यहूँ। आपहुंचनेका समंय अब निकट हीं है 
॥ ७ ॥ अतः तुम अपने वाहनोंको छोड़कर यहां निवास कंरो, 
तथां पाण्डवोंकी सेवाका ग्रहण करके इच्छाहुसार चलेजाना, 
महात्मा धर्मपत्रकों अतिथि वहुत प्यारे हैं ओर थे तुमको देखकर 
प्रसन्‍न होंगे, विश्वास करनेवाली चन्द्रमुख्ती द्रोपटी इसप्रकार 
कोटिकास्यसे कहकर, पाएडवोंको अतिथिसत्कार प्रिय है. अतः 
, उनके लिये पूजआाआदिकी सब सामग्री तयार करनी चाहिये यह 
विदारकर अपनी संदर पर्णाकटींपं चलीगई & दोसा छियासठदां 
अध्याय समाप्त | २६६॥ छ ॥ छ. ॥ छ ॥ 
।... वेशम्पाथन कहते हैं कि--हे भरतवंशी राजन्‌ ! तदनन्तर. 
[ जहां सभ्ाके सब राजे बेठे थे तहाँ कोटिकास्थ आया और उस 
कतज्च्छा चय का ८7 ५ पाप आ्चकउन्तस २ ८७ न्‍ंजचसास्केजच्कलसन सका फचकजच्सन्क चक्र 
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38003 648 
। अध्याय ] # भाषाल्ुदादसहित # (१४१४ ) | 
* युक्त कृण्शया साछ' तत्‌ सब भत्यवेद्यत॥ १ ॥कोटिकास्थवचः / 
शत शेब्यं सोदीरकोअ्ब्रबीत | यदा दाच॑ व्याहरन्त्यामस्यां मे ४ 
रे मते मन। | २। सीमन्तिनीनां झुख्यायों दिनिहत्तः कर्थ भवान्‌ । £ 
एतां हृष्ठा स्त्रियों मेपन्या यथा शाखामंगसर्त्रिय/ ॥ ३॥ प्रतिभा- 
स्ति महयवाह्े सत्यपेतत्‌ ब्रवीमि ते । दशनादेव हि मनस्तया मेप- | 
हुत॑ भशम्‌ ॥ 9॥तां समाचच्व-फंल्याणीं यदि स्याच्छेब्य माली 
क्ोटिक उवाच॥ एपा बे द्रोपदी कृष्णा राजपुत्री यशस्विनी |४। 

' पदश्दानां पॉडुपत्राणां महिषी सम्पता भ्ृशय्‌ । सर्वेपां चेवःपार्थानां 
प्रिया बहुमता सती॥द।तय/ समेत्य सौवीर सौवीराभिमुखो त्रज | 
वैशम्पायन उवाच ॥ एवंयुक्तः प्रत्युवाच परश्यामि द्रोपदीमिति।७। 


ने द्रोपदीके साथ जो वादचीत की थी वह सव उनसे कही ॥१॥ 
कोटिकस्पको वात सुनकर सुवीर देशके राजा जयद्रथने उससे 
कहा क्षिं-जब ख़ियोंमें श्रेष्ठ द्रोपदीने तेरे साथ वातचीत की थीं 
हो जिसके ऊपर मेरा मन ऐसा अधिक आसक्त होरहा है उसके 
पाससे तू अफ्रेल्ा ही क्‍यों लौटआयां ? हे महाश्रज ! उस स्त्री 
को देखकर दूसरी स्त्रियें झुझे वांनरीसी लगती हैं, यह में तु 
! से ठीक २ कहता हूं कि-उस- स्त्रीने दशन देते ही मेरे पनको 
अत्यन्त मोहित करटाला है॥ २--७ ॥ अतः हे शैब्य ! वह 
। सुन्दर स्त्री यदि मनुष्यजातिकी हो तो उसका सब हत्तान्त सुभरे 
। बंता कोटिकास्यने उत्तर दिया |के-उसका नाम कृष्णा और द्रौपदी 
| है, तथा वह यशंख्विनी स्त्री राजा  पदकी पुत्री है और पांच 
| पाएडवोंज़े उसे पटरांनी बनाकर बड़े सन्मानके साथ ख्वीकार (£ 
| किया है ओर उस संती स्त्रीसे पौचों पा्डवोंको बड़ा भेम तथा £ 
| मपता है ॥ ४--६॥ हे सोवीर राजन | तुम उस स्त्रीको साथ ! 
| में लेकर सोबीर देशको लोटचलो चेशम्पायन कहते हैं फ्रि-को 
४ टिककी ऐसी वातोंको सुंनकर, सोदीर ओर सिंध देशके राजा । 
| दुष्टात्मा जयद्रथने कहा कि--द्रोपदीकों में ऋपने आप चाहता हूं..। 
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(१४१६ ) # महाभारत वनपत्न # [२६७ वां ॥ 


पातः सोदीरसिंधनां दृष्टयात्रों जयद्रथः | स प्रविर्याश्र्य पएस ॥ 
पसिंहगोष्ठ हको यथा ॥ ८ ॥ आत्पना सप्तम कृष्णामिद वचनुप- / 
न्रवीद | कुशल ते बरारोहे भर्त्तारस्तेष्प्यनामया। ॥ ६ ॥ येपां ऋ- |; 
शलकामासि तेषपि कबम्रिदनामया। । द्रापच्चदाच । अपि.दे कुशरू । 





राजन राह कांप दर्ल तथां' ॥ १० ॥ छचिदेक/ शिवानाइयान 
सौदीरान्‌ सह सिंपुभि; ! अद्भवुतिष्टलि धर्मेश ये चान्ये विजिता- 
सत्वया ॥ ११ ॥ कारव्यः कुशदी राजा इन्तींण्णोी युपिप्ठिः। ४ 
अहज्च अआतरथास्य याँधान्यान्‌ परिपृच्छसि ॥ १२ ॥पात्र प्रति- 
गभृह्यणंदमासनञ्च दृपात्मम | बृगान्‌ पण्चाशतश्ंव पातराशं 
दानि ते॥ १३ ॥ ऐणयान पृपषतान्‌ न्‍्यकून हरिणान्‌ शरभान्‌ 

शशान्‌ । ऋत्षान्‌ रुूून शम्बरांश गवयांध मगान्‌ वहन ॥१४७॥ ल्‍ 


ऐसा ऋदकर नाहर जैसे सिंहकी गुफामें प्रवेश करता है बसे सौ- 
वीर आर सिंध देशकां राजा जयद्रथ अपने छः भाइयोंकों साथमें 
लेकर पाएडवोंके पवित्र आश्रममें घुसगया ओर द्रौपदीसे बूका ' 
कि-हे वरारोहे! तू छुशलस तो है ? और तू मिनकीं कुशल 
चाहती है वे भी कुशल तो हें द्रोपदीने उसके प्रश्नोंका उत्तर 
देतेहुए वृका कि-हे राजन ! तुम कुशल हो १ तथा तुम्दारा देश 
खजाना ओर सेना कुशल है १ तुम अकेले ही शिव सौबीर और 
सिंध देशकों रक्षा करते झे ज्या १ तथा अपने जींदेहुए देशोंका 
भी तुम धमंसे एलन करते हो क्यां?!॥ ७-११॥ अब येसी ? 
ओरकी कुशल सुनो ! करवेशमें उत्पन्न हुए कुन्ती पुत्र राजा युधि- 
छिर सशकुल हैं मं सकुशल हूं तथा तुम मिनका समाचार बूकते 
वे युधिप्टिके भाइ भी सकुशल हैं॥ १२॥ हे राजपुत्र | इस 
| पांच और आसनको बहण करो में तुमको प्रातःकालके भोजनक्ले ! 
| लिये पचास पृगदूँगी ओर कुन्तीपुत्र राजा बुध्रिप्ठिर भी ढुन्हें £ 
, ऐंणेय, . ६प१ , न्यझूकु, हरिण, शरभ, शश, रीछ, रुरु, 
मेंढे बहुतसे मंग, सुअर, भेंसे तथा ओर अनेकों प्रकारफे 
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( अध्याय ] # भापान्ुवाद सहित # . . (१४१७ ) | 
| दराह्वान्महिपांथ व याश्ान्या मुगमातयः । प्रदास्यति स्वयं तुम्य॑ ॥ 
| इन्तींपूरो युधिष्ठि। ॥ १४ ॥ जयेद्रं उवाच । कुशल मावराश- ह 
(रुप सर्व में द्त्सितं त्वया । एहि मे रथमारोह सुखमाप्जुहि क्ेब- ह 
लग ॥ १६ ॥ गतश्रीकान्‌ ह॒तराज्यान्‌ कृपण।न्‌ गतचेतसः । / 
शरणयवासिन; पाथान्नानुरोदधु लमहसि ॥ १७॥ नव प्राज्ञा है 
गतभीऋ भचतरपुपयुण्जते | युझ्लोनपतुयुझ्ली त न श्रेयः संक्ये वसेत्‌ ै. 






है. ध ७-० 0७५०-५० 


पाएहप्ुत्राणां मकत्या क्र शम्नुपासितुम्‌ ॥ १६ ॥ भाग्यी मे भव | 
$ सुभोषि त्यजैनान्‌ सुखमाप्लुहि। ्खिलान्‌ सिन्धुसौदीरानाप्लुहि £ 
॥ रवें मया सह ॥ २० ॥ वेशम्पायन उवाच। हइत्यूक्तां सिन्धुराजेन £ 
॥ वावय' हृदयकम्पनम्‌। कृष्णा तस्मादपाक्रामद शात्‌ सभृकुटी सुखी - 
॥ ॥ २१ ॥ अवमत्यास्य तद्ाक्यमात्तिप्य च सुमध्यमा । मेवमित्यत्र- ? 
| भोजनके लिये देंगे।। १३-१४ ॥ यह छुनकर जयद्रथ वोला कि 
/॥ मैं सकशल्न हूं और मुझे प्रावःकालका भोजन भी करादिया अब | 
| तू यहाँ आा और इस मेरे रथमें वेठकर शुद्ध सुखकों प्राप्फर 
॥ १६॥ हू श्रीदीन राज्यशून्य बुद्धधीन और वनवास करने- 
वाले पांडवोंकी सेवा करने योग्य नहीं है ॥ १७ ॥ बुद्धिमती | 
॥ स्थ्रियें लच्मीद्ीन पतिक्की सेवा नहीं करतीं हैं, वे तो लक्ष्मीवान्‌ / 
॥ पतिके ही पास रहतीं हैं ओर द्रिद्री पुरुषोंके साथ विवाह भी 
नहीं करतीं हैं॥ १८॥ पाण्डव लत्मी रहित होगए हैं भौर बहुत 
। वर्षोक्े लिये देशसे निकाले गए हैं, अतः तू पांडवों पर प्रेम रख 
॥ कर बहुत क्रेश सहचु फ्री,अय ऐसा करना उचित नहीं है।| १६॥ 
शतः दे सुभोशि ! तू मेरी स्त्री होजा, इन पाणडवोंकों छोड़कर मेरे 
॥ साथ चल और सुख भोंग तथा सिंध और सोवीरदेशके सघ- ? 
“( शज्यकी पटरानी वन ॥ २० ॥वैशस्पायन कहते हैं कि सिंघराजने | 
'ऋदयको फँपानेवाले ऐसे वात कद्दे तव उन्हें सुनकर कृष्णांका ( 
झुखं भुझुटिसे भयंकर होगया और सुन्दर कटिवाली द्रौपदी जहँ 


;2.......8.० ०८ ० 








छा 


श्छ८ 


॥ १८ ॥श्रिया विहीना राष्ट्राच विनष्ठाः शाश्वतीं! समा; | अलन्ते है 


घ्ज्लू्क 


प्प्पक्प्रस्म्प्फा् फिट फिट म प्र 
पा हज छ 
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(१४१८०) # महाभारत वनपव # -.  [ शदृष्वां 
कि 





। वीत्‌ कृष्णा लब्जस्तेत च सेन्धवम्‌ ॥ २२ ॥ सा कांचमाणा भर्त 
। णाप्मुपयात्मनिन्दिता। विलोमयामास पर॑ वार ववियानि युख्तती ॥ 

6 . इति श्रीमह् भारते वनपबंणि द्रोपदीहरणपर्व॑णि जयद्रयद्रौपदी- 

; .; संवादे सप्तपष्यविकृद्विशततमो5्ष्याय। ॥ २६७ ॥ : 
वेशम्पायन उवाच | सरोपरागोपहतेन, वल्शुना: सरागनेत्रेण 

नतोस्नत॒श्षुवा | सुखेन विरफूय्य सदी रराष्ट्रप ततो&त्रवीच द्पदात्मजा 

पुन। ! यशस्विनस्तीद्णविपान्मदहा रथानमित्रुवन्मूढकाशं न लज्जसे| 







अनादर करके और ललक्ञार कर कहने लगी, कि-अब फिर. 
ऐसे वचन न कहना जरा लज्नित हो ॥ २१-२२-॥ तदनन्तेर 
। अनिंदिता द्रौपदी अपने पतियोंके आनेकी वाट देखती हुई सिंधु 
राजके वात्योंका उत्तर देकर उसको बहुत ही लुभाने. लगी 
॥ २३ ॥ दोसों सरसठवां अध्याय समाप्त ॥ २६७ ॥| ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं कि--हे जनमेजय ) तदनन्तर 'द्रपदराज- 


खभावसे ही नींची मुकटिवाले परन्तु क्रोपके कारण ऊँची भ्रेंइ-, 
टिकर सन्दर और लालर नेत्रोंसे भपकर दीखनेवाले मुखसे सांस 
लेकर सुधीर देशके राजासे कहनेलगी कि-- १।झरे ओ सूढ़ | महाय- 
शस्त्री जहरीले सपकी समांन विषते इन्द्रक्ी समान अपने धर्ममेंपरा- 
यण युद्धके समय राक्षस और यक्तोंके दलोंमें भी खड़े रहनेवाले मेरे 


तुभी लज्जा क्‍यों नहीं आती १ ॥ २॥ हे सुवीर राजन ! स्ठुति. 
करनेयोग्य तपसवी. ओर- विद्यावान्‌ पुरुष धानप्रस्थ अथवा गहँस्‍्थ 
इनमेंसे चाहे जिंस आश्रमपें हों वो भीं श्रेष्ट पुरुत उनकी, निंदा 
नहीं करतेरें जो पुरुष कुकी समान होते हैं वे ही देरी समान: भों के 
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॥ कथम्‌ । महेन्द्रकल्पान्निरतान्‌ स्वक्रमेंठु स्थितान्‌ समृहेष्वपि यक्ष-' 
रक्षंतायु ॥ २ ॥ न किव्चिदीडय प्रवदन्ति पार्ष बनेचर वा गृह: 


। खड़ी थी तहँसे पीछेकों हटगई, तदलन्तर सिंधुराजकें वाया: 





कपारी द्रोपदी क्रोपसे लाल ताल हुए, सुन्दर दींखनेवाले और- 


पतियोंक्रा अनादर करके मुझसे इसप्रकार अधम बाते कहतेहुए' 





बजट दे 


छ्स्ज्ज्य्ज्न्ज्चल्क्कऋ च्छल्स्च्छ>- स्का ज्क्‍ 


चक्कर 


जब्त 
रे 
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4 इध्याय )|_ # भापाजुवाद सहित (१४१६) £ 
पर 











् |] 


प्रेषियं वा ।-तपस्थिनं सम्परिपूर्णोविद्य! मपन्ति हेवं श्वनराः सुबीर ॥ 
4 |) ३ ॥ पहन्तु मन्‍्ये तव सास्ति कश्रिदेताइश चत्रियसन्निवेश:। 
धस्त्दाथ पातालपुखे पदन्‍्त॑ पाणों शहीत्वां प्रतिसंहरेत ॥ ४ ॥ 
नाग अभिन्न मिरिकृटकल्पसुपेत्यकां हैमवर्ती चरन्तम । दर्डीब 
यूवानपसभत्ते. ल॑ यो जेत॒मांशंससि धमशजस्‌ ॥ ५ ॥ वाल्यात््‌ 
( प्रसुप्ततय मशवलस्य सिंहस्य पद्माणि मुखाल्लुनासि | पद समा- 
' ! हत्य पलायपानः कऋरद्धं यदा द्रतच्यसि भीमसेनम्‌ ॥ ६॥ महावलं 
! 4 घोरवर महंद्ध जात॑ हरि पर्वतकन्दरेपु प्रसुप्नमुग्रम्पपदेन हंसि । य। 
4 ब्रुद्धमायोद्स्‍्यसि जिष्णुपरग्रम्‌॥ ७॥ कऋष्णोरगौ तीक्षणयुखौ द्वि 
हे । निंदा मत; पदाक्रामसि पृच्छरेशे | यः पाण्डवास्यां पुरुषोचमा- | 
| भयां जबन्यजाभ्यां प्रयुयुत्ससे त्वम॥ ८।॥ यथा च बेखणु! कदली 


कर निंदा किया करते ह॥ १ ॥ मेरी सम्रकमें तेरे इतने ज्ञत्रिय- | 
[| समूहयें ऐसा एक भी पुरुष नहीं है कि -जो आज नरकरूपी महां- 
| गर्तण पदेहुए तु दोनों हाथ. पकड़ कर निकाल लेय॥ ४ ॥तू | 
 ( जप्ते एक लकड॒ह्ेरा पुरुष हिमालयकी .तलेटीमें फिरतेहुए महा- । 
! ॥ शिखरक्रीं समान मदकरतेहुए एक हाथीको जैसे हाथियोंकी धांग ४ 
! मेंसे अंसग करना चाहता है तेसे ही तू धर्मराजकी जीतना चाहता ! 
| है॥ ४ ॥ तू भीएको जीतना चाहता है, परन्तु तेरा यह काम | 
सीतवेहुए महावली सिंहंके लदकपनसे लात मारकर उसके मुखके | 
वालोंकों काटनेकी समान है। तू जब भयंकर भीमसेनको क्रोधमें / 
| आयेहुए देखेगा तब तू भागजायगा ॥ ६ ॥ और तू जो 
क्रोध में भरेहुए महाम्तोपी जिष्णु (अजन ) से लद़नेकी | 
) । इच्छा कुरता है वह तेरी इच्छा, महावली अतिभयानक [ 
| ॥ ओर गिरिशुफामें उत्पन्न होकर तहां ही वड़ेहुए, सोतेहुए महा 
। है भयंकर सिंदकों चाबुकसे मारनेकी समान है॥ ७ और ..जोवू 
पाणडवोंमें सबसे छोट परुषश्रेष्ठ नकल ओर सहदेव लडना चाहता 
सो मदमत्त हुआ. हू , तीक्षण मुख ओर दो जीभ वाले दो .काले | 
सर्पाकी पूछोंको पेरसे दवानेकी समान काम करता है॥ ८ ॥ 
कुच्छज्ज्स्फ्ल्च्क्ज़्च्ण फ्सकजच्सन्चच्टौमरचण कक जचक >चकऋज्च 


॥। ल्भीद्रेचअऑइलसप>चछत मा च्ऋकचान्ज्स्फन्ल्च्छ्ज्च्कााफ््त्च्च्प्स्त््च्ट 


हि 


>> “5. 


ध्म्च्ज्य् 


हि 


पक इूननलजकपरतजन्का उनका फल सु नच्ूलका 
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( १४२० ) ह महाभारत वनपर्व # [ शद्ृ८ वां 


नलो वा फलत्यभावाय न भूतयेत्मनः । तयेव : मानते; परिरक्तस- 
माणामादास्यसे ककटकीव गभभम्‌ ॥६॥ जग्रद्थ उवाच- जात्ापि । 
कृष्ण विदितं ममेतयय थाविपास्ते नरदेव पुतराः | न त्वेबमेतेन विभी-, 
। पणन शक्या बय॑ त्रासयितु' त्वयाद्य ॥ १० ॥ वर्य युनः सप्तदशेपु 
कृष्ण छुलेषु सर्वे नवमेषु जात॥ । परदम्यों गुणेश्योअ्म्यधिका 
| विहीनान्‌ मन्यामहे द्रीपदि पाणहुपुत्रान्‌॥ ११॥ सा क्ित्रमातष्ठ 
गर्म रथं वा न वावयमात्रेण वबय॑ हि शव्या। । आशंघ वा वे कृपणं 
, बदन्‍्ती सौबीररामस्य पुनः प्रसाद ॥ १२ ॥ द्रौपयुवाच | महा- 
( वास, केला और नल फलनेके अनन्ता अपना नाश फरलेते रे 
अपना कल्प|ण नहीं करसकते तथा ककटी ( कानखजूरी ) गरम | 
धारण करनेके पीछे जेसे अपना नाश करलेती है तैसे ही तू भी 
पांदवोंसे रक्षा कीहुई मेरा हरण करके अपना नाश मोललेतां 
| है॥ ६ ॥ जयद्रथ वोला क्रि- में यह सव समझता हूँ और ॥ 
में यह भी जानता हूं कि-वे कैसे हैं! परन्तु उनका भय दिखा 
| कर आज तू हमें च्रास नहीं देसकती ॥ १० ॥ हे कृष्णे | हम 
द्रव्पके भण्डारोंकों भरनेवाले कृषि वाणिज्य, मागे, किले, पुल, 
हाथियोंक्ो पक्डुना, धातुओंकी खाने खुदाना, प्रजासे कर लेना 
ओर ऊजइ देशमें प्रजाको बसाना इन आठ कम तथा अरश्ुशक्ति, 
। मंत्रशक्ति, उत्साहशक्ति, प्रशुसिद्धि, मंत्रसिद्धि और उत्साहसिद्धि, 
प्रभूदय, मंत्रोदय और उत्साहोदय ये नो शक्तियें इसप्रकार सच- 
। रह शक्तियोंवाले पुरुषोंके उत्तम छुलों में उत्पन्न हुए हैं, हममें श्रता 
तेज, धीरता, चतुराई दान, और ऐश्चर्य यह छः गुण भी हैं अवः 
हे द्रोपदी ! हम पाण्डवोंको अपनेसे हीन समझते हैं। ११ ॥अतः 
ओं द्रोपदी ! तू शीघ्र ही हाथीके ऊपर वा रथपर बैठ जा क्योंकि « 
हम तेरे कहने पे पाछेको नहीं हटसकते पाण्ठवोंका परांजय होने 
पर कृपण वाक्य वोलनेवाली तू मेरी कृपाक्ो मांगेगी, अतः 
अब ही सौवीरके प्रसादकी प्रार्थना कर॥ १२॥ -द्रोपदीने कहा 
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| वली किन्तिह दुर्वलेव सोची श्रामेंस्य मताहमस्मि। नाई प्रमाथादिइ 
| उम्पतीता सोवीरराजं फ्पणं वदेयम्‌ ॥ १४॥ यस्याः हि छृष्णो 
हे 
" 


किकर/ 


है पदयीं चरेतों समास्थितावेकरथे समेतो । इन्द्रोईपि तां सापहरेत्‌ 
कथशिन्मनुष्यमात्रः करृपणः कुतोउत्यः ॥ १४॥ यथा क्रिरीटी पर- 
वीरघांती निष्नन्‌ रथस्थो टिपतां मनांसि। मदन्तरे त्वद्ध्वजिनीं 
प्रवेष्टा को दहन्नग्निरिवोष्णगेचु ॥१५॥ जनाद॑नः सान्यकहृष्णि- 
वीरो महेष्पास। कैक्रेयाथापि सर्वे। एते हि सर्वे मम्र राजपुत्रा। 
क्‍ प्हएरूपाः पदवीज्चरेथुः ॥ १६ | मोर्वी' विझछष्टाः स्तन यित्तुघोषा 
गाण्डीजबु कासवतिवेगवन्त+ । इस्त॑ं समाहत्य धनज्ञयस्य भींगाः 
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कि-में महावलव॒ती स्त्री हूं, तोभी यह राजा सौवीर मुझे निर्वलल 
समभकता है, परन्तु कोरवोंकी सभामें वरत्र खेंचनेके समय श्रीकृष्ण 
ने जिसकी सहायता की थी उस समयसे प्रसिद्ध हुई में सोचीर | 
राजाके सामने प्रार्थनाक्रेबाक्य कैसे कह ? १३॥ अ्रज्ञ न और 
श्रीकृष्ण एक र॒थमें वेठकर जिप्तको दूंढ़नेके लिये निकल पड़ेगे | 
ओर इन्द्र भी जिसका हरण नहीं करसकता तब दूसरा कृपण ॥ 
मत्रुष्य तो मेरा हरण कैसे क्‌रसकता है १ ॥ १४ ॥ तू मेरा हरण 
५ फरेगा तो सुकु2धारी शत्रका नाश करनेवाले और शज्ुके मनमें / 
घबराहट उत्पन्न करनेवाले अजु न मेरे लिये रथमें बेठ कर मेरी 
| ओरको दोहेंगे ओर तेरी सेनाके भींतर प्रवेश करेंगे तब गर्मि- | 
योंपें अग्नि जैसे तृणके हेरमें घुसकर उसे भस्म करदालता है, | 
तैपे ही तेरी सेनाका संहार करेंगे। १४ ॥ और अंश्रक तथा 
हृष्णिकुलके वीर पुरुषोंसहित महाघनुधारी श्रीकृष्ण तथा सब ! 
क्रेफय राजे ये सव देखनेमें बड़े प्रसन्‍न प्रतीत होनेवाले राजकुमार | 
। मेरे पीछे-दूंढनेके लिये चलदेंगे ॥१३॥ अजु नके गाएडीव घलुुपमें # . 
।' से मेघक्की समान गजना करतेहुए अतिवेगवाल्ते भयानक वाण छूटते 


| हैं और वे जब अजु नम हायपे टरराते हैं तो महाभयंक्र शब्द ? 
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; 
शब्द॑ घोरतरं नदन्ति ॥ १७॥गाण्डीवसुक्तांथ महाशरोधान्‌ पत॑- £ 
गसंघानिव शींप्रवेगान्‌ । यदा द्वक््यस्यजु न॑ वीर्यशालिन तदा स्व- 
बुद्धि प्रति निन्दितासि ॥१८|॥ सशंखघोष+ सतलत्रघोपों गाण्टी- 
वधन्वा मुहुरुद्रइंथ । यदोशरानपंयिता तवोरसि तदा मनस्ते कि- 
गिवाभविष्यद्‌ ॥. १६ ॥ गदाहस्तं भींममभिद्नवन्तं माद्रीपुत्ती सम्प- 
तनन्‍्दी दिशथ् | अमपज ऋ्रोधविप॑ वयन्‍्तों इृष्टा चिर॑ तापमुपेप्यसेड- 
धम ॥ २० ॥ यथा वाई नातिचरे कथश्िित्‌ पतीन्महाहन्मिनसापि 
जाठु । तेनाद्य सत्येन वशीक्तं त्वां द्रष्टास्मि पाथः परिकृष्यमाणय्‌ 
॥२१॥न सम्भ्रपं यन्तुमहई हि शच्से त्वया नशंसेन विद्धष्यमाणा | £ 
समागतादं हि इंरुमवीरे! पुनर्वन काम्यकमांगतास्मि ॥ २२ ॥ 
वेंशम्पायन उदाच ॥ सा तानलुप्रेच्य विशालनेत्रा जिघृत्तमाणा- 





करते हैं ॥ १७ ॥ जब तू पक्तियोंकी पंक्तिकी समन अति शीघ्र 
गाणडीब धनुपमेंसे छूटतेहुए वाणोंको और पराक्रमी अजु नको 
देखेगा दव तू अपने आप अपनी दुद्धिको धिक्‍्कार देगा ॥ १८ 
जब गाएडीव धर्ुर्धारी अजु न आवेगा शंख वजावेगा और हाथ 
में पहिरेहुए चमड़ेके माजोंके शब्दोंके सहित वारम्वार धत्ठुप खेंच 
कर तेरी छातीमें वाण मारने लगेगा तब तेरे चित्तत्री बया दशा 
0॥१8॥ भरे नीच ! हाथमें गदर उठा दोडकर आतेहुए भीम- 
नको तथा दिशाओंमेंसे दोडतेहुए ओर अपराश होनेझे कारण 
धरुपी विपको उगलतेहुए माद्रीफे पुश्नोंकी देखेगा तव तुझे / 
डी पछठावा होगा ॥| ३० ॥ में पतित्रता स्त्री यदि किसी दिन 
परम पूज्य अपने पतियोंसे मनसे भी अलग नहीं हुई होऊ 
ओर यदि एकनिट्ठासे.मैंने उनकी सेवाकी हो तो. उसः सत्यके 
प्रभावसे. प्राण्वव तुझे कैद करके पृथ्वीपर पसीरेंगे और में देखंगी 
॥ २२ ॥ तू क्र यदि मुझे यहांसे घखसीट कर लेजायगा, तो भी 
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में तुझसे डरनेवाली नहीं हूं. किन्तु में कर्वंशक्े कमारोंसेमिल 
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अध्याय | # भाषपालुवाद सहित # ( १४२३ ) 


नवभत्संयन्ती । प्रोग्ाच शा मा स्पृशवेति भीता धौरुष॑ प्रचुकोश 


पुरोहित सा ॥ २३ ॥ जग्राह ताझुचरवख्देश जयद्रथरत॑ समव(- 
किपत्सा। तया समात्षिप्तततु! स पाप पपात शाखीव निद्चततयंल॑ः 
॥ २४ ॥ प्रगुक्षमाणा तु महाजवेन झुहुविनिःश्वस्य च राजपुत्री । 
सा कृष्यमाण। रथमारुरोह धौम्यर॒य पादावभिवाद्य कृष्णा ॥२०॥॥ 
धॉम्प उवाच | नेय॑ शक्‍्या त्वया नेतुमविभित्य महारथान्‌ | धर्म 


! क्षत्रस्य पौराणमदेत्षास्थ जयद्रथ || २६ ॥ चुढ़े कृत्वा फल पाप 


₹ प्राप्स्यसि न संशयः ! आसाय पांडवान वी रान! पमरा जपरो- 
गमान्‌ ॥ २७ ॥ वेशम्पायन उवाच | [इट्युक्ता हियमाणां ता 


कर फिर इस काम्यक्र वनमें ही आऊंगी ॥ २२॥ वेशस्पायन 
कहते हैं, कि-हे जनमेजय ! तदनन्तर राजाके मह्षुण्य द्रोपदीको 
पकदनेके लिये आये उनकी ओर देख कर विशालनेत्रा द्रापदी 
उनका निरस्कार करनेलगी और वहुत दरकर वोल उठी कि- 


| देखो मुझे न छना तदनन्तर चीख मारकर धोम्य पुरोहितको 
प्‌ 


बुलाया ॥ २३ ॥ इस समय जयद्रथने उसकी सादाका किनारा 
पकड़ लिया था परन्तु हुरत ही द्रोपदीने धक्का देकर उसे दूरको 
उकेल दिया और अपने शरीरको धक्का लगनेसे वह पांपी जडसे 
उखडेहुए उक्तकी समान पृथ्वीपर गिरपडा॥ २४ ॥ परन्तु उस 
ने फिर जल्दीसे उठकर द्रोपदीकों पक्डुलिया ओर उसे वारम्वार 
घसीटनेलगा राजपुत्री द्रोपदीने वार वार श्वास छोड़ कर धोम्य 
के चरणोंमें प्रणाम किया ओर फिर वह रथमें चढद्चेटी | २४ ॥ 


परन्तु धोम्य घुनिने आकर कहा कि-हे जयद्रथ | तू उन महा 


राथयोंकी विना जीते द्रौपदीका हरण करके ल्लेजाना चाहता है, 

प्रन्तु इसप्रकार तू उसे नहीं सेजासकेगा तू क्षत्रियोंके सनातन- 
धमका विचार कर ॥ २६ ॥ तू जब पाएडवोके सामने पड़ेगा तद्र 
तेरे इस निन्दनीय कमकां चुरा फल अवश्य मिलेगा ॥ २७॥ 


वेशस्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजय | इसप्रकार धोम्यने ऊयद्रप 
क्रिन्क्‍चनस कक ७ रक्ननज् पक रफऋ्चकन्सचमर्च्च्जत्लच्छजयलल्ज्नच्छचज्धफतएच्स्क्छूच्ध्ा 
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छः 


/ 





॥ 
| 
५ 


है 
४ 
ञ 


जयकप्रचसासचूसचकनजच्छ ७ यक्स्च्छानजछफलएचलकसपथरजछतकरन्क्रह 


हगोपघुष्टम्‌। श्रात श्व तानस्यवद्चुधिष्ठिरः श्रत्वा मिरो व्याहर- 
॥ ता मगाणाण॥ २॥ आदित्यदीपां दिशिमम्युपेत्य शृगां द्विना 
। क्ररमिमे वदन्ति | आयासमुग्र' प्रति वेदयन्तो महांवन शत्र भिर्वा- 
| 'ध्यमांनम्‌ ॥३॥ जिम निवत्तध्वमलं मुगनों मनो हि मे दूयति दह्ते 


| को सक्कराया तो भी उसने कुछ नहीं सुना और यशखिनी राज- 


ञ 
4 ..८9 _ ७. ० 7..../५० ० ००२... न फे 2 


| 
ह्‌ 





| भराहुआ वह बन पक्तियोंसे ग/जजठा और रोतेहुए मुगोंका करुणा- 


ल्‍ पूवंदिशाकी ओर छ्यके सामने सुख करके कर शब्द कररहे- हैं 
। तथा अपने ऊपर बीतेहुए महापरिश्रमको जवारहे हैं और शत्रुओं 


॥ श्तः शीघ ही पीछेक्नों लोटो क्यों कि-- मेरा सन घददाता है और 


( १४२४ ) # महाभारत वनपव # [२१६६ वां 


राजपत्रीं यशस्विनीस्‌ | अन्वगच्छत्तदा पोम्य। पदातिगणमध्यमश॥ 

इति श्रीमहमा रते चनपबंणि द्रोपदी हरणपणि द्रापदी हरणे ५- 
एप्टयद्विशंतनमोड्ध्याय/ ॥ २६८॥ 

वेशम्पायन उवाच। ततो दिश। सम्प्रविहत्य पार्था मगान्‌ 

वराहान्‌ महिषांश हत्वां पन्ठु धरा. श्रेष्ठठमाः पृथिव्यां पृथक चरन्तः 

सद्दिता वभूवु। ॥ १ ॥ ततो मृगव्यालगणानुकीण' महावन तद्ि 





पत्नी द्रोपदीको हठ करके लेजानेलगा, उस समय धौम्य मुनि भी 
उसके पेदलोंके मध्यमें द्रोपदीके पीछो २ जानेलगे ॥ २७-२८॥ 
दो सौ अदसठवां अध्याय समाप्त | २६८०॥  छ ॥| 
: वैशुम्पायन कहते हैं क्ि--हे जनमेजय ! महाश्रेष्ठ पृथापत्र 
पाएडव धन्लुप धारण करके मगया- करनेके लिये मिन्‍न२ दिशाओं 
में गये थे, वे सुअर, भेंसे और हरिनोंका शिकार करतेहुए पृथ्वी 
के भिन्‍न २ स्थानोंमे फिर रहे थे वे शिकार समाप्त करके एक 
स्थानमें इकहठे हुए ॥'॥ इतनेमें ही मगर ओर हिंसक प्राणियोंसे 


जनक रुदन कानोंपें पडुनेलगा, यह देख कर युभरिष्ठिरने अपने 
भाइयोंसे कहा ॥ २ ॥ यह गृग ओर पत्षी, सूर्यससे प्रकाशितहुई 


ने इस महांवनको बहुत ही पीढां दी हो इस वात की सतचना देते हैं 
॥ ३ ॥ अतः अब हमे मगोंकी .कोई विशेष. आवश्यकता नहीं है. 


छ्न्स्म्ज्ध्काछुफ 
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/ एश्याच ] भाषाठुवाद सहित #. ( १४३४ ) 


१ 
७... 5 “७>->« का ९2 क+>९ने 


" ए। चुर्फि सपाझ्याय ये में स सन्युरुद्धयते प्राणपति। शरीरे॥9॥ 
» 8 हुपणंस हीरे यथा राह यधाश्यामकमात्तलाइम । एप 5 
प्रतिमापति फाम्य् शोए्डयेशा पीचरसश्च कुम्भ: ॥ ४॥ £ 
र्वनिद्नोग्ररेगेमहामवेर्याजिभिरुछ्माना। । युक्तेव इद्धि! । 
न वीरास्तदाअपायाभिम्ुखा वधुवु/दातेपान्तु गोमासुरनल्प- ( 
निदरतों दागगपेत्य पाश्वेसू | प्रण्याहरचत्‌ प्रविशृष्य राजा £ 
; भीमज्य प्क्ञयश ॥ ७॥ यथा वदत्येप विशीनयोनिः | 
को बामप्रपेत्य पार्श्यमू। छुव्यक्तमस्थानवमत्य पाप; छूतो5- 
कुरुमिः प्रसक्ष ॥ ८ ॥ इत्पेव ते ददनभाविशन्तो महत्य- 
प्रगयाश्वरित्दा । दालामपर्यन्त तदा रुदन्तीं धात्रेयिकां पें- | 


घसमें सम्ताप होदा है तथा पेरे शरीरके मुख्य प्राणने क्रोथके वश | 
में देकर फेरी पुद्धिका नाश कर दिया हैओर थे माण शरीरमेंसे £ 
वाएर निरुलनेको उद्धालें मार रहे हैं, जेसे गरुढके सर्पका हरेण 
इः्ग्मेसे दालाव सना लगता है, राजा और राज्यसंपत्तिका नाश / 

नेसे मैले देश छूनां लगता है और हायियोंके शृंडसे पानी पीलेने ४ 

काएश जैसे घढ़ा मूना लगता है ॥४॥ वैसे ही शुभे आज यह 
काम्यक्रपत घना छगता है ॥.५॥ युधिष्ठिरक्के ऐसे वाव्योंकों 
मुझकर पदनकी समान महावेगवान्‌ शीघ्र चलनेवाले सिंधु देशयें 
शत्पन्व हुए और अति उत्तम घोड़ोंका पाएडवोने महाग्थोंगें जोड़ा |! 
झार उनमें देठ कर पायडव आश्रमकी ओरको यलदिये।। ६ ॥ वें 
दनमेंसे लोड रहे थे उत्त समय घोर शब्द करनेवाला एक गीदड ? 
पड़ी जोरसे रोताहुआ उनके बाई' ओरको होकर भाग गया, ल्‍ 
देख कर युधिप्ठिरने अजु न तथा भीमसेनसे झहां दि-॥ ७॥ :£ 
थह्‌ जींच गीदद इमारे.वाई' ओर आकर जो रोता ऐ इससे स्पष्ट 
प्रतीत होता है फि-पापी को्ोंने पलात्कारसे अपमान करके 
हमारा छुछ अपराध किया है, इसप्रकार महावतमें मृगया करके 
परस्पर वातें करतेहुए पाणडब कास्यक बनमें आपहुंचे, तहां आते 
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। ही उन्होंने अपनी प्रियाक्रीं दासी वाल अवस्थाकी टहलनीकों रोते 
| हुए पाया ॥ ८-< ॥॥ उसे देखते ही इन्द्रसेन रथमेंसे नीचे 
| उतर कर उसकी ओर दोडुता हुआ गया और हे राजन्‌ | समीप 
| न्ाकर धायसे-बुभनेलगा कि-ओ धात्रोयका ! तू पृथ्वी पर पी 
हुई व्थों रोती है १ तेर। दीनतायुक्त मुख क्‍यों सूव॒ गया है ! 
॥ क्या अतिक्रर कम करनेवाले पापी, कुस्बंशी पा्डवोंकी 
॥ शरीर समान, अचिन्त्य रूपदाली और विशालनेत्रा 
राजपुत्री द्रौपदी को हरकर तो नहीं लेगये हैं ! धर्मपत्र 
4 युविष्ठिरके मनमें ऐसा सनन्‍्ताप होता है क्रि-देवी द्रोपदीकों 


ह:५2:579:4: 
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॥ उ्यवध प्रियाया। ॥ <&॥ तामिखसेनस्त्वरितो5मिसत्य रथांदवप्ल- 
॥ त्य ततो5भ्यधावत। प्रोवाच चेनां वचन॑ नरेन्द्र धात्रेयिकामार्चतर- 
। स्तदानीम्‌॥ १० ॥ कि रोदिपि स्व॑ पतिता धरण्यां किन्ते मुख 
| शुष्पति दीनवर्णम्‌ । कच्चिन्न पापेः सुदशंसकृद्धि! प्रमथिता द्ौप- 
/॥ दी राजपुत्री॥ ११ ॥ अचित्यरूपा सुविशालनेत्रा शरीरतुल्या 
॥ कुरुपुज्वानाम्‌ | यद्येव देवी प्रथिवीं प्रविष्ठा दिवे प्रपन्नाप्यथवा 


समुद्रम || १२ | तस्या गमिष्यन्ति पदे हि पार्था यथा हि सन्त 
प्यति धमंपृत्र। | को हीवशानामरिमदनानां क्लेशज्षमानामपराजि- 


| तानाम्‌॥ १३ ॥ प्राणे! समामिष्टतमां जिहीपंदर्ुत्तम॑ रत्नमिव 
| प्रमूद! । न वुध्यते नाथवर्तीमिहाद्य वहिथरं हृदय॑ पांडवानाम १४ 


जद 


पृथ्वीके भीतर छुपा दिय। होगा या स्वर्गमें लेगये होंगे अथवा 
समुद्रमें डालद्या होगा तब भी ये पाएडव उसके पीछे जाकर 
हढेंगे और उसको खोजकर तत्कांल लेआवेंगे, शत्रमर्दक, क्लेश 
को सहनेवाले विजयी - पाणठवोंकी, श्रेष्टरत्नतल्य प्राणसमान 
अतिप्यारी भार्याक्ो इस आश्चममेंसे हरकर लेजानेवाला मल्ुष्य 
कैसा मूह है ? वह जानता नहीं कि-द्रौपदी सनाथा है ! - पांडवों 


_ का एक बाहर ,फिरता हुआ दूसरा हृदय है अर्थात्‌: पांडव उसे ल्‍ 


| 
| 
| 
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छझध्याय ] # भाषालुवांद सहित %. (१४२७) ६ 


हि 20% मनन 36005 मद क के 3528 कक 
फस्याय काय॑ प्रतिभिद्य घोरा महीं प्रवेचयन्ति शिताः शराग्रयांः ! 
माल शुचस्तां प्रतिभीरु विद्धि यथाद्य कृष्णा पघुनरेष्यतीति १५ ॥8 
निदृत्य सर्वान्‌ द्विपतः समग्रान्‌ पार्था) समेप्यन्त्यथ याज्ञसेन्या | ६ 
यधान्रवीच्चारुमुखं विमृपृय धात्रेयिका सारथिमिन्द्रसेनस्‌ ॥ १६ ॥ | 
जयद्रथेनापहता प्मथ्य पश्ेंद्रकल्पान परिभूय कृषूणा | तिप्ठन्ति £ 
वर्त्मनि तवान्यमूनि हक्षाथ न म्लान्ति तथेव भग्ना; ॥ १७॥ ! 
आवचेयध्व॑ छद्यात शीघ्र न द्रयातेष हि राजपुत्री । सन्‍्नह्ध्व॑ ' 
सर्वे एयेन्द्रकल्पा महान्ति चारुशि च दंशनानि ॥ १८ ॥ गहणीत ह 
चापानि महाथनानि शरांश्र शीघ्र पद्वीज्चरध्वम्‌ | पुरा हि नि- । 
भत्सेनद्एडमोहिता प्रमोहचित्ता वदनेन शुष्यता १६ ददाति कसौ- ॥ 
चिदनहते तनुं वरांज्यपूर्णामिव भरपनि खुचम्‌ | पुरा तुपाग्नाविव ! 
हयते हथिः पुरा श्मशाने द्धगिवापविध्यते ॥ २०॥ पुरा- चः ! 


अपना दूसरा हृदय जानते हैं॥ १०-१४ १ अरे | आज भयंकर £ 


- और तीदंण वाण किसकी कायाको वेधकर पृथ्वामें घुसेंगे! | 


ओ विक्ल नारी ! तू द्रीपदीक/ शोक मत कर, तू यह समझ कि- £ 
द्रापदी शव लोट कर आती होगी ॥१४॥ और पृथापुत्र सव शत्रुओं | 
का शाश करके द्रोपदीसे मिलेंगे यह सुनकर धाईने विचारके 


; साथ युन्दर झुखबाले इन्द्रसनसे कहा कि--॥॥ १६ ॥ इन्द्रकी. 
| समान पाएडवोंका अपमान करके जयद्रथ हठपूर्वक द्रौपदीको ! 


हरकर लेगया है, उसके रथका मार्ग अभीतक तेसा ही है और ! 
उसके आनेसे कचलेहुए उक्त भी अभीतक इम्हलायेहुए हैं॥१७॥ 


वह राजपुतरी अभी दूर नहीं गई होगी, अतः तुम रथकों लौटाओ ! 


आर शीघ्रतासे उसके पीछे पड़ी, तुम शरीरके ऊपर बड़े २ और । 


: उन्दर कंपच पहिरकर बड़े पूल्यवा प्ले घह्षप और वाणोंको ग्रहण | 

। करो ओर कोई पूंरुष अच्छे घीसे भरेहुए शराब ( कठोरे ) को ! 

। मेसे राखमें. होम देय अयवा कोई पुरुष पुष्पमालाको जैसे मरघ- 
टमें फेकदेय अथवा ऋत्विक्‌ ब्राह्मणोंकी असावधानीसे कुत्ता ! 
हर कर्क कर कक कक कफ च्जन जनक कल 


रच 
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( १४२५८ ) महाभारत दनप् | | शेध्ट्दा 


सोमाध्थ्वरयोश्वलिशते शुना यथा विपजने प्रमोहिते | महत्यरएचे 


गृगयाब्चरित्वा पुरा शगालो नलिनीं दिगाइते । २१ ॥ मा रे 
प्रियाया! झनसे सलो चन॑ चन्द्रमभाच्छ बदन प्सस्नम्‌। स्पृश्याच्टुभं 
कथिदश्वत्यक्षारी श्या वे प्रोह्रशमिवाध्वरस्थम्‌ | एतानि वर्ल्या- 
न्यठुगत शीघ्र मा वा काल; ज्षिप्रमिहत्यगाद । २२ | युधिष्ठिर 
उवाच। भरे पतिक्राम नियच् दाच मास्मत सकाशे एरुपाएयवोद: । 
राजानो 4। यदि वां रात्रपत्रां बख्लेन मचा वज्चनां पाप्लवस्ति२३ 
वेशस्पायन उबाच | एवाददुक्ता प्रययुह्दि शीघ्र तास्येद वत्मीन्यहु- 
वर्तयाना। । हुहुश हुरव्यालवदुच्छवसम्तो ज्यां विक्षिपल्तश् मह्य- 
धनुर्भ्य ॥ २४ ॥ दतो5परयंस्तस्य सैन्यस्य रेजुमुद्ध,न॑ वे वाज्ि 


जैपते यज्ञके सोमरसकों पीजाय, महावनयें शिक्षर करके गीदड 
जैसे सरोदरवपें स्नान करे, पैसे ही तुम्शरी प्रिया शसन्‍्न झुख 
वाली वह द्रापदी तिरस्कारसे अथवा दण्डसे मोहमें पदुकर 
अवेतदशामें अयोग्य पुरुषको अपना शरीर न संपिदेय 
उससे पहिले हीं तुम शीघ्रतासे पहुँच जाओ। १८-२१ ॥ और 
कुषा जेते यत्ञक पुरोइाशक्ला भक्षण करता है, तेसे ही कोई 
अनुचित कमेकरनेवाला पुरुष तुम्हारी मियाक्के सुन्दर सांसिका 
आर अच्छ नेत्रोवाले चन्धमाकी प्रभांका समाय गंरशुखकरा चुम्बन 

न करने पाये उससे पहिले ही तुम इस मार्गमें उसकी ओरको 
दोड़ो॥२२॥।यह छुनऋर युधिष्ठटिर बोले कि-हे कल्य|शि | दूर हूट 


वाणीको बन्दकर,हमसे तीखे वचन मत वोल,राजा अथवा राजपुत्र / 
४ वज्ञसे मदमत होते हैँ, वे कठोर वचन सुनकर यह मनुष्य हमसे 
' हितके लिये सदृभावसे कहता दे इसको मुलजाते हैँ आर कदने- 
बालेकी अपना शत्र मानकर उसका नाश करदेते हैं ॥२३॥ बश- £ 


भ्यायन कहते हैं क्रि-हे जनमेजय ! इतना कहने पर वे पांडव बार. 
बार फ्ोपमें मरेहए सपका समान फू कार भरने लगे और महा 
धर्ठुपोंकी दोरियोंकी खेंचकर टंकारशव्द करते हुए तत्काल उस 
पागकी ओरको चल्वदिये ॥ २४ ॥ थोड़ी ही दर जाकर 


पडा अप लक 2 कक पदक >दस जाए 


्ँ 


आल ५८ पय- 8 
श्र सस्ता शत चुकए-दिफकफरक जन 3 चल दल फपचुगम उप दफा पर न क प्र 


है; 8० कप 8 


4 
4 
5 


। 
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खुरमणुन्नमू | पदातीनां मध्यगतम्ध धोस्य॑ विक्रोशन्त भीमममि 
द्रवेति | २५ ॥ ते सान्त्व्य धौम्य॑ परिद्दीनसच्वा। सुख भवाने 
। ल्विति राजपुत्रां।। रयेदा यथेवामिपसम्पयुक्ता जवेन तर्सेन्यमया- 
स्यधावन्‌ ॥ २६॥ तेपां महेंद्रोपपविक्रमाणां सरव्यानां पर्षणाया- 
उ्स्लेन्या। | क्रोध। प्रजज्वाल जयद्रथब्ब ह॒ष्ठा मियां तस्प रथे ल्‍ 
सितारे ॥ २७ ॥ प्रचत्रशुश्ाष्ययथ सिन्‍्चराजं हकोद्रश्र व धन- ! 
प्शयश्व | यमी व राजा च महापलुर्धगस्ततो दिशः संझुझुरु) £ 
गू। रे८प॥ छ॑ ॥ छू ॥ छू ॥ 
हि दीपा भारते बनपर्बछि द्रोपदीहरणपर्बणि पर्थागमन 
उन सहत्यधिकहिशततवया5्ध्याय। ॥ २३९ ॥ 
देशम्पायन उदाच । नतो घोरवरः शब्दों बने समभवतदा। *ः 


होने जयह्यक्षी सेनाओ्रे घोडोंकी ठपोंके पदनेसे ऊँची : 
डदुतीहुई पलिकों देखा ओर तदनन्तर सेना के मध्यणा 
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न 
हा 


बैच ८3-१5 


६, 


( हर 
२ भौज्य एनिक्रो भी चलतेंहुए देखा, घोौल्य मुनि गीवसेन 


१०७5: 


। देख कर दोड़ो ! दोदी | ऐसा विज्लाकर पुलानेद्मे ॥२५॥ | 
४ बदनन्तर महावली पँ।चों राजकुमार पाएड्योंने उन झ्ुनिक्रे पास / 
जाझर उन्हें ढाठस दिया झार-कवा क-अच्छा तुप भ्री सुखसे साथ . 
में आओ, इसप्रकार कहकर जेसे बाज मांसको देखकर उसके ४ 
पीछे दोइते हैं, तेसे ही पाएठत जयद्॒थक्ली सेनाओे पीछे देगसे द 
॥ २६ ॥ इन्दक्ीं समात पराक्रमी पॉंडव महाक्रोंधी थे ओर थे # 
द्रीपदीआ इरण होनेसे बहुन ही खिमागये थे, वे जयद्रवकों और | 
के रथमें बंठीहुई द्रोपद्रीको देखकर क्रीपाग्निसे जल्वउके ! 
॥ २७ ॥ परुर्धारी पर्गरान, भीष, अज़ु न नठुत और सहदेब | 


८753 7"७६ 
न] 
रद 
नल 
हा 
हट 
हि. 
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कर 


जयतपते चिल्ला चिल्ता कर कहने दगे कि-कहां जाता है खड़ा 
! इतना सुनते ही शत्र पाएडबोंकों देखकर भौचक्केसे रहभये 
८ ॥ दी सी उनहत्तरवी अध्याय समाप्त ॥ २६६ ॥ छ ॥ 

पैशस्पायन कहते है कि-हे जनभेजय | मीम और अजु नको देख 


4० हुए के 220 8० कै 0 88 8 > क8 8 2 बे ८ 20773 08 2770 ६ 2270 70007 0-8 272 2::25 7: *८] 


0.5) चीन 
दर! 


जम नरक 


' पाएडवोंकों और उनके रथोंकों पहिचानती है अतः रथोंमें बेठ 


८7 फट८८:7१७/४८६४३ 
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नाश करनेवाला है, ये जो शुर इकद्ठे होफर आरहे हं दे मेरे पति 


मनोहर योग्य रुपवाले दो मुदक़ मधुर ध्वनि किया करते हैं और 
श्र्फ््य्स्र््ष्ख्यनसश्च्च्य्ल्छ च्ध्ल्ए्च्कललचकक्सचसनजनककर कर 
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(१४७३०). # महाभारत दतपवे # [२७० वां ॥ 
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भीमसेनाऊु नी दृष्टा क्त्रियाणाममर्पिणाम्‌ ॥ १ ॥ देपां ध्वजा- ३ 
ग्राण्यभिवीक्ष्य राजा स्वय॑ दुरात्मा कुरुपुह्वानाम्‌ । जयद्रधों ६ 
» 
े 


याज्ञसंनीमुवाच रथे स्थितां भानुमती इतोजा३ ॥-२॥ आयांती- , 
मे पञ्चरथा महान्तों मन्‍्ये च कृष्णे पतयस्तवेते। सा जानती 
ख्यापय नः छुक्ेशि पर॑ पर पाण्ठवांनां ग्थस्थम॥३े॥द्रोपद्युवाच । ! 
किन्ते ज्ञातेमठ महाधनु्धरेरनायुष्य॑ कम कृत्वातिघोरम । एते [ 
वीराश पतयो मे समेता .न व: शेप। कथरिदिहास्ति युद्ध ॥ ४७.॥ ।! 
आख्यातव्यं त्वेव सर्व' झुमृपोर्मिया तुभ्यं पृष्ठया धर्म एप! | न में | 
व्यथा विद्यते त्वद्रभयं व। सम्पश्यन्त्या; साजुर्ण धमराजम ॥५॥ 
यस्य ध्वजाग्रे नदतों मृदज़ौ नन्‍्दोपनन्दों मधरो युक्तरूपा। 


छर क्रोधमें भरेहए ज्षत्रियोंने उस बनमें महाभयंकर शब्द किया 


।१॥और दुष्टाई्मा राजा जयद्रथ, कुरुवंशश्रेष्ठ पाएडवॉकी ध्वजाके 
अग्रभागको ही देखकर निर्वेल होग़या उसने रथमें वेटीहुई महा- 
फान्तिवाली द्रोपदीसे बूका कि-४ २॥ हे कृष्ण! ये जो पांच बड़े? | 
रथ दोइते हुए आरदहे है ये मेरी समभरमें तेरे पति हैं, हे सुकेशि | त ! 


हुए पाणदवोमेंसे एक २ को मुझे वता || ३े ॥ यह छुनकर द्रीपदी 
वोली कि-अरे मूह ! तुझे महाधन्ुपधारी पांडवॉको पहिचानत्ेसे 
। काम है! तूने तो महाभयंकर करे किया है, यह तेरी आयुक्रा £ 


हैं और उनके साथ.युद्ध करने पर तेरा एक मनुष्य भी जीता 
नहीं पचेगा।॥ ४ ॥ तूने मुझसे बूका है अतः मरनेको तयारहुए ! 
तुकको उत्तर दूँ यह-मेरा धमम है, अतः सुन, वर्योंकि-भांइयों सहित £# 
धपराजके दर्शन करनेसे अब मुझे तुकसे भय वा कष्ट कछ भी 
नहीं है| ५॥सवसे आगे नो रथ चला आरहा है यह रथ धमराज 
का है, इनके रथकी ध्वजांके अग्रभागमें नन्‍्द और उपनन्द नामक £ 





# पेपर "कट चाचा ७ अर 
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| एतं खधमार्थविनिश्ययर्श॑सदा जनाः द्ृत्यवन्तोश्लुयान्ति ; 


] ॥ $ ॥ य एप जाम्बूनदशुद्धगो र। प्रचण्डघोणस्तब्ु राय- ; 
ताक्ञ! । एवं कुरुश्रेष्ठटम॑ वदन्ति युधिष्ठिर॑ धर्मछुतं॑ पर्ति मे ! 
५ ॥७॥ अ्रप्येष शत्रो; शरणागतस्य द्यात्‌ प्राणान्‌ धर्मचारी ;क्‍ 
( तृवीरः । परेहोन॑ मूह जन्रेन भूतये त्वमात्मनः प्राज्नलिन्यस्तशख्र॥८। 
अथाप्पेन॑ पश्यसि य॑ रथस्थं महाशुनं शालमिव प्रदद्धम्‌। सन्द- 
एोएं भ्ुझुटी संहतश्ुव हकोदरों नाम पतिमेमेप! ॥ ६ ॥ आजानेया 
वलिन; साधु दान्ता महावलाः शरमुदा वहन्ति । एतस्य फर्माएय- 
तिमानुपाणि भीमेति शब्दो5स्य गतः पृथिव्याम्‌ ॥१०॥ नास्या- | 
परांद्धा; शेपपवाप्लुवन्ति नाय॑ घेर' विस्मरते कदाचित्‌ । वेरस्यांत॑ (| 


बट 


संविधायोपयाति पश्चाज्छानिति न च गच्छत्यतीव । ११ ।पन्नुद्धेरा- 


कार्य करनेवाले पुरुष निरन्तर धम तथा अर्थके निर्णयको जानने 

वाले पर्म गजक्े पीछे चलते हैं॥६" जिनका शरीर निर्मल सुधर्स 

की समान गौर नाक ऊंची और नेत्र विशाल हैं तथा जो शरीर ल्‍ 
है 
री 





से पतले हैं इन कुर्ंशमें श्रेष्ठ पुरुष को लोग धर्मपुत्र युधिष्ठिर नाम 
से कहते हैँ और ये मेरे पति हैं |७॥ शत्रु भी यदि इनकी शरण ५ 
में जाता है तो यह धर्मात्मा वीर राजा, उसको श्राएंदान देते हैं; 
॥ है गृह ! तू अपने अद्चोंकों छोड दोनों हाथ जोडकर अपने कल्याण 
के लिये फूट इनकी शरणमें जा॥८। और शाल्के हक्तकी समान 
| लम्बे,महाशुज द।तोंसे ओठोंको दावतेहुए तथा जिनकी भोहें तिरदी 
होरही हैं ऐसे रथमें बेठेहुए जिनको तू देखता है उनका. नाव भींम- 
सेन है,ओर ये मेरे खामी हैं॥8॥निनको अजनेम नागवाले महापत्नी 
ओर भलीपकार सिखायेहुए धोद खेंचे लारहे हैं और निनके 
| । कमे अलौकिक हैं ये पृथ्वीमं भीम नामसे: प्रसिद्ध हैं॥ १.० भीमसेनः 
का अपराध करनेवाला पुरुष जड़मूलसे नष्ट होजाता “है, ये कभी 
भी वेरको: नहीं भूलते हें क्योंकि-ये बरका अन्त किये बिना शांति 
से नहीं वेठते हैं ॥११॥ यह जो दीखरहे हैं येःशलुर्भारियोंगें श्रेष् 
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६ यराप्रयको युद्धमें देखेगा, यह सहृदेव शुर, अलेविद्यामें निमुण 


रैँ 
(१ #' गहाशा[रत वलपचे १६ [ रजण १ 








अभिनय अब. 





तयो धतिवाय बशूखीी मिेल्ियों धहभेप्री इदीरा। आया पे ० 
शिष्बश्व युविष्टिस्स्प एनआयों नाग पदिमपरय! ॥ १२ ॥ यो * 
कामान्त भयान्त दोभाष्यजेद्म न दृश॑उ कर्याद। से एफ 
वेश्वानरतुल्पतेजा। बंदीमुतः) शत्रत् अथादी ॥ १३१ वे सर्व 
धर्मार्धविरिभयाद! भयादाना मयहता मतीपी। यस्योसम रूपमा- 
हु। प्रश्िव्य द॑ पडदा। परिरक्षन्ति सर्व ॥ १४ ॥ आशणगरीयांस 
मलुद्॒तं वे स एप दीरो नकुखः पति । ये खब्गयोधी द्घु- 
चित्रइस्दों मात्र घापान सदृदेवों ट्वितीय/ ॥ १५ ॥ सस्याध 
के हच्यसे यूढसत्थ शतक्तोवा दत्वसेन/स संख्ये । 
शुरः छुतार्त्ी मतिमास्यदस्वी प्रियंड्रो पमसुतस्य राजे 
॥ १६ ॥ थे एए चन्द्राइसमानतेजना जयन्यञ्ञ) पांण्वानां 
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ध़ी्‌ यशखस्थी, जिवेन्द्रिय, हुडोंकी सेवा करनेदाक्ते मलुप्यों 
में शर इुपिप्टिरके श्रावा तथा शिष्प्र हैं, इनका नाम अझुच | 
झोर ये मेरे पति हैं॥ १२॥ ये किसी प्रकारती छामनासे भय 
से अथवा लोॉभसे पमकों नहीं छोड़ते €, तथा ऋरकर्म भी नहीं 
करते हैं, ये अग्निक| समान तेमखी और शत्र॒की टवकरकों कोल 
नेमें समय हैं तथा सबका संहार करसकतत है, ये सब धरम तथा 
शर्थका परिणाम जाननेवाले, भयभीतके भयको मिटानेवाल्ले, 
पनीयी ओर प्ृथ्वीमें सबसे श्रेष्ठ रूपवान्‌ हैं सद पाएडव इनद 

प्राणेसि भी अधिक रक्षा कैरते हैं तथा ये पाएड्वोंड्रे अल्लुक्ूल 
चला फरते हैँ यह नकुल नामबाले पेरे पति हैं छोर यह 
जो दूसरे दाख रहे है जो तल्वारसे युद्ध करनेवाले तथा फूर्चीले 
और विदित्र पकारछा गुद्ध करनेमें जिनके हाथ चतुर हैं यह 
परे सहदेद नाग वाले पदि हैं॥ १३-१५ ॥ ओ सूहुबुद्धि | 
आज तू देत्यसेनायें इस्दके पराक्पक्नी समान इन. सहदेय 


जपफिडााआा फ पल फदन फ्फ्राणफ्परा 


5 हकपादरा 
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क््ड 


अर सरल पलक पद क्लब पाए 
, 


विद्दानू , धर्मराजका हित चाहनेदाओे ॥ १६ ॥ सूर्य और इम्प्रप! 
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( १४३३ ) ॥ 
प्रियश्व बुद्धथघा | समो यस्य नरो न .विद्यते वक्ता तथा £ 
सत्सु विनिश्रयज्ञ। ॥ १७ ॥,स एप शूरो नित्यममर्पणश धीमान्‌ | 

' आज) सहदेव. पति । त्यजेत्‌ भाणान्‌ प्रविशेद्धव्यवाह न त्वेवेष [ 
व्याहरेद्मेवाहम ।। १८ ॥ सदा मनस्वी क्त्रथम रत झुन्त्याः 

| प्राणैरिष्ठतमो इबीरः । विशीयन्तीं नावभिवार्णवान्ते रत्नाभिषूर्णी | 
मकरस्प पृष्ठे। १६ ॥ सेनांतरे मां हतसर्वयोधां विज्ञोमितां द्रच्यसि ॥; 

पाणइुपुत्र; । इस्पेते बे कथिता! पाणदुपुत्रा यांस्‍्ल्ं मोहादवमन्य | 

॥ प्रदत्त: यद्तेम्यों मुच्यसे रिह्टदे्‌ह। पुनजन्म प्राप्स्यसे जीच एवं | 
॥ २० ॥ वैंशम्पाॉयन उबाच ॥ ततः पायी: पश्च पश्चेन्द्रकल्पास्ट्य- £ 

॥ की समान फान्तिमान्‌, पाण्डबोंमें सबसे छोटे ओर पांडवोंके प्रम- ! 

पंत्र हैं वुद्धिमें इनकी समान कोई भी मनुष्य नहीं है यह पक्ता [! 
आर सत्परुपों्पें सत्य निर्णयकों जाननेवाले हें॥ १७॥ और ये !/ 
वीर नित्य महाक्रोधमें रहनेवाले, बुद्धिमान, बैयधारी ्वियश्म ! 
२ प्रेम रखनेवाले, कुन्तीजींको प्राणोंसे भी अधिक प्यारे [ 
ओर मद्रुष्योंगें वीर हैं, यह अपने धर्मके विरुदअसत्य नहीं ! 
बोलते ऐँ किम्तु धर्मके लिये अग्निमें प्रवेश करके प्राणोंकोी स्यांग | 
| दें ऐसे हैं, जत्र॒पाण्डुपुत्र तेरी सेनाके मनुष्योंका चरा २ कर 

। डालेंगे तव जैसे समुद्रमें रत्नॉंसे खबाखच भरीहुई नाव मछलींकी 

पीठके ऊपर आानेसे उलटकर दूवजाती है तैसे ही तू भी अपनी | 

सब सेनाके योधाओंको नष्टहुए देखेगा, इस प्रकार मैंने तुकसे £ 
पांडुपुत्नोंका बंणेव किया, कि. जिन पाणडवोंका तू शू्खतांसे / 
| अपमान करके मेर। दरणरूपी नीच काये करनेको तत्पर हुआ है 

, परन्तु यदि तू इन पांडवोंके दहाथसे अक्षत ( सहीसलामत ) छूट- 

4 . जाय तो जानना कि-जींतेजी हीं मेरा पुनर्जन्म होगया॥ १८-- । 

'. २० ॥ वेशस्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजयं ! तंदनन्तर क्रोषित | 

हुए इन्द्रकी समान पँचों पांडवोने, उरकर प्रणामकरके क्षमा [ 

ः मांगते हुंए पेदलोंकों छोडदिया और रथाकी सेनाको चारोंभोरसे 
#फ्कापच्छजकज्छ्लसत्चत जच्ऋन्ज्सस#चकरचच्क रच जज र्चकज्चक जसक उस; रपछजज 


श पक्का रुक ज्चलचचतउच्छतन्ज्चक#चक#च्क 
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| 
॥ चक्रःक्रद्धा: सवंतः सन्निग्र॒द्म ॥ २९ ॥ छ ॥ छ॥ छ॥ 


इति भ्रीमहाभारते वनपर्वणि द्रोपदीहरणपर्वणि द्रोपदी पाएडवः 
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कला तसस्‍तान प्रांनलींम्तान पदातीन। यथानाक शरवपान्धका 


यशोगाने सप्रत्यधिकद्विशततमो<5्ध्याय) ॥ २७० ॥॥ 
वैशम्पायन उवांच ॥ सन्तिष्ठठ प्हरत तूणें विपरिधांवत | 


समुत्सेधां सर्वशक्यायर्सी गदास्‌। परगृह्याभ्यद्रवक्भीमः सेन्धव॑ 


॥ फॉंलचोदितम्‌ ॥४॥ तदन्तरमथाहत्य कोठिकास्यो5्भ्यहारयत्‌ । 


महता रथवंशन परिवायें हकोदरस्‌ ॥ ५॥ शक्तितोमरनाराचे- 


| घेरलिया और उसपर वाणोंकी वर्षा करके चारों ओर अंधकार 
/ करदिया ॥ २१ ॥ दोसो सत्तरवो अध्याय समाप्त ॥ २७०. || 
| वेशम्पायन कहते हैं कि--हे जनमेमय ! उस समय सिंधराज- 


जयद्र॒थने झपने साथके राजाओंसे कहा कि-चलो शत्रओंके 


। सामने इटजाओ और शीघ्र ही उनकी ओरको दौडकर उनका 
॥ संहार करढालो॥१॥उसी समय जयद्रयक्ी सेनाके मनुष्य युधिष्ठिर, 
भीम, अजु न,नकुल और सहदेवको देखकर रणभपिमें श्रतिभया- 


बना शब्द कैरउठे ॥ २॥ परन्तु शिवि, सौवीर तथा, सिंधुदेशके 
राजे, पदावली सिंहोंकी समान पुरुषव्याप्र पाण्डवोंको देख कर 
खिन्‍न होगए || ३ ॥ तदनन्तर भीमसेन रथमेंसे नीचे उतर पढ़ा 


और छझुबर्शकी पचरसे जड़ीहुई शैक्य नामवाली लोहेका गदाको 
॥ लेकर कालके भेजेहुए सिंधुराजकी ओरको दोड़ा ॥ ४ ॥ परन्तु 


कोटिकासयने वढ़ीभारी रथसेनासे भीमको घेरकर भीम और जय- 
द्रेथके वीचमें अन्तर डालदिया ॥ ५ ॥ ओर नयद्रथके वहुतसे 
शरबीर राजे भीमसेनके ऊपर शक्ति तोमर ओर चाणोंकी. वर्षा 
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! इति स्प सेन्धवों राजा चोदयामास तान्दपान्‌ ॥ १ ॥ ततो घोर- 
। तम शब्दों रणे समभवत्तदा | भीमाजु नयमान्‌ हृष्टर सन्‍्यानां 
/ सयुधिष्ठिरान ॥ २॥ शिविसोवीरसिन्धूनां विषादभ्राप्यजायत | 
तान्‌ दृष्टा पुरुषव्याघ्रान्‌ व्याप्रानिव वल्लोक्तटान्‌ ॥ ३ ॥ हेमचित्र- 


५ 
। 


[ 
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। वीरवाहुमचोदिते। । कीर्यपाणो५पि वहुमिन सम भीमो5भ्यकम्पत | 

५ ॥ ६ ॥ गजन्तु सगजारोह पदातींश चतुर्देश। जघान गदया 
गीपः सेन्धवध्वजिनीमुखे ॥ ७ ॥ पार! पंचशतान्‌ शुरान पारवती- | 

॥ यान्‌ महारथान्‌ | परीप्समानः सौवीर' जघान ध्वजिनीमुखे ॥८॥ / 
राजा खयं सुत्रीरार्णा प्रवराणा प्रह्रिणाम्‌ ( निमेषमात्रण शर्त 
जयान समरे तदा ॥ £ ॥ दहशे नकुल्वस्तत्र रथात्‌ प्रस्कन्‍्य 
खड्गशत्‌ । शिरांसि पादरक्षा्ां वीजवृत्‌ प्रवपन्युहु; ॥ १० ॥ 0 
हृदेवस्तु संयाय रथेन गजयोधिनः । पातयामास नाराचेद मेभ्य | 
इव वहिंणखः ॥ ११ ॥ ततख्निंगतें! सघनुरवतीये महारथात्‌ | गदयों ( 
चतुरो वाह्मन्‌ राज्षस्तस्य तदावधीत्‌ ॥ १२ ॥ तमम्याशगत॑ राजा 
करनेलगे तो भी भीमसेन विचलित नहीं हुआ ॥ ६ ॥ और उस # 
ने सिंधु राजकी सेनामें प्रवेश करके मुहानेपर ही हाथीके ऊपर ४ 
पेठेहुए महावतसहित एक हांथीको और चौदह पेदलोंको गदा, | 
मारकर मारटाला ॥ ७॥ दसरी ओर अजुनने सोवीरराणको [ 
* पकइनेके लिये सेनांके झुहाने पर खड हुए पवृतवासी पांच सौ 
शुर महारथियोंका संहांर करदला ॥ ८॥ और राजा युधिष्ठिर 0 
ने भी उस समय एक ही ज्ञणमें वाणोंका प्रहार करमेवाले सोवीर ॥ 
देशके परम उचम सी योधांओंका नाश करढाला ॥&॥ और 
| तंहँ। नझुल हाथपें तलवार लेकर रथमेंसे नीचे उतरपदा और ॥ 
। बीजबोनेवाला 'क्रिसान ) जैसे भरूमिपर वीजोंकों बखेरता है तिसी । 
प्रकार शत्रओंके मस्तकोंको वारम्वार काटकर पृथ्वी पर वखेरने- 8 
लगां॥! ०|सहदेव भी रथमें वेठकर हाथियोंपर सवार- होकर युद्ध | 
करनेकालोंसे मिड गया और जैसे व्याध वाण मार कर हृक्षोंपर ! 
'से मोरोंको नीचे गिरांत है तैसे वाश मार कर हाथियों परसे ? 
योधाओंको नीचे गिरानेलगा ॥ ११ ॥ इसप्रकार पाणडव महा 

. अरुत फर्म करनेत्ञगे उस समय जिगर्त देशका राजा पन्रुप लिये # 
;। हुए अपने महारथमेंसे नीचे उतरपठा और उसने गदाक़े प्रहारसे / 
हरा राजा युधिष्ठिरके चारों घोड़ोंको मारदांला ॥ १२॥उस ही समय 


अक्च कपल एक जला जप जचतल छा जऋ जा च्क जल जल्कजच्कन्स्चच्क कार जच्छ प् न्क २ पकनज्0 
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(| पदार्ति कुन्तिनन्दनः । अर्वचस्द्रेश चाशेन विव्याधोरसि ६ ६ 

॥ १३ ॥ स भिन्‍्नहृदयो वीरो बक्राछोणिसुद्ममन । पप ६ 

पाथ' छिन्नमूल इव द्रपः॥ १४ ॥ इस्द्रसेनद्वितीयस्तु 

प्रस्कन्य पर्मरट्‌ | हताश्वः सहदेवस्य प्रतिपेदे महारथम्‌ ॥ १४ | 
नकुलन्व॒मिसन्धाय च्षेमहरमहामुखे । उभावुभ्यतस्तीक्षणेः 
शरबंप्ररवरपताम्‌ ॥ १६ ॥ तोमरैरमिवर्षन्ती जीमृत|बिव वार्पिको 
एकैक्रेन विपाठेन जथ्ने माद्वतीसृतः ॥ १७ ॥ भिगर्तराजः सुरथ- 
स्तस्पाथ रथधुर्गतः। रथमात्त पयामास गजेन गजयानवित्‌॥१८॥ 





हक... 


नकुलस्लपभी स्तस्माद्रथाच्चपसिपाणिमान्‌ । उद्श्नान्त स्थान- 
मास्थाय तस्थो गिरिरिवाचल; ॥ १६ | सुपथस्तं गजपरं वषय 
छुम्तीनन्दन धर्मराण युधिष्ठिरने समीपमें पेदल खड़ेहुए -बिगते- 
राजी छातीको अर्थचन्द्राकार वाण मार कर चीर द।ला+१३। 
शूर तिगर्तराज छातीके चिरजानेसे मुखसे रुधिर ओकनेलगा 
ओर छेसे जढ़ कटनेसे दक्ष अररर करताहुआ पृथ्वी पर “गिर 
पढता ऐ तैसे ही धर्मराजके आगे पृथ्वी पर गिरफदा ॥ १४ ॥ 
रथके घोटके मरजानेसे पर्मरान तथा ईंद्रसेन अपने रथमेंसे कूद 
कर नीचे आगए और वे सहदेवके बड़े भारी रथमें वेठमए।१५। 
दूसरी ओर क्षेमकर तथा महामुख नकुलको ताक २ कर चारों 
ओरसे उसके ऊपर तीक्षण वाणोंकी वर्षा फरनेलगे॥ १६ ॥ | 
तय माद्रीपूत्नने चौमासेकी वर्षाकी समान अपने ऊपर तोमरोंकी £ 
वर्षा करनेवाले उन दोनोंको विषाठ नायके वाणोंका एक २ महांर | 
| ऋरकी मारटाला ॥ १७॥ इस ही समय हाथीको चलानेमें प्रपीण | 
ब्रिगतंदेशक़ा राजा सुरथ नकुलके रथकी धुरीके आगे गया और ,९ 
उसने अपने हाथीकीं टकरसे उसके रथको दूर फेंकदिया, नकुल ५ 
उस समय निर्भयपनेके साथ रथपरसे नीचे उतरपडा ओर हाथमें ' 
दाल तथा तलवार ले एक ऊंचे स्थानमें जाकर पर्वतकी समान 


अचल खड़ा होगया ॥ १८-१६ ॥ और तुरत ही रांजा सरघने 
कक्च्कक्ऋिज्सककच एज चकजचतज्चाएचूजप्कफ आत्तचछ + कक 7 पकता तक कक उ के 
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4 नकलस्य तु । प्रेषयामास सक्रोधमत्युछ्षितकरें ततः' .॥ २० ॥ 
2 नकलस्तस्य नागस्य समीपपरिवत्तिनः। सविपाणं भुज॑ मृले 
* खड़गेन निरइझन्तत ॥ २१ ॥ स -विनवमहानाद गजः किकिएभू 







॥ रये हतसूतास्ततेस्तत/ ॥ २९ | विश्रुंखं इतसूत॑ त॑ भीम! 





५ घपरुओंकी मालासे शोभायमान उस हाथीने जोरसे- चिंघारनेका 


पृथ्वी पर देमारा ॥ २२॥ इसप्रकार महापराक्रम करके शुर माद्री 


दा अा का चथ जच्छः उचक चक्र चक ज््च्ऋजच जज सन जच्कक्ष्फकाजच्क ज्ण्क फच्छ ४ जकत २ रत जा स  चअक 





पणः । पतननवाकशिरा भूपों हस्त्यारोहमपोथयत्‌ ॥२२॥ /£ 
: $ स तत्‌ कम मेहत्‌ छृत्वा शूरों माद्रवतीसुतः | भीमसेनरथ भाप्ये | 
4 शाम लेम महारध। || २३ ॥ भीमस्त्वापततो राज़) .कोटिकास्ंयस्ये £ 
2 सप़रे। सतस्य लुंदतो वांहान्‌ छुरेणशापाहरस्छिर! ॥ २४ ॥ न॑ £ 
बुबोध हत॑ं सूतं स राजा वाहुशालिना । तेस्याश्व। व्यद्रवन्‌ सं- 


॥ ताम्बर: | जयान तलयुक्तेव प्रासेनीस्येत्य पांडव/ ॥ २६ ॥ द्वा- | 


+अमननम-->नम3++ नाक. 


नकुलको मारनेके लिये अपने हथीकों उसके ऊपर दोदाया तब 
0 बह हाथी क्रोयसे सूंढको .रँच। करके उसके ऊपरको दौड़ा २० । 
परन्तु उत्त हथीके पासमें आते हीं नकुलने तलवार लेकर उस । 
| की सूंड और दोनों दांतोंको जडुसे के/टडाला ॥ २१॥ उस समय !? 


किया और माथेके वल पृथ्वी पर गिर कर महावतको भी : 


॥ पुत्र नकुल, भीमसे-के रथमें वेठेकर आराम लेनेलगा ॥ २३ ॥ ॥ 
॥ दूसरी ओर राजा कोटिकरास्प भीमसे युद्ध करनेको चंढ़्आया 
॥ तब पहिले ही धावेमें भीमसेनने उसके घोडोंकों हांकनेवाले £ 
॥ सारथिंका शिर छ्षुर नामवाले शस्त्रमे काटडाला ॥ २४ ॥ परन्तु . 
उस राजाको मांलूम नहीं हुआ कि--शुजबलवाले भीपने मेरे । 

सारथी को मारठला है सारथीके मारे जानेसे उसके घीड़े रणभूमि | 
में इधर उधर घूमनेलगे ॥ २४ ॥- सारथीकले मरनेसे राजा | 
भी रणभूपिमें से भागनेलगा तब योधाओंमें श्रेष्ठ पाण्डुपुत्र | 
8 भीपसेनने उसके पीछे जाकर मं ठवाले प्रास नामके श्तसे . 


ज्ञउच्छेनज्पकापत्क फुचछ पक # पक उछल रस 
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./ 


नंपषि च शिरांसि च ॥ २७॥ शिष्रीनिच्वाकुमुख्यांथ त्रिगत्तान्‌ 
सेन्नवानपि । जघानातिरथः संख्ये वाणगोचरमागतान्‌ ॥ २८ ॥ ' 
सादिताः प्रत्यद्श्यन्त वृदवश सब्यसाचिना सपताकाथ मातज़ा 
सब्वजाश महारथा। || २६ ॥ प्रच्छाय पृथिदी तरथः स्ंमायो: 
धन॑ प्रति | शरीराण्यशिरस्कानि विदेहानि शिरांसि च ३० श्व्‌- 
ग्रधकडकाझोलभांसगोमायुवायसा; । अतृप्यंस्तत्र वीराणां हतानां 
मांसशोणितेः ३१ हतेषु तेषु वीरेपु सिंधुराजो जयद्रथः । विम्ुच्य 
कृष्णा सन्त्रत्तः पलायनमनाभवत्‌ ॥ २२ ॥ स तस्पमिन्‌ संकंते 
सेन्‍्ये द्रोपदीमवतायय्य ताम्‌ | प्राणमेप्छुरुपाध।वत्‌ वन॑ येन नराधमः 
॥ ३३ ॥ द्रौपदी पम्मेरामस्तु देष्टा धौम्यपुरस्कताम । माद्रीपुत्रेण 
बीरेण रथमारोपयत्तदा ॥३१४॥ ततस्तद्विद्॒तं सेन्यमपय/ते, जयद्रये 


उसे मारदाला ॥ २६ ॥ अजु नें सौवीर देशके बारह 
राजाओंके पत्र॒पोंको और मस्तकोंको तेज क्रियेहुए भालोंसे काट 
डाला ॥ २७॥ और अतिरथी अज्ञ नने वारणोंसे युद्धमें शिवि- 
योंको इच्चाकुबंशवालों को, जिगते देशके राजाओंकों तथा सिंधुदेश 
के राजाओंको मा रटाला ॥२८॥इसप्रकार अजु नके संहार फियेहुए 
पताकावाले हाथी और ध्यजावाले रथ .रणभमिमें दिखाई देते थे 
6 ॥ २६ ॥ ते पते ही पढ़ेहुए मस्तकरहित धर्दोसे तथा धदरहित मस्त 
कासे भी सव रणथूमि ढकगई || ३० ॥ ओर कुचे, गौध, सूअर । 
। कह तथा कौए मरेहुए वीर पुरुषोंके मांसको खाकर और लोहको 
पीकर तेप्त हुए ॥ ३१ ॥ इसप्रकार वीर परुष मारेगये तव जयद्रथ 
डरगया ओर वह द्रोपदीको छोड़कंर मनमें भागनेका विचार करने 
लगा ॥ ३२ ॥ वह नराधमं राजा अपने पाण वचानकी इच्छासे 
द्रोपदीकों रथ्से नीचे उतार कर वनकी ओरको भागा ॥ शेशे ॥। 
तदन॑न्तर धरमराजने द्रोपदी ओर धोम्यकोी अपने पास आते हुए 
देखकर सहदेबके द्वारा उनको रथमें वेठायां | ३४ ॥ इतनेमें ही ६ 


ब्बकतऋच्सट ५4023 53 ५ 20 कर > 2 २ 
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आदिश्यादिश्य नांराचराजघान हृक्तोदर। ॥ १५॥ सब्यसाची 


एव दृष्ठा पलायन्त जयद्रथम्‌। वारयामास निष्नन्तं भीम॑ सेन्धव 


2 सेनिकान्‌ ॥ ३८ ॥ अज्ुन उवाच । यस्यापचारात प्राप्तोड्य॑- 


हक. ८... थ्उ 


८2 48०. 


मस्मान्कलेशो दुरासद! । तस्मिन्‌ समरोई शे न पश्यामि जयद्रयम््‌ 
॥ ३७॥ तमेवान्विष भद्गन्ते फ़िन्ते योपनिपांतितै) | अनामिपमिद 
कर्म कथ॑ वा मनन्‍्यते भवान्‌ ॥श८ ॥ वेशम्पायन उबाच | इत्युक्तो 


भीपसेनस्तु गुढाकेशन पीमता । युधिष्टिरमभिप्रेत्त्य वाग्सी बचनम- | 
ब्रवीत ॥ ३६ | हतप्रवी रा रिपवरों भूयिष्ठ वि्रता दिशः। गहीत्वा 
द्रौपदी रामस्निवृर्ततुभवानितः ॥ ४० ॥ यपाभ्यां सह राजेन्द्र | 
धौम्येन च.महात्मना ।आप्याश्रपपद राजन द्रौपदी परिसास्त्वय च 
॥ ४१ ॥ न मे मेच्यते जीवन्मूढः सेन्धवकों नृपः | पाताल्वतल्लसं- | 


जयद्रथ वनकी ओरको भागा भर उसकी सेना भी भागनेलगी ( 
इतनेमें भीम तुरत ही' उनके पींछे दोदा और उनका नाम लो२ ॥ 
कर वाण मारने लगा ॥ ३५॥ अजु नने आँख उठाकर रणभूमि / 
को देखा तो जयद्रथकों भागते हुए पाया ओर भीमसेनकों उस । 
की सेनाका संहर कंरतेहुए देखा तो भीमसेनको ऐसा काम $ 
॥ करनेसे रोक कर कंहा फि-॥ ३६ ॥ हे भीम ! तेरा कल्याण हो | 
हमे जिसके दोपसे रणभूमिमें इतना भारी क्‍्लेश सहना पडा है ( 
पह जयद्रथ झुर्भे इस रणभूमिमें नहीं दिखाई देता ॥ ३७॥ अतः | 
तू पहिले उसे ढूंढ़ तेरा कल्याण हो योपाओंको मारनेसे क्या लाभ | 
होगा १ तू इस निष्फल कामको किसलिये करता है ? ॥ ३८ ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं कि--बुद्धिमान्‌ अजु नने इसप्रकार कह | 
तब वाग्मी भीमसेनने युधिष्टिरकी ओर देखकर कहा कि-॥ र३े६॥ | 
है ज्येह भाई !शर शत्र नष्ट होगये ओर वहुतसे योधा इधर उधर ॥ 
आगगए हैं झत। हेराजेन्द्र | तुम व नकल साहदेव तथा महात्मा | 
धौम्यके साथ द्रौपदीको लेकर यहँसे पधारों और आश्रममें-लाकर / 

न हुई द्रौपदीफों ठाढ्स दो ॥ ४०-४१ ॥ सिंधु देशका यू्ख | 
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4 रीज्च यशर्विनीय ॥ ४३ ॥ वेशम्पायन उवाच । तछत्वा द्रौपदी 
| भीममुवाच व्याकुलेन्द्रिया | कुपिता हीमती प्राज्ञा पती भीमाजु ना- 
॥ चुभो॥ ४४ ॥ कच व्यड्चेत्‌ प्िय॑ महा वध्यः स पुरुषाधमः 

सेन्धवापसद; पापों दुर्मतिः कुलपांसन! | ४४ ॥ भार्य्याभिहर्ता 
॥ बरी ये यश्व रांज्यहरों रिपु | याचमांनापि संग्रामे न मोक्तव्य 
कर्थंचन ॥४६॥ इत्युक्ती तो नरव्याप्रों ययतुर्यत्र सेन्धद। | राजा 


(| निवह्त ऋृप्णामादाय स पुरोहित: ॥ ४७ ॥ स प्रविश्य(श्रमपद्‌- 


रु 


हि 
' 


समन ०० 


राजा जयद्रव कदाचित्‌ पातालमें चलागयां होगा अथवा इन्द्र, 
उसका सारथी वनगया होगा तो भी मैं उसको जीता नहीं जानेद गा 
! युधिष्टिर बोले क्रिं-दे महावाहो ! सिंधु देशका राजा दुए्ट है, तो 
भी तू दुःशला तथा यशख्विनी गांधारीकी, लज्जा रखकर एस 
| को मार न डालना ॥ ४३ ॥ वेशम्पायन कहते हें कि-हे राजन ! 
/ युधिष्टि रके ऐसे वचनोंकों सुनकर व्याकुल इन्द्रियोंवाली _ बुद्धि 
| मती ओर लज्जावतीं द्रोपदीने क्रोधमें भरकर अपने भर्ता भीमसेन 
॥ झौर अजु नसे कहा क्रि-॥१२४॥ तुम यदि मेरा प्रिय कार्य करना 
॥ चाहते हो तो नराधम, पापी दुष्टचुद्धि, कुलमें कलडुः लगानेवाले 
नीच.सिंध देशके राजाको मारठालो व्योंकि-॥ ४५. ॥ “जिम 
॥ शत्रने स्नीकां इरण किया हो ओर जिसने राज्य दरलिया हो-वह 
शत्र यदि यदृपर्मे हाथ जोड कर प्रार्थना करे तो भी उसे .जीवित 
॥ नहीं छोडना चाहिये।४६॥इसप्रकार नरव्याप्र भीम तथा अजु.न 
| से-कहां, तवव जिस दिशाक्की ओरकों सिंघ॒राज-भ(गगया था उस 
। दिशाकी ओरको ही वे दोनों दौड़े ओर युभधिप्ठिर द्रौपदीको ले 
कर परोहितके साथ तहँसे पीछेको लोट आश्रममें आगये तह 
| देखा तो आंश्रप्तमें कुंशासन तथा विद्यार्थियोंके पढ़नेक्ी फोप्रडियें | 








ह 47%:54:5.5८०४१४८४९-४०२५४००५७४३०००/७८०४४२४७- ६०००४ ७-००, 


3290-4<₹:2+24904- 74-40 :4474:#:9200::4.9:0:4ल्‍%4: 09%, 
|| छाध्याय ] # भापषानुवाद सहित # ( १४४१) $ 


प्यविद्धहसीमठस । पाक डेयादमितिपेरतुकीर्ण ददश ह ॥४८॥ 
द्ोपदीमसुशोच झितोह्मणेस्तेः समांहिति!। समियाया महपराव्ः 
उमान्यों आ्रातमध्यगः ॥ ४७ ॥ ते स्मत॑ सुदिता दृष्ठा पुनः पत्या- ४ 

दे दृपयू | जिला ताने सिन्धुर्सोवीरांन्‌ द्रोपदी चाहता पुनः 
! ॥५०॥ सतेःपरिहंतो राजा तत्रेवापविवेश ह। प्रविवेशा श्रम कृष्णा। / 
थेपारुयां सह भांविनी ॥५१॥ भीससेन/जु नो चापि अ्रत्वा क्रोश- ६ 
गत॑ रिपुप््‌ । खयपश्वांस्तुदन्तो तो जवेनेवाभ्यधावतास्‌॥ ४२॥ | 
१ इद्पत्य दुतं चात्र चक्र पुरुपो5जु न। । क्रोशमात्रगतानश्वान्‌ सेंध- || 
स्प जधान यत्‌ ॥ १३॥स हि दिव्यास्त्र सम्पन्नः कृच्छुकाले5प्य- ॥ 
सम्झम। । अकरोदष्कर कम शरेरस्त्राजुमन्त्रितिः ||४४॥ ततों+भ्य- | 
घावतां- वीरांचुभो भीमधनझ्ञयों । हताश्व॑ सेन्धव॑ भीतमेक॑ व्या- ॥ 
। उलट पलट पढ़ीं.थीं तथा द्रोपदीका शोक करतेहुए मार्कण्डेय ॥ 
शादि दात्मण सावधान होकर देठेहुएं थे, ओर उनसे ही आश्रम | 
/ भररहा था, इतनेमें ही भाइयोंके वीचमें द्रोपदीको लियेहुए धर्म- | 
ल्‍ ' शाम आश्रममें आये ॥ ४७--४६ ॥ उस समय, शोक में बेठेहुए ॥ 
॥ ब्राह्मण, सिंध तथा सोवीरका पराजय कर द्रौपदीको साथमें ॥ 
लावेहुए धर्मराजको देख कर प्रसन्‍न होगये ॥ ५० ॥ और उनके / 
आस पास घिरक्र बैठगये; धर्मराज भी तहाँ ही सब ब्राह्मणोंके | 
मध्यमें वठगये और श्रेष्ठ गुणोंवाल्ी द्ोपदी भीं नकुल तथा सहदेव | 
कि साथ आश्रममें जापहुँची, शत्रु भागकर एक गाव दूर चलागया 
यह सुनकर भीमसेन ओर अजु न स्वयं ही घोडोंको हाककर | 
। वेगसे जयद्रथक्रे पीछे दोदनेलगे || ५९ ॥ उस समय वीर अजु न [ 
॥ ने एक़ महा अद्भुत पराक्रम किया वह यह था कि-एक कोस दूर | 
। पहुंचे हुए -सिंधराजके पोड़ोंको अद्रविद्याके मंत्रोंसे अभिमंत्रित 


ह॥ 
॥ कियेहुए बाण छोड़कर मारडाला।। ४३ ॥ अर्जुन दिव्य अंख्र- | 
। विद्याको जानता था और चाहें तैसी दु/खमंयी दशामें भी वह 
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घबड़ावा नहीं था, पैसे ही उसने अद्वविद्याके मंत्रोंसे वाणोंको झअ- 
धिपं॑त्रित करके महाकृठिन काम किया था॥ ४४७॥ इसप्रकारः ! 


2 क १८१ 








क्ग्सु चाट 








ै (रमकमआागा8#नकर ४, 
(१४४२) #-महाभारत वनपते # [ २७१ हां £ 
कुलचेतसम्‌ ॥ ५४ ॥ सेन्धवस्तु हताध्‌ दृष्टा तथाश्वाद्‌ स्ान्‌ : 

4 सुदुःखितः | अतिविक्रमकर्माणि हर्वाणश् धनझ्ञयय्‌ ॥ ५६ ॥ 
। पलायनकृतोत्साहः भाद्रव्चेन वे घनस्‌। सेन्धर्व त्वभिसम्भेक्ष्य | 
। पराक्रान्त॑ पलायने | ४७ ॥ अल्लयाय महाबाहुः फाल्युनों 
| वावयमत्रवींत्‌ | अनेन वीय्येंण करय्य॑ द्विय॑ श्रार्थथसे वात ॥४८॥ 
राजपुत्र निवर्तस्व न ते युक्त पत्ायनम्‌ | कथ॑ हनुचरान्‌ हिल्वा ( 
| शात्रमध्ये पलायसे ॥ ४६ ॥ इत्युच्यमानः पार्थेन सें्रवो न न्‍्यव- 
) त्तत | तिष्ठ तिष्ठिति तं भीम! सहसाभभ्यद्रवद्धली । मा वधीरिति । 
पायरत दयावांन्‌ प्रधयभाषत ॥६०॥ थछ ॥ छ ॥  £ 
| इति भ्रीमहाभारते वनपवणि द्रौपदीहरण॑पर्व॑णि जयद्रथपत्ा- 
यन एकसप्तत्यधिकद्विशततमो5ष्यांयः || २७१॥ 

॥ समाप्तश्व द्रोपदीहरणपर्व ॥ 
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मरनेसे जिसका मन घवड़ा रहा था ऐसे भयभीत हो अ्रकेले जाते ड 
| हुए जयद्रयक्रे पीछे दौड़े ॥ ५४ ॥ सिंधुरान जयद्रय अपने घोड़ोंकों ॥ 
4 मरेहुए देख कर बहुत ही घवड़ागया और अजु नको अतिपराक्रमी 
कम करते देखकर फिर भागनेक्री इच्छासे वनक्ी ओरकों दोडने # 
( लगा, परल्तु जयद्रथकों भांगनेका आरंभ करतेहुए! देखकर महा- ॥ 
॥ भ्ुुज अजु न उसके पीछे दोडा और उससे कहा कि-क्या तू ही 
ऐसा पराक्रम करके वलपूर्वक परस्जीकां हरण करता है ! ॥५६- 
॥ ५८ ॥ है राजपुत्र | पीछेका लौट, तुझे भागना उचित नहीं है, /? 
4 तू सेवकोंकों शन्ुओंके वीचमें छोड़कर क्यों भागता है ?॥ ५६॥ £ 
| इसप्रकार अज्ञ नने कहा तो -भी जयद्रथ पीछेको नहीं लौटा तब 
| महावली भीमसेन एकसाथ उसके पीछे दौड़ा और उससे कहने 
0 लगा. कि-खडा रह !! क़हांको भागता है ? यह देखकर दयालु हे 
। झजु नने भीमसेनसे कहा कि-तूं जयद्रथकों मारना नहीं ॥हण। £ 
॥ दो सो इकद्त्तरदं अध्याय समांप ॥ २०१॥ _ छ | 
द्रोपदीहरणपर्व समाप्त॥ . - 
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अथ जयद्रथ विमोक्षण पर॥ 

वैशम्पयन उवाच | नयद्वथस्तु सम्पेक्षय श्रातरावुद्यवायुधौ। 
प्राधावत्तणमव्यग्रो जीवितेत्सुः सदु!खित१ ॥ १॥ ,त॑ भीपसेनो / 
धावन्तमवतीर्य्य रथाद्वली। अभिद्गत्य निणग्राह फ्रेशपक्ते हमपण। 
॥ २ ॥ समुब्यम्य च त॑ भीमो निष्पिपेप महीतले । शिरो शहीत्वा 
राजान॑ ताइयामास चेव ह॥ ३ ॥ पुनः सल्लींवमानस्य तस्योत्प- ! 
तितुमिच्छत; | पदा मूध्नि महाबाहु! प्राहरद्विलपिष्यत/ः ॥ ४॥ ; 
| तस्थ जाबु ददों भीमो जध्मे चेनमरत्निना | स मोहमगमद्राजा पे- | 
| हारवरपीडितः ॥ ४ ॥ सरोप॑ मीमसेनन्तु वारयामस फाल्गुनः । | 
' दुःशलाय। फते राजा यत्तदाद्देति कारव ॥ ६॥ भीम उवाच । .£ 
। लाय॑ पापस्तमाचारों मस्तो जीवितुमईति । क्रृष्णायास्तदनर्हाया; £ 


॥ अ्थ जयद्रधविमोक्षण प्र ॥ ' 
) वैशम्पायन कहते हैं कि-दहे जनमेजय | राजा जयद्रथ अपना 
संहार करनेको तयार हुए भीम और अजु न नामके दोनों भाइयों £ 
|] को देख कर वहुत ही दु/ःखी हुआ और जीनेकी आशासे सांवधान. 
होकर तुरंत भाग निकला ॥ ९ ॥ उसको भागताहुआ देख कर- 
बलीं और क्रोधी भीमसेनने -रथके ऊपरसे नीचे उतर उसके पीछे 
दौडकर उसकी चुटिया पकड़ुली ॥ २॥ और फिर उसको उठा- 
कर पृथ्वीमें पटऋऋर कुचला तथा शिर पकडकर मारनेलगा॥१॥ 
तो भी बह मरा नहीं किंतु पृथ्वीपरसे खड़े होनेकी इच्छा करने 
लगा और ठकराया ॥ ४ ॥ तव भीमसेन उसके माथे पर लात 
मारकर ओर उसकी छा/ीमें दोनों घुटने अदा कर घ॑ सोंसे मारने 0 
लग।, इसमकार भीमके हांथते महाभयंकर मार पदुनेलगी इससे £ 
वह सूछित होगया ॥ ५ ॥ तव अजु नने क्रोधमें भरेहुए भीमसेन ? 
को रोक कर कहा कि-हे कॉरव !.हुकसे धमराजने कहा था कि 
तू दुःशला ओर यशख्विनी गांधारीकी ओर दृष्टिकरके उसको | 
मारना नहीं क्या तू यह भलगया? ॥-६॥ भीमसेनने उत्तर दिया ! 


श्च्च््ल्च्करसज 7 चऋ जज २ 


छ््फ्च्स्््ष्स्र्य्य्र्ज्ष्शा्फ्र्फ्स्च् रूख 
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सटस्तस्प पश्च चक्र हकोदर। । अर्थचस्ठेण वाणेन किश्विंदमुव 
तस्तदा ॥६॥ विकत्थयिल्वा राजान ततः प्राह हकोदर। । जीवितु 


चेच्छसे मृद हेतु में गदत) शु(्यु ॥ १०॥ दासोाअ्स्मीति सदा वा- , 
च्ये संतत्मु च सभायु च | एव ते जीवितम्‌ दरघांगेप युद्धजितों 


विधि; ॥ ११॥ एयमस्लिति त॑ राजा कृष्यमाणो जयद्रथः 
पोवाच पुरुपव्याप्तं भीममाहवशो मिनम्र्‌ ॥ १९३ ॥ ठत एन विचेहटन्त 
एंटदयप 9 ०+ ६ 


बद॒ध्वा पार्थो हक्नोदरः । रथमारोपयामातत जिसंज्ञ पांशुयुण्टिदय 
ततस्वं रथमास्थाय भींमः पार्थावुगस्तदा । अम्येत्याथ्यमध्यस्थ- 


कफि-यह पापकरम करनेवाला पुरुष मेरे पाससे जीता नहीं जास- 
सकता, इस अपमने दुःख सहनेके अयोग्य द्रोपदीको शदा दुःख 


दियाई॥७॥परन्तु अब में क्या करसकता हूं!राजा सदा दयालु ई 
आर तू सदा अज्ञवाभरी बुद्धिके कारण एकको दुखी करता ईं, 
! ॥ ८ ॥ ऐसा केह कर भीमसेनने अधचन्द्राकर वाणसे जयद्रयकरे 
, मस्तकपरके पीचस्थानके वाल काटकर पांच चोटियें करदी, परन्तु 
उस समय वह कुछ भी नहीं वोला ॥ ६ ॥ ददनन्तर भीमसेनने 
* उस राजाकों तिरस्कारभरे वचन कह्टफर उससे फह्य क्लि- अरे 
: झयो मह | यदि तुझे जावित रहनेक्ली इच्छा हो तो उसका उपाय मे 


तुकसे कहता हूँ सुन [॥ १० ॥ तु भरी सभायें तथा साधारण 


। सभामें कहना पड़ेगा क्रि-में तुम्हारा दास हूं, यदि तू सब सभाज- 
६ नोंके आगे ऐसा कहे तो में तुओ जींवदान दूँ, वर्योकि-ुद्धगे 
; जीतेहुएको ऐसा करनेकी रीति है ॥ ११ ॥ यह सुनदर पृथ्दीपें 
' घप्तिटते हुएजयद्रथने यद्धमें शोभा पानेदाले पुरुषण्यात भीपसेनसे 
* कहा कि अच्छा ऐसे ही कहूंगा ॥१२॥ जयद्ववके ऐसांखीकार ' 
करलेने पर प्ृथापुत्र भीमसेनने धूलिसे भरे अवेतरसे हुए तथा 
; पृथ्वीपरसे उठनेको प्रयत्न करतेहुए जयद्रथकों वांधा- और फिर £ 
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॥ परिक्रेष्टा नराधवः ॥ »॥ किन्दु शत्रय' मया कर सद्बाजा पर्स 
/ घणी। लब्च वालिशया बुद्धबा सदवास्मान्‌ शवाधस ८ एदटुउन्ए 


क 


25022 
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ते राजा प्राहतद़ दृष्ठा झच्यतामिति चात्रवीत्‌ ॥ १४ ॥ राजान- 
अ्यात्रवींद्धीमो द्ोपया। कथ्यतामिति। दासभाव गतो होपष पाएडर्ना 
तन ॥ १६ ॥ तामुवाच तंतो ज्येष्ठो श्रांता सप्रणयं दंच! | 
मुश्ेयमधमाचार प्रमाणा यदि ते वयम्‌ || १७ ॥ द्रोपदी चान्नवी 
मिप्रभिप्रेक्ष्य युधिष्ठि ॒य। दासो<य॑ मुच्यतां राज्स्त्वया पञ्चसट) 


4: 5 


॥ ब्थ नशा थे 
है. 


कब “4 क] +44॥] 


विहलो राजंस्तांच सष्टा झनींस्ददा ॥ १६॥ तझुवांच 
राजा प्रभपुत्रा युधिष्ठिरः | तथा जयद्रय॑ दृष्ठा ग्रहीत॑ सब्य- 


जग ४ । 4 
3१; 
ट्ि 
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( 
| ० 
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233 
. उप 
हि 
न 

ग्र। 


रथमें दालदिया तथा धर्मराजका छोटा भाई भीमसेन भी रघथमें 
पेठगया ओर आश्रममें वेठेहुए राजा युपिष्टिरके पास पहुंचा 
॥ १४-१४ ॥ तहँ तैसे ही बँबेहुए जयंद्रथको भीमसेनने धर्मभराज 
फो दिखाया तव जयद्रथकी ऐसी दशा देखकर यभिप्ठिर हँसे और 
बोले किसको छोड्दो। ४॥भीय वोला हि-ऐे राजन! द्रौपदीसे 
कहदो, कि यह पापी पाएडबोंका दास हुआ है झतः में इसे ब्योकर 
छोड्सकता हूं? ॥ १६॥ तथ पांडवोंके बड़े भाई पर्मराजने द्ोपदी 
से प्रमपू्षक्त कह कि-यदि एम सुर्भे मान्य समझती हो तो 


नीच आचरणदादे गयह॒थरो दंबनमेंसें छोडदों॥!ा उस समय क्‍ 


द्रापदीने यधिष्ठिरकी ओर देखकर भीमसे कहा क्लिन्हे भीम! 
तुपने अधंचन्द्राकार पलुपसे इसके मस्तकके' पथ स्थानों पर 
वाल काटकर पांच चोटियें रखदीं ४ ओर इसको दास भी वना- 


लिया, ऐ अतः अब. इराको वंधनमेंते छोडदे। !! १८ ॥ दब भीम- 


सेनने उसको वँधनमेंसे खोला दो उसने राजा यधिप्ठिरक्षे! परणात्र 


किया और फिर हे राजन | वधिष्ठटिरक्षे पास वेठहुए छुनियोंकों क्‍ 


देखकर विद्वद्य हुए जयह॒थने उन उएनियोंकों भी प्रयाप किया 
॥ १६ ॥ उस समय अजु नने पकड़कर जयद्र॒थड्नों वांधलिया 
यह देखकर दयालु धर्मपुत्र इधिष्ठितने उससे कहा - क्षि-- 


मभ्यगछदुविप्ठिरण॥ १ ४॥दर्शयामास भीपस्तु तदवस्थ जयद्रव्स। 


॥ १८॥ स्‌ सुक्तोड्म्पेश्य राजानमभिवाद् युधिप्ठिरप । 





च्चा 


क् 


ड्बड 
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स्रीकाम वा धिगस्तु त्वां छुद्र! छुद्सहायवान्‌ ॥ २१ ॥ एवं दि * 
हि कः कुयाक्दन्यः पुरुपाधमः । गतसत्तम्रिव ज्ञांत्ता कत्तोरम- | 
शुभस्य तम्‌॥ २२॥ संप्रेदंय भरतश्रेष्ठः कृपाज्चक्रे नराधिपः। £ 
धम ते बधतां बुद्धिमी चाधरम मन कृथा: ॥ २३ ॥ साश्व स- 
रथपादातः स्वस्ति गछ जयद्रथ। एयमुक्तस्तु सत्रींढ तृष्णी किं- 
चिद्वाड्मुख/ ॥२४॥ जगाप राजन दुःखात्तों गद्गद्वाराय भारत । | 
' स॒. देव शरणं गत्वां विरुपाज्षम॒ुमापतिम्‌ ॥ २४॥ तपश्चचार विपुल॑ । 
तस्य मींतो हृपध्वजः। वि खययं प्रत्यग्ृदणात्‌ प्रीयम(णस्त्रिलो- ॥ 


॥ २० ॥ तू हमारा दास नहीं है और तुझे दासपनेसे हम मुक्त । 
करते हैं, , जा अब फिर किसी दिन भी ऐसा काम न करनां । 
॥ २१ ॥ हू स्त्रीलम्पट है, छुद्र है, और तेरे सहायक लोग भी ! 
नीच हैं, अतः तुके पिक्‍्कार है ॥२२॥ तेरे सिवाय और कौनस। 
पुझूप ऐसा अधम काम करेगा १ इसप्रकार फटकार देनेके पीछे # 
/ खोदा काम करनेवांले जयद्रथकों निरवेल हुआं जानकर भंरतर्वेश । 
श्रेष्ठ राजा युधिष्टिरने उसकी ओरको दयादंष्टिंस देखो ओर फिर 
उसको उपदेश देतेहुए कहा कि-तेरी बुद्धि सदा धर्ममें बढती रहे, 
तू अधमके काममें कमी मन न लगाना ॥ २३ ॥ हे जयद्रथ ! तेरा 
कल्याण हो अब तू रथ घोड़े तथा पेदलों सहित अपने घर जा, हे 
॥ भरतवंशी राजन | राजा युधिष्टिरने जयद्रथसे ऐसा कहा तब 
राजा जयद्रथ लज्जाके साथ मोन. होकर कुछ नीचेको सुख करके 
चलागया वह दुःखसे आतुर होगया था, अतः तप करनेके लिये 
। गंगाद्वार पर चलागया तहँ विरूपाक्ष उमापति श्रीशिवकी शरणामें 
| जाकर बड़ाभारी तप करनेलगां, इससे हृपभध्वज तिनेत्र शंकर, 
| उसके ऊपर प्रसन्‍न हुए और शिवजीने खय॑ उसकी पूजाको 
3 ग्रहण करके उससे वर मांगनेको कहा तव जयद्रथने जो वर लिया 
| उसे तुम सुनो, शिवजीने वर मगनेको कहा तब उसने शिवजी से 


कक्ल्ब्क्च्च्क्क्कक लनस्चकरचछनसचललस्चछतज्च्चसय्करूप्ककमसत कक कफ रकर रत्छकतर चक्र २ ७ 


के 
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चनः २६ वरव्चास्मै ददो देवः स जग्राह च तच्छणु | समस्तान्‌ ४ 
सरधान्‌ पञच जयेय॑ युधि पांदव(न्‌ ॥ २७॥ इति राजांब्रबीदेव॑ / 
_॥ नेति देवस्तम्त्रवींत्‌ । अनय्यांथ्राप्यवध्यांथ वारयिष्यसि तान्‌ / 
। युधि ॥ २८ ॥ ऋतेज्ज न॑ पिहावाहु' नरं नाम सुरेश्वरम । # 
बदय्यों तप्नतपसं नारायणसहायकम्‌ ॥२६॥ अजित॑ सर्वलोकानां | 
देवरपि दुरासदम्‌ । मया दस पाशुपतंद्व्यमप्रतिमं शरम्‌ । अवाप £ 
लोकपालेम्यो वजादीन्‌ स महाशरान्‌ ॥३०। देवदेवो झनन्तांत्मा | 
| विष्णु) सु रगुरु) प्रशः | प्रधानपुरुषो5व्यक्तो विश्वात्मा विश्वमूच्ति- 0 
मान्‌॥ ३१ ॥ युगान्तकाले संप्राप्ते कालाग्निदेहते जगत्‌ | सप- ! 
वेताणबद्वीपं सशोलवनफ़ाननम्‌ ॥ ३२ ॥ निर्दहन्नागलोकांश्र पा- | 


3 अजब कक तल अर & > 22 के आज 


£ यह बर मैग( कि-में युद्धमें रथोंके ऊपर वेठेहुए पौचों पाएडवों ! 

! पराजय करूँ, यह सुनकर शिवजी वोले कि-यह वर में नहीं £ 
दैसेकता, तू युद्धमें फिंसीसे भी न मरनेवालें और न॑पीदे हटसकने । 
वाले पाण्डरवोंका पीछ का हटासकेगा ॥२४-२८्। परन्तु महाओ्लज £ 
' अजुनिकोपीछे भी नहीं हटासकेगां, अजु न नरका अवतार है, ( 
देवताओंका इश्वर है, उसने बद्रिकाश्रमर्में तप किया है, उस | 
का सहायता करनेवाले नारायण हैं, वह सब लाकोंमें अजित है £ 
शोर देवता भी उसकी बरावरी नहीं करसकते तथा मैंने थ्री उस ॥ 
को दि्य और अनुपप॒ पशुपत नामक एक वाण[दिया है, तथा 
लोकपालोंसे भी उसने वच्ध आदि बड़ेर अस्कऋपाये है।२६-३२०। | 
झजु नके सहायक नारायण भगवान सूर्य, चन्द्र, अग्नि, नेत्र, । 
पन तथा वाणीको प्रकाशित करनेवाले होनेसे देवदेव कह्ाते है, ! 
उनका खरूप त्रिविधपरिष्देदशून्य है, वह सेज व्यापक देवशुरु ( 
प्र, प्रधानपुरुष, अव्यक्त पिश्वक्षी आत्या और दिश्पमूत्ति हैं £ 
| ॥ ३१ ॥ बह नारायण युगके अलयके समय कालाग्निक/ रुप (£ 

धारण करके पातालमें रहनेवाले नागलोकोंसे शेकर पर्ब॑त,समुद्र 


| द्वीप, वन और जंगत्लों सहित सब विश्वको जलाकर भस्प कर | 
क्रम का जककजब्ा फचकसचक 4 पक फच्क ज्क उसका अ अंक फचक उ्च्सकच्क स्का एक क््आक 
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6 दाले भगवान्‌ शेप्नांयके शरीररूपी पलंग पर.शयन करते हैं 


] किस 
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वांलतलदारिय।ः | अधान्तरिक्षे सुमहन्नानावणा। परयोपरा; 


घोरस्वरा विनदिरस्वडिन्माद्वावलम्बिन: । सम्त्तिप्नू दिश३ ' 


सवा |वषपंन्त) समन्तत। ॥२४७॥ वदाजरन नाशयायाहु। सब 


| साम्तिनियायक्ताः । अक्षमात्रेश घारामिस्तिएनन्त्यापूय सबेश। २५ ' 
६ एकाणवे तदा तसिन्लुपशान्दचराचरे | न/चन्द्रा्वपवने प्रहनक्ञ- 
जिजते ॥ १६ ॥ चतुय गसहस्नान्ते सलिलेनाप्छुता मही । तता 


नारायणासूयश्तु सहस्ताक्ञः सहख॒पात्‌ ॥३७॥ सहसुशीर्पा पुरुष: 


| स्व॒प्तुकामस्तवती न्रिय। । फटांसहसविकर्ट शंपप्रय्यंडुभाजनस्‌ है प्८ 
सहस्रमिव तिग्मांशु संघादममितद्यतिय्‌ | छुन्देन्दुद्द रगोत्तीरण्णा- 
| लकुएलप्रभग्‌ ॥३२६॥ तत्रासों भगवान्‌ देव! स्वपन्‌ जलनिधो तदां / 
नेशेद तयसा व्याप्वां स्‍्वां राजिं कुरुत विद्यु) ॥ ४०॥ वरवोद्रफाद 


डालते हैं, तदनन्तर महाभयंकर गर्जना करनेवाले, विजलियोंकी 
गालास सुशामित, अनेकों प्रकारके रंगोंवाले मेघमए्ठल आकाश 


में घिरकर रयके घुरेकी समान मूसलधारसे सव दिशाओंमें वर- 


सते हैं ओर जगद्के सद विभागोंका जलसे व्याप्त करके सम्प- 


तक नामी अग्निको शान्त छरदेते हैं ॥ ३९-३३ || जब पृथ्वी-- 


जलाकार होजाती है तव स्थावर, जंगम पदार्थ चन्द्र, सय, पवन 


ग्रह, नक्षत्र आदि सब पदाथ नष्ट होजाते हैं ॥ ३६॥ चार सहस्र 


युग वीतमेपर ब्रह्माका सांयंकाल होता हे तब सब पृथ्वीं जलमें 


। डवजांती हे अर्थात्‌ जगत॒का पलथ होता है तदनन्तर सह्धों नेत्रों .£ 
वाले, सहस्तों चरणोवाले, सहस्लों मस्तकोंवाले और इन्द्रियोंके £ 
: अगस्य भगवान्‌ नारायणको शयन करनेक्ी इच्छा होती ऐ, तय ( 
/ उंस महासागरमें विराजे हुए, सह फर्नोंसे भयंकर दीखते हुए 
सहसों सूर्योक्े समूहकी समान कान्तिपाद अवारतेजस्वी, .इईन्द 


चन्द्र-पुष्पह्ा र-गोदुग्ध-एणाल और कुपुदकी समान गौर .कान्ति-' 


आर दहं व्यापक परमात्मा अपनी रात्रिको, रात्रिके अधरेसे 
व्याप्त करदेते हैँ | ३०-७० ॥ ददनन्तर जब सल्वशुणकी हृद्धि 


बमफउंकजना ऊजबटऋ का क्5 #चजक जब जसच्ू+]़रूखऊज्ब्ख्ल्ज्च््ल्रच्तज्ज 
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प्रचुदस्तु शून्य॑ लोकमपश्यत । इसे चोदाहरन्त्यत्र श्लोक॑ नारायरों 


प्रति ॥ ४१ ॥ आपो नारास्तु तनव इत्यपां नाम शुभ्रम। अयन॑ 
तेन चैवारते तेन नारायणः स्पृत)॥ १ २।अध्यानसमकांलन्तु प्रजा 
हेती! सनांतनः | ध्यातमात्रे तु भगवन्नाम्या पद्म! समुत्यितं: 
॥ ४३ ॥ ततश्वतुसु खो ब्रह्मा ;नांभिषक्नाद्विनिःस्सत) । तत्रोप॑विष्ठ 
सहसा पद्षे लोकपितामहः || ४४ ॥ शून्यं दृष्ठा जगद ऋृत्स्नं 
मानसानात्मम/ समान ! ततो मरीचिप्रम्मुखान्महर्पीनझजन्नव 
॥ ४४ ॥ तेब्छजन्‌ सवेभूतानि तस्तानि स्थावराणि च। यक्तराक्षस 
भूतानि पिशाचोरगमाजुपान्‌ ॥ ४६ ॥ झुज्यते ब्रह्ममूत्तिसतु रक्षते 


पौरुषी तनु) । रोद्ीमापेन शमयेतिद्धो वस्थां: प्रजापतेः ॥ ४७ ॥ 
हुई तव भगवान्‌ ने जागकर देखा तो सब लोकोंकों शुन्य पाया 


उन भगवान नाराग्रणक्के नामके विषयमें शास्तमें एक छोक इस 
प्रकार एदा है कि-॥ ४१ ॥ नरने जलको उत्पन्त किया इससे 


. जलको नार नामसे कहां है, वे नार नामक जल नारायणका 


4 £23%%९2:9.4:2-20:423-0452000-/९2०८5 


आयन कहिये स्थान हैं, अवः वह नारायण कहाते हैं॥४२।॥ उन 
नारायण ने प्रजा रचनेके लिये ज्योंही ध्यान धरा कि-उसही समय 
भगवानकी नाभिमेंसे एक सनातन कमल उत्पन्न हुआ॥४ १॥ओर 
उस नांभिकमलमेंसे चार छुखवाले ब्रह्मा उतपन्‍न हुए, उन्र लोक 

पितामह ब्रह्माजीने एकाएकी उस कमलके ऊपर बेठकर चारों 
ओरके दृष्ठटिडाली ते सब जगतके शुन्य पाया,तव उन्होंने अपनी 
मानसिक हत्तिसे मरीचि आदि नो मरहर्षियोंके उत्पन्न किया 
॥ ४४/-४५ ॥ उन मरीचि आदि सुनियोंने स्थावर जंगमरुप सब 


| म्राणियोंकी, यज्ञोंको, राज़सोंको, भृतोंके, पिशाचोंके, सर्पो के 


( 


| 


8 ओर मजुष्योंकों उत्पन्न किया। ४६॥ तीन णुणोंके मेदसे भ्रजा- 


पति ईशरकी तीन अवस्थाएं होती हैं, उनमें त्रह्माक्ी मूतिसे 
जगत्‌की उत्पत्ति होती है, विष्णुक्ली मूतिसे जगतका पालन होता 
है और रुद्रंकी मूतिसे जगत्‌का संहार होता है ॥ ४७ ॥ हे सिंधु- 


श्द्र्‌ 


ब्ल्ल 


| 


; 


ब्ब्द 
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न श्रतन्ते सिन्धुपते विप्णोरद्धनक्मणः । कथ्यमानानि घुनिमिव्रा- 
हाणवेंद्पारगं)॥ ४८ ॥ जलेन समलुशाप्ते सवंतः पृथिबीतले । तदा 
वैकार्णवे तस्मिन्नेकाकाशे प्रशुअरन्‌ | ४६ । निशायामिव खथघोतः 
| प्रहिट्काले समन्‍्ततः । प्रतिष्ठानाय एथियीं मार्गगाणस्तदाभवत 
॥४०॥ जले निमगनां गां दृष्टा चोद्धत्ते मनसेच्छति | किन्मु छप- 
/ महं कृत्वा सलिलादुद्धरे महीम ॥ ५१ ॥ एवं सब्चिन्त्य मनसा 
॥ हृष्टा दिव्येन चछ्ुपा | जलक्रींड।भिरुचितं वाराह रूपमस्मरत्‌ ।५२॥ 
॥ क्ृतवां वराहवपप॑ बाडुमयं वेदसम्मितस | दशयोजनविस्तीणंमायत्त॑ 
शतयोजनस्‌ ॥ ५३ ॥ महापर्वतवरष्माम तीचणदंएं परदीपिमत्‌ 

| महामेघोघनिर्धोष॑ नीलजीमृतसन्निमम्‌ ॥ ५४ ॥ भूत्वा यज्ञवराहो | 


देशके खामिन्‌ | वेदपारंगत, धर्मनिष्ठ मुनियोंके मुखसे क्या तुमने 
॥ झज्भुत कर्म करनेवाले विष्णुक्ा चरित्र नहीं सुना है ॥ ४८.॥ 
॥ प्रलयके समय भव समुद्र चारों ओर घमता था और आकाश भी 
। एकरूप होगया था तब प्ृथ्वीके सब भाग पानींसे भरगये थे उस 
/ सम्रय जैसे, वषकालकी राज़िमें पटवीजने आदि उदा करते हैं तैसे . 
| ही लोकोंकी स्थिति करनेके लिये परमात्मा अकेले ही सब ओर 
॥ पृथ्वीके खोजने लगे ॥ ४६--४० ॥ इतनेमें उन्होंन पृथ्वीकेा 
जलमें दवीहुई देखा अतः उन्होंने अपने मनमें उसका उद्धार 
करनेकी इच्छा का ओर विचार करने लगे कि-में केसा रूप 
धारण करके पृथ्वीके जलमेंसे घांहर निकाल १॥ ४१॥ ऐसा 
अपने मनमें विचार करके दिव्य दृष्टिंस देखा तो जलकी. क्रीडासे 
प्रेम करनेवाले वर।हका रूप उनके ध्यानमें आया, इससे उन्होंने 
पराहके रुपका स्मरण करके |तुरत वेद्समान और वाणीमय 
वेदात्मक वसाहका रूप धारण किया, वह रूप चालीस. कास 
लम्बा और चारसों कोस. चौदां. था ॥ ५२५--५३॥ उसकी 
काया: महापवेतका समान थी, उसकी डाह तीक्ष्ण थीं कान्ति 
चड़ीभारी थी, उसका शब्द मेघप्रश्ठकी गजनाकी. समान था 

आर शरीर श्यामवर्णके पेघकी समान था ॥ ४४ ॥ ऐसे यज्ञब- 
#उचक्रकचकाकचकत उबर कक चक जा कनच्क नए चर च्छतफककतइचंक एल य करनाल पक. ए्ूआ, 
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। वे अपः संग्राविशत्‌ प्रशचः । दंष्ट णेकेन चोद्धत्य स्वे स्थाने न्‍्यवि 
शन्महीस्‌ ॥ १५ ॥ पुनरेव महावाहुरपूर्वा' तह्ुमाश्रितः। नरस्य 
। कुल्वार्थततरु' सिंहास्थार्धतेनु प्रशुः ॥५६॥ देव्येन्द्रसप सभां:गत्वा 
१ पार संस्पृश्य पाणिना | दैत्यानाभादिपुरुषः सुरारिद्तिनन्दनः 
/ || ५७ ॥ दृड्ढटा चापूतवप् क्रोधात्‌ संरक्तलोचन। । शुलोचतकर+ 
! ख़म्बी हिरए्यक्शिपुस्तदा ॥ ४८ ॥ मेघस्तनितनिर्धोपो नीला- 
। अ्रचयसन्निभः । देवारिदितिजो वीरो नृसिंहं समुपाद्बत ॥ १६॥ 
॥ सपुपेत्य ततस्वीरएण गृ गेद्रेण घलीयसा । नारसिंहेन वषुषा दा- । 
॥ रितः फरजे्भ शम ॥ ४० ॥ एवं निहत्य भगवान दैत्येन्द्रं रिप- 
॥ घातिनम्‌ | भूयो5न्यः प्‌ ढरीकांक्ः प्रशुलेकिहिताय च्‌ ॥ ६१॥ 


॥ शाह रूपके धारण करके भगवान जदयमें घुसे औरं जलके भीतर 
पहुँ चीहुईं पृथ्वीके अपनी एक ढाुसे उचका कर ऊपर लेआये 
तथा फिर उन्होंने उसे -यथायेग्य स्थान पर स्थांपित कर 
| दिया ॥, ५४ ॥ तदनन्तर समर्थ महाश्बन भगवानने | 
| फिर आधां महुष्यया और आधा सिंहका एस प्रकार 
| अपूर्े शरीर धारण किया || १५६॥ ओर अपने दो।नों हाथों ॥ 
॥ को एककेा दूसरेसे मिलाकर देत्यराज हिरण्यकशिपुकी सभामें # 
॥ गए, तहां देत्योंका आदिधुरुष, देवताओंका वेरी, पृष्पमालाधारी ४ 
द्रिएयकशिपु उस अपूर्वक व्यक्तिको देख कर चोंकठठा उसकी ! 
॥ आँखें क्रोवसे लाल२ होगई' और काले बादलोंके समहका समान ! 
॥ श्याम कान्तिवाला तथा मेघक्की समान महाभयंकर ग़र्जना करने 
॥ वालों देत्यपुत्र वीर हिरण्यकशिपु हाथमेंके त्रिशलकों उठाकर 
॥ नसिहके सामनेको दौदा ॥ ५७-४६ ॥ उसी समय पलवान 
॥ नसिंहके शरीरमें स्थित भगवानने उस देत्यके पास जाकर अपंने 
॥ -तीच््ण नखोंसे उस. हिए्यकशिपुके सम्पूर्ण शरीरकी चीरडाला 
॥ ॥ ६० ॥ इसप्रका र भगवानने शत्रुक्ो.यारनेवाले देत्यराज हिर- 
| एयकशिपुक्रों मारदाला था,.तदनन्तर कमलनेत्र भगवान्‌ लोकों 
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प्रसता गर्भमुत्तमम ॥ ६२ ॥ दुर्दिनाम्भोद्सदशो दींप्षांक्षो वामना- 
कृति: । दंडी कमण्डलुघरः श्रीवत्सोरसि भूपित। ॥ ६३॥ जी 


रर्य वे तदा॥६४॥ वृहस्पतिसहायोज्सा पविष्ठा बलिनो मखे। त॑ 

दृष्टा वामनतनु पह्टी वलिरत्रदीत्‌६५ भींतो5स्पि दर्शने विप बृहि 
ल॑। कि ददानि ते । एवमुक्तस्तु वलिना वामनः पत्युवाच ह।६६। 
स्वस्ती त्युक्त्वा वलि देव। स्मयमानो5्भ्यभाषत । मेदिनीं द/नवपते 
देहि मे विक्रमनयम्‌ ॥६७॥ वलिददो एसन्नात्मा विप्रायामितते 
जसे | ततो दिव्यारुततमं रुप॑ विक्रमतो हरे! ॥ ६८॥ विक्रमैश्ि- 


के हितके लिये कश्यपकी स्त्री अदितिके गर्भमें आये और अदिति 
ने एक सहस्र वर्ष पूरे होनेपर भगवानकों जन्म दिया॥६१॥६श॥ 
उनका आझऊार वाना होनेसे वे जगतमें वामन ( वाने ) नामसे 
प्रसिद्ध हैं, उनके शरीरका रंग दुर्दिन समयके जलसे भरेहुए मेथ 
की समान श्यामदणका था ओर उनकी आंखें प्रकाशमयी थीं उन 
वालरूपी भगवानके मस्तक पर जठा थीं वह दण्ड कमणडलु भ्रीव- 
त्सकों आभप्ण ओर यज्ञोवीव आदि सब सांमग्रीके साथ 
श्रीमान्‌ दानवराज वलिके यज्ञममें गये।६३-- ६४॥भगवान वांमन 
वृहस्पतिको साथमें लेकर राजा वलिके यज्ञमें गये थे, उनके ठिगने 
'शरीरको देख कर प्रसन्‍न हो राजों दलिने उनसे कहा कि-६५ 
हे ब्राह्मण ! में तुम्हारे दर्शनसे प्सन्‍न हुआ हूं कहो तुम्हें वया दूँ ९ 
वालने ऐसा कहा तव वामनने उससे कहा कि--तेरां कल्याण 
( हो, फिर झुख बनाकर वलिसे कहा कि-हे दानवपते ! तू मुभे 
तीन पग पृथ्वीका दान दे ॥ ६६--६७ ॥ राजा वलिने मन 
प्रसन्‍त होकर महातेजस्वी उस द्राह्मणको तीन-पग पृथ्वीका दान 
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यज्ञोपदीती च भगवान दालरूपध्रक । यज्ञदां गत; श्रीमान्‌ दान- 
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कश्यंपस्यात्मजः शीमानदित्या गर्भधारितः । पूर्ण वर्षसहस्नो हु | 


दिया, इतनेमें ही ज्ञोभ न पानेवांले परमात्मने महाअछूत रूप ल्‍ 
्ि 


धारश करके देखते २ तीन पगमें सब पृथ्वी नांपरली, तदनन्तर 
ल्च्क्ल्त्ल्क््छ्ल्ल्कठ लचलमचछलसचशच्छतल्यपन्जचकजच्छ रक्त ककनक्षच्क जूक छत 
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ध्याय ] # भाषपानुवादसहित # ( १४४३ ) | 


भिरक्ोभ्यों जहाराशु स मेदिनीय | ददो शक्राय च महीं विष्णु- 


देव सनातनः ६६ एप ते बामनो नाम प्रादुर्भावा! परक्रीचितः। | 
येन देवा! प्रादुरासन्‌ वेष्णवश्चोच्यते जगत्‌ ७० असर्ता निग्रह्य- । 
राय धर्मस॑रक्षणाय च। अवतीर्णों मन्नुष्याणामजायत यहुक्षये /' 
।७१ ॥ स एवं भगवान्‌ विष्णु; कृष्ण ति परिकीर्त्यते। अना- | 
अंतयज॑ देव प्र लोकनपरकंतम्‌ ॥ ७२ ॥ य॑ देव बिदुपो गान्ति 
तस्य कर्माणि सेन्चव । यपाहुरणितं कृष्णं शंखचक्रमदाघरस्‌ ७३ 
श्रीवत्सवारिए' देव पीतकोशेयवाससम्‌। प्रधान॑ सो एस्त्विदुपां तेन /£ 


कृष्णेन रच्यते ॥99॥ सहाय; प'ढरीकाक्षः श्रीमानतु लविक्रमः 
समानरपन्दने पार्थभास्थाय परबीरहा | ७५ ॥ न शक््यते तेन 


०. 


#जल्कजचछ>जच्छ्छ शा चऊ क्ऊज्चतलज्चौ्जशटटभच्क जता छू ज्लजच्ककच्कजच्फ्कच्छ कस चर 
पे 
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जेतु' त्रिदशरपि दुःसह! । कः पुनर्मानुषो भावो रण पार्थ' वि- | 





सनातन विष्णुने वह पृथ्वी इन्द्रकों देदी थीं ॥ ६८--६६ ॥ । 


/ यह तुम्हं वामनावतारकी उत्पत्ति कहकर सुनाई उनसे देवताओं ॥ 


की उत्पत्ति हुईं थी ऑर इसीसे सब जगत्‌ विश्युमय मानाजाता | 
है उनसे रहित कोई वस्तु नहीं है ॥ ७० | थे ही परमात्मा ॥ 
विष्णु दुए पुरुषोंकों दण्ड दनेके लिये ओर धमका रक्षा करनेके / 
लिये यादवोंके घर मलुष्यंयोनिमें उत्पन्न हुए हैं ॥ ७१. ॥ और । 
श्रीक्षष्णके नामसे कहजांते हैं, हे सिंधुराज ! विद्वान जिनको | 
आदि अंतशन्य, देव, प्रशु सव लोगोंसे नमसस्‍्छृत अजेय,शंख चक्र | 
गदा और पत्मथारी देवता कहते हैं और विद्वान जिनके पवित्र चरित्र / 
का गान करते हैं॥ ७२-७३ ॥ नो वक्तःस्थलमें श्रीवत्सका चिह 
ओर शरीरपर पीताम्बर धारण क रन वाले तथा अद्रवेत्ताओंमें 
ग्रख्य हैं, वे श्रीकृष्ण परमात्मा अजु नकी रक्षा करते हैं ॥७३॥ 
वह अतुलपराक्रमी श्रीमान्‌ , कमलनेत्र शत्र॒का विनाश करनेवाले 


परमात्मा, अजु नके रथपर सारथी बनकर 'हॉकनेके वेठते हैं 


और उसकी सहायता-करते हैं ॥ ७४ ॥ इससे देवता भी दुःसह 
अजु नका पराजय नहीं करमकते तव ऐसा मलुष्य केन होस- 
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( १४४४). # महाभारत वनपते # [रण्श वां | 


जेष्यति ॥ ७६ | तमेके वज्जेयित्या तु सवे योधिप्टिरं बलगम ) 
चतुरः पांडवान्‌ राज॑न्‌ दिनिक जेप्यसे रिपून ॥७५॥ वेशम्पायन 


उवाच | इत्येबमुकक्‍्त्वा नपतिं सर्वपापहरों हर; | उम्रापति। पशु- | 


4३ अरे 


पतियज्ञद्य त्रिप्रादेन! ॥ ७८॥ वामनविकटः कुब्जरुग्रभवणदशन; , 


बे ७ अरे 


हृतः पारिपदेधरिनानाप्हरणोचते! ॥१६॥ त्रयम्वके राजशादू ल 
भगनेत्रनिपातन। । उम्रासहायो भगवांस्तत्रवान्तरधीयत | ८०॥ 


जयद्रथो5पि मन्दात्मा स्वमेव भवन ययो। पोंडवाश बने तस्मिन्‍नय- | 


वसन्‌ काम्यके तथा ॥ ८९ ॥ छ ॥ छ ॥ 
इति भ्रीमहाभारते वनपर्वणि जयद्रयविमेत्तरापर्तणि जयद्रथ- 
बरप्राप्ती ट्विसप्रत्यधिकंद्विशततमेझ्यायः. ॥ २७२ ॥ 
समाप्तश्च जयद्रथविमेक्षण पर्व 


नकल 





कता है जो रणमे अजु नके हरावे १॥| ७३ ॥ अतः हे राजन | / * 
तू अजु नक्े छोदुकर शेष चार पाण्डवोंको, और युधिष्ठिरकी | 
सब सेनाके केवल एक दिनमें ही हरासकेगा ॥ ७७।वैशम्पायन 
कहते हैं कि -हे राजलिंह जनमेजय ! इसप्रकार जयद्रयसे कह- | 
कर सब भक्तोंके पापोंके हरनेवाले, -उमापति, पशुपात, दक्के | 
, यज्ञका विध्वेस करनेवाले, त्िपुरासरके मारनेवाले, भगदेवताके ? 
नेत्रोंके नए्ट करनेवाले, जिनेत्र, तथा ठिगने, टेढ़े, कुबड़े, भयंकर | 
| कान तथा नेत्रेवाले, नाना अकारके आयुध जिन्होंने उठाये हैं ह 
ऐसे भयंकर पार्षदोंसे घिरेहुए भगवान्‌ शिव, उम्राके साथ 'तहां ! 
हीं अदृश्य होगये॥७८-८०॥और मन्दवबुद्धि राजा जयद्रेथ अपने ॥ 
6 घरके चलागया तथा पाण्डव उस काम्यक बनमें रहनेलगे।८१॥ | 
( दोंसों वहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ र८ए ॥ ब। छ व 


जयद्रथ वमाक्षणपच्रसमात्त 
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अध्याय | # भाषालुवाद सहित # (१४५४ ) # 
अथ रामापाखयानपतन ॥ 

जनपेजय उबाच । एवं ह॒तांय॑। कृष्णाया प्राप्य क्लेशमनुत्तमम | ! 

५ अत ऊध्वे' नरव्याप्राः किमकुवत पांडवा॥ १॥ वेशम्पायन उव[च | ह- 
4 एवं कृष्णां मोक्षयित्वा विनिज्जित्य जद्रथम्‌। आसाश्चक्रे मुनिग- ; 
णधमेराजो युधिष्ठिरः ॥२॥ तेपां मध्ये महपीणां शुण्वत/मन्ुशोच- 
तायू | माकणडेयप्रिद॑ वाक्यमत्रवीत्‌ पॉंडुनन्दनः ॥३॥ युधिष्ठटिर | 
उदाच | भगवन्‌ देवऋषीर। त्व॑ रूयातो भृतभविष्यवित्‌ | संशय ४ 
। परिपृष्छामि ौर्ंपि मे हृदि संस्थितम्‌ ४ ट्रपदस्य सुताह्य पा वेदि- | 
मध्यात्‌ समुत्यिता। अयोनिजा महाभाग। स्तुपा पांडोमेहात्मन! । 
॥ ४ ॥ मन्ये कालश्व भगवान्‌ देवश्व विधिनिर्भितम्‌| भशितिव्यडंच 
| भृतानां यस्य नास्वि व्यतिक्रमः ६ इमां हि पत्नीमस्माक धर्मज्ञां 
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हे 






. ॥अथ रामोपारू्यान पे ॥ 

जनमेजयने बृका, कि-हे वेशस्पायन ! द्रौपदीके हरी जानेके 
“ कारण वह भारी दुःखझो प्रप्तहुए और मनुष्यों सिंहसमान 
! पाएडवोने फिर क्या किया १ ॥ १ ॥ वेशम्पायनने उत्तर दिया 
कि--धर्मपुत्र युधिष्टिर जयद्रथकों जीत, उससे द्रोपदीकों छुद्ा-॥ 
कर आश्रममें आये और मुनिमए्डलियोंके साथ रहनेलगे ॥ २॥ 
तहां महपि द्रौपदीके दुःखकों सुनकर दुःखी हुए तब उनके वीचमें 
॥ वृढेहुए माकण्डेयजीसे युधिष्टिरने वृूका ॥ ३ ॥ युधिष्टिरने कहां, ॥ 
कि-हे भगवन्‌ | देवर्पियोंमें आप प्रसिद्ध हैं ओर भूत भविष्यको ! 

जानते हैं, इसकारण में तुमसे अपने मनका सन्देह बुभता हूँ, 5 
| सो आप मेरे हृदयके सन्देहकों।काटदीजिये;॥ ४-॥ यह ढ्रपद्राज- | 
कुमारी यज्ञकी वेदीमेंसे उत्पन्न हुई है,यह महात्मा-पाण्डुकी पुत्र- | 






्झ्प्च््स्ज्सारचकष्कुरच्फचुचच्यड सता सा 


क्र 
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वध महाभाग्यवती और अयोनिजा ( दिव्यरूप ) है॥ ५ ॥ मेरी ॥ 
समझें भगवान्‌ काल,भले और बुरे कर्मोंसे रचाहुआ देव और । 
जिसको कोई पलट नहीं सकता ऐसी प्राणियोंकी- भवितव्यता )' 
हीं बलवान है॥ ६ । पवित्र मनुष्यके जेसे चोरीका कटा दोप ?! 
अतक्ष्च्छकचलजचकफचकक्षचा ज्चकजचकतज् जन छच्कज्प्कनज् पक ज्चछज्च्छ रच जचछतरु 





सुपशे करता है, तेसे हीं इस हमारी धर्मको जाननेवालीं और / 


से अलग रहकर तपस्वियोंका वेप धारण करके निरन्तर वनवारसी' 


ल्‍ 


(१४४६ ) # महाभारत वनपत्र # [ र्श वां 


धर्मचारिणीय्‌ | संस्पृशदीदशो भावः शचि स्तेन्यमिवानतस्‌ ॥७॥ / 
नहि पाप॑ छत कि खित्‌ कम वा निंदितस्‌ क्वचित्‌ । द्रोपच्या ज्ाह्मणे- 
प्वेव धरम: सुचिरतो महान्‌ ८ तां जहर वलाद्राजा मूह़बुद्धिनेयद्रथ/ | ॥ 
तस्या संहरणात्‌ पाप: शिरसः केशपातनम्‌ ॥६॥पराजयश्व संगामे £ 
ससहायः समाप्ततान्‌ । प्रत्याहता तथास्पाभिदंत्ा तत्‌ सेंधव घलम्‌ 
१० तदारहरणं पराप्तमस्माभिरवितर्कितम्‌। दुःखभ्ायस्‌ पनेषासो £ 
मृगयायाज्च जीविका ।१ ९ हिंसा च मृगजातीनां.वनौको भिवेनौ क- 
साम्‌ | ज्ञातिभिविववासश्र मिथ्याव्यवसितेरियम्‌ ॥ १२ ॥ अस्ति 
नन॑ मया क ब्रिदल्पभाग्यतरों नरः । भवता हृष्पूर्वो वा भुतपर्वोडपि 


वां भेषेंत्‌ ॥ १३ ॥ छ ॥ छ्‌ थे 
इति श्रीमद्वाभारते वनपवेणि रामोपार्यानप्वेशियुधिष्ठि रपश्ने 
तिसप्ृत्यधिक द्विशततमो 5ध्यायः | २७३ ॥ 








प्स्ल्स्ड्नप्न्य्छ्छ 





फ़्स्नन्स नर चयन 
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धर्माचरण करनेवाली रत्रीका जयद्रथने हरण करके स्पश किया 


है॥परन्तु द्रोपदीके ऊपर ऐसा दुःख़ पढ़ना उचित नहीं है क्‍यों 


कि-द्रौपदीने कभी भी पापका काम नहीं किया है ओर क॒छ निंदित £ 
कर्म भी नहीं किया है,कितु वह ब्राह्मणोंके ऊपर पड़े भारी धर्ममाव / 
का वर्ताव रखती है।-॥मृदबुद्धि राना जयद्रथ उसको इरफर लेगया £ 
था और द्रौपदीका हरण करनेके कारण उस पापीके शिरपरके £ 


वाल पांच स्थानमेंसे काटलिये गए थे॥६॥उसके वहुतसे सहायक ? 
| थे ते भी वह संग्राममें हरगया था और हम सिंधु राजका सेनाका 
नाश करके द्रोपदीकों लौटाकर लाये थे ॥१०॥ इसप्रकार हमारी [ 


ख्नीका अचानक हरण हुआं, हम दुःखदायक वनवांसके भोगते £ 
किक ९ ब्ट० ७ 2 
/ शिकार खेलकर भोजनका निर्वाह करते है' और सम्बधियों | 


पशुओंकी हिंसा करतेहे || ११-१२ ॥ इसलिये गुकसरीखा कोई 

दूसरा भाग्यहीन पुरुप आपने आजकल वा पहिले उमयमें देखा 

वा सुना है वंया १॥१३॥शोसो।तिहत्त रे अध्याय समाप्त ॥२७३॥ 
44 0404 0 8 40 की 4 0 8 7 8 5 8 इ थ| 
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मार्क ठेय उवाच | प्राप्तममतिम दुःखं रामेश भरतपेभ । रक्ष- है 

सा जानकी तस्य हते। भार्य्या वलीयसा ॥ १॥ आश्रमाद्राक्षसेन्द्रेण । 
रावणोन दुरात्मना | मायामास्थाय तरसा हलवा ग्॒ध॑ जठायुप्र' £ 
| २ | प्रत्याजहार तां रामः सु्रीववल्लमाश्रितः | वध्वा सेतु समुद्रस्य | 
दग्ध्वा लड्ढं शितेः शरे; ॥ ३ ॥ युधिष्ठिर उबाच । कस्मिन्‌ रामः । 
कुले जातः किंवीर्य्य: करिम्पराक्रमः | रावणः कस्य पृत्रो वा कि | 
बेर कस्य तेन ह॥४॥ एतन्मे भगवन्‌ सर्व” सम्यगारूयातुमईसि । ' 
श्रोतुमिच्छामि चरित॑ रामास्याक्तिष्कर्मण। । | मार्क डेय उवाच। ६ 
अजो नामाभवद्राजा महानिर्वाकुवंशजः | तस्य पूत्रो दशरथः 
शश्वत्‌ स्वाध्यायवाज्छुचि। ॥६ | अभव॑स्तस्य चत्वारः पुत्राई | 
 भार्वाएड य्जी कहते है क्लि-्हे भरतवंशभ्रेष्त ! एक रावण 
नामक दुष्ठातआ और बलवान रांच्ास राजा था, वह मायावीं, | 
_संन्‍्यासीका बेष धरकर रामके आश्रममें आया था और जटायु । 
नामके गिज्ज पत्तीको मारकर वह जोरावरी आश्रममेंसे रामकी £& 
स्री सीताके हरकर लेगया था, इसकारण रामके ऊपर परमदु/ख | 
पडा था॥ १-२॥ तथ रामने सुग्रीवकी सेनाका आश्रय लेकर 
समुद्रक्त पुल वांधा ओर तीखे वाणोंके प्रहारसे लड्ढंंको - भस्म $ 
करडाला तथा सीताके लौदालाये ॥ ३ ॥ युधिष्ठिरनेबूका कि 
राम किस वंशमें उत्पन्न हुए थे ? उनकी वीरता और पराक्रम 
कैसा था ! रावण किसका पुत्र थां और उसका रामचन्द्रके साथ 
क्या बेर था १॥ 9 ॥ है भगवन्‌ ! यह-सव मुझसे आपको यथा- ॥ 
वत्‌ कहना चाहिये, प्योक्ति-मैं पवित्र कमेवाले रामका चंरित्र सुनना 

| चाहता हूं॥ ५ ! मार्कण्डेयजी कहते हैं, कि-एक अज न/मवाला 
इच्चाकुतशी व राजा था, उसक। पुत्र दशरथ सदा पवित्र हो- ! 
कर वेदका स्वाध्याय किया करता था| ६॥ उसके महावलवान 


तथा धरम और भअर्थमें मरवीण राम, लक्ष्मण, भरत और शत्रुघ्न | 
#ककमतताककत कक "सन सजक प-क पकक न प्कनकन सक स्क कक जच्क जर्क जच्क रन जान । 


श्बरे 


प्यन्च््क जन कप त प फ नकर पर प्क 
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। | धर्माथंक्राविदा। । रामलच्मणशत्रुघ्ना भरतश्व महावल४ ७ राशसव 
॥ माता कौशल्या कैकेयी भरतस्य तु | सुतो लचक््मणशनत्र॒प्नी सुमि- 
त्राय॥ परन्तपी ॥७॥ विदेहराजो जनकः सौंतां तेस्यात्मजा 0) 
| विभो । याश्वकार खर्य लवष्ठा रामस्य महिषी प्रियाम्‌ ॥ £॥ * 
| एतद्रामस्य ते जन्म सीतायाथ प्रकी तितम्‌ । रावण।स्यापि ते जन्म ह 
। व्याख्यास्थामि जनेश्वर ॥१०। पितामहों रावणर्य साक्षादेवः : 
प्रजापति; | खयम्भू: सर्वत्ोकानां प्रशुः सट्टा महातपा) ॥ ११॥ , 
पुलस्त्यो नाम तस्यासीन्मानसों दब्रितः सुतः | तस्य वेश्रवणों 
नाम गवि पृत्रो5भव॒त्‌ प्रशुः ॥ १५॥ पितर॑ स सप्तुत्छज्य पितामह- 
मुपस्थित) । तस्य फोपात्‌ पिता राजन ससर्जात्मानमारत्मना ।१३। 
स जे विश्नवा नाम तस्यात्मादेन वे द्विजः । प्रतीकाराय सक्री 


| नापके चार पृत्र थे॥ ७ ॥ रामकी मांता काशल्यां' ऑर भमरतकी 
॥ माता कैयेयी थी तथा शन्रुओंको ताप देनेवाले लक्ष्मण और शत्रुघ्न 
॥ सुमिन्नाक्रे पुत्र थे ॥ ८॥ हे सम राजन्‌ | उस ही समय विदेह 
। नगरमें जनक नामका. राजा राज्य करता था उसका पुत्रीका नाम 
॥ सीता था, उस सीताझो ब्रह्माने खय॑ रामकी प्यारी प्रटरानी रूप 
से उत्पन्न कियां था ॥ £.॥ यह तुम्हे समका और सीताका भी | 
जन्म सुनादिया, हे जनेश्वर ! अब -में तुम्हे रावणके जन्मकी कथा | 
॥ भी सुनाता हूं ॥ १० ॥ सब लोकोंको रचनेवाले मु, महातपस्खी | 
१ स्वयंभ्‌, साज्ञाद मजापतिदेव उस रा्रणके पितामह लगते थे ११ ४ 
उन ब्रह्माजीके एक पुलस्त्य नामकां मानसिक पुत्र था, वह उन | 
॥ को वा प्यारा था, उन पुलस्त्यके गो नामकी ख्लीसे एक, वेश्- |! 

बण नामका अतापी पुत्र हुआ था ॥ १२ ॥ उस पुत्रने अपने पिता ; । 
को त्यागकर पितामहका आश्रय लिया, तब हे राजन्‌ ! उसके ॥ 
पिताने. पत्रके ऊपर क्रोध करके अपने शरीरमेंसे प्रजांको उत्पन्न 
किया ॥१३॥ क्रोपके कारण वेश्रवण से बेरक्ा वदला लेनेके लिये / 
उसके. आत्माके आधे भागमेंसे विश्रवा. नागकं आ्राह्मण उत्पन्न है 


झान्छ्च्काफका सा जछ सच रू छान कन् क ऋचकऋ छचकलचकतजचकतजचऋ रुक जब उंपक जज उ ७ 








॥ 
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४ प्स्ततों वेश्त्रृणस्त वे ॥ १४ ॥ पितामहस्तु पीतात्मा ददौ वेश्रव- | 
| णस्य ह। अपरत्व पनेशत्व॑ लोकपाललमेव च ॥ १४ ॥ ईशानेन 
"तथा सख्य॑ पुत्र नलकृपरस | राजध(नीनिवेशज्च लड्ढं रक्तो 
। गणान्विताम्‌ ॥१९॥ विमान पुष्पक नाम कामगज्च ददों प्रशु: 
यक्षाणामाधिपत्यण्च राजराजलमेव च ॥ १७ ॥ छ ॥ । 
इति श्रीमहाभारते वनपर्व॑णि रामोपार्यांनपर्बणि रामरावण- । 

' योज॑न्पकथने चतुःसप्तत्यधिरद्विशततमो5ध्याय२७४॥ || 
मार्कणडेय उवाच। पुलस्त्यस्य तु यः क्रोपादर्धदेहेहों भवन्मुनिः। । 
विश्रवा नाम सक्रोधः स वेश्रणमेत्षतं ॥ ६ ॥ चुबुधे तन्त सक्रा्ध । 
पितरं॑ राज्षसेश्वर। | कुबेरस्‍्तत्मसादारथं' यतते सम सदा तप २ | 
स राजराजो ल्ढड॥यां न्यवसन्नरवाहनः । राक्सीः प्रददी तिसः । 
पितुंबं परिचारिका। ॥ ह ॥ ता; सदा त॑-महात्मानं सन्तोषयितु- | 


हुआ ॥ १४ ॥ पितामह प्रश्ठ ब्ह्माजीने प्रसन्‍न होकर वेश्रवण | 
! कुबेर ) को अमरपना, पैनपेतियना, लोकपालपता, महादेवके ॥ 
साथ मित्रता, नलकूबर नामका पुत्र, राजवानीके लिये र/क्षसोंसे ॥ 
भरीहुई लड्डापुरी, इच्छातुसोर विचरनेवाला पृष्पक विमान, यक्षों . | 
का आधिपत्य ओर राजराजपना दिया॥ १४-१७॥ दो सो 
ल्‍ चोहतरवां अश्रध्याय समाप्त ॥ २७४॥ छ् ॥ 





माकण्डेयजीने कहां, कि-है युधिष्ठिर ! पुलस्त्यके क्रोपके है ' 
कारण उनके आधे शरीरमपेंसे विश्रवा नामके जो मुनि उत्पन्नहुए । 
थे, वह कुवेरकी. ओरकों क्रोधभरी दृष्टिसे देखनेलगे ॥ १॥ हे 
राजन |, राज्षसोंका राजा कुवेर जो राजराज ( महाराज ) कह- | 
लाता था, जो लड्भयमें रहता था और जो महुष्योंकी सबारी(पाल- | 
/:की ) में चला करता था, उस कुबेरकों जब मालूम हुआ; किं- | 
। मेरे पिता मेरे ऊपर क्रुद्ध होरहे हैं, तव वह नित्य अपने पिताकों | 
प्रसन्‍न करनेके यत्न किया करता था और उसने पिताकी सेवा | 
/ करनेको तोन राक्षसी दासियें भेजदी थीं॥ २-३ ॥ हे भरतव॑श ६ 
न्च्ऋरककस्मकरचआ सकल रचा रण 9” फच्छ सच रु ३ उच्च भक्त ५ | 
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१ (१४६० ) # महाभारत वनपतरे # [२७४ वां २ 
मुचताः । ऋषि मरतशाद ले दृत्यगीतविशा रदा। ४ पृष्पोत्तदा व 
राका व मालिनी च विशाम्पते | अन्योन्यस्पर्धया राजन श्रेय- 
स्क्रामा। सुमध्यमा। ॥ ५॥ स तांर्सा भगवांस्तुश्ो महात्मा मददी 
वरान्‌ | लोकपालोपमान पत्रानेकेकस्या यथेप्सितान | ६ । पृष्पों 
स्कटायां जज्ञाते दो पत्रों राज़सेश्वरों | कुम्भकर्ादशग्रीवों वल्लेना- 
प्रतिमों झुत्रि । ७॥ मालिनी जनयामास पुत्रमेके विभीषणम्‌। 
राकायां मिथन॑ जशे खरः शपणखा तथा ।८। विभीपणस्तु रूपेण 

बम्पोड्म्यथि क्रो डपबत्‌ | से वभूव महाभागों धर्मगोप्ता क्रियारति 
६ दशप्रोवस्त सर्वेतमां श्रेष्टी राज्सपुज्वः । महोत्साहों महावीर्य्यो 
महापत्पराक्रमः १० कुम्मक्णी वलेनासीत्‌ सर्वेभ्योभ्यधिको 


में सिंह | नाचने और गानेमें चतुर वे दासियें सदा।उन महात्मा 
ऋपिको सम्हुष्ट करनेक्े लिये उद्यत रहती थीं ॥ ४ ॥ हे राजन | 
उनके नाम पुष्पोत्कश, राफा ओर मालिनी थे, वे सुन्दर उदर 
वालीं राक्तियें अपने कऋल्या णक्रे लिये हे राजन ! पररुपर स्पर्धो 
॥ करके उनकी सेवा क़रतो थीं॥ ४५॥ महात्मा भगवान्‌ विश्रवा 
। उनेक्ो सेवासे पसन्‍्त होगये ओर उनमेंसे हरएक राक्षसीको उन 
की इच्चानुपतार लोकपालोंकी समान पुत्र होनेके वर दिये ॥६॥ 
' तिप्तपें पुष्पोत्कटाक्रे कुम्मकण और दशग्रीव नांमके दो पुत्र उत्पन्त 
' हुए, वे दोनो भूमएडलमरमें महावली और राक्षसोंके राजा हुए 
'€ ॥७9)मालिनीने एक विभोपण त्ांमके पुत्रकी ही उत्पन्न किया और 
राझाहे गभपे पत्र आर पत्रींका जोड़ा उत्पन्नहुआ, जिसमें पत्रका 
, नाम खर आर पत्रींकी नाम शपनखा था ॥ ८॥ इनमें विभीषण 
सत्र ते अधिक रूपवान्‌ था, वह महाभाग धमरक्षक तथा अपने 
 धर्मकर्ममें प्रीति रखनेवाला था ॥ < ॥ ओऔर-दशग्रीव सवोमें उत्तम । 
* महावल्ली राक्षस गिनानांता था, वह महाउत्साही महावली, वड़ा 
॥ दिलेर ऑर परमपराक्रपी था ॥ १० ॥ कुम्भकर्ण युद्धमें सवसे 
॥ अधिक वलवान्‌ मांन/जातां था, इसके सिवाय वह आांयावी रण- 
नया" आचाकं सा उक्त छ पक के आप अंक क ५७० 


३०७० ७ चायर+ ए बाहर उा चरम जा पदक" पर पाए कप 
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युधि | मायावी रणशोरडश्व रोद्रथ्व रजनीचरः ॥१ १॥खरो घहुषि / 
विक्रान्तों बह्मढ्िट्‌ पिशितासनः | सिद्धिविध्नक्री चापि रौद्रीशुर्प- | 
णख तदा ॥१२॥ सर्वे वेदविद। शुराः सत्र सुचरितत्नंता। | ऊषुई. ॥ 
पित्रा सह रता गन्धमादनप्ते।.१ श|ततो वेश्रवर्ण तत्र दरृशुर्नर-. ॥ 
। बाहनम्‌ | पित्रा साद्ध समारसीनशुद्धथा परमया युतस्‌ || १४ ॥. | 
जातामर्पास्ततस्तेत्गु तपसे धृतनिश्रयाः । त्रह्माणं तोषयामासुर्थोरिण $ 
तपसां तदा॥१५॥अतिप्ठदेकपादेन सह परिवत्सरान्‌। वायुभक्षो | 
दशग्रीवः पश्चाग्निः सुसमाहितः ॥ १६ ॥ अध/शायी कुम्भकर्णों | 
यताहारो यतब्रत:'। विभीषणः शीणपर्णमेकरमम्यवहा रयन॥१७॥ ४8 
उपवासरतिर्षीमान्‌ सदा जप्यपरायणः । तमेव; कांलमातिष्ठ चीज # 


29208 +बप० 82९३५ ०००७५०५.. “08.५५ 


चतुर और भयानक राक्तस था॥ ११ ॥ खर पनुपयुद्धमें वदा- | 
विकराल, ब्राह्मणोंका दपी ओर कच्चा थांस खाजानेवाला था: 
तथा शूर्पणखा पिद्ध पुरुषोंके तपमें विध्न डालनेवाली ओर भया- £ 
बनी थी ॥ १२॥ ये सत्र पुत्र बेदकों जाननेवराल्े, शर, सुन्दर | 
आवरण तथा श्रेष्ठ अववारी थे, और पिताक्रे साथ आनन्दपूर्वक 
गर्यमादन पर्वत पर रहते थे. ॥११॥तदनन्तर उन्होने तहाँ पिताके 
साथ बेठेहुए वडी सम्पत्तिवाले नरवाहन कुवेरकों देखां॥ १४ ॥ 
उसको देखकर रावण आदिके हृदयमें डाह उत्पन्न होगया तथ 
उन्‍होंने तप करनेके लिये मनमें निश्चय करके घोर तपस्या करे द्वारा 
ब्रह्माजीकी प्रसन्‍न झरना आरम्भ करदिया ॥ १४ ॥ उनमेंसे 
। दशग्रींय एक चरणसे खड़ा होकर वायुका ही आहार करताहुआ 


न: 
420.4.24:29%:902:7.0.4220/0,/८00-3. है 


८) 


| तपस्या करनेलगा ओर सावधानींके साथ पश्चाग्नि तपनेलगा, 
/0. इसप्रकार उसने एक हजार वर्षतक तपस्या की ॥ १६ ॥ दूसरा 
कुम्मरुणं भमि पर सोकर यम निगरशोका धारण करता हुआ 
नियमित भोजन करके तपस्या करनेलगा, वीसरादुद्धितान और 

: उदारचेता विभीषण,हक्त परतते नीवे गिगहुआ एफरपत्ता खाकर 
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तप उदारधीः ॥१०८॥। खरः शुपंणखां चंव तेषां वे तप्यतां तपः। 
परिचर्याव्च रक्षांच चक्रतुहएमानसो ॥ १६ ॥ पूर्ण वषसइसे 6 
शिरश्छ्ितवा दशाननः । जुद्दोत्यग्नी दुराधपेस्तेनातुष्पज्जगत्मशु! ह: 
॥ २० ॥ ततो त्रह्म। खय॑ गत्वा तपसस्तान्नथवारयत्‌ । प्रलोभ्य ॥ 
वरदानेन सर्वानेव पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ २१॥ ब्रह्मोवाच | प्रीतोस्मि ॥ 
वो निवत्तंध्व॑ वरान्‌ हणुत पृत्रकाः। यद्यदिष्टमते त्वेकममरत्वे | 
तथास्तु तत ॥ २२ ॥ यद्॒दग्नो हुत॑ सर्व शिरस्ते महदीप्सया । 
तयेव तानि ते देहे भवरिष्यन्ति यथेप्सया (२३ ॥ बेरूप्प॑ चन ! 
ते देहे कामरूपपरस्तथा। भविष्यसि रशो5रीणां विजेता नच / 


£ तपस्या करनेलगा तथा उपवास करके जप करनेपें तत्पर रहने | 
| लगा,उसने भी एक हजार वर्षतक तपसया की, वे जब इसप्रकार 
| तपस्या कररहे थे, उस समय खर और शपंणखा मनमें पर्संन्‍न 
! होकर उनकी सेवा और रक्षा करनेमें लगे रहते थे॥१७-- १६॥ (६ 

एक हजार वषे पूरे होजाने पर किसीसे भी परांजय न पानवाले $ 
रावणने अपने शिर काट २ कर अग्निमें इबन करना आरम्भ | 
-करदियां, इससे जगदीश्वर भगवान्‌ ब्रह्माजी उसके ऊपर प्रसन्‍न ॥ 
होगये और अपने आप उसके पास जाकर उन सबोंको जुदे २ 
/ बरदानोका लोभ देकर तपस्या करनेसे रोकदिया ओर इसप्रकार 
। बोले ॥२०॥२१॥ ब्रह्माने कहा, कि-हें पुत्रों ! में तुम्हारे ऊपर 
$ प्रसन्‍न हुआहूँ, अतः अब तुम तपस्या करना बन्द करो 
| एक अपरपनेके सिवाय और जो कुछ भी तुम्हे प्रिय हो, उसका 
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वरदान मांगलो और तुसहारे मनकी कामंनायें पूरी हों॥ २२॥ 
औरं उत्तम पदकी इच्छासे तूने अग्निमें अपने जिन २ मस्त॒कोंका ; 
। होम किया है, वे सद मस्तक तेरी इच्छाके अछुसांर फिर 'हेरे ञ 
:-६ शरीरें तैसे ही खुडजायँगे ॥ २३॥ इससे तेरे शरीरमें विरूपपना ह 
5 पे है 
( नही रहेगा, ओर तू इच्छांचुसार चाहे तिसका रूप धारण करस- 
# केगा तथा रखश्ूमिमें शत्रुओंकी जीतेगा, इसमें जरा भी सन्देह 
धरशिफचफतज रास ५४ ए८४२५बककएच्छ ० चकज् चकजचचछ पा रकसचक शा २ कक उुचछछ उच्च तर अकफ 
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संशय। ॥ ९४ ॥ रावण उबाच । गन्धवदेवांसरतो यक्षराक्श्नत 
| स्तथा। सर्पक्रिन्नरभूतेभ्यो न में सूयात्पराभव॥२४॥ ब्रह्मोवाच।। 

य एते कीचिताः सर्वे न तेम्योस्ति भयन्तव । ऋते मलुष्यारूद्रन्ते 
( तथा तद्विहितं मया || २६ ॥ माकएडेय उवाच । एवयमुक्तो दश- 
( ग्रीवस्तुष्ट; समभवत्तदा | अवमरेने हि दुलु द्धिमेतुष्यांन पुरुपादकः . 
| ॥| २७ ॥ कुम्मकर्णमयोवाच तस्व प्रपितामहः | स बच्रे . महतीं $ 
निद्रां तमसा ग्रस्तवेतन! ॥ २८ ॥ तथा भविष्यतीत्युक्त्वा विभी- / 
पणप्ुवाचह | वरं हणीष्व पृत्र त॑ प्रीतोस्मीति पुनः पुनः ॥रश ॥ 
विभीषण डबाच १ परमापद्गतस्यथापि नाधर्म मे गतिभभवेत्र । ॥ 
अशिक्षितव्य' भगवन्‌ ब्रह्मांस्त्र प्रतिभातु मे ॥ ३० ॥ / 
ब्रह्मोदाच ॥ यरमाद्रात्ञसयोनौं ते जातस्यामित्रकषेण । नाधमें ?' 


नहीं है॥ २४ ॥ रावणने कह, कि-हे भगवन्‌ ! गन्धर्व, देवता, ; 
॥ अछर, यक्ता, राक्षस, सर्प, किन्नर तथा भूत भी मेरा तिरस्कार | 
- न करसके, यह वर दीजिये ॥ २५ ॥ ब्रह्मानी बोले, क्ि--तूने 
मेरे सामने भिनके नाम लिये हैं, इनमेंसे किसीसे भी तुक्रे भय | 
नहीं होगा, केवल मल्रुष्योंसे तुके भय रहेगा, इसका कारण यह ६ _ 
है, कि--मेंने तेरे भाग्यमें भीं यही वात रचौ है, तेरे! कल्याण ; 
हो ॥ २६ ॥ मार्कए्डेयजी कहते हैं, कि-अह्माीने रावणसे जब £ 
एसा कहा तो मनुष्योंका भक्तण कर नेवाला दुष्टचुद्धि रावण्य प्रसन्‍न . ५ 
हुआ ओर मलुष्योंका अपमान करनेलगा ॥ २७ ॥ फिर ब्रह्मा- !! 
जाने कुम्भकणसे वर मांगनेको कहा तब अज्ञानके कारण. बुद्धि / 
हीन हुए कुम्भकरणने महानिद्रा मांगली | २८ ॥ ब्रह्मांजी उससे £ 
तथास्तु ' कहकर विभीषणसे वांरम्वार कहनेलगे, कि-हे पुत्र ! 
में तेरे ऊपर प्रसन्‍न हुआ हूं, तू वर मांग ॥ २६॥ इस पर विभी 
पणने मांगा, कि-मेरे परम विपत्तिमें पडजाने पर भी मेरी बुद्धि 
अधर्मकों अ्वीकार न करे तथा हे भगवन्‌ ! झुके अभ्यासके बिना 
४ ही बह्मासख्रकी ज्ञान होजाय ॥ ३०॥ इस पर ब्रह्माजी. बोले कि- ३ 


! ब्याय ]. का भापाल्ुबाद सहित #. | (१४६३ ) | 
। क्‍ 


््् 
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धीयते बुद्धिरमरत्वं ददानि ते ॥ ३२ ॥ मारणडेय उवाच | राक्त- 
॥ सस्‍्तु वरं लब्ध्वा दशग्रीवो विशाम्पतें | लड्ड॒ायाश्च्यावयामास 
, बधि जित्वा पनेश्वरम्‌ ॥ ३२॥ हित्वा स भगवेल्लंकामाविशद्‌ 
गन्धमांदनस्‌ । गन्धवेयक्षाज्गतो रक्ःकिंपुरुपः सह ॥ ३३॥ 
विमान पुष्पक॑तस्य णहाराक्रम्य रावणः । शशाप त॑ वैश्रवणों 
न त्वामेंतदृह्िष्यति ॥ ३४ ॥ यरतु त्वां समरे हन्ता तमेवेतदृहि- 
प्यति | अवमन्य गुरु माज्च त्षिम्ं त्ं न भविष्यसि ॥ ३५ ॥ 
विभीपणर्तु धर्मात्म/ सतां मार्गमनुस्मरत्‌ । अन्वगच्छन्महाराज 
| श्रिया परमया युतः | ३६ ॥ तस्मे स भगवांस्तुष्टो श्राता ्ात्रे | 
॥ धनेरवरः । सेनापत्य॑ ददो धीमान' यक्तराज्रससेनयोः ॥ ३७ ॥ 


है शत्रुनाशन ! तू राक्षसजातिमें उत्पन्न हुआ है, तो भी तेसी 
॥ बुद्धि धर्म पर भेम रखती है, इसलिये मैं तुके अमरपना देता हूं 
॥ ॥ ३१ ॥ मार्क ण्डेयजी कहते हैं, कि- हे प्ृथ्वींपते ! इसप्रकार वर 
| मिलनेके अनन्तर राक्षस दशग्रीवने कुवेरके साथ युद्ध कियां और 
| उसमें कुबेरकों हराकर उसको लड़।पुरीमेंसे वाहर निकालदिया 
॥ | र९॥ तव महासमर्थ कुबेर लह्ढाको त्यागकर गन्धर्व, यत्षा, 
॥ राक्षस तथा ।कम्पुरुषोंके साथ गन्धमादन पर्व॑तपर चलागया 
॥ ॥र३३॥ रावणने कुबेरकों हराकर उसका पुष्पक विमान भी छीन 
लिया,तव कुबेरने उसको शाप दिया, कि-यह पुष्पकविमान तु 
सारी नहीं देगा ॥३४॥किन्तु जो पुरुष युद्धमें तेरा नाश फरेगा, 
॥ उसको सवारी [देगा और गरुका तथा मेरा अपमान करने के 
९ कारण थोड़े दिनोमें ही इसलोकमें तेरा पता भी नहीं रहेगा अयांत्‌ 
। तू माराजायगा ॥ ३५ ॥ हे महाराज ! महासम्पत्तिमान्‌ विभीषण 

धर्मात्मा था, इसकारण मनमें सत्पुरुषोंके धर्मक/ विचार करके ' 
। कुवेरके अजुकूल वर्चाव करनेलगा ॥ ३४ ॥ इसकारण बुद्धिमान | , 
| धतपति कुबेर अपने भाईके ऊपर प्रसन्‍न रहनेलगा और | 

उसको यत्तों तथा राक्षासोंका सेनापति बनादिया ॥३७॥ अर 







2... ८०-००. 4.22“ मे की ४र्टीटने 








'जत्ज्सतरछ 


+490 2. (0 8५ 40७ 48705 20. ८4779 82480 /4...420 5,000 4.20 8. 8 ८3%, 0 200५. 8./2:3.6 409 66009 2 /03,& »” 


ध्याय ] # भाषालुवाद सहित # (१४६१ ) 


राज्षसाः पुरुषादाथ पिशाचाश्र महावत्वा। । सर्वे समेत्य राजान- 
( प्रभ्यपिज्चन्द्शाननय्‌ ॥ श८ ॥ दशग्रीवश्व देत्यानां देवानां च 
वचलोतकट) । आक्रम्य रत्नान्यहरत्‌ कामरूपी. विहज्ञमः ॥ ३६ ॥ 
रावयामास लोकान यत्‌ तस्माद्रावण उच्यते। दश॒ग्रीव! कामवलो. 
देवानां भयमादधत्‌ ॥ ४० ॥ ॥. थे ३. 


इति श्रामहाभारते वनपर्तणि रागोपार्यानपर्बणि रांवणादिवर- 
प्राप्ती पश्चसप्तत्यधिकद्विशततमो5्य्याय/ ॥ २७५ ॥ 
मार्कण्ेय उवाच । ततो ब्रह्मपयः सर्वे सिद्धा देवर्पयस्तथा। | 
। हज्यवाहं पुरस्कृस्य ब्रह्माणं शरणं गता। ॥ १ ॥ अग्निस्वाच। | 
योञ्सो विश्रवसः पुत्रों दशग्रीवो महावलश |अवध्यों बरदानेन कृतो, 
भगवता पुरा ॥ २॥ सम्बाधते प्रजा; सर्वा विपकोरेमहाबलः । ततो ( 


 मलुप्योंका भक्तण करनवाले महावली राक्षसोंने और पिशाचोंने | 
। टकहे होकर रावणका लेके रानसिंहासन पर अभिषेक किया रे८ 0 
| रावण महावल्ी, इच्छातुसार रूपधारों तथा आकाशचारी था, | 
उसने देवता और दैत्योंको जीतकर उसकी उत्तमर२ वस्तुएं अपने 
हाथमें करली थीं॥३ &॥वह मनुष्योंकी रुंवाता था इसकारण रावण ? 
' ऋदलाता था, इस रावणके दश शिर थे, उसका वल इच्छाजुसार 
था, वह सदा देवताओंको भय दिया करतां थाः?॥ ४० ! 
दो सौ पिछहत्तरवी अध्याय समाप्त ॥ २७४ ॥छ॥ ५ 
। मा ण्डेयजी कहते हैं, कि-हे युधिष्ठिर ! जब रावण वहुत ॥. 
उपद्रव क़रनेलगा, तव सव बह्मपिं, सिद्ध ओर देवषिं अग्निदेव !! 
| को आगे करके बह्माजीकी शरणमें गये और तहां अग्निदेवनें | 
ब्रह्माजीसे विनय की, कि-॥ १ ॥ हे ब्रह्मन्‌ | विश्ववाके महावल- 
यान पृत्र रावणको पहिले आपने वरदान देकर अमर वनादिया | 
है ॥ २॥ इसकारण वह महावल्ी देत्यं सब प्रणांको अनेहों | 


22440:0%:%-7% का 


4 
्यसक 


म््म्स्स्ज् सत्र सस्फ्ा्ममजमर सम स् नजर ब्न्् न 








श्द्ड 


९.५३ 60 4.59 6 -4204-8.-:99- 44094 46व90-4.-407.0-9 4३७ /१0- /.. 20" /000-8%40- 48.00 8..270/ 4 आइ१.&.0७:64७४४ 
30 १४६६)  # महाभारत वनपत # [ २७६ वां । 

न्‍>->-+»ण»जन्‍का न नानन-क+3+०3५ ४५७५» .०-+भम»+भआ33+ «५3५ 8.3५५+.. ८५-५३ कननक तक थ० ५०५५५ + ००००० करमकामकमक न +कमक ५» ५+>कअनमक००+-क-कनक ॥ 
/ नस्त्रातु भगवान्नान्यख्रावा हि विध्ते ॥३॥ ब्ह्मोवाच। ने स॒ देता 





| सुरेः शत्रयों युद्धे जेतुं विभावसों | विहिते तत्न यत््‌ कार्व्यममि 


उबाच | पितामहरुततस्तेषा सन्निधों शक्रमब्रवीत्‌। सर्वेर्देषगर्णः 
सार्थ सम्भव ल॑ महीतले ॥ ६ ॥ विष्णोः सहायादक्तीपु वानरीषु 
च सवेशः | जनयश्व सुतान्‌ वीरान्‌ कामरूपवलान्वितान्‌ ॥ ७ ॥ 


#.422५,७७../००३५७५५ ६५७ 


/ यामासुरक्षसा ॥ ८॥ तेपां सम गन्धर्वी दुन्दुमी नाम नामतः। 
शशास वरदो देवो ग्छ कार्ब्याथसिद्धये॥६॥ पितामहवचः श्रत्वा 


| रक्षा करिये, आपको छोड़कर ओर कोई भी हमारी रक्ता करने 
| बाला नहीं है ॥ ३ ॥ ब्रह्माजी वोले, कि -हे अग्निदेव ! युद्धमें 
देवत। या अछुर उसको नहीं जीतसकते, परन्तु इस रावणकों 
, दण्ड देना चाहिये, उसके लिये मेंने एक वहुत शीघ्रताका उपाय 
 . ठीक करदिया है ॥ ४॥ वह यह है, कि-मेरी आज्ञासे योधाओंमें 
0 श्रेष्ठ, चतुओु ज॑ विष्णु भगवान्‌ इस कामको साधनेके लिये अब- 
| तोर्ण होगये हैं, वही इस कामको करेंगे ॥ ५ ॥ माकण्डेयजी कहते 


६ इत्द्रसे कह।, कि-तू सब देवता, गन्धर्व और दानदोंके साथ पृथ्वी 
! पर अवतार ले ॥ ६ ॥ देवता, गन्धव दया दानव रींड ओर 
| वानरोंकी स्ियोमें विष्णुकी सहायता करनेवाले ओर इच्छाहुसार 
| रूप तथा वलवाले पुत्रोंको उत्पन्न करें॥ ७ ॥ मह्माजीकी इस 
| बातको सुनकर देवता, गन्धर्व और वानर ये सब जुदे २ विभा- 
| गोंपरें पृथ्वीपर अवतार लेनेके लिये तुरत विचार करनेको इकह्ठे 
| हुए ॥ ८ ॥ फिर वरदान देनेवाले ब्रह्माजीने देवेता ओर गन्धवों 
| के सामने दुदुभी नामवाली गन्धवींको आज्ञों दी कि-तू भी 


2 विष्णुका काम सिद्ध करनेके लिये पृथ्वी पर अवतार धार ॥६॥ 
““# कक जक्ककच्क कस चक-> कक कचकरच्क रच उनसक रुकंक एच पमपक-२ 7 स 


$ हैं, क्रि-इसके अनन्तर पितामह त्रह्माजीनें सब देवताओंके सामने |! 






/ तस्तस्य निग्रह। ॥ ४ ॥ तदर्थपवतती्णोसों मन्नियोगाच्चतुओ जश 
| विष्णुः पहरतां श्रेष्ठ: स तत्‌ केमे करिष्यति ॥| ५ ॥ मार्केण्डय 


ततो भांगांजुभागेन देवगन्धरवंदानवाः | अवतत्त॑ महीं सर्वे मन्त्र- ल्‍ 
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4 अध्याय ] # भापाञ्ुवाद्सहित # ( १४६७ ) : 
॥ गन्धवी दुन्दुभी ततः। मन्थरा माजुपे लोके छुष्ना, समभवत्तदा 
६ ॥१०॥ शक्रप्रमृतयश्र व सर्वे ते सुरसचमाः । वानरचौवरखीपु जन- 
( श्यामासरात्मनाव ॥ ११ ॥ तेन्वर्चन्‌ पितन्‌ सर्वे यशसा च वलेन. 
६ च। भत्तारों गिरिमृज्ञणां शालतालशिलायुधाः ॥ १२॥ वज्सं- | 
. ६ हननाः सर्वे सर्वे चौधवलास्तथा। कामवीर्य्यवलाश् व सर्वे युद्धवि- ॥ 
शारदा॥१३॥ नागायुतसमप्राणा वायुवेगसमा जवे | यत्रेच्ठकनि- ॥ 
वासाश्व केचिदत्र वनोकस॥।१ ४॥एवं विधाय तत्‌ सर्व' भगवांल्लो- | 
कृभावनः | मन्धरों वोधयामांस यद्यत्‌ कार्य यथा यथा १५सा तद्गचः ॥ 
समाज्ञाय तथा पक्रे मनोजवा। इतथ् तथ गचछन्ती वेरसन्धुक्षणे रतो. | 
, ।१६। इति श्रीमहाभ(रते वनपर्वणि रामोपाख्यानपर्बणि वानरोत्पत्तौ 
। ' पटसप्तत्यधिकद्विशततमो 5ध्याय/ ॥ २७९ ॥ । 
वह हु दुभी न्ामकी गन्धर्वी ब्रह्माकी वात झुनकर मर्त्यलोकमें | 
मन्धरा। नामकी कुबड़ी होकर अवतरी थी, ॥१०॥ उन इन्द्र आदि / 
| सब भ्रेष्ठ देववाओंने पृथ्वी पर अवतार लेकर वानर तथा रीक्षों | 
| की उत्तम स्त्रियोर्मे पुत्र उत्पन्न किये ॥१ !॥ वे सब पुत्र यश ओर १. 
वलमें पिताकी समान हुए, थे पहाडोंके शिखरोंकों तोडनेवाले / 
ओर शाल, तल शिला आदिके श्र धारण करनेवांले थे १२ 
| उन सबके शरीर वजकी सम्तन दृढ़ थे, सव महावलवान्‌ थे, 
सबोंमें इच्छाजुसार वीये तथा वल रहता था, तथा सब ही बुद्ध ॥ 
करनेमें प्रदीण थे।। १३॥ सबोमें दश २ हजार हाथियोंकी समान 
। बल था और सब हीं दौड़नेमें वायुकी समान वेगवान्‌ थे, उंनमेंके 
* कितने ही अपनी इच्छानुसार निवास करते थे,ओर कितने ही वनमें 
निवास करते थे॥ १ ४॥इसप्रकार जगतको उत्पन्न करनेवाले भगवान्‌ 
'अह्माजीने सब व्यवेस्था करदी तब, जो ९काम जैसे रहोना चाहिये 
था उसका मन्थराक्ों उपदेश दिया॥' शमनक्की समान वेगवाली । 
मंथराने त्ह्माजीकी वातकों समभकर तेसा हीं किया, वह, राजा ४ 
दशरथके घर इधर ऊघर फिरती हुई राग्निको प्रज्वलित करने | 
में तत्पर होगई॥१६॥दोसो छियत्तरवां अध्याय समाप्त | २७६॥ | 
ब्ल्च्च्ल्कमएचारसकजकक जब नकचछ ३ कब जब जचक जा चक्र जुचछ 7 बजाए 


का ७ 
ज्ष्च्ल्कज्ल्ककनआ जा तक च छचछ>३ 
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युधिष्ठिर उवाच । उक्त भगवता जन्म रामादीनां पृथक पृथक | 
प्रस्थानका रणं ब्रह्मन्‌ श्रीतुमिच्छामि कथ्यतास्‌ ॥ १-॥ कर्य दा- 


। शरथी वींरों श्रातरों रामलक््मणा | संप्रस्थिता बने ब्रक्मन्‌ सथिल्ली “ 
६ च यशखिनी २ मार्कएडेय उबाच | जातपुत्री दशरथ; प्रीतिमानभव- 
॥ न्तृप। क्रियारतिर््रमरतः सतते हृद्धसेविता ।३। क्रमेण चास्य ते पुत्रा 
व्यवर्थन्त महोजसः । वेदेपु सरइस्येपु धर्लुर्वेदेषु पारगाः ॥ 2 ॥ 


चरितब्रह्मचर्य्यास्ते कृतदारात्र पार्यिव | यदा तदा दशरथः प्रीति 
मानभवत्‌ सुखी ॥ ५ ॥ ज्येष्टो रामो५भवत्तेपां रमयामास हि प्रजाः 


$ मनोहरतया धीमान्‌ पितृहदयनन्दनः ॥ ६ ॥ ततः स्‌ राजा मति- 
£ मान मल्ात्मान वयो5विकसू। मन्‍्त्रयामास सचिवधर्मन्नथ् पुरोहित 

युधिष्टिर बूमते हैं, कि-हे ब्रह्मन्‌ ! आपने राम, सीता, लक्ष्मण ॥ 
, ओर रावण आदिके जन्मोंकी कथा अलग अलग झुनायीं, परंतु / 
में रामके वनवासका कारण सुनना चाहता हूं उसको कहिये॥१॥ 





दशरथप्ुत राम और लक्ष्मण ये दीनो वीर भ्राता. तथा यशखिनी 


। सीता ये वनपें क्यों गये थे १॥ २ ॥ माकएडेयजी कहते हैं, क्वि- 


हे राजन | राजा दशरथ क्रियाकाएड ओर धर्मके ऊपर प्रम रख 


| ता था, नित्य हद्धोंकी सेवा करता था, जब उसके पुत्र हुए तो 
बह प्रसन्‍न हुआ ॥ ३॥ राजा दशरथके वे महावली पुत्र धीरे २ 


बड़े होनेलगे ओर हे रानन्‌ ! यज्ञापवीत होजानेपर वे ब्रह्मचर्यका 


॥ पालन करतेहुए वेद, उपनिपद्‌ तथा धलुर्वेद आदिको पढ़कर 


उसमें पारंगत होगये ओर हे राजन | फिर जब उन पुत्रोंका विवाह 


॥ होकर स्रियेंघर आई' तो राजा दशरथ मनमें प्रसन्‍न और सुखी 
. हुए ॥ ४॥ १॥ इन सव छुपारोंमें राम बड़े थे, बुद्धिमान कुपार 
' अपने मनोहरपनेके कारण प्जाके ओर पिताके मनको आनंद 


देनेलगे इसकारण वह लोकंगें राम ऋहलाये ॥६॥ वुद्धिमान्‌ राजा 
दश्रथ अपने बुढ़ापेको देखकर हे भारत | अपने धमात्मा मंत्री 
आर परोहितोके साथ रांमचंद्रका युवराज पद पर अभिषेक करने 


22800. .+...ही 
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॥ ७ ॥ अभिषपेकाय रामस्य योवराज्येन भारत । प्राप्तकालश्व ते 


गामिनम्‌ । दीर्घवाहुं महोरस्क॑ नील़इुज्चितसधंजम्‌ ॥ &॥ दी प्य: 
मान श्रियां वीर शक्रादनवरं रणे। पारगं स्वेधर्माणां हहस्पतिसमं 
गतो ॥ १० ॥ सर्वातुरक्तप्रक्ृतिं सर्वविद्याविशारदम्‌ | जितेन्द्रिय- 
ममित्राणामपि दृष्टिपनोहरम ॥ ११ ॥ नियन्तारमसाधूनां- गोप्तार॑ 
|! धर्चारिणाम्‌ | धृतिमन्तमनाधृष्यं॑ जेतारमपराजितस्‌ ॥ १२ ॥ 
। पुत्र राजा दशरथः कोसल्यांनन्दवर्धनय । संदृश्य परमां प्रीति 
| मगच्छत्‌ कुरुमन्दन ॥ १३ ॥ चिन्तयंश्र महातेज! ग्रुणांन रामस्य 
वीर्यवान्‌ । अभ्यभाषत भद्गन्ते मीयमाणः पुरोहितस ॥ १४.॥ 
| अ्रद्य पृष्यों 'निशि ब्रह्मन्‌ पुण्य योगप्रुपेष्याति | सम्भारा! संश्रि- 


के लिये एक्रांतर्में विचार करनेलगे, तव.सत्र मंत्रियोंने राजा दश- 






४६ रथकी समयाजुकूल वातका मानलिया है कुरुनंदन ! लाल-२ नेत्र - 
( विशाल छुनदएड, मतवाले हाथीकेसी उवन, विशाल वत्ताःस्थल, 


श्यामवण ओर. घुघुरांले वालोंवाले, सुदरतासे शोभायमान, ' 
शूर, रणमें इन्द्रक/ समान पराक्रम करनेवाले, सकल धर्म 





सकत्न विद्याओंमें चतुर, नितेन्द्रिय, शत्रके मन ओर नेत्रोंको भी 
। हरनेवाले, दुष्टोंकी दण्ड देनेवाले धर्माचरण करनेवालोंके रक्षक, 
धर्यधारी, किसीसे न दवनेवाले, किसी परे पपाजय न पाकर सदसे 
! विजय पानेवाले और कौशल्याके आनंदको वह़ानेवाले रामचंद्रकी 
( मनोहर मृत्तिको देखकर राजा दशरथने अपने मनमें वढ़ा संतोष 
पाया ॥ 9-१ ३१॥ महातेजल्ली परमपराक्रप्ती राजा दशरथ राम के 
स्‍ 
(| 


पवित्र गुणोंको सुनकर मनमें प्रसन्‍न हुए आर फिर हे युधिष्ठिर 

तुम्हारा कल्याण हो, उन राजा दशरथने अपने पुरोहितकों बुल 
करं कहा, कि-॥ १४॥ हे ब्रह्मन्‌ ! आज रातको पृष्य नक्षत्र 
पुएय योगमें आवेग।, इसलिये तुम अभिषेक की सब सामग्रियें 


चकतकण्कककतजक कक ४ कक आकफच्छतच उकज चकनजछकक च्छजच्छज चल ज रक उठ २ ७ 


के पारंगत, वृहस्पतिकी समान बुद्धिमान सब प्रजाके प्रेमपात्र, | 


सर्वे मेनिरे मन्त्रिसत्तमा; | ८ ॥ लोहिताज महांवाहुं - मत्तमातडृ- क्‍ 


सनक 


ल्ट्ब्शच्5 २५४, ५! ५ 


छाझ्छकर 


2 


हर 5७.०२ 


फल्दा प्र 


$ 


ध्प 
' 
हि 
॥ 


| 
हरा 


। 
। 


0 मानक नियत ले लर 
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यन्तां मे रामश्रोपनिमन्त्यताम॥ ४॥चति तद्राजवचन प्रतिश्रुत्वाय 
मन्थरा ।.केकेयीमभिगस्येदं काले वचनमत्रवीत्‌ | १६ ॥ अथ 
ककेयि दोर्भाग्यं राज्ञा ते रूयापितं महत्‌ । आशीविपस्तां संक्रद्ध- 
श्रण्डो दशतु दुर्भगे ॥| १७॥ सुभगां खलु कोसल्या यस्याः पुत्र 


अमिपेक्ष्यते । कुतो हि तव सोभाग्य॑ यस्या& पूत्रों न राज्यभाक्‌ 
॥ १८ ॥ सा तद्चनमाज्ञोय सर्वाभरणभूपिता | वेदीविलग्नमथ्येव & 


विश्वती रुंपप्ुत्मम्‌॥ १६ ॥ विविक्ते पतिमासाथ हसन्तीव शुचि- 


स्मिता | प्रणय॑ व्यज्भयन्तीव मथुरं वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ २० ॥ सत्य- 


प्तिज्ञ यन्मे तव॑ काममेक निस्ष्ठवान्‌ । उपाकुरुष्व तद्रान॑स्तस्मान्सु- 


च्यस्व सडुदात्‌ ॥ २१ ॥ राजोवाच । वर॑ ददानि ते हन्त तू 


"५०4०-००. 


(५५ 


तयार कराओ ओर रामको यहां बुलाकर राज्याभिषेक कर 


दो ॥ १४ ॥ इसप्रकांरकी राजांकी इन वार्तोंक्ों सुनकर मन्थरा 


कैकेयीके पास गई और समय देखकर कहा, कि ॥ १६॥ $ - 
हे सखी कैक्रेयीं! आज राजाने तेरा वा दुर्भाग्य प्रसिद्ध 
किया है, इसलिये अरी अभागिन ! तुके क्रोधमें भ्राहुआ 
महाविषेल्ा सपे इसलेय तो अच्छा है अर्थात्‌ अब तेरा जीवन | 
हथा हैं॥ १७ ॥ अरी * निःसन्देह कोशल्या वह़भागीं हे कि- है 
जिसके पृत्रका राज्याभिपक क्रियाजायगा, अब तेरा सोमास्य । 
केसे होसक्रेगा १ अब तेरे पुत्रको राजंगद। नहीं मिलेगी॥ १८॥ ? 
मन्थराकी इस वातकों सुनकर सब अद्रेंमें आभपण धारण किये ह 
' वेदीकी समान पतली कमरवाली तथा मन्द ओर पवित्र हास्य- ; 
वाला प्रमसतन्दरी केफेयी एकान्तमें बेठेहुए राजा दशरथके पास 

गयी ओर मानो सुसकारही हो, इसप्रकार मुख मलकाती तथा ! 


प्रेम दिखातीहुईं मधुर वचनोमें राजासे कहनेलगी, क्वि-॥१-६॥ 


२० ॥ हे सत्य प्रतिज्ञावाले राजन्‌ ! आपने 'पहिले मुकसे / 
एक वर दनेको ऋहां था, वह वर मझुभे आज दो और उस सह्ुुट । 
मेंसे उक्त होजांओ ॥ २१ ॥ राजा दशरथने कहा, क्वि-जों वर | 
अफ्च्ककबलक्लका जब ज्लतन ज्चत जच्क जच्छज चक्र जज रच जा बक जकऋर फेज जज 


शच्का का फर्क 








ज्कछ 


श 


। 
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॥ गृह!ण यद्च्छिसि | अवध्यो वध्यतां कोध्य वध्यः को5थ विश्रच्य- 
| !] तासखू॥ २२ ॥ घन ददानि कस्याद् हियतां कस्य वां पुनः) 
#. ब्राह्मणस्वादिद्ान्यत्र यत्‌किश्िद्वित्तमस्ति मे ॥ २३ ॥ पृथिव्याँ 


राजराजो<सिम चांतुर्वस्यस्य रक्षिता। यस्तेडमिलपितः कामो ब्रूहि 
कल्याणि मा चिरस्‌ ॥ २४ ॥ सा तद्चनमाज्ञाय परिगृह्न नरा- 


धिपम्‌ । झात्मनो वलमाज्ञाय तत एनश्रुवाच ह ॥ २४ ॥ आमि- 


पंचनिक यत्ते रामार्थमुपफल्पितम्‌ | भरतरतदवामोतु वन॑ गच्छतु 
राघव। ॥ २६ ॥ स्‌ तद्राजा वचः श्रुत्वा विभियं दारुणोदयम्र | ॥ 
दु/खात्तों भरतश्रेष्ठ न किख्िंद व्याजहार ह॥ २७॥ ततस्तथोक्त॑ 


पितर रामो विज्ञाय वीर्य्यवान्‌। वन॑ प्रतस्थे धर्भात्मा राजा सत्यो 


:35->#ऋतऋञछ हज %++४७्एत्राकषात््छा था छामारूम न आनताण्रण्णयथ पा मार < 35:27 7 मा... मम लि हल लिक बी 
'मांगना चाहती हो सो मांगले, में तुके बह वर अभी देता हू 


तुझे आन किस अवध्य मलुष्यकों मारना है? अथवा किसी 
धध्य पुरुषकों वचाना है क्या १॥ २२ ॥ वता आज मैं किसको 
घन दूँ यां वता किसका धन लूटल, १ भूमणडल पर ब्रह्मणके 
धनक्रों छोड़कर दूसरे सव धन पर मेरी प्रश्नता है, क्योंकि-- मैं 
पृथ्वी पर महांराज हूँ और ब्राह्मण आदि चारों वर्णोकी रक्षा 
करता हूं हे कल्याणी | तेरे मनमें जो इच्छा हो सो कहडाल, 
विलम्व न कर ॥ २३ ॥ २४ ॥ कैक्रेयी राजाक्ी वातकों सुनकर 


पेरा जोर पढुगया, फिर राजासे कहनेलगी कि-॥२५॥हे राजन | 


आपने रामचन्द्रके' अभिषेकके लिये जो कुछ सामग्रीं तेयारकी 
है उससे भरतका अभिषक हो और रामचन्द्र बनको जायँ॥२६॥ | 
हे भरतवंशभेष्ठ ! कैक्रेयीकी ऐसी कठोर और भयहुर परिणाम- | 


वाली वातको सुनकर राजा.दशरथ दुःखसे व्याकुल होगये और 
'उसको कुछ भी उत्तर नहीं दिया ॥ २७ ॥ तदनन्तर- पराक्रमी 


कत्लाच्काजस्कत्श पक उआऊ एक पर ककत. जा चस० एस चका २ उसकर पाक पक पक न कर 


राषको मालूम हुआ, कि-पिता दशरथने कैकेयीसे इच्छाअन्लुसारं | 






छाए छछ्चकन कं च्याज काफाफए फाछन्फकुच म्र्कट््म्फ्सा 


ओर उनको वचनमें वांधकर तथा यह जानकर कि-राजाके ऊपर | 
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भपत्विति॥ २८ ॥ तमस्वगछछल्लस्मीवान परुप्माल्लच्मणस्तदा। ॥ 
सीता च भारय्यां भद्नन्ते बेदेही जनकाहमजा ॥। २६ ॥ ततो वर्न॑ ) 
गते रामे राजा दशरथस्तदा। समयुज्यत देहस्य कालपयोयंधर्मणा 
॥ ३० ॥ रामन्तु गतपाज्ञाय राजानश्व तथागतम््‌ | आनाय्य भरत |; 
देवी केकेयी वक्यमत्रवीत्‌ ॥ श१ | गतो दशरथः स्वर्ग वनसस्‍्थों 
रामलक्ष्मणों | ग्रह्मण राज्य विपुलत क्रम निहतकण्टकम्‌ ॥३ र॥। 
ताम्वाच स्‌ धर्मात्मा इशंसं बत ते कृतय्‌ | पति. हत्वा कुलश्वेदसु- 
त्साथ पनलुत्यया ॥ ३३ ॥ अयशः पातयिला मे मूध्नि ले कु- 
लुपांसने | सकामा भद मे मातरित्युक्ला प्ररुरोद ह॥ ३४॥ 
सचारित्रं विशोध्याथ सबंपरक्तातसन्निधों | अन्वयाद श्रातरं राम॑ 
बचन मांगनेको कहा था, सो माताजीने भरतको राज्य ओर मेरे 
लिये वनवास मांगलिया है, सो महाराज दशरथका कहना सत्य 
हो, ऐसा विचार कर धर्मात्मा राम वनको चलेगये ॥,*२८॥ है 
युधिष्ठिर ! तुम्हारा कल्याण हो, रूपवान्‌ ओर धन्ुुपधा री लक्ष्मण 
तथा जनकदुलारी वेदेही सीता ये दोनो भी उनके पीछे २ गये 
॥ २६ ॥ तद॑नन्‍तर रामचन्दके बनको चलेजाने पर उस समय 
राजा दशरथने काल्ृचक्रहीं गतिके अनुसार अपने शरीरकों 
त्यागदिया ॥ ३० ॥ रागचन्द्र बनको चलेगये और राजा दशरथ 
ने प्राय त्यागदिये, यह जानकर पटरानी कैकेयीने भरतको मामा 
के घरसे बुलबालिया ओर यह बात कही कि--॥ ३१ ॥ दशरथ 
स्वगेंक्रो सिधार गये और राम लक्ष्मण वनमें हैं, इसलिये तू बड़े 
लम्बे चांड़े शत्ररहित सुखदायक राज्यको अपने हाथमेंले ३२ 
धर्मात्मी भरतने कैकेयीसे कहा, कि-हाय हाय ! तूने धनके लोभ ल्‍ 
में पदुकर पतिक्रा नाश करडाला और कुलका संहार करदाला 
/ यह तूने वढ़ा हीं नीच काम, किया॥३ ६॥ और हे कलकलड़िनी | 
| तूने मेरे शिर पर अपयश लाडांला, ओं मेरी मात | अब तो 
| तेरा मनचीया होगया ! ऐसा कहकर भरत बड़े जोरसे रोनलंगे !” 


॥ ॥ ३४ ॥ फिर सब प्रजोमएडलके सामने केकेयीकी -यह करतूत 
ध्ल्क्ष्ब्क्ल्छ्क्क्च्ण्ण्ककश्च्कज्चककल्लमजस जज रच्जजच्छ+ ककल्ज्च्कतच्क ज्ज्क ज्ब्करू 
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नम करने 
भ्रध्याय ] # भाषाजुवांद सहित # (१४७३ ) 


विनिवर्सनलांलसः:३ ५ कौसंल्याश्व समित्राश्व कैकेयी शव सुदु:खितः 
अग्रे प्रस्थाप्य याने! स शत्रध्नसहितो ययों ॥ ३२६ ॥ बसिष्ठ 
वामरेवाश्यां विभेश्रान्ये! सहख्तश।। पौरजानपदे। सार्ध रामांनयन- 
काँक्षया ॥ ४७ ॥ दद्श चित्रकूटरर्थ स राम॑ सहलक्ष्मणम्‌ | ता- 
तापसानामलड्ार॑ धारयन्त॑ धनुधरम्‌ || ३२८ ॥ विसज्जितः 
रामेश पितुर्बचनकारिणा | ननिदिग्नामेष्करोद्राज्यं पुरस्कृत्यारंय । 
प्राहुके ॥ ३६ ॥ रामस्तु पुनराशंक्य पौरजानपदागमम्र । प्रविव्ेश ॥ 
महारण्यं शरमज्ञाश्रमंत्रति || ४० ॥ सत्कृत्य शरभज्ज स दए्ड- | 
कारणयमाशिनः | नदीं गोदावरी रम्यामाश्रितय न्यवसत्तदा ११ | 
बसतस्तस्य रामस्य तथा शूरपएणखाकृतस्‌ | खरेणासीन्महद्दै जन- ( 


फहकर अपना निर्दोपपना सिद्ध किया, फिर लौटालानेकी इच्छा । 
से, भाई राम निवरको बनमें गये थे उधर ही जानेको उच्चत हुआ [ 
॥ ३४ ॥ परमदु/खको प्राप्तहुआ भरत फौशल्या, सुमित्रा और [ 
॥ ककेयीकों सवारियोंमें आगे भेजकर आप शत्रध्नको साथमें लेकर 
गया ॥ ३६ ॥ वशिष्ठ, वामदेव, अन्य सहस्रों ब्राह्मण, नगरनि- 
वासी और देशके लोगोंके साथ रामको लोौटालंनेकीं इच्छों । 
॥ से जाकर भरतने लच्मणसहित चित्रकूट पर ठहरेहुए घत्मपधांरी 
| रामको तपस्वियोंका वेष धारण कियेहुए देखा ॥ र२े७ ॥ ३८॥ 
तहां भरतने रामसे बहुत. ही विनय कीं परन्तु पिताके 'वचनका 
आदर करनेवाले रामने भरतकों ओज्ञा दी, कि-तुम अयोध्याकों । 
लोटजाओ, तंब भरत अयोध्यामें तो नहीं गए किन्तु. रामकी 
पादुका [खड़ऊं )- अपने सामने रखकर नन्दिग्राममें राज्य करने 
|. लगे ॥ ३६ ॥ यहां रामके मतमें शद्भा हुईं, क्रि-यहां.रहूंगा तो 
नगरके और देशके. लोग वांर २ आयेंगे, इसका रण वह बड़ेभारी 
। बनमें घुसकर शरभज्गके आश्रम पर जापहुंचे ॥ ४० ॥ तहां शर- 
भंद्र. मुनिका सत्कार करके दणढकारण्यग्रें गये और तहां गोदा- 
बरी नदीके किनारे पर कुटी वनाकर रहनेलगे॥ ४१, ॥ तहां 
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स्थाननिवासिना ॥ ४२॥ रक्ाथ तापसानान्तु रायतो पर्मइत्सल; 
; चतदंशसहस्ताशि जघान श्रुति राक्षासान्‌ ॥ ४३ ॥ दृषणश्य ख 
रथ्वव निहत्य समहावलौ। चक्र क्षेम॑ पुर्र्धाभान्‌ धर्मारण्यं से 
राघवः ॥ ४४ ॥ हतेपु तेप रक्त/स ततः शूपंणखा पुन; । चयो 
. निकृत्तनासोष्टी लड्ढ श्रातुनिवेशनम्‌ ॥ ४५ ॥ ततो रावणम- 
येत्य राज्षसी दुःखमृच्छिता। पपात पादयो भ्रातु) संशुष्करुमिर(- 
नना | ४६ । तान्तथा विद्धतां दृष्ठा रावणः क्रोधमूस्छितः | उत्पपां- 
तोसनाल्क्रद्धों दन्‍्तदन्तानुपरप्शन ॥ ४७ ॥ खानमात्यान्‌ विस- 
ज्याथ विविक्ते ताम॒वाच सः | केनाप्येवं कृता भट्रे मामचिन्त्या- 
। बमन्‍्य च॥ ४८ ॥ के शलं तीत्षणमासाथ सर्वगात्रेनिषेवते | कः 


 रहतेहुए उन रामचन्द्रका, शर्पनखाका करायाहुआ, जनस्थाननि 

| बांसी खर राज्षसके साथ वद्ाभारी वेर होगया ॥ ४२॥ धर्म 
से प्रेम करनेवाले रामने तपस्थियोंकी रक्ताके लिये पृथ्वीपरके 
! चौंदद सहस्त राक्षसोंका संहार किया || ४३ ॥ रामने महावत्ी 
खर और दूषणकों मारकर ऋषियोंके धर्मारण्यके फिर निर्भय 
तथा सुखकारी करदिया ॥ ४४ ॥ जब वे सव राक्षस मारेगये 
तव्‌ जिसके नाक और होठ काटलिये थे ऐसी शुपंणनखा,लड्ढामें 
॥ रहनेत्राले अपने भाई रावणके पास गयी, तहां दुःखसे मूछित हुई 
॥ तथा जिसके मुख पर वहताहुआ लोह सखगया था ऐसी शूर्पणखा 
/ 'झपने भाई रावणके पेरामें गिरपडी ॥ ४५ ॥. ४६ ॥ रावण 
| शर्पणखाकी नाक और होठ कटेहुए देखकर क्रापके मारे अन्धा 
होगया ओर कऋोपके मारे दांतोंसे दांतोंके पीसताहुआ अपने 
॥ झासन परसे खड़ा होगया ॥ ४७ ॥ और अपने मंत्रियोंके विदा 
/ फरके फिर एकान्तमें शुर्पणखासे वूकने लगा, कि-हे कल्याणी! 
मुरके कछ न गिनकर तथा मेरा अनादरः करके तेरी यह दशा 
किसने को हे॥०८॥ अरी! ऐसा वह कौन पुरुष है क्रि-जो अपने 
| अज्ञोमें मेरे तीखे त्रिशल॒का प्रहार सहनेके तयार हुआ है. और 
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हे, अध्याय | #४ यापानुवाद सहित # ( १४७४ ) ॥ 
। | 
५. शिरस्यग्निमाधाय विश्वस्तः खपते सुखम्‌। ४६ ।आशीविप घोर- (६ 
$| तर' पादेन स्पृशतीह कः | सिंह केसरिणं कथन दृष्राया स्पृश्य तिष्ठ- | 
ति॥ ४० ॥ इत्येवं ब्रुवतस्तस्य श्रोतोभ्यस्तेजसो5चिप। । निश्चे- 

। 6 रुदहतो रात्रो हक्तस्पेष स्वसन्धतः ॥ ११ ॥ तस्य तत्सवमांचखुयो | 
; । भगिनीं रामविक्रेमम्‌। खरदूपणसंयुक्त राक्लसानां पराभवंस््‌ |॥५२॥ ( 
स निश्चित्य ततः कृत्यं स्वसारमुपसान्त्वय च | ऊध्वमाचक्रमे राजा | 
विधाय नगरे विधिस्‌। ५१। जिकूट समतिक्रम्य कालपवतमेव च। । 
ददश मकरावासं गम्भीरोद महोद्धिम ॥ ५४ ॥ तमतीत्याथ गो- । 
कर्णपम्यगच्छदशाननः । दयितं स्थानमण्यग्र शुल्लपाणेमेहत्मनः ! 
॥ ५४ ॥ तत्राभ्यगच्छन्मारीच॑ पूर्वामात्यं द्शाननः पुरा रामभया- 












: ६ अपने शिरपर आग रखकर कौन विश्वासके साथ सुखकी निद्रालेवा / 
क्‍ है!अरी! ऐसा वह कोन पुरुष है जो भयंकर विपेल्ते सापको अपने -॥ , 
. ( पैरसे छूरहा है  अरी | कौन -पुरुष केहरी सिंहक्ी डाठमें हाथ 
डालकर खडा है १॥ ५० | जिस समय रावण ये बातें कहरहा / . 
) था उस समय, जैसे रातमें वलतेहुए हत्तकी खकोडलोंमेंसे अग्नि $ 
| की लपदें निकलती हैं तैसे ही उसकी इन्द्रियोंमेंसे तेजकी चिन- | 
गारियें निकलरहीं थीं॥४१॥तदनंतर रावणकीं वहिन शुूर्पणखाने ॥' 
रामका पराक्रम तथा खरदूषण सहित सव राक्षसोंके तिरस्कार ह. 
आदिका हृत्तांत सुनाया॥५२॥ तंव रावण अपने मनमें सब काम ॥, 
| का निश्रय फरके वहिनकों समकाकर तथा नगरकी रक्षा आदि » 
दा प्रवेध करके आकाशमार्गसे उदा | ५३२ ॥ और उसने चित्र- ४ 
कद तर्था कालाचलको लांघकर मगर कछुओंके निवासस्थान, ! 
गहरे जलसे भरे महासागरकों देखा !। ५४ ॥ तथा उसकों भी ह 
लॉघकर दशानन, तिशुलधारा महात्मा शह्डरके भ्रेमपात्र गोकर्ण 
नामक स्थान पर आगया ॥५४५॥ इस आश्रममें, पहिलेविश्वामित्र | 
के यज्ञके समय रामके भयसे तपस्वीका वेष. घारण करके रहते. 
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पहिलेकी सम्रान तुम्हारी सेवा तो करते हैं १ ॥ ३ ॥ हे:राज्षस- 


काम महाकठिन हो ते भी आप उसको सिद्ध हुआ ही समकना 
॥ ४ ॥ यह सुनकर क्रांध और अम्रप से भरेहुए रावणने 'वह 


खो. 





| चापि काय्येन्ते राज्सेश्वर । ऋृतमित्येब तद्विद्धि यद्यपि स्यात्‌ 


५९५०००५-७-८:0.9:670 04000.9.#700.2: 220५ 6 /280:2"-490. 4" 0८0५.८.. हि हे 
| ( ६४७६.) # महाभारत दनप्त # [ रछ्थ वां 
देव तपस्यो समपाधितम॥ ५६॥  छ. ॥ बे हर समुपाश्रितम॥ ५६ ॥ छ री थे ॥ । 
वनपर्ब॑रि तर 

_ रैंति श्रामहाभारते बनपर्बणि रामोपार्यानपर्वशि रामवनाभि- | 
गमने सप्तसप्तत्यधिकद्विशततमो5्ध्यायः ॥ २७७ || ' 


2४८0५.4.295५4-4090.&..67: ८529६ कह... ॥०७.५१५ 
| 


मारकण्डेय उबाच। मारीचस्लथ संम्रान्तो.हृष्ठा रावणमागतम्‌ | 
पूजयामास सत्कारेः फलमूलादिभिस्ततः ॥ १ ॥ विश्रान्तश्ैनमा- 
सीनमन्वसीनः स राज्सः । उवाच प्रस्तत॑ वाक्‍्य॑ वावयज्ञो वावय- / 
कोविदम्‌ ॥९॥ न ते प्रक्ृतिमान्‌ वर्ण: कच्चित्त्ेमं पुरे तब । +-. 
चिचित्मकृतयः सर्वा भजन्ते तां यथा पुरा ॥ ३ ॥ किमिदागमने - | 
















सदुष्करम्‌ ॥ ४ ॥ शशंस रावण स्तस्मे तत्‌ सर्व' रामचेष्टितम्‌। ! 
समासेनेत का््यांणि क्रोधामर्पसमन्वितः । |५॥ मारीचरखत्रवी | 
"हुए अपने पुराने मंत्री मारीचक्े पास गया ॥ ५६ ॥ दौसो सत- ; 
चरवां अध्याय समाप्त ।२७७॥  छ ॥ छ ॥ ४ 

माझएडेयजी कहते हैं, करि-हे राजन युविष्ठिर! रवणको आया ; 
हुआ देखकर मारीच घवदागया और फिर उसने फल मूल | 
आदि भेट करके उसका सत्कार क्रिया ॥ १॥ जब रावण कुछ | 
देर आराम लेकर वेठ ते मारीच भी उसके पास वैठगया और ' 
वातचींत करनेमें चतुर मारीचने बोलनेमें प्रवीण रावणसे बातें / 
क्रते २ बड़े अर्थ भरे वान्‍्य का आरम्भ करके वूका, क्रि-॥ २॥ 
तुम्हारे मुखका रंग वदलाहुआसा क्यों होरहा है १ तुम्हारे नगर 
में सब कुछ क्षेम तो है ? सत दरवारी लोग तथा प्रभाक्े लोग 


' राज | आपका यहां पधारना किसकारणसे हुआ है ? आपका, 


सब रामकी करतूत ओर दूसरे काम भी संक्तेपसे कहकर 
भारीचका बतादिये॥७॥ उसके सुनकर मारीचने भी संक्षेपमें जनक कक जल जल मर मरीवन भी संग ही है 





3 8:04 5"82,०९०२-+ ३४७०, मा ए ए आा' 
अध्याय ] # भाषासुबाद सहित # (१४७७ ) 


च्छृत्वा समासेनेव रावणम्‌ । अलन्ते राम॑गासाच वीयेज्ञे ह्नस्मि 
तस्य न ॥ ६ ॥ वाणवेगं.हि कस्तस्प शक्तः सोढ़े महात्मन; 


( 








हो पक; 
*बक &. >ला० >> 7 
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गच्छ सीतां विलोभय ॥ ११॥ रत्नघृज्ठी गो भूला रत्नचित्रत 


रूह; । भद॑ सीता समालक्ष्य तां रामश्वोदयिष्याति ॥ १२५ ॥- 


रावणसे कहा, कि तुम रामके समीप पहुंचनेक्रे विषयमें घस करो 


क्योंकि --में उस रामके पराक्रमके जानता हूँ॥ ६॥ अरे! उस' 


मदात्माके वाणके वेगके सहे, ऐसी शक्ति किसमें है ? में जा देश 


/ | से भागकर यहां तपसवी-बनकर वठा है, इसका कारण भी बह 


महापुरुष ही है और यह नाशका द्वार तुम्हें किस दुष्शात्माने 
बताया है ? यह सुनकर रावण क्रोधमें भरगया और उसको 


ललकारता हुआ कददनेलगा, कि-॥ ८ ॥ यदि तू मेरा कहना : 


नहीं मानेगा तो निःसन्देह तेरा प्राणान्त होगा, यह सुनकर 


मारीच मनमें विचारनेलगा, क्लि-भेष्ठ पुरुषक्रे हाथसे मरण | 


हो तो ठीक है ॥ £ ॥ जब दत्यु अवश्य हीं आलगी है तो अं 
इसके विचारके अजुसार काम करना ही ठीक है, ऐसा विचार 
कर माशीचने राक्सोंमें श्रेष्ठ राबशसे कहा कि--+॥ १०॥ 
| कहिनेसुभे आंपकी क्या सहायता करनी चाहिये ! मं पराधीन 
/ै हैँ तो भी तुम्हारी सहायता करूँगा | रावणने कहा, कि -तू सोने 
/ ५ के सींगोंवाला और रह्नोंकी समान अनेकों रंगोंके रोंगटोंबाला 
( एक सुदर गृग चनकर सीताक्रे पास जा और “उसको लुभा; 
। सीता अनुपम रत्नोंकी समान दमऋतेहुए तेरे शरीरको देखकर 


तुझे मारनेके लिये तेरे पीछेररामको. अवश्य ही भेजेगी | १ १-१२ 


प्रग्नज्यायां हि मे हेतुः स एवं पुरुपपभः || ७ ॥ विनाशमुखमेतचे / 
देनाख्यातं दुरात्मनां | तमुवाचाथ सक्रोधो रावण) परिभत्सेयन्‌' 
। ८ ॥ अक्ुपेतोज्स्मद्नचन स्पान्मृत्युरपि ते भुवम्‌ । मारीचश्रिन्त- ' 
६ यामास विशिष्टान्भरणं वरस्‌ ॥ ६ ॥ अवश्य॑ मरणे प्राप्ते करिष्य( ' 
| स्यस्यथ यन्मतम। ततस्तं प्रत्युवाचाथ मारीचो रक्षसां बरम्‌ ॥१०॥, 
॥ किन्‍्ते सह मया आय करिष्यास्यवशोअपि तत्‌ । तमबवीदशग्रीवो 


मा 


>> 





करइ्न्रघ2 >> ल्म्ममन्क्क््स्न्स्सनससप्स्फ 


केल्चऋजऋछट स्चक्रास्न्छज़्ानड>नन्मफ कम 
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4 ( श्छ८ट ).. # महाभारत वनपव # [ श्छय्वां 
0 अपक्रान्त च काकुत्स्थे सीता वश्या भविष्यति। तामादायापने- | | 
प्यामि तत/ से ने भविष्यति ॥ १३ ॥ भावय्योवियोगादवु छिरे- 
३ ततद सद्च' कुरुष्व में | इत्येवमुक्तो मारीचः कृत्वोदकमथात्मन। १४ | 
| रावण धुरतो यान्तमन्वगच्छत सुदृःखितः | ततस्तस्याश्रमे गत्वा | 





रामस्याक्तिएकर्मणः ॥ १५ ॥ चक्रतुस्तचयां सर्वमुभो यत््‌ पूर्व- । 
मन्त्रितम्‌ । रावणस्तु यतिभ त्वा मुणढः कुण्डीं त्रिदएडधत ॥१६॥ ॥ 
मृगथ्य भूल्ा मोरीचरतं देशसुपजम्मतुः । दर्शयामास मारीचो बेदेहीं / 
झगरुपधक्‌ ॥ १७॥ चोदयामास तस्यायें सा राम विधिचोदिता । | 
रामस्तस्पा प्रियं कुबंन धनुरादाय सत्वर।॥ १८ ॥ रक्तार्थ ह 
लक्तमएं न्यस्य प्रययो मृगलिग्सया । स धन्‍्वी वद्धतुणीरः | 


इसप्रकार रामके तेरे पीछे २ दूर चलेजाने पर में भी उसके आ- ॥ 
भ्रममें जाकर सीताकों समकाऊँगा ओर वह मेरे वशमें होजायगी / 
तब में उसको लेकर लंकामें चलाआऊँगा और दुष्टबुद्धि राम £ 
अपनी द्वीके वियोगमें मरजायगा, इसलिये तू इस काममें मेरी - 
सहायता कर, इसप्रकार रावणने कहा तब मारीचने अपनी प्रेत | 
क्रिया करली और फिर खिन्‍न मनसे -रावणके पीछे २ पवित्र £ 
चरणवाले रामके आभश्रमकी ओरको चलदियां, आभ्रमके पास /£ 
आकर दोनोंने, पहिले कियेहुए विचारके अत्युसरार काम करना २ 
आरंभ करदिया, रावणने त्रिदएढ कमंडंलधारी संन्य|सीका रूप | 
धरा और मारीच सोनेका मृग वनगया, फिर दोनोंजने रामके £ 
आश्रममें आपहुंचे, तहँ। जाकर यृुगरूपधारी मारीचने अपना सोने / 
दा शरीर दिखाकर सीताको लुभाया ॥ १३-१७ ॥ तथ दैवकी 
प्रेरणा काहुई सीतादेवीने उस सोनेके शगको पक्रडुक॑र लानेके 
॥ लिये रामसे कहा, तत्र सीताकी रजक्षां करनेके लिये लक््मणकों 
: आभमयें छोड़कर राम लीताका प्रिय काम करनेके निमित्त पन्ुप 
धाणोंक्ा तरकप्त, तलवार ओर गोहकी खालके हाथोंफे दरताने । 
आदि धारण करके उस मृगको पकडनेके लिये ऐसी शीपघ्रतासे. 


५४४20 
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। 








ठ्‌ 


| | शेने हीं लगीं और लच्ष्मणके ऊपर संदेह करनेलगी॥२५॥सीता 


५ कहनेलगी, कि-॥२६॥ अरे मूढ़ | तू मनसे जिसकामकी चाहला.. 


। अध्वाय  + आग सह 2 2३०६) 


ही भी कम 3. न रह >> 


) यथा। सोस्तहिंतः घुनस्तस्य दशन राज्सो व्रनन्‌ ॥२०॥ चकपे 


28, 2०5५.०६० 


थे 


उसकी इसकरुणामयी वाणीको सुनकर सीता, जिधरसे शब्द 


. अध्याय | # आपालुवाद सहित # ( १४७६ ) 
' खड्गग्रोधांगुलित्रवान्‌॥ १६॥ अन्वधावन्यृ्ग रामो रद्वस्तासमृ्गं 












| महदध्वान रामस्तं बुदुधे ततः | निशाचर' विदित्वा.त॑ राधवः | 
। प्रतिभानवान्‌॥ २१ ॥ अप्रोघं शरम[दाय जथान मृगरूपिणस । 
| स॒ रामबाण/भिहतः छत्वा रामस्वरं तदा ॥ २९ ॥ हा सींते ल- । 
चप्णेत्येव॑ चुक्रोशार्सखरेण ह | शुभ्रार तस्य वेदेही ततरता करु- 
णाह्िर्म २३ सा प्राद्वद्यतः शब्दस्ताम॒व(चाथ लक्ष्णणः | अल- 
। न्ते शड़या भीर को राम॑ प्रहरिष्यति ॥२४॥ महत्ताद द्रत्यसे राम॑ | 
। भत्तरें त्॑वे शुचिस्मिते |! इत्युक्ता सा प्ररुद्ती पय्यशंकत लक्ष्मणम्‌ | 
| २४ दवा व खीस्वभावेन शुक्लचारित्रभूषणा । सा त॑ परुपमा- | 
। रव्धा पक्तुं साथ्वीं पतित्रता २६ नेप कामो भवेन्यूढ य॑ त्व॑ प्रार्थ 
। दोड़े, कि--जैसे ताराके पीछे प्रजापति दोड़े थे, तव॒तो मुगरूप 
धारे मारीच क्षणमें अन्तर्धीान होनेलगा और क्षणमें दिखांई | 
देताहुआ दौडुनेलगा ॥ १८-२० ॥ इसप्रकार वह रामके बहुत 
. दूरके मार्गमें लेगया तब बुद्धिमान्‌ रामके ध्यानमें' आया, फ्रि> | 
यह तो राक्षस है॥२१॥ओऔर फिर उन्होंने निष्फल न जानेवाला 
वाण लेकर मुगरूपधारी राज्षसके मारा, परंतु ज्यों ही रामका 
वाण लगा, क्वि-पह राक्षस उस समय, हा सींते | ह लक्ष्मण | | 
इसप्रकार रामके खरमें मिलतेहुए खरस कहकर डक रानेलगा 





स्ज्क्र्स्प्छ्ऊफरूसन सनक 





आया था उधरको दोडनेलगी, तव तो लक्ष्मणने उससे कहा, 
कि-अरी ढरपोक ! वस तू संदेह न कर, रामको मारनेवाला कौन- 
है ९॥२२-२४॥ हे पवित्रह्मस्यवाली सींते! तुम एक मुहूर्तमें अपने 
स्वामी रामसे मिलनाओगी, ऐसा लच्मणने कहा; तो भी सीता ! 






ज्च््म्ज््य्म्ज्य्क्रकर 





। शुद्ध चरित्रसे भूषित थी, तो भी स्लीजातिके खभावसे वहममें प , 
| गंई और वह पतित्रतां साध्वी सीता, लक्ष्ष्णको तीखे वचन 


हि 





| (१४८०). # महाभारत वनपतें # [ रण वां ; 
यसे हृदा । अप्यहं शद्धमादाय हन्यामात्मानमात्मना ॥२८॥ पतेय॑ 
गिरिशृज्ञाद्या विशेय॑ वा हुताशनम्‌। राम॑ भत्तारसुत्सज्य न लव ल्‍ " 
6 त्वां कथव्वन ॥ २८ ॥ विहीनमुपतिष्टयं शाद ली क्रीप्टक॑ यथा | 
एताद्श वचः अ्रत्वा लक्ष्मण) प्रियराघवः ॥ २६॥ पिधाय कर्णो 
सद्ृहतः प्रिषतों येन राघव। ।. स रामस्य पद ग्रहद्म पससार 
धनुधर। ॥ ३० ॥ अबीक्षमाणों विम्बोष्टीं प्रययों सच्मणस्तदा | 
एतस्मिन्नन्तरे रक्तो रावण: प्रत्यदश्यत ॥ ३१ ॥ अभव्यों भव्य- 
झुपेण भस्मच्छन्न इदानलः । यतिवेषप्रतिच्छन्नो जिहीप रतामनि- 
न्दविताम्‌ ॥ ३२ ॥ सा तमालक्ष्य संप्रप्तं धरमज्ञा जनकात्मजाः | 
निमन्‍्त्रयामास तदा फलमूलाशनादिभि) ॥ ३३ ॥ अवमन्य ततः 
करता है, तेरी वह कामना पूरी नहीं होगी, में शत्र लेकर अपने 
आप अपना नाश करडालंगी, पहाइुकी चोटी परसे नीचे गिर £ 
कर मरजाऊँगीं अथवा अग्निमें प्रवेश करके जलमरूँगी परन्तु ? 
! जैते सिंहनी छुद्र गीदड़के आश्रयमें नहीं रहती है, तेसे ही में ?* 
राम जसे पतिको छोड़कर तुकूसरीखे क्षद्रका खीकार नहीं करूंगी, । 
/ जिसको राम प्यारे हैं ऐसे सद्राचारीं लक्ष्णमने सीताक्े ऐसे १ 
वचनको सुनकर || २७ -२६ ॥ अपने दोनों कान हाथोंसे ढक | 
लिये और जिस मार्गसे राम गये थे उस मारगमें ही रामके चरणों / 
के चिंन्ह देखता २ धनुधारी लक्ष्मण पकेहुए विम्वाफलकी समान 
ओंठवाली सीताकी ओरको दृष्टि भी न डालकर चलागया, इस ! 
ही अवसरमें पवित्र चरित्रवाली सीत।को हरनेकी इच्छासे रावण | 
गीताके आश्रममें आपहु चा, रावणका खभाव दुष्ठ था तो भी इस 
! सम्ंप उसने भव्यरूप धारण क्रिया था और जैसे राखके समूहसे 
५ झग्नि ढकी होती है तेसे ही वह संन्यासीक्रे वेपमें छिपाहुआ था 
| ॥- ३०-३९ ॥ धयं को जाननेवाली जनकनन्दिनी सींताने उस 
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संन्यासीको अपने आश्रममें आयाहुआओं देखकर उसको फल । 
कूद आदिका भोजन करनेके लिये निमन्त्रण दिया ॥ १३ ॥ । । 


ब्रचायरक पका ए' पाता | चाका सी ४ अप आ ७9 सका का अं का सक  आऋजचक ज्षच्क ज्षचूऋ रू छा च जा से प्जस 


4 शध्याय | # भापान्॒वाद सहित # ( १४८१ ) 
सब' खरूप॑ प्रतिपथ्यते | सान्त्वयामास वेदेहीमिति राक्षसपुज्ञवः ३४ 
; सीते राज्षसराजोऋ% रावणो नाम विश्वतः। मप लड्भगपुरी नाम्ना | 
. रथ्या पारे महोदधे। ॥३५॥ तत्र स्व बरनारीषु शोभिष्यसि भया | 
। सह | भाय्या मे भव उश्रोणि तापसं त्यज राघवम्‌ ) ३४८ ॥ एवं- ॥ 
मादीनि वाक्यानि अत्वा तस्याथ जानकी | पिधाय कर्णो सुश्रोणि । 
॥ मैवमित्यत्रवीद्रचः ॥ ३७ ॥ पपतेद थोः सनज्षत्रा पृथिवी शकली ॥ 
भवेत्‌ । शैत्यमग्निरियान्नाई स्यजेयं रघुनन्दनम्‌ ॥३८॥ कर्य हि ॥ 
| भिन्नकरटं पश्मिनं वनगोचरम्‌ । उपस्थाय महानाग॑ करेणुः शूकर॑ ॥ 
$ स्पृशेत्‌ ॥ ३६ ॥ कर हि पीला माध्वींक पीत्वा च मंधुमाधवीम | | 
! लोभ॑ सोवीरके छुर्यान्‍्नारी काचिदिति स्परे ॥ ४० ॥ इति सां त॑ ९ 
| समाभाष्य मरविवेशाअ्य ततः। ऋ्रोधाद मस्फुरमाणौही विधुन्चाना | 
परन्तु इस राक्षसराजने उसका शपमान करके अपना असली | 
_ रूप मकट किया और फ़िर सीतोकों धीरज देकर समझा | 
। । नेलगा, क्ि--) २४ ॥ अरी सीते ! मे राज्षभ्ोंका राजा हूं और । 
| मेरा रावण यह नाम मसिद्ध है तथा लड्डगनामसे प्रसिद्ध मेरी । 
नगरी समुद्रके परले पार है॥ ३४ ॥ तहां तू मेरे साथ रहेगी तो 
भेष्ठ स्लियोंपें दिपनेलगेगी, अतः ओ छन्दर नितम्बवाली सीता ! | 
तू मेरी स्री बनजा और तपस्वी रामको छोडदे ॥ ३६॥ रावणके 
! ऐसे बचनोंकों सुनकर सुन्दर नितम्बवाली जानका, अपने दोनों £ 
| हाथोंसे दोनों कानोंको ढककर कहउठी, कि-तू ऐसा पचन मेत 
$ बोल॥ ३७॥ चाहे तारांगणों सहित आकाश पृथ्वी पर दूटपढ़े 
पृथिवी फटकर भले ही टुकड़े २ होजाय और चाहे अग्नि ठण्ठी | 
। पडुजा् परन्तु में रामकां त्याग नहीं करूँगी ॥ १८ | गएटस्थ- | 
लमेसे मद टपकाते वरमें घृमतेहुए पश्नीजा तिके बड़े हाथीको पतिं- 
रुपसे सेवन करके हथिनी क्या फिर सुअरको छुएगी १॥ ३६॥ 
 धुष्पोंके और दाखोंके रसको पीनेके पीछे कौन सनी कांजीकी ; 
मद्रिको पीनेके लिये लुभियावेगी !॥४० ॥ क्रोपंके मारे 
जम पक्का उलक क जक जच्क + पका स्का >सक नस पकर उतचकरच्छ7 ७ च्कल्‍उजक उ+पछ कु त३च०> २ 
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(१४८२ ) #६ महाभारत वनपते $# [२७६ वां 





 भत्सयित्वा तु रूज़ेण स्व॒रेण गतचतनाम्‌ ॥४२॥ मृधजेपु निमग्रा 
ऊध्वपाचक्रपो तत्ः | तां ददश ततों शधों नद्ययुर्गिरिगोचर 
रुदतीं राम रामेति ह्वियमाणां तपसिनीम्‌ ॥ ४४॥ छल ॥ 
इति श्रींमह मारते वनप् णि रामो प(झियानप्वेणि मार/चवर्थ 
सीताहरण चाएसप्तत्यधिकद्विशततमो<्थ्यायः ।२७८। 
माकणएडेय उवाच । सखा दशरथस्यासीज्जटायुररुणात्मज; ) 
ग़धराजो महावीरः सम्पातिय्येस्य सोदर॥।२॥स ददर्श तदा सीतां 
रावणांकगतां स्तुपाम्‌। सक्रोधोथ्भ्यद्रवत्‌ पत्ती रावणं राक्षसे- 
श्वरम्‌ ॥र॥ अथनमत्रवीद्‌ गधों मुख्य मुज्च स्वमश्िल्ीम | धरि- 


जिसके होठ फढक रहे थे एसी सीता, रावणसे ऐसा कहकर 
उसके भयसे छूटनेके लिये वारंबार अपनी दोनो भ्ुजाओंको 
वार २ इधर उधरको घुमातीहुई फिर आश्रममें घुसनेलगी ॥४ १॥ 
यह देखकर रावण उस मुन्दर नितम्बवाली सींताके पीछे दोढा 
। और उसने रुखे खरसे साताका तिस्कार करके भीतर जानेसे 
। 
| 
। 


थु 
करो महुः ॥ ४१ ॥ तामभिद्वत्य सुश्रो्ी रावण; प्रत्यपधयत् । 





रोकलिया, उस समय सीता मूर्दित होगयी ॥ ४२ ॥ और 
हा राम | हा राम ! ऐसा पुझार कर रोनेलगी,तव तो रावण उस 
तपस्विनीकी चोटी पकड़कर आकाशमांगेसे उसको हरकर लेचला 


यह हत्तान्त पहाड़ पर रहनेदाल्ते जटायु नामके गिज्ज पत्ती ने देखा 
॥ ४३ ॥ दो सो अठदत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ २७८ ॥ छ ॥ 

मार्कण्ठेयजी कहते हैं, कि-हे राजन्‌ ! सुधिप्ठिर! अरुणका. 
पुत्र गृुभराज जठायु बढ़ा वीर था ओर उसके भाईका नाम 
सम्पाती था, यह जठायु दशरथका मित्र लगता था॥ १॥ 


! विलाप फरती हुइ देखकर बड़े ही क्रीधमें भरगया ओर राक्षस 


रावणके पीछे दोडदकर उससे कद्दनेत्गा, कि-अरे हमारी मंथिली 


। 
(सकननस+ूनसक+ सच सससससक> >सचक फट ४ कलल्‍्क नमन चछ>च्क-++ब्क +रस्कनस, 
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य] # भाषात्ुवाद्सहित # ( १४८३ ) 


0 यमाणें मयि कथ॑ हरिष्यसि निशाचर ॥ ३॥ न हि मे मोच्यसे ! 
» जीवन्‌ यदि नोत्सज्यसे वधूम्‌। उक्त्वेबं राजासेन्द्रे ते चकर्त नख- 
शम्त्‌ ४ पत्ततुणडप्रहरैथ शतशो जर्जरीक्षतम्‌ | चक्तार रुषिरं 
भूरि गिरिः प्रसवरणेरिव ॥ ५॥ स वध्यमानो ग्रप्रेण रांमप्रियहि- | 
तपिणा। | खड़मादाय चिच्छ द श्रुजों तस्य पतत्रिणः ६ निहत्य ग्र- 
प्राण स भिन्‍नाश्रशिखरोपमम्‌। ऊध्वेमाचक्रमे सीतां गृहीत्वोकेन 
राजक्सः ॥७ ॥ यत्र यत्र तु बेदेही पश्यत्याश्रममणडलम | सरो वा 
सरितो वापि तत्र मुज्चति भूपणम्‌ ॥८॥ सा ददर्श गिरिभ्स्थे पश्च 
वानरपुद़्दान्‌ । तत्र वासो महरिव्यमुत्ससज्जे मनस्विनी॥ ६॥ । 
तत्तेषां झानरेन्द्राणां पपात पबनोद्धुतम्‌ । भध्ये सुपीतं पञ्चानां £ 


को छोड छोड, अरे निशाचर ! मेरे जीतेहुए तू इसको कैसे लेजा- | 
सकता ९१ ॥ २॥ ३॥ यदि तू सीता वहूको नहीं छोड़ेगा तो मेरे ॥ 
हायसे जीता छूटकर नहीं जांयगा, राज़्सराजसे ऐसा कहकर | 
जटायुने उसके शरीरको- नखोंसे बहुत ही खसोटडाला ॥ ४ ॥ / 
/ और पंखोंके तथा चोंचके सेंकडों पहार करके उसके शरीरको ! 
। हींला करदिया, इसकारण जेसे पहाडुपरसे भरने बहते हैं तैसे ॥ 
ही रादणके देहमेंसे रुधिरके पतनाले वहनेलगे।।५॥रामका प्यारों | 
आऔर हित चाहनेवाला श॒भ पत्ती जब रावणके ऊपर पहांर करने 
| लगा तब राक्षस रावणने तलवार लेकर उसके दोनों पंख काटडाले ! 
॥ ६ ॥ और दृटकर गिरेहुए मेघके शिखरकी समान उस ग्रध्- 
राजको मारठाला तथा फिर सीताको गोदीमें लेकर आकाश । 
मार्गसे उदगया | ७॥ सीता मार्गमें जहां २ आश्रम, सरोचर या ? 
नदियोंक्रों देखती थी, तह * अपने अक्परके आभूषणोंको उतार 
कर फेंकदेती थी ॥८॥ मार्गमें जावीहुई -मनस्विनी सीताने एक है 
प्रह्मद्‌ पर बड़े २ पांच वानरोंको वेठेहुए देखा, कि-उसने उसी / 
समय अपना एक उत्तम वख्र शरीरपरसे उतारकर तहां भी डाल ! 
दिया ॥ ६॥ वह पीले-रहका वस्ध पवनसे उडता २ जैसे पांच | 
कशचककचकनजबक> आतक्षचक जच्क ज्षस्२ 
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॥ ( १४८४ ) # महाभारत वनपत्र # [ २७६८ दां ) 
विधुन्मेधान्चरे यथा ॥ १० ॥ अचिरेणांतिचक्राम खेचरः खेचर- # 
न्निव | ददर्शाथ पुरीं रम्यां बहुद्वारां मनोरमांस्‌॥ ११ | माका- £ 
॥ रवप्रसम्वाधां निर्मितां विश्वकर्मणा । प्रविवेश पुरी लुं ससीतों 
। राज्सेश्वरः ॥ १२ ॥ एवं हतायां वेदेल्यां रामो हत्वा महामृगस्‌। 
| निहत्तो दरशे धीमान्‌ श्रातरं लच्मणन्तथा ॥१३॥ कथमुत्सृज्य # 
। बैदेहीं बने राक्तससेविते | इति त॑ श्रातर दृष्टठा प्राप्तोज्सीति व्यगढ्े- 
| यत्‌ ॥१४॥ मृगरुपधरेणाय रक्षसा सोउपकर्षणम्‌। भ्रांतुरागमन- ! 
व्वेत्र चिन्तयन्‌ पर्य्यतप्यत ॥। १५ | गहेयन्नेव रामस्तु त्वरितस्त॑ 
समासदत्‌ | झपि जीवति वैदेहीं नेति पश्यामि लक्ष्मण ॥ १९ ॥ | 
॥ ससस्‍्य तत्‌ सर्ममाचझ्यों सीताया लक्ष्मणों बचः। यदुक्तव॒त्यसइर्श ; 


॥ मेंघोंके मध्यमें विनली गिरे, तैसे वड़े२ पांच वानरोंके वीचमें जाकर ! 
॥ गिरगया || १० ॥ हे राजन | सीताक़ो दरकर पत्तीकी समान ( 
$ आकाशमार्गसे जाताहुआ र/क्षसराज रांबण, थोड़ी ही देरमें सब । 
मार्यफों तय करके बहुतसे द्वारोबाली मनोहर, भीतर पत्थरोंके | 
और वाहर काठके किले होनेसे निश्नके भीतर कोई भी नहीं घुस 
स्रक्ता था ऐसी विश्वकर्माकी वनायींहुई लंकापुरीके पास आप । 
हुंवा और सीताको साथमें लियेहुए लंकापुरीके भीतर चलागय। | 
॥ ११॥ १२ ॥ इसग्रकार रावणके सीताको हरकर लेजाने पर £ 
बुद्धिमान्‌ राम मायावी मृगक्ो मारकर आश्रमकी ओरको लोटरहे £ 
थे, इतनेमें ही उन्होंने लक्ष्मणकों सामनेसे आतेहुए देखा ॥१३॥ | 
तबतो राम उनको ललकारतेहुए लक्ष्मणसे कहनेलगे, कि- तू 
राक्षसोंके बसोवासवाले वनमें वदेहीको अकेली छोडकर क्यों £ 
चलाआया १॥ १४॥ फिर मांयावी मगरूप राक्षस मुझे द्रको | 
खेंचकर लेआया तथ। भाई लक्ष्मण भी सीताको छोडकर चला 
आया, यह विचार कर राप बड़े दुःखी हुए ॥१५॥ और लक्ष्मण : 
.कीं निन्‍दा करतेहुए शीघ्र २ उनके पास आकर बूकनेलगे, कि- $ _ 
अरे लक्ष्मण ! सीता जींती वो है! मुके तो ऐसा दीखता है, कि । 
चंह जीवित नहीं है॥१६॥उस समय लक्ष्मणने सीताके कृहेहुए सब ; 
प्र्श्त्रक्चकन्ककजाक तक सफर जचकतच्कजचछज््कज्च्कक्छकज् सर रू ज छटतभ 
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/ अध्याय ] # भापानुवाद सहित # (.१४८४ ) | 
: बेदेही पश्चिम वचः ॥ १७॥ दहामानेन तु हृदा रामोडभ्यपतदाअ्रमत्र £ 
स ददश तदा गर्ल निहत॑ पर्वतोपमस ॥ १८ ॥ राक्षस शंक्रमा- £ 
। नस्तें विक्षप्य बलबद्धुनुः। अभ्यधावत काकुत्स्थस्ततरतं सह- 
उमणा ॥ १६ ॥ स ताववाच तेजखी सहितो रामलक्ष्मणों | | 
6 गृध्राजो5स्मि भद्वं वां सा दशरथस्य वे ॥ २० ॥ तस्य तद्नचन॑ /£ 
श्रृत्वा संगह्य पन्तुपी शुभे | को5्य पितरमस्पाक नाम्ना हेत्यचतुअ 
; तो ॥ २१ ॥ ततो दरशतुस्तो त॑ छिल्नपत्तदय॑ खगय। तयोः 
५ शशंस गुभरतु सीतार्थे रावणाह्धम्‌ ॥ २२ ॥ अपृच्छद्राघवों ग्ृ्न॑ ॥ 
राबंणः कान्दिशं गत। | तस्य ग्रप्र:/ शिरः कम्परा चचक्ते ममार च | 
६ ॥ २१॥ दक्षिणामिति काकुत्स्थो विदित्वास्य त्दिगितस्‌ | सत्कार॑ | 
' वचन तथा अन्तर जो श्रत्नुचित वात कही थीं वह भी रामसे कही / 

॥१७र/मचन्द्र उन सब वातोंक्रो सुनकर मनमें दु।खित होते २ ? 

आश्रपकी ओरको दोड़े और देखते हैं तो पह/इणी समान विशाल 
! शरीरखाला पंखरदित एक गिज्जपक्षी अधमराहुआ तह पडा है 





के. कम 


हक के 


है: 


05. 


॥ १८॥ तदनन्तर ककुत्स्थवंशी राम और लक्ष्मण उस पक्षीकों ; 

( रंज्ञस मान जोरसे पत्नुप खेंचकर उसके ऊपरको दोड़े ॥ १<&॥ | 
' तब उस तेजस्त्री गधने राम ओर लक्ष्मशसे-कहा, कि-तुम दोनों 
| का ऋल्याण हो, में गृध पक्तियोंका राजा हूं, और राजा दश- / 
; रथसे मेरी मित्रदा थीं इसमें संदेह न करो ॥ २० ॥ गधकी इस 
वातको सुनकर दोनों भाइयोंने अपने पन्षुपोंका रोदां उतारलिया ॥ 

( और वोले, कि--एमारे पिताका नाम लेनेवाला यह फोन है ! 
॥ २१ ॥ ददनन्तर दोनों भाइयोंने पास आकर देखा तो दोनों / 
, पंख कटाहुआ एक पत्ती पड़ा है, उन दोनोंसे गृधने कहा, कि / 
| मैंने सीवाकों छुटानेके लिये रावणसे युद्ध किया था वह रावण 
मेरे पंख काटगया है ॥ २२॥ फिर रामने उप्त गृधसे बूका, / 
क्रि-रावण किथरको गया है १ तद पत्नीने शिर घुमाकर रादण 
के जानेकी दिशा वतादी और शरीरको त्यागदिया: ॥ २३ ॥*., 


! 
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लम्भयापास सखाय॑ पूजयन्‌ पिठु;॥॥ २४॥ ततो दृष्टाश्रमपद ६ 
व्यपत्रिद्ध हसीमठस। विध्वस्तकल्श शुन्य॑ गोमायुशतसंकुल्म्‌ ।२४। ' 
दुःखशोकसमाविष्टो वेदेदीहरणादितों | लग्मतुदें डकारणय दत्ति- 
णोन परन्तपों २६ बने महति तस्मिस्तु राम/ सोमित्रणा सह। 
ददर्श मृगयुथानि द्ववमाणागि सर्वश३ २७ शब्द्च घोर' सत्वानां 
॥ दावाग्नेरिव वर्धतः । अपश्यतां मुहूर्ताच कवन्ध॑ घोरदर्शनम्‌ ।२८॥ 
॥ भेघपवेतसंकाशं शालस्कन्ध॑ महाभ्ुजम्‌ | उरोगतविशालाज्षं महो 
| द्रमहासुखम्‌ ॥ २६ || यदच्छयाथ तद्गक्तः करेजग्राह लच्मणंम्‌ । 
| विषादमगमत्‌ सब्यः सोमिमिरथ भारत ३० सो राममभिसंप्रेक्षय 


फिर ककुत्स्थवंशी रामने उसके इशारेकों समककर जाना कि- 
| दक्तिणदिशाको लेगया है, फिर उन्होंने अपने पिताके मित्र गध- 
॥ पत्तीकी पूजा करके भलेप्रकारसे उसका दाहकम करदिया २७ 
तदनन्तर आश्रममें जाकर देखा तो तहां कुशाके आसन आदि 
| फटेहुए पड़े थे, विद्यार्थियोंके पढ़नेकी म्रोंपड़ियें उधल्पुथल पड़ा ॥., 
| थीं, घई आदि फूटे पढ़ थे और महीके भीतरकी सब वस्तुएं 
जिधर तिधरके विखरी पढ़ी थीं तथा उस सन आश्रममें सेंकडों 
$ गीदड इधर उधर घमरहे थे ॥ २४ ॥ फिर वदेहीके हरणसे पीड़ा 
॥ पाते ओर दुःख तथा शोकमें ढ बेहुए शत्रुतापी दानों भाई दए्ढक 
4 वनकी दक्तिणद्शाक्री ओरका चलदिये ॥ २६ ॥| उस वद भारी 
॥ वनमें राम तथा लक्ष्मणने चारों आर मगोंके! थागतेहुए देखा 
और दावानंत सुलगकर वढरहा हे इसप्रकार प्राणियोंका महा भ- 
यानक शब्द उनके सुननेमें आया ओर जरा ही देर पीछे भयानक 
दींखनेवाले एक कवन्धनामक राक्षसको उन्होने देखा ॥२७।२८॥ 
उसका रहक्न श्याम और आकार मेघ दा पहाडुकी संभानथा कन्ध 
शालके उत्तकी समान थे, भ्रुजा लम्बी थीं, वत्त/स्थलमें विशाल 
| नत्रा था, पट तथा मुख बडा मोटा था ॥ २६ ॥ उस घपिकराल 
राकसने अचानक आकर लक्ष्मणका हाथ पकडुलिया, हे भारत! 
4. तव सुमिन्रानन्दन लक्ष्मण तत्काल दुःख माननेलगे ॥ ३० ॥ फिर 
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6 अध्याय | # भाषाजुवाद सहित # (१४८७ ) , 

कृष्यते येन तन्मुखस्‌। विषण्णश्रात्रवीद्राम पश्यावस्थामिंमां मे 
4 ११ दरणशैव वेदेशा मम चायसुपप्लवः । राज्यअ्शथ्व भवतस्ता- | 
!! तस्य मरणन्तथा॥३२॥नाई लां सह वेदेल्ा समेत कोसलागतंम्‌ |: ; 

रयामि पूथिवीराज्ये पितुपेतामदे स्थितम्‌ ॥३३।६रपन्त्याय्य॑स्थ 
यां ये कुशलाजशमीजले; | अभिषिक्तस्य बदन सोम॑ शान्तधन ( 
यथा ॥ १४ ॥ एवं' बहुविर्ध धीमान्‌ विललाप स लक्ष्मण: ] ' 
तमुवाचाथ फौकुत्स्थः सम्श्रमेष्वप्यसम्श्रम/ ३५ मा विषीद नर- । 
व्याप्त नेप कंम्रिन्मयि स्थिते | छिंध्यस्यथ दक्तिणं वाहुं छिन्तः स- ( 
व्यो मया शुजः ३६३त्येब' वदता तस्य झुजो रामेण पातितः । खज्जे- | 
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वह राज्ञस रामकी ओरकेो दृष्टि करके लक्ष्मणका हाथ पकड़ उने 
के अपने युखकी आरके खेंचनेलगा, उस समय लक्ष्मणने घव्‌- ; 
डाकर .रामसे कहां, कि-हे राम ! मेरी इस दशाक्री ओर देखे ३१ | 
: तुम राज्यश्र्ठ हुए, पिता-परलोकके सिधारे, सींता हरींगई ओर / 
'मैं इस सडुटमें आपदा हूं॥३ राशोक है, कि-अब में आपके के/शुल । 
देशमें पिता प्रितामहादिसे प्राप्हुए राजसिंहासन पर सीतासहित ४ 
विराजेहुए नहीं देखसकूंग। ॥२३॥ जब दर्भ, खीलें शमीपत्र और 
पवित्र जल्लसे अयेध्याके राजसिंदान पर आपका अभिषेक किया | 
ज्ायगा उस समय जो पुरुष आप आर्यक मेघमएटलसे मुक्त हुए 
चन्द्रमाकी समान सुन्दर मुख देखेंगे, वास्तवमें वे ही धन्य हैं॥३२४॥ ; 
बुद्धिमान लक्ष्मण इसप्रकार बढ़ांभारी विलाप करनेलगे, प्रसन्तु [ 
ऐसे घबराहटके समयमें भी राम नहीं घवडाये और वह लक्ष्मण | 
को धीर॑ज देतेहुए कहनेलगे, कि-॥ ३४ ॥ हे नरव्याप्र ! तू शोक । 
(/न कर, जबतक मैं जीवित हूँ तवतक राक्षस किसी गिनतीमें नहीं. 
| ९, तू उत्साह करके राक्षसके दाहिने हाथको काटटाल और में । 
6 इसके बायें ह/थको- काटेडालता- हूँ ॥ ३१६ | ऐसा कहकर समने ॥. 
$ झत्ति दींह्रण धारदाली तलवारके भटकेसे जेसे. तिलके. पौश्रेकी #- 


| पा को 
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7 न भशतीक्ष्णेन निक्ृचत्तस्तिलकाएडवत्‌ ३७ ततो5स्य दक्षिण वाह 
रच 


० 


ख्ननाजध्निवान्‌ वली | समित्रिरपि संप्रच्य भ्रातर- राघव॑ स्थितस्‌ 
'पुनर्जवान पार्खे वे तद॒ज्ो लक्ष्यणों भुशम्‌ । गवासुरफप्तरूमो 
- कबन्धः समहांस्तत। ॥ ३६ ॥ तस्य देहाद्विनिःस॒त्य पुरुषो दिव्य- 
ई दर्शन! ! ददश दिवमास्थाय दिविसूय इच ज्वलग्‌ ४ ० पप्चच्छ रामस्ते 
याग्मी झस्त्ं प्रत्रहि पृष्छतः | काम वा किमिदख्ित्रमाश्चर्य' प्रतिभाति 
मे ॥४१॥ तस्याचचत्षे गत्धर्थों विश्वावसुरह दृप । प्राप्ती त्राह्मण- 
शापेन योनि राक्षससेविताय ॥ 9४२ ॥ रावणेन हता सीता राज्ां 
लड्स्‍ापिवांसिना । सुग्रीवमभिगच्छख स ते सख्य करिष्यति ।४३। 
एया पम्पा शिवजला हंसकारणडवायुता। ऋष्यमृकस्थ शेलस्य 
काटते हैं तैसे ही उसके हाथकों काटकर भूमिपर गिरादिया |४७| 
4 ओर सुमित्रांनन्दन वली लच्यणने भी सामने खड़ेहुए रामकों ! 
॥ देखकर खद्गसे राक्षसका दाहिना हाथ काटडाला ॥ श्८ ॥ * 
ओर फिर राकसके करवट पर भी तलवारका एक जोरका कटका ( 
मरा, तिससे यह महाकवन्ध प्राणरहित होकर पृथ्वी पर गिर £ 
॥ पढ़ा ॥ ३६) और उसी समय उसके शरीरमेंसे एक दिव्यरूप 
'॥ धारी पुरुष वाहर निकल आकाशमें जाकर खड़ा होगया . और £ 
( सूर्यकी समान दमदमाने लगा ॥ ४० ॥ यह देखकर मधर बोलने 
| बाले रापने उस पुरुषसे बुक, किन्बता तू कौन है! झुकें जानने: ! 
॥ इच्छा हुईं है, अतः वूकता हूं, यह क्यां विचित्र बात हुई, पके ! 
|| अचरजसा लगरहा है॥ 9१ ॥ उस दिव्य पुरुपने रामसे कहा; 
॥ क-हे राजन ! में विश्वावत् नामवाला गन्धर्व हूं, में व्राह्मणके ? 
॥ शापसे राज्ञसोंकी सेवाकरी हुई योनिमें उत्पन्न होगया था सो आज 


मेरी आपके हाथसे मुक्तिहुई है॥ ४२ ॥ अब साताकों समाचार 


( बताता हूं सनो-लड्ड॒|पुरीमें. रहनेवाला राजा रावण सीताका 
हरकर लेगया है, अब तुम सुग्रीवक्षे पास जाओ, बह तुम्हारी 


| सहायता करेगा ॥ ४३ ॥ यह ऋष्यमूक पहाडुके पास हंस और 
हि ऋकाइ>कच्छातत काल पं व्सं ४ बम उ पक ३ ७२-४२ स्ऊसच्ा फृमक>च७एन्‍क बंद कनयक्करन 9 कमर म्् 
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। 





! 
। 


पंपासर पर आगये.॥|.१.॥ उस वनमें. शीतल ,सुखदायक.. भर 
! ः शीतल ,छुखदायक़- ओर | 


६८०7१ ८8 &शारई + रख ह डॉ 22० - 


* सर साम्य दुः/खमूलं निवेदय | सम(नशीलो भवतः साहाय्यं स £ 
करिष्यति ॥ ४६ ॥ एतावच्छक्यमस्पाभिर्षक्त' रष्ठासि जानकीस। / 
। मु वानरराजस्प विदितो रावणशालयः ॥ ४७ ॥ इत्युक्त्वान्तहिंतो | 
| दिव्यः पुरुषः स महाप्रभ:। विस्मयें जम्मतुओभौ प्रचीरों । 
| रामलक्मणों ॥ ४८॥ छू ॥ छ ॥ छ ॥ दब। 





| 


2 
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सन्निकर्षे तदाकिनी ॥ ४४ ॥ बस्ते तत्र सुग्रीवशुर्भिः सिवैः । 
सह | श्राता वानरराजएव वालिनो हेमभालिनः ॥ ४५ ॥ तेन तल । 


सध्याय 


भ् 
ह 


एवि भ्रीमहाभारते बनपर्वणि रामोपाझ्यानपर्वरि कवंघहनन 
उनाशी त्यधिकद्वि शवतमो5ध्याय! ॥ २७६ ॥ 

मार्क एडेय उवाच ॥ ततो 5विद्रे नलनीं प्रभूतकमलोत्पलायू। ?ै 

सींताएरणदु:खात्तेः पम्पां रामः समासदत्‌ ॥ १ ॥ मारुतेन सुशी- £ 

देन झुखेनामृतगन्पिना । सेज्यमानों बने तस्मिन्‌ जगाम मनसा ? 


फारणदवोंसे शोभांयमान, पवित्र, जलसे भराहुआ एक पम्पा नाम ' 
का सरोवर है ॥४ ४॥ उसके पास ही वानरोंका राजा सग्रीव चार 
मंत्रियोंके साथ रहता है, यह सुवर्शमालाधारी सुग्रीब बालीनामके 
बानरका भाई लगतां है॥४ ५॥इसके ऊपर भी आपकेसा ही दुःख 
पद हैं, इसलिये तुम उससे मिलकर अपना दुःख उसके सामने ; 
कहो ते बह तुम्हारी सहायता करेगा ॥ ४६ ॥ मैं तुमसे इतना £ 
है कह्ससकता हूं, करि-तुम जानकीके मुखका दर्शन करोगे, क्योंकि 
वानरराज सग्रीवको राबणफी लड्ड[प्रीका और उसके महावत्तत 
फा इत्तान्त मालूम है॥। ४७ ॥ रामसे इसप्रक्नर कद्कर वह,पहा- | 
कान्दिवाला दिव्य पुरुष अन्तर्धान होगया और राम तथा लच्मण 
/ गन्धर्वकी इस बातको सुनकर बड़े अचरजमें (होगये ॥. ४८ ॥ दो ॥ 
सो उन्‍नासींवां अध्याय समाप्त २०७॥ छ ॥ घ । छ ॥ ६ 
.. माक्रेण्डेयजी कहते .हैं, कि-फिर सींता. हरीजात्ेके दुशखसे / 
व्याइल हुए राम थोड़ी ही दूरपर अनेकों कमलों और कुश॒दोंवाले ६ 
नि 
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५ प्रिया ॥ २॥ विललाप स राजेन्द्रस्तत्न कान्तामठुस्गरन | ? 
ह ( कांमवाणामिसन्तप्तः सोमित्रिस्तमथात्रवीत्‌ ॥ ३े ॥ न लामेवं विधो ), 
( भाव; स्ष्टमहँति मानद | आत्मवन्तमितर व्याधि: पुरुष, हृद्धशीलि- ' 
4 नम्म | ४ ॥ म्रहत्तिसुपलव्पा ते वेंदेशा रावणस्य च | तां त्व॑ पु रुप- | ह 
॥ कारेण बुद्धध्या चेवोपपादय ॥ ५ ॥ अभिगच्छाव सुग्रीव॑ शलस्थ॑ 
हरिपुगवस्‌ | मयि शिप्ये वे भत्ये च सहाये थे समाश्वस 
॥ ६॥ एवं वहुविपर्वाक्य लैच्मणेन स राघवः । उक्तः मदुतिमापेदे 
॥ कार्ये चान्न्तरोड्भवत्‌ ॥ ७॥ निपेष्य बारि पस्पायास्तर्पयरित्वा 
 पितृनपि | प्रत थतुरुभों वीरों भ्रातरों रामलक्ष्मणो।| ८ ॥ ताहष्य- 
2 सूकपभ्येत्य बहुमृलफलहुपम्‌ । गियंग्रें वानरान्‌ पश् चीरो दहृशतु- 








अमृतकीसी मधुर सुगनन्‍्धवाले पवनका अल्वुभव लेतेहुए रामके मनमें 
परमप्रिया सीताका स्परण आनेलगा ॥ ९ |ओर प्यारी सीतोकी 
याद आते ही राजेन्द्र राम कामसे सन्‍्ताप पाकर विलाप करनेलगे, 
6 उस समय सुनित्रानन्दन लक्ष्मणने उनसे कहा कि- हे मान देनेवाले/ 
! इंद्धोंकी सेवा करनेवाले आत्मज्ञानी पुरुषोंको जेसे रोग- नहीं 
। छूसकता हे तैसे ही ऐसे दीनभावका प्रभाव आपके मन पर नहीं 
६ होना चाहिये ॥ ४ ॥ आपको सीताका तथा रावणका समाचार, £ 
। मिला है तो अब ठुम पुरुषार्थसे तथा बुद्धिके वलसे सीताको फिर 
प्राप्त करो ॥ ५॥ चलिये हम दोनॉजने पवत पर रहनेवाले दानर- 
! राज सुग्रीवसे मिलें, मुझ सेवक और शिष्यके सहायक शेतेहुए । 
» आप धीरज रखिये ॥ ६ ॥ ऐसी वहुतसी वातें कक्कर लक्ष्मणने 
। रामको समझाया, तब रामको धीरज आया ओर वह कोौम करने . 
" को उद्चतहुए ॥ ७॥ फिर राम ओर लक्ष्मण दोनों भाइयोंने पंपा 
। सरमें स्नान करके तपंण आदिसे अपने पितरोंकों ठृप्त किया और | 
/ फिर वहुतसे फल कन्द आंदि देनेदाले हक्ञोंसे शोभायम(न ऋष्य- |, 
; झूक् पर्वत पर गये, तब उन्होंने उस पर्वत पर पांच श्र वानरोंको ॥ . 
#फछंज+ जफलचछ एच जचजफ छक्का एक जचतफच्छछ जलता जचकऋ छत च्कल कआऋक आक२ ७ 
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। स्तदा॥ & ॥ सुग्रीबः प्ेपयामास सचिव वानर॑ तयोः । बुद्धि यन्तं 
£ इनमन्‍्द हिमवन्तमिव स्थितस्‌ ॥| १० ॥ तेन . सम्भाष्य पृवेन्तों 
“सुग्रीवममिक्ममतु। | सखूयं वानरराजेन चक्र रामस्तदा उप ॥१ १॥ 

दासो दशयामांसुस्तस्य कार्य निवेदिते | वानराणां तु यत्‌ सीता 
हियमाणा व्यपासजत्‌ ॥ १२ ॥ तत्मत्ययकरं लब्ध्वा सुग्रीव॑ प्लव- 
गाधिपस । पूथिव्यां वानरेश्वयें खये रामोउम्यपेचयत्‌ ॥ १३ ॥ 
प्रतिनशे च काकुत्स्थ/ समरे वालिनो वधस । सुग्रीवश्रापि बेदेल्ाः 
पुनरानयन तप ॥ १४ ॥ हत्युक्त्वा समय॑ कृत्वा विश्वास्य च प्र- 
स्परय । अभ्येत्य सर्वे क्रिप्किन्धां तस्थयु द्धाभिकांत्षिण। || १४ | 
सुग्रीवः पाप्य किष्किधां ननादोधनिभखन; । नास्य त॑ ममषे वाली 


<प श्र वट20 ०7६ 92:54 2 2८८०३) /०० २... 


वजेहुए देखा ॥ ८ ॥ €॥ वानररान छुग्रीचने दूरसे ही राम और 
लच्ष्पणफो देखकर हिमांचलकी समान विशाल कायावाले हल 
अर पान्‌ नामक दानर मंत्रीकों उनके पास भेजा ॥| १० ॥ हे राजन ! 
राम और लक्ष्मणने पहिले इतुमानके सोथ वातचीत करी और 
फिर वे दोनोंनने छुग्नीवके पास आये तथा उसी समय रामने 
वानरराजके साथ मित्रता करली ॥ ११ ॥ ओर अपना' काम 
उम्र वानरराजको दताया, दे सव दातें सुनकर सुग्रीवने, सींताने 
जो दरीजाते समय वानरोंके वीचमें एक पीछे रह्का दिव्य वस् 
डालदिया था वह रामको दिखाया ॥ १२ ॥ रामने उस वसच्धको 
देखकर मन्रप्रें निश्वय किया, कि-यह वद्ध मेरी'प्रियाका हीं है, 
फ़िर उन्होंने वानरराज छुग्नीवका, प्ृथ्वीभरके सब वानरोंके 
राज्यासन पर अभिषेक किया ॥ १३ ॥ और रामने प्रतिज्ञा करी 
कि--मैं युद्धमें ब/ल्लींका वध करूंगा और हे राजन्‌ ! सुग्रीवने 
प्रतिज्ञा करीं, कि-मैं सीताको दूंढकर लाऊंगां॥ १४ ॥ऐसा कह 
कर, प्रतिज्ञा करके ओर परस्पर विश्वास दिलाकर सवजने युद्ध 
. की इच्छासे क्रिप्किन्धा पर पहुंचकर डटगये ॥ १५॥ सुग्रीवने | 

फ्िप्किन्धा नगरीक्रे पास. पहुँचते ज्ञण:हीं .जलुके प्रवाहकी समाज ! 


हे कक | ऋच्च्नज्च्जन्ज्च्च्लज्ज्क् जस्सत ५.28 ०-3 का+ ५ कन-अ०> । 
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तारा त॑ प्रत्यपेधयत्‌ ॥ १६ ॥ यथा नदति सुग्रीवों वलवानेप । 
बानरः । मन्ये चाश्रयवान्‌ प्राप्ती न त्व॑ निष्क्रान्तुमहसि ॥१७।हेप- 

पांली दतो बोलीं. तारां ताराधिपाननाम्‌ । प्रोवाच बचने वास्मी,। 
ता वानरपतिः पति .॥ १८ ॥स्वेभूतरुतज्ञा ले पश्य बुद्धया सम- । 
न्वितां । फेन चाश्रयवान्‌ प्राप्तो ममेष श्रातगन्धिकः ॥ १&॥ ै 
चिन्तसित्वा सुहूर्सन्तु तारा ताराधिपप्रभा । पतिमित्यत्रवीत प्राज्ञा | 
शुणु. सवे' कपीश्वर ॥ २० ॥ हतदारों मदासक्तो रामो द- ? 
श्रपात्मजः । तुल्यारिमित्रतां प्राप्त! छुग्रीवेण धनुर्धर/ ॥ २१ ॥ / 
अआ्रात। चस्य महावाहुः सौमित्रिरपराजितः। लक्ष्मणों नाम मेथावी / 


वदीभारी गजना की, उसको वाली नहीं सहसका ओर सुग्रीवके ह£ 
साथ लबनेको उय्यत होगयां, उस समय तारा नामवालीं उसकी 
सस्‍्त्रीने उसको घाहर निकलनेसे रोका ॥ १६ ॥ और कहा, कि- ॥ 
यह बलवान संग्रीव महागर्जना कररहा है, इससे प्रतीत होता है, ह.. 
फिल्यह दूसरेका आश्रय लेकर यहां लद॒ुनेको आयाह, अतः तुम । 
नगरींके वाहर निकलते हो, यह ठीक नहीं करते हो | १७॥ यह / 
सुनकर सोनेकी माला धारण करनेवाले वाचाल वानरराज ॥ 
वालीने चन्द्रवदर्नी तारास कहा, कि-॥ १८ ॥ तू सब प्राणियों | 
के खरसे उनको पहिचानलेतीं है ऐसी बुद्धिमरदी है, इसलिये तू / 
इनके स्व॒रकों सुनकर चुद्धिसे पहिचान; कि-मेरा छोटा'माई (शत्र) /॥ 
सुग्नीव किसकी सहायता लेकर यहाँ आया. है ॥ १६ ॥ फिर ! 
चन्द्रमाक्ी समान गोर कांतिवालीं बुद्धिवर्ती ताराने, कुछ देर 
विचार, कर पतिसे कद, कि-हे.कपिराज [ में तुमसे. वाहरसे 
आग्रेहुए स्व॒रक्के अनुसार उनके नाम कहती -हूँ,वह तुम सुनो २० ! 
रावखने राज दशरथके पुत्र महावली रामकी स्री सीताको हर- 
लिया है इसलिये धह्ुपधारी रामने छुग्रीवक्के साथ मित्रता की हे और 
दोदोंन आपसेयें नियम करलिया है,कि-हम दोनोंके मित्रोंको मित्र । 
ओर शबुओंको शत्र गिनना॥ २१ ॥ दूसरा रायका, भाई उमित्रा का 
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2 पध्याय ] # भाषानुवाद सहित # ( १४-६३ ) 


! स्थितः काय्यार्थसिद्धये ॥२ ९॥ मैन्द्य द्विविदश्रापि हनुमांश्ानिला- -६ 
£ त्यगः । जाम्मवारक्तराजश्र सुग्रीवसचिवाः स्थिता।॥२३॥ सर्व एते , 
* महात्मानों चुद्धिमन्तो महावला। । अलन्तव विनाशाय- रामबींये- 

पलाअयात्‌ ॥ २४७ ॥ तस्पास्तदाक्षिप्प बचो हितमपुक्त॑ | 

कपीश्वरः | पर्यशडुत तामीषु / सुग्रीवगतमानसाम्‌ ॥ २४ ॥ -| 
तारां पस्पप्ुक्त्वा हु निज्नंगाम गुहापुखात्‌ | स्थित॑ माल्यवतो- ४ 
पस्याशे छप्मीत॑ सोडम्यभाषत | २६ | असकृच्द मया पूर्व" निज्जितो (£ 
जीवितप्रियः। मुक्तो ज्ञातिरिति ज्ञाव्वा का खरा मरणे पुनः ॥२७॥ ॥$ 
एत्युक्तः पाह सुग्रीवो भ्रातरं देतुमद्चः । प्राप्कालममित्रष्नो- राम॑ ६ 
सम्बोधयन्निव ॥२८॥ हृतराज्यस्य मे रानन्‌ हृतदारस्य च त्वया। / 


!, 
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पुत्र महाबाहु लक्ष्मण है. उसको भी कोई नहीं जींतसकता और ; 
वह काम सिद्ध करनेको तत्पर होरहों है ॥ २२॥ इसके सिवाय ॥ 
सग्रीवक्े मंत्री मेंद. द्विविद, वायुपुत्र हन्युमान्‌ तथा रीडोंका राजा £ 
जम्पवान्‌ ये सब युद्ध फरनेको तयार खडे हैं॥ *३॥ मरे सब | 
। महांवली बुद्धिमान्‌ और महांत्मा हैं, तथा रामके पराक्रमका आंश्रय | 
लेनेके कारण तुम्हर! नाश करसकते हैं॥ २४॥ इसप्रकार 
ताराने हितकारी वचन कह), परन्तु कपिराजने उसकी बातका £ 
अनादर किया और ईर्पा करनेवाले उस वालीने मेरी स्रींकामन # 
सुग्रीवके ऊपर आसक्त है, ऐसा मानकर | २५ ॥ ताराको कठोर ! 
वचन कहे और फिर वह किष्किन्धपुरीकी गुफाके द्वारमेंसे वाहर £ 
निकला ओर मस्‍ल्यवान्‌ पर्वतके समीप खड़ हुए छग्नीवके पास । 
आकर उससे कहा कि-॥२६॥अरे सुग्रीव ! मेंने पहिले तुझे अनेकों . 
४ वार हराकर, जिसको प्राण प्यारे हैं ऐसे तुकफो भाई जानकर 
जीताजाने दिया है, फिर भी तू मरनेके लिये इतनी बड/भारी 
| 





शीघ्रतां क्यों करता है ? ॥ २७ ॥ बालीकी इस बांतंको सुनकर 
शत्रुका नाश करनेवाला छग्रीव, रामको छुनाता हुआसा अपने 
भाईसे समयात्ुसार हेतुभरे " वचन कहनेलगा, कि-॥- रे८ ॥ . 


. #चफ्रच्ानक्ऋजनचभक्षाजल जछफल चलकर छकजच्मज्चललज लक उनचजछ बा ७ च्क्ाज चल कं आाजचछ ज छा 
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। ( १४६४ ) # महाभारत चनपे % प्ण्दां 


| कि में जी वितसामथ्यमिति विद्धि समागतम्‌ ॥ २६ ॥ एचप्ुक्ट्वा 
बहुविध॑ ततस्तों सन्निपेततु! | समरे वालिसुय्ीवा शालतालशिला- 
युधों ॥ ३०.॥ उम। जब्नतुरस्या पन्यमुभी भूमो निपततु) । उसे 
बवल्गहुध्रित्रं मष्टिभिथ्व निजध्नत! ॥ ३१ ॥ उभा रुधिरसंसिक्तों 
नखदन्तपरिक्षतों | शुशुभाते तदा दीरो प्ष्पिताविव किशुका ३२ 
न विशपस्तयोयु द्धे यदा कथन दृश्यते, सुग्रीवस्य तदा मालां इन 
मान दाएठ आसजत्‌ ॥ ३२ ॥ स घालया तदा वी र। शुशुभे कएठ- 
सक्तया | श्रीमानिव महाशलो मलयो मेघमालया ॥ ३४ ॥ छृत- 
ह चिहस्तु सुग्रीबं रामो दृद्धा महाधनुः | विचकर्ष धनुःश्रेष्ठं वालिमु- 
दिश्य लक्ष्ययत्‌॥| ३५४ ॥दिस्फारस्तस्य धनुष यन्त्रस्येव तदा वभों 


( श्रस्तस्य घ 

| है भाई ! दने ख्री ओर राज्यकों छीन लिया है, इसलिये अब 

( सुर जीवित रहनेक्की सामथ्य ही क्‍या हैं १ तु मालप हो कि-में 

( इसलिये हीं तरे साथ युद्ध करनेको आया हूं ॥ २६ ॥ ऐसी 

९ चहुतसी बातें कहनेऊके अनन्तर वाली तथा छुग्रीव शखके स्थानमें 
ताल, शालके हत्ष आर शिलायें लेकर लद॒ने लगे॥ ३० ॥ 

॥ दोनों एक दूसेरेके ऊपर प्रहार करने लगे, दोनों भूमिपर गिरने 


८५, 


लगे, दोनों विचित्र शब्द करने लगे आर घंसोंकी मार मारनेलगे 
॥ ११॥ ओर एक दसरेके शरीरको दांतोंसे तथा नखासे 


तोड़ने लगे, उसमें से निकलती हुई' रुधिरकी धारोंके कारण 


5 2 


हैः: ८० सकक... 


होते थे ॥ ३२ ॥| इसप्रकार जब दोनोंमें युद्ध होने लगा, उस समय 
क्रिसीक्ो यह नहीं मालम होता था, कि-इनमें याली कोनसा है 
ओर सुग्रीव कानसा है क्योक्-वे दोनों एकर्सी आक्ृतिके थे ) 


इस कारण उस समय हलुमान्‌ ने सुग्रीवके कण्ठमें एक फलमाला | 


. पहिरादी ॥ ३३ ॥ उस समय जेसे मलयाचल मेघपालासे शोभा 
ल्‍ पाता हैं तंते ही छुग्रीव कण्ठमें पहरी हुई मालासे शोभा पानेलगा 
$ ॥ ३४ ॥ रामने सग्रीवक्े कएठमें माला देखकर वढांभारी धलुप 

निशानंकरी समान पालिको ताककर खेंचां ॥ ३५ ॥ आर ज्यों 
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3 
। 
। लोहलुद्दन हुए शरीरवाले वे दोनों फ्लेहुए ढाकके 8चसे मालम ! 
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( ऋध्याय ] # भापानुतवाद सहित # ' ( १४६४ ) 
॥ वितत्रास तदा वाली शरेशामिहतोरसि ॥ ३९॥ स .मिन्‍नहुदयो 
॥ बाली बक्राच्छोणितयुद्दन | ददशावस्थित॑ राम ततः सोमित्रिणा 
५ सह ॥ ३७ | गहथित्वा स काकुत्स्थ प्मत झुबि सूच्छित।। तार। 

दर्श त॑ भें तारापदिसमोजसस्‌ | ३८ ॥ हते वालिनि सुग्रीव. 
किफ्कित्धां प्रत्यपद्यत | ताथ्व तारापतिमुर्खी तारां निपतितेश्वरांम््‌ | 
॥३8॥ रामस्तु चंतुरों मांसान्‌ पृष्ठ माल्यवतः शुभे । निवांसपकरो- | 
द्वीमान सुग्रीबेशास्युपसल्यितः) ॥ 9०० ॥ रावणो४5पि पुरी गत्वा 
लड्ढं कामरलात्‌ कृत! । सीतां निवेशयामास भवने नन्‍्दनोपमे 
॥४ १॥ अशोकवनिक्रान्पासे तापसाथमसंस्निसे । भरत स्मरणत- ४ 


ही छोड़ा कि--यंत्रकी समान उसका वड़ाभारी व्ट्ारशब्द हुआ /£ 
आर पतुपमेंसे छूटाहुआ वाण जाकर वालीकी छातीमें घुसगया, । 

व्‌ तो बाली भयके मारे सहमगया ॥३६॥ओर हृदय फ्रजानेके / 
कारण युखमेंको लोहू ओकनेलगा तथा सामने खड़ेहुए राम £ 
लदगणको देखकर उनकी निन्‍्दा करता २ मूदित होकर भ्रूमिपर £ 
ढहपड़ा उस समय जो गुफाके द्वार पर खड़ी २ युद्ध देखरहीं थी, | 
एंस ताराने चन्धगाकी समान वलवान्‌ वांलीको भूछित होकर गिरते 
हुए देखा ॥ ३७-३८ ॥ वादीके मारेजाने पर सुप्रीवने जिसके /£ 
पति मरगया ऐसी चन्द्रवदनी तोराको तथा किष्किन्धा नगरीको ! 
अपने अधिकारमें करलिया ॥ ३६ ॥ इसप्रकार सुग्रीवफी विघय ; 
कराकर राम माल्यवान्‌ पर्वेतके ऊपर रमणींय परदेशमें चार मास | 
तक रहे और सुग्रीवने उनका अच्छे प्रकारसे सत्कार किया ४० 
* कामके वशमें हुए रावणने लड्डूगपुरीमें जाकर सीताकों नन्दन- ॥ 
वनकी समान: एंक सन्दर भवनमें रकखा ॥ 9१.॥ वह भवन # 
अशोकवाटिकाके समीपमें वना था ओर ऋषि मुनियोंके आभ्रम | 
। की समान प्रतीत होता था, उपवास तथा तप करनेका जिल्नफो । 
५ अभ्यास था ऐसी विशाल नेत्रोंद/ली सींतो भी. तपस्थिनीका वेष /४ 
9 धारण करके अपन ' पतिका स्मरण करन लगी, उसका शरीर 

न्फ्क्र्ज्द्ध््छ्डज़्चतछ मच 
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न न नी 3 नम मिमी गि390:430905:#%44904-47९॥ #७ ह। 
१४६६ ) # महाभारत वनप # [२०० वां ) 








न्वड़्ी तापसीवेशधारिणीं ॥ ४२॥ उपवासतप!शीला तज्नास 
पथुलेक्षणा | उवास दुःखबसति फलमूलकृताशन। ॥ ४३॥ दिदेश । 
रा़सीस्तत्र रक्षणें राक्रसाधिपः | प्रासासिशुलपरशुमुद्गराला- 
तथारिणी: ४४ इचज्षीं तयज्ञीं ललाटाज्ीं दीर्षजिहमजिष्चिकाम्‌ । [ 
। दिस्तनीमेकपादाअ त्िजटामेफलोचनाम्‌ ॥ २४ ॥ एताबान्याथ | 
4 दींप्राच्यः करमोत्कटसूर्द्धनाः । परिवार्य्यासते सीतां दिवाराजम- £ 
| तन्द्रिताः ॥ ४६॥ तास्तु तामायतापार्ज़ी पिशाच्यों दांरुणरवरा: । !' 
$ तज्जयन्ति सदा रोंद्राः परुषन्यञ्जनखरा:४७ खादाम पाटयामैनां । 
॥ तिलशः प्रविभज्यताम्‌ । येन भर्तारस्माकमवमन्येह जीवति ॥४८॥ । 
| इत्येवं परिभर्त्सन्तीज्ञास्यमाना पुनः पुनः | भर शोकसमाविहा, । 


हा 
विननरनतगए--+->>-+>-०+- 


बल न 
: दुःखसे वहुत ही दुबला होगयां और वह फल तथा कन्द खाकर | 
॥ दुःख दिन वितानेलगी || ४७२ ॥ ४३ ॥ राक्षोंके राजा रावण / 
ने सींताके पास प्रास, तलवार, ब्रिशुल, फरसा, मुद्ंगर और 
॥ वलतेहए उल्युक धारण करनेवालीं राक्षसियोंकों रक्षा करनेके | 
| लिये रखदिया ॥ ४४ ॥ उनमें क्ितनियोंके दो नेत्र क्रितनियोंके ( 
६ तीन नेत्र कितनियोंके ललाटमें नेत्र और कितनियोंके लम्बी जीमें । 
: थीं, फ्रितनियोंके जीभ थी ही नहीं, क्रितनियोंके तीन स्तन 
| और एक पेर था तथा क्रितनियोंके तीन जटा और एक ही नेत्र था ( 
कितनियों के नेत्र फटेहुएसे होरहे थे, हाथियोंके वाल छ टनी ; 
४ फेसे कड़े ओर खड़े थे, ये राज्षसियें राव दिन सावपानीके साथ ! 
| सीताको चारों ओरसे घेरकर रखबाला करती थीं॥ ४४-४६॥ । 
तीखे स्व॒रंसे तीत्षणताकों प्रकट करनेवांली, भयानक स्वर और 
॥ विचारवालीं वे पिशाचिनियें नित्य ही त्रिशालनयनी सीताका ! 
$ तिरस्क्रार करतींहुई कहती थीं, कि-॥२ ॥। इस स््राको शद्धसे | 
| काट तिल तिल भरके टुकड़े करके हम खाये जातीं हैं, प्योंकि ! 
: यह स्त्री हमारे खामीका अपमान करके अवतक जीरहीं है ४८ । 
! इसम्र्नार वार २ तिरस्कार करके राक्षसियें सींताको.ढराता थीं / 
#रऋऑि चकचकककतक पक कक फच्क _च्क कल्क+ बक- फस्कमफसकक_उतक+ चकफ सक>चकजस्क "९१ 


छक्का कर सक उजककज आफ ९३. 
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$ छूध्याय ] # भापान्नुवाद सहित # ( १४४७ ) 0. 





(5 घप्येदाह निराह्यरा णीवितप्रियवर्ज्जिता । शोपयिप्यामि गात्राणि 


| व्यांली तादगता यथा।* १। न लवन्यमभिगच्छय॑ पुप्मांस राघवाइते । 
४ 


इति जानींत सत्य मे क्रिपतां यदनन्तरम्‌॥ ५२॥ तस्यास्वह् वचन 
शुत्वा राज्षस्पस्ता। खरखना। । आख्यातु र/्तसेन्द्राय जग्सुरतत्‌ 
सबंगाहता। ॥ ५3 ॥ गतास तासु सर्वास प्रिजटा नाम राज़सी । 
ताम्त्ययामास देदेहीं धर्मशा प्रियवादिनी ॥ ४५ ॥ सींते' वच्रपामि 


33579 ०२७,७. ८८ 


त 


उस समय पतिके वियोगके कारण उत्पन्न हुए शोकसे खिन्‍्हें 
हुऐ सीता लम्बेर श्वांस छेकर राक्ोसियोंसे कहती, थी, कि-४६ 
ऐ श्रेष्ठ ख्तियों | तुम कटपट मुके खाजाओ व्योंकि--फपलकी 





६ के बिना अब मुझे जीनेका लोभ नहीं है ॥ ५० ॥ कदाचित्‌ तुम 


मेरे शरीरका नाश न करो किन्तु जीताही रक्खो तो भी, जेसे 

तालके एकतमें रहनेवाली नागिन भोजनके विना सूखकर मरजाती !! 

है, देसे ही अपने प्राणरूप पतिके वियोगसे में भी. निराहर रह 
कर अपने शरीरको छुखाडांलंगी॥ ५१ ॥ परन्तु रामचन्द्रके / 
। सिवाय किसी दूसरे पुरुपकी सेवा नहीं कंरूं गी, तुम मेरी. इस बात 
। को सत्य जानना और अब जो कुछ करना हो सो करलो॥४२॥ | 
सींताके ऐसे दचन सुनकर महाभ्यांनक शब्दवालीं वे सब राक्ष- 
सियें आदरके साथ सीवाके बदन .राक्षसराज़ राव्णसे कहनेफे ॥ 
लिये उसके पास गई' ॥ ४३ ॥ उन सब राक्षसियोंके चलेजाने !£ 
पर सकल प्रमर्मे चतुर सथा प्रिय वोलनेवाली एक त्रिजटा नामकी 
राक्षसी सीताके पास[बेठी रहगई थी वह, सीताको धीरण देलीहुई 
कहनेलगी, कि-॥ ५४ ॥ हे सखी सीता ! तू मेरे ऊपए विश्वास !£ 
रख और भयको त्यांगदे, हे सन्दर जंघाओंवाली ! तू मेरा कहना / 


न 


क्र जचछिणचचनज्जमजचथा जस्छ 5 जा त्ककर परम जच्छ जबाब जच्छा उ रुफऋजच्छ कक सच्क रस कच्च्छ स्न्न्क्ज नज्न्सर्ऋिच्छजज्कल स 


श्द्यद 


: लिःश्वस्येदमुवाच ता; ४६ आर्य्याः खादत मां शीघ्र न मे. लोगो-. ह 
५ 5रूद जीवित | विना-त॑ पुण्यरीकाज्ञ नीलकुश्ितसूर्पजस ॥३४०॥ £ 


वे किशिधिश्वासं झुए मे सखि | भय॑ त्व॑ त्यम वामोरु शुण चेद॑ 


समान नेत्रोवाले, श्यामसुन्दर, घुध॑राले केशोंसे शोमायमान राम £ 


स्क्र्ल्ण्ट्न्ज्स्अफए्न्फ््ः 
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(१४६८). # महाभारत वनपते # [ श्८० वां 
बचो.मंम्र ॥.५४ ॥ अविन्ध्यो नाम मेधावी हद्ो राज्सपुदृव!। 
॥ स्‌ रामस्य हितान्वेपी त्वदर्थे हि समावद्त्‌ ॥ ५६ ॥ सीता मह- 
चनाह्माच्या समाश्वास्य प्रसाध च । भर्चा ते कुशली रागो/ 
लक्ष्मणातुगतों वली ॥५७»।सरूय ब(नरराजेन शक्र, तिमतेजसा । । 
कृतवान्‌ राघव। भ्रीमांस्व॒दर्थ च सछुचतः ॥ ५८ ॥ मा च॒ तेड्स्तु 
| भय॑ भींर रावणाल्लोकगहितात्‌ । नलकूवरशापेन रक्तितां धसि 
नन्दिनि ॥ ५६॥ शप्तो छप पुरा पतपो वर्धू रम्भां परामशन्‌ । न /£ 
शक्‍नोत्यवशां नारीमुपेतुमजितेन्द्रियः ॥६०.॥ जिप्रमेप्यति ते भर्ता । 
सुग्नीवेशाभिरक्तितः | सोमित्रिसहितो धीमांस्त्वाश्वतो मोक्यिष्यति ' 
॥ ६१ ॥खम्ा हि छमहाघोरा दृष्टा मेडनिष्टदर्शना; | विनाशाया- | 
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ज्श्र्का ध्टटता। 


कक 





छपत्प्फान्प द् 








टनवकन«-सम- मनन, 


छुन ॥ ५५ ॥ एक बूढ़ा, बुद्धिमान्‌ रामका हितचिस्तक अ्रविध्य / 
नाम का वड़ां राज्स है उसने तेरे पास सन्देशा पहुँचानेके लिये 
॥ घुकसे कहा है, कि-]। १६ ॥ तू सीताके पास जा, उसे धीरज ॥ 
५ देकेर प्रसन्‍न कर ओर मेरे कहनेसे उसको समाचार दे क्ि-तेरे | 
4 महावली पति राम तथा बलवान ख्मण ये दोनोंनने कुशलमक़ल | 
हैं ॥५७॥ इस समय श्रीमान्‌ रामने इन्द्रकी समान वल्ली सकल, / 
वानरोंके राजा सुग्रीवके साथ मित्रता की है और-तुझे रावणके / 
हायमेंसे छुटानेफे लिये वह उद्योग कररहे हैं। ४८.॥ इसलिये / 
है भीरु | तू जगतमें निन्‍दांके पातरहुए रावणसे भय न करना | 
4 बरयोंकि--हे नन्दिनि ) नलकूवरके शापसे तेरीं .रक्ता होती है 
4 ॥ ५६ ॥ पहिले रावणने नलकझूवरकी स्त्री रम्भाको हाथ लगाया 
4 था, तब उसने प(पी रावणको शाप दिया था, कि--झरे पापी ! ! 
एन्द्रियके वशमें हुआ तू निराधार फरस्त्रीका स्पर्श नहीं करसकेगा / 
आर्थात्‌ परस्त्रीको छूते ही तू मरमायगा, इसकारण यह पापी पर- !' 
ढ ख्रीको नहीं छूसकता है ॥ ६० ॥ है सीते ! सुग्रीवके रक्षा कियेहुए ( 
तेरे पति राम, थोड़े ही समयके भीतर लक्ष्मणसहित आपऊुंचेंगे और ! 
इस दुःखमेंसे तेरा उद्धार करेंगे॥ ६९.॥ और हे सीता ! पुलस्त्य 
छेकतनचनफलचच्छलकचकतछच्ककजजनचककचचल तर बा जकजच्छ कफ चकरर7 ककन्फचछरस कर्क +स 
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; अध्याय ] # भापानुवादसहित # १४६६ ) | 
* तय दुबु छः पोलस्त्यकुलघातिनः ॥ ६२ ॥ दारुणो होप दुल्त्मा / 
पुद्॒रर्मा निशाचरः | स्वभावाज्छीलदोपेण सवबंपां भयवधन। ६३ । 
, स्प॑त्रते सर्वदेवयं: कालोपहतचेतन! । मैया विनाशलिज्ञनि स्वप्न | 
स्थानि तस्प वे ॥ ६४ ॥ तेल्ाभिपिक्तो विकचो मज्जन्‌ पहु दशा- | 
नन। । असकृत्‌ खरयुक्ते तु रथे उृत्यन्निव स्थितः॥ ६४॥ कु भ- 
फर्णादयश्वमे नग्ना। पतितसूर्थना! । गछ्छन्ति दक्षिणामाशां || 
रक्तमाल्यानुलेपनाः ॥ ६६ ॥ श्वेतातपत्रः सोष्णीप॥ शुक्लमा- | 
ज्याजुलेपनः । श्वेतपवतमारूद एक एवं विभीषण+ ॥ ६७।॥ स ; 
विवाथास्थ चत्वार। शुक्लमाल्यालुलेपनां। । श्वेतपर्वतमारूदा / 


के कुलफा संद्यार करनेवाले, दुष्टात्मा रावणके नाशकर्ता,भयानक £ 
ओर विपरीत परिणामवाले अनेकों स्वम मेरे देखनेमें आये हैं 
॥६श॥यह दुए झौर दारुण राक्षस रावण-नीच काम करता है ओर | 
शीह्ष गए करनेका दोप तो इसकी रग २ में भराहुआ है, इसका- 
रण सब ही इससे मनमें डरते रहते हें ।,६५।|ओर कामवासनाके 

कारण इसकी बुद्धिका नाश होगया है, इससे यह देवंताओोंके 
सांथ भी युद्ध किया करता हैं, परन्तु इसके नाश होनेके लक्षण 
मैंने खम्तमें स्पष्ट देखे हैं ॥ ६४-॥ मैंने खम्तमें रावणको शिर सु डा- 
फर भोर शरीर पर तेल मलकर कींचमें दूवतेहुए तथा वार॑वार 
से जुती हुई गादीमें खड़। होकर नाचतेहुए देखा दै॥ ६५॥ 
कुम्परुण आदिको भी शिर मु दठाकर कण्ठमें ज्ञाल फूलोंकी पाला 
तथा शरीर पर लांल चन्दन चुपडकर नड्डी दशामें दक्षिण दिशा 
को ओरको जातेहए मैंने स्वन्में देखा है ॥३६॥ अकेले विभीषण 
। को ही स्तेतवस्त्र, स्प्रेत पगददी, सफदर फलोंकी माला तथा सफेद 
चन्दन ते चर्चित और सफेद पहाड पर खद़ाहुआ मेंने खममें देखा 
था ॥ ६७ ॥ और विभीषणके चार मंत्री भीं सफेद फलोंकी 
मालायें पहरकर तथा सफेद चन्दन देहीमें लगाकर सफेद पहाड़ 

पर खह हुए मेरे देखनेमें आये थे, वे हीं आगेफी आनेवाले पहा- 


क््ब्ि्ऋ्ल्चछल्कष्चबलफक अंत कचकचमल्च्छ नस चछ्> चक्र 
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( १४०० ) # मंहाभारद वनपर्व # [ श्थ० वा 
मोक्ष्यन्ते3स्मान्महाभयात्‌ ॥ ६८ ॥ रागस्यास्त्रेण पृथिवी परिक्तित्ता 
ससागरा । यशसा पृथिवीं छृत्स्नां प्रयिष्यति ते पतिः ॥ ६६ ॥, 
अस्थिसश्वयगारुटे अज्ञानो मंधुपायसस्‌ | लक्ष्मण मया दृष्टा “ 
दिपकुः सर्वतों दिशश्‌ ॥। ७० ॥ रुदती रुषिराद्रांड़री व्याधेण परि- 
रक्तिता.] असक्षत्त॑ मया दृष्टा गछन्ती दिक्षमत्तराम्‌॥ ७९ ॥ 
हर्पमेष्यसि वैदेहि ज्षिप्रं भत्रा समन्विता। राघवेण सह श्रात्रा 
सींते लपचिरादिव ॥ ७२ ॥ इत्येतन्युगशावात्षी तच्छुत्वा त्रिंज- 
ठवचः । व्भूवाशावती वाला पुनर्भव समागमे ॥ ७३.॥ यावद- 
भ्य(गता रोद्रों पिशाच्यस्ता।' सुदारुणाः । ददशुस्तां त्रिजटया 
सहासीरां यथा प्रा । ७9॥ छू ॥ थ ॥ थ्‌ ॥ 
इंति श्रीमहाभारते वनपवेणि रामापाख्यानपर्वणि त्रिजटाक्ृत- 
___ सीतासान्लनेष्शीत्यधिकद्विशकतमो5ध्यायः ॥२८०॥ _ 
भयमेंसे छुटेंगे ॥ ६८ ॥ और मेंने समुद्रसहित सब प्ृथ्वीकों राम 
के अस्त्रोंसे छायीहुई देखा है, इससे में कहती हूं, कि-तेरे पति 
सय पृथिवी पर यश फैलावेंगे ॥ ६६ ॥ और मेने सब दिशाश्रं ॥ 
फो षलादालनेकी इच्छावाले लक्ष्मणक्ो स्वम्में एक हड्डियोंकेटर । 
के ऊपर वेठकर मथ तथा दूध पीते देखा है, ॥ ७० ॥ और । 
लोहलुहान हुई तुकको एफ याघसे रक्षा पाती तथा रोते २ उत्तर | 
दिशाक्षी ओरकी भागतीहुई वारंबार खम्ममें देखा है ॥७१॥ $४ 
'इसलिये हे बेदेही सीता ! तू थोडे ही समयमें अपने पति रामचंद्र ॥ 
से और देवर लक्ष्मणसे मिलकर हर्ष पावेगी ॥ ७३ ॥ त्रिजठाकी 8 
इन दातोंकीं सुनकर शगके वच्चेक्रेस नत्रोंवालो वाली सीताके + 
मनमें फिर भी पतिसे मिलनेकी आशा वँश्रगढे थी ॥ ७३ || इस / 
प्रकार उन दोनोंकी वंतें पूरी होते ही रावणके पास गई हुईं महा- / 
दारुण और .परमभयानक रूपवालीं पिशाचनियें फिर अशोकवा- ?* 
टिकामें सीताके पास आगई' और उन्होंने पहिलेकी समान ही | 
| त्रिजटके साथ वेठीहुईं शोकसे व्याकुल सीताको देखा ॥ ७४ ॥ ;क्‍ 
। दो सौ अस्सीयां अध्याय समाप्त | ए८ड०॥ छ+ ॥ 





+ 
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॥ अध्याय ] # भापानुवाद सहित %. (१४०१) | 
५... माकण्डेय उवाच । ततस्तां भत शोकार्चा' दीनां मलिनवांस- 
सम | मणिशेपाम्यलड्टारां रुदतींश्व पतित्रताम॥ १॥ राक्षसी 
भिरुपास्यन्ती समासीनां शिलातले | रावणः कामवाणात्तों दद- £ 
शीपलसर्प च॥ २॥ देवदानवगन्धर्वयक्तकिम्पुरुपैयु थि । अजि- ( 
तोइ्शोकबनिकां ययो कन्दपपीडितः) ॥ ३ ॥ दिव्याम्वरधरः 
श्रीमान्‌ सुमृष्ठमणिक्ुण्डलः । विचित्रमाल्यमुकुटो वसन्त इव मूचि- | 
मान्‌॥ ४ ॥ न कल्पटक्षसदशो यत्नादपि विभूषित। | श्मशान- £* 

चैस्यटपिवर्ध पितो5पि भयंकरः ॥ ५ ॥ स तस्यास्तत्ुमध्याया; स- £ 
ह 


री 


है काल, कक 


मीपे रजनीचरः । ददशे रोहणीमेत्य शनेश्वर इव ग्र.:॥ ६ ॥ स £ 
| तामामन्ज्य सुभोणीं पृष्पकेतुशराहतः | इदमित्यत्रवीद्राव्' भस्तां 


मार्वहएय कहते हैं, कि हे राजन युधिषप्ठिर ! पतिके वियोगके | 
कारण शोकसे व्याकुल हुईं पतित्रता सीता दीन होगई थी, । 
शरीर पर मैले वस्त्र_ पहिर रही थी, कण्ठमें सौभाग्यसचक ! 
मएलमणियात्र धारण कियेहुए थी और एक शिला पर वेठी हुईं £ 
रोरही थीं तथा राक्षसियें उसकी सेवा कर रही थीं, उस समय 
फामके वाणेंसे विधाहुआ रांवण अशोकवाटिकामें आया और | 
सीताको देखकर उसके समीप गया, रावणको युद्धमें देवता,दानव / 
गन्धवे, यक्ष तथा किस्पुरुष भी नहीं जीतसकते थे ॥ १-३॥ वह | 
आज दिव्य वस्त्र पहरकर सजाहुआ थां,कानोंमें उज्ज्वल चमकते £ 
हुए कुएडल हिलरहे थे और माथे पर रज्न बिरक्े फलोंका मुकुट ४ 
पिरानमान थां, इसकारण वह मूत्तिमान्‌ वसन्‍्तसा श्रतीत होता | 
था ॥ ४9 || उसने बढ़ ही उद्योगसे शुज्ञार किया,था, ते भी वेह | 
कल्पहक्ञषकी समान रमणीय नहीं दीखता था किन्तु श्मशान ; 
९ भमिक्ते वदक्ी समान भयानक दीखता था ॥ ५ ॥ बह रजनीं- | 
। चर जब पतली कपरवाली सीताके समीपको गया तव रोहिणीके ॥ 
पास गयेहुए शनेश्चर ग्र॒हक्कीं समान दीखनेलगा ॥ ६ ॥ फिर 
। कामके वश हुआ रावण. सुन्दरकमरवांली और भयभीतहुई |[ 
कफचकाफचकाा छा तार कररचछन जा ३ था ७ ऊतक 


क्क्ष्च्क्क्ल्ल्जल्ल्त्म्च्क कलम क् चथज पक- ७... 





(१४०२ ) महाभारत वनपर्व # [ रथ! वां 
रोदीमिवावलाम्‌ ॥ ७ ॥ सीते प्यप्तिमेतावत्‌ कृता भ्तु रजुग्रद। 


हांभरणाम्वरा । भव में सवेनारीणाम्॒त्मा वरवर्णिनी ॥ & .॥ 


। देत्यानाश्वापि योपितः ॥ १० ॥ चलुर्दश पिशाचानां कोटयो मे 
बचने स्थिता; । द्विस्तावत्‌ पुरुषादानां रक्षसां भीमकमणास्र्‌ ११ 








वननतनीओन नी नी तीती तय तन न न3िन-न+नन-न-े-ननत-यनीये+यनान न 3 ननननान+++जनन मनन >ननमकन-म-म,.मननमनम««मा, 


॥ हो और में उचप २ वस्त्र तथा आभ पणो से तुके समाऊ' ॥८॥ 


आर में साज्ञांत्‌ विप्र्षि मुनिराज विश्रवाका 
पालोंमें में प।चवो 'लोकपोल हूं; ऐसा:मेरा यश प्सिद है ॥१४। 
छाज्नच्ल्ज्स्कक न ज्चल्क कक ८? 
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| प्रसाद करू तन्‍्वद्वि क्रियतांपरिकर्म ते ८ भजस््र मां वरारोहे महा- रु 


सन्ति में देवकन्याश्र गन्धवाणि[5च योपितः | सन्ति दानवकन्याश्व , 


 ततो में त्रिगुणा यक्ता। ये मदरचनकारिण! । केचिदेव धनाध्यक्त॑ । 
अआँतर मे समाश्रिता। | १९ ॥ गन्वर्वाप्सरसो भद्रे मामापानगत॑ । 
| सदा | उप्तिए्ठन्ति वामोरु यथव भ्रातरं॑ मम ॥ १३ ॥ पुत्रो5्ृ॒मंपि । 

विपर्षे! साज्षाहि भवसों मुने। । पश्चणों लोकपालनामिति मेंप्रथितं £ 


॥ एरिणीक्री समान अवला सीताको पुकारकर इसप्रकार कहनेलग/ | 
(| क्ि-॥ ७ ॥ सीते | तूने आजके दिनितक अपने पतिके लिये जो ।॥ 
| कप दिखायी वह वहुत होचुकी हे,हे तन्वड्री;! अब मेरे ऊपर प्रसन्‍न ॥ 


| तदनन्तरःह सुन्दरअज्ञोवाली | तू अधिक मोलके वस्त्र तथा आ- ह 
भगतणोंसे सजकर मेरी सेवा कर और मेरी सब सित्रयोंमें उत्तम ॥ 
रुपवाली तू पटरानी वन॥६९॥मेरी रानियोंयें देवकन्याएं, गन्धर्वक- । 
न्याएं दानवकन्याएं तथा दत्यकन्याएं हैँ॥१ ०॥|चांदद करोड पिशाच ॥ 
' मेरी आज्ञामें चलते है' और इससे दुने,भयानक काम तथा मलुष्यों ? 
॥ को भक्तण करनेवाले राक्षस मेरे वशमें हैं ॥ ११ ॥ और उनसे । 
॥ विगुने यक्ष भी मेरी आज्ञाका पालन करते हैं, जिनमेंके कितने ही ॥ 
| मेरे/भाई इुवेरके अधिकार में रहते हैं ॥१२॥ दे कल्याणी ! ) 

हे सुन्दर -जह्ञओंवाली ! में नव मदिरा पीनेके लिये पीनेके # 
4 स्थानपर जाता हूँ उस समय गन्धर्व और अप्सरायें, जैसे मेरेभाई / ' 
। कुबेर की सेवा करते हैं तैसे ही मेरी भी सेत्रा करते हैं | १३ ॥ ! 





छलका प्म्ा जचचक- १0000 ४ 24 'ब०क के + दशट का जफ् क +्ज 


ए 


बी. 


२०0, ७ “गा  2९५2१०००७ ८ ४२२५० ४००२8 ८:0:3940.4807%8.22728 4. ०4८५ 28 ८८700, «00० 20205 2०६८४ धटप के ८०००७ (१-८०: येटेपबटटी 


ु अध्याय ) # भापालुवाद सहित # __ (१४०३ ) । 


, यश:॥ १४॥ दिव्यानि भच्यप्रोज्यानि.पोॉनानि विविधानि च॥ 
( थथव निदशेशस्य तथेव मम भाविनि ॥ १५ ॥ क्षीयतां, दुष्कृ्त । 
(है कर्म बनपासदूत॑ तब । भाय्यो मे भव सुश्रोशि यथा मन्दोदरी । 
| तथांः॥ १६ ॥ इत्युक्ता तेन बेदेही परिहत्य शुभानन( । तृणमन्त- | 
| रत; कृत्वा तमुबाच निशाचरस्‌ ॥ १७॥ अशिवेनातिवामोरूर- 
जद नेत्रवारिणा । स्तनावपतिती वाला संहतावभिवपती .॥१८॥ 
ज्वाच वाक्य द॑ कुद वेदेहीं पतिदेवता | असकृददतो दाव्यमीहंश 
राक्नसेश्वर ॥ १६ ॥ विपादयुक्तमेतचे मया श्रुवपभाग्ययां । तद्ध- 
द्रसुख भद्नन्ते मानस विनिवच्त्यताम्‌ ॥ २० ॥ परदारास्म्यल्स्या | 
/ च सततश्व पतित्रता | न चत्रोपयिक्ी भागा माहुपी कूपणा तव £ 
( २१ विवशां धर्षयित्वा [च कां ले मीतिमवाप्स्यसि | प्रजापति- 


हे सुन्दराज्ली ! जैसे इन्द्रको दिव्य भर्प, भोज्य तथा नानाप्रकारकी 
। 











सवारियें मिली. हैं तैसे ही ग्रुके भी मिले हैं ॥ १४॥ अतः हे ॥ 
सुन्दरकमरवाली ! तेरे बनवासमें कियेहुए भयानक दुःखदायक- / 
कर्म दूर हों, और तू मन्दोदरीकी समान-मेरी स्री चनकर-रह है 
॥ १६ ॥राबणकी ऐसी बातें सुनकर सुन्दरवदनी, पतिको ईश्वर 
पाननेत्राली सुन्दर ज्वओंबॉली पतित्रता सीत। अपना मुख-फर- /£ 
कर वेठगई ओर अपने तथा निशाचरके वीचमें तृणकी ओठ 
करके वरम्वार अपज्लकारी आंगुओंके जलसे अपनी कठिन | 
और न गिरेहुए स्तनोंवाली छातीफों भिजोतीहुईं, उस. क्षद्र ल्‍ 
विचारवाले निशाचरसे कहनेलगी, छि-हे राक्षसराज |- तूने मेरे 
सामने वर २ ऐसी बातें कही हैं अ।र अभागिनी मैंने खेदके 

| साथ बह छुनी भी हैं, इसलिये अब हे श्रेष्ठ सुखवाले निशाचर !'. 

कु तेरा कल्याण हो और तू मेरे ऊपरसे अपने मन क्रो हठाले॥ १७- 
| २० ॥ व्योंकि-मैं परस्नी हूं, पतित्रता हूं, इसलिये तुमे . नहीं 

/! मिलसऊती, मनुष्य नातिकी दुःखिनी स्त्री तेरे काममें आनिके योग्य 

॥ नहीं ग्रिनीनांती ॥ २१ ॥और मुझ- अनायिनींके बतको- अरष्ट- है 
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। समो विप्रो त्रह्मयोनिः पिता तव ॥ २२॥ न घ॒ पालयसे धर्म ! 
लोकपालसमः कथम्‌ | भ्रातरं राजराजोन महेश्वरसखं प्रश्ुभ्‌ २३ | 
धनेश्वर॑ व्यपदिशन्‌ कथन्त्विह न लज्जसे । हत्युकत्वा आरुदत्‌ 
सीता कम्पयन्ती पयोधरों २४ शिरोषराज्च तन्वड्जी मुख प्रच्छाथ 
' बाससा । तस्यारुदत्या भाविन्या दीधी बेणी सुसंयता॥२ ५॥दहशे / 
खसिता रिनिग्घा काली व्यालीव मूपनि। श्रृत्रा तद्रावणों वाक्य | 
! सीतयोक्त सुनिष्ठरस्‌२६ प्रत्याख्यातो5पि दुर्भेधाः पुनरेबराव्रवीद्रच!ः | 
! काममहानि मे सीते दुनोतु मकरध्वज/ २७ न त्वामकामां सुभोणी 
समेष्ये चारुद् सिनी म्‌। किन्तु शक्य मया करत्तु यक्तमद्रापि माजुपम्‌ 
श८ आदारभूसमस्माऊ राममेवानुरुध्यसे ॥२६॥ इत्युक्ता 'ताम- 








करके तु पया सुख मिलेगा ? तेरा पिता ब्रह्माकां पुत्र लगता / 
है ओर साक्षात्‌ प्रभापतिकी समान है ॥ २२ ॥|तथा तू लोकपा- | 
लोंकी समान है तो भी धमकी रक्षा क्यों नहीं करता है! अरे! ६. 
शिवके मित्र, राजराज, महासमर्थ धनपति कुवेरका भाई कहतेहुए | 
हुक लज्जां नहीं आती ? ऐसा रावणसे कहकर दुर्वलाड़ी भाविनी. 

॥ सींता, अपने दोनों स्तनोंकों कपानेवाले ब्त्रसे मस्तक तथा । 
मुखको ढककर भूमिक्की ओरको देखतीहुई रोनेलगी, उस समय | 
रोतीहुई सुन्दराह्ी सौताके मस्तक पर मनोहर श्यामवर्णकी, | 
॥ इकटठी फीहुईं ओर नीचेको लटकतीहुई लंबी वेणी फाली नागि- | 
नीकी समान प्रतीत हो रही थीं,सींवाक्ेकह्दे कटोर वचनों कोसुनलिया । 
| तथा उसके तिरस्क्रार करने परभी दुष्टचुद्धि रावण सीतासे फिरकहने ! 
॥ लगा कि-हे सीते | भले ही कामदेव मेरे भक्ोंके। पींडा देय ।२३-२० । 
| परन्तु हे सुन्दर हवस्य ओर सुन्दर कमरवाली सीता | जब तक 
| तू कामरहित हैं तवतक में तेरे सोथ समागम नहीं करूँगा, में व्या 
, करसकता हूं $ अभीत्क तू हमारे भोजनरूप मनुष्यजातिके रामके 
ऊपर पेष रखती हे ओर उसके ही अनुकूल बोलती है,राज्सराज । 
/ रावण सर्वाश्सुल्द्री सीतासे ऐसा कहकर तहां हा अन्तर्धान हो- 
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निन्‍्धाडी स राक्षसमहेश्वरः । तत्रेवान्तहिंतो झूत्वा जगामाभिषर्तां / 
शुप्त्‌ ३० राज्सीमिः परिहता वेदेही शोककर्पिता । सेव्यमात्ता 
त्रिजटया तत्रेब- न्यवसत्तदा ॥११॥ छ ॥ छ ॥ 
इति भीगहाभा रते वनपर्ब॑णि रामोपार्यानप्वेणि सीत(रॉवश- ' 
संवाद एक्राशीव्यधिकद्विशततमोज्ध्यायः || २८१ ॥ 
मार्कएडेय उवाच | राघव: सह सौभित्रि। सम्रीवेशाभिषासित; | 
वसन्‌ माल्यबतः पृछ्ठे ददर्श विमल॑ नम; ॥ १॥ स॒ दृष्ठा विगल्े 
व्यो४म्नि निर्मत॑ शशलक्मणम्‌ । ग्रहनक्ञत्रताराभिरह्ुयातममि 
भ्रहा ॥२॥ हुपुदोत्पलपदञ्मानां गन्धमादाय वायुना। महीधरर्थं: 
शीतेन सदसा भतियोधितः३ प्रभाते लक्ष्मणं वीरमस्थभांपत हुमे- | 
ना।। सीता संस्पृत्य धर्मात्मा रुद्धां राक्रसवेश्मनि।।४॥गछ्छ लक्ष्य- 


गया ओर अपनी इच्छाहुसार दिशाकी ओरको चलागया तथा 
४ | राज्ञसियोंसे धिरीहुई ओर शोकसे दुवली हुई वेदेही तहां ही : 
बैठी रहीं, तथा भिजटा उसकी सेवा करनेलगी।। २८--१ ॥ 
दो सो इयासावां अध्याय समाप्त | ू८१॥ . छ :- ॥ 
माहण्ठेयजी कहते है, कि-हे युधिष्टिर ! सम्रीव से रक्षा किये 
ए राम तथा सुमित्रानन्दन” लक््मण माल्यवान्‌ पर्वत पर रहते 
थे, एक दिन राम तथां लक्ष्मण दोनोंजने सोरहे थे, उस, समय 
रापने निवेल आकाशको देखा ॥ १॥ ओर शत्रका नाश करने 
6 वाले रामने निमेल आकाशमें ग्रह, नक्षत्र तथा तारागण जि 
| पीछे ९ चलते हैं.ऐसे निमंल शशलाब्छन ( चन्द्रदा ) को चलते 
हुए देखा, तदनन्तर कमल, उत्पल और प्चोंकी सुगन्धि लेकर 
वहतेहुए शीतल पवनने, पह/ड्‌ पर सोते हुए रामके शरीरक्ा 
स्पशे करके उनको एकसाथ जगादिया || २ [-३ ॥ उस समंय 
प्रभात होगया था,. धर्मात्मा राम रावणके परमें केद हुई सीताकी : 
याद करके मनमें खिनन होगये ओर उन्होंने वीर लक्ष्मणसे कहा, 
| क्ि--ः!-४ ॥ हे लक्ष्मण | त किष्किपा नगरीमें जाकर कपिराज 
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। ( ११४०६). # महाभारत वनपत # [ श्यच्चां । 





ण जानीहि क्रिप्किन्धायां कपीश्वरस्‌ । प्रमत' ग्राम्यधर्मेपु ऋदध्न ' 
4 स्वार्पंरिडतस्‌ ॥ ४ ॥ यो5सो इुलाधमो सूंढो गया राज्येअमिपे- | 
चितः | सर्ववानरगोपुच्छा यप्रक्षाथ भजन्ति वे ॥६॥ यदथ 
| निहतो वाली मया रघुकुंलोद्ृह । त्वया सह महात्राहों किप्किन्धो- | 
पवने तदा ॥ ७ ॥ कृतध्नं तमहं मन्‍्ये वानरॉपसदं शुवि ।यो | 
॥ भामेंब॑ गतों मूढो न जानीतेध्य लक््म्ण। ८॥ असो मन्ये न 
॥ जानीते समयप्रतिपालनगम्‌ । कंतोपकारं मां नूनमवमन्याल्पया | 
धिया ॥ & ॥ यदि तावदजुद्युक्तः शेते कामसुखात्मकः | नेतव्यों ॥ 
॥ बालिमागेंण स्वेभूतगर्ति त्वया ॥ १० ॥ अथापि घटतेड्स्माक्मर्थे | 





2 3०: 


0 कुलके मृढ वानरको मेंने राजसिहासन पर वेठाया है और सब £ 
॥ दानर, गोपुच्छ ( लंग्र ) तथा रीछ उसकी सेवा करते हैं ॥६॥ 

॥ हे रघुकुलकी धारण करनेवाले लक्ष्मण | उस दिन मेंने तर्क | 
0 साथ लेकर किप्किपाके वागमें जिस सुग्रीवके लिये वालिका [ 
५ बंध कियां था वह सग्रीव वानर मेरी समभमें पृथ्वी पर क्ृतध्नी 
'॥ होगयां है, क्योंकि--ऐ लक्तमण ! बह भूख अब मेरी -.सुध भी + 
'६ नहीं लेता है ॥ ७॥ ८ ॥ मेरे विचारमें यह वानर अपनी तुच्छ ; 
'( चुद्धिके कारण इस उपकार करनेवालेका अपमान करके अपनी ः 
॥ धरे हुई प्रतिज्ञा पालनेको मान्य नहीं समझतताहै ॥ &॥ वह यदि 
'॥ सीताकी खोज करनेमें तत्पर न हो,किंतु यदि कामसुखमें ही मग्न 
'॥ होकर सोता हीय तो तू उसको वालीके मरार्गसे सब भाणियोंके | 
: ९ शरंणरूप परंमात्माके पास पहुंचादेना ॥ १० ॥ परन्तु अब भी | 
' | यह वानरेराज यदि हमारा कौम करनेको तयार होय तो हे का- 
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युक्तों लक्ष्मणों श्रात्रा ग्रुरुवावयहिते रत | प्रतस्थे, रुचिरं गद्य ॥ 
स गागेण गुणं पनु। ॥ १२ | किष्किन्धाद्ारमासाथ प्रविवेशा- ॥ 
: निवारितः | सक्रोध इति त॑ मत्वा राजा परत्युधयों हरिः ॥ १३.) ४ 
त॑ सदारों विनीतात्मा सुग्रीवः प्लवगाधिप। । पूंजया प्रतिजग्राह 
प्रीयमाणस्तदहेया ॥ १४ ॥ तमब्रवीद्राममचः सोमिजत्रिरक्तोभय। 8 
ले तत्समशेपेण अत्वा प्रढ। कृताज्ञलि! ॥ १५ ॥ समृत्यदारो ॥ 
राजेन्द्र सग्रीवो वानशधिपः । [इदमाह बच? भीतो लक्ष्मणं' नर- | 
कज्जरय ॥ १६ ॥ नास्मि लक्ष्मण दुर्भेध। नाइतज्ञो ननिषृणः / 
। श्रूयर्ता यः.स यत्नो में सीतापर्य्येपण कृतः ॥१७॥ दिश३ प्रस्था- ' 
पित। सर्वे विनीता हरयो मया । सर्वेषाश्व कृत! कालो पासेना- ४ 


अमन अमन मनन > ०००७ ००००० ०० अजन०ं+ “ला 


करना, विलंब न लगाना ॥११॥ भाईके ऐसे वचन सुनकर पढहों । 
की वात याननेवाला तथां उनका हितकारी लक्ष्मण प्रत्यंचा चढ़ £ 
, हुआ सन्दर धन्तुप लेकर फ्रिष्किया नगरीकी ओरको चलदिया 
॥१ शाओोर किष्किन्धा नंगरीके द्वार पर जाकर वेरोक टोक भीतर 
चल्ेगये,बानरराम लक्ष्मणजीके गुखके आकारसे ही “यह क्रोधर्मे 
हैं, ऐसा जानकर अपनी रानी तथा सेवकों सहित विनयके साथ 
। उनके साथने आया और पूजा करके लक्ष्मणजीका सत्कार किया | 
सुभिवानन्दन लक्ष्मण भी वानरराजकी योग्य पूजासे प्रसन्‍न हुए | 
॥.१३ ॥ १४ ॥ और .फिर निर्मेल लक्ष्मणने छुग्नीवके सामने राम | 
के वचन कहकर सुनाये,उन सब वचनोंको पूण रींतिसे ध्यानके साथ ! 
सुनकर, हे राजेन्द्र ! वानरराज सुग्रीवने अपने सेवक और स््ीके | 
सहित सरखतापूबक दोनों हाथ जोड्कर प्रमसे नरोंगें हस्तिसमान [ 
लक््मणजीसे कहा, कि-)। १५ ॥ १६॥ हे लक्ष्मण ! मेरी पुद्धि ! 
भ्रष्ट नहीं हुई है, तथा, में कृतघ्नी भी नहीं होगया हूं और निर्दयी ! 
भी नहीं हुआ हूं, मेंने सींताकी खोज करनेके लिये .जो उद्योग ! 
करना आरम्भ किया है, जसको तुम सनो॥ १७,॥ मैंने विजयी 


बानरोंकों चारों दिशाओंमें सींताको खोजनेके लिग्रे भेजदिया है 





ऑफ जकरचऋछचचउकज रत फ्च्तड नमक चन्‍्त्कत्ज चल चच्च्क्लजच्त्ल्चस्छ्क 


के 


। 
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गठन घुन।॥ १८ ॥ येरियं सवना साद्ठि! सपुरां सागरास्वरा । 
विद्ेतव्या मही वीर सआमनगराकरा-॥ १६ ॥ स मासः पश्चरा- 
परे एज भवितुपहंति । तत+- श्रोप्यसि रामेश .सहितः 

झुरहन्‌ प्िगम ॥ २०॥ इत्युक्तो लक्ष्मणस्तेन वानरेन्द्रेण धीमता | 
स्पक्त्वा रोपमदीनात्मा सुग्रोव॑ प्रत्यपूजयत्‌ 4। २१ ॥ स राम सह 
णुग्ीरो. माल्यवत्‌पूठपास्थितम्‌ | अभिगम्योदय॑ तस्य कास्यस्थ 


प्त्यहेदयत | २२ ,। इत्येत्र वानरेन्द्रास्ते सपाजस्य/ सहस्शः | ल्‍ 


दिशस्िसों विचित्याथ न तु ये दक्तिणाज़ता। ॥ २३। आचरूयु 
स्तत्र रापाय महीं सागरमंखलाम। विचितां न तु वदेह्म दशेन 
रावणह्य दा ॥२४ ॥ गतास्तु दक्षिणामाशां ये वे वामरपुज्ञवा। 


ओर उन सोने एक महीनेके भीतर सीताका पता लगाकर लोट 
आनेक्ीं प्रतिज्ञा की है ॥ १८॥ हे बीर | उन वानरोंको बन, 
पहाड़, नगर, सागर, आकाश, ग्राम, घुर तथा खानोंसहित सव 
पृथ्तीपर सीताक्ी खोज करनी चाहिये,ओर एक बहीनेके भीतर 
लोटकर आजाना चाहिये,बह महीना.पांच रात वाद पूरा होजायगा- 
तन राम सहित आप बड़े आनन्दका समाचार घुनोगे ॥ १६ ॥२० 


५ वद्धियान्‌ वानरराजने लक््मणसे इसम्रकार कहा, तव उदार मन- 


वाले लक््य्णन क्रोपको त्यागकर सत्रीवकी प्रशंसा व ॥:२१ ॥ 
फिर उसकी अपने साथ लेकर माल्यवान्‌ पहाद पर रहनेवाल्धे 
रामझे पास आये ओर छुग्रीवने कामका जो छुछ प्रवन्ध किया था 
सो सब रामको सुनाया ॥ २२ ॥ सुग्रीवकी ओरसे जो सहस्रं। 
बानर चारों दिशाओंमें सीत।का पता लगानेके लिये गये थे,उनमें 
तीन दिशाओर्मेक वानर तो उन दिशाओं में सीताकी देढकर लोट 
आये परन्तु दक्षिण दिशामें गयेहुए.वानर अभीतक लौटकर नहीं 
आये ॥ २३ ॥ जो तीनों दिशाओंंमेंस लोटकर आये थे उन्होंने 
रामते कहां,. क्रि-हमने . सप्रुद्हम कटिमेखलासे- शोभायशन 
पृथ्वापर बहुत हीं दढा, परन्तु-कहीं भी सीताका वा: रादणका 
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आशावांस्तेषु काकुत्स्यः प्राणानाचें5भ्पधा रयत्‌॥ २४॥ द्विपासो ४ 
परे काझे व्यगीते प्ल्गास्तत) । सम्रीवमभिगस्येढ॑ स्वरिता- | 


हा 


वात्रयमत्रवन्‌ २६ रकियें वालिना यत्तत्स्फी्त मधुवन महत्‌ | ल्वया 

च प्ववाहस्तरछु क्ते पवनात्मम। ॥ २७॥ वालिपृत्रोज्ञद्श्न व ये 

चाम्ये प्लगर्यभा।। पिचेतुं दक्षिणामाशां राजन प्रस्पाषितारतया 

॥ र८ ॥ तेतामत्रय श्रत्रा मेने स कृतनझ्ठउ्यतास | छृतार्थानां हि 

भृत्यानागेत ड्रव॒ति चेड्टिवय्‌ ॥ २६ ॥ स॒तद्रापाय मेधावी शशंस 
लबगय मे। | रामबाप्यतुपानेन मेने; दृष्ठान्तु मेयिलीम || ३० ॥ 

हनूमतूमपुखाश्रापि विश्रान्तास्ते प्लवंगगा। | अभिजम्मुहरीन्द्र त॑ 

॥| 

दर्शन नहीं हुआ ॥ २४ || यह छुनकर ककृत्स्थवंशी राम बहुत 

ही पत्रद्यनेलगे, परन्तु वह दक्तिण दिशामें गयेहुए श्रेष्ठ वानरोंके 

ऊपर आशा रखकर अपने प्राणोंको धारण किये रहे ॥ २५ ॥ 
दो पास वीतजानेपर क्रितने ही वानर बहुत ही शींघ्रतासे सुग्रीवके 
पास आकर कहनेलगे, कि-॥ २६॥ हे पानरोंमें. श्रेष्ठ वानरराज 

» सींताका पता लानेलगानेके लिये तुम्हारे दक्षिण दिशामें भेजे- 

! हुए पवननन्दन हलुपान्‌ , वालीनन्दन अज्द तथा दूसरे बड़े २ 
वानर पहिले वाली के (रक्षा कियेहुए और इस समय आपके 
रक्तां किये हुए फलोसे युक्त बड़े मधुवन में पहुंचकर फल 
फल खायेजाते हैं, वानरोंके क्रियेहुए इस अन्यायकों सुनकर 
सग्रीवने सनमें जाना क्रि--ये कायसिद्धि करके आये होंगे, 
क्योंकि-अन्ुचर जब स्वामी का काम सिद्ध करके आते हैं तो 

» ऐसा हीं निःशह्ुतोसे वर्चाव किया करते हैं ॥ २७-२६ ॥ 
बुद्धिमान ओर श्रेष्ठ सग्रीवने ऐसा विचार करके रामके पास पहुंच | 

. कर यह वात सुनायी, उंससमय रामने भी अजुमानसे यही समझा | 
कि-ये बानर अवश्य हीं सीताको देखकरं आये होंगे ॥ ३० '॥ ( 
फिर दंक्षिण दिशामेंसे आयेहुए हनुमान आदि श्रेष्ठ वानर जों 


श्श्श्च्य््स्च्ल्यन्च्क्ज्च्वन्ल्स्चन्ज्च्न्म्च्न्न्म्यवन्च्चव्जच्च्कल्ज्षर्छा;चल्जलज्च्लल्छत्चलक चक्र च्क एफ, 


च्छ'म्च्लन्सूणछत्क 
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# महाभारत वनप हे£ 





(१११०)  # महाभारत वनप # | २८२ वा 


रामल्पणसन्निधों ॥३१॥ गविश्व मुखवर्णऊच हृष्ठा रामे हनू: 
मतः | अपप्त्‌ प्त्ययं भूयो दृष्टा सीवेति भारत ॥ ३२२-॥ हनृमत्‌- 

पुखास्ते तु वानराः पर्णपानसाः । परणेध्ुविशभिवद्रार्म सग्रीव॑ लक्तम- 
णन्तथा ॥| ३३ ॥ ताबुवाचानतान रामः प्रगृह्य सशरं धनु | अपि 
मां जीवयिष्यध्यपपि व। ऋृतकृत्यता ॥ ३४ ॥ अ्रपि राज्यमयों 





ध्यायां कारयिष्याम्यहं पुन। | निहत्य समरे शत्रुनाहुत्य जनका- ।! 


त्मनाप््‌॥ ३५ ॥ अमोक्षयिला वेदेहीमहत्वा च रणे रिपून्‌ | हृत- 


दारोधवधूतथ् नाहं जीवितपुत्सहे ॥ ३६ ॥ इत्युक्ततचन राम॑ प्रत्य- 
वाचानिलात्मजः । प्रियमार्यामि ते राम दृष्ठा सा जानकी मया । 
॥ ३७॥ विचित्य दक्तिणामाशां सपर्॑तवनाकरास । श्रान्ता। £ 


॥ मश्नयनमें विश्राम लेनेको ठहरगये थे वे राम तथा लक्ष्मणके पांस | 


| बैठेहुए वानरराज सुग्रीबके पास आये ॥ ३१ ॥ हे भारत ! हल 


॥ मानकी चाल तथा सुखक। रह देखकर रामके मनमें और भी ॥. 
' विश्वास होगया, कि-यही वानर सीतकोी देखकर आयाहुआ ॥ 
| मालुम होताहे॥ ३२॥ काम सिद्ध करनेसे मनमें प्रसन्‍न हुए इलु- 
मांन्‌ आदि वानरोंने विधिपूर्वक राम, लक्ष्मण तथा सुग्रीवक्को ४ 
प्रणाम किया ॥रे३॥ फ़िर रामने धन्नुप वाण हांथमें लेकर प्रणाम 
करतेहुए उन वानरोंसे बूक्रा, कि-नया तुम झुक प्राणदान दोगे १ है 


॥ ब्या तुम अपने कांमकों सिद्ध करलाये !॥ ३४ ॥ क्या में युद्धमें 
/ शत्रओंका नाश करके जनकदुलारी सीवाकों फिर लाकर अयो 

॥ ध्यामें राज्य करूग। १ ॥३४॥ वेदेहीकों वन्‍्धनमेंसे विना छुठाये 
॥ और रणमें शत्रुओं विना.मारे, जिसकी ख्री।हरीगई है ऐसा मैं 
॥ अवधत दशामें जींवित रहना नहीं चाहता ॥ ३६ ॥.रामचन्द्रजी 
। के इसमेकार कहनेपर पवनपुत्र हलुमानने उनको उत्तर दिया, कि- 
॥ हे रामजी ! में आपसे प्रिय बात॑ कहता हूँ; कि-मैंने जानकीका 
। दर्शन किया है।। १७ ॥ हम दक्तिण दिशामें जाकर पृथ्वी परके 
५ वन पहाड़ गुफाएं ओर पहाड़ोंकी खानोंमें ढंढते २ यक्रगए परन्तु 
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) अध्याय ] # भाषाचुवाद सहित # (१४११). 
: कोल व्यतीते सम दृष्चन्तो महागुहाम्‌॥ ३८ ॥ मविशामों वय॑ , 

.$ तान्तु वहुयोजनमायताश। अन्यक्वारां सुविपिनां गइनां कींट- 
५, सेवितास॥ ३६ ॥ गत्वा सुप्हदष्वानपादित्यस्य प्रभान्तवः । ॥ 

दृएवन्तः सम तत्रेव भवन दिव्यमन्तरा ॥ ४०॥ मयस्य क्िल ॥ 

देत्यस्य तदासद्वेश्य राघव | तत्न प्रभावती नाम तपो3्तप्यत तापसी / 
॥ ९१ ॥ तया दत्तानि भोज्यांनि पानानि विविधानि च । झुबल्वा ॥ 
लब्धवलाः सन्तस्तयोक्तेन पथा ततः || ४२॥ निर्याय तस्मादुद्दे- ४ 
( शात््‌ पश्याणो लब्णाम्भसः। समीपे सहामलयो दु रश्वमहागिरिस्‌ || 
॥ ४३॥ ततो मल्यमारुझय पश्यन्तों वरुणालयम। विषण्णा / 


मजा आल कज के और ज की ड क बल लज 


॥ सीताका पता कहीं नहीं मिला और छग्रीवसे जो एक महींनेके । 
भीतर लौट आनेऊक्‍ी प्रतिज्ञा की थी वह समय भी पूरा होनेको ॥ 
आगया, इतनेमें हीं इमको एक वढ़ीभारी गुफा दीखगई | ३८॥ ॥ 
| यह गुफा अनेकों योजन लम्बी थी, उसके भीतर वड़ाभारी अंधेरा 
'था, आस पास घना वन था और उस गंभीर ग्॒ुफाके भींतर 
अनेकों कींऐ थे, हम उस गरुफाके भीतर घुसगये ॥ ३६ ॥- और / 
चलते २ बहुतसा मार्ग वीतजाने पर तहां हमको सूर्यकींसी कान्ति / 
दीखी,ओर एक दिव्य भवन देखनेयें आया।।४ ०ाहे रघुवंशी राम ! 
वह उत्तम भवन मय दानवक्ा था और उससें एक प्रभावती नाम || 
की तपसर्विनी तपस्या कररही थी।। ४१ ॥ उसने हमें अनेकों 
| प्रकारके भोजन ओर पीनेके रस दिये, उनको खां पीकर हमारी 
/ थकन दर होगयी और हमारे शरीरोंमें बल आगया तव हम प्रभा- 
वर्तीके 'वताये हुए मार्गसे उस गुफ्तामेंसे वाहर निकले, क्वि-हमने 














महासागरकों उसके पास ही सह्य पहाडको, मलयाचलकों और 
ददु र पेतको देखा ॥१२॥-४३॥ फिर हम पासमें हीं उस मल- 
याचलके ऊपर चदकर महासागरको देखनेलगे, उस महासागर 
का चौडाव असंरझुय योजनोंका था, उसमें मछलियें, नाके, / 
बड़े २ मच्छ, मगरमच्छ, आदि असंखु्यों जलके जीव उछल रहे 
ज्च्छन्ज्च्बक्बचंक ७ ककनरचछक जा ४ 5७ उ 
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(१५१२ ) # महाभारत दनपवे # [ श्पर दां 


व्यथिताः खिन्‍ना निराशा जीविते भुशम्‌ ॥ ४४ ॥ अनेकशत्तबि- 
॥ सती योजनानां महोदधिम्‌ | तिमिनक्रकपावास चिन्तयन्तः , 
सुदु!खिताः ॥ ४५ ॥ तत्रानशनसडुल्प कृख्वासीना दर्य॑ तदा | . 
ततः कथान्त ग्श्वस्यथ जदायारभवत्‌ कथा ॥ ४६ || ततः पबंतशु- 
ज़र्भ घोररूप॑ भयावहम्‌। पक्तिणं दृष्ठवन्तः स्प वेनतेयमिदापरस्‌ ४ ७ 
सांस्मानवकयद्भोक्तुमथा भ्येत्य वचोअ्तवीत] भोः के एप मम अ्रातुर्ज- 
टायोः कुरुते कथास्‌ || ४८ ॥सम्पांतिर्नाम तस्याह' ज्येष्ठो श्राता 
खगाधिपः । अन्यो 5न्यस्पर्भया रूढावावामादित्यसत्पदम्‌ ॥ ४६ ॥ 
ततो दग्धाविमों पत्तों न दरधों तु जटायुप:। तदा में चिरदृष्ठ 
थे, उस महासागरको देखकर विचार करने पर हम ख़िन्न, 
| पीड़ित तथा निराश होगये ओर जीने को सर्वथां आशा 
छोड़कर महादुःखी होकर विचार करते हुए वेठगये ॥ ४४॥ 
४४ ॥ फिर हमने तो अन्न जल त्यागकर मरजाने का सेडूल्प 
करालया और तहां बेठे २ अनेकों प्रकार को वातें करनेलंगे 
॥ तथा वातें करते करते अन्तमें जदायु नामक ध्भ्र पक्तीकी 
कथा कहनेलगे ॥|४६ ॥ इतनेमें ही पहाडके शिखर की 
समान वड़ा, भयडुर आकारवालां, भयदायक्र ओर मानों 
दूसरा गरुढ ही हो ऐसा एक पत्ती हमको दीखपड्‌(.॥ २७॥ वह 
ग्रध पक्ती अपने मनमें हमको खाजानेका विचार करता हुआ 
6 वेठा था, परन्तु वह हमारी दातोंमें जटायुका नाम छुनकर हमारे 
पास आया और कहनेलगा, कि-अरे मेरे भाई जटायुकी बातें 
कौन कररहा है ! ।॥४८॥ पत्तियोंक! राजा में उसका वडा भाई 
लंगता हूं और मेरा नाम सम्पाती है, हम दोनों भाई आपसमें 
होद करके सूयमएडलतक आकाशमें उड़कर गये थे ॥-४६ || तव 
। मेरे पंख सूर्यकी. तेजीसे जलगये ओर जटांगुके पंख नहीं जत्ते 
| ओर मैं पंख ज़लजानेके कारण इस महापर्वत पर गिरपदा तथा । 


/िज्लकचसकच्क + सकजच्छ जा ज्चब्कक्ल्क जज क्ष आज जल चछकतछ आज चछक्षऋऋ जुचक जा ज रूफ क चअऋजाआ जाओ 
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(अध्याय ] # भापाज्ुवादसहित # ( १४११ ) रु 
से आता मृश्रपतिः मियः ॥ ५० ॥ निईंग्धपक्ताः पतितो हृहमस्िन्‌ ३ 
$ महांगिरा। तस्येबं वदतो5स्मामिह तो आता निवेद्तिः || ११ ॥ 
४; ण्यसन भवतश्रदें संक्तेपादे निवेद्विस | स सम्पातिस्तदां राजन 
| अत्वा समहदध्रियस्‌ | ५२ ॥ विषणणचेताः पमच्छ पुनरस्मॉन- 
४ रिन्दम। | के स राम! कथं सीता जठायुथ्र कथ॑ हतः ॥ ४३ ॥ 
; एच्छामि सवगेवेतछोतु' प्लवगसचगा। । तस्थाईं सर्वमेबतछूबतो 
। व्यक्ननागमस ॥ ५४-॥ प्रायोपवेशने चेव हेह' विस्तरशोःब्ुवस्‌ 
( सो5्स्थाहुत्थापयामास वाक्‍्येनानेन पक्तिराट्‌॥ ५४॥ राबणो 
4 विदितों मन लंका चास्य महापुरी। दृष्ट पारे समुद्रस्य भिकूटगिरि- 
फन्‍्दरे॥१ ६॥मविद्नी दत्र बेदेही न मेप्र्यन्न विचारणा । इति तस्य 
मेरा भाई न॑ जाने कहां चल्लागया, इस कारण मेंने अपने प्यारे 
भाई जटायु को बहुत दिन होगये देखा नहीं है, इसमरकार उस 
सध्रने अपनी सब कथा कहीं, तद इभने उसके प्यारे माईके- मरण 
छा समाचार उसको सुनाया ॥ १० ॥ ५१॥ और आपके ऊपर 
पद्ाहुआ दुःख भी उसको संक्षेपमें कहकर सुनादिया, हे राजन ! 
बह सम्पाती नामवाला श॒ध्र, अपने भाईके मरणका परम झप्रिय 
समाचार सुनकर मनमें खेद करनेलगा और हे शत्रुनाशन ! उसने 
इमसे फिर दृभग, कि-वह राम कौन हैं ? सीवाको इरकर कौन 
लेगया ऐ ९ और जटायुका मरण कैसे हुआ १॥ ५२५॥ ४३ ॥ । 
यह सथ में सुनना चाहता हूं. इसलिये है भेष्ठ वानरों |! यह सब 
एके छुनांभो, तव मैंने सीताका हरण होनेसे आपके ऊपेर पड़ी | 


कक, 


क्च्णएः 


न्टूप्द्र 






झछबका जप 
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हुआ कष्ट, जटयुका मरण तथा अपने उपवास करनेका फारण 
यह सब वात विस्तारसे फहकर उसको सुनादी, तब उस पत्ति- 
राज शधने यह वचन कहकर हमें उपवास करनेसे रोका और 
सचेत किया ॥ ५७ ॥ ४५४ ॥ उसने कहा, कि-में रादणको पहि- 
। चानता हूं, वह लेड़ग नामकी महानगरींका राजा है. वह .नगरी |: 
समुद्रके परले किनारे त्रिकूटाचल १२ वसी हुई है और मैंने देखी | 
| है ॥ १६ ॥ इसलिये बैदेही निःसन्देह तहां ही होगी, हम उसके; कर 
&न्चलमपक्चालल्लज च्का जूचछक जच्छत उचछछसकत्सचसकतचच्क जा है 


ज््च्छछ ७ थय७ छछछत 5 एज कं ख८म ४5३ है 
श्ड्० 





है. 
:१८८६:०००४ 


३33. 
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॥ (१४१७). % महाभारत दनपर्व # [ श्ग्श्चां | 


बचे श्रत्वा घयसुत्याय सखरा॥।५७»/|सागरक्रमणो मन्त्र मन्‍्त्रयामः 
परन्तप | नाध्यवास्यचदा कश्रित्‌ सागरस्य विलंघनस्‌।॥ ५८ ॥ 
ततः पितरमांविश्य पुप्लवे5हं महाणवर्म|शतयोजनविस्तार्ण' निहत्य 
जलराक्तसीम ॥५६॥ तत्र सीता मया दृष्ठा रावणान्तःपुरे सती । 
उपवासतप/शीला भव दर्शनलालसां ॥ ६९०॥ जटिला मलदि- 
गाड़ी छृशा दीना तपखिनी । निमित्तेस्तामह सीतामुपलम्य पृथ- 
ग्विधे! ॥ ६१ ॥ उपछृत्यान्नवश्वाय्यामभिगम्प रहोगतास | सीते 
रामस्य दूतोऊ॒ईं वानरो मारुतात्मनः॥ रे२॥ ल्वदर्शनमभिप्रप्सुरिह 
प्राप्तो विहायसा । राजपुत्रों कुशलिनों श्रावरो रामलक्मणों ६३ 
सर्वशाखामृगेन्द्रेण सुग्रीवेशा भिपालितों। कुशल त्वाब्वीद्राम! सीते 
इस घातकों सुनकर तहांसे तुरत दी खड़े दोगये | ४७ ।॥ भौर 
है पंरन्‍न्तप | समुद्रकों सांघनेका विचार फरनेलगे, परन्तु एममेंसे 
किसाने भीं सम्रुद्रका तरनेका निश्रय नहीं किया।। ५८ ।। तब 


मय कक पक प 5१३ कह ाााहर आ अब कल ब कल 


"लाया '्छ 


नोश किया॥ ५६ ॥ और में परले क्िनारेकी लड्डाग नगरीमें 
ल्‍ पंहुँंचगयां, तहां राबणके रणवासके एकान्तेभागमें बेठी हुई सती 
4 सीताका मैंने दर्शन किया, पतिक्रे दर्शनकी इच्छाव/लीं सीता 
£ उपवास ओर तप करती थी ॥ ६० ॥ उनके शिरके केश जद 
! पनगये हैं, शरीर मेलसे ल्हिसाहुआ और दुर्बल होगया है तथा 
| मुख पर दानतां पर्तीत होती है,ऐसे कितने ही लक्षणोंसे एकान्त्में 
! शेठीहुई गद्दारानीं सीताको मैंने पाहचान लिया और मैंने उनके पास 





॥-६९॥ और आपके दर्शनक्नी उत्कण्ठा होनेसे में आकाशवार्ग 
से यहां आया हूं, राम ओर लक्ष्मण दोनों भाई कुशल क्षेम्रसे हैं 


| जाकर कहा,कि-मैं वानर,पतत्का पुत्र और रामका दूत हूं॥६१॥ - 


॥ १३ ॥ और सकल वानरोंका राजा सगम्रीव उनकी रक्षा करता 
न्प्स्न्च्च्ण््पकर्चलसचकनक्चकमजचआलत रा क्ष्कचऋतक््कन्फाफकणनकनणकययतय सका सच सच 


मैं अपने पिता. वायुके खवरुपमें प्रवेश करके सो योजन चौड़े महा | 
सागरके पार चलागया, तहां मार्गमें जलराक्सी मिली उसका ! 






#/ 


। 
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/ शध्याय ]. # भाषालुवाद सहित # (१५१४ ) 

. सोमित्रिया सह ॥ ६० ॥ सखिभावाच्र सुग्रीवः कुशल॑ त्वाहुर- 
६ ज्यति। चिप्रमेष्यति ते भर्ता सर्वशाखाशगेः सह॥६४५॥प्रत्ययं छुर 
» में देवि वायरो5स्मि न राज्स: । मुहर्तमिव च ध्यात्वा सीता मां 

| प्रत्यवाच ह ॥ ५६ ॥ अवैभि त्वां हनूमन्तमविन्ध्यवचनादहम्‌। झ- । 

| विश्ध्यो हि महावाहो राक्षसो [टिद्सम्मतः ॥६७॥ कथितस्तेन स- ४ 

! ग्रीवस्त्वद्वियेः सचिवेद त।।गम्यतामिति चोक्‍त्वा मां सीमा प्रादादिम ॥ 
| परिणय ॥ ६८ ॥ धारिदा येन बेदेही फालमेतमनिन्दिता। भत्य- /# 
१ चार्थ' कथाश्येपां फंययामास जानकी ६६ तिप्तॉमिपीकां फ्राकांव । 
चित्रकूटे सहागिरों | भवता पुरुषव्याप्र प्रत्यभिज्ञानकारणांत ७० 


है, हे सीते | राम भर लएपणने तुम्हारा कुशलसमाचार बूमा है ४ 
॥ ६४ ॥ तथा सुग्रीबने भी मित्रताके फारण तुम्हारी कुशल पृझी £ 
है, तुम्दारे पति राम वानरोंकी पढ़ीभारी सेना लेकर शीघ्र ही ! 
: छादेंगे ॥ ६५ ॥ हे मातः | तुम मेरे ऊपर विश्वास रक्‍्खो भे |) 
पानर हूं, राक्षस नहीं हूं, तशनन्तर सीताने,छुछ देर विधार करके 0 
मुके उत्तर दिया कि-॥| ६६॥ मे अविन्ध्य नामके राक्षसके कहने | 
से ज(नती हूँ, कि-तू इनुुमान्‌ नापका वानर है, ऐ महावाहु | इस / 
ला नगरीमें एक जविन्ध्य नामफ़ा राक्स रहता है,उसका इद्धों 
में बदा आदर है ॥ ६७॥ उस शविन्ध्यने छुकसे कहा था,,कि !/ 
सुग्रीवके पास इनुमान्‌ जैसे मंत्री ऐै.॥सले म तुझे पहिचानती हूं, ॥ 
प्रस्णा शव तुम यहांसे रामके पास जाओ, ऐसा फहकर पवित्र | 
। परित्रवाली सीताने पके पर्िचानक्े लिये एफ मणि दीं, किं- 

! मिस,मणिक्रे कारण वदेही सीतां अबतक जींवित्‌ रही है, फ्रव 
०३ आप सींताको पानेके लिये शीघ्र दी उद्योग करें ओर हे पुरुष 
6 सिंह | आपके निश्रयके लिये जानकीने शुभसे यह बात भी कहीं 
€ 








। 
। 


थी, कि-आओप चित्रकूंट नॉम॑कें महापवंत पर रहते थे तर आपने 
; फौपके ऊपर सींक फेंकी थीं | ६८-७० ॥ सीतांने आपके 
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(१५१६ ) # महाभारत पुनपर्व # [ श्घरे थां 


दिन 


ग्रादयित्वा महात्मान॑ ततो दरध्वा च तां पुरीम । सम्पाप्त इति त॑ 
रामः मियवादिनयात यत्‌. ॥ ७१ ॥ . छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते बनपर्देणि रामोपासख्यानपर्बणि इनुमत्त्या- 
गमने दयशीत्यधिऋद्विशततमोष्ध्यायः ॥ २८२ ॥ 
माकेण्डेय उवाच । ततस्तत्रेव रामस्यथ समासीनस्य ते! सह। 


समाजग्युः कपिशरेष्ठा! सुग्रीववचनात्तदा ॥ १ ॥ बृतः कोटिसदस छा 
, वानराणां त्रखिनाम्‌ | श्वशुरों वालिनः श्रीमान्‌ सपेणों रामप- 


भययात्‌ ॥ | कोटीशतहतो वाषि गजो गवय एवं च। दानरेन्द्रो 


. गहावीयां पृथक पृथगदृश्यताम ॥३॥ पष्टिकाोटिसदस्लाशि प्रकपन्‌ 


प्रत्यव्श्यत । गोलांगलो महाराजा गवात्ञों भीमदर्शन। ॥ ४ ॥ 
पमादनवासी तु प्रथितों गन्धमादन। । कोटीशतसइसाणि ररी 


अजज+5: 


निश्चयके लिये जो वात कही थी, उस बातको अपने मनमें याद 
रखकर और लड्डापुरीको जलाकर में आपके पास आया हूं यह 
सद सुनकर रामने प्रिय समाचार लानेवाले हनुमानकफो धन्यवाद 
देकर उनका सत्कार किया ॥ ७१॥ दो सा वयासीवां अध्याय 
समाप्त ॥ २८२॥। छ ॥ छ्‌ ॥ 


सार्कणडेयर्जी कहते हैं, कि-हे रानन युपरिप्टिर! फिर वह राम 
चानरोके साथ तहां ही रहे ओर सग्रीवके कहनेसे घड़े २ वानर 
उस समय रामके पास आनेलगे | १ ॥ वाल्ीका ससरा श्री मा त्‌ 
. सपेण, वेगवाले सहसे। करोद वानरोंकीं लेकेर रामके पास आ- 
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' गया ॥| २॥ गज तथा गवय नांमके महावद्धी दानरराज सा सो 


« झरोद वानरोंस घिरेहुए अलग २ दीखनेलगे ॥ ३ ॥ महाभया- 


<22772560५८7९७/२*पृद+० ०7 _ 


नक् आकार और लम्बी पूछवाला गवाक्ष नामका वानर साठ 


इनार करोड वानरोंकी सेनाको साथ लेकर रापके पास आता 
ुऋआ दीखा ॥ ४ ॥ गन्पम्रादन पहादु पर रहनेवाला, गन्धमादन 


नांग्से प्रसिद्ध वानर सो करोड़ तथा एक हजार वानरोंको लेकर 
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हि 
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का सात 
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द्ध्याय ] #£ भाषानुवाद सहित # (( १८१७ ) | 


न्‍ाँ 


4 45.2 
“] 


है 
है] 





३२७० 


णां समकर्पत ॥ ५ ॥ पनसो नाम मेधावी वानरः सुमहावलता | ह 
कोटीदंश द्वादश च तिशतज्च प्रकर्षति ॥ ६ ॥ श्रीमान्‌ दधिशुसखो / 
न(म हरिवृद्धोउतिवीर्य्यवान्‌ । प्रचक्प महासन्य हरीणां भीम 

तेजसाम्‌ ॥ ७ ॥ छृष्णानां सुखपु'ड्राणामत्षाणां भीमफर्मणांस। 
फोटीशतसदइस्रेण जास्ववान्‌ पत्यदश्यत ॥ ८॥ एदे चान्ये च ; 
बहवो हरियथपयथपा। ॥| | असंख्येया महारान समीय रामका- 
रणात्‌ ॥६॥ गिरिछूटनिभाज़ानां सिहानामिव गर्ज्जदाय। भ्रुयते . 
ठुपुल्ः शब्दस्तत्र तत्र प्रधावताम्‌ ॥ १० ॥ गिरिकूटनिमा। केचित्‌ /£ 
केचिन्मद्िपसन्निभा। । शरदश्रप्रतीकाशा। केपिद्धिगुलकाननाः | 
॥ ११ ॥ डत्पतस्तः पतन्तश्र॒ प्लवमानाश्ष बानरा।। उद्धुम्बन्तो / 





नि 
पे «० कम 


का] 


4 2३ 


८ 
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आया ॥ ४ ॥ बुद्धिमान महावली पनस नामका वासर सचावन ; 
करोड़ वानरोंको लेकर आया ॥ ६ ॥ बानरोंमें यूढ्रा महाबली £ 
श्रीमान्‌ दृधियुख नांमवाला वानरपति, भयानक काम करनेवाले 
आर भयडूर तेगखी बानरोंकी एक महासेनाका लेकर आया ! 
॥ ७॥ और जाम्बवान्‌ काले रजइक्के और सझुखपर ऊध्वंपृ ड्राकार £ 
सफेद पहाबाले भयानक पराक्रमीं एक इजार और सौ | 
करोद रीछोंका लेकर आया ॥ ८ ॥ है महाराज ! 
ये तथा और भी अनेकों वानर सेनापतियोंके खामी ॥ 
रामकी सहायता करनेके आये ॥६॥ पहाडुके शिखरोंकीं समान ॥ 
वी २ कायावाले वानर तथा रीछ सिंहोंकी सन गर्जन करने | 
| लगे और जिधर तिधरकों दौदढने लगे, उनका महाघोर !! 
 फोलइल सनाई दिया ॥ १० ॥ उन वानरोंमें कितने ही वानर ४ 
पह्टाडोंके शिखरोंकी समान ऊँचे -ओर पृष्ठ थे, कितने ही भंसों 
| की समान काले २ थे, फितने ही शरद ऋतुक्े मेघोंकी समान 
- धोंले थे और क्ितनो हींके सुख सिंदरकी समान लाल लाल थे | 
2 ॥११॥ उन वानरोंमें कितने हों ऊपर आकाशमेंको कृदकर नीचे 


क्शत्प्छडफचछ 9 चाट २ ८ रपफज््जथच्ज्च्क तक पससजजज्न्च्सन्जस्कज च्क्कच्धर च्क्‍तज्त्फल्छ ५० 
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२२८)  # महाभारत वन # [ रथ या 





परे रेणून्‌ समाजखः समन्ततः ॥ १२ ॥ स वानरमगसेन्यः पूण- : 
सागरसन्निभ; । निवेशपकरोतत्र सुग्रीवासुम तदा॥ १३ ॥ ; 


ततास्तंपु हरींत्रपु समाहत्तपु सर्वशः । तिथा प्रशस्ते नक्ञत्रे झु 


चामिपूनिते ॥ १४ ॥ तेन व्यूह न सन्‍्येन लोकालुद्वत्तेयन्निव | ' 
प्रययौ राघवः श्रीमान्‌ सुग्रीवसहितस्तदा॥ १५ ॥ सुखमासीक्ु ! 
सेन्यस्य इनूमान्म/रुवात्मनः । जबन॑ पालयामास सोमित्रिरकुतो- | 
भयः ॥ १६ ॥ बद्धगोपधांसुल्तिजाणों राघवों तत्र जम्मतु।। £ 
हतो हरिगदामात्पेश्रन्दरयों ग्रहरिव ॥ ! ७ ॥| प्रवभी हरिसेन्य तत्‌ ' 
शालतालशिलायुधम्‌ । सुमहच्छालिभव्न॑ यथा सूर्योदर्य प्रति | 


को गिरफ्डते थे ओर कितने ही चारों ओरसे धल्ि उंदाते 


आंते थे॥ १२॥ वह वानरोंकी महासेना द्रसे देखनेवालोंको 8 
जलसे लवालव भरेहुए महासागरसी प्रतीत होती थी, उस सेनाने ; 
सुग्रीवक्री संमतिके अनुसार उस पहाड़के पास ही पढाव ढाल $£ 
दिया ॥ १३ ॥ उन सव बानरराजोंके आकर इकंहे होजाने पर | 
श्रीमान्‌ रामचन्द्रजीने शुभ तिथि, शुभ नक्षत्र ओर शुभ मुह्ूर्तमें । 
. संग्रीवके सहित, उस व्यहरचनावाली बानरोंकों सेनाको लेकर .! 
मानो दूसरे लोकोंकी रचना करते हों, इसप्रकार तहाँसे प्रयास ह 
। ( कूच ) करदिया ॥ १४॥ १५४ ॥ उस सेनामें सबसे आगे २ ! 
 पबननन्दन हलुमानजी चलते थे ओर पिछले भागकीं रक्षा, जिन ॥ 
को कहीं भी भय नहीं या ऐसे सुमित्रानन्दन लक्ष्मण्जी करते 
/ थे॥ १६ ॥ वानरोंकी महासेनासे घिरेहुए राम तथा लच्मण ॥ 
 हाथोंमें चमड़ेके मोजे चदाकर तथा भाये और पन्नुप वाण लेकर £ 
चले जारहे थे, उस समय वे ग्रहोंसे घिरेहुए सूर्य|तथा चन्द्रमाफी 
सपान शोभा पारदहे थे ॥| १७॥ वह बानरोंकी सेना हाथोंमें | 
साल, ताल और शिलारुपी श्र लिये हुए थीं और वह सेना / 


सर्योदयके समय पकेहुए धानोंके वड़े भारी वनकी समान पीलीं 


दीखती थी ॥ १८ ॥ नल, नींल, अज्ृद, क्राथ, द्विविद आदि ; 


४ 
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४ अध्याय | # भापालुवाद सहित # (१५१६ ) 
९१॥ १८ ॥ नलनीलाजदक्राथमेन्दद्रिविदपालिता । ययो 
. * सुमहती सेना राषघवस्याथंसिद्धये ॥१६॥ विविधेपु वनेष्वेषा वहुमू 
४, लफलेयु च। प्रभूतमधुम[संपु वारिमत्स शिवेपु च॥२०।॥ निवसंतती 
६ निरावाधा तथेव गिरिसान्ञप जपायाद्धरिसेना सा क्षीरोदमथ 
सागरस ॥२१ ॥ द्विवीयसागरनिर्भ तद्धलं पहुलध्वजम्‌ । | 
वेलाबनं झमासाथ निवासमकरोचदा ॥२२॥ ततो दाश- | 
रथयि! श्रीयान्‌ सुग्रीद प्रत्यभापत । मध्य धानरमुख्यानां . 
फालमिद॑ वच। ॥ २३॥ उपायः को तु भवतां मतः सागरल॑ं- 
घने | हय॑ हि महती सेना सागरथ्रातिदुस्तर; ॥ २४ ॥ तन्रान्ये 
व्याहरन्दि सम वानरा बहुमानिनः। समया लंघने सिन्पोन तु तत £ 


कृत्रनका रकम्‌ ॥ २४ ॥ केचिन्नौभिय्यवस्यन्ति केचिच्च विधिषेः | 


पु 

दर 
गे 
हु 


हे २ वानर इस वानरोंकी महासेनाके.ओस पास रहकर रक्षा | 
करते थे ओर वह महासेना रामका काम सिद्ध करनेफे लिये घबरा | 
चर आगेको वीं चलीजाती थी ॥ १६॥ वए वानरसना, उत्तम 
प्रछारके बहुतसे फलफलोंवाले, बहुत मांस मदिरावाले और 
बहुतसे जलवाले सुखदायक प्रदेशोंमें तथा पहाडके शिखरों पर, | 
इसप्रकार अनेकों स्थानोंमें पड़ाव डालती २ खारे समुद्रके समीप | 

। आपहुंचीं ॥ २० ॥२१॥ अनेकों ध्वजांओंसे शोभायमांन दीखती 
हुईं वह सेना, अनेकों ध्वजा ( मगर मच्छ ) वाले महासागरकीं 

| 

। 

| 

॥ 
( 
| 
हा 
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समान मालम होती थी, तदनन्तर उस सेनाने समुद्रके किनारे | 

| परके वनमें पठाव डाला ॥ २२॥ सबके विश्राम .करलेने पर 
दश रथनन्दनने मुझ्य वानरोंके मध्यमें स्॒री बसे समयान्ञुकूल वचन | 
पोलतेहुए कहा, कि-॥' ३॥ हे सुग्रीव | तुपने सागरके पार होने ! 
के लिये क्‍या उपाय विचास है १ यह सेना घहुत बड़ी है और ! 
समुद्र महांदुस्तर है॥ २४ ॥ रामकी इस वातकों सुनकर, तहँ | 

: बेठेहुए क्रितने ही महाअभिमानी वानर कहने;लगे, क्रि--हम / 

: तो सागरको लांघसकते हैं, परन्तु यह काम सबसे नहीं होसकता / 








काका ८7034: 


/ (१५२० ) # महाभारत वनपते.# [ श्प्दे दा 
| प्ले: | नेति रामप्त तान सदाद्‌ सान्त्वयन्पत्यभाषत् ॥ २६ | 
। शतयोजनविस्तारं न शक्ताः सर्रवानर॥ | क्ान्त तोयनि्धि दीरा ! 
। नेपा वो नेहिकी मति। ॥ २७ ॥। नावो न सम्ति सेनाया है 
0 वहथस्तारयितं तथा वणिजामुपघातश्व कथस्पद्टिययरेत्‌ ॥ २८ | | 
। विस्तीर्ण चेव नः सेन्‍्य॑ हन्याच्छिद्रिण थे परः । प्लवोडप- 
। प्रतारथ नेवात्र मम रोचते॥ २६ ॥ शअहं त्विय॑ णंद्निधि | 
॥ पमारप्स्याम्युपायतः | प्रतिशष्याम्युपवसन्‌ दर्शयिष्यति यान्ततः 
$ ॥ ३० ॥ ने चेदशेयिता मार्ग' पक्त्याम्येनमह ततः | महस्तरेरपति- 
॥ एतेर्यग्निपननोज्ज्वले! ॥३२१॥ हत्युकत्वा सह सोमित्रिरुप- 
॥ २६ [| कितने है बानर बोले, क्रि--दोकाओशोंमें बंठकर 


॥ परले पार चलेजायँगे ओर कितने ही बोल, कि--वोंवी तथा 
घड़े वीधकर पार पहुंचनायँगे, परन्तु रामने उन सबोंकों 


॥ समभातेहुए कहा, कि--नहीं ऐसा नहीं होसकता ॥ २६ ॥ हे 


ग्ह्श्पः 


& 2 हटा 


भ्य्श्य्च्र्च्ज्ज्ष्प्ज्ण्फाफ 


वीरों ! सो योजत चौड़े सागरको सत्र वानर नहीं तरस्तकते, एस 


। लिये ठुम्हांरा यह विचार ठीक नहीं है ॥ २७ ॥ तथा सेनाको 


पार पहुंचानेझे लिये हम(रे पास बहुतसी नोका ( जहाज ) भी 
नहीं हैं, हां व्यापारियोंके नहाजोंगें वेठकर परले पार .पहुँचांयार 


। जासकता है, परन्तु झुकसा पुरुष व्यापारियोंकी हानि केसे कर 


सकता है १ ॥ २८ ॥ ओर हारी सेना है भी बहुत, इसकी यदि 


हम ठीक २ रक्षा नहीं करेंगे तो शत्रु अवसर पाकर कहीं इमौरी 
॥ सेनाकां नाश कर न डालें ! एसलिये समुद्रमें ताबी पड़े आदिकी 
॥ नोकाओंस परले पार पहुंचनेका प्रयास करना शुभ उचित नहीं 
१ मालूम होता ॥| २६ ॥ मैं तो इस सागरकी ऊ़िसीं युक्तिसे उपा- 


सना करूंगा और उपासना फरताहुआ इस तटपर सोऊँगा तब 
बह सझुझे मार्ग ववावेगा | ३० ॥ यदि उपासना करने पर भी बह 
मांग नहीं-बतावेगा तो फिर पवनकी समांन सुसकारियें भरनेवाल 


अग्निसे भी अधिक दहकतेहुए पीछेको न हटनेवाले शत्नोंसे इस 


_ समुद्रको जलाफर सुखाढालंगा ॥ ३१॥ ऐसा कहनेके अनन्तर 
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झ्ध्याय ] # भापालुवाद सहित # ( १४२१ ) 


मी मिक. ० ा व 


स्पृश्याथ राघव।। प्रतिशिश्ये जलनिधि विधिवत कुशसंस्तरे 
॥ ३२ ॥ सागरस्तु ततः खप्ने दशयामास राघवम्‌ | देवो नदनदी 
भर्ता श्रीमान यादोगणेह तः ॥ ३३ ॥ कौसल्यामातरित्येव- 
| प्राभाष्य मधुर' वचः । इृदमित्याह रत्नानामाफरें! शतशों हृतः 
॥ ३४ ॥ ब्रहि किन्‍्ते दरोम्यन्न साहाय्य॑ पुरुषषभ । एच्वाको 
एस्मि ते श्ञातिरिति रामस्तमत्रवीत्‌ ॥ २५॥ मार्गमिच्छामि 
सेन्यस्य द॑ नदनदीपते। येन गत्वा दशग्रीव॑ हन्याँ पौल्स्त्य- 
पासनम ॥ ३६ ॥ यथेवं याचतों मार्ग न प्रदास्यति, मे 
भवान, । शरस्त्वां शोपयिष्यामि दिव्यमतिमन्त्रितंः ॥ ३७ ॥ 
इत्येद॑ म्रुवतः भ्रुववा रामस्य बेझणालय; । उबाच व्ययितों वाव्य- 


५0 4.० ये >> 
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राम तथा लक्ष्मण समुद्रके जलका आचमन करके विषिपूर्षक 
समुद्रके समीपमें कुशाक्रे आसन पर लेटे और निद्गाके बशमें हो 
गये ॥ १२ ॥ तदनन्तर हजारों रत्नाकरोंसे सिरेहुए नद और 
जदियोंके खामी क्षीमान्‌ सागरने जलचरों सहित स्वृन्नमें आकर 
6 रामनीकोी दशन दिया ॥ २३ ॥ ओर हे कोसल्यानन्दन /! ऐसे 
मधर वचनोसे रायको पुकार कर सेंकद़ों रह्योंके भण्डारोंसे घिरे 
हुए सागरन इसप्रकार कहा, कि-॥ ३४ ॥हे भ्रेष्ठ पुरुष | कहिये 
में आपकी किसंप्रका रकी सहायता फरूँ ? में भी इच्वाकवंश 
में ही उत्पन्न हुआ हूं ओर तुम्हारा कुटुम्वी हूं.यह छुनकर रामने 
समुद्रसे कद्दा, कि-॥ ३५ ॥ हे नद और नदियोंके स्वामी ! में 
इस समुद्रमें अपनी सेनाके लिये मार्ग चाहता हूँ, निस् मार्गसे 
पुरीमें जाकर में पुलस्त्यकुलके कलड़रूप रावणका नाश करूँ है 
॥ १६ ॥ यदि तू इसप्रकार याचना करनेपर भी मुझे मार्ग ९ 
नहीं देगा ता में दिव्य अद्ञोंक्े मंत्र पहकर छोड़े हुए. वाणोसे तुके 
खाडालूगा ॥. ३७ ॥ वरुणका भवनरूप समुद्र .ऐसा कहतेहुए | 


रामकी बतको, सुनकर मनमें दुःखी हुआ और दोनों. हाथ जोद !. 
“040 34 4 0200 :490.-400.००७७०७.७७७७ 8 0 ६] 8 २. 
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तुम्हें तथा तुम्हारी सेनाको जानेका मांगे देदेंगा तो फिर दूसरा 


॥ पुत्र लगता है ॥ ४१ ॥ वह नल तृण, काठ या शिला जो छुछ 
॥ भी मेरे ऊपर डढालेग। उस सबको में तेरताहुआ रक्‍्ख गा तो एक 
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| (१६२२५) . # महाभारत वनपते # [ रण्रे वां ; 
मिति-बद्धाज्षत्तिः स्थित: ॥ 3८ ॥ नेच्छामि प्रतिधातन्ते नास्मि | 


विष्नकरस्तव । शुणु चेद॑ बचो राम श्रुत्रा कच्ंव्यमाचर ॥ ३६॥ 
यदि दास्यामि ते मांगे. सेल्यस्थ ध्तोअ्या। अन्येअप्याज्ञापयि- | ९ 
प्यन्ति मामेव॑ धाुपो वलात्‌ ॥४०॥ अस्ति तत्र नलो नाम वानरं; 
शिल्पसम्पतश | खष्टदेशस्य तनयो वलवान्‌ विश्वकर्मण३.॥ ४१॥ 
स यत्‌ काए दर्ण वापि शिलाम्वा च्षेप्स्थते मयि | सबे' तद्भार- 
यष्यामि स ते सेतुर्भविष्यति ॥ 9१॥ इत्युक्त्वान्तहिंते तस्मित्‌ 
रामो नलमुवाच ह । छुरु सेत॑ सपलुद्रे त्व॑ शक्तो छ्सि मतो मम ४३ ! 
तेनोपायेन काइत्स्थः सेत॒वन्धमका रचत्‌ | दशयोजनविस्ता रमांवते 
शतयोजनम्‌ ॥ ४४ ॥ नलसेत॒रितिरुयातो योअ्यापि प्रथितों झुवि। 


कर खड़ा २ कहनेलगा, कि-॥ १८ ॥ में आपका अपमान करना 
नहीं चाहता ओर आपके काममें विध्न दलनेवाला मीं में नहीं हूं, £ 
हे राम ! में तुमसे जो कुछ कहता हूँ उसको सुनलीजिये और फिर 
जैसी आपकी इच्छा हो सो कीजिये॥ ३६॥में यदि तुम्हारी आज्ञा्से 





भी कोई इसीप्रकार पनत्ुपका चल दिखाकर पुझ मांग देनेकों 
आज्ञा करेगा, इसलिये इस वातको आप रहने दींजिये॥| ४० ॥ 
इस तुम्हारी सेनामें ही शिल्पियोमें प्रतिष्ठा पायाहुआ नल ना|मका 
एक वानर है वह वलवान्‌ और देवताओंके शिल्पी विश्वकर्माका 


पुलसा बननायगा ॥ ४२ ॥ ऐसा कहकर सागर अन्तर्धान हो £ 
गया, फिर रामने नलसे कहा, कि-हे नल ! में तुके पूल बनाने 
की शक्तिवाला मानता हूं, इसलिये तू समुद्रके ऊपर सेतु बना 
॥ ४४३ ॥ ऐसा कहकर उस उपायसे रामने नलके हाथसे सागर 
प्र दश योजन चौडा और सौ योजन लम्बां एक पुल वँपवाया 


श् 


6 ॥४ थी रामचन्द्रजीकी आज्ञाको मानकर वड़ेभारी. पवतकी समान 


<एउरतलछचकतउच्क पक्का सच सपक्ा रच सनक _स्तचन उं्कसकच्का सककउ पक एन्‍ूक उक्त 4० फफ ; 
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4 
अध्याय ] # भाषातुवाद सहित #॥ (१४२३) ( 


रामस्थाज्ञां पुरस्कृस्य निर्य्यातों गिरिसन्निभः ॥ ४५ ॥ तन्रस्थ ! 


स त॒ धर्मात्मा समागच्छद्विभीपण:। श्राता वे राज़सेन्द्रस्य चत॒मिः ? 


। सचितं! सह ॥ ७६ ॥ प्रतिजग्राह रामस्ते स्वागतेन महासन।३ 
। छ्मीवस्य तु शहुवभूत्‌ प्रशिधि! स्थादिति सम ह॥ ४७ ॥ राघवः | 


सत्यचेन्‍्रामि; सम्यक सुचिरतेज्वित! । यदा तत्तेन तुष्टो्यूत्‌ तत , 
एनगपूजयत्‌ ॥ ४८ ॥ सबराक्षसराज्ये चाप्यभ्यसिश्चद्विभीपशस ४ 
चक्रे च मन्त्रावरज सुहृदं लक्ष्मणस्य च ॥|४६॥ विभीषणमते चेव ,॥ 
सोह5त्यक्रामन्महाणवम््‌ | ससेन्‍्यः सेतुना तेन मासेनेव नराधिप | 
॥ ५० ॥ ततो गत्वा समासाद लड़ोब्यानान्यनेकश। । भेदयामास £ 
कपिभिर्महान्ति च बहूनि च॥ ५१॥ तत्रस्थौ रावणांमात्यों मन्त्रि- | 








वदनन्तर राज़सराज रावणका भाई पधर्मात्मा विभीषण चार 
मंज्ियोंकी साथ लेकर सपुद्रके किनारे पर उतरेहुए रामके पास । 
आया ओर उदार मनवाले रापने अपने पास आयेहुए विभीषण 8 
का स्वागतऋरके उसकी प्रतिष्ठा की, सुग्रीवके मनमें सन्‍्देह हुआ, । 
क्लि-यद्द कहीं रावणका कोई गुप्त दूत न हो ॥ ४६ ॥४७॥ परन्तु । 
रामने विभीषणके सुखकी ओरको देखा जो उसकी सत्य घेष्टा, £ 
उचम चरित्र तथा हृदयका शुद्ध भाव यथार्थरुपसे जाननेमें आ- २ 
गया, इसक्ारण वह उसके ऊपर प्रसन्‍न होगये आर विभीषण 
की सब राक़सोंके राज्यका अभिषेक करके उसका सत्कार किया 
और लक््मणक्े साथ मित्रता कराकर उसको अपना मंत्रसचिव |: 
( गुप्त सलाइकार ) वनालिया ॥ ४८ || 9६॥ है राजन्‌ [ तद- $ 
तर राम विभोषणकी संपति लेकर सेनासहित उस पुलके 
ऊपर चलते २ एक पहोनेपें समुद्रको लांधफर परलेपार जापहुंचे 
॥ ४०॥ और लड्ढाकी सीधा पर छावनों डालकर रामने तहां 
पढाव किया, वानरोंसे लड्मेंके अनेकों पड़े २ बगीचोंको नह 
डाला ॥ ११ ॥ तबतो शुक्र तथा सारण नामवाले रावणके 
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णो शुक्सारणों | चरो वानररुपेण तो जग्राह विभीषणः॥४शा 
प्रतिपन्‍्तों यदा रूप राक्षस ता निशाचरों । दर्शायित्रा तन) सन्य 


वानरस | प्रपयायास दोत्येन रावणस्य ततो&ज्दस || ५४ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्व॑णि रामोपाख्यानपर्वणि सेतुवन्धने 
उयशीत्यधिकद्विशततमोज्ध्याय! ॥ र८्रे ॥ 
' माकणढेयं उवाच | म्रभूतान्नोदके तस्मिन्‌ वंहुमूलफले बने। 
सेनां निवेश्य काऋुत्स्थों विधिवत्‌ पय्यरक्षत ॥ १ ॥ रावण; सं- 
विवश्वत्रों लड्डायां शास्ननिर्मितम । परकृत्येत्र दुराधर्षा दृढपराकार- 
तोरणा ॥ * ॥ अगाधतोया। परिखा मीननक्रसमाकलाः ॥ 








दो मंत्री वानरोंका रूप घरकर दूत पनेहुए रामकी सेनामें आगये 
परन्तु विभीयणकी उनके ऊपर दृष्टि पदुगई सो विभीपणने उन 
दोनोंको कैद करलिया। ४२॥तव उन दोनोंने फिर अपना राक्षस 
रूप पस्तेट करदिया, तब रामने उन दोनोंको अपनी सब सेना 
दिखाकर छोड़दिया ॥४३॥ फिर रामने अपनी सेना का नगरके 
वगीचोंपें पड़ाव डाला और फिर बुद्धिवान्‌ अक्द नामके वानर 
को दूत वनाऋर रा|बणके पास भेना ॥५४ | दो सो तिरासीवां 
अध्याय समाप्त ॥ २८३ ॥ छ्‌ ॥| छल ॥ 

मार्हएडेयजी कहते हैं, कि े युधिष्टिर ! रामने बहुतसे अन्न 
कन्द, फल वथा जलवबाले उनके प्रदेशयें अपनी सेनाका पड़ाव 
डालकर बहुत ही सावधानीके साथ उत्तरी रक्षा करना आरम्भ 
करदिया ॥ १॥ दूसरी ओर रावणने भी शास्रमें लिखे अनुसार 
लड़ापुरीमें युद्धक्ी सब सामग्रियें इक्ठीं करवाई', लड़पके किले 
और द्वार बड़े मजबूत थे, इसकारण स््रभावसे हीं उसमें कोई 

नहीं घुससकता थां ॥ २॥ उप्त लडुकके चारों ओर सात खायें 
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3, उगम अगाब जल मराहुआ था, आर मगर मच्छसि भरपूर 
कं जछतन क्र पतुक्रताक चक प जके 


हे 


॥ रामः पश्चादवासजत्‌ | ५३ ॥ निवेश्योपवने सन्‍्य॑ ततूपुरः प्राज्ञ- ल्‍ 
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, ध्रयूदु। सप्त दुर्व्षा: खादिरे शंकुमिश्चिता! ॥ ३ ॥ कपाटयन्त्रदु 


) 
: धर्पाः बमवः सहुडोपलाः । साशीविपघटा योधाः ससर्जरसपांसव! 
'॥ 9 ॥ युसज्ञालातना राचवोमरासिपरशथ: | अन्विताथ शत- / 
ध्नीमि! सममूस्छिउमुदृगराः ॥ १॥ पुरद्वारेषु सर्वेषु सुल्माः स्था- |! 
बरजज्मा। | वभ ३ पत्तिवहुलाः प्रमृतगजवामिन। ॥ ६ || अड्डद- / 
सव्वथ लड्डगया द्वारदेशम्ुपागतः । पिदितो राज्सेन्द्रस्य प्रविवेश | 
गतव्यथ || ७ ॥ मध्ये राज़्सफ्रोटीनां बद्दीनां छमहावलः | शुशुभे £ 
मेघपालाभिरादित्यि इव॒संहतः ॥ ८ ॥ स समासाद् पौलस्त्यम- 
मात्येरमिसम्बुतम । रामसन्देशमामन्व्य वास्मी वक्तु' प्रचक्रमे [६ | 





न 
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थीं तथा खे (की कीलें उनमें जहँँ तह पडीहुई थीं ॥३॥ बड़े २ 
द्वार शन्न फेंनेके यन्त्र, खोहेकी गदायें, गोले,राल तथा विषधर 
सपाके समूदोंक्े कारण भी उस नगरीयें कोई नहीं घुससकता ॥ 
था ॥ ४ ॥ मूस्तल, उल्युक ! वलताहुईं वरेठियें ) बाण, ॥ 
तोमर, तलबार, फरसे. तोप और गोमके झुद्ृगरोंके कारणसे 
भी उप्त नगरी पर कोई अधिकार नहीं करसकता था ॥ ५ ॥ / 
उस नगरीके सब दरवा्जों पर स्थावर ( एक ही स्थान पर रह- [ 
नेवले ) और जज्मम ( इधर उधर फिरकर रक्ता करनेवाले / |! 
बहुतसे गुल्म ( रिसाले ) नियत करदिये थे, जिनमें बहुतसे 
पेदल, हाथी और घोड़े हरसमय तयार रहते थे॥ ६ ॥ ऐसी 
लझ्षपुरीके द्वार पर रापका दूत अज्ञद जाकर खड़ाहुआ उसने 
पहिले तो रातज्ञसरानके पास समाचार भेना ओर फिर निर्भय 
होकर धुस्ताचलागया ॥ ७ ॥ और फिर महाबल्ी अह्ृद करोड़ों 
राज्पोके वीचमें जाकर खड़ा होगया, उस समय वह मेघमालासे ॥ , 
परेहुए सूपेझा सत्रान शोभ पारहा धा॥ ८ ॥ वाचाल अन्नद' 

पने कारवारियोंकी मणइलोफे वीचमें बेठेहुए रावणके ठीक पास 

कर इसको संबोधन करके इसप्रकार रामका सन्देशा कहने 
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आह सं राख राजन कोशलेसो महायता।। प्राप्तकालमिद 


| वाक्य तरादत्स्व कुहष्व च॥ १० ॥ अद्भतात्मानमासाथ राजा- 
नमनये रतप्‌ | उिनश्यन्त्यनयाविष्टा देशाथ नगराखि च ॥११॥ , 


त्वयक्रेनापराद्ध मे सीवामाहरता वलात | वधायानपराद्धानामन्यपां 
तद्धविष्यति॥ १ रपये तवया वज्ञर्पा स्यामाविष्टेन बने चरा।। ऋषयो 
।हसिताः पूर्व देवाआप्पव्रमानिताः १३ राजर्पयथ निहताः रुद्त्यश्र 


( इताः स्त्रिय! | तदिदं समजुमराप्तं फल॑ तस्यानयसर्य ते॥ १ ?॥|हन्तास्मि 


त्वां संहामात्यैयु ध्यस्व पुरुषों भव | पश्य में धन्ुपों दीय्ये' मालु- 
पस्प निशांचर ॥ १३ ॥ मच्यतां जानकी सीता न मे मोच्षयसि 


| 4 
| लगा, कि-॥६£॥ हे राजन ! रघुव॑शमें उत्पन्न हुए कोसल देशके 


राजा रामने तुझे मेरे द्वारा समयके योग्य सन्देशा भेजा है,उस 
को तू सुन और उसमेंकां सार ग्रहण करके उसके हा अल्लुसार 
वर्ताव कर ॥ १० ॥ जिसको अपने स्वरूपका ज्ञान नहीं होता 


|| और जो अन्याय करने लगता है ऐसे र/जाक्रे अधिकारमें जो 


देश और नगर होते हैं वे भी विपत्तिमें पदकर डूबजाते हैं ।११ 
अकेले तूने हीं जोरावरीं सीतांको हरकर मेरा अपराध किया है; 
परन्तु इसकारणसे दूसरे निरपराधी भी मारेजायंगे ॥ १२ ॥ तूने 
पहिले पल और घमरडके वशमें होकर दनवा्सी ऋषियोंका नांश 
कियां था, देवताओंका अपमांन कियां थां,राजर्पियोंके तथा रोती 
हुई अवलाओंके प्राण लिये थे, उस अन्यायकां फल अब तुमे 
अच्छप्रकारसे मिलजायगा ॥ १३ ॥ १४ ॥ में तेरा तथा तेरे 
मंत्रियोंका नाश करूँगा, इसलिये अब तू पुरुष बनकर युद्ध करेने 
के लिये तयार होजा और अपना पुरुषार्थ दिखा, हे निशाचर ! 
पल्ुष्य होने पर भी मेरे धन्ुुपर्में कितना पराक्रम है, इसको तू 
अब देखेगा ॥ १४ ॥ तू जनकनन्दिनी सीताको छोड़दे ( यदि 
उप्तक्ो नहीं छोड़ेगा तो ) मैं तुझे कभी भीं नहीं छोडृगा, में 
तीखे बाणोंके प्रहारसे जगतमें एक भी राज्सको जीता नह 
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' झा्हिचित्‌। अराक्षसमियं लोक॑ कर्चार्यि निशिते! शरै। ॥ १६.॥ 


इति तस्य ब्रवा॑ंणस्य दूतस्य परुष पच।। भ्रत्वा न मसप राजा 
राबणः फोपशण्छितः ॥१७॥ इक्लितज्ञास्ततों भर्ग अत्यारों रजनी- 
चरा। । चहुष्वक्ुपु जगहु) शाद लमिव पत्तिण। ॥ १८॥ तांस्त- 
थाऊ़ेप संसक्तानह्दो रमनीचरान्‌ | आदायेव खमुत्पत्प णसाद 
तलमांविशत्‌ | १६ | वेगेनोत्पततस्तस्य पेतुरते रणनौचराः 

सुवि सम्भिन्नहृदयाः पृहरवरपीडिताः ॥ २० ॥ संसक्तो हम्ये- 
शिखरात्तस्वात्‌ पुनरवापतत्‌ | लंघयित्वा पुरी लंकां खबलस्य 
सरमीपतः २१ कोसलेन्द्रमथागम्य' सवमावेध वानरः | विशश्राम 
स तेनली राखवेणाभिनन्दितः | २२।। ततः सवाभिसारेण 


हरीणां वातरंहसाम्‌ । भेदयामास लड्ाया। प्राकार रघ- £ 
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छोड गा ॥ १६ ॥ रामके दूतने ऐसी कठोर बात कही, उसको 
रादण नहीं सहसका और वह क्रोपके मारे मूलित होगया॥१७॥ | 


उस समय रावणके गढ़ अभिप्राय ( इशारे )का जाननेवाले चार 


आगया और रावणसे जो वातें हुई थीं वह सब रामसे कहीं 


| उसको सुनकर तेजस्वी रामने, अज्ञदकों धन्यवाद दिया, तव 


 अज्द विभ्ाम लेनेके! चलागया ॥ २१ ॥ २२१ तदसन्तर रघु- 





फू च 


| 
| 


' 


- राक्तसोंने पक्षी जेंसे सिहके चार अज्ञोंको पकडलें तेसे अज्ञदको । । 
चार स्थानमें पक लिया ॥ १८ ॥ अज्दद अपने अड्ञोंमें लिपटे 
हुए उन रांक्षसोंके। लेकर वेगसे आकराशमेंको उड़ा ओर महलकी ; 
छत्तपर जाकर बठगया ॥ १६ ॥ अइ्दके वेगसे उड़नेके कारण / 
चारों राक्षस उसके शरीरमेंसे छूटकर भूमिपर गिरपड़े और वे 
अधिक चोट लगनेके कारण पीडित होगये तथा उनकी छाती | 
फटगई ॥ २० ॥ और अज्भद जो कूदकर रावणके भवनकीं चोटी 
। पर जा वेठ। था वह फिर तहांते छूदकर लड़के वांहर सम्ृद्रके 
' किनारे, जहां कोसलदेशके राजा रापचन्द्र विराज रहे थे तहां 


नन्दन रामने वायुकी समान वेगवाले वानरोंके द्वारा एदसाथ लड़।- 
कक्षा सर चककचसछफचछ ४चबछ एल फक्‍तकचकाज्च्छलजच्छज्छछ १ बकर व जकच्का भा सक २ चकनर ७ 
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नन्‍्दन -॥ २३॥ विभीयणर्ज्ञाविपती पुरस्कृत्याथ लकच््मण। ; 
दक्तिणं नगरद्वारपबामृदनाददुरासद्स ॥ २५ ॥ करभारुण ग 
पांदूनां हराणां युद्धशलिनाम्‌ | कोटीशतसहस्रेण लद्भ/मभ्य-४ 
पतत्तदा ॥२५ ॥ पृलम्बबाहूरुकरजंघान्तरविलम्बिताम | ऋताणां / 
भृम्नवर्णानां तिस्रः, कोटयो व्यवस्थिता;॥ २६ ॥ उत्पतत्िः 

॥ पतद्धिथ्ष निपतद्धिथ वानरेः | नाहश्यत तदा सूर््यो रजसा 
। नाशितपृभः ॥. २७ ॥ शालिप्सनसइशः शिरीपकुछुमप्रभ! । | 
॥ वरुणादित्यसदशेः शणगोरैथ वानरे!॥ २८॥ पाझार॑ दद्शुस्ते | 
तु समनन्‍्तात्‌ कपिलीहझृतम्‌ । राज्षसा विस्मिता राजन सद्ली- £ 
॥| एद्धा; समन्‍्ततः ॥ 5६ ॥ विभिदुस्ते मणिस्तम्भान कर्णाह 
॥ पुरीके ऊपर धावरा बोलदिया ओर लड़ुगके किलेको ठुद़ुवादाला २३ ६ 
॥ ओर लच्मणने विभीषण तथा जाम्वबानकों आगे करके जिसके | 
भीतर पहुंचना वड्| ही कठि+ था ऐसे लझ्ढापुरीक दन्निण॒क द्वार | 
पर . चशा३ की और उस द्वार टुकड़े २ करढाले ॥ २४ ॥ तथा £« 
॥ हाथीकी समान शरीरवाले लाल और पीले वर्णक रणचतुर सो 
॥ करोड़ और एक हजार वानरोंको साथ लेकर लक्रुपपर युद्ध करने 
को पहुंचगये'॥ २५ ॥ उस समय उनके साथ लम्बे हाथ ओर 


खांथलों वाले, पोटी और लटकती हुई जॉघोंवाले तथा बड़े २ 
॥ परोंवाले धूसर रंगके तीन करोड़ रींछ भी लड़नेके लिये तयार 
होकर खड़े हुए थे ॥२६॥ करोड़ों वानर ऊपरको कूदकर नीचे | 
गिरते तथा कलावानियें खाते थे, उनके पेरोंसे उड़ीहुई धृलके ! 
| कारण कान्ति छुपनानेसे सूर्य भी नहीं दींखता था ॥२७॥ उस 
0 समय सालके फलो!की समान पीले रइके,सिरीसके फलकी समान | 
॥ स्वेतवर्ण के ओर पींले रह्ञ के, मध्याहके स्यक्री समान रहृक्के और 
॥ सनकी समान गो रवणंके वनर किलेके ऊपर घढ़गये थे. इसका रण 
। लड़ग नगरीका किल। चारों ओरसे पीला -होरहा था, हे 
। राजन ! चारों ओर ऐसी-दशा देखकर ख़िंयों और ह॒द्धों सहित 
| नगरनिवासी राक्षस अचरजमें होगए॥ रे८ ॥ २६॥ चरजमें होगए ॥ २८॥ २६॥ लड़के | लड़के 


| 
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॥ श्ध्याय ] # भाषाजुवाद सहित # (१५२६ ) ॥ 
४ शिघराशि च। भानोन्मयितश्रगारित यन्त्राण्यि च विचित्तियु। ॥ 

॥ ३०॥ परियृह्य शतघ्नींश सचक्रां: सगुडोपलाः | चिंत्िपृश्च ज- / 
/ वेगेन लड्भमध्ये महाखनाः ॥ ३१ प्राकारस्थाथ ये केचिन्निशा- ! 
घरगणास्तथा । पदुठ वुस्तें शतशः कपिमिः समभिद्रता। ॥ ३२॥' | 
ततस्तु रामबचनाद्राज्षसाः कॉमरूपिण! । नि्ेयुविक्ृताकाराः । 
सहस्तशवसंघराः ॥ ३३ ॥ शस्जवपाणि वषेन्तों द्रावयित्वा वनौ- £ 
कसः | प्राकार॑ शोभयन्तस्ते पर॑ विक्रममास्थिता।॥ ३४ ॥ £ 
से भापराशिसदशैब भव क्षणदाचरेः | कृतो निर्वानरों भूयः प्राकारो / 
भीमदशने ॥ ३४ ॥ पेतु। शुल्विभिन्‍नांगा बहवों वानरपभा! | | 
। स्तस्मतोरशभग्नाश् पेतुस्तत्र निशाचरा।॥ ३६॥ केशाकेश्यमव- 
गद्पर फिरते हुए बानर मरणियोंके खम्भे, छज्जे और हवेलियोके | 
₹ ऊपर के शिजर तोइनेलगे और उन तोड़ेहुए महल्वोंके शिखर, ॥ 

यन्त्र, तोपे, चक्र, यदा ओर पत्थरोंकों उठा २ कर लड्ढके ऊपर ॥ 

फेंकने लगे, बड़ी २ करिलकारियें भरने लगे ॥३०॥ ३१॥ और । 
झ्िलेके ऊपर जो कोई राज्ञस रक्षा करते थे, वानरोंके सताने- | 
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पर उनमेंके संकहों भाग निकले ॥ ३२॥ उस समय रावणने / 
ज्छातुसार रूप धारण करनेवाले राज्ञसोंको आज्ञा दीं,कि- | 
तुरन्त सेकदों ओर इजारों अयानकरूपधारी रांक्स लड़नेके £ 
लिये बाहर निकल पड़े ॥३३॥ और वाणोंकी वर्षा करके वनवासी 
शुओंको तहांसे भगादिया तथा महापराक्रम दिखाकर वे किलेकों £ . 
शोभा देनेलगे, इसप्रकार भयडुर दीखनेवाले राक्षसोंने किलेकें £ 
ऊपरसे बानरोंको भगादिया, तव पहिले वानर जिस किले | 
पर थे वह किला अब सड़दोंका देरसा दीखनेलगा ॥ ३४ ॥ 
॥ ३५ ॥ परस्पर होनेताले इस युद्ध राक्षसोंने बहुतसे बड़े २ /£ 
घानरोंका निशलोंसे वींपठाला, तथा खम्मे ओर बुरण मार २. | 
कर वानरोंने भो अनेकों राक्तस मारडाले, जो कि-म्राणहीन | 
'होकर. पृथ्वीपर प्रदू हुए थे ॥ ३६ । फिर राक्नस तथा वानर | 


कं च्छज्जनछल जला ज्ज्कन जच्कल रच जचछन्रच्छलजस्क जछऋत जचछक ज चल जा च्कलस्च रुचआन जय 
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आर 


युद्ध रक्षसां वानरे। सह । नखेदन्तेश्व वीराणां खादतां वे परस्परम्‌ 
॥ ३७ ॥ निएनन्तों छमयतस्तत्र वानरराचासा; | हता निपतिता 
भूपों न मुश्वन्ति परस्परस|३०॥| र/मस्तु शरजालानि वर्ष जलदो 


यथा। तानि लंका समासाद. जष्तुस्तान्‌ रजनीचरान ॥ ३१६ ॥ ' 


सौमिनिरपि नाराचेईदवन्तां जितक्लमः | आदिश्यादिश्य दुर्गे- 
स्थान्‌ पांतयामास राज़्सान्‌॥४ थाततः पत्यवह् रोडभूद सैन्यनां 
राघवाज्षया । कृते विमर्दे लंकायां लब्बलक्ष्यों जयोत्तरः॥ ४१-॥ 
इति श्रीमह्मभारते वनपर्वबेरि रामोपाख्यानपर्वणि लंकाप्रवेशे 
चतुरणीत्यधिकद्विशततमो५ध्यायः || २८४ ॥ 

मार्कएठेय उदाच । ततो निविशमानांस्तान्‌ सेनिकान्रावणा- 
जगा: | अभिनम्पुर्गणानेके पिशाचक्षुद्रक्षसाम्‌ ॥ १ ॥ परव॑ेणः 
आपसमें चाटियें पकड़ २ कर लड़नेलगे, परस्पर नख-ओर दांतोंसे 
बुक्‍्क्े ओर कचकके भरकर युद्ध करनेलगे, दोनों ओरके योधा 
वड़ी गजना करने लगे, वे मर २ कर भूमिपर गिरते थे, परन्तु 
प्रंण निकलने तक दूसरेको छोड़ते नहीं थे॥ ३७ ॥ ३८॥ दूसरी 
ओर राम मेथक्की समान लड्भापुरीके ऊपर वार्णोकी वर्षा. कररहे 
ये आर वह वर्षा लड्स्‍ामें जाकर राक्षसोंका संहार करती थी 
॥ ३६ ॥ तींघरी ओरसे दृद धन्ुपधारी और दुःखको सहन करने- 
वाले सुभित्रानन्दन लक्ष्मण भों किलेके ऊपर खडे हुए राक्षसोंको 





ताक २ कर वाण मारकर नीचे गिराते थे॥ ४० ॥ ऐसे लड्ढाकी 
रक्ताके कार्मोंकी अध्तव्यस्त करके रापजीकी आज्ञाके अहुसार 
वानरसेना युद्ध बंद करके विश्राम करनेके लिये छावसीकी ओर 
को लौटी, इस चढ़ाईमें रापक्मी सेनाका विजय हुआ- और उनके 
प्रहार भी सफञ्न हुए थे॥ ४१ ॥ दोसो तिरासीवां अध्याय 
समाप्त॥ २८३ ॥ -छ ॥ छ ॥.बछ ॥ .छ 


के आराम करनेको चलीनाने पर पर्वणं, पतन, जम्भ, खर, क्रोध, 
प्लत्क्ध्ज्फच्कन्ए ल्ंप पड न्स््च्छ््ल्ज्फऋ़्छ्नतज्रूकचे फएछफर) ४ ल्न्घ्क्छ्च्चछछ 
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' भाकणठेयजी कहते हैं.कि-हे युधिष्ठिर! इसम्रकार रामकी सेना ! 
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४ गादया। ॥ २ ॥ ततोडमिपततां तेपामदृश्यानां दुरात्मनाम्‌ | अन्त- 


र 
भप 
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चलिभिद्‌ रपातिमि। | निहता। सर्वेशो रानन्‌ महीं जम्मुर्गतासव३ 


बलेधारें! पिशाचानाञ्च संहतः ॥ ५ ॥ युद्धशास्रविधानज्ञ उशना 


प्रत्यव्यहन्निशाचरम ॥७॥ समेत्य युयुधे तत्र ततो रामेण राघव३। 





| वश, हरि, मरुत, अठण ओर पक्‍्रथसत आदि रावणके अनेकों ॥ 
/ पिशाच और .कद्र रांज्रसोंने छावनीयें पड़ाव करके आराम लेते । 


हुए रामके योपधाओंके ऊपर चढ़ाई ऋरदी ॥ १॥ २॥ बे दुष्टत्मा 


;+७८८८०२८०-५६:२२१५-६८०४०० 


अच्श्य विद्याका नाश करंदियां॥ ३ । तब थे पत्यक्त दींखनेलगे 


$ सेका, इसका रण पिशाच ओर राकसोंकी भयांवनी संनाकों 


सेनासे वानरदलको चारों ओरसे घेरलिया॥६॥परन्तु जब रामने 


व्यहरचनावाली सेनासे उन रांक्रसोंको चारो ओरंसे घेर लिया 
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, पतनों जन्भ: खर!क्रोपवशों हरि; .। प्रसुमश्रारुम्वेथ प्रयसर्ेध्र / 
सिपथ तज्ज़थकार स विभीषण। || ३॥ ते दृश्यमाना हरिभिः | 
॥ 9 ॥ अमृष्यमाण! सबलो रावणो निर्यययावथ | राक्तसानां / 


इव चापरः । व्यू चौंशनसं व्यूहं हरीनभ्यवहारयत्‌॥ ६ ॥राघ- ! 
वस्तु विनियन्ति व्यूहनीक दशाननम्‌ । वाहस्पत्यं विधि कृत्वा 


मायासे अद्श्य ( वेमालूम ) होकर चदू आयेये, परन्तु उनको ॥ 
आतेहुए देखकर अन्तर्धानकी विद्यामें चतुर विभीषणने उनकी ! 


| और दे राजन्‌ ! वहुंत दूरतक ऊँचे उडनेवाल महांवलीं वानरों | 
ने उन संव देत्योंका नाश किया ओर थे प्राय्यहीन होकर “पृथ्वी / 
, पर गिरगये ॥४॥ यह वात॑ जब रावणने सुनी तो वह सह नहीं ' 


साथ लेकर लद॒नेके लिये अपनेआप ही नगरसे बाहर निकल ! 
आया ॥ ५ ॥ रावण दूसरे शुक्राचायंकी समान युद्ध शांस्त्रकी | 
कलामें चतुर था, उसने शुक्राचायंकी कहीहुई व्यहरचनावाली / 


: देखा, कि-देशाननने युद्ध करनेके लिये व्यूदरचनावाली अपनी / 
सेनासे हमारे दलको घेरा हैतव तो उन्होंने वृहस्पतिकी कही हुई । 


| ॥ ७॥॥ फिर रामजी राबणके. सामने आंकर उसके साथ युद्ध ./ 
हचछत का ज्क २ फाफछछ 





$ (१४३२) # महाभारत वनपव # [२ 


युयुधे लच्मणश्रापि तर्थवेन्द्रजिता सह ॥। ८ ॥। विरुपाक्षेण सुग्रीः 
। स्तारेण च निखर्चटः | तुएढेन च नलस्तत्र पटुशः पनसेन च ॥ह॥ 
) विपक्व यं हि यो मेने स स तेन समेयिवान्‌ । युयुधे युद्धवेलायां 
$ स्रवाहुबअलमाशितः ॥१ ० स संप्रहारों बहधे भीरूएणां भयषर्धनः । 
| लोगसंहपणो घोर: पुरा देवांसुरे यथा ॥ ११ ॥ रावणो राममां- 
नच्छज्छक्तिशलासिशप्टिभः । निशितरायसेस्तीक्णे रावणश्वापि 
माधव) ॥ १२ ॥ तथेवेख्द्रजितं यत्त लक्ष्मणों मर्ममेदिभिः । इन्द्र 
जिच्चापि सौमित्रिं विभेद वहुमि! शरे! ॥ १३ ॥ विभीषणः 
प्रहस्तञ्च प्रहस्तश्न विभीपणम्‌ | खगपन्रेः शरेस्ती रुणेर श्यवर्षदग- 

तव्यथः ॥ १० ॥तेप बलवतामारसी न्महास्ताणां समागमः । विज्यथु 
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'फ्सकज््यक सपने कक पाप क-2स्म्पड न प्काफा-- २ ये न्‍श्करणजन 


करनेलगे,ओर लक्ष्मण इन्द्रजीतके स(थ युद्ध करनेलगे।।८॥सग्रीव 
! विरुपाज्ञके साथ, निखवेट तारके साथ, नल तुण्ढके साथ श्ौर | , 
पटश पनसके साथ युद्ध करनंलग। ॥ ६ ॥ इस सुद्धमें -जिसने 

| अपनेक्ों जिसके साथ युद्ध करनेमें समर्थ जाना यह -रुसके हीं 

' साथ अपने वाहुबलके भरोसे पर जूकने लगा ॥ १०॥ झापस 

| में लड़ते २ यह संग्राम यहाँतक बदगया, कि-पहिल हुए देखां- 
$ सर संग्रामरी समान रोमांच करनेवाला तथा देखनेवालोंकों भय 
, घत्पनन करनेवाला होगया ॥ ११ ॥ रावण, रामके ऊपर शक्ति 
! शूल और तलवारोंके प्रहार कर रहाथा और राम रावणको तेज 
करेहुए लोहेके तीच्रण वाणोंसे माररहे थे ॥ १२॥ दूसरी ओर 
/ लक्ष्मण,ममभेदी तीखे वांण,युद्ध करनेको तयार होकर आये हुए 
। इन्द्रजीवक्के माररहेथे ओर इन्द्रजीत भी तीखे वाणोंसे सुमित्रानन्दन 
लक्ष्मणक्रे ऊपर प्रहार कैररहा था ॥१३ ॥ पीडारहित विभीपण 
प्रहस्तके ऊपर और प्रहस्त विभीषणके ऊपर ऐसे दोनों परस्पर 
पक्तियोंके परोंवाल तेन वाणोंकों वरसारहे थे ॥१४॥ इन से 
महावलियों केवड़े ९ अद्वोंका आपसमें भिद़ाव होनेलगा, ज़िससे. 
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| ॥ २॥ वतः प्रगृद्य विधुलां शतघण्टां विभीपण। । अल्लुमन्त्य | 
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किन्तु हिमाचलका समान डटा खड़ारदहा ॥२॥ और फिर उसने 


: इति श्रीमहाभारते व्नपर्वणि रामोपारज्यानपर्व॑णि ,रामरावणा-' | 


ध्याय ] # भापालुवाद्सहित # १४१३ ) 
सकला येन त्रयो लोकाशराचरा। ॥ १५॥ छ .॥ छ ॥ ४! 


दिद्वंदयुद्ध पश्चाशीत्यधिकद्विशततमो5्ध्याय/ ॥ २८५ ॥ .. | 

मार्कणठेय उबाच। ततः प्रहस्तः सहसा समस्येत्य विभी पणम्‌ । 
गदया ताठयामास बिनद्य रणकंकशः ॥ १ ॥ स.तयाभिहतो 
भीमान्‌ गदया भींमबेगया। माक॑म्पत महावा हुहिंगवानिव्‌ सुस्थिर: 


गह्मशक्ति चित्तेपास्य शिरः प्रति ॥१॥ पतन्त्या स तया वेगाद्वाक्ष- ॥ 
सो5शनिवेगया । हतोच्तमाड़ों ददशे वातरूण इब द्म/ ॥ ४ ॥ ते 
हृष्ठा निहत॑ संझ्ये परहरुतं च्णद(चरस । अभिदुद्राव धम्राक्षो वेगेन: / 
पहता कर्पीन ॥ ४ ॥ तस्य मेघोपम सेन्यमापतद्भी मदशनम्‌ । ्ृम्रेव £ 


कछि-वानों लछोकोंके स्थावर जंगम सब प्राणी बढ़ीं पींडा 
पानेलगे ॥ १५॥ दो सौ पिचासीयां अध्याय समाप्त ॥२८७॥ 

माई णडेयजी कहते हैं, कि-हे युधिष्टिर | तिसके पीछे रखमें 
भयानक पराक्रम करनेवाले प्रहरतने एकसाथ विभीषणके सामने 
झा, महांगर्जना करके उसके ऊपर गद्ाका मार किया | १॥ 
भयानक वेगवांली उस गदाकी चोद लगनेपर भी बुद्धिमान और £ 
बढ़ी २ शुज्ञाओंदाला विभीषण जरा भी विचलित नहीं हुआ, 
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न्र्फ्न्द्ज्णा 







न्व्ह् 


सी घंटियें लगी हुई विशाल आ कारकी महाशक्ति हाथमें ले पत्र 
पढ़कर उसका परहस्तके गरतक पर प्रहार क्विया ॥ ३ ! वंज्रकी 
समान वेगसे पढी हुई गदासे उस राजसका शिर कुचलगया और 
जैले अक्षीके भपाटेस हक भूमिपर ढहपड़ता है तैसे ही पहस्त 
पृथ्वीपर गिरताहुआं देखागया ॥ ४ ॥ रणमें पहुस्तको परते देख 
कर धम्राक्ष नामका अछुर बढ बेगगे बानरोंके ऊपर चढ़ आया 
॥ १.॥ और सांथमें ही उसकी घनथगाफी सपान भयानक दाख- 


नेंबाली सेना भी चढ़ आयी. ब्द २ वानर उस भयानक सेना 


मा घ्ज्स््काल््प्कपपम फक्र्दापस्मलाणप्ज धन्मुक न च्कन्ज्स् 
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स्वे निहत दृष्टा धूम्राज्षं राज्सोचपम्‌ । हरयो जातविश्नम्भा जघ्लु- 
रम्पे च सैनिकान ॥ १४ ॥ ते वध्यमाना हरिभिर्पलिमिजितका- 
शिमिः | राज़्सा भग्नसडूल्पा लड्भामम्यपतन्‌ भयात्‌ ॥ १६ ॥ 
ते८भिपत्य पुर भग्ना इतशपा निशाचराः । सर्व राजे यथाहच॑ 
रावणाय न्यवेदयन्‌ ॥१७॥ श्रुत्ता तु रावणस्तेम्पः पहस्तं निहत॑ 
युधि । धृम्राज्ज्व मदेष्वास ससेन्‍्य॑ बानरपमेः ॥ १८ ॥| छुदीर्ष 
मिव निःश्वस्प समुत्वत्थ वरासनात्‌ | उवाच छुस्भकर्णस्य कर्म- 
कालोय5मागतः ॥ १६ ॥इल्पेवमुकबा विविषैर्वादित्रेः उमहास्वनेः। 
शयानमतिनिद्रालु' कुम्मकर्णामबोधयत्‌ ॥ २० ॥ मवोध्य महता 





वाले हक्षोंसे उसको कुचलनेलगा ॥ १३ ॥ इसपरकार युद्ध हों रहा 
था, इतनेमें ही पवनकुमार हशुमानकों महाक्रोध चढ़आनेसे उन्होंने 
घोड़े, रथ और सारथी सह्दित धृम्राज्षको मारडाला॥ १४॥ 
धृम्राज्सरीखा श्रेष्ठ राज़्स मारागया,यह देखकर अन्य बानरोंके 
मनमें धीरण आया और वलवान्‌ वानर राक्षस योधाओंको मार- 
नेलगे ॥ १४ ॥ विनय होनेसे आनन्द मनातेहुए बली वानर 
जब रा्सोंका कदन करने पर पिलगये तव राक्षस निराश हो- 
गये और जो मरते २ बचरहे थे वे रणभूमिमेंसे भागकर लड्ढी- 
पुरी पुसगये और उन्हेने रावणके आगे आरंभसे अंततक सव 
बात निवेदन की ॥ १६ ॥ १७॥ बड़े वानरोंने युद्धमें महापक्ु- 


। पथारी प्रहस्त और धूम्नाज्षके मारडाला है, यह दात राक्सोंके 


मुखसे सुनकर ॥ १८ ॥ रावणने लम्बा सांस लिया ओर आसन 
परसे खड़ा होकर कहनेलगा, कि-अव कुम्मकर्णके पराक्रम करनेका 
समय आलगा - है, अतः उसझो जगाना चाहिये ॥. १६ ॥ 
इसके अनन्तर वड़े जोरके शब्दोंबाले वाजे वजाकर घोर निद्वामे 
सोयेहुए निद्राके भेमी छुम्भकर्णको बड़े. उद्योगोंसे जगाया, जद 


। छुम्भकर्ण नींदसे छुटकर शान्त और स्वस्थ होकर बैठ तथ्र जिसके 


च्ाए यमराज ज्कपतकतसपक कि चफरफदकनरच्दान्प्रचपातच्पनछचपपत् पका फच्ककच्चछरफकर्क् 2९ 
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अध्याय |] # भाषाबुवाद सहित #_ (777२ सहित # (१५३५ )' 
४ ज्ियू। पृश्नाक्षमवभीत्‌ कुद्धों हनुमान मारुतात्मणः॥ र४॥ तत- 
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( १४३६ ) # महाभारत वदपतव #६ [ श्थध वा 


चैन यत्नेनागतसाध्वसः | स्वस्थमासीनम्यग्न दिनिद्रे शात्ञसाधिए 


॥ २१ ॥ ततोज्व्रदीइशर्ग्रीवः छुम्मकर्ण' महावलग्‌। पन्योडसि 

यस्य ते निद्रा छुम्भऊरणेबर्मीह्शी ॥ २२ ॥ य इदं दारुणाऋारे 
ननीषे [न ९ 

न जानीपे महाभयम्र्‌ । एप तीर्लाणव रामः सेतुना हरिमिः सह 


॥ २३॥ अवमन्येह नः सर्वान्‌ करोति कदन॑ महत्‌। गया स्वपहता . 
भार्य्या सीता नामास्य जानकी ॥ २४ ॥ तां नेतु स इहायातों 


वद्ध्वां सेतु' महाणंत्रे । तेन चेव प्रहस्तांदिमेहान्नः स्वजनो हतः 
॥ २५ ॥ तस्यव नान्‍यो निहन्तास्ति स्वामृते शत्रुकर्षण | संदंशितो- 
अमिनिर्याय त्मय वलिनाम्वर ॥ २६ ॥ रामादीन्‌ समरे सर्चानि्‌ 
जहि शन्रूनरिन्‍्दम । दूषणावरजौ चेव वज्ञवेगप्रमाधिनो ॥ १७॥ 


4 तो त्वां वक्तेन महता सहितावल्लुयास्यतः | इत्युक्त्वा राज्ञसपतिः 
ऊपर भय आपदा था एसे राक्षसोंके राजा रावणने महावली 





कुम्भकर्णसे कहा, क्रि-हे भाई ! तुके धन्य है, जो तूने ऐसी 


॥ निद्राकों वरलिया है ॥ २०-२२ ॥ इसके ही कारणसे तू हमोरे 
ऊपर जो महाभय आकर पड़ा है, उसको नहीं जानता है, इस । 
समय राम, समुद्र पर एल वाधकर उसके द्वारा वानरोंकी सेनाके 


साथ समुद्री लौधकर यहां आंगया हे और धरम सवोका अपमान 


रण वह अपनी ख््री सीताको लेनेके लिये महासानरके ऊपर पुल 


॥ बांधकर यहां आया है और उसने हमारे प्रहस्त आदि बड़े २ 
| सेवकोंकों मारढाला है ॥ २५ ॥ हे शत्रुनाशन | तेरे सिवाय और 
| कोई!एसा नहीं है जो उसका नाश करसके,इसलिये हे महावली! 


तू आज कवच आदि पहरकर युद्ध करनेक्े लिये नगरके बाहर 


निकल और हे शत्रुनाशन ! युद्ध राप आदि सब शत्रुओंका 


नाश कर,दूवणके छोटे भाई बज्ञवेग और प्रमार्थी भी बड़ी सेना 
खेकर वेरे पीजेर जायंगे, राक्सराज रावणने- वली कुम्भकर्णसे 


करके महासंहार कररहा है, उसके यहां आनेका कारण यह है, /£ 
कि-मैं उसकी द्वी जानकीको हरलाया था ॥ २३ ॥ २७॥ इस का- 


35 
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छुम्भकर्ण तरखिनम्‌.॥२८॥सन्दिदेशेति कर््त॑व्ये वज्ञवेगममायिनों | ( 


तथेत्युक्त्वां तु तो वीरो रावण दूषणातुजों। कुंम्मकर्ण' पुरस्कृत्य 
दृर्य' निर्ययतुः पुराव॥ २६७॥ . छ. ॥ व ॥ ' 


इति श्रीमहाभारते वनपर्दणि रामोपाख्यानपर्वणि कुम्भकंण ४४ 


निर्गमने पडशीत्यधिकद्विशततमो5ध्याय/ ॥ २८६ ॥ 


सा ण्डेय उवाच । ततो निर्य्याय स्वपुरात्‌ कुम्भकर्णः सहानुगः। 


अपश्यत्‌ कपिसेन्यन्तज्जितकाश्यग्रतः स्थितम्‌ ॥ १॥ स वीज्षे- 


पाणसतत्‌ सैन्यं रामदर्शनकांक्षया | अपश्यच्चापि सौमित्ि पह्ुष्पांसिस || 
उ्यवस्थितम || २ ॥ तमभ्येत्याशु हरयः परिवत्रुश समन्‍्तत$। |; 
अध्यध्नंश महाकायेवेहुभिज्जंगतीरुहै! ॥ ३॥ करअजेंरतुदंभान्ये ) 
विह्ए भयमुच्मग्‌ । वहुधा युध्यमान/स्ते युद्धमा्गें! प्लवह्मा॥। 9७॥ ॥ 


ऐसा कहा, फिर वज्ञवेग और प्रमा्थीको सेवकों के द्वारा रणभू- 


पिमें जानेका सम्देशां भेजा ॥ २६-२८ ।| तव थे दोनों “बहुत 


अच्छा, कहकर कुम्भकर्णको आगे करके तत्काल लड्भापुरीमेंसे । 
वाहर निऊल्पढ़े ॥ २ दोसो छिंयासींवां अध्याय समाप्त २८६ | 

मार्कण्डेयजी कहते हैं, कि-है राजन युधिष्ठिर! कुम्मकर्ण अपने 
शनुचरोंके साथ लड्ढापुरीमेंसे बाहर निकला और रणभूमिकी 
ओरको देखा वो सामने हीं दृ मुद्दियें बांधकर खड़ी हुई कपि- ॥ 


सेना उसको दीखी ॥ १ ॥ फिर कुम्भकर्ण रामका दर्शन करनेकी 


इच्छासे कपिदलमें चारोंओरकों देखनेलगा तो एक ओर हांथमें # 


कक 


धत्तुप धारण कर खड़ हुए झुमित्रानन्दन लक्ष्मण दीखे ओर 


दूसरी ओर रामको भी खड देखा ॥ २॥ इतनेमें ही वानरोंने, 


, चारों ओरसे उसके पांस आकर उसे घेरलिया और वर्ड २ अनेकों, 8 
ह॒र्ञोंसे कम्मकर्णकों मारनेलगे तथा कितने ही वानर महाभयको 
त्यागकर कुम्भकर्णके देहको नखोंसे वकोटनेलगे इसप्रकार वानर. | 
गरुद्धकी अनेकों रीतियोंसे कुम्भकर्णके साथ जूभने लगे, इनमेंके 
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4 नानाप्रहरण मी: राक्सेन्द्रमतादयन्‌। स तादंयमानः प्रहसन्‌ भक्त- 
॥ यामास वानरान्‌॥ ५ ॥ बल॑ चण्टवलाख्यश्व वज्वाहुश्व वानरस । 
तह दृष्ठा व्यथन कर्म के भकर्णस्य रक्तस;॥६॥उदक्रोशन्‌ परिञ्रस्ता- 
| स्तारमश्वतयस्तदा । ताजुच्चे! क्रोशतः सेन्‍्यान श्त्वा सहरियथ- 
| पान्‌ ॥ ७ ॥ अभिदुद्रांव सुग्रीवः क'भफणंमपेतभी! | ततो निपत्व 
(| वेगेन कुम्मकर्ण' महामना। ॥ ८ ॥ शालेन. जध्निवान. भूध्नि 
॥ बलेन कपिकुज्रः | स महात्या महावेग! छुम्मकण स्य मूर्धनि॥६॥ 
विभेद शालं सुग्रीवो न चवाव्यथयत्‌ कपिः । ततो विनय 'सहस। 
| शालस्पर्शविवाधितः ॥ १० ॥ दोर्भ्यागादाय छुग्नीव॑ कुम्भकर्णो७ 
| दरद्वलात्‌ | हियमाशन्तु सुग्रीब॑ कुम्भकेन रक्षसा ॥ ११ ॥ | 
अवेक्तयाभ्यद्रवद्दी र: सोमित्रिमित्रवन्दन! । सो5मिपत्य मद्दावेग रुक: / 


कितने हीं वानर भयहुर शद्नोंसे राक्सराजको मारनेलगे, परन्तु 
फुम्भकर्णकों उनकी मारसे जरा भी पींडा नहीं होती थीं, किन्तु | 
| वह हँसता२ चल,चणहवल और वज्ञवाहु आंदि बानरोंका भक्षण । 
। करताथ।,कम्मक से राक्षसके इस दुःखदायक कर्मको देखकर।३-६। | 
तारआदि वानरोंके सेनापति भयभीत होकर वड़ी किल्लियें मारने ! 
लगे उन वानर सेनापतियोंकोी आक्रन्द करते सनकर। ७ ॥ऋषपि- -$ 
॥ कञ्जर उदा रमनवाला सुग्रीव,निर्भवताके साथ कपटकर हुम्भकर्ण | 
के ऊपरको दौडा-औओर एक सालका हृक्त बड़े जोरसे कुम्मकर्णके ? 
॥ शिरमें मारा ॥ ८॥ & || बह सालका दक्ष दृट्गया परन्तु छम्रीव 8 
वानर छुम्मकर्यको जरा भी पीड़ा नहीं पहुंचासका क्रिंतु.कुम्म- ४ 
कर्ण सालका दक्ष सगनेसे एक साथ जागगया और भयदायक ! 
गजना करताहुआ अपने दोनों हार्थोसे उम्रीवको पकइुकर जोरा- 2 
वरीसे उसको लेकर भागनेलगा, परन्तु शत्रु वीरोंका नाश करने ?' 
। वाले ओर मित्राको आनन्द देनेवाले छुमित्रानन्दन वीर लक्ष्मण । 
+ कुम्भकंणको सुग्रीवको उठाये लियेजाते हुए देखंकर उसकी ओर 


) के दौड, और उसके पास जाकर उन्होंने कुम्मकर्णके ऊपर सोने | 
क्श्क्च्हम्कज्कक सनक जा पक रू ऋा जा फुचछउचकऋर चऋ ३ 5 कस उस ज रत जा चकरुजलफ का च. 
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पुख' महाशरम ॥ १२॥ प्राहिणोत्‌ कृम्मकर्णाय लक्ष्मणः पर- / 


वीरहाय । स॒ तस्य देहावरणं भित्ता देहज्च सायकः ॥ १३॥ 


जगाम दारयन्‌ भूर्मि रुधिरेण समुक्षितः | तथा स भिन्‍नहदयः ॥ 
समुत्ठज्य कपीश्वरम॥ १४॥ कुम्भकर्णो महेष्वासः प्रगृहीत- / 
शिक्षायुधः | अभिदुद्राव सोमितिमुद्यम्य महतीं शिलाम्‌ ॥ १४॥ ॥£ 


तस्याभिपततस्तू्ण' झुराभ्यामुच्छितो करो । चिच्छेद निशिता- 
ग्रान्या से वभूद चतुझु ज। ॥ १६॥ तानप्यस्य शुजानू सवोन 
प्रगहीवशिलायुधान्‌ | कुरेश्चिच्चेद लध््वस्त्रं सौमित्रिः मतिदर्शयन 
॥ १७॥ स वधूवातिकायश्ल वहुपादशिरोशुजः । त॑ ब्रह्मास्त्रेण 
झौभित्रिदेदाराद्रिययोपमस्‌॥ १८ ॥ स पपात महदीयों दिव्यास्रा- 


के पंख और वर्ड वेगवाला एक ऐसा वाण मारा कि-वह कुम्भ- | 
फर्णके देहपेके बृरुतरकों तथा देहके फीडकर लोहूसे सनग ॥ | 
तथा पृथ्वी फ़ो फोडकर चलागया इसप्रकार महाथनुर्धारी कंभकर्ण » 
की छाती चिरजाने पर उसने वानरोंके राजा सुग्रीवकी छोड्दिया / 


ओर वडीभारी शिलांरूप.शद्न उठाकर लक्ष्मणके ऊपरको दोडा 


॥ १०-१४ ॥ परंतु कंभऋण ज्यों ही लच्मणके ऊपरको दौद । 


कर आया, कि-तुरत लक्ष्मणने तीखे फलकेवाल दो वाण छोडुकर 


...470७ 48५ ०:77. 40.50, 279 0,429. 40 4८00.0-/203 


उसके दोनों ऊँचे श्रुनदण्डोंके काटडाला, उसी समय कु भकर्ण 
मायासे चार हाथोवाला वनगया ॥ १६॥ तथा उन चारों हाथों 
में शख्ररूपसे शिलायें उठाकर युद्ध करनेका चढदू आया, यह देख 
कर सुमित्रानन्दन लक्ष्मणन शस्त्र छोड़नमें अपन हाथकी भझडप 
दिखाते हुए क्षुर नामक वाणोंके महारसे उसके चारों हाथोंका 
भी काटडाला ॥ १७॥ तव कुमकरणने तुरत ही अपनी कायाकेा 
वही किया तथा वहुतसे पेर, मस्तक और हाथोंवाला होगंया, 


तब लेच्मणन ब्रह्मास्त्र छोड़कर पहाड़ुके एक समूहकी समान 


कि 


कुमकर्णकरीं चीरठाला ॥ १5॥ तथा अनेकों शाखा व दालेंरूप 
अंकुरोंवा ला हक्त जैसे बडे वज॒के लगनेसे जलकर थूमिपर,ढहह 
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भिदतो रणे ।- महाशनिविनिर्दग्धः पादपोंज्कूरवानिव ॥ १६॥ 
( त॑ दृष्टा इतसंकाशं कुम्भकरण तरस्विनम्‌। गतासू पतित भूप 
राज़सा भाद्वन्‌ भयात्‌ ॥ २० ॥ तथा दान द्रवतों योधान्‌ 
हृष्ठा तो दूषणातुजों । अ्रवस्थाप्याय सौमित्रिं संक्रुद्धाद 
भ्यधावताम ॥ २१ ॥ तावाद्रावन्तों संक्रुदा वज्वेगप्रमा- 
थिनौ | अभिजग्राह सौमित्रिविनद्योभी पदन्िभिः ॥ २२ ॥ तत; 
सतझुल॑ युद्धमभभवल्लोमहर्पणम्‌ । द पणाज्ञुजयोः पार्थ लक््मणस्य च 
धीमतः ॥। २३ ॥ यहता शरवर्पेण राक्षसों सो5भ्यवरपत। तो चापि 
वीर संक्रुद्धाचुभो ते समवर्षताम्‌॥ २४ ॥ झहूचमेवमभवद् अवेग- 
प्रमाथिनो! । सोमित्रेथ महावाहोः संप्रहारः झुदारुण।ः ॥ २४ ॥ 
अथाद्विदृज्मादाय हनूमान्मारुतात्मजः। अभिद्वत्याददे प्राणान्‌ 


पल 


स्फास्क्राकपन की मल 








पढ़ताहै तैसे ही महापराक्रमी कु मकूर्ण भी दिव्य अस्तोंकी मार 
से रणभूमियें दहपडा ॥ १६॥ हजातसुर की समान ,वलवाला; 
महापराक्रमी कुभकर्ण प्राणदीन हे भमिषे दुदगया, यह .देख 
राक्षस येधा भयभीत हा भागन लगे ॥ २० ॥ येधघाओंका इस 
। म्नार भागतेहुएँ देखकर भी दूपणका छोटा भाई वज्नवेग तथा 
। प्रमाथी डटे खडे रहे ओर क्राधमं होकर सुमिन्राक्े पुत्रपर टुंटपडे 
लक््मणन भी जारस गरजकर वांणोंसे उन दोनोंके वीधलिया 
॥२१॥ २२ ॥ हे कुंतीनन्दन | फिर दपणके छोटे भाई 
ओऔरबुद्धिमान्‌ लक्ष्मण इन दोनोंगें.रोमाइ्चजनक तुमझुल युद्ध होने 
। लगा॥ २३ ॥ लक्ष्मण रणमें उन दोनों राक्षसेके ऊपर वाणोंकी 
| बड़ी वर्षा करनेलगे तथा वे दोनों वीर राज्नस भी क्रोधर्मे भरकर 
लक्ष्मणके ऊपर वाणोकी हृष्टि करनेलगे ॥ २४ ॥ इसप्रकार वज्ञ- 
वेग ओर प्रमाथी तथा महावाह छुमित्रानन्दन लक्ष्मण दोघडी 


ञ 





क्र 


आफार 


; 


बे 


्ञ 


ठक महादारुण संग्राम होता रहा) २५ ॥फिर पव्रननंदन हनुमान ; 


एक महामयावना पहाड़ का. शिखर उखाए लांये और वज्वेग 
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# 
अध्याय ] के भापानुवाद सहित #. (१५४४१ ) 





। चज्ञवेगस्य रचेस। ॥ २६ | नीलश् मृहता आज्णा दृषणावरजं 

हरिं। | प्रमाथिनमरभिद्वत्य प्रममाथ महावल्/॥ २७ ॥ त 

! वत्तंत पुनः संग्रामकटुकोदय/ । रामरावणसन्यानामम्योअस्यममभि- 

घावतांघ॥२८॥ शतशो नऋ तान्‌ कन्या जध्तुव॑न्यांथ तेऋ ता।। 

नऋ तास्वन्न वध्यन्ते पायेण न तु वानरा; ॥ २६ ॥ 

इति श्रीमद्ाभारते बनपर्वणि रामोपाख्यानपर्वणि कुम्भकर्णा- 
दिवधे सप्ताशीत्यधिकद्तिशततमोड्ध्याय/ ॥ २८७ ॥ 
मार्कटडय उद्याच। ततः श्रत्वा हत॑ संख्ये कुम्भकर्ण सहाबु- 

गम । प्रहस्तञ्च महेष्वास धृम्रात्षश्वातितेजसस्‌ ॥ १॥ पुत्रमिन्द्रि- 


" ६5 


च्मणम्‌ | २॥ लया हि समर सत्पूत्र यशों दीप्रमुपाज्जितम। 


फलवाला घोर संग्राम फिर होनेलगा ४; २८॥ इस युद्धमें वनरों 
ने हजारों राक्रसोंको मारटाला और राक्तसोंने हजारों वानरोंको 
मारडांला, परन्तु तहां राक्तस ही अधिक मारेगये, घानर अधिक 
नहीं मरे ॥ २-६ ॥ दो सो सतासीबां अध्याय सम्राप्त ॥ २८७ ॥ 
मार्कएडेयजी कहते हैं, कि-हे राजन युधिष्टिर ! संग्रामभूमि 
अन्ुुगामियों सहित महाधन्ुुपधारी परहरत तथा अतितेजखी 

क्ञआदि शर मारेगये, यह सुनकर || १॥ राबणने अपने 
र पृत्र इन्रजीतसे कहा, कि -हे शत्रनतुशन ! रामका ओर 
लक््मणसहित , सुग्रीवकां नाश कर॥ २॥ हे श्र ए पूत्र ! तूने युद्ध 
में बज्रधारी शचीपति इन्द्रको जीतकर पकाशवान्‌ यश पाया है 


अकक ए चर श च्क-क ॑> क सका य आऋआरुसफो ७ चपलज सकता ज च्का ए सक ए बऋस जूता चछ 


पत्र 
दि 
वी 








| 


नित॑ वीर रावणः पत्यभापत । जहि रामममित्रध्न सग्रीवश्व सल- ! 


निल्वा पन्नवरं संख्ये सहस्ताज्ञ शवीपतिस्‌ ॥ ३ ॥ अन्तहिंतः प्र- | 


राज़सकी ओरको दोडुकर उसके ऊपर. प्रहार करके उसके प्राण | 
लेलिये ॥ २६ ॥ और दूसरीं ओर महावली नींल वानरने भी [ 
| दपणओ छोट भाई प्रमाधीके ऊपर दौडकर वरीभारी शिला मारी | 
और उसके प्राण लेलिये ॥ २७ ॥ तदनन्तर परस्पर के ऊपर | 
चढ़ाई करनेवाली राम तथा रावणकी-सेनाओंमें बड़े हीं खोटे | 


6 
| 


2 स्ब्जाज चिप ल््ऋा प्र हु 


पज्च्च्ब्म्स 





श््ष्न्च््य 


॥7 ४४४२ ४ ्वामास (१६०२). # महाभारत वनपते # [ श्यण्वां ! 


साफ्हचाउल क के 


काशो वा दिव्येददत्तवरैः शरेः | जहि शत्रुनमित्रष्न मम शस्त्रभुता- 
वर ॥ ४॥ रामलचंप्णसुग्रीवाः शररंपर्श' न तेड्नघ | समर्था: 
प्रतिप्तोदश्व कुतस्तदतुयायिन। ।। ५ ॥ अग॒ता या प्रहस्तेन छुम्भ- 
॥ कर्णेन चानय । वेरस्थापचितिः संख्ये तां गच्छ ल॑ महाशुज 
4 ॥ ६ ॥ तल्म्रग् निशितेर्ताणहला शत्रन्‌ ससेनिकास | प्रतिनन्दय 
| मां पुत्र पुरां मिल्वेत्र वासवस्‌ ॥ ७ ॥ इत्युक्तः स तथेत्युक्त्वा रथ- 
॥ मास्वाय दंशितः। प्रययामिन्द्रजिद्राज॑सूणमायोधन प्रति ॥ ८ ॥ 
॥ ततो विश्राव्य विष्पष्ठ नाम राज्ञसपुंगवः | आद्यामास समरे लक्ष्म्ं 
। शुभज्ञज्ञणप्‌ ॥ ६ ॥ त॑ लक्ष्मणो5भ्यधांवच् प्रयृद्व सशर' पन्रु। । 
त्रासयंस्तलथोपेण सिंहः छुद्रमगान यथा ॥ १० ॥ तयो; समभव- 
| चद्धं सुमहृज्जयग्रद्धिनोः । दिव्याखत्रिदुपोस्तीत्रमन्योन्यस्प्िनों 


॥ ३ ॥ हे शत्रुनाशन ! तू शत्धवारियोंमें श्रेष्ठ है, अतः तू पकट 
| रहंकर अथवा छुपा रहकर वरदानमें मिलेहुए दिव्य अस्वोसे 
। मेरे शत्नुओंका नाश कर ॥४॥ हे निर्दोष पृत्र | तेरे वाणके स्पर्श- 
मत्रक्ों राम, लक्ष्मण ओर सुग्रीव भी नहीं सहसकते, फिर उनके 
| अत्ुुयायी वानर तो सरहेंगे|ही क्या ? ॥५॥ हे महाश्षज्ञ निर्दोप पुत्र ] 
॥ पहस्त वा छुमकर्ण सुद्धमें खरका बदला नहीं लेसके, उसको तू 
॥ ले ओर शत्र॒का नाश कर॥६॥आओर हे पुत्र | तूने पहिले जेसे इन्द्रको 
॥ जींतकर मु प्रसन्‍न किया था तेसे ही अब भी मेरे वरीका सेना 
सहित नाश करके मुर्भे प्रसन्‍न कर ॥ ७॥ हे राजन! रावणके 
॥ ऐसा कहनेपर इन्द्रजीवने कहा, कि--वहुत अच्छा और फिर चेह 
| तुरत कवच पहरकर युद्धभूमिमें गया।<॥ओरं तहां राक्षसोंमें भेष् 
4 इन्द्रजीतने स्पष्ट रीतिसे अपना नाप जताकर शुभ लर्णोंवाले 
4 लक्ष्मण को रणभूमिमें लहनेके लिये पुकारा॥६॥तव तो लक्ष्मण 
4 धनुष ओर वाण लेकर, जैसे सिंह छुद्र मृगोंकों चास देता हे तेसे 
ही तालीके शब्दसे क्ुद्र दैत्योंकी भयभीत करतेहुए इन्द्रजीतके' 
। सांमनेकों दोड़े।? ०॥फिर दिव्य अद्ञोंको जाननेवाल्े और परस्पर ६ 
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अध्याय ] # भापानुवाद सहित #..._ ( १४४३ ) 


' स्तदा॥ ११॥ रावंणिस्तु यदा नेन॑ विशेषयति साग्रंके).। ततो | 
। गुरुतरं यत्नमातिष्ठद्अलिनां वर ॥ १२॥तत एन महावेगेरदेयामास | 
तोमर! | तानागवांन,स,चिच्छेद सोमित्रिनिशिते शरे! ॥ १३॥ | 
| ते निकृतताः शरेस्तीच्णोन्‍्यपतन्‌ धरणीतले । तमजदो वालिस॒तः - | 
श्रीपानुद्यम्य पादपम्‌ ॥ १७ ॥ अभिवद्वत्य महावेगस्ताडयामास ॥ 
पूर्दनि। तस्येन्द्रजिद्संश्रान्तः प्रासेनोर॒सि वीयवन॥१ ५॥पहच.- । 
मेछचब्च[स्य प्रासं चिच्छ द लक्ष्मणः । तममभ्याशग्त वीरमंगद | 
रावणात्मज ॥१६॥ गदयाउताड़यत्‌ सब्ये.पांश्वें वनरपु गन. £ 
। तमचिन्त्यप्रहारं स वलवान्‌ वालिनः सुतः ॥ १७ ॥ ससर्ज्जेन्र- | 
मितः क्रोधाच्छालस्कन्ध॑ तथांगदः | सोहडदेन रुपोत्सष्टो वध/येन्द्र- | 


स्पर्धा करनेवाले दोनोंजने महाविजय पानेकी इच्छासे आपसमें | 
युद्ध करनेलगे ॥ ११ ॥ परन्तु उस युद्धमें महाव्ीं इन्द्रजीतके | 
वाणनि कुछ विशेष पराक्रम नहीं किया, तव शत्रुता नाश करने | 
के लिये वह बढ़ाभारी उद्योग करनेलगा ॥ १२॥ उसने पहिले 
तो बड़े वेगवाले तोमर.मारकर लच्मणको बहुत दुःख देना आरम्भ 
'करदिया, परन्तु सुमित्रानन्दनने तेज कियेहुए वाणोंसे उसके | 
तोमरोंके टुकड़े २ करडाले ॥ १३ ॥ और वे तोमर तीच्छण वाणों ॥ 
से कटकर भूमिपर गिरपड़े फिर वालीके पृत्र श्रीमान्‌ अज्नदने 
एक वहुत बड़ हक्ष उखाद घड़े वेगसे दौड़कर इन्द्रजीतके 
' भ्ा्थेमें मारा उससे पराक्रमी इन्द्रजीतको जरा भी पीडा नहीं हुईं । 
किन्तु वह सावधानीके साथ खदा रहा और उसने अज्वदकी # 
छातीमें प्रास मारना चाहा, परन्तु लक्ष्मणने वाण मारकर उसके ॥ 
प्रासके ठुकड़े २ करदिये तब रावणकुमारने पासमें खड, हुए 0 
अन्नदके दाहिले ऋषेपर गदाका महार किया, वालिकुमार वा £ 
वलवान था, उसने गदाक्ी चोटकों छुछ भी नहीं गिना १४-१७ 
ओर क्रोधमें भरकर एक सालके पेडक्ो भमिमेंसे उ्लाइलिया | 
तथा कऋ्रोपसे इन्द्रनीतकां नाश करनेके लिये उसके ऊपर 
श्क्ष्च्कफजलज़्क जफतक्ऋ ज्ज्जज्ज्क्छब्ऋज्षसा छ जज सच्च्यज्चल्छा ७छ न्याक्ष चार 


क्ष्कर्क््च्ज्ब्ल्ज्ष्ज्ण कला क्ष्बण्ए्ज्क्क्च्कक् 














( १५४४ )  # महाभारत वनप् # श्व्प्यां 


जितस्तरु: ॥ १८ ॥ जघानेन्द्रजितः पाथ रथ॑ साशवे ससारथिय्‌ 
तवो दत/श्वात्‌ प्रस्कन्य रथात्‌ स हतसारथिः ॥१६॥ तत्रेवान्त- , 
 देधे राजन्‌ मायया र(वणात्मजः | अंतर्हिंत विदित्वा त॑ वहुम(य 
राज्षसम्‌ ॥ २० ॥ रामस्तं देशमांगम्य तत्‌ सन्‍्य॑ पय्यरक्षत।स | 
राममुद्दिश्य शरैस्ततो दत्तवरैस्तदा ॥ २१॥ विव्यांध सर्वगान्रेषु ! 
। लक्तपणर्त महावलम्‌ | तमदृश्यं शरै। शूरों माययान्तरहिंतं तदा ॥ 
२२ योधयामासतुरुभी रावर्णि रामलक्षम्णों | स रुपा स्वगत्रेषु / 
तयोः पुरुपसिहयो; ॥ २३ ॥ व्यसजत्‌ सायकान्‌ भूय। शतशोथ्य ! 
सहस्रशः | तमदृश्यं विचिन्वन्त! छजन्तमनिश शरान्‌ ॥ २४ ॥ ६ 
हरयो विविशुव्योग परगद्द महती। शिलाः । तांश तो चात्यदश्यः £ 
स्‌ श्रेविग्याथ राक़्स।॥ २५ ॥ स भृश॑ ताबयामास रावंणि- 


ऐसा फेंका, कि--उस हक्षकी चोटसे इन्द्रजीतके रथके घोड़े / 
ओर सारथीका ग्राणान्त होगया, तदनन्तर जिसके घोड़े और 
सारथीका मरण होगया है ऐसा वह रावणका पत्र इन्द्रजीत £ 
तुरत रथमेंसे नीचे कूदपदा और मायाके द्वारा वहां हीं अन्तर्धान । 
होगया, है राजन्‌ | उस मायावी राक्षसको अन्‍्तर्धान हुआ जान 
कर ॥ १८-२० ॥ रामचन्द्रजी खय॑ रणभमिमें आकर खड हो-+ 
गये और चारों ओरसे अपनी सेनांकी रक्षां करनेलगे, फिर ( 
। मायांसे अन्तर्धान हुआ इन्द्रजीत छुपां २ ही वरदांनवाले वाणों [ 
से महापराक्रमी राम तेथा लक्ष्मणको- मारनेलगा ओर द्ोनोंके ६ 
देहोंक़ो वाणोंसे वींधडालां, तव तो वीर रांम तथा लक्ष्मण भी 
| प्रांय[से अन्तर्थधान हुए रावणनन्दन इन्द्रजीतके वाण मारकर युद्ध 
करनेलगे, तव अदृश्य हुए इद्धजीतने क्रोध करके पुरुषों सिंह- £ 
समान राप ओर लक्ष्मणक्रे सव अज्ञों पर तले ऊपर सेंकडों और / 
" सहस्रों वास भारे,फिर छुपा रहकर तलेऊपर वाणोंकी वर्षा करते 








हुए इन्द्रगीतको खोजनेके लिये वानर बड़ी शिलायें उख्वांडर कर . ! 
आकाशमें चढ़गंये, तव रावणनन्दन राक्षस इन्द्रजीत जो मायासे ( 
च्क४तज<क्ज््ध्छउछ पद न ्कन्च्क्रच्कछ्च्छ जन सच्चकम्जल्दधत शा थाम 7 चए>कचछक 7 श चकए. 
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३ अध्याय | # भापानुवादसहित # (१५४४४ ) ॥ 


6 मंयिया बुत) । तो शरैराचितों वीरो आ्रातरो रामलक्षमणों | पेत- 
( तुर्गंगनाऊुमिं चूर्य्यावन्द्रभसाविव ॥ २ छ ॥ छ ॥. 
इति श्रीमह्मभारते वनपर्बणि रामोपार्यानपवरणि इन्द्रजिद्युद्धेड 
प्राशीत्यधिकद्विशततमो5्ध्याय। | २८८ ॥ 

गाऊुएडेय उबाच ॥ वाबभौ पतितो दृष्टा श्रातरों रामलच्मणों 
बवस्व रावणिभू यः शर देचवरैस्तदा ।। १ ॥ तो वीरो शखन्धन ( 
वद्धाविद्धनिता रणे। रेजतुः पुरुपव्याप्रों शक्लुन्ताविव पद्चरे | 
॥ २॥ तो इष्ा पतितों भूमी शवशः सायकेश्ितो । सुग्ीवः कपिमि/ [ 
साथे' परिवार्य्य ततः स्थितः॥ ३ ॥ सुपेणमेन्दद्विविदे! कुमुदेना- 
कुदेन च। हलुमन्नालतारैशव नल्लेन च कपीश्वरः || ४ ॥ ततरस्त 
देशमरगम्य कृतकर्मा विभीषण! । वोधयामास तो वीरौ पज्ञास्त्रेण | 


अदृश्य होरहा था, उसने वानरोंके तथा राम लच्मणके तलेऊपर !?! 
ऐसे वाण मारना आर॑भ किये, कि--रांम और लक्मणके शरीर / 
वाणोंसे भरगये और दोनो वीर भाई आकाश्ेंसे सूर्य चन्द्रपाके 
मिरनेकी समान भूमिपर गिर॒पड ॥२१-२६॥ दो सौ अहासीबां 
'अध्याय समाप्त ॥ २८८ ॥ छं ॥ छ् ॥ 
', मार्कण्डेयजी कहते हैं, ,कि-हे राजन युधिष्ठिर ! दोनो भाई 
मृछित होकर भमिपर गिरपड़े यह देखकर इन्द्रजीतने फिर वरदान 
में म्रिलेहुए बाण मारकर उन मूछित हुए दोनो भाहयोंको-बांध- 
लिया ॥ १ ॥ इन्द्रजीं वके रणभमिमें वाणोंके वन्‍्धनसे वंन्दी किये 
हुए पुरुषोंमें व्याप्रसमान वे दोनों वीर श्राता, उस समय 
पींमरेमें वंदहुए दो पक्तियोंकी समान शोभित हुए ॥ ३ ॥ जिन 
के देहोंपें. हजारों वाण गुभगये थे ऐसे राम लक्ष्मणको भमिपर £ 
पद हुए: देखकर कपिराज, सुग्रीव, सृषेण, मेंद, द्विविद, कुमुद, 
अज्जद, हनूमाव, नल नील, तार आदि वानर सेन्रापति उन £ 
दोनो भाइयोंकी. घेरकर खड होगये औरः विचार - करनेलगे कि £ 
झब क्या कर १॥ ३ ॥ ४ ॥ इतनमें.हीं विभीपश अपना काम £ 


| कल भा पर ॥ २० एक सेट री हि एच्काजच्कऋॉ जा छकत ७9 पथ +ध वतन लचकत जज सा च्फ जआजसककज्जकतक्ऋ २ पक का 


रद्द 
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हा] 
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॥१०॥ आप इस जलसे अपनी औखोंके धोलेंगे ते अन्तर्धान 
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बलज्््जन्+--7_+++_--___+- 
प्रवोधितों ॥ ४ ॥ विशल्यों चापि छग्रीवः ज्णेनेतों चकार ह। ! 
॥ विशुल्यया महौपध्या दिव्यमन्त्प्युक्तया ॥ ६।| तो लब्पसंतों 


हि ० पत 
शजः 


2 


नृवरो विशल्यात्रदतिष्ठताम्‌ । गततन्द्वीक्लमो चापि ज्षणेनेती मह- “६ 
रथों ॥ ७॥ ततो विभीषणः पार्थ राममिच्वाकुनन्दनम्‌ | उवाच ६ 
विज्वर॑ दृष्टा झृतांजलिरिंदं वच '।) ८॥ इद्मम्भो गहीला तु | 


स्ज्र्फ् 


| शजराजस्य शासनम्‌ । गुह्यको5भ्यागतः श्वेवाच्वत्सकाशमरिन्देम 


॥ ६ ॥ इृद्मम्भः कुपेरस्ते महाराज प्रयच्छति। अन्वर्हितानां 
भूतानां दर्शनार्थ' परन्तप ॥ १० ॥ अनेन मृष्ठनयनों भूवान्यन्त- 


प्री 


हिंतान्युत | भवान्‌ द्रत््यति यस्मे च प्रदास्यति नरः स तु ॥११॥ 
तथेति रामस्तद्वारि प्रतिगह्मामिसंस्कृतम्‌ | चक्रांर नेत्रयां। शौच॑ 





करके तहां आपहुंचा ओर उसने दोनों वीरोंको मुझ दूर करने 
वाले पश्ञाखसे सचेत करदियां ॥४॥ ओर सुग्रीवने दोनोके शरीरों 
पर दिव्य मंत्रवालीं विशल्या नापक्नी ओपधको चुपड़ कर क्ष॑ण- 
भरमें राम लक्ष्मणके शरीरोंमेंसे वाणोंको खेंचलिया || .६॥ | 
शरीरॉमेंसे वाणोंके निकलजाने पर वे दोनो महांरयी आलस्य ! 
और -क्षीणतारहित होकर क्षणभरमें ख़द देगये॥ ७ ॥..| 
हे पार! फिर विभीषणने इच्चाकुबंशी रामको पीडारहित हुए | 
देख दोनों हाथ जेडकर यह बात कहीं, कि-॥ ८ ॥ हे- शत्रुना- | 
शन ! राजराज कुपेरकी आज्ञासे यह गुह्कक जलका फलश लेकर / 
श्वेत पर्वतसे आपके पास आया है॥ & ॥ हे परन्तप्र महाराज !, है 
इस जलसे आंखे घोलेनेवालां पुरुष, अन्तर्धान हुए प्राणियोंके ? 
भी देखसकता है, इसलिये छुवेरने आपके पास यह जल भेजा है ./ 





हुए भाणियोंको देखसकेंगे तथा आप जिन मल्ुष्योंको यह जल 
देंगे, वे मनुष्य भी अन्तर्धान हुएप्राणियोंके देखेंगे॥। ११॥ यह 
सुनकर रामने तथा -उदारमरनंवाले - सत्मणने कहा, कि-- | 


कि 46०52 ६29 ०५ +0००००४०४४४७८६०७:०० 
अध्याय | # भाषालुवाद सहित # ( १८४७ ) 
लक्ष्मणथ महापना; ॥ १२॥ सुग्रीवनाम्ववन्ती च इनुमानइद 
स्तथा | मैन्द्टिविदनीलाश प्रायः प्लवगसत्तमा।॥ १३ ॥| तथा 
समभवच्चापि यदुवाच विभीषणः । क्षणेनातीन्दरियाण्येषां चन्न॑- 
प्यासन्‌ युधिष्टिर ॥ १४ ॥ इन्द्रजित्‌ कृतवर्मा च पिच्रे कर्म तदात्म- 
न । निवेध पुनरागच्छत्‌ लरयाजिशिरः प्रति ॥ १५ | तमाप- 
तन्दं संक्रुद्धं पुनरेष युयुत्सया | अभिदुद्राव सोमित्रिविभीपणमते 
स्थितः ॥ १६ ॥ अकछृताहिकमेबेन निधांसुर्ज्नितक/शिनय्‌ । शरे 
ज॑घान संक्रद्ध: कृतसंज्ञौ5थ लक्ष्मण: || १७॥ तयो। समभवचद्ध 
मन्‍्योपन्य॑ विजिगीपतोः | अतीव चित्रमाश्रय्य' शक्रमहाद- 
ठाक है, फिर उस संस्कार कियेहुए जलकों लेलिया और उससे 
अपनी आंखोंके धोकर पवित्र किया, इसीप्रकार सुग्रीवने जाम्ब 
बानने, इलुपानले, अज्दने, मेंदने, ट्विविदने, नीलने, अधिक क्या / 
कहें, प्रायः संव ही श्रेष्ठ बानरोंने अपनी २ आँखोंके धोकर £ 
खज्छ किया ॥ १२॥ १३ ॥ तब जैस।- विभीपणने कहा था 
तैसा हीं हुआ आर हे युधिष्ठिर | एक ज्षणभरमें उनके नेत्र, ज्ञो ॥. 
पदार्थ इन्द्रियोंसे न देखे ओर नजानेजायँ उन पदार्थोके जाननेका ॥ 
भी समर्थ होगये॥ १४॥ विजय पानेवाले ईंद्रजीतन अपना किया: ॥ 
हुआ पराक्रम अपने. पिताको सुन|या और फिर रणभूमिमें चला | 
आया, तब ॥ १४ ॥ फिर युद्ध करनेकी इच्छासे चढ़कर आये ॥ 
आर क्रोधमें मरेहए इन्द्रजीतके आतेहुए देखकर विभीषणकी / 
| सूचनाके अनुसार वत्तवि करनेवाले लक्ष्मणन लडनेके लियेउस 
| के ऊपर थावा किया था ॥ १६॥ ओर जनिसने नित्य नियम ॥ 
| नहीं किया तथा जे! अपने विनयक्रो ही वखानतां फिरता | 
| था ऐसे, इन्द्रजीतका नाश करनेकी इच्छासे लक्ष्मणने क्रोध, # 
करके विभीषणके संकेतके अनुसार इन्द्रजीतके व(ण' ग्गरना ! 
$ आरम्भ फरदिये॥ १७ ॥ उस समय आपसमें विजयकी चाहना | 
! वाले इंद्र और प्रह्मदका जैसे बड़े अचरजमें डालनेवाला युद्धहुआ | 
9 8 8 8 8 8 कह की 


ला 
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नास्य पतुष्मन्तं वाहु देहादपातयत्‌ । द्वितीयेन स नाराच॑ ध्ुज भभौ 
4 न्यपांतयत्‌ ॥ २२ ॥ दतीयेन तु वाणेन प्ृथुधारेण भाखता। 
जंहार सनसञ्चापि शिरो श्राजिप्णुकृएडलम ॥ २१ ॥ विनिद्वत्य 
॥ आऑजस्कन्ध कवन्ध भीमदशनम्‌ | ते हत्वा सूतमप्यस्धे जघान वलि: 


का 


40% 2 





। था वैसे हीं लच्मण और इन्द्रजीवका भी परसपर विजयकी इच्छा 
0 से महाआशर्यकारी युद्ध होेनेलगा ॥ १८ ॥ इंद्रजीतने तींखे 
॥ और मर्मभेदी वार्णोंसे लक्ष्षणके बींधदाला ओर लक्ष्मणन 
। अग्निक्री समान तीक्र्ण स्पशवाल्े वाणोंसे इन्द्रजीवको वीपडाला . 
॥ ॥ १६ ॥ लद्मणंके वाण लगनेसे इंद्रजीत क्रोधके मारे मूदित 


। स्पर्शवाले तीन वाणा मारकर इंद्रजीतके प्राण लेलिये, वह प्राण 


| बाण मार इंद्रजींतका धत्ुप वाला हाथ काथकर उसके - शरीरमें- 
॥ से अलग करदियां, दूसरा वाण मारे कर दूसरे . वाणवांला 
( हाथ फाटकर उसके शररीरमेंसे अलग करदिया ॥ २९॥ और 
॥ फिर तीसरे चमकती हुई धारवाले वाणसे इन्द्रजीवका उुन्दर 


॥२३॥ इसप्रकार दोनो हाथ तथा मस्तक काठटडालनेसे भयानक 
दीखनेवाले धडरूप रहे इन्द्रजीतका -वधक्र डालने पर- महा- 
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योरिव ॥ १८ ॥ अविध्यदिन्द्रजिच्ीकणो! सौमित्निं मर्मभे- 
॥ दिभिः | सोमित्रश्नानलस्पशैरविध्यद्रावरि शरेः ॥ १६ ॥ सोमि- 
त्रिप्तरशंस्पर्शाद्रावणि: क्रोपमूच्छित: | अछनमल्‍लक्तूमणायाष्टी शरा- ; 
नाशीविपोपमान्‌ ॥२ ० तस्यासन्‌ पावकरपशें! सोमिन्नि; पंत्रिमि- , 
/ ल्लिभिः । यथा निरदरद्वीरस्तन्मे निगदतः श्रुणु ॥ २१॥ एके- 


॥ होगया और उसने क्रोध करके विपधर सांपकी समान आठ वार 
॥ लक्ष्मणाके मारे || २० ॥ तव लक्षूपणने अग्निकी समान तींज़ण 


कैसे लिये ये सो मैं तुमसे कहता हूं सुनो ॥ २१ ॥ लक्तूमणने एक | 


नासिका और दमकते हुए कुण्डलोवाला मस्तक भी काठलिया ! 








॥, वली लक्ष्मणने उसके सारधिकों भी वाणोंके प्रहार से मार- 6 
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नाम्वरः ॥२४॥ लड्ढां प्रवेशयामासुस्तं रथ वाजिनस्तदा । ददर्श | 
रावणरस्तञ्च रर्थ पुत्रविनाइंतम्‌ | २५। स पुत्र निहत दृष्ठा भा- 


सात संश्रान्तपानसः । रावणः शोकमोहात्ती वबेदेहीं हन्तुस॒धतः 


॥ २६ ॥ अशोकवनिकास्थां तां रामद्शनज्ञालसायथ | खड़गमादाय ' 


दुशत्मा जब्ेनाभिषपपात ह॥ २७ ॥ तं दृष्टा तस्य दुब द्रविन्ध्ये! 
पापनिश्वयम्‌ | शमयामास संक्रुद्ध श्रुयतां य्रेन हेतुना ॥. २८॥ 
महाराज्पे स्थितों दीप्रेन स्त्रियं हन्तमरहसि | हतेवेपां यदा स्रीं च 
वन्धनस्था च॑ ते वशे' ॥ २६ ॥ न चेंपा देहभेरेन हता स्थादिति 
मे मतिः । जहि भर्ततारमेवास्या हते तस्मिन्‌ हता भवेत् ॥ ३० ॥ 
न हि ते विक्रपेतुल्यः साज्ञादपि शवक्रव॒:। असक्ृद्धि लगा सेन्धा- 
डाला ॥ २४ ॥ फिर बिना सारथिके उसके घोड़े उस समय उस 
रथको खेंचकर लड़पपुरीमें लेगये, तहां रावणने उसके रथकों 


देखा तो उसमें इन्द्रजीत़को नहीं पाये। ॥२५॥ अपने पुत्रको रण ॥ 
में मराहुआ देखकर रावणका मन जसंक्े मारे घुमगया ओर वह ॥ 
शोक तथा मोहसे आतुर होऋर सीताको मररालनेके लिये तयांर । 
: हुआ ॥ २६ ॥ ओर जहा अशोकवाटिकामें रामके दर्शनोंकी | 
लालसावाली सीता बेठी थी वहांको दुष्ाात्मा रावय तलदार ॥ 
“लिगेहुए झूपटकर दोडुगया ॥ २७ | परन्तु तिस दुष्त्म 


पापी विचारको जानजानेसे अदिध्य नाभके राक्षसने क्रोधमें भर 


कर आयेहुए रावणको इसप्रकार कहकर ठंडा किया था कवि -- ॥ 


॥ श८ ॥ तू ऐसे जगल्मसिद्ध बड़ेमारी राज्यका स्वामी है, क्या 


तुझे सीकी हत्या करता शोभा देत। है ? तूमे जदसे इस ख्ीको । 


कैद करके अपने वश किया है यह तो तबसे ही मारीगई है २६ 
मेरी समझो ल्लियोंकों पाणान्त दशढ नहीं दियानाता है, तो भी 
यदि तुझे इस - छीझो मारडालना हीं हे वो तू इसके -पतिका 


नाश कर, क्लि उसके मरने पर यह भी मरजाय ॥३०॥ - तेरी 


सम्रान पराक्रमी तो साज्ञात्‌ इत्र भा नहीं है, क्योंकि-दूने युद्ध 
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! ज्ञासिता त्रिदशा सुधि ॥३ १॥ एवं वहुविभेवावरय रविन्ध्यो रावण / 
4 तदा। क्रद्धं स शमयामांस जग्हे स च तद्चश॥ २३२२॥ निर्य्याणे । 









स मर्ति इत्या निधायासि क्षपाचर;-। आज्ञापयामास तदा रथो मे 
कल्प्यतामिति॥ ३३॥ छ ॥ छ्‌ ॥ 
इति श्रीमद्य मारते वनपर्वेणि /रामोपारूयानपशि इन्द्रजिद्वथ 
ऊननवत्यधिकद्विशततमोड्ध्याय/ ॥ २८६॥ ! 
माकणडेय उबांच | ततः ऋद्धों दशग्रीवः परिये पूत्रे निपातिते | । 
ययो रथमास्थाय हेमरत्नविभूषितस ॥ १ ॥ स हतो राक्षसे- ! 
घेरिविविधायुधपाणिमिः | अभिदुद्राव राम॑ स|योधयन्‌ हरियथपान्‌ है. 
॥२॥ तम्राद्वन्तं संक्रद्धं मन्दनीलनलांगदाः । हनमान्‌ जांव, ४ 
वांध व ससेन्‍्याः पयवारयन्‌ ॥ ३ ॥ तेशदशग्रोंवसन्यं तह क्वान र 
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वारवार इन्द्रसहित देवताओंकों भयभीत किया है ॥ ३१ ३। इस 
प्रकार अविध्यने उस समय अनेकी प्रकारकी वातें कहकर क्रोध '| 
में भरेहुए रावणकों शान्त किया ओर रावणने भी उसके कहने ॥ - 
को मासलिया ॥ हे२ ॥ फिर रामके ऊपर चढ़ाई करनेका ! 
विचार करके राज्षस राइणने तलवारकों कमरमें वांधलिया और / 
* सेवक्नों को आजा दी कि-तुम युद्ध में जानेके लिये मेरा रथ. 
। तयार करो ॥ ३३ ॥ दो सो नवासीयां अध्याय समाप्त ॥२८६॥ .॥ 
मर्कएडेयनी कहते हैं क्लि-हे राजन युधिष्ठिर | अपने प्यारे है 
। पुत्र इन्द्रमीतके रणमें मारेजानेसे दशकण्ठ रांवणको क्रोध चढ़- है 
' आया और वह रत्नोंसे जड़े सोनके शोभायमान रथमें वेठकर अ- | 
| नेक्ों प्रकारके आयुध धांरण करनेवाली राज्ञसोंकी सेनाक़े साथ ! 
| ल्ड्मायुरीके वाहर निकेलां ओर वानर सेनापतियोंके साथ युद्ध 

! करता २ रामके साथ लड॒नेकेा आया ॥ १ ॥२॥ परन्तु राम की है, 
' सेनाके साथ रहनेवाले मैंद,नील,नल,अड्द, हतुभान और जाम्बवान, | 

उसके ऊंपर चढ़कर आगये और उस यहाक्रोधी रावणको चारों / 
ओरसे घेरलिया॥३॥ आर वड़े२ री तथा वानर रावणके देखते ( 
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( सेन्यमालोक्य वध्यपानमरातिभि) । मायावी चारुनन्मायां रावण | | 
४ राक्षसाधिपः ॥ ३॥ तस्य देहविनिष्कांता) शतशो3थ सहस्तशः || 
£ राज्साः पत्यद्श्यंत ,शरशक्त्युष्टिपाणयः ॥ ६॥ तान रामो 
( जप्निवान्‌ सवान्‌ दिव्येनास्त्रेण राक्षसान्‌ । अथ भूयो5५पि 
मायां स व्यदधाद्राज्ञसाधिपश | ७॥ छंतला रामस्य रुपाणि ,९ 
लक्ष्मणस्य च भारत ।अभिदुद्राव रामश्व लक््मणश्व दशानन॥८॥ ॥ 
ततस्ते राममच्छ तो . लक््मणञच क्षमाचराः । अमभिपेतुस्तदारार्य 
प्रगहीवशरासनां; & ता दृष्ट राज़से द्रस्प मायामित्तूताकुनंदनः । ॥£ 
उबाच राम सोमित्रिरसंश्रान्तो बृहद्बच/ १० जहीमान्राज्सान्पापां ॥ 





हुए ही उसकी सेनाका हज्ष आदिके प्रहारसे नाश करनेलगे ४७ / 

, इसभकार शत्रुओंको अपनीं सेनाका नाश करतेहुए देखकर ६ 
१४ र/|क्लसराज रावएने वडीभारी मायाकी ॥ ५॥ वह यह कवि / 
उसके शरीरमेंसे सेंकदों और सहस्तों राज्सोंने हाथोंपें वागा, | 
' शक्ति और ऋष्टि धारणं कियेहुए दर्शन दवा ॥ ६. परन्तु ! 
| रामने दिव्य अद्न मारकर उन सब मांयावा राक्षसोंका संहार | 
करदाला, है भारत! राक्स रावशन फिर भी माया फेला | 
$ छर राम तथा लत्तमणके असंख्यों रूप प्रकट किये और राम ॥ 
लक््मएके साथ लदने को दोदा ॥७॥ ८॥ राप्र और $ 
लक्षमणका रूप पारण करनेवाले वे राक्षस पहुपष लेकर ॥ 
राम लक्षूपणके सामने हीं. लडनेको आये ॥ & ॥ राक्षसराणकी, | 
इस अलौकिक मायाके देखकर इच्चचाकुबंशी समित्रानंदन लक्ष्मएा | 
2 ने कुछ भी न घवडाकर रामचन्द्रजोसे सार वचन कहाँ कि- ६ 
॥ १० ॥ हे घड़े भाई ! इन पापी राज्षसोंने आपके रूप धारण | 

| किये हैं, अतः आप अपना रूप धारनेवाले राक़तसोका तथा दूसरे ( 


। राक्षसोंका भी. नाश करो,- लच्यए। करी यह “वात. सुनकर 
4 
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५ नात्मन। प्रतिर्षकान | जघान रामस्तांथ्ान्यानांत्मन: पतिरुपकान 


॥ ११ ॥ ततो हृयश्वयुक्तेन .रथनादित्यवेचेसा । उपत्स्थे रण ॥ 
राम मातलिः शक्रसारथिः ॥ १२ ॥ मातलिस्वाच || अयय॑ हर्य-. है 
९ श्वयुग्‌ जे्रो मघोनः स्वन्दनोचमः | अनेन श॒क्रः, काकुस्स्थ 
' समरे दैत्यदानवान्‌ ॥ १३॥ शतशः पुरुपव्याप्र रथोदारेण 
| जाश्निवान्‌। तदनेन नरव्याप्र मया यत्तेन संयुगे ॥ १४॥ 
॥ स्थन्दनेन जहि ज्षिम॑ रावण मा चिर॑ कृथा! । इत्युक्तो राघव- 
॥ सत्य वचो5शडुत्त मातले। ॥ १४॥ मायेषा राक़सस्येति तमुवाच 
विभीषण: । नेय॑ माया नरव्याप्र गवणस्य दुरात्मन:॥१६॥ तदा ' 
तिष्ठ रथ॑ शात्रमिममेंद्र महद्यते । ततः परहुष्ठ: काकुत्स्थस्तथेत्यक्त्वा , 
॥ विभीपणय || १७॥ रथेनाभिपपाताथ 'दशग्रीव॑ रुपान्वितः $ 
॥ रामने अपना तथा लक्षूमणका रूप धारनेवाले राक्षसों का 
था दूसरे राक्तसोंका भी वाण मारकर संहार करहाला ॥११॥ 
इसी समय ईद्रका सारथी मावलि, श्यामवर्णके घोडावाला 
और सर्यकी समान दमकते हुए प्रकाशवाला दिव्य रथ लेकर 
रणशूमिमें रामके पास आया और उनसे वोला ॥११॥ मातलिं 
५ ने कहा, कि-यह श्याम घोड्शवाला महाविज्यी उत्तम रथ इन्द्र 
| का है ओर दे ककुत्त्यवंशी ! इंदने इस रथ॒में वेठकर रएभमियें -| 
हजारों दैत्येंका नाश किया है, इसकारए हे पुरुपसिंह | आप ! 
भी, मेरे तयार करके लायेहुए इस रथमें बेठिये और युद्धमें 
राबणका शीघ्र हीं नाश करिये, विल्वम्ब न करिये, मातलिकीं 
इस वातकों छुनकर रामके मनमें शड्भाहुईं, कि-] १३-१४ ॥ 
कहीं यह राज़्ञमक्नी माया न हे। ? परन्तु इतनेमें ही. विभीपणने 
रामसे कहा, कि-हे पुरुषसिंह ! यह दुष्तत्मा: रावणकी माया | 
नहीं है, किंतु इंद्रका हीं मेजाहुआ रथ है ।। १६ ॥ इसकंारण 
4 है महाकांतियान! आप शीघ्र ही इस इंद्रकेशरथ्थमें वेठिये, यह सु 
। । कर राम भ्सन्‍्न हुए और विभीपणसे तथास्तु कहकर उस रथ 
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अध्याय ] # भाषात्ुवाद सहित # (१४४३ ) ।! 


| हह्झतानि भूवानि राबणे सममिद्रते॥ १८ ॥सिंहनादा सपटहा 

| दिवि दिग्यास्तथानदन्‌ | दशकन्धरराजसून्धोस्तया युद्धमभून्महत्‌ / 
४ ॥१8॥ अत्नब्धोपममन्धनत्र तयोरेव तथाभवत््‌ | स रामाय महाघोर॑ 
विससर्ण विशाघर॥॥२ ०शुलमिन्द्राशनिभख्य॑ ब्रह्मदंडमिवोद्यतम। ॥ 
तच्छूल॑ सत्यर रामशरिच्छेद निशितेः शरे! ॥२१॥तद्द््ट दुष्फर॑ | 
कर्म रावणं भयमाविशत्‌ | ततः ऋुद्धः ससर्जाशु दशग्रीवः शिता- | 
4 घ्छरान ॥२२॥ सहस्नायुनशो रामे शद्धारिस विविधानि च। ततो 
4 भुशुण्दी ; शलांनि मुसलानि परश्वधान ॥१३॥शक्तींथ विविधा | 
फारा :शतध्नींश शितान छुरान]तां मायां विक्ृतां दृष्ठा दृशग्रीवरुप ॥ 
| रच्तस। ॥ २४ | भयात्‌ परदुद्रवबु। सर्वे वानराः सर्वतो दिशस। 
। ततः छुपर छुम्ृख हेमपुंख शरोत्तमस्‌ ॥२८॥ तणांदादाय कांकुत्स्थो 


| लड़नेके लिये धावा किया, उधरसे रावणन भी रामके ऊपर | 
0 चदाई की, उस समय सब प्रार्णी हाह्कार करउठे थे ॥ १८॥ | 
९ शाम रावणामें युद्ध शेनेलण(, उस समय सिंहकीं समान मर्जना | 
। शैनेलगीं, खंर्गमें ढोलोके साथ दूसरे दिव्य वाजे बजनेलगे १६ | 
९ शाम और रावण जो युद्ध हुआ था उसको किसीकी भी उपमा | 
| नहीं दीं जासकती थी, आरम्भमें रावएने ईंद्रके वज्रकी समान 
| और उधत प्रह्मदणठकी समान एक भाला रामके ऊपर फेंका | 
९ तब रामये तेज फ्रियेहुए बाएं! मारकर तुरत उस भालेके टुकडे २ 
॥| कर ढालो२०-२१ैरामग्रे ऐसे दुष्कर पराक्रमको देखकर रांवंएंकों !! 
पनमें भय लगा, और फिर उसने क्रोधमें भरकर तुरत तेन किये ! 
| हुए हजार पथा दश हजार वाण, अनेकों अख्र,श्रुशु डियें, मूसल, | 
॥ फरसे, नानामकारकीं शक्तियें तोपें और तीखी धारवाले छुरी- ( 
>॥ सरीखे शस्त्र रामके ऊपर छोडने आर'भ करदिये, दशकंधर राक्षस ! 
शवणकी इस विलक्षण मायाक्रो देखकर सब वानर भयभीत हो ! 
गये और घरों ओरको भागनेलगे तव रामने भाभेमेंसे सोनेके | 
परोंवाले ओर सुन्दर फलकवाले एक श्रेष्ठ चाणक्ो खेंचकर उस | 
4#एलपलनर सका ढक नस चत्क ५ 4क पतक उरपकाउर७कत +बबस> ५नरशकरनल्‍+- उसका पा चक ७ जा पचक सपकक- उन नए चक्र 
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(१५४५० ) # महाभारत वनपतरे # [२६० वां है 
बह्मास्त्रेण युयोज ह। तंवाणवर्य रामेण अक्मास्त्रेशालुपन्धरतम् 

( ॥ २३ ॥ जहूबुर्देवगन्धर्या दृष्ठा शक्रपुरोगमाः । अल्पावशेपमायुथ 
ततो5पन्यन्त रक्षस;| २े»ब्रह्मास्नोदी रणाच्छत्रोढेवदा नवकिन्नरा। । 
ततः ससर्ण त॑ राम! शरमप्रतिमौजसम्‌ ॥ २८॥ रावाणांतकरं घोर 

ब्रझ्नदएठमिवोद्यतम्‌ । मुक्तेमात्रेण रामेण द्राकृष्टेन भारत ॥ २६॥ ल्‍ 






स तेन राक्सभरेष्ठ; सरथ। साश्वसारथिः,। प्रजज्वांल महाज्वाले 
नाग्निनाभिषरिप्लुतः ॥ ३० ॥ ततः पहष्टास्तिदशा! सहगंधर्व॑चा- 
रणाः । निहत॑ रावण हृष्टा रामेणाक्िएबूमणा ॥ ३२१॥ तत्यजु- 
स्त॑ महाभाग पश्चमतानि रावणम्‌। अ्रंशितः सर्वल्ोफेषु स हि 
ब्रञ्माद्धतेनसां ॥| ३२ ॥ शरीरधातवो हास्य म्रांतं रुधिरमेव च | 


गे प्रह्मास्त्रस साथ जोदा और फिर उसको ब्रक्माद्नक्ते मंत्रसे 
। शक्तिमान्‌ किया ॥ २१-२६ ॥ यह देखकर इन्द्र गन्पवे आदि 
देवता प्रसन्‍न हुए झ्लनोर जब राम ब्रह्मास्त्र मारनेको तयार हुए 
तब देवता, दानव तथा किन्नर ऐसा समझकनेलगे, क्रि-अब 
रावणकी थोड़ी ही श्ायु वची है॥२७॥ हे भारत ! फिर रामने 
अनुपम बल आर तेजवालो, रावणका नाश करनेको उद्यत ब्रह्म 
दंदसा, मंत्र पढ़कर शक्तिमान्‌ कियाहुआ ब्रह्मास्त्र धनुष पर चढ़ा 


कर पनुपक्रो खूब जोरसे खींचा ओर ज्योंही छोड़ा फि-बुरन्त उस 
| बह्मास्धकी महाण्वालावाली अग्निने रथ, घोड़े और सारथि सहित 
| रावणको घेरलिया तव अग्निकी ज्वालामें चारों ओरसे रथस- 
हित रावण णल॒कर भस्म होगया ॥ २८--३० ॥ पवित्र चरित्र 
वाले रामने इसप्रकार दुष्ात्मा रावणका नाश किया, यह देखकर 
॥ गन्पव ओर चारणों सहित देवता बड़े प्रसन्‍न हुए॥ ३१॥ पश्च- 
भूतोंने महाभाग्यशाली रावणके देहको त्यागदिया अर्थात्‌ राबण $) 
| मरग़या, वर्योक़ि-रावण ब्रह्माख॒के तेजके कारण सब लोकॉमेंस 
भ्रष्ट होगया था ॥ ३२॥ उसके शरीरका रुपिर, मांस तथा 


| दूसरी सब घातुएं बह्मास्नसे जलकर नए्ठ होगई थीं, इसकारणख 
क#क्षच्ण सच्कलचमासचकसचक ० सका जज जच्कस्सतसााच्क्ज ज्स्क ज्च्कच्ा जा जच्का कक ३४. 
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अध्याय ] ऋ भाषालुवाद सहित #.. (१४५५ ) 


नेशुत्झाल्निदंग्या न च भस्माप्यदश्यत ॥ २१३॥ ७ ॥ 
। हति भथ्रीमहा मारते वनपर्वणि रामोपाख्यानपर्वरि रावणवधे 
: नवत्यधिकद्विशवत्तमो5ध्याय।॥ २६० ॥ ॥ 
| मार्फ ठेय उवाच। स इत्ा रावण छुट्॑ राक्सेन्द्र तरद्विषमू। ॥ 
4 बमृव हुए। समुहृद्याम/ सोमिश्रिणा सह ॥ १ ॥ ततो हते दशग्रीये ! 
( देदाः सर्पिपुरोगमाः। आशीर्मि्जययुक्ताभिरानच्चुस्त॑ महाश्॒जम $. 
॥ १ ॥ राम कमखपत्ञाज्त तुष्टचु/ सवेदेवताः । संधर्वाः पृष्पवर्षश् $ 
बारियश् जिदशालयाः ॥ हे ॥पृजयित्वा यथां राम प्रतिजस्युर्य- ॥ 
थागतम्‌। तन्महोत्सवसड्ाशमासीदाकाशमच्युत | ४ । ततो हत्वा / 
£ दशग्रीबं लड्ढां राम महायशाः | विभीषणाय मददो प्र) परपु- 
। रज्जय॥॥५॥ ततः सीतां पुरस्कृत्य विभीषणपुरस्कताम | अविध्यो / 
॥ नाम सुपत्े। हद्धामात्यो विनियेयो॥६॥एछघाच च महात्मानं काकुत्स्थ॑ 5 


उसकी भस्म-भी देखनेगें नहीं आयी ॥ ३२३ ॥ दो सौ नब्भवां | 
अध्याय समाप्त । २६०॥ . छ _॥ छ ॥ [| 
ईएटेयनी कहते हैं, कि-हे राजन युधिष्ठिर ! देवताओंसे / 

हप करनेवाले, राक्सोंके राजा, नीच रावणका नाश फरके राम 
६ लक्ष्मण ओर उनके मित्र प्रसन्‍नहुए॥ १॥ ओर इसप्रकार रावण | 
फा नाश होमाने पर ऋषि आदि भर देवता वार'वार विजयके | 
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पर 
घ््‌ ; 
रे 
| 


फ़ैमलनयन रामकी स्तुति करनेलगे और गन्धवे पृष्पोंको वरसा- £ 
कर रामका पूजन करनेलगे ॥ ३ ॥ फिर सब देवता रामका पूजन | 


! करके जैसे आये ये तैसे ही अपने २ स्थानोंकों चक्तेगये, है अ- 





आकफाशमें बढ़ा उत्सवसा दीखनेलगा ॥ ४ ॥ इसमरकार वैरीके 
! नगरको जीतनेवाले रापने दशाननका नाश करके वड़ा यश प/या 


और लड्डाका राज्य विभीषणको देदिया ॥ ५ ॥ फिर बड़ा चतुर | 
अविंध्य नामवाला बूढ़ा मंत्री सीताके आगे २ लेकर विभीषणके ४ 
| साथ रामके पांस आया ॥ ६॥ और दीनता धारण करके महा- | 
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! (१५५६) # महाभारत दनप्े # [श्थ्श्वां 2 


| 
॥ देन्यमास्थितः । प्रतीच् देवी सहव्ता महात्मन जानकोमिति॥ शा दैवीं, सद॒चां महात्मन्‌ जानकीमिति॥श। < 

॥ एतहछुत्वा वचस्तस्मादवतीय्य रथोत्तमात्‌ । वाप्पेणापिहितां सीतां 6 
दद्शेच्चाहुनन्दनः ८ ता हृष्ठा चारुसर्वा़ी यानस्थां शोककर्पिताम 









मलोपचितसवर्ी जटिलां क्ृष्णवाससम्‌ रद ॥ 
उवबाच रामे वेदेहीं परामर्शविशद्धितः। गच्छ ब्रैदेहि मक्ता-त्व॑ 
यत्कार्य्य तन्‍्मया कंतम्‌ ॥१० ॥ मामासाथ पति भट्े न त्व॑ राक्त- 
सवेश्मनि | जरां ब्रजेथा इति मे निहतोड्सों निशाचरः ॥ ११॥ : 
फय॑ छ्र्मद्विधो जातु जानन धर्मविनिश्वयम। परहस्तगतां भारी 
मुहृत्त मपि धारयेत्‌॥ १२ ॥ सुहत्तापसुहतां वाप्यहं त्वामथ 


त्मा कहृत्स्थवंशी रामसे कहंनेलगां, कि है महात्मन ]इस सदा- 6 
ढ्‌ 





घार वाली जनकदुलारी सींताको आप खीकार करिये॥ ७ ॥ 
प्रदिध्यकी पातफों छुनकर तुरत ही राम इन्द्के रथमेंसे नींचे । 
उसरे और नेत्रोंमेंस औस्‌ बहाते हुए सीताको देखनेलगे || ८॥ 
सर्वाज्निसुन्दरी सीता एक पालकीमें पेंटी थी, उसका शरीर वियो 
॥ गके शोफसे घुघला होगया था, सब शरीर पर मैल् घद्राइआ 
था, जठाओंकी समान शिरकी छटोंगें उच्चकट्टे पढुगये थे और । 
( पह शरीर पर काला वल्ध पहिरे हुए थी॥ & ॥ ऐसी सीताको...! 
देखऋर, रावण ने इसको छुआ होगा, ढूस सन्देहसे रामसे सीता ! 
से कहा, फ्लि-ऐ वेदेही ! श्ुक्के जो काम फरना था उसको मैं पूर्ण ६ 
झुपसे पूरा करबुका और तुक राबणके हाथमें से छुट्मालिया, / 
जप ठुआ जहां जाना हो तहां चुखसे धंल्लीजा॥! ०॥हेफल्याणि ! 
तू मेरे साथ विवाही हुई मेरी स्ली होकर राक्षसके भयावने घरमें ) 
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घुढ्रापेतक पन्द पढ़ी रहे, यह उचित नहीं था, इसकारण ही मैंने 
उस निशायरका नाश करदिया॥ ११ ॥ परन्तु मुझ सरीखा (: 
घमझे तर्वफों जाननेवाला पुरुष, परपुरुषफे शाथमें गयी हर स्री ॥ 
को णरा देर भी अपने घरमें कैसे रखसकता है ? ॥ १२ ॥ 
हे मैयिल्री ! तू सदाचारिणी है या दुराचारिणी है, इस बातो / 
बंका स-रप२/ध २ पियट2एनपर्ए४५घ७४००+<८६२:३-९६७७४*प* या: 
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अध्याय] # भापालजुवाद सहित #- «(-१५४७ ) ; 
मेथित्ति | नोत्सहे परिभोगाय श्वावलीढं हंविय्यंथा ॥१३ | पत: | 

/ सा सहसा वाला तच्छत्वा दारुण बचः | पपत देवी व्यथिता ॥ 
निकृता कदली यथा ॥ १४ ॥ योध्प्यस्या इर्पसम्भूदों छुलराग- | 

तदाभवत््‌ । क्षणेन स पुनन हो निःश्वास इच दप से ।। १४॥ - । 

! ततस्ते इरयः सर्वे तच्छुत्वा रामभाषितम्‌ । गतांसुकल्ण निश्चेष्टा / 

| धभूवु; सहल्च््मणा। ॥ १६ ॥ ततो देवो विशुद्धातणा विमानेन / 

५ चुन खः | पद्ययोनिन गत्सह्टां दृश यामास राघवघ ॥ १७.॥ 

शक्राआागिनथ वायुश्र यमो वरुण एवं च। यक्षाध्रिषश्ष भगवास्तथा | 

संप्तर्प यो5 पला। ॥ १८ ॥ राजा दशरथश्वव दिव्यमाखरमूतिमान्‌ £ 
विमानेन महाहेंण इंसयुक्तेन भाखता ॥ १६ ॥ ततो&न्तरिक्ष॑ तत्‌ / 


! जॉननेकी सुझो आवश्यंकता नहीं है, झुक तो फेव् इतना ही | 
कहना है, क्रि-झचेका चाटाहुआ दंवि जैसे यज्ञ फरनेवालों | 
द्लेकामका नहीं रहता है, तेसे ही परपुरुषफे घर रदीहुई तुझे में । 
झपने उपभोगमें नहीं लाना चाहते ॥ ११ ॥ दाला सीता देबी / 

| रामके ऐसे दारुण वचन सुनकर कम्पायमान केलेकी समान एक £ 

/ ताथ छाचेत होकर भूमिपर गिरपड़ी ॥ १४ ॥ शोर श्वास छोनेसे 

६ जैसे दर्षणमें पदाहुआ युखका प्रतिविम्ध मलिनसा होजाता है, ! 

तेसे ही सीताके मृखपर जो हृपंजनितव खुखकी कलक छुछ २ ॥ 

आयी थी वह भी अब क्णभरमें ही फीकी पडुगई॥ १४ ॥ दवा 
दज्तूमण और दूसरे वानर भी रापकीं इस बातको सुनकर प्रास- ।' 
| हीन शवक्ती समान चेतनताहीन होगये॥? ६॥फ़िर पवित्र मनवाले 

। यतुरु ख, जगतको रचनेवाले, कमलयोनि भगवान्‌ बल्लांजी 

| विमानमें बेठकर रामको पत्यक्ष दर्शन दिया॥ १७॥ इन्द्र, अग्नि 

| धायु, यम, वरुण, भगवान्‌ छुबेर ओर निर्मत्न सप्त ऋषियोंने भी ु 

| शमफ़ो दर्शन-दिये ॥१८॥ तथा दिष्प तेगब्राले मूत्तिमानू राजा / 
दशरथवने इसके विमानमें वेठकर रामफ्री दशग दिया ॥१६॥ उस ५ 
] सप्रय देवता तथा गन्यवों से भराहुआ सब आकाश. ताशमण्दल | 
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सर्व देवगंधर्वसंकुलम। शुशुभे तारकाचित्रः शरदीव नभरदलगू 
/ ॥ २० ॥ तत उत्थाय वेदेही तेपां मध्ये यशखिनी | उवाच वाक्य॑ 
4 कल्यांणी राम॑ पृथुलवत्लसम्‌ ॥ २१ ॥ राजपुत्र न ते दोप॑ करोमि ; 
॥ विदिता हि वे | गतिः ख्लीर्णा नरांणाब्च शुणु देद बचो मम।२२। ; 
अन्तथरति भ्रूतनां मातरिश्वा सदा गतिः । स में विश्युज्चतु £ 
॥ प्राणान्‌ यदि पापश्चरास्यहम्‌॥ २३॥ अग्निरापस्तथाकाशं पृथिवी / 
वायरेव च। विमुश्वतु मम प्राणान्‌ यदि पापव्चराम्यहम्‌ २४ 
। यथाह' लद्दते वीर नान्‍्य॑ खप्नेष्ण्यचितयम्‌ | तथा में देवनिर्दिष्ठ- 
॥ रत्वमेव. हि पतिर्भव | २५॥ ततोःन्तरिक्षे चागासीद उभगा लोक- 
सांक्षिणी । पुण्या संहषणी तेपां वानराणां महात्मनाम्‌ ॥ २६॥ 
) वायुरुवाच । भो भो राघव सत्य वे वायुरस्मि सदागति३। 


१) से शोभायमान शरेंद्र ऋतुके आफाशकी समान छवि पारहा था | 
॥ ३० ॥ फिर कींत्तिवाली बेदेहीने खठी शोकर सर देवता तथा है 
लोकपार्लोंके सामने विशाल पत्त/स्थलवाले रामसे कहा, कि- ! 
| ॥ २१ ॥ हे राजपुत्र ! मैं आपका छुछ दोष नहीं सममती हूं, । 
॥ पर्योक्ति-आप ख्रियोंके और पृरुषोंके आचार विचारको णानते हैं, | 
॥ तो भी आप मेरी वात छुनिये ॥ २२॥ नित्य गतिवाला पवनदेव | 
॥ पराणियोंके हृदयोंमें फिरता है और वह सबके चित्तोंका साज्ञी है, 
॥ इसलिये यदि मैंने पाप किया हो तो वह मेरे प्राणका नाश करें २३ | 
| आथवा यदि मेंने पाप किया हो तो पृथ्वी, जल, तेज, वायुऔर ! 
| आकाश मेरे प्राणाका नाश करं॥२१॥े वीर/मैंने खममें भी आप 5 
। के सिवाय परपुरुषका मनसे ध्यान भी नहीं किया हो तो इसमें ! 
९ देवता साज्ञी दें तव आप अुझे स्वीकार करें ॥२४५॥ सीताने ऐसा / 
(| कहा,तव महात्मा वानरोंको और लक्ष्मणकों हर्ष देनेवालीं लोक / 
की साक्षी, सुभगा और पत्रित्र आकाशवाणी हुई ॥२६॥ बायने / 

कहा कि हे रायव! में निरनतर विचरनेवाला सबका साज्ञी वायु हूं, ९ 
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अपापा भंथिली राजन समृच्छ सह भाव्यया .॥.२७ ॥ ४ 
अग्निस्वाच । अहमन्तःशरीरस्थो भूतानां रघुनन्दन । दे स- ४ 
| उंमपपि काहुस्त्स्थ मेथिलीं नापराध्यति॥ २६॥ वरुण उवात्र | | 
१ रसा वे मत्यभूता हि भूतदेहेषु राघव । अह वे त्वां प्रत्रवीम्ति मेथिली 7 
प्रतिगद्मताम्‌ ॥२६॥ ब्रह्मोवाच । पृत्र नेतदिद्यथरय' त्वयि राजपिं- 
! धरममंणि | सांधो सद्नत्त काकुत्स्थ शरणु चेद॑ वचो मम ॥ ३०.॥ शत्रु | 
) रेप त्वया वीर देवगन्धर्वभोगिनाम्‌। यज्ञाणां दानवानां च मह- £ 
/ पींणाश्व पातितः ॥ ३! ॥अवध्यः सर्वभृतानां मतूपसादात पुराभ- 
॥ बत्‌। फरप्राश्ित्‌ कारणात्‌ पाप कब्वित्‌ कालसुपेक्षितः ॥ ३२॥ 






१ हे राजन ! यह मैथिली निष्पाप है, आप इस सख्रीकों खीकार 
करें ॥ २७ ॥ अग्निने कहा, फिं -- हे रघुनन्दन ! में प्राणियोंके 
॥ शरीरोंके भीतर रहता हूं, अतः में प्राणियोंकी बहुत गुप्त बात 
4 को भी जानता हूं, में सत्य कहता हूं, कि-हे फरुत्स्थवंशी ! 
3 मेयिलीका जरा भी अपराध नहीं है ॥ २८ ॥ वरुणने कहा, कि | 
हे राघव ! में प्राशियोंके शरीरोंमें रस उत्पन्त करता हूं भरततः में ( 
आपसे सत्य कहता हूं, कि-आप निष्पाप मेथिलीकों ग्रहण 
फरिये ॥ २६॥ ब्रह्नाबोले कि-हे पुत्र | तुम राजर्षियोंके धर्मका ! 
पांलन करते हे, अतः आपका ऐसा वत्ताव करना कोई आश्चर्य की ! 
वांत नहीं है, हे कक त्स्थवंशी सत्पुरुष! तुम्हारे चरित्र उत्तम हैं, इस / 
कारए तुम मेरे ऋहनेकी सुनो ॥३०॥ हेवीर! तुमने देवता गन्धवे, 
नाग, यक्,दानव और महषियोंके वैरियोंका नाश किया है॥३.१॥ । 

| यह पापी पहिले मेरे दियेहुए वरदानके कारण अवध्य होगया था 
४ और, घोर फाम किया करता था ते भी क्वितने ही कारणेंसे फितने 
ही समर्य तक इस पापीकी मैंने अपेक्षा की,परन्तु इतनेगें इस पापीने । 

| अपने आप ही नलकूवरका शाप शिरपर धरलिया ओर अपना 

| ) नाश करने के लिये आप ही सींताका हरलाया परन्तु इस सीता ॥ 


कर्ज सर सच र्र्स्कालप्मम्एन्स्जनकदड 
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* ला पा बरइखा सफाया सतना कपल काउ वाला हर ८ इ्माता+ बा 

कृता मया । ३३ | यदि छक्कामामासेवेत्‌ ख्ियमन्यापपि भव । 
पतश्नास्य फलेनमूद्धा इत्युक्त: सोडभवत्‌ पुरा ।३ ९ नात्र शडुध त्वया 
क्ार्स्या म्तीच्छ मां महाबुते। छत तरया महत्‌ कार्य्य' देवन|ममर्मभ 
॥ ३ २ ॥ दशरथ उत्ाच | मीवो5स्मि दत्स भद्गन्ते पिता दशरथो5स्मि 
ते। अउुजानामि राज्यश्व प्रशाधि पुरुषोचम ॥ र६ ॥ 
राम उदाच ॥ अभिवादये तलां राजेन्र यदि सं 
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पाक डेय उवाच । तसुवाच पिता भूय! पहले भरतर्षभ। गर्छा- 
£ वोध्यां प्रशात्रीति राम रक्तांवलोचनय्‌ ॥ ३८ ॥ सम्पूएानीह 
2 वरषाणि। चतुर्दश महाद्युते । वतो देवान्नमस्क्ृतय छुहद्धिरभिनन्द्ितः 


+। 
नम 


.॥ 


अककनीननन 3 जनम 








| की रक्तो मैंने की थी॥ ३३ ॥ मैंने पहिले रागणसे कहदिया था 
| क्लि-यदि तू किसी भी.परसरीकी इच्छाके बिना जोराबरी उसका 


हि 
की, 


श 
है पह्ममती! आप सीवाके विपयमें शंका न करें इसको साथ लैनांय॑, 


कब विला ३ धाम ता०.. 2८ १४ मर 
अशलजक हम 


॥८्णश्श्च्कन्ल्द्क्क्ष्छ््क्च्कारखछ 


| 


वधा्थवात्मनस्तेन हता सींता दुरात्मना/नलेझूबरशापेन रक्षा चास्या: 


जमको मम । गमिप्यामि पुर्री रम्पामोध्यां शासनाचव ॥ ३७ ॥ ४ 


लड़ करेगा ते तेरे शिरके हजारों. टुकड़े होजायंगे।३४।इसलिये | 


देव स्थान कान्तिवाले ! तुपने रोवणका नाश करके देवताओंका | 
बड़ाभारो काम सिद्ध किया है॥३५॥पीछे से दशरंथ बोले,कि-हे ह 
| वेठा! मैं तेरे ऊपर प्सन्‍न हुआ हूं तेरा कल्याण हो हे बेटा! मैं तेरा / 
पिता दशरथ हूं ओरे तुके आज्ञा देता हूं, क्रि-तू रानसिहासन ह. 
पर वेठकर राज्यक्री रज्ञा कर ॥ २६ ॥ य; सुनकर झम घोले, । 
कि.-है राजेंद्र ! में आपको मणाम करता हूं, तुम मेरे पिता हो तो / 
: मैं-आपकी आज्ञासे रमणी ये. अयोध्या नगरीमें जाकर राज्य करूँगा 
. ॥ ३७ ॥ पाएडेयजी कहते हैं, कि-हे भर्तवंशमें श्रेष्ठ धजन ! । 
यह सुनकर राजा दशरोध प्रसन्‍्त हुए और उन्होंने किर कोयों !/ 
(.में लालिमायुक .नत्रोंवाले, रामसे .कहा, क्रिन्हे महामती ! ! 
: ;“भौदइ-चर्षपूरे छोगये, इसलिये .तू: अब अयोध्यायुरायें: ज। और 
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अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१५६१ ) 
॥ ३६ ॥ महेन्द्र इत प्रौल्ोग्या भार्यया ससमेयिवान । ततो धर' | 

५ ददों तस्म हविन्ध्याय परन्तपश ॥ ४० ॥ त्रिजटाज्चाथमानानयां 

£ योजयामास राक्षसीम | तमु॒वाच ततो अह्मा देवे! शक्रपुरोगमेः 

। ॥ ४१॥ कौशल्पापातरिएांस्ते वरानद्य ददानि कान | वत्रे राम; 

स्थिति धर्म शत्रुभिशापराजयम्‌ ॥ ४२ ॥ राक्सनिहतानाज्च 

वानराणां समुझ्तत्रम्‌ | ततस्ते ब्रह्मणा प्रोक्ते तथेत्रि बचने तदा 

॥ ४३ ॥ समुत्तस्थपहराज वानरा लब्पचंतस। । सीता चापि 

माहाभागा वर हज्ुमते ददों ॥ ४४॥ रामकीर्त्यां सम॑ पूत्र जींवित॑ 
)॥ ते भविष्यति | दिव्यास्त्ामुपभोगाथ् मतूपसादकृता। सदा ॥४ शा 

। जर्तिदासन पर वठकर रॉज्यकी रेज्ञा कर, पिता दशस्थकी 
से वातकों सुनऋर रामने उनको प्रणाम करके कहा, कि- 

( है पिताजो ! आप मुझे आज्ञा देते हैं तो में आपकी आश्ञके अनु 

९ सार अयोध्यामें ज।कर राज्य करूँगा, ऐसा कहकर देवताओंको 
॥ मशाम क्रिया और फिर जैसे रंद्र इंद्राणीसे मिलता हे तैसे ही 
| राम सीतासे मिले आर उसको अपने पास वेठाया, तदनंतर 
| मित्रोंने रामका अभिनन्दन करके सत्कार क्रिया,यह सब होजाने 
। पर परंतप रामने अविध्य राक्षसको उसकी इच्छाके अनुसार वर 

दिया और त्रिजटा नामकी राज़सीको धन तथा मानसे संतुष्ट किय। 
0) फिर बल्माजीने इंद्रादि देवताओंके साथ मिलकर रामसे कहा, 
! क्ि-॥। १८-४१ ॥ हे कौसल्यानन्दन | अब हम तुम्हें वया इच्छित 
। बरदें सा कहिये, इस पर रामने यह वर भागा, कि-गेरी धर्म पर 
६ अटल भ्रद्धा रहै, शत्रक्रा पराजय हे और शत्रओंके मारेहुए 
वानर फिर जीवित होजायूँ, यह वर दीजिये, इस पर ब्ह्माने कहा 
क्ि-तथास्तु' और ऐसा कहते क्षण ही || ४२॥ ४३ ॥ वानर 
सावधान होकर खड़े होगये, फिर सीताने हतुमानको वर दिया, 


कि-हे पुत्र ! रामकी पवित्र कीत्तिके साथ तेरा जीवन भी चिर- 
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(१४६२). # महाभारत वनपवे # [ शध्श वां * 
उपस्थास्यन्ति हनुमन्निति सम हरिलोचन । ततरते प्रक्षमाणानां ४ 
तेपामक्लिएकर्मणाम्‌ ॥ ४६ ॥ अस्तरद्धाने युयुर्देवा। सर्वे शक्रपुरो- ६ 
गमा। । दृष्टा रामन्तु जानवया सम्ञते शक्रसारथि)॥ ४७॥ उदाच |; 
परम आंत! घुहन्मध्य इंदे वचः। देवगन्धर्वयक्ताणां माठुपासुर- 
भोगिनाम्‌ ॥ प्रश८ ॥ अपनीत त्वया दुःखमिद सत्यपराक्रम ! 
सदेषासुरगन्धर्वा यक्षराक्षसपन्‍नगा। ॥ ४६ ॥ कथगिष्यन्ति लो- 
कार्त्वां यावद्धमिर्धरिष्यति | इत्येवमुक्त्वाबुद्धाप्य राम॑ शख्श्ृता 
म्वर्म्‌ ॥ १० ॥ सम्पृज्यापाक्रमत्तन रथेनादित्यवच्च सा | ततः 
सींतां एरस्क्ृत्य रापः सोमित्रिणा सह ॥ ११ ॥ झुग्रीवप्रमुखथ व 
सहितः सर्ववानरेः । विधाय रक्षां लडडुगयां विभीषणपुरस्क्ृत:४२- 
रुन्ततार पुनस्तेन सेतुना मकरालयम्‌ | पष्पकेण विमानेन खेचरेण 


बह की काना इक मा 


/॥ काल तक जुड़ा रहेगा, ओर हे हरिल्ोचन हुमान्‌ ! मेरी कृपासे | 
। नित्य दिव्य ऐश्वर्य अपने आप तेरे पास विद्यमान रहेंगे, ऐसी 
/ बातचीत होरही थी, कि-उसा समय पवित्र कर्मवाले राम आदि 0 
के देखतेहुए इंद्र आदि देवता अंतर्थान होगये, इंद्रका सारथि ॥ 
! मातलि, राम तथा सीताको पास २ वेठेहुए देखकर मनमें वढ़ा 
ही प्रसन्‍न हुआ और उसने सव मित्रमंडलीके सामने यंह वात 
। कहीं, क्रि-हे सत्यपराक्रमी राम | आपने रावणका नाश करके | 
देवतां, गंधर्ब, यक्ष, मन्रुष्य, अछुर तथा नागोंका वडाभारी दुःख / 
दूर किया है, इतकारण जब तक यह पृथ्वीं रहेगी तंवतक देवता; ! 
| अप र,गन्धवं, यक्ष,राक्तस,नाग आदि सव लोग आपके चरित्रकी £ 
| प्रशंसा किया. कर गे, ऐसा कहकर मातलिने. शद्रधारियोंमें श्रेष्ठ 
| 





रामका पूजन किया, फिर उनकी आज्ञा मांग, सयेकी समान 
प्रकाशवान्‌ रथर्में वेठकर वह स्वर्गमें चलागया, फिर विभीपणने / 
जिनका सत्कार किया था ऐसे रामने लझ्मपुरीमें चारों ओरसे / 
रक्ताक़ा मबन्ध कराया ओर लक्ष्मण,सीता;झुग्रीव आदि वानर तथा 
छ्ल्ल्छ्ल्ल्ब्ल्ल्च्क्ज बआफ कक कब चक४७ 





विराजता ॥४१॥ कामगेन यथा सुख्येरमात्येः संहतों वशी । तब- | 
रुपीरे समुद्रस्य यत्र शिश्ये स पार्थिवः ॥४४॥ तम्रेवोबास धर्मात्मा 
सहितः स्वेवानर।। अथनान्‌ राबवः काले समानीयाभ्यपूज्य च 
॥ ४४ ॥ वित्तज्जयापांस तदा रत्तः सनन्‍्तोष्य सर्वश। । गतेषु 
वानऐन्ट्रेप गोपछत्तेंप देषु च ॥|५६६॥ सुग्रीवसहितो राम। किष्कि 
था पुनरागमत्‌ । विभीपणेनाशुगतः सग्रीवसहितस्तदां ॥ १७ ॥ । 
पुष्पकेण विमानेन वदेश्ा दर्शयन्‌ वनस्‌ ! किज्किन्धान्तु समासाच 
रामः प्रहरताम्वर। ॥ ४८ ॥ अड्ढदं कतकर्माणं योवराज्येप्म्यपे- | 
चयत्‌ | ततस्तेरेव सहितो रामश सोमित्रिण| सह ॥ ४६ ॥। यथा | 
गतेन मार्गेए अययो खजुरं प्रति । अयोध्यां स समासाथ पूरी / 
विभीषण सहित राम, पहिले।वनायेहुए पुल पर होकर समझुद्रको 
उलांव आये और फिर जितेन्द्रिय राम, सीता, लक्ष्मण तथा ६ 
मुख्य २ मंत्रियोंके सथ शोभायमान आकाशचारी ऐप्पक विमान 
में देठकर समुद्रके तटपर, पहिले आप जहां सोये थे तहां आपहुंचे 
तह आने परें धर्मात्मा रॉमने सब वानरोंके साथ पढाव डाल 
दिया और फिर उन्होंने सब वानरोंको अपने पास बुलाकर उन £ 
की प्रशंसा की ॥ ४७४७-५५ ॥ ओर र्नोंकी भेटोंस उनको पूण ॥£ 
। रीतिसे सन्तुष्ट करके घर जानेकी आज्ञा दीं, तव लंगूर, वांनर | 
तथा रीछ अपने २ घरोंको चनेगये, फिर सीता ओर लक्ष्मण 
सहित राम पृष्पक विमानमें वठकर क्रिष्किधा नगरीका ओरके' | 
चले, उस समय विभीषण और सुग्रीव भी उनके साथ गये, मार्ग 
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२ योथा राम सीताको बनकी अल्ुपम सुन्दरता बताते २ ! 
फ्रिष्किया नगरीमें आपहुंचे | ११-४८ ॥ तहां रामने लक्षूगण 
' तथा अन्य बानरोंके साथ रहकर अपना काम सिद्ध करनेवाल्ले ! 

अक्दका युवराज पद पर अभिषेक करदिया, फिर थे सब-वानर | 
तथा लक्षमणसहित. काशलपति राम जिस मार्गसे आये थे, उस 
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) # महाभारत वन्‍पवरे # [ २६० या 





लग्न 


पतिस्तत/ ॥६०॥ भरताय हनूपन्त दूत प्रास्थापयत्तदा | लक्ष- - 
येत्वेक्नितं सब प्रिय तस्म निवेध्य वे॥ ६१ ॥] वायुएत्रे पुनः पाप 
नन्दिग्राममुपागमत्‌ । स तत्र मलदिग्धांग भरते चौरवाससम्‌॥$<२॥ । 
अग्रतः पादुके कृत्वा ददर्शासीनमासने। संगतो भरतेनाथ शत्रध्नेन 
च वीर्यवान)६ ३ राघवःसह सामित्रियु मुदे भरतरपभ। ततो भरतशन्र- ' 
ध्नों समेतो गुरुणा तदा॥<४।।बदेद्या दशने नोभों प्रहप' समवापतु: 

तस्म तद्ूरतों राज्यमागतायातिसतकृतमस्‌ । न्यास निर्यातयामास 
युक्तः परपयां सुदा ॥ ६५ ॥ ततस्त वष्णवे शुर|नत्तत्रभिपतेहनि। 
वसिष्ठो दामदेवथ सहितवभ्यपिश्चवताय ॥ ६६ ॥ सोडमिपिक्त) , 
कृपिश्रेष्ट स॒ग्रीव॑ सछुहुज्ननस्‌ । भिवीपणश्च पोलस्त्यमन्वजानादु 
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ही मार्गगें होकर अपनी नगरी अयोध्याको चलेगये ॥ १६॥६०॥ 
तहां जाते ही उन्होंने हनुमानकों दृतरूपसे भरतके पास भेजा, 
हलुपान्‌ भरतके पास गये और उनके मनका सव भाव समझ 
कर उन्होंने रामके आनेका प्रिय समाचार सुनाया ॥६१॥ फिर $ 
पवननन्दन इसुमान्‌ रामके पास लोटआये, तव राम सवको साथ 
में लिये हुए अयोध्याके पास नन्दिग्राममें गये. ओर देखा तो 
भरत फरेहुए वस्त्र पहिरे, अपने आगे रामकों पाहुकाओंको 
धरेहए बेंठे थे, उनके शरीर पर घृल अटरही थी, हे भरतवंशी 
राजन ! ऐसे भरतकों देखकर पराक्रमी राम तथा लक्तमण 
भरत ओर शरत्रध्ननो छातींसे लगाकर मिले ओर 
प्सन्‍न हुए तथा हे भरतवंशश्रेष्ट राजन्‌ |! भरत ओर शज्रघ्न भी 
अपने वड़े भाइयोंसे चिपटकर मिले। ६२-६४ ॥ ओर सींवांके 
दशन करके वे दोनों भाई वहुत ही प्रसन्‍नहुए, तदनन्तर भरतने 
धरोहदकी समान अपनेकों सोंपाहआ राज्य वनसे लॉटकर आये 

ए रामको वड़े.हपके साथ ओर पड़े सत्कारके साथ लोटादिया 
॥ ६६ ॥ छिए वत्तिउने और वामदेवने इकठे होकर श्रवण नामके ह 


शुभ नतयत्राल्षे दित रामका राज्याभिपेक करदिया॥६६॥ अपना ! 
७४०७ लकछचकक जबक- जचछ9 कं सका जा बकज चकजसक २ स्‍कजचऋाक पक ज्च्ककचकच् घल + सताच 8 
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# अध्याय ] # भापालुबाद सहित # (१६९ ) 











( गृहांत्‌ पति ॥ ६७ ॥ अभ्यच्य विविधेभेगे पीतियक्तों झुदा सु्तो 
॥ समाधायेतिकर्तव्य दुःखेन विससज्ज ह॥ ६८ ॥ पुप्पकञ्च ) 
५ विमान तत्‌ पुजयित्वा स राघवा । मादाहेश्रवणायेव मीत्या- स 
६ रघनन्दन। ॥६६॥ तनो देवर्पिसहितः सरितं गोमतीपनु । दशा- 
४ श्वमेघानजहे जारूथ्यान्‌ स निरगंलान्‌ ॥ ७० ॥ । 


/ दझात श्रीमहाभारते वनप्णि रामोपाख्यानपवेशि राम/भिपेक 
एकनवत्यधिकद्विशततमोड्य्याय। ॥। २६१ ॥ 
५ ग्राक्ण्डेय उवाच | एवमेतन्महावाहो रामेणामिततेजसा । प्राएं 
» व्यसनम्त्युग्ने वनवासकृतं पुरा ॥ १॥ मा शुचः पुरुपव्याप्र ज्षत्रि 
/॥ योध्सि परन्तप | वाहुवी्यश्रिते मार्गे वच्तसे दीक्षनिर्णये ॥ २॥ 


/ न हि ते हजिन किज्चिद्रत्ते परणणवपि । अस्मिन्मार्ग निदीद यु 
६ राज्याभिपंक होजांनेपर रामने वानरोंमें श्रेष्ठ परम स्नेही छुग्नीवका 


ब््न्ल्च्य्य्क्न्छाक गेफन 


१ ठथा पुलस्त्यके पुत्र विभीयणका अनेकों वेभवोंसे सत्कार करके 
५ प्रसन्‍न किया, फिर वे दोनों भी राजवंभवोंको भोगकर प्रसन्न 
हुए फिर रामने उन दोनोंको इस २ प्रकारसे काम करना, इत्यादि 
कितने ही उपदेश दे इनके मनको सन्तुष्ट करके, जुदा होनके दुःख 
से उदास होतेहुए उनको विदा करदिया ॥ ६७॥ ६८ ॥ रघु- 
वंशमें उत्पन्न हुए रामने पुप्पक विमानकी पूजा करके वह प्रेमके 
साथ कुत्रेरकों भेट करदिया॥ ६६ ॥ तथा इन रामने देवर्पियोंकी 
सहायतासे गोमती नदीके किनारे पर असंख्य दक्षिणावाले दश 
अश्वमेध यज्ञ किये ओर अन्नके भ्ूखोंको पेट भरने योग्य अस्न' 
देकर संतुष्ट किया ॥ ७० ॥ दो सो इक्यानवेवां अध्याय समाप्त 
पार्कण्डेयनी कहते हैं, कि-हे महावाहु युधिष्टिर ! इसप्रकार 
' पहिले रामके ऊपर वनवांसके कारण महाभयानक' दुःख. पड़ा था 
' ॥ १ ॥ इसलिये हे पुरुपभरेष्ट ! तुम शोक न करो हे परन्तप ! 
तुप क्षत्रिय हो और श्ुनदण्डके पराक्रमके भरोसे पर अतितेनस्वी 
मार्गमं बिचरते हो ॥ २॥ रागके दु।खके- सामने तुम्हारा दु,ख 


,  अशशबडललणकनकउ्ा आर पफाकच्छः रुचछननक्अआज्चछ चनच्कनरस्छल्फचछा जा जसफ आर चिकन ० ब्णा र 
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( द्राअपि सुरासुराः ॥३॥ संहत्य निहतो हत्रो मरुझ्तिविज्णणिनां। ; 

नमुचिश्र व दुर्धपों दीघ॑जिह्य च राक्तसी ॥४ं|सहायवति सवाधाः : 
! सन्तिष्ठन्तीद सर्वशः।किन्सु तस्याजितं संख्ये यस्य भ्रावा धनञ्जय३ ' 

॥५॥अयश्व वलिनां भ्रेष्ठी भीमो भीमपराक्रम! | युवानो च महेप्वासी | 
बीरों मादवती सतो॥ $॥न निःसहाये। कंस्माज्ल॑ विपीदर्सि परन्तप। । 
मे वजश्चिणः सेनां जयेयु) समरूदगणाम || ७ ॥ त्वमप्येमिमेहे- 
, प्वास! सहायद वरूपिभिः | विजेष्यसि रण सवोनभिन्रान्‌ भर- 
तर्प॑भ ८ इतश्र त्वमिमाो पश्य सनन्‍्धवेन दुरात्मना। वलिना वीर्यमत्तेनं 
हृतायेमिमेहात्मभिः ६ आनीतां द्रापदी कृप्णां कत्वा कम सुदुष्केरस ॥ 


अणुपात्र भी नहीं है, इन्द्र देवता तथा अछुर भी इस क्षत्रिय | 
धर्मका ही पालन करते हैं॥ ३ ॥ वज्रपाणि इंद्रने मस्तगणों | 
$ की सहायतासे हृ॒त्ास्रका नाश किया था,.किसीसे न दवनेवाले ै.. 
। नप्ुच्िक्ा नाश किया था तथा दीर्घजिद्दा राज़्सीका भी नाश 

| किया था ॥४॥ इसलिये सहायकोंकी आवश्यकता है, इस जगत्‌ 
' में जिस मलुष्यकों सहायता मिली है, उस मजुष्यके वशमें सब ही 
वस्तुएं रहती हैं ॥ ५ ॥ ते अब जिसका भाई अजुन है वह युद्ध # 
में किस वस्तुकों नहीं जींतसकता है ? तथा यह भयानक परा- | 
क्रमबाला भीम भी महाव्वीं है, माद्रीके पत्र भी महापन्ञुपयारी, ४ 
वीर ओर तरुण हैं॥ ६ ॥ हे परन्तप ! तुम्हें इतने पुरुषोंकी सहा- 
यता है ते! भी तम शोक क्यों करते हो! यदि तम्हारे भाई चाहेंते ॥ 
'मस्तगणोंव/ली इन्द्रकी सेनाको भी जीतसकते हैं ॥ ७ ॥ हे भरत ( 
बशश्रेष्ठ | तप भी अपने इन देवरूप भाशयोंकी सहायतासे / 
अवश्य ही अपने शन्रओंके जीतेगे ॥ ८ ॥ हे राजन | तुम इस ! 
द्रोपदीकी ओरको ते देखो क्रि-जिसको, शारीरिक वलसे मद- 
पत्तहुआ वलवान्‌ दुष्टात्मा सिधुरांन हरकर लेगया था, पर तु- 
तम्दारे यह महात्मा भाई अतिकठिन पराक्रम करके द्रौपदीको | 


लौटाकर लाये और राजा जयद्रथको जीतकर उसको तुम्हारा 
अशज्यकजऋकतक्तच्कतर ८ ज्चलजतचच्छलच्जज्न्च्छनज्च्जच्क कल कचकतफचछत श पककतस्चछ च्छ रु 
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/ अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१४६७ ) 


४ द्रधश्ञ राजान॑ विजितं वशमागतस्‌ ॥ १०॥ असहायेन रागेण 
.+ बेदेही पुनरागता। हत्वा संख्ये दशग्रीव॑ राज्ञसं भीमविक्रमस्‌ ११ 
५ यस्य शाखामृगा मित्राण्यक्षाः कालमुखास्तथा]] जात्यन्तरगता 
। राजन्नेतत्‌ बुद्धयाजुचिन्तय॥१ २॥तस्पात्‌ सब' छुरुश्रेष्ठ मा. शुचो 


0202७ ५2205» कु | 


की 


::3४3- 


| भरतर्षभ । ल्वद्विधा हि महात्मानो नशोचन्ति परन्तप ॥१३॥ 
॥ वैशम्पायन उबाच | एव्माश्वासितों राजा बाकण्डेयेन धीमता। 
त्यक्लां दुःखपदीनात्मा पुनरप्येनमत्रवीत्‌ ॥ १४ ॥ 

इति श्रीमाभारते वनपर्वणि रामोपाझरि्यानपर्व शि युधिष्ठिरा- 

श्वापतने ह्विनवत्यप्रिकद्विशततमोड्ध्याय/॥ २६२॥ 
समाप्तज्व रामोपारुयानपर्व ॥ 
अथ पतिन्रतामा हास्म्पप्व | 
युधिष्टिर उ्वाच । नात्मानमञुशोचामि नेमान्श्रातन्महायन ] 


दास बनादिया ॥६॥१०॥ देखो अकेले ही राम भयानक पराक्रम 
| के द्वारा युद्धमें रात्स रावणका नाश करके सती सीताकों 
॥ लोटाकर लाये उनके चरित्रक्की ओर ते देखे ॥ ११ || इन राम 
के तो पशु जातिके वानर तथां काले मुखके रीछ मित्र हुए थे, 
हे राजन | इसको भी वुद्धिसे विचारकर देखे॥१२॥ हे भरत | 
हे कुरब शर्मे श्रष्ट ! ऐपे दृष्टान्तोंको देखकर तम शोक न करो, 
है परन्तप ! आपसरीखे महात्मा आपत्तिके समयमें शोक॑ नहीं करते 
हैं॥ १३ ॥ वेशम्पायन कहते हैं, क्रि--हे जनमेजय ! इसप्रकार 
बुद्धिमान मार्कण्डेयजीने राजा युधिष्ठि रो उपदेश देकर शान्त 
किया था, फिर उदार मनवाले युधिष्टिरने हुखकों त्यागकर 
उनसे यह प्रश्न किया ॥ १४ ॥ दोसो वयानवेवां अध्याय 
॥ समा ॥ २६२॥ छ्‌ ॥ छ॥। 

६ .युधिप्ठिरने बूका कि-हे महाझने ! गुके जेसा शोक इस द्रौपदी 

के लिये होता है तैसा शोक अपने आपका भी नहीं है, इन भाइयों 
च्स्न्ब््डत्क्प्कश्एपंकएच्छाज्च्छकच्ज्जलरुच्च] ज़छल्ज्च्प्लज्छ्उन्र चलन कच्कक अचफक चक्रतए 0 
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(१५६८) # महाभारत वनप्व %&. [ रह३ या 
ह्रण 


श्वापि राज्यस्य यथमां द्रपदात्मनाय ॥ १॥ चूते दुर्ात्मझिः ! 
क्विएाः कृष्णया तारिता वयम्‌ | जयद्रथेन च- पुनवनाबापि : हृता 
वलात्‌ ॥२॥ अस्ति सीमन्तिनी काचिदृदष्टपूर्वापि वा श्रृता | पति- 


ब्रता महाभांगा यथय द्रपदात्मणा॥ ३॥ माकडय उवांच । भ्ृणु 
राजन झुलस्त्रीणां महाभांग्यं युधिष्टिर। सवमेतद्यथाप्रापं सावित्या 
राजकन्यया४ आसी न्मद्रेपु धर्मात्मा राजां परपधामिकः । ब्रह्मए्यश् 
महात्मा च सत्यसन्धी जितेन्रियः ॥ ५॥ यज्वा दानपतिद॑क्षः 
पोरजानपदप्रियः । पार्थिवोश्वपतिरनाम सबबंशूतहिते रत३॥ ६ ॥ 
ज्षमावाननपत्यश्व सत्यवागिजितेन्द्रियः | अतिक्रान्तेन वयसा स- 
न्तापम्ुपजग्मियांन्‌ ॥७॥ अपत्योतादनाथश्व तीत्र नियममास्थित: 


| ३- 


का नहीं हे ओर शत्रओने मेरा राज्य दींनलिया उसका भी नहीं 
है॥ १ ॥ दुष्टात्मा कोरबोंने जब हमें जुएमें महाक्ष्ट दिया तव 


इस द्रोपदीने ही हमारा उद्धार क्रिया था, फिर अब जयद्रथन 


2७८४/८:304 
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इस द्रोपदीको वनमें वल्धात्क/रसे हरलिया ॥ २ ॥ हे महांराज ! 


( इस पात्रता द्रोपदी सरीखी कोई दूसरी भाग्यव॒ती पतित्रता है 


वया ? अथवा-ऐसी कोई सती आपने पहिले कहीं देखी वा सनी. 
हैं !॥ ३॥ म्राकण्डयने उत्तर दिया कि--हे राजन युधिष्ठिर ! 
कुलीन स्त्रियोंके महाभाग्यको सनो यह सब महाभाग्य राजकुमारी 
सांवित्रीने जिसप्रकार पाया था सो में कहता हूं ॥ ४ ॥ मद्रदेश 
में एक अश्वपति नामका धर्मात्मा राजा हुआ है, बंद धर्मपर बड़ी 
श्रद्धां खनेवाला द्राह्मणोंका भक्त, महात्मा, सच्ची प्रतिज्ञा करने 
वाला, नितेन्द्रिय, यज्ञ करनेवाला,दानेश्वरी, चतुर, नगरके और 
देशके लोगोंका प्यारा, भमिका रच्क सकेल प्राशियोंका हित 
करन में तत्पर, क्षमाशील,इन्द्रियोंको जीतनेवाला ओर संत्यवादीं 
था, इसप्रकार सव सुख होनेपर भी उसके कोई संतान नहीं थीं, 
इस कारण जब वहुतसी अवस्था वीतकर चुढ़ापा आया तथव -वह 
अपने प्रनमें वड़ा दुःख माननेलगा | ५-७ :। और .उसने 
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थ 4 / 
£ शध्याय ] #£ भापाजुवाद सहित #£ ( १४६६ ) 


]क्‍ 
काले नियमिताह्षरों ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः ॥८.। हुत्वा शतसहस्र ! 
स सावित्या।राजसत्तम । पष्ठ पष्ठ तदा काले वभूव मितभोजन। | ु 


3. 0 हू, 


जज 


॥ 8 ॥ एतेन नियमेनासीद्वर्पाण्यप्टादशेव तु । पूर्ों स्वष्टादशे-वर्षे 
साजित्री तुष्टिमभ्यगात्‌ ॥ १० ॥ रूपिणी तु तदा राजन दर्शया- . ह . 
मास ठ॑ नृपय्‌ | अग्निहोनात्‌ समुत्थाय हपेंण महतान्विता । छवाच - £. 
चन॑ वरदा पचन॑ पार्थिव तदा ॥ ११ ॥ साविज्यवाच।ब्रह्मचर्येय . £ 
शुद्धेन दमेन नियमेन च। सर्वात्मना च भक्‍त्या च तुष्टास्मि तब. | 
पाथिव ॥ १२॥ वर हणीष्वाश्वपते मद्रराज यदीप्सितस।न ॥ 
प्रमादश धर्मप कत्तेव्यस्ते कथश्वन ]। १३ ॥ अश्वपतिरुवाच | ?. 
अपत्यार्थ/ समारम्भः छतो पर्मेप्सया मया | पुत्रा मे वहवो देवि 
भवेयु) कुलमांवनाः || १४ ॥ तुष्टासि यदि मे देवि बरमेतं हणो- | 
सन्तान पानेके लिये वड़े कठिन नियमोंका पांलन करना आरंभ 
| करदिया, नियत समय पर निर्वाह मात्रको थोड/ भोजन करता | 

हुआ इन्द्रियोंको वशमें करके ब्ह्मचर्यसे, रहनेलगा॥८॥ और हे श्रेष्ठ | 
। गनन ! गायज्री मंत्रके द्वारा एक लक्ष हवन करके दिनके छटे | 


45:2८ फिट य 
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भागमें थोडासा आहार करनेलगा ॥ ६ ॥ ऐसे नियमसे रहतेहुए £ 
उसको अठारहवर्प होगए और जिसदिन अठारहवां वर्ष पूरा होने 6 
को हुआ उस दिन सावित्री- देवी उसके ऊपर प्रसन्‍न होगई १० ( 
हे राजन ! मूत्तिमती हुई उस वरदायिनीं सावित्री देवीने, बड़े 
हप के सांथ अग्निहोत्रके कुणडमेंसे प्रकट होकर रांजाको दशंन 
दिया ओर इस राजासे यह वचन कहा ॥ ११ | सांवित्रीने कहा, 
कि-है राजन ! में तेरे शुद्ध ब्रह्मचर्य, दम, नियम, पर्ण यत्र और 
। भक्तिभावसे तेरे ऊपर प्रसन्‍न हुईं हू॥ १२॥ सो हे मद्रदेशके ४ 
। राजा अश्वपते ! तेरे मनको जो अच्छा लगता हो वह वर ॥# 
मागले, हे राजन ! तू धके कामोंमे किसीपकार भी असावधानीं | 
| न करना ॥ १३ ॥ अश्वपतिने कहा, कि--हे देवि ! मेंने धंमकी 
' इच्छास सनन्‍्तानके लिये यह क्तका आरम्भ किया है, सो मेरे | 
शको चलानवाले बहुतसे पुत्र हों ॥ १४ ॥ हे देवि ! यंदि दू मेरे ६ 
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म्यहस्‌ । सन्‍्तानं परमो धर्म इत्यांहुर्या द्विनातय। ॥ १४ ॥ सानि- 
आ्युवाच । पूर्वमेवे मया रानन्नभिप्रायमिम तव । ज्ञाल्वा पुत्रार्थ- 
इक्तो वे भगवांस्ते पितामहः ॥ १६ ॥ प्रसादाच्चेव तस्पात्ते स्वय- ' 
अश्वुविहितारवि | कन्या तेजस्विनी सौम्य क्षिममेव भविष्यतिं | 
॥ १७॥ उत्तरख न ते किख्विंद व्याइत्तेव्यं कयञअचन । पितामहनि- 
संगेंश तुष्टा होतद त्रबीमि ते ॥ १८॥ माकए्ठेय खवाच। स 
तथेतिं प्रतिज्ञाय साविज्या वचन॑ नृप: | प्रसादयामास पुनः ज्षिप्त- 
मेत्भविष्यति ॥१8॥ अन्तदितायां सावित्र्यां जगाम खपुर' नुपः 
स्व॒राज्ये चावसद्वीरः प्रजा धर्मेण पालयन्‌ ॥ २० | करस्मिश्वित्तु | 
गते काले स राजा नियतत्रतः १ ज्येष्टायां धर्मचारिण्यां महिष्यां | 
गर्भभादधे ॥ २१ ॥ राजपुत्रचास्तु गर्भ: स मालव्या भरतर्पभ। | 


ऊपर प्रसन्न हुईं है तो में यही वरदान मांगता हूँ, क्योंकि-- 

सनन्‍्तान ही परमपर्म है, ऐसा मुझसे त्राह्मणोंने कहा है। १५ ॥ ! 
४ सावित्रीने कहा, क्वि-हे राजन ! मेंने तेरे इस अभिप्रायक्री पहिले . 
$ ही जांनकऋर भगवान्‌ ब्रह्माजीसे तुझे पृत्र देनेके लिये कहदिया 
है॥ १६॥ और हे सोम्य | उन ब्रह्माजीके प्रसादसे तेरे यहां | 
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॥ शींघर ही एक तेजस्विनी कन्या होगीं ॥ १७ ॥ में ब्ह्माजीकी | 

आज्ञासे तेरे ऊपर प्रसन्‍न होकर यह वात कहरंही हूँ, इसमें तुझे 
| क्विस्ती प्रकारका कुछ भी उत्तर नहीं देना चाहिये। १८॥ मा- | 
फंणडेय कहते हैं, कि हे युधिष्ठिर ! तदनन्तर अश्वपतिने “अच्छा / 
| यहीं हो! ऐसा कहकर सावित्रीके वचनक्ों खीफर करलिया ओर 
ल्‍ यह काम शीघ्र ही सिद्ध होजाय, इसके लिये उसने साविन्रीको | 
फिर प्रसन्‍न किया ॥ १६ ॥ इसके अनन्तर सावित्री अन्तर्थान | 
! होगई और वीर राजा अपने राज्यमें आकर धर्मालुस(र मजाका £ 
पालन क रवाहुआ' रहनेलगा-|| २० ॥ तदनन्तर कितना हीं | 
4 संर्मंय वीतजाने पर नियमसे त्रत करनेवाले उस रांजाकी बड़ी । 
। धर्भपत्नीं जो पटरानी थी उसके गर्भ रहा ॥ २१ ॥ हे भरतपंशरमें | , 
धन्क्तचनास्सलजसन कक कक ७ कक एच्छ ८ चककतस८ू+४- ककतछ मा ज्चल कक ७ च्ज कसा 
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4 अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१४७१ ) | 
व्यवद्धत तदा शुक्र तारापतिरिवाम्बरे ॥ २२॥ -पाप्ते  कॉंले-तु | 
पुत्रे क्या 'रानीवलोचनाम.। क्रियाश तस्या सुदितश्रक्ते.स 
शपसचर! ॥ २३ ॥ साविज्या प्रीतया देता साविज्या हुतग्रा ' 
, छषि। साबित्रीत्येव नामास्याश्रक्रविपास्वथा पिता ॥ २४७, ॥ से / 
| विग्नदवतीव श्रीव्येवेत नुपात्मणा | काल्ेन चापि सा कन्या | 
यावनस्था वभूब ह ॥ २४ ॥ ता सुमध्यां पएथुओणीं प्रतिमां | 
काश्वनीमिव | पराप्तेय॑ देवकन्येति दृष्टा संगेनिरे जना। ॥ २६ ॥ ! 
वान्तु पद्मपलाशाज़ी ज्वलन्तीमिव तेजला। न कंब्रिदृरयामास । 
तेजता प्रतिवारित!) || २७ ॥ अथोपोष्य शिर।स्नाता देवताममभि- 


श्रष्ट राजन | शुक्लपत्तमें जेसे आकाशमें चन्द्रमा दिन प्रतिदिन | 
बढ़ा करता है वैप्ते ही उस राजाकी उब्रीका गर्भ;मीं दिन दिन वह 

गा और जब दश मद्दीने परे हुए तव रानीने एक कमलनयनी 
कन्वाको उत्पन्न किया,उस कन्याके जातकम आदि संस्कार उन ।| 

(राजने बड़े आनन्दसे किये ॥२२॥२३॥ और फिर साविद्रीके / 
मन्त्रको पढ़कर द्वाम करने पर सावित्रीने मसन्‍न होकर यह कन्या | 
दी है, ऐसा मानकर ब्राक्मणोंने तथा राजाने उस कन्याका नाम ) 
सावित्री रक्खा ॥ २७ ॥ मूत्तिमती त्मीक्रीं समान देदीप्यमान | 

रांजकन्या दिन प्रतिदिन वढ़नेलगी|ओर कुछ समयक्रे अनंतर ) 
वह कन्या युवा अवस्थामें पहुंचगई॥२५॥सुन्दर कमर और विशाल 
नितम्पवाला सोनेक्ी पुतलीकी समान शोभायमान उस कन्याको 
देखकर लोग यह सममनेलगे, कि--यह कोई देवकन्या राजाके 
यहाँ उत्पन्न होगई है।। २६ | श्यामकमलके दलकी समान नेत्र 
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जानेके करण उसको कोई भी नहीं वरता था ॥,२७॥ किसी 
एक पर्वक्ने दिन देवीं सावित्री मस्तक पर्यन्त जलमें स्नान करके 
। शुद्ध हुई और उपबास करके अपने इृष्टदेवके समीपमें जाकर 
4 उसने शास्तमें कहीं रींतिसे अग्निमें होम करके ऋ्राक्षणोंसे-स्वस्ति- / 
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गम्यसा । हुत्वार्नि विधिषद्धिमान वाचयामास पवेणि॥ २ 
ततः सुमनसः शेप) प्रतिग्रह् महंत्मनः | पितु समीपमगम्ईबी 
अऔीरिद रूपिणी ॥ २६ ॥ सामिवात्र पिठु) पादों शंपा; 
निवेध च । ऊृताझ्जलिरबरारोहय इपते। पाशवमास्थिता ॥३ ०। योवन- 
स्थान्तु तां दृष्टां खां छ॒तां देवरूपिणीम्‌। अयाच्यमांनाश्व बरेत 
पतिदु /खितो5भवत््‌ ॥ ३१ ॥ राजोवाच । पृत्रिषदानकालस्ते न च 
कश्रिदणोति माम्‌। स्यमन्विच्छ भर्चारं गुणेः सहशमात्मचश ३२ 
प्राथितं! पुरुषों यथ्व स निवेध्स्तवया मम । विमृश्याई प्रदास्यामि 
| वरय तल य्थप्सितस्‌ ॥ ३३ ॥ श्रुते हि पमशास्तेषु पठ्यमान॑ द्वि 
। जातिमि। । तथा त्वमपि कल्याणि गदतो में बचः श्ृणु ॥ ३४ ॥ # 
(! 


वाचन करवाया ॥ २८॥ ओर इष्टदेवके अप॑ण कीहुई निर्माल्य £ 
रूप फूलोंकी मालांकों लेकर मूत्तिमती |लत्मी देवीकी समान ॥ 
सावित्री अपने महात्मा पिताके पास आई॥ २६ ॥ सुन्दर शरीर ६ : 
वाली सावित्रीने पिताके चरणोंपें प्रथाम करके इष्टदेवका प्रसाद 
रूप बह फलोंकरी माला पिदाकों दी और फिर वह दोनों हाथ 
जेडकर रानाके एक करवटकी ओर खडीं /होगई ॥ ३० ॥. $ 
॥ देववाकी समान अपनी पुत्रीको जवानीमें पहुंचीहुई देख ;£ 
॥ कर ओर कोई वर उसके लिये याचना नहीं करता है यह विचार 
कर अश्वपतिके मनमें उस समय खेद होनेलगा ॥ ३१ ॥ और 
॥ फिर राजा अश्वपति कहनेलगा, कि-हे वेटी | यह समय तेरा ; 
॥ विवाह होनेका है, परन्तु कोई भी पुरुष तेरे लिये मुकसे याचना 

। नहीं करता है, इसलिये तू अपने आप अपनी समान;बरको खो- ! 
॥ जले ॥ ३२ ॥ तुके जिस पुरुषके साथ विवाह करनेक्ी इच्छा हो ( 
॥ उस पुरुषको तू मुझे वताना तू अपनी इच्छालुसार वरको खोजले / ' 
॥ में उस वरके साथ तेरा विवाह भलेग्रकार करदूँगा।॥ शे३ ॥ 
मैंने ब्राह्मणोंसे पमेशास्तके नो वचन सुने- हैं, हे कल्याणी | वे ! 
3 वचन में तुझे सनातां हूं, उनको तू सुन धर्मशाखतमें कहा है, कि 


प्ज्स्र्द्टाए > दाता रनतनकनक 
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अध्याय | # भाषानुवाद सहित # (१४७३ ) ९ 


अमदाता पिता वांच्यों वाच्यश्राठुपयन्‌ पृति। । मृते भर्तरि पूत्रथ् £ 
वाच्यों मांत्ररक्षिता॥३ ५॥ इदं मे बचन॑ श्रत्वा भत्त रन्वेपणे स्वर । £ 
देवतानां यथा वाच्यों न भवेय॑ तथा कुरु॥ ३६ ॥ माकएडेय 
उबोच । एयम्ुक्ला दुह्ितर तथा वद्धांश्ष मन्त्रिण। । व्यादिदेशा- £ 
लुयात्रश्य गम्यताशेत्यचोदयत्‌ ॥ १७ ॥ साभिव्राद्य पितुः पांदो ; 
त्रीडितेव तपसखिनीं | पितुबंचनमाज्ञाय निज्जेगामाविचारितम्र्‌ रे८ 
सा हमे रथमास्थाय स्थविरे! सचिवेह ता। तपोवनानि[रम्याणि " 
राजरपीणां जगाम ह ॥ ३६ ॥ मान्यानां तत्र हृद्धानां झृला पादा- £ 
भिदादनम्‌ | वनानि कऋ्रमशस्तात सर्वाण्येद्राभ्यगच्छत ॥ ४०॥ 


॥ ३४ ॥ कन्याका विवाहक/ल होजाने पर भी जो पिता उस कन्या | 
का विवाह नहीं करता है वह अपराधी ठहरता है, जो पति ऋतु | 
कालमें अपनी स्तीसे समागम नहीं करता है, वह भी दोपका पात्र ! 
ठहरता है और पतिका मरण होनेपर उस विधवाका पुत्र अपनी / 
मातांका रक्ा न करे तो वह भी दोपको प्राप्त होता है ॥ ३४॥ ; 
इसलिये है वेटी ! तू मेरे इस कहनेको सुनकर शींधतासे वरकी 
खोन कर और जिसप्रकार देवता मुझे दोपका पात्र नमानें तेसा | 
कर ॥ ३६ | माकेण्ढेय कहते हैं, कि-हे राजन | युधिष्ठिर | [ 
अपनी कन्य[से ऐमा कहकर रांना अश्वपतिने अपने बूढे मंत्रियों £ 
को आज्ञा दीं, किं-तुम सवारी आंदि लेकर साविन्रीके साथ 
जाओ ॥ १७ ॥ जब पिताने ऐसा कहा तव तपस्थिना साविन्नीने | 
लजाते २ पिताकों प्रणाम किया ओर उनके कहनेको माथे पर 
चढाकर स्वीकार किया तथां उसके विषयमें किसीपकारका विचार 
न करके वह वरकीं खोज करनेके लिये जानेको तयार होगई, बह / 
मुदर्णके रथें वेठकर बूढ़े मंत्रियोंके साथ पतिकी खोज करनेको | 
चल दी, है तान ! वह कन्या पहिले सुन्दर तपोवनोंमें गई और | 
तहां रहनेवाले बूढ़े २ माननीय राजर्पियोंके चरणोंमें प्रणाम किया 

तहांसे चलकर वह धीरे २ दूसरे सब बनोंमें बूमी ॥३८-४०॥ ६ 
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कररहा था ॥१॥ उस समय सावित्रा सब तींथोंक्री तथा आश्रमोंकीं 


यात्रा करके मंत्रियोंके साथ फिर अपने पिताके घर आपहुंची॥२॥ | 
तहां अपने पिताकों नारदंजीके साथ वातें करते देढेहुए देखते ही । 


/७9 # महाभारत वनपतवे # [ १६४ दां 


ही 





( 
एवं तीर्थपु सर्व धनोत्सग नृपात्मजा | झुर्वती ह्िजशुपासख्यानानस 
त॑ देश जगाम है ॥ ४१ ॥ छ ॥| छ. ॥ 
इति श्रीमह्म भारते वनप्रणि पतित्रतामाहत्म्यपर्वणि साविच्यु- 
पाझयान तिनबत्यधिकद्विशवतमोथ्थ्याय। ॥ *६३ ॥॥ 
माकएेड्य उवाच ॥ अथ मद्राशिपों राजा नारदेन समागतः | 
उपविष्ट; समामध्ये कथा योगेन भारत ॥,१ ॥ ततो5 मिगम्य तीर्थानि 
स्वास्वेत्राशमांस्त्था । आजगाम पितुर्वेश्य सावित्री सह मन्त्रिभिः 
॥ २ ॥ बारदेन सहाततीनं सा दृष्ठा पितर' तदा। उमयोरेव 
शिरसां चक्र पादाभिवादनम्‌ ॥३ || नारद उबाच )| के गता5श्ूव्‌ 
छतेयन्ते कुतथ वागता नप । क्िमर्थ' युवर्ती भत्रे न चेनाँ संपय- 
ज्सि ॥ 9७॥ अश्वपर्तिस्राच | कार्यश खल्वनेनंद्र पपितायव 


इसप्कार राजकन्या सावित्री सव तीथोंमें निवास करनेवाले 
मुझ्य २ ब्राह्मणोका धनसे सत्कौर करके अनेकों देशोंमें विच- 
रती रहीं थी ॥०१॥ दोसों तिरानदेवां अध्याय समाप्त ॥१९३॥ 
माकेणडय-कहते है, क्रि-हे भरतवंशी राजन | एक दिन मद्र 
देशका राजा अश्वपति सभायें वेठाहुआ नारदजीके साथ थार्ते 


कल्याणी सावित्रीने उन दोनोके चरणोमें मस्तक नमाकर [प्रणाम 
किया॥शे।डस समय नारदजीने वूका, कि-हे राजन ! तेरी पुत्री 
सावित्री कहांगई थी ? ओर अब कहांसे आरहीं है, यह 


/ कस्या जवान होगई ते भी हूं योग्य वरके साथ इसका विवाह | 
! क्यों नहीं करता है ॥2॥ राजा अश्वपतिने कहा कि-हे मंहाराज ! 
। चर हंढ़नेके कामके लिये ही मेंने इसको प्रदेश भेजा था सो यह. 


आंज ही अपना काप सिद्ध करके लौटकर आई है, हे देदर्पि | 
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( कर... (१ १५४७४ ) क्‍ 


दागता। एतस्या: शुरु देवषें भर्तार' योजनया हृत+ ॥-- ५ ॥ 
माक डेये उवाच ॥ छा बूृहि विस्तरेणेति पित्रा संचोदिता शुभा। | 
. तढेव तस्य बचने |प्रतिग्ह्देदमत्रवीत्‌ ॥ ६ ॥-साविज्युवाच॥ आसी- 
. ख्छाल्वेयु धमारमा ज्त्रियः पृथिवीपतिः । चुमत्सेन इति झयातः | 
पथ्षाबान्वों दथूव ह ॥७॥ विन च्लुपस्तस्प वालपूत्रस्य धींगत। ६ 
। सामीप्येन्र ह॒त॑ राज्यं६छिट्रेईस्मिन्‌ पूर्ववेरिणा ॥८। स वांलवत्सया | 
| साथ भागयया प्रस्थितो वनमर । महारण्ये गतश्वापि तपस्तेपे महयत्रतः 
, ॥ 8 ॥ दस्य पुत्र; पुरेजातः संवुद्धश्ष तपोवने | सत्यावानलुरूपो £ 
गे भर्तेति मनसा हतः ॥१०॥ नारद उवाच ॥ अहो वत महत्पाप॑ | 


इस छन्‍्याने जो अपना वर दढंद्ा है,उसके समाचा रको आप सुनिये ॥ 
॥ ४ ॥ माकेएडेय कहते हैं कि-ऐसा कहकर पिताने अपनी मजल ) 
। गयीं धुत्रीसे कहा, कि -हे बेटी ! तूने जो वर खोजा हो, उसका £ 
सव समाचार विस्तारके साथ सुना ॥६॥ यह सुनते ही सावित्री | 
अपने पिठांकी आज्ञाक्रों माधे पर चढ़ाकर कहनेलगी ॥ ७ ॥ £ 
| सावित्री वोली कि- शाल्वदेशमें बुद्धिमान और धर्मात्मा धमत्सेन | 
| नामका एक क्षत्रिय राजा राज्य करता था, वह राजा चुदापमें 
आकर अन्धा होगया है ॥ ७ ॥ वह बुद्धिमान राजा जब अन्धा 
हुआ दब उसका पुत्र वालक अवस्थाका था, इसकारण उसकी 
। सीमाके पास रहनेवांले, उसके पहिलेके परी राजाने यह विपत्ति 
का अवसर देखकर उसके राज्यको छीन जिया ओर उस द्यमत्सेन 
को राज्यम्रेंसे निकालदियां || ८ | तव वह अन्धा राजा अपने । 
कुपार और स््लींको साथ लेकर तपोबनमें चलागया ओर त्रह्मं वह 
बड़ाभारी बत धांरण करके तपस्या करता है, उसके पुत्रके जन्म 
। दे। नगरमें हुआ है,परन्तु वह तपोवनमें पत्तकर वड़ा हुआ है और 
( उसका नाम सत्यवान्‌ है, वह राजकुमार मेरे योग्य भर्ता है, ऐसा 
4 मआनकर मैंने उसको अपने पतिरूपसे स्वीकार करलिया है॥६॥१०॥ 
2 राजकुमारीकी इस वातको सुनकर नारदजी घोल उठे, क्ि-रेरे 
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ध्याय ] 


१ च्यक5 








बृतः ॥११॥ सत्य वदत्यस्य पिता सत्य॑ माता प्रभाषते । तथास्य # 

| ब्राह्मणाथक्रनामेतत्‌ सत्यवानिति॥१ श|बालस्याश्वाः भियाश्रास्य, | 
५ करोत्यशांश्र मृन्मयान्‌ । चित्रेपि विलिखत्यशाश्रित्राश्य इति चो- | 
। च्यते ॥ १३॥ राजोवांच ॥ अपीदनी स तेमर्वी बुद्धिमांन वा | 
५ नपात्मजः | क्षमावानपि वा शुरः सत्यवान पिव्वत्सल॥॥१४॥ £ 
॥ नारद उवाच।॥ विवस्वानिव तेजस्वी घृहस्पतिसमो मतौ। महेन्द्र इव 
॥ वीरश वसुधेव ज्मान्वित॥१४५॥ अश्वपतिस्वाच॥अपिराजात्मणों (८ 
॥ दाता अह्मएयआपि सत्यत्राद्‌ | रूपवानप्युदरोवा प्यथवा म्ियद््शन। (£ 
| !१६ नारद उवाच!|सांकृते रन्तिदेवस्प खशकत्या दानस। सम॥।ब्रह्म- | 
॥ है राजन | सावरित्रीने गुणवान्‌ सत्यवानकों वरा तो है, परन्तु $ 
| उसको और एक बातकी ख़बर नहीं है, इसने अनजाने यह । 
॥ काम करलिया सो ठीक नहीं किय।॥ ११ ॥ झस कुमोरके माता 
| पिता सत्य बोलते हैं, इसकारण ब्राह्मणोंने उसका नाम सत्य- | 
| वान्‌ धरदिया है।॥ १९ ॥ यह कुमार जब वालक था, तब घोडों £ 
॥ के ऊपर इसका वड़ा ही प्रेम था और यह मद्दीके घोड़े घनाया | 
करता था तथा चित्रोंमें भी घोड़े हीं खेंचा करता था,इसकारण यह ६ 
॥ चित्राश्व नामसे भी प्रसिद्ध है॥ १३ ॥ अश्वपति राजाने बूका, | 
॥ कि-है ऋषिनी | पिताका लडता वह राजकुमांर इस समय तेज- 
॥ स्वी, बुद्धिमान क्षमावान्‌ शर ओर सत्यवादी , है या नहीं यह | 
॥ बताओ ॥ १४ ॥ नारदजी कहनेलगे, कि--वह सूर्यकी समान | 
॥ तेजस्वी वृहस्पतिकी समान बुद्धिमान्‌ महेन्द्रगरा समान धीर और £ 
१ पृथ्वीकी समान ज्ञमाधारी हैं॥ १४॥ राजा अश्वपतिन बूका, [ 
॥ कि-है नारदनी ! राजकुमार सत्यवान्‌ दाता, आाह्मणोंकी रक्षा । 
4 करनेवाला, .रूपवान्‌ उदार ओर प्रियदर्शन है या नहीं सो कहो 
१६ नारदत्ोले,,कि-दमत्सेनका वलवान्‌ पूत्र संकृतिक्रे पुत्र रस्त्रि 


देवकी समान देता और उशीनरके पुत्र शिविक्री समान सत्य- ! 
असच्छनरलथछफपकनज्चकमल्स्कलछ बज जब जचतन्ज्च्क्न्ज जन टन नम > 


है 
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(| प्ध्याय ] # भाषालुवादसहित # ( १५४७७ ) ४ 


सत्यवादी च शिविरोशीनरों यथा॥ १७ ॥ ययातिरिव # 
चोंदारः सोमबत्‌ पियद्शेनः । रुपेणान्यतमो5श्विभ्यां चुमत्सेनसुतो # 
बली॥१८॥स दास्तःसफदु शुर। स सत्यः संयतेन्द्रिय॥स मेत्र: सो £ 
असवश्स द्ीमान्‌ चतिमांश सः।१६। नित्यशथ्ाजवं तस्मिन्‌ स्थिं- £ 
तिस्तस्वेव व भ्रवा । संक्षपतस्तपोहदे! शीलहद्धेथ कथ्यते |२०। &. 
खश्वपतिस्वाच । ग्रुणेरुपेत॑ सर्वेस्त भगवन्‌ प्रत्रदीषि मे | दोषान- । 
प्यस्थ मे ब्रृहि यदि सनन्‍्तीह केचन ॥ २१ ॥नारद्‌ उवाच | एक £ 
एवाश्य दोगो हि गुणानाक्रम्य तिष्ठति । स च दोपः प्रयत्नेन न 
शक्यशआातिदर्षितुम्‌ ॥ २२ | एको दोपो5स्ति नान्‍्यो5स्य सोअ्यप्र- है 
भृति सत्यवान्‌ | सम्ब॒त्सरेण क्षीणायुदेहन्यासं करिष्यति ॥२३॥ (६ 
राजोदाच । एहि साविन्नि गरुस्व अन्य वरय शोभने। तस्य £ 


वादी ऐ॥ १७ ॥ ययातिकी समान उदार, चंद्रमाक्नीं समान ॥ 
मनुष्योंके मनोंको आनन्द देनेवाला ओर अश्विनीकुमा रकी समान | 
अनुपम रुपवान्‌ है। १८ ॥ और वह मनको वशमें रखनेवाला, ! 
कोमल, शुर, सत्यववादी और जितेनिद्रिय है, सवके साथ मित्रता # 
रखनेबाला, शेपारिहित, लज्जाशील और कांतिमान्‌ है॥ १६॥ ४ 
तथां तपस्त्री ओर शीलवान्‌ ब्राह्मण उसके लिये संक्षेपमें कहते है 
हैं, कि-उसमें सरलताने नित्य निवास करलिया है और उसकी 
मर्यादा भी अचल है ॥ २० ॥ राजा अश्वपतिने कहा कि-है ! 
भगवन्‌ | जब तुम उप्को सकल गुणों वाला कहते हो तो अब ! 
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उसमें जो कोई दोष हो उसको भी कह दीजिये ॥ २१.॥ नारद ? 
जीं बोले, कि--उसमें एक ही बडा भारी दोप है, कि--जो. दोष ! 
उसके सब ग्रणोंको ढकरहा है, वह दोप उद्योग करने पर भी दूर £ 
नहीं होंसकता ॥ २२ ॥ वह एक ही दोष है, उसके सिवाप | 
दूसर। कोई दोष नहीं है, वह दोष यह है, ।क्--आजसे एकबर्प 
पीछे सत्यवानक्ी आयु परी होजायगीं और बह मरजायगां २३ | 
राजाने यह वात सुनते ही सावित्रीको बुलाकर कहा, कि-हे बेटी! | 


४श्च्फतज्छऋा/चऊासुस्एछर ए #ऋ२चम्ज्च्कम्बल्चलतन्एत्य्ज्छ्द्फ>चरन्जचक ज्प्कम्छच्ल्फाब स्क छा ५ 


श्द्ट 
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दोपो महानेको गरुणानाक्रम्य च स्थितः॥ २४ ॥ यथा में भग- 
वानाह नारदो. देवसतकृतः । सम्बत्सरेण सो&ल्पायुद्देहन्यासं क- 






हैं॥ २६ ॥ इसलिये सत्यवान्‌ चिरायु हो चाहे अन्पायु हो, 


ँ 


रिष्यति॥ २५॥ साविज्युवाच॥ सहृदंशों निषतति सक्ृत्‌ कन्या क्‍ प 
प्रदीयते । सकृदाह ददानीति त्रीएयेतानि सझृत्‌ सकझ्ृत्‌ ॥ .२६ ॥ £ 
दीर्घायुरथवाल्पायु। सगुणो निग णयो5पि वा | सकृदृहतो मया भी | 
न द्वितीय वृणोम्यहम्‌ ॥ २७ ॥ मनसा निश्चय झृत्वा ततो वाचा- 
भिधीयते । क्रियते कर्मणां पश्चात्‌ प्रमांं मे मनस्ततः | २८॥ /£ 
नारद उयाच.। स्थिरा बुद्धिनेरश्रेष्ठ साविज्या दुहितुस्तव। नैपा / 
वारयितुं शकक्‍्या धर्मादस्मात्‌ कथश्वन ॥ २६॥ नान्यस्मिन्‌ पुरुषे | 
यहां आ, ओर तू दूसरे किसी वरको खोजले, क्योंक्रि-सत्यवान्‌ ॥ 
में एक ऐसा वड़ा दोष है, कि-उसने उसके सव गशुर्णोक्रो ढक $ 
दिय। है ॥ २४ ॥ देवतांओंमें सन्मान पायेहुए भगवान्‌ नारदजीने / 
मुझसे कहा है कि-सत्यवानक्की आयु थोडीसी है, वह एक वर्ष 
पीछे मरजायगा ॥ २५ ॥ यह सुनते हीं सावित्री वोलउठीं, कि- # 
अंश कहिये पिता आदिके धनके विभागका निर्णय करते समय जो 9 
चिह्दी आदि डाली जाती है वह एक हीं वार पढ़ती है, कन्या | 

का दान भी-एक हीं वार कियांजाता है ओर 'में देता हूं” ऐस। ॥ 

- भी एक ही वार कहा जाताहै, ये तीनों वातें एक ही वार कीजाती ॥ 


वान्‌ हो चाहे नि ण हो, परन्तु में उसको एक वार वरचुकी हूं । 
इसलिये में अब दूसरे किसीको भी पतिं नहीं करूगी | २७ ॥ ॥ 
मनुष्य यदि छुछ काम करना विचारता है तो पहिले मनमें उस । 
का निश्रय करता है. फिर वाणीसे कहकर वताता है और कर्म | 
। से, उसको वर्चावमें लाता है, इसलिये इस काममें मेरा मन ही ?ै, 

प्रमाण है ॥ २८ ॥ सावित्रीकी इस वातको छुनकर नारदजी है. 
( बोले, कि-हे नरेन्द्र ! हुम्हारी पुत्री साविजीकी बुद्धिस्थिर है।इस है 
। लिये इसको इस सत्यधर्मसे नहीं हटासकोगे ॥ २६॥ तथा सतय । 
क्ज्च्कज्चलजलच्कलचा कचरा जच्क जकक्चरकक लचक >चक जय रलकज कक कक ऊछ 
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# अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१९७६ ) 
/ उन्ति ये सत्यवति वे गुणा; । प्रदांनमेव तस्मान्मे रोचते 


कथा 


, दुहितुस्तव ॥ ३० ॥ , राजोबाच | अविचाल्यमेतदुक्त॑ तथ्यब्च 
/ भवता वचः | करिष्याम्येतदेवञ्च ग़ुरुहिं भगवान्मम ॥३१॥ 
£ नारद उवाच |अविध्नमस्तु सावित्या; प्दाने दुहितुस्तव। साधंयि- 
प्यास्यहं तावत्‌ सर्वेपां भद्रमस्तु व! ३ शमाके ण्डेय उदाच। एवसुक्त्वा 
ह समुत्पत्य नारदख्रिदिवं गतः । राजापि दुहित सज्जं 
वेवाहिककारयत्‌ ॥ १३े॥.. छ ॥ छ ॥ 
| इति भ्रीमहाभारते वनपव रि पतित्रतामाहात्म्यपर्व णि सावि: 
धयुपाख्याने चतुणणवत्यधिकद्तिशवतमोब्ध्याय॥। २६४॥ 
मार्क डेय उवाच। अथ कन्याप्रदांने स तमेवार्थ विचिन्तयन्‌ | 
समानिनन्‍्ये च तत्सव' भ्ाणंड वेवाहिके नूप।॥ १ ॥ ततो हृद्धान 


पामूमें जे गुण हैं वे गुण दूसरे किसी मलुप्यमें देखनेमें नहीं 
' आते, इस लिये मुझे भी यह अच्छा मालूम होताहै, कि-तू उस ॥ 
को झपनी कन्या विवाहदे ॥ ४० ॥ राजा बोला, कि-आपने ह 
सुकसे जो बात कहीं है वह भेरे हितकी है, और टांलनेके योग्य | ह 
नहीं है तथा में आपके कहनेके अनुसार ही करूंगा, क्योंकि- 
आंप मेरे गुरु हो ॥ ३१ ॥ नारदजीने कहा, कि-हे राजन! तू /£ 
अपनी पृत्री सावित्नीका निर्विष्नरूपसे विवाह कर, तुम सवोका / 
| कल्याण हो, अब में अपने स्थानकों जाता हूँ ॥ ३२ ॥ । 
| मार्कणढेय कहते हैं, कि-ऐस। कहकर नारदजी आकांशमार्गसे' £ 











॥ सब सामग्रियें तयार करनेलगा ॥ ३३ ॥ दो सौ चौरानवेवां 

अध्याय समाप्त । २६४॥ छ ॥ छ. ॥ | 

»/ पांकण्डेयजीं कहते हैं, कि -हे राजन्‌ युधिष्िर ! राजा अश्व- 
। पतिने नादरजीके कहनके अनुसार ही सद कुछ करनेका विचार 

किया और विवाहकी सव सामग्रियें मैँगवाकर इकहा करीं॥ १॥ 

| हृद्ध ब्राक्मणोंको सब ऋत्विनोंको और परोहितोंकों निमंत्रण देकर |, 


#१अए्क्क्फचकसचएक-क्ाजचतरचक # चककककजाचत सच जूक जज कब क चक जचचरूरूस 
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| 
। 
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॥ ट्रिजान्‌ सर्वानत्रिजः सपुरोहितान्‌ । समाहय दिने पुण्ये प्रययो 

( सह कन्यया ॥ २ ॥ म्रेध्यरण्यं सगत्या च चुमत्सेनाअम हृपः | ' 
/ पद्नयामेष द्विजे! सार्थ राजपिन्तमुपागमत्‌ || ३ ॥ सत्रापश्यन्महा- “? 
0 भाग शालहत्ञमुप/अितय | कौश्यां हृष्यां समासीन॑ चक्ुईीन॑ 
॥ तप तदा ॥ ६॥ सराजा तस्य राजर्पः छृत्वा पूजां यथाहतः 

२ वाचा सुनियतो भूला चकारात्मनिवेदनम्‌ || ५ ॥ तसंयार्धभासन 
॥ चेव:गास्चावेद्य स धर्मजित्‌। क्रिपागमनभित्येजं राजा राजानमत्र- 
। जीतू । तस्य सबेमभिप्रायमिति कर्चव्यताश तामू। सत्यवन्त 
॥ संमुहिश्य सर्वेमेग न्यवेदयत्‌ || ७ ॥ अश्वपतिरुवाच । सावित्री 
॥ नाम राजरप्पे कन्येयं मम्र शोभना। ता स्वर्भेण पर्मज्ञ स्तुपार्थ त्गं 


॥ चुलबाया तथा उन सब ,ब्राह्मणोंक्रे साथ राजा अश्वपतति शुभ 

0 दिनमें सावित्रींको सांथ लेकर चुमत्सेनके आश्रमकी ओरंको चल 
दिया और पवित्र वनमें बमत्सेनका आश्रम आया तव सब व(ह- 
॥ णॉके साथ पंद्ल दलता हुआ उन राजरपिके पास गया ॥२॥ 
॥ ॥ ३ ॥ तहां एक शालके क्षके नीचे महाभाग, आंखोंसे अन्धे 
| राजा चुमत्सेनक्रो उन्होंने कुशाके आसन पर बंठहुए देखा ॥४॥ 
| राजा अश्वपेंतिने उस राजाके पांस जाकर उसकी समयके अछु- 
॥ सारपूजा करी ओर फिर विनयभरी वाणीमें उससे निवेदन किया 
॥ कि-में राजा अश्वपति हूं ॥ ५ ॥ राजर्पि चुमत्सेन अतिथियोंका 
॥ सत्कार करनेमें वद्ठा चतुर था इसकारण उसने अतिथि राजा 
॥ अश्वपतिको पर धोनेको जल दिया, बैठनको आसन दिया और 
एक वृपभ अपण करके वूका कि- आपका यहां पधारना किस 
कारणसे हुआ है ?” इस पर रांजाने अपना सव भयोजन और 
जो कुछ कत्तव्य हे सो सव सत्यवानके विपयमें ही है, यह जता- 
कर इसमकार कहा, ॥ ७ ॥ राजा अश्यपति बोला कि-मेरे 
सामित्री नामत्रकी एक परमरूपजती कन्या है, हे धर्मात्मन | उस 
॥ को आप अपने धर्मके अनुसार पुत्रवध्‌ रूपसे ग्रहण करिये, मैं अपनी 
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अध्याय ] # भापादुवाद सहित # ( १५४८१ ) 
शृद्ण में ॥ ८ ॥ घुमत्सेन उवाच । च्यूताः सम राज्याइनवा- 
समाश्रिताश्व राग धर्म नियतास्तपस्थिन! | कर्थ॑ त्वनर्ई दनगास- 
गाभमे निवगत्स्यते क्लेशमिम सुता तव ॥ ६ ॥ अश्दपतिस्वाच | 
पुखकऋा दशसश्व मवाभवांत्क यदा विजानाति सुताहमेव च। 
न गद्ठिये युब्यति दावयमीदश विनिश्चयेनागिगतो5स्मि तेलृप 
॥१०॥ झआशां नाइसि मे हन्तु सोहदात प्रशवस्य च | अभित- 
दागत॑ पम्णा प्रत्याख्यातु नमाहसि॥ ११ ॥ अचुरुपी हि चुक्त 

त्व॑ं माई तथापि च। स्तुपां प्रतीच्छमे कन्यां भार्थ्या' सत्यवतः 


स)॥ १२ ॥ चुपत्सेन उबाच ॥ पूंगेशामिलपित! सस्व- ल्‍ 


पुत्रीका आपके पुत्रके साथ विवाह करना चाहता हूं, इसका आप 
स्वीकार प्रलीमिये | ८॥ बुपत्सेनने कहा, क्ि-हे राजन्‌ | हम 
राज्यगे भ्रष्ट द्ोकर यहां घनमें अपने दिन दिताते ६, तथा यहां 


रफ़ार पर्गाचरण और तपरया दारते हैं, आपकी यह पुत्री बनमें : 


रहनके योग्य नहीं है, यह इस आश्रमके ह!खोंकोा सहन करके 


| केसे रइसकेंगी १॥ ६ ॥ पर्अपतिने वादा, क्षि-हे राजन्‌ छुख 6 
झार दःख दोनों अनित्य हैं, वर्योंकि -ते कभी उतान्म होते ह शोर | 


कर्भी न हाजाते है, इस वातका मे ऑर परी पत्री जानते एँ 
लिये आपकी मुकसरी ले परुपषसे ऐसी बात नहीं कहनी चा 


पने पहले ही इस शातका पक्का निश्रव फरलिया ह तब हुन्दारे 


पास झ्याया हूं ॥१०॥ में आपका प्रणाम छू र्ता हैं आपको स्नेहक़े 
कारणसे मेरी आशा भक्न नहीं करनी चाहिये तथा में आपकेपास 


प्गवश आया हूं इसलिये भी आपको पेरी मरार्थनाका अनाद्र 


हीं करना चाहिये॥ ११ ॥ आंप गेरे बोग्य सम्बन्धी ४ ओर 


में भी आपका योग्य सस्वस्धी हूं. इसकारण आप मेरी पुत्री 


साथ सत्यवागका वित्राद करिए, गेरी पुत्रीकों पुतरयधूरूप 
से ग़हण करिये, यही आपसे मेश्ा सिेदगन ६ ॥ १२ ॥ 


'मत्सेमने कहा, है राजन | मेन पहले हीं आपके साथ सम्वन्ध 
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.( १४८२)... # महाभारत वनपर्व ऋ.[ २६५ वां ॥ 











चुज फर+> 


न्यो मे त्वयां सह | भ्रष्टराज्यस्वहमिति तत एतद्विचारितम्‌ १३ 
अभिपायरतलवयं यो मे पर्वमेदाभिकांज्षितः | स निवेत्ततु मेयव कां- ! 
लितो ह्सि मेडतियिः | १४ ॥ ततः सर्वान्‌ समानांय्य द्विजा- 
न(श्रमवासिनः। यथाविधि समुद्वाई कारयामासतुन पी ॥ १४ ॥। 
दत्त्ता सो5श्वपतिः कन्यां यथ।हे सपरिच्छदस | ययो खमेव भवन 
युक्तः परमया मुदा। ॥१ ६॥ सत्यवानपि ता भायों लब्ध्वा सर्वेगु- 
णान्विताम । मुसुदे सा च त॑ लब्ध्वा भचार॑ मनसेप्सितम॥१७।॥गते 
पितरि सवीणि सन्न्‍्यस्याभरणानि सा। जगहे वल्केलान्येव वस्त्र 
| कापायमेव च॥१८॥ परिचारेगण णैश्व व प्रश्रयेण दमेन च । स्व- ! 


फक्कु हुक्ततर का 










मैंने अपने उस विचारको वदलदिया था ॥ १३ ॥ परन्तु पहिले ! 

जिस वातकी मेरी इच्छा थीं,बही वानक आज बनता है तो अच्छी ! 
' द्ात है और मैं जो अतिथिकी इच्छाकरता था,सो आप सरीखा / 
अतिथि येरे यहां पधारा यह बहुत ही अच्छा हुआं।॥ १४॥ इस £ 
प्रकार दोनों राजे परस्पर वातें करचुक्रे तव उस आश्रममें रहने / 
वाले सब व्राह्मेणोंको बुलाया ओर शास्नमें लिखीहुई रीतिसें ॥ 
बर कन्याकां विवाह करदिया ॥ १५ ॥ राजा अश्वपतिने शास्त्र ॥ 
| 


करनेका विचार किया था,परन्तु राज्य भ्रष्ट होजानेक्े कारण अब 
६ 
॥५ 


में कहीहुई रीतिसे कन्याका दान दिया ओर यथायोग्य रींतिसे / 
तरकन्याको आभूषण आदि भीं दिये; फिर राजा बड़े हर्षके साथ 
अपने घरको लौटआया॥ १६॥ उधर सावित्री भी मनचाहा पति | 
मिलजानेसे परम प्रसन्‍न हुई ओर सत्यवान्‌ भी सकल श्रेष्ठ गुणों 

वाली स्रींको विवाहकर परम संतुष्ट हुआ ॥१७॥साविन्रीने अपने -॥! 
। पिताके चले जानेपर उत्तम वच्ध और सब गहने उतारडाले तथा ?, 
6 बल्कल वच्ध और गेरुआ वद्धोंको पहरने ओढ़ने लगी ॥ १८ ॥ / 

सेवा आदि शीलसे, सत्यवादीपन आदि गुणोंसे, प्रेमसे, / 
। जितेन्द्रिपनेसे तथा सोकी इच्छाहुसार कामकाज करके । 


, आशआत ल्‍ज़्च्कन्क्चछतस चल जाकर जम रच कर पे 





|| अध्याय] # आपाजुवाद सहित #॥ . (१५४८३ ) 


(| कामक्रियामिश्र सर्वेपां दुष्टिमादपे॥१७॥ श्वश्शरी रसत्कार सै- | 
राज्जदनांदिमिः । श्वशुर॑ देवसत्कारेवाचां संयमनेन च्‌॥ २० ॥ | 
तथ्ेव परियवादेन नेपुरेन शमेन च । रह वोपचारेण भत्तारं पय्येतो 
पयत्‌।२१।एवं तत्राश्रमे तेपा तदा निवसतां सताम्‌ । कालस्तपंस्यर्ता 

। कम्रिदपाक्रामत भारत ॥२२॥ सावित्या ग्लायम/नायास्तिष्ठन्त्या- 
स्तु दिवानिशस। नारदेन यदुक्त॑ तद्गाक्‍्य मनसि वर्तते॥ २३ ॥ 
इति भ्रीमहा भा रते वनपर्व॑णि पतिव्रतामाहा[र्म्यपर्वरि साविद्यु 
पाझ्याने पश्चनवत्यधिकद्विशततमोथ्ध्याय। ॥ २६५ ॥ 
४ मार्कण्ठेय उबाच। ततः काले वहुतिये व्यतिक्रान्ते कदाचन। 
५ आत्रः स कालो मत्तेन्यं यत्र सत्यवता नुप॥१॥ गणयन्त्याथ सा- 


सावित्री सर्वोके मनोंको मसन्‍न करने लगी ॥ १६ ॥ उस 
ने शरीरकी सेवा टहल आदि करके तथा अपने पास जो छुछ ' 
पहरनेके दख आभूषण थे सो सब सासजीको सोंपफर उनको भी 
सन्‍्तुए् किया, देवताकी समान सेवा करके तथा वाणीकों वशमें | 
0 रखकर पर्थात्‌ थोद्ा बोलकर ससुरजीको सन्तुष्ट क्रिया ॥ २०॥ 
| और मधुर वचन बोलकर, चतुराई दिखाकर, क्षमा रखकर तथा 
| एकान्तमें सेवा करके पतिको संतुए्ट किया ॥ २१ ॥ हे भरतबंशी 
राजन्‌ ! इसप्रकार उस आश्रममें रहकर तपस्या करते २ उन | 
महात्माओंकों कितना ही समय वीतगया ॥ २२ ॥ परन्तु नारद £ 
॥ जीने जो वात कही थी वह वात साविन्नीके अन्तःकरणमें रात $# 
दिन जागती ही रहती थी,पया सोतेमें क्या बेठतेमें किसी समय भी 
सावित्री उस बातकों भूखती नहीं थी, इस कारण उसकां है 
मन खिनन रहा करता था ॥ २३ ॥ दोसो पिचानवेवां | 
अध्याय समाप्त ॥ २६५ ॥ !) 
माकएडंयजी कहते हें कि-हे राजन युपिप्ठिर ! फिर [बहुत # 
| से दिन वीतजानेपर एक समय सत्यवानके मरणका दिन समीप 
| आने लगा ॥ १ ॥ सावित्री नारदकी कहाहुई बातका नित्य मन । 
कन्कच्करच्छ? जुआ उसका जच्क नाक चलो ४ उतच एच फंक्च्चाजलक चचऋलछ कक क्तह सकनकच्क ३ 90 
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है. 


टला च्क्हच्करप्यट चूक 


( १४८७ ). # महाभारत बनपर्च # [ २६६ वां 
वित्यां दिवसे दिवसे गत | बद्रावय' नारदेनात्त बत्तत हृदि नित्यश। 


।-। चततुर्थेछनि पर्तव्यपिति सश्िन्त्य माबिनीं । ब्रत जिराजपुद्दिश्य . 
दियारात्रे स्थिवामगत्‌ ॥ह॥ ते श्रुत्या नियर्म तस्व श्श हुःखा- ; 


न्ितो ठृएा | उत्थाय बा-य' साबित्रीयत्रणीत्‌ परिसान्त्व॑यन्‌ 
।४॥ चुफत्सेन उजाच | अतितीत्रोब्यमारम्मस्लयारव्यो तृणत्मजे 
फिसिर्णा वसतीनां हि स्थान परमहुअरम्‌॥ ५॥ साबविच्युनाच। 
न काय्य स्तात सनन्‍्तापः पारयिष्याम्यह् ब्रतम | व्यगसासकूत॑ 
हीद' व्यवत्ायथ् का 'णग॥4॥धुमत्सेन उवात्र। वतं मिंधीति वक्तु 
तवां नास्पि शक्तः कयश्वन । पारयस्वेति वचन युक्तमस्मद्दिधों वर्देत्‌ 
में पनन क्रिया करतीथीं और एक दिन /गया, दूसरा दिन 
गया, इसग्रक्वार दिनोंकी गिनती किया करती थी॥श।सोभास्य- 
बती सीबविश्ीने इसप्रकार दिनोंको गिनते २ जाना, कि-आजसे 


कि 


ये दिन सत्यवानका गरण होगा, इस कारण उसने तीन दिन 





| 


! पहिलेस बत धारण करलिया ओर निराहार रहकर रातद्न 


उस ब्रतके नियमोंकों पालनेमें तत्पर होगई ॥ ३ ॥ साविभीक्ने 
आरम्भ किये हुए ब्रतका नियम बड़ा ही कठिन है, यह वात जद 
राजा घुपत्सेनने सुनी तो उसके धनमें वढ़ा दुःख होनेलगा और 


. राना अपने आप उठकर साविभीके पास आया तथा उसने सा- 


वित्वीको धीरज देकर कहा, क्ि-॥ ४ ॥ हे राजपुर्ी ! तूने बड़े 
कठिन नियमका व्रत धारण किया है, ब्योकि-तीन राव तक 
भोमन करना ही नहीं यह बडा कठिन नियम है॥ ५॥ सांविश्री 
दोली कि हे पिताजी! आप इसके लिये जरा भी दुःख न मानिये 


मे इस ब्रतको पूर्ण रीतविसे करसकंगी, केवल अटल उत्साहसे 


ही ब्रत पूरा हुआ करताह सा मैने अटल उत्साहसे ही इस त्रत' 


५ का आरम्भ कियाह॥ ६ ॥.बृपत्तेनने कंदा, क्चि-- तू जतकों 


दींचयें ही छोच्दे, यह वात तो में ठुकसे क्रिसींग्क्रर भी नहीं 


कहसकता, फ़िंठ मुक्त सरीखा पुरुष तो यही उचित बात कहैसा- | 


४ अप छल्कइ्ा ४८० ससत्ज्कज्ज्फ्ज्च्लतजनच्छतछ च्च्डजा सच जज 
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) शध्याय ] # भाषान्ुवाद सहित # ( १४८४ )' 


5 माकएडेय उदाच | एय्मुक्त्वा घुमत्सेनो विरराम महामना । 
* तिप्ठत्ति चेब साविन्नी काष्ठ भूतेव लक्ष्यते | ८ ॥ श्वोभूते भत्‌ मरणे ? 
# सावित्या भरतपभ । दुःखान्वितायास्तिष्ठन्त्या/ सा रात्रिव्य॑त्य- 
४ वर्तत ॥ 8 ॥ अथ तदिवसश्रेति हुत्वा दीप हुताशनम। 
4 भ्रुगभात्रोदिते सय्यें छृत्णा पौर्वाहिकी! क्रिया। ॥ १० ॥ पतः ४ 
| स्ीन्‌ द्विनान्‌ हृद्धान्‌ शवश्र' श्वशुरमेव थे । अभिवादाज्रु- / 
पूर्व्येण प्राज्ललिनियता स्थिता || ११ ॥ अर धव्याशिपस्ते तु । 
सावित्यर्थ' हिता। शुभा।। ऊचुस्तपस्विनः सर्वे तपोशननिया- | 
सिनः ॥ १२॥ एवमस्त्वति सावित्री ,ध्यानयोगपरायणा। | 


ल्‍ कि--तहू अतको पूर्ण कर ॥ ७ ॥ मार्कए्डेय कहते हैं, कि-हे / 
रागन्‌ युधिष्ठिर ! 'उदांरवि राजा घुमत्सेन पूत्रवधुसे इसअकार | 
कहकर चुप होगया और उधर निराहर ब्रतका आरंभ करके बेठी 
हुईं साविदी काठका पुतलीकी समान अचल दीखनेलगी ॥८॥ 
ऐ भरपबंशी राजन ! फलको खामीका मरण होगा, इस विचार 
से अन्नमत्त त्यागनेवाली सावित्रीने उस दिनकी सारी रात 
शोकमें दितायी ॥ & ॥ और. दसरे दिन ,भोर होते ही उठी: 
ओर बह नारदर्नीफे कहनेसे इस बातको जानती थीं, क्ि-८ 
4 आज मेरे प्राशनाथ पतिके मरणका दिन है, इस कारण स्नान 
आदिसे निवटकर उसने मज्व॒जित हुए अश्निमें होम किया भौर 
॥ जव चर्यनारायएा चार हाथ ऊपरको चढ़आये तवतक पू्वीहण 
। के सब घंमेकर्मेसे निव॒टंगई ॥ १० ॥ और तदनन्तर सब हृद्ध 
ब्राक्मणोंकरों, तपस्वियोंको और सास घुसरको क्रमसे प्रणाम 
करके उत़ सपोके सामने . ब्रतके नियमोंको धारण करनेवाली 
«4 सावित्री दोनों हाथ जोडकर खदीं होगई ॥ ११ ॥ तव सब. ग्रुरु 
 जंनोंने तथा तपोवनके तंपस्थियोंने सावित्रीको हितकोरी' आंशी- | 
घाद देतेहुए कहा, कि-हे सावित्री ! तेर! सोमाग्य अखणड रहे 
॥ १२॥ पतिक्रे चरण कमलोंके ध्यानमें मग्नहुई सात्रित्रीने' 


॥ 
५ 
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मनसा ता गिरः सर्वाः मत्यगृहृणातपश्िनाम्‌ ॥१श॥ त॑ काठ त॑ 2 
0 मुहत्तशपरतीक्षन्ती नपात्मना | यथोक्त नारदवचर्थितयन्ती छुदु।- ॥£ 
खिता ॥ १४ ॥ ततस्तु श्वश्रश्वशुराबूचतुरतां नपात्मनाय । एका- | 
न्तमास्थितां वाक्य प्रीत्या भरतसचम ॥ १५ ॥ श्वशुरादूचतु। ॥ 
त्रत॑ यथोपदिष्ट हु तथा तत्‌ पारिद लगा | आद्ारकाल; संप्राप्त: / 
$ क्रियतां यदनन्तरस ॥ १८ | साविश्युदाच । अस्त गते मयादित्ये | 
| भोक्तव्य॑ कृतकामया | एवं मे हृढि सडुल्पः समयश्ष उते मया | १७ 

माकण्ठेय उवाच । एवं सम्भापमाणायाः सावित्या मोजन प्रति। 
| रंकन्धे परशुमादाय सत्यवान्‌ प्रस्थितो वनम॥ १८ ॥ साविद्री : 
0 त्वाह भर्त्तारें नेक गन्तुमहसि | सह त्वया ग्रमिष्यामि न हि | 
' ठवां हातुमुत्सहे ॥ १८॥ सत्यवाजवाच | बने न गतपूर्व'ते 
“तथासतु ! कहकर अन्तःकरएसे तपस्ियोंके सके आशीवादोंको 
ग्रहण किया ॥ १३ ॥ फिर बह एकरान्त स्थानयें गई और नारद ' 
जी के कहेहुए समयक्री तथा मुह्तकी वाद देखनेलगी और 


( अत्यन्त दुःखिनी वह सात्रित्री नारद्जीके कहेहुए. वचनका हीं 
मनमें विचार करनेलगी ॥१४॥ राजकन्यांको एक्रान्तमेंबठ चिंता 


करतीहुई देखकर, हे रानन्‌ ! सास सुसरने प्रेमके साथ यंह वात 

* कही ॥ १४ ॥ सास उसर मरोले क्ि-शास्रमें जिस्रकार व्रतकीं 

/ विधि लिखी है तसे हीं यह ब्रत तूने पूरा करकलिया भौर अब 

/ भोजनका समय होगया है, इसलिये. तू भोजन कर ॥ १६ ;॥ ४ 

सावित्रीने उत्तर दिया, क्कि--मैं इस काम्यत्रत फो ऋरते ' 

/ समय ऐस। विश्वय करचुक्ी हूं, कि-चोथे दिन सूर्य ? 

 झस्त होजाने पर पारणा करूंगी ओर मेरे मनका 
है 


सं श्च्फत्स््णफक्जू 


रन 









| संडुल्प अभीतक वही है।! १७॥ मार्कण्डेयनी कहते हैं, कि- 
है युधिष्ठिर | इसप्रकार॑ सावित्री भोजनके विपयमें वांसें कर रही 
थीं, उस हीं समय कुमार सत्यवान्‌ कंधेपर कुल्हादी लेकर समिपा 

लानेके लिये दनमें जानेको उच्चत हुआ १८ ॥ यह देखकर 





ऐ 
| 
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५ ४० जल्‍कनम, 


ः दशखपन्थाश् भाविनि [ब्रतोपवासक्षामा च रूथ॑ पदम्यां गमिष्यसि 


॥२०॥ साविच्युवाच | उपवासान्न मे रल्ानिर्नास्ति चापि परि.- 
भः । गमने च कृतोत्सांहां प्रतिषेद्ध/ न माईसि ॥ २१ ॥ सत्य- 
पामुवाच | यदि ते गमनोत्साह। फरिष्यामि तव प्रियस्‌ । मम 
त्वामन्तय गुरून्न माँ दोपः स्पृमेदयस्‌ ॥२०॥ मार्कए्डेय उवाच॥ 
सामिवाधातवीच्छवश्रू' श्वशुरूब्च मदयत्नता। अय॑ गच्छति मे 
भरता फलाहारो महावनस ॥ २३ ॥ इच्छेयमम्यबुज्ञाता भार्य्यया 
| श्वशुरेण ६। अनेन सह निर्गन्तु न पेश्य विरहः कज्ञम:॥२५।गुर्व- 
| साविभीने र्वामीसे कहा. कि-खड़े रहो, आम तुम अग्नेले पनमें 
! मत जाझो, में भी तुम्हारे साथ चलती हूं, आज तुम्हें वनमें अ- 
ल्‍ केला भेजनेको मेर। जी नहीं घाहता ॥ १६ ॥ सत्यवानने कहा, 


८६-०-२७##ली ३ ०.०१ ७ 
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एके रोकिये नहीं ॥ २१ ॥ यह सुनकर सत्यवान्‌ बोला, कि- 
यदि तुझे बनमें जानेका चाव ही है ते में अवश्य ही तेरा मनसीतो 


' 
| 


फा्ट शानेके लिये महावनमें जाते रैं॥२३॥इसलिये हे भ्रे्ठ सासूजी 
| भोर सप्रजी ! आप यदि. जानेकी आज्ञादें तो मैं भी उनके साथ 


प्ज््ज्प्र्म्ज्स्ड्म्स 
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| फ़ि-हे कल्यारि ! तू पहिले किसी दिन भी बनमें नहीं गई है 
ओर बनका मार्ग भी बड़ा विक्रट है तथा निराहर ब्रत करनेके ! 
कारण तेरे अ| भी शिथित्त होरहे हैं, इसकारंण तू पैरों २ चल 
फर बनमें कैसे पहुंच सकेगी॥२०॥सावित्रीने कहा, कि-निराहार ! 
बचत करनेसे मुफे छुछ भी रक्षानि नहीं हुईं है तथा घुझे परि- ! 
अ्म भी कुछ भी नहीं पालुम होता, उल्टा आज तुम्हारे साथ ? 
बनमें जानेफा उत्साह होरहा है, इसलिये आपको उचित है, कि ! 


प्ल्फज्न्यन्फ्च्न्ज्जन्ज्प्साजजत उन्क्जजनजममसनयकम्ज वतन सजा क्चतल सच च्न्य्क््ज्क 


काम वरूँगा अर्थात्‌ तुके साथ लेनाऊं गा, परन्तु तुमे मेरे माता / 
पितासे आशय लेलेनी चाहिये, कि-जिससे झुके उलाहना न !! 
मिले ॥ २२ ॥ मर्कएडेयनी कहते हैं, कि-पतिकी इस बातकों | 
सुनकर महात्रतधारिणी सावित्री सास ससुरके पास जा उनको 
प्रणाम करके यह बात फहनेलगी, कि-मेरे खामी फल और यज्ञ- ।| 


/ जाना घाहती हूँ, आज सुकसे खामीका विरह नहीं सहानायगा !! 
५ चकल्लस एचडछ ल्ज्क्ष चूस च्ऊजच्ल्एज्लज् पा > 


बह 


होताथेकृते प्रस्थितथ सुतस्तव।न निवार्यों निवार्य्यः स्पादन्यथा 
स्थितों बनम्‌ ॥ २५ ॥ सम्वत्सर; फिंचिदूनो न निष्क्रान्ताह 
माश्रमात्‌ | बने झुठुमित द्र्ट पर॑ कोतुइलं हि मे ॥ २६ ॥ शुम- 


त्सेव बवाच | यतः मरभृति साथित्रि पित्रा दत्ता स्थ॒ुपा मम ।. 


नानयाम्पर्थनायुक्तमुक्तपूत' स्परास्यहम्‌॥ २०।॥ तदेवा लभतां 
कार्म यथामिल्पितं वधू: । अप्रमादथ् केर्चव्यः पुत्रि सत्यवतः 


पथि॥ २८ ॥ मार्कण्डेय उबाच | उभास्यामम्यजुज्ञाता सा जगाम 


यशखिनी । सह भत्नी हसन्तीव हृदयेन विदूयता ॥ २&॥ सा 
बनानि विचित्राणि रमणीयानि सर्वशः । मयूरगणजुद्दानि ददर्श 


॥ २० ॥ आपके पुत्र आज ग़ुरुननोंके लिये तथा अग्निहोभके 


लिये फल, फूल और समिया लानेके लिये वनमें जानेक्ो तयार 


हैं, इसलिये उन्हें जानेसे रोकना आपको उचित नहीं है, हां यदि 
किसी दसरे कामके लिये जाते होते तो आपका रोकलेना उचित 


०- 2:32: 0.:0:::75402₹%:2 


किया है सबसे सावित्री वहू बनकर हमारे आश्रममें रही है और 


| आजके दिनतक इसने किसी वातकी द्राचनाकी हो, इसकी पुझे 
तो याद नहीं ॥ २७ ॥ इसलिये आज सांवित्री वहूकी इच्छा 
. झवश्य पूरी होनीं चाहिये,हे बेटी! तू मार्गमें संत्यवानकी / 
हल रखना ॥ २८ ॥ माक॑ए्देयनी कहते हैं. कि-- 
इसप्रकार कहकर सांस और झुसरने सावित्रीको भी जानेकी [ 
आज्ञा देदीं, तब यश पानेवाली साबित्री, म।नो हँस रही है इस ! 
प्रकार सुखपर हर्ष दिखाती हुईं,परन्तु आनेवाले मयके कारण मनमें ( 
दु।खित होतीहुई पतिके साथ वनमेंको चक़्दी ॥ २६॥ विशाल | 


हि ४०७. # #प% 
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भी था ॥ २४ ॥ मुझे विवाह होकर यहां झायेहुए एक वर्षमें ( 
कुछ ही कमहुआ होगा, इतने समयमें में आश्रमक्के वाहर कभी / 
नहीं निकली हूं, परन्तु आज वन खिल उठा है,उसको देखनेकी £ 
मुझे बढ़ी उत्कण्ठा है ॥ २६ ॥ राजर्षि घू मत्ससेनने कहा, कि ४ 
जवसे राजा अश्वपतिने सावित्रींका हमारे पृत्रके साथ विवाह 7 
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है 
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का 


(िपलेक्षणां ॥ ३० ) नदीं! पृएयवहाश् व पृष्पिताशथ नगोचमान्‌ 
सत्यवानाह पश्येति सावित्री मधुर वच। ॥ रे ॥ निरीक्तमाणां | 
भत्तारं सवावस्थामनिन्दिता | बृतमेव हि भत्तारं काले मुनिवच+ 
स्परन्‌ ॥ ३२ ॥ अलुब्रजन्ती भत्तारं मगाम यूदुगामिनी । द्विधेव 
एुदय॑ कृत्वा तञ्च कालम॑वेत्तती ॥ ३३3॥ छ ॥ छ ॥. 
इति श्रीमद्वभारते वनपवणि पतिक्रतामाहात्म्यपवेणि साविश्यु- 
पांख्याने पएयवत्यधिकद्विशततमोज््यायः ॥ २६६॥ 
गार्इएडेय उदबाच। अथ शार्य्यीसहाय स फलान्यादाप 
बीव्येयरान | कठिन पूरयामास ततः कांष्ठान्यपातयत्‌ ॥ १ ॥ तरय 


नेत्रोंगांली सावित्री मार्गमें अनेकोंप का रके पुष्षोंसे विचित्र दीखने 
वाले, मोरोंकी .मीटी कूकोंसे आनन्द उपनानेवाले रमणीय वनों 
को देखतीहुए जानेलगी ॥ ३० ॥ गार्गमें सत्यवानने मधर वाणी * 
में कहा, कि-हे प्यारी ! इन पवित्र जलसे भरीहुई' नदियोंकी 
ओरको देख तथा इन पुष्पोंवाले भेष्ठ हक्कों पर ृष्टि डाल आह! 
ये कैसे छुन्दर है १॥ ३१ ॥ परंतु पवित्र आचरणवाली साविनीं 
नारदशुनिके वचनको याद करके अपने पतिक्री सब अ्रवस्थाकी 
ओर ही ध्यान देकर देखरही थी ओर समय पर मेरे पतिका 
मरण अवश्य ही होगा. इस वातका निश्चय रूरचुकी थी ॥३२॥ 
हस कारण बह अपने हृदयके दो भाग करके मरणकालकीं बांट 
' देखतींहुई पतिके पीछे २ जारही थी अर्थात्‌ हृदयके एक भागसे 
ती समीपमें आयेहुए पतिके मरणके समयका विचार करती जाती 
थी और दूसरे भागसे पतिके सांथ वार्तें करती चली णातीं थी 
॥ ३१३ ॥ दा सौ छियानवेबां अध्याय सप्राप्त | २६६ ॥ 
मार्फण्डेयजी कहते हे, कि-हे युधिष्टिरे | वनमें पहुंचणाने पर 
महागल्वान्‌ सत्यवानने अपनी स्लीके साथ वनमेंसे फल बवीनकर 
९ एक टोकरीमें भरे ओर फिर बढ ऋल्दादीसे काठ कार्टनेलगा 
अट्फज्चॉेल्जासमलव्छनत छ्जन्रूवक कक की 
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पातयतः क्षाप्ट' स्वेदों बे समणायत । व्यायामेन च तेनार 

जज शिरसि बेंदना ॥ २ । सो5मिगम्प प्रियां भायासुवातर 
| श्रमपीडित) । सत्यवाजुवाच | व्यायामेन ममानेन जाता शिरस्ि 
देदना ॥३॥ अज्ञनि चंद साविन्नि हृदय दूयतीय च। अस्वस्थमिव 
दात्मान लक्षये मितमापिरि ॥ ४ ॥. शुत्लरिव - शिरोविद्धमिएं 
संकछत्षराण्वहम्‌ | तत्‌ स्वप्तुमिच्छे कल्याणि न स्थात शक्तिरस्ति 
मे ॥ ४ ॥ सा समासाथ सावित्री भत्तोरसुपगम्य च | उत्सज़ेसस्थ 
शिरः कृत्वा निपसाद महीतले ॥ ६ ॥ तत्त: सा नारदवचों चिमृ 
एन्ती ठपस्थिनी | ते झुहतत' ज्ष्ण वेलां दिवसभ्व युयोज ह ॥७॥ 
घुहू तदिव चापश्यत्‌ पुरुष रक्तताससम्‌ । बद्धमौलि बुष्मन्तमादि- 
त्यप्तमतेजसम्‌ ॥ ८ ॥ श्यागावदाते रक्ताजञ पाशहस्तं भयावहम्। 
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॥ १ ॥ काठ काटते २ परिश्रमके कारण उसके शरीरमेंसे पसीना 
टपकने लगा तथा शिरमें पीड़ा दोनेलगी ॥ २.॥ तब परिश्रमसे 
डा पातेहुए सत्यवानने अपनी प्रियाके पास जाऋर ' उससे 
कहा, सत्यवानने कहाफ्रि-इस परिश्रमके .करनेसे मेरे शिरमें 
दर्देसा होनेलेगाई ॥ ३२ ॥ और दे थोडा बोलन वाली सावित्री | 
मेरे सब अक्ञोंमें और हृदयमें आग पढ़ती है और मास अकुलाये 
जाते हैं॥ ४ ॥ ऐसा मालूम होता है, कि-मेरे मार्येमें गानो कोई 
भांसे छेदरहा है, और अब झुभगें जराएक खड़े रहने तककीं 
शक्ति नहीं है, इसलिये हे कल्याणि ! अब मेरा जी सोनेको 
चाइताहे । ५ ॥ यह सुनते ही साबित्री अपने पतिके समीप आ 
दर शूमिपर वैठगर और अपने पतिका शिर अपनी गोदीमे' रेख 
कर जो वात नारदजीन कही थीं उसको याद करके उस पुहर्च 
उस क्षण और उस दिनिका विचार करनेलगी ॥ ६॥ ७॥ एक 
मुहूर्त पींछ लाल बज्धवाले,मुकुटधारी सूर्यकी समान तेजखीं एक 


6 पुरुषझो अपने समीप आतेहुए देखा ॥ ८ ॥ उसका शरीर शुद्ध 
#ध्टिएक्मश पा न सकनर आकर उस पक करा चऋजचक - पक 
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/ आअध्याय ] भाषाछुवाद सहित #. (१४६१ ) 
स्थितं सत्यवतः पारवे निरीक्षन्त तमेव च ॥६॥ त॑ धृट्ठा सहलो- 

शा 

/ त्थाय भर्च न्यसथ शने। शिर। । कृताञज्जलिस्वाचार्सा हदेगे 
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] प्रवेपती ॥ १० ॥ साविष्यवाच । दवते स्वाभिजानामि ,व 

॥ पंय्थमालुपस | कामया ब्रूहि देवेश करत्व किन्व चिकीष॑सि॥११॥ 
' # यत्न उवाच ॥ पतिब्रतासि साविन्नि तथेव च्‌ तपो5न्विता । अत- 
| 





स्तांमभिभाषामि विद्धि यां त्व॑ शुभे यमम्‌ ॥ शाभअय॑ ते सत्यवान 
भत्ता ज्ञीणायु) पाथिवांत्मज) । नेष्यामि तमह बह्ध्वा विद्धद तम्मे | 
ि चिकीर्पितय्‌ ॥ १३ ॥ साविज्युवाच | भूयते भगवन्‌ दूतास्तवाग- 
न्ति मानवान्‌ । नेतु' किल भवान्‌ कस्मादागतो5सि स्वयं प्रभो 
5 ॥ १४ ॥ साकएढेय उवांच॥ हत्युक्तः पितुराजस्ता भगवान्‌ 


( श्यामवर्ख था, आँखे लादूर थीं, उसके हाथमें पाशी थी, देखनेयें £ 
बढ़ा भयडुर था और वह पुरुष सत्यवानक्रे पास खड़ा प्लोकर / 
गे ही देखरहा था उस पुरुषकों देखते ही साविनीका 

हृदय कांपनक्गा ओर वह भोचक्‍्कीसी पनगई, तदवन्तर #£ 
पतिके शिरंकों ' धीरेसे -भूमिमं रखकर एकसाथ खड़ी | 
हागर और दोनों हाथ जाढकर उस परुषस कहनलगी ॥ १०॥ 
सावित्री बोली, फि-यह आपका शरीर महुष्योंकेसो नहीं है, | 
इससे मुझे मतीत होता है, कि-आप देवता है, इसलिये अपनो / 
एख्णसे फह्दो, कि-हे देवेश ! आप कौन हैं और क्या फरना 
घाहते हैं ?॥ ११॥ यमराभ वोले, कहे साविनि | हू पतित्रता 
झौर तपसिवनीं हैं, इसकारण में तेरे साथ बातें कररहा हूं, ऐ / 
कल्याणि | तू सुकभे यमरान जान ॥ १२ ॥ इस तेरे पति राश- # 
कुपारकी आयु पूरी होनेको है.इसकारण में इसको इस फौसीसे | 
फौद करके लेनाऊं गा, तु मालम हो, कि-यही मेरा कतब्ब 
' है॥ १३ ॥ साविज्ाने यपराजसे बूका, किं-हे भगवन्‌ ) मैंने | 
सुना है, कि- प्राणियोंको लेनेके लिये आपके दूत आया करते हैं / 
व है अभी ! सत्यवानकों लेनेके लिये आप षयों , आये 4 
आई 


डॉशा चल कसछका जब सच उचक्छो> के डुचत छणक्छ चूत ७ ऋचा ज्् बा >चकत फर्क 
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(१५६२) [ २-७ वां ्‌ँ 
स्वचिकीषितय | यथावत्‌ सर्वमाख्यातुं तत्‌ प्रियार्थ' प्रचक्रमोे १५ । 
अयश्द वर्मसंयुक्तो रूपवान्‌ गुणसागरः | नाहें मतपुरुष नेतुमतो5र्प्ि 
स्वयमागतः ॥ १६ ॥ ततः सत्यवतः कायात्‌ पाशवद्धं वशज्ञतम्‌ | . 
अग्नर्ठमात्र पुरुष निश्चकर्ष यमो बलात्‌ ॥ १७ ॥ तत्त; समुझतप्रार: 
'$ गतश्वासं हतम्रभय्‌। निर्विचेष्ट शरीर तद वभूवाप्रियदर्शनस्‌ |१८। | - 
.॥ यमस्ठु त॑ ततो वद्ध्वा प्रयातो दक्षिणायुखः । सावित्री चैव हु/खार्चा | 
यममेचान्वगच्छत । नियमब्रतसंसिद्धा मद्दाभागा पतित्रता | १६ ॥ (६ 
यम उवाच । निवर्च गछ सावित्रि कुरुप्वास्यो्ध्वदेहिकम । 
॥ १४ ॥ मांकएडेय कहते हैं, कि- इसप्रकार पितृराज यमराजसे :/ 
चूका, तब भगवान्‌ यमने सावित्रीको प्रसन्न करनेके लिये अपना ! 
जो कुछ कर्चव्य था सो सब यथार्यरीतिसे उसको छुनानां | 
आरम्भ कफरदिया ॥ १४ ॥ यमराज कहनेलगे, क्रि--यह सत्य- !! 
दान्‌ धर्मात्मा, रूपवान्‌ और शुणोंका समुद्र है, इसकारण इसको / 










# महाभारत दनपत्न # 
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रु 
तँ 


लेजानेकी योग्यता मेरे दरों नहीं है यह विचार कर. में अपने ! 
आप ही इसको लेनेके लिये आया हूं ॥ १६ ॥ ऐसा कहकर | 
यमराजने सत्यवानके शरीरमें अंगृष्ठयात्र पुरुफफो पाशसे कैद करके 
जोरावरी डैंसक शरीरमेंसे वाहरको खेंचलिया ॥ १७॥ शरीरँंगें ! 
से नाथ निकलमाने पर उस शरीरका श्वास बन्द हागया,उसकी 
कान्वि फीकी पड़गर और उसका शरीर सब प्रकारकी क्रियासे / 
रहित एथा देखनेगें भयावना होगया ॥ १८ ५ फिर यमराज कैद ! 
हयेहुए सत्यवानक़े अभिमानी जीवको लेकर दक्तिण दिशाकी ! 
ओरको जान लगे, तब नित्य नियम और जत घारण करनेसे ! 
सिद्धहुई मदाभाग्यव॑ती पतित्रता सावित्री मी विलाप करती हुई 
यमराजस्रे पीछे * चढदी ॥ १६ ॥ यह देखकर यपराज बोले, कि 
है सावित्रि!तूं पीजेको लौटजा और आश्रममें पहुंचकर सत्यवानकी | 
उत्तर क्रिया कर. तू पतिसेवाके ऋण जे धरुक्त होगई है और जहांतक 
६ :पतिके पीछेरतआना चाहिये, तह तक भी आहुकी है,इसलिये अब | 
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हज 


| ग़ब्छति | मया च तत्न गन्तेव्यमेष. धर्म! सनावन॥ ॥ २१ ॥ 
तपसा गुरुभक्त्या च भचु: स्नेहाद्तेत च । तब चेव प्रसादेन न 
$ में प्रतिष्षिता गति; ॥ २२ ॥ माहुः साप्तप् मेत्र चुधरतत्तवार्थद्‌- 
| दर्शिनः । मित्रताझच पुरस्कृत्य किचिद्रत्यामि तच्छणु ॥ २३ ॥ 





“मित्रताको आगे करके में तुमसे, कुछ कहना चाहती हूं, उसको £ 


] ) हक ७ ५७93७» पआ५५ महा ७५३७७४७५ ४७००५ ५34५५» हक. 
। क्ृत॑ भत्त रवयानण्य यावद गर्य॑ गते त्वया ॥ २० ॥ 





याय | # भापषानुबाद सहित # 
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साविश्युवाच । यत्र में नीयते भर्ता स्त्रयं वा यत्र | 


पस्य्म्च्ज्स्म्ज्म्य्स 


जर्च््ज़्द्छ्कर्जस 





ना नात्मवन्तरू बने चरन्ति धममन्व वासश्वपरिश्रमज्च | विज्ञानतो # 


' पीछेको लौटना ॥ २० ॥ सावित्री बोली ।क-हे यमराज ! आप । 
जहाँ पर मेरे पतिफों लियेजाते हें अथगा जह अपने आप ही जहां / 
जाते हैं, तहां ही मुझे भी जाना चाहिये यह पतिव्रताओंका सना- | 
तनभर्म है ॥२१ ॥ में चलनसे थक्ृगीं नहीं क्योंकि-तपस्या 
ग्ररुभक्ति, एंतका प्रेम, अतोंके आचरण ओर आपके अल्लुग्रहसे 
मेरी गति ऊझह्टी रुकसकती, इसकारण में चलतेमें जरा भी नहीं / 
 थक्र'गी॥ २२॥ हे यमराज + तच्के अर्थकाी जांनन वाले विद्वान्‌ £ 

कहते हैं कि-सत्युषोंके साथ सातपग चलन से ही मित्रता होजाती 
है, सो इस नियमके अनुसार आपसे भी मित्रता होगई है, उस ४£ 


सुनलाजिय ॥ २३ ॥ हे यमराज ! इन्द्रियोके वशमें हुए विषयी ॥ 
' पुरुष वनमें रहकर भी गृहस्थोंके करनेयोग्य यज्ञयाग आदि कमे 
नहीं करसकते, तैसे ही गुरुकुलमें निवास करके ब्रह्मचये श्रतकों ! 
भी नहीं पालसकते तथा संन्यास आश्रमकों भी नहीं पालसकते / 
क्‍ परन्तु मितेन्द्रिय पुरुष वनमें रहें चाहे घरमें रहें, स्त्री और पुरुष ! 
दोनोंके साध्य.यज्ञयाग आदि कर्मोंको करते हैं, गुरुकुलमें रहकर ! 
ब्रह्मचर्यकों पालते हैं ओर वनमें जाकर वानप्रस्थ तथा संन्यास | 
आश्रयकी अहण करते है, परन्तु वे कहते है, कि-पहिले कहेहुए /£ 
| ग्रहस्थ धर्मसे हीं ज्ञान- मिलता है, इसकारणसे महात्मा पुरुप : 


#नच्चक्तकरत कर कक का ऋचा चआका पा कछसचछ जचकत्क पक भमचक उचक् जा आओ गोचर 


ः २०० 
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। धर्मम्रदाहरन्ति तस्मात्‌ सन्‍्तों धर्ममाहु। प्रधानस्‌ ॥ २४ ॥ एकस्प 
॥ उवाच | निवर्तत तुप्टोंबस्पि तवानया गिरा खराक्तरव्यञ्जनहेतुयु- 
ल्‍ वरमस्‌ ॥ २६९ ॥ साविज्युवांच। च्युतः सराज्याह्रनवासमाश्रितो ॥ 


। विनष्टचत्लु श्वशुरों ममाश्रमे । स लब्धचन्षुबेलवान्‌ भवेन्नपरतव 


। गहस्थाश्रम धर्मको ही ओर आश्रमोंकी अप्रेज्ञा मुख्य मानते है 
, ॥ २४७ ॥ इन तीनों आश्रगोमेंसे सत्पुरुषोंके मान्य ग्रहस्थाश्रमक्के ॥ 


. मार्गमें चलनेसे तू व्याकुल होगई है, इसलिये त्‌ यहांसे पीछे ( 
9024 आय 8 8 नम का 








धर्मेण सतां मतेन सर्च र्प्र त मायमनुप्रपन्ना;। मारे द्वितीय॑ मा 
दृतीयश्व वाब्छे तस्मात्‌ सन्‍्तों धर्ममाहु। प्रधालम ॥ २५॥ यम , 


पड जरूत्ल्‍सकनतनतन्छसकत्फ 
८ 


क्तया । वर॑ हृण्णीष्वेह विभास्य णीवित॑ ददानि। ते सर्वमनिन्दिते 


प्रसादाज्ज्वलनाकंसन्निम/ ! २७ | यम उबाच्‌ । ददानि ते5ह 


का आक आओ. 


धर्माकां पालन करनेसे सव लोग. ब्ञानमार्गको पाजाते हैं, इसलिये 

ही मलुण्य ब्रह्मचयक्री वा संन्‍्यासका इच्छा नहीं करता है, किन्तु ' 
गहस्थाश्रमकी इच्छा करता हैं और महात्मा पुरुष. गहस्थाअमक्रे 
धर्मझों मुख्य म(नते है ॥ २५ || यमराज वोले क्वि-स्वर, अक्षर, 
व्यज्ञन ओर युक्तिभरे कारणोंवाली तेरी वार्णीक्रे छुनकर में 

प्रसन्‍न हुआ हूँ, अब त्‌ यहांसे पीछेको लौट ओर जानेसे-पहिले / 
हे पवित्र शरीरवाली स्त्रि! इस सत्यवानके जीव॑नके सिदाय और | 
चांहे सो घर मांगले में तुझे सब प्रकारके वर दूंगा ॥ ३२६॥ 
सावित्री वर मांगती हुई बोलीं, कि-मेरे सुसर अपने राज्यसे भ्रष्ट / 
हो बनमें आकर रहते हैं और इस समय आश्रममें रहकर अन्धे / 
होगए हैं, वह -राजा आपकी कृपासे समाखे होजायँँ, वलवान्‌ £ 
होनायेँ तथा अग्नि ओर सर्यकां समान तेजस्वी होजायेँ ॥२७छा)। 
यमराज वोले, कि-हे पवित्र आचरणवालीं स्त्रि/ तूने जेसा वर 
मांगी है तेसा ही वर में हके देता हैं तूने जेसा वर मांगा है £ 
ऐसा ही होगा, झइमके प्रतीत होता है, ।क-वहुत दृरतक 


कऋकऋ छल कच्छस जज करत र् कक नछ्कनल्च्कल्ल्च्छ कसजजु 
बड़ है 


रै्‌ 


शक 


(६५८7 6 ८८750 ५०05.% ४७ ४. ००%. 2, 
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तगनिदिते दर यथा त्ययोक्त,भविता च तत्तथा। तवाध्वना ग्ला- 
निभिमोपलक्तये निवत्त गच्छख न ते क्षमो भवेत्‌ ॥ २८ ॥ सावि- | 
अ्युवाच | श्रवः कुतो भत्‌ समीपतों हि में यतो हि भर्ता भम . सा /£ 
गतिश्न वा। यतः पति जेष्यसि तत्र ये गति! । सुरेश भ्रूयथ् वचो | 
नियोध मे ॥ २६ ॥ सतां सकृत्‌ सज्तमीप्सितं पर दतः पर' मिन्न- £ 
भितिं प्रचच्ते । न चाफल॑ सत्पुरुषेण सज्गतं ततः सता सन्निवेसत्‌ ६ 
समागमे ॥ ३० ॥ यम उवाच । मनो5लुकूल॑ बुधवुद्धिवधेन॑ त्वया | 

दुक॑ वचन हिताभ्रयंस। विना पुन; सत्यवतो5स्य जींबित॑ वर' 
द्वितीय बरयख भाषमिनि ॥ ३१ ॥ साविद्युवाच । हुत॑ पुरा मे ४ 
श्वशुरस्प धीमतः खगेव राज्यं लभतां स पार्यिवः | जह्यात्‌ खध- ( 






2848 


लोटकर अपने आश्रममें जा, कि-मिससे हुके परिश्रम न हो /£ 
॥ २८ ॥ सावित्री वोली, कि-पतिकरे पास रहने पर मुझे परिश्रम £ 
फैसे होसझता है ? में चाहती हूं, कि-जहां मेरे भर्ता हों तहां ही ( 
मेरी अविचल गति हो, हे. देवदेव | तुम मेरे पतिको लेकर जहां ( 
जाते हो दह्ां ही में मी आऊं ंगी, तुम मेरी प्रार्थनाको फिर सुनो £ 
॥ २६ ॥पणिदत कहते हैं, कि-सज्जनोंके साथ एक वार भी समा- 
गम हो, ऐसे सोभाग्यक्रो सव ही चाहते है, तिसमें भी उनके 
साथ प्रेमभाव होना यह परम इच्छित विशेष सौभाग्य हे, सत्पु- 
रुपोंका समागम कभी भी निष्फल नहीं होता है, सदा सत्पुरुषों 
के समागमोंपें ही रहना चाहिये || ३० ॥ यमराज बोले कि-हे 
सावित्रि | तने जो वात कहीं यह वात झुक बढ़ी ही अच्छी 
लगती है, यह वात तूने विद्वानोंडी बुद्धिकों वढ़ानेवाली 
ओर युक्तियोंसे भरीहुई कही है, इसकारण अब तू सत्यवानके 
जीवनके सिवाय दूसरा और कोई दर मांगले ॥ ३१ ॥ सावित्री 
कहनेलगी, कि-मेरे बुद्धिपान्‌ ससु रजीका राज्य पहिले शत्रओंने 
'छीन लिया है, वह राज्य मेरे ससुरजीकों फिर मिलजाय तथा 


जाध्य्यक्ाकक्रज्ाभक सनएडमकश्चुक एच "एज 2२ जज जत्सलकस्टट्फन्स्क 
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. मनन च में गरुयथा- द्वितीयमेतद्वरयामि ते वरस ॥ ३२॥ 
यम उवाच ।. खमेब राज्य प्रतिपत्स्यते चिरान्न व स्वधमा- 
त्परिहास्यते न॒प | कृतेन कामेन मथा नपात्मजे निरवेत्त गच्छस्व न ते 

। श्रमों भवेत्‌॥३३॥ प्रजास्‍्लयता नियमेन संयता नियम्य चतानयसे 

ल्‍ निक्रामया ततो यमत्व॑ तव देवविश्रत॑ निवोध चेमां गिरमीरितां 

मया३2अद्वोहः सर्वभूतेपु कमंण। मनसा गिरा। अनुग्रदथ दानअ 

सत्ां धर्म सनावन।॥ ३५ ॥ एवस्मायश्व लोका5यं मनुष्याः 

शक्तिपेशला; । सम्तस्ते चारप्यमित्रेषु दयां भाप्तेपु कुर्बते ॥ ३४॥ 

यम उबाच | पिपासितस्येत्र भवेद्रथा पयस्तथा त्वया वाक्यमिर्द 

समीरितम्‌ | विना पुनः सत्यत्रतो5स्य जीवित॑ .बर॑ हणीप्वेह 
| झुभे यदिच्छसि ॥ ३७ ॥ साविच्युवाच। ममानपत्यः पृथिवीपतिः 


पा 


हू 


कर7० मर: चफछरऊउस्क#कर2फएए:छफच्य्फ्रएर 


| मेरे ससुरणी अपने धर्मफ्रा त्याग न करें, यह बर में आपसे मांगती 

' हूँ ॥३२॥ यमराज वोले, कि-तेरे सहुर थोड़े समयमें अपने . 

, राज्यक्रो फिर पाजायँगे तथा अपने धर्मसे भ्रष्ट भी नहीं होंगे, हे 

. राजपुत्रि | मैंने तुझे तेरे कदनेके अनुसार वर देकर कृतार्थ क्रिया 

! है, इसलिये अब तू अपने आभ्रमको लोटज, क्रि-जिससे तुमे 

, परिश्रम न पड़ ॥ हे३ ।| सावित्रीने कहा, कि-हे यमराज | तुम 

, इस सब प्जाकों नियममें रखते हो, ओर कंमके अनुसार दणड 

! देनेके अनन्तर उनको कमाके फल भीं देते हो, इसलिये हे देव | ९ 

। तुम्दारा नाम यम पडा है ओर इसकारण हीं में आपसे जो बात 

कहती हूं, उसको सुनिये ॥ ३० ॥ हे यमराज ! कर्मसे, मनसे ! 

और वारणीसे क्िसीका भी द्रोह नहीं करना चाहिये, किन्तु मन, | 

ः् वाणी और कायासे सबोंके ऊपर अलुग्रह करना चाहिये और [ 
* 'शक्तिके अतुसार दान देना चाहिये यह सत्पुरुषोंका सनातनपर्म ४ 








( ६॥३१५॥ ओर इस संसारमें भी अधिकतर ऐसी रीति है, मनुष्य 
( 


४ भी अपनी शक्तिभमर कोमल होसकते हैं, परन्तु सत्प्रप तो अपने ! 
3 यहां आयेहुए शत्रओंके ऊपर भी अलुग्रह उरते हैं॥ ३२६ ॥ यम- ६. 
६ --जंप्सकम्तकचचारउचकऋास पक जा भज सच सर कजच्कसच्कज पल्‍ जबआ जल चाल ज्छूरा 0 9 
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पिता भवेत्‌ पितुः पुत्रशतं तथोरसम्‌ । कुलस्य सनन्‍्तानकरज्च यद्भ 


वेत्ततीयमेतद्वरयामि ते वरम ॥३८॥ यम उवाच । कुलस्थ सन्‍्ता- | 
नकर' सुवर्च्चसं शर्त सुतानां पितुरस्तु ते शभे | कृतेन कामेन न- | 
| राबिपात्मजे निवत्त दूर हि पथस्लमागता ॥३६॥ सातिज्युवाच। ॥ 


न द्रमेतन्मम भत्‌ सन्निधों मनो हि मे दरतरं प्रधावति | अथ ः 
व्र॒बननेव गिर॑ समुद्यतां मयोच्यमानां शृजु भय एवं च ॥ ४० ॥ || 


विजस्व॒तरत्व॑ तनयः प्रतापवांस्ततो हि वेवस्वत उच्यसे चुघेः | समेन | 
धर्मेण चरन्ति ता; प्रजास्ततस्तवेहेश्वर धमराजता ।४१। आत्मन्यपि & 
न विश्वासतस्तथा भवति सत्मु य। | तस्मात्‌ सत्सु विशेष॑ण सर्व; ! 





राज बोले, क्रि-हे ऋल्याणि | प्यांससे व्याकुल हुए मनुष्यको 


जैसे पानी आनन्द देता है,त ते ही तेरी कहीं हुईं मीठी वातोंको 
सुनकर मेरा अन्तःऋरण सन्त? हुआ है, इसलिये तू फिर भी | 


सत्यवानके जीवनको छोड़कर और जो भी वर चाहे बह मांगले 
॥ १७ ॥ सावित्री बोली, कि-मेरे पिता राजा अश्वपृति पत्रहीन 
हैं, इसलिये उनके कुलकी हृद्धि करनेवाले सो औरस पुत्र हों, 


- यहीं तीसरा वर मौगती हूँ॥ ३८॥ यमराज बोले, कि हे 


कल्याएणि ! तेरे पिताके कुलफ्री हृद्धि करनेवाले और सदाच- 
रणी सौ पत्र तेरे पिताके होंगे और वे वड़े तेजस्त्री होंगे, हे राज- 
पुत्रि! वूने अपना काम पूरा करलिया है अब तू यहँँसे पीछेके लौट 
क्योंकि-अब तू बहुत द्रके मार्गमें आपहुंची है ॥ ३६॥ सावित्री 
बोलीं, क्रि-मैं पतिक्रे पास खड़ी हूँ, इसलिये मु यह सव दूर 
नहीं मालम होता, मेरा मन ते इससे भी अधिक दरके स्थानमें 


को दौडरहा है ॥ ४० ॥ तुम विवखानके भतापी पत्र हो, इस | 
लिये विद्वान आपको वेबस्वत कहते हैं ओर तुम शत्रु तथा मित्र 
आदिका पक्तपात छोडकर मलुष्योंके शिक्षा करते हो. इसकारण ॥ 


सब प्रजा मर्यादामें रहकर धर्माचरण करती है, इससे हे ईश्वर ! 





! 








ध्रमेराज' इस नामसे प्रसिद्ध हे ॥ ४१ ॥ इसके सिवाय | 
मनुष्य संसारमें जितना विश्वास अपने आपेका नहीं करता है; 
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/॥ मणयप्रि्छति॥ ४२॥ सोहदात्‌ सर्वभुतोनां विश्यासों नाम जायते। 
४ तरमात्‌ सरठु विशषण विश्वास कुझते जन;४ भ्यम उदाच। उदाहूत॑ 
(' ते बचने यदडने शमे न तादक त्वच्ते शर्त मवा । अनेन तुष्टो5स्मि 
| विनास्थ जीविते बरं चत॒थ' वरयस्त्र गच्छ च॥४४॥सा विश्युवाच | 
मपात्मण सत्यवतस्तथोर्स भवेदुभाभ्यामिह यत्‌ कुलोद्वहम्‌ । 
शर्त छुताना वलवों यशालिनामिद चतुर्थ वरयोमि ते वरस्‌ ।2५।यम 
उवाच। शर्त उत्तानां वलबीयशालिनां भविष्यति प्रीत्िकरं तवावले 
परिश्रमस्ते न भवेन्तपात्मज निवर्च दूर हि पथस्लमागता ॥४६॥ 
सावित्युवाच । सतां सदा शाश्वतथर्महचिः सन्‍्तो न सीदन्ति न 
चे व्ययन्ति | सतां सह्िनफिलः संगमो5स्ित सद्रृभ्यों भय॑ नाजु- 


उतदना विश्वास सत्परुपका करता है, इसलिये ही सब मनप्य 
सत्परुपके पास पाथना करते हैं ॥ ४२ || इसके सिवाय सब 
प्राणी भी सच्चे हृदयका प्रेम देखकर उसका विश्वास करते हैं 
आर एंसा प्रेम सत्पुरुषोर्मे देखनेमें आता है, इसकारण मज्ुष्य 
सत्पुरुपोंका अधिक विश्वास करते हैं॥ ४३ ॥ यमराज वोलेकि- 
श्रेष्ठ स्त्रि ! !ने जो वात कही यह वात मेंने तेरे सिवाय दूसरे 
क्िसीसे भी नहीं सुनी में तेरे इस कथनसे प्रसन्‍न हुआ हूं ओर 
तुकसे कहता हूं कि-तू सतयवानके जीवनके सिवाय ओर चाह 
सो चोथां वर मांगले फिर अपने आश्रम को लोटजा ॥ ४४ ॥ 
सावित्री बोली, कि-भेरे ओर सत्यवानके समागमसे वलवान्‌ 
तथा पराक्रमी सो ओरस पत्र हों ओर उनसे मेरे वंशकी हृद्धि 
हो, यही चौथावर में आपसे मांगती हूं॥ ४५ ॥ यमराजने कहा 
कि-हे अवले!|तेरे वलवान्‌, पराक्रमी ओर प्रेम उत्पन्न करनेवाले 
सो पत्र होंगे अब हे रानकुमारी ! तू वहुत दूरके मार्गतक आगई 
हैं, अतः अब तू थक्र न जाय इसलिये त यहांसे पींछेको लोटकर 
अपने आश्रममें चलीना७४ ६ सावित्री,बोलीं,कि--सत्पुरुष सदा दृढ़ता 
के साथ सनावनपमक्ा बर्ताव करते हैं, ओर सत्पुरुष जोवात कहतेहें 


भ्न्न्च्द्न्स्व्लन्न्च्लस्च्कलस चर जलच 
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सन्ति सन्‍्त। | ४७ ॥ सन्‍्तो हि सत्येन नयन्ति सृय्य' सन्‍तों 

पूर्ति तपल्ला धारयन्ति। सन्‍्तो गतिर्भ तभव्यस्य राजन सतां मध्ये 
नावसीदन्ति सन्त) ॥ ४८॥ आस्यजुप्टमिदं हचमिति विज्ञाय 
शाश्वतम | सनत्ः पराथ' कुर्वाणा नावेज्ञन्ति परस्परस | ४६॥ 
न च प्रसाद। सतपुरुषेयु मोधो न चाय्यर्थों नश्यति नापि मान: 
यस्मादेतन्नियत सत्छु नित्य॑ तस्मात्‌ संतों रक्तितारो भवन्ति ४० 
यम उबाच | यथा यथा भाषसि पमसंहितं मनो5सुकझूल॑ सुपद॑ 


महाथेवत्‌ | तथा तथा में व्वयि भक्तिरुत्तमा बरं हृणीष्वाप्रतियं 


उसको सदपका रसे पूरी करतेहें,परन्तु वचन देकर[फिर उस का पछ- 
तावा दा दुख नहीं करतेहे,सतप्रुषोंका सतपरुषोंके साथ नो सम/(- 
गम होता है वह निष्फेल नहीं जाता है तथा सत्परुप सत्प॒रुषोंसे 
ढरते भी नहीं है! ॥ ४७ ॥और हे राजन्‌ ! सनपुरुष अपने सतयके 


प्रभागसे सूर्यक्ो भीं अपने समीप बुलसकते है तपस्याके प्रभावसे ?! 
पृथ्वीके। भी धारण करसकते हे तथा सत्पुरुप भूत और भविष्यत्‌ £ 


की भी गति अथात्‌ आधाररूप है, इसकरण सत्पुरुष सतपुरुपोंपें 


रहनेसे दुःखी नही होते है॥॥४८॥इस सनातन कालके व्यवहारके ः 
अलुसारही श्रेष्ठ पुरुपोका व्यवहार होताहै,एं सा जानऋर सत्परुप । 


परोपकार करते है, परन्तु उपकार करते समय प्रत्युपकारकी 


ओर दृष्टि नहीं रखते है' || ०६ ॥ इसके सिवाय प्रसन्नता धन । 
ओर मान ये तीन वस्तुएं भी सत्पुरुषोंके पाससे पूर्णरूपसे मिलती / 
हैं दूसरोंके पांससे पुर्णरूपसे नहीं मिलतीहें किन्तु एकरवस्तु झपूर्ण 
ही रहती है, जेसे क्रि-दरिंद्रीकी मनग्यके ऊपर प्रसन्नता कपा ४ 
होती है। परन्तु उससे घनकी प्राप्ति नहीं होती, धनवान्‌ क॒पा करके ६ 
धन देता है, परन्तु उससे मान नहीं मिलता है,परन्तु सत्परुषोंसे / 
थे तीनों वस्तुएं पूर्ण रीतिसे मिलती दें और उनमें ये तीनों वस्तुएँ & 


रहती है, इसलिये सर्प रुप ही जगतकी रक्ता करसकते है॥५०॥ 
यपराज वोले क्ि-हे पांतवरता ! प्रेरे मननको अच्छा, लगनेवाला धर्म 
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: ॥ पतिव्रते ॥ ५१ ॥ साविच्युवाच | न तेथ्पवगं) सुकृताद्िना ३ 
कृतस्तथा यथां यथान्येपु वरेपु मानद्‌ । वर' हणे जीवतुसत्य- ५ 
बानय॑ यथा मृता झोवमह पति बिना ! ५२॥ न कामये भत्‌ बिना ( 
कृता सुखस | न कामये भत झृता विना दिवस न कामये भत्त विन | 
| ऊझूंता श्रियं न भत्‌ हीना व्यवसामि जीवितुम॥ १३ ॥ बरातिसग! (६ 
| शत्पुत्रवा मम्र लगेव दचों हियते च मे पतिः । वर हणे जीवह 
सत्यवानय तवंब सत्यं वचन भविष्यति॥५४॥ माकेण्डय उवाच्‌। / 
) तंथेत्युक्त्वा तु ते पाशं सुक्‍त्वा वेवस्वततो यम)। धमर/जः पहुप्टात्मा | 
॥ भरा अच्छे पद ओर गम्भीर अर्थसे युक्त भाषण तू ज्यों २ मेरे | 
आगे करती है,त्यों २ तेरे ऊपर मेरी उत्तम भक्ति होती जाती है, इस | 
॥ लिये मं तुझसे कहता हूं ,कि-तु मुझसे अनुपम बर मागले॥११॥ ॥ 
॥ सावित्री वोली कि-हे मान देनेवाले यमराज कछ आपने सुझे परतति- $ 
| पत्नी संगेंग विना परपरुषसे पत्र उत्पन्न करनेका वरदान नहीं दिया £ 
॥ है किन्तु मुभे सत्यवानसे ही पत्र उत्पत्त करनेका वरदान दिया 
। है, सो अब यह आपका दिया हुआ वर मेरे पतिक्रे विना व्यर्थ 
!॥ है, इसलिये-में यह वर मागती हूं, कि-मेरा पति सत्यवात््‌ 
जीवित होजाय, पतिके बिना तो मरीहुईं सी होरहीं हूँ ॥ ५२॥ 
0 झुभे पातके बिना सुखकी इच्छा नहीं है, पतिके बिना में खर्ग में 
॥ जाना भी नहीं चाहती, पतिक्े विनर में पनको भी नहीं चाहती 
॥ तथा पतिके विना में जीती भी नहीं रहसकती ॥४३१॥ हे यमराज (£ 
॥| आपने ही अपने आप मुझे वरदिया है, कि-सत्यवानसे सी पृत्र £ 
॥ उतपन्‍्न होंगे, फिर भी तुम अपने आप ही मेरे पति को पाशीसे / 
वाधकर लियेनांते हो, इसलिये में वरदान मँगती हूं. क्रि-मेरा ! 
| पति सत्यवान्‌ जीवित होजाय तव हीं आपका कहना भी सत्य ॥ 
होगा ॥५४॥ मांक्ेण्डेयजी कहते हैं, कि-हे युभिष्ठिर ! सावित्री ॥ 
। कीं इस वातकों छनकर सूर्यपुत्र धर्म नामवाले यमराज मनमें प्रसन्‍न, ॥ 
९ हुए और “तथास्तु' कहकर सत्यवानकों पाशीके वंधनमेंसे खोल 
&_क्षआक्षक उच्क तर ऋक३ उकाज पक फच्क ३७ उफ्च्क जनक जच्कज च्क एनकन्प पक जप 2७ 
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€ साविन्रीमिदमब्रवीत्‌ | ५४ ॥ एप भद्दे मया मुक्तो भत्ता ते.कुल- ॥ 
' नन्दिनि | अरोगस्तव नेयश्र सिद्धार्थ: स भविष्यति ॥१६॥चतुर्थ- । 

४ पेशतायुथ्व त्वया सार्थमवाप्स्यति | इष्टा यज्ञेथ्व धर्मेण झुयातिं लोके 
( गमिष्यति ॥ ४७,॥ लगि पुत्रशतख्व सत्यवान्‌ जनयिष्यत्ति.। ४ 

6 ते चापि सर्वे राजांनः क्त्रिया। पृत्रपोतिण। ॥२८॥ ख्याता लन्‍ना- ह 

मग्रेयाश्॒ भविष्यन्तीह शाश्वताः । पितुश्व ते पुत्रशत॑ भविता तब ह 

/ मातरि ॥ ५६ ॥ मांलव्या मालवा नाप शाश्वताःपृत्रपौन्निणः.। | 

अआतरस्ते भविष्यन्ति क्षत्रियाद्धिदशोपमाः | ६० ॥ एवं तस्ये वर॑ । 
दत्वा धर्मराज; प्रतापवान्‌। निवत्तेयित्वा सांवित्रीं खग्ेव मवन॑ ! 
ययो ॥ ६१ ॥ साविज्यि यमे याते भत्तार' प्रतिलभ्य च।- जगांम £ 
तत्र यत्रास्या भत्त। शा कलेवरं ॥ ६२ ॥ सा भूपो प्रेक्ष्य भत्ता: ? 


दिया और साविन्रीसे कहा, कि॥ ४४ ॥ हे कल्याणी | हे कुल- £ 
नन्दिनी । में तेरे इस पतिको अपनी पराशीके बंधनमेंसे खोलता 
हूँ, शब तू आरोग्य हुए पतिको अपने घर लिवाजा, तेरे पतिके ! 
मनोरथ सिद्ध होंगे ॥ ५६॥ इसकी आयु चारसो वर्षकी होगी ( 
ओऔर यह तेरे साथ वहुतसे यज्ञ करके तथा धर्मके काम करके £ 
जगतमें प्रसिद्ध होगा ॥ ५७॥ और यह सत्यवान्‌ तेरे विषें सौ /॥ 
पुत्रोंको उत्पन्न करेगा और उन्र सब क्षत्रिय राजाओंके भी पुत्र | 
पौत्र होंगे तथां वे इस लोक में चिरकाल तक तेरे नामझे आधार [ 
पर सावित्र नामसे जगतमें प्रसिद्ध होंगे और तेरे पिता तेरी माता | 
पालवींके विष सौ पूत्रोंको उत्पन्न करेंगे और वे सब भाई मालव्‌ 
ज्षत्रियके नामसे जगत्‌में सदाको प्रसिद्ध होंगे तथा देवंताओंकी /£ 
समान.घउन सर्वोको भी पुत्रोंकी ओर पोज्ोंकी प्राप्ति होगी ॥|४८- £ 
६६० ॥ इसप्रकार प्रतापी यमराजने सावित्रीको वरदान-दिये और ! 
फिर उसको घर भेजकर आप भी अपने लोककों चले गए ।६१ ! 
| यूमराजके चलेनाने पर सावित्री भी अपने पतिको पाकर जहां £ 


। 


| पतिका श्याम शरीर पदा था तहां गईं॥ ६२ ॥ और भूमि पर 
<पन्‍्ब्कालकज सका छ सका रु सकल च्क उक्त उन्‍जक उसका सबूत २ कस सक 9 छह कक कस सतत जे 
२०१ 






| 
| 
) 











2.५ 


पक पा कफ कक के कल की दर उस फेस के को के से की थोक कक ककी न कक 
( १६०२) , # महाभारत वनपवे # [ शह्ण्यां 








, रमुपसत्योपग्रह्द . च। उत्संग्रे शिर आरोप्य भूषावुपवियेश है 
॥ ६३ ॥ संज्ञाद्व स पुनर्ल॑व्ध्धा सावित्रीमम्यभाषत । [प्रोष्यागत 
इवेम्णा पुनः पुनरुद्रीक्ष्य वे ॥ सत्यआनुवाच | सुचिरं जतं 
,सुप्तो5स्मि किमर्थ नाववोधितः | क् चसो पुरुष श्यामो योज्सों 
मां सश्कर्ष ह॥ ६६॥ सामित्युवाच । सुचिर' त्व प्रसुप्वोशसि ६: 
॥ ममाहु पुरुषर्षम | गतः सभगजान्‌ देगः प्रजासंयमनों यमः ६६ ६ 
विश्रान्वोउसि महाभाग गिनिद्र्न नुपात्मन । यदि शक्य॑ समृत्तिष्ठ. | 
“विगादां पश्य शर्वरीम ॥ ॥ ६७ ॥ मार्कण्डेय उवांच | उपलभ्य 
| ततः संज्ञां सुखसुप्त इवोत्यितः । दिशः सर्वा वनान्‍्तांश्र निरीक्ष्यो- । 


पड़े हुए अपने पतिको देखकर उसके. समीफपमें पृथ्वीपर बैठी, ! 
फिर पतिके शिरकों हाथसे उठाकर अपनी गोदीमें लेलियो ६३' ह 
| कुछ देर पींछे सत्यवानकों फिर चेत हुआ, क्रि--वह जागगया; | 
| और मानो परदेश जाऋर वहुत दिनोंमें लोटकर आया हों, इस ॥ 
। प्रकार सावित्रीकी ओरको प्रमभरी दृष्ठिसे वार वार देखकर कह 
| नेलगा ॥ ६४! कि--ओहो ! सावित्री ! में वहुत देरसे सोरहा ॥ 
| हूं, तूने मु जगाया व्यों नहीं ? वह काले रज्रका शुरुष कहाँ | 
गया ३ कि-जो घुभे पाशीसे वौधकर घसीटे लियेजांता था ॥* 
॥६५॥ सावित्री बोली, कि-हे पुरुपभ्रे्ठ ! तुम मेरी गोदीमें वहुत ॥ 
देरसे शिरधर कर मोरहे हो,त॒म्हे पकंडूनेके लिये जो काले रइका । 
पुरुष आया था बह प्रजाको भलींगकार शिक्षा देनेवाले भगवान्‌ ? 
यमराज थे, और वह अब अपने लोकको लौटगए हैं॥ ६६. ॥ ! 
। है महाभाग राजकुमार ! हुम्हें वदा परिश्रम पड़ा है, तो भीं तुम ! . 
जाग उठे हो, इसकरण यदि आपमें शक्ति हो तो उठ वैठी और ! 
रात्रि गाढ़े अन्धकारसे छागई है, इसको देखो ॥ ६७ | माकएडेय / 

। जी कहते हैं, कि हे युधिष्ठिर ! तदनन्तर सत्यवान्‌ सचेत हुआ | 
/ और मानों छुखसे सोरहा हो इसप्रकार जागठठ तथा खद्ाहोकर है| 








रद 
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; | धाध्याणय | कक भाषालुवाद सहित 





ब्लड ० ५४८ 


जर्य स्वरे शुप्े ॥ ७० ॥ त्वयोपगृढस्य च मे निद्रयोपहत मनः। 
ततो5्पश्यन्तपो घोर॑ पुरुष॑ च महौजसम्‌ | ७१। तथदि तल विजा- 
नासि कि तह ब्रृहि उमध्यमे । स्वप्ते मे यदि वा दृष्टो मयि वा स- 
त्यमेव तत्‌ ॥ »२॥ तथुवाचाथ साविनी रजनी व्यवगाहते । श्व- 
स्ते सब यथाहत्तमाझ्यास्यामि उपात्मण॥ ७३॥ उत्तिष्ठोत्तिष्ठ 
भद्र्ते पितरों पश्य सुत्रत। विगांढ्रा[रजनी चेय॑ निहत्तथ दिवाकरः 
॥७१ | नक्तज्चराथरन्त्येते हा ऋरामिभाषिणः ।  । भ्रुयन्ते 


सब दिशा और वनों में चारों ओरकों देखकर बोल उठा कि-६८ 


जा: अभायाना पा जय ग्रयााता ३ का भमायपका+ अयायााफि दब फिलाहकासकन )८ 
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ओर खममें मैंने भयानक अन्धकार तथां एक महावत्ती पुरुषको 





बात सच्ची ही थी, सो तू मुझे वता १ ॥ ७२॥ इसपर साविनी 


। सत्यवानसे कहनेलगी, कि-हे राजकुमार ! इस समय राज्ि धीरे २- | 


गाहीं होतीं चलीजाती है, इसलिये में तुमसे कलको प्रातःकालके 

* समय सब वात जैसे २ हुई है सो कहंगी॥ ७३ ॥ है छन्नत [ 
4 आपका कल्याण हो, अब तुम खड़े होजाओ ओर चलकर पवित्र 
गाता पिताके दर्शन करो, सयनारायण अस्त होगए और रात्रि 


.॥ भी गाढ़ीं होगई है॥ ७४ ॥ इसकारण इस वनमें राक्टस मनमें [ 


2 
(१६०३) £ 
$ बाद सत्यवान्‌ ॥६८०॥ फलाहरो5स्मि निष्क्रान्तस्तवय| सह छुम- | 


“ यम | ततः पाटयतः काएं शिरसो मे रुनाभवत्‌ ॥ ६६॥ शिरो- 
है 5मितापसन्तप्तः स्थातुं चिरमशक्जुव्न । तबोत्सड प्रसुप्तोईस्मि इति .ह . 


हे सुन्दर कमर वांली ख्रीं | में फल खाकर तेरे साथ वनमें चला ! 
आया था, मैंने भोजन नहीं किया था, इसकारण वनमें लकडियें | 
काटते फाटते मेरे शिरमें दरद होनेलगा था ॥ ६६॥ उस शिरकी / 
पीदासे ही मेरा शरीर गर॒म होगया था और में वहुत देर तक 
| खद़ा नहीं रहसका था, इसकारण तेरी गोदीपें मस्तक रखकर # 
सोगया था, इन सव वातोंकी हे सुन्द्री | मुभे याद आती है £ 
॥ ७० | तेरी गोदीमें लेटनेके बाद मेरा मन निद्राके वशमें होगया /£ 


देखा ॥ ७१ ॥ हे सुन्दरी ! यह बात यदि तू जानतीं हो तोमैंने £ 
, यह क्या देखा था ? व्या मैंने यह स्व् देखा था १ अथवा यह |: 


१ 





चन् फजफा फट फल फुल जुप>  चहाजाक हज 
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॥ पर्शशव्दांथ मृगाणाञ्चरतां वने ॥ ७५॥ एवतान्‌ घोराण्किवाना- 
| दान्‌ दिशं दक्तिशपश्चिमास । आस्थांय विरुवन्त्यु्राः कम्पयन्त्यों ! 
मनो मंग।७६॥ सत्यवाजुवाच | पन॑ प्रति भयाकार' घनेम तमसा / 
॥ पृतम्‌ । न. विज्ञास्यसि पन्यानं गन्ह' चेव न शक्त्यसि ॥ ७७ ॥ | 
। साविन्युवाच । अस्मिन्‍नघ बने दग्घे शुप्कटनः स्थितो ज्वलन्‌ । ५ 

चायुना धम्पप्ानो्त्र दृश्यते+ग्नि! कचित्‌ क्वचित्‌ ॥७८॥ ततो- # 
॥ 5ग्निमानयित्वेह ज्वालयिष्यामि सबेतः । काप्ठनीमानि सन्‍्तीह 8 
। जहि सन्तापप्रात्मनः ॥ ७६ ॥ यदि नोत्सइसे गनन्‍्तूं सरुंज त्वां है 
हि लक्षये | न च ज्ञास्यसि पन्‍्थानं तमसा संहते बने॥ ८० ॥ 
॥ श्व। प्रभाते बने दृश्ये यास्यावोज्जुमते तेव ।.वसावेह क्षपामेका- ( 


। प्रसन्‍न होकर जहां तहां फिर रहे हैं और ढरायने शब्द करते हैं £ 
इसके सिवाय हक्तोंके पत्तोंकी. खदुखदाह* सुनाई आरही है, तथा ! 
बनमें फिरते हुए पशुओंका शब्द भी सुनाई आरहा है ॥ ७५॥ 
ये भयानक दीखनेबालीं गीददियें दक्षिण और पश्चिम दिशा ( 
| खड़ी होकर भयडुर शब्दसे रोकर मेरे मनको कंपायमान कंर- ॥ 
रही हैं ॥ ७६ ॥ सत्यवान बोला, क्रि-घोर अख्मकार छाजानेसे $ 
यह वन भयानक दीखरहा है, इसकारण तुझे मागे भी नहीं ॥ 
सूकगा तथा तू दल भी नहीं सकेगी | ७७॥ सावित्री कहने | 
लगी, कि-इस वनमें आज दावानल लगगई थीं, इसकारण एक /) 
सूखाहुआ बहुत वढ़ा वृत् खड़ा २ जल रहा है, उस हत्तमें जब २ |; 
पवनका कोका लगता है तव २ उसमेंते गिराहुआ अग्नि जहां ! 
तहां दृहकता हुआ दीखता है॥9७-॥सलिये मैं तहां जाकर अग्नि ? 
लेआंऊँगी और हमारे पास जो ये लकड़ियें हैं इन सबको वाल- ? 
लंगी, तुम इसकी मनमें चिन्ता न करो ॥ ७६ ॥ परन्तु यह सब (€ 
प्रवन्ध आपकी ज॑निक्ी इच्छा न हो तो कियाजाय, तुम अशक्तसे £ 
(नातागतसे ) मालूम होते हो और इस बनमें भी चारों, झोर | 
अन्धेरा छारहय है, इसकारण तुम्हें मार्ग नहीं सूकोगा ॥ ८० ॥६६ 
क्रापक कं अ४ सम > जा शक ० आज चकक ऋ एफ चमतरुआ २ चऋ जुजकत जच्क ज ऋऋ ह बस सर 


ज्चकल कर | 








28325... है" ७० हैं" 
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; संध्याय| . # भाषालुवाद सहित # (१६०४ ) 
५ रुचितं यदि तेप्नथ॥ ८१॥ सत्यवाजुबाच । शिरोस्ना निहत्ता मे 
५ खस्थान्यज्ञानिःलक्षये | मावापितृभ्यामिच्छामि सइम॑ लवतूप्रसाद- 
५ जग॥पश। न कदाचिद्विकाले हि गतपूर्वों ममाश्रम! । अनागतायाँ । 
४ सब्ध्यायां माता मे परुणद्धि मास ॥ ८श ॥ दिवापि मयि निष्क्रांते ! , 
" तप्येत गुरू मम । विचिनोति हि मां तातः सहैवाश्रमवासिभि; ! 
॥८४॥ यात्रापित्रा च सुभु्श दुःखिताम्यामहं पुरा। उपालव्धश्व ।| 
॥ वहुशभिरेणांगल्ठसीति हि ॥ ८५॥ का त्ववस्था तयोरच मरदर्थ ! 
। मिति चिन्तये | तयोरदश्ये मयि च महदइ!खं भविष्यति ॥ ८६॥ । 
पुरा मामूचतुअं व राजावजायमाणको । भुश सुदुःखितो €द्धी वहुशः | 
, इसलिये आपके विदारके अनुसार हम दोनोंजने कल सर्वेरेको | 
जब बनमें उनाला दोजायगां तब चलेंगे, हे निर्दोष नाथ! यदि /£ 
आपकी इच्छा हो तो आजकी एक रात एम दोनोंजने यहां ही रहें ( 
॥ ८? ॥ सत्यवानने कहा कि--अब मेरे शिरतमें दरद नहीं हैं £ 
और मेरे अह भी पीडारहित स्वस्थ हुए प्रतीत होते हैं अतः में 
| तेरा कृपासे अगने माता पितासे मिलनेकीं इच्छा रखता हूँ ॥८२॥ 
में पहिले किसी दिन भी देर करके आश्रममें नहीं जाता था, £ 
किन्तु सायंकरालसे पहिछे.ही मेरी माता घुके बाहर जानेसे रोक 
लेती था॥ ८३ ॥ में दिनमें भी जब आभ्रमके वाहर जाता था 








न मेरे माता पिता मेरे लिये दिये बढ़ी|चिन्ता करते थे और 
मेरे माता पिता आश्रमवात्तियोंके साथ सुर दँढनेके चलदेते थे 
॥ ८४ || इसके सिदाय पहिले मेरे माता पिताने अतयन्त दुःखी 
। होकर मुझ अनेकों बार ताना देकर कहां भी था, क्ि-तू बाहर 
से घरयें, बदी अग्ेरी आताहै॥ ८५ ॥ मैं इस्त ही विचारफमें हूं कि- 
मेरे ऊपर प्रेष रखनेवाले मेरे माता पिताकी मेरे लिये आम क्‍या 
दशा हुई शोगी ? वे झुक नहीं देखेंगे तो उतके मनमें घडा ही 
दुःख होगा ॥ ८६३॥ मेरे ऊपर बड़ाभारी प्रेम रखनेवाले और 
मेरे दु|खसे महादुःखी होनेवाले मरे बूढ़े माता पिताने ध्ुभूसे. ई 
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" 
'मीतिसंयुतों ॥ ८७ ॥ त्वया हीनो न जीवाँव मुहूर्समपि पृत्रक | £ 
यावद्धरिष्यसे घुत्र तावन्‍्ना जीवित धुवम्‌ ॥ ८८ ।॥। हंद्धवोरन्‍्ध- 

(! 


योद् हिस्तवयि वंश? प्रतिष्ठित! | ल्यि पिणड्य कीचिथ सनन्‍्तान- &' 
नश्वावयोरिति ॥| ८६ ॥ माता हृद्धा पिता हृद्धस्तयोर्यप्टिरह किल' / 
तो रात्रो मामपश्यंतौ कामवस्थां गमिष्यतः ॥६ १ निद्रायांग्राभ्यसू: 
यामि यस्पां हेतोः पिता मम।माता च संशय भ्राप्ता मत्कृतेडमपकारिणी ( 
॥६२॥ अहश्व संशय माप्तः कइच्छुपक्‍ापदमास्थितः | मातापित्भ्यां हि ह 
बिना नाई जींवितुस॒त्सहे£ रव्यक्तमाकुलया वुद्॒ध्या प्रज्ञाचछु! पिता ४ 
मम एकेकमस्यां वेलायां पृच्छत्याश्रमदासिनं& ३नात्मानमनुशोचामि ६ 
यथाहं पितरं शुभे । भतार चाप्यनुग्तां मातर' परिदुवेल्लाम्‌ ६४ £ 


पहिले रोते २ कहा था कित। ८७॥ हे बेटा ! हम तेरे बिना जरा / 
देर भी जीवित नहीं रहसकते, किंतु हे वेश ! जबतक तू जीवित 
है, तवतक ही हम भी जीवित हैं, इस वातको तू निश्चय ही जानना 
॥ ८८ | वर्योकि---तू हम बूढ़े आर अंधोंकी आख है, हुक पर ही 
हमारे वंशका आधार है तथा हम दोनोंके पिएडका, फीचिका 
ओर चंशका भार भी तेरे ही ऊपर है ॥ ८६ ॥ जिसके कारणतसे 
मेरे निरपराधी माता पिताने मेरे लिये दुःख पाया और में भी | 
दुःखद/यक आपत्तिमें पडकर दुःखी होगया ऐसी निद्रादेवीको £ 
| में घिवकार देताहूं, मेरे माता पिता बूढ़े हैं ओर एक में ही उनके 
 हाथकी लकड़ी हूं, हायरे ! उन मेरे बूढ़े माता पिताने जब रात्रि £ 
। होजांने पर भी मुर्के आयाहुआ न पाया होगां तो नजाने उन # 
की क्‍या दशा हुई होगी, ओर में भी अपने माता पिताके बिना £ 
जीता नहीं रहसकंगा | ६०-६२ ॥ मेरे अन्धे माता पिता की 
बुद्धि व्याकुल होगई होगी ओर वह इस समय आश्रममें रहने / 
4 वाले हरएक पुरुषसे मरे लिये बूकते होंगे.॥ €&३ ॥ इसलिये हे ह * 
कल्याणि स्रि! मुके जितनी अपने अन्धे पिताकी भौर उनकी / 
सेवार्में लगी रहनेसे अत्यन्त दुर्बल हुई अपनी भ्ाताकी चिन्ता 


होरही है, उतनीं चिंता मुझे अपने शरीरकीं भी नहीं है ॥६४॥ ४ 
06.30 0७ 00 80 0 कक 8 आम की 8 8 ह] 
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| ॥ पध्याय ] # भाषालुवाद सहित #. ( १६०७ )* 
॥ मतकवन कृतेन हि. तावद्य सन्ताप॑ परमेष्यतः । 
» प्यो तो मयेति ए॥ ६५ ॥ तयोः प्रियं मे कत्तेव्यमिति जानामि | 
/ अन्यहर। मार्कदडेय उवाच । एवय्क्‍्ला स धर्मात्मा गुरुभक्तो । 
/ गुरुमियः ॥ &६ ॥ उच्दित्य वोह दुःखात्तेः छुखर प्रुरोद ह। | 
| 
. ॥ ततोथ्ववीत्तया दृष्ठा भर्तारें शोककर्पितसू॥ प्रमज्याश्रृणि नेत्राभ्यां 
' सावित्री धर्मंचारिणी यदि मरे'स्ति तपस्तप्त यदि दर्च हुत॑ यदि 


















ल्‍ ॥ ६८ ॥ श्वश्रृश्वशुरभत्‌ णां मप पुण्यास्तु शर्वरी | न स्परा ॥ 
स्ुक्तपूर्व' वे स्वेरेष्वप्य्तं गिरस्‌ ॥ <& ॥ तेन सत्येन तावथ / 
प्रियेतां रवशुरौं मम । सत्यवाज्ञवाच । कामये दर्शन पिन्नोयाहि | 
सावित्रि भरा चिरम्‌॥ १०० ॥ पुरा मातुः पितुवापि यदि पश्यामि ( 


वे मेरे परमएवित्र माता पिता मेरे लिये आज बड़ा सनन्‍्ताप करते । 
होंगे जवतक मेरे माता पिता जीते हैं तवतक ही में जीवित हूं ॥ 
और ग़ुझो उनका भरण पोषण करना चाहिये ॥ ६५॥ मैंतो | 
केवल इतना हीं जानता हूँ कि-सु्के उनका पियकाये करना चाहिये ; 
| भाकणडेयजी कहते हैं, क्रिं-युधिष्ठिर ! धर्मात्मा, गुरुपक्त ओर $ 
गुरुजनोंका प्यारां वह सत्यवान ऐसा कहकर दुःखसे बावलासा ॥ 
वनगया और दोनों हाथ ऊपरको उठाकर ऊँचे स्व॒रसे रोनेलगा ६ 
शोकसे विहल हुए पतिको रोतेंहुए देखकर धर्मचारिणी सांवित्री 9 
ने पतिके नेम्ोमेंसे बहतीहुई असुओंकी धररको पोंडदिया और 
! फिर कहनेलगी, क्वि-मने जो तपस्याकी हो, दान दिया हो तथा | 
होम कियां हो तो उसके प्रभावसे मेरे सास ससरकी तथा मेरे ॥ 
। पतिकी सब रात्रि आनन्दमें बीते, में पहिले कभी साधारण बात .| 
' चीतमें भ्री झूठ बोलीं होऊं, इसकी मुझे याद नहीं आती ' 

॥ &६--६६ ॥ उसे सत्यके प्रभावसे आज मेरे सास सुसर है. 
जीवित रहें सत्यवान्‌ बोला, कि-हे सांवित्रि मुझे अपने मातां 
पिताके दर्शन करनेकी इच्छा द्ोरही है, इसलिये तू शीघ्र चल देरी 
न कर।॥१००॥| हे सन्दराज्नि 4 हमारे पहुंचनेसे पहिले यदि मेरे 
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( 
॥ विभियमर। न जीविष्ये वरारोहे सत्येनात्मानमालमभे ॥|१० १] यदि 


(६ 


धर्म चते बुद्धिमश्वेज्जीबन्तमिच्छसि । मम प्रियं वा कर्त्व्यं ! 


गच्छावाश्रममभिन्तकातू ॥१० २॥ मार्कएडेय उबाच | सावित्री तत ह 
ै ४ 


ः 


4 उत्थाय केशान्‌ 'संयम्य भाविनी । पतियुत्थापयामास वाहुम्यां 
( परिशह्न व ॥ १०३॥ उत्थाय सत्यवांश्रापि पमज्याजनि पाणिनां 3. 
* सवा दिशः समालोक्य कठिने दृष्टियादपे ॥ १०४ ॥ तमुवाचाथ 

॥ सांवित्री श्वः फलांनि हरिष्यसि। योगत्षेमार्थमेतन्ते नेष्यामि । 
परशुन्त्वहस्‌ ॥१० ५॥छत्वा कठिनभारं सा उक्तशाखावलम्बिनम ( 
हल्का पीर परशु' | हि 

| धहत्वा परशु भत्त; सकाशे पुनरागमत्‌॥१०६॥ बामे स्कन्पे तु। 
)| वामोरू भतृ बाई निवेश्य च। दक्षिणेन परिष्वज्य जगाम गजगांमि- ! 


/ मादा पिता मरजायंगे तो में तेरे साथने सच्ची शपथ खाकर कहता 4 
हूं कि-तो जीवित नहीं रहसकूंगा ॥ १०१ ॥ इसलिये यदि वेरी 
बुद्धि धर्मके ऊपर है और यदि तू सुक्ो जीवित देखना चाहती है ६ 
तथा मेरा हित करना चाहती है तो. चल हम दोनोंजने शीघ्र हीं ; 
आश्रमको चलें ॥(०२॥ मार्ईण्डेयजीने कहा, कि-हे युभरिष्िर | 
तद्नन्तर अल्याणी साविश्ीने खड़ी होकर अपने विखरेहुए शिए 
के वालोंका चोटां वांघलिया और फिर दोनों हाथोंसे पतिको 
सहारा देकर खड़ां किया ॥ १०३ ॥ सत्यवान्‌ भी सावित्रीके 
| दाथका सहारा लेकर ख़ड़ां होगया और हाथसे अपने शरीरमें 
(| लगीहुई धूल ,काइूडाली तथा चारों ओरको दृष्टि डालकर देखा 
तो फलोंसे भराहुआ वह पात्र देखनेमें आया ॥ १०७ ॥ उस 
। समय सावित्री पतिके मनका भाव समककर तुरन्त वोल उठी 
६ कि-हे नाथ । आप कलके आकर इस फलोंके पात्रको लेजाना 
र तुम्हे छंद श्रम पड़ेगा इसलिये तुम्हारी इस कुल्हाडीको में 
। लेचलूंगी ॥१०४॥ ऐस। कहकर वह फलोंसे भराहुआ पात्र के 
बुत्तका डालीमें लुटकादिया और कुल्हाड़ी हाथमें उठाकर सात्िनी । 
पतिके पास लोट आई ॥ १०६॥ ओर गनगामिनी सन्द्र जंघा 




















ज्प्कन्स्च्क्ज्ल्य्न्ज्च्फू्ससनन 






ज्च्च्न्प्म्य्य्न्स्ग्व्यय्रश्क्य्््ऋ्स्न्च्स्रूस्स्स्न्स्प 





* $ एन ०7३5७-८प22:८6९५८५८०4:४०२:-५90:9-47 9:47 :9-4:.9-70:6:274-4870:45/40::9-67:::0-473:0-/:204 /# ॥ 
शध्याय ).. # भापाजुवाद सहित # (१६०६ ) ६ 
नी१०७सत्यवानुवाच । अभ्यासगमनांद्धीरु पनथानो विदिता मम। ४ 
हइत्तान्वरालोक्ितया ज्योत्स्नया चापि लक्षये १ ० ८आ(गंतो स्व पथां है 
सेन फ़लान्यवचितानि च | यथागतं शुभे गच्छ पन्‍न्थान॑ मां विचारय ॥ 
१०६ पलाशखण्ड चेतस्मिन्‌ पन्‍्था व्यावत्तते द्विपां । तस्योत्तरेण ॥ 
य!पन्थास्तेन गछछ त्वरस्व च१ १०स्वस्थो £स्मि वलवानस्मि दिदछुः /£ 
पितरावुभौ | ब्रवन्नेव त्वरायुक्तः संप्रायादाश्रम प्रति॥। १११॥ ै॥. 

इति भ्रीमहाभारते वनपवेणि पतित्रतामाहात्म्यपर्बरि सावि-. 
ध्युपाख्याने सप्तनवस्यधिकद्विशततमो5ध्याय/ ॥ २६७॥ 
मारकएडेय उवाच | एतस्पिनेव काले हु युगत्सेनो महावलः | 
लव्पचन्ुः प्रसन्‍्नायां दृएयां सर्व ददर्श ह ॥१॥ स सर्वानाश्र- 
आंवाली सावित्री अपने वाएं कन्धेपर भर्ताका हाथ रख दाहिनीं 
भुजासे पतिक्रे शरीरको आलिक्व देकर आशभ्रमकी ओरके चलदी ॥ 
॥ १०७ ॥ म्रार्गमें सत्यवानने कहा, क्ि-हे भीरु | मुझे निर- 
न्तर यहां आनेका अभ्यास है, इसकारण में इन सव मागोंको £ 
पानताहूं,इसके सिवाय चन्द्रमाकी किरणें वक्ञोंके भीतर होकर भूमि | 

; ॥ पर पदरही हैं, उसके प्रकाशसे भींमें ,मागेके देखसकता हूँ 

॥ १०८ ॥हे कल्याणी स्रीं! हम कल जिस मार्गसे आगे थे 

( और जिस मार्गमें फल बीने थे, उसी मार्गसेतू चलीआ ॥ 

। विचार मत करे ॥ १०६ ॥ इस ढाककी भादढ़ीमेंसे दो मार्ग फटे | 
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हैं, उनमें जे। उचर दिशाक्री ओरका मार्ग है, उस मर्गसे ही कट ॥£ 
चलना आरम्भ करदे ॥ ११० ॥ में अब स्वस्थ, बलवान और 
माता पिताके दर्शनके लिये व्याकुल होगया हूं, ऐसा कहताहुआ / 
सत्यवाज कपट २ कर अपने आभ्रमक्की ओरके जानेलगा १११ £ 
«| दोसो संत्तानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९७॥ -छ __॥ ४ 

| मार्कण्डेयजी कहते हैं, कि-हे भरतवंशर्मे श्रेष्ठ राजन युधिष्ठिर! .( 
: 4 उसी समय महांबलवान्‌ राज! घयमत्सेन, समाखा होगया और 
| दृष्टि विमल होजानेसे वह सब कुछ देखंनेलगा ॥ १ ॥ इसकारण £ 
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मान गत्वा शेब्यया सह भायया । पुत्रहेतो! परामात्ति जगाम ! 
भरतर्पभ ॥0॥ तावाश्रमान्नदी्थ व वनानि चसरांसि च। र्स्पां ।' 
निशि विचिन्वन्ता दम्पती परिजग्मतु; ॥ ३ ॥ भथ्त्त्वा शब्दन्तु ये 
फश्चिदुन्मुखे सुतशहुया। सावित्या सहितो<भ्येति सत्यवानित्य ' 
भापताम्‌ ॥ ४ ॥ भिन्‍नेश्र परुष! पादेः सत्रणें! शोखि- 
तोचितें! । कुशकण्टकविद्धाद्रावन्पत्तातिव धावत। ॥ ५ ॥ 
ततो5मिरत्य तेनिग्र। सर्वेराभश्ममवासिभि। । परिवार्ब्थ समा- 
श्वास्य तावानीतों समाश्रमम् ॥ ६ ॥ तत्र भाय्यासहाय। से 
' हतो हृद्धस्तपोधन। । आाश्वासितो विचित्रार्थ: पवेशा्यां कथांश्रये 
॥ ७॥ ततस्तो घुनराश्वस्तों वद्धी पृत्रदित्त्षयां। वाल्यहत्तानि 
पुत्रके खाजनेके लिये शब्या रानीके साथ सब आश्रमोंमें घम 
आया ओर पन्रके न मिलनेसे परम दुःखको प्राप्त हुआ॥ २॥ वें 
बूढ़ी ओर बूढ्ा दोनों उस रात भर आश्रम, वन, नदी और सरो ५ 
वरों पर सवजगह सत्यवानक्रा खोजते फिरे ॥ १ ॥ ढढते समय 
किसी प्रकारका शब्द भी उनके कानेमें पडता, क्रि-तत्काल मुर्ख £ 
/ उठाकर कहने लगते कि-ओो सावित्रीके साथ सत्यवान आरहा / 
है क्या !॥ ४ ॥ बन आदियें घमनेसे उनके पेर घायल हाकर ; 
रुक्ष हेगए, जहां तहेँ फटजानेके कारण उनमेंसे लोह वहनेलगा 
ऐसा कष्ट होने पर भी थे पागलोंकी समान वबनमें इधर ४ 
उधर दौड़ते फिरते थे, इसकारण उनके शरीर भी कुश, कांस | 
और कांटे छिदकर लोहलुहान होगए।॥ ४॥ वे बूढ़े स्ली परुष [ 
इसप्रकार थोड़ी देर वनमें ठोकरें खांते फिरे, तदनन्तर आश्रममें 
॥ रहनेवाले सब ब्राह्मण उनके पास आये ओर उनके चारों 
५ ओरसे घेरकर धीरज देतेहुए अपने आश्रममें लेआये ॥ ६ ॥ /* 
ओर स्रीं ही जिसकी सहायक थीं ऐसे बूढ़ राजाके चारों ओर । 
(| बैठकर बुद्ध तपस्व्ी पुराने राजाओंकी अनेकों चरित्रोंवाली कथायें | 
|] कहकर उसको धीरज देने लगे ॥७॥ तो भी वे दोनों राजा राज्नी | 
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अध्याय ] # भाषानुवादसहित # (१६११), 


पुत्रस्य स्मरन्तों भ्रशदुःखितो८पुनरुक्त्वा च करुणां वांच॑ तो शोक- 
0 फरशितौ।हा पुत्र हा साध्वि वधु३ क्वासि वंवासीत्यरोदतांध।ब्राह्मणः 
| सत्यवाक तेपामुवाचेद॑ तयोवंच।। ६। सुदर्चा उदाच | यथा स 
भारय्या सावित्री तपसा च दमेन. च | आचारेण च्‌ संयुक्ता तथा 
जीवति सत्यवान्‌ ॥ १०॥ गौतम उवाच | वेदा साझा सयाधीता- 
स्तपो मे सख्बितं महत्‌। कौमार॑ ब्रह्मचयेश्व गुरवो5ग्निथ तोषितः 
" ॥ ११ ॥ समाहितेन चीणानि सवाण्येव ब्रतानि मे । वायुभ्रक्षो 
। पवासश्र कृतो मे विधिवत्‌ सदां॥ १९ ॥ अनेन तपसा विद्षि 
। 

(्‌ 


न 
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से परिचिक्रीपितय्‌ । सत्यमेतन्निवोदध्म॑प्रियते सत्यवानिति 
॥ १३ ॥ शिष्प उवाच।| उपाध्यायस्य मे वक्‍त्राबरथा वाक्य विनिः 


पुत्रसे मिलनेका इच्छा होनेके कारण उसके वालपनके चरित्रोंको 
याद कर २ के उस समय बड़े ही दु/खी होने लगे ॥ ८॥ और 
वे द्ानोंजने शोकसे व्याकुल होकर हा वेट। ! सत्यवान्‌ ! हा ! 
'पतित्रतां वहू सावित्री तुप कहां हो १ ऐसी करुणार्स उपजाने 
“हाली वाणी बोलकर रोते हुए महाविलाप करने लगे, उससमय 
तहां आयाहुआ एक सुवर्चा नामका सत्यवादी ब्राह्मण जो उन 
तपरिवयोंमें बेठा था वह इन बढ़ राजा रानीसे इसप्रकार कहने 
लगा ॥ < ॥ खझुबर्चा वोला, कि-सत्यवानकी स्त्री सांवित्री तप 
। दम और सदाचारवाली है, उसके प्रभावसे तुम्हारां बेटा सतय- 
( बान्‌ अवश्य ही जीवित है, उसके लिये तुम चिन्ता मत करो१० 
| फिर.सुनि गौतम कहने लगे, क्रि-मैंने वेद ओर उसके छः अझ्नों 
( 

( 


५ 
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को भलेप्रकार पढ़ा है, मैंने वदी भारी तपस्या की है तथा कुमार 
अवस्थामें ब्रह्मचर्थ. वतका पालन भी किया है,ग्रुरुओंकी सेवा कीं 
है और अग्निको तृप्त किया है ॥ ११ ॥ और मेंने सब ब्त भी 
सावधान मनसे किये हैं तथा नित्य विधिके साथ बायुका,भष्षण 
। भी किया है और उपवास भी किये हैं ॥१२॥ उस तपके प्रभाव- 
। 


की रत 
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से मैं दूसरोंके सब कार्योक्रो जानसकता हूं ओर इसी कारण 
आपसे कहता हूं, कि-सत्यवान्‌ जीवित है॥ १३ || इस प्रकार 
कज्च्ऋचजाचछकचकत जूक सच जन्द्कतर सार च्कजचठ नछचचक्रन्ज्च्नकच्>्छ्पजज्प्कडन्चच्क सत्चकल्तस् 
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0 (१६१२ ) # महाभारत वनपर्व # [ श्ह्ण्चां । 
॥ झतम्‌ । नेव जांतु भवेन्मिथ्या तथ। जीवति सत्यवान्‌ 
॥ ॥ १४ ॥ ऋषय ऊदचु। ॥ यथारय भार्य्या सांवित्री सर्वेरेष सुल- 
॥ क्षणें; | अवैधव्यकरेयु क्ता तथा जींवति सत्यवान्‌ ॥ १४ ॥भर- 
॥ द्वाज उबाच । यथास्य भारयां सावित्री तपसा च दमेन च। आचा- | 
| रण च संयुक्ता तथां जीवति सत्यवान्‌ ॥ १६ ॥ दाल्म्य उवाच 
॥ ययादृष्टिःप्रवृच्ा ते सावित्याश्र यथा ब्रतमू| गताह्मरमझत्वा च तथा ॥ 
॥ जीवति सत्यवान्‌ ॥ १७ ॥ आपस्तम्व उवाच। यथा वदन्ति £ 
| शान्तायां दिशि वे शगपत्निणः। पार्यिवी च प्रहत्तिस्ते तथा है 
॥ जीवति सत्यवान्‌ ॥ १८॥ धोम्य उवांच | सर्वेगु णरुपेतस्ते यथा / 
पुत्रो जनप्रियः । दीघायु लक्षणोपेतस्तथा जीवति सत्यवान्‌।१६। / 
॥ मार्क॑ण्डेय उबाच । एवमाश्वासितस्तेस्तु सत्यवाग्मिस्तपेसिभिः । / . 
॥ ग्ररुकी वात पूरी होनेपर उनके शिप्यने कहा, कि-मेरेशुरुके मुख 
॥ में से जो वात निकलतीं है वह कभी मिथ्यां नहीं होती, तुम्हारा !| 
। सत्यवान्‌ निःसन्देह जीवित है ॥१४॥ इसके अनन्तर सब ऋषि 
। कहने लगे, क्ि-सत्यवानकों स्त्रीं सावित्री सौभाग्य देनेवाले /£ 
| सव ही उत्तम-लक्षण हैं, इस कारण सत्यवान्‌ जीवित है ॥१५॥ 
॥ फिर भरद्वाज बोले,कि सत्यवान्‌कीं भार्या सावित्री तप, दम और 
॥ सदाचारवाली है,उसके प्रभावसे सत्यवान्‌ जीवित है॥१ ६॥दाल्म्य ( 
॥ बोले, कि-हे राजन्‌ | जब कि तुम्हें नेत्र मिले हैं और -साविनी / 
॥ उसमर ब्रत करके पारणा किये बिना ही बनमें पत्तिके साथ गई 
है, इससे आपको निश्रय रखना चाहिये कि-सत्यवान जीवित / 
॥ है॥ १७ ॥ फिर आपस्तम्व कहने लगे, कि-जब सब दिशाओं 
॥ में गृग और पत्ती किलोलें कररहे हैं और तुम्हारी राजाके योग्य 
; धर्ममें निरन्तर प्रवत्ति रहती है, इससे प्रतीत हाता हैं. कि-सत्य- 
' बान्‌ जीवित है ॥ १८॥ इनके पीछे धौम्य कहने लगे, कि-तुम्हारा 
$ पुत्र सतयवान्‌ सकल ग्रुणोंवाला है,सब मलुष्योंका प्यारा है और 
॥ उसमें चिरायु होनेके सब लक्षण हैं, इससे प्रतीत होता है कि- | * 
4 वह अवश्य ही जीवित है ॥ १६॥ माक॑णडेयज़ी कहते हैं, क्रि- 
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। ध्याय ] # भाषालुवाद सहित #.. (१६१३ ) 


| तांस्तान्‌ विगणयन्‌ सर्वीस्ततः स्थिर इवाभवत्‌ ॥ २० ॥ ततो 
मुहर्तीत्‌ सावित्री भर्रा सत्यवता सह। आजगामाश्नम राज्रौ 
प्रहण्ा प्रविवेश है ॥ २१ ॥ ब्राह्मणा ऊचः । पुत्रेण संगतं त्वान्तु 
चत्तुप्पन्तं निरीक्ष्य च | सर्वे वयं वे प्रच्छामो वृद्धि वे पृथिवीपते | 
॥२२ || समागमेन पृत्रस्य साविज्या दर्शनेन च। चक्षुपश्चात्मनो 
लाभांत्‌ त्रिभिर्दिष्टयां विवर्धसे ॥२३ ॥ सर्वेरस्माभिरुक्त यत्‌ तथ। ' 
न्नात्र संशय) । भूयों भूयः समद्धिस्ते ज्षिममेव भविष्यति॥ २४॥ 
ततो5ग्नि तत्र संज्वाल्य ट्विजास्ते सर्व एवं हि। उपासांचक्रिर पार्थ 
युपत्सेन॑ महीपतिम || २४ ॥ शेव्या च्‌ सत्यवांश व साथित्री 
| चेकतः स्थिता। । सर्वेस्तेरभ्यज्लुज्ञाता विशोका। सम्ुपाविशन्‌ 
| | २६॥ ततो राज्ञा सहासीनाः सर्वे ते बनवासिनः | जातकौतू: 
सत्यवादी तपस्ियोंने इस प्रकार कहकर राजा द्यमत्सेनको सम- 
माया, तव उसने सब तपस्वियोंकी वातका आदर कियां 
ओर कुछ देर वाद वह स्थिर होकर बेठगयां ॥ ३० ॥ 
“+छ ही समय वाद सावित्री अपने पति सत्यवानक्े साथ तहां 
आपहुंची और प्रसन्न होती २ आश्रममें घुसी ॥ २१ ॥ सावित्री 
'और सत्यवानके आतेहुए देखकर ब्राह्मण बोलउठे, कि-लो 
भूपाल | तुम्हें पृत्र मिलगया “और नए्ट हुएं नेत्र भी फिर मिलगए 
यह देखकर हम सव आपसे इपषके साथ कुशल समाचार बूभते हैं 
॥ २१२॥ ह राजन ! तुम्हें पुत्रका समागम, सावित्रीका दशेन तथा 


६ 








नेत्रोंकी प्राप्ति हुई इसप्रकार तीन वस्तुओंके प्राप्त होनेंसे आपका 
अश्युदय हुआ है ॥ २३ ॥ हम सबोने आपसे पहिले जेसा कहा 
था, तेसा हीं हुआ है, उसमें कुछ भी अन्तर नहीं पढ़ा ओर अब 
आगेका भी बरावर आपकी उन्नति ही हुआ करेगी ॥ २४.॥ 
हे युधिष्ठि र ! ऐसा क॑हनेके अनन्तर सब ब्राह्मण तहां आग वालकर 
राजा बद्यमत्सेनकरे पास वेठी॥२ ५॥ओर फिर शेव्या सत्यवान्‌ तथा , 
सावित्री एक ओर खड़े थे, वे शोकरहित होकर सबोकी आज्ञासे 
बेठगण ॥ २६ || इसप्रकार जब सब वनदासी राजाके साथ बैठ 
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( १६१४ ) # महाभारत वनपत्न # .. [शध्य्वां 





हला; पार्थ पाच्छुर पते! सुदम्‌ ॥२७॥ ऋषपय ऊचुः प्रागेव नागते 
कस्पात्‌ सभाय्येण त्वया विभो । बिरात्रे दागत' कस्मात्‌ केथ्लु- 
वन्‍्धस्तवाभदत्‌ ॥ २८ )| सन्तांपितः पिता मारता वयशव हृपात्मन 
कस्मादिति न जानीमस्तत्‌ सर्च वक्तुमहंसि ॥ २६॥ सत्यवाजु- / . 
वाच । पित्राहमम्यलुज्ञत। सांवित्री सहितो गतः । अथ ? 
मे5भूच्छिरोदु:ख' वने काष्टानि भिन्दतः ॥३० ॥ सुप्तथाह वेदनया 
चिरमित्युपलक्षये । तावत्कालं न च मया सुप्तपूर्व कदाचन £ 
4 ॥३१॥ सर्वेगामेव भवतां सन्‍्तापों मा भत्रेदिति | अतो चिरायां- £ 
| गमन॑ नान्यदस्तीह करणमस्‌ ॥ ३२ ॥ गौतम उवाच । अकंस्माच्च- ल्‍ 
क्षुपः प्राप्तिय मत्सेन स्य ते पितुः | नास्य त्व॑ कारणं वेत्सि सावित्री | 





गए तब कुतूहलमें भरेहुए सब सत्यवानसे बूकनेलगे ॥ २७॥ ॥ 
॥ ऋषियोंने वूका, कि-हे महासम्थ सत्यवान ! तू ,अपनी। ख््ीके 
साथ वनमें गया था, तहांसे रात होनेसे पहिले ही क्यों नहीं ॥* 
॥ आया? तू अधिकरात करके क्यों आया? मार्गमें तुझे क्या अड॒- | 

॥ चन पढ़ी थी १॥ २८ ॥ हे चुमत्सेनके पृत्र || तूने हमें तथा अपने | 
॥ माता पिताकी दुःखी कैरडाला, इसका कारण-हमारी समभरमें नहीं, ह 
॥ आता इसकारण वह सब तुर्क हमसे कहना चाहिये ॥ २६ ॥ ॥ 
॥ सत्यवान बोला, कि-हे तपस्वी ब्राह्मणों ! में अपने पिताकी / 
॥ आज्ञा लेकर सावित्रीके साथ बनमें गया रा, तहँ। लकडियें | 
॥ काटते २ मेरे शिरमें पीड़ा होनेलगी ॥ ३०८ ॥ उसकी वेदनासे / 
॥ में अपना शिर सावित्रीकी गोदमें रखकर वहुत देरमक सोता 
॥ रहा था, इससे पहिलें में कभी ऐसा सोया ही नहीं था ॥ ३१॥ । 
4 मेंने जागकर देखा तो सूर्य अस्त होगया था और रात भी होगई 
थीं, तो भी आप सवोके दुःख न होंय, इसलिये में उस समय 
ही आपके पासके। चला आया हूं, इसके सिवाय ओर कोई 
९ कारण नहीं है॥ ३२ ॥ गौतम बोले, कि-हे सत्यवान्‌ ! तेरे 
) पिता अकस्मात्‌ अन्धेसे समाखे हेगए, इसका कांरण। तू नहीं 
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( अध्याय]. # भाषालुवाद सहित #॥. (१६१४) [ 
॥ वक्तुपहति ॥३२३॥ श्रोतुमिच्छामि सावित्रि लव॑ हि वेत्सि परावरम | / 
"0 स्व हि जानामि सावित्री सावित्रीमिद तेजसा।२४।स्वमतर हेतुं जानीपे 
ह ! तघ्यात्‌ सत्य॑ निरुच्यतास्‌ । रहस्य॑ यदि ते नाटिति किंचिदत्र बदस्व ; 
न। ॥ ३१॥ साविश्युवांच । एतमेतद्यथा वेत्थ सड्डल्पो नान्‍्यथा ! 
हिबः।न हि किश्चिद्ृहस्पं मे श्रयतां तथ्यमेव यत्‌॥ ३६ ॥ 
मृत्यु्मे पत्युराख्यातो नारदेन महात्मना | स चाद्य द्विसः प्राप्तस्ततो / 
नेने जहाम्यहम्‌ ॥३॥। सुप्तज्चेन॑ यमः साज्ञादुपागछ्छत्स्किकरः | | 
जानता है, परन्तु तेरी र्वी सादिन्री जानतीं है, इसलिये वह हमें / 
इसका सब्र कारण कहकर छुनावे ॥३३॥ ऐसा कहकर सावित्री £ 
की ओरके .देखतेहुए फिर कहा, कि -हे सावित्री | तू बीतेहुए £ 
तथा होनेवाले हृत्तांतड्रा जानती है, और में तुर्क साविन्नी । 
(ब्त्माकी स्री) की समान तेजखिनी जानता हूं,इसलिये में तुकसे 
उस समाचारके घुननां चाहता हैँ ॥ ३४ ॥ इसके कारणके तू £ 
' जांनीहुई है, अतः इसमें यदि कोई वाव छिपी रखने योग्य न 
हाय ते तू इसका सच्चा कारंण कहकर हमें सुना ॥ ३४ ॥ सा- 
वित्रीने कहा, कि-हे गौतम ! आप जैसा समझ रहे हैं, ऐसा 
ही है, आपका विचार कभी भी मिथ्या नहीं होसकता तथा | 
मेरी. कोई भी बात आपसे छिपी नहीं है, अतः जे। वात 
सत्य है वहीं है तुमसे कहती हूं, उसको सुनो ॥ ३६ ॥ | 
हे ब्राह्मणों | महात्मा नांरदजीने मेरे पतिका अग्युक दिन धरण ॥£ 
होगा, ऐसा जो मुझसे कहा था, वह दिन आज ही आया था, 
इस कारण ही मैंने अपने पतिको बनमें अकेला नहीं जाने दिया 
किन्तु में उनके साथ वनमें गई थीं। ३७ ॥ तहां लकडियें काटते 
काठते मेरे पृतिके शिरमें दरद होने लगा, तव वह गरेरी गोदीमें 
'शिर रखकर सोगए, इतनेमें ही यमराज अपने दतोंको सेकर तहां ' 
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आये ओर मेरे पतिके देहमें से उसके अभिमानी जीवको कैद 
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(१६१६) . # महाभारत वनपते # [ शश्प्वां | 
! स॒ एनमनयद्वद्ध्वां दिशं पितनिषेविताम्‌ || रे८ ॥ अस्तोपं तमहं ( 
देव” सत्येन चचसा विश्वुम्‌ | पञ्च वे तेन मे दचा 
बरा शशुत तम्मम ॥,२६ ॥ चक्तपी च स्रांज्यश्व दो वरोश्वशु- 
रस्य मे | लब्ध पितुः पुत्रशतं पुत्राणां चात्मन। शतम्‌ ॥ ४० ॥ 
चतुवंपशतायुर्म भत्त। लब्धथ सत्यवान्‌ । भत्त हिं जीविताथपन्तु 
५ सया चीणन्लिदं ब्रतम्‌ ॥ 8१ ॥ एतत्‌ सब मयाखूयात कारण 
!' विस्तरेण व; । यथाहतं सुखोदक मिदं दुःख महन्मम ॥ ४२॥ 
4 ऋषय ऊचः । निमज्ज्यमानं व्यसनरणिद्रत॑ कुल॑ नरेन्द्रस्थ तमोमये 
4 हृदे। त्वया सशीक्षव्रतपणयया कल॑ समुद्धतं साध्वि पुनः छुलीं- 
नया ॥ ४३॥ माकेण्डय उवाच । तथा प्रशस्य ह्यभिपृज्य चव 


करके उसको, जहां पितर रहते हैं उस दक्तिण दिशाकी ओरको 
4 लेकर चलदिये ॥१८॥ उस समय में खड़ी होकर व्यापक यमराज 
॥ की सत्य वचनोंसे स्तुति करनेलगी व उन्होंने ध्रुफ्रे पँच वर ॥ ._ 
| दिये, बह वर में तुम्हे सुनाती हूँ सुनो ॥ ३६ ॥ मेरे सस॒रणीको ॥ 
॥ नेत्रोंकी प्राप्ति तथा राज्यका लाभ थे दो बर, मेरे पिताकों एक ॥ 
॥ सौ पुत्रकों धाप्ति तथा मुझे एक सौ पुत्रकी प्राप्ति ये दो वर और 
| मेरे पतिकी चार वर्षकी आयु ये पांच वर सु यमराणसे मिले ! 
॥ हैं, मेरे पति जीवित रहें, इस निमिचसे ही मैंने ऐसे कठोर अत- । 
॥ का आरंभ किया था, उस बतको करनेसे ही मेंने अपने पति । 
'सत्यवानको पाया है॥ ४० ॥ ४१ ॥ यह भ्रव वचान्त जैसे | 
॥ हुआ था तेसे ही सब मैंने आपके सामने कहकर सुनादिया है, ! 
॥ ग्र्यपि इसमें मु बड़/ कष्ट उठाना पड़ा है, परन्तु इसके परि- ! 
। णाम पड़ा ही सुखदायक निकला है॥ ४७२ ॥ ऋषियोंने कहा, ( 
4 कि-हे पतिप्रते | राजा चुमत्सेनका दुखोंसे तिररकारको माप्त हुआ ? * 
। खरूपी अन्धकारसे भरे कुण्डमें दृवगया था, उत्तम,शील, 
च्रत तथा पुण्यवाले उच्चकुलमें उत्पन्न हुईं तूमे फिर इसका उद्धार | 
. करदिया है॥ ४३.॥ माकरडेयजी कंहते हैं, कि-इसंप्रकार इकहे | 


धणा्जचअनज्चजच्कचचक चल ल्च्कलजचक जि चञास्छ्छ्ज्च्जाज्चछजचूनजनचजज् चककत # आए 








चत्कम्फाचकाज्ताज्फ च्स्का 
नि छा 
ह 





च्ऋष्पऊरूचलमसउनफरा सूचक सूचक पल 


प्स्त्य््क्ज़ 








वि (2५. # 0-4 70 3 44700-4-40% 2५94:0 3-40 90-4200%-4-.40:%न्‍-02544-/ 70005. 4 60% 6-47: 40920 20 4400 “८०७७ हे ००. | 


५3293 45200 4-70 6:409. 4 2०७ 8 ९ 4 /:०५ 8 (० ॥ 2 ०... पर 
| अध्याय | # भापाज्ञवाद सहित # (१६१७) ' 





। वरस्त्रियं तागपय/ समागताः । नरेन्द्रमामंत्रय . सपत्रमज्लसा 
6 शिवेन जग्मुमुदिता! खपालयय ॥ ४४ ॥ छ ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहां मारते वनपर्वणि परतिव्रतामाहात्म्यपर्वशि साविष्यु- 
। . पाख्यांनेएनवत्यधिकद्विंशवतमोध्य्याय/ ॥ रहै८॥ .. 
 मार्कण्डेय उवाच। तस्यां राज्यां व्यतींतांयाम॒दिते सर्यमएडले / 
कृतपूर्वाहिकाः सेब समेयुस्ते तपोधना॥१॥ तदेव सर्व, सावित्या £ 
महाभाग्य' महर्पय। । चुमत्सेनाय नाठृप्यन्‌ कथयन्तः पुनः . पुनः £ 
॥ २ ॥ ततः प्रक्तय। सवी। शाल्वेभ्योडस्थागता तप । आचरूयु- / 
निहतओव स्वेनामास्येन त॑ द्विपण्‌ ॥ ३॥ त॑ मन्त्रिणा हत॑ श्रुत्वा | 
६ ससहाय॑ सव्रान्धवम्‌ | न्‍्यवेदयन्‌ यथाहचं बिद्॒तं च द्विपलद्धलम 


हुए ऋषियोंने कुलवर्ती ज्ली सावित्रीकी प्रशंसा करके उसका 
सत्कार किया और फिर सब तपस्वी र/जाकी तथ। राजकुमार | 
की आज्ञा लेकर प्रसन्‍न होतेहुए निर्विध्नरूपसे शीघ्रताके साथ 
अपने २ घरोंको चलेगए ॥ -४४ ॥ दो सौ अह्ानवेवां अध्याय | 
समाप्त। रक_्य॥ छ  ॥ छे ॥ 
मार्क ण्ठेयजी कहते हैं, कि--हे राजन युधिष्ठिर ! सब मुनि | 
कुछ एक रात रहे घर जाकर सोरहे ओर थोड़ी देर पींछे रांचि | 
वीतजाने पर प्रभात होकर सूर्यमएडलका उदय होते ही वे तप ॥ 
को धन माननेवाले सव महर्षि अपने २ प्रातःकालके कमेसे निवेट | 
! कर चुमत्सेनक्रे पास आये और सातवत्रीका वहीं सव सौभाग्य | 
राजा द्यमत्सेनक्रे आगे वार वार कहनेलगे ॥१॥२॥ थे सावित्री 

| की बातें वार२ कहने पर भी तृप्त नहीं हुए, हे राजन्‌ | इतने में ही 

. $ देवगर्तिंसे शाल्वदेशकी रांजसभाकी मण्डली चुमत्सेनके पास 
आयी ओर राज्यमें जो कुछ हुआ था उसका वर्णन करते हुए 
कहने ,लगे, कि-हे महाराज ! अपने मंत्रीने राज्य छीन लेनेवाले 

श॒त्र॒ शजाको उसके ,सहायकोंका तथा उसके वान्धवोंको 
#/अचएक्च्सजबकचक छत २ छजएचकतक् चजएलजनचच्चल्ज्स्क्ल्ल्फ्ज्क्म्च्ज्कल्जपत्कचक श च्कसचकउ 


२०३ 
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॥ ४ ॥ एऐकमह्यड्च सर्वस्थ जनस्याथ नुपे प्रति। सचन्षुवोष्य- | 
चन्षुर्वा स नो राना भवल्विति ॥ ५ ॥ अनेन निश्रयेनेह वर्य॑ | 
प्रस्थापिता नूप | प्राध्नीमानि यावानि चतुरग चु' ते वलम्‌। . 
प्रयाहि राजन्‌ भद्ठन्ते घुषस्ते नगरे जय।। अध्याख चिरराज्ाय | 
पिद्पेताम् पद्म ।। ७ ॥ चह्चुप्मन्तद्व त॑ हृट्ठा राजान॑ वधपु पान्वि- 
तम्‌ मरर्ध्ना निपतिताः सर्वे विस्मयोत्फुल्ललोचना! ॥ ८ ॥ 
ततो5भिवाय वान्‌ हृद्धान्‌ द्वि नानाअमवासिनः । तैश्वामिपूनितः [ 
सर्वे! प्रययो नगरं प्रति॥६॥ शैव्या च सह सावित्या स्वास्तीणेंन ( 





मारढाला है, शत्रुकी सेना भागगई है और सब प्रजाने आपको 
राज्य पर वेठलनेके विपयमें एक्मति होकर फह्ा है, कि-राजा / 
द्ुपध्सेन अखिंसे देखसकते हों चाहे न देखसकते हों, परंतु ऐसा ६ 
प्रयत्न करो, कि-वह हमारे राजा होजायँ॥४-४॥हेराजन्‌ ! इसप्रफार / 
प्रजाका निश्वय होजाने पर हमें मंत्रियोंने भेजा है और आपके / 
लिये ये वाइन और चतुरक्षिणी सेना भी यहां आकर खड़ी हुई 
है॥ ६ ॥ इसलिये हे राजन ! पधारिये आपका कल्याण हो, 
॥ द्रवारी लोगोंने नगरमें आपकी विजयका देंदोर/ पिटवादियां है £ 
इसलिये अब आप नगर॑में पधारिये और चिरकालतक पिता तथा 
| पितामहके राजसिंदासनपर विराजिये।»|इसप्रकार कहनेके अनन्तर 
दिव्य शरीरवाले राजा चुमत्सेनको अन्पेपनसे छूटाहुआ देखकर । 
आयेहुए राजदरवारके पुरुषोंके नेत्र आनन्दसे प्रफल्लित होगए ॥ 
ओर उन्होंने मस्तक ऋफाकर राजाकों प्रणाम किया॥८।॥ तद- | 
नन्तर राजा युपत्सेन अपने नगरको जानेके लिये उदच्चत हुआ उसने ॥ 
चलते समय उस आश्रम रहनेवाले वृद्ध ज्रझ्षणोंफो प्रणाम किया 
तव उन सव वुद्ध त्राह्मणोने भी उस राजाका-आंदर किया,फिर ॥£ 
'राजा धुपतसेन वाहनमें वेठकर अपने नगरकों चलागया॥<।एस ( 
समय शेव्या और सावित्री भी सुन्दर दमकतेहुएं पिछोनेवाली 

पालकीमें वेठकरें सेनासे घिरीहुई नगरकी ओर घल दीं और | 
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न्‍ै 
धाध्याय ] # भाषपालुवांद सहित #. (१६१६ ) 


८ गुदेस। | नरयुक्तेन यानेन प्रययो सेनया बता ॥ १० ॥ततो 


' भिषिषिचु) भीत्या बुमत्सेनं पुरोहिताः |.पुत्रम्चास्य महांत्मान॑ 
' योवराज्येत्भ्यपेचयन || ११ ॥ ततः काल्लेन महता साबिज्या 


देचिवधनम्‌ | ते पुत्रशतं जज्ञ शुरायामनिवर्तिनाम ॥ १२॥ 
आतणां सोदराणाश तथैवास्पाभवच्छतम । प्रद्राधिपस्याश्वपते- 
मालव्यां छुपहद्वलंग ॥ १३॥ एबमात्मा पिता माता श्वभ्रृ श्वशुर 
एव च भत्त+ कुलब्च सावित्या सर्व कृच्चात्समुद्धतम्‌ ॥ १४॥ 
तथदेपापि कल्याणी द्रौपदी शीलसम्भता | तारयिष्यति व; सर्वान्‌ 
सावित्रीव कुलाँगना ॥ १५ ॥ वेशुम्पायन उवाच । एवं स 
पाएठवसतेन अन्ुनीतो महात्मना। विशोकों विज्व॒रों राजन्‌ 
छाम्पके न्यवसत्तदा ॥ १६ ॥ यश्न द॑ झुणुथाद्भकत्या साविज्या- 
घोड़े ही समयमें सव नगरमें जांपहुंचे || १०॥ नगरमें पहुँचने १र 
पुरोहितोंने राजाका राज्यपरे अभिषेक॑ फिया और उसके पुत्र 
महात्मा सतयवानका युवराजके पदपर अभिषेक किया ॥ ११॥ 
जब बहुतसा समय वीतगया तब साविन्नीके गर्भसे सत्यवानके 
एक सौ वीरपुत्र उत्पन्न हुए, जो युद्धमें पीठ न दिखानेवाले और 
कुलकी कीचिको वढ़ानेवाले थे ॥ १० ॥ और उध१ महद्र देशके 
राजा अश्वपतिकी स्रीं मार्लवीके गर्भे भी साविन्नीके सगे सो 
भाई उत्पन्त हुए, वे भी पड़ेभारी वलवान्‌ थे ॥ १३॥ इसमफार 
सावित्रीने अपना, पिताका, माताक।, सछुरक्ता, सासकां तथा झ- 





। पने पतिके सव कुलका दुःखसे उद्धार किया ॥ १४ ॥ ऐसी ही 
॥ यह शीलवती कल्याणी द्रोपदी है, यह कुलवती सावित्ीकी समान 


आप' सबोंका उद्धार करेगी ॥ १४ ॥ व शम्पायन कहते हैं, फि 


तव वह शोक तथा सन्तापसे छूटकर कास्यक बनमें रहनेलगे 
॥ १६ ॥ जो मल्ुष्य इस साविन्नीकी उत्तम कथाको भक्तिके साथ 
सुनता है, वह छुखीं होता है, उसके सव मनोरथ सिद्ध होते हैं 





। हे राजन ! इसप्रकार महात्मा माकण्डेयने युधिष्ठिरकों समझाया 
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| (१६२० ). महाभारत वनप्व # [३०० वां 


ख्यानमुत्तमम्‌ | स. सुखी सबसिदार्थों न दुःखं प्राप्तुयान्नर। १७ ! 
इति श्रीमहाभारते वनपर्बेणि पतित्रतामहांत्म्यपत्ररि। साविच्यु- 
पाख्याने नरनवत्यधिकद्विशवतमो5ध्याय; ॥ २६६॥ 
समाप्तञ्च पतिव्रतामाहात्म्यप् ॥ 


॥ अंध कुणडलाहरणपच॥ 

जनमेजय उवाच । यत्तचदा महत्‌ म्ह्मन्‌ लोमशो वावयमत्रवीत्‌ । 
इन्द्रस्य वचनादेव पाणडुपुत्र युधिष्ठिरण्‌ ॥ यच्चापि ते भय॑ तीत् ॥ 
न चू,कीचयसे क्वचित्‌ | तच्चाप्यपहरिष्यामि धनज्ञय इतो यते ४ 
॥ २ ॥ क़िन्मु तज्जपतां श्रेष्ठ कर्ण! पति महरूपम्‌ | आसीन्न च ॥ 
स॒ परमात्मा कथयायास कस्यचित॥३॥ वैशम्पायन उबाच । अथतते ६ 
राजशादू ल कथयामि कथामियाम्‌ | प्रच्यवों भरतश्रष्ठ शुभ्रुपरव 
गिरं मम ॥४॥ द्वादशे समतिक्रान्ते वर्षे प्रप्ति भयोदशे। पाण्डूनां 


ओर उसको दुःख प्राप्त नहीं होता है॥ १७ ॥ दो सो निन्‍्यान- 
वेवां अध्याय समाप्त ॥ २६< ॥ 


॥ कुण्डडाहरणपव ॥ 

जनमेजय बूभते हैं, क्रिन्हे विप्र वेशम्पायन ! पहिले इंद्रके..] 

' कहनेसे ल्लोमश ऋषिने पाण्डके पुत्र राजा युधिष्टिरेके पास आकर ॥ 
उनसे कहा था, कि -हे युधिष्ठिर ! इन्द्रने तुमसे कहलाऋर भेजा £ 
है, कि-ऐम्दारे मनमें जो वद्माभारी भय है, उस भयको तुम किसी ॥ 
के सामने कहते नहीं हो, परन्तु तुम्हारे उस भयकों अजु नके 
स्॒र्गमेंसे तुम्हारे पास आजाने पर में दूर करदूगां, हे जप करने [ 
वालोंमें श्रेष्ठ | युश्िष्ठि की कशके विपयक्राा वह करड़ाभारी भय ॥ 
कोनसा था ? क्रि-जिम्त भयक्ी बात महात्या युधिष्ठिर क्िसीके 
सामने नहीं कहते थे, उसको मुकते कहो | १-३ ॥ व॑ शम्पा- 
यनने उत्तर दिया, क्ि-हे राजाओंपें सिदसमान, भरतव श्रेष्ठ | 

| जनमेजंय ! त्‌ मुक पे उस कथाक़ा प्रश्न करता है, इसक्रारण । 
वह कथा में तुकते कहता हूँ, तू मेते बाणोक़ों खुन॒॥ ४ ॥ हे | 


बत्क्स्ल्फ्क्कल्ल्स्काक्सकच्चफ शचचचक तच्छकतउच्क ३ पं पक ४ च्छ्ज्ज्षच्छछफ्ंककाओ खाक कक उ द््का ४ चिफतक पा. 
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अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # ( १६२१ ) 





; हितऊच्छक्रः कर्ण भिक्नितुमुद्यत! ॥ ५ ॥ अभिप्रायमथो ज्ञाखा 


महेद्धस्य विभावसु) । कुएइलाथे मद्राज संय्यं; कणशुपागतः 
॥६॥ महाह शयने वीर स्पर्ष्याप्तरण संदते । शयानमतिविश्वरस्त 


: ब्रह्मण्यं सत्यवादिनम्‌॥०॥ स्वमान्ते निशि राजेन्द्र दशयामास 


श्मिवान्‌ । कृपया परयाविष्ठः पृत्रस्नेहाच्च भारत ।८। ब्राह्मणे 
वेदविद्धल्ा मर्य्यों योगपिरूपवान्‌। हिताथमत्रवीत्‌ कर्ण सान्त्व- 
पृव॑मिद चच। ६ कर्ण महचन॑ तात क्षुु सत्यक्षगाम्वर । नुच- 


वोध्य महावाहे सोहदात्‌ पर हितयू ॥ १० ॥ उपायास्यति , 


शक्रप्तां पाण्ववानां हितेप्सया | ब्रात्मण छम्रना कण छुएडलो 
पजिहीपेया ॥ ११॥ बिदितं तेन शीलन्ते सत्स्य जगतस्तथा। 


राजन! पांएडतों को वनमें गयेहुए वारह वप बींतगए और तेर- 
हवां वप आरम्भहुआ तव पाएडबोंका हित करनेवाला इन्द्र, 
कणके पासके कवच ओर कुणडल मांगनेकों तयार हुआ था।५। 

का यह अमिप्राय तेजस्वी सूयक्रो मोलुम होगया, तव करो के 
जुण्डलोंको इन्ध हरफर न लेनाय, इस अभिप्रायपत्ते वह कणोके 
पास जानेको उधत हुए ॥ ६ ॥ हे भरतवंशी राजेद्ध ! योगकी 
प्रभावसे नाना मकारके रूपधारी भगवान्‌ सूर्यने कर्ोके पास 
£जाते समय वेदवेत्ता ब्राह्मतका रूप धारण कियां और रातमें 
एक उत्तम विद्वानेवाली वहुमूल्य शय्या पर सोतेहुए, परम- 
विश्वासी, ब्राह्मणमक्त, सत्यदादी कणके पासगये और परम 
दयालु हो पृत्रपेमस्ते खप्तें दर्शन देकर उसके हितके लिये उंस 





को समभाते हुए इसमकार कहनेलगे झि-हे तात॑ कर्ण ! हे श्रेष्ठ 
' सत्यवाद़ी ! हे महावाहो ! मित्रताओे स्नेहके कारण आज में तुझ 


से तेरे परम हितक्की जो बात कद्वा हूं, उप्तफों तू सुन ॥४-१ ०॥ 
हे कण ! इन्द्र, पाएडवॉफा हित करनेके लिये ब्राह्मणका कपटी 


- रू धारण करके तेरे पापते कवच ओर कु'दज्ञोंकों छोनऋर 


लेनानेकी इच्छापे आवेग[ ॥' ११ ॥ क्योंकि-तेत दाता स्वभात्र 
ज्र्च्णज्ज्च्ज्ज्च्कज्चछ 0 कक ₹उऊजच्क चक्र 


४ अआत0 कक चछ रचचछ छल ज बा जल र 
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अआका फृच्छछ 


| 
। 
॥ 
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यथा त्वं भिन्षितः सह्धिईदास्येव न याचसे १२ लव हि तात ददा 
समेत ब्राह्मणेम्पः प्रयाचितम। वित्त यच्चान्यदप्याहुन प्रत्या- 
ख्याप्ति कस्पयक्रित्‌ ॥। १३ ॥ तां तु चं॑वित्र ज्ञाला र्यं वे पाक- 
शासनः । आगस्ता कुएइलार्थाय कवचश्ेत्र भित्षितुम्‌ ॥ ४ ॥ 
तस्मे मरयाचपानाय न देये कछुण्डले व्वया। अनुनेयः परं शक्‍त्या 
श्रेय एतद्धि ते परम ॥ १४॥ कुएइलार्थत्रुवस्तात कारण- 
वहुमिस्त्ववा । अन्य हुविधर्विच्ें: स निवार्य्यः पुनः पुनः १६ 
रतने। स्रीमिस्तथा गोमिधनवहुविधेरपि । निद शनेश्र॒वहुभिः 
कुण्डलेप्छः पुरन्द्र ॥ १७ ॥ .यदि दास्यसि कर्ण तं 


उप्तड्ो मालूम होगवा है तथा इस वातको सब जगत्‌ भी जानता 
है, कि-तेरे पात्त आफर सत्पुरुष. जो कुछ मांगते हैं, उनको. तू 
उनकी इच्छा के अनुसार वर देता हीं हे, परन्तु तू किसी के भी 
पास जाकर याचना नहीं करता है॥ १२॥ हे तात ! ब्राह्मण 
तुक ते घन अथवा कोई दूसरी वरुउु मांगते हैं तो तू उनको वही 
वस्तु देता है और तू क्रिसीको भी निषेध नहीं करताहै ॥१३॥ 
ऐसे तेरे दातापनके खभावक्ों जानकर इन्द्र खय॑ तेरे कवच ओर 
कंडलोंफी मित्ञा मांगनेसे लिये तेरे पास आनेवाला है ॥१४॥ 
इसलिये इंद्र तुकपे कुडल मेगे तो भी तू उसको वह फुडल 
न देना, किन्तु शक्तिफरे अनुसार दूसरी वस्तुएं देनेके लिये तू 
उसको समझना, ऐसा करनेमें तेरा परमकल्याण है ॥ १४ ॥ 
हेतात ! जब इन्द्र तुकपे कुणडल मँगे तो तू वहुतसे कारण 
बताऋर तथा धन आदि ओर वहुतसी वस्तुएं देनेके लिये कह 
कर उसको छुडलोंके मांगनेते रोकना ॥१६॥ तू अनेकों पकांर 
के रत्न, ब्वियें, गोएं तथा घन आदि देशर ओर वहुतसे दृहान्तं 
एवं युक्तियें दिखाकर कुडल लेनेके लिये आयेहुए इन्द्रको वार ' 
वार कु उलोंकी याचना करनेसे रोकना ॥ १७ ॥ है कर्ण | यदि 








पे 
॥ 
॥ 
|| 
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सहनजे कुएडले शुभे । आयुषः. पक्षय॑ गत्ना मत्योबशम्रुपैष्यसि 


॥ १८ ॥ कबचेन समायुक्तः कुण्डलाम्याश्व वानद । अवध्यस्त 
रणे5रीणामिति विद्धि वचो मम ॥ १९ ॥ अमृतादुत्यितं श्वेत 


दुभर्य रत्नसम्भवम्‌ । तस्माद्रत्य॑ लगा कण जीवजित॑ चेत्‌ भ्रियं तब ॥ 
॥ २० ॥ कर्ण उबाच । को मामेव॑ भवान्‌ प्राह दशयन्‌ सौहदं | 
एरसू | कामया भगवन्‌ ब्रृहि के भवान्‌ द्विनवेपश्चत्‌ ॥ २१ ॥ | 
प्राह्मण उवाच | अहं तात सहस्ांशु। सौहदाक्तां निदशैये। ! 
छुरुष्बेतद्नचो- मे त्वमेतच्छेयः पर हि ते ॥ २२ ॥ करण उवाच-। # 
श्रोय एवं ममात्यंत यस्य मे गोपतिः प्र ।प्रवक्ताद्य हितान्वेपी | 
णु चेदं बचो मम ॥ २३ ॥ प्रसादये त्वां बरदं प्रणयाच्ष्च | 


कुणडल इन्द्रकों देदेगा, तो तेरी आयु ज्ञीण होजायगीं और तू | 
मरण को प्राप्त होजायगा ॥ १८ ॥ हे मान देनेवाले कर्ण ! तेरे | 
पास जवतक कवव और कुृण्डल रहेंगे तवतक शत्रु तुझे मार | 
नहीं सकेगा, इस मेरी बातक़ो तू याद रखना॥१६॥ ये रत्नजड़े | 
दोनों छुण्डल अमुतर्मेंसे उत्पन्न हुए हैं, इसलिये हे कर्ण ! यदि /£ 
हुक प्राण प्यारे हों तो तू इन कुण्डलोंकी रक्षा करना ॥ २०॥ ४ 
कर्ण वोला, कि-आप मेरे ऊपर एसा वड़भारी प्रेम दिखाते हैं, | 


कहिये आप कौन हें! हे भगवन्‌ | आप इच्छापूर्वक मुझसे रहिये 


कि-ब्रोह्मणका रूप धारण करनेवाले आप कौन हैं! ॥ २१ ॥ £ 


व्राह्मण बोला, कि -हे तात ! में सूर्य हूं और तेरे ऊपर प्रेम 


होनके कारण तुंके सच्ची संमति देता हूं, तू मेरे कहनेकेअन्नु- 
सार वत्ततव करेगा तो तेरा परम कल्याण होगा ॥ २२ ॥ कणने | 
कहा, क्रि--आप सूर्यनारायण देव आज मेरा हित करनेकी इच्छा |; 
से मुझे संगति देरहे हो, इससे मेरा परमरुल्याण हुआ है, परंतु 9 . 
' आप मेरी वात॑ सुनिये ॥ २३ ॥ वरंदान देनेवाले आपंको प्रसन्‍न / 
) करके में भेमपूत क कहता हूँ कि -यदि में आंपको प्यारा हूँ तो 


ढ 
! # रचा लल्थ्तन्कथ्का नर च्तक भनछ-ज कचरा जच्च्ऋरचक जच्च्कज्चतञजजप्कन्ज्चकक 
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अवीन्पहसय्‌ । न निवायों ्तादस्मादह-यत्रस्मि ते मियः ॥२१॥ 
चर वे मम लोके5 मु वेत्ति छृत्स्न विभावसों। यथाई टजप्लुरूयेम्यो 
दयां प्राणानपि ध्ुवम्‌ ॥ २४ ॥ यद्यागच्छति मां शक्रो ब्राह्मण- 
च्यग्नना हतः | हिताथ' पांड पुत्राणां खेचरोच्म भिन्षितुम्‌ २५ 
दास्पामि विवुवभेष्ठ कुएडले वर्ग चोत्तमम्‌ । न मे की्चि। प्रणश्येत 
त्रिषु लोकेपु विश्रता ॥ २३॥ मद्विवर्य यश॒स्यं हि न युक्त 
प्राणरत्ञणप्‌। युक्त हि यशस्त। युक्त मरणं लोकसम्पतम्‌ ॥२८॥ 
सो5इमिन्द्राय द(स्पामिः कुण्डले सह वर्मणा । यदि मां वलह॒न्रध्नो 
मिन्ञाथ मुपवास्यति ॥ २६ ॥ हिंताथ' पाएड्पुत्राणां कुणडले मे 
प्रयाचितुम । तन्‍्में कीत्तिकरं लोके तस्याकी ततिभविष्यति ॥ ३०॥ 

हणोपि कीर्ति' लोके हि जीवितेनापि भानुमन्‌ | कात्तिमानश्जुते 
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आप युझे अपना व्रत पालनेसे न रोकिये ॥ २४ ॥ हे सूर्यदेव ! 
में ब्राह्म॒णोंकों अपने प्राण भी देद तो थोड़े हैं, इस मेरे पूर्ण 
ब्रतक्नो सारा संसार जानता है ॥ *५ ॥ हे देवश्रेष्ट दिवाकर ! 
। इन्द्र ब्राह्मणका वेष धरकरे पाण्डवोंके हितके लिये मेरे पास 
, भिक्षा मांगनकी आवेगा ॥ २६ ॥ तो हे 'पढिव्तोंमें श्रेष्ठ ! में 
अपना कवच ओर दोनों कुए्डल उसको देदगा, कि--लिंससे 
तींनों लोकोंमें प्रसिद्ध हुईं मेरी फीचि नष्ट न होनेपाव ॥ २७॥ 
| मुभसरीखे मलुष्योंक्ी प्राणोंकी रक्षा करके अपयश लगालेना 
/ उचित नहीं है,किन्तु यश प्राप्त करतेहुए मरना ही उचित है और 
जगतूमें मान्य गिनाजाता है॥२८॥इसलिये यदि बेल और हृत्रका 
नाश करनेवाला इंद्र पाण्डके पुत्रोंका हित करनेके लिये मेरे पास 
| कवच और कुएडल मांगनेको आवेगा तो में उसको अपने कुएडल 
, और कवच देदूगा, ऐसा करनेसे जगत्में मेरा यश और. उसका । 
| अपयश होगा ॥२६॥३०॥ हे छ्ूय ! में प्राण देकर-भी . कात्तिको 

' प्राप्त करना चाहता हूं, इसका कारण यह है, क्वि-कीर्चिगान | 
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लव दे 


| खग' हीनक्ीत्तिस्तु नरंयति ॥ ३१ ॥ कीत्तिहिं पुरुष लोके सल्ली 
८. इयति मातृंवत्‌ | अकीत्तिजीवित हन्ति नींवतो४पि शरीरिणः 
॥ ॥ ३६१ ॥ अय॑ पुराण! /छो फो हि स्वय॑ गीतो विभावसो। धात्रा 
लोफ्रेश्वर यथा कींचिरायुनरस्थ ह ॥ ३३ ॥ परुपस्य परे लोके 
कीरिरेव परायणम्‌ । इह लोके विशुद्धा चे कौत्तिरायुविवद्धिनी 
॥ ३१४ ॥ सो5ह' शरी रजे दा कीत्ति प्राप्स्यामि शाश्वतीम । 
दला च विधिवदानं ब्राक्मणेभ्यो यथाविधि ॥ ३४ ॥ हुत्वां 
शरीर संग्रामे कृत्वा कर्म सुदुष्करय | विजित्य च परानाओों यश) $ 

प्राप्स्यामि फेबलेस ॥ ३६ ॥ भीत/नामभयं दत्ता संग्राये जींविता- 
। यिनाम्‌ । हृद्धान वालान द्विगातींश् मेक्षयित्वा महा भयात्‌॥९७॥ ४' 

प्रौध्स्यामिं परम लोके यशः स्वस्यमनुत्तमम्‌ | जीवितेनापि में रक्या #' 


प्ल्फसू>पफ 





मनुष्य खर्गलोकमें जाता ऐ और कींचिहीन पुरुष पृथ्वीपर पड़ा | 
शहता है ॥ ३१ ॥ कीत्ति संसारमें मनुण्यको माताकी समान नीवन 3$ - 
देती हैऔर अपकींसि जीवित मनुष्यको भी मराहुआसा करदेती ! 
| ६॥ ३२ ॥ है लोकेश्वर दिवाकर ! यह छोक पुरातन है और !? 
स्वयं बह्माजीका फहाहुआ है, शुद्ध कीत्ति इस लोकमें पुरुषकी | 
परम आयु गिनीनाती है ॥ ३३ । और कींचि ही परलोकरमं / 
पठुपको श्रेष्ठ स्थान देनेवाली है, इसलिये में अपने शरीरके साथ /£ 
उत्पन्न हुए कवच और दोनों कुणडल देकर सनातन रहनेघाली ! 
| कीसिको पाऊँगा इसके सिवाय मैं शाल्वमें कई हुई रीतिके अब | 
। सार ब्राक्षणोंके दान देकर और युद्धरूपी अग्निमें अपने शरीर ॥ 
| का हम करके मह/भयानक कर्म करूँगा और युंद्धें शन्नुओंके | 
मर जीतकर पूर्ण यश पाऊंगा ॥ ३४-३६ ॥ इसके सिवाय मैं 
संग्रामगें जीवनकी माथना करनेवाले भयभीत परुषोंकों अभय | 
देकर, तथा बृढ़े बालक और द्विजोंको भह/भयमेंसे छुटाकर इस 
लोकमें खगे देनेवाले अनुपम श्रेष्ठ यशक्ो पारँगा भाण देकर 
'जक्चछ ४ कसनकक सा चं७० ९ च्ाठसछ- कं एचकट ७ चाह न्‍कचजज्च्कन्सचछमनसन्चककत्र तय सच चका 


नाश च्यर 
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रु 





|| 
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कीरिस्तद्विद्धि मे बरतम्‌॥ ३८ ॥ सोऊहं दत्ता मधवते भिन्नामेताम- 
 ज्ुत्तमाम्‌। ब्राह्मणच्छबिने देव लेके गन्ता परां गतिम्‌ ॥ ३२६ ॥ 
इति भीमहाभारते वनपर्वणि कृएडलाहरणपर्वणि सय्यकर्ण- । 
संवादे त्रिशततमो5्ध्याय/ || ३०० ॥ | 
सर्य उवाच | माउहितं कण कार्पीस्लमात्मन। सहूदां तथा | 
पत्राणामथ भाय्योणामयथों मातुरथों पितुः ॥ १ ॥ शरीरस्यावि- 
रोधेन प्राणिनां प्राणभृदर | इप्यते यशसः प्रांप्तिः कीचिबश्र. 
| बिदिवे स्थिर २ यरते प्राणविरोधन कीत्तिमिच्दसि शाश्वतीय 
| सा ते प्राणान्‌ समादाय गमिप्यति न संशय;॥ ३॥ जीवतां करुते ; 


' कार्यस्‌ पिता माता सुतस्तया। ये चान्ये वांधवा! केघिल्कोकेडस्पिन्‌ 
' पुरुपर्षभ॥४॥ रांजानश्व नरव्याप्र पौरुषेण निवोध तत्‌ | कीचिक 
भी कीत्तिकी रक्षा करना यह मेरा व्रत है,इसवातकोी आप जानलें 
| १७ ॥ ३१८ ॥ इसलिये ऐ आदित्यदेव ! में बाक्षणके वेशमें 
छुपेहुए इन्द्रका सबसे उत्तम प्र्मारक्रीं भिन्षा देकर इस लोकमें 








६. 


कीत्ति ओर परले(कर्में श्रेष्ठ गति पाऊँगा ॥ ३६ ॥ तीनसौवां 
अध्ययय समा ॥ ३०० ॥ छ्ध ॥ छ्‌ ॥ 
सूर्य कटनलगे, कि--है कर्ण ! वय। तु अपना, अपने 
पुत्नोका, मित्रोंका, ्लीका, माताका तेथा [पिताका भी हित नहीं 
फरना है ? ॥ १ ॥ हे मठुजेन्द्र ! जो मह्ुण्य शरीरफी रक्षा करते 
हुए जगवमें वर्साव करते हैं उन मलुष्योंको यश मिलता है और 
शरीरका नाश करलेने पर खर्गमें अविचल कीत्ति रहती है ॥शा। 
परन्तु तू जो प्राणोंका नाश करके सनातन कीच्षिं पाना चाहता ॥ 
है वह कांततितो उलटी तेरे प्राणों का ही निःसंदेह नाश करदेगी 
॥ हे पुरुपश्रेष्ठ | इस लोकमें माता, पिता, पृत्र तथां दूसरे ) 
सगे सम्पन्धी जीतेहुए मजुष्योंसे अनेकों प्रकारके लाभ उठाते हैं ह 
परन्तु मरेहुए मनुष्यसे तो किसी प्रकारका भी लाभ नहीं उठाः 
सकते॥ ४ ॥ तथा हे नरव्याप्॒ ! राजे भी धुरुपार्थस जीवित 
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क्‍ प्रजाओ कार्य करसकते हैं, इस वातका तू अपने मनमें त्रिचार कर | 





; कीर्चि समश्ुते ॥६॥ सृतस्य कीरिरम॑रत्यस्य यथा माला गतायुप: 


॥ रक्ष्या इत्पेतेनापि हेतुना । भक्तोड्य॑ परया भक्‍त्या मामित्येव महा- 
$ भ्रुमाप॥पर्मापि वक्तिस्तपन्ना स त्व॑ कुरु वचो मम ।अस्ति चात्र पर॑ ॥ 
, किश्विदध्यात्मं देवनिर्षितम्‌ | अतश्॒ ता ब्रवींम्येतत्‌ क्रियताम- | 
| विश्लुपाह्देवगुद्मं लगा ड्ातुं न शबय पुरुपर्षम । तस्मान्नाख्यामि | 


। जिसका शरीर भस्म होगया उसको कीसिकी क्या आवश्यकता 
है ? जो मरगया वह अपनी कींत्तिको नहीं जानता फ़िन्तु जो ! 


| है, तू मेरा भक्त है इसलिये तेरा हित करनेकी इच्छासे में तुकसे 
॥ यह वात कहता हूँ ॥ ७॥ हे महाझ्ुन कर्ण | जो भक्त परमभक्ति | 


' प्नमें भी तेरें ऊपर भक्ति उत्पन्न होगई है,अतः में तुकसे कहने / 








अध्याय ] # भापाजुवाद सहित #% ( १६२७ ) । 


जीवतः साध्वी पुरुपस्य महायरुते ॥.४॥ गृतस्य कीचर्चा कि ्‌ः 
ग्य्य' मस्प्ीभूतस्य देहिन। | मृत। कीं न जानीते जीवन 









न्‍्तु तां ब्रवीस्पेतद्धक्रोड्सीति हितेप्सया || भक्तिमन्तो हि मे ! 








अन्‍न्‍ननननननन+3 “न्‍न्‍>मनीा कि; ७? लि मन्‍शशश:: 


ओर हे महशाकारितिवाले कणे ! एरुप जीतित होता है तो उसकी £ 
कीचिभी शोभा पाती है ॥ ४ ॥ परन्तु जो मन्तुप्प मरगयां और £ 


जीवित होता है बह ही _ की्िको भोग सकता है॥ ६ ॥ £ 
जैसे मरेहुए मनुष्यक्ो फूर्लोंकी माला पहरादो तो उसकी शोभा 
व्यथ होती है तेप्ते ही मरेहुए मनुपयक्ी कीर्ति भी व्यर्थ होजाती 


प्ज््च्ल्जूचछ 





चल 


के साथ मेरी सेवा करता है, इत्यादि कारणोंसे भी मुझे अपने | 
भक्तिमान्‌ भक्तोंकी रक्षा करनी चाहिये ॥ ८ ॥ इसकारण मेरे £ 


को आया हूं, सो तू मेरे कहनेकों मानले और इस 'विपयमें कुछ | 
देवरचित आध्यातिमक विपय भी समाया .हुआ है, इसलिये में £ 
तुझसे कहता हूं, कि-तू मेरे कहनेको निःशड् होकर कर ॥ ६॥ ॥ 
हे पुरुषभ्रेष्ठ ! तू देवताओंकी गुप्त वातको नहीं जानसकता है, 
इसलिये में तुकसे छिपीहुईं वात नहीं कहता हूं, तो भी तू समय ! 


जौ शक चछ ४४७२ २७-७४६५७सत च्छतएनपटए शक ज्ज्जज्चकनए लक चक 7 फच्क क ब्कन् एक 
हे 
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ते गुल्मं काले वेत््यति तद्धवान्‌ १० पुनरुक्तत्व वच्त्यामि त्व॑ राषेय 


 निवोध तत्‌। म/स्मे ते कुणडले5द(स्ल्वे मि्षिते वज्॒पाणिनां ॥ ११॥ 
॥ शोभसे कुएडलाभ्यां च रुचिराभ्यां महादुते। विशाखयोर्मध्यगतः 
0 शशीव विमले दिवि ॥ १२ ॥ कीर्िय जीवतः साध्वी पुरुपस्येति , १ 
विद्धितत्‌ | प्रत्याख्ये पहतल्वया तात कछुएडलायें सुरेश्वरः ॥ १६॥ / 
4 शक्या बहुविधेर्वाक्यिः कुएठलेप्सा ववयानध | विहृन्तु' देवरा- | 
॥ जस्य हेतुयुक्तेः घुन। धुनः ॥ १४ ॥ हेतुमहुपपन्‍्नाथर्माधुर्य्यक्रत भर: | 
॥ पणे।। परन्दरस्य कर्ण त्व॑ बुद्धिमेतामपाजुद ॥११॥ त््व॑ हि नित्य॑ | 
॥ नरब्याप्र स्पर्धसे सव्यसाचिना | सब्यसाची त्वया घेह यु शरः 
! समेष्यति ॥ १६ ॥ न तु ल्वामजु नः शक्तः कुण्डलाभ्यां समन्वि- 


प्र इस वातको जानसकेगा ॥ १० ॥ हे महांकांन्तिवाले करण ! 


॥ निर्मल आकाशमें दो विशाखा नक्ष्नोंके मध्यमें विराजमान चन्द्रमा । 
की समान तू इन दोनों कुण्डलॉसे शोभा पारहा है॥ ११ ॥ $ 
॥ हे राधाके पुत्र कर्ण ! में फिर भी तुझसे जो कुछ कहता हूं उसको ! 
तू सुन, कि इन्द्र कुण्डलोंकी भिक्ता मांगे तो भी तू उसको कुण्डल ' 
न देना | १९ ॥ तू जान रख, ऊि-परुरप जीता रहता है तो । 
.$ उसकी कीचि शोभा पाती है, इसांखये तू इन्द्रसे कुएडलोंके लिये / 
स्पष्ट निषेध करदेना ॥ १३॥ और हे निर्दोप करे) तू वारम्बार 
कारणभरे अनेकों वाक्‍्य क्ठकर इन्द्रकी जो कुएडल लेनेकी इच्छा है 
उस इच्छाका नाश करना॥१शाहे कर्ण ) तू युक्तिभरे,सच्च प्रतीत ? 
होनेवाले, मीठे और जिनके कहनेगें शोभा हो ऐसे वचन कहकर / 
इन्द्रकी ऋुणइल लेनेकी युद्धिमें उलटफेर करदेना ।। १६ ॥ है नर-, /' 
व्याप्र- | तू.निरन्‍्तर अजु नक्ते साथ युद्ध करने कीं रपधी किया | 
करतो है, इसक्रारण वीर अज्ु न रणभूमिमें तेरे साथ युद्ध | 
करनेकी चढ़कर आंवेगा | १६ ॥ परन्तु उस. समय यदि तेरे 

॥ शरीरपर जन्मकालमें शरीरके साथ ही उत्पन्न हुए कवच 


ओर कुणइल होंगे तो अझु न अथवा उसेका सखा स्वय॑ इद्ध' 
कतछकऋ सका पुच्छतफ स्का €॑ं जा कप. 


| 
॥ 
ि 
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) अध्याय ] # भाषपानुवाद सहित # ( १६२६ ) 


€ तम | विजेतुं युधि यद्यस्य स्वयमिन्द्र/ सखा भवेत्‌ १७ तस्पान्न 
६ देगे शक्राय लगते कुएडले शुभे । संग्रापे यदि-निनतु कर्ण 


५ कामयसेब्जुनमू॥ श्यथ॥.. छ +॥ 'छ ॥ 
|, ्रीं ५, (रु र्य्य 0 
| ईतिऑंगह।भारते वनपर्वणि कु डलाहरणपवेणि सूर्य्यकर्णसंबादं 
0. एकाधिकत्रिशततमोज््याय ॥ रे०१॥ ' 


करण उबाच | भगवन्तमई भक्तो यथा मां वेत्य गोपते । तथा पर 
मतिग्मांशों नास्त्यदेयं कथश्वन ॥ १ ॥ न॑ मे दारा न मे पुत्रा न 
॥ चात्पा सुहृदों न च। तथेष्टा वे सदा भकत्या यथा ल्व॑ गोपते प्र 
!] २ इष्टानां च महातम्रानों भक्तानाझुव न संशय । कुर्वन्ति भक्ति- 
6 मिष्टाज्च जानीपे लश्च भास्कर ॥ ३ ॥ इछ्त भक्तश्व मे कर्णो. 
|! न चान्यदेवर्त दिवि | जानोत इति वे कृत्ता भगवानाह मद्धितमू 








ह भी मुझमें तुझे नहीं जोत सकेगा ॥ १७॥ इसलिये हे कण [| 


द्वपें यदि अजु नशे जीतना चाहता है तो ये कल्याणफऊरारी 
( कदच और कुडल इन्द्रको न देना ॥ १८॥ तानसो एकवां 
 अ्रष्याय समाप्त ॥ ३०१॥  छ ॥ छे ॥ 
कणने कशाक्ति-हे आदित्य ! आप मुझे जानते हैं तेसा ही 
में आपका भक्त हूँ तैते ही हे तीचण फिरणोंदाले दिवाकर ! मेरी 
क्िप्तोपकार की कोई भी वस्तु अदेय नहीं है ॥ १ ॥ हे सूर्य ! में 
जिसप्रकार निरन्तर आपनी भक्ति करता हूँ ओर हुम झुक जेसे 
| प्यारे हो तैसी मुझे स्ली भी प्यारी नहीं है, पुत्र, अपना आत्मा 
(| तथा मित्र भी ततते प्यारे नहीं हैं ॥ २ ॥ हे भास्कर ! महात्मा 
॥ भी अपने अमीए भक्तोंक्े ऊपर निरन्तर मेष करते हैं, इस वात 
: ( को भी मैं जानता हूं और इसमें किसी प्रकारकां संदेह नहीं: है 
॥ ३ ॥ पृथ्वीपर कर्ण ही मेरा वड।भारी भक्त है. और पेरा परम 
देवता है उसके सिवाय दूसरा मेरा उपास्य देव नहीं है, ऐसा 
जानकर तुम मुझे प्रेरे द्ितकी जो दात कहंने आये हे और 


न्जज 2... 
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>> प्युछ 


रे» 


छा 
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( १६३० ) # महाभारत वनपवे # .. [रेच्ट्वां : 





$ ॥ ४ ॥ भूषश् शिरसा याचे प्रसाग्र च पनः पन। | इति झदी्ि 
6 पिम्मांशों लन्तु मे क्न्तुमहसि ॥ ५॥ विभेमि न तथा सब्यों यथा 





ते पाएडव॑ फाल्गुनं प्रति ७ व्येतु सन्‍्तापर्ज दुःख॑ तब भास्कर 


| विदितं देव ममाय्यस्रवल्वम्महत्‌ । जामदग्न्यादुपाच॑ यत््‌ 
| तथा द्रोणान्महात्मनः ॥ & ॥ इदम त्वमनुनानीहि सुरथरेष् 
ब्रत॑ मम | मित्तिते वश्चिणे द्धामपि जीवितमात्मन॥ ॥ १० ॥ 
। सर्य उबाच । यदि तात ददास्पेते वजिणे कुएडले शुभे 


जज तन +न +वल»०००-०-०>न नम 


6 कहते हो॥ ४ ॥ उसके लिये में आपको शिर नवाकर॑ प्रणाम 
£ करता हैँ ओर बारंवार आपको प्रसन्‍न करके आपसे यही मांगता 
: हूँ, कि-हे तीचुण किरणोंवाले सूर्यदेव ! आप मेरे अपराधको 
क्षमा करना ॥ ५ ॥ हे महांराज | में असत्यभापणसे जितना 
/ डरता हूं उतना मुत्युसे भी नहीं ढदरता ओर विशेष विनय यह 
है, क्रि-सकल भ्रष्ठ और सद्गुणी ब्राह्मणोंको में अपने प्राण 
, देते समय्र भी कुंड विचार नहीं करता हूं, हे देव | आपने पांड- 
पुत्र अजु नके विपयमें मुझसे यह वात कही, कि--॥ ६ ॥ ७॥ 


४ 





| का सन्तापजनित दुःख दूर हो, में रणभ प्रिपें अजु नक्ो जीतू गा 
' ही ॥ ८ ॥ हे देव | आप जानते हैं, कि-मेंने परशुरामनीसे और 
। महात्मा द्रोणाचार्यजीसे जो अखबिद्याका ज्ञान पाया है वह अख्चन 
, बल मेरे पास वहुत वद्धा हैं | & ॥ और देवश्रेष् | मेरा यह एक 
व्रत भी आपको जानलेना चाहिये,कि-इन्द्र मेरे पास आकर प्राणों 
! कीं भी भिक्ता मांगेगा तो में उसको अपने प्राण भी देद गा।। १ ०॥ 





सयने कहा, क्ि-हे तात कण | तू इन्द्रकों अपने सुन्दर कु'डल 


| ओर कवच देय तो तू भी महावत्ती इन्द्रसे अपनी विजयके लिये 
शन्क्त्ल्ल्फ्छ्क्क्च्छ्ज्द्च्फ्च्ल्ज्च्कक्लज्च्तक्सा 9 शक उच्च ४ उच्च फ्च्छ जज रू छ 


विभ्यत्तादहम्‌ । विशेषेण द्विजातीनां सवेपां सवंदा सतामू॥ ६॥ : 
प्रदने जीवितस्थापि न मेज्जास्ति विचारणा | यच्च सामात्थ देव 


| मानसम्‌ | अजु न॑ प्रति माश्चव विजेष्यामि रणेअ्जु नम ८ तवापि ९ 


है 
! 
ल्‍ 
वह तेरा पराजय करदेगा, परन्तु हे भास्कर | इस विषयका आप ल्‍ 


के 
के 


कक जहर 


् 


| 
। 


रत 


लक कक 


४५४१८ 
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अध्याय ] # भापाठुवाद सहित # 





वमप्येनमथों ज्र.या विजयारथें महावल्लम ॥ ११ ॥ नियमेन प्रदय्यो 
ते कु डले वे शतक्रतो | अवध्ये। हृसि भूतानां कु डलाम्यां सम- 
न्वितः ॥ १३२ ॥ अजु नेन विनाश हिं तव दानवसूदनः । प्राथे- 


कर 


याने रणे दत्स कुणइढले ते जिहीपति ॥१श॥स त्यमप्पेनमाराध्य 


4 थे 


अपोषां देहि मे शक्तिपमित्रविनिर्हिणीस्‌ । दास्वामि ते सहस्ाक्ष 


ष्छ 


नाइत्वा हि महावांहों शत्रनेति करें पन।। सा शक्तिदेवराजस्य 


शतशाब्य सहसशः१७ वैशम्पायन उवाच । एवमुक्ता सहसांशु 
। प्रार्थना करना, कि-॥ ११ ॥ हे इंद्र | तुम मेरे पांस कुडल 


गनेझछो आये हो, परन्तु में एक वांतकां ठहराव करके आपको 
अपने कु डल देता हूँ, ऐसा कहना, क्योंकि-इन झू डलोंके 


7रण ही प्राणी तक मार नहीं सकते हैं॥१ शओर इसकारण ) 


हीं अजु नने रणभमिमें तेरा नाश फरनेकी इच्छास इन्द्रसे प्रार्थना 


है॥ १३ ॥ अतः त्‌ भी छ'दर और मधुर वाणींसे वांरस्वार 
इन्द्रको प्रसन्‍न करके, कृतकत्य हुए पुरूद्र इन्द्रसे इच्छित पस्तु 
की प्रार्थना करवाहुआ कहना, कि-हे सहस्षाज्ञ | तुम झुक शन्न॒ 
ओंका नाश करनेबाली अमोघ शक्ति दो और में उसके बदले 
आपको उत्तम कबंच ओर कु डल दंता हूँ ॥ १४ ॥ १५ ॥ 
इसप्रकार परस्पर ठहराव होजाय तब इन्द्रको कवच ओर कुणडल 


देना, क्योंक्रि-ह कर्ण ! तू उस शक्तिसे रखमें शत्रुओंका संहार £ 
करेगा।| १६ ॥ हे महावाहु कण ! इंद्रका शक्ति वी वलवती है 


। वह सदस्यों और सक्ृड़ों देरियोंक! नाश किये विना छोड्नदाले 
| के हाथमें लौटकर नहीं आती है ॥ १७ ॥ वेशम्पायन कहते हैं 


|! 


शडः कक भ ०ज् पा ज्चाएच्ऊत्क्तसुताजस्क- २ चजए जात स्का एचच्कलसचच्क जज्का एक्स च्क 


कि-हे जनमेजय ! ऐसा कहकर सहर््ों किरणोंवाले आदित्य 


का 


सूच्ृताभिः पुन) पुनः । अभ्पर्थयेया देवेशममोधाथ' पुरन्द्रम १४ 


| कु डले पर्म चात्तरम॥ १४ ॥ इत्पेव नियमेन ले दद्या। शक्राय 
कुएडले | तया तल कर्ण संग्रामे इनिष्यसि रणे रिपून ॥ १६ ॥ ॥ 


| .की है, इसीसे इन्द्र तेरे दीनों क'डल और कवच हरलेना चाहता ल्‍ 





- “(१६३१ ) । 


4 रास2७९-39:%।/*72:8-4-#::4% 40:82: 22% //:040-420-90-/%0-8- 0 2:-070--4./वम6 8. /॥क-8/7%5 
| ( १६३२ ) महाभारत वनपत्र # [३०३ वां 
॥ सहसांतरधीयत | तवः सूर्याय जप्यांते कण ; स्व न्ययेदयत्‌ १८ 
' यथा हुए यथातले यथोक्तमुभयानिशि | तत्सवमालुपूर्न्यण 

शशंसास्म हपस्तदा ॥ १६ ॥ तच्छता भगवान देवो बाल 
स्वभीजुम्दनः । उवाच ते तथेत्यव कृणे सख्येः स्मवन्निव २० 
ततस्तत्वमिति ज्ञात्वा राधेयः परवीरदा ॥ शक्तिमेवामिकांचन्ने 
वासव प्रत्यपालयत्‌ ॥२१॥ छ्‌ ॥ छ ॥ 
शत श्रीपद्ाभारते वनपर्वरि कुएडलाहरणपव शि सूर्यकर्ण- 
सम्बादे यव्रिकत्रिशततमोथ्थ्यायः ॥ ३०२ ॥ 

जनग्रेजय उवाच | कि तद् सुद्य न चाख्यातं कर्णायेहोप्णरश्मिना। /£ 
कीह्शे छुण्डले ते च कव्श्वेव कीदशय्‌ ॥ १.॥ कुतथ कवच तस्य 
कुंडले चेब सत्तम | एतदिच्छाम्य श्रोत' तनन्‍मे बरृहि तपोधन | २। । 
/ देव एकायकी अन्तर्पान होगए, तदनन्तर छर्ण जागा और उस 
ने स्नान करके जप करनेझे अनन्तर सूर्यके समाने अपने स्वमकी ! 
वात निवेदनकी ॥ १८ ॥ उस रात्रिमें कण ओर ध्वर्यका मिस्त 
6 भकार परस्पर दर्शन ओर संभापण हुआ था सो सब कर्णने 
; यथावत््‌ क्रमसे सूर्यके सामने निवेदन किया॥ १६ ॥ राहक 
६ दमन करनेवाले भगवान्‌ आदित्यदेव फर्णकी वातकों झुनकर 
६ मन्दह्मास्य करके वोले, कि-ठीक हे, तेरी कहीहुई ये सब्र बातें 
। सम्रुप नहीं हैं. किंठु सतय हैं || २० ॥ सूर्यक्षे कहनेसे राधानन्दन ! 
कणने भी मन जाना, कि-यह वात सत्य है, इसकारण ं 
६ शक्ति लेना चाहता हुआ वह इंद्रकी वाट देखनेलगा॥ २१ || 
९ तीनसो दोवां अध्याय समाप्त॥ ३२०२॥  छ -॥ | 
है .. जनमेजयन प्रश्न कियां, कि-हे' घुनियोंगें श्रेष्ठ तपोधन 
५ वेशस्पायन | सूथने कर्णसे कहा था, कि-में ठुकसे गुप्त वात नहीं. 
| कहूँगा, क्योंकि-उस दातको तो देवता भी नहीं जानते हैं, सो वह 








| गरप्तवांत क्या थी!ओर वे कवच कुण्डल केसे थे और उसको क हैँ 
| स मिले थे यह में सुनना चाहता हूं, मुझसे कहिये ॥ १ || २ ॥ 
७०४ च्छच>- ७ पता समक ७ ४७४ ०४चा ४५२ कान सपतक पक जच्कर5 पक्‍च्कज् न ज् घन उन 5 
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| डा्मणः प्य पस्थितः । तिग्मतेजा महाप्रांशु। श्यभ्देश्डजटाधर! 
; ॥ 9 ॥ दर्शनीयो<्नवद्याज्स्तेससा प्रज्वलन्निव । मधुिंगो 
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धध्याय ] # भाषपालुवाद सहित # (१६३३ ) 


मैशम्पायन उदाच | अथ राजन ब्रवीम्पेत्तस्य गुल्म्बिभावसो! । 
याइशे कु'डले ते चक्रव्चैत्र याइशम्‌ ३ कुन्तिभोज॑ पुरा: राजन्‌ 





मधुरवाह्ू तपःस्वाध्यायभूषणः ॥ ४॥ स राजान॑ कुन्तिभोजम' | 
बीत सुमशातपाः । भिज्ञामिच्छामि वे भोक्तुं तब गेहे विमत्सरः 
६। मे में व्यक्षीक कर्चव्यं खया वा तव चाजुगेः। एवं वत्स्यामि 
ते गेरे यदि ते रोचतेडनथ ॥ शायथाकामश्च गच्छेयवथागच्छेय॑ तथेव' 
चे। शय्यासने चघ मे राजन्नॉपराध्येत कश्षन॥८॥तमत्रवीत्‌ कम्ति- 


वैशंपायन कहते हैं हे रोजन! में तुकसे सुर्यकी गुप्त वात अब कहता $ 
हूँ तथा कपच और कु'डलोंका खरूप और उनका आना भी 
तुफसे कहता.हूं, छन ॥३॥ हे राजन! पहिले कोई एक दुर्बासा 
नामके महावेजसी त्राह्मण एक सप्रय कुन्तीभोज राजाके पास | 
जावर खड़ेहुए, यह ब्राह्मणदेव शरीरमें बड़े ऊंचे और ॥ 
बड़ी २ जट तथा डाढ्ीमूछोंवाले थे, हाथमें दड था और # 
इनका रूप वढ़ा दर्शनीय था, किसी अज्में किसीप्रकारकी ( 
कमी नहीं थीं तेज दमदमा रहा था, शहदकीं समान पीले ॥ 
बर्णके थे, उनकी वाणीमें .मिठास था और तपस्या $ 
में तथा बेदके अध्ययनमें नित्य ततपर रहते थे ॥ ४ ॥ ५ ॥ उन | 
महातपस्वी व्राह्मणने रांजा - इन्तीभोजसे कहा कि-है मत्सरता- ॥ 
सहिंद राजन! मैं तेरे घर॑ मित्ता मांगनेको आया हूं और उससे हीं 
अपना निवाह करनेकी इच्छा रखता हूं ॥ ६ ॥ परल्तु हे निर्दोष. | 
राजन ! में तेरे घर पर एक वर्ष पर्यन्त रहूँगा उस समय तक तू ह 
या तेरे, मनुष्य मेरा अपराध न कर, यह वात यदि हुमे रुचें ॥ 
तो मैं तेरे यहां रहनेकों प्रसन्‍न हैँ । ७ ॥ में तेरे घरसे जब ह 
जींमें आवेगा वार जाऊँगा तथा जब जी चाहेंगा तब आऊँगा # 
इसमें मुझे किसी प्रकारकी बाधा न पद तथा हे राजन | किसी है 





स्क्र्एल्यु 
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| ( १६३४ ). # महाभारत दनपत् # [ ३०१ वा | 
भोजः प्रीतियुक्तमिद बचः।एयमस्तु परड्चेति पुनश्व नमथात्रदीत्‌ ६ | 
॥ मप्र कन्या महाप्राज्ञ पृथा नाप यशस्विनी । शीलहत्तान्विता साध्वी 
नियता चैव भाविनी ॥ १० ॥ उपस्थास्यति सा त्वां वै पूजया- 
नवमन्य च | तस्याथ शीलवुत्तेन तुष्टि सम्मुपयास्यलि ॥ ११॥ 
एवमुक्‍त्वा तु त॑ विप्रमभिपूज्य यरथांविधि | उवाच कन्यामम्पेत्व 
पृथां पृथुललोचनाम्‌ १९ अय॑ वत्से महाभागों व्राह्मणो चस्तुमि- 
उछ्षति । मम गेहे मया चास्य तथेत्येव॑ प्रतिश्र॒तम्‌ || १३ ॥ त्वयि 
। पत्से पराश्वस्य ब्राह्मणस्यांभिराधनम्‌ | तन्‍्मे वावयममिथ्या त्व॑ | 
। फचु महसि कहिंचित्‌ ॥ १४ ॥ अय॑ तपस््री भगवान्‌ स्वाध्याग्रनि- 


भी मनुष्यकों, में अपने विस्तर पर बेठा होफ़ें उस समय अथवा 
आसन पर बेटा होऊँ उस समय मेरा अपराध नहीं करना चाहिये 
॥ ८ ॥ दुर्वासाकी इस बातको सुनकर राजा इन्दीभोजने प्रेमके ? 
साथ कहा, कि-हे महाराज ! सब वांत आपकी इच्छाके अन्लुसार 
ही होजायगी, ऐसा ऋदकर उसने तपखीसे फिर कहा, कि-॥६॥ 
ऐ महावुद्धिभान्‌ मुने | मेरी तपस्विनी पृत्री पृथा है, वह सशीला 
* सदाचारवर्ती, भक्तिमती और नियमसे वर्चाव करनेवाली है, बह 
नित्य आदरके साथ आपकी सेवा करेगी और आप उसके शील 
तथा सदाचारसे सन्तोष पार्वेगे ॥ १०॥ ११॥ इसप्रकार कहकर: 
विधिपूर्वक उस ब्राह्मणकी सेवा करी और घरमें ठहरादिया, तद- 
नन्तर अपनी पुत्री विशालनयना पृथाके पास आकर राजाने कहा 
कि-॥ १२ ॥ हे महाभाग वेटी ! यह मंहाभाग्यशाली प्राह्मण 
इमारे घर रहना दाहता है और मैंने भी तेरे ऊपर पूरा २ भरोसा 
रखकर इस महात्मा व्राह्मणकी सेवा करनेकी प्रतिज्ञ करली है, ६ 
ओर इन महाराजके कहनेको मानलिया है, इसलिये भेरी वात 
हथा न जाय,ऐसा तू कभी न करना,इतना ही शक हुकसे कहना | 
७ ऐ॥ १३॥ १४ | यह भगवान्‌ मुनि महाराज निल्य स्पाध्यायमें 
तत्पर रहते हैं, इसलिये यह महासर॒नि जो २ वस्तु मांगे अहरव्स्तु 
“फ्स्कननसकन्कक ३९ च्कक चछक- जल फल्क फ्लू जच्थक कक + पक सर न्‍कक नर बन जन्‍्बक न छचक+क सा ७८२० 
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प्रध्याय ] # भाषाजुवाद सहित # (१६३४ ) 
यतो द्विलः । यथद ब्रूयान्महातेजास्तत्तर्यम्रमत्सरात्‌ ॥१५॥ 
: दाए्णणो हि पर॑तेमो ब्राह्मणों हि पर॑ तपः | ब्राक्षणानां नम- ॥ 
स्फारेः सूय्यों दिवि बिराजते । १६ ॥ अमानयन्‌.हिं मानाहन्‌ | 
घातवापिश महासुरः । निहतो ब्रह्मदण्डेन तालजंपस्तथेव च |१७ | . 
सो5व॑ दत्से पहाभाग आहितस्त्वयि साम्प्रतम्‌। त्व॑ सदा नियता 

झुर्या द्राह्मणस्पाभिराधनम्‌ १८ जानामि प्रणिभानन्ते पाल्यांत्‌ | 
प्रभृति नंदिनि । ब्राक्षणेष्विह सर्वेषु गुरुवन्धुपु चेच ६॥१६॥ ।! 
यथा मेष्येपु सर्वेपु मिम्रसम्बन्धिमात्पु । मयि चेव यथाव् सर्व- ; 
माहत्य बरसे ॥| २० ॥ न हतुष्टो जनोउस्तीह पुरे चान्त!पुरे च £ 
ते। सम्यरंहत्तथानवयाह्रि तव भुत्यजनेष्वपि | २१॥ सन्देष्टव्या- | 

तु मन्‍्ये त्वां द्विनातिं कोपन॑ प्रति । पृथे वालेति इत्वा वे छुता ॥ 


| तू इनके पास बिना अनखनाये लाकर पहुंचाना॥ १४ ॥ब्यों- | 
। [क-ब्राह्मण परमतेज हैं, ब्राह्मण परमतेजकी यूच्ति हैं, ्राक्षणोंके | 
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ड््िटी 


अखण्ाम करनेसे ही सर्यदेव भी प्रकाशित द्ोतेहैं॥ १६॥ धन्मान ॥ 
'करनेयोग्य ब्राह्मणोंका अपमान करनेके कारण वातांपी 'नामका ॥ 
जद्ाभारी झछर तथा तालजंघ नामवाला *महाअछुर ब्राह्मणके ) 





शापसे मंरणको प्रषप्त हुआ था ॥ १७ ॥: इसलिये हे वेटी |-झअब 
॥ यह सेवारुपी बड़ाभारी भार तेरे ही हाथमें सौंपता हूं, अतः तू 
नित्य नियमसे' इस तपस्वी न्ाक्षणकी सेवा [कया करना॥१८॥ ! 
५ हे बेटा ! तू वालकपनते हीं ग्राह्मणोंकी, गुरुमनोंकी, वन्धवर्गकी, ! 
सब सेवकीकी, मित्रोंकी, संवंधियोंकी, माताओंकी, और मेरी इस 
अकार सबकी यथायोग्य रीतिसे मनको एकाग्र करके सेवा | 
| करतीं है, इस चात्को मैं जानता हूं॥॥ १६ ॥ २० ॥ हे निर्दोष ! 
: ॥ अज्ञोंवाली पुत्री ! तेरे-उत्तम प्रकारक्े-ज्यवहारसे इस नगरमें:बा ! 
रणवासमें-कोई भी मलुष्य अमसन्न-नहीं रहता :है ॥ २१ ॥हे 
$ पृथा ! वू-अवस्थामें छोटी-है और परी, पुत्री है,'यह विचार कर ! 
| मैं इस क्रोधी आह्मणकी सेवांके विषयमें तुझे उपदेश देना ! 
अप पल एक जप ५ थक पक क अटल क पाता अत पककन पं ककतर चकनर सन ७ स्का ज चल रछर 
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(१६३६). # महाभारत वनपर्द # ... [३०8वयां 


चासि ममेति च ॥ २२॥ हृष्णीनाञ्च कुले जाता शुरस्प दयिता 


-॥२६॥ पूथे राजइले जन्म रूपश्लापि तवाझुतम्‌ | तेन तेनासि स- 


ल्क्षाल क्ल्कतसक कक सकत ३ कक उच्कत फचकल्जुचकनच अका का छछए > छ> जच्क जज क ह्लजकच्छ छयछ क् चक २ा ७आ. ऐ 





छता-। दत्ता प्रीतिमतां मद्य॑ पिन्ना वाला घुरा खबस ॥ २३१॥ 
वस्त॒देवस्यथ भगिनी छुतानां प्रबरा मम अग्रथमग्रे प्रतिज्ञय तेमा- 
सि दुद्दिता मम ॥२४ ॥ ताहशे हि छुले जाता कुले चेय विवर्धिता। ह 
सुखात छखपन्ुप्राप्ता हृदांत्‌ हृदमिवागता २५ दोष्कुलेया विशेषेय 
कयश्िव्‌ प्रगुई गताः। वालभावांद्विइवेन्ति प्रायश! प्मदाः शुभे 


म्पन्‍ना सम्रुपेता च भाविनी ॥.२७॥ सा त्वं दपे' परित्यज्य दर ' 
मानश्व भाविनि झाराध्य वरद विप्र॑ श्रेयसा योक्ष्यसे पृथे ॥ २८ ॥ 





उचित समझता हूं, उसको सुन ॥ २२ ॥ तू हृष्णिवंशपें उत्पन्न 
हुई है, श्र नामके यादबक्ी प्यारी पुत्री है और तेरे पिताने मसन्‍न 
होकर पहिले मुझे पुत्रीरूपसे अर्पए करदी थी ॥ २३॥ तू -वछु- 
देवकी वहिन लगती है और अपनी पृत्रियोंप्रें मेने तुझे बढ़ीं पुत्री 
गिना है, तेरे जन्मसे पहिले शरने मुकसे प्रतिज्ञा की थी, कि- 


0 मेरी पहिलीं सनन्‍्तान होगी वह में तुम्हे देदगा ओर उस प्रतिज्ञा 
| के अतुसार उसने तू मुझे सोंपदी है, इसकारण तू मेरी पुत्री होती है 
१ इसप्रकार तू एक बड़े छुवामें उत्पन्न हुईं है और दूसरे वड़े . छुलमें 
| पलकर वही हुई हैओर जैसे कमल एक सरोपरमेंसे दूसरे सरो- 
! बरमें जाय तैसे ही तू भी एक छुखी घरमेंसे दूसरे सुखी घरनमें. 
॥ आयी है॥ २५॥ हे कल्याणी ! दुष्कुलमें उत्पन्न हुई द्ियें 
॥ अंकुशमें रक्ानाने पर भी प्रायः बालकपनके कारण दूपित कांम 
| करडालती हैं॥ २६॥ परन्तु हे पृथा | तू तो राजकुलमें उत्पन्न 
| हुई है, तेरा रूप भी राजकुलके योग्य तथा आश्चर्यमें डालनेवाला (' 
है ओर तू स्रियोंके शोभा देनेवाले सकलगुणोंसे युक्त तथा चहुर | 

हे ॥ २७॥ इसकारण हे बेटी ! तू गव, दम्भ तथा अभिमानकों | 
(| त्यागकर इस बरदांता ब्राह्मणको सेवाकर, ऐस करने पर तुझे | 


ल्‍ 


नकद 


"फचफ 
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| अध्याय | # भाषानुवाद सहित # ( १६३७ ) 
एवं प्राप्य्यसि दल्याणि -कल्याणमनथे भुब्म्‌ । कोपिते च ' 
! द्विनभेष्ठ छृत्स्‍न द्येत मे कुलम्‌॥ २१६॥ . छ 


हात भ्रींमहाभारते वनपवेणि फुएडलाइरणपत्र णि पथोपदेशे 
अपधिकनिशततमोध्ध्याय। ॥ ३०३ | 
कुत्त्युवांच। ब्राह्मणं यन्त्रिता रामननुपस्थस्यामि पूजया। 
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यथापतिज्ञ राजेन्द्र न च मिथ्या ब्रवीम्यहस्‌॥ १॥ एप चंव 
स्वभावे मे पूजयेय॑ ट्विजानिति।। तब चेव प्रिय कार्य्य' श्रेयथ् 
एरमे मम [! २ !। यचेवेष्यति सायान्हे यदि प्रातरथों निशि। 
सधधरात्रे भगवान्न मे कोपं करिष्यति ॥ ३॥ लाभो मप राजेन्द्र 
यह पजयती द्विजान । आदेशे तव तिष्ठन्ती हित॑ कुर्ण्यान्नरोत्तम 
॥ ४ ॥ विशभ्वव्यो भव राजन्द्र न व्यलीक॑ द्विजोत्तमः। वसन्‌ प्राप्स्यति 


। अवश्य ही कल्याणको प्राप्ति होगी ॥ २८ ॥ हे निर्दोष र्री ! हे 
फल्याणी | हू मेरे केहनेके अनुसार करेगी तो अवश्य ही तेरा 
भला होगा, परन्तु यह श्रेष्ठ आ्ह्मण यदि कोपायमान होगये तो 
मेरा सब छुल भस्म होजायगा ॥ २६ ॥ तीनसो तींनवां अध्याय 
समाप्त ॥ २०३ ॥ छध ॥|। छ ॥ 
कुन्तीने कहा; कि-हे राजेंद्र ! में आपकी प्रतिज्ञाके अनुसार 
नियम धारण फरके नानाप्रकारकी पूंजा करती हुई इन ब्राह्मण 
की आराधना करूंगी, यह वात में आपके सापने मिथ्या नहीं 
कहती हूँ॥ १ ॥ ब्राह्मयोंक्री सेवा करना तो मेरा अपना खभाव 
ही है और आपका हित करना मेरा परम कल्याण करनेव/ला 
है, इस बातको में समझती हूँ ॥॥ २॥ भगवान्‌ तपोधन भले ही 
सायडालको आदें,बाई प्राव!कांसके समय अ पे, चाहे रानमें आदें 
आर चाह आधी रातके समय आदे ,हरए ८ समर थे इनकी ऐसी) 
सेव करूंगी, झि-जिप्तसे यह तपोश्न भेरे ऊपर कोप नही' करेंगे 
१ हे राजेन्द्र | हे नरोत्तम! में आपकी आज्ञामें रहकर ब्राह्मणों 
का पूजन करूँ तथा आपका हित क्रिया करू यह झुझे बढाभांरी 
* लाभ ३ै॥ ४ ॥ हे राजेन्द्र | आप मेरे ऊप्रर विश्वास रखिये' 


; 
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ते गेहे सत्यमेतद् ऋ्रवीसिते ॥५ ॥ यंत्‌ प्रियशवद्विनस्यास्य 
हितख्वव तवानथ | यतिष्यामि तथा राजन्‌ व्यतु ते मानसो ज्वरः 
] ६॥ वाह्मणां हि महाभागाः पृणिता) पृथिवीपते ।त्तारणाय 
समथी॥ स्युविपरीते वधाय च ॥ ७॥ साहय्रेवद्विजानन्ती तोप- 
यिण्ये द्विजोचमम््‌ | न मतढृते व्यथां राजन प्राप्स्यसि द्विनसत्त- £ 
मात्‌ | ८ ॥ अपराधे5पि राजेन्द्र राज्षामर्र यस द्विना। | भवन्ति 
च्यव॑नों यहद्‌ सुकन्यायाः छूते पुरा ॥ £ ॥ नियमेन परेणाहम्न॒ुप- | 
स्थासंये द्विजोत्तरमप । यथा त्वया नरन्‍्द्रेद भाषित॑ पाएं मयि । 
॥ ॥ १० ॥ एवं ब्रुवन्ती वहुशः परिप्वज्य समथ्य च | एति चंति च॒ | 


क्यों कि-में आपसे सत्य कहती हूं, कि-यह श्रेष्ठ ज्राह्षण आपके । 
घरमें रहकर जरा भी अप्रसन्‍्न नहीं होंगे | ५ ॥ हे निर्दोप £ 
रानन्‌ | इन ब्राह्मणको जो वांत अच्छी लगती होगी ओर जिस , 
प्रकार आपका हित होगा तैसा ही करनेका में उद्योग करूंगी | 
इसलिये आपके मनमेंसे इस विपयका सन्देह दूर हो॥ ६ ॥ हे | 
। भपाल ! है महाभाग | ब्राह्मणोंकी यदि भले प्रकार सेवा की हो ( 
तो वे पार करदेते हैं ओर यदि उनका अपमान किया हो तो वे £ 
नाश भी कस्सकते हैँ ॥ ७॥ इस वातको में जानती ही हूं, इस * 
| कारण में इन भ्रेष्ठ ब्रह्मणका म्सन्‍्न हीं करूंगी, हे राजन । मेरी ' 
उपेज्ञा ( लापरवाही ) के कारण इस श्रेष्ठ ब्राह्मणसे आपको 
| अद्वित नहीं होगा ॥ ८॥ हे राजेंद्र | राज्यके मनुष्य द्ाझणों 
का अपराध करते हैं तो भी ब्राह्मण राजाओंका अनिए्ट करते हैं 
। पहिले सुकन्याक्े अपराधसे च्यवन ऋषि उसके पिताके ऊपर ! 
क्रोधित हुए थे, यह बात मुझे मालूम है॥ ६ ॥ अतः हे नरेंद्र ! 
आपने मुझसे जसा कहा है म॑ तिसीप्रकार उत्तम नियमोंका पलन 
रके इन श्रेष्ठ म्निराजकीं सेवायें रहंगी ॥॥ १० ॥ इसप्कार 
कहती हुई कुन्तीको राजा कुन्तीभोजने वार २ हृदयसे लगाया 
आर फिर उसको उत्साह देकर जो २ काम करनेके था वह सब | 
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९ अध्याय | # भाषानुवाद सहित %& (१६३६ ) 
कत्तव्यं राजा सवेमथादिशत्‌ ॥ ११ ॥ राजोवांच्‌ । एब्मेतज््या 
भट्े कर्तव्यमविशझुया । मद्धिताथ' तथात्माथं झसाथेश्वाप्यनि 
ते ॥ १२॥ एबमुकता तु तां कन्‍्यां कन्तिभोगों महझायशा।। 
पृथां परिदर्दों तस्म ट्विनाय ह्विजवत्सल! ॥ १३ ॥ इये बहन मम 
सुता याला छुखपिवर्सिता। अपराध्येत यत््‌ फिश्विन्त कार्य 
हदि तलया ॥ १४॥ द्विजातयों महाभाग हृद्धवालतपर्विषु | 
। भवनन्‍्त्यक्रोपना; प्रायो शपराद्धेपु नित्यदा ॥ १५ ॥ छुमहत्यपरा- 
धेषपि ज्ञान्ति; कार्या द्विनातिभि! | यथाशक्ति यथोत्साह' पजां 
. ग्रात्षा द्विनोचम॥ १६॥ तयेति वाह्मणनोक्ते स राजा प्रीतमानसः 
$ एसचन्द्रांशुसंकाश गृहमस्मे न्‍्यवेदयत्‌ ॥ १७॥ तत्राग्निशरणे 
उसको समकादिया ॥ ११ ॥ रांनाने उपदेश देतेहुए कहा, कि- 
है कल्पाणी! है बेटी! तु मेरे और अपने हितके लिये मेरे कहने 
के अनुसार निःशहु होकर इनकी सेवा करना चाहिये ॥ १२॥ 
महायशरत्री कुन्तिमोजने इसप्रकार अपनी कन्याको उपदेश दिया 
ओर फिर त्राक्षणोपर भक्ति रखनेवाले उस राजाने वह कन्या 
+ दर्बासा मुनिको सोंपदी ओर.सोंपते समय उनसे कहा, कि -- 
| ॥ १३ ॥ है मुनिनी ! यह मेरी पुत्री छोटी उमरकी है और सुखमें 
ददी है, एसलिये किसी समय इससे आपका अपराध वनजाय तो 
' उसको अपने मनमें न लाना ॥ १४ ॥ व्योंकि-महाभाग्यवाले 
६ ब्राह्मण प्रायः वे दे, वालक और तपस्थी कोई वड़ाभारी अपराध 
; फरें तो भी उनके ऊपर कभी क्रोध नहीं करते है, ॥१५॥ ब्राह्म- 
| शोक्ो चाहिये कि--कोई वदाभारी अपराध करे तो भी उसके 
ऊपर च्ञगा सिर अत; हे श्रेष्ठ ब्राह्मण | आप मेरी शक्तिके अन्ु- 
सार पूजाको ग्रहण करे ॥। १६ ॥ यह झुनकर ब्राह्मणने कहा, 
कि-वहुत अच्छा यह सुनकर राजा मनमें वढ़ प्रसन्‍त हुआ, फिर 
हंस और चन्द्रमांकी किरणोंकी समान श्वेत भवन उन सुनिक्ो ॥£ 
बहनेके लिये सपा ॥(७॥ और अग्निशालामें उन झ्ुुनिके लिये 
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[पमासन तस्य भाजुमत्‌ । आहार।दि च सबे' तब तयेतर अत्य- 
यत्‌ ॥१८॥ निन्षिप्य राजपुत्री तु तन्दीीं मान तथ्रेत्र चे | हे 
अतस्थे परम॑ यत्न॑ वाह्मशस्थामिराधने ॥ १६ ॥ तत्र सा्राझ्मण 2! 
गला पथा शोचपरा सती । विधिदत्‌ परिचाराई' देववत्‌ ( 

॥) 
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पयतोपयत्‌ ॥॥ २० ॥ 
इति भ्रीमहाभारते वनपर्वणि कुणडलाहरणपर्वणि एथाद्विजपरि-. 
चयोयां चतुरधिकनत्रिशततमो5्थ्यायः ॥ ३०४ ॥ 
वेशम्पायन उवाच | सा तु कन्या महाराज ब्राह्मण संशित- 
ब्रतम्‌। तोषयामास शुद्धेन मनसा संशितत्रता ॥ १ ॥ पातरेष्या | 
स्पथेत्युक्तता कदाचिद्‌ द्विनसत्तम; | तत आयाति राजेम्द्र - साय॑ 
रात्रावथो धुन: ॥२॥ तथ्सवीसु वेलाहु भोत्त्यभोज्यप्रतिश्रयैः | ! 
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एक तेजखी आसन विद्याया तथा भोजन आदि थे ] भोजन आदि सब वस्तुएं भी / 
उनको तिसीग्रकार निवेदन करीगई'॥ १८॥ और राजकन्या पृथा | 
भी आलस्‍्य और अभिमानको छोडकर उन त्रह्मणकी सेवा करने 
के लिये बढ! यत्न करनेलगी ॥ १६ ॥ शौच और सदाचारसे / 
रहनेवाली साध्वी पृथा अग्निशालामें पूजा करनेयोग्य उन ब्राह्मण | 
के पास जाकर देवताकी समान सेवा करके उनको विधिपू्व के £ 
सन्हष्ट करती थी ॥ २० ॥ तीनसौचारवां अध्याय समाप्त ३०४ ! 

वे शम्पायन कहते हैं, कि-हे राजन ! जनमेजय | तदनन्तर | 
सराहना करनेयोग्य आचरण करनेवाली उस कन्याने शुद्ध अन्त; | 
| करणसे उन उत्तम्रतपारी ब्राह्मणक्री सेवा करके उनके बहुत 0 
कुछ भसन्‍्त करलिया ॥ १ ॥ हे राजेन्द्र ! वह तपस्ती महाराज /) 
किसीदिन कहते क़ि-में प्रातःकालफों आऊ गा परन्तु वह साय- / 
झ्ालको वा रातमें ही अचानक आपहुंचते थे || २॥ परन्तु वह | 
कन्या सत्र सप्य उत्तम २ भक्तय भोज्य आदि नानाप्रकारके भो- 
जनके पदार्थों ते दथा उत्तम २ शब्यों, आसन आदि वस्तुओंसे 
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ध्रध्याय ] # भापान्ुवाद सहित # ( १६४१ ) 





पृजयामास सा कन्या वद्ध मानस्तु सबेदा ॥ ३॥ अन्नादिसमुदा- 
चार। शय्यासनक्ृतस्तथा | दिवसे दिवसे तस्य वर्धते न तु 


हीयते ॥ ४ ॥ निर्भेत्सनापवादेथ तथेवाधियया गिरा । ब्राह्मणस्य 
पृथा राजन्‌ न चकारीगियन्तदा ॥ ५ ॥ व्यस्ते काले धपुनर्थंति न | 
चति वहुशो द्विजः सुदुल भमपि छम्नें दीयतामिति सोअब्रबीतू।६। 
कृतमेव च तत्सवे' पृथा तस्मे न्‍्यवेदयत्‌ | शिष्यवत्‌ पृत्रवच्चेव | 
स्वख्बच्च सुसंयता। ७॥ यथोपजोपं राजरनद्र द्विजातिप्रवरस्य सा ( 
भीतिगृत्पादयामास ऋइन्‍्यारत्नमनिन्दिता | ८ ॥ तस्यास्तु शींल- | 
हचेन तुतोप द्विनसत्तम; | अवधाने च भूयोअस्यां पर॑ यत्नमथा- | 


निरन्तर उनकी सेदा करतीं थी ॥३॥ दिन प्रतिदिन अन्न आदि 





में तथा शयन आसन आदिके सत्कारमें उन मुनिको हृद्धि हीं 


मालम होतीं थी, कमी छुछ भी देखनेमें नहीं आती थीं ॥ ४॥ 8 
हे राजन ! वह ब्राह्मण किसी:दिन उस कन्याको ललकारते, कभी 0 
उसके भोजनकी निंदा आदि करते और कभी अभिय वाणी भी 0 
कहते थे, पर तु इससे क॑ ती किसी सपय भी सुनिको अभिय 
जगनेवाला कोई काम नहीं फेरती थी ॥ ५ # वह ब्राह्मण कभी ॥ 
अनिशित ( वेसानगुमानके ) समय आकर खड़े होजाते थे और 
कभी बहुत दिनोंवक आते ही नहीं थे और किसीं समय बड़ी | 
कठिनाई से मिलनेवाला भोजन मांगते थे।। ६ ॥| परंतु उस समय | 


वह सव मानो तयार हीं करगक्खा हो,इसप्रकार उन श्ुनिको पह 
कन्या निवेदन करती थी और शिष्यकी समान पृत्रकीं समान 
तथा वहिनकी समान उनकी सेवा तत्पर रहती थी ७ हे राजेद्र ! 
वह निर्दोप रत्नरूपा फैन्या इसमकार उन भ्रष्ट ब्राह्मणके चित्तके 
अनुकूत्ञ सब काम करके उनको प्रसन्‍न करनेलगी॥ ८ ॥ 
बह श्रेष्ठ न्राह्मणभी उस कंन्याकी शम देग आदिक सेवा तथा ! 
एकनिष्ठांको देखकर प्रसन्‍न होगए और समाधिके समय, इस 








( . कुन्याका कल्याए किसप्रकार हो, इस वातका प्रयन्न करके 
धच्च्छस्च्ल्ज्चन्सच्त्2ज्अकक आंसनछ चकक चसछन्दच३ एप नसच्क्त 
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बा ७:८६: 


2५2८2. 


(१६४२). # महाभारत चनपदे #% [३०४ थां 
करोत्‌ ॥६ ॥ तां प्रभाते च सायश्व पिता पप्रच्छ भारत। अपि तुष्यति 
ते पुत्रि ब्राह्मण: परिचयेयां ॥ १० ॥ ते सता परममित्येव प्रत्युवाच 
यशस्विनी | ततः प्रीतिमवापाग्रचां कुन्तिभोनोी महामना। ॥ ११॥ 
तत+ सम्बत्सरे पूर्ण यदासों जपताम्वरः | नापश्यहप्क्ृत॑ किडिचित्‌ 
प्थायाः सोह॒दे रतः ॥ १२॥ ततः भीतमना भत्वा स एनां प्राह्म- 
खो&अवीत्‌ । प्रीतो५स्मि परम भद्र परिचारंण ते शुभे.॥१३॥ बरान्‌ 
हणीष्य कल्याणि दुरापन्मानुपरिह | यरत्व॑ सीमन्तिनी। सवा 
यशुसाभिभविष्यसि ॥ १४ ॥ कन्त्युवाच | कृतानि मम सवाशि 


यस्या मे वेदवित्तम | त्व॑ प्रसन्‍नः पिता चेव कृत विभवरेमेम ॥१४॥ 


विचार करनेलगे ॥ ६ ॥ हे भारत ! प्रथाक्रे पिता भी सायडूल 
आर प्रात।कालके समय उससे बुझा करते थे, कि-हे वेटी । तेरी 


सेवासे यह ध्राह्मणदेवता प्रसन्न तो रहते हैं? || १० ॥ यह सुन 


खमाव वाले कुन्तिभोजकों परम आनंद प्राप्त हुआ॥ ११ ॥ 
इसप्रकार एक वर्ष वीतगया, परंतु जप फरनेमें श्रप्ठ ओर क'ती 
£ओ ऊपर स्नेह करनेगें परायण उन ब्राक्षणने जब क॒तीमें क्लिंसी 
प्रकार का दोष नहीं देखां तथ उन्होंने भनमें प्रसन्‍न होतेहए 
ऋ'दीसे कहा, कि हे कल्याणी ! हे भाग्यवती - पुत्रीं ! में तेरी 
सदास दहुत ही प्रसन्‍न छुआ हूँ॥ १२॥ १३ ॥ [इसलिये है 
कल्याणी ! इस लोकमें मन्ुष्योंकी न मिलसकनेयाले वरदान 
मांगले, कि-जिन परदानोंके ,भांवसे तेरा यश बढ़ेगा और उसे 
यशसे तू सब सोभाग्यवती द्धवियोंको दवालेगीं॥ १४ ॥ कूती 
बोली, कि-हे वेदवेत्ताओंमें श्रेष्ठ मुनिराज ! तुम तथा मेरे पिता 
' मेरे ऊपर सन्‍्ने हुए, में समकती हूं कि-इससे हीं मेरे सब काम 


4 


। नहीं हैं॥ १५.॥ यह सुनकर वह ब्राह्मण बोले, फि-हे भद्दो ! 


कर यशख्िनी कन्ती अपने पिताको उचर देतीं थी, कि-हां 
हक 9 हक नि डर 
' प्लेसे संदांसे श्र छ ब्राह्मण परम मसनन्‍्न रहते हँ,यह सुनकर उदार 


सफल होगए, हे बाह्मण ! झुझ वरदानोंकी कुछ आवश्यकता 


ः 
५ 


कम 


च्ष््कऋचाज फरफ फ्िस्सज फर्क का चक्कर पक २ 


#चएफाध्टत से च्छत्ज्छ्सक-उन्ज्च्चजचक- ४ छककइंफतफ का प्तच्स जनक नरक चक्र केचकतपउ्कजसरे 
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|. >वलरयानानयनी फनाा+-े १ 


, आंनेक्ी इच्छा हो चाहे न हो वह तेरे मंत्रसे शांत हो सेवककी ॥ 
' समान तेरे सामने आकर नम्नताके साथ तेरे वशमें होजायगा १८ | 
॥ बेशस्पायन कहते हैं, क्रिनहे जनमेजय ! पवित्र चरित्रवाली उस | 
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याय ] # भापानुवाद सहित #. (१६४३ ) ६ 





व्र।ह्मण उवाच | यदि नेच्छसि मत्तर्त्व॑ वर॑ भद्ठे शुचिस्मिते | हम 
पंत्रे भृह्मण लवपाद्नांय दिवोकसाम ॥ १६ ॥ य॑य॑ देव त्वमेतेन । 
सन्‍्त्रेणवाहयिष्यसि | तेन तेन वशे भद्ने स्थातव्यन्ते भविष्यति | 
॥ १७॥ अक्लामों वा सकामो वा स समेष्यति ते वशे । विजुधे £ 
मन्त्रसंशांतो भवे्भत्य इदानतः ॥ १८ ॥ देशम्पायन उदाच। ने £ 
शशाक द्वितीय॑ सा प्रत्याख्य[तुमनिन्दिता ।तं वे द्विजातिपवरं £ 
तदा शापभयानन्प ॥ !६ ॥ततस्तामनवबाड़ीं ग्राहयामांस स | 
ह्विज; । (मन्त्रधाम तदां राजननथवशिरसि श्र तस्‌ ॥२०॥ तं $ 
प्रदाय तू राजेन्द्र कुतिभोजमुवाच है ।उपितो5स्मि सुख राजन ॥ 
कन्यया परितोपितः॥ २१ ॥ तव गेहेयु विहितः सदा छुपतिपूजितः £ 





हे पवित्र हास्पवाली ! तुझे मुकसे बर लेनेकी चाहना न हो तो । 
तू देवताओंको घुलानेके लिये मुझसे मंत्रकों सीखले ॥ १६९ ॥ ॥ 
है भद्र ! मेरे दियेहुए मंत्रके पह़कर तू जिस२ देवतोको चुलावेगी, | 
उस २ ही देवताओं तेरे वशमें होना पड़ेगा ॥ १७ ॥ देवताके 





कन्याने पहिले तो बरलेने को ना करदी थी, पर॑तु उस घ्राह्मण ॥ 
ने जब दूसरी वार पर लेनेके! कहा तव शापके डरसे वह उस 
ब्राह्मरासे वरदानके विपयमें निषेध नहीं करसकी ॥ १६ ॥ तच 
उस ब्राह्मणने अयवबेदके शिरोभागमेंक्रे मंत्र उस निर्दोष 
अक्लोंवाली कन्याको उपदेश दिया ॥ २० ॥ और हे राजेंद्र | फिर 
उस ब्राह्मणने राजा कन्तिभे।जसे कहा, कि-हे राजन | में .तेरे । 
घर पर आनंदसे रहा हूं ओर तेरी पुत्रीने सेवा करके मुझो सब । 
पकारसे संतुष्ट किया है॥ २१ ॥ तेरे घरमें मेरी वडी उत्तमतासे £ 
पूजा हुई इसलिये में ठृप्त होगया हूं,अब में अपने स्थानको जाऊँगा | 


्टअचअ्लक्च्फता३ ८८७ स्क #च्छज्ज्कज्च्जन्ज् च्तएक्जज्च्सतसस्टपचधन जलकतयकचच्च्जूउच्छलपत्स 


त्त्ज्प 





न्ध्ह्न्क्न्फ्ज्स्ल्च्कच्चंऋ्ूष्स 





€ 
४ थ्ण्क्ष्च्ल्क्स्क्क्ल्क्क्ष्स्स्क्ष्क्म्ज्च्ल्ल्ल्बल्स्च्ब्ल्ण्क्ल्च्कल्चछ जच्क जलकर छक जचछ जछच्कनज से 


साधयिष्यामहे तावदित्युक्त्वान्तर्थीयतः॥.२२॥ स हु राजा दिज॑ ; 
। हटा तन्ैवान्तहिंत तदा | वभूव विस्मयाविष्टः एृथाश्व समपूजयत्‌ २३ 


| चिंतयामास सा कन्या मंत्रग्नामबलावलम्‌ | १ ॥ अय॑ वे कोटश- 
॥ स्तेन मय दत्तो महात्मना । मंत्रग्रामो वल॑ तस्य ज्ञास्येनातिचिरादिति : 


यनोचिता । प्राच्यां दिशि समुग्ंतं ददशोदित्यमंडलम॥ ४।। तत्र 


तपोधन महाराज किसी कार्यवश तहांसे चलेगए तब वृह कन्या 
: ब्राह्मणके दिये मंत्रोंके वल|वलका विचार करनेलगी. ॥ १ ॥४ 


; में करना चाहती हूं ॥ २ ॥ वह कन्यो इसप्रकार विचारकर रही 
थी, उसीसमय देववश उस कन्याकों रजोदशन हुआ, अंपनेको 
. बालक अवस्थामें रजोदशन हुआ देखकर पृथा लज्जित होगई 
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(१६४४ ). # महाभारत बनपर्व # - [३०६ वां ॥ 


्ः 


)) 









इति श्रीमहाभारते चनपवेणि कुएडलाहरणपवेरि पए्थामंत्रपाप्तो 
न  पंचाधिकत्रिशततमोथ्य्याय! ॥ दे०४५ ॥| 
वेशम्पायन उदाच । गते तस्मिन्‌ द्विजश्रेष्ठ करिंमिश्ित्तारणान्तरे। 


॥ २॥ एवं सब्चितयंती सा ददशत्त यदच्छय | त्रीडिता सा भवद्र 
वाला कन्याभावे रजस्वला | १ ॥ ततो हम्येतलस्थां सा महाहेश- 


ऐसा कहकर वह श्रेष्ठ आह्मण देवता उसी समय तह ही अंत- 
धान होगए ॥ २२॥ उस व्राह्मणको तहां ही उसी समय अंत- 
धान हुआ देखकर राजा कुन्तिभोजने अपने मनमें वदा आश्रये 
माना ओर उसने पृथाक्रा वड़ा हीं सन्‍्मान किया ॥ २३ ॥ 
तींनसो पचिवां अध्याय समाप्त॥ ३०४... छ _ ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं, कि- हे जनमेजय ! वह वब्राह्मणोंमें भ्रेष्ठ 


उन महात्माने मुझे जो मन्त्र दिये हैं, वे मन्त्र न जाने कैसे होंगे ? 
तथा उनका पराक्रम केसा होगा, इसकी परीक्षा में थोड़े ही समय 


॥ ३ ॥ ओर रजोदर्शन वीतजाने पर बड़ी ही उत्तम शय्याके विषे 


, शयन करने योग्य वह कन्या एक समय राजमहलकों छतंपर खड़ी 
| थीं, इतने ही उसको पूर्वदिशामें उदय होता हुआ सर्यमंडल दीखा 


| 


॥ ४ ॥ उसकों देखते ही सुन्दर कटिवाली उस कन्याक्रां मन 4 
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3. 


है... 8 


५ ८८०० (५ «टच, 


| अध्याय ] % भाषपाजुवाद सहित # (१६४४ ) 


छूपनोदृष्टिरभवत्‌ सा छुम्रध्यमा । ने चातप्यत रुपेण भानो 
संभ्यागतस्य सा॥ ५॥तस्यादृष्टि रभूदिव्या सा पश्यदहिव्यद्शनम्‌ | 
आमुक्तकवर्च देव॑ कुएडलाम्यां (विभूषितस्‌ ॥ ६ ॥ तस्या कॉतूइलं 
| ल्ांसीनांत्र प्रति नराधिप। आह्ानमकरोंत्‌ साथ तस्य देवस्य 
भाविनी ७ प्राणालुपस्पृश्य तदा ह्ाजुद्ाव दिवाकरम्‌। आजगाम 
तनो राज॑स्व॒र्माणो द्वाकरः ८ मधुपिज्े महवाहुई कम्पुगरयो 
इसन्निव । अज्दीवछसुछुटो दिश। प्रज्वालयनूनिव ॥ ६ | योगात्‌ 
कृत्वा द्विात्मानमाजगाम तताप च | आवभाषे ततः कुन्तीं साम्ना 
परमवल्गुना ॥१०। आगत्तो5स्मि वश भद्रे',तव मनन्‍्त्रवलात कृतः 
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जाए” उ भादूकएफा 


तथा दृष्टि उस सथमंडलके ऊपर आसक्त होगये, उस समय सूर्य 
नारायण पृथ्वीकी धरीमें से वाहर निकल रहे थे, इसलिये उन 
के रूपसे कुन्तीको ताप नहीं लगा । ५ ॥ सय्यमंडलको देखते 
समय कुन्तीकी दृष्टि दिव्य वनगई ओर उसने दिव्यरूपथारी 
कवच पहिरे तथा दो कुण्डलोंसे (शोभायमान स्यदेवके दर्शन 
किये ॥ ६ ॥ इसी समय हे राजन ! उस सुन्दरीके मनमें ब्राह्मण 
के दिये हुए मंत्रके वलावलक्की परीक्षा करनेक्री इच्छा हुई, इस 
कारण उस कन्याने विधिपवेके आचमन ओर प्राणायाम करके 
मन्त्र पढ़ते हुए सयदेवका आवाहन किया, कि-हे राजन ! दिव। 
कर सयंनारायण तत्कांस ही कन्तीके पास आगए॥ ७॥ ८॥ 
उनके शरीरका वर्ण शहदकी समान पीला, वाहु विशाल, कणएठ 
शंखका सपान और मुखकी आकृति हँसती हुईसीं थी, वह हाथों 
में वाजबन्द और माथे पर झुकट धारण किये हुए थे ओर मानो 
दिशाओंको जलाये देतीं हो ऐसी दमदमाती हुईं कांन्तिसे दिप 
रहे ध॥ ६ ॥ आदित्यदेव, उस समय योगविद्याके वलसे अपने 
। श्रीरके दो भाग करके एक भागसे सकल संसारको तपानेलगे 
आर दूसरे भागसे पृथाक्रे, पास आकर परमक्रोमल शान्तिभरी 
वाणीमें उससे कहने लगे कवि ॥ १० ॥ हे भद्दे | तेरे. मंत्रके व | 


फ्र्क्च्च्जजचलकज्स्काक सा ० २ उ> जस्ल पजच्समनज्स; रा क्च्जल्ज््च्छल्जज्तासचचज ज्ल्मक बकाया आकतए 
रे 
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( १६४६ ) # महाभारत वनपन # -. [३०६ वां | 
कि करोमि वशो राज्ञित्रहि कत्तो तदस्मि ते॥ ११ ॥ झइुन्त्युवाच। / 
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उिट 


गम्यर्ता भगवंस्तत्र यत्‌ एवागता हछासि । कावूहलात्‌ समाहूतः |: 
प्रसीद भगवन्निति ॥ १२ ॥सू्य उबाच । गमिप्ये5्ह॑ यथा मा त्व॑ 

ब्रवीषि तनुमध्मे | न तु द्॑ समाहय न्याव्य प्रेपयितु हथा ॥१३॥ 
तवाभिसंधिः छुभगे सृख्यात्‌ पृत्रो भवेदिति। वौर्यणात्रतिमों लोफ़े 
कवची कु डलीति च॥ १४॥ सा समात्मप्रदान॑ वे कुरुष्व गज- 
गामिनि। उत्पत्स्यति हि पुत्रस्ते यधासडुल्पमज़ने ॥ १४५॥ अथ- 
गच्छाम्यहं भद्दे लया सम्नम्य सुस्मिते | यदि त॑ वचन नाथ करि- 
प्यसि मम प्रिय ॥ १६॥ शपिष्ये त्वामहं क्रद्धों व्राह्मण पित 

रखते | तकृते तान्‌ धक्ष्यांमि सवोनपि न संशयः॥१७' पितरे 


से में तेरे बशमें होगया हूं, इसलिये वता क्या करूँ १ तू मुझसे 
जो कुछ कई में वही करनेकों तयार हूं॥११॥ कुन्तीने कहा, कि- 
हे भगवन्‌ ! आप जहां से पष्रारे है तहा| का हीं लोट जाइये 

हे भगवन्‌ ! मेंने तो ऋुतृइलकी समान आपको बुलालिया था, 
इसलिये हे भगवन्‌ ! मेरे ऊपर कृपा करो ॥ १२॥ यह झुनकर 
, भास्करने कहा कि-हे पतली कमरवालीं स्री | तू मुभसे जानेको 
' कहती है सो में चला तो जाऊंगा, परन्तु देबताको बुलाकर उस 
क्‍ को निष्फल पीछेको लौटादेना यह उचित नहीं है ॥ १३ ॥ । 
हे सौभए्यवती ! तेरे मनमें इच्छा थी, कि-मेरे सयेसे जगतमें , 
अनुपम वली, कवच और कुण्डलधारी पुत्र होय, सो ठीक है 

इस कारण हे गजगामिनी ! में तेरे पास आया हूं, अतः तू अपना 
शरीर मु! अपण कर, हे अड्नना ! तेरे सडुल्पके अनुसार ही 
तु पृत्र प्राप्त होगा ॥ १४ ॥ १५ ॥' हे सुन्दर हास्यवाली शुभ 
स्धी ! में तेरे साथ समागम करके जाऊंगा, समागम किये विना 
नहीं जाऊंगा, ओर आज यदि तू मेरा कहना नहीं मानेगीं तथा 
मेरी इच्छा परी नहीं करेगी तो में क्रोधमें भरकर हु के तेरे पिताको 
और दुर्वासाको शाप द्‌'गा,और तेरे अपराधके कारण इन स्वोको 
जलाऊर भस्म करडाल्‌ गा,इसमें तू जरा सन्‍्देह न समझना १६।१७ 
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! झध्याय ). % भाषालुवादसहित # (१६४७ ) ) 
; सेव तें गृह यो न वेत्तिवानयम्‌ । तस्य च ब्राह्मणस्याय योज्सौ 

॥ मंत्रमदात्तवा॥ प।। शीलह॒त्तमविज्ञाय धास्यामि विनय॑ पेरमू । एते हि ' 
विदुधाः सर्वे पुर दरमुखां दिवि॥१ <॥लया प्रल्लव्यं पश्यंति स्मयन्त ; 
हृव भाविनि। पश्य चेतान्‌ सरगणान्‌ दिव्यश्वक्षुरिदं हि ते पू्वग्रेव | 
गया दं दृष्ठवत्यसि येन मास ॥ २०॥ बेशम्पायन उबाच | ततो- । 
अपश्यत्तिदशान्‌ राजपुत्री सबानेव स्वेषु धिष्ण्येपु खस्थान्‌ । प्रभा- / 
सन्तं भानुमत॑ महान्त॑ यथादित्य॑ रोचमानांस्तयैव च॥२१ ॥ स तान्‌ £ 
धृष्टा प्रीउमानेव वाला सूथ्ये देवी वचन प्राह भीता गुर ल॑ं पे 
गोपते स्व विमान कन्याभावाददु:ःख एपोपचार३।२२॥पिता माता 
गुरवश्न व येकत्ये देहस्यास्या प्रभवन्ति पृदाने नाहं धर्म लापयि- | 


तेरा भूखे पिता जो तेरे विनयहीन मनको नहीं जानता है उसको । 
जलाकर भस्प करडालंगा ओर तेरे शींस तथा सदाचारको जाने । 
बिना निसने तुझे मंत्रका उपदेश दिया है, उस ब्राह्मणको भी में | 
पूरा २ दण्ड दूंगा क्योंकि-हे स्री ! ये इंद्र आदि सव देवता जो £ 
आकाश खड़े हैं वे तेरी ठगाईमें आयेहुए सुकरो देखकर हँस ! 
. रहे हैं, मैंने तुझे पहिलेसे ही दिव्यच्ष्टि दी है, कि-जिस दिंब्य | 
दृष्टिसे तूने मुझे-देखा था, उस ही दिव्यदृष्टिस देख क्कि--ये 
| देवता मेरी हँसी कररहे हैं॥| १८-२० ॥ व शम्पायन कहते हैं, | 
कि-हे जनमेनय ! यह सुनकर राजपुत्री अपने २ लोकोंमें विधा- ( 
मान सब देवताओंकों दिव्यदृष्टिसे देखनेलगी, वे सब देवता ! 
| किरणोंवाले कासितिमान्‌ आदित्यदेतफ़ी समान ही अत्यन्त दिप- ॥ 
। रहे थे ॥ २१ ॥ उनको देखकर वाल अवस्थावाली.कू ती भय- 
॥ भीव होगर, और लजातीहुइसी सूथे नारायणसे विनय करेनेलगीं । 
4 कि-फ़िरणोंके खामीहे भास्कर] आप अपने पिमानमें वेठकर अपने 
। लोकको प्रो, मैंने वालभावसे आपका अपराध किया है, उसको 
। क्षमा करो ॥ २२ ॥ मेरे माता पिता तथा दूसरे ग़ुरुमन मेरे इस । 
॥ शरीरके खामी हैं, वे ही मेरे 


हम 
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रे शरी रका दान॑ करसकते हैं, अतः में | 
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( (१६2८). # महाभारत ' ) # महाभारत वनपत्र # [३०६ वां 
प्यांपि लाके स्त्रीणां दत्त पज्यतें देहरक्षां ॥ २३॥ मयां मन्त्रवल 


तातुयाहतस्त्व॑ विभावसो । वाल्याद्वांलिति तत्‌ इत्वा ज्ञन्तुपह् सि | 


मे विभो॥ २४ ॥ सर्योवात्र | वालेति ऋत्वानुनयम्‌ तवाहस्‌ 
ददानि नान्याजुनयं लभेत | आत्मपदान॑ करु छुन्तिकन्ये शांति 
स्तवव हि भवेच्च भीरु ॥ २५॥ न चापि गन्तृयुक्ते हि गया मिथ्या- 
छृतेन वे । असपेत्य त्वया भीरु मन्त्राहृतेन भांविनि ॥ २६ ॥ 
गमिप्याम्यनवद्याज्ञि लोके समवहास्यताम। सर्वेपां विवुधानां च 


वक्तव्य: स्यां तथा शभे॥२ ५॥| सा त्व' मया समागर पुत्र लप्स्यसि 
: मादशम्‌। विशिष्टा सबेलोक्रेपु भविष्यसि न संशयः ॥ र८ ॥ 


इति श्रीयह्मभारतें वनपत्रेणि कुएठलाइहरणपब णि पृथासयोहाने 
पदधिकझन्रिशततमोध्ध्याय। ॥ ३०६ ॥ 


अपने धरमझा नाश नहीं करूँ गी,इस जगत्में अपने शरी रकी पवित्र- 


ताको बनाये रखना, यही स्लियोंका सदाचार गिनाजांता है और 
इससे ही स्री जगत पूजाजाती हैं॥ २३ ॥ हे भास्कर ! मैंने 


९ मूझतासे मंत्रके वलकों परीक्षा करनेके लिये आपको बुलालिया 


था, परंतु हे विभो | आपको वालक जानकर मेरे ऊपर कृपा करनी 
चाहिये ॥२४ | सूयने कहा, कि-तू वांलक है, यह जानकर ही 
मैं तेरी विनयक्रों खीफार करता हूं, परंतु दूसरी स्लीडी विनयकरी 
में स्वीकार नहीं करता, हे दरपोक कुमारी कुन्ती ! तू मुझे अपना 
शरीर दे तो तक शांति मिलेगी ॥ २४ ॥ हे दरपोक ख्री ! दूने 
मंत्र पह़कर मुझे बुलाया है, इसकारण में तेरे पास आया हूं अतः 
तेरे साथ समागम किये बिना व था लोटजाना, यह मुझे उचित 

हीं मालूम होता ॥ २६॥ हे कल्याणी और निर्दोष शरीरवाली 
स्नी ! यदि में यहांसे निष्फल चलानांऊझंगा तो मेरी हँसी होगी 
और सब देवता मेरी निंदा करेंगे। २७ ॥ इसकारण तू मेरे साथ 
समागम कर,मेरे साथ समागम करनेसे तेरे मुझसा तेजस्त्रा पृत्रहोगा 
ओर सव लोकोम तेरी श्रष्ठ कीत्ति फेलेगी इस वातको तू निथय 
मान॥ २८ ॥ तीनसौ छः वा अध्याय समाप्त ॥ ३०६ | छ ॥ 
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४ ध्याय ] #£ भापानुवाद सहित # (१६४६ ) ॥ 


वैशुम्पायन उबाच | सां तु कन्या वहुविध छुवंती मधुरं वचः। 
: शूननेत सहस्तांश न शशाक मनखिनी ॥ १ ॥ न शशाक यदा 
जला प्त्याख्यातु' तमोनुदय | भीता श(पराचतो राजन्‌ दध्यौ 
दीघेमथांतरम्‌ २ अनागस; पिंतुः शापो ब्राक्षयस्थ तथेव च। 
मन्दिमियः करथ्थ॑ न स्यात्‌ कुद्धादस्माद्विभावसोः ॥ २ ॥ वालेनापि 
पता मोहादू भश पापड्ृतानयपि। नाभ्यांसादयितध्यानि तेजांसि च 
तपांसि च ॥ ४ ॥ साहमय भ्रश॑ भीता गृहदीत्वा चकरे 
भृशम्‌ । कथन्त्वकाये' कुर्या' > प्रदानं श्ात्मनः स्वयम्‌ ॥ ५॥ 
पेशस्पायन उशच। सा वे शापपरित्रस्ता बहु चितयती हृदा | | 
भोष्टेनाभिपरीतांगी स्मयर्माना पुनः पुनः ॥६॥ त॑ देवमत्रबीद्धीता | 


वेशम्पायन कहते हैं,कि-हे जनमेजय ! उस जितेंद्रिय कन्याने 
सूययक्रों समझानेके लिये अनेकों परकारके मींठे वचन कहे, परंतु 
वह समंभा नहीं सकी ॥ ९ ॥ वह वाला जब सूर्यसे ना नहीं 
करसकी, व उनके शापसे भयभीत हुई वह पहुत देरतक विचार 
करती रही,कि-मेरे कारणसे मेरे निरपराधी पिता और निरपाधी ॥ 
नाक्षणको कोंपायमान हुए सूयय शाप न दें, यह वानक कैसे बने ९ 
॥ २॥ ३ ॥ सूर्य आदि तेजखी पदार्थ तथा दुर्वासा आदि 
तपस्त्री पुरुष जो क्वि- पापोंका नाश करनेवाले है, परन्तु वालक 
मन्तुष्यको यृखेतासे उनके पास जाना उचित नहीं है॥ ४ ॥ 
में भी अज्ञनके कारण ही ऐसा काम करके भयभीत होरही हूं / 
' शोर सयने मुझो सब पकारसे अपने वशमें करलिया है परंतु 
भे अपने शरीरका देनारूप अकान गुरुजनोंकी आज्ञाके बिना ? 
: कैसे के १॥ ४ ॥ वैशम्पायन कहते हैं, कि--हऐ रोजन ! ? 
शाएसे भयभीत हुई पृथा, हृदयमें ऐसे अनेकों विचार करने | 
जगी और अब्वानक्े कारण व्याकुल अज्ञोंवाली होकर घारम्वार 
सोचमें गोते खानेलगी, कि-सुभ अब क्‍्यां करना .चाहिये १ £ 


॥ ६ ॥ हे रांजन्‌ | उस अकॉजकोो कर॑नेमें वांधवोंका भय मान | 
$०७/ का प आज सका ज बल ऋ छत जे छछ जछछतजचआजचफत्चचकजज्ज्ज््च्छक्षच्तनज् छा ज््त्च्चत्न्ज्छ७ 
न्‍ रह हर । 
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(१६४० ) # महाभारत दनपर्द # ३०७ वां 
बंधनां राजसत्तम | त्रीठाविददलया वाचा शापन्रस्ता विशाम्पते ७ 


कप न्त 








५ 


३ 


| 


५ कुन्त्युंबाच | पिता मे ध्रियते देव माता चान्ये च वान्धवा। | न 
॥ तेषु प्रियमाणेपु विधिलोपो भवेदयम्‌ ॥८॥ त्वया तु संगमो देव 
९ यदि स्याद्विंपिवज्नितः । मन्निमित्त कुलस्यास्य लोके कींत्तिनशे- 
ततः |६।| अथवा धर्ममेत॑ ल॑ मन्‍्यसे तपताम्वर । ऋते प्रदानाह्वंध- 
॥ भ्यस्तव कार्म फरोम्यहम्‌ १० आत्मप्रदान दुर्घप तव फत्वा सती 
4 त्वहम्‌। त्वयि धर्मों यशश्रव कीत्तिरायुश्ध देहिनाम्‌॥ ११॥ 
| सूर्य्य उवाच। न ते पिता न ते माता गुरवों वा शुचिस्मिते । 
4 प्रभवन्ति वरारोह भद्रं ते श्ु मे वचः ॥१२॥ सर्वान्‌ कामयते य- 
॥ समान कर्मेर्धातोश्व भाविनि । तस्मात्‌ कन्ये; गुभोणि स्वृतस्ता 


| कर और सयसे ना करती हूं तो यह मुझो शाप देदेंगे, ऐसे 
४ विचारसे वीं ही घवढाड़ और अन्तमें लज्जावश अडखदंती 
8 हुई बांणीमें आदित्यदेवसे कहनेलगी ॥ ७ ॥ क्ु'ती बोली. कि 

॥ हे देव | मेरे माता पिता और दूसरे वांधव जीते हैं, उनकी जीवित 
॥ दशामें विधिका कहिये सनातन रीतिका लोपक रना उचित नहीं 








है॥ ८॥ हे देव ! यदि में शाद्षकी मर्यादाको भड्ठ करके आपके. 


॥ साथ समानम करूँगी तो मेरे कारणसे जगतमें मेरे छुलकी 


कीचिका नाश होजांयगा ॥ ६॥ अथवा हे तपानेवालोंमें श्रे् 


भास्कर ! आप ऐसे वत्तावकों धर्म मानते हों तो में अपने 
( बाधवोंके दान किये विना ही आपकी कामनाकों परी करूं 


॥ १० ॥ परन्तु हे तेजस्वी ! में अपना आपा आपको देनेसे नगत्‌ 
में सती कहलाछ ऐसा होसके तो में अपना शरीर आपझो निवे' 

दन करूँ, क्‍यों कि-मनुष्योंका धर्म यश, कीचि और आयुका आधार 
आपके द्वी ऊपर है ॥ ११॥ सूर्य वोले किं-हे पवित्र हास्यवांली 


| स््री ! हे सुन्दर अज्ञोंवालीं स्नी ! तेरा कल्याण हो तेरे ऊपर तेरे 
॥ पिताका तेरी माताका तथा गुरुजनोंका स्वामीपना नहीं है, इस 


वषयमें में तुकसे कहता हूं सो सुन ॥ १२॥ हे स््ी ! कन्या शब्द 
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अध्याय ] # भापाजुबांद सहित # (१६५१) ; 
दरपरशिनि १३ नाधर्मश्चरितः कश्ित्वया भवति साविनि | अधथर्म ॥£ 
हुद एवाह चरेय॑ं लोफफाम्यया |१४अनाहता ख्लियः सर्वा नराध ॥ 
परवर्णिनि | खभाव एप लोकानां विद्धारोपन्य शांत स्मृत।।१५। | 
सा भया सह सज्ञम्य पुन; कन्या भविष्यसि। पुत्रश्न ते महावा- ॥ 
एुर्भवज्यतिं महायशा। ॥१६॥ कुत्युवाच। यदि पुत्रो मम भवेत्तत्तः | 
सवेतमोल्रुद । कुएडली कवची शूरो महाधाहुर्महावलः ॥ १७॥ ।॥ 
सूस्ये धवाच । भविष्यति पह्माव्राहु) छुएढली दिव्यवरमभुत्‌ | अमे- | 
धश्चामृतमय॑ तस्य भट्े भविष्यति १८ कुन्त्युवाच । यद्येतदमृता | 
हम, ( इच्छो ) धातुसे वना है और 'सर्वान्‌ कामये सा कन्या, !! 
आर्थात्‌ जो सामान्य रीतिसे सबकी कामना पूरी करे उसको कन्या £ 
कहते हैं, ऐ उन्दराड़ी ! ऐ सुन्दर कमर वाली ! इस जगतमें कन्या [ 
स्वतंत्र मातीजाती है॥ १३ ॥ हे सं दरी ! तृअपना शरीर मुझे £ 
अर्पण करनेसे किसी प्रकारका अधमे करनेवाली नहीं मार्नीना- [ 
यगी तथा मैं भी लोकोंका हित करनेक्ी इच्छासे अधर्म कैसे कर- 
सकता हू १ ॥ ४ ॥ हे सुन्दर रइ्वाली ख्रीं ! सव खतियें और । 
पुरुष स्वतंत्र हैं और मलुष्योंका स्वभाव भी ऐसा ही है ओर इसी £ 
से जो मत्येक कुत्का नियम है वह तो स्वभाव एक विकार माना 
जाता है॥ १४ | अतः तू मेरे साथ समागम करनेके पीछे भी ' 
कन्या ही होमायगी ओर ॑ तेरा पृत्र महावाहु तथा पड़ा कीत्तिमान्‌ £ 
होगा ॥ १६ ॥ कुन्तीबोली, कि-हे सब प्रकारके अन्ध- 
फारफा नाश करनेवाले भास्कर | मेरे जो आपसे पुत्र होय वह ॥ 
कुणढल कवच धारण किये, वीर, महावाहु ओर महावली- होना ) 
चाहिये ॥ १७ ॥ सूर्यने कहा, क्ि--हे कल्याणि! तेरे ह 
बढी २ भुजाओ्रोवाला, दिव्य छुण्डस और दिव्य कवचधारी | 
, पुत्र होगा तथां उसके कछुणडल और कवच जन्मकालमें स्वाः 
भाविक रीतिसे उसके शरीरके साथ ही होंगे ॥ १८ ॥ | 
/ कुंग्तीने कहा, क्ि-आप मुझप्ते शिस पुत्रका उत्पन्न करनेवाले 
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। 
। 
' ध्यसि १६ अस्त मे संगमो देव यथोक्त भगंवस्तया । तद्ीयरूप- 


॥ सत्तवौजा धर्मयुक्तो भवेत्‌ स च ॥| २० ॥ सूर्य उबाच- अदित्या 
॥ कु'डले राज्ञि दत्ते मे मतकाशिनि । ते5स्य दास्यामि वे भीरु वर्मे ॥ 


॥ सह । यदि पूत्रो भवेदेव॑ यथा बदसि गोपते २२ वैशम्पायन उवाच ह 
| तथेत्युक्त्वा तु ता इन्तींगाविवेश विदृज्नमः। स्वर्भावुशनरुर्योगात्मा ! 
३ नाम्यां पर्पर्श चैव ताम्ू ॥ २३ ॥ ततः स विहलेवासीत्‌ कन्या है 
॥ सूर्य्यस्प तेजसा । पपात चाथ सा देवा शयने मूढचेतना ॥२४॥ 
! द्वर्य उवाच | साधयिष्यामि सुभ्रोणि पुत्र वे जनयिष्यसि | 
सर्वशत्धमतां श्रेष्ट कन्या चेव भविष्यसि ॥ २५ ॥ वेशम्पायन 


| अलुसार भले हीं मेरे साथ आपका समांगम होय. और आपकी ' क 


५ समान हीं वीरता, रूप, सत्य, वल तथा धर्मयुक्त पृत्न मुझे भाप्त 
| हो॥ *०॥ सूर्यने कहा, कि-कामझे मंदसे शोभायमान भीरु 


॥ उसकी नाभिको छुआ ॥ २३ ॥ कि-उसीसमय वह कन्या व्या- 
| कुल होगई और सूर्यके तेमसे अचत होकर शब्या पर गिरपड़ी 
| तब सूर्यने उससे कहा॥२१॥ सूर्य बोले कि-सुन्दर कमरवाली! में- 
ः तेरे मनकी कामना पूरी करूँगा और तुझ सकल धनुपधारियोंपें 
श्रेष्ठ एक पुत्र दें गा ओर तू पुत्र होनेक्ते अनन्तर भीं तू कन्या ही रहेगी | 


[ ३ च्क 8 33 8 8 पु 
(काचिप्7 जद २ सता चचककप क 0030 0 आऑके  अओी 


। (६४२)  #महाभारत इनफन # | ३०७वां | | 
दस्ति कुण्डले वर्म चोत्तमम्‌ | मर पुत्रस्य यं. वे ह॒व॑ मच उत्पादुयि- 


सवेदमुत्तमम्‌ ॥ २१ ॥ ऊुन्त्युवाच | परम भगन्नेव॑ संगमिष्ये त्वया _£ 


हैं, उसके कुएएल और कवच यदि जन्मकालमें स्वाभात्रिक ही 
होनेवाले हों ॥ १-६ ॥ तो हे देव | हे भगवान्‌ | आपके कहनेकरे 


रानी ! झुक मेरी मात। अद्तिने सुबर्णके कुएएल और कवच 


$ दिये हैं, वह अपने उत्तम कुएडल और श्रेष्ठ कब॒च में इसको दूँगा 
| ॥२१॥ छुन्ती बोली, कि-हे भगवन्‌ ! हे कांतिके स्वामी भास्कर! 
$ यदि आपके कहनेके अलुसार प्रेरे पुत्र हाय तो में आपके साथ 
॥ परम भेमसे समागम करू गी ॥ २२ ॥ वेशम्पायन कहते हैं, कि- 
|| हे जनमेनय ! कु तींके ऐसे वचन सुनकर आंकाशचारी राहुके 


शत्रु योगमूत्ति स्य कुन्तीके साथ पलँग पर पोढ़े और हाथसे 





. | 


ईंट 


| उवाच। ततः सा ब्रीडिता वाला तदा सुर्यपथात्रवीत्‌। एचम 


्‌ु 


$ 


! 


। 


0७04६९ ह.40%/:40७.55:7३४५४०:७ (८7२१. 4६३७२७ /८७८ ८८१५ 0.49 40५ 6 659 # 2860. 





८44९2९०८-८०००९०५४:९-१०४०५९:०००७:०-८६४०६८३ ०२६: 
। 





ध्याय ] # भाषानुवाद सहित # (१६४३ ) $ 


स्त्विति राजेद्ध प्रस्थितं थ्ूरिवर्चसस्‌ ॥ २६ ॥ इति स्पोक्ता ।/ 


तेजता मोहयित्वा योगेनाविश्यात्मसंस्थाब्चक्ार | न चेंवनां £ 
दृषयामास भाहुः संज्ञों लेभे भूय एवाथ वाला ॥ २८॥ छे ॥ £ 
एति भ्रीमहा मारते वनपर्वीणि कुएडलाहरणपबणि सयकुन्तीसमा- + 
: गमे सप्ताविकषिश॒वतमोज्ध्याय/ ॥ ३०७॥ 
वृशस्पायन उवाच॥ ततो गर्भ: समभवत्‌ एथायाः प्ृथिवीपते 
शुक्ले दशोचरे पत्ते तारापतिरिवाम्बरे || १॥ सा वान्धवभया- / 





॥ २४५॥ व शस्पायन कहते हैँ, ऋि-हे राजेन्द्र | सयेके बचन | 
सुनऋर वह बाला लग्नित होगई और समागम करनेको उद्यतः | 
हुए महातेजखी भास्करेसे फहनेलगी फि-अच्छा तो आपकी 
इच्छाजुसार हो ॥ २६ ॥ इसप्रकार लण्जावाली कुन्तिभोन राजा | 
की पुत्री छुती, सर्य ते पृप्क्री याचना करनेलगीं और मोहमें पड | 
कर टटीहुई लताकी समान उसही पवित्र शबय्या पर लेटगई २७ 
तत्र फिरणोंवीले भारकरने अपने तेजसे उसको मोहित ' अचेत ) 
करदिया ओर योगके प्रभावसे उसके शरीरमें मवेश 5रके उस ? 

गर्भाधान करदिया, पर॑तु उस कन्याके कन्यापनकों भक्ञ करके ? 
दृश्षित नहीं क्रिया, और गर्भाधान होनेके अनन्तर वह कन्या फिर 
सचेत(सावधान)होगई॥२८।तीनसी सातवां अध्याय समास्त३०७ 
वेशम्पायन फहते हैं, कि-हे पृथ्वींग्ते जनमेजय ! तदनन्तर | 





७ ॥ जैपे आकाश चंद्रमावा उदय ऐोताहे तैसे ही कुतीके पवित्र । 


( 


है 


दरमें भी ग्यारहदें मद्दीने अर्थात्‌ माषशुक्तला प्रतिपदाके दिन 
गर्भाधान हुआ था ॥ १ ॥ परन्तु सदर कपर और पालक अब- 
स्थायाली वह कुती, अपने संम्बंधियोंके भयते उस गर्भकां इतना 








/“पंच्चन्जउ्कतजजल्जसउहसल्न्ज पक ज्च्कत्का स्थल सूचक त्ज ज् सतत च्त््जचचतम्ज्ाच्ज् 0 चकन्ज्षस्टल्स्च५। 
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१६५४) # महाभारत वनपते # [ रेण्य्वाँ 





घनः ॥ २॥ न हि ता वेद नार्यन्या काचिद्धानयिकांगृते । कन्या 
पुरगतां वालां निषुणां परिरक्षणे ॥ ३॥ ततः फालेन सा गर्भ 
सुपुवे वरवरणिनी । फन्पेव तस्य देवस्य प्रसादांदमरमभम्‌ ॥४॥ 
तथेवापद्धकवर्च कनकोंज्ज्वलक्ुएडलम्‌। हर्यच्ं हपभरक्ष॑ंप यथासरव 
पिवर तथा ॥ ५॥ जातमात्रश्च त॑ गर्भ" धाह्या सम्मन्ज्य भाविनी 
मण्जुपायां समाधाय खास्तीर्णायां समंततः॥ 5 ॥ मधूच्छिष्टस्थि- 
तायां सा छुखायां रुदती तथा । छत्णाया सपिधानायामश्वनया- 
मवार्जत्‌ ॥ ७॥ जानती चाप्यकर्च॑व्य फत्याया गर्भधारणय। 
छुपा रखनेलगी, कि-कोई भी पुरुष उसको गर्भवती नहीं जानसका 
॥ ९ ॥ कन्यपाके अन्तशपुरमें रहनेवाली ओर कन्याकी रका करने 
में चदुर एक वाल्मकपनकी धाईके सिवाय दूसरी कोई भी शी 
इस वातफों नहीं जानती थी ॥ ३ ॥ उस सुन्द्रांगी फन्याने 
दशयें महीने सूर्यके मस(दसे देवताक्षी समान कांतिमान्‌ पृत्रको 


उत्पन्न किया, परन्तु वह कन्या अवस्थामं ही रही ॥ ४ ॥ इस 
$ पुत्रके शरीर पर सोनेका कवच था, कानोंमें सोनेके कुएढल 


चमक रहे थे, नेत्र सिहकेसे विशाल थे, गन मेलकी समान 
विशाल थी ओर वह सयेश्ी समान तेजखी था| ५९ ॥ 
ऐसे उचम पुत्रकों जनकर इुन्तींने धाईसे वहुत कुछ संगति क्री 


| और फिर उससे एक पिटारी मंगवारे, उसमें चारों ओर फपडे 


विद्ादिये आर किंधर ही चुभे नहीं इसमकार चार्से ओरको दि- 
छाकर पिदरीके भीतरका भाग गुदब॒दा करदिया और ्ंसमें 
तुरेन्तफे जन्‍्मेहुए वालककों लिटादिया, फिर ऊपरसे पिदरीका 
झुख़ बन्द करके उसमें चारों ओर मोम चुपडु दिया, क्षि-जिससे 
उसमें पानी न घुससके इसप्रकार पिदारीका ठीक २ प्रवन्ध करके 


वह उस पिदरीकों भख्वनदीमें दालनेकों उधत हुई ॥ ६ ॥ ७ ॥- 
। हे राजन्‌ ! वह कुमारी जानती थी, कि - कन्याका गर्भधारण 
। करना झुक गिनाजाता है, दो भी नदीमें पिदारीफो छोड़ते समय 


९:५९-सकलत च्चच्व्ट चाचा जब्त उच्चतर ७ सटकजज सकल जसत्लनच चर तल्‍तचन्च्ूस नए च्डर रूचछक के ८उंडउच्थए० इ पदक पासपप। उसके. 





चाकू 
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हे 
्ँ 


पा 


है आज 
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अध्याय ] # भापाजुवाद सहित #.. (१६४४ ) |; 
/ पुषरनेद्ेन सा राजन फ़रुण पर्यदेवयत््‌ ॥८॥. सम्मत्तजंती | 
! गऊ़ पागश्वनथां तदा जले | उवाच रुदती कुंती यानि वाक्यानि | 

च्छण ॥ ६ ॥ स्पस्ति ते चांतरीक्षेभ्यः पार्थिवेम्पश्न | 
६ कुक । विव्येश्यथ व भूतेम्यस्तथा तोयचराश्व ये। १०॥ ॥ 
! शिवास्ते सन्तु पन्‍थाने मा च ते परिपंथिन! | आगताशथ तथा पुत्र | 
भवन्त्वद्रोहवेतसः ॥ ११ ॥ पात त्वां बरुणो राजा सलिले सल्ति- ! 
लेश्वरः । अंतरित्तेंन्तरित्तस्थ! पवन। सर्वंगसतथा ॥१२॥ पिता /£ 
त्वां पातु सब्र तपनस्तपत/म्वर) । येन दत्तोडसि में पुत्र दिव्येन £ 
विधिना क्विल ॥१ श। जादित्या वसवो रुद्राः साध्या विश्वे च £ 
देवता; । मरुतथ सर्शेग्ण दिशश्व सदिगीश्वरा। ॥ १० ॥ रक्षन्तु !? 
त्वां सुरा। सर्वे सप्रेषु विपमेषु च | वेत्स्थामि त्वां विदेशेडपि £ 
फंदचेनाभिसूयितगू॥ १५ ॥ पन्यर्ते पुत्र जनको देवो भाजु- 
पुत्रभेयके कारण फरणाजनक्क रोदन फरनेलगी ॥| ८॥ और फिर | 
बंद फरीहुई उस पिटारीको अश्वनदीके जलमें तैरदीहुई छोड्दिया, ! 
पिदरीको नदीमें छोदुते समय रोते२ कुंतीने जो वावय कद्दे थे उन ! 
£ को सुनो ॥६॥ कंती फहनेलगी, क्लि-हे पुत्र ) अंतरिक्षके प्राणी, । 
$ भूतलके प्राणी, दिष्यप्राणी तथा जलके भाणी तेरा कल्याण 
॥ करें ॥ १० ॥ भार्गमें तेरा कल्याण होय और हे पुत्र ! शज्रुमा्ग 
में तेरा विध्न ने फरें और कदाचित्‌ विध्न करनेको आयें तो उन / 
के मनमेंसे द्रोहभाव दूर होजांय ॥ ११ ॥ जलमें जलपति वरुण | 
देवता तेरी रक्षा करे, आकांशमें आकाशचारी और सबेज्य(पी 
पवन तेरीं रक्षा कर ॥ १२ ॥ तेजोमें श्रेष्ठ तेरा पिता सूर्य, कि- ह# 
जिसने है पुत्र | दिव्यविधिस तुझे उत्पन्न किया है वह देवता 
। तेरी सब स्थानोमें रक्षा करे ॥ १३ ॥ इंद्र, आतिय, वसु, रुद्र, | 

साध्यदेवता, विश्वेदेवता, मस्तृगण, द्शायें तथा दिकूपाल आदि / 
। सब देवता सुखमें तथा दुःखमें तेरीं रक्षा करें, में परदेशमें भी £ 
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तेरे कबच ओर कण्डलोंसे तुऋ्ले पहिचानर्लंगी ॥ १४ ॥ १५॥ £ 
ब्फ्क्च्च्ध्न्ल्ध्क्न्स्च्य्ल्स्य्म्न्च्त्ज्ल्क्ककजन्च्यन्ज्ज्ल्क्षच्कन्जच्ल्स्न्च्छनप रा दम ज्चलप्ज्टजश 25५ 
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+(१६५६) # महाभारत वनपत्र # [ श्ग्ब्वां 
६ विभावहः । यस्‍्तवां द्रत्यति. दिव्येन चछुुपा वाहिनीगतम्‌ ॥१६॥ 
धन्या सा प्रमदा या ता पत्रत्वे कल्पत्रिप्यति । यस्यास्त॑तृपितः 
पुत्र स्तन पास्यसि देवज॥ १७ ॥क्रोध्नु स्वम॒स्तया दृष्टो या त्वा- 





६ 
४ 
(| मादित्यदचसम्‌ | दिव्यवर्भसमायुक्ते दिव्यकुणडलभूपितम |! १०८) 
! पग्मायतविशालाज् प्मताम्रदक्तोज्ज्यद्यू । सुललाद सुकेशान्त' 
0 पुत्रत्े कल्पयिप्यति ॥ १६॥* धन्या द्रचंयन्ति पुत्र लां भूमों 
॥ संसर्पपाशकम। अव्यक्तकलवाबधानि वदन्त॑  रेशुग्ुण्टितम [२० 
धन्या द्रच्य॑ति पुत्र त्वां पुनर्योवनगोचरमस्‌ | हिमवद्वनसम्भूत॑ सिंह 

केशरिणं यथा ॥ २१ ॥ एवं वहुविध॑ राजन्‌ विलप्य कुरुणं पृथा 

अवासजत मज्जुपामश्वनथां तदा जले ॥ २२॥ रुदती पुत्रशो- 

कार्ता निशीये कमलेक्षणा | धात्या सह पृथा राजन पत्रदर्शन- 
हे पुत्र | तेरे पिता भावुदेवकों धन्यवाद है, कि-जो नदीमें बहते 


हुए तुम! अपनी दिव्यदृष्टिसे देखेंगे ॥ २६ ॥ तथा द्वे पुत्र | वह 
स्‍त्री भी धन्य है, कि--जो स्री अपने पुत्रलूपसे तुझे ग्रहण करेगी 
और जिसके स्तनको तू पियेगा ॥ १७॥ अरे ! उस स्त्राने न 
; जाने केसा शुभ स्व देखा दोगा, कि - जो स्त्री प्र॒ूयकी सशन 
तेजस्व्री. दिव्य कवच ओर कण्डलोंसे शोभायमान, कमलबी 
समान विशालनेत्रवाले,क्रमलको छाल पंखडी समान सु दर गौर- 
रक्त रइक्े छुदर लताटवाले ओर सु'दर केशोंसे (शोभायमांन 
तुक्े अपना पुत्र करेगी।॥ १८ ॥ हे.पृत्र | जो भाग्यशाली होंगे 
वे मनुष्य ही हुक पृथ्वीपर घुटनों चलता और धूलिसे मेलाहुआ 
देखेंगे तथा तेरे तोतले मनोहर शब्दोंकों छुनेंगे ॥ १<॥ हे पुत्र 
जो भाग्यवान्‌ होंगे वे ही हिमालयके वनमें उत्पन्न होकर तरुण 
हुए केसरी सिंहकी समान तरुण हुए तुकको देखेंगे ॥ २० ॥ 
पृथाने ऐसे २ वहुतसे करुणाजनक शब्द कहकर दिल्लाप किया 
शोर फिर हे राजन ! पत्रको शोकसे व्यांकल हो रुदन करता 
छोर पत्रके मंद २हँसतेहुए मुखको देखनेकी इच्छावालीं कती आधी 
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: अंक अब जमकर अबनयज्य पवन रा कक इक कक कक पक की के. कस 
) अध्याय ] # भाषाजुवाद सहित # (१६४७ ) ं( 
सालसा ॥ २३॥ विसजयित्वा मज्नपां सम्बोधनभयात्‌ पिठुः। # 
विवेश राजभवन पुनः शोकातुरा तत+।॥। २४॥ मंजपा त्वश्वनचा: 
सा ययों चर्मएवतीनदींगू । चमंण्व॒त्याश्र यघ्ुनां ततो गड्ढां जगाम ह | 
। ॥ १४ ॥ गंगायाः सृतविषयं चम्पामनुययों पुरीम । स मंजूपागतो ॥ 
गर्भस्तररुद्ममानकः ॥ २६ ॥-अप्ृतादुत्यित॑ दिव्यं तनु बम सक- ॥ 
णएटलम। पारयामास त॑ गर्भ देवश्व विधिनिर्मितम्‌ । २६ ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहाभा रते वनवर्वरि कुएडलाहरणपवेणि कर्णपरित्यागे5 
ष्टाधिकजिशततमोउध्यायः ॥ ३०८ ॥ 

वशम्पायन उवाच | एतसिमिन्नेव काले तु शतराष्टस्य वें सखा ॥ 
सूतेउपिरथ (त्येव सदारो जान्हवीं ययौ ॥ १ ॥ तस्य भार्या- | 
भवद्राजन्‌ रूपेणासदशी श्रुवि। राधा नाम महाभागा न सा पुत्र॒म- £ 


रांतके समय धा।ईके साथ अश्वनदीके किनारे पर गई थी उसने / 
मेरे पिताकों मालुम न होजाय,इस भयसे उस बंद की हुई; पिटारीको ॥ 
अश्वनदीके जले तैरतीहुई छोडदिया और फिर शोकसे व्याकुल 
हुई पृथा अपनी धाई के साथ लौटकर राजमहलमें पहुंचगई १२-२४ 
वह पिटारी तेरती २ अश्वनदीमेंसे चमएवती नदीमें जापहुंची ॥ 
ओर तहांसे प्रव(हमें वहतीं २ गज्ञानंदीमें पहुंचगई ॥ २४ || और ? 
गड्ाकी तरज्ञोंक्री टक्‍्करोंसे वालकसहित वह पिठारी गड्गाकों 0) 
सीमापर सूतके अधिकारवाली चम्पापुरी नगरीके पास आपहुंची । 
॥२६॥ इस पिटरीमें ईैश्वरका उत्पन्न कियाहुआं दिव्य वालक /£ 
अमृतसे उत्पन्न हुए कवच और कुण्डलोंके कारण पिटरीके 
भीतर किंसींप्रकारकी पीटा न पाकर जीवित रहा ॥ २७॥ तीन 
सो आठवां अध्याय समाप्त | रे०्ट ॥ छ_.॥ | 

वेशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजय ! वह पिटारी गज्ञाकी ! 
तरज्ञोंमें टकराती २े जिस समय चम्पा नगरींके. समीप आकरे /£ 
पहुंचीं उसीसमय धृतराष्टरका मित्र अधिरेथ्‌ नांमकां छूत, अपनी 
स्नीके साथ गज्ञाके तटपर टहलनेको आय। था ॥ १,॥ हे राजन 


दछतक्तकज्बकाजचछ #चकजचचकछचउचच्क्ततजस्क नउचचकत्क सच कं चछकतचज्जतछ 
ब्ण्प 
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प्यूःतं वाल भांय्यों वचनमत्रवीत्‌ ॥ ८ ।॥ इद्मत्यछुत॑ भीरु .यतो ल्‍ 
जातोअरिप भाविनी। दृष्दवान्‌ देवगर्भोज्य॑ मन्ये:स्माकम्ुपागंत+ 
॥ & ॥ अनपतयस्य पुत्रोथ्य॑ दैवेदेचों भव मम । इत्युक्त्वा ते ददों 
पत्र राधाय स महीपते ॥ १० ॥ प्रतिजग्राह ते राधा विधिवदिव्य- 
रूपिणय। पुत्र कमलगर्भाम देवगर्भ श्रियाहतम्‌॥ १ १॥ पुपोप चेन॑ 
विविवद्वहथे स वे वीयेवान। ततः प्रभ्नति चाप्यन्ये' प्र मवन्‍्नो रस 
सुताः ॥ १२ ॥ बसुवर्मधर॑ दृष्ठा त॑ वाल॑ हमकूए्डलम। नामास्य 


बसपेणति ततश्रक्रट्टिंजातय|॥१३॥ एवं स सतपुत्र॒त्व॑ जगामामित- | 
विक्रम: | वसुपेण इति झुयातो वृष इत्येत्न च मझुः ॥१४॥ सूतस्य £ 
वबधेईह पु ओष्ठः पत्र; स वीर्यवान । चारेण विदितश्रासीत्‌ पृथया 


लगा,क्ि-॥०॥हे भीरु स्ली! मेंने जवसे जन्म लिया है तवसे आजके 


दिनतक ऐसा अचरजमें ठालनेवाला वालक आज ही भेरे देखने ४ 
में आया है, मेरी समभामें-यह दिव्य वालक आप ही हमारे पास / 
आगया है, मेरे पुत्र नहीं है इसलिये देवताओंने यह दिव्य पुत्र £ 
निःसन्देह मुझे प्रसादरूपसे दियाहे, इसप्कार कहकर हे राजन! ४ 


सूतने वह दिव्यवालक राधाके हाथमें सोंपदिया ॥ & ॥ १०.॥ 


तब राधाने सावधान होकर विधिपुर्वक दिव्यरूपधारी, कमलकी 
गर्भेझ्ी समान गौरवर्ण, महाकांतिमान्‌ और दिव्य गर्भमेंसे उत्पन्न | 
हुए पुत्रक्ो ग्रहण ऋरलिया ॥ ११ ॥ और विधिपूवेक उसके ॥ 
पालनेलगी, वह पराक्रप्ी पुत्र भी क्रम २ से वड़ां होनेलगा, पीछे | 
से सतके और भी औरस पत्र हुए थे॥ ११५ ॥ उस वालकको ! 
सोनेकाी कवच और सोनेके कुएडलोवाला देखकर व्ाह्मणोंने 


उसका वसुर्षण नाम रकखा ॥ १३ ॥ इसप्रकार अपार 
प्राक्रसी समर्थ कर्ण सूतका पत्र. कटलाया "आर जगतमें 


-वसुपेण तथा हुप नामसे पसिद्ध हुआ था ॥ १४७ ॥ वह. झक्ठ 


देशमेंकी चम्पा नगरीमें सूतके घर वड़ो होनेलगा और प्ृथाने 
उस दिव्यक्रवचभारी पत्रकी दर्तोसे खोज कराइर इस बातका 
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यवरमभृत्‌ ॥ १४ ॥ सूनस्त्वधिरयः पुत्र विहद्ध॑ समयेन तम्‌ । 
। दृष्टा मस्थापयामास पुर वारणसाइयस ॥ १६ ॥॥ तबा- 
९ पसदनंत्वओं द्रोणस्येपष्पद्नकमेंरि। सख्य॑ दुर्योधनेनेवमगपत्‌ से 
; चवीयंवान्‌॥ १७ ॥द्रेणात्‌ ऋपाच्च रामाच्च सो5सग्रामश्वत्तु 
९ विंधम। लब्ध्वा लोके5भवत्‌ रूयातः परमेष्वासतां गत) १८ सन्वाय 
| चात्तराए ण पाथानां विश्रिये रतः । येद्धुपाशंसते नित्य फाल्गुने- 
न महात्मना ॥१९॥ सदा हिं तस्य स्पर्द्धासीदु नेन विशाम्पत्ते | 
अजु नस्य च कर्णेन यतो दृशो वभूत सः | २० ॥ एतद गुछं महा- 
राज सूर्यस्यासीन्न संशयः | यः सूर्व्यंसम्भवः कर्ण! क्‌ त्यां सूत- 
कले तथा २१ तंतु कु ढिलन दृष्टा वमेणा च समन्वितम्‌। अवध्य॑ 


पतां चलालिया, कि-अम्मुझ स्थान पर है ॥ १४॥ अधिरथ सूतने 











विद्या सीखनेके लिये हस्तिनापुरमें मेजदिया ॥११॥तहां पराक्रमी 
कर्ण अस्त्रविद्या सीखनेके लिये द्रोणाचार्यफ्रे पास रहनेलगा 
ओर दुर्योधनके साथ मित्रता करली ॥'७॥ द्रोणाचार्य कृपाचार्य 
आर परशुरामसे चार प्रकारकी अस्त्रविद्याका अम्यास करके 
. कर्ण जगतमें महाधन्ञपधारी नामसे प्रसिद्ध हुआ ॥ १८ ॥ व 

कारबोंके साथ मित्रता करके पाण्डवोंका अहित करनेके लिये 
तत्पर रहनेलगा और नित्य महात्मा अज नके साथ युद्ध करनेकीं 
इच्छा करनेलगा ॥ १६ ॥ हे राजन्‌ ! उसने जबसे अजु नको 
देखा तवसे नित्य वह अज्ञु नके साथ हो स्पर्धा ( दिर्स ) करता 
था ॥२०॥ हे मद्वराज ! सूर्यतते कु तीके गर्भ कर्णक्री उत्पत्ति 
हुई थी आर कण एक सूतके यहां पलकर बडा हुआ था, यही 
निःसंदेह सूर्यके ग॒प्तचरित्रक्नी वात है| २१॥ और सोनेके 
दिव्य कृएडल तथा कवच धारण करनेवाला इंद्र, युद्धमें कवचके 
| कारणसे अवश्य ही अवृध्य ( निप्तको कोई न. मारसके ऐसा ) 

है, यह मानकर राजा युपरिष्ठिर संताप किया करते थे,उनके मनके 
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अध्याय ] # भाषाजुवाद्सहित # (१६६१ ) 


सपगरे मत्वा पर्यतप्यद्धिष्टिर; ॥२२॥ यदा च कर्णो राजेंद्र माजुमन्‍्त॑ , 
दिवाकरय । स्तोति मध्यनिदने प्राप्ते प्राज्जलि सलिलोत्यितः 
॥ २३ ॥ तत्रनमुपतिप्ठन्ति ब्राह्मणा धनहतुना । नादेय॑ तस्य तरकाले 
। क्रिज्चिदरित द्विजातिपु २४ तमिद्रो ब्रा्मणों भूत्वा भिक्षां देहीत्यु- 
पस्थितः । स्वागश्वेति राधेयस्तमथे प्रत्यमापत ॥ 5४ ॥ छ ॥ 
इति श्रीमहा भारते वनपवणि कुडलाहरणपर्वणि राधाकर्णताप्तो 

*! नवाधिकत्रिशततमोथ्थ्याय/ ॥ ३०६॥ 
वेशम्पायन उवाच | देवराजमनुपाप ब्राह्मणच्छबना हतम्‌ | दृष्टा 
खागतमित्याह न चुवोधास्य मानसम्‌ ॥ १॥ हिरएयकरण्टीः प्रमदा 
ग्रामान्‌ वा बहुगोकलान | कि ददानीति त॑ विप्नुवाचाधिरथस्ततः 







> 
टिक मा जल आए 0, 


| 


| 
॥ 
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: हैं इस संतापको दूर करनेके लिये ३ द्रने लोगशको भेजकर युधिष्टिर 
से कददलाया था, कि--अजु नके स्त्रगेमेंसे विदा होजाने पर मैं 
तम्हारे भयकों दूर करूँगा ॥२२॥ हे राजेन्द्र | यह करण मध्याह 
के समय जब दोनों हाथ जोड़े हुए जलमें खड़ा होकर भावुमान्‌ 
दिवाकरकी सतुति किया करता था ॥२३॥ उस समय जो ब्राह्मण 
कर्णके पास घन मांगनेक्रो आख्य करते थे, उनको वे जो मांगते थे, 
वही दिया करता था ॥ २४ ॥ इसलिये इंद्र भी ब्राह्मणका कप- 
टरूप धारण करके मध्यान्हके समय कर्णक्रे पास जाकर कहने- ॥ 
लगा, कि-हे राजन्‌ [ “मिक्तां देहि, यह सुनकर कणेने उनका 
आदर स्वागत करके इसप्रकार कहा ॥ ९५॥ तीनसो -नोवां | 
अध्याय समाप्त ॥ ३०६ ॥ छु ॥. छे | 
वैशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजय ! इन्द्र ब्रह्मणका कपट 
रूप-पारण करके कर्णके पास आया उसको देखकर अधिरथकेपुत्र 
' करने उसके मनका अभिप्राय जानजानेके कारण आदर सत्कार' । 
करके बूफा, कि -हे ब्राह्मण | में आपको सोनेकी मालाएं घारण 
|! / करनेवालीं सुन्दर स्त्रियें दूं? या वहुतसी गीओंके समृहवाले ग्राम _ 


कार चक एचल्‍न कज्थाल छ चज्लज्न्चाछजच्तज छचल न्क्क 
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॥ २॥ ब्राह्मण उपाच। हिरएयकणटठ्य। प्रमदा यच्चान्यतर पी 








रा | ढ़ रे । नस 


। सहज चम ऋएइल च तवानव | एतदुतकुत्स म दाह याद सत्यत्र 
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छः र 


भवान ॥ ४ ॥ एतदिच्छान्यह ज्षिपं लगा दत॑ प्रंदप | एप में _ 


है| 
वद्धनम। नाई द्चमिहेच्छामि तदर्थिभ्य। प्रदीयताम्‌ । ३२। यहे 


सर्वल्ाभानां लाभः परमक्ों मतः।५ करे उवाच | अवरनि प्रमदा 
गाश्व निवाप॑ वहुवापिकस्‌ । तत्त विश्र प्रदास्यामि न तु बम सह 


तु द्विनः | करन भरतश्रेष्ट नान्‍्यं वरमयाचत ७ सान्तलितथ यथा 
शक्ति पूजितश्न यथाविधि। न चान्ये स द्विजश्रष्ठ कामयामास 


+ अं ८ 


| ये वरस्‌॥ ८॥ यदा नान्‍य॑ परहखुते बरे वे द्विससत्तमः | त्देनम- , 


दूँ ! कहिये क्या दूं )॥ १ ॥२॥ उस ब्राह्मणने कहा, क्लि-सोने 
॥ का मालावालीं स्विये वा ओर कोई आनन्ददायक वस्तुएं लेनेक 
मेरी इच्छा नहीं है, उन वस्तुओंकी जिसको चाहना हो उसको 


दानी होय तो तेरे शरीरपर जो यह जन्मकालके ही कुएडल आर 


कवच हैं इनको झुझे दे ॥ ४ ॥ हे परन्तप | भुझे तुझसे य ही ' 


लेनेक्ी इच्चां हे अतः ये वस्तुएं तू मुझे शीघ्र दे ओर मरी इच्छा पूरी 
कर, में सब लाभोंगें इस लाभको हीं वड। मानता हूं॥ ४॥ 
कर्णने कहा, कि-हे ब्राह्मण ! में तुम्हों घर चनानेके लिये भूमि 
॥ तरुण ख्रियें, गौएं तथा मिस्से आप जीवनभर निवीह किया 
॥| करें ऐसा खेत द॑, परन्तु कुएडलों सहित कवच आप न मांगें 
॥ ६ ॥ वेशस्पायन कहते हैँ 3ि -हे भरतवंशमें श्रेष्ठ जनमेजय ! 
इसप्कार कणने अनेकों वस्तुएं देनफे लिये कहकर उस ब्राह्मण 
को समझाया, परंतु उस ब्राह्मणने दसरी वस्तु मांगी ही .नहीं 
५ ॥ ७॥ कर्णने उसको जहांतक वनसका समझावा ओर शास्त्र 
( में लिखीं विधिसे पूजा करी तो भी उस ब्राह्मणने दूसरा वर 
$ आंगनेकी इच्छा हीं नहीं करी॥ उस श्रेष्ठ ब्राह्मणने जब दे सरा वर 
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एटलम््‌ । ६ | वेशम्पायन उबाच | एवं.वहुपवाद्य याच्यमानः से. 


देना ॥ ३ ॥ किंतु हे निर्दोष ! यदि तू वास्तवमें सदयवादी ओर ' 


गर न्द्व7 5 


न्ज्कलसप्ााध अलाथ्रत:क 


8 2 >> 


गहन जज ज्चस > आंच फ्ल्न 


न्ानज सका पनयरभ३तचज-+ उप 
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न्क्नस््जसकतऊ 
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/ बव्रत्ीकगों राधेय)! प्हसन्निव।। £ ॥ सहज वम में विप्र कुणडले 


तव करने हँसऋर फिर इ'द्रसे कहा, कि-॥ १३ ॥ हे प्रभो ! हे 








८422७. «बत 





अध्याय]. # भाषालुवाद सहित # (१६६३ ) | 





चागतोझोे। तेनावध्योजरिं। लोकेषु ततो नेतज्जहाब्यहम् | विशा- 


, ले पृथित्रीराज्य क्षेम॑ निहतकण्टकम । प्रतिगृहणीष्व मत्तस्ले साधु ।£ 


वब्राह्मणप॑ंगव ॥१ १॥ कछुण्डलास्यां विम्क्तोड्ह वमेणा सहजेन च। 


गमनीयो भविष्यामि शत्रणां द्विनसतम ॥१२॥ वैशम्पायन उवोच 
यदन्य वे वर वत्र भगवान्‌ पाकशासन। |.ततः पहस्य कर्ोस्त॑ प- | 


नह. 


नतु न्‍्याय्यं मया दातु' तब शक्य हथा वरघ॥१ 5॥त्गं हि देवे- 


श्र साज्ञात्‌ लया देयो तरो ममः | अन्येपां चेत्र भूतानामीश्वरो | 





हासि मूनक्ृत॥१५॥ यदि दात्थामि ते देव कुणडले कवच तथा । 


4 


वेशम्पायन कहते हैं कि-हे जनमेजप ! इसप्रदार कर्णने बहुत 
कुछ कहा, तो भी भगवान्‌ इंद्रने द तर कोई भीं वर नहीं मांगा, 


देवदेवेश ! में आपको पहिलेसे ही पहिचानता हूं, में आपको हथा 
वर ढं, यह कभी उचित नहीं होसकता ॥ १४॥ क्योंकि-आप 
साज्ञात्‌ देवराज, प्राणियोंकों रचनेवाले और सकल प्राणियोंके 








३ 8 ४ 8 6 का कप स्क्ल्क्ष्ब्ब्क्सल्छब०कजश सच जच्छछ उ्तलजच्तल्क्च्क्छ्च्तल ज्च्छल्जचक रथ > च्छज 9 


। 
। 


मरित्यत्रवीदय। ॥ १३ ॥ विदितो देवदेवेश प्रागेवासि मम प्रभो । £ 


नहीं मांगा,तव कर्णेने हँसतेर उस ब्राह्मणसे फिर कहा कि-॥६॥ 
हे विप्र | अप्ृततेंसे उत्पन्त हुए ये सोनेक्रे कुएएल और सोनेका | 
कवच जजसे में उत्तन्त हुआ.हँतबसे खयंसिद्ध मेरे शरीरके ऊपर । 
'हैं,[इन दोनों वस्तुओंके प्रभावसे जगतमें मु कोई नहीं मारस- | 
सकता, इसकारण ये दोनों वरतुएं अपने शरीर परसे उतार कर | 
में किसीझो नहीं देता हूं ॥ १० ॥ इसलिये हे विप्र ! तुम तुकसे ७ 
' झुखक्रारी, शत्रुरहित पृथ्वी का विशाल राज्य लेलो ॥ ११ ॥हे ४ 
द्विनवरे ! यदि में जन्मसे खयंसिद्ध शरीरके साथ उत्पन्न हुए ॥ 
| कबच कुण्डलोंकों अज्षग करदंगा तो शत्रु झुझो जीतलेंगे।१९॥ £ 


इंश्वर हो, अतः आपको भी इसके वदलेमें झुक प्रदान देना ६ 
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वब्यतामुपयास्यामि त्वश्व शक्रावहास्यताम्‌ ॥१६॥ तस्माद्विनिमर्य ५ 


। ( १६६४ ).. # महाभारत वनपत्रे [११० वां 
कृत कुए्डले वर्ग चोचमम्‌। हरख श॒क्र कार्य मे न दद्याम्यहमन्यथा 


॥ १७ ; शक्र इबाच । विरिते5३ रवे! पूर्वमायाने वे तवांतिकस ।. 


तेन ते सवमाण्यावमेवपेतनन संशय: ॥ १८ ॥ काममस्तु तथा तात 
तब कए यथेचछसि। वजयित्वा तु मे बज प्रदर्णीष्ष यर्थेच्छसि 
॥ १६ ॥ शम्पायन उबाच। ततः करो! प्रहटस्तु उपसइस्य 
| वासवम्‌ | अमेयां शक्तिमम्येत्य वत्रे सम्पूर्णणानंसः ॥ २० ॥ 
अमोर्घा शत्रसवानां नाशिनीं पृतनामुखे || २१ ॥ तते। सश्िन्त्य- 
मनसा मुहत्तमिव वासवः शक्त्यर्थ पृथिवीपाल करण वावयमथ(त- 
वीत्‌ ॥ २२ ॥ कुणडल मे मयच्छस्व वर्म चेतर श्रीरजम्‌ | गुहाण 


व नन+-+-ीनन-नननननन----. 


चाहिये ॥ १५ ॥ १६॥ अतः हे इंद्रदेवे |! आप अपने वरदानके 


वदलेमें मेरा उत्तपत कवच और कण्डल लेजाइये, विना वरदान 
लिये में अपने कुएडइल ओर कवच नहीं दंगा।| १७ ॥ इ'द्रने 
कहा, क्ि-में तेरे पास आनेवाला हूं, यह वात सूर्यन पहिले ही 
जानली थी, अतः उसने तुझसे सब वात कही होगी, इसमें जरों 
संदेह नहीं है ॥ १८ ॥ सो हे तात कर्ण ! तेरी जेसी इच्छा हो 
अब तैसा ही हो, परन्तु मेरे वज्को तो छोडदे ओर मिस वस्तु 
की तु इच्छा हो, वह मांगले ॥ १६ ॥ बंशम्पायन कहते हें, 
क्रि-तदनन्तर कर्ण प्रसन्‍न मनसे - वासवक्रे पासकों गया और 
इन्द्रकी अमोधष शक्ति पानेक्री इच्छासे मनमें प्रसन्‍न होता हुआ 
प्राथना करनेलगा ॥२०॥ कर्ण बोला, क्ि-हे ईद ! मेरे कुण्डल 
और कवच लेकर वदलेमें मु सेनाके महाने पर शत्रुओं के समूह 
कानाशकरनेवाली और कभी निष्फल न जानेवाली अपनी शक्ति 
दो ॥२१॥ यह सुनकर ह द्रने क्षणभर अपने मनमें विचार किया 
ओर फिर हे राजन | शक्तिक्े विषयमें करणंसे इसप्‌फर कहने 
लगा, कि-) २२॥ हे.ऋण [तू अपने शरीरके साथ उतपन्‍न 


कर्ण उबाच । वर्मणा कुण्ठलामभ्याद्वशक्ति में देहि वासव । 


' 





क्‍ 
॥ 
हि 


कफ ए सका का. 


् 


कक 
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ब्यू्ण 


दु कु ५ >> ॥ 
0 शक्तिन्तसनेन समयेन च ॥ २३॥ अम्ोघा हन्ति शतश॥$ शत्रन्‌ | 
के 

, ममकरच्युता ।पुनथ्व पाणिमम्येति मम देत्यान्‌ विनिध्नत॥२४॥ ४ 
' सेएं तद करप्ाप्ता हत्वेक रिपुमृश्नितम्‌। गर्जन्तं प्रतपन्तश्य मामे- 


& 


] है 


8..८:%5- 





ल्‍ ही आजायगी, यह नियम तु स्वीकार है क्या! ॥२४॥ २४॥ | 


्य 


| ५.००६/६ ४7%: 


! धरध्याय ] # भाषानुवाद सहित #. (१६६४ ) 


हुए झुएढल,तथा कब मुझ दे और बदलेमें तू मेरी शक्तिको ? 
/ शरण कर, परंतु.उसमें जो नियम में तुकसे कहता हूँ उसको | 


| - मेरे हवथमेंसे छूटकर सेंकदों शनुओंका संहार करती है, वह शक्ति | 
|| तेरे हाथमें आजाने पर हे सूतपुत्र कर्ण ! गरजकर चढ़ आयेहुए: £ 






, वेष्यति सृतण ॥ २४ ॥ करण सवाच | एफमेवाहमिण्छाणि रिपु 

इन्तूं महाएवे । गजेन्त॑ प्रतपन्तश्व॒यतो मम भय॑ भवेत्‌ ॥ २६ ॥ 
| इन्द्र उवांय | एक हनिष्यसि रिपु' गज त॑ विन रणे। त्वन्तु य॑ 
प्रार्थथस्येक रच््यते स महात्मना ॥२७॥ यमाहुर्पेंदविद्वांसो वांराह | 
, सपराणितस्‌ | नारायणमततित्यश्व तेन कृष्णेन रक्ष्यते |२८। फर्ण 
उयाच | एय्मप्यस्तु भगवन्नेकी रवधे मम। अमोपघां देहि मे शक्ति ? 
यथा इन्यां प्रतापिनघ २६ उत्द्भृत्य तु प्रदास्यामि कुएडछो कपचश | 


->>>०-+कन+-- 3 “«मपक्‍«मननमिनाननममममममम-ंनममंभे- ५3 जन-म-++-+म»कन-+- .>>«»«»++जजम«-»»णननमा, 


"जकरूससूजजन्स ः ट्क् द च््क्न्च्ख्ज 
घ 


सुन, जिस नियमके अनुसार तुझे शक्ति दीनायगी ॥ २३ ॥ 
! में अपनी अमोष शक्तिपे दैत्योंकां संहार करता हूं तब वह शक्ति £ 


एक महातेजस्वी बेरीका नाश करनेके अनन्तर फिर मेरे हाथमें 


कर्णने कहा, कि-मैं यहायुद्धमें गर्नना करके चढ़नेवाले एक ही 
बैरीका नांश करना चाहता हूँ, कि--जिस व॑रीसे मुझो भय 
रहता ऐ ॥ २६ ॥ इंद्रदें कहा, कि-तू रणभूपमिमें गरजकर चढ़ाइ 
करनेवाले जिस व॑ रीफा नाश करना चाहता है, उसकी तो महात्मा | 
भीकृषा रक्ता करते हैं, जिन श्रीकृष्णकों वेदके ज्ञाता पुरुष, ः ह 
अजित, वराहमत्ति और अचिन्त्य नारायण कहते हैं ॥ २७ ॥ ! 
॥२८॥ कर्णाने कहा, कि-हे भगवन्‌ ! यह चाहे सो हो परंतु तुम £ 
मुझ एक॑ वीरपुरुषकां नाश करनेवाली अपनी अमोघ शक्ति दो 

| कि-जिससे रण भूमिमें में एक म्रतापी पुरुषका नाश करूँ ॥२६॥ | 


कक पसकक सा उच्छ २ २० क्छत फ्छम कब कततत पक ज उउ ४ ७ प्कजच्कर ज्कल्च्कम कस रूलड 
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ते। निक्ृत्तेष तु गाभेष न मे वीभत्सतां भवेत्‌॥३ ० इन्ध उवाच | 
न ते वीमत्सता करण भविष्यति कथन्वन। ्णश्र व न गाजेप यसत्ई॑ 
नाठूतमिज्ठसि ॥ ३१ ॥ यादशर्ते पितुवंणस्तेनश्र वदताम्वर । 
ताहशेनव वर्णन त्व॑ कण भविता पुनः ॥३२॥ विद्यमानेष श्र पे 
यथमोघामसंशये .। प्रमत्तो मोक््यसे चापि ल्वय्येवपा पतिष्यति 
॥३शे॥ फ्णे शवाच | संशय परम प्राप्य विमोक्षये वासवी मिमाय्‌ । 
यथा मामात्य श॒क्र स्व सत्यमेतद ब्रवीमि ते ॥३४॥ पैशम्पायन 
उच्ताच | ततः शक्ति प्रज्वलितां प्रतिगह्म विशाम्पते | शक्च' गही 
त्वा निशित सर्वगात्राएयक्रन्तत ॥ ३४ ॥ ततो देवा मानवा दान- 
वाथ निदृन्तन्तं कर्णमात्मांनमेवम्‌ | दृष्ठा सर्वे सिदनांदान्‌ प्रणंदुर्न 
में सोनेके फुएएल और कवच शरीर परसे उतरकर अपको दूँगा 
और ऐसा करनेसे मेर। शरीर उधड जायगा, परन्तु मैं चाहता 
हूं कि-ऐसा होनेपर मेरा शरीर बुरा न मालूम हो ॥ ३०॥ इन्द्र 
ने कहा, कि-हे कर्ण ! तू सत्यवादी है, इसकारण तेरे शरीरफमें 
किसी प्रकारका विकार नहीं होगा ॥ ३१ ॥ किंतु हे भर वक्ता ! 
तेरे पिताके शरीरका जैसा रेड है जैसा तेन है तैसा ही रज़और 
तेज तेरे शरीरका भी फिर होजायगा ॥ ३२॥ परन्तु तू मेरी एक । 
बात सुन जब तेरे पास दूसरे श्र विद्यान्‌ हो और तेरे ऊपर 
प्राणान्तकारी सकुट आकर न पद्ा हो, उस समय मदमत्त होकर 
यदि इस शक्तिक्रो छोड़ेगा तो निश्चय यह शक्ति तेरे ऊपर पदुकर 
तेरा ही नांश करदेगी ॥ ३३ ॥ करने कहा, कि-हे इन्द्र ! आप 
के कहनेके अलुसार जब ऊपर सह्ूूट आविगा तथ ही में आपकी 
दीहुई इस शक्तिको छोड़ंगा, यह मैं आपसे सत्य कहता हूँ ॥३४॥ 
वेशम्पांयन कहते हैं, कि-हे राजन्‌ ! तदनन्तर कर्णने इंदसे वह ह + 
दमदमाती हुईं शक्ति ग्रहण केरी ओर तेज करेहुए शस्नसे अपने ल्‍ | 
शरीर पेरसे कवच उतार दिया ॥ २५ ॥ जिस समय कर्ण श्र | 
से अपने शरीरके अज्ेंगेंसे कबचको अलग कर रहाथा, उस समय 
ल्‍ाशिच्कलजबक न पक ्लाह जल छकल्च्क्जच्सज्ज्जल्सच्जल कच्छ जब सं कक ४ पक कल रचछकत ३ चंक.क 
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! अध्याय ] # भापासुवाद सहित %. (१६६७ ) ६ 












' सस्यासीन्मुखनों व्‌ विकारं।॥ ३६॥ ततो दिव्या दु दुभगः मणेदु 
$ पपातोच्चेः पुष्पवर्षश्व दिव्यम। रृष्टा कर्ण! शस्तसंकृत्तगारत्र मुहु- । 

क्षापि सायमान इवी रस ॥ ३७॥ ततब्छिल्वां कवर्च॑ दिध्यमद्भाच- 
पैवाओ' प्रददो घासवाय | तथोत्ड्ृत्य पद॒दौ छुणडले ते कर्णाचस्मद 
फर्मणा वेन कणे। १८ तत; शुक्र; प्रहसन्‌ बश्चयित्व। कर्ण' लोके | 
यशसा योजयिला । कूत॑ कार्य पांडवाां हिं मेने ततः पश्मादिव- | 
मेबोत्पपात॥ ३६॥ भत्व! करणे' मुपित धार्त्तराष्टर दीना; सर्वे भ- | 
| उनदर्पा इबासन्‌ | तो चावस्थां गमितं सूतपुत्न श्रुत्वा परर्था महपु। | 
काननस्था। ॥ ४० ॥ जनमेनय उवाघ | फ्वस्था वीराः पांडवास्ते | 


देवता मनुष्य और दानव सव सिंहकी समान हुकारें भरनेलगे, | 
. वर्योंकि-उस समय करणःके सुख पर जरा भी विकार नहीं मालम |! 
| होता था ॥३६॥मनुष्योंमें वीर करे शल्लसे अपने शरीरके अज्ञोंको | 
काटनेलगा और वार॑वार हँसनेलगा यह देखकर देवताओंकी दिव्य । 
। टुन्दुभियें वजनेलगीं, और आकाशमें अच्छेपकारसे दिष्य फूलों | 
का वर्षा होनेलगी।३॥कर्णने अपने शरीर परसे दिव्य कवच उधेड 
फेर लोहसे भीगाका भीगा ही इंद्रको दिया ओर कानोंमेंक्रे 
दोनों छुण्डल भी शख्नसे काटकर इन्द्रको देदिये,इसप्रकौर शरी रके 

अक्नोको काटनेसे वह जगतपे कर्ण नामंसे मसिद्ध होगया ॥ ३८ ॥ | 
तदनन्तर इन्द्रने, कणेको धोख| देकर और उसके संसारमें यश- 
स्वी पनाकर यह समझा कि-अब पाएडवोंका काम सिद्ध होगया ल्‍ 
| और वह हँसता हुआ ही खर्गलोकको चलागया ॥ ३& || जब 
यह समाचार दुर्योधन आदि धृतराष्ट्रके पुत्नोंने घना क्रि--कर्णे 
ठगागया तो थे सब सुस्त होगये, और ऐसे प्रतीत होने लगे कि- 
मानो इनका अभिमांन दहगया, और जब वनमें रहनेवाले 
| पाशडथोंने कणेका यह समाचार छुना तो वे बड़े प्रसन्‍न हुए 
॥ ४० ॥ जनमेजयने बुझा, कवि हे वेशस्पायन | जब सूतपुत्र 
| इसप्रकार ठगागया था उससप्रय पांडव कहां थे. १ और | 
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। ( १६६८). # महाभारत वनपत् # [श्शश्वां | 
अकातकाउअतर 7 पाता काइुअ_ पा ककज इतर _प्उाकबतर- पक बरस अकतपअबक 
व्यूवु! झुतश्ते श्रुववंतः मिय॑ तत्‌ । कि वाकापु ददशेब्दे व्यतीते ४ 

| सम्मे संबे" भगवन्‌ व्याकरोतु ॥२१ ॥ वेशम्पायन उवाच | लब्ध्वा ४ 

कृष्णां सेंधव॑ द्रवयित्वा विभे! साथ काम्यकादाभ्रमाचे । मार्क ढे- ' 


याच्छृतव॑तः पुराण देवपीणाडचरितं विस्तरेणश ॥ ४२ ॥ भत्या- ल्‍ 








० ०2943) 


जम्मुः सरथाः साज्ुयात्राः सर्वे! सार्थ॑ सतपोरोगवश्च। ततः 
पुणप देतवनं ठृवीराः निस्‍्तीयेग्र वनवास समग्रमू ॥ ४३ ॥ 
पति श्रीमहाभारते वनपर्वेणि छु ठल्ाइरणपर्व॑णि कवथकु डल- 
दाने दशाधिकनिशततमोथ्ध्याय/ ॥ ३१० ॥ 
समाप्तश्व कु डलाहरणपर्य । 
अयवारणोयपव | 


जनमेणय उवाच। एवं ह॒तायां ऋष्णायां प्राप्य क्लेशमसुतमम्‌ | 
न (६ ५ च्ै हक 
प्रतिप्य ततः कृप्णां ककमकुबत पांडवाः ॥!॥ वैशस्पायन उधांच। ? 


| उन्होंने इस प्रिय समाचारकों किससे सुना. था ? और वारहबर्ष है 
, बींतजाने पर उन्हों ने क्या क्रिया था, यह सव हे भगवन सुभौ 
विस्तारसे छुनाओ ॥ १॥ वेशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजयें ! 
पांदवोंने सिंधुराज जयद्रथका पराजय करके द्रोपदीको लेलिया 
ब्दनन्तर महर्पि मार्कण्डेयजी से देवताओं और ऋषियों कीं घुरातन 
/ कथा विस्तार के साथ सुनी और फिर सब ब्राह्मण तथा सेवकों 
| सहित वे कांम्यक आश्रममेंसे निकलकर द्ेतवनमें चलेगए॥|१२- 
४३ ॥ तीनसो दशर्वा अध्याय समाप्त ॥ ३१० ॥ थे ॥ 

फुडलाहरणपत्रे समाप्त 

॥ अध आरणेय पर्व ॥ । । 

जनमेनय यूभते हैं, कि--हे व शम्पायन सुने ! णव जयद्रथ 

; द्रौपदीको दरकर लेगया था तब पांडवोंके ऊपर बड़ा कष्ट पढ़ा 

 थ और जयद्रवका पराजय फरके द्रौपदीको लौटलेने पर पांडवों 

! ने क्या किया था, सो मुकते कहो ॥ १ ॥ वेशम्पायन कहते हैं, | 


| 
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/ अध्याय]. # भापानुबाद सहित # (१६६६ ) 


! एवं हतायां कृष्णायां प्राप्य क्लेशमनुच्तमम्‌। विह्यय कांम्यर्क राजा 
ह झाहूृ्भिरच्युतः || २॥ पनंद्रतवर्त रम्पमाजगांम युषिष्टिरः 
खादुएूलफल रम्यं विचित्रवहुपादपम॥ ३। अनुभ्॒क्तफला हारा: 
से एबं मिताशना; न्यवसन्‌ पांडवास्तत्र.कृष्णया सह भागेया 
॥४॥ दसन्‌ दवतवपने राजा कुल्तीपरों युनिष्ठिर। भीभसेनोडजु न- 
अब माद्रीपनत्रों द पांदवों ॥ ५॥ वब्राह्मणाथें पराक्राता धर्मात्मानो 
॥ यतत्रता; | क्लेशभाच्छ न्त विपुर्ल सुखोदर्क' परंतपा;॥ ६॥ तस्मिन्‌ 
प्रतियर्सेतस्ते यद््‌॒ मापुर कुरुसत्तमाः | बने क्लेश सुखोदक' तत्‌ 
प्रवत्त्यामि ते श्ुणु ॥ ७॥ अरणीस दितं पंथ ब्र[ह्मणस्य तपरिवनः 
मृगस्‍्य घपमाणस्य विपाणे समसज्जत ८ तदादाय गतो राज॑स्त्व- 


फ्ि-हे जनमेजय | द्रोपदोका हरण होनेसे पांडव पड़े ही दु/खी 
होगये थे, इसकारण पधर्मशील धर्मराज अपने भाइयोंके सांथ 
काम्यक वनको छोडकर अनेकों प्रकारक्के दहुतसे हक्षोंवाले, सा 
दिए फल फूल तथा कन्दसे भरपूर और रमर्णीय हूं तवनमें फिर 
आगये ॥ २॥ ३॥ ब्तधारी, फलाहार करनेवाले और थाडा 
भोजन करनेवाले धर्मरान, भीम, अजु न, नकुल तथा सहदेव 
। पौचों पांव द्रोपदी के साथ है तवनमें रहनेलगे || ४ ॥ ५ || परा- 
। क्रमी, उदारचिच, शत्रुओंकों ताप देनेवांले और नियमोंकी घारण 
करनेवाले पांडवोंने अन्तर्मं सुख देनेवाले बड़ेमारी दुःखोंकी भोगा 
था ॥ ६॥ उन कुस्वंश्में श्रेष्ठ पांडबोंने इसप्रकार वनमें बसकर 
तमें सुख देनेवाले जोर कष्ट सहे थे उनको में तुझसे कहता # 
हूँ, सुना ॥७॥ किसी एक तपस्वी ब्राह्मणने अग्निमथनेकी अर- 
णीके काठवाला एक यन्त्र ह॒त्की शाखामें लथ्का दियाथा, / 
| ऐसा वानऋ वना. कि--एक हिरन तहँ आकर उस हस्तमें टंक 
हुए काठसे अपने सींगोंको रगइने लगा, तव तो वह अग्नि 
उत्पन्न होनेका यन्त्र अरणीके सहित उसके सींगोंपें अटकगया 
॥ ८ ॥ हे राजन | वह मृग-शरी एयें वढा था और .बड़े बेगसे 
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| (१६७० ).. #% महाभारत वनपर्व # [श््श्वां 
रमाणो महामृग: | आश्रमोत्तरितः शीघ्र प्लवमागो महाजवः ।&। 
श्यिमायं तु ते दृष्ठा स पिमर। छुरुसचम | त्व॒रितो5्भ्यागमत्तत्र अ- ! 
ग्निहोजपरीप्सवा १० अजांतशत्रुमासीन॑ श्रातृभिः सहित॑ बने | ॥ 
आपगम्य ब्राह्मणस्तूर्ण' संतप्तश्न दमब्रवीत्‌ ॥१ १॥ अरणीसहित मंथ॑ ! 
समासक्त वनस्पतों । मुगस्‍्य घर्पणमास्य विपाणे समसड्णत १९ ह 
तमादोय गतो राजंरत्वरमाणो महागगः । आशभ्रमात्तरितः शीघ्र 
प्लवमांनो महाजवः ॥ १३॥ तस्थ गत्वा पद राणान्नासाथ चे 
महायगम्‌ । अग्निहोत्रं न लुप्येत तदानयत पाएडवा३॥ १४॥ 
ब्राह्मणस्य वचः श्रृत्वा संतप्ती5थ युधिष्टिरः । धन्म॒रादाय कौंतेयः है 
प्रादवद आतभिः सह ॥१५॥ सनन्‍्नद्धा धन्विनः सर्वे प्राद्वस्नरपु- ॥ 
दौडसकता था, सो बह मृग अग्निमथनेके उस काठकों लेकर ! 
शीघ्रवासे दौद़ता २ दूसरे आश्रममें चलागया ॥ & ॥ है कुरुवश ! 
में श्रेष्ठ राजन्‌ | अग्निमथनेके अरणीकाठवाला यन्त्र सींगोमें 
झअटकगया था, उसको लेकर हिरन भागगया, यह देखकर अग्नि- 
होत्रकी रक्षा करनेको इच्छासे वह ब्राह्मण घवड़ाता हुआ जहा ल्‍ 
पांडव थे तहँ।.आया ॥ १०॥ उससमय अंजातशत्र युधिष्ठिर ! 
भाश्योंके साथ बनमें वेठेहुए थे, उनके पास वह ब्राह्मण आयों | 
और दुःखित होताहुआ इसप्रकार कहनेलगा, कि-॥ ११ ॥ । 
दो अरणियों सहित अग्नि मथनेका यन्त्र मैंने एक उत्तमें टांगदिया ! 
था, तहां एक मृग आकर अपंने सींग घिसनेल्गा, इससे वह यन्त्र | 
उसके सींगोंमें अटकगया || १९ || तब बहावेगवालां वह वड़ा- / 
भांरा हिरन हे राजन्‌ ! मेरे अग्नि मथनेके यन्त्रकों लेकर बड़े ! 
वेगसे चौकड़ियें भरताहुआ मेरे आश्रममेंसे भागगया॥ १३ ॥ 
इसकारण हे पाण्डवों ! तुम उसके पैरोंके विन्होंको देखकर उस ! 
महामृगका पीछा पकड़ो और मेरा अग्निहोत्र बन्द न होजाग्र, 
इसलिये उस मृगको शीघ्र हीं. पकड़लो और झरिनि मथनेका यन्त्र | 
ला+र युे दो ॥ १४ ॥ ब्राह्मणकी इस वातको सुनकर युधिष्ठिर । 
मनमें दुःखी हुए और सब मनुष्योंमें श्रेष्ठ ने पाएडव धन्रुप और 


हे जच्छ कब पच उरत्क छू ; 
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( अध्याय ] # भाषालुवांद सहित # (१६७१ ) | 
| गया। । ब्राह्मणायें यतंतस्ते शींघ्रमन्‍्वगमन्मृगम्‌ ॥१६॥ कणिनां- ॥ 
लीकनाराचानुत्रुज॑तो महारथाः | नाविध्यन्‌ पाएडवास्तत्रे पश्य॑तो 
एगमन्तिकात्‌ ॥१७॥ तेपां प्रयतमानानां नाहश्यत महामंग। | अ्र- 
पर्य॑तो पुर्ग शांता दुःख॑ प्राप्ता मनस्विन! ॥ १८ ॥ शीतलच्छा- 
यम्ाागस्य न्यग्रोधं गहने वने। छुत्पिपासापरीतांगाः पाएडवाः 
सम्रुपाविशन्‌ ॥ १६॥ तेषां समुपविष्ठानां नक्लो दु:खितस्तदा ? 
अ्नवीद भ्रावरं भेष्ठमर्पात्‌ फुरुनन्दनग्‌ ॥ २० ॥ नास्मिन कुले / 
लातु ममज्ज धर्मो न चालस्याद्मेंलोपो वभूव ह। अजुत्तरा! सब स- 
तेपु भय। सम्प्राता) स्मः संशय किल्मु राजप्‌॥ २१॥ छ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वेण्यारणेपर्वेणि मुगान्वेषण 
एकादशाधिकत्रिशतदमो5्ध्याय। ॥ ३११ ॥ 


| बाण लेकर तयार होगए तथा उस ब्राह्मणका काम करनेके लिये £ 
शीघ्रतासे भागतेहुए मुगके पीछे पडुगए ॥ १५॥१६ ॥ महारथी 0 
पाण्डद जब वह मग समीप दीखनेलगा तब उसके ऊपर कर्शि, 
| नालीक और नाराच अ्सदि वाण मारनेलगे परन्तु वे उस मग 

को घायल नहीं करसके॥ १७॥ इसप्रकार मृगके पीछे दोदकर । 
बहुतसा उद्योग फरने पर भी वह महांगग थोड़ी ही देरयें अन्त- 
धीन होगया तव थककर शान्त पड़ेहुए पाण्डव खिन्‍न होगए १८ 5 
भूख ओर प्याससे उनके शरीर शिथिल पदुगए थे, इसकारण 
वे उस महावनमें एक शींतल छांयावाले वढके उक्तके नीचे 
जाकर विश्राम लेनेफे वठगए ॥ १६ ॥ फिर दुःखित हुए /£ 
नकुलने तहां बेठेहुए भाशयोंमें भ्रेष्ठ कुरुनन्दन राजा युधिष्ठिरसे | 
। क्रोध करके कहा, कि-॥ २० ॥ हे राजन ! हमारे कुलमें कभी । 

भी आलस्यके कारणसे पर्का लोप वा अथका नाश नहीं हुआ 
है, किन्तु हम चिरकॉलसे हमसे जो कोई जो कुछ भी मांगता है उस ॥ 
। को प्राय; हम निपेषक्े शब्दसे उत्तर नंहीं देते हैं,तो भी आज हम 
' किस कारणसे त्राह्मणके धर्मलोपसे होनेवाले दोपमें भागीहुए | 

हैं॥ २१ ॥ तीनसौ ग्यारहवां अध्याय समाप्त ॥ ३११॥ छ ॥ | 


ब्न्स्च्य्ल्न्न्च्च्न्स्च्क््च्फ्ज ज्चत सन्छ््सतच्च्छ ज्च्छकतक कु क्र 
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१६७२) . # महाभारत चनपते # [श्श्श्वां 





युर्धि र उबाच । नापदामास्ति मयादा न निमित्त न कारणग्‌ 


। धर्मस्तु विभजत्यथंसुभयो; पृण्यपापयो; ॥ १ ॥ भीम उवाच | 
प्रातिकांस्यनयत्‌ कृष्णां सभायां स्रेष्यवत्तदा न मया निदतस्तत्र 
। तेन भाप्ता; सम संशयम्‌॥ २॥ अजु न चवाच। वाचस्तीक्षणा- 
स्थिभेद्न्यः सूतपुत्रेण भाषितां।। अतितीत्रा मया ज्ञान्तास्तेन 
4 प्राप्ता सम संशयम्‌ ॥ ३ ॥ सहदेव उवाच । शक्ुनिस्त्वां यदाजपी 
| दक्तचतेन भारत स॒ मया न हतस्तत्न तेन प्राप्ताः सम संशयम्‌ 
4 ॥ ४ ॥ वेशम्पायन उवाच। ततो युधिष्ठटिरो राजा नकुल वाक्य - 
_मत्रवात्‌। आरुद्य (हक्त॑ माद्रेय निरीक्षस्व दिंशों दश॥ ५ ॥ पानी- 
! तमम्तिके पश्य इच्नांबाप्युदकाश्रितान्‌ | एते हि आातरः श्रान्ता- 


। ॥ २॥ अजु नने कहा, कि-अरे भाई ! कोरवोंकी सभामें करे 
॥ ने हड डियोंतककों तोड़ डालनेत्राले तीखे वचन कहे थे, उन तीखे 





७, १०८2० 0.८70-9.22 


वेशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजय ! इसप्रकार भाइयोंमें पर- 
स्पर वांतें हानेकरे अनन्तर राजा युप्रिष्ठटिरने नकुलसे कहा, कि- 
हे नकुल ! तू इस बढ़के उृक्ष पे चद़कर देशों दिशाओंमेंके! दृष्टि 
/ डाल ॥ १ ॥ ओर देख, [क-समीपमें कहीं जलाशय है क्या ? 


6करूलर चक्र चद्क के सका कल ब्बछचच्लछसचणछ> ल्च्च्ूज सचच्छज सच च चकक 


3-7०. 





युधिष्टिर वोले, कि-हे नकुल ) दुःखका वारापार नहीं है तथा ' 
॥ इसका कोई कारण वा निमित्त भी नहीं है, केवल धमे (प्रारव्य 
॥ कर्म ) ही पुएय और पापके' फल मलुष्योंकों वांटकरदेता है।?। | 
भीमसेनने कहा, क्रि-अरे ! जिस समय दुर्योधनने कोरवसभामें १ . 
॥ 'प्रातिकामीकों भेजकर द्रोपदीको दासीकी समान सभामें चुलवाया ; । 
था, उस सेगय मेंने उसका नाश नहीं किया, इसका रण ही हमारे 
ऊपर यह दुःख पड़ा है, इसमें कुछ भी सन्‍्देह नहीं है॥ १॥ है . 


। बचनोंकों मैंने सहलिया इसकारण ही निःसन्देह हम दुःख उठा ; 
॥ रहे हैं॥ ३॥ सहदेवने कहा, क्रि--हे भरतवंशी राजन्‌ ! सभा | 
में शकनिने तुम्हे कपर्टके जुएसे जीतलिया, उस समय मैंने उसको / 
मार नहीं दाला, इसीसे निःन्देह आज हमारे ऊपर दुःखपडढ। है ४७ ६ 
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है शध्याय | # भापालुवाद सहित # (१६७३ ) 


है 
्[ 


क्‍ 
| 





स्तव तात पिपासिता। ॥ € ॥ नकुलस्तु तथेत्यक्तवा शीघ्रमारुक 


पादपम्‌। अन्नवींद्र अ्रांतरं ज्येप्रगमिवीत््य समन्तत! ॥ ७॥। 


पश्यामि वहुलान्‌ राजन हत्षानुदकसंभ्रयान्‌ । सारसानाश्व निहे- | 
दमत्रोदकमसंशयस्‌ || ८ ॥ ततो«्अवीत सत्यध्षतिः हुन्तापुत्रों | 


मुपिष्ठिरः । गच्छसतोम्य ततः शीघ्र' वूणें। पार्नीयमानय ॥ & ॥ 


नकुलसतु त्थेत्युक्ला श्रातुज्येप्रस्प शासनात्‌ । प्राद्रवद्यत् पानीये | 
शींघध्रश्ववान्वपयत॥१०॥स हृष्ठा विमिल॑ तोय॑ सारसेः परिवारितम्‌ | 
पातुकामस्ततो वांचमन्तरिक्तात्‌ स शुश्रवे ॥| ११॥ यक्ष उबाच ! 
मे ताव साहस कार्पीमेम पूर्वपरिग्रह।। मश्नालुक्‍्त्वा तु साद्रेय ! 
तत+ पिय दरख च ॥ १२ ॥ अनाहक्य तु तद्दाक्य॑ नकुलः सुपि- £ 


क्योंकि-दे तात ! ये तेरे भाई थकगये हैं ओर पिलासे होरहे हैं 


॥ ६॥ वह़े भाई के वचनको सुनते ही “वहुत अच्छा” कहकर 
नछूल तुरत वहुके हत्त पर चहुगया और चारों ओरको देखकर 


अपने चढ़े भाईसे कहा, कि-॥॥७॥ हे राजन्‌ | णलाशयके किनारे 


पर एगेहुए वहुतसे उक्त यहाँसे दींखरहे हैं, इसलिये तहां पानीं 
अवश्य ही होगा | ८ ॥ यह सुनकर सत्य पर आधार रखनेवांले 
कुन्ती पुत्र युधिष्ठिरने नकुलसे फहा, कि-हे सोम्य ! तू शीघ्र दी 
जलाशय पर जा और वाणोके भांथोंमें पानी भरला ॥ & ॥ इस 


प्रकार पड़े भाइ के थाज्ञां देते ही नकल “ वहुत अच्छा ! कहकर 


जहँ। पानी था उधरको तुरत दोदाहुआ गया ओर शीघ्र ही जंद्ा 


शयके पस पहुँचगया ॥ १० ॥ तहेँ। सारस पक्तियोंसे सेवित 


निमेल पानीकों देखकर नकल उसको पींनेकी इच्छा करने 
खगा, परन्तु उस समय उसने यह आकाशवांणी छुनी ॥ ११॥ 


यक्ष बोला, कि-हे तात माद्री पत्र तू साहसका काम न कर, ल्‍ 
यह स्थीन मेरा है और मैंने पहिलेसे ही एक नियम कर रक््खा ! 


है, उस नियपके अलुसार मेरे पश्नोंके उत्तर दे ओर पीछेसे जल 
पी तथ| जल भरकर भी लेजा # १२॥ परन्तु नहुलकों पहुत 
#लन्‍्जककजककच्कजरस-एच्तजतचछ _जच्छ 9 चकत्सरका १ चफशच> २ पक जरफजचकउतट9 सतचसक 
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कर के 








बप: जार: २ पट 4ाछ क अाका या 


> आा, 


पासितः । अपिवच्छीतल॑ तोय॑ पीला च निपपात ह॥ १३ ॥ 
चिरायमाणे नहइुले कुन्वीपुत्रो युत्रिष्टिः | अब्नवीत्‌ आावर' वीर 
सहदेवमरिन्दमम्‌ ॥ १४ ॥ भ्राता हि चिरयातों नः सहदेव तथवा- 
ग्रजः । तथेवानय सोदय्य' पानीयञच त्वमानय | १४॥ सहदेव- 
| स्तयेत्युकत्वा तां दिशं प्रत्यपद्यत | ददर्श च हत॑ भूमों श्रातरं 
नकुले तदा ॥ १६॥ भ्रादृशोकामिसन्तप्तस्तपया चे प्रपीडित! । 
अभिदृद्राव पानीय॑ ततो वांगभ्यभापत ॥ १४ ॥ मातात साहस ! 
कार्पीमेम पूर्वपरिग्रह। । प्रश्नातुक्तवा यथांकाम पिवस्व व दरस्व च £ 
॥ १८ ॥ अनाहत्य तु तद्ाकक्‍्य' सहदेव/ पिपासितः । अपिषच्छी- /£ 


हक 





ही प्यास लगरही थी, इसकरण उसने यक्षके फहनेका अनादर / 
करके जलाशयका शीतल जल पीलिया और ज्योंहदी उस जल £ 
को पीकर निवटा कि--भूमि पर ढहपड़ा || १४ ॥ जब नकूलकों $ 
आनमें देरहुई तो कुन्तीनन्दन युधिष्टिरन शत्रुका दमन करने | 
वाले वीर सहदेवसे कहा, क्रि-) १४ ॥ हे सहदेव ! तेरा पद 
भाई नकुल बहुत देरहुई पानी लेने को गया है, परन्तु अमीवक 
नहीं आया, इसकारण तू ना अपने भाई सहदेवको लिबाकर ला ॥ 
ओर जल लेताइआ.॥ १५ ॥ तुरत ही सहदेव भी बहुत अच्छा! 
कहकर उधरको हीं चल्लांगया और जलाशयके पास जाकर देखता / 
॥ है तो तहँ। भाई नहुलकों पृथ्वीपर मरणक्री दशामें पढ़ाहुआ । 
पाया ॥१६॥ ओर भाईके शोकसे बढ़ा सत्ताप करनेलगा, परंतु ॥ 
सहदेव प्यासके मारे बढ़ा घवड़ारहा था, इसकारण पानीकी ॥ 
ओरको दौड़ा तव आकाशवाणीने उससे कहा, कि--॥ १७ !| है 
॥ तात | तू पानी पीनेका साहसका फ्राम न करना, मेरा! पहिलेसे ' 

ही नियम है, क्लि-जो प्रश्नोंका उत्तर देय वह इस जलाशयका / 
पानी पिये, इसलिये तू मेरे प्रश्नोंका उत्तर देकर इच्चानुसार जल £ 

पी और भरकर भी लेजा.॥ १८ ॥ सहदेवको पिलास लगरईी ६ 
शतनयानसकरचक- प्रा पपन्तत समा सप्क न सन +द>-इतच्क पतन परकक "२ फल ३ कल्‍फपकल+ ७० 
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पल तोय॑ पीत्वा च निपपात ह ॥ १६॥ अथात्रवीत्‌ स विजय 
, इन्तीपुत्रो युधिष्ठिरः | श्रातरौ ते परिगतो वीभत्सो शन्रक्षण ह , 
॥ २०॥ तो चबरानय भर ते पानीयश्व त्वमानय । लव हि नस्तात ।! 
सर्तेयां द!खितानामपाश्रय; ॥ २१ ॥ एचमुक्तो गुदाकेश! परणछय 
सशरं धनु) । आध्ुक्तखड़गो मेधावी तत्सर; प्त्यपद्यत ॥ २५॥ 
ततः पुरुषशाद लो पानीयहरणे गतौ । तो ददर्श हतो तत्न भ्रांतरौ ! 
शवेतवाहनः ॥ २३ ॥ भसुप्ताविव तो दृष्टा नरसिंह) सुदु।खितः। / 
पनुव्यम्य कौन्तेयो व्यलोकयत तद्ठनमू॥ २४ ॥ नापश्यत्तत्र किंचित्‌ | 
स॒ भूतमस्मित्महावने । सज्यसाची ततः श्रान्तः पानीय॑ ॥$ 
सोथ्श्यघावत ॥ २५ ५ अभिधावंस्ततो वाक्यमन्तरिक्षात्‌ स शुभवे । 
थीं, अत+ उसने उसके कहनेका तिरदंकर करके शीतल जल | 
पीलिया, परन्तु वह जल पीरद्य था, कि- तुरंत ही भूछित होकर ः 
पृथ्वींपर गिरपडा ॥ १६ ॥ तदनन्तर- कुन्तीनन्दन युधिष्ठिर्न ॥ 
अजु नसे कहा, कि-हे शज्रमर्दन ! तेरे दोनों भाई जल | 
लेन को गये है, परन्तु वे अभीतक नहीं आये ॥ २० ॥ | 
इसलिये हे भाई | तू उन दोनोंकों बुलाकर ला, और पानी भी / 
भरता ला, वक्‍र्योकि-हे तात | तू हम लव दु।खियोंका आधाररूप / 
है॥ २१ ॥ इसप्रकार बुद्धिमान गुटाकेशसे कहा, तव वह धनुष, ॥| 
वाण और तलवार धारण करके उस सरोवरकी ओरको चल- ॥ 
दिया ॥ २२ ॥ श्वेतवाहन अजु नने तहां जाकर देखा तो पानी !! 
लेनेके लिये गयेहुए अपने दोनों पुरुपसिह भाई मरेहुए पड़े हैं 
॥ २३ ॥ उन दोनों भाधयोंकों मानो सोरहे हों, ऐसी दशामें पड | 
हुए देखफर मलुष्योंमें सिंहसमान अजु न वड़ा ही खिन्‍्न होगया 
और धत्नुप पर वाण चढ़ाकर उस पनमें चारों ओरको देख॑नेलगां 
.॥ २४ ॥ परन्तु उस बड़ेभारी बनमें उसको कोई भी प्राणी नहीं 
दीखा, सव्यसाची अजु न यद्यपि थकेगया था तो भी जलकी 
ओरकों गया ॥ २५ ॥ परन्तु पानीकी ओरंको जातेहुए उसने 
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( १६७६ ) # महाभारत वनपते # [ श१२शवचां 


किमासीदसि पानीय नतच्छवय वल्ाच्यया || २६ ॥ कान्तेय यदि 


॥ प्रश्नांस्तान्मयोक्तान प्रतिपत्स्यते।वत) पास्यसि पानीय॑ हरिप्यसि च 


भारत ॥२७॥ वारितस्लब्दीत पार्थो दृश्यमानो निवारय | याव-, 
हाणेविनिभिन्नः पनर्नवं वदिप्यसि | २८ | एच्प्ुक्तां ततः पाये 
श्ररल्ातुमन्त्रितें! । प्रववर्ष दिशः कृत॒सस्‍्नाः शब्दवेधश्व दर्शयन्‌२६ 
फर्णिनालीकना राचाजुत्छजन्‌ भरतपेंभ | स समोघानिपन्युक्ता 
दृष्णयामिप्रपीडित।ः ॥ ३०॥ अनेकेरिपुसइतेरन्तरिक्त बव- 
प॑ ह। यक्ष उवाच। कि विधानेन ते पंथे परश्माजुकत्ता ततः पिव 


॥ ३१ ॥ अलुक्त्वा च पिबन्‌ पश्चान्‌ पील्वेव न भविप्यसि | एव- 


। आकाशवाणी छुनी, कि-तू पानीकी ओर किसलिये जाता है १ 


] 
| 
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मुक्तस्ततः पार्थ' सव्यसाची धन॑जयः ॥ ३०२ ॥ अचज्ञायेव ता वाच॑ 








तू बलसे इस प(नीको नहीं पीसकेगा ॥ २६ ॥ हे भरतवंशी 

न ! यदि हू मेरे वूके हुए परशनोंके उत्तर देदेगा तो तू पांनी 
पीसकेगा ओर लेभी जासकेगा।। २७ ॥ इसप्रकार जब अजु न 
को निपंध किया तव अजु नने कहा, कि-तू दश न देकर मुझे 
पानीं पीनेसे रोक तो में तुझे वाणोंसे चीरडालूं कि-जिससे तू 
फिर ऐसा न कहसके ॥ २८ || ऐसा कहकर अजु नने अख्रोंके 
मंत्रोंसे श्रोंका अभिम त्रण करके सव ओरका शद्नोंक्ी वर्षा 
करी और अपना शब्दवेधीपन दिखाडाला ॥ २६ ॥ तथा हे 
भरतव शीं राजन ! प्याससे वहुत हीं पींडित हुआ अजु न कर्शिक 
नालीक नाराचोंकी तथा अनेकों वाणोंकी अन्तरिक्षमें अदश्य रूप 
से स्थित शत्रुके ऊपर वपषा करनेलगा, उस समय यक्ष कहनेलगा 
कि-तू इसप्रकार हथा उद्योग क्यों करता है मेरे प्रश्नोंका उत्तर 
देकर पीछेसे पानी भले ही पी ले॥३ ०॥३ १॥यदि तू मेरे प्रश्नोंको 
उत्तर दिये विना जल पियेगा ते निःसन्देह तेरा मरण हे।जायगा 
इसप्रकार सन्यसाची धनज्ञय अजु नसे यक्षने कह ॥ ३२ ॥ तो 
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व्याय ] # भाषातुवाद सहित #% . (१६७७ ) ! 


पीखब निपपात ह। अधात्रवीद भीमसेन॑ कुंदीपुत्रो युधिष्ठिरः * 
॥३ ३॥नकुल; सहदेवश वींभत्सुश्व परन्तप$ । चिरद्गतास्तोयहैतोन 
चागच्छन्ति भारत ॥६४॥ ताथ वानय भद्ग ते पानीयं च त्वमानय / 
भीपसेनस्तथेत्युक्त्वा त॑ देशं प्रत्यपच्त्त ॥ ३५ ॥ यत्र ते पुरुषव्याध्रा | 
स्ातरोध्स्प निपातिता। | तान्‌ दृष्टयां दुःखितों भीमस्तपयां च॑ | 
' प्रपीडितः ॥ ३६॥ अमन्यत महांवाहुः कमे तद्रत्तरक्लसामू ।स | 

चिन्तयामास तदा योद्धव्यं भुवमथ बै।३७॥पास्यामि तावत्‌ पानीय- 
पिति पार्थों हकोदरः । ततो5स्यधावत्‌ पानीये पिपासुः पुरुपपेभः 
॥रेप्णायक्ष उदाच । मा तात साहस॑ कार्पीमेम पूर्वपरिग्रह: । प्रश्ना- 
जुक्त्दा तु कौन्तेय ततः पिय हरस्व च ॥३<।वैशम्पायन उवाच। 








प्र गिरपदा जब अजु न भी नहीं आया तो झुन्तीनन्दन सुधिष्टिर | 
ने भीमसेनसे कहा कि-॥ २३ ॥ हे शनुनाशी भीम | नकुल सह- । 
देव और अजे न पानी लेनेके लिये गए हैं उनको बहुत देर होगई, । 
परन्तु अभीतक आये नही ॥ ३४ ॥इसलिये हे भाई ! तू उनकी ॥ 
लिवानेकी जा और जल भी भरकर लेता आ, यह छुनकर भीम- ॥ 
सेनने कहा, वहुत अच्छा फिर जिधरको अपने भाई गये थे, ह 
उधरको हीं चलदिया ॥ ३९ ॥ तहां पुरुपोंमेंसे सिंहइसमान अपने /£ 
भाशयोंकोी भूमि पर पड़ेहुए देखकर प्याससे वहुत ही घवडाया | 
हुआ भीमसेन खिन्‍न होगया ॥ ३६ ॥ और उस महावाहुने | 
समभा, कि-यह काम यक्षोंक वा राक्षसोंका है, फिर उसने मन | 
में विचारा, कि-आज उनके सांथ अवश्य युद्ध करू गा ॥ ३७॥ 
परन्तु लड॒नेसे पहिले पानीं तो पील॑, ऐसा विचार करके हे भर- । 
तव॑शश्रेष्ठ राजन्‌ ! वह हकोदर प्यासके मारे पानीकी ओरको ९ 
दौड़ा ॥ ३८'॥ तन वह यज्ञ कहनेलगा, कि-हे तात ! तू पानी । 
पीनेका साहइसका काम न कर, परंतु मेरा पहिलेका जो नियम / 
है, उसके अबुप्तार तू भेरेप्नक्नोंऱे उत्तर देकर फिर पीले ओर ! 
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| ( १६७८). # महाभारत वनपत्र # [ शशश्वां 


एदमुक्तस्तदा भीमो यक्षेणामिततेजसा। अलजुक्त्वेव तु तानप्रश्नान्‌ 
| पीलेब निपपात है ॥ ४० ॥ तत; छुन्तीसतो राजा प्रचिन्त्य पुरुप- 
पंभ। | सम्ुत्याय महावांहुदह्मानेन तेजसां ॥ ४१ ॥ व्यपंतजन- / 
। निर्भोपिं प्रविवेश महांवनम्‌ | रुरुमिश्व वराहआ पत्तिभिथ्व निषेवितस्‌ । 
॥ ४२.। नीलभास्वरवरणंथ पादपरुपशोभितस। अ्रमरेरुपगीतश्थ 
पत्निभिथ्व महायशा। ॥ ४३ ॥ स गच्छन्‌ कानने तस्मिन्‌ हेमजाल- , 
। परिष्छृतम। ददशे तत्‌ सरः श्रीमान्‌ विश्वकमेकृतं यधा ॥| ४४ ॥ 
। उपेत नलिनीजाले: सिंधवारे! सचेतर्स। । केतके करवी रेश्रपिष्पं 
' लेशव संहतम। श्रमात्तेस्‍्तदुपागस्य सरो दृह्माथ विस्मय! ॥ ४४ ॥ 
| इति श्रीमहाभारते वनपवेएयारणेयपवेणि नकुलादिपतने द्वदशा- 
भिकत्रिशततमोध्थ्यायः॥॥ ३१२ ॥ 


॥ पानी ले भी जा॥र२६॥ अपार तेजवाले यक्तने इसप्रकार भ्रीमसेन 
॥ से कहा, तो भी भीम उसके प्रश्नोंक्रे उच्तर दिये विना हीं पानी 
। पीने लगा और पीकर निवटते ही|वह भी पृथ्वी पर ढहपड़ा 
९ ॥४० ०। उपर महावाहु कुन्तीनन्दन।युपिषप्टिर, वेठ हुए भीमसेनकी 
॥ वाह देखरहे थे, परंतु वहुत समय होगया, तव भी भीमसेन नहीं 
4 आया, इसकौरंण शोकसे खिन्न हुए युधिष्ठिर तहां से खड़े होगए 
॥ आर रुरुपग, वराह तथा पक्तियोंसे सेवित, काले वर्णके तथा 
॥ चमकदार श्वेतवणक हत्तोंसे शोमायमांन, पत्षियोंकी कुहुक तथा 
| भोंरोंकी मधुर गुझ्लारसे - प्रतिध्वनित हुए उस महावनमें घुसे, 
इस बनमें किसी मह्ुष्यका शब्द घुनाई नहीं आता था, किंतु चह 
, वन चारों ओरसे शुन्याकार ही प्रतीत होता था ॥ ४१-४३ ॥ 
॥ उस महावनमें जातेही युधिष्टिरने, विश्वकर्माके वनाये हुएसे, सुन- 
। हरी रह़के पुष्पोंके केसरॉसे शोभायमान एक सरोवर देखा ४४ 
इस सरोवरका तट, वहुतसी कमलनियें. वेंत, केवड़े, कनेर ओर । 
$ पींपलके हक्षोंस घिरा हुआ था, परिश्रमके कारण व्याकृल हुए 
राजा यधिष्ठटिर उसको देखकर बड़े ही अचरजमें पठगए ॥ ४१॥ 
तींनता वारहवां अध्याय समाप्त ॥ ३१२ ॥ छ्द ॥ 
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/  वेशम्पायन उबाच। स ददश हतान्‌ भ्रातन्‌ लोकपालानिव 


हा 





च्युतान्‌ | युगान्ते समतुप्राप्ते शक्रमतिमगो रतन ॥ १ ॥ विनिकरीश 
धनुवाणं दृष्ठा निह्प्जु नम। भीमसेन यो चंत्र निर्षिचेष्टांन्‌ 
गतायुप१ "॥ २॥ स दीबपुष्ण निःश्वप्य शोकवाष्पपरिप्लुत* 


। तान दृष्ठा पतितान्‌ श्रात॒त्‌ सवा श्रिन्तासमन्वितः ॥ ३॥ धम्मपुन्रों ॥ 
! महावाहुविललाप सुविस्तरम। नतु लगा महाबाहो प्रतिज्ञातं हको 


दर॥ ४ | सुये।धनर्प भेव्स्यामि गदया सक्तिथनी रणे। व्यथे 
तंदयय मे सबे' लगि वीरे निपातिते ॥ ४ ॥ महात्मनि महांवाहो 
कुझएा की्सिवधन । मल्ुष्यसम्भवा बाचो विधर्मिए्यः प्रातश्रता; 


| ॥ ६ ॥ भव॒ता दिव्यवाचस्तु ता भव॑त्ु कर्थ मृपा। देवाभापि यदा5- 


वेशम्पायन कहते हैं, कि-हे रानन्‌ जनमेजय ! राजा युपिष्ठिर 
ने जलाशयके पास जाकर देखा तो जैसे युगक्रीं प्रलयके समय 
लोकपाल खगमेंसे नीचेको गिरते हैं, तैसे ही इन्द्रकी समान 
गौरववाले अपने भाशयोंको मरण पाकर पृथ्वी पर पड़ेहुए देखा 
॥ १॥ नकल, सहदेव, अजु न और भीमसेन प्राण और चेष्टा- 
रहित होकर पृथ्दी पर पड़े थे तथा उनके धन्षप और बाण भी 
आसपास पहेहुए थे। २॥ इसप्रकार अपने सव भाइयोंको पृथ्वी 


पर पड़े हुए देखकर राजा यथिष्टिरने गरम ओर लम्बे श्वांस है 
छोड़े, उनकी आखें शोकके असुओंसे छागई और धर्मके पुत्र | 
महावाहु यथिष्ठिर, चिंतामें पढ़कर बड़े जोरके शब्द्स विलाप /£ 
॥ करनेलगे, कि--हे बढ़े २ झ्ुजदंदोंवाले भीम! वूने प्रतिज्ञ को 


थी, कि-॥ ३ ॥ ४ ॥ में रणमें गदाकी मारसे दुर्भाधनकी जंघा 


ओंको तोडडालूगा, परन्तु हे बोर ! वह तेरीं प्रतिज्ञा आज तेरे 
मरजानेसे निष्फल होगई ॥५॥ हे महावाहु ! तू कुरुओंकी कीतिकों / 
पढ़ानेवाला और महात्मा है, इसक्रण मनुष्य नो वाणीकी / 


पृतिज्ञा करे, वह वाणी तो कदाचित्‌ मिथ्या भी होजाय, 
परन्तु तेरे विषयमें तो देवताओंने भी ऐसी ही वाणी कहीं है 
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( १६८० ) # महाभारत वनपते ,# [१११ वां 


बोचन सूतके त्वां धन्य ॥ ७॥ सहसाक्षादनवरः कृन्तिपुत्र- 
| सावेति वे।उत्तरे पारियात्रे च जगुमू तानि संबेश! ॥ ८॥ 
विपनए्टां अियज्चपामाहत्तो एनरझ़सा | नास्य जता रणे कश्नि 
॥ दजेता नंय कस्यचित्‌ । ६ ॥ सोथ्य॑ मृत्युवशं यांतः। कर्थ जिष्णु- 
मेहाबलः | अये मयाशां संदत्य शेते भूमो धनज्ञयः ॥१ ५। आशित्य 
ये वर्य नाथ दुःख़ान्ते तानि सेहिम। रणे प्रमत्तों बीरों च 
॥ सदा शत्रुनिवहणों ॥ ११॥ कर्थ रिपवर्श यातों कन्तीपन्रो महा- 
ली। यो सवा्वाप तिहतों भीमसेनधनजझ्ञयगों ॥ १२ ॥ अश्मसा- 
॥ रपय॑ चूत हृदय मप्र दुईंदः । यो यदेतों दृष्टाच्र पतितों नावदी 
य॑ते ॥ १३॥ शास्त्रज्ञ देशशझालज्ञास्तपरोयुक्ताः क्रियान्िता! । 
वहवाणी कैसे मिथ्या होगई 9 हे अद्धन | तेरे जन्मके समय 
देववाओॉन तेरे विपयमें कतीसे कहा था, कि-हे कती ! 
॥ तेरा पुत्र इंद्रकीं समान होगा तथा उत्त रपारियात्र नामके पवेत पर 
( भी सत्र प्राणियोर्न कहा था, कि --यह पुरुष कोरवोंकी नष्ट हुईं 
0 लक््मीकी विना ही परिश्रमके फिर लोटालेगा ऑर रणभूमियें 
इसको कोई नहीं जीतसक्रेगा, तथा यह क्िसीकों न जीतसके - 
॥ ऐसा भी नहीं होगा ॥ ६९--६ ॥ ऐसा विजयपानेवाला और महा 
|| बल॒वान्‌ जिष्णु आज केसे मरणके प्राप्त होगया ? हायरे | हमने 
अपने खामीकी समान जिस पनझ्ञयका आंश्रय लेकर इतने 
॥| दुःख सहे हैं, वह अजु न आज हमारों आशाका नाश करके भूमि 
॥ पर सोरहा है, रणमें मदमत्त होकर शत्रओंका नाश करन वालों, 
| वीर, महावली, सबपका रके अद्बोंको पूर्णरीतिसे बिना हिंचके 
॥ छोडन वाले कृ'तीनंदन भीमसेन ओर अज्जञु न शत्रके ह/थसे 
किसम्रफार मारेगये ?॥ १०-१२ ॥ हाय ! मेरा हृदय दुए है 
| क्योंकि-आज नफकुल और सहदेबके! मरण पाकर पृथ्वी पर पढ़े 
। हुए देखनेपर भी फट नहीं जाता, वास्तवर्म यह पत्थरके सारमें 
! से बनाया हुआ प्रतीत होताहे॥ १३ !: हे महापुरुषों ! तुम शांख, 
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( अध्याय]... # भापालुवाद सहित # (१६०८१ ) 


£ अहत्या सदर्श करे कि शेश्व॑ पुरुपर्षमाः ॥ ११ ॥ अविज्ञतशरी रा: || 
£ थ्ाप्यप्रमुष्शरांसनाः। असंज्ञा शवि सहृस्य कि शेथ्वमपराजिताः ॥ 
; ॥ १४॥ साननिवादेः संसुप्तान्‌ दृष्टा भ्रातन्महमतिः | सुख प्रस- / 

पान प्रस्विन्नः खिन्‍नः कष्टां दर्शां गत। ॥ १९ ॥ एवमेवेदमित्यु- | 
। कहवा धर्मात्मा स नरेश्वरः । शोफसागरमध्यरथो दध्यौ फारण- £ 
) गजल ॥ १७ ॥ एति कत्तेव्यतां चेति देशकांलविभागवित्‌-।.ह 
( नामिपेदे महाबांहुशब्रित्तयानों महामतिः ॥ १८॥ अथ संस्तभ्य 
| 
| 








0 धर्मात्मा तदात्मानं तपःझुतः । एवं विलप्य वहुधा धर्मपृत्रो ुधिप्ठिरः | 
॥ १६॥ बुद्धा विचितयामास चींरां। केन निषातिता;॥ २० ॥ 





' देश तथा कालक्े जाननेवाले, तपख्ली और क्रियाकुशल हो, तो 
भी तुम अपनी योग्यताके अन्लुसार पराक्रम किये बिना पृथ्वीपर ! 
पड़ेहुए क्‍यों सोरहे हो १ ॥ १४ ॥ हे भाइयों ! तुम्हारे शरीरोमें 
किसीपकारका घांव नहीं हुआ है, तुम्हारे वांण भी तयार किये | 
हुए नहीं हैं, इसलिये तुम-क्तिसीसे हारेहुए नहीं प्रतीत होते हो, || 
तथापि अचेत होकर भूमिपर पड़ेहुए केसे सोरहे हो॥॥१५॥महा- 
बुद्धिमान्‌ राजा युभिष्ठिरको पहाडके शिखरोंकी समान अपने भाई- 
योंको पृथ्वीपर गिरकर खुखमें सोतेहुंए देखकर वढ़ा ही खेदहुआ, 
शरीरमें पर्सीना आगया ओर वह महादुःखदायक दशामें पड़गये 
शायरे ! यह ऐस। न जाने केसे होगया १ ऐसा कहते और शोक- 
सागरमें ड बेहुए धमोत्म। राजा युधिष्ठटिर व्याकुल होकर भाइयों के 
मरणके विपयमें विचार करनेलगे || १७ ॥ देश कालके विभागकों 
जाननेबाले महाबुद्धिगान्‌ूऔर महावाह युधिष्टिरने बहुत कुछ 
विचार किया, परन्तु इस समय क्या करना चाहिये १ इस वातका 


न धो 
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बह निश्चय नहीं करसके ॥ १८॥ धम्मात्मा धम्मपृत्र युधिष्ठिरने अपने 
मनको स्थिर करके पृडाभारी विलाप किया ॥ १६ ॥ ओर 








( १६८२). # मदाभारंत वनपर्त # [श्श्श्वां ' 
नेपा शक्षभहा ऐे5स्ति पई नेहास्ति कस्पचित्‌ | भूर्त महद्विद मस्ये | 
आतरो येन मे हता! ॥ ६१ ॥ एंकाग्र॑ चिन्तयिष्यामि पीत्वा £ 
वेत्त्थाति था जलप्।स्पात्तु दुर्योधनेनेदशुपांशु विहित कृतय ॥. 
॥ २२॥ गांधारराजरचितं सतत॑ जिह्मबुद्धिना। यरय कार्ययकार्य 
वा सममेव भव॒त्युत ॥ २३॥ केस्तस्थ विश्वसंद्वीरों दुष्कृतेरकृ- 
वात्मनः। । अथवा पुरुषंग ढेः प्रयोगो5्य दुरात्मनः॥ २४ ॥ 
भव्ेदिति महाचुद्धिवहुघा तदचिन्तयत्‌ । तस्यासीनन विषेणेदमु- 
दक॑ दपित यथा ॥ २५ ॥भूतानामपि चंतेपां विक्त्त नव जायते | 
मुखबर्णा। प्सन्‍ना में भ्रातणामित्यचिंतयत्‌ ॥ २६ ॥ एकेकश- ।/ 
शौघवलानिमान्‌ पुरुपसत्तमान्‌। कोउन्य; प्रतिसमासीत फॉलांतक- 


न जाने किसने मारड(ला १ ॥ २० | चारॉमेंसे किसीके भी श्र 
। की चोट नहीं लगी है, तथा यहा किसीके परोंके चिन्ह भी पढहुए 
| नहीं मालूम होते, इसलिये मेरी समभझमें तो किसी महाशक्तिमान्‌ 
. प्राणीने इनको मारडाला है॥ २१॥ इस विपयका मैं एकाग्रचित्त 
। होकर विचार करूँ अथद। पहिले पानी पींल॑ . पीछे इसके कारणको 
खोजूगा, फपटभरी चुद्धिवाले दुर्योधनने शकूनिके द्वारा, हमसे 
छुपाकर यह पिपेला सरोवर तो नहीं वनवादिया है ? जो कार्य 
' अकार्यफों एकसा समझता है उस पापकर्म करनेवाले दुष्टात्याका 
विश्वास कौन वीर पुरुष करसकतो हे १ यदि ऐसा न हो तो गुप्त 
/ परुरुषोंक्े द्वारा उस दुष्टात्माने कहीं यह दुष्कर्म न करवाया हो १. इस 

प्रकार परम बुद्धिमान युधिष्टिरने बहुत कुछ विचार किया, परन्तु 

कुछ निश्चय नहीं करसके ओर वह फिर विचार करनेलगे कि- 

यह पानी विषसे विगडाहुआ हो, ऐसा भी प्रतीत नहीं होता और 
। इन मरेहुए मेरे भाइयोंपें कुछ विकार भी नहीं हुआ है, किन्तु 

इनके मुखोंका रंग प्सन्‍न दीखरहा. है॥ २२-२६ ॥ ये हरएक 

मह।पुरुष जलके प्रवाहके वेगकी समान वलयांन्‌ हैं, इनके साथ 
| कालक नाश करनेवाले यमराजके सिवरोय दूसरा कौन पुरुष 
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। यमादते २७ एतेन व्यवसायेन तत्तोय॑ व्यवगादवान्‌ । गाहमानश्र 


॥ वत्तोयमंतरिक्षात्‌ स शुश्रुवे॥२-॥यक्ञ उवाच । अहं वकः शैवलम- 
स्पमत्ञी सीता भया प्रेतवश तवासुज(: । ले पञ्चमो भविता राज-: | 
पुत्र न चेलनश्नान्पृच्छतो व्याक़रोपि २६ मा तात साहस॑ कार्पीमम । 
पूवपरिग्रह। । प्रश्नाजुक्ला तु फीतेय ततः पिच हरख च ॥ ३० ॥ 
युधिष्ठिर उवाच|रुद्राणां वा वसूनां वा मरुतां वा पधानभाक। पृच्छामि 
॥ को भषान्‌ देवो नंतच्छकुनिना कृतस्‌३ १हिमवान्‌ पारियात्रश्न विंध्यो £ 

मलय एवं च। चल्वारः पर्बताः केन पातिता भूरितेनस! | ३२ । 

अतीब ते मह्त्‌ कर्म कृतश्व॒ वलिनाम्वर | यान्न देवा न गन्धर्या | 


ब्ब््स्ब्ड्क 








युद्ध फरसकता है ?॥ २७ ॥ ऐस। निश्रय करनेझ्े अनन्तर राजा £ 
॥ युधिष्टिर उस सरोवरके जलकी ओरको गये,परन्तु वे ज्यों ही सरोवर £ 
में उतरनेक्ों हुए उसी समय उनको आकऋाशवाणी सुनाई आयी 
॥ २८ ॥ यज्ञयोला, कि -मैं सिवार और मथलियोंते आजीवि- £ 
वा चल्ानेदाला वगला हूं ओर मेंने ही तेरे भाइयोंको मारदाला 
है, हे राजपुत्र ! में तुकसे प्रश्न करता हूं, उनके उत्तर नहीं देगा 5 
तो इन चारोंक़ी समान तू पांचवां भी मृत्युको प्राप्त होगा ॥२६॥ 
हे तात छुन्तीनन्दन | तू पानी पींनेका साइसका काम नकरेना, ॥ 
मेरे पहिलेपे कियेहुए नियमके अनुसार प्रश्नोंके उत्तर देकर । 
पानी पीना और भरकर ले भी जाना ॥ ३० ॥ यपघिष्ठिर बोले 
फ्रि-मैं तुमसे वृकता हूँ, क्ि-तुम कौन देवता हो १ तुम रुद्र व 
या पवन देवता हो क्या ! अथवा यह काम शकुनिने तो न 
किया है! ॥ ३१ ॥ हिपालय, पारियांत्र, विन्ध्याचल और मल- 
याचल पहाडोंकी समान बड़े और मददतेजस्वी मेरे भाइयोंकी किस 
' ने पारटांला है॥ ३२ ॥ है महावल्ली ! तूने वडा ही भारी काम 
! किया है, कि जिनको बड़े भारी, युद्धमें देवता, गंध, अलुर और 
* राक्तस भी नहीं सहसकते थे, उनको तूने, मारदाला, इसलिये, 


ढ 
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तप का या आता उतत का करतततयरण्का"पयलर-गकदअअबक फलकतन पाला नाम“ जा कइपपकप्सककरा 7 
नामराश्व न राक्षसा;३३ विपहेरन महायुद्धे रूत॑ ते तन्महारुतम्‌ | 
न ते लानामि यत्‌ फाय्य नामिजानामि कांज्षितम्‌ ॥ ३४ ॥ कौतू- ' 


हल॑ महज्नातं साभ्वसब्चागतं मम | येनास्म्युद्विनहदयः समुत्य- 
न्नशिरोज्वरः ॥३५॥ पृष्छामि भगवंस्तस्पात्‌ को भवानिह ति्ठतति 
यज्ञ उबाच । यक्षोःहमस्मि भद्गन्ते नास्मि पत्नी बलेचरः 
मयेते निहताः सर्वे श्रातरर्ते महोजसः । वौशम्पायन 
उबाच ॥ ततस्तामशित्रां श्रुत्वा वाच॑ सपरुपाक्षराम्‌ ॥ ३७ ॥ 
यत्तस्य ब्रुवता राजन्तुपक्रम्य तदां स्थितः | विरूपात् महाकाय॑ 
यज्ञ तालसमुच्छुयम्‌ ॥र३ै८॥ज्यलनाकपृतीकाशमश्नप्यं पर्वतोपमम््‌ । 


हत्तमाश्नित्य तिप्ठन्तं ददर्श भरतर्पमः ॥ ३७ ॥ मेघगम्भीरनादेन ' 


; तर्जयन्त महास्वनमू ।यक्ञ उवाच। इमे दे आ्ातरों राजन्‌ वार्य्ययाणा 
यह काम तूने वड्मा ही अचरजभरा किया है, परन्तु तुम्हारा 
कर्तव्य वा इच्छा क्या है, यह वात मेरे जाननेमें नहीं आई ।३३॥ 
॥ ३४ ॥ इसको जाननेके लिये मुझे वढ़ा कुवूहल होरहा है तथा 
भय भी लगता है, अरे प्रेरां हृदय उद्धिग्त होगया और शिरें 
दरद होनेलगा ॥ ३४ ॥ इसलिये हे भगवन्‌ ! यहां रहनेवाले 
आप कौन हैं! यक्तने कहा, ज्ि-तेरा कल्याण हो, में जलचर 
| पज्ञी नहीं हूं, किन्तु यज्ञ हूं और मेंने ही तेरे इन महावली सब 
भाशयोंक्रो मारढाला है, वेशम्पायन. कहते हैं, कि-उस यक्षकी 
अमइलभरी और कठोर अक्तरोंवांली वाणीको सुनकर, यक्ष अपनी 
वातको पूरी भी नहीं करने पायां उससे पहिले हीं भरतवंश्में 
श्रेष्ठ राजा युधिष्टिर उसके पास जाकर खड़े होगये और उन्होंने 
देखा तो वालके हृक्षकीं समान ऊँचा, अग्नि और सूर्यक्री समान 
तेजस, भयानक नेत्रोंवाला, महाशरीरधारी, दुराधर्प और पर्वत 
की समान ऊंचा एक यज्ञ हक् पर वेठकर भेघकी समान गम्भीर 
शब्दसे चिल्लाकर तिरस्कार कर रहा था, वह यज्ञ बोला, कि 
) हे राजन ! मेंने तेरे इन भाइयोंस्ते जल पीनेका और लेजाने 
#जासजाइबकफबतकच्कजचछ ७ का पचछ ता पक जच्छक चकत ” सं 


चक फृरफ नए भा 


भदुक सु, पद चमफ 'जह7 अफाक की ५८८: आपका 
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४४ यज्ञ उवाच | किस्विदादित्यमुननयति के व तस्याभितशरा; 


लेगा नेकी इच्छ। करनेलगे,व मेंने इनको पार ,हे राजन! 


>८०७७२०८४८४० 70५०::४०' टंडन 2 





पे 


' न करना, यह स्थान पहिलेसे ही मेरा है भौर में पहिलेसे ही 
निधशय करचुका हूँ, छि-जो कोई मेरे प्रश्नोझा उत्तर देय वही 
इसमेंका जल पिये इस लिये तू परे म्रश्वोंका उचर दे और फिर 
है झुतीपुत्र! जल पी ओर भरकर लेगा ॥ ४२ ॥ युषिप्ठिरने 


2ए77१२:०००५५८८४०७ 


हा... 





22, 


४९०८7 2.7 2%-%८१7०.5 ०४ 


आती है उसके ऊपर में अधिफार यलाना नहीं चाहता, ऐ पुरुष 


&..58७-४६२०७७५४०४20./2-०7०२:४५६०५८ ००८ 


दिककार देते हैं, तो भी में अपनी बुद्धिके अज्ुुसार तेरे प्र 


ओर कौन २फिरता है ? उसका अरुत फोन करता है? और 
वह किस वस्तुमें रहता हे ? ॥ २५-॥ युनिप्ठिरने उत्तर दिया, 
फ्रि-त्रप्ता पूर्यक्रा सदय करवे है, देवता सूर्यफे शासपास फिरते 


कन्फाअका पे केक ज अलनण चल उमकत जा स्का एच जत्च्त्च्छ नव चित ७ छा च्कज्छ्फ्त्फस्कण्त ८२ कप उु> मच 


०५+ ०३.०7 





प्नमस्त॑ नयति करस्मिश प्रतितिष्ठति। ४७५ ॥ युधिष्ठिर ववाच। ह 
बद्मादित्यमुन्नयवि देवास्तस्यामिवथ्राः | पमथ्ास्त नयति च सत्ये 0 


का बारंबार निषेध किया था, तो भी ॥ २६-९० ॥ ये जोरावरी जल 


यदि तू भी अपने प्राणोंक्ो बचाना चाइता हो तो यह पानी ने | 
पीना ॥ ४१ ॥ हे पृथानन्दन ! तू पानी पीनारूप साइसका काम | 


कहा, कि -ह॥  यक्त | जो वस्तु पहिलेसे हीं तेरे अधिकारमें इली | 


: श्रेष्ठ) अपने आप अपनी सराहना करना, इसको महात्मा पुरुष 
किसीपकार भी अच्छा नहीं मानते, किंतु ऐसा करनेफ़ो बढा- £ 





उत्तर दूँगा, तू भले ही उकते प्श्न कर ॥ ४३ ॥ ४४ ॥ यक्ष ॥ 
बोला, कि -शादित्गका उदय कौन करता है १ उसके चारों | 


(02.40 «५6:32 40%0.4:04. 400:40:270.6-49 3 4:00. 400.04:0%2. 400 8 4000:40:408 9, /४00-:400:2-470:4/7 
अध्याय | # मापाजुवाद सहित #. (१६८४ ) 
मयां5सक्षृत्‌।४ ०बलात्तोय॑ जिहीप न्तस्ततो वे झद्ता मया। न पेय- £ 
मुद्क॑ राजन्‌ पाणानिह परीप्सता ।४१। पाथे मा साइस॑ कार्पीमम ॥ 
पूर्वपरिग्रहः । पश्चाजुक्त्वा तु कोंतेय ततः पिव हरस्व च॥ ४२॥ ॥ 
युधिप्ठिर उवाच | न चाह कामये यक्त तब पूर्वपरिग्रहस । काम ने- 

वत्‌ प्रशंसन्ति संतो हि पुरुषाः सदा। ४३ । यदात्मना स्वमात्मान ॥ 
प्रशंसंत्‌ पुरुष मे । यथाप्न्नन्तुते पश्चात्‌ प्रतिवक्षयामि पृच्छ घास ।. 





म्च्य्क्ल 


ल््न्य्ल्‍्ज्चछाड 


"३७ 


2-4०००.१.408:0 4, 
॥ ( १६८६ # महाभारत दनपवे #॥ ... [ रेश३वां । 
च प्रतितिष्ठति ॥ ४६॥ यज्ञ उवाच | केनस्विच्छोजियों भवति | 
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| तात्पण यह ऐ, क्रि-आदित्य शब्दके दो अर्थ हैं सूये और जी- ॥$ 
- (| यबात्मा, ब्रह्मा कहिये प्रमापति, वेद और खात्मज्ञान जींवात्मा ॥ : 
भ्रोत्र आदिके द्वारा शब्द आदिफ़ा ग्रहण करने पर आदित्य £ 
नामसे ऋहाय ज(ता है और वह में वढ़। हूं, में गोर रजका हूं, में 
अन्धा हूं इध्यांदि अनुभवके फारण देहको आत्मा मानकर जगत 
हरूपसे भासता है और वादीं भी उसके विपयमें अनेकों £ 
! प्रकारक्षी कल्पनायें करते हैं, उस जीवको ब्रह्मा कहिये वेद देह 
। आदियसे जुदा करताहै मानो यही उसका उदय करता है अर्थात्‌ | 
| अति हीं आत्मतत्तकां निर्णय करनेमें पम्माण होती है, देवभाव / 
को प्राप्त शम दम आदि जप उस जीवकी सहायता करते हैं तव | 
। साक्षात्‌ अयवा परम्परा संवन्धसे कम और उपासनारूप परम /£ 
१ उस आदित्य नामक जीवको अस्त करदेते हें अर्थात्‌ हृदयाक्राश 
रूप पवित्र स्थानमें लेजाते हैं, जो हृदयाक्राश आठ प्रंकारके दोषों | 
( से वचा रहता है, इसप्रकार सगुण अह्ममवको प्राप्त होजाने पर | 
अन्तमें ज्ञानके संबन्धर्से वह भाव भी दूर॑ होजाने पर सकता / 
| निपेधोंकी अवधिरूप शुद्ध चैतन्यमात्र सत्यमें लय पाता है, इससे ! 
समभना यह है-यजत्ञने वृका, कि-अविद्यास घिरे हुए आत्मा | 
का उत्कपंरुप उदय (इस लोक के संबन्धका त्याग ) कौन करता 
। है १ इस पर युधिष्टिरने उत्तर दिया, कि-अह्मज्ञान | दूसरा प्रश्न ॥ 
( किया, कि-उस उदयमें सह।यता कौन करता हैं उत्तर दिया, | 
कि -संयम नियम आदि । तीसरा प्रश्न क्तिया, कि-आत्माको | 
अपने स्थानपर कौन पहुँचाता है १ उत्तर दिया, कि-कगे 
आओर उपासनारूप धर्म । चोथा प्रश्न किया, कि--आत्मा 


हां वसता है १ इसका उत्तर दिया, क्रि-सत्य ज्ञानरूप ब्रह्ममें / 
'$ पहिले शास्तसे ज्ञान भाप्त व्‌रता है ओर दूसरी वस्त शम दम 


«».. फाआओ ह अकर का चका ; आज छह ए ू८+-ज आक छ सका रन च्; अलज्णकाज्चलाज्षलऋ छ्जक क् चफए चल ऋज सका जूस ९ 





0७५-०३५४ &79.24:25%9-/:00/9:9-4920८22-4-470:0:67 0/820#:/69% 047 %9-:0.:4-4220:क्‍-:74::000%2::% 
| अध्याय | # भाषान्ुवाद सहित # ( १६८७ ) 


फेनस्विद्विन्दते महत्‌। केनखिद््‌ द्वितीयवान मवति राजन्‌ केन च॑ 
' बुद्धिमाम्‌४७ सुध्िष्टिर उवाच। श्रुतेन श्रोत्रियो भवति तपसा विंदते 
महत्‌ । शत्या द्वितीयवान्‌ भवति चुडिमान्‌ ह्सेवया ॥ ४८॥ 


कक आम, 8 आम: ! 


आदि सम्पत्ति रूप योग है, निस योगके वलसे जीवंका देहा- | 
भिमान दूर होजाता है और फिर खर्ग फहिये सगुण ब्रह्मका 
दर्शन होता है ओर पीछेसे मुक्ति पाजाता है। ४६ ॥ यक्तने । 
बूका, कि-हे राजन ! किस वस्तुके द्वारो मनुष्य श्रोत्रिय होस- £ 
फता है १ किस वस्तुके द्व।रा मनुष्य महत्‌ पदार्थों पासकता है / 
किस वस्तुफे द्वारा मनुष्य ट्वितीयवान्‌ अर्थात्‌ दूसरेकी सहायता / 
वाला होता हैं ? और किस वस्त॒के द्वारा बुद्धिमान होता है! / 
॥ ४७ ॥ युधिष्टिरने उत्तर दिया, कि--वेदशास्रका अभ्यास 
करनेसे मनुष्य भोगिय होसकता है, तपस्याक्रे द्वारा महत्‌ पदार्थ | 
को पाता है, धीरजसे दूसरेकी संहायतावाला होता है और इद्ध | 
पुरुषोंकी सेवासे चुिमान्‌ वनता है तात्पर्य यह है, क्वि-बेद ! 
का अध्ययन करनेवाला पुरुष आंचार्यक्रे म्ुखसे वेदका अर्थ 
: पहुकर भ्रोत्रिय होसकता है, परन्तु केवल वेदके अक्तरोंको कए्ठ- | 
| स्थ करलेनेसे श्रोत्रिय नहीं होसकता, इसलिये आचार्यके पास 
बेदका धर्थ पढ़कर श्रोत्रिय वेनेकीं आवश्यकता है और अ्रवण 
करेहुए वेदके अथका तपस्या तथा युक्तिक्रे द्वार! विचार करनेसे /£ 
परत्रक्मक्रे खरूपका निश्रय होता है, तदनन्तर निदिध्या- 
! सनके द्वारा प्रत्यगात्माका अविद्यासे प्राप्त किया हुआ ! 
६ असमर्थपने आदिवाला जो जींबका खरूप है उसके विपरीत 
विद्यासे प्राप्त होसकने वाले दूसरे खरूपफो प्राप्त होता है । इन 


:/%३५4००७८८३१ है ( 5५ 





श्रवण, मनन और निद्ध्यासन तीनों विषयोंका निश्रय करने 
घाली बुद्धि गुरुके उपदेशसे मिलती है । श्रुति भी कहतीं है- 
: आचायेवान पुरुषो वेद” अर्थात्‌ गुरुके पाससे पुरुषको ज्ञान 
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' ( १६८८ ) # महाभारत बनप्व $#६ [ श१शवां 


: यक्त उदांद |  बाह्मणारना देवत्द कथ धमः सतामिद । कश्व पां 
( माजुपों भाव। किमेपामसतामिद ४६ युश्रिप्ठिर उदाच | खाध्याय 
एपां देवत्य॑ तप एपां सतार्धिव | मरणं मान्ुपो सावः परिवादोष्स- 
तामिव ॥ ५० ॥ यक्तष उवाच | कि क्षत्रियाणां देवत्व॑ं कश्व धर्म 
सतामिव्‌ | ऋश्व पा माजुपो भाव! क्रिमेषामसतामिव ॥ ४१ ॥ 
सुध्िष्ठिर उवाच । इष्पज़मेपां देवस्व॑ यज्ञ एपां सतामिव | भय॑ ये 
माजुपो भांवः परित्यायोड्सतामिव ॥ ५२॥ यक्ञ उवाच | कफिमेक 
मिलता है॥ ४८॥ यकने वूका, कि-हे राजन्‌ ! ब्राह्मणोंमें 
देवतापन पया है ? और उनमें सत्पुरुषोकेसा धर्म बया है १ 
उसमें मनुण्यपना क्या हे ओर दु्जनॉकेसा आचरण प्या है! 
॥ ४६॥ युधिष्ठिरने उचतर दिया क्लि-अज्ञोंके साथ वेदोंका 
अध्ययन करना व्राह्मणोंमें देवतापन है, तपस्या करना उनमें 
सत्पुरुषोंकेसा धर्म है, मरजाना यह मनुप्यपना है और निन्दा 
करना यह इुर्जनोंकेसां परम हैं, तात्पय॑ यह है, कि-वेदोंका 
अध्ययन करनेसे ब्राह्मण स््रगंमें जासकता है, शम दम आदि 
ब्राक्षणोंका सदाचार है, देह आदिका अभिमान करना यह 
व्राप्षणमिं मनुष्यपता माना जांताहै और उससे जन्म मरणफे चक्कर 
में पढ़ते है दया देवता और ब्राह्मणों की निन्‍दा करना यह दुर्जनोंकां 
आचरण कहलाता है, इसमें पश्लि कहीहुई दो बातें ( देवतापन 
ओर सज्जनता ) बाह्मणोंको अहुण करनी चाहियें ओर पिछली 
दो बातें ( महुष्पपन ओर दुर्जनता ) त्यागनी चाहिये ॥| ४० || 
| यक्षने बूफा; कि-हे राजन | ज्ञत्रियोंका देवतापन क्या है? 
उनका सत्पुषोकेसा धर्म क्या हैं ? उनका महुष्यपना क्‍या है 

और दुर्जनोंकेसा आचरण क्या है ?॥ ५१ ॥ युपिप्ठिरने उत्तर 
दिया, क्रि-धुर्देद'! शदल्लविद्या )का सीखना ज्षत्रियोंका देवता- 
पन है, यज्ञ करनां इनका सज्जनोंकेसा धर्म है, डरजाना इनका 
महुष्यपना है और शरणांगत दुःखी महुष्यकी रक्षा नकरना 
इनका दुर्जनोक्रेसा. दुराचरण है ॥ ४२ ॥ यक्ष वोला, कि-कौन 
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अध्याय ] # भाषाह्ुवादसहित # ( १६८६ ) । 


यज्निय॑ यजुः | को चेपां हणुते य्य॑ का यज्ञों नातिवत्तते४ श्युधिष्ठिर / 
उवाच | प्राणो वे यज्ञियं साम मनो दे यज्वियेयजुः  ऋगेका हखुते यज्ञ! 
तां यज्ञों नातिवचते॥५४।॥ यक्त उबाच | किस्विदावपतां श्रेष्ठ किं- / 
स्विन्निवपतां वरस्‌। किंस्वित्‌ प्रतिष्ठमानान| किंसिवत्‌ प्रसवर्ता वरस | 
५५युधिष्टिर उबाच । वर्षमावपतां भ्रेष्ठ वीज॑ निवपतां बरस | गाव: £ 





एकवस्तु यज्ञ्में गायाजानेवाला सामरूप है ? कौन एक पस्तु यज्ञ | 
में उपयोगी यजूरूप है ? इनमेंसे कौनसी वरुतु यज्ञको बरदी है £ 
ओर यज्ञ किस वस्तुका उल्लंघन नहीं करता है १॥ ५३ ॥ | 
युधिष्ठिरने उत्तर दिया, कि-- निःसन्देह प्राण हीं यक्लसम्वन्धी / 


साथ है, मन ही यज्ञसंवंधी यजु है और एक ऋचा ही यज्ञफो बरतीं, 


है तथा यज्ञ उसका उल्लंघन नहीं करता है, तात्पर्य यह है, कि 
' सामवेद ओर यजुरवेद जैसे काम्य यज्ञके उपकारक हें तैसे हीं प्राण 
ओर मनको यदि नियममें रक्खाणाय तो ये दोनो ज्ञानयश्ञमें उप- | 


योगी होते हैं। जेसे ऋचाके विना काम्ययज्ञ व्यर्थ है वैसे ही शुद्ध 


-आधंनाके बिना आताज्ञान भी हथा है, और वाणीके द्वार। परमा- 
त्माकी प्रार्थना करनेसे सत्य वस्तु माप्त होती है सबमें श्रेष्ठ ऋषेद ॥ 
ज्ञानको भ्रेष्ठ बताता है, इसल्षिये उसका उल्लंघन करनेसे कभी भी / 
त्ञानकी उत्पत्ति नहीं होती है, क्योंकि-वेदमें कितने ही स्थानों ( 
कहा है, क्ि--तुम मन, वाणी और प्राणकों नियममें रखकर | 
आत्माके हितमें सगजाओ,प्रजापतिने भी इन मन,वाणी तथां प्राण [ 
तींनोकीं उत्पत्ति आत्माके हितके लिये कीं है और इनमें प्राण तथा / 
मनकी अपेक्षा वाणी अर्थात्‌ वेदका भ्रेष्टना कहा है॥ ४४॥ | 
य्षने,बूका, कि--आवपन करनेवालोंको कौनसी परत भ्रेष्ठ है १ | 
निर्वपन करनेवालोंको कौनसी पसतु श्रेष्ठ है,मतिष्ठा पानेवरलों को ॥$ 
कौनसी पस्तु भरेष्ठ है; और सन्तान उत्पन्न करनेवालोंको कौन- | 
सी पस्तु श्रेष्ठ है? ॥१५॥ युधिप्टिरने उत्तर दिया, आवपन करने | 
बालों ( खेतमें ऊपर २ वीज वोनेवालों ) में जलकीं दृष्टि भेष्ठ | 

#न्ज्च्कक््ल्क्क्लछ्लण ज कल जल कच्ज जच्कजचनल्ज्च्कजत्चकचकएसतच्कतचच्कत जा छ्छ 
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(१६६०). # महाभारत वनपतरे ऋ [ श१३ वां । 
प्रतिष्ठमानानां पुत्र; प्रसवतां वरम्‌ ॥। ५६ ॥ यक्ष उवाच | इन्द्रि- | 
ल्‍ याथनिव्वुभवन्‌ बुद्धिमान्‌ लोकपूनितः । सम्मतः सर्वभूतानामुच्छव- | 
॥ सन्‌ को न जीवति ॥५७ ॥ युभ्िष्टिर उवाच ॥ देवतातिथिश्व- | 














॥ गिनीजातीं हैं| निर्वपन करनेवालों ( भूमि खोदकर भीतर बीज ॥ 
। बोनेवालों ) में बीज श्रेष्ठ गिनाजाता है। प्रतिष्ठा प्राप्त करनेवालों ॥ 
| में गोएं श्रेष्ठ मानीजाती हैं ओर सन्तान उत्पन्न करनेवाल्ोंमें पुत्र॒ | 
| श्रेष्ठ गिनाजातां है। तात्परय यह है, क्रि-देवताओंको ठप करने 
का नाम आवपन है, देवताओंकों किसप्रकार तृप्त करे, इसके वि- 
पयमें कहते हैं, कि-अग्निमें विधिविधानसे ज़ों आहुति दीजाती ॥ 

है वह आंदित्यको पहुंचती है, आदित्य पानींकी वर्षा करता है, ! 
। पानीकीं वर्षासे अन्न उत्पन्न होता है और अन्नसे प्रजाका निर्वाह / 
। हुआ करताहै,इसमकार जो यज्ञके द्वारा देवताओंका आवपने कहिये 
॥ तृप्ति करते हैं उनको सबका उपकार करनेवाली जलकीं वर्षा ही 
| श्रेष्ठ फल मानीजाती है। निर्वषन्न नाम पितृतर्पण करनेका है, 
/ निवापाञ्नलि देनी चाहिये, जा निवापाञ्जलि देते हैं, उनको / 
| पितामह प्रसन्‍ने होकर आयु सन्तान, धन,विद्या, खर्ग, मोक्ष,खुख. | 
| तथा राज्य देते हैं, इस आशीर्षचनके अज्लुसार वींज कहिये आ- ! 
त्माका उपकार करनेवालीं ये सव वस्तुएं भरे फलरूप गिनीजाती हैं / 
और जो इस लोकमें प्रतिष्ठा पाना चाहते हैं उनके लिये अति- | 
थियोंको तृप्त करनेवाली गोएं श्रेष्ठ फल मानीजाती हैं और णो 
॥ सनन्‍्तानका लाभ प्राप्त करना चाहते हों उनको श्राद्ध तर्पण आदि /£ 
॥ कृर्ममें मुख्य अधिकारी रूपसे पुत्र ही दौदहिन्र ( धेवते ) आदिकी 
॥ अपेत्ता श्रेष्ठ फल मानाजाता है ॥ ४६ ॥ यक्तने बूक(, कि-- | 
५ बुद्धिमान; लोकमें प्रतिष्ठा पायाहुआ और सब प्राणियोंमें आदर 
पायाहुआ कौन पुरुष है, कि-जो इन्द्रियोंके शब्दादि विषयोंका 
अनुभव करताहे ओर श्वांस लेता हुआ भी जीवित नहीं हे ५७ 
युधिष्टिरने उत्तर दिया, क-जो पुरुष देवताओंकां, अतिथियोंका 

कन्कन्‍च्कन ककतउ कक पतच्क चमक आन सचक उतच्कर के 








| 
| 
| 
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॥ विचार करसकतां हो, वहुतसे धनके कारण लोकमें पूजाजांता हो 
५ और दान देनेकी शक्ति होनेके कारण याचक्त उसकी आशा 

करते हों तो भी यदि वह दान ओदि धर्मोको न करता हो, श्राद्ध 
तपण आदिसे पितरोंकों तृप्त न करता हो, अतिथियोंकी सेवा न 
॥ करता हो, कांप करनेवाले सेवकोंका योग्यताके अनुसार सतकार 
॥ न करता हो तथा अपनेञआप भी ऐश्वयेकरा खुख न भोगता हो 
॥ ऐसे पुरुषका फेवल जींवन ही दुःखरूप नहीं होताहै,किंतु ऐसे को 
॥ जीतेहुए ही मराहुआ जानो ॥ ५८ ॥ यक्तने बूका, कि--भूमि 
॥ से भी अधिक भारी वया है ! आकाशसे भी ऊँचा क्या है १ 







॥ संरुयावाला वयां है ? | ५६॥ युधिष्ठिरने उचर दियां, कि-- 


भी अधिक है, अर्थात्‌ पीछे वेदका अध्येयन आदि जो कहा है 
| वह जिससे न वनसके वह माता पिताकी सेवा. करे और मनके 

बेगको रोफे तथा चिंताओंमें कमी करे ॥ ६०,॥ . यक्षने. बुझा, 
॥ कि-ऐसा कौन है जो सोने पर भी आंखें नही मीचता है? वह 
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अध्याय ] # भापान्ुवाद सहित # (१६६१ ) 


त्यानां पितृणामात्मनश्न यः। न निर्वेपति पञ्चानामुच्छवसन्‍्न स ॥ 
जीवति ॥ ५८॥ यक्ष उवाच | फिस्विद गुरुतर॑ भूपे! क्िसिविदु- / 
चतरज्च खातू। किंस्विज्छीघ्रतरं वायोः किंखिद बहुतर॑ हृणात्‌ ॥ 
॥ १६ ॥ युधिष्ठिर उवाच । माता ग्रुरुतरा भूपे! खात्‌ पितोच्चत- ॥ 
रस्तथा | मनः शीघ्रतरं: वाताच्चिन्ता वहुतरा तृणात्‌ ॥ ६०॥ | 
(॥ यक्ता उवाच ।किस्वित्‌ सुप्तं न निर्मिषति किंस्विज्जातं न चोपति । £ 






॥ भाता पिता आदिका, सेवक आदि पोष्यवर्गका, पितरोंका तथा ॥£ 
॥ अपना पोपण नहीं करता है दह श्वास लेताहुआ भी जींबित | 
॥ नहीं है अर्थात्‌ मराहुआ है, तात्पर्य यह है, कि-पुरुष शुभ अशुभ | 





॥ वायुसे भो अधिक वेगवान्‌ वया है ? और तृर्णोंसे भी अधिक £ 


| माता पृथ्वींसे भी अधिक भारी है, पिता आकाशसे भी अधिक 
॥ ऊँचा है, मन वायुसे भो अधिक पेगवाला है और चिंता तृणोंसे । 


| कौन है जो जन्म लेनेपर भी चलायमान नहीं होता है, किसके 
ल्च्छक्ज्च्क्ज् बल ज़ज्नज् चल जचकर ७ बह आच्छकल आयकर" 
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(१६६२). # महाभारत-चनपर्च # [श्श्श्वां ! 


|! कस्यस्विद्धदर्य नास्ति किस्विद्ेगेन वर्धते ॥4१॥ युधिष्टिर उवाच | 
मत्स्वः स॒प्तो न निर्मिपत्यण्डजात न चोपति। अश्मनो हुंदये नास्ति 


। हृदय नहीं है ! ओर वेगसे कोनसी वस्तु बढुती है? ॥ ६१ ॥ 
युधिष्ठिरने उत्तर दिया, क्िं-मच्छी सोतेमें भी आख नहीं मंंदती 
। है,अएडा उत्पन्न होजाने पर भी चलायमान नहीं होता है, किंतु 
एक स्थान पर स्थिर पडा रहता है, पत्थरके हृदय नहीं होता है 
ओर नदी जलके चेगसे बढ़ती है, तात्पर्य यह है, कि-व्यावह्यरिक 
$ पत्ते मठ्ली जैसे दोनों त्टोंपर फिरा करेती है ओर अपने सथान 
' पर निद्रा लेते समय आंखें नहा मू दती है तेसे ही आध्यात्मिक 
पत्तमें मत्स्य कहिये जीव|,स्वरमावस्थामें ओर जाग्रत्‌ ,अवस्थामे 
अथवा इस लोकझमें आर प्रलोकमं फिरा करता है, ओर समान 
रूप तथा स्वृरुपभूत परत्रह्मको प्राप्त होने पर भी जीवकी दृष्टि 
मुदती नहीं है अर्थात्‌ जीवके ज्ञानका नांश नहीं होता है, 
इस लिये मनका विनाश होने पर भी जींवका नाश नहीं 
होसकता, ऐसे ही जीवके अविनाशी होनेसे जींवकी उत्पत्ति 
भी नहीं होसकती । अएडका अर्थ हे पिंड और ब्रह्माएड । 
ब्रह्माण्ड उत्पन्न होता है, परन्तु वह चलायमान नहीं होतां है 
क्‍ पुरुषरूप परमात्पांकी मेरणा होनेसे अहड्मर आदि सव जद 
पदाथ चेश्ावाले कहिये क्रियावाले होते है | यह अह्भुत्पन्न और 
| उत्पन्नरूप जीव तथा पिएड व्रह्मारंडका संयोगरूप जो. दुःख 
| उस दुःखकी निहृत्ति, केवल स्थृूल, सूच््म तथा कोरण इन तीन 
| शरीरोंके आज्तेपकी निहत्ति करनेसे होतीं है । अश्यका अर्थ है 
पत्थर और योगी । ऊपर कहेहुए स्थूल, सच्म और कारण इन 
तीनो शरींरोंके अध्याससे रहित योगीको हृंदय।कहिये शोकका 
स्थान वहीं होता है, योगियोंका समाधिमें जो व्युत्थान होतो है 
! केबल चित्तक्े विक्षेपके कारणसे ही होता है! योगियोंकी 
द । चित्तरूप नृददी वाहरी पदार्थों के दशेन आदि आवेगके कारखसे 


्र् 
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554८० 
अध्याय ] # भापानुवाद सहित # (१६६३ ) ॥ 


नदी वेगेन वर्धते ६२ यक्त उवाच। कि स्वित्‌ मवसतो मिर्र किरिव- 


निमनत्रे. गहे सत। । आतुरस्य चकि मित्र किस्विन्मित्र मरिष्यनः । 


उवाच । कोध्तिथिः सर्वभृतानां . किस्विद्म/, सनातनः । 


अमृत फरिटिविद्राजन्द्र किस्वित्‌ सर्वरधिदं जगत्‌ ॥ ६४ ॥ युप्रिष्ठिर ! 
उबाच । अतिथि; सवभूतानामम्निः सोमो गवामृतस्‌ | सनातनों ' 
हृद्धिकरो प्राप्त होती है, परन्तु जैसे सुपृप्तिमेंसे उठेहुएकों स्वम्का | 
दीखना, जबतक स्व्म देखा हो उतने समय ही रहता है, तेसे ' 
ही समांधिमेंसे उठेहुए योगीकों यह प्रपश्च जपतक्क दीखता है ॥ 
तवतक हीं रहता है, परन्तु पीछे उसका तुरन्त हीं लय होमाता | 
है॥ ६२॥ यक्तने बुझा, कि-परदेशीका मित्र कौन है ! घरपर 
रहनेवालेका मित्र कौन है ! आतुर ( रोगी ) का मित्र कान है? | 
ओर मरनेकों उद्यत हुए प्राणीक। मित्र कौन है? ॥ ६३ ॥ युधि- 


प्टिर्ने उत्तर टदिया, कि-साथमें यात्रा करनेबालोंका समूह 


प्रवासीका मित्र है, घरेपर रहनेवालेका मित्र स्री है ? रोगीका मित्र | 


वैद्य है ओर मरनेके उद्यत हुएका मित्र दान है, तालपय्ये यह है 
कि-अवास करनेवालोंको जेसे यात्रियोंका समूह हितकारी होता 
है ऐसे ही मनका निरोध करनेमें असमर्थ ओर मरनेको तयार 
हुए पुरुषका दान ही हितक्ारी गिनाजाता है॥' ६४ ॥ यक्षने 


बूफा क्ि-हे राजेन्द्र | सब प्राणियोंका अतिथि कौन है १ सनां- 0 


तन धर्म क्या ऐ! अमृतज़ेया हैऔर यह सव जगत्‌ वया है?। ६५। 


युधिष्ठिरने उत्तर दिया, कि--अग्नि. सब माणियोंका अतिथि हे ! 
गौका दूध अमृत कहलाता है, अह्त सनातन धमम है और वायु 


सब जगत्रूप कहलाता है; तात्पय यह है, कि-दान चित्तका शुद्ध 


करके यज्ञ आदियें पहतिकरानेदाला है और यज्ञ आदि चित्तकी ए- ! 


काग्रताके द्वरा समष्टिकी उपासनामें प्रहत्ति कराताहे/सलिये यज्ञमें 





६ ॥ ६३ ॥ युधिष्ठिर उवाच | साथ; प्रदसतो मित्र भार्य्या मित्र गृहे 
' सतः | आतुरस्य मिपद् मित्र दानं,मित्रं सरिष्यतः ॥ ६४॥ यक्त , 
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(१६६४ ). # महाभारत वनपर्व # [(श!शवां | 


तो पर्मो वायः सबेभिदं जगत ॥ ६६ ॥ यक्ष॑ उवाच । किस्ि- ह 
देकी विचरते जातः को जायते धुनः] किखिद्धिमस्य भेषज्य॑ # 
| किखिदावपन महत्‌॥६७॥ युधिष्ठिर उवाचे | सूय्ये एको विचरते # 


| साधनरूप आहवनीय आदि अग्निक ही अतिथिकी समान सब | 
लोगोंकों पूजा करनी चाहिये, इसींसे अग्निकों सब श्राणियोंक्ा / 
॥ मित्र कहा है। अप्रावास्याका चन्द्रमा एक कलामात्र शेप रहता है, 
बह प्रातःकादयमें आदित्यमएडलमें, मध्याहममें वनस्पतिमें और ॥ 
। स/(यड़ालके समय जलमें प्रवेश करके तृण, गुल्म, लता, हत्त और | 
| औपधियोंके। उत्पन्न करता है और गौए' औषियोंमेंके तथा जल- | 
॥ मेंके चन्द्रमाका भच्ाण तथा पान करती हैं, इस कारण “ चन्द्रमाके | 
। श्रीरमेंका अमृत गोओंके शरीरोंमें प्रवेश करके दूधके रूपमें होनाता । 
0 है, इसऋरण दूध अमृत है | उस दुधके ब्राह्मण मंत्रोंके द्वारा पवित्र ह 
॥ करके अग्निमें देवताओंके लिये उसकी आहुति देकर फिर चंद्रमाकी | 
॥ हृद्धि करते हैं, इसलिये गौका दूध ही सोम कहिये अमृत $ 
॥' कहलाता है और मोक्षका कारणरूप होनेसे यह अमृत ही सना- / 
॥ तनधम मानाजांता है और श्रति कहती है कि-वाय ही समष्ठि / 
॥ है ओर वायु ही व्यष्टि हैं, इस भ्र्‌ तिके प्रमाणंसे वाय हीं पिएड- 
| रूप ओर ब्रह्माए्डरूप है,इसका रण बाय ही मोक्षका द्वार कहलाता | 
॥ है॥ ६६ ॥ यज्ञने कहा, कि -अक्रेला कौन विचरता है! एक वार £ 
॥ उत्पन्न होकर फिर कौन उत्पन्न होता है ? ठण्डकी ओपप क्या । 
॥ है? और वद़ाभारी आवपन ( क्षेत्र ) क्या है ! ॥ ६७ | युधि- । 
4 छिरने उत्तर दिया, कि-सूर्य आकाशमें अकेला विचरा करता है, | 
॥ चन्द्रमा एक वार जन्मकर फिर जन्म लेता है, ठएठकी ओोपध । 
॥ आअग्नि है और पृथ्वी बढाभारी आवपन है, तात्पय , यह है, कि ; 
जब पिणड ब्रह्माण्डरूप वायुक्रा भी नाश होजाता है तव लौकिक 
| दृष्टान्तमें जैसे एक प्रकाश करनेवाला से आकाशमें फिरता है, | 
तेसे-ही चेतन्यरूप एक आत्मा ही शेष रहतां है और तीन अब । 


हा ४ अक क/च्य> जकतयउ ८७9 चक्र # का चर चक ७ चफन्लच्क्च्छज सका चा कस सचककजक अं चकत २९ 
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ध्याय | # भाषानुवाद सहित # ( १६६५ ) ) 


चन्द्रमा जायते पुन! । अग्निर्दिगस्प भेपज्य भूभिरावपन महत्‌ 

॥ । ६८ ॥ यक्ष उवाच |) किखिदेकपद धर्म्य' किंसिदेकपद यशः । 
| हिस्विदेकपर्द स्वस्ये क्रिस्विदेकपदं सुखम्‌ ६६ युधिष्ठिर उवाच । 
क्यमेकपद धर्म्य दानमेकपदं यशः | सत्यमेकपद स्वस्यं' शील- £ 


स्थाओंम तथा उनके अभावमें कहिये तरीयावस्थामें जेसे आकांश । 
में सूर्य प्रकाशता हे तैसे हीं सव अवस्थाओं में परमात्माका मकाश / 
| होता है, इसलिये प्रपश्चका भान नहीं होगा, तो भी भुभिष्ठटिरसे | 
यक्ने वूका, कि-तुम प्रपज्चका भान होनेके विपयमें केसे कहते | 
हो ? इसके उच्तरमें युप्रिष्टिर कहते हैं, कि-जैसे लोकपें चन्द्रमा | 
वार॑वार उत्पन्न हुआ करता है तैसे ही मन भी अवियाके कारण (£ 
वार॑वार उत्पन्न होता है और वह दुशखदायक जगत्‌की कल्पना ( 
€ किया करता है, अत। उस अविद्याक्रे नाशकां उपाय करना | 
चाहिये, जैसे हिम कहिये कुददर सूर्यको ढकलेता है, तैसे ही अविदया / 
आत्माको ढकलेती है; इसलिये उसका नाश केरनेका (उपाय । 
अग्नि कहिये 'तत्तमसि! आदि महावाव् हैं, जेसे अग्निसे कुदर / 
ओर ठण्डका नाश होता है, तेसे हीतत्त्मसि श्वेतकेतो, इत्यादि | 
श्र तिवावर्थोंसे अधिधाकां नाश होता है। लौकिक उदाहरणमें | 
जैसे यह भमि वदाभारी क्षेत्र गिनीनाती है तैसे ही अध्यात्मपक्त | 
में भूमि कहिये यह शरीर विद्या और अविद्याका वड़ाभारी क्षेत्र 0 
है, क्योंकि इस शरीरसे नेसे संसारीपनेकां तेसे हीं असंसारी- ; 
पनेका कहिये ब्रह्ममावका भी साक्षात्कार किया जासकता है ! 
॥ ६८ ॥ यक्षने बूका कि-धर्मका झुझूय स्थान कौनसा है ? यश | 
। का मुझुय स्थान कौनसा है १ खगेका सुख्य स्थान कौनसा-है ! 
| और'सुखका मुख्य स्थान क्‍या है !॥ ८६ ॥ युधिष्ठिरने उत्तर | 
। दिया कि-धर्मका मुख्य स्थान चतुरता है, यशका मुख्य स्थान ? 
( दान है, खगेका मुख्य स्थान सत्य है और सुखका मुख्य स्थान | 
।. शील है, तात्पर्य यह है कि-जिनको धर्म, यश, खगे.और सुख ; 
ष्ज्छ्स्जक्साल्ज्छ्छ जज ऋच्कजचकज्च्कलचककस् 
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( १६६६ ). # महाभारत बनपरत्र # | श्शश्चां 
गेकपद सुखम ॥ ०० ॥ यक्ष उवाच । किस्विदात्मा मजुष्यस्थ कि 
सिर्रेतक्धठः सखा । उपभीवन किस्विदस्य फिस्विदस्य परायणम्‌्‌ 
॥ ७१ ॥ युभ्रिष्टिर उवाच । पुत्र आत्मा मलुप्यस्य भाय्यां देवकृतः 


सखा | उपजीवन च पर्जन्यो दानमस्य परायणम्‌॥ ७२.॥ यक्ष 


उताच । पन्यानामुत्तम किस्विद्धनानां स्यात्‌ किमुत्तमम। लाभाना- 
मुत्तम कि स्यात्‌ सुखानां स्थात्‌ किमुत्तमम ॥|७३ ॥ युधिष्टिर 
उवाच। पन्यानापुत्तम॑ दात्य धनानामुत्तम भ्रुतम्‌। लाभानां श्रेष्ठ 


पानेकी इच्छा हो वे यदि चतुराई दान सत्य और शीलका अब 
लम्बन करते हैं तो अपने काममें सिद्धि पाते हैं, क्योंकि-चतुराई ' 


आदियें ही धर्म आदिका पर्ययसान होता है॥| ७० ॥ यक्तने 
चूका क्रिन्मलुष्यक्रा आत्मा कौन है १ मत्नुष्यका देवकृत 
मित्र कौन हैं ? मह्ुष्यक्रा उपजीवन क्या है ? ,और मल्ुष्पका 


आश्रय कान है १॥ ७१ ॥ युप्िष्ठिरने उचर दिया क्वि--*/ 
पुत्र मनुष्यका आत्मा कहलाता है, ख्री मनुष्यका दैवकृत मित्र है, [ 
मेघ मनुष्यका जीवन है ओर दान मलुष्यक्रा परम आश्रय स्थान 
है, तात्पर्य यह है, कि पहिले कहे चतुराई आदियें दान श्रेष्ठ 

कहलाता है, क्योंकि-द।न करनेसे पुत्र सरीखा आत्मा, स्नी | 
सरीखा मित्र, येबसरीखा जीवन, यह सव मिलता है ' नादत्त ६ 
उपतिष्ठति ? दिये बिना छूद्ध नहीं मिलता, इस वचनके अन्लुसार 
किसी वस्तुका दान किये विना यह भोगनेको नहीं मि्तती, इस । 
लिगे दान अवश्य करे ॥ ७२ ॥ यज्ञने वृफा, कि-धनकी साधन | 
सब्र वस्तुओंमें उत्तम वस्तु कौन हे ? सब धनोंमें उत्तर धन क्या [ 


हे? लाभोंपें उत्तम लाभ क्या है ? और सुखोंमें उत्तम सुख क्या 


' है? ॥ ७३ ॥ युधिष्ठिरने उसर दिया, क्रि-धन पानेके सब|सा- 


धनोंमें उत्तम साधन चतुराई हे,धर्नोमें उत्तम धन शास्रक्का ज्ञान है, 
लाभोमें उत्तम लाभ आरोग्य है, खुखोंमें उत्तम सुख सन्‍्तोप हे, 
तात्पर्य यह है, कि-सोना चांदी आदि |धातुएं विद्याक्षे सामने 
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अध्याय | ' # भाषपालुवांद सहित # (१६६७ ) | 


मारोग्यं सुखानां तुष्टिक्‍त्तमा ॥ ७० ॥ यक्ष उवाच । कश्न धर्म! 
परो लोछे कश्र॒ धमे! सदाफलः । कि नियम्य न शोचन्ति 





फेश्व सन्धिन जीर्यते॥ ७४ ॥ युधिष्ठिर उवाच | आनशंस्य॑ परो ॥ ' 


धर्मस्रयीपमं! सदाफलः । मनो यम्य न शोचन्ति सन्धि! सद्धिने 


तुच्छ मानीजाती हैं, इसलिये शास्ज्ञनरूप चतुराई पानेके अनन्तर 
उचित उद्योगका आरंभ करे, शास्ज्ञानका प्रयोजन केवल पमे 








-॥ ज्ञानके लिये तथा धर्मसंग्रह करनेके लिये होता है, परन्तु यदि 
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रोगी होय तो धमेसाधन नहीं कियाजासकता, अतः धर्मसाधनसे 
पहिले आरोग्य चाहिये, इसकारण ही आरोग्य सबसे वढ़झर 
लाभ है | तथा वासना दुःखका मूल है, वासना दूर होजाने पर 
दुःख नही' रहता है, वासना दर होनेका नाम ही सचा संतोष 
है और यह संतोष हो श्रष्ठ सुख मान[ाजाता है। वेदादिका पढ़ना 
ओर आरोग्य ये केवल संतोपके द्वारा ही ज्ञानमें उपकरी दोते 
हैं॥ ७४ ॥ यक्ने बूफा।, कि-इस लोकमें श्रेष्ठ धरम क्या है १ नित्य 
फल वांला धमम क्या है? किसको वशमें रखनेसे मन्नुण्यको शोक 


“महीं करना पडता है? और किनके साथ कीहुई सन्धि नष्ट नहीं 


होती है ?॥ ७५ ॥ युधिष्ठटिरने उत्तर दिया, कि--अभयदान वा 
दया परम धर्म हे, तींनें। वेदोंके अनुसार कियाहुआ धम नित्यफल 
देता है,मनको वशमें रखनेसे मत्रुष्यको शोक नही' करना पढता है 
तथा थ्रोष्ठ पुरुषाके साथ की हुई संत्रि ( मित्रता ) नष्ट नही' होती 
है। तातपये यह है, [क-विपयोका त्याग करके त्यांगीहुए मनुष्यें। 
को किसी. भी प्राणीसे भय नहीं लगता है, इसलिये संन्‍्यासपधर्म 
ही सबसे उत्तम और आश्रय करने योग्य है, अभयदांन कहिये 
दया हीं परम धर्म है, इससे भ्रष्ठ दूसरा कोई धरम नहीं है, जो 
पन्ुष्य भ्राणीमात्रके ऊपर दयालु रहता हे वही सव ध्मोसे श्रेष्ठ 
धमका आचरण फ़रता है। अकार, उकार और मझऋ्रे ये तीन 
प्रशवरूप त्रयीधर्म कहलाताहै, इन अकार आदि तीन अक्तरोंका 
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( १६८८)... # महाभारत बनप्व ऋ-... [ शृश्श्वां 


दा 


है 
' जीगते॥७६॥पक्ष उवाच। डिन्नु हिला भियो भवति किन्नु हिल्वा 
[न शोचति। ढिन्‍्नु हिल्वा्यवान्‌ मब॒ति किन्नु हित्ता सुखी भवेत्‌७७ 
युधिष्टिर उवाच। मान॑ हित्वा प्रियो भवति क्रोध हिलान शोचति। 


अर्थ ऋपसे स्थूल, सूत्म और कारण है, ग्रे तीनों आंत्माकी ः 
/ उपाधि हैं, इनमें अगले २ का पहिलेर में लय करके आधीमात्रा 
के अर्थ रुप तुरीय ब्रह्ममें स्थिति करनेसे मोत्न होती है, अतः 
त्रयीपर्मफरे फलके अविनाशी कहा है और इस वयीधम के पाने 
के लिये मनकना निग्नह करना चाहिये, क्योंकि- मनका निग्रह 
। करनेसे आत्मतत्तका ज्ञान होता है और उसके होने पर जींव 
| शोकसे छूटजाता है, परन्तु मनका निग्रह किसपकार 
करना चाहिये १ इसके लिये दयापरायण साधु महात्मा 
पुरुषेका आश्रय ( सन्वि-मित्रतां-सड़ ) करनेक्रीं आवश्यकता | 
है, क्योंकिमहात्मा पुरुषोंका सह और उनके बताये हुए उपायका 
आश्रय, लेनेसे मनुष्य अवश्य कृतछत्य हेनाता है।। ७६ ॥ यक्तने 
वृफ़ा, कि-मलुण्य किस वस्तुकरा त्याग करनेसे प्रिय होता है? 
क्रिस वस्तुका त्यागनेसे शोक नहीं करता है! किस वस्तुका 
। स्यागनेसे धनवान होता है ओर किस बंर्हुका त्याग करनंसे सुखी 
| होता है १॥ ७७॥ मुभिष्ठिरने उत्तर दिया, कि- मनुष्य मानका ४ 
त्याग करनेसे लोगोंका प्रिय होजाता है, क्रोपको त्यागनेसे शोक 
नहीं करता है,कामवासनाके त्यागनेसे धनवान्‌ होत। है और लोभ 
| के त्यागनेसे मुखी होता हैं। तात्पर्य यह है,कि-अभिमान आदिकोा 
त्यागन से मनका निग्रद हे।सऋता है क्योंकि-वही उसका साक्षात्‌ 
उपाय है इसलिये मन्ुष्यके अभिमानका त्थागकरते हुए मनका 
निम्रइ करके धमं आदिकी प्राप्ति करनेके लिये सावधान रहना 
। चाहिये। क्रोध पहिले दूसरोंका पीड़ा दिलवाता है और फिर क्रोध 
करनेवालेकी पींदा देता है और उससे क्रोध करेनेवालेके शोक 
करना पड़ता है | कामी पुरुष धनकों खोता है, जितेन्द्रिय धनवान्‌ 
बटक्च्कन्सककतज्पाफतकल्चछजचतसचक जप जच्ा का च्ककच्कन कं पक? कप ७ जफ उच्च + पक. फ है. 
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अध्याय ] # भापालुबाद सहित #॥ (१६६६ ) | 
। कर्म हिल्वार्थेधान्‌ भवति लोभ हिल्वा सखी भवेत््‌ ७८ यक्त उवाच । । 
किमथे' ब्राह्मणे दान॑ किमर्थ' नटनततेके | क्ियर्थ चेव भृत्पेषु किमर्थ 
सैत राजस ॥ ७६ |/यपिष्टिर उपाच | धर्मार्थ ब्राह्मणेदान॑ यशोव्ये 
नटनतेके। भृत्येपु भरणार्थ वे भयाथ' चेव राजस ॥८०॥ यक्त 
उवाच | केनस्विदाहतो लोक! केनस्विन्न प्रकाशते | केन त्यजति 
पिन्नाणि केन स्वगं! न गछ्छति॥ ८१॥ युधिष्ठिर उवाच। अश्ञाने- 
नाहइतो लोकस्तमसा न प्रकाशते । लोभात्त्यजति मित्राणि सज्ञत्‌ 


(/ 2 मठ कम 2० पर नकल किलर, 
स्ल्न्क््ल्का 


रहता है,लोभीका छुखनहीं होता हे,लोभके त्यागनेवाला हीं सुखी 
होता है, क्योंकि-न३ २ तृष्णायें सदा हुःख दिया करती हैं॥७८॥ 
यक्तने बूफा कि ब्राह्मणके दान क्यों दियाजाता है ? नट और 
! नत्तऊ्क्रा दान क्या दियाजाता है ! सेवकोंको दान किसलिये 
॥ दियाजाता है ओर राजाओंको दान क्यों दियाजाता है १ ॥०६॥ 
॥ युधिष्ठिरने उत्तर दिया छि-धमक्े लिये ब्राह्मणोंके दान दिया- 
॥ जाता है, यशके लिये नर्टोंके और नाचनेवालोंके दान दियाजाता 
है, भ्रण पोषणके लिये सेवकआदिको दान दियागाता हे ओर 
भयके कारणसे राजाओके दान दियाजात। है ॥ ८० ॥ यक्तने 
चूका, कि-भगत्‌ क्रिस वसस्‍्तुसे ढकाहुआ है ! किसके कारणसे 
प्रकाशित नहीं होता है ? किस वस्तुके कारणसे पुरुष मित्रोंका 
इदेता है! और किस वस्तुके कारणसे मजुष्य खर्गमें नहीं 
जाता है ?॥ ८१ ॥ युपिष्ठिरने उत्तर दिया, कि-यह मलुष्य- 
लोक अज्ञानसे ढफ़ाहुआ है और तमे।गणके कारणसे प्रकाशित 
नहीं होता है,पुरुष लोभके कारण मित्रेको त्यागदेता है और सह 
करनेसे मनुष्य खर्गमें नहीं जासकता, तात्यय यह है कि- जैसे 
रस्सीमें सपकी प्रतीति होनेसे रस्सीका स्वरूप अन्तर्धान होज(ता 
है तैसे ही जरा, मरण, शोक, मोह आदिके आअ्रयभूत अज्ञानके | 
काययरुप स्थल सत्म शरीरके द्वारा लोक कहिये साक्षात्कारका 
क बफ्न्क्च्कतचन्कलच्चलच्कजऋस्क्सचचजत्च्छ लए! 


्प्ड्द्र्त्र्ष्य्क्तत 
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१ ( १७०० ) #£ महाभारत दनपतव # [ शेश्३्वां | 
| स्वर्ग ने गच्छति | ८२॥ यक्ष उशाच ।-मुत्तः कथ॑ स्यात पुरुपः ॥ 
/ विपयी भूत आत्मा तिरोभावको प्राप्त होता है,अत्तः इस अज्ञानका 
॥ नाश करेनेके लिये पूर्वोक्त म्विलापनरूप मोक्षपमेंका आश्रय अवश्य ? 
॥ करना चाहिये अर्थात्‌ स्थलका सुक्तममें ओर सच्मक्ा कौरण /£ 
$ शरीरमें लय करना चाहिये,यही त्रयीधर्थ है,दान आदिके प्रभावसे | 
। मान आदिके जींवकर मनके वशमें करलेनसे दुःखका आत्यन्तिक / 
॥ (सदा को ) नाश होजाता है इसलिये जयीधर्मका क्‍या प्रयोजन £ 
॥ है? ऐसा निश्रय करके निश्चिन्त बेठ रहना उचित नहीं है 

॥ तथा सुपुप्तिकालमें स्थल छक्ष्म दोनों शरीरों की प्रतीति नहीं £ 
होती है इसलिये अपने आप ही अज्ञनका नाश होजायग। £ 
| इसकारण भ्रवि्ञापनरूप अग्ीधमेका प्रयोजन नहीं है, ऐसा £ 
॥ निश्रय फर वेठना भी कामका नहीं है, कयोंकि-तम कहिये 
मूल अज्ञानरूप अविद्याक्रे द्वारा उवुप्तिकालका आत्मा ढकारहता £ 
| है, इसकारण वह जरा भी प्रकाशित नहीं होता है इसासे अज्ञान 
के नाशके लिये स्थल सूच्म ओर कारण इन तीनों शरीरोंझा | 
उत्तरोचर लय करेनां चाहिये अथात्‌ स्थूलका सक्ष्ममें, सत्रमका £ 
। कारणपें ओर फारणशरीरका परमात्मामें लय करे । ज्ञान और ॥ 
| अज्ञान इन दोनों पदार्थोर्में पूरा २ विरोध है, अतः मनको । 
/ केवल वांहरके विषयोंमें जानेसे रोकलेने पर ही अज्ञानकों खड़ा | 
॥ कियेहुए संसारका नाश- होजायगा। ऐसा फ्रिंसी भी ऋमसे 
' नहीं होसकता किन्तु सपकी अ्रान्ति दूर होकर रस्सीका निश्चय 
| होतां है उसी समय भ्रान्तिमूलक भय भी दूर होजाता है तथा ! 
। देहकों मिथ्यां जानने पर आत्मखरूपकी प्रतीति होती है भोर 
| उसी समय संसारका जद्मूलसे नाश होंजांता हे इसलिये जो 
लोग अज्ञानका नाश करनेके भीतरी साधनरूप शम दम आदि ! 
!! की सहायताको छोड़वैठते हैं वे संसारके बंधनमेंसे नहीं छूट- 
॥ सकते, इसका कारं॑ण फेवल लोभ और आतक्तियें दो हीं वस्तु हैं। ४ 
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अध्याय ] # भापालुवाद सहित # . ( १७०१ ) । 





कंय॑ राष्ट्र मृतं भवेत्‌ । श्राद्ध मृते कथ॑ वा स्यात्‌ कर्थ॑ यज्ञो मृतो भवेत्‌ 


॥ 5८३ ॥युधिष्ठिर 3वाच। मृतो दरिद्रः पुरुषो मुर्त राष्ट्रभराजकरस्‌ । 


के घ्३ु 


का दिक्‌ किसुदक प्रोक्तं किमनन॑ किश्व वे विषस्‌। भाउस्यकालं- । 
माख्याहि ततः पिव हरस्व च्‌ ८५ युधिष्ठिर उवाच। सन्‍्तो दिगू- ॥ 
जलमाकाश गौरन्न॑ प्राथेना विपम्‌ | भ्रादूधस्य ब्राह्मण/ः कालः 








इसलिये सकल प्रयत्नोंसे लोग और कामके सज्को व्यागकर साम॑ | 
का ही साधन करना चाहिये ॥ ८२ ॥ यक्तने प्रश्न किया, कि- £ 
| पुरुष किस प्रकार जींताहुआ भी मरा होता है! देश क्विसप्रकार | 
। मरा हुआ प्रतीत होता हैं ! श्राद्ध मराहुआ कैसे होता है ? और /£ 
। यज्ञ कैसे मराहुआ होता है १ ८३ युधिष्ठिरने उत्तर दिया कि-दरिद्र £ 
पुरुष जीवित ही मरा मानाजाता है, विना राजाकां देश मराहुआ 
| होता है,पेदवेचा बाह्मणसे शुन्य भ्राड मराहुआ मानाजाता है और ः 


बिना दक्तिणा का यज्ञ मराहुआ होता है, तात्पर्य यह है कि-प्राण- 


. रूपी राजाके विचरनेका स्थान शरीररूपी एक देश है, यह शरीर [ 
| शाणके वियोगसे निकम्पा होजाता है ओर वेदवेदांतवेत्ता ब्राह्मण / 
| के न होनेसे जेसे श्राद्ध निष्फल होंनाता है ओर दक्षिणा न देनेसे 


जैसे यज्ञ निष्फल होता है, तैसे ही लोभी मनवाला और दान आदि 
देनेमें असमर्थ जो द्रिद्री पुरुष है वह जीवित भी गराहुआ ही है 


८४ यत्ने वूकझा,, कि-कौनसी वस्तु दिशा है! कौनसी वरतु जल | 
है ! कौन वस्तु अन्न और कौन वस्तु विप है  तथा-आद्ध करनेका £ 
समय कौन है ! यह कहो ओर फिर जल पिंयो तथा भरकर लेभी 


जाओ/॥८७॥ युधिष्टिरने उचर दिया कि-सत्पुरुष दिशा हैं, आकाश 
जल है, गौ अन्न है, याचना करना विप्र है, ओर श्राद्धुकां “सय 
त्राह्म॑ण हैं, हे यक्ष ! तू इस विषय बचा मानवाह ! तात्पर्य यह है.कि 


बेदके प्रभांणके अनुसार वर्त्तात रखनेवाले महात्मा पुरुष, भरह्म 
रचऋ+जकज सका सका छजसचल ज् चतत संत चजल छा चसन्कच्कलन्ललच चल 


मृतमश्रोत्रियं भरादर्ध मृतो यज्ञस्वदक्तिणः ॥ ८४ ॥ यक्ष उवाच । | 





चब्ब्क्ज््ल्छतणअयनछच्छन> भा जचच्छल्च् के 
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$' ( १७०२ ) # महाभारत वनपर्व # [ शेश१शृवां 





£ छा वा यक्षा मन्यसे । ८८ । यक्ष उवाच ।ः तपः किंलक्षर्ं मोक्ता 
। ज्ञनके सच्चे उपदेशक हैं ओर आचार्य उपदेश देकर परत्रह्मका 
स्वरूप बताते हैं, इसलिये सत्पुरुप महात्मा दिशा कहिये मार्गरूप 
कहलाते हैं, श्रृतके प्रमाणके अनुसार जलशब्दमें पिंड ब्रह्मांड 
रूप कार्यके अभिमानी इश्वरकीं लक्षणा की जातीहे ओर आकाश 
शब्दमें अव्याकृत कारणके अभिमानी इश्वरकी लक्षणा की हे 
परन्तु उपाधि के भेदके कारण इन दोनोंकी अलग २ प्रतीति होती ' ल्‍ 
है। वयोंक्रि-जेसे “ वही यह देवदच है? इस वाक्‍्यमें उस देशमें 
रहनेवाले उस कालके देवदत्तके ओर इस देशमें रहनेवाले वच्चें- , 
$ मान काले देवदचके देश तथा काल आदि उपाधिभांयका त्याग 
( करनेसे सकल भेदका नाश होकर केवल शुद्ध देवदत्तकी हीं 
! 
| 





प्रतीति होती है, पैसे ही जीवत्व और इंश्वरत्व इन दोनों उपाधि 
९ है. दोनोंमें बे, 
रूप अंशका त्याग करनेसे दोनोंमें केवल शुद्ध चेतन्यकी ही 


प्रतीति होती है, इसकारण उस उपाधिका त्याग करनेके लिये 
उपाय करनेकी आवश्यकता है और उसका ऊपाय केबल, गो 
कहिये इन्द्रियोंका अथवा इन्द्रियोंसे ग्रहण कियेजानेवाले सब 
विपयोंक लंय करना है, इसलिये गोको अन्न माना है । अब 
जलमें ठालेहुए सेंधे लवणकी समान, विपयोका लय भी विना 
प्रयत्नके हीं होसकता है, परन्तु उनका लय जो अनायासमें नहीं 
£ होता है, इसका कारण केवल एक प्रार्थना कहिये काम है, यह 
! काम जन्म मरणकां कारण होनेसे विपकी समान अनथे करडा- 
लता है, इसलिये कामके त्यागकर गुरुके उपदेशरस सकल प्रप॑च ल्‍ 
का लग करताहुआ, जीव ओर ब्रह्मके अभेदको साक्षात्कार 
| करना आवश्यक होनेसे, कामके विपरूप गिना हे, क्योंकि-विप | 
महुष्यके प्राणोंका नाश कैरता है। जे श्रद्धाके साथ दान आदि 
करते हैं उनका समय केवल ब्राह्मण कहिये ब्रह्मवेच्ा पुरुष हे, 
तात्पयय यह है, कि-जिस समय सुपात्र वेदवेत्ता पुरुप आकार प्राप्त हो 
#य्क्र्क्त्व्ज्ल्ल्छ्जल्च्क्फ्छत ऋ > चक्र उ कस चक्‍र २ चाकफ ९ 
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अध्याय | # भाषानुवाद सहित # ( १७०३ ) 


को दमश् प्रकीतिता। | ८७॥ यपिष्ठिर उवाच। तप स्वथर्मवत्तित्व॑ 


मनसो दमन दम । क्षमा इन्द्रसहिष्णुत्वं हींरकांर्यनिवर्चनसू८ ८ 
यक्ष उवाच । कि शानसुच्यते राजन्‌ के शमथ्र प्रकीत्तितः 


जाय उस समयही धर्म ज्ञान आदिकी चर्चाकरे। ज्ञानका उपदेश देना 
तथा झानका उपदेश सनना यह एक श्राद्ध है। दसरे पत्तमें यधि- 
प्िरने कहा है, कि-गो मुझ्य अन्न मानीजाती है, इसका कारण 
यह है, क्रि-गौ दध देती हैं, उसमेंसे मक्खन और घी बनता है, 
इसप्रकार होम होता है ओर होमसे प्रसन्‍न होकर इच्ध आदि 
देवता वर्षा छोड़ते हैं, इसलिये भी गोकी मुख्य अन्न कहा है और 
आदपके विपयमें जो कुछ कहा उसका तात्पये यह है कि--भराद्धू 





/ का कोई समय निश्चय नहीं किया है, किंतु जब विद्वान ब्राह्मण 


मिले तव ही भ्राद्ध करवेय ।। ८६ ॥ यक्तने बूका, |क-तप, दम, 


! क्षमा और लज्जा के उत्तम लक्षण कौन २ से हैं, सो कहे ? 


॥-॥॥ यथपिष्टिरने उत्तर दिया कि-अपने परम रहनेंका नाम 


-तपस्या है, मनके दवानेका नाम दम है, सुख दुःख सहनेका नाम 
/ क्म/ है, और अकाज फरने से रुकलानेका नाम 
, लज्जाः है। तात्पर्य यह है, कि--फितने ही पुरुष गरमियोंमें 

खले पैदानमें वेठकर पश्चार्नि'आदि तपकर शीतकालमें जलमें वेठ 
! कर तप करते हैं, ऐसे तपकी अपेक्ता भी इन्द्रियोंको वशमें रखना 


आर भनको खोटे मार्गेमें जानेसे रोकना यही सच्ची तपस्या है| 


! दसरेके किये अपमान आदिको सहलेना ही क्षमा नहीं है किन्तु 


अपने ऊपर पड़े दुःख आदि ओर क्रोध आदिकों सहलेना दी 
क्षमा है। अकान करनेसे वचनेका नाम लज्जा है, लोगोंसे अपने 
मनकी वात कहतेहुए डरनेका नाम लज्ज! नहीं है दह तो दरपो- | 
कृपना है, परन्तु नो काम खोदय है और उसको चाहे कोई-भी 
न देखता हो तो भी सब ब्यापक परमात्मांका भय मानकर उम्र 
खोटे कामको न करनेका नाम ही जज्जा है। ८८॥यत्तने कहा 
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!' 
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| दया च का पराग्रेक्ता कि चार्जवमुदांहतम॥८६॥युधिष्टिर उवांच। 
शान॑ तच्वार्यसम्बाधः शमश्रिच्मशांतता । दया सर्व सुखैषिलमार्जब॑ 
समचित्तता ।& ०यक्ष उबाच। कः शब्रुदु जय पु'सां कर्म व्याधिर- 
॥ नन्‍वकः। कीरशथ स्पृतःसाधुरसाधुःकीदश।/स्मृतः।६ १॥युधिप्ठिर . 
॥ उवाच । क्रोधः सुदुर्जय; शत्रुलोंभो व्यधिरंनन्‍्तकः | सर्वभूतहितः 
साधुरसाधुनिदयः स्मृतश ॥ ६२॥ यक्ष उवाच। को मोहः प्रोच्यते 
राजन कश्व मानः प्रकी चितः । किमालस्यश्व विज्ेयं कथ शोकः 
४ भरक्रीत्तित॥६३॥युधिष्टिर उवाच | मोहो हि धर्ममूठुत्व॑ मानस्त्वात्मा- 
| भिमानिताधर्मनिष्क्रियतालस्य॑ शोकस्त्वज्ञानमुच्यते६ ४यक्त उवाच। 


52222. 








कि-हे राजन ! ज्ञान क्या वस्तु कहाती है! परमदंया कौनसी 
| कही है ? और आर्जव किसको कहां है !॥ ६६ ॥ युपिष्ठिरने 
उत्तर दिया, कि-तक्तके अर्थका यथार्थ जे वोध हो उसका नाम 
| ज्ञान है, चित्तके परमशान्तपनका नाम शम है, सवोकें सुख देने 
| की इच्छा रखनेका नाम दया है, ओर चित्के सहा एंकसमान 
3 रखनेका नाम आजव है ॥ &० ॥ यत्तने बूका, कि--मलुष्योंका 
| दुजय व री कौन है ! अपार रोग वा है ! सांधुपुरुष किसे बताया 
॥ है और असाधु कैसे पुरुषका कंहा है ! ॥६१॥ युधिप्ठिरने उत्तर 
| दिया, कि-करोध मंत्रष्योका दुजेय बरी है, लेभ बिना ओर 
| छोरका अनन्त रोग हे, जे सब प्र(णियोंका हित चाहे वह 
| साधु है और निर्दयीके असाधु कहा है ॥ &२ ॥ यक्तने. बूका 
| कि- हे राजन मोह किसके कहते हैं ? मान किसके 

कहा है ? आलस्य किसके समझता चाहिये और और शोक 
| किसके कहा हे १॥ 8३ ॥ युधिष्ठिरने उत्तर दिया, क्ि-पर्ममं 
५ मूखेता करनेका नाम मेह है, अपना अभिमानीपना मान है धर्म 
| कम न करनेका, नाम आलस्य है और शोक करना श्रज्ञान कई- 
| लावा है॥ &४ ॥ का, षियोंने स्थिरता किस स्थिरता किसके 
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५ _अध्याय ] # भापानुवाद सहित # . (१७०४ ) 

$ कि स्थेर्यमरपमिः पोक्त कि च पैयेमुदाहतस्‌। स्नानअ कि पर भोक्त 
॥ दानश किमिहोच्यते॥ <५ ॥ युधिष्ठिर उवाच । स्वधर्मे स्थिरता 
१| 
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क्‍ 


स्थेये' घैयमिन्द्रियनिग्रह। । स्नान॑ मनोमलत्यागो दान॑ वे भूतरक्ष- 
णगम ॥६६॥ यक्ष उवाच | क। पणिडित; पुमान्‌ झेयो नास्तिकः कश् 
उच्यते | को मूर्ख/ कथ कामः स्यात्‌ को मत्सर इत्ति स्पृतः ,&७ 
युधिप्ठिर उवाच । धर्मज्ञ! पण्डितो ज्ञेयो नास्तिको मूर्ख उच्यते।कामः 
संसारहेतुथ हतापो मत्सर; स्मृतः ॥| &८॥ यक्ष उवाच। को5ह- 
डुगर इति प्ोक्तः कथ्॒ दस्भः प्रकीत्तितः | कि तदेव॑ पर॑.प्रोक्त॑ कि- 
न्तत्‌ पेशुन्यम्रुच्यते ॥६६ || यधिष्ठिर उवाच । महाज्ञानमहह्भरो 
कहा है! प्रमस्नान किसके कहा है ओर इस संसारमे द्वन क्‍या 
कहाता है । 8५ ॥ युधिष्टिरने उत्तर दिया, फि-अपने धर्मसेन 
डिगनेका नाम स्थिरता है, इन्द्रियोंको वशर्में- रखनेका नाम पैर्य 
ऐ, मनके मेलको दूर फरनेफा नाम श्रेष्ठ रनान है और प्राणियों 
की रक्षा करनेका नाम भ्रष्ट दान है ॥ ६९ ॥ यक्तने बूका कि- |! 
ल्‍ किस पुरुषको पणिडत जाने! नास्तिक पुरुष कौन फहाता है, मूर्ख | 
कौन है १ काम क्‍या है ? और मत्सर नामसे किसको कहा है १ | 
॥ &७ ॥ युधिष्िरने उत्तर दिया, कि-धर्म जाननेवालेकों पणिडित | 
जानो, मूर्ख पुरुष नास्तिक और नोस्तिक मूर्ख।कहता है, जन्म ॥ 
मरणरूप संसार देनेवाली घासनांका नाम काम है ओर हृदयके / 
सन्तापका किसीक्की उन्‍नति देखकर मनमें कुड़नेका) नाम मत्सरता ॥ 
है॥ ६८ ॥ यक्षने बूका, कि-अहड्जारे इस नामसे किसको कहा 
है ? और दम्भ किसको कहा है ? मिसको परमदेव कहा है वह | 
क्या है? ओर पैशुन्य क्या कहलाता है ? ॥ ६<॥ युधिष्ठिरने ४ 
उत्तर दिया, कि-महा अज्ञान अहड्भार है, लोकमें प्रसिद्धिके लिये / 
९ मिथ्या धर्माचरण करनेका नाम दम्भ है, दानके फलका नाम ! 
| दैव कंहा है और दूसरेको दोष लगानेका नाम पेशुन्य है. तांत्पय ! 
- यह है, कि--दर्प, दम्भ ओर खलपनेको दूर फरके देवाधीनता ! 
4०-७-जत् फर्क २त्छ रतपकननच्थत-ककमनछन्कन+नक> सनम छान च ०-३९ > तय १०० ७ 
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निक 
( १७०६ ) #£ महाभारत वनपत्े # [श्१३वां 





दम्मो धर्मव्वजोच्छयः | देव दानफलं पोक्त॑ पैंशुन्य परदूपणगम]१००। । 
यक्ष उवाच | धमथार्थत् कामथ परस्परंविरोधिनः । एपां नित्यवि- । 
रुद्धानां कथमेकत्र सज़मः ॥ १०१ || युविष्ठिर उवाच | यदा भर्मश्र॒ 
भार्या च परस्परवशालुगो। तदा धर्मायंक्रामानां त्रयाणामपि संगमः £ 
॥१०श॥ यक्ष उवाच | अक्तय्यो नरकः केन माप्यते भरतपभ। एव- | 
न्मे पृष्छतः प्रश्न' तच्छीय्रं वक्तुमईसि ॥१०३॥ युधिष्ठिर ववाच। 





से जो कुछ मिले उस पर सम्तोष मानकर निष्करामभावसे धर्मका ? 
आचरण छरना चाहिये ॥ १०० ॥ यक्तने बूका, कि-धर्म, अथे 
और काम ये परस्पर विरोधी हैं, इसकारण नित्यविरुद्ध रहने । 
वाले धमे आदिका एक स्थान पर समागम कैसे हो १॥ १०१॥ 
युधिष्टिरने उत्तर दिया, कि-यदि धर्म और द्धी परस्पर वश्में हों £ 
तो धर्म अर्थ ओर काम इन तींनों वस्तुओंका एक समागम होता 
है अर्थात्‌ अग्निहोत्र आदि धर्म संन्य/सीकरे धर्मकी समान स्त्रियों £ 
का विरोधी नहीं होता है, संन्यासीके साथ सख्ती हो तो उस £ 
का संन्यास नहीं निमसकता, परन्तु जो धर्मको जानता है जो | 
अग्निहोत्र आदि धर्माचरण करता है, उसके साथमें र्वी हो तो- । 
उसकी छुछ हानि नहीं है, वर्योकि--अग्निशेत्र और दी दान 
आदिक़े विषयमें बाधा नहीं ढालते हैं, किन्तु ये साथमें हों.तो.भी | 
वरावर धर्म हुआ करता है, तव धर्म सब प्रकारके अथोंक्ो उत्पन्न £ 
करता है, इसमें ज्री कामना पूरी करती हे और उस समय धर्म, | 
अर्थ तथा काम तीनों एकसाथ होजाते हैं, इसलिये अर्थ और ! 
काम धर्मक्े विरोधी होते हैं अतः धर्माचरण कहसाध्य है ऐसा ! 
नहीं समकना चाहिये, किन्तु ग़हस्थोंकों भी धर्मकेदारा मोक्षका 

अधिकार हैं ॥१०३॥ यक्तने बूका.:कि-हे मरतवंशमें श्रेष्ठ राजन! 
अक्षय नरककी कोन पाता हे, वह में बृूझता हूँ, इसका उत्तर ! 
आप झभे शीघ्र ही दीजिये ॥ १०३ ॥ युधिष्टिरने उत्तर दिया [ 


ई/#प्छ्ज्च्कशचक्ाऋआतऋस्कचत्सकलजचसन्ज्स्ज चल जप कने 'फ्च्छ्क्स्क्ल्च्छतस्च्छम्एच्तनसचछ 
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४. है 
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| स्रध्याय | # आपाजुवाद सहित # ( १७०७ ) 6 
£ झाह्मण्ण खयमाहूय याचगानमक्रि्नम। पश्चान्नास्तीति यो बूयात्‌ 
£ जोउकाय नरक बजेत्‌ १०४ वेडेषु धर्मशास्त्रेबु मिथ्या यो वै द्विजा- 
तिपु । देबेबु पितृथर्मेदु सोज्ज्यं नरक व्रजेत्‌ ॥१०४॥ विद्यमाने धने 
लोगाइनभोगविवजित | पश्चान्नास्तीति यो बुयात्‌ सोछज्षय॑ नरक॑ 
बजत्‌ १०६ यज्ञ जवाव | राजन कुलेन हसन स्वाध्यायेन श्रुतेन 
व । ब्राह्मणव केन भवति परत्रूद्रेतत्छुनिश्चितम्‌ ॥| १०७॥ युपिष्ठिर 
उबाच | शृणु यत्त कुल ताव न स्वाध्यायो नच श्रुतम्‌। कारणं 
हि द्विजत्वे च बुत्मेव न संशय! ॥ १०८॥ हव॑ यत्नेन संरक्त्य॑ 
क्रि-भीख मांगता हो ओर मिस्रके पास छुव भी न हो ऐसे 
आ्राक्षणफ्रों अपने आप बुल्याकर फिर उससे जो पुरुष यह कहता 
है, फि-अब तुमे नहीं देता बह पुरुष अक्षय नरकमें पडता हे, 
॥ १०४ ॥ जो पुरुष बेद, पमेशाद्व, ब्राक्षण, देवता और पितरा 
के धर्मोपर मिथ्याबुद्धि रखता हे वह अकज्ञय नरकमें पड़ता है १०५ 
और पासमें धन होने पर भी जो पुरुष त्ोभसे दान तथा उप- 
भोग नहीं करता है और किसीकों निमन्त्रण देकर पीछेसे 'ें | 
नहीं दूँगा, ऐसा उत्तर -देदेता है वह पुरुष अक्षय नरकमें पदुता 
है, तत्पण यह है. क्ि-किसो भी मन्ुुष्यको आशा देकर फिर 
निराश करना, वेद आदि पवित्र वस्तुओंपर अश्रद्धा रखना तथा 
लोभ आंदिके कारणपे आत्माकों दुःख देना, यह सव आएुरी | 
सम्पत्ति कहलाती है ओर ऐसी सम्पत्तिक्नी सेवा करनेवालेकी 
दुर्गति हीं होतीं है॥ १०६॥ यक्तने वूफा, कि-हे राजन ! कुल, 
| सदाचार, वेद्ादिका पढ़ना ओर शाद्वोंकों छुनना इनमेंसे कौनसी 
वातसे ब्राह्मणपना आता है, इसका अच्छेपकारसे निश्चय करके | 
। मुझूसे कहो ॥१०७।॥ युधिष्ठिरने उचर दिया, कि-हे तात यक्त ! 
, छुन कुल खाध्याय अथवा शाख्का क्षय इनमें कोई भी बाह्मण पने 
, का कारण नहीं है.किन्तु सदाचार(उत्तम नीति,पर्मा सत्य ज्ञान 
, इंद्रियों को बशमें रखना और सत्यभापण ) ही .( द्राह्मणपनेमें 


] मुख्यकारण) है इसमें सन्देह नहीं हे ।१ ०८॥ इसलिये व्राह्मणको 
०"रचजज्कतउ-छफत्क पक चल सपकनतज सकनक चंद“ चार च्कतजतततल्जच्कल्जज्क ्छल्ाप्कन्सचछकनए ७ 
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व्राह्मणेन विशेषतः । अक्षीणवृत्तो न क्षीणों वुच॒तस्तु-हतो हतः 
॥ १०६ ॥ पठका; -पांठकार्थव ये चान्ये .शास्र्चिन्तकाः । सर्वे : 
| व्यसनिनो मूर्खा यः क्रियावान्‌ स पणिडतः ॥११०॥ चतुर्वेदो५पि ! । 
दुह्ट च। न शुद्रादतिरिच्यते । यो<ग्निद्दोत्रपरो दान्तः स आ्राझ्षण £॥ 
इति स्मितः ॥ १११॥ यक्ष उवाच । प्रियवचनवादी एि लभते 
विमृशितकायेकरः कि लभते | वहुमित्रकरः कि लभते धर्म रतः[ कि 


विशेष उद्योगसे आचरणकी रक्षा करनी चाहिये जिसकां आच 
रण ज्ञीण नहीं होता वह भी क्ञीण नहीं होता है ओर जिसका ४ 

आचरण ज्ञीण होनाता है वह नष्ट होजाता है ॥ १०६ ॥ शिष्य | 
| गुरु / आचार सन्त ) तथा दूसरे शाखत्रक्रा विचार करनेवाले ॥ 
॥ पुरुष यदि व्यसनी ( संसारके भोगक़ी तप्णावाले ( हों तो उन ॥ 
सर्वोको मूखे जानो ओर यदि क्रियावन्‌ ( संसारके भोगोंसे ।॥ 
$ विरक्ष और प्रेमके साथ ईश्वरक्ती आराधना करनेवाले ) हों तो । 
उनको परिडित जानो॥११०॥ चारों वेद पढ़ा ( ब्राह्मण भी ) हो | 
॥ ते। भी जो पुरुष दुराचारी ( संसारके सत्य! माननेवाला और | 
सत्वगुणसे रहित ) हा ते वह शुद्रस्ते भी नीच है, परन्तु जो ४ 
अग्निहेत्रकी क्रियामें प्रायण ( छः शत्रुओंक्रा होम करनेवाला ) है 
| और जितेन्द्रिय ( संसारके ज्ञणभंगुर खुखक्रे जीतनेवाला अथोत्‌ 0 
॥ उसके वशमें रखनेवाला और खयं उसके वशमें न द्वोनेवाला ) | 
॥ हे ते उसके ब्राह्मण जाने तात्पये यह है, क्षि-व्राह्मणके छुलमें / 
॥ जन्मलेने मात्रसे सच्चा ब्राक्मण नहीं होता या केवल जनेझ पहर / 
॥ लेनेमें ही व्राह्मणपना नही' हैं तथा वहुत शास्त्र पदलेनेसे भी कोई 
। त्राह्मण नहीं होसकता, किन्तु ब्रांझणके घर जन्म लेकर त्यागी ४ 

कहिये संसारक्षी यायाक्रा त्याग करनेवाला पवित्र आचरणवाला ८ 
॥ ओर सत्य तच्तका जाननेवांला ही ब्राह्मण होता है ॥ १११॥ / 
॥ यत्ञने यूका कि--प्रियवचन -वोलनेवालेकें क्‍या मिलता है! ( 
/ विंचारके साथ काम करनेवा लेके क्या मिलता हैं ! वहुतसे मित्र ॥ 

# ४० चपं-लछ्ऋचचअचनचाए 'रच्छ ० सा  जक+ छत ज सका उतचकजचक क्र चथ जज्क ज लक के पका + 
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! अध्याय ] # भाषानुवाद सहित # ( १७०६ ) 


। लभते कथय ॥ ११ २॥ युत्रिष्ठिर उवाच ॥ प्रियवचनवादी भियो 
7 भवत्ति विशशिवकायकरोडधिक जयति । वहुमित्रकरः सुख॑ बसते 
| यथ्र धर्मरतः स गति लभते ॥ ११३ ॥ यक्ष उवाच ।को मोदते 
| किमाशर्य के पनथा फाच वात्तिका। बद में घतुरः प्रश्नान्‌ 
। मृता जीवन्तु वान्धवा; ॥ ११४ ॥ युधिष्ठिर उवाच | पञ्चमे5हनि 
पष्ठे वा शाक्॑ पचति सप्रे गृहे ॥| अहुणी चामवासी च स वारिचर ५ 


करनेबालेका क्या मिलता हे और धर्म पर प्रेम करनेवालेका ल्‍ 
क्या मिलता दे? फह्ठे! ॥ ११२ ॥ युपिष्टिरने उ्तर दिया, कि ! 
प्रिय बचन वे।लनेवाला लोगोंका प्रिय हेता है, विचारके साथ 
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काम करनेवाला अधिक विजय पाता है, ४हुतसे मित्र करनेवाला 
हि ७ बिक] 

छुखमें जीवन घिताता है और जो धर्मपर प्रेम रखता है 

वह शुभ गति पाता है ॥ ११३॥ यक्षने बूका, कि -कौन ल्‍ 


>> पड 


मतुष्य सुखी है? आश्चर्य करनेवाली वस्तु कौनसी है ? मार्ग 
क्या है ? और दाततो क्‍या है! मेरे इन चार प्रश्नोंका उत्तर 
दे। वे तुम्हारे ये मरेहुए भाई जींविव होजायेँ ॥| ११४ ॥ 
! युधिष्टिरने उत्तर दिया,क्रि-हे जलचरपाणी | जिस पुरुपके ऊपर 
ऋण नहीं होता ऐ और जो परदेशमें नहीं रहता है घह पुरुष यदि 
दिनके पांचवें वा छठे भांगमें भी अपने घर शाक पकलिता हे 


च्ल्न्स्ट 


| छार्थात्‌ शाकसे ही अपना निर्वाह करलेता है वही छुखी है 
तात्पर्य यह है कि-देवऋण, ऋषिऋण और पितृऋण ये तींन 
ऋण जिसने चुकाये हों वही अनुणी होता है, नो महुष्य इन 
तीन ऋणोंसे रहित होय अर्थात्‌ गीताके कथनानुसार जिसने 
॥ कर्म मात्रका त्याग किया है ऐसा अनुणी होय और जल थलें 
| यात्रा न करवा फिरता हो तथा ख्नी और धनकी इच्छासे रहित ; 
। 





होकर सारे दिन परमात्माके ध्यानमें रहतेहुए सायंकालके समय 

दे ९ कप 
। जो देवगोगसे मिला हो वह परमात्माक्रो अपण करके सन्‍्तोपके । 
. साथ भोजन करता हो वही सच्चा सुखी हे, व्यवहारमें भीजिस (! 


के करकजचनछसकौ २ ऋकत9 चकलक- आस ज् चकछ0चकन्छल्चकतशच्का र्च्चन्स्ल्द्कत पा दतती२ अदा थ चयकर २७ 


20720७०८2७..>7, 


अ्णअ जय का छत." 
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( १७१० ) हामारत वनपते # [ ३१३ वां 


मोदते ॥! १५॥ अहन्यहनि भूतानि गच्ठन्तीह यमालयम्‌ | शर्पा 


ह्थिर्वमिच्छन्ति क्षिमाश्चयमत। परम ॥ ११६ ॥ तकों्पतिष्ठ: 
अगयो विभिन्‍ना नेक्ो ऋषिहय मत प्रमाणम्‌। धर्मस्य तत्व निहित 


को दमड़ीका भी देना नहीं है, धन इकठ्ठा करनेके लिये तुष्णा 
नहीं है ओर पनके लिये जहां तहां मारा २ भी नहीं फिरता हैं, 
किंतु घरमें ही रहकर जो रुखीं घी रोटी मिलनाय उससे निर्वाह 
फरलेता है वह ही सुद्धी है, इसप्रकार सन्‍्तोपीकों ही परमछुंखीं 
कहा है, क्योंकि -ऐसा सन्तोषी ही ईश्वरमें चित्तको जुटासकता 
है, अतः संतोपीकों सुखी कहाहे ॥ ११५॥ प्राणी प्रतिदिन यम- 
लोकमें जाते हैं, इसवातकों नित्य देखते हैं तो भी वाकी वर्चेहुए 
पुरुष सदा जीवित रहना चाहते हैं, इससे अधिक आश्रर्यकी वात 





और क्या होगी ? तांत्पर्य यह है, क्रि-जगतमें वहुतसे आश्रय हैं 


लोग अपने सामने सेझड़ं और सइस्रों मन्रुष्योंको यमलोक को 


। सिधारतेहुए देखते हैं, और देखते हैं क्ि-कोई आम केाई कल इस 


प्रकार सबको ही मरना है तो भी हरएक महुप्य मेरा तेरा किया 
करते हैं मानों हमें किसी दिन मरना हीं नहीं है, ऐसा मानकर 


प्रतिदिन नह रें बस्तुओंके पानेकों तथ्णाक्रों बढ़ाया करते है; 


यह तृष्णा ही आश्रययंक्रारक् है। ११६ ॥ तकसे निश्रय 
नहीं होसकता, श्रृतियें भिन्‍न २ है, एक ऋषि नहीं है, क्रि-- 


, जिसका वचन प्रमाण मानाजाय, धर्मका तत्त्व गुहामें स्थित हं, 


अतः महात्माजन जिस मागेसे जाय॑ उसको ही मार्ग जानो, तात्पय 
यह है क्ि-यदि धमका तत्त निणेय कंरनेकी इच्छा हे ते तक 


| श्रुति आर ऋषियोंके वावय इन सवको उपाय मानकर खीकार 


करना चाहिये, क्योंकि-तक की स्थिरता नहीं है, श्रतियें परस्पर 


' विरुद्ध अर्थका कंहती हैं और ऋषियोंके पत भी भिन्‍न २ हैं, इस 


[कारण उनफा, इच्छा पूरी करना दुःसाध्य हे,इसलिये धर्मके तत्त्व 
का निरूएए करनेके जिये धर्मशास्र आदि अनन्त शाख्रोंकोी पढ़ने 
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है अध्याय | # भाषातुवादसहित # १७११ ) 


४ गुहायाँ महाजनों येन गतः स पन्‍था। ॥ ११७॥ अस्पिन महामोह- 
तये फठाहे सयोग्निना राजिदिवेन्धनेन ।.मासत दर्वीपरिघइनेन 
भ्रूतानि कालः पचर्तीति वाचा ॥ ११८॥ यक्तष जवाच | व्याख्याता 
में बयां प्रश्मा याधातथ्य॑ परन्तप | पुरुपन्त्विदानीं व्याख्याहि ! 
यञ्र सर्वधनी नरः ॥११६॥ युधभिष्ठिर उबाघ। दिव॑ स्पृशति ! 


में परिश्रम न करके बहुतसे मनुष्योंक्रे मानेहुए मारगके ही ग्रहण /£ 
करना चाहिये, इसलिंये ही सर्वने यही निदोड़ किया हैं. क्रि- £ 
परमात्मा का जो दर्शन करना यही माग उत्तम है ॥ ११७॥ यह ; 
महामोहमय ब्रञ्मार्ठरूप कढ़ाव है, उसमें काल सब प्राणियोंके £ 
डालकर और सूर्यरूपी अग्निको उसके नीचे वालकर रात्रि दिन 
रझुपी ६ धनको उसमें कॉका करता है और महीने तथा ऋतुरूपी । 
कछेली से वह प्राणियोंक्रों ऊपर नीचे पद्चटकर रांधता है इसको £ 
ही बाएं कहते हैं,वात्यर्य यह यह है कि-यक्षने जो बूक्ा हे कि- | 
वार्चा क्या है, इसका तात्पये हे, कि-नई वार्ता ज्या है! युधि- ६ 
प्विसने बताया, क्रि-ओर नई वात व्या होगीं, इस जगतमें आया £ 
हुआ जीव देखता है, फि-रात और दिन, वारह महीने ओर छः । 


ऋतुओंके साथ वर्षों बहे चल्तेशाते हैं और समय पूरा होने पर | 


चाट 2 8 204 :73:4 6० 
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बन रल्काए सके जस्के पक 


प्राणी कालके घुखगें पद्कर कुचलजाता है, इसप्रकार - छुचलते | 
हुए अनेकोंफे। देखता हू, एरन्तु स्री, पूत्र, धन, पान्‍्य आदिके £ 
ऊपरसे इसकी प्रीति दूर होऋर ऐसा तींत्र बराग्य इसके | 
नहीं आता, क्ि-जिससे यह सव प्रिथ्या व्यवहरको छोड़कर 
ईश्वरपरायण होजाय, यही नई बाव है. अतः ख्री आदि भोगके 
पदार्थ सदा रहनेवाले नहीं हैं, ऐसा जानकर जीव, इनको त्या- ! 
गता हुआ वैराग्यक्रा धारण करे, यही उचित है ॥ ११८ ॥ / 
यक्षने कहा, कि-हे परन्तप ! तूने मेरे प्श्नोंके उतर यथा्थरूपसे | 


 बिस्तारके साथ देदिए, अब यह और वता कि- पुरुष कौन है! 
| और कोन घुरुष धनका अधिकारी है उसका लक्षण बता ११६ 
8 सुधिप्ठिरने उत्तर दिया कि - जिसके घुएयकर्मको प्रशंसाका शब्द 


अकज््चज्णल्सता जनक |षछा जच्ण्ज्ज्ललबक # ८्छ ब्ट्ड्च्ड्ललडा््पाआ रघ््क्चः 
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(१७१२). # महाभारत बनपत्रे # [१११ वां 





कऋचछ४-६५.५- 


भूमि शब्दः पुए्येन कमेणा | यावत्‌ स शब्दों मति तावतू पुरुष 
उच्यते ॥ १२० ॥ तुल्ये प्रियामिये यस्य सुखदु/खे वर्थव्न च। 
अतीतानागतते योभे स वे सर्ववनी न₹:॥। १९१ ॥ यक्ष उवाच | 
व्यारूयातः पुरुषो राजन्‌ यथ्व सर्वधनी नरः। तसमाक्तम्ेक॑ श्रातणां 
यमिच्छति त जीवतु ॥ १२२ ॥ युधिषप्ठिर उवाच । श्यामो य एप 
रक्ता्ों वृश्च्छाल् इवोत्यितः । व्यूदोरस्को महावाहुनंकुलो 
जहां तक श्राक्राशा और भूमिपर सुनाजावा है तहांतक वह पुरुष 
कहलाता है मिप्तके भला और बुरा समान है तथा छुख और 
दुःख भी शिंसको सपान है तथा भूत ओर भविष्य दो कोल भी ॥] 
जिसके समान हैं वह मतुष्प ही सब धनका अधिक्रारी होनेके औ 
योग्य है, तांत्पय यह है क्रि-जीवक्ी सकाम और निष्फाम कर्म |! 
करने से जो एक कीपि उत्पन्न होती हे वह भलोक और स्वगे 
लोकमें फंलनाती है, जबतक उस कीत्ति शब्द का नाश नहीं 
होता है;तवतक कमे करनेवाला पुरुष जींवित रहता है भौर 
कर्मफल निवदुजाता हे तव इस लोकमें पहिली वासनाक्े अज्लसार 
जन्म लेकर णीव फिर कमे करने लगता है, इसप्रकार सोपाना- 
रोह ( सींठी पर चढ़ने के ) क्रमते निष्काम कमे करनेवालोंकी 
मुक्ति होजांती है.ओर सोपानावरोह ( सींढीसे उतरनेके ) क्रम 
से कर्म करनेवाले विध्या वासनाओंसे पूरे २ वँधजाते हैं, और ल्‍ 

ल्‍ 
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जो मनुष्य सर्वत्र समान भाव रखता है वहीं ब्रह्मज्ञानी माना 
जाता है और उस को हीं सकल घनका अधिकारी अर्थात्‌ पूर्ण 
काम जानो ॥ १२० ॥ १२१॥ यक्तने कह कि-हे राजन ! । 


- तुमने पुरुष की व्याख्या की तेया सकल धनके अधिकारी धुरुष 


का लक्षण भी कहा, इसलिये तुम अपने भाइयोंपेंसे जिस एकको 
जीवित करनां चाहते हो वह जीवित होजांय १ ॥१२२ ॥ युधि- 
कि-हे यक्ञ ! श्यामवर्ण, लाल २. नेत्रोंवाला, पड़े 


###छछऊक्ल्लकाक्चककचछक जचछका कब क्चक जा कक कक रुक जा च ७ कच्चा ज्चजजल्चछ कसर ् 
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शालफे हत्तकी समान शरीरवाला विशालहदय और लंबी ध्ु॒जा- | 
ओंबाला यह जो नकुल पढ़ा है यह णनीवित होजाय | १२३॥ ! 
यततने कहा, क्लि-हे रांजन | यह भीमसेन तुझे प्यारा है और ! 
यह अजुन तुओे परंम विश्राम देनेवाला है तो भी तू अपने £ 


सौतेले भाई नकुलको क्यों जीवित करना चाहता है !॥१२७॥ 
भिसमें दशा हजार हाथियोंकी समान बल है ऐसे भीमसेन के 


. छोड़कर तू नकुलके जीवित करना व्यों चाहता है ?॥ १२५॥ । 
सव लोग भी कहते हैं, कि-यह भीमप्तेन तुझे प्यारा है तो भी ( 
तू किस अभिमायसे सौतेलीं माताके पत्रकेो जीवित करना चाहता | 
| ६१॥ १२६॥ जिसके वाहुबलका सव पांडव भरोसा करते हैं | 
' उस अजु नको छोडकर तू नकुलक्रे जीवित करना क्यों चाहता | 
। है? ॥ १२७ ॥ युध्िष्ठिर बोले क्ि- यदि धर्मझा नाश कियाजाय | 
ते बह साश, कचको नष्ट करदेता है ओर यदि धर्मकी रक्षा की ! 
! जाय तो वह रक्षा, कर्चाकीं रक्षा करती है, इस कारण में धम के £ 


नहीं छ़ोडुता हूं मिसते कि-वह नष्ट किया हुआ धर्म मेरा नाश 


न करदाले ॥ १२८॥ हे यज्ञ | सवके ऊपर समानभाव रखना ॥ 


परमभम है ओर इसको में परमार्थसे भी श्रेष्ठ मानता हूं, अतः हे 
यक्ष | में समानभाव रखना चाहता हूं इसलिये नकुल जीता हो 
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।_अध्याय ] # भापान्ुवाद सहित # . ( १७१३ ) । 


; यक्त सीवतु ॥१२श॥यक्त उवाच।॥ प्रियस्ते भीमसेनो5यमजु नो वः 
| परायणम्‌ ।स फस्मान्नकुलो राजन सापत्न॑ जीवमिच्छसि १२४यस्य [| 
, नागग्रसइस्नेण दशसंख्येन वे वलम]तुल्य॑ तं भीमयुत्सज्य मक॒ल॑ जी- 
| वमिच्छसि ॥ १२४ ॥ अयेन॑ मनुजाः प्रांहमीमसेन॑ प्रिय तव | अथ £ 

|! 
क्षेनाहुभावेन सापत्न॑ जीवमिच्छसि ॥ १२६॥ यस्य वाहुबल॑ सर्वे £ 
पाण्डबाः समुपासते | अज्ु न॑ तमपाहाय नकल॑ जीवमिच्छसि ! 
॥१२७) युधिष्ठिर उनाच। धर्म एव हतो हन्ति धर्मो रक्षति रक्षितं: | 
तस्माद्धम न त्यजामि मा नो धर्मो हतोजधीत्‌ ॥ १२८॥ आादशंस्य॑ ६ 
परो धर्म: परमार्थाच्च मे मतस्‌। आदृशंस्यं चिकरिपपमि नकलो यक्ञ | 





च्चत्च्छर 





न्‍ (७१४) खहामारत १७१४) # महाभारत दनपवे # [ श१४ वां 





जींवतु ॥ १२५६॥ धमेशीलः सदा राजा-दति मां मानदा विदः 
॥ स्वथमीनन चलिष्यामि नकुलो यक्ञ जीवतु ॥ १३० ॥ हुम्ती चेच 
| त॒माद्री च व भाये तु पितुर्मम । उभे सपूत्रे स्थातां वे इति मे धीय 


मतिः ॥ १३१॥ यथा झुन्ती तथा माद्री विशेषों नास्ति मे यो: 
॥ माठ्भ्यां सममिच्छामि नकुलो यक्षा जीव ॥ १३२ | यज्ञ उवाच 


न्क हम ंन्‍> 5 


यरय ते5थीच कामाच आरशंस्य॑ परं मतम्‌ | तस्माचे श्रातरः सर्वे 
जीवन्तु मरगर्पम॥ १३३१ ॥ छू ॥ ॥ थदथ ॥ छ॥ 
इति भ्रीमहाभारते वनपरण्यारणेयपर्वणि यक्तर्मश्ने योद्शा- 
पिकन्रिशततमोड्ष्यायः ॥ ३े१३॥ 
बेशम्पायन उवाच | तदस्ते यक्षवचनादुद॒तिष्ठन्त पांडवाः] 
| छुत्पिपासे च सर्वेपां क्षणेन व्यपगच्छतांस ॥ १ ॥ युधिष्टिर उवाच 


जाय ॥ १२६ ॥ हे यत्ञ ! धर्मरोज सदा धमपरायण रहता है, 
4 यह वात मल्ुष्य मेरे विपयमें जानते हैं, अतः में अपने धम से 
भ्रष्ट नहीं होऊ गा, इसकारण नकल जीवित होजांय ॥१२६॥ 
॥ मेरे पिताकी कन्‍्तीं ओर माद्री दो स्रियें थीं, से! दोनों पत्रवती 
रहें, यह मेरा नि्य विचार है ॥ १३२१ ॥ मेरे लिये 
॥ जेसी मेरी माता क॒न्तीजी हैं, तेसे ही माद्री भी हैं, उन दोनों 
में मुझे कोई न्यूनाधिक नही' हे हे यक्त | में दोनों मांताओं पर 
॥ समानभाव रखना चाहता हूं, इसकारण नकुल जीवित हेजाय 
0 ॥ १३२ ॥ यक्तने कहा, कि--हे भरतवंशश्रेष्ट राजन ! तुम अंथे 
ओऔर कामसे भी समदृष्टिपनेका उत्तम मानते हो, इसकारण तुम्हारे 
संब भाई जीवित हेजायेँं ॥ १३३ ॥ तीनसो तेरहवां अध्याय 
॥ समाप्त ॥ ३१३॥ छ् ॥ छ््‌ ॥ 
वेशम्पायन कहते हैं, कि -हे जनमेजय ! तदनन्तर यक्तके फह 
नेसे सब पएडव जीवित होगये और एक ज्णमें ही सब पाणड- 
वॉकी भूख और प्यास जाती रही ॥ .१ ॥ तदनन्तर युधिप्ठिरने 


3 आआा कचका ७ ऋ कसा रु छाए आककचसरन्कज्चक क्ञ कजऋ छच्ा उसका तु च्कज्चतचस> 







/ सरस्पेकेन पादेन तिप्ठन्तमपरानितम्‌ | पृच्छामि को भवान देवो 
५ न मे यक्ञो मतों भयान॥ २ ॥ बसूनों वा भव्ानेको र्द्रणामंथवा * 

भव्ान । अथवा मर्तां श्रेष्ठो चन्नी था तिदशेश्वरः ॥ रे ॥ ममहि | 
| ज्रातर इसे सहस्तशतयोधिनः | त॑ ग्रे न प्रपश्यामि येन सर्वे £ 
निपादिता। ॥ ४॥ सुख प्रतिप्रवुद्धईनामिन्द्रियण्युपलक्षये। स 
भवान्‌ सहदो5स्माकमथया न। पिता भ्वान्‌ ॥ ४ | यक्ष छवांच । 7 
शहन्ते जनक॑स्तात धर्मों मदु पराक्रम | तवां दिव्च्तुरजुप्राप्तो 
विद्धि मां भरतर्पभ ॥ ६ | यशः सत्य दमः शौचमाजब॑ हीर॑चापलम | 
॥ हान॑ तपो ब्रह्मचर्यपरित्येतास्तनवे! मम ॥ ७॥ अहिंसा समता 
! शान्तिस्तप$ शीचममत्सरः । हाराण्येतानि मे विद्धि प्रियो.हसि 


। अप॑ने भाशयोक्री ओरकी देखकर कहां कि-इस सरोवरमें एक 
चरणसे खड़ेहुए उस अजित पुरुषसे म धूकदेख, कि-पह कौन 
है ! भाशयोंस ऐसा कहकर युधिष्टिरने यक्तसे बूका, कि-आप 
फौन देवता है ! आप यक्ष है इस चातका मेरे मनको विश्वास 
नहीं होता ॥ २॥ आप वसुदेवताओंमेंके कोई देवता हैं अथवा 

'झआंप रद्देवोंमेंके को३ देवता हैं! अथवा आप पदवनोंमेंके केई 
श्रेत्त पवनदेव हैं या देवताओंके राजा इन्द्र है' ! यह घुझो बता- / 
इसे ॥ ३ ॥; मेरे ये भोई एक लाख योधाओंके साथ युद्ध फरस- 
कते हैं, मैंने :प्राजवक ऐसा कोई योधा नहीं देखा, कि-जिसने 
प्ेरे इस सव भाहयोंकोी रणभूमिमें गिरादिया हो ॥ ४ ॥ और ॥ 
इस समय येरे इन सव भाशयोंकी इन्द्रियें ऐसी मालूम होती हैं, ह 
कि-मानो ये सब छुखकी निद्रामें सोक॑र ज/गउठे हैं, इसलिये ! 
आप हमारे मित्र है या पिता है' १ ॥ ४ ॥ यक्ताने उत्तर दिया, 
कि-है कोमलपराक्रमी युधिष्ठिर ! में तेस पिता धर्म हूँ और हे 
मरतबंशभरेष्ठ ! में यहां तुकसे मिलनकी इच्छासे आय हूँ ऐसा | 
जान ॥ ६ ॥ यश, सत्य, दम, शोच, आर्जव, लज्जा, अचप- | 
लता, दान, त्तप और प्रह्मचर्य इतनीं वस्तुएं मेरा शरीर हैं ॥७)॥ £ 
और अहिंसा, समदृष्टि, शान्ति, तप, शुर्ता तथा सरलता इन 


क्ज्त्न्स््छचचाएलएचान्त छह भचछनक् एक एछजत ज्च्छ सा क नए च्कचच्लक्रत>कजत्ज आफ ज 


॥ शध्याय ] # भाषाजुवाद सहित # . (१७१४ ) | 
| 
। 





छ्न्ज्व्च्टछ 
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( १७१६ ) # महाभारत वनप् # [श१४वां 


सदा मम ॥८॥ दिव्या पश्चस्ु रक्तोड॒सि दिष्ठथा ते पटपदी जिता। 6 


टू पूर्व मध्यमे दे च दें चास्ते साम्परायिकरे ॥ ६॥ पर्मो5हमस्पि 
भद्रत्ते निज्ञाहस्वामिहागत) | झानशं॑स्येन तुणे5स्मि वर॑ दास्यामि 
तेब्नध || १० ॥ बर॑ हृ्णीष्य राजेन्द्र दाता धस्मि तवानथ । 
ये हि मे पुरुषा भक्ता न तेप।मस्ति दुगेतिः ॥ ११ ॥ 'युधिष्ठिर 


उवाच । अरणीसहित यस्‍्य मृगो क्यादाय गच्छति | तस्याग्नयो | 


न॑ लुप्पेरन्‌ प्रथमोडस्तु वरो मम ॥। १२॥ यक्ष उबाच | अरणी- 
सहित॑ यस्य ब्राह्मतस्य हुत॑ मया । शृगवेषेण कोन्तेय जिन्ञासार्थ' 


बस्तुओका मेरा ( धमका )द्वार जान और तू मुझ सदा प्यारा हो; | 
यह भी जानले ॥ ८ ॥ बड़े आनन्दकी वात हू कि--आत्म- है 
दशेनके साधनभृत श्र दम, उपरति तितिज्ञा और समाधि इन £ 
पांच वस्तुओंके ऊपर त्‌ भेम रखता है और दूसरी यह भी बढ़े / 
हर्षक्ी वात हैं, फरि-तने भख, प्यास, शोक, मोह जरा ओर £ 
मृत्यु इस पटपदी झो विजय करलिया है, भूख और प्यास जबसे । 
नुष्य जन्म लेता है तबसे ही उसमें प्रवेश करजाती हैं, तरुणा- £ 
वस्था आनेपर शोक और मेह प्रवेश करता है और अन्तर्में मर- £ 
णका समय आनेपर जरा और मृत्यु ये दे वस्तुएं शरीरमें प्रवेश / 
फरता है ॥ ६ ॥ तेरा कल्याण हे में राजा धर्म हूँ और तेरे £ 
.वर्तावकों जाननेक्री इच्छासे यहां तेरे पास आया हूँ हे निर्दोष । 
राजन ! में तेरी समदृष्टिको देखकर प्रसन्‍न हुआ हू और तुको £ 
बरदान देता हू' ॥ १० ॥ हे निर्दोष राजेन्द्र ! तू इच्छाज्ुसर वर ?२ 
मांगले तू धांगेगा वद्दी वर मैं तुक्े दंगा जो पुरुष मेरे भक्त हैं 
ल्‍ वे ऋभी दुर्गतिम' नहीं पढ़ते हैं ॥ ११ ॥ युधिप्टिरने कहा कि-- 


हे पिताजी ! में आपसे पहला वर यह मांगता हूं कि--बेहा मृग 
एक ब्राह्मणके अग्नि सथनेके यंत्रकों अरणीसहित - लेकर वन 
में को भागगया. है सो उस ब्राह्मणक्ी अग्नियें नित्य 
प्रज्वलित :रहें यह वर आप मुझे दींजिये ॥ १२ ॥ यचतने 
कहा, क्ि-हे कुन्तीपुत्र राजन | तेरी परीक्षा लेनेके लिये 


। 








| 


| कहा, कि-हे जुन्तीयुन राजन ! तेरी परीक्षा लेनेके लिये | 





अध्याय | # भापाञुवाद सहित #६ ( १७१७ ) 


| दब प्रथा ॥ १३ ॥ वेशस्पायन उद्ांच | ददानीत्येव भगवालुत्तर 
( प्रत्यपद्यत। अन्य बेरय भद्ठ ते बर॑ त्वममरोपम ॥ १४ ॥ युपरिष्ठिर 

उाच । बराणि द्वादशारण्ये तयेदशपुपर्यितम्‌ | तत्र ने नामि: 
६ जानायु बसते, मतुना; कचित्‌ ॥ १४ ॥ वेशम्पायन उवाच | 
| दद्रानीव्येब भगवालुत्तर॑ प्त्यपद्यत। भूयाश्ाश्वासयामास कौन्तेयम्‌ 
सत्यविक्रमम्‌ ॥ १९ ॥ यद्यपि स्पेन रूपेण चरिष्यथ महीपमिमाम्र्‌ 


४ 





कहतेरहैं, फि-हे जनमेनय ! ऐसा कहकर भगवान्‌ धम ने उत्तर 


जिलेझी का कोई पुरुष नहीं पहिचानसकेगा ॥ १७॥ दे कुरुवंश 


नहीं पहिचानप्तक्ेगां || १८ ॥ तुम अपने मनर्म सदुल्प क्रिया 


। 
ह 
ढ तेरहवें बपमें विराटनगरमें गुप्त रीतिसते रहना, तुम्हे रहांः्कार भी 
2 हुआ जिसका जैसा रूप घारण करना चाहेंगे तेसा २ ही रूप 





#मज़िचछन्सचत कान ज्क्कनजच्छल कक छू; जच्कप्स्च्छरा ता ज्च्ज ज्ज्ज्ड्च्छ जष्कतछ उत कर. 


नवे। बिज्ञास्पते कश्नित जिपु लेकेपु भारत। !७॥बपम चयेदशमिदं 
मत्‌्पसादात्‌ कुरूद हां: | विराटनगरे गृढा अविज्ञाताअरिष्यय १८ 
यह; सड्डल्पितं रूप मनसा यस्य यादशम । तादशं तादशं सर्वे ! 
| मैं शृगका वेश धारण करके उस ब्राह्मणका अग्नि मधनेका यंत्र [ 
अरणी सहित लेकर वनमेंके भागगया था ॥ १३ ॥ वशुम्पायन ६ 


दिया क्ि-वह अर्गिनि मथनेका अरणीफा काठवाला यन्त्र तुझे 
देता हूं, इसप्रकार यमराजने धम राज कहकर फिर कहा, किं- | 
है देवदासमान्र युधिष्टिर | तू दूसरा वर मांगले तेरा कल्याण 
3 हो ॥ १४ ॥.युषिष्टिरने कहा, कि--हम बारह वर्षतक .वनमें रहे £ 
६ अब तेरहर्वा वर्ष आलगा है, अतः तेरहवें वर्षमें हम जहां रहें तहां 
कोई भी पुरुष हमओे पहिचाने नहीं, यह वर आप झुझे दीजिये £ 
॥ १४ ॥ हे जनभेजय ! यह सुनकर भगवान्‌ धर्म वोले कि-में 
यह वर भी तु देता हूँ, ऐपतता कहकर सत्यपराक्रमी कृन्तीपुत्र ॥ 
के वार॑वार धीरन देतेहुए धम ने कहा, फि--॥ १६ ॥ हे भरत । 
वंशी | तुम अपने हीं झुपमें इस भूमि पर फिरोगे ते। भी तुम्हे 


के धारण करनेबाल्े पाणवों ! तुम मेरी कृपाओे प्रभावसे इस । 
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६ 


! छन्‍्दतो धारयिष्यथ॥! ६॥अरणीसहितं चेंदं प्राह्मणाय प्रयच्छत । ४ 
जिज्ञासा मया होतदाहुत मृगरूपिणा | २० ॥ प्रहणीष्वापर 
सोम्य बरमिष्ठट ददानि ते। न तृप्यामि नरश्रेष्ठ भयच्छन्‌ वे वरां- 
स्तथा ॥ २१ ॥दर्तीय शरह्मतां पृत्र वरमप्रतिम महत्‌ । त्व॑ं हि मतप्र- 

। भवी राजन विदुरध ममांशन; ॥ २२ ॥ युधिषप्ठटिर उवाच | देव- 

॥ देवा मया दृष्ठे भवान्‌ साक्षात्‌ सनातन+ | ये ददासि घर तुए्ठस्त 

गृद्दीप्यास्यई पितः ॥ २३ ॥ जयेय॑ लेोभगाोहों च क्रोधश्वाई सदा 

विभो । दाने तपसि सत्ये च मना मे सततं भवेत््‌ २४ ॥ धर्म 

| उबाच । उपपन्‍्नो शुझोरेतेः स्वंभावेनासिं पराएडव । भवान धर्म: 
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तुम अपनी इच्छाहुसार धारण करसकेगे ॥ १६ ॥ में मृगका £ 
रुप धारण करके तुम्हारी परीक्षा करनेकी इच्छासे यह अरणी /£ 
दृह छाग्नि पथने का यन्त्र लेगया था; उसके तुम यह ले 

अगर तिस ब्राह्मणक्ते। देदो ॥ २० ॥ हे"सोम्ब युथ्रिष्टिर ! /# 
झपती इच्छालुसार तू दूसरा चर मांगले, में तुझे और धर ? 
दूंगा, क्योंकि-हे नरश्न 8 ! तुके वर देनेमें मुझे तप्ति नहीं । 
होतीह ॥ २११ ओर हे पुत्र | तू तीसरा भी अनपम और / 
वद्यू वर मांगले पर्योकि-हे राजन ! तू मेरा पुत्र लगता है ओर # 
विदुर भी मेरे अं शसे ही उत्पन्न हुआ है $सकारण मैं तुम दोनोंकों | 
एक ही मानता हूं ॥ २९॥ युधिप्ठिर घोले कि-हे पिताजी ! /£ 
सनातन देवदेव आपके दर्शन हुए इससे में ऋुनांय होगया हूं । 
अवब आप पसन्‍न होकर मुझे जो वर देंगे उसके में प्रसन्‍न होकर 
ग्रहण क़झेंगा॥ २३ ॥ हे विभो | में लोभ, मोह काम और 
क्रॉधके जीतू तथा मेर। मन सदा दान तप और सत्यधर्मपर 
भक्ति करनेवाला रहें यह वर आप झुक दीजिये।। २४ ॥ पमेने 

हा, कि -हे पाएडव ! तूने जो कुछ मांगा है ये सव गुण तुभमें 


स्यभावसे ही ६ तू स्वयं हीं धर्म हे तो भी तेरे कहनेके अद्भुसार | 
5 820 की 4076 407 5 की की कै 8 की ८ 2 8 8 8 
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! अध्याय | # भाषपालुवांद सहित #. ( १७१६ ) 









3 कम की 


पनरशव यथोक्त ते भविष्यति ॥ २५ ॥वैशम्पायन उवाच,। इत्यु- :४ 
कत्वान्तदेध धर्मो भगवै।ल्लोकमावन। । समेंताः पाएडवा्श व छुरू- | 
, 'घुप्ता मनस्विन! ॥२६॥ उपेत्य चाअप चीरा। से एवं गतक्ञमा: । 
। आरणोय॑ ददुस्तस्मे बराह्मणाय तपरिवनें ॥ २७ ॥ हद ,समुत्याल- | 
| समांयतं महत्‌ पितुथ पुत्रस्य च कीतिवर्धनम्‌ । पठेन्नरः स्याद्वि: 
जितेन्द्रियो वशी सपुन्रपोत्रः श॒तवर्षभाग भवेत्‌ ॥ २८ ॥ न चाप्य- | 
धर्मे न सुहृद्िभेदने प्रस्वह्मरोपरदारमपंणे । कंद्येभावे न रमेन्मनः 

सदा नृणां सदार्यानमिदं विजानतासू ॥ २६॥ छ ॥ ६ 


इ्ति अआमहाभारते वनपर्वश्यारणेयपवेणि नकुछादिजीवनादि-. 
वरप्राप्ती चतुदेशाधिकनिशततमो५ध्याय! ॥ ३१४॥ 
वेशम्पयन उदाच । पर्मेण तेड्म्यज्ुज्ञाताः पाएडवा) सत्ववि 


| तुके सब वस्तुएं प्राप्त होंगी ॥ २५॥ वेशम्पायन कहते ऐंफि-हे ॥ 

जनमेजय | ऐसा कहकर जगत्‌का +ल्याए करनेवाले भगवान्‌ धम £ 
। अन्तर्धान होगये फिर सुखकी निद्रालेकर जागेहुए और परिश्रम ॥ 
| रहित हुए सप घेयवान्‌.वीर पाएडव इकडे झेकर आश्रममें जाये ॥ 
: और अरणीवाला वह अग्निमथनेका यन्त्र उसतपखी ब्राह्मणके! 0 

देदिया | २६--२७॥ भीम आदिके जीवनकी कथावाले तथा ! 
| पिता धर्म और पुत्र युधिष्ठिरके सम्व।दरूप कीत्तिके वढानेदाले ॥ 
इस वड़ेभारी उपारुयान को जो कोई पढ़ता है वह जितेन्द्रिय,मनको | 
 बशमें रखने वाल पुत्र पौत्र वाला और सौ वर्षकी आयुवाला ! 
, होता है ॥ २८ ॥ जो मनुष्य इस पवित्र कथाकों अच्छे प्रकारसे 
सुनकर ह॒दयपें उसका मनन फरते हैं उनका मन, अधर्मके ऊपर | 
॥ प्रेमियोंमें पररुपर भेद दचवानेमं परस्तीके सांथ्‌ व्यभिचार आदि ४ 
करनेमें और कृपणपनेपें कभी भी प्रेय नहीं रखता है ॥ २६ ॥ 
। तीनसौ चोदहवां अध्याय समांध॥ ३१४७॥ छ ॥ .छ ॥ | 


.वैशम्पायन कहते हैं, कि-हे जनमेजय ! सत्यपराक्रमी पांण्डवों. 
&/;ऊूकचछन्त पक स्ऋक कचक जा चक जच्कल्जच्कजच्फल्क चकल्लस ज जब जनक ज च्सास स्कलूचछनसप 
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(१७२०). # महाभारत वनपर्द #.. [रेश्४वां | 

6 क्रमा। | अज्ञतवासं वत्स्यन्तश्छन्ना वर्ष, अयोदशस्‌ +। १ ॥ 
उपोपविश्य विद्वांसः सहिता लंशितत्रता! | ये तद्भधक्ता वसन्ति सम ; 
वनवासे तपस्विनः ॥ २ ॥ तानब्रुवन्महात्मानः स्थिताः प्राक्ल- £ 





यर्तदा । अम्यजुज्ञापयिष्यन्तस्तं निवास ध्वतब्रता! ॥ ३ ॥विदितं 
भवतां सर्व शर्चराष्ट्रयेया वयम्‌। छब्नना हतराज्याआनयाश्र वहुशः 
कुंता। ॥ ४.। उपिताश्र बने ऋच्छे वय॑ द्वादशवत्सरान ।.अन्ञात- 
वाससमंय शेष॑ वर्ष, अयोदशस ॥ ५ ॥ तहसांमो वय्य॑ छन्नांस्तदलु-. 
ज्ञातुमईय । सयोपनश्र दुष्टत्मा कर्णश्न सह सोवलः ॥६॥ जानन्तो 
विषम कुय्यु रस्मास्वत्यन्तवेरिणः । युक्तचाराश्व युक्तांथ पौरस्य 
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को, धर्भराजके मांगनेपर धर्मदेवने वरदान दिया, कि पुम तेरहवें 
बषमें छुपकर अज्ञातवास करोये अर्थात्‌ तेरहवें वर्ष तुम्हें कोई भी 
मनुष्य नहीं पहिचान सकेगा पिताकी इस आज्ञाक्ो शिरपर 
चहाकर पाएडव अपने आश्रममें आगये ॥ १ ॥फिर उत्तम प्रकार 
के व्रत करने वाले विद्वांन वनमें अपने साथ रहनेवाले तथा 
अपने ऊपर भक्ति करनेवाले जो तपस्वी थे उनके पास ग्रप्वास 
करनेक्ली आज्ञों मांगनेको गये ओर ब्रतधारी महात्मा पाएटव 
दोनों हाथ जे।डकर उन तपस्थियोंसे कहनेलगे, कि-॥ २॥ श। 
धतराष्टके पूत्रोंने कपट करके हमारा राजपाठ हरलिया है तथा 
बड़े अन्याय किये हैं, सो सव आप जानते ही हैं॥ ४।॥ हम 
वांरह वर्षतक दुःखदायक वनमें दुःख भोगते हुए रहे हैं अब £ 
हमारे छुपकर रहनेका तेरहवा वर्ष आलगा है, इसलिये हंभ इस ./ 
तेरहवें वर्षमें छुपकर रहेंगे, इसलिये आपको छुपकर निवास कर 
नेकी आज्ञा हें देना चाहिये, दुछ्त्या दुर्योधन, कर्ण और शक्ति * 
हमारे कट्टर वेरी हैं, उन्होंने बहुतसे दूत हमारे पीछे लगादिये हैं 
और वे अपने आप भी सावधान रहते हैं इसलिये यदि वे इस 
' बातकों जांनजायँगे, कि “हम अघुऋका आश्रय लेकर .अमुक 
पी लक 
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है अध्याय | # भापानुवाद संद्ित # (१७२१ ) 
सतृरजनस्य च॥ »।अ्रपि नस्तद्भवेह्यों यदहय॑ त्राह्मणे! सह। समस्ताः 
! स्वेप राष्ट्रपु स्व॒राज्यस्था भवेमदि ८ वेशम्पायन उवाच ! इत्युक्ता 
! खशोकातेः शुविर्धभेठुतस्तदा। संमूज्छितो5भवद्राजा साश्रकण्ठो 
युव्रिध्तिर: ॥ ६ ॥ तमथाशासपन्‌ सत्र अआ्ाह्मणा अ्रातृमिंः सह। 
अथ धॉौस्पोडब्रवीद्ाक्य॑ महार्थ' उृपति तदा॥ -१०॥ .राजन 
विद्वान भवान्‌ दान्तः सत्यसन्धों जिर्तेद्रिय! । नेब॑बिधा:):ससुब्नंते 
नरा/ कस्याडिचिदापदि॥ ११ ॥ देवेरप्यापदः प्राप्ताश्डन्नेश 
। वहुशस्तथा-। तत्र तत्र सपत्तानां .निग्नहार्थ महात्मभि। ॥ १२॥ 
झा निपधान प्राप्य गिरिप्रस्थाअमे तदा । छम्लेत्तोष्य कृ कर्म 
द्विपताश विनिग्रहे ॥ १३ ॥ विष्युनाखशिरः म्राप्य तथादित्यां | 


स्थान.पर रहते हैं वो हमे आश्रय देनेवाले पुरवासियोंका और 
हमारे कट वियोंका चुरा करनेमें वे कुछ .कर्मी नहीं करेंगे, इस 
लिये हमे इस देशकों छोड़कर दूसरे देशमें जाना आवश्यक है, 
वा कभी फिर भी हम सब इकहे होकर ब्राह्मणोंके साथ अपने 
-देशके राज्यमें आनन्दसे रहेंगे ! ॥| ५-८.॥ वेशम्पायन कहते 
हैं, कि--है ननगेनय ! शुद्ध स्रभांवके धमपुत्र युपरिष्ठिर इसप्र- 
फार कहकर दुःख और शोकसे आंतुर होतेहुए गहगद कण्ठके 
साथ मूछित होगये ॥ & || उस-समय भाईयोंने और ब्राह्मणोंने | 
राजा युधिष्ठिरको भीरज देकर शान्त किया ओर -फिर धोम्यने | 
उस समय राजा युपिष्ठिर से बड़े २ अथभरे वचन कहना आरंभ 
'किये।१ ०। उन्होंने कहा, कि-हे राजन | तुस मनको वशमें रखने ॥ 
वाले,सत्यप्रतिज्ञ ओर जितेन्द्रिय हो,अतः तुमसरीखे विद्वान्‌ पुरुष | 
चाहे तेसी विपत्तिमें भी नहीं-घबड़ाते हैं ॥११॥ बड़े २ देवताओंने । 
भी अनेके।वार आपत्तिय भोगी हैं,और शत्रओंका निग्रह करनेके 
[न वे छुपे वेशमें रहे हैं ॥१२ ॥ इन्द्र शत्रओंका निग्रह करनेके 
'। लिये निपध् देशमें जाकर गिरिप्रस्थाश्रपमें छुपकर रहा :था ओर 
:20 'तहाँ रहकर उसने अपना काम सिद्ध किया था॥१ -॥ विष्जु दामन । 
न्ह्च्क्क्णब्का कक्षा स कलएचकजचन्छचज 2 चटत9तस्कजचिाजच्स्जल्जल्ज्य्ल्स्चच-र्च्कल्ज्च्कन्सच्कन्ज्च 
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निवत्स्यता। गर्मे वधार्थ देव्याना/मज्ञातेतोपितं चिरम्‌ ॥ १४॥ 
प्राप्य वांमनरूपेण प्रच्छन्न ब्रक्मरूपिणा । वलेयेथाहतं राज्य विक्र- / 
। मेस्तच्च ते श्रतम ॥ १४ ॥ हुताशनेन- यच्चापः प्रविश्य ज्छन्नमा- 
( सता | विवुधानां कृत कमे तच्च सर्व श्रुतं लया ॥ १६॥ | 
६ प्रच्छन्नश्वापि धर्मज्ञ हरिणारिविनिग्रहे । व प्रविश्य शक्रस्य यत्‌ ! 
.छूत॑ तब्च ते श्रतस्‌ ॥ १७ ॥ ओर्वेण वसताछतन्नमूरो ब्रह्मपिणा £ 
तदा । यद्‌ छृत॑ तात देवेपु कम तत्तेतनथ श्रुतम्र ॥ १८ ।| एवं £ 
विवस्वतातात ज्उन्नेनोत्तमतेजसा । निर्दग्धा शात्रवाः सर्वे वसता ! 
भुवि सर्वश) ॥ १६ ॥ विप्णुना वसता चापि गहे दशरथस्थं व। £ 
दशग्रीवों हृतरछन्नं संयुगे भीमकरमणा ॥ २० || एवमेंव महात्मा 
अवतार रूपसे अदितिके गर्भमें निवास करनेसे पहिल्ने हयग्रीवंका $ 
अवतार धारण करके देत्योंका नाश करनेके लिये वहुत वर्षों 9 
तक छुपेरहे थे ॥ १४ ॥ और फिर ब्राह्मणरूप वोनेके आकंरमें ? 
छुपे रहकर राजा वलिके यज्ञमें गये थे और तह तीन पग भूमि ! 
मंगकर राजा वत्तिका राज्य हरलिया था, यह वात तुमने सुनी . ! 
होगी ॥ १४ ॥ और अग्निने पानीमें छुपे रहकर देवताओंका 
जो काम किया था वंह सव,भी तुमने सुना ही होगा॥१६॥ और | 
हे धर्मराज युँपिष्ठिर ! हरिने शन्रुओंको दण्ड देनेके लिये छुपकर ! 
इन्द्रके वज्में प्रवेश करके जो काम किया था वह काम भीं तुमने 
सुना हीं है॥ १७ ॥ हे तात निर्दोष राजन ! अक्मर्षि और्वने £ 
माताकी सौंथलमें छुपी रीतिसे निवास करके देवताओंके लिये / 
जो काम किया था वह भी उसने झुना ही है ॥ १८॥ हे तात 
इसप्रकार ही उत्तम तेजवाले सूयने छुपी .रीतिसे पृथ्वीके सब 
' भागोंमें निवास कंरके सद शत्रुओंको जल्लाकर- भस्प :करदोला ॥ 
था॥ १६ ॥ तथा भयंक्र कमे करनेवाले विषंशुनें दशरथने घर 
छुपी रीतिसे रहकर युद्धमें दशा शिरवाले रावणका नाश किया 
था ॥ २० ) इसप्रकार वहुतसे महात्माओंने अनेकों -स्थानोंमें 
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| अध्याय | # भाषान्नुवाद सहित # (१७२३ ) 
( नः प्रच्छस्तास्तत्र तत्र ह। अजयब्छात्रवान्‌ युद्धे तथा त्वमपि 
जेष्यसि ॥ २१ ॥ तथा धौम्येन ध्मज्ञो वाक्येः संपरितोषितः। 
शास्टुद्था स्वबुद्धया च न चचाल युपिष्ठिर:॥ २२॥ अथां- ह 
( ब्रवीन्महावाहुभीमसेनो महाबलः । राजानं वलिनां श्रेष्ठो गिरा । 
संपरिहपेयन्‌ ॥ २३-॥ अवेक्षया महाराज तव गाण्डीवधन्वना। 
( धर्मानुुगतया बृध्या न किल्ित्‌ साहस कृतम्‌ ॥ २४ ,॥ सहंदेवों । 
५ गया नित्य नकुलश् निवारितो। शक्तो विध्वंसने तेषां शत्न॒णां | 
रे 
; भीमविक्रमो ॥ २५ ॥ न वयं तत्‌ प्रहास्यामो यस्मिन्‌ योक्ष्यति / 
नो भवान्‌ । भत्रान्‌ विधत्तां तत्सवे' तिप्र जेष्यामहे रिपून ॥२६॥ | 
| इत्युक्ते भीमसेंनेन ब्राह्मणाः प्रमाशिषः । प्रयुज्याचाएच्चध ३ | 
| “छुपे रहकर युद्धमें शत्नओंका पराजय किया है, तेसे ही तुम भी ४ 
शत्रंओंका पराज4 करोगे ॥ २१ ॥ इसप्रकार धोम्यनो अनेकों | 
वाक्य कहकर धमेराजको अच्छ प्रफारसे सन्तुष्ट किया, परन्तु ६ 
.धमेज् रोजा युधिष्ठिरने शाख़से तथा अपनी बुद्धिसे विचार करके | 
कंपटसे शत्रुओंका नाश करना खीकार नहीं. किया ॥ २९ ॥ | 
| तदनन्तर महावली और महाबाहु भीमसेन राजा गरुधिष्ठिरकों 
वाणीसे सन्तृष्ट करदा छुआ इसम्रकार बोला, कि--॥ २३ ॥| 
! ऐमहाराज | गाएदीव घल्प धारण करनेवाले अ्जु नने आपकी ॥£ 
'देखभालके कारणसे तथां धर्मानुकूल चुद्धिके कारणसे कुछ भी £ 
'साहसका काम नहीं किया है॥। २७ ॥ तथा भयानक पराक्रम 
, बाले सहदेव और नकुल शत्रुओंका माश करसकते हैं, तो भी 
उन दोनोंकों में सदा रोकता रहा हूं ॥ २५ ॥ मेरे कनका सार 0! 
। यह है, कि-आप हमें भिस काममें लगावेंगे, उस कामको हम' : 
नहीं छोडेंगे, किंतु अन्ततक फरेंगे, इसलिये. आप उस सय काम ! 
का आरम्भ करिये, इम एक कपादेमें सब शत्रुओंका नाश कर £ 
' डालेंगे॥२६॥ भीमसेनके इसमकार कहन के अनन्तर सब ब्रांहग 
६ भरतवंशके पुत्र पाणरबोंका "शम आशीर्दाद दे, उनकी संम्रतति.॥ 
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4 भरतान्‌ यथा स्वान्‌ स्वान ययुग्र हान्‌ ॥ २७ ॥ सर्व वेदविदो 
सुरूया यतयो मुनयस्तथा। आसेदुस्ते यथान्याय॑ युनदेशनकां क्या 
॥ '२८ ॥ सह धोम्येन विद्वांसस्तथा,पशथ्च च पाएडवा) | उत्थाय 
प्रययर्वी रा: कृष्णामादाय धन्विन। ॥ २६ ॥ क्रोशमात्रमुप/गस्य 
तस्मदेशान्निमित्ततः। श्योभूते मननुजव्याप्राश्छन्नवासाथमुद्यता 
8 ॥ ३० ॥ पृथक शास्रविदः सर्वे सर्वे मन्त्रविशारदा। । सन्धि- 
/ विग्रदकालज्ञा मन्त्राय समुपाविशन्‌ ॥ ३१५॥  छ ॥ 
इति श्रीमहाभारते वनपर्वण्यरणोयपर्वण्यज्ञोतवासमंत्रणे 
पंचदश(धिकर्निशततमोज्य्यायः ॥ ३१४ ॥ 
॥ आरणेयपव समाप्तम्‌ ॥ 
समाप्त घनपर्य, 


म्फ़्ज्स्ल्र्ज्च्क्फ्रान्साफणशल ऋचा एच कर 






लेकर अपने २ घर चलेगये ॥.२७ ॥ ओर सब वेदोंकों जानने ? 
वाले मुख्य २ यति और मुनि भी पराणडवोंका फ़िर दर्शन करनो 
की इच्छासे उनको यथोचित आशीर्वाद देकर तहँसे अपन स्थान ! 
को विदा होगये, फिर श्रबीर विद्यावान पँचों पाएडव भी धनुष ॥ 
धारण करके खड़ेहुएं ओर द्रोपदीको लेकर धोम्यके साथ उस £ 
“बनमेंसे चलदियें ॥॥ २६ ॥ मत्तुष्योंमें सिंहसमोन वलवान वे सब 
पाण्ठव शास्रक्े ज्ञाता, राजकीय विचोरमें कशल्ल ओर संधि | 
| तथा विग्रहके समयको जानन वाले थे, वे दूसरे दिनसे ही अज्ञात: 
वास करनेको तत्पर होगये थे, अतः उसके .विपयमे गुप्तविचार 
करनेके लिये उस स्थानंसे एक कोस दूर आ इकट्े होकर वेठे । 
० || ३१ ॥ तीनसो पत्दहवोँ अध्याय समाप्त ॥ ३१५ ॥ 
आमद्राभारतका धबनपत, खरादाबादनिवासाी मारद्वानगात गाडवश्य 


”. पण्डितं भोछानाथात्मज-ऋषिकुमार रामस्वरूप दामों द्वारा 
सम्पादित हिन्दी भाषाठवाद साईत समाप्त 


ु हि वनप्व समाप्त । 
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